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Le Nil et l’]i!g^ypte. 

Le premier des voyageurs qiii ait visite I’Egypte, le premier 
du moins qui nous ait laisse le recit de son voyage, Hero- 
dote d’flalicarnasse, a resume Fimpression que produisit sur 
lui cette terre des merveilles en une seule phrase, souvenl 
citee : « L’Egypte est un don du Nilh » L’Egypte n’est qu’une 
bande de terre yegetale tendue a travers le desert, une oasis 
allongee aux hords du fleuve et sans cesse pourvue par lui 
de I’humidite necessaire a la vegetation. 11 faut Favoir vue 
au moment des plus basses eaux, un niois avant le solstice 
d’ete, pour se figurer ce qu’clle deviendrait si quelque acci- 
dent la privait de son fleuve nourricier. « Le Nil s’est resserre 
outre ses rives au point d’etre reduit a la moilie de sa lar- 
geiir habiluelle, etses eauxtroublees, limoneuses, stagnantes, 

i. Ilerodoto, II, vn, qui peut-dtre I'p-mprunla a Ildcatde de Milet. 
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semblent a peine couler dans ime direction qiielconque. Des 
bancs plats ou des masses abraptes d’une boue noire, cuite 
et recnite an soleil, forment les deux bergds do la riviere. 
Au dela, tout n’est que sable et sterilite, car c’est a peine si 
le khamsin, ou vent charge de sable qui dure quarante jours, 
a cesse de souffler. Le tronc et les branches des arbres appa- 
raissent Qa et la a travers I’atmosphere poudreuse, aveu- 
glante, enflammee, mais les feuilles sent telleraent revetues 
de poussiere, qu’a distance on ne peut les distinguer dii 
sable du desert qui les environne. C’est seulement aumoyen 
d’arrosages penibles et laborieux qu’on parvient a entretenir 
quelque semblant de verdure dans les jardins dii Pacha. 
Enlin, — et c’est le premier indice qui annonce la fm de 
cette terrible saison, — levent du nord, I’Etesieu des Grecs, 
se leve et se met a souffler avec force, parfois memo avec 
fiirie, pendant tout lejour. Grace a liii, le feuillage des bos- 
quets qui recouvrent la Basse Egypte est bientot dcbarrasse 
de la poussibre et reprend sa couleur verte. Les ardours de- 
vorantes du soleil, alors au plus haut de sa course, sont aussi 
fort a propos amoindries par le vent jjui regne, ce mois-la et 
les trois suivants, sur tout le pays d’Egypte. 

« Bientot un changement se produit dans le fleuve. Ou 
signale au nilomtoe du Caire une hausse d’un pouce ou 
deux; les eaux perdent le peu de limpidite et de iraicheur 
qui en faisait, liier encore, une boisson delicieuse. Elies 
prenneut la teiute verte, gluante et terne de Peau saurnalre 
cntre les tropiques, sans que filtre au monde ait reussi jus- 
qu’a ce jour a les separer de la substance nauseabonde et 
malsaine qui cause ce changement. Le phenomene du NU 
vert provient, a ce qu’on dit, des vastes nappes d’eau stag- 
nante que le deborderaent annuel laisse sur les larges 
plaines sablonneuses du Soudan, au sud de la Nubie. Apres 
avoir croupi six mois et plus sous le soleil des tropiques, 
dies sont balayees par I’inondation nouvelle et rentrent dans 
le lit du fleuve. II est heureux que ce phenomene dure rare- 
ment plus de trois ou quatre jours, car, si court que soit ce 
(amps, les mallieureux contraints de s’abreuver au Nil, lors- 
(|u’il est dans cet etat, eprouvent des douleurs de vessie in- 
■supportablcs. Aussi les habitants des villes ont-ils la pre- 
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voyance d’approvisiouuer d’eaii leiirs reservoirs el leiirs ci- 
ternes. 

(( Des lors la riviere augmente rapidement de volume et 
devient trouble par degres. II s’ecoiile pourtant dix ou douze 
jours avant I’apparitiou du dernier et du plus extraordinaire 
plienoraene que presente le Nil. J’essayerai de decrire les 
premieres impressions qii’il me fit eprouver. G’etait a la fm 
d’lme nuit longue et accablante, a mon juger du moins : au 
moment ou je me levai du soplia sur lequelj ’avals tente vai- 
nement de dormir, a bord de notre bateau que le calme avait 
surpris au large de Benisoiief, ville de la Haute Egypte, le ' 
soleil montrait tout juste le bord superieur de son disqiie 
au-dessus de la cliaine Arabique. Je fus surpris de voir qii’a 
I’instant ou ses rayons vinrent frapper I’eau, un reflet d’un 
rouge profond se produisit sur-le-cliamp. L’intensite du 
ton ne cessa d’augmenter avec I’intensite de la lumiere : 
avant meme que le disque se fut degage compl^tement des 
collines, le Nil offrait I’aspect d’une riviere de sang. Soup- 
Oonnant quelque illusion, je me levai a la hdte, et, me pen- 
chant par-dessus lebordage, ce que je vis me confirma dans 
ma premiere impression. La masse entiere des eaiix 6tait 
opaque, d’un rouge sombre, et plus semblable a du saug 
qu’a toute autre matiere avec laquelle j’aurais pu la compa- 
rer. En merae temps, je m’apergus que la riviere avait 
hausse de plusieurs ponces pendant la nuit, et les Arabes 
vinrent m’expliquer que c’etait la le Nil rouge. La rougeur 
et I’opacite dd’eau sent soiimises a de constantes variations, 
taut qu’elle reste dans cette condition extraordinaire. A de 
certains jours, quand la crue n’a pas depasse un pouce ou 
deux, les eaux redeviennent a demi transparentes, sans 
perdre toutefois cette teinte d’un rouge sombre dont j’ai 
parle. II n’y a point la de melange nuisible, corame au 
temps du Nil vert : i’eau n’est jamais plus saine, plus ddli- 
cieiise, plus rafraicliissante que pendant I’inondation. H y a 
des jours ou la crue est plus rapide, et, par suite, ou la 
quantite de limon charrie depasse, dans la Haute %ypte, la 
quantite eutrainee par toute autre riviere a moi connue : 
meme, cn plus d’une occasion, j’ai pu m’apercevoir que 
cello masse opposail un obstacle sensible a la rapidite dii-. 
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courant. Un verre d’eau, que je pris alors et que je Ijiissai 
reposer pour un peu de temps, fournit les resultats suivanls ; 
la partie superieure du iiquide resta parfaitement opaqu(i 
et couleur de sang, tandis qu’un precipite de boue noiri! 
remplissait environ le quart du verre. Une portion conside- 
rable de ce limon est deposee avant que la crue atteiguc la 
Moyenne et la Basse Egypte, ou je n’ai jamais vii Fcaii du Nil 
en cet etat. 

« 11 n’y a peut-^tre pas, dans tout le domaine de la nature, 
un spectacle plus gai que le spectacle presente par la crue 
du Nil. Jour apres jour et nuit apres nuit, son courant trou- 
ble roule et s’avance majestueusement par dela les sables 
alteres des immenses solitudes. Presque d’heiire en heure, 
tandis que nous remontions lentement, pousses par le vent 
du uord, nous entendions le fracas produit par la chute de 
quelqne digue de boue; nous voyions, au mouvement de toute 
la nature animee vers le lieu ou le bruit vcnait de retenlir, 
que le Nil avait frauchi un nouvel obstacle et que ses eaux. 
boudissantes allaient repandre la vie etla joie au milieu d’un 
autre desert. Des impressions que j’ai re(;ues, il y en a pen 
dont le souvenir me laisse autant de plaisir que rimprcssion 
causee par la vue du Nil, a sa premiere invasion dans I’lm 
des grands canaux de son debordement annuel. Toute la 
nature en crie de joie. Ilommes, eufants, troupeaux de 
buffles, gambadent dans ses eaux rafraicliissantes, les larges 
vagues entrainent des bancs de poissons dont lecaille 
lance des eclairs d’argent, tandis que des oiseaux de toute 
plume s’asserablent en nuces au-dessus. Et cette fete de la 
nature ii’est pas restreinte aux ordres les plus cleves de la 
creation. Au moment ou le sable devient liumide a Papproclie 
des eaux fecondantes, il s’anime litteralement et gronille de 
millions d’insectes. L’inondation gagne Memphis ou le Caire 
quelques jours avant le solstice d’ete : elle atteint sa plus 
grande hauteur et commence a decliner aux environs de 
notre equinoxe d’automne. A peu pres au moment do notre 
solstice d’hiver, le Nil est de nouveau rcntre dans ses rives 
ct a repris sa teinte bleu clair. Les semailles out etc faites 
dnrant cet intervalle et se terminent en nieme temps que 
(Init rinondalion. Le printemps est suivi sur-le-champ par 
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lo temps de la moisson, et la recolte eat rentree d’ordinaire 
avant le lever du khamsin on vent de sable. L’annee d’Egypte 
se partage done naturellement en trois saisons : quatre mois 
de semailles et de croissance, qui correspondent approxiraa- 
tivement a nos mois de novembre, decembre, janvier et 
fevrier; qnatre mois de recolte, qu’on pent de meme indi- 
quer, d’une maniere vague, en les comparant anx mois de 
uotre calendrier qui sont compris entre mars et juin inelu- 
sivement ; les quatre mois ou lunes de I’inondation com- 
ple tent le cycle de I’annee egyptienneb » 

Les Egyptians ne connaissaient pas la source de leur 
fleuve. Yainement leiirs armees victorieuses I’avaient longe 
pendant des semaines et des mois, a la poiirsuite des tribus 
noires ou kousbites : toujours elles I’avaient trouve aussi 
large, aussi plein, aussi puissant d’allures qu’il etait dans 
leur patrie. G’ etait moinsun tleiive qu’une mer, et mer elait 
le nom qu’ils lui donnaient^. Les prAtres n’etaient pas en 
peine d’expliquer son origine : il descendait dii ciel ; il etait 
I’image en cette terre des eaiix d’en liaiit, sur lesquelles 
flottaient les barques des dieux; il naissait entre Elephan- 
tine et Philoe, parmi les rocbers de la cataracle, dans deux 
gouffres insondables qu’on appelait les' Qorti®. Ses inonda- 
tions n’dtaient pas seulement un phdnomene naturel : elles 
etaient produites par les larmesd’Isis et devaient leurvertu 
a cette divine origine. A ces legendes devotes venaient 
s’ajouter mille bistoires merveilleuses qui avaient cours 
parmi le peuple. On contait que des matelots se rendantaux 
mines de Pharaon avaient fini, a force de remonter le Nil, 
par deboLicher dans la mer inconnue qui baignait le pays de 
Fount : de mfime les marchands arabes du mo yen dge 
croyaient qu’on poiivait aller par eau d’Egypte au pays des 
Zindjes et dans I’ooean Indien*. Cette mer etait semee d’tles 


i. Osburn, The Momnnental Ilistoi'y of Egypt, t. I, p. 9-14. — 
2. Ainsi dans le Conte des deux Frbres, ou it est toujours appele iaumd, 
idm, la mer. — 5. H^rodote, II, xxvni; cf. Maspero, Fragment d"wi 
Commcntaire sur le livre II d’Hdrodote, dans les Annales de la Faculty 
des lettres de Bordeaux, t. 11,1880, p. 97-103. — 4. QuatremSre, Jlf/- 
moires geographigues sur I'Egypte et sur quelgues contrdes voisines, 
t. II, p. 181-182, d'apr6s Ma^oudi. 
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rayst6rieuses, semblables k ces iles enchant^cs (|ae les iiia- 
rins portugais et bretons apercevaient parfois dans les loin- 
tains de rhorizon et qui s’evanouissaient quand on voulait 
en approcher. Elies dtaient peuplees par des 6tres fantasti- 
ques, quelquefois cruels aux naiifrages, quelquefois bien- 
veillants. Quiconque en sortait n’y pouvait plus rentrer; 
elles se r^solvaient en dots et disparaissaient au sein des 
ondes^. 

Jadistoute lapartie de I’Egypte aujourd’hui connue sous le 
nom de Delta etait recouverte par les eaux : la M6diterran6e 
baignait de ses vagues le pied du plateau sablonneux que 
dominent les grandes Pyramides, et le Nil se terminait un 
peu au nord de Femplacement ou s’eleva plus tard la ville 
de Memphis. A la longue, les mati^res terreuses qu’il amSne 
avec lui des montagnes d’Abyssinie, se d6pos6rent en bancs 
de boue sur les bas-fonds de la c6te et comblferent une partie 
du golfe ; elles produisirent de grandes plaines marecageiises, 
entrecoupees d’6tangs, k travers lesquelles les eaux durent 
se frayer passage. Consolid^s par les apports de la mer, cos 
terrains nouveaux form^rent un premier Delta, dont la pointe, 
se trouvait im peu au-dessous de Memphis et les extremites 
pr6s de quinze lieues plus has, dans les parages d’Athribis. 
Puis, le fleuve continuant toujours son travail et les allu- 
vions gagnant toujours, la chaine des dunes qui bordait au 
noi’d ce premier Delta vit la mer se retirer peu k peu et se 
trouva d^laissee dans I’interieur des terres, ou ses restes 
indiquent encore par endroits la direction de I’ancien litto- 
ral : d6s les commencements de la p6riode historique, le Nil 
avait reports ses embouchures au deM de la ligne normale 
des rivages environnants. Pr6s du village antique de Kerka- 
sore, il se divisait en trois branches ; la P61usiaque tournait 
au N.-E. et se terminait aux confms du desert de Syrie ; 
la Canopique se dirigeait vers le N.-O. en longeant les der- 
niers versants du d6sert Libyque; la Sebennytique, tracee 
dans le prolongement de la vallee, courait presque droit au 
Nord et coupait le Delta en son milieu Ces trois grands 

1. Gf. le conte d^couyert en 1880 par M Gol6mscUeff; Maspero, les 
Contes popnlaires de I’Egypla ancienne, p. i,xx-i.tcxix. 157-148. — 2. Ile- 
rodote, II, xvn. 
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bras etaicnt unis i’uu a I’autre par un lacis de canaux natu- 
rcls ct artificiels, clont quelques-uns tombaient directe- 
ment dans la mer et portaient le noinbre des boiiehes du Nil 
a sept‘ et ra^me a quatorze®, selon les epoques. La plaine 
triangulaire qu’ils enfermaient, et dont cliaque portion avait 
cte apport6e grain a grain du fond de I’Afrique, compte au- 
joiird’hui environ 23 000 kilometres carres de superficie et 
s’agrandit cliaque annee. 

Les pretres, qui connaissaient par tradition I’etat primitif 
du pays, croyaient pouvoir determiner avec certitude Fes- 
pace de temps qui avait suffi au fleuve pour accomplir ce 
travail. Ils racontaient d Herodote que Menes, le premier des 
rois de race Immaine, avait trouvd FJEgypte presque entiSre 
plongee sous les eaux : la mer penetrait jusqu’au deli de 
I’emplacement de Memphis, en pleine Heptanomide, et le 
reste du pays, moins le nome deThibes, n’dtait qu’un maraif 
malsain Ils se trompaient etrangement dans leur appriciar ’ 
tion. Le Nil, soumis i des ddbordements annuels, abandcma© 
la plus grande partie des raatiires qu’il charrie sur les cam- 
pagnes riveraines, et s’appauvrit de plus en plus k mesure 
qu’il avance ; il n’arrive k la mer que dipouilld du gros de 
ses alluvions. C’est k peine si les plages basses qui sont en 
voie de formation au ddbouche des branches Canopique et 
Sebennytique s’accroissent, bon an mal an, Fune de qUatorze 
hectares, Fautre de seize; c’est une moyenne d’un mitre de 
progres annuel pour tout le front du Delta. En s’appuyant sur 
ces donnees, on a pu calculer que, dans les conditions ac- 
tuelles, il aurait fallu environ sept cent quarante siecles au 
Nil pour combler son estuaire. Sans accepter aucunemenl 
ce chiffre dont Fexageration parait evidente, car la marche 
progressive des boues itait plus rapide autrefois qu’clle ne 
Fest aujourd’hui dans ces contrees, on n’en sera pas moins 
force de conclure que les pritres ne soup^onnaient guire 
Fage reel de leur pays. Le Delta existait depuis longtemps 
deji a Favenement de Mini ; peut-itre mime itait-il entii- 
rement termini a Fepoque ou la race egyptienne rait pour la 


1. Hirodote, 11, xvii; Skylax, PeHpl., § 106; Strabon, XVII, 
2. Pline, Jlisi. nat., V, 10. — 3. Herodote, II, rv. 
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premiere fois le pied dans la valUe qui devint sa demeiire. 

Le Nil n’a pas seulement cre6 le sol de FEgypte, il a de- 
teririine I’aspect general du pays et le genre de ses produc- 
tions. Une vallee qui est sortie tout entiere du sein d(is 
oaux et qui se trouve chaque ann6e envahie par ellcs, ne 
peut nourrir qu’un nombre assez restreint d’especes vege- 
tales. Le sycomore et plusieurs sortes d’acacias et de mimosas 
y prosp^rent; le grenadier, le tamarin, rabricolier, leliguier 
ornaient les jardins, et la presence du persea sur les monu- 
ments de la douzieme dynastie nous prouve que Diodore 
ponqmit une erreur en attribuantau Perse Kambys^s le merite 
I’avoir le premier introduit cet arbre L Deux espfeces de pal- 
miers, le dattier et le doura®, viennent presque sans culture; 
rnais aucune de nos grandes essences europeennes ne s’est 
acclimat6e dans la partio de la vallee plus specialement 
connue des anciens. 

Par centre, les plantes aquatiques s’y d^veloppent avee nii 
luxe de v6g6tation extraordinaire, el donnent an pays im 
aspect caracteristique. Elies ne se trouvent pas, en general, 
au long des berges, oii la profondeur de I’eau et la force du 
courant ne leur permettraient gu6re de croitre en paix; mais 
les canaux, les Clangs, les mares que I’inondation laissc der- 
riere elle, en sont litteralement encombres. Deux especes 
suEtout, le papyrus et le lotus, sont connues en Europe a 
cause du role qu’elles jouent dans I’liistoire, la religion, la 
litterature sacree ou profane de I’Egypte. Le papyrus se plal- 
sait dans les eaux paresseuses du Delta et devint I’erableme 
mystique de cette region; le lotus au contraire fut cboisi 
pour symbole de la Tli6baide. Les anciens confondaient sous 
ce nora des individus appartenant d trois especes dc nyrn- 
plieas differentes. Deux d’entre elles, le lotus blauc et le 
lotus bleu, portent des fruits assez semblables pour la forme 
a ceux du pavot : leurs capsules renferment de petites graines 
de la laille d’un grain de millet. La troisidme espece, le 
Nymphxa nelumbo ou ndnufar rose, est ddcrite fort exacte- 
ment par Herodote. « Elle produit un fruit porte sur une 

l. Diodore, I, 34. — 2. Sur une troisi^me esptee fort rare, mentioniic'e 
dnns (fiiolques documents, cf. Loret, Recueil de travaux relatifs d la 
I'tulologie eta I’ArcMologie dgtjpliennes el assyriennes,l. Ill, p. 21 sqq. 
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tige differeute de celle qui porte la flour et qiii sort de la 
racine merae : il est semblable pour la lorbie aux gateaux de 
cire des abeilles, » ou, plus prosaiquement, 4 uiie pomme 
d’arrosoir. II est percd, k la partie superieure, de viugt ou. 
trente cavitbs dont cliacune contient line graine « de la gros- 
sour d’un noyau d’olive, bonne a manger fralclie ou dess6- 
clme^ ». G’est la ce que les anciens appelaient la feve 
d’Egypte^ « On cueille egalement, ajoute I’liistorien, les 
pousses annuelles du papyrus. Apres les avoir arracliees 
dans les marais, on en coupe la tete, qu’on rejette, et ce qui 
reste est k peu pr6s de la longueur d’une coudee. On .s’eci< 
nourrit eton levend publiquement ; cependant les dblibatsv 
ne le mangent qu’apres I’avoir fait cuire au four®. » Ce « pain 
de lis » btait une friandise recliercliee et figurait sur les 
tables royales * ; mais, quoi qu’en dise Herodote la nourri- 
ture habituelle du peuple btait le bib et les differentes espbces 
de cbreales, le froment, I’orge, le sorgho, Volyra {Triticum 
spella) et la zea [Triticum monococcum), que le sol d’jSgypte 
produit en abondance. La vesce, le lupin, la fbve, le pois 
chiclie, la lentille, plusieurs especes de ricin venaient natu- 
rellement dans les champs. La vigne prosperait dans certaines 
parties du 0elta et de I’Heptanomide ; I’olivier etait rare et 
circonscrit dans quelques districts ®. 

Deux au moins des espbces animates qui vivent k present 
sur les bonds du Wil, le cheval et le chameau’, ne sont pas 
figurees sur les monuments des plus anciennes dynasties et 
paraissent n’ avoir ete intro duites que longtemps apres la 
fondation du royaume. En revanche, les Egyptiens posse- 
daient plusieurs races de boeufs a longues comes, analogues 

1. Ilbrodote, II, xcu. — 2. Diodore, I, 34. — 3. H6rodote, II, xxxvi. — 

4. Papyrus Anastasi pi. XIV, 1. 1 . — 5. Ittrodote, II, xxxxi. — 6. Stra- 
bon, 1. XVII, 1. Le MusSe de Boulaq possede aujourd’hui un veritable 
lierbier dgyptien antique, fait par M. Schweinfurth avee les fleurs, les 
graines et les tiges ddcouvertes dans les tombeaux. Cf. Maspero, Guide 
du Yisiteur, p. 250 sqq., et Schweinfurth, la Flore de Vancienne 
tgypte, dans le Bulletin de I'InstitutigyiMen, 1882, etla Revtie scien- 
tifique, n° du 21 juillet 1883. — 7. Fr. Lenoi'mant, Sur I'aniiquiU de 
I'Ane et du Cheval, p. 2 ; Lef^bure, Sur I'ancienneU du Cheval en tgypte, 
dans \'A7tnuaire de la Faculty des Lettres de Lyon, 2° annde, p. 1-11, 
admet que le cbeval dtait connu en Egypte sous la XII“ dynastie et trSs pro- 
bableraent aux temps antdrieurs. 
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aux boeufs de Dongolali, plusieurs variolds do cli6vres ct do 
cliicns, lo cliien-renard d robe fauve, an nez effilc, aiix 
oredles pointues, 4 la queue 6paisse, le donghi ou grand 
levrier d’Afrique d oreillcs longues et droites, lo basset, lo 
cliien liydnoide*. L’dne, d’originc africaine, garda sous lo 
climat favorable de I’Egypte unc beaute de formes et line 
vigueur que n’a point notre baudet d'Europe®. A c6te des 
espdees domestiques, les premiers emigrants trouverent le 
lidvre a longues oreilles, I’ichneumon, une quantity innom 
brable de gazelles, algazelles, defassas, antilopes d comes 
en forme de lyre qu’ils finirent par apprivoiser k moitid 
puis des animaux plus redoutables, le chat sauvage, le loup, 
le chacal, I’hydne stride et mouchetde, le Idopard, le gue- 
pard, le lion enfin^, qu’ils combattirent sans reldche et 
parvinrent d refouler vers le ddsert®. Deux monstres amphi- 
bies, le crocodile et I’liippopotame , vivaient sur les bords 
, du Nil et rendaient I’accds du fleuve dangereux pour les 
horames et pour les bestiaux. Les hippopotames, assez nom- 
breux sous les premiers rois, diminudrent bientdt, grdee aux 
poursuites acharndes dont ils^ furent I’objet, et se retirdrent 
dans les raarais de la Basse figypte : quelques individiis de 
leur espdee y subsistaient encore vers le milieu du troizidme 
sidcle aprds Jesus-Christ. Le crocodile, adore et protege dans 
certains nomes, execre et poursuivi dans certains autres, 
s’est maintenu jusqu’a nos jours. « Quand il passa devant 
Qdneh, Champollion vit jusqu’d quatorze crocodiles rdunis 
en conciliahulesuTMn ilot. Si pareille bonne fortune n’eeboit 
jamais maintenant au voyageur, e’est que le crocodile recule 
de plus en plus vers le sud devant les armes d feu et I’agi- 
tation produite par les bateaux d vapeur, et que bientdt le 
Nil jusqu’d Assouan neles connaitra plus que par tradition®. » 

1. Pr. Lenoi'mant. Sur les animaux employes -par les anciens £^gyp- 
liens a. la chasse et & la guerre, p. 2-5. — 2. Fr. Lenomant, Sur I’an- 
tiquiU de VAne et du Cheval; p. 2. — 3. Fi\ Lenomant, Notes d’un 
voyage enEgtjpte, ]). 17. —4. Hartmann, Zeitschrift fur Mgyptische 
Sprache, 1LG^1<S()5. — 5, C’etait un des devoirs du roi de poursuivre 
et de detruireles animaux fdroces. Un fait montrera quelle conscience ils 
mettaient a s’en acquitter : Araenliotpou III tua cent deux lions dans ' 
les dix premieres anndes de son r^gne. — 6 Mariette, Uiniraire des 
Invites, p. 17.^. La prddiction de Mariette s’est compl6tement r4ali.sde * 
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L jEgypte poss6de une grande quantile d’oiseaux, I’aigie, 
rdpervier, le faucon, le vautour a tSte chauve, la pie, le 
pigeon, la tourterelle, I’liirondelle, la perdrix, le moineau. 
Les ibis blancs et noirs, les pelicans, le cormoran, Foie, le 
canard, remplissent les marais et couvrent les eaiix du lleuve 
de leiirs varietds infinies. L’oie et le canard, apprivoises de 
toLite antiquite, remplissaient la basse-cour des sujets de 
Mini et tenaient la place du poulet, encore peu connu^ Les 
difl'erents bras du fleuve fourmillent litt6ralement de pois- 
sons, la phipart bons k manger, « le rouget des marais de 
Peluse (?), engraissd dans les lotus, le mulet tacliete des 
(^tangs artificials, le mulet ordinaire mfil6 aux fahaha » 
I’oxyrrynque au museau pointu, la torpille, la grande tor- 
tue d’eau douce. La nature semble avoir cree le fabaka dans , 
un moment de bonne liumeur. C’est un poisson allonge qiii 
a la facultd de se gonfler d volonte ; quand il est tendu outrjB 
raesure, et que le poids de son dos I’emporte,, !! bascule et 
s’en va a la derive, le ventre en Fair et tout seme .d’epines 
qui lui donnent Fair d’unlierisson. Au moment de Finonda- 
tion, les eaux, en se retirant, Fabandonnent dans les cliamps 
limoneux, ou il devient la proie des oiseaux et des hommes, 
et sert de jouet aux enfants. Les embouchures du Nil sent 
frdquentees par un grand nombre de poissons de mer qui 
viennent frayer en eau douce, et de poissons d’eau douce qiu 
vont deposer lour frai en pleine mer. 

Ainsi tout en%ypte se regie sur le Nil, le sol, ses produc- 
tions, Fespece des animaux qu’il porte et des oiseaux qu’il 
nourrit. Les Egyptiens le sentaient mieux que personne et 
s’en montraient reconnaissants : ils avaient fait de leur fleuve 
un dieu qu’ils appelaient Hapi et dont ils ne se lassaient 
jamais de celebrer la bienfaisance. « Samt, 6 Nil, — 6 toi 
qui Fes raanifestd sur cette terrc — et qui viens en paix — 
pour donner la vie a FEgypte I — Dieu cachd, — qui amines 
les tenebres au jour qu’il te plait les amener, — irrigateur 

il n’y a plus aujourd’hui de crocodiles au nord d' Assouan. — 1. Brugsch, 
JEgyptische Gi'xberwdt, p. 14, affirme que le poulet 6tait inconnu aux 
anciennes 6poques. Gependant deux poulets sont represent^s i B6ni- 
Ilassan {Champollion, Notices, t. II, p. 387). — 2. Papyrus Anastasi III, 
pi. II, 1. 6-7. Cf. Maspero. du Genre dpistolaire, p. 104 sqq. 
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des vergers qu’a crees lo Soloil — pour donner la vie a tous 
les bestiaux ! — Tu abreuves la terre en tout lieu, — voie dii 
ciel qui descend, ~ Dieu Sib, ami des paius, — dieu Nopri, 
oblateur [des grains], — dieu Phtah qui illumines toute de- 
meure. — Seigneur des poissons, quaud tu remontes sur les 
terres inondees, — aucun oiseau n'envaliit plus les biens 
utiles ; — createur du bid, producteur de I’orge, — il per- 
pdtue la duree des temples; — repos des doigts est son 
travail — pour les millions de malheureux. — S’il decroit, 
dans le ciel, les dieux — [tombent] sur la surface, les hom- 
mes deperissent. — Il a fait ouvrir par les bestiaux la terre 
entidreS — [et] grands et petits se reposent.' — Les hom- 
mes I’invoquent, lorsqu’il s’arrete, — [et alors] il devient 
semblable a KhnoumouL — Se leve-t-il, la terre est remplie 
d’allegresse, — tout ventre se rejouit, — tout dtre organisd a 
, regu sa nourriture, — toute dent broie. — Il apporte les 
provisions delicieuses ; — il cree toutes les bonnes choses, 

— le seigneur des nourritures agrdables, clioisies; — s’il 
y a des offrandes, e’est grdee k lui. — Il fait pousser I’lier- 
bage pour les bestiaux, — il prdpare les sacrifices pour 
cliaque dieu, — I’encens est excellent, qui vient par lui. — 
11 se saisit des deux contrees^ — pour remplir les entrepots, 
pour combler les greniers, — pour preparer les biens des 
pauvres. — Il germe pour combler tous les voeux, — sans 
s’dpuiser par Id : — il fait de sa vaillance un bouclior [pour 
le malheureux]. — On ne le taille point dans la pierre [ni 
dans] les statues sur lesquelles on place la double couronne; 

— on ne le voit pas; — nul service, nulle offrande n'arrive 
jusqu’d lui. — On ne pent I’attirer dans les mystdres; — on 
ne sait le lieu ou il est, — on ne le trouve point par la 
force des livres saerds ; — Point de demeurb qui le con- 
tienne, — point de guide [qui pdndtre] en ton coeur. — 
Tu as rejoui les gdnerations de tes enfants; — on te rend 
iiommage au Sud ; — stables sont tes decrets, quand ils 
se manifestent — par-devant les serviteurs du Nord. — Il 

1. To-r-zer-ef, la terre entihre^ un des noms les plus frdquents de 
rfigypte. — 2. Le dieu createur, celui qui avait modeld I’ceuf du monde 
sur son tour A potier. -- 3. La Haute et la Basse figypte. 
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boit les pleurs dc tous les yeux, — et prodigue I’aboudance 
de ses bicns^. » 

Origine des IBgjf' ptjiens ; les nomes. 

Les %yptiens paraissent avoir perdu de bonne lieure Jo 
souvenir de leur origine. Venaient-ils du centre de I’Afrique 
ou de I’interieur de I’Asie? Aii temoignage presque iinanirae 
des historiens anciens, ils appartenaient A une race africaine 
qui, d’abord etablie en Ettiiopie sur le Nil moyen, serait 
graduelleraent descendiie vers la mer en suivant le cours 
du lleiive. « Les fithiopiens affirment que I’Egypte est une 
de leurs colonies.... Le sol lui-meme y est amene par les 
depots du Nil.... II y a des ressemblances frappanles entre 
les usages et les lois des deux pays : on donne aux rois le 
titre de dieux ; les funerailles sont I’objet de beaucoup de 
soins; les teitares en usage dans I’fitluopie sont ceUes 
mAmes de TEgypte, et la connaissance des caractAres sacres, 
reservAe aux prAtres seuls en Egypte, Atait familiAre A tous 
en Etliiopie. II y avait, dans les deux pays, des colleges de 
prAtres organises de la mAme maniAre, et ceux qui Ataient 
consacres au service des dieux pratiquaient les mAmes rA- 
gles de saintetA et de puretA, Ataient rasAs et habillAs de 
raeme; les rois avaient aussi le mAme costume et une urseus® 
ornait leur diademe.... Les Etliiopiens ajoutaient beaucoup 
d’autres considerations pour prouver leur anteriorite relali- 
vement a I’Egypte, et demontrer que cette contree est une 
de leurs colonies®. Ges analogies, qui paraissaient si con- 
cluantes aux anciens, perdent leur valeur quand on leur 
oppose le temoignage des documents hieroglyphiques. On 
sait aujoLird’liui a n’en pas douter que I’Etliiopie, loin d’avoir 
colonisA I’Egypte au dAbut de I’histoire, a Ate colonisee par 
elle sous la douziAme dynastie, et a fait pendant des siAclAs 
partie intAgrante du territoire egyptien. Au lieu de descendre 
le cours du Nil, la civilisation I’a remonte*. 

1. Papyrus Sallier II, pi. XI, 1. 6 ; pi. XII, 1. 9. — 2. On nommait 
urmusla. -vipfere lovee qui ornait la couronne des ilieuxqt des. rois. — 
5. Diodore de Sidle, 1. Ill, c. 8.-4. Je dois rioter copendant quo ptn- 
sieurs savants out I’epris, en la jnodiflant, la liioorie d’oprds laqudlcJa 
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D’autre part, la Bible attribuait aux figyptiens une prove- 
nance asiatique. Mizrai'm, fils de Cham, frfere de Koush I’E- 
thiopien et de Canaan, se fixa sur les bords du Nil avec ses 
enfants^ Loudim, I’ain^ d’entre eux, personnifie les E^p- 
tiens proprement dits, les Rotou ou Lodou des inscriptions 
hi6roglypliiques. Anamim represente assez bien la grande 
tribu des Anon qui fonda Ou du Nord (Heliopolis), et On du 
Sud (Hermontliis) dans les temps anteliistoriques. Lehabim 
est le peuple des Libyens qui vivent k I’occident du Nil, 
Naphtouliim [No-Phtah] s’etablit dans le Delta au nord de 
Memphis; enfin Pathrousira {Patorisi^lsL terre du Midi) ha- 
bita le Said actuel entre Memphis et la premiere cataracte ^ 
Cette tradition, qiii fait venir les Egyptiens d’Asie par I’isthme 
de Suez, etait connue des auteurs classiques, car Piine I’An- 
cien attribue a des Arabes la fondation d’lleliopolis® ; mais 
elle n’eut jamais parmi eux la popularite de I’opinion qui 
faisait descendre les Egyptiens du fond de I’Ethiopie. 

Pendant les temps modernes, les affmites ethnographiques - 
des Egyptiens ont fourni matiere k de longues discussions. '■ 
A Pepoque ou Ton ne connaissait rien d’eux que des noms : 
royaux grecises maladroitement et defigiires a plaisir i)ar les 
copistes du moyen age, quelques moniies eu rnauvais etat, 
qiielques menues amulettes conservees comrne raretes inap- j 
pr^ciables dans les cabinets de curiosites, il dtait difficile de 5 
se faire une idee exacte du sujet et d’arriver ii des conclu- ^ 
sions plausibles. Aussi ue doit-on pas trop s’6tonner si la plu- , | 
part des voyageurs, tromp6s k I’apparence de certains Goptes , I 
abdtardis, ont soutenu que les anciens Egyptiens devaient | 
avoir le visage bouffi, Pmil k fleur de tele, le nez dcras6, la i 
levre chariiue, et presenter plusieurs des traits caract^ris- ^ 

race egyptienne auraiL reraonte le cours du Nil. Elle aurait traversi§ le 
detroit de Bab-el-Mandeb, peupl6 la Nubie, et se serait dtablie entre la 
premiere cataracte et la mer. Le siege principal de sa civilisation aurait 
dtd la Moyenne Egypte, enlre Siodt et Abydos (Ebers, VEgyple, t. II, Du 
Caire a Pldlca, p. 232; cf. Duinichen, Geschichte des Alien JEgtjplcns, 

1 1, p. 118 sqq. ; Brugsch, Mgypiische Beiirdgc sur Vdlkerkunde^ dans 
la Deutsche Revue, 1881, oct.-d^c., p. 48). — 1, Gen6se, dl. x, v. 3-0. 

— 2. E. de Rougd, Recherches sur les monuments qu’on pent attribuer ' 
aux six premieres dynasLies de Majidthon, p. 4-8 ; Ebers, ASgyplen und 
die Bucher Hoses, p. 3 i sqq. — 5. lUine, IL N., 1. VI, c. xxix. 
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tiques de la race negre. Cette opinion, populaire encore au 
commencement du siecle, disparut sans retour des que la 
Commission -frangaise eut publie son grand ouvrage. En 
examinant les innombrables reproductions de statues et de 
bas-reliefs dont il est rempli, on reconnut que les Egyptiens 
represent^s sur les monuments, loin d’offrir la coiileiir et 
I’aspect general du negre, avaient la plus grande ressem- 
blance avec les races blanches de I’Europe et de I’Asie occi- 
dentale. L’ etude anatomique des momies confirma bient6t 
cette premiere impression, et convainquit les plus incredu- 
les. « Les anciens Egyptiens appartenaient A une race d’hom- 
mes tout a fait semblabJes aux Kennous ou Barabras, habi- 
tants actuals de la Nubie. On ne retrouve chez les Goptes de 
I’Egypte aucun des traits caracteristiques de I’ancienne popu- 
lation egyptienne. Les Goptes sont le r^sultat du melange 
confus de toutes les nations qui successiyement ont domind 
I’Egypte. On a tort de Youloir retrouver chez eux les traits db 
la vieilleraceh » 

Aujourd’hui, il n’y a plus grand effort d’imagination k se 
figurer, je ne dirai pas le contemporain de Sesostris, mais 
I’Egyptien du temps de Kheops, qui contribua pour sa part ^ 
la eonstruiction des pyramides. Il suffit d’entrer dans un 
musbe et d’examiner les statues d’ancien style qui s’y trou- 
vent rbunies. Au premier coup d’oeil, on roit que I’artiste 
charge de les faire a, dans le modelb de la tete et des mem- 
bres, cherche la ressemblance avec le personnage qu’il desi- 
rait representer; mais, en faisant abstraction des particu- 
larites propres A chaque individu, on retrouve sans peine le 
type commun de la race. L’Egyptien etait en general grand, 
maigre, elance. Il avait les epaules larges et pleines, les 
pectoraux saillants, le bras nerveux et termine par une main 
fine et longue, la hanche peu developpee, la jambe sbche; 
les details anatomiques du genou et les muscles du mollet 
sont assez fortement accuses, comme c’est le cas pour la 
plupart des peuples raarcheurs, les pieds longs, minces, 
uplaiis a I’extremite par I’liabitude d’aller sans chaussure. La 
lute, souvent trop forte pour le corps, presente d’ordinaire 

1. Ghainpoliion le Jeune, Grammaire egyptienne, IiUi’od., p. xix 
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un caraclere de douceur et mSme de tristesse instinctive. 
Le front est carre, peut-6tre un peu bas, le nez court et rond; 
les yeux sont grands et bien ouverts, les joues arrondies, 
les levres 6paisses, mais non renverstes; labouche, un peu 
longue, garde un sourire resign^ et presque douloureux. (Jes 
ti’aits, communs a la plupart des statues de Fancien et du 
moyen empire, se retrouvent plus tard d toutes les epoques. 
Les monuments de la dix-lmitibme dynastie, les sculptures 
saites et grecques, si inferieures en beautd artistique aux mo- 
numents des vieilles dynasties, conservent sans alteration sen- 
sible le type primilif. Aujourd’hui mdme, bien que les classes 
supdrieures se soient deflgurees par des alliances repbtees 
avec Fetranger, les simples paysans ont garde presque partout 
la ressemblance de lours ancdlres, et tel fellah contemple 
avec etonnement les statues de Kbdfri ou les colosses des 
Ousirtasen qui reproduisent trait pour trait, a plus de quatrc 
mille ans d’existence, la pliysionomie de ces vieux Pharauns* 
La race egyptienne se rattache aux peuples blancs de FAsie 
anterieure par ses caracteres ethnographiquos : la langue 
egyptienne se rattache aux langues dites sdmitiques par sa 
forme grammaticale®. Non seulement un grand nombre de 
ses racines appartiennent au type hebraeo-arameen ; mais sa 
constitution grammaticale se prete a de nombreux rappro- 
chements avec Fhebreu et le syriaque. L’un des temps de la 
conjugaison, le plus simple et le plus ancien de tous, est 
compose avec des pronoms suffixes identiques dans les deux 
langues. Les pronoms, suffixes et absolus, sont exprimes 
par les raemes racines et jouent le mdme r61e en egyptien el 
dans les langues semitiques®. Sans nous etendre sur ces rap- 
prochements, dont quelques-uns laissent encore prise uu 

1. L’une des plus belles statues eu bois du Musde de Boulaq a etc 
nominee par les gens du Caire le Sheikh-el-Belcd, parce qu’ollc est 
trait pour trait I’image du Sheikh-cl-Beled actuel de Saqqarah. On 
trouvera reproduits dans 0. Rayet, les Monuments de I'art antique, 

1. 1, quelques-uns des monuments ou le type Egyptien est le mieux ca- 
raetdrisS. — 2. Bcnfey, IJeber das Yerhmllniss der JEgyptischen Spracke 
zum semitischen Sprachstaimn, Leipzig, 1844; Sebwartze, Bas alte 
Mgyplen, 1 . 1, 2‘“* Theil, p. 2005 sqq. ; E. de Rougd, Recherches sw les 
monuments, p. 2-4; Lepsius, Zeitschrift, 1870, p. 91-02. — 3. Maspei'o, 
Memoires de la Socidte de Linguislique de Paris, t. 11, p. i-8. 
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doxitoS nous pouvons des a present affirmcr quo la plupart 
des precedes graramaticaux mis en oeuvre par les langues 
scimitiques se retroiivent en egyptien a I’etat rudiraentaire. 
Aussi bien Togyptien et les langues semitiques, apr6s avoir 
appartenu au m^me groupe, se sont s§pares de tres bonne 
heure, a ime dpoque oii leur systerae grammatical 6tait en- 
core en voie de formation. D6sunies et soumises a des in- 
fluences diverses, les deux families traiterent d’une fagon 
diff6rente les elements qu’elles possedaient en commun. 
Tandis que I’egyptien, cultive plus t6t, s’arrfitait dans son 
developpement, les langues semitiques continuaient le leur 
pendant de longs slides encore avant d’arriver k la forme 
que nous connaissons aujourd’bui ; « en sorte que, s’il y a 
un rapport de souclie Evident entre la langue de I’figypte et 
celle de I’Asie, ce rapport est cependant assez eloigne pour 
laisser au peuple qiii nous occupe une pliysionomie dis- 
tincte®. » 

Les Egyptians appartiendraient done aux races proto-semi- 
tiques. Venus d’Asie par I’isthme de Suez, ils trouv6re^nt Ata- 
blie sur les bords du Nil une autre race, probablement noire, 
qu’ils refoulArent dans I’intArieur®. L’Egypte, si riche et si 
fertile aujourd’hui, devait Mre alors I’image dela desolation. 
Le fleuve, abandonnA k lUi-mAme, changeait perpAtuellement 
de lit. II n’atteignait jamais dans ses debordements certaines 
parlies de la vallee, qui restaient improductives ; ailleurs, 
au contraire, i] sejournait avec tant de persistance qu’il clian- 
geait le sol en bourbiers pestileutiels. Le Delta, amoitie noye 
par les eaux du Deuve, a moitie perdu sous les Dots de la 
Mediterranee, etait un immense marais seme de quelques lies 
sablonneuses et convert de papyrus, de lotus, d’enormes ro- 
seaux, d travers lesquels les bras du Nil se frayaient pares- 
seiisement un cours sans cesse deplace. Sur les deux rives, le 
desert envahissait toute la partie du sol qui n’etait pas chaque 
annee recouverte par I’inondation : on passait sans transition 
de la vegetation desordonnee des marais tropicaux d I'ariditA 
la plus absolue. Peu d pen les nouveaux venus apprirent d 

l.Yoir Renan, Histoire des langues sdniitiques, 4® M., t. I, p. 80-92. 
— 2. E. de RougA, /?«cAercAes, p. 5; cf. Hommel, Die Semitischen Volker 
und Sin-achen, 1. 1, p. 04sqq., 439sqq. —3. Lepsius, Zeitschrift, 1870, p.d2. 
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r^ler le cours du fleuve, k I’endiguer, a porter par des ca- 
naiix d’irrigation la fertility jnsque dans les coins les plus 
recuMs de la valUe. L’%ypte sortit des eaiix et devint dans 
^la main de rhomme une des contrees les mieiix appropriees 
au developpement paisible d’une grande (dvilisation. 

Lap6riode de formation dusol et de la nation dura loiigtemps, 
des myriades d’annees au dire des anciens eux-memes, entre 
trois et quatre mille ans d’apr^s les calculs les plus moderns 
de la plupart des savants contemporains. Avec cette naivete 
instinctive qui porte les peuples a chercher la perfection dans 
le passe, les %yptiens en 6taient venus k considerer les pre- 
miers si^cles de leur s6jour au bord du Nil comme un %e 
lieureux entre tous les tiges, et leurs ancfitres 4 demi sau- 
vages comme des hommes pieux qu’on appelait d’une ma- 
niere generate les Shosou-Hov (Serviteurs d’Horus) C'est a 
ces generations sans liistoire que revient I’lionneur d’avoir 
constitu6 I’Egypte telle que nous la connaissons d6s le ddbut 
de la periods historique.D’abord divisees en un grand nornbro 
de tribus, elles commenc^rent par dtablir sur plusieurs 
points i la fois de petits Etats ind^pendants dont chacun 
avait ses lois et son culte. Avec le temps, ces fitats se 
fondirent les uns dans les autres : il ne resta plus en pre- 
sence que deux grandes principautes, la Basse Egypte {To- 
miri) ou pays du Nord {To-mihi) dans le Delta, la Haute 
Egypte ou pays du Sud {To-risi), depuis la pointe du Delta 
jusqu’d la premiere cataracte. La reunion sous un meme 
sceptre forma le patrimoine des Pharaons ou pays de Kimit, 
mais ne fit pas disparaitre la division primitive : les petits 
Etats devinrent provinces et furent I’origine des circon- 
scriptions administratives que les Grecs out appeldes nomes. 

Les nomes se composaient d’une ou plusieurs villcs et d’un 
territoire assez restreint ® : le plus grand d’entre eux 6tait 
loin d’avoir P^tendue d’un seul de nos arrondissements. Ils 
etaient subdivises en plusieurs parties : 1® la ville capitale 

1. Lepsius, Denkm., Ill, 5 a; Dumichen, Bauurkunde der Tempel- 
anlagen von Denderah, pi. XVI; cf. E. de Rougd, Recherches sur les 
monuments qu’on pent attribuer aux six premibres dynasties de Mani- 
than, p.l2, note l,p. IGSsgq. — 2. Brugsch, Geographische Inschriften, 
t. I, p. 03 sqq. 
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[nouii) et sa banlieue, si6gc da Tadministration civile ct 
railitairc, centre de la religion provinciale ; 2° les terres de 
production [ouou), cultiv6es en cereales etfecondees cliaque 
annee par I’inondation; 3® les terres marecageuses {poh‘ou),. 
sur lesquelles les debordements du Nil laissaient dcs Clangs 
trop profonds pour 6tre dess6ch6s facilement : on les mettait 
en pdturages quand on pouvait, on y cultivait le lotus et le 
papyrus, on y faisait en grand Tel eve des oiseaux d’eau ; 

enfin, les canaux d6riY6s du Nil pour les besoins de I’agri- 
culture et de la navigation ^ En tete de Tadministration ci- 
vile et militaire on trouve des princes h6r6ditaires {Mq ou M) 
et plus souvent des nomarques {moiir-nomt zdt-to ou sim-r 
plement mour-nouU %at) nommds directement par le roi®. 
Jj’autorit6 religieuse etait exerc6e par le grand pr^tre du 
temple, dont la dignity etait tantbt elective, tantSt h6r6di- 
taire. Les habitants du nome payaient au roi et d ses fonc- 
tionnaires un impbt en nature proportionnel k la richesse 
foncidre, et dont la repartition exigeait des recensements et 
des cadastres frequents. Ils etaient soumis k une espece do 
conscription pour le service militaire, et a la corvee pour 
I’execution de tous les travaux d’utilite publique, qu’il s’agit 
d’eiever un temple ou une forteresse, de tracer une route, 
de construire une digue on de creuser un canal. 

Le nombre des nomes varia selon les temps. La plupart des 
historiens anciens en comptcnt trente-six ® ; les listes 6gyp- 
tiennes en donnent parfois quarante-quatre, dont vingt-deux 
pour la Haute Egypte et vingt-deux pour la Basse Le plus 
meridional d’entre eux s’appelait To-Qonsit, comme la Nubie 
a laquelle il coufmait. La capitale etait Abou, rElcphantine 
des Grecs, et plus tard, an temps des Bomains, Noubit (Ora- 
bos). 11 comprenait, avec la ville de Souanou (Syene), les 
deux lies celebres de Senom (Bigdh) et de Lak (Ai-lak, Pi- 
lak, Philse), qui servirent de refuge aux derniers paiens 


1. Jacques de Rougd, Textes giographiques du temple d’Edfou, p. 39. 

— S.Lepsius, Denkmceler, II, pi. 124-125. Cf. Brugsch, G. Inschriften, 
t- I, p. 111-116 ; Maspero, Une Unquote judiciaire d, Thhhes, p. 9, note I. 

— 3. Diodore, I, 44; Strabon, 1. XVII, c. i. Pline [H. N., V, 9,^9) en 
mentionne quarante-trois, et Ptol6m4e (IV, 5) quarante-sept.~4. Brugscli, 
G- Inschr., t. I, p. 99. 
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d’figypte centre les persecutions chretiennes- Venaient ensuite 
le nome de Tes-Hor (Apollonites) avec Debou (Apollinopolis 
Magna, Edfou) et Klionou (Silsilis) el celui de Ten (Latopo- 
lites). La capitale de ce dernier fiit d’abord Nekliab, que 
Cbarapollion identifia avec la ville grecque d’Eilithyia. Le 
Dom de Nekhab est male aux faits les plus importants de 
rtiistoire d’Egypte. Sous la dix-septieme dynastie, au temps 
oil les pasteurs occupaient le Delta, les princes independants 
du Slid avaient fait de cette ville un de leurs boulevards et 
quelquefois leur capitale. Le gouvernement en etait confid a 
un prince de la famille royale, qui prenait le titre de Ror/aL 
fil,s de Nekhab. Plus tard, d I’dpoque greco-romaine, Nekhab, 
decMie de son rang de capitale, edda le premier rang a Sni 
iLatopolis), la moderneEsndhL 
Au sortir du nome de Ten on entrait dans le nome de 
Ouisit, le Phathyritds des Grecs. La capitale est Apit, Tapit, 
la Thebes aux cent portes d’Homdre, la demeure d'Amon- 
lld, roi des dieux et erdateur du monde (Pa-Amon, Diospolis 
Magna). Son origine se perdait dans la nuit des temps : les 
traditions nationales en faisaient la patrie terrestre d’Osiris ® 
et la residence d’une des dynasties humaines anterieures aiix 
dynasties historiques. - A I’dpoque de sa splendeur, elle s’e- 
tendaitsur les deux rives du Nil, du pied de la chaine Libyque 
au pied de la chaine Arabique. Capitale de I’Egypte sous nciif 
dynasties consecutives, de la onzieme d la vingtidme, puis 
dechue de son rang d partir de la vingt et unieme dynastie, 
prise et pillde successivement par les Ethiopiens, les Assy- 
riens et les Perses, elleiut ddtruite par Ptolemee Lathyre 
et d moitie renversee par un tremblement de terre en Pan 27 
avant le Christ. Sur ses ruines s’eleverent im grand nombre 
de villages depeu d’importance ^ qui subsistent encore au- 
jourd’hui sous des noms arabes : El-Aqsorain (Louqsor) ot 
Karnak, sur la rive droite ; Gournah, Mddinet-Habou, Deir- 
el-Bahari , sur la rive gauche. A partir de cette epoque , la 
capitale du nome Put On du Midi ou Hermontou (Hermonthis), 
dont Forigine remontait jusqu’aux dges antehistoriques ^ 

1. Bruffscli, G. Inschr., t. I, p. 178. —2. Id., t. I, p. 176. — 3. Stra- 
bon, 1. XVII, c. I. — 4. Brugsch, G Inschr., t. I, p. 193-195. 
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Au nord de Tlifebes, ou rencontrait successivement : sur la 
rive droite du fleiiYe, le nome de Horoui (Goptites) avec 
Qoubti (Goptos), Tune des forteresses et Fun des marches 
les plus importants de la Haute Egypte; sur la rive gauche, 
le nome Tentyrites avec Tarir ou Tantarir (Tentyris , Den- 
derah) ; sur les deux rives, le nome de Hasekhokh (Diospo- ^ 
lites) et le Thinites, dont la capitale, apres avoir ete Thini, * 
futplus tard Aboudou (Abydos). Abydos etait une des plus 
considerables parmi les cites egyptiennes. Strabon, qui la 
vit dans une decadence complete, rapporte qne jadis elle 
occupait le second rang^; et de fait, apr^s Thebes, je ne 
connais pas de ville qui soit mentionnee plus souvent sur des 
monuments de toute sorte. Non qu’elle fut grande ou bien 
peuplee : resserree entre le desert et un canal d6riv6 du Ni|,. 
elle occupait, entre les villages modernes d’El-Kliarheh ; et 
d’Harabat-el-Madfouneh , une bande de terre fort 6troite et 
ne put jamais s’etendre beaucoup. C’est comme ville sainte 
qu’elle etait universellement connue. Ses sanctuaires ^taient 
c616bres, son dieu Osiris venere, ses f^tes suivies par toute 
I’Egypte; les gens riches des autres nomes tenaient k hon- 
neur de se faire dresser une stfele dans son temple, aupr^s 
du tombeau d’Osiris. Sous les Ptolemees, Abydos perdit son 
litre de capitale, qui fut attribu6 au bourg de Soui (Syis, 
Psoui, Psoi). Ge bourg, agrandi et colonisd par Ptoldm^e 
Soler, prit le nom de Ptol6mais*. 

Les nomes de I’Egypte moyenne, entre Abydos et Memphis, 
sans jamais avoir obtenu une preponderance marquee, ont 
pese d’un grand poids dans les destinees du pays®. Reraplis 
d’une population nombreuse, converts de places fortes 
situees avantageusement sur les differents bras du Nil, ils 
pouvaient couper k volonte les communications entre Thebes 
et Memphis et arr^ter longtemps la marche des armees. On 
y trouvait d’abord, sur la rive droite du fleuve, Apou ou 
Kliemi (Panopolis ou Khemmis) , dans le nome de Kliemi. Min 
y etait adore, et les Grecs, trompes par une simple analogic 
de son, avaient cru reconnaitre dans I’un des titres de ce 

1. Strabon, 1. XVII, c. i. — %Corpus inscr. grmc., n” 4925. — 5. Sept 
de ces nomes, detaches de la Haute Egypte et rdunis en un sent gou- 
vernement, formdrent, I’dpoque romaiuc, Ja province d’lleptanoinidc. 
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dieu, Pehrirou ou Pehrisou, « le coureur » , le uom de leur 
heros Pers6e ^ Plus has, toujours sur la rive droite, venaient 
Toukaoii et Paharnoiib, dans le nome de Pouf (Antseopolites ; 
sur la rive gauche, dans le nome de Baar (Ilypselites), la for- 
teresse de Shashotpoii (Shotp) et dans le nome lotef supe- 
rieur (lotef khont, Lycopolites), la ville importante de Siout 
(Lyc6npolis , Osyout) *. On rencontrait ensuite I’lotef infe- 
rieur (lotef poh'ou), dont la capitale etait Kousit (Kouste) 
aux temps pharaoniqiies. A I’epoque greco-romaine, son ter- 
ritoire fut rdparti entre les deux provinces voisines 
Le nom antique d’Herraopolis 6tait Khmounou, la ville 
des huit dieux, et Ounou®. Elle etait situee dans le nome de 
Ounou (Hermopolites), assez loin du Nil et proclie le canal 
appel6 aujourd’luii encore Bahr-el-Yousouf. C’6tait une des 
plus anciennes villes de I’Egypte ; elle avait etd le thddtre 
d’une des grandes victoires d’tlor sur Sit, etson dieu 6ponyme 
Thot avait pris une part glorieuse aux guerres osiriennes. 
Son territoire confinait au nord et i Pest avec celui du nome 
de Milii ^ Pun des plus c616hres parmi les nomes de la Thd- 
baide. La capitale 6tait Hbonou (Touho, Tb6odosiopolis) ® ; 
mais il renfermait plusieurs autres villes importantes, Nofi- 
rous (Kom-el-Ahmar) et Panoubit (Speos Artemidos, Beni- 
Hassan) sur la rive droite, Mondit-Kboufou sur la rive gau- 
che. Monait-Khoufou avait ete fondee ou agrandie par Khou- 
fou (Kheops ) ; elle florissait encore sous la douzifeme dynastie, 
et son nom, transmis d’age en ^ige, est devenu chez les 
Arabes d’Egypte Porigine du nom de Minieh ®. Au nord du 
nome de Mihi et sur la rive orientale du fleuve s’6tendaient 
les deux nomes de Pa avec Haibonou (Hipponon) pour capi- 
tale et de Maton (Aphrodites) avec Pa Nibtepahe (Apbro- 
ditopolis, Atfleh) ; sur la rive occidentale, entrC' le Nil et la 
chaine Libyque, le nome de Ouabou (Oxyrrynchites) , ville 
principale Pamazit (Oxyrrynchos , Pemsje), celui du Noubit 
superieur (Iloracleopolites), chef-lieu IMkhninsou ou lines 


i. Il&’odote, I. II, c. xci. — 2. Jacques de Rougfi, Beviie arcMologique, 
juillet 1870, p. 5-6. — 3. Id., p. 1 sqq. — 4. Brugsch, G. Inschr., 1. 1, p. 217- 
219. — 5. Jacques deRoug6, p. 12-15. — 6. Brugsch, Dtcf. gfeop., p. 749. — 
7. Jacques de Rouge, Revue archdologique, f6vrier 1872, p. 68 sqq. 
— 8. Id., p. 70-76. — 9. Brugsch, G. Inschr., t. I, p. 224. — 10. Jac- 
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(H6racleopolis Magna), enfm'celui du Nouhit inf^rieurS au- 
quel on rattachait le Toshe on pays du lac Miri (le Fayoum). 
Le Nouhit inferieur renfermait la 71116 de Miritoum on Mi- 
toum (Meidoum), situee au pied de la chaine Libyque. A 
I’epoque greco-romaine il n’existait plus.. La portion de son 
territoii’e qui etait situee entre le Nil et la montagne fut 
annexee au nome Heracl6opolites. Le Fayoum forma un nome 
nouveau, I’Arsinoitbs, dont Crocodilopolis, Fancienne Shodou, 
fut desormais la capitale. 

A quelques kilometres au nord de Mitoum, on franchissait 
la frontifere de la Basse Egypte et Ton entrail dans le nome 
du Mur-Blanc (Anbou-hait, Memphites) ; on passait sous les 
murs de Titooui, un des boulevards du Delta centre les inva- 
sions du Midi, et Ton arrivait k Mannofri (Memphis). Mem- 
phis, la ville de Phtah, Hakouphtah, dont les Grecs ont tir6 
le nom d’Egypte®, etait Tune des places les plus fortes de 
I’Egypte. Elle se composait d’une ville vieille, le Mur-Blanc, 
ou s’elevait le grand temple de Phtah, et de plusieurs quar- 
tiers dont le principal, Anklitooui, etait devenu d I’^poque 
persane le s6jour favori des etrangers, surtout des Ph6ni- 
ciens®. Amoindrie par la fondation d’Alexandrie, lafondation 
du Caire aeheva sa perte : vers le treizi^me sibcle de notre 
6re, ce n’btait plus qu’une ruine imposante. « Malgr6 I’im- 
mense etendue de cette ville et la haute antiquity k laquelle 
elle remonte,... ses debris offrent encore aux yeux des spec- 
tateurs une reunion demerveilles qui confond Fintelligence, 
et que I’homme le plus eloquent entreprendrait inutilement 
de ddcrire.... Les pierres provenues de la demolition des 
edifices remplissent toute la surface de ces ruines : on trouve 
en quelques endroits des pans de murailles encore debout, 
construits de ces grosses pierres dont je viens de parler ; 
ailleurs, il ne reste que les fondements ou bien des mon- 
ceaux de decombres. J’ai vu Fare d’une porte tr6s haute dont 
les deux murs latbraux sont formas chacuh d’une seule 
pierre ; et la voute sup6rieure, qui etait aussi d’une seule 

ques de Rouge, 1. 1., p. 76. — 1. W., p. 76-80. — 2. Brugscli, G.Inschr., 
t. I, p. 83. — 5. Herodote, III, xca Iv xelx^i ev Meixipc. 

Cf. Brugscli, ZeiLschrift ^ilr Mgyptische Sprache, annde 1863, p. 0. 
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pierre, etait tombea au-devant de la porte.... Les ruines de 
Memphis occupent line demi-journee de cliemin en tons 
sens h » Abdallatif parlait ainsi an treizieme si^cle. Depuis 
cette 6poque, une partie de ces debris, exploites comme car- 
riere, a servi a construire les maisons du Caire et des boiirgs 
voisins : le limon du fleuve a reconvert le reste. 

Prfe de la pointe du Delta, sur la rive gauche du Nil, et 
confinant au desert Libyque, les anciens pla^aient le nome 
Letopolitfes avec Sokhmit (Letopolis) et Kerkasore ® ; sur la 
rive droite, et confmant au desert Arabique, le nome Helio- 
polit^s. On du Nord, THeliopolis des Grecs, en etait la capi- 
tale. Situee sur une hauteur artificielle, elle n’occupait qu’un 
espace assez restraint, et n’avait pas une population nom- 
breuse ; elle n’en etait pas moins une des capitales religieuses 
de I’Egypte et le si6ge d’une ecole de th^ologie cel^bre dans 
le monde entier. D'apres la tradition grecque, Solon, Pytha- 
gore, Platon, Eudoxe, y avaient passe plusieurs annees de 
leur vie dans lAtude des sciences et de la philosophie egyp- 
tiennes. Deux villages voisins. Ah et IMbenben (Babylone 
d’Egypte), avaient joue un grand r61e dans les guerres osi> 
riennes, et etaient des sanctuaires renommes. Sur les bords 
du Nil s’elevait Tourou. Tourou etait situee presque en face 
de Memphis : ses carrieres, ouvertes par les rois des pre- 
mieres dynasties, out ete exploitees a peu pres sans inter- 
ruption jusqu ’a Tepoque arabe. Les Grecs I’appelaient Troja, 
et pretendaient qu’elle avait 6t6 b&tie , par des prisonniers 
troyens, comme sa voisine, Babylone d’Egypte, I'avait dtd par 
des prisonniers babyloniens 

La nomenclature des provinces du Delta n’est pas encore 
etablie avec assez de certitude pour que je me hasarde a 
la donner en detail. 11 me suffira de citer : sur la branche 
Canopique du Nil, rive droite, Sai (Sais), dans le nome 
Sai’t^s; entre la branche Canopique et la branche Sebenny- 
tique, Khs6ou (Xoi's) et Paouzit (Bouto), cette derniere 
dans le nome Am inf^rieur ou Patonouz (Phtheneotes*) ; 

1. Abdallatif (traduction de Sacy), 1. 1, c. iv. — 2. Brugscli, G. Inschr., 
t. I, p. 243-244 — 5. Diodore de Sidle, 1. I, c. m; Strabon, 1. XVII, 
0 . 1 . Cf. sur Tourou, Brugsch, Zeilschr., '1807, p. 89-0o> — 4. Brugscli, 
Zeitschrift, 1871, p. 11-13. 
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^Wfia branclie Sebennytique , rive gatehe, Tliebnoutir 
(^Cnnytos), rive droite, Hatrib (Athribis); entre la bran- 
. G^e Sebennytique et la branclie Pelusiaqiie, Pbinibdid on 
ijidou (Mendes) et Tanis. Au dela de la branclie Pelu- 
siaque, entre le Nil et le Desert, s’elevait la ville de Za- 
rou, forteresse frontiere de I’Egypte du c6te de la Syrie, 
et dont I’emplacement est encore inconnu^ Les villes du 
Delta, malgre leur antiquite et leur ricliesse, n'eurent dans 
riiistoire d’Egypte qu’un r61e secondaire. Des vingt pre- 
mieres dynasties, elles n’en fournirent qu’une seule, la 
quatorzieme, originaire de Xois : encore est-elle insigni- 
fiante. Yers le onzieme siecle, elles n’arrivArent k la vie 
politique et a la preponderance que pour presider A la 
decadence du pays, et I’accdlerer par leurs rivalites perpA- 
iLielles. La fondation de Naucratis, celle surtout d’Alexan- 
drie les ruina si completement , qu’au premier siecle de 
notre 6re la plupart d’entre elles dtaient reduites A la con- 
dition de simples bourgades. 

Ii'£gypte avant I’liistoire : Ics dieux 
et les dynasties divines. 

Les monuments nous montrent que, des le temps des 
premieres dynasties, les nonjes avaient chacun leurs dieux 
speciaux, qui nous sont encore mal connus pour la plu- 
part: onadorait Klinoumoii aux cataractes, Anliouri A Tliini, 
Ra dans Heliopolis, Osiris a Mendes. Rien ne nous permct 
de dire ce qu’etaient ces divinites au debut, si les Egyptiens 
les apporterent toutes de leur patrie primitive on si beau- 
coup d’entre elles naquirent sur les bords du Nil : au mo- 
ment ou nous les rencontrons pour la premiAre fois, leur 
forme s’etait modifiee profondement au cours des siAcles et 
lie renfermait plus tous les traits de leur nature premiere. 
Autant qu’on pent en juger, elles se repartissaient en trois 

1. Les identifications proposAes par M. Brugsch, dans son Dictionnmre 
geographique , pour cette ville et pour les villes voisines, ont dt6 assez 
lortement compromises par les fouilles que M. Naville a ex4cut6es 
Tell-el-Maskhouta en 1883. La g^ographie de I’Egypte ancienne a et^ 
(railee de main de raoitre par J, Diimichen dans le tome I de sa 
Gcscluchle des alten Mgyplens (1880-1884). 
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groupes d’origine differente : les dieux des morts, les dieux 
des Elements, les dieux solaires. Sokati, Osiris et Isis, Anu- 
bis, Nephthys, sent you^s plus sp6cialenient a la protection 
des morts. Les dieux des elements represen tent la terre Sib, 
le ciel Nout, I’eau primordiale Nou, le Nil Hapi, et probablo- 
ment aussi des dieux comme Sovkou, Sit-Typhon, Ilaroiri, 
Pbtab, dont nous connaissons peu Fiiistoire. Parmi les 
dieux solaires, il convient de mentionner avant tout, Rd, 
le soleil, Aton, le disque solaire, Shou, Anhouri, Amon, 
le journalier. Dans les plus anciens textes religieux qui 
nous aient 6td conserves, la plupart des dieux ne sont plus 
ddjd, d proprement parler, que des dpublures politiques 
ou gdograpliiques les uns des autres. Sokari dtait le dieu 
des morts d Memphis, comme Osiris I’etait en d’autres en- 
droits, et ne differait gudre d’Osiris que par des nuances de 
culte local : oil Ton adorait le soleil sous le nom de Rd, on 
ne I’adora point d’abord sous le nom de Shou. Les trois 
groupes avaient d I’origine des facultes et des attributions 
bien tranchees : ils se completaient I’lm I’autre, mais ne se 
confondaient pas Pun dans I’autre. Le meme nome pouvait 
avoir ses dieux solaires, ses dieux elementaires, ses dieux 
des morts : il n’avait pas encore de divinites ou I’idee du 
soleil et des dlements fut melee d celle de la mort. 

11 ne semble pas que le dieu principal de chaque nomc 
ait du necessairement avoir d I’origine la forme masculine. 
Dans plus d’un endroit, une deesse avait le rang suprdme : 
Hathor d Denderah, Nit d Sais, Nekhab d El-Kab. Dans d’au- 
tres localitds, le dieu n’dtait pas unique, mais se divisait en 
deux personnes jumelles, toutes les deux mdles comme 
Anhour-Shou a Thini, Pune mdle et Pautre femelle, comme 
Shou-Tafnout a Ildliopolis. Ges dieux n’avaient d’ailleurs 
aucun goiit pour la solitude. Ils s’unissaient en families, 
a Pimitation de ce qui se passait sur la terre : chacun d’eux 
se mariait d son grd, avait un fils, et la trinitd se trouvait 
conslituee. De Phtah et de la ddesse Sokhit naissait Imliot- 
pou, d’Osiris et d’Isis, Harpochrate PtIor enfant, et les dieux 
secondaires de la citd se groupaient autour de chaque tri- 
nitd. Chacune d’elles gardait d’ailleurs le caractdre de la 
divinite qui Pavait forrnee : ou c’etait une deesse qui avait 
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pris mari, la deesse demeurait le personnage principal ; oii 
c’etait un dieu qiii avait pris femme, le dieu continiiait de 
tenir le premier r61e. A Denderah, le mari d’Hatlior n’^lait 
qii’iin reflet de sa compagne ; k Thebes, Mont, femme d’Amon, 
n’etait qiTune confre partie feminine d’Araon. Par un pro- 
gres tout natural, on en arriva i cousiderer que le fil-s, 
procbdant du pere et de la m6re, etait identique k ses deux 
parents, et que, par suite, le pere, la m^re, Fenfant, aulieu 
d’etre trois divinitbs distinctes, pouvaient bien n’^tre que 
trois formes d’une meme divinite. Chaque nome poss6da uu 
dieu en trois personnes, dont les monuments les plus an- 
ciens constatent Fexistence et qii’ils appellenl le dieu, le 
dieu un, le dieu unique. Mais ce dieu un n’etait jamais dieu 
tout court A Le dieu des %yptiens est le dieu unique Amon, 
le dieu unique Plitah, le dieu unique Osiris, c’est-a-dire un 
etre determine ayant une personnalite, un nom, des attributs, 
un costume, des membres, une famille, un homme infinh 
ment plus parfait que les hommes. II est a Fimage des rois 
de cette terre, et sa puissance, comme celle de tons les 
rois, est born6e par la puissance des rois voisins. La con- 
ception de son unit6 est done g^ographique et politique au 
moins autant que religieuse : Ra, dieu unique k Heliopolis, 
n’est pas le meme qu’Amon, dieu unique d Thebes. L’Egyp- 
tien de Thfebes proclamait Funite d’Amon 4' Fexclusion de 
Ra, FEgyptien d’HMiopolis proclamait Funit6 de R5 k Fex- 
clusion d’Amon. Mais Funite de chacun de ces dieux uni- 
ques, pour etre absolue dans Fetendue de son domaine, 
n’emp^chait pas la realite des autres dieux. L’habitant dTle- 
liopolis se disait qu’apres tout Amon etait un dieu puissant, 
bien qu’inferieur k Ra, et lui donnait une part de respect 
dans sa conscience. Chaque dieu unique, congu de la sorte, 
u’est que le dieu unique du nome ou de la ville, noutir 
noulLi, et n’est pas un dieu national reconnu par le pays 
entier-. 

Le plus souvent les' dieux sont representes a Fimage de 

1. Lepage-Renouf, Lectures on the Origin and Growth of Religion, as 
illustrated by the Religion of Ancient Egypt, Lendres, 1880 p. 99. 

2. Maspero, dans la Revue de I'lUstolre des Religions, 1880, p. 125- 

126. 
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rhomme, vetus comme lui et tenant a la main les erablemes 
de leur puissance. Les ims ont en partage la beaute : Plitaii 
et Hathor sent proclames beaux de face. Les aiitres sent de 
vrais monstres et etalent h nos yeux des difformites natu- 
relles ; Phtah est parfois im enfant raciiitiqiie ^ Bison im nain 
feroce. A c6t6 de ces dieiixa forme huraaine, les monuments 
nous montrent des boeufs, des eperviers, des ibis, des ser- 
pents, qu’on respecte autant etplusque les aulres. En effet, 
i’Egypte ancienne a rendu un culte aux animaux, et chaque 
nome avait k c6te de son dieu-homme un dieu-bete qu’il 
offrait & la veneration des lideles. Tliot etait un cynocephale 
ou un ibis, Hor un epervier, Sovkou un crocodile, Har- 
makliis un sphinx k corps de lion et tMe humaine Amon 
une oie de belle venue®, Anubis un chacal*. Tons ces ani- 
raaux furent adords d’abord en tant qu’animaux, les uns 
comme le lion, le sphinx, le crocodile, parce qu’on les 
craignait et qu’on leur reconnaissait une force, un courage, 
une adresse superieure k celle de I’liomme; les autres, 
comme le boeuf, I’oie, le bdlier, parce qu’ils rendaient ser- 
vice k riiomme et lui faisaient la vie plus facile. Plus tard 
I’id^e premiere se raodifia, au moins parmi les theologiens, 
et I’aniraal cessa d’etre le dieu mSme, pour devenir la de- 
meure, le tabernacle vivant, le corps, dans lequel les dicux 
mettaient pour ainsi dire une parcelle de leur diviuite. 
L’epervier fiit I’incaruation de Hor et non plus Ilor lui- 
m^me, le chacal et le bmuf furent I’incarnation d’Anubis 
et de Phtah et non plus Anubis ou Phtah en personne. Des 
lors, les dieux furent representds indifferemment sous leur 
forme bestiale ou sous leur forme humaine, souvent m6me 
sous une forme raixte ou les elements de I’liomme et de la 
bete btaient combines selon des proportions diverses. Ilor, 
par exemple, est tanWt un horame, tant6t un epervier, tantdt 
un epervier a tete d’homme, tantbt un homme a tete d’eper- 


1 . D' PaiTot, Sur I’origine de I une des formes du dieu Phtah, dans 
Ic Mecueil de Travaux, t. II, p. 129«t33. — 2. Maspero, dans la Revue 
de Vllisioire des Religions, i8S0, 1. 1, p. '121. — 5, Maspero, Notes sur 
quelques points-de Grammaire et d'llistoire dsxisle Recueil de Travaux, 
r. II, p. 113. — 4. Voir la lisle des aiiirnaux sacres dans Partliey, Re hide 
et Osiride, p. 2G(1 sqfj., et Erdkundc des Allen AEgyj)tcns, pi. XVI. 
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vier. Sous ces quatre formes, il est Hor; et u’est pas plus 
lui-meme sous mie d’elles qu’il ne Test sous I’autre. Quel- 
quefois rabsorption ,du dieu-bfite par le dieu-homme u’avait 
de raison d’teo qu’un simple jeu de mots : Sit-Typbpn 
figure par rbippopotame, parce qu’en egyptien Typbon se 
dit Tobbou et I’hippopotame Toboub 

Qiielqiies-uns des dieiix-b^tes suivirent la fortune des 
dieux-hommes aiixquels ils etaient associes, et furent ado- 
res par tout le pays, le scarabee de Plitali, I’ibis et le 
cynocephale de Thot, I’epervier d’Hor, le cliacal d’Anii- 
bis. D’autres , veneres dans un nome , Ataient proscrits 
ailleurs. Les gens d’Elephantine tuaient le crocodile. An 
contraire, les pr^tres de TliAbes et de Shodou « en clioi- 
sissaient un beau, qu’ils nourrissaient, apres lui avoir appris 
a manger dans la main. 11s lui mettent aux oreilles des 
anneaux d’or ou de terre emaillee et des bracelets aux 
pattes de devant®. « — « Notre li6te.... prit des gAteaux, 
du poisson grille et une boisson preparee avec du miel, 
puis alia vers le lac avec nous. La bAte Atait couchAe sur 
le bord : les pretres vinrent auprAs d’elle, deux d’entre 
eux lui ouvrirent la gueule, un troisieme y jeta d’abord 
les gAteaux, ensuite la friture, et finit par la boisson. 
Sur qiioi le crocodile se mit A I’eau ct s’alla poser sur 
I’autre rive. Un autre Atranger Atant survenu avec weillc 
offrunde, les pretres la prirent, firent le tour du lac, et, 
apres avoir atteint le crocodile, lui donnerent I’offrande de 
la meme maniere^. » Le cultc des animaux etait aussi 
dispendieux que le culte des dieux a forme liumaine. 11 
n’etait pas rare de voir un riche particulier dApenser tout 
OLi'partie de son bien a leur faire de splendides fune- 
raillesL Leur mort etait un deuil public pour le nome, 
purfois pour I’Egypte entiAre; leur meurtie, un crime puni 
de mort. Lorsqu’un indigAne ou un Atranger en tuaient 
un par mAgarde, les pretres rAussissaient quelquefois A 
preserver le coupable centre la fureur populaire en lui 

1. Le premier auteur qui ait mis en lumiere le ctt6 fSliclnste de la 
religion ^gyptienne est M. Pietscbmann, Der JBgijptische Fetischdienst 
und Goltcrglaube, dans la Zeilschrift fur Ethmlogie, p. 153 sqq. 
2. llerodote, II, lxix. — 3. Strabon, 1. XVII, cli. i. — 4. Diodore, I, 84. 
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' imposant une penitence; mais le plus souvent leur inter- 
vention elle-m6me 6tait impuissante a le sauver. Du temps 
que riiistorien Diodore voyageait en Egypte, vers le mi- 
lieu du premier si6cle avant notre 6re, un Domain, etabli 
dans Alexandria, tua par hasard un chat. Le peuple s’as- 
semble aussit6t, le saisit et le met a mort malgre sa qua- 
lite de citoyen remain, malgre les pri6res du roi, qui de- 
pendait de Rome etcraignait pour sa couronneL 

Les plus celfebres des animaux sacres etaient le boeuf 
Mnevis, et Foiseau Bonou, le Plienix, k Hdliopolis; le 
bouc de Mend6s et le boeuf Hapi t\ Memphis. Le bouc de 
Mend6s etait « Fame d’Osiris », le boeuf Mnevis « FMe 
de R4 ». Au dire des Grecs, le Phenix arrivait tons les 
cinq cents ans de FOuest et s’abattait dans le temple de 
Rd. Quelques-uns pretendaient qu’il apportait avec lui le 
corps de son p6re euveloppd de myrrhe. D’autres disaieut 
qu’il venait se faire briller lui-meme sur un biicher de 
myrrhe et de bois odorants, pour rcnaitre de ses cendres 
et repartir k tire-d’aile vers sa patrie d’Orient®. En fait le 
Bonou 6tait une esp^co de vanneau dont la tete dtait ornee 
de deux longues plumes flottantes. II passait pour Fincar- 
nation d’Osiris, comme Flbis pour Fincarnation de Thot, 
et Fepervier pour Fincarnation de Ilor. 

Le boeuf Hapi avait fiui par devenir aux yeiix des %yp- 
tiens Fexpression la plus complete de la diviuite sous 
forme animale. II procddait k la fois d’Osiris et de Phtah : 
aussi Fappelle-t-on « la seconde vie de Phtah » et « I’jime 
d’Osiris® » . ' II n’avait point de p6re, mais un rayon de lu- 
mi6re vcuu du ciel f6condait la geuisse qui le portait et ue 
pouvait plus desormais avoir d’autre enfant^. li devait fitre 
noir, porter au front une tache blanche triangulaire, sur 
le dos la figure d’un vautour ou d’un aigle aux ailcs 
eployecs, sur la langue I’image d’un scarab6e : les polls de 
sa queue etaient doubles. « Le scarab^e, le vautour et 
toutes celles des autres marques qui tenaient ^ la presence 
et k la disposition relative des 6pis n’existaient pas rdclle- 

1. Diodore, I, 83.-2. JlerodoLe, II, lxxiii. — S.De Iside, c. xx; Stra- 
bon, 1. XYII, c. I. — 4. Ilerodote, III, xxvin. Cf. Pomponius Mela, I, 9; 
Pline //. N., VIII, xlvi. 
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mcnt. Les pr^tres, inities aiix myst^res d’ipis, les con- 
naissaient sanS doute seals et savaient y voir les syniboles 
exiges de ranimal divin, k peu pr6s corame les astronoraes 
reconnaissent dans certaiues dispositions d’etoiles les li- 
neaments d’lin dragon, d’une lyre et d’lme ourse^. » H 
vivait e Memphis dans une chapelle attenante an grand 
temple lie Phtah, et recevait de ses pretres les honneurs 
divins. 11 rendait des oracles aux particuliers qui venaient 
le consulter et pouvait remplir d’une fureur prophetique 
les enfants qui I’approchaient®. 

La duree de sa vie ne devait pas exceder un certain nom- 
bre d’annees fixe par les lois religieuses : passe vingt-cinq 
ans, les prfitres le noyaient dans une fontaine consacree au 
Soleil. Cette regie, en vigueur k I’^poque romaine, n’exis- 
tait pas encore ou n’^tait pas rigoureusement appliqu6e 
dans les temps pharaoniques, car deux Hapi contempo- 
rains de la vingt-deuxieme dynastie v^curent plus de vingt- 
six ans^’. L’Hapi d^funt devenait un Osiris et prenait le 
nom d’Osor-Hapi, d’oii les Grecs ont tire le nom de leur 
dieu Sarapis. Au commencement, cheque animal sacre 
avait sa tombe isolee dans cette partie de la necropole 
memphite que les Grecs appelaient le S6rap6ion. Elle 
se composait d’un edicule ornd de bas-reliefs sous le- 
quel on pratiquait une chambre carree k plafond plat. 
Vers le milieu du regne de Ramses 11, on substitua un 
cimetiere commun au tombeau isole. On creusa dans la 
rocbe vive une longue galerie d’une centainc de metres 
de long, sur chaque cote de laquelle quatorze cbambres 
assez grossieres furent successivement percees; plus tard, 
le nombre des galeries et des cbambres s’accrut a mesure 
que le besoin s’en faisait sentir. La momie d’Hapi une 
fois mise en place, les ouvriers muraient Tentree de la 
chambre; mais Jes visiteurs ou les devots avaient I’habi- 
tude de deposer, soit dans le mur merae qui barrait fae- 
ces du caveau, soit dans les parties voisines du rochef, 

1. Marielte, Henseigncments sur les Apis, dans le Bulletin arbhMo- 
gique de VAlheneeum frangais, 1855, p. 54. — 2. Pline, E. iV,, VIII, 
e, lY, 6. — 5. Auguste Msriette, Tlenseignements, dans le Bulletin areJido- 
logigue, 1855, p. 94-100. 
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une sL^le contenant leur nom et une pri6ro & Hapi morl. 
Ce culte, etabli d’une mani^re definitive par lo second roi 
de la deuxieme dynastie , dura Jusqii’aux dcrniers jours 
de I’Egypte^ Mais alors, apres la dispersion des pretres, les 
tombes furent violees, puis abandonnees, et le desert s’en 
empara : an bout de quelques annees, le sable les avait re- 
couvertes. 11 etait reserve a M. Mariette de les retrouver en 
1851, apres quatorze siecles et plus d’mi oubli complet®. 

Les trois groupes de dieux u’avaient pas la meme impor- 
tance dans la religion egyptienne telle que nous la connais- 
sons aujourd'liui. Les dieux des elements, Sib, Nout, Tonen, 
pretaient peu au culte : leur r61e, s’il fut jamais conside- 
rable en dehors de certaines localites, s’effaga de bonne 
heure devant celui des dieux solaires. Le soleil devint 
le type de tous les dieux uniques de I’Egypte, sa vie et sa 
mort I’image de leur vie et de leur mort. Ne le matin k 
rOrient, triomphant i midi dans le plein dclat de sa gloire, 
englouti chaque soir par la unit d’Occident, les phases 
de son cours, etudi^es et distinguees k I’envi, fournirent 
^ chacun des nomes I’iraage et I’histoire de sa divinite 
principale. Rd, le corps du soleil, et son disque Aton furent 
adoiAs Heliopolis ainsi qu’Atoiimou, le soleil avant son le- 
ver. Anhouri, celui qui entraine le ciel a sa suite, et Shou 
le lumineux, Khopri, celui qui nait, et llarpochrate, le soleil 
enfant, reQurent I’liommage des differents nomes et con- 
stituerent, a cdte de la feodalite politique, une sorte de feo- 
dalite divine. Les ecoles de pretres etablies dans les tem- 
ples, tout en maintenant resolument chacune la superiorite 
de son-,dieu, ne purent s’empecher de reconnaitre qu’il res- 
semblait par bien des points aux dieux des autres temples : 
les formes eparses de la divinite tendirent d se reunir. Au 
moment ou I’histoire de I’Egypte commence pour nous, 
la concentration est loin d’etre achevee : les dieux ont 
encore leur personnalite entiere, mais leiirs mythes se sont 
meles et leurs families se sont alliees au point de ne plus 


i. Le dernier Ilapi dent on connaisse I’existence d’une maniere cer- 
taine est celui qui Tut inaugure sous Julien, en 362 (Ammien, 1. XXII, 
xiT, 6). — 2. Cf. pour tout ce qui se rapporte i la tombe d’Apis, Ma- 
riette, le Serape'um de Memphis, t. I, Paris, 1S82, in-4“ 
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pOiU-VOir 6tre separees Tune de Faiitre. Shou est desormais 
ie dis de Ra. Phtali, Sokari et Osiri se sont confondus : ils 
n’ont plus qu’im seul corps et ne forment plus qu’un seul 
toe, Phtah-Sokari, Sokar-Osiri, Plitah-Sokar-Osiri. Les 
triacles se combinent en triades nouvelles et devienneut v 
des neuvaines [paout noutirou). Les neuvaines se doublent 
et se triplent a leiir tour, et d6s les plus anciens temps 
on voit vingt-sept dieux enfermes dans une mtoe expres- 
sion, agir comme une seule personne pour , creer et pour 
ordonner le mondeL Au sortir de leurs mains, Phomme ne 
connaissait encore aucun des arts necessaires & la vie; il 
n’avait pas mtoe de langage, et en etait r6duit ^ imiter les 
cris des animaux. Les dieux se charger ent de faire son 6du 
cation et se manifest^rent Pun aprfes Pautre sur la terre. 
Leur regne dura des milliers d’ann^es, et leur succession 
forma des dynasties divines, dont le nombre et Pordre va- 
ri^rent selon les temps et les lieux. A Hdliopolis, Atoumou 
prenait la tete de la liste. Venaient ensuite : 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, R^, v. s. f. ; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Sliou, fils de 
V# S- f* j •* 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Sibou, v. s. f.; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Osiris-Ounnofri, 
V. s. f. ; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Sit, v. s. f. ; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Hor, v. s. f.®. 

A Memphis, Plitali avait la premiere place. A Thebes, 
Atoumou et Phtah cedaient la priraaute a Amon-R&, le roi 
des dieux, le dieu de la premiere fois. Le rfegne de cette 
dynastie divine etait regards par les Egyptiens des temps 
posterieurs comme un age d’or, auquel ils ne songeaient 
jamais sans envic : pour dire d une chose qu elle dtait sup6- 
rieure d tout ce qu'on pouvait imaginer, ils affirmaient (( ne 


1. Lepsius, Ueber aen erslen JEgyplischen GUterkreis, in-A"; Berlin, 

1852; Maspero, Mdmoire sur quelques Papyrus du Louvre, Glossaire my- 

thologiffue, s. v. Sesounnou. — 2. Void le nom de ces dleux-rois, sous 
la forme grecque : "HoataToc, "HXtoc, Sw?, Kpivoc, Oatpi?, oipwv, 
■'Opo?. Les lettres v. s. f- sont Tabr^viation de la fopmule me, sants^ 
force, qui accompagne les noms royaux dans les textes dgyptiens- 

inST. ANC, 
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pas en avoir vu la pareille depuis les jours du dieu Iia » . 

Le r6gne des dieux-rois a’etait pas moins rempli d’eve- 
iiements que celui des Pharaons reels. L’histoire ne nous 
en est arriv6e que par fragments, mais le peu qu’on en sait 
fait le plus grand honneur k rimagination des Egyptiens. 
Rd eut k lutter siir ses vieux jours contro Fingratitude des 
hommes. II les avait crees et instruits : ils conspirerent 
centre lui et il dut rassembler les dieux secretement, dans 
le grand temple d’On, pour aviser aux moyens de se defendre. 
« Yoyez les hommes qui sont ncs de moi-meme : ils pro- 
noncent des paroles contre moi. Dites-moi done ce que 
vous feriez a leur 6gard, car, void, j’ai attendu et je n’ai 
pas voulu les tuer avant d’avoir entendu vos paroles. » 
Les dieux ddciddent de detruire la race des coupahles, et 
la ddesse Tafnout d tete de lionne fut chargde d’execuler la 
sentence. Elle descendit parmi les hommes, les massacra 
et « baigna ses pieds dans leur sang, plusieurs nuits durant, 
jusqu’d la ville de Khninsou ». Le sang, recueilli et mele d 
diverses substances, fut presente a Rd en sept mille cruches, 
et le dieu, apaisd par cette offrande, jura que, ddsormais, il 
epargnerait le genre humain ; mais, fatigue de vivre sur la 
terre, il s’envola au del et remit la royaute d son fils 
Shou^. 

Osiris etait le plus populaire des dieux-rois. Je n’eiitre- 
prendrai pas de raconler sa legende; la plupart des docu- 
ments ndeessaires d pareille tache nous font encore defaut, 
et ceux que nous avons sont trop obscurs pour nous per- 
mettre de demdler ce qui appartient d chacune des ecoles 
de thdologie qui ont successivement. passe en Egypte®. Son 
mythe n’est qu’une des formes sous lesquelles on se plaisail 
d representer la lutte du bien et du mal, du dieu ordon- 
nateur contre le chaos. Osiris, I’dtre bon par excellence, 
Ounnofri, est en guerre perpdtuelle avec Sit-Typhon, le 

1. Naville, la Destruction des hojnmes par les dieux, dans les Trans~ 
actions of the Society of Biblical Archceologij, vol. lY, 4875, p. 4-19. 
— 2. Osiris a etd dtudid plus parUculi6remeut par M. Lefebure, le Mythe 
Osirien; t. I : les Yeux d’ Horns, in-4“, Paris, 4874; t. II : Osiris, in4°, 
Paris, 1875. Sit a fourni un sujet de these a M. Ed. Meyer, Set-Typhon, 
in-o", Leipzig;, 4875. 
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mandit ; Osiris, dieu solaire et forme de Ra, est I’ennemi 
eternel de Sit, le dieu des tenebres et de la nuit. Apr6s sa 
disparition a I’Ouest du del, « le roi du jour, souverain de 
la null, qui avance sans station, ni relache », Rd n’ar- 
r6tait point sa course. II allait, « sur lavoie mysterieuse de 
la region d’Occident », a travers les tenebres de I’enfer, 
« d’ou nul vivant n’est jamais revenii », et voyageait pen- 
dant doiize heures pour regagner TOrient et reparaitre a la 
lumidre. Cette naissance et cette mort journalieres du soleil, 
indefiniment repetees, avaient suggere aux Egyptiens le 
rnythe d’Osiris. Gomme tons les dieux, Osiris est le soleil : 
sous la figure de Rd, il brille au del pendant les douze 
heures de la journee; sous la forme d’Osiris Ounnofri, il regit 
la terre. De mdme que Ra est cliaque soir attaqud et vaincu 
par la nuit qui semble I’engloutir a jamais, Osiris est trahi 
par Sit, qui le met en pieces et disperse ses membres pour 
i’empdcher de reparaitre. Malgrd cette eclipse momentande,, 
ni Osiris ni Rd ne sont morts. Osiris Khont-Amenti, Osiris , 
infernal, soleil de nuit, renait, comme le soleil au matin, 
sous le nom d’Harpecliroud, Hor enfant, rilarpochrate des 
Grecs. Harpochrate, qui est Osiris, lutte centre Sit et le bat, 
comme le soleil levant dissipe les ombres de la nuit; il 
venge son pdre, mais sans andantir son ennemi. Cette lutte, 
qui recommence cheque jour et symbolisait Ja vie divine, 
servait aussi de symbole a la vie humaine. La vie n’dtait pas, 
eii effet, coiilinee a cette terre. L’dtre qui naissait a noire 
monde avail deja vecu et devait vivre ailleurs : les moments 
de son existence terrestre n’etaient qu’un des stages, un 
des devenirs {khopnou) d’une existence dont il ne connais- 
sait ni le commencement ni la lin. Ghacun des moments 
de cette existence, et partant la vie humaine, rdpondait d 
un jour de la vie du soleil et d’Osiris. La naissance de 
I’homme dtait le lever du soleil a I’Orient; sa mort, la 
disparition du soleil a TOccident du del. Une fois mort, 
Thorame devenait Osiris et s’enfongait dans la nuit, jus- 
qu’a I’instant ou il renaissait a une autre vie comme Hor 
Osiris a une autre journee. 

Chez les Egyptiens, I’homme n’etait pas compose de la 
mdme manidre qu’il Test cliez nous. Il n’avait pas commer 
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nous un corps et une ^me ; il avail d’abord un corps, puis 
un double [ka ] . Le double etait comrae un second exemplaire 
du corps en une matiSre moins dense que la inatiere'corpo- 
relle, une projection coloree, mais aerienne de I’individu, 
le reproduisant trait pour trait : enfant s’il s’agissait d’un 
enfant, femme s’il s’agissait d’une femme, liomme s’il s’a- 
gissait d’un liomme. Plus tard, les idees s’dlevant, on recon- 
nut dans I’homme un 6tre moins grossier que le double, 
mais doue toujours des memes proprietes que la matiere, 
une substance que Ton considera comme 6tant I’essence de 
la nature liumaine et que Ton se figure sous forme d’un oi- 
seau(Bi,BAi), oubien une parcelle deflamme ou de lumi6re, 
qu’onnomma KHoo,la liimineuse. Chacune de ces fimes avail 
des facultes diverses et ne subsistait pas dans le raeme 
milieu que les autres. Le double vivait dans le tombeau, et 
ne le quittait jamais. LeBai s’envolait vers « I’autre terre », 
comme une grue liuppee ou comme un epervier a tete et a 
bras d’bomme : il pouvait, A son gre, quitter la tombe ou y 
rentrer. Le Khou, instruit ici-bas de toute sagesse liumaine 
et muni de tous les talismans n^cessaires pour surmonter 
les perils surnaturels, abandonnait notre monde pour n’y 
plus revenir et se joignait au cortege des dieux de lumiere. 
Ces diverses definitions sont contradictoires et auraient du 
se detruire Tune I’autre : mais les Egyptiens, a mesure qu’ils 
modifiaient la condition de leur ame, ne sureiit pas la de- 
barrasser des notions qu’ils avaient entretenues anterieure- 
ment. Ils crurent au Bai et au Khou, sans cesser pour cela 
de croire au double, et chaque homme, au lieu de n’avoir 
qu’une seule dme repondant d la dernidre conception que se 
faisaient ses contemporains de Fame humaine, eut plusieurs 
ames repondant d toutes les conceptions que les devots 
s’etaient faites depuis le debutL 
L’idee de la vie future cliangea aussi souvent que clian- 
gea I’idee de Fame. Ceux pour qiii la partie durable de 
Fliomme etait le double se contentdrent de croire que les 
morts continuaient la vie sous terre, et voulurent leur four- 
nir ce qui faisait la joie et la ricliesse des habitants de notre 


1. Maspero, Eludes dgijpliennes, t. I, p. 'J 91-192. 
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monde. Abandonn6 d lui seul, le double avail faim et soif, 
il ^tait poursuivi par des animaux monstrueux qui le raena- 
gaient d’une seconde raort, e’est-a-dire do I’aneantissement.* 
Les pridres des survivants, liabilement redig6es, eurent 
pour effet de lui donner des vivres, une maison, un cor- 
tege de domestiques et de gardiens qui le protegeaient 
centre ses ennemis. Ge qu’il avait fait ici-bas n’avait aucune 
influence sur le sort qui I’attendait au deld : bon ou md- 
chant, juste ou injuste, du moment que les rites avaient 
ete accoraplis et les pridres prononcees regulierement sur 
lui, il etait riche et heureux dans sa tombe. D’autres trans- 
porterent Tame en un monde nouveau, et joignirent h la 
croyance d’une vie future dans un milieu different celle 
d’une retribution proportionnee au bien ou au mal fait 
pendant la duree de I’existehce terrestre. Avant de con- , 
naitre son sort, I’dme desincarnee devait comparaitre devant 
le tribunal ou Osiris, maitre de I’Occident, si^ge, entour6 ' 
des quarante-deux membres du jury infernal h Sa con- 
science, ou, comme disaient les Egyptiens, son coeur parle 
pour elle ou conlre elle, et le t6moignage de sa vie I’ac- 
cable ou I’absout®; ses actions aont pesdes dans la balance 
infaillible de v6rit6 et de justice, et, selon qu’elles sont 
trouvees lourdes ou Idg^res, le jury infernal porte son 
jugement. L’dme impie tombait dans I’enfer, ofi elle n’avail 
pour nourriture et pour boisson que des mati^res im- 
mondes, ou les scorpions et les serpents la poursui- 
vaient, ou elle trouvait, apres mille tortures, la mort et I’a- 
neantissement final. L’ame juste, apres avoir passe son 
jugement, n’etait pas encore exempte d’epreuves et de dan- 
gers. Sa science s’est accrue, ses pouvoirs se sont agrandis, 
elle est libre de prendre toutes les formes qu’il lui plait re- 
vetir^ ; mais le mal se dresse centre elle sous mille figures 


1. Todlb., ch. cxxv. ~ 2. Todtb., ch. xxx, 1. 1 sqq. : a 0 coeur, raon 
coeur qui me 'vient de ma mere, mou cceur de quand j’fetais sur terre, 
ne te dresse pas comme temoin ; ne lutte pas centre moi en chef divin, 
ne me charge point devant le dieu grand! » — 5. Celles de VEper- 
vier d'or {Todtb., ch. lxxvii), du Lotus (ch. ixxxi), du PMnix (ch. Lxxxni), 
de la Grue (ch. cxxxiv), de YHirondelle (ch. wxxvi), de la Viphrs 
(ch. cxxxn). L’assomption de toufes cos formes est volontaire et ne 
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Jiideustis ot. tcnte de la d^truire on du moins do I'aiTfiter 
^par ses menaces et ses 6pouvantements*. Pour triompher 
il faut qii’elle s’identifie avec Osiris® et reqoive d’Isis, de 
Neplithys et des dieux bons les memes secours qu’Osiris on 
avait reQUS. Grice k leur appui, elle parcourt les demeures 
celestes^ et accomplit dans les champs d’Ailou les ceremo- 
nies du labourage mystique, puis se mele k la troupe des 
dieux et marche avec eux dans Padoration du Soleil*. Afin de 
miriter ces destinies lieureuses, les Egyptians avaient redigi 
corame un code de morale pratique, dont les articles se 
retrouvent plus ou moins diveloppes sur les monuments de 
toutes les epoques®, mais dont la version la plus coraplite 
forme le chapitre cxxv du Livre des Morts. 

Le Livre des Morts, dont chaque momie portait un exem- 
plaire, itait un recueil de priires et de formulas k I’usage 
du defunt dans I’autre monde. L’ime, amenie au tribunal 
d’Osiris, plaide sa cause par-devant le jury infernal, (c Ilom- 
mage k vous, Seigneur de Viriti et de Justice! Ilomrnage 
i toi, Dieu grand, Seigneur de Viriti et de Justice! Je suis 
venu vers toi, 6 mon maitre; je me prisente k toi pour con- 
templer tes perfections! Car je te connais, je connais ton 
nom et les noms des quarante-deux divinites qui sont avec 
toi dans la salle de Verite et de Justice, vivant des debris des 
peclieiirs et se gorgeant de leur sang, au jour oii se pisent 
les paroles par-devant Osiris k la voix juste : Esprit double, 
seigneur de la Verite et de la Justice est ton nom. Moi, 
certes, je vous connais, seigneurs de la Viriti et de la 
Justice; je vous ai apport6 la v6rit6, j’ai detruit pour vous le 
mensonge. Je n’ai commis aucune fraude centre les hommes ! 

mjirque pas le passag'e de I’llme humaine dans un corps debate. Cha- 
cune d’eiles 6tait une des figures de la divinltd; I’entrdo de I’ttme en 
dies marquait seulement I’assirailation de I'liomme au type divin qu’clle 
representait. — 1. Dans les vignettes des Papyrus fundi’airos, le mauvais 
pfincipe est figure par le Crocodile (ch. xxxi, xx.xn), la Torlue (ch. xxxvi) 
ct divcrses esp^ces de serpents (ch. xxxiii, xxxv, xxxvn.xu). — i. A par- 
Urde la XID dynaslie, le ddfunt est nomm6 couramment I’Osim N. Aux 
dpoques antdrieures, ce litre est joint rarement a son nom, mais I'en- 
sombledes textes connus jusqu’a pi’dsent prouve que I'identification dtait 
complete entre le mort et le dieu. — 3. Todtb., ch. Lxxiv-txxv. — 4. Id., 
ch. ox, CXT.VI. — 5. Lepsius, dcnkm., pi. 11, 43 et 81. 
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Je n’ai pas tourmente la veuve I Je n’ai pas menti dans le 
tribunal ! Je ne connais pas la mauvaisc foi ! Je n’ai fait au- 
cune chose d6fendue ! Je n’ai pas fait ex6cuf;er k un chef de 
travailleurs, chaque jour, plus de Lravaux qu’il n’en devait 
faire!... Je n’ai pas ele negligent I Je n’ai pas oisifl Je 
n’ai pas faibli ! Je n’ai pas d6failli ! Je n’ai pas fait ce qui 
etait abominable aux dieux! Je n’ai pas desservi I’esclave 
aupr6s de son maitref Je n’ai pas affam6! Je n’ai pas fait 
pleurer! Je n’ai point tue! Je n’ai pas ordonn6 le meurtre 
par trahisoni Je n’ai commis de fraude envers personnel Je 
n’ai point detourne les pains des temples! Je n’ai point 
distrait les gateaux d’offrande des dieux ! Je n’ai pas enlev6 
les provisions ou les bandelettes des mortsl... Je n’ai point 
fait de gains frauduleuxi Je n’ai pas alt6r6 les mesures de 
grain ! Je n’ai pas fraude d’un doigt sur une paume! Je n’ai 
pas usurpe dans les champs ! Je n’ai pas fait de gains frau- 
duleux au moyen des poids du plateau de la balance ! Je n’ai 
pas fauss6 I’^quilibre de la balance ! Je n’ai pas enlev6 le 
lait de la bouche des nourrissons ! Je n’ai point chasse les 
bestiaux sacr6s sur leurs herbages 1 Je n’ai pas pris au filet 
les oiseaux divins! Je n’ai pas p6ch6 les poissons sacr6s dans 
leurs 6tangs! Je n'ai pas repousse I’eau en sa saison! Je 
n’ai pas coupe un bras d’eau sur son passage ! Je n’ai pas 
eteint le feu sacr6 en son heure! Je n’ai pas viol6 le cycle 
divin dans ses offrandes choisies! Je n’ai pas repousse les 
bcEufs des proprietes divines! Je n’ai pas repousse de dieu 
dans sa procession! Je suis pur! Je suis pur! Je suis pur! » 
Les memes formulas de confession negative sent repetees 
presque mot pour mot dans la deuxieme section du chapitre, 
jointes chacune au nom d’un des quarante-deux membres 
du jury infernal. La troisieme section se borne a reproduire 
sous une forme parfois tres mystique les idees exposees 
dans la premiere : « Salut k vous, dieux qui etes dans la 
salle de Ydrite et de Justice, qui n’avez point le mensonge 
en votre sein, mais vivez de verite dans On et en nourrissez 
' votre cceur, par-devant le Seigneur Dieu qui habite en son 
disque solaire. D61ivrez-moi de Typhon qui se nourrit d’en- 
trailles, 6 magistrals, en ce jour du jugement supreme ; 
donnez au defunt de venir k vous, lui qui n’a point pech6, 



CHAPITRE I. 


id 

qui n’a ni menti ui fait le mal, qui n’a commis nul crime, 
qui n’a point rendu cle faux temoignage, qui n’a rien fail 
contre lui-meme, mais vit de verite et se nourrit de justice. 
H a [seme partout] la joie; ce qii’il a fait, les liommes en 
parlent et les dieux s’en rejouissent. II s’est concilia Dicu 
par son amour; il a donne des pains i I’affame, de I’eau a 
I’altere, des v^tements au nu ; il a donnd une barque a qui 
etait arr^te dans son voyage; il a offert des sacrifices aux 
Dieux, des repas funeraires aux d6funts. Ddlivrez-le de lui- 
m^mel Protegez-le contre lui-meme (variante), ne parlez 
pas contre lui, par-devant le Seigneur des morts, car sa 
bouche est pure et ses deux mains sont pures'^ I » 

La lutte de Sit et d’Osiris se terminait par le triomplie 
de Sit : pendant quatre cents annees au moins®. Sit regnait 
sur I’Egypte ^ la place de sa victoire. Mais Osiris avait eu, 
apr^s sa mort, un enfant, Hor, qui devait le venger. Le recit 
de la guerre d’Hor contre Sit nous a ete conserve par les 
inscriptions du temple d’Edfou avec un luxe de details que 
ne comportent pas toujours les inscriptions vraiment histo- 
riques®. Hor prend ici le nom d’Harmakhis (Harmakhouti) . Il 
a une cour, des ministres, une armee, une flotte. Son fils aine, 
diarlioudti, lieritierpresomptif dela couroune, commande les 
troupes. Le premier ministre, Tliot, dieu de son metier 
et inventeur des lettres, connait sa geographie et sa rheto- 
rique sur le bout du doigt : il est d’ailleurs liistoriographe 
de la cour et se trouve charge, par decret royal, du soin 
d’enregistrer les victoires de son seigneur et d’inventer pour 
elles des noms sonores. Un souverain si bien servi ne pou- 
vait pas souffrir qu’un usurpateur comme Sit conservat 
longtemps son pouvoir : aussi, en fan 363 de son regne, se 
d^cide-t-il k la guerre. Il se met en expedition avec ses ar- 
chers et ses chars, descend le Nil sur sa barque, ordonne 
des marches et des contre-raarches savantes, iivre des ba- 
tailles rangees, soumet des villes, jusqu’au moment ou 

1. Revue critique, 1872, t. 11, p. 558-348. — 2. Une date de Fan 400 
du regne de Sit, roi d’Egypte, se trouve sur un monument de Ramses 11, 
decouvert a Tanis par M. Mariette (Maspero, Revue critique, 4880, t. I, 
p. 467). — 3. Maville, le Mythe d’Horus, 1870, Geneve, in-folio ; Brugseh 
Bie Sage von der gefliigelten Sonnenscheibe, Gottingen, 4870, in-4‘’. 
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I’Egypte entiere se prosterne devant hii. Son triomphe u’esl 
pas si complet cependant qu’il puisse delmire I’lisiirpateur : 
apres diverses vicissitudes, la querelle des deux rois-dieux 
est soumise au dieu Sibou, qui juge de ieurs pretentions et 
partage la vallee du Nil en deux royaumes, dont la liraite 
est a Titooui, un peu au sud de Memphis^ Desormais la 
constitution politique de TEgypte est un fait accompli : elle 
se compose de deux moities, la moitie d’Hor et la moitie de 
Sit, la Haute et la Basse Egypte, qui, rbunies, formeront le 
royaume des Pliaraons. 

Le premier roi qu’on lui connaisse, le premier du moins 
dont les figyptiens eussent garde le souvenir, portait le nom 
de Mini (Menes) II etait originaire de Thini, dans la Haute 
Egvptc Jusqu’alors On et les villes du nord avaient eu la 
part principale dans le developpement de la civilisation egyp- 
tienne. Les prieres et les hymnes, qui formerent plus tard 
le noyau des livres sacres, avaient et6 rediges k On. Le 
dieu d’On, R5, avait fourni le type sur lequel s’etaient mo- 
dels peu a peu les autres dieux locaux. L’avenement du 
Thinite detruisit la superiorite que la ville du Soleil avait 
exercee si longtemps. 

La raonarchie qu’il avait fondee dura quatre mille ans 
au moins, soustrente dynasties consecutives. On divise d’or- 
dinaire cet intervalle de temps, le plus long qu’ait enregistre 
riiistoire, en trois parties : I’Ancien Empire, de la premiere 
a la onzierae dynastie ; le Moyen Empire, de la onzieme 
dynastie a I’invasion des Pasteurs ; le Nouvel Empire, de 
I’invasion des Pasteurs a la conquete persahe. Cette division 
a I’inconvenient de ne pas tenir un compte suffisant de la 
marche de I’liistoire. 11 se produisit en effet trois grandes 
revolutions dans la vie liistorique de I’Egypte. Au debut des 
dynasties humaines, le centre de gravite du pays est a Mem- 

1 . Goodwin, dans Chabas, Milanges egyptologiques, IIP sdrie, 1. 1, p. 246- 
2g6. _2. Sur la vocalisation de ce nom et des noms6gyptiensen g’Sndral, 
voir Maspero, Expanse & la letire de M. Edouard Naville, dans la Zeit- 
schrift, 1883, p. 110*123. — 3. Des fouilles ex6cut4es en 1883-1884 me 
portent k croire que Thini est, ou bien la ville mfime de Girgdh, ou bien 
le village de Meshdikh, situd en face de Girgdh, sur la rive droite du 
Nil 
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phis : Memphis est la capitale fit le tombcau des rois, impose 
ses souverains an reslc du pays, sort d’entrepot an coramfirce 
et a I’indiistrie egyptienuc. Yers la sixieme dynastie, le cen- 
tre de gravite se deplace et tend a descendre vers le sud. II 
s’arrele d’ahord a Heracleopolis dans la Moyennc Egyple 
(nenvi^me et dixieme dynasties), et fmit par se fixer a The- 
bes avec la onzieme dynastie. Des ce moment Thebes devient 
la capitale reelle du pays et lui fournit ses rois : a I’excep- 
tion de la quatorzieme dynastie, xoite, toutes les dynasties, 
de la onzieme a la vingt et unieme, sont thdbaines d’originc. 
Quand les Pasteurs envahissent I’Egypte, la Thebaide devient 
le refuge de la nationalite egyptienne, et ses princesj apres 
avoir lutte pendant des siecles contre les conquerants, finis- 
sent par affranchir toute la vallee du Nil au profit d’une dy- 
nastie thebaine, la dix-huiti6me, qui ouvre Fere des grandcs 
guerres etrangeres. Sous la dix-neuvierae dynastie, un mou- 
veraent inverse a celui qui s’etait produit vers la fin de la 
premiere periode reporte pen a peu le centre do gravite vers 
le nord du pays. Avec la vingt et unieme dynastie, tanite, 
Thebes cessa de tenir le rang de capitale, et les villes du 
Delta, Tanis, Bubaste, Mendes, Sebennytos et surtout Sais, se 
disputerent le premier rang, Desorraais toute la vie politique 
du pays se concentra dans les nomes mari times : les nomes 
de la Thebaide, mines par les invasions ethiopiennes et assy- 
riennes, perdirent leur influence ; Thebes tomba en mine et 
ne fut plus qu’un rendez-vous de touristes curieux. Je pro- 
poserai done de diviser I’histoire d’Egypte en trois periodes 
correspondant chacune a la suprematie d’une ville ou d’une 
portion du pays sur le pays tout entier. 

1® Periode mempiiite (premierb-dixieme dynasties). — Supre-, 
matie de Memphis et des rois memphites. 

2“ Periode thebaine (onzieme-vingtiemb dynasties). — Supre- 
matie de Thebes et des rois thebains. — Cette periode est 
divisee en deux parties par I’invasion des Pasteurs : 

a, Ancien Empire tliebain. Onzieme-quinzieme dynasties. 

h. Nouvel Empire thebain. Seizieme-vingtieme dynasties. 

3“ Periode saite (vingt et unieme-trentieme dynasties). — 
Suprematie de Sais et des autres villes du Delta. — Cette 
periode est divisee en deux parties par I’invasion perse : 
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a. Premiere, periode mile. Vingt et unieme-vingt-sixieme 
dynasties. 

h. Deiixieme j^eriode saite. Vingt-septieme-trentieme dy- 
nasties'. 

Mini ct Ics dynasties tliiiiites. 

S’il faut en croire la tradition, Mini ne crut pas devoir 
fixer le siege de son gouvernement an lieu de sa naissanco. 
A nonvel empire, nouvelle capitale : il fonda Memphis, siir la 
rive gauche du Nil, a quelques lieues au sud de la pointe du 
Deltas « Ge Menes, au dire des pretres, entoura Memphis de 
digues. Jadis en effet tout le fleiive coulait vers la Libye, le 
long de la montague sablonneuse [qui borne r%ypte h I’oc- 
cident] : Menes, a cent stades au-dessus de Memphis, corabla 
le bras qui va vers le midi, mit a sec I’ancien lit, et contrai- 
gnit le fleuve a couler au milieu de I’espace qui separe Ics 
deux raontagnes. Encore maintenant les Porses surveillent 
avec le plus grand soin ce bras du Nil qui coule dans un lit 
distinct, et consolident la digue chaque annee ; car, si le 
lleuve voulait la rompre et ddborder de ce cote, il serai t a 
craindre que Memphis enti^re ne fut inondee. Lors done que 
Menfes, le premier qui devint roi, eut enclos de digues un 
terrain solide, il y fonda cette ville qui est aujourd’hui ap- 
pelee Memphis (car Memphis, elle aussi, est dans la partie 
elroite de I’Egypte) ; en dehors de la ville et tout autour 
d’elle, il creusa un lac qui, derive du fleuve, va vers le nord 
et Fouest, car le cote de Forient e’est le Nil qui Fenclot®. » 

La digue de Mini existe toujours : sous le nom de digue 
de Kosheish,^ elle sert de clef aux reservoirs d’inondation 
de la Haute Egypte. La nouvelle ville, appelee Mannofri, « la 
bonne place'" », fut consacree au dieu Phtah, qui lui donna 
son nom sacre de Hakouphtah, « demeure de Phtah » , dont 
les Grecs ont fait Egypte". Sa fondation eut sur les dcstineos 
du royaume une influence decisive. En fixant son sejour a la 
pointe du Delta et en attirant les forces vives du pays dans 

1. Revue crilir/ue, 1873, t. I, p. 82-83. — 2. Diodore (I, 50) attribne 
la fondation de Memidiis a un autre roi, qu’il nomine Ouchoreus. — 
3. Herodote, 11, xcix. — 4. Peut-ctre a le bon port ». — 5. Brugscli, 
G, insefir., t. It, p. 83. 
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line villa noiivclle, libre encore de tradition religieiise, Mini 
changea, sans le voiiloir peut-etre, la constitution do I'Egypte. 
L’infliience des colleges sacerdotaux et dos villes ou ils 
etaient etablis, avait ete preponderante : sinon les dienx, clu 
moins leurs pretres avaient partoiit rcgne sans rivaiix. L’aii- 
torite sacerdotale fiit desormais relegiiee an second plan, et 
celle de la classe militaire prit le dessus. Tandis que On et 
ses divinites solaires, Sais et sa deesse Nit, tandis qii’Abydos, 
tombeau d’Osiris, Thebes, patrie du dieu, Denderali, sejour 
d’Hathor, etaient delaissees et s’enfon^aieut de plus en plus 
dans une obscurite profonde, Memphis devenait le foyer de 
la civilisation egyptienne. G’est a Memphis que la litterature 
se developpe et fleurit ; a Memphis, dans le palais des rois, 
qiie les sciences exactes sont cultivdes avec le plus de soin ; 
a Memphis enfin que les arts plastiqiies produiseut lours 
chefs-d’oeuvre. 

Mini, tel que nous le preseute la tradition, est le type In 
plus complet du monarque egyptien. II est a la fois construc- 
teur et legislateur : il fonde le grand temple de Phtah^ et r6- 
gle le culte des dieux®. II est guerrier a I’occasion et conduit 
des expeditions hors deses fronti^res®. L’histoire sacerdotale, 
sbvere pour I’liomme qui avait depossede les pretres, attribue 
une fin malheureuse a une vie si brillante : elle fait mourir 
Mini sous la dent d’un hippopotame, apres un regne de 
soixante a soixante-deux ans*. 

La legende s’attacha bientbt a son nom. On raconta qu’il 
avait perdu son fils unique h la fleur de Page : le peuple 
avait compose k ce sujet un chant de deuil nomme Maneros, 
dont Fair et les paroles s’etaient transmis de siecle en siecle®. 
On fit de lui un roi ami du luxe, qui avait invente Fart de 
servir un diner, et montre ses sujets la maniere de manger 
etendu sur un lit®. Aussi un prince saite, Tafnecht, pere du 
Bokenranf de la vingt-quatri6me dynastie, pendant une ex- 

1. Herodote, II, xcix. — 2. Diodore, I, 94, qui en cet endroit donne a 
Mini le nom de Mnevis; d'apr§s Biien, Hist. Anim., XI, 10, il aurait 
institue le culte d’Hapi. —d. Manethon, 6dit. Unger, p. 78. —4. Id.. 
p. 78-81. Cf. pour tout le r61e de Mini, Bunsen, Egypt’s place, t. II. — 
A Herodote, 11, lxxix. Cf. smv le Mandrds, Hesycliius, s. v. Mavepm?, 
Suidas, s. vv. Mavipw? et neptp,avfic. — G. Diodore, I, 45. 
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peditioii coutre les A.rabes, ou I’aridite du pays le forga de 
renoucer a la pomps et aux delicatesses de la royaiite pour 
vivre quelques jours durant la vie dim simple particulier, 
maudit solenuellement Mini, et fit graver ses imprecations 
sur line stele dressee dans le temple d’Amon, a Thebes A 
Cola u’empeclia point le premier I’oi humain de raster tou- 
jours cher aux Egyptians : son nom se retroiive en tete de 
presque toutes les listes royales, et son culte se perpetua 
Jusque sous les Ptolemees 

Nous ne savous rien ou presque rien des rois qui compo- 
sent les trois premieres dynasties. Leurs monuments ont peri 
ou n’ont pas encore ete retrouves, et le peu qiie nous con- 
naissons de leur vie tieut plus de la legende qua de ITiistoire. 
Mauethon enumerait avec une complaisance superstitieuse 
les miracles qui avaient attriste ou rejoui leurs regnes. Une 
grue a deux tetes apparue dans la premiere annee de Teti, le 
le fils de Mini, avait ete pour r%ypte le presage d’une lon- 
gue prosperite sous Oueneplies une grande famine avait 
depeuple le pays A Qii et la, quelques details trop brels sur 
les coustruclions I’oyales : Teti avait jete les fondations du 
grand palais de Memphis", et Oueneplies el eve les pyraraides 
de K6-kome, pres du bourg actuel de Saqqarah®. Plusieurs 
de ces vieux rois, si eloignes de nous qu’on a peine a s’ima- 
giner qu’ils ont vecu, avaient, dit la tradition, ambitionne le 
rcnom d’ecrivain ou de savant. Teti avait etudie la medecine 
et compose des traites d’anatomie ; le chapitre lxiv du 
Livre des Morts® et Tun des ouvrages contenus au Papyrus 
Medical de Berlin passaient pour avoir ete decouverts « dans 
les jours de la saiutetedu roi des deuxEgyptes, Housapaiti, le 


1. Diodore, I, 45; De Iside el Osiride, § 8, ou Tafnecht elBokcn- 
ranf sont appelds Tvscpa-/0oe ou Texva-ctc et Boxxopt?. — 2. Stele 
d’Ouimofi'i au Louvre, Salle historique, 421. Cl. E. de Rougd, Rechercfies 
sur les monuments qu'on pent attribuer aux six premieres dynasties 
de Manethon, p. 50-51. — 5. Elien, 11. Anim.^ XI, 40, qui donne au 
Ills de Mini le iiom d’Olvt;. — 4. Manethon, edit. Unger, p. 79. — 5, Id., 
p. 78. ~ 6. Id., p. 79 ; Brugsch, G. Inschr., I, p. 124, 240; Mariette, Ilis- 
ioire d’Rgijpte, 2® edit., p. 134, qui croit devoir reconnaitre dans la py- 
ramide a degrds la pyramide d’Oudnepli^s. C'est une simple hypoth^se 
qiie n’appuio aiiciinc preuve dirccte. — 7. Manethon, ddit. Linger, p. 78. — 
8. Goodwin dans la Zeitschrif t, IWl 55-5C. 
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veridique ^ » . Sous Sernempses , petit-fils d’Housapaiti , une 
peste terrible decima la population : les lois se relacherent, 
de grands crimes furent commis, et des revoltes eclaterent, 
qui amenercnt bientot la cliute de la premiere dynastic. 

La seconde etait originaire de Thini, et se rattacliait par 
quelque lien encore inconnu a la famille de Mini. Manetlion 
lie connaissait du fondateur Bouziou (BoriOo?) Noutirbiou, 
que la mention d’uu grand desastre : un gouffre s’etait ou- 
vert pres de Bubaste et avait englouti beaucoup de geus^. 
Mais avec Kakoou (KatsxM?) commence une sme de rois legis- 
lateurs, dont les decrets auraient,^ dit-on, modifie la consti- 
tution reiigieuse et politique de I’Egypte. Kakoou aurait pro- 
clamd dieux I’Hapi de Memphis, ie Mnevis d’Heliopolis et le 
bouc de Mendes : aussi son nom royal signifie-t-il « le male 
des males » ou « le taureau des taureaux » , par allusion 
sans doute aux idees symboliques qui regnaient de son 
temps, et auxquelles la divinisation des animaux sacres 
donna une confirmation eclatante®. Son successeur, Binou- 
tirou (BtvcoOpt?), aurait accorde le droit de succession aux 
femmes de sang royal, determine a cela par des raisons re- 
ligieuses autant que politiques. En Egypte, le roi n’etait pas, 
comme partout ailleurs, un Iiomme charge de gouverner 
d’autres hommes. Successeur et descendant des divinites 
qui avaient regne sur la vallee du Nil, il est la manifesta- 
tion vivante et I’incarnation de Dieu : fils du Soleil (se Bd), 
ainsi qu’il a soin de le proclamer bien haut partout oii il 
ecrit son nom, le sang des dieux coule dans ses veines et 
lui assure le souverain pouvoir. Sans doute, taut que la 
posterite mdle ne fit pas d^faut aux rois, les lilies, relegudes 
dans le gynecee, n’eurent aucun droit a la couroune. Quand 
la lignee male manqua, plutot que de laisser tomber la 
royaute aux mains d’une famille humaine, on se souvint 
que les filles, elles aussi, pouvaient perpetuer la race so- 
laire, et on leur accorda le droit de succession. Des lors, 

i. Papy7'us Mddical, &dit Brugscli, pi. XV, 1. 4-2; Papijrus Ebers, 
pi. cm, 1. 1-2. — 2. Manetlion, edit. Unger, p. 84; E. de Ilouge, lic- 
diej-ches sur les monuments, p. 20-21. — 5. Manetlion et de Ilouge, 
loo. cii. 11 est probable que la notice de Manetlion est une legende 
(abriquee apres coup sur le nom du roi Kakoou. 
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tonics les fois qu’ime dynastic vint a s’eteindre, le fonda- 
leiir de la dynastic noiivellc, dont le plus grand souci etait 
de sc rattaclier a la famille divine, epousa les princesses du 
sang royal on les donna pour femmes a ses enfants. Gette 
union renouait la chaine un moment interrompue des dy- 
nasties solaires, et par la meme legitimait I’usurpation^ 

Les autros princes de la deuxieme dynastie ne nous out 
guere laisse que leur nom. Sondou etait encore venere a I’e- 
poque grecque®, mais on ne savait des autres que quelques 
Ristoires ridicules : ou, sous Nolirkeri, le Nil avail route 
du miel onze jours durant, et Sesocliris passait pour avoir etc 
un geant®. Quelques-uns des monuments trouves dans les 
necropoles de Memphis, letombeau de Thollihotpou a Saqqa- 
rah, la grande stele de Sliiri au Musee do Boulaq^% les statues 
de Sapi au Louvre®, paraissent pouvoir etre reportes jusqu’a 
cette epoque. Quoi qu’on en ait dit®, ils ne presentent nulle- 
raent les caracteres d’un art encore dans I’enfance. Sans 
doute les hieroglyphes y sont comme en d^sordre et les fi- 
gures ebauchees a grands coups plutot que fmies ; mais ces 
imperfections prouvent simplement que les monuments tom- 
bes entre nos mains n’etaient pas des plus soignes. II y a de 
mauvaises oeuvres a toutes les epoques, et le liasard des fouil- 
les ne nous a pas rendu ce que les sculpteurs de ces pre- 
mieres dynasties avaient fait de mieux : si rudes que soient les 
statues de Sapi et la stele de Shiri, elles ne sont pas plus gros- 
sieresquemainte statue oumainte stele de la IV“ etde la VL dy- 
nastie. La langue et recidture n’offrent rien de plus arcliaique 
et de plus insolite que la langue et I’ecriture des monuments 
memphites ordinaires. Les quelques particularites de cos- 
tume ou de parure qu’on remarque sur les personnages, la 
forme de la perruque, la bande verte tracee sous la paupiere 
inferieure, sont des caprices de la mode, et rien de plus. 

Avec le dernier roi de la deuxieme dynastie s’dteignit pro- 

l.E. de TXauge, Notice de quelques textes hidi'oglyphiqucs,]). 56 sqq, ; 
Maspero. jEssai sur V inscrip lion du temple d'Ahydos,p. G9-70. — 2. E. de 
Rouge, llecherchcs, p. 31. — 3. Manethon, edit. Unger, p. 84. — 4. Mas- 
pero, Guide du Visiteur au Musde de Boulag, p. 215. — 5. E. de Rouge 
Notice des Monuments (fyypiicns du Louvre, 1855, p. 50. — 6. Marictte 
Sur les tomhes de VAncien Empire, p. 13. 
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bablement la descendance directe de Mini. Elle avail regne 
cinq siecles et demi, et accompli durant cet iulervalle uue 
oeuvre qui n’etait ni sans gloire ni sans difJiculte. Mini avail 
reuni sous son aiitorite toiites les tribus qui liabitaient la 
vallee du Nil; mais leur fusion en un seul peuple ne pouvait 
etre I’ouvrage d’un seul regne. Les princes des nomes, re- 
duits a la condition de gouverneurs hereditaires, durent 
s’liabituer difficilement a leur vasselage et saisirent sans 
doute tons les pretextes de revolte que leur offrirent la 
cruaute ou la faiblesse de certains rois. II est tres probable 
‘ que plusieurs d’eutre eux reiissirent ^ regagner leur iude- 
pendance et meme a etablir des dynasties collaterales, qui 
disputerent le pouvoir supreme a la famille regnante oii par- 
fois la reduisirent a une impuissance momentanee. La plu- 
part des noms royaux qui tigurent sur certaines listes pha- 
raoniques etiie se retrouvent pas dans des listes de Manethon, 
appartienuent probablement a ces dynasties illegitimes. Les 
descendants de Mini finirent par triomplier de ces resistances 
et par s’iraposer an pays eutier. Les princes des nomes plies 
a I’obeissance devinrent les grands dignilaires de la cour 
pharaonique et les premiers officiers du roi ; les tribus se 
mM^rent et se fondirent « d’Abou jusqu’a Adhou », d’Ele- 
pliantine an Delta. Mini avail fonde un royaume d’Egypte : ses 
successeurs des deux premieres dynasties forraerent une na- 
tion egyptienneL 


4. Void, restitue aussi coinpl6tement qu’on pent le faire en ce mo- 
ment, le tableau des deux premieres dynasties. 


P" Dynastie (thisite). 

11° Dykastie (tiiikite). j 

I. Mini {M-/)vv)c, MveOi?)- 

I. Bouziou (BfivjOo?). j 

11. Teti ("AOwOt? a'). 

il. Kakoqu {ivaiE^w;). | 

III. AtiiOti ("AOmGi? P'). 

III. BiNODTinotj (BtvcoOptd- I 

. { KENIvENUS. 

IV. Odznas {Tlaq). | 

\ Ormimn, 

V. SoNDon (SsOev/)?). 

j Y. IIonsAPAiTi (OocracpaVSoe). 

VI. ? (Xon'p-oc)- 

I VI. Miiubi (MteStSo?)- 

VII. KoFmicEui {Netpspx^P^d* 

1 VII. SeMSOU (SEJASIAlj/'q?). 

VIII. Nqfirkasokari • 

Vlli. Qomiou (Aou6tEvv)i;7 JiievE'/'Os)- 

IX. ? {XEVEp-/)?). 


Cf- Mariette, la Table de Saqqarah et la Houvelie Table d'Abydos; 
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PEUIODE ME3IPniTE. 

DE LA TROISIEME A LA DIXIEME DYNASTIE (aNCIEN EMPIRE}. 

f.es tombes mempliites : la quatrieme ct la cinquieme dynastie. — Dc 
la litteratui'e egyptienne pendant la periode memphito. — l)e la 
sixieme a la dixieme dynastie. 

Ees iombes memphites: 

La quatri^mo ct la cinquieme d^^nastic. 

La troisieme dynastie etait memphite. Ce fait, alteste par 
Manelhon, est de la plus haute importance pour I’liistoire de 
cette epoque. Les princes thinites, si bien assuree qiie soit 
leur existence par le temoignagc unanime des monuments, 
sont pour nous de simples fantomes, presque aussi insaisis- 
sables que ces douteux serviteurs d'Hor, dont les chroni- 
queurs egyptiens peuplaient le monde priraitifL En rompant 
avec eux et en acceptant la domination d’une famille mem- 
phite, I’Egypte rompait definitivement avec son passe sacer- 
dotal. Thini aclieva de dechoir : Abydos, construite a quel- 
ques milles a peine de la vieille cite, autour du tombeau 
d’Osiris, lui enleva les hommages des fideles. Memphis dc- 
vint, de residence officielle du roi, le berceau et Tapanagc 
de la famille royale. Reine de I’Egypte pendant sept siecles, 
elle produisit successivement trois dynasties, les plus il- 
lustres de toutes celles qui dominerent sur la vallee du Nil 
on ces temps recules. 

Les premiers rois de la troisieme dynastie ne nous ont 


de Rouge, Rechcrches sur les moniimenls qu’on peul allribuer aux six 
■premieres dynasties; Doveria, la Table d' Abydos, et, dans un esprit, 
different, E. J. Krall, Bie Composition und die Schichsale des Manetho- 
nisclien Geschichtswerkes, in-8®, Vienne, 1879. — 1. Aussi M. Krall a-t-il 
pu, sans trop de peine, les consfderer comme ayant ete sinon inventds, 
du moins ordonnes arbitrairement par les prStres egyptiens de I’epoquc 
des Thoutraos {Die Composition, p. 16-18). . 
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r^n CHAPITRE II. 

Iaiss6 aucun monument; nous en sommes r6duits, pour 
reconstituer leur histoire, aux renseignements souvent pue- 
rils que nous ont conserves les abreviateurs de Manethon. 
Les debuts de la dynastie furent marques, dit-on, par des 
troubles sdrieux. Les Libyens, soumis depuis Mini, so revol- 
terent centre leroi Neklieropbes etmenacerent I’integrite de 
I’empire. Au moment decisif, la superstition vint en aide aux 
Egyptiens. Une nuit, tandis que les deux armees etaient en 
presence, le disque de la lune sembla s’accroitre demesure- 
ment, au grand effroi des ennemis, qui prirent ce ph^nomene 
pour un signe de la colere celeste et se soumirent sans com- 
bats La paix retablie ne fiit plus smeusement troublee, et sa 
duree favorisa le developpement des sciences et des arts. Le 
successeur de N6clier6plies, Tosorthros, perfectionna I’ecri- 
ture et la taille des blocs de pierre. Medecin comme T6ti, il 
avait compose des traites qui existaient encore aux premiers 
siecles de I’ere cliretienne : aussi les Grecs I’avaient-ils iden- 
tifie avec leur dieu Asclepios, rimliotpou des Egyptiens®. 
Sous I’influence de ce roi et de ses successeurs, la richesse 
du pays s’accrut, les monuments se multipliferent. Encore 
quelques regnes, et les tombeaux vont nous livrer une telle 
masse de documents originaux que nous pourrons reconstituer 
d’une maniere certaine non seulement I’histoire des souve- 
rains, mais la vie des simples particuliers. 

Une lieuc environ a I’ouest de Memphis, la chaine Libyque 
forme un vaste plateau, qui court, dans la m6me direction 
que le Nil, sur une longueur de plusieurs lieues. A Fextre- 
raite septentrionale, un roi deraeure inconnu, mais qu’il 
faut peut-etre reporter jusqu’aux temps anterieurs d Mini, 
avait fait tailler dans le roc un sphinx enorme, symbole 
d’Harmakhis, le soleil levant. Plus tard im temple d’albatre 
et de granit, le seul specimen que nous possedions de Far- 
cliitecture monumentale de FAncien Empire, fiit coustruit a 
qiielque distance de Fimage du dieu ; d’autres temples, au- 
jourd’hui detruits, s’eleverent Qd et Id et firent du plateau 
entier comme un vaste sanctuaire consacre aux divinites fu- 
neraires. Les habitants de Memphis vinrent y deposer leura 

'1. Manethon, 6dit. Ung'er, p. 86-87. — 2. W., p. 87. 
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morls a I’abri do I’inondation. Los gons du Yulgaire etaienl 
enterres dans le sable a un metre de profondeur, le phis sou- 
vent nus et sans cercueils. D’antres etaient ensevelis dans do 
petites cliambres rectangiilaires, grossierement balies en 
briques jaunes : le tout surmonte d’lm plafond en voiite, 
d’ordinaire ogivale. Aucun ornement, aucun objet precieiix 
n’accompagnait le mort an tombeau : des vases en poterie 
etaient places a cote de la momie et renfermaient les provi- 
sions qu’on lui donnait pour I’autre vie A 
Les tombes monumentales sont, a proprement parler, la 
demeure du double. Lorsqu’elles sont completes, elles se 
divisent en trois parties : une chapelle exterieure, un puits 
et des caveaux souterrains. La chapelle est une construction 
quadrangulaire qu’on prendrait de loin pour une pyramide 
tronquee. Les faces, baties en pierres ou en briques, sont 
symetriquement inclinees et le plus souvent unies : parfois 
cependant les assises sont en retraite Tune sur I’autre et fer- 
ment presque gradins. La porte, qui s’ouvre d’ordinaire dans 
la paroi de Test, est tantot surmontee simplement d’un tam- 
boiircylindrique, tant6torneesur les cdtesde bas-reliefs reprd- 
sentant I’image en pied du defunt, et couronnee par une large 
dalle couverle d’uue inscription en lignes borizontales. G’est 
une priere et I’indication des jours consacrds au culte des 
ancetres. (tProscyneme fait d Anoupou, residant dans le palais 
divin, pour que soit donnee une sepulture dans I’Amentit, la 
contree de I’oiiest, la tres grande et trfes bonne, au parfaii 
selon le Dieu grand ; pour qu’il marche sur les voies ou il 
est bon de marcher, le parfait selon le dieu grand, pour qu’il 
ait des offrandes en pains, farines et liqueurs, a la fete du 
commencement de I’annee, a la fete de Thot, au premier 
jour de I’an, h la fete de Ouaga, a la grande fete de la 
chaleur, a la procession du dieu Min, i la fete des offrandes, 
aux fetes du mois et du demi-mois, et chaque jour. » 
D’habitude, I’interieur de la chapelle ne renferme qu’une 
seule chambre. Au fond, a la place d’honneur, se dresse 
une stele quadrangulaire de proportions colossales, au pied 
de laquelle on trouve assez ordinairement une table d’of- 


1 Marielte, Sur les tombes de V 



2-D. 
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frandes en albdtre, granit ou pierre calcaire, posee a plat 
sur le sol, et quelquefois deux obelisqiies ou deux petits 
autels, exides an sommet pour recevoir les dons en pains 
saeres, en liqueurs et en victuailles dont il est parle dans 
I’inscription exterieure. L’aspect de la st^le est celiii d’une 
porte un pen etroite, un peu basse, dont la baie ne serait 
pas ouverte. L’inscription gravee sur le linteau nous ap- 
prend le nom du maitre du tombeau. Les figures taillees 
dans les montants sent ses portraits et ceux des personnes 
de sa famille. La petite scene du fond le montre assis 
devant sa table, et meme on a pris soin de graver a cote 
de lui le menu de son repas. La stble dtait k propremenl 
parler la fagade exterieure de la maison eternelle ou chacun 
allait reposer son tour. Rien d’etonnant qu’on Fait faite 
k la semblance d’une porte : si la porte est fermee, c’est que 
nul ne devait penetrer dans la cliambre du sarcophage, 
passe le jour de I’enterrement. L’inscription qui la cou- 
vrait n’etait pas seulement une epitaplie destinde k rap- 
peler aux generations futures que tel ou telle avaient exisld 
jadis; elle conservait le nom et la filiation de chacun, et 
donnait au mort un etat civil, sans lequel il n’aurait pas eu 
de personnalite dans sa vie noiivelle :■ un mort sans nom au- 
rait ete comme s’il n’existait pas. Ce n’etait la toutefois que 
la moindre vertu de la stele : la priere et les figures qui y 
etaient tracees avaient pour effet d’assurer des moyens 
d’existence au personnage dont elle portait le nom. Comme 
les vivants ne sont pas en communication directe avec les 
morts et ne peuvent leur transmettre les offrandes de la main 
a la main, ils prennent un dieu pour intermediaire et lui 
dedient le sacrifice, a la condition qii’il prelevera la part du 
mort sur toutes les bonnes clioses qii’on lui presente et dont 
il vit. Le dieu invoque est presque toujours le chacal Anubis 
ou le Dieu grand, c’est-a-dire Osiris. L’ame ouplutdt le double 
du pain, des boissons, de la viande, passait de la sorte dans 
I’autre monde et y nourrissait le double de I’liomme. Il n’y 
avait meme pas besoin que cette offrande fut r^elle pourelre 
effective : le premier venu, repetant en I’lionneur du mort 
la formiile de I’offrande, procurait par cela seul au double 
la possession de tons les objets dont il recitait I’eniimeration. 
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Dans bien des cas, la stfele seule 6tait grav^e ; souvent 
aussi, les parois de la cliambre etaient decor^es de tableaux 
et de scenes sculpt^s avec soin. Un seul de ces tableaux a 
une signification funeraire bien marquee et repr^sente la 
fagon dont le mort executait son voyage d’outre-tombe. Les 
Egyptiens pensaient, comme la plupart des peuples, que le 
passage de cette terre-ci a V autre terra ne pent pas se faire 
indifferemment ^ tons les endroits. Le point exact d’ouleurs 
ames partaient pour entrer dans le monde surnaturel se 
trouvait a Fouest d’Abydos, et c’etait une fente pratiquee 
dans la montagne. La barque du soleil, arrivee k la fin de 
sa course diurne, se glissait avec son cortege de dieux par 
la louche de la fente et penetrait dans la nuit. Les ames s’y 
glissaient avec elle sous la protection d’Osiris. II fallait done 
qu’elles se rendissent a Abydos de tons les points de FEgypte, 
et Ton supposait qu’elles faisaient le voyage par eau. Cette 
expedition est fr^quemment representee sur les peintures 
des tombeaux. D’ordinaire, le mort, habille de ses vMe- 
ments civils, commande la mancEUvre comme il aurait 
fait pendant la vie. D’autres fois, il etait enferm6 dans im 
catafalque entoure de pleureuses et de pretres. Des canots et 
des clialands charges d’offrandes escortent les barques prin- 
cipales. Les gens de Fequipage poussent des cris de bon 
voyage : « En paix, en paix, aupr6s d’Osiris I » ou causent et 
s’excitent entre eux. On serait tente de croire qu’il s’agit 
d’une veritable traversee, et les anciens se sont laisse 
prendre aux apparences. Ils racontaient que les plus consi- 
deres et les plus riches des Egyptiens se font enterrer dans 
Abydos parce qu’ils estiment a honneur de reposer aupres 
d’Osiris. En fait, les personnages representes dans les pein- 
tures ne vont pas reellement a Abydos : ils sont enterres k 
Memphis, a Beni-Hassan, a Thebes ou dans telle autre ville. 
Leur ame seule partait en voyage apres la mortL 

Tons les autres tableaux nous font assister a la preparation 
et au transport des offrandes funeraires. De leur vivant, les 
grands seigneurs passaient avec les pretres de v6ritables con- 
trats, par lesquels ils donnaient a tel ou tel temple des terres 

1. Maspero, Etudbs dgyptiennes, t. I, p. 121-128. 
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et des revenus en ecliange cle sacrifices aux epoques r^glees 
uar la couturae. Ces terres constituaient les Mens du tom- 
heau et devaieiit foiirnir les viandes, les legumes, les fruits, 
le linge, tout ce qu’il faut pour monter et approvisionner 
une maison ^ Les tableaux tracds sur les murs de I’li^pogee 
representeut done toutes les scenes de la vie agricole, indus- 
irielle et domestique. D’un cote, e’est le labourage, le semage, 
la recolte, la rentree des bids, i’emmagasinement des grains, 
puis I’elevage des bestiaux, I’empatement des volailles. Un 
peu plus loin, des ouVriers de toute sorte exdcutent chacun 
les travaux de son metier : des cordonniers, des verriers, 
des fondeurs, des menuisiers sont rangds et groupes k la file ; 
des charpentiers abattent ties arbres et construisent une 
barque ; des femmes tissent au metier, sous la surveillance 
d’un eunuque renfrogne qui parait peu dispose a souffrir 
leur babil. Tout cela est accompagnd de Idgendes explica- 
tives ou sont reproduites les paroles des personnages mis 
en scene. « Tiens bon; saisis fortement », dit a son aide le 
boucher pret k tuer un bcBuf. « C’est pret, agis a ton bon 
plaisir », lui rdpond celui-ci. Un batelier de bonne Immeur 
crie de loin a un vieillard attarde sur la rive : « Viens sur 
I’eau » ; et le vieillard : « Allons, pas tant de paroles » , lui 
dit-il Scenes et legendes avaient une intention magique : 
qu’elles eussent trait a la vie civile ou a I’enfer, elles de- 
vaient assurer au mort une existence lieureuse ou le preser- 
ver des dangers d’outre-tombe. De meme que la repetition 
de la formula des steles : « Proscyneme a Osiris pour qu’il 
donne un revenu de pains, liqueurs, velements, provisions, 
au defunt », prociirait a ce defunt, sans offiunde reelle, la 
jouissance des biens enumeres, de meme la reproduction de 
certaines scenes sur les parois de la tombe lui garantissait 
I’accomplissement des actesrepresentes. Le double, enferme 
dans sa chapelle, se voyait sur la muraille allant a la chasse, 
et il allait a la cliasse, mangeant et buvant avec sa femme, 


1 . Maspero, Egyptian Documents relating to the Dead, dans les Trans- 
actions of the Society of Biblical Archesology, t. YII, p. 0-36. — 2. Ma- 
riette, Sur les tombes de I'Ancien Empire, p. 17-22 ; Bi’ugscli, Die AEgyp- 
tische Grdberwelt, p. 15-26. 
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et il mangeait et biivait avec sa femme ; le laboiirage, la 
moisson, la grangee des parois etaient pour lui labourage, 
moisson et grangee reels. Les ouvriers de loiite sorte peints 
dans les registres fabriqiiaient des souliers et cuisinaient a 
son intention, le menaient a la chasse dans le desert ou a la 
peclie dans les fourres de papyrus. Apres tout, ce monde do 
vassaux plaque sur le mur etait aussi reel que le double 
dont il dependait : la peinture d’un seryiteur etait bien ce 
qu’il fallait a I’ombre d’un maitre. L’Egyptien croyait, en 
remplissant sa tombe de figures, qu’il s’assurait au dela de 
la vie terrestre la realite de tous les objets et de toutes les 
scenes representes b 

G’est dans cette chambre ainsi ornee que les descendants dii 
mort et les pretres attaches a son culte se reunissaient aux 
jours indiques pour rendre liommage a I’ancetre.Ils leretimi- 
vaient la tel qu’il avait ete durant son existence, escorte de 
ses serviteurs et entoure de ce qui avait fait la joie de sa vie 
terrestre, partout present et pour ainsi dire vivant au milieu 
d’eux. Ils savaient que, derriere I’une des parois, dans un 
etroit reduit menage au milieu de la magonnerie, les statues 
du defunt etaient entassees pele-mMe. D ’ordinaire, ce reduit 
ne communiquait pas avec la chambre et restait perdu dans 
la muraille ; quelquefois, il etait relie avec elle par une sorte 
de conduit si resserre qu’on a peine a y glisser la main. A 
certains jours, les parents venaient murmurer quelques 
prieres et brulcr des parfums a I’orifice : prieres et par- 
fums etaient censes arriver par la jusqu’aumort®. 

G’etait bien le mort lui-merae qui les recevait. Pour vivre 
dans I’autre monde, le double avait besoin d’un corps. Le 
corps qui lui avait servi de support pendant I’existence ter- 
restre, lui servait de support principal, et c’est pour cela 
sans doute qu’on essayait d’en retarder la destruction par les 
pratiques de I’embaumement. Mais la momie deflguree ue 
rappelait plus que de loin la forme du vivant. Elle etait, d'ail- 
kurs, unique et facile a delruire : on pouvait la bruler, la 
demembrer, en disperser les morceaux. Elle disparue, que 


1. Maspei’O, Eludes dgyptienncs, t. I, p. 191-194. — 2. Mariette, Sur 
les tombes de I'Ancien Empire, p. 8-9. 
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serait devenu le double ? On donnait pour suppleants au corps 
de chair des corps de pierre ou de hois reproduisant exacte- 
ment les traits du defunt, des statues. Les statues etaient 
plus solides, et rien n’empecliait qu’on les fabriquat en la 
quantite qu’on voulait. Un seul corps etait une seule chance 
de duree pour le double : vingt statues representaient vingt 
chances. De la ce norabre vraiment etonnantde statues qu’on 
rencontre quelquefois dans une seule tombe. La prevoyance 
du mort et la piete des parents multipliaient les images du 
corps terrestre, et par suite les supports, les corps imperis- 
sables du double, lui assurant par cela seul une presque im- 
mortalite. La mfime raison multipliait parfois, autour des 
statues du mort, les statues de ses serviteurs, representes 
dans differents actes de domesticite, petrissant. la pate, 
broyant le grain, poissant les jarres destinees a contenir 
le vin. 

On comprend quel caractere particulier cette conception 
de la vie de I’ame dut donner a I’art egyptien. La premiere 
condition d remplir pour que le double put s ’adapter d son 
corps de pierre, c’est que ce corps reproduisit jusque dans 
lours moindres details les traits et les portions du corps do 
pierre. De la ce caractere realiste et ideal a la fois qu’on re- 
marque dans les statues. Le corps et la pose sont idealises 
presque toujours. II est rare en effet qu’on trouve un corps 
decharne de vieillard, le sein fletri el le ventre gross! des 
femmes sur le retour : les horames sont toujours, ou des 
adolescents aux membres elances, ou des hommes fails dans 
la force de I’dge; les femmes ont toujours le sein ferme et 
les handies minces de la jeune fille. Le corps est, pour ainsi 
dire, un corps moyen, qui reproduit le personnage au meil- 
leurde son developpement, et lui permet d’exercer dans 
I’autre monde la plenitude de ses fonctions physiques. G’est 
seuleraent dans le cas d’une difformite par trop forte, que 
I’artiste se depart de cet ideal : il donne a la statue d’un nain 
toutes les laideurs du corps du nain. II fallait bien qu’il en 
fut ainsi : si Ton avait mis dans la tombe d’un nain une sta- 
tue ideale, le double, habitue pendant la vie terrestre aux 
irregularites de ses membres, n’aurait pu s’adapter a ce corps 
regulier et n’aurait pas ete dans les conditions necessairespour 
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bien vivre dans le monde an dela^ Mais, une fois admise cette 
maniere d’idealiser chaque personnage, le sculpteur devait 
rendre avec fidelite les traits de son visage et les particulari- 
tes de sa demarche. II le faisait parfois avec brutalite, le plus 
souvent avec une fidelite naive. Les. statues sont de veritables 
portraits, et nous permettent de reconstituer la popula- 
tion de FEgypte aux premieres dynasties avec plus de 
facilite que nous ne reconstituons la population de I’ltalie 
aux premiers temps de I’empire remain. Les poses sont celles 
de la classe a laquelle appartient le personnage : la statue 
est accroupie, s’il s’agit d’un scribe, debout dans la pose 
de commandement ou assise sur le siege d’apparat, s’il 
s’agit d’un roi ou d’un noble qui regoit les offrandes de ses 
vassaux 

Le puits qui descend au caveau se trouve quelquefois dans 
un coin de la cliambre ; mais le plus souvent, pour en decou- 
vrir I’ouverture, il faut monter sur la plate-forme de la 
chapelle exterieure. II est carre ou rectangulaire, b^ti en 
grandes et belles piefres jusqu’a I’endroit ou il s’enfonce 
dans le roc. Sa profondeur moyenne est de douze a quinze 
metres, mais il peut aller jusqu’a trente et au dela. Au fond 
et dans la paroi du sud, s’ouvre un couloir ou Ton ne pene- 
tre que courbe et qui mene a la cliambre funeraire propre- 
ment dite. Elle est taillee dans la roclie vive et depourvue 
d’ornements; au milieu se dresse un grand sarcopliage en 
calcaire fm, en granit rose ou en basalte noir, grave qiiel- 
quefois aux noms et titres du defunt. Apres avoir scelle 
le corps, les ouvriers deposaient sur le sol les quartiers d’un 
bcBuf qu’on venait de sacrifier dans la cliambre du liaut, 
et de grands vases en poterie rouge pleins d’eau bour- 
beuse; puis ils muraient avec soin I’entree du couloir et 
remplissaient le puits jusqu’a la bouclie d’eclats de pierre 
meles de sable et de terre. Le tout, largement arrose d’eau, 
fmissait par former un ciment presque impenetrable dont 
la durete mettait le mort a I’abri de toute profanations 

1. Cf. la statue du nain Kliuoumliotpou au Mus^e de Boulaq (Mas- 
pei’O dans 0. Rayet, les Monuments de I’art antique, 1. 1). — 2. Maspero, 
Guide du Visiteur, p. 214-216. — 3. Mariette, Notice des principaux 
monuments, p. 34-36 ; Sur quelques iombes de I'Ancien Empire, p. 9-10. 
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Ces tombes, veritables . monuments dont I’aspect faisait 
dire aux Grecs qu’elles etaient les demeures eternelles des 
Egyptiens, aupres desquelles leurs palais ne paraissaient quo 
des liotelleries, formaient plusieurs villes fiineraires plus 
etendues que laYille desTivants. AGizedi, elles sont disposees 
sur un plan symetrique et rangees le long de veritables rues ; 
a Saqqarali, elles sont semees en desordre a la surface du 
plateau, espacees dans certains endroits, entassees pele-mele 
dans certains autres. Au plus presse de leur foule, on ren- 
contre des pyramides isolees ou assemblees en groupes ine- 
gaux A Les unes ont sept a Imit metres de liaut et depassent 
h peine le niveau des tombes voisines; les autres atteignent 
jusquA cent cinquaute metres et comptent encore aujour- 
d’liui parmi les monuments les plus considerables que la 
main de I’liomme ait jamais eleves. Ce sont des tombes 
royales. Pour les edifier, cliaque Pliaraon avait fait tailler le 
roc et remuer la terre des le debut de son regne ; les per- 
sonnages les plus importants du pays avaient parcouru tout 
le royaume a la recherche d’un bloc d’albatre ou de granit 
digne de faire le sarcophage d’un roi ; la population de villes 
et de provinces entieres avait ete envoyee aux carrieres et aux 
chantiers de construction. Un temple etait joint a chaque py- 
ramidc, oh le monarque defunt recevait les offrandes d-e ses 
sujets et les homrnages d’un college de pretres attache spe- 
cialement a son culte. 

Du fond de ces necropoles, I’Egypte des dynasties mem- 
phitesseleve peuapeutout entiere et reparait enlln au grand 
jour de I’liistoire. Rois et peuple, pretres et soldats, offi- 
ciers du palais et simples artisans, nous sont rendiis chacun 
avec ses moeurs, son costume, sou histoire : les construc- 
teurs des pyramides sembleut revivre parmi nous, et le poi’- 
trait de Khafri fait Pornement de nos musees. Les rois de la 
troisieme dynastie n’apparaissent pas encore sur les monu- 
ments de cette nature qu’on a retrouves jusqu’a present ; 
mais leurs successeurs sont sortis de Pobscurite ou les tradi- 

1. La pyramide n’est a propremeut parlerque la forme regularisee au 
tumulus. Sur le sens mystique que les Egyptiens atlachaient a cette classe 
do monuments, voir Schiaparelli, II Significaio simhoUco delle Pirmmdi 
Eghiane^ in-4°, Rome, 1884. 
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lions etrang^res les avaient kisses. Les gens de ces epoques 
reculees sont cleveniis aiissi reels pour nous que le sont les 
Grecs el les Romains ; leurs noms nous sdnt familiers, et 
dcs renseignements recueillis dans leurs tombeaux on pour- 
rait reconstituer V Almanack royal de la cour de Khoufou 
jusque dans ses plus petits details. 

En ce temps-la, « void que la majesle du roi Houni mou- 
rut, et que la majeste du roi Snofrou s’eleva en qualite de 
roi bienfaisant dans ce pays tout entier^ ». Snofrou, le Soris 
de ManeLlion, est le premier des rois monuraentaux®. II fit 
la guerre aux .tribus nomades [Moniioii) qui harcelaieut 
sans cesse la frontiere orientale du Delta, et penetra jus- 
qu’au fond de la peninsule du Sinai. Un des bas-reliefs 
d’Ouady-Magliarali , trophee de sa campagne , nous montre 
« le roi des deux Egyptes, le seigneur des diademes, le 
raaitre de justice, I’Hor vainqiieur, Snofrou, le dieu grand)), 
ecrasant de sa masse d’armes un barbare terrasse devant 
lui*’’. II fit exploiter au compte de I’Egypte les mines de 
cuivre et de turquoises du Sinai ; et, pour mettre desor- 
mais le Delta & I’abri des incursions, il garnit la frontiere 
d’une serie de forteresses, dont une au moins, Slie-Sno- 
frou''% existait encore sous les premiers rois de la douzi^me 
dynastie®. Son culte, etabli immOdiatement apres sa mort, 
se perpetua a travers les siecles et dura jusque sous les Pto- 
lemees*’. 

Mais son renom, si grand qu’il fut en Egypte, s’efface de- 
vant le renom de ses trois successeurs, Khoufou (Kheops), 
Khafri (Klifiphren) et Menkeri , les constructeurs des pyrami- 
des. « Kheops batit le vaste monument de sa gloire ou de sa 
folie dans un siecle si eloigne du temps oil commencent les 
donnees certaines de I’histoire profane, que nous n’avons pas 

1. Papyrus Prisso, pi. II, 1. 7, 8. — 2. E. de Rouge, Pechcrches sur 
les monuments, etc., p. 28-41. Snofrou figure dans un conte trouve 
a Saint-Petersbourg par M. Gol^nischeK (Zcitschrift, 187G, p. 107-111) 
— S.Lepsius, Penkm., 11, 2. — 4. « L'Ouadi de Snofrou. » — 5. Chabas, 
les Papyrus de Berlin, p. 91 ; E. de Rouge, Recherches, p. 90. — 0. E. de 
Rouge, Recherches, p. 41. Les fouilles de ces dernieres amides paraissont 
demontrer que la pyramide de ce roi etait a Dalishour, et non jtas a 
Mdidoum, comme on I’a cru jusqu’a present. 
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de mesure qui nous permette d’evaluer la largeur de I’abime 
qui separe les deux dpoques ; si etranger k toutes les sympa- 
thies et k tous les int6rets de la grande famille humaine qui 
peuple maintenant la terre, que m6me I’histoire sacree ne 
sail rien des hommes de la generation de Klieops, rien, si ce 
n’est qu’ils vecurent, devinrent peres et moiirurent. Et pour- 
tant, la pyramide de Kheops domine encore de haut le sable 
du desert : la blancheur sepulcrale de ses blocs de nummu- 
lite flamboie encore au soleil brulant, son ombre immense 
s’allonge a travers les plaines steriles qui I’entourent et sur 
le declin du jour vient assombrir les champs de mais et de 
froment de Gizeh. Quand le spectateur, place S quelque point 
de vue favorable, arrive a se faire une idee distincte de I’im- 
mensite du monument, aucune parole ne pent decrire le 
sentiment d’ecraseraent qui s’abat sur son esprit. II se sent 
oppresse et chancelle comme sous un fardeau. Au contraire 
de bien d’autres grandes ruines, les pyramides, de quelque 
point qu’on les regarde, ne deviennent jamais des amas de 
debris ou des montagnes. Elies restent I’oeuvre des mains 
huraaines. La marque de leur origine apparait et ressort toii- 
jours ; et c’est de la sans doiite que vient ce confus senti- 
ment de crainte et de respect qui bouleverse I’esprit lors- 
qu’il regoit pour la premiere fois I’impression distincte de 
leur imraensiteh » 

Ce qu’il fallut d’efforts pour elever ces masses gigantes- 
ques, le simple aspect des monuments nous le ferait com- 
prendre, quand m^me I’histoire ne serait pas li pour nous 
le dire. Lorsque le r6gne de Kheops et de Kliafri fut bien 
passe, longtemps apres que les Pharaons de I’Ancien Empire 
et leurs sujets se furent perdus dans la nuit des ages, le sou- 
venir des peines qu’avait coutees I’erection des pyramides 
survecut dans I’esprit du peuple egyptien. Au temps d’Hero- 
dote et de Diodore, Klieops avait acquis la reputation d’un 
tyran odieux, « II commenga par fermer les temples et par 
defendre qu’on offrit des sacrifices ,■ puis il contraignit tons 
les Egyptians a travailler pour lui. Aux uus, on assigna la 
tache de trainer les blocs des carri^res de la chaine Arabi- 

1. OsburjD, The Monumental Eisiory of Egypt, I, 270-271. 
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que jusqu’au Nil ; les blocs une fois passes en barque, il 
prescrivit aux aiitres de les trainer jusqu’d la chaineLibyque. 
lis travaillaient par cent mille liomraes, qu’on relevait clia- 
que trimestrc. Le temps que souffrit lo peuple se repartit de 
la sorte : dix annees pour construire la cliaussee sur laquelle 
on tirait les blocs, oeuvre, a mon sembler, de fort peu infe- 
rieure a la pyramide (car sa longueur est de cinq stades, sa 
largeur de dix orgyies et sa plus grande hauteur de liuit, le 
tout en pierres de taille et convert de figures) ; on mit done 
dix annees a construire cette cliaussee et les chambres sou- 
terraines creiisees dans la colline ou se dressent les pyrami- 
des.... Quanta la pyramide elle-meme, on mit vingt ans d 
la faire ; elle est quadrangulaire, et chacune de ses faces a 
Imit plethres de base, avec une hauteur egale; le tout en 
blocs polls et parfaitement ajustes : aucun des blocs n’a 
moins de trente piedsh » — « bes caracteres egyptiens gra- 
ves sur la pyramide raarquent la valeur des sommes clepen- 
sees en raves, oignons et aulx pour les ouvriers employes 
auxtravaux; si j’ai bon souvenir, I’interprete qui me dechif- 
frait I’inscription m’a dit que le total raontait i\ seize cents 
talents d’argent. S’il en est ainsi, combien doit-on avoir de- 
pense en fer pour les outils, en vivres et en vdtements pour 
les ouvriers, puisqu’il a fallu pour bdtir tout le temps que 
j’ai dit, et le temps non moins considerable, ce me semble, 
qu’ont exige la taille des pierres, leur transport et les exca- 
vations souterraines » La tradition conservee par Herodote 
allait plus loin encore. Elle representait Kheops, a bout de 
ressources et reduit a faire argent de tout, vendaut sa fille a 
tout venant^. Une autre legende, recueillie par Manethon, 
est moins cruelle pour le Pharaon ; sur ses vieiix jours, 
Khdops se serait repenti de son impiete et aurait ecrit un 
livre sacre tenu en grande estime par ses concitoyens*. 

« Les Egyptiens me dirent que ce Kheops regna cinqimnte 
ans et qu’apres sa mort son frere Khephren herita de la 

i. Herodote, II, exxiv. — 2. Id., II, exxv. — 3. Id., II, exxvi. Cf. Mas- 
pero. Fragment d'un commentaire sur Ic second livre d’Hdrodote, 1875, 
p. 4-7. — 4. Manethon, ddit. Unger, p. 91. Parmi les ecrits alcliimistes 
s’en, trouve un attribud a Sophe I’Egyptien ; e’est celai-la probablement 
que Ton vendait sous Ic nom de Soiipbis-Khdops, au temps de I'Africain. 
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royaiite. Ivlieplir6u cn usa de meme que son fr^re en toutcs 
choses et construisit une pyramide qui n’alfceint pas aiix di- 
mensions de la premiere, car nous I’avons mesuree nous- 
mcmes.... Les deux sont sur une coUine haute d’environ 
cent pieds. On dit que Khepliren regna cinquante-six ans. 
On compte done cent six ans pendant lesquels les Egyptiens 
souffrirent toutes sortes de mallieurs, et les temples furent 
fermes sans qu’on les ouvrit une seule fois. Par liaine, les 
%yptiens evitent de nommer ces princes; ils vont jusqu’a 
donner aux pyramides le nom du berger Pliilitis, qui pais- 
sait alors ses troupeaux dans ces parages h » D’apres la tra- 
dition, ni Klieops ni Khepliren ne jouirent des tombeaux qu’ils 
s’^taient fait elever au prix de taut de souffrances : le peuple 
exaspere se revolta, arracha leurs corps des sarcophages et 
les mit en pieces^. 

A cote de ces deux tyrans, la tradition place un monarque 
debonnaire, Menkeri, fils de Kheops, et constructeur de la 
troisieme pyramide. « Les actions de son pfere ne lui furent 
pas agreables ; il rouvrit les temples et renvoya aux edrdmo- 
nies religieuses et aux affaires le peuple reduit a I’extreme 
misbre; enfiu il rendit la justice plus equitablement que tons 
les autres rois. La-dessus on le loue plus que tous ceux qui 
out jamais regne sur I’Egypte ; car non seulement il rendait 
bonne justice, mais a qui se plaignait de son arret il faisait 
quelque present pour apaiser sa colere®. » Ge pieux roi eut 
pourtant granderaent a souffrir : il perdit sa fille unique, et 
pen de temps apres conuut par un oracle qu’il n’avait plus 
que six ans k Yiyre. Pour se consoler, il fit enfermer le ca- 
davre de son enfant dans une genisse de hois creux, qu’il 
deposa dans Sais et a qui Eon rendit les honneurs.divins. Le 
moyen qu’il employe pour eluder I’oracle est original et me- 
rite d’etre rapporte. « Il envoya des reproches au dieu, sc 
plaignant que son pere et son oncle, apr6s avoir ferme les 
temples, oublie les dieux, opprime les hommes, eussent 
vecu longtemps, tandis que lui, si pieux, devait perir si vite. 
L’oracle lui repondit que pour cela meme sa vie serait abre- 

1. Ilerodote, II, c.xxvn-cxxTn!. — 2. Diodore de Sidle, I, 04. — 5. 116- 
rodote, II, cxxix. 
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.gcG, car il n’avart pas fait ce qu’il fallait fairo. L’%ypte au- 
rait du soiiffrir cent cinqiiante ans, et les deux rois ses prede- 
cesseurs I’aYaieut su, au contraire de lui. A cette reponse, 
Mykerinos, se jugeaut condamne, fabriqiia nombre de larapes, 
les alluma cbaque soir, a la nuit, et se mit a boire et A se 
donnerdu bon temps, sans jamais cesser, nuit et jour, errant 
sur les etangs et dans les bois, partout ou il pensait trouver 
occasion de plaisir. Il avait machine cela aiin de convaincre 
I’oracle de faux, et de vivre douze ans, les nuits comptant 
comme des jours k » 

Le recit des liistoriens grecs ne ressemble guere a ce qiie 
nous apprennent les monuments. Il est impossible que Klie- 
phrAn ait ete le frere de Kheops : la duree des deux regnes 
s’y oppose entierement. Meme Kliephren ne fut pas le succes- 
seur immediat de Kheops : les listes monumentales intercalent 
'sntre les deux un roi nomme Doudoufri^, dont il nous reste 
quelques souvenirs. Le regne Ires court de ce prince, qui n’a 
cl’ailleurs aucune importance historiquo, pent nous scrvir k 
expliquer Tun des points de la legende recueillie par les 
Grecs. Peut-etre Doudoufri etait le ills de Kheops et le frere 
uine de KhAphren. De la cette notion que Kliephren etait le 
frAre de son prAdecesseur immAdiat, et, comme Doudoufri 
disparut, sans laisser aucune trace dans la mAmoire du peu- 
ple, cette notion que KliAops Atait le prAdAcesseur immediat 
et par suite le frere ainA de Khephren. 

L’impiAtA traditionnelle des deux rois n’est pas moins 
problAmatique que leur parentA. Les titres qu’ils prennent et 
ceux que portent les personnes de leur famille ou de leur 
cour tAmoignent du respect qu’ils marquaient pour la reli- 
gion. KhAphr An s’appelle « I’llor et le Sit », « I’llor, cceur 
puissant », « le bon Hor, le dieu grand, seigneur des diade- 
mes » ; sa femme, la reine Mirisankh, estprAtresse de Thot®; 
un de ses parents, le prince Minan, Atait grand prAtre de 

1. Herodote, 11, cxxix-cxxxin. — 2. E. de Roug6, Rccherches, p. 52-54. 
M. de Rouge lit le nom/W-foi-e/'etidentifiele prince avec le Ratoisds de 
Mandthon, cinquiSihe roi de la quatriemo dynastie. Mais I’analogie des 
autres noms force a lire Doudoufri, comme qu dit Menkert, et non pas 
Rd-men-ka. Il me semble done qu’il faut renoncer et a la lecture et a 
rtdentification proposees par M. de Rouge. — 5. E. de Rougd, Recher- 
ches, p. 54. 
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Thot ^Khmoiinou oii Herraopolis^Enfm, une stelo, dans la- 
quelle la princesse Hontsen enregislre la construction de sa 
pyramide funeraire, nous montre le Kheops Iiistorique edidant 
et reparant des temples a I’inverse dii Klieops legendaire. 
« L’llor, viYant [celui qui ecrase ses ennemis ?], le roi d’E- 
gypte KlioufoUjYmficateiir, a trouve le temple d’Isis, rcctricc 
de la pyramide, pres du temple du Sphinx, au nord-oiiest dii 
temple d’Osiris, seigneur du tombeau ; il a construit sa py- 
ramide pr^s du temple de cette deesse, et a construit la 
pyramide de sa royale fille, Hontsen, pres de ce temple. — 
11 a fait ceci a sa mere Isis, mfere divine, a Hatlior, dame des 
eaux [d’en liaut]®. Inscrivant sa donation sur une st6le, il lui 
a donne de nouveau un apanage, il a recbnstruit son sanc- 
tuaire en pierre, et il troiiva ces dieux dans son temple. » 
Siiivent la liste et I’image de ces dieux : Hor et Isis, sous plu- 
sieurs de ieurs formes, Nephthys, Selkit, Phtah, Sokhit, Osi- 
ris, Hapi. Derribre chaque image se trouvent indiquees les 
matieres dont elle btait faite ; la barque d’lsis, I’bpervier 
d’Hor, Tibis de Thot etaient en bois dore; Isis etait en or et 
eu argent; Nephthys en bronze dore ; Sokhit en bronze®. 
Ailleurs nous voyons que le m^me prince avail fait cou- 
struire oii du moins reparer le temple d’Hathor, a Dende- 
rah*. Nous voila bien loin du Kheops d’flerodote qui ferraait 
tous les temples de I’Egypte et proscrivait les dieux. 

On sail aujourdTiiii d’ou vient cette difference entre la 
tradition grecque et I'histoire reelle. Les rccits d’Herqdote 
ne sonl que la transcription d’un conte populaire. Les Egyp- 
tiens ont traitb Khoufou, Kliafri et Menkeri de la meme 
manibre que les romanciers du moyen %e ont traite Char- 
lemagne ; apres les avoir exaltes de toutes les manieres, 
ils les ont rendus odieux et ridicules. Les romans egyptiens 
que nous possedous encore en oinginal montrent que I’esprit 
populaire n’hesita jamais a mettre sur le compte des Pha- 
raons les histoires les plus invraisemblables : les conteurs 
se plaisaient a prendre pour leurs lieros des noms connus, 

1. E. de Rouge, Heclierchcs,-^, 62. — 2. Le ciel, comme au premiex' eha- 
pitre de la Genese. — 5. Mariette, Notice des 'principaux monuments, 
2“ edit., p. 207-209, et Monuments divers, pi. 55. Cf. E- de Rougd, Re- 
cherchcs, p. 40-50. — 4. Duiuiclicn, Daiiurkundc, pi. XVI, a, 0. 
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Ramses, Mtoeplitah, et cela seul suffit a nous expliqiier I’ori- 
gine des fables que les Grecs nous ont transmises sur les 
rois de la quatrieme dynastie. Le Kheops d’Jlerodote et le 
Klieops de I’liistoire portent le meme nom, et tons deux oml 
construit la grande pyramid© : eela pres, ce que nous 
savons d’eux differ© . Kheops et Khephren sont de simples 
lieros de roman Klioufou et Khafri nous apparaissent 
comme des rois puissants pieux envers la divinile, et redou- 
tables a leurs ennemis non moins qu’a leurs sujets. Kheops 
fit la guerre aux nomades d’Arabie, et defendit victorieuse- 
ment centre leurs attaques les etablissements miniers que 
Snofrou avait fondes dans la peninsule du Sinai Les pri- 
sonniers faits dans ces campagnes furent sans doute em- 
ployes, selon I’usage, a la construction des pyramides. Est-ce 
a dire pour cela que la tradition populaire soit entierement 
fausse et qu’il ait menage ses sujets? Le nombre des prison- 
niers, si grand qu’on le suppose, ne pouvait suffire a I’im- 
mensite de I’oeuvre : sans doute il fallut avoir recaurs aux 
Egyptians de race pure et les meltre en requisition, comme 
le rapporte Herodote. « II y eut une grande clameur d’un 
bout a I’autre de son empire! une clameur de I’oppresse 
centre I’oppresseur; une clameur de tourraent et d’amfere 
angoisse ; une clameur telle qu’elle resonne encore dans sa 
memoire tandis que j’ecris; une de ces clameurs quiv de- 
puis les jours de Souphis, se sont souvent elevees de la terre 
d’EgypLe ct out perce les oreilles du seigneur des armees. 
Et Souphis s’en inquiela? Pas plus que Mohammed-Ali ou 
Ibrahim-Pacha ! Le caprice egoiste du tyran, que ce soit la 
grande pyramide ou le barrage, avance : qu’importent au 
maitre les souffrances de son peuple^? » L’Egypte peut chan- 
ger de religion, de langue et de race : que le souverain s’ap- 
pelle pharaon, sultan ou pacha, la deslinee du fellah est tou- 
jours la meme. Les historiens grecs out recueilli, a quatre 
mille ans de distance, Peclio des maledictions dont les Egyp- 
tians chargerent la memoire de Klioufou. Rien n’emp^che 

d. Masyero, Fragj7ient de commenlaxre dans VAnnuaire de V Associa- 
tion pow V encouragement des Eludes grecques, ISTS etd878; les Conies 
populaires de I'Ancienne EgypU, p. xx. sqq. — 2. Lepsius, Denkm.,H, 
pi. 2. — 3. Osbnrn, The Monumental History of Egypt, t. I, p. 275-276. 
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de croire qae cette revolte dont parle Diodore^ eul vrairnent 
lieu : des statues de KhaM brisees out ete retrouvees pres 
du temple, dans un puits ou elles avaient ete jetees ancienne- 
ment, peut-etre un jour de revolution®. 

L’idee de piete que la tradition populaire attacliait au 
regne deMenkeri, le Mykerinos d’Herodote, est confirmee par 
le temoignage des monuments : non que ce prince ait, 
comme on le dit, rouvert les temples (nous avons vu qu’ils 
n’avaient jamais ete fermes), mais il ordonna a Tun de ses 
fils, Doudouflior, de parcourir les sanctuaires de r%ypte, 
sans doute afm de restaurer ceux qui se trouveraient en 
mauvais etat, et de faire dans toutes les villes des fondations 
nouvelles. G’est au cours de cette inspection que le prince 
decouvrit, suivant quelques documents, le chapitre lxiv du 
Rituel Funeraire, « a Klimounou (Hermopolis), auxpieds du 
dieu Thot, ecrit en bleu sur une' dalle d’albatre... Le prince 
Fapporta au roi comme un objet miraculeux^. » Ces revela- 
tions de, livres religieux ou scientifiques sont frequemment 
mentionnees dans I’ancienne lilterature egyptienne. Nous 
avons dej^ vu que I’invention du chapitre lxiv est attribuee 
par quelques autorites au roi Housapai'ti, et que le roi Teti pas- 
sait pour avoir trouve un livre de medecine, dont nous pos- 
sedons encore la meilleure part. Un autre traite de medecine 
recemment signale remonterait de la meme maniere au 
regne de Kheops. II avail ete decouvert a Coptos, une nuit, 
par un ministre de la deesse, qui etait entre dans la grande 
salle du temple et avail penetre jusqu’au fond du sanctuaire. 
« Or la terre etait plongee dans les tenebres, mais la lune 
brillait sur ce livre de tous cotes. II fut apporte, en grand 
merveille, a la saintete du roi Klioufou, le veridique*. » 
Le chapitre lxiv, resume de la doctrine egyptienne sur la vie 
future et la condition de Fame, est une des parties les plus 
obscures du Livre des Morts : « Tu viens ^ moi, » dit un 
scribe de i’epoque des Ramessides, « bien muni de grands 
mysteres, tu me dis au sujet des formules du prince Dou- 


1. Diodore, I, 64. — 2. Mai'iette, Lellre h Jlf. le, vicomte de Rougd, p. 7. 
—■3. csiv, 30-32 ; Bircli, On formulas relating to the heart, dans 

la Zeilsehrift, 1867, p. 54-55. — 4. Bircli, Medical Papyrus with the 
name of Cheops, dans la Zcitschrift, 1871, p. 61-64 
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doiiflior : « Til n’y as rien connu, ni bien, ni mal. Uu mur 
(( d’enceinte est par devant que nul profane ne saurait 
« forcer. » Toi, tu es un scribe habile parmi ses com- 
pagnons, instruit dans les livres, chalie de coeiir, parfait de 
langue, et qiiand tes paroles sortent, une seule phrase de ta 
bouche est trois fois importante ; tu m’as done laisse muet 
de terreurh » Les modernes qui ne saisissent pas toujours 
le sens de ces raorceaux mystiques peuvent se consoler; 
les anciens Egyptians n’etaient pas beaucoup plus avances 
qu’eux. 

Le sarcophage de Menkerl, retrouYe dans la troisieme py- 
ramide, etait I’un des plus admirables monuments de I’art 
egyptien a ces epoques reculees. II a peri sur la cote du Por- 
tugal avec le navire qui le transportait en Angleterre. Nous 
n’avons plus aujourd’hui que le couvercle du cercucil en 
bois de sycomore dans lequel reposait la momie du pharaon. 
Ge cercueil, de forme humaine, porte une inscription : « 0 
rOsiris, le roi des deux Egyptes Menkeri, viyant pour Peter- 
nite, enfante par le ciel, porte [dans le sein] de Nouit, germo 
de Siboul Ta mere Nouit s’etend sur toi en son nom d’abime 
du ciel. Elle te divinise en mettant d neant tes ennemis, 6 
roi Menkeri, vivant pour Peternite^! » 

La legende de Pepoque grecque associait i ces trois Plia- 
raons un prince nomme Asychis par Herodote, et Sasychispar 
Diodore de Sicile. « II eleva dans le temple de Plitah, a Mem- 
phis, le portique meridional, le plus beau et le plus grand 
de tons; car, s’ils sont tous ornes de sculptures, si Paspect 
de la construction y vafie a Pinfiui, ce cote est plus varie et 
plus magnifique encore que les autres.... Dans Pintention de 
surpasser ses predecesseurs, il biitit en briqiies une pyramid® 
ou se trouve I’inscription suivante, gravee sur une pierre : 
« Ne me meprise pas a cause des pyramides de pierre; je 
Pemporte sur elles autaut que Jupiter sur les autres dieux. 
Car, plongeant une piece de bois dans un marais et reunis- 


1. Papyrus Auastasi I, pi. X, 1. 8, pi. XI, 1. 4. — 2. Vyse, Pyramids 
of GKeh, t. II, p. 86 sqq.; Ch. Lenormant, Bdaircissements sur le 
cercueil de Uyeerinus ; E. de Rouge, Recherches sur les monumenls, 
p. 63-66 
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sant ce qui s’y attachait d’argile, on a fait la brique dont 
j’ai ete construite^ » Au lemoignage de Diodore, Sasycliis 
aurait ete Fun des cinq grands legislateurs de FEgypte : iJ 
aurait regie avec le plus grand soin les ceremonies du culte, 
mvente la geomeLrie et Fart d’observer les astres^ II ren- 
dit aussi une loi sur le pret, par laqiielle il permettait a 
tout particulier de mettre en gage la momie de son pere, 
avec permission au preteur de disposer du tombeau de 
Femprunteur. Au cas ou la dette n’etait pas payee, le debi- 
•teur ne pouvait obtenir sepulture pour lui ou pour aucun 
des siens, ni dans la tombe paternelle, ni dans une autre 
tombe'^. 

La cinquieme dynastie est en toute chose le prolonge- 
meiit de la quatrieme. Ses rois entreprireut au dehors 
plusieurs guerres heureuses conlre les nomades d’Asie^"; au 
dedans, ils s’occuperent a construire leurs pyramides fune- 
raires®, k reparer les temples, a clever des villesnouvelles®. 
Somme toute, ils maintinrent F%ypte au point de prosperile 
et de grandeur oh les rois de la dynastie precedente avaient 
su F eleven’'. 


De la lltterature <Bg;yptienne pendant la p6riode 
memphitc. 


Dans un des tombeaux de Gizeh, un grand fonctionnaire 
des premiers temps de la sixieme dynastie prend le titre de 


1. Herodote, 11, cxxxvi. — 2, Diodore, 1, 94. — 5. Ilerodoto, II, c.xxxvi. 
— 4. Steles de Sahouri (Lepsius, Doikm., II, pi. 59 a), d’Ousirounri An 
(Lepsius, Denkm., II, pi. 152 a), de Dadkeri (Lepsius, Dcnkm., II, pi. 59 d; 
Birch, dans la Zeitschrift, 1869, p. 26; Ebers, Durch Gosen zum Sinai, 
p. 536), dans I’Ouadi-Magliarali, coramdraorant les -victoires de ces 
princes sur les Bddouins (Mention). — 5. II est admis assez generale- 
ment, mais sans preuYes decisives, que les pyramides d’Abousir ont 
servi de tombeaux aux Pbaraons de la dynastie. Je pense, quant k moi, 
quo la pyraraide n° 2 de Saqqarali (plan de Perring) a ctd conslruite par 
Assi. La pyramids d’Ounas a etd ddcouverte en 1881 (cf. Maspero, la Py- 
rarnide duroi Ounas dans le Recueil de iravaux, t. III). — 6. AinsiPa- 
sahouri, pres d’Esndli (Diimichen, Geschichie des Alien JEgijyLens, t. I, 
p. 61), construite par Sahouri (E.deRougd, ilecAe7-cAes,p.93).~7.Yoici. 
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Goiiverneur de la matson des livres^. Cette simple mention 
jetee incidemment entre deux titres plus eleves suffirait, a 
defaut d’autres, pour nous montrer le developpement exlra- 
oi'dinaire qu’avait pris des lors la civilisation egyptienne. 
Non seulement il y avait deja une litterature, mais cette litte- 
rature etait assez considerable pour remplir des biblio- 
theques, et son importance assez grande pour qu’un des 
fonctionnaires de la cour fut attache specialement a la 
Conservation de la bibliotheque royale. II avait sans doute a 
sa garde, avec les oeuvres contemporaines, des livres ecrits 
sous les premieres dynasties, des livres dates de Mini et 
peut-etre des rois anterieurs a Mini. Le fond de cette biblio- 
tlieque devait se composer d’ouvrages religieux, de chapitres 
du Livre des Morts, copies d’apres les textes authentiques 
conserves dans les temples; de traites scientifiques sur la 
geometrie, la medecine et I’astronomie; de livres historiques 
ou etaient conserves les dits et fails des anciens rois, eu- 


restitue aussi complStement qu’on peut le faire en ce moment, le tableau 
des troisi6me, quatriSme et cinquierae dynasties : 



IIP Dvnastie (trEjipntTE). 

IV® Dynastje (mempiiite). , 

I. 

Him, Zazi 

I. Ne)(;£p(ij(pnc. 

I. Khobfoo 

it 

II. 

Niuka 

II. T6e7op0poc. 

III. Tdpst?. 

III. 

Zoson 

11. DoudobfrI 

? 

IV. 

ZoSERTITI 

IV. Ssc7W)(p[i;. 

III. KiiafrI 

III. (XeS- 

py|v). 

Y. 

SOZES 

V. Swu^e?. 


VI. 

Nofirkeri 

VI. 'iodepTaaii;. 

lY. MenkerI 

IV. Mevyepnc 

VII. 

Nibkari 

VII. "A-x-OC. 


(Muy.Eptvo?). 

VIII. 

Hobni 

VIII. Sncpouptc. 

V. SnOPSESKAF 

? 

IX 

Snofrotj. 

IX. K£p<pep-/)c- 


V. 'Parolff-o?. 





VI. Biyepv)?. , 

VII. SEgEpylp-/]^. 

VIII. ©ap.<pO'tc. 



V° Dykastie (mehpiiite). 


I. 

OuSIRKAF 

I. OuffEp'^Ep-a?. 


11. 

Sahodri 

11. Sepp'/)?. 



III. 

Kaka 

0 

VII. Meskehor 

Vll. Mevyepyic. I 

IV. 

HoFiRiRiKEui III. Necpepxepnc- 

VIII. Dadkeri Assi VIII. Taryepnc. 

Y. 

SHOPSBSKERi IV. Stcrip*/)!;. 

IX. Odmas 

IX. ’'Ovvo?. 


1. Lepsius, Benkm^llf 50. 
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semble le nombre des aunees de leur vie et de la duree 
exacte de leur regne ; des mauuels de pliilosophie et de mo- 
rale pratique; peut-etre aussi quelques romans^ Tout cela, 
si nous I’avions, formerait « une bibliotlieque qui serait bien 
plus precieuse pour nous que celle d'Alexandrie^ »; par 
mallieur, nous ne possedons plus de tanl de ricliesses que 
les fragments d’uu recueil pliilosophique. Pour tout le reste, 
nous en sommes reduits a de rares indications qui, eclairees 
et corapletees au moyen des donnees monumentales, nous 
permettent a peine de determiner avec quelque certitude 
i’etendue des connaissances qu’avaient alors les Egyptiens. 

Des les premiers jours, les astronomes egyptiens recon- 
nurent qu’un certain nombre des astres qui brillaient au- 
dessus de leurs tetes paraissaient animes d’un mouvement de 
translation a travers les espaces, tandis que les autres demeu- 
raientimmobiles. Cette observation, repeteemaintesetmaintes 
fois, les couduisit a etablir la distinction des planetes et des 
etoiles ou, comme ils les appelaient, des indestructible^ (akhi- 
mou-sokou). Ils compterent parmi les premieres « Tlor, guide 
des espaces mysterieux » (Hartapshitiou), notre Jupiter, que 
son eclat fit mettre ii la tete des planetes; « Ilor, genera- 
teur d’en haul » (Harkahri), Saturne, la plus eloignee des 
planetes qu’oeil humain puisse apercevoir sans le secours 
des instruments; Ilarmakliis, Mars, que sa couleur rougeatre 
fit appeler aussi Hardoshir, I’Hor rouge, et dont le mouve- 
ment retrograde en apparence a certains moments de I’annee 
ne leur ecliappa point; Sovkou, Mercure; Yenus enfm, qui 
dans son r61e d’etoile du matin se nomme Douaou, et Bonou 
peut-Mre dans son r61e d’etoile du soir-. 11 semble m^me 
resulter de textes fort anciens qu’ils assimilaient la terre 
aux planetes et lui attribuaient un mouvement de translation 
analogue a celui de Mars ou de Jupiter ^ Le soleil lui-meme, 
ce centre fixe de tons les systemes anciens, subit cliez eux 

i. Un fragment de conte (Pap. de Berlin, III) pourrait bien remonter 
jusqu’a ta V“. Cf. Maspero, Etudes dgyptiennes, 1 . 1, p. 73-80. — 2. E. de 
Rouge, Eecherches, p. 73. — 3. E. de Rouge, Recherches sur le nom 
dgypticn des planetes, dans le Bulletin archdologique de I'Athenceuni 
frangais, 1856, p. 18-21, 25-28. — 4. Chabas, Sur un texte dgyptien re- 
latif au mouvement de la terre, dans la Zeitschrift, 1864, p. 91-105. 
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la loi du mouvement universel et yoyagea dans le del en 
compagnie des etoiles errantes^ 

Pour les astrouomes egyptiens comme pour recrivain du 
premier diapitre de la Genese, le del est uue masse liquide 
qui enserre la terre de toutes parts, et repose sur Fatmo- 
spliere comme sur uu foudement solide. Aux jours de la 
creation, qiiand le chaos se resolut en ces elements, le dieu 
Sliou souleva les eaux d’en liaut et les repandit dans Fespace®. 
C’est sur cet ocean celeste, le Nou, que flottent les planetes 
et generalement tous les astres. Les monuments nous les 
montrent figures par des genies a formes humaines on ani- 
mates et naviguant cliacun dans sa barque a la suite d’Osiris. 
Une autre theorie, aussi repandue que la premiere, presen- 
tait les etoiles fixes comme des lampes [khabisou] suspendues 
a la Youte celeste et qu’une puissance divine allumait chaqiie 
soir pour eclairer les nuits de la terre. An premier rang de 
ces astres-lampes, on mettait les decans, simples etoiles ou 
groupes d’etoiles en rapport avec les trente-six ou trente-sept 
decades dont se composait Fannee egyplienne : Sopti ou 
Sothis, saint a Isis; Orion-Saliou, consacre ii Osiris et con- 
sidere par quelques-ims comme le sejour des ames lieu- 
reuses ; les Pleiades, les liyades, et beaucoup d’autres dont 
les noms anciens n’ont pu encore 6tre identifies d’une 
maniere certaiue avec les noms modernes. Bref, toutes les 
etoiles qu’on pent apcrcevoir a Foeil nu avaient ete relev^es, 
euregistrees, cataloguees avec soin. Les observatoires de la 
Haute et de la Basse Egypte, a Benderali, Thini, Memphis, 
Heliopolis, signalaient leurs phases et dressaient chaque aii- 
nee des tables de leurs levers etde leurs couchers, dont quel- 
ques debris sont arrives jusqiF a nous. 

Be tous ces astres, le mieux connu et le plus important 
etait Fastre d’lsis, Sirius, que les Egyptiens nommaient Sopti, 
d’ou les Grecs ont fait Sothis. Son lever heliaque, qui mar- 
quait le commencement de Fiuoudation, marquait aussi le 
commencement de Fannee civile, si bien que tout le systeme 

1. Papy7'us de Beidin, n° YIII, 1. 5G. — 2. Le dernier et de beaucoup 
le meilleur travail sur la mati^re est du Si M. Brugsch, Thesaurus In- 
scripliouum JEgij 2 itiacarimi^ t. I • Aslronomische %md Asiraloyische In- 
schriften, in-4“, 1882. 
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chronologique du pays reposait sur liii. L’annee primitive 
des Bgyptiens, ou du moins la premiere annee qiie nous 
leur connaissions historiquement, se composait de douze 
mois de trente jours cliacun, soit en tout trois cent soixante 
jours. Ces douze mois etaient partages en trois saisons de 
quatre mois : la saison du commencement [Sha), qui repond 
au temps de I’inondation; la saison des semailles {Pro), qui 
repond & riiiver; la saison des moissons [Shomou], qui repond 
k I’ete. Chaque mois se composait de trois decades ; cliaque 
jour et chaque niiit se divisaient en douze lieures : si bien 
que midi repondait & la sixieme lieure du jour, et minuit a 
la sixieme heure de la nuit. 

Ce systeme, pour simple qu’il parut, avait ses inconve- 
nients, qu’on ne tarda pas a reconnaitre. Entre I’annee des 
%yptiens telle qii’elle etait alors et I’annee tropique, il y 
avait line difference de cinq jours un quart; a chaque douze 
mois qui s’ecoulerent, I’ecart entre I’annee egyptienne et 
I’annee fixe augmenta de cinq jours un quart, et par suite 
les saisons cess^rent de s’accorder avec les phases de la 
lune. Des observations nouvelles, faites sur le cours du so- 
leil, d6ciderent les astronomes a intercaler chaque annee, 
apr^s le douzieme mois, et avaut le premier jour de rann6e 
suivante, cinq jours complementaires, qu’on nomma les cinq 
jours ensusde V annee ou jours epagomenes. L’epoque de ce 
changement etait si ancienne que nous ne saurions lui assi- 
gnor aucune date et que les Egyptiens eux-memes I’avaient 
report^e jusque dans les temps mytliiques anterieurs a I’ave- 
nement deMini. ((Rhea (Nouit) ayant euun commerce secret 
avecKronos (Sibou), le Soleil (Ra), qui s’en aper^ut, prononga 
centre elle un cliarme qui I’empecha d’accoucher dans au- 
cun mois et dans aucune annee; mais Hermes (Thot), qui 
avait de I’amour pour la deesse, joua aux d(3S avec la Lune 
et lui gagna la soixantieme partie de chaque jour, dont il 
forma cinq jours, qu’il ajouta aux trois cent soixante jours 
de Fannie ^ . » 

Dans ce systeme, Fannee vague de trois cent soixante-cinq 
jours ne repond pas encore exactement k Fanu( 3 e astrono- 


1. De Iside et Osiride, c. xxn. 
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mique de trois cent soixante-cinq jours et quart. II y eut 
done tons les quatre ans un retard d’un jour sur cette annee, 
si bien que pour 565 X 4 ou 1460 annees astronomiques, on 
compta 1461 annees civiles ecoulees. Au bout de quatorze 
siecles et demi, I’accord, si longtemps rompu, etait parfait 
de nouveau : le commencement de I’aunee civile coincidait 
alors, et pour une fois seulement, avec celui de I’annee 
astronomique ; le commencement de ces deux annees coin- 
cidait avec le lever heliaque au matin de Sirius-Sothis et par 
suite avec le debut de I’inondation. Les pretres celebrerent le 
lever de I’astre par des Mes solennelles, dont I’origine 
devait remonter plus haut que les rois de la premiere dy- 
nastie, au temps des Sbosou-Hor, et donnerent le nom de 
periode sothiaque a la periode de 1460“ 1461 qui ramenait 
cette coincidence merveilleuse. 

De la litterature matliematique de I’epoque, nous ne con- 
naissons rien. Les monuments nous prouvent cependant que 
des le temps des pyramides la geometrie devait etre fort 
avancee : sinon la geometrie theorique, au raoins la geo- 
metrie pratique, celle qui sert k mesurer les surfaces et ii 
calculer le volume des corps solides. Les architectes qui ont 
biti les pyramides et les grands tombeaux de Saqqarah 
etaient necessairemeut des geometres fort estimables. Mal- 
heureusement nous n’avons plus rien des livres dans lesquels 
ils enregistraient leurs doctrines : le seul traite de matliema- 
tiques qui nous soit parvenu est posterieur de deux mille ans 
au moins a lage des pyramides, et nous donne I’etat de la 
science pour les temps relativement modernes de la dix- 
neuvieme dynastie L 

Pour nous figurer ce que pouvait etre la medeciue egyp- 
tieune, nous n’en sommes pas reduits a de simples induc- 
tions. Outre un traite dont I’invention etait attribuee au 
regne de Klieops et qui n’a pas encore ete publie, nous pos- 
sedons deux livres : le premier, compose en partie sous le 
roi Menkeri, renferme aussi des recettes attribuees a des sa- 
vants etrangers^ ; le second, trouve sous Housapaiti, aurait ete 


1. II a6t6 publie par M. A. 'Eisenlohr, Em mathematischesHandhuckder 
AltmjEgypter (PapyrusRhind des British Museum], 1877. — 2. G. Ebers, 
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complete parSondou^ Les manuscrits de ces deux ouvrages 
remontent a la dix-liuitieme et a la dix-neuvieme dynastic : 
le texte avail du s’en modifier k la longue, mais I’ancien- 
ncte de leur origine les maintenait dans les ecoles. Ils fai- 
saient sans doute partie de cette bibliotlieque du temple 
d Imliotpou, h Memphis, qui existait encore aux temps re- 
mains et fournissait des remedes aux medecins grecs®. 

L’Egypte est naturellement un pays fort sain. « Les 
Egyptians, disait Herodote, sont les mieux portants de tons 
les mortels. » Ils n’en etaient que plus attentifs a soigner 
leur sante. « Chaque mois, trois jours de suite, ils provo- 
quent des Evacuations au moyen de vomitifs et de clysteres ; 
car ils pensent que toutes les maladies de Thomme vien- 
nent des aliments". » — « La medecine chez eux est parta- 
gee : chaque medecin s’occupe d’une seule espece de 
maladie et non de plusieurs. Les medecins en tons lieux 
abondent, les uns pour les yeux, les autres pour la tEte, 
d’autres pour les dents, d’autres pour le ventre, d’autres 
pour les maiix internes » 11 n’est pas certain que cette divi- 
sion dont parle Herodote ait ete aussi absolue que I’historien 
a bien voulu le dire. Le memo individu pouvait trailer 
toutes les maladies en general ; seulement, pour les maux 
d’yeux et pour qiielques autres affections, il y avait comme 
chez nous des specialistes que Ton consultait de preference 
aux praticiens ordinaires. Si le nombre en paraissait consi- 
derable a riiistorieu grec, cela tient k la constitution medi- 
cale d'unpays ou les ophtalmies et les maladies intestinales, 
par exemple, sont encore aujourd’hui plus frequentes que 
partout en Europe, 

La medecine theorique ne semble pas avoir fait de grands 
progres, bien que les pratiques de la momification eusseut 
du fournir aux medecins I'occasion d’etudier a loisir I’inte- 


Papyros Ebers, das Ilermetische Buck uber Arzeneimittel der alien 
JEgypter, Leipzig, 1875 ; Chabas, Determination d'une dale certaine^ 
Paris, 1877, 111-4“. — 1. Drugscli, dans le Becueil de Monuments 
egyptiens^ t. II, p. 101-120, et pL LXXXV-CVII ; Chabas, Mdlanges 
dgyplologiques, 1" sdrie, p. 55-79. — 2. Galien, De compos, medic, 
sec. gen., 1. V, c. ii. Quelques-uns de ces remedes sont entres par cette 
voie dans noire pharmacopee. — 5. Herodote, II,ixxxn. — 4. Id., II, lxxxiv. 
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rieur du corps humain. Une sorte de crainte rei'igieuse ne 
lour permettait pas plus qu’aux medecins cliretiens du 
moyen age de mettre eu pieces, dans un but de pure 
science, le cadavre qui devait reprendre vie un jour. Leur 
liorreur pour quiconque rompait I’integrite du corps humain 
etait si grande, que I'embaumeur charge de pratiquer les 
incisions reglementaires etait Fobjet de I’execration univer- 
selle. Toutes les fois qu’il venait d’exei’cer son metier, les 
assistants le poursuivaient a coups de pierres et Fauraient 
assomme sur place s’il ne s’etait enfui a toutes jarabes. De 
plus, les reglements medicaux n’etaient pas de nature a 
encourager les recherches scientihques, Les medecins de- 
vaient trailer le malade d’apres les regies posees dans cer- 
tains livres d’origine reputee divine. S’ils s’ecartaient des 
prescriptions sacrees, c’etait a leurs risques et perils ; en 
cas de mort du patient, ils etaient convaincus d’homicide 
volontaire et punis comme assassins L 
Le seul point que nous connaissions de leurs doctrines 
est la theorie des esprits vitaux. Le corps renfermait un 
certain norabre de vaisseaux qui charriaient des esprits vi- 
viliants. « La tete a trente-deux vaisseaux qui amenent des 
souffles & son interieur; ils transmettent les souffles a toutes 
les parties du corps. II y a deux vaisseaux aux seins qui 
conduisent la chaleur au fondement.... 11 y a deux vaisseaux 
de Focciput, deux du sinciput, deux a la nuque, deux aux 
paupieres, deux aux narines, deux a Foreille droite par les- 
quels entreat les souffles de la vie; il y en a deux de Foreille 
gauche, par lesquels entrent les souffles®. » Les souffles 
dont il est question dans ce passage sont appeles ailleurs 
(( les bons souffles, les souffles delicieux du Nord ». Ils pe- 
netraient dans les veines et les art^res, se melaient au sang 
qui les entrainait par tout le corps, faisaient mouvoir Fani- 
mal et le portaient pour aiusi dire, Au moment de la mort, 

« ils se retirent avec Fame, le sang se coagule, les veines 
et les arteres se vident et Fanimal peril = ». 


4. Diodore de Sicile, I, 82. — 2. Papyrus Ebers, pi. XGIX, 1. 1 c., 
1. 14; Papxyrus Medical de Berlin, pi. XV, 1. 5; pi. XVI, 1.5. Gf. Ghabas, 
Mdl. cgxjp., 1, p. G5-G4. — 5. Poemander (edit. Parthey), X. 
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Les maladies dont il est question dans les traites egyp- 
tiens ne sont pas toujours faciles a reconnaltre. Ce sont.. 
autant qu’on pent en juger, des oplitalmies, des varices on 
des ulceres aux jambes, Ferysipele, le « ver », « la maladie 
divine mortelle », le diviniis morbus des Latins, I’epilepsie. 
Un cliapitre special traite de quel q ties points relatifs a la 
conception et d raccoucheraent. La diagnose est donnee 
dans plusieurs cas et permettrait peut-etre a un medecin de 
reconnaitre la nature de I’affection. Void celle d’une sorte 
d’inflammation : « Lourdeur au ventre ; le col du coeiir, ma- 
lade; au coeur, inflammation, battements acceleres. Les vete- 
ments pSsent sur le malade; beaucoup de vetements ne le 
recliauffent pas. Soifs nocturnes. Le gout pervers, comme 
celui d’un homme qui a mange des fruits de sycomore. 
Chairs amorties comme celles d’un homme qui se Irouve 
mal. S’il va a la selle, son ventre est enflamme et refuse de 
s’exonderL » 

Les medicaments indiques sont de quatre sortes : pom- 
mades, potions, cataplasmes et clysteres. Ils sont composes 
chacun d’un assez grand nombre de substances emprimtees 
a tous les regnes de la nature. On trouve citees plus de 
cinquante especes de vegetaux, depuis des lierbes et des 
broussailles jusqu’a des arbres, tels que le cedre, dont la 
sciure et les copeaiix passaient pour avoir des proprietes 
lenitives, le sycomore et maints autres dont nous ne compre- 
nons plus les noms antiques. Viennent ensuite des substances 
minerales, le sulfate de cuivre (?), le sel, le nitre, la pierre 
memphite [aner sopdov], qui, appliquee sur des parties ma- 
lades ou lac^rees, avail, dit-on, des vertus anesthesiques. La 
chair vive, le coeur, le foie, le fiel, le sang frais ou desse- 
che de divers animaux, le poll et la come de cerf, jouaient 
un grand r 61 e dans la confection de certains ongiients sou- 
verains centre les inflammations. Nombre de recettes se 
recoramandent par I’imprevu des substances preconisees : 
le « lait d’une femme accouchee d’un enfant m^le », la 
fiente du lion, la cervelle d’line tortile, un vieux bouquicr 


1. Papyrus de Berlin, pi. XIII, 1. 3-6; cf. Brugsch, /. 1., p. 122- 


113 . 
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bouilli dans I’liuile ^ Les ingredients constitutifs de chaque 
remede etaient piles ensemble, bouillis et passes an linge. 
Ils avaient d’ordinaire pour yehicule I’eau pure ; mais sou- 
vent on les melangeait avec des liquides d’especes variees, 
la biere [haq),. la biere douce [haq nozmou) on tisane 
d’orge, le lait de vaclie et de chevre, I’liuile d’olive verte 
et rhuile d'olive epuree {hiq nozmou), ou meme, comme 
dans la medecine de Moliere, I’urine liumaine ou animale. 
Letput, sucre de miel, se prenait cliaud matin et soir®. 

Mais les maladies n’avaient pas toujours une origine 
naturelle. Elies etaient souvent produites par des esprits 
malfaisants qui entraient dans le corps de I’liomme et traliis- 
saient leur presence par des desordres plus ou moins 
graves. En traitant les effets exterieurs, on parvenait tout 
au plus a soulager le patient. Pour arriver a la guerison 
complete, il fallait supprimer la cause premiere de la ma- 
ladie en eloignant par des prieres I’esprit possesseur. Une 
bonne ordonnance de medecin se composait de deux par- 
ties : d’une formula magique et d’une formula medicale. 
Void une conjuration destinee a corroborer Paction d’un 
vomitif : « 0 demon qui loges dans le ventre d’un tel fils 
d’une telle, 6 toi dont le pere est nomme Celui qui abat les 
tetes, dont le nom est Mart, dont le nom est Male de la Mart, 
dont le nom est Maudit pour I’eternite^I » Pour guerir le mal 
de tete, on n’avait qu’a dire ; « Le devant de la tete est aux 
cliacals divins, le derriere de la tete est un pourceau de 
Ka. Place-les sur un brasier; quand I’liumeiir qui en sortira 
aura atteint le del, il en tombera une goutte de sang sur la 
terre. Ges paroles devront etre repetees qualre foisL » Si ce 
galimatias ne guerissait pas le malade, au moins le debar- 
rassait-il des terreurs superstitieuses dont il elait assailli. 
Le medecin, apres avoir calrae Pesprit du patient, pouvait 
essayer sur le corps Peflicacite des remedes traditionnels. 
L ’invocation magique passait pour aneantir la cause myste- 

1. Pap. Ebers, pi. LXyill, 1. 22; pi. LXIX, 1. 2. ~ 2. Pour phis de 
detail sur la medecine egyptienne, cf. Maspero, dans la Revue critique, 
1876, t. I, p. 235-239. — 3. Pajiyrus de Lcyde, I, 548, Yerso; pi. XIII, 

1. 5-6. Cf. Pleyte, Etudes 4gyplologiques, 1 . I, p. 145-146. — 4. Id., pi. IV, 

I 9-10. Cf. Pleyte, Etudes, t. I. p. 61-62. 
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rieuse; le Irailement combattait les manifestations visibles 
du mal. 

La litteratiire pliilosopliique etait en grand honneur. Un 
papyrus de Berlin nous a conserve le fragment d’un dialo- 
gue entre un Egyptien et son ame : Fame essaye de demon- 
trer qiie la mort n’a rien d’effrayant pour I’homme^ Un 
autre papyrus donne par Prisse a la Bibliotheque natio- 
nale de Paris renferme le seul ouvrage complet qui nous 
reste de cette philosopliie primitive^. II fut ecrit sans doute 
sous Fun des premiers regnes de la douzieme dynastie, 
et renferme les oeuvres de deux auteurs dont Fun vivait 
sous la troisieme, Fautre sous la cinquieme : ce n’est done 
pas sans raison qu’on Fa nomrae le plus ancien livre du 
monde. Incomplet au debut, il contient d’abord la fin d’un 
traite de morale compose par un certain Kaqimni a Favene- 
ment du Pharaon Snofrou. Venait ensuite un ouvrage 
aujourd’hui perdu; un des possesseurs antiques du papyrus 
Favait fait effacer afm de lui substituer un autre raorceau, 
qui n’a jamais ete ecrit. Les quinze dernieres pages sont 
remplies par im opuscule deja celebre dans la science sous 
le nom ^Instructions de Ptahhotpou. 

Ce Ptahhotpou etait fils d’un roi de la cinquieme dy- 
nastic. II etait sans doute assez age a Fepoque ou il ecri- 
vit son livre, car il entre en matiere par un portrait peu 
flatte do la vieillesse. « Le nomarque Ptahhotpou dit : 
0 Honhen^ seigneur du grand age, quand la vieillesse se 
produit, Fimpuissance arrive et la faiblesse [enfantine] vienl 
h nouveau. Le vieillard reste couche, souffrant, chaque jour; 
les- deux yeux se rapetissent, les deux oreilles s’amoin- 
drissont, la force s’use ; plus de repos du coeur. La bouclie 
so tait : elle ne parle plus. Le coeur s’obscurcit; il ne se 
rappelle plus hier. Les os souffrent a leur tour. Le bon tourne 
au mauvais : le gout s’en va tout a fait. La vieillesse rend 

I, Lepsius, Dcnkm., VI, pi. 111-112. — 2. Ce papyrus a ete publie a 
Paris, en 1847, chez Franck, in-folio; il a ete analyse par M. Chabas, 
dans la Revue archiologique, 1™ serie, t. XIY, p. 1 sqg., et traduit 
cn anglais par M. Heath, A Record of the Patriarchal Age; or, the Pro- 
verbs of Aphobis, in-12, Londres, 1856 ; en alleinand, par M. Laulh. — 

5. C’est le nom d’un dieu, peut-fitre d’Osiris. 



79 


P^RIODE MEMPHITE. 

un iiomrae miserable en toutes choses : le nez se bouche, il 
ne repire plus. G’est fatigue egale de se tenir debout ou de 
s’asseoir. Dans la condition ou je suis, que fera un autre 
vieillard? Lui dirai-je les paroles de ceux qui ont ecoute 
I’histoire des temps anterieurs, celles que les dieux eux- 
memes ont ecoutees? Agis selon elles, repoussant le mal des 
etres intelligents ; attaque les maudits (?) ! » La Saintete de 
ce Dieu^ a dit ; « Instruis-le dans les paroles du passe, et 
il fera I’etonnement des enfants des grands; ce qu’on enten- 
dre pres de lui penetrera, car ce sera justesse de coeur. Ce 
qu’il dira ne donnera jamais de satiete®. » Comme on voit, 
c’est afin de montrer aux vieillards le rnoyen de se rendre 
utiles que Ptalihotpou prend le calame en main. Il veut leur 
enseigner la sagesse des ancetres, afm qu’ils puissent Fen- 
seigner a leur tour aux jeunes gens et maintenir la vertu 
dans le monde. 

Il ne faut pas s’attendre a trouver dans cette oeuvre une 
grande profondeur de conception. Les analyses savantes, les 
distinctions raffinees, les abstractions metapliysiques n’e- 
taient pas de mode a Fepoque de Ptalihotpou. On negligeait 
les idees speculatives pour les faits positifs, la tlieorie pour 
la pratique ; on observait Fliomme, ses passions, ses habi- 
tudes, ses tentations, ses defaillances, non pas afm de con- 
struire a ses depens un systeme de philosopliie nouveau, 
mais afm de reformer ce que sa nature a d’imparfait en 
soi, et de montrer a Fame le cliemin de Feternite glorieuse 
Aussi Ptalihotpou ne se met-il pas en frais d’inventions et de 
deductions. Il donne les reflexions et les conseils qui lui 
viennent a Fesprit, tels qu’ils lui viennent, sans les grouper 
et sans en tirer la moindre conclusion d’ensemble. La science 
est utile pour arriver a la connaissance du bien : il recom- 
mande la science. La douceur envers les suballernes est 
necessaire au salut : il fait Feloge de la douceur. Le tout est 
entremele de conseils sur la conduite a tenir dans les di- 
verses circonstances de la vie, quand on se trouve devant un 
liomme imperieux, quand on va dans le monde, quand on 

i. C’est le dieu Honhen qui repond a Tinvocation de Ptahhotpou. 
— 2. Papyrus Prisse, pi. IV, 1. i ; pi. Y, 1. 7. 
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prend femme. « Si tu es sage, munis bien ta maison; aime 
ta femme sans quenelles, nourris-la, pare-la, e’est le luxe 
de ses membres. Parfume-la, rejouis-la, le temps que tu vis : 
e’est un bien qui doit etre digne de son possesseur. Ne sois 
pas brutal ^ » Analyser en detail un tel ouvrage est impos- 
sible : le traduire entierement, plus impossible encore. La 
nature du siijet,'retrangete de certains preceptes, la tour- 
nure du style, tout concourt a derouter I’etudiant et a I’egarer 
dans ses reclierclies. Des les temps les plus recules, la 
morale a ete consideree comme une science bonne et louable 
en elle-meme, mais tellement rebattue qu’on ne pent la 
rajeunir que par la forme. Ptaliliotpou n’a pas echappe aux 
necessites du genre qu'il avait choisi. D'autres avaient dit 
et bien avant les verites qu’il pretendait exprimer de nou- 
veau : il liii fallut, pour alleclier le lecteur, cliercher des 
formules imprevues et piquantes. II n’y a pas manque : dans 
certains cas il a su donner taut de recherche a sa pensee 
que le sens moral de la phrase nous echappe sous le degui- 
seraent des mots. 


De la sixieme it. la dixidme dynastie. 

11 semble que le passage de la cinquieme a la sixieme 
dynastie ne se fit pas sans trouble. Deux rois sont mentionnes 
sur les monuments contemporains, Teti et Ousirkeri Ati. Le 
seul dout le regne ait de I’importance est Teti : e’est lui I’O- 
tho^s deManetlion, qui fut, dit-on, tue par ses gardes^ Etait- 
il apparente a son prcdecesseur ? La liste de Turin inter- 
rompt la serie des noms royaux entre Ounas et Teti, ce' qui 
semble indiquer un changement de famille : les listes grec- 
ques pretendent que la dynastie nouvelle (itait orlgiuaire 
d’Abou (Elephantine), au sud de I’Egyple^. 

Pepi !“'■ Miriri succeda a Teti. A partir de Pepi Pq I’auto- 
rite de Memphis sur le reste de I’Egypte coramenea de decli- 
ner. Les princes de la dynastie nouvelle, sans abandonnef 
I’ancienne capitale, paraissent lui avoir prefere les villes de 

] Papyrus Prisse, pi. X, 1. 9-10. — 2. Man^thon, Adit. Unger, p. lOJ. 
— 3. ManAtlion, edit. Unger, p. 101-102, d’aprAs la correction de Lepsius. 
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la Moyenne Egypte, et surtout Abydos, dont la necropole a 
conserve tant de souvenirs de leur passage. Du reste, ils ne 
' laisserent pas pericliter entre leurs mains la grandeur de 
leur pays : ils entrcprirent des guerres heureuses au dehors 
et porterent leurs conquetes plus loin qu’aucun autre Pha- 
raon n’avait fait avant eux. Pepi P'', le second roi de la dy- 
nastie, en est aussi le Iieros. Pendant un regne qui dura au 
moins dix-liuit ans, son activite ne se ralentit jamais. Seconde 
habilement par Ouni, son premier ministre, il reprit sur les 
nomades asiatiques les etablissements de Sinai que ses pre- 
decesseurs avaient perdus, soumil I’Ethiopie et couvrit 
i’Egypte de monuments. 

■ Oiini avait debute tout enfant a la cour du roi Teti. D’abord 
simple page {porte-couronne), il avait bientfit obtenu un em- 
ploi au ministere du labourage et un titre sacerdotal de pen 
d’importance. Pepi le prit en grande amitie des le debut de 
son regne el liii donna successivement les charges d’ami, de 
surveillant des prophetes de la pyramide funeraire, d'audi- 
teiir, dont il s’acquitta mieux que personne avant lui ; aussi 
fut-il envoye Tourou chercher dans les carrieres un bloc 
de pierre blanche pour en faire un sarcophage. L’activite 
dont il fit preuve en cette occasion lui valut de nouvelles 
faveurs : il fut eleve a la dignite d'ami royal, nomme surin- 
tendaut de la maisou de la reine, et prit peu a peu la direc- 
tion de toutes les affaires. « Je faisais, dit-il, toutes les ecri- 
tures avec I’aide dim seul secretaire. » L’Egypte n’eut pas a 
se plaindre de son administration. Les mines du Sinai, ex- 
ploitees avec plus de suite et soumises a des inspections re- 
gulieres, donnerent des resultats au’on n’avait jamais obtenus 
auparavanth Une route fut tracc^rii leavers le desert de Coptos 
a la mer Rouge et ouvrit une nouvelle voie au commerce. 
L’exploitation des carrieres de Rohanou fut poussee avec 
vigueur^, et,bien que les monuments edifies alors aient dis- 
paru sans laisser presqiie aiicun vestige, les inscriptions sont 
k pour temoigner de I’activite avec laquelle furentmenes les 


1. Lepsius, Denkm., II, pi. 116a. — 2. Cf. Maspero, les Monuments 
^gyjMens de la vallce de Eammamdt, dans la Revue orientale el 
amdricatne, t. I, p. 350 sqq. 
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travaiix de construction, line ville nouvelle fut fondee dans 
rHeptanomide prds de I’endroit ou se trouve aujoiird’hui le 
bourg de Slieikli-Said k Le temple d’Hathor a Lenderali, eleye 
par les serviteun d'llor aux temps fabuleux de I’liistoire 
d’Egypte et ruine depuis, fut rebati en entier sur les plans 
priraitifs qu’on retrouva par liasard^. Cette piete euvers Tune 
des dWinitcs les plus venerees fnt recompeusee comme ellc 
meritait de I’etre par le titre de fiLs d'Hathor que Pepi fit 
desormais inserer dans son cartouche royal 
Au dehors, le ministere d’Ouni fut signale par des conque- 
tes. La Nubie etait alors habitee eu par tie par des tribus 
negres \ le reste probablement de celles qui avaieut forme la 
population primitive de I’Egypte. Sans cesse revoltees et sans 
cesse soumises, elles fournissaient de faciles triomphes aux 
generaux de Pliaraon, et remplissaient de soldats les cadres 
de son armee. Ouni les eraploya centre les Amou et centre 
les Hiroushaiton qui dominaient alors dans les deserts de 
I’isthme et dans la Syrie meridionale. « Sa Saintete eut a 
repousser les Amou et les Hirousliaitou. Sa Saintete fit une 
armee de plusieurs fois dix mille soldats, pris dans le pays 
tout entier, depuis Elephantine jusqu a la mer du nord, dans 
toutes les maisons, dans les villes, dans les places fortes, 
dans le pays d’lritit, parmi les negres du pays de Zam, 
parmi les negres du pays d’Amara , parmi les negres du 
pays des Ouaouai'tou, parmi les negres de Kaaou, parmi les 
negres du pays de Tomam®, et Sa Saintete m’envoya a la 
tete de cette armee. Void que les generaux, voici que les 
chambellans, voici que les amis du palais, voici que les 
chefs, les princes des villes du midi et du nord, les amis 
dores, les chefs des prophetes du midi et du nord, les inten- 
dants des temples a la tete des capitaines du midi et du 
nord, des villes et des temples, instruisirent les negres de 

1. Lepsius, Denkin., II, pi. 112 d, e. — 2. Duraichen, Bauiirkunde der 
Tern}}, von Benderah, t. Ill, pi. XIY, 1. 20 ; Marielte, Benderah, t. Ill, 
pi. 71-72. — 3. Sur un bloc trouve k Tanis; of. E. de Rougd, Inscrip- 
tions ';recueillies en Egypte, t. I, pi. LXXV. — 4. lepsius, Nubische 
Grammatik. Einleitwig,^. lxxxvi-lxxxviii . — 5. Ce soat les peuples si- 
tues au sud et a Test de I’Egypte, eutre le Nil et la mer Rouge. Cf. 
Brugscli, Die Negerstdmme der Una-Inschrift, dans la Zeiischrift, 1882 
p. 50-36. 



PERIODE MEMPHITE. 


83 


ces regions. » Ge ne fut pas ime mince affaire d’organiser 
ces recriics d’un nouveau genre. « C’etait moi qui les diri- 
geais )), ajoule Ouni, et, a travers les phrases rautilees qui 
suivent, on devine les difficultes de loute nature contre les- 
quelles il dut lutter. On eut, parait-il, quelque peine a or- 
ganiser le service des vivres et de riiabillement. A force de 
patience et d’industrie, I’ordre Unit par s’etablir et I’expe- 
dition se mit en campagne. 

« Cette armee alia en paix : elle entra, comme il liii 
plut, au pays des Hirousliaitoii. Cette armee alia en paix : 
elle ecrasa le pays des Hirousliaitou. Cette armee alia en 
paix : elle fit breche dans toutes leurs enceintes fortifiees. 
Cette armee alia en paix : elle coupa leurs figuiers et leurs 
vignes. Cette armee alia en paix : elle incendia tous leurs 
bles. Cette armee alia en paix : elle massacra leurs soldats 
rayriades. Cette armee alia en paix : elle emmena leurs 
■liomraes, leurs femmes et leurs enfants en grand nombre, 
comme prisonniers vivants, ce dont Sa Saintete se rejouit 
plus que de toute autre chose. » Ces prisonniers, employes 
aux travaux publics ou vendus comme esclaves a des parti- 
culiers, contribuerent pour leur part a la prosperite du 
regne de Pepi. « Sa Saintete m’envoya pour ecraser ses en- 
nemis, et j’allai cinq fois frapper la terre des Hiroushaitou 
pour aller abattre leur rebellion avec cette armee; et j’agis 
de telle sorte que le roi fut satisfait de cela plus que de 
toute autre chose. » Malgre ces victoires repetees, la guerre 
n’etait pas encore termiuee : « On vint dire que des bar- 
bares s’etaicnt assembles au pays de Tobih Je partis encore 
dans des navires avec cette armee, et je pris terre aux ex- 
tremites reculees de cette region, au nord du pays des 
Hiroushaitou. Yoici que cette armee se mit en chemin : elle 
les battit tous, et detruisit tous ceiix d’entre eux qui s’e- 
taient assembles. » Cette affaire decisive mit fin a la lutte 
et entraina la soumission complete des ennemis. Au retour 
de ces expeditions, Ouni, deja comble d’honneurs, regut la 
favour la plus insigne qu’un roi put accorder k un siijet, la 

1 . Sur ce nom et sa lecture, cf. Blaspex'o, Noies sur quelqiies points 
de gvammaire et d'lmtoire, dans la Zeitschrift, 1883, p. 64. 
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permission de garder ses sandales dans le palais et meme en 
presence de Pliaraon. 

La paix regnait k I'interienr : an dehors, la Niibie, la 
Libye et les parties de la Syrie contigiies an Delta recon- 
naissaient la suzerainete de r%ypte. Jamais, depuis Kheops, 
le pays n’axait ete plus puissant et plus heiireux. Pepi ne 
joiiit pas longtemps de ,sa gloire. Pen de temps apres le 
retonr d’Oiini, il mourut, laissant ,1a couroune a Mirinri Soka 
rimsaf (?), Paine des fils qu’il avait eus de sa seconde femme, 
la reine Miriri-Anklinas. 

Mirinri etait presque un enfant lorsqu’il monta sur le 
tronek 11 n’eiit pas de longues guerres a soiitenir. Le sou- 
venir des victoires de son pere etait encore trop present a 
Pesprit des barbares pour qu’ils eprouvasseut la tentation de 
se revolter. Ouni, qui avait tant fait pour la grandeur du 
roi precedent, fut confirme dans tons ses emplois et recut 
de nouvelles charges II fut nomme prince gouverneur des 
pays du sud depuis Elephantine jusqu’a la pointe du Delta : 
« Jamais sujet n’avait eu cette dignite auparavant. » Selon 
Pusage, il commenga par siispendr eles autres travaux, pour 
s’occuper sans retard du tombeau destine an nouveau roi. 
La construction de la pyramide funeraire le forga h entre- 
prendre, dans le pays soumis a son aiitorite, plusieiirs 
voyages longs et difficiles. « Sa Saiiitete m’envoya au pays 
d’Abouha pour y chercher le sarcophage royal avec son cou- 
vercle et le pyramidion precieux de la pyramide funeraire 
Hontkhanofir de Mirinri. Sa Saintete m’envoya vers Ele- 
phantine pour en rapporter le granit du naos et du seuil, le 
granit des corniches (?) et des linteaux (?), pour ramener le 
granit des portes et des seuils de la chambre (?) superieiire 
de la pyramide Hontkhanofir de Mirinri. Je partis pour la 
pyramide de Mirinri avec six chalands, trois bateaux de 
transport, trois radeaux (?) el un navire de guerre : jamais 
dans le temps d’aucun ancetre Abouha on Elephantine 
n’avaient construit navires de guerre. Sa Saintete m’envoya 


1. Sa momie, qui est conservee aujourd’hui au Musee de Boulaq, a 
encore la longue tresse de cheveux que portaient les jeunes gens (Mas- 
pero, Guide du Visiteur, p. 547, n“5249). 
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au pays de Hanoiib pour en rapporter ime grande table a 
libations en albatre du pays de Hanoiib. Je liii lis amener 
cette table a libations en dix-sept jours. » Pour mettre aflot 
et transporter tons ces blocs de pierre, il avait fallii entre- 
prendre et mener a bonne fin quantite de travaiix secon- 
daires, construire des navires, creuser des bassins et des 
canaux au sud d’Elephantine, dans le pays noiivellement 
conqiiis des Ouaouaitou. Oiini requisitionna a cet effet les 
peuplades noires qui lui avaient deja foiirni line armee sous 
Pepi. « Voici que le prince du pays de Irrithit, Ouaouaitou, 
Amam, Masa fournirent le bois » necessaire aux navires. 
En un an, les differentes missions etaient aclievees ; les vais- 
seaux construits en Nubie passaient la premiere cataracte a 
la faveur des hautes eaux et descendaient le Nil. Pour la 
premiere fois peut-etre depuis Mini, la barriere naturelle 
qui separait PEgypte de I’Etliiopie etait franchie, non sans 
peine. Le roi Mirinri visita lui-meme les travaux et, pour 
laisser a la posterity le souvenir de son passage, fit graver 
son image de plain-pied sur les rocliers d’Assouan. La con- 
struction de cette pyramide fut le dernier grand acteadmi- 
nistratif de la vie d’Ouni. II mourut peu de temps apres, et 
son souverain ne tarda pas a le suivre au tombeauA 
Mirinri eutpour successeur son fere cadet Nofirkeri Pepi II. 
Manethon accordait a ce prince cent annees de r6gne, et son 
temoignage est confirme par le Papyrus de Turin, qui attri- 
bue aun Pliaraon, dont lenom est raalheureusement detriiit, 
un regne de quatre-vingt-dix ans au mo ins. line inscription 
d’Ouadi-Magliarah, datee de la onzi^me annee, montre qu’il 
fit continuer I’exploitation des mines du Sinai et sut repous- 
ser de ce cote les attaques des barbares^. D’autre part, le 
nombre et la beaute des tombeaux qui portent son cartou- 
che semblent attester que, pendant une partie au moins de 
ce regne seculaire, PEgypte ne perdit rien de sa grandeur 
et de sa prosperite. Mais, aussitot apres la mort de Pepi II, 
le trouble se mit dans PEtat, et nous n’avons plus, au lieu 


d. E. de Rouge, Recherches sur les monuments, p. 80 sqq. ; Erman, 
Commentar sur Inschrift des Una, dans la Zeitschrift, 1882, p. 1-29. — 
2. Lepsius, Uenkm., II, pi. 116 «. 
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(i’liistoire, que les Icigendes reciieillies par llcirodole ct 
Manetlion. Menthesoupliis (Sokarimsaf II?) fiit assassine dans 
line emeute line annee a peine apres son a-venement. Sa 
s(Biir, Nitaqrit, , la Nitokris (ies legendes, la belle aux joues 
de rose, dont, selon I’usage, il ayait fait sa femme, lui siicceda 
et n’accepta la royaiite qiie dans I’ideo bien arretee de le 
venger. « Elle fit batir une immense salle soiiterraine ; puis, 
sous pretexte de I’inaugurer, mais en rtialite dans une tout 
autre intention, elle invita a un grand repas, et re^ut dans 
cette salle bon nombre d’Egyptiens, de ceux qu’elle savait 
avoir ete surtout les instigateurs du crime. Pendant le repas, 
elle fit entrer les eaux du Nil dans la salle par iin canal 
qu’elle avait tenu cache. Voila done ce qu’on raconte d’elle. 
On ajoute que, apres cela, la reine se jeta d’elle-m^me dans 
une grande chambre remplie de cendres, afin d’eviter le 
cliMimentf » 

Pendant les sept annees de son regne, Nitokris avait ter- 
mine la troisieme des grandes pyramides que Menkerl avait 
laissee inaclievee. Elle avait plus que double les dimensions 
du monument, et lui avait donne ce couteux revetement de 
syenite qiii excitait plus tard, a si juste titre, I’admiration 
des voyageurs grecs, remains et arabes. C’est au centre meme 
de cette pyramide, au-dessus de la chambre ou le pieux 
Mykerinos reposait depuis plus de hiiit siecles, qu’elle fut 
ensevelie a son tour dans im magnifique sarcophage de ba- 
salte bleu, dont on a retrouve les fragments®. Cela donna lieu 
plus tard de lui attribuer, au detriment du fondateur reel, 
la construction de la pyramide entiere. Les voyageurs grecs, 
a qui leurs ex6gMes racontaient I’histoire de la belle aux 
wues de rose, changerent la princesse en courtisane et sub- 
stituerent au nom de Nitaqrit le nom plus harmonieux de 
Rhodopis. Un jour qu’elle se baignaitdans le fleuve,un aigle 
fondit sur une de ses sandales, Pemporta dans la direction 
de Memphis et la laissa tomber sur les genoux du roi qui 
rendait alors la justice en plein air. Le roi, emerveille et 
par la singularite de I’aventure et par la beaute de la san- 
dale, fit chercher par tout le pays la femme a qui elle avait 

1. Ilei'odote, II, c. — 2. Vyse, Pyramids of Gizeh, p.79 sqq. 
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appartenu, et c’est ainsi qiie Rhodopis devint reine d’%ypte. 
A sa mort, elle eut pour tombeau la Iroisieme pyramided. 
Le Chris tianisme et la conquete arabe modifiereut encore 
une fois le caractere de la legende sans effacer entierement 
le souvenir de Nitokris. « L’on dit que I’esprit de la pyramide 
meridionale ne paroist iamais dehors qu’en forme dune fem- 
me nue, belle an reste, et dont les manieres d’agir sont 
telles que, quand elle vent donner de I’amour a quelqu’un 
et luy faire perdre I’esprit, elle luy rit, et, incontinent, il 
s’approche d’elle et elle I’attirea elle etl’affole d’amour; de 
sorte qu’il perd I’esprit sur I’heure et court vagabond par 
le pays. Plnsieiirs personnes Font veue -tournoyer autoiir de 
la pyramide sur le midy et environ soleil couchant ^ » G’est 
Nitokris qui hante ainsi le monument dont elle avail acheve 
la construction. 

Des decouvertes recentes out donne d la sixieme dynastie 
une realite que n’ont pas beaucoup de dynasties poster! eures. 
Ces pyramides qu’Ouni avail construites pour ses maitres, 
nous les avons ouvertes a Saqqarah, et les inscriptions 
qu’elles renferment nous out donne le nom du souverain 
qui y reposait jadis-. Ounas, le dernier roi de la ciuquiemc 
dynastie, Teti, le premier de la sixieme, Pepi P'’, Mirinri P% 
Pepi II sont dcvenus de la sorte des personnages aussi 
reels que Seti P*’ ou Ramses 11 : meme la momie de Mirinri 
a ete decouverte a cote de son sarcophage, et est deposee 
aujourd’hui au Musee de Boulaqh Toutes les pyramides de 
ce groupe sont construites sur le meme plan. Un long cou- 
loir incline, bouche par d’enormes blocs de pierre, conduit 
a line sorte d’antichambre qui, tautot est entierement nue, 
tantdt est decoree de Ipngues inscriptions hieroglyphiques. 
Puis, c’est un second couloir horizontal, interrompu en son 
milieu par trois herses de pierre; puis, une chambre oblongue, 
hanquee a gauche de trois petites pieces basses et sans orne- 
ments, a droite de la chambre oil s’eleve le sarcophage. Les 

1. Strabon, 1. XV, c. i. Cf. Ilerodote, II, cxxxix-cxxxv. — 2, VEgypie 
de Murtadi, fds du Gaphiphe, de la traduction de M- Pierre Wattier. A 
Paris, MDGLXVI, p. 05. — o. Brugsch, Zwei Pyramiden mit Inschriften 
aus den Zeiten der VI. dynastie, dans la Zeitschrift, 1881, p. 1-15. — 
4. Maspero, Guide du Visiteur, p. 547, m 5249 
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inscriptions sent destinees, comme les tableaux des tombes 
privees, a fournir le mort des proyisions et des amulettes 
necessaires a le proteger contre les serpents et les dieux 
malfaisants a emp^clier son ame de moiirir. Elies Ibrment 
comme un livre immense dont les cliapitres epars se retroii- 
vent disperses sur les monuments des temps posterieurs. Et 
ce n’est pas seulement la religion qu’elles nous rendent, 
c’est la langue la plus ancienne de I’Egypte : quelques-iines 
des formules qu’elles renferment ont ete redigees sous les 
premieres dynasties, peut-etre meme avantMini^ 

De la mort de Nitokris a Eavenement de la onzieme dy- 
nastie, pres de cinq siecles s’ecoulerent, sur lesquels I’liis- 
toire reste a peu pres muette. Quatre dynasties s’eleverent, 
puis retomberent rapidement pendant cet intervalle, sans 
laisser aucun monument qui nous permette de determiner 
les noms et I’ordre de succession des Pliaraons qui les com- 
posent. Manethon indiquait d’abord une septieme dynastie 
memphite, qui, d’apres une yersion, aurait dure seulement 
soixante-dix jours et n’aurait pas compte moins de soixante- 
dix rois; d’apres une autre, aurait ete formee de cinq 
rois et aurait regne soixante-quinze ans. II parlait en- 
suite d’une seconde dynastie memphite, la liuitierae, dont 
les yingt-sept souyeraius n’exercerent I’autorite que pendant 
cent quarante-six ans. Le Papyrus de Turin, tout mutile qu’il 
est, nous donne en effet pour cette epoque I’indication de 
regnes fort courts. Le roi Nofirka, successeur immediat de 
Mtaqrit, garda le pouyoir deux ans, un mois, un jour; le roi 
Nofrous (Snofrou II?), quatre ans, deux mois, un jour; le roi 
AIdou, deux ans, un mois, un jour; un autre roi, dont le nom 
est illisible, un an et huit jours. II laut yoir dans I’insigni- 
fiance de ces chiffres la preuye des troubles incessants et des 
guerres ciyiles qui ruinerent I’Egypte et amenerent proba- 
blement sa division en plusieurs Etats independants, sur 
lesquels les princes de la dynastie officielle, retires a Mem- 
phis, n’eurent plus qu’un droit de suzerainete purement 
nominal. 

1. Les textes conserves dans ces pyramides ont etd publics ettraduits 
par Maspero, dans le Recueil de travaux a partir de I’annee 1881. 
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Apres un siecle et demi d’agitations et de luttes, la lignee 
mempliite finit par s’eteiadre et fut reraplacee par ime fa- 
mille d’origine heracleopolitaine. HakhninsoutenS THera- 
cleopolis des geographes grecs, dont le nom, altere siiccessi- 
vement en Khninsou et lines % est reconnaissable encore 
aujourd’hui dans la forme arabe Ahnas-el-Medineli, etait Tune 
des villes les plus anciennes et les plus riches de I’Egypte. 
Situee au coeur meme de I’Heptanomide, a trente lieues en- 
viron au sud de Memphis, elle s’elevait dans une ile assez 
considerable formee par le Nil a I’orient, par le grand canal 
qui longe le pied de la montagne Libyque, a I’occident. 
Fondee, aux temps antehistoriques, autour de I’un des 
sanctuaires les plus veneres du pays, elle n’avait pas encore 
de role politique, lorsqu’un de ses princes, dont le nom nous 
est arrive sous la forme grecque d’Achthoes, la tira de son 
obscurite et parvint a lui donner la preeminence, qui avait 
si longtemps appartenu k Memphis. « II fut le plus cruel de 
tous ceux qui avaient regne jusqu’alors et commit beaucoup 
de crimes. II finit par 6tre frappe de demence et mis en 
pieces par un crocodile^. » Apres sa mort, Heracleopolis de- 
vint pour un temps ville dominante, et les rois qu’elle pro- 
duisit ferment deux dynasties, la neuvi^me et la dixierae. Les 
fragments du Papyrus de Turin, la deuxieme rangee supe- 
rieurede la table d’Abydos, le canon d’Eratosthenes, nous out 
conserve sans doute quelques-uns des noms de cette epoque. 
L’absence complete de monuments originaux ne nous permet 
point de classer et de repartir enlre les dynasties les rois dont 
les cartouches plus ou moins mutiles sont parvenus ainsi 
jusqu’a nous. Regnerent-ils trois siecles, comme I’affirment 
les uns, ou six, comme le veulent les autres? Reussirent-ils 
a etendre leur autorite sur toutes les regions comprises entre 
la premiere cataraste et les cotes de la Mediterranee, ou ne 
possederent-ils qu’une partie du pays? Ce sont la autant de 
questions auxquelles il est impossible de repondre dans I’etat 
actuel de la science. On voit seulement que les dernires 


1. Litter. : la demeure de Venfanl royal. — 2. Isa'ie, XXX, 4; Chani' 
pollioa, I'Egypte sous les Pharaons, t. I, p. 309-510. — 5. Manctlion, 
edit. TJng-er, p. '107-. 
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d'enlre eiix, apres avoir lutte vainement contre la revolte 
des provinces du midi, flnirent par succomber sous I’effort 
toujoiirs croissant des princes tliebains qui forment la on- 
zieme dynastie de Manetlion^ 


GHAPITRE III. 

PEllIOBE THEBAINE. 

DE LA ONZlEarE A LA QUIKZIEME DYNASTIE (mOYEN EMPIRE). 

La onzieme dynastie; debuts de la puissance thebaine. — La douzitoe 
dynastie ; conquetede la Nubie; le lac Moeris. — De la treizieme k la 
quinzieme dynastie. 

La onzi&me dynastie; ddbnts de la puissance thebaine. 

Depuis I’av^nement de Mini, toute la civilisation egyp- 
tienne serablait s’etre concentree dans la parlie moyennc 
du pays, entre Memphis et Abydos. G’est a Memphis que les 

i. Yoici, restitue aussi compl^tement qu’on peut le faire on ce mo- 
ment, le tableau des dynasties dont je viens de racontei’ I’histoire : 

VI” Dynastie (ELfipiiANTME). 

I. Teti I. OOoyjc, 

n. Minmi Pepi I II. ^toc. 

III. Miami Soeaiujisap 1 III. MeOlcrouipt?. 

IV. NoFiaKEni Pepi II IV. 

V. Miami Sokaktmsaf 11 V. MevQlo-oufi?. 

VI. Nitaquit VI. Nrewxpic. 

VIP Dynastie (mempiiite). 

7 

VHP Dynastie (mempiiite). 

? 

1X“ Dynastie (iiEaACLEOPOLiTAiNE). — I. ’A-/06-/;?. 

7 

X° Dynastie (iieracliSopolitaike). 
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princes avaient regne, a Memphis que les arts s’etaient devc-' 
loppes et avaient produit leurs chefs-d’oeuvre : les nomes du 
Slid n’avaient joue qu’un role tout a fait secondaire. Leurs 
metropoles vivaient dans une obscurite profonde; leurs dieux 
meme etaient incounus a ce point que, sur les monuments des 
six premieres dynasties publics jusqu’a cejour, j’ai trouve 
une seule fois, dans un nom propre, le nom du grand dieu 
de Thebes, Amon, le seigneur des deux mondes, le patron 
de I’Egypte au temps des conquetes. 

Lorsque Memphis, apres une suprematie millenaire, eut 
perdu a jamais la suzerainete, au milieu des revolutions qui 
Iroublerent le regne des princes de lines, les villes du sud 
de I’JEgypte, Goptos, Silsilis, Thebes surtout, commenc6rent 
de naitre a la vie politique. Les premiers monuments que nous 
connaissons d’elles derivent directement des derniers monu- 
ments que nous a legues la sixieme dynastic, mais sont em- 
preints encore de gaucherie et de rudesse provinciate . Go sont 
des tombeaux creuses dans le roc, peints mais non sculptes. 
Les scenes de la vie civile n’y sont pas representees ; on y voit 
seulement dessines eur les murs des amas d’offrandes accom- 
pagnees de prieres empruntees, partie au Livre des Morts, par- 
tie au Rituel des pyramides royales. Gomme dans les tombes 
memphites, la stele est un resume du tombeau : elle prend 
une forme cintree qui rappelle les voutes des chambres fiine- 
raires ou elle est deposee, et sert k procurer au mort tons 
les objets necessaires a I’existence. Souvent le dieu a qui Ton 
recommande le maitre de la stele est figure avec ses attributs 
G’est Osiris, c’est Khnoumou, c’est Min, c’est Amon surtout 
qu’on invoque. Phtali, Imhotpou, Ra, tous les dieux mernphi- 
tes et heliopolitains se sont abaisses au rang de dieux provin- 
ciaux, dans le meme temps que Memphis descendait de la 
dignite de capitate k la condition de ville de province. 

La onzieme dynastie etait originaire de Thebes : elle se 
rattachait & Pepi-Miriri par des liens encore inconnus et ful 
la souche de la dix-liu'itieme dynastie. D’abord vassale des 
rois heracleopoli tains, elle ne parvint que lentement a con- 
querir son independance. Le premier de ses princes dont 
nous sachions le nom, Entouf P’’, n’avait pas droit au car- 
touche : il etait simple noble (erpd), sans plus de titres que 
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les autres chefs des grandes families egyptiennes. Son fils, 
Montouliotpou tout en prenant le cartouche, n’est encore 
qu’un Hor, souYerain partiel, chef des pays du sud sous la 
suzerainete des rois legitimes. Trois generations apres lui, 
Entouf lY rompit le dernier lien de Yasselage et se fit appe- 
ler Dieu ion, mailre des deux pays^. II ne faudraitpas toute- 
fois se laisser abuser a ce dernier titre et croire que I’auto- 
rite des Entouf s’etendit des lors sur I’Egypte tout entiere : 
les rois d’Heracleopolis conservaient la possession du Delta 
et durent faire sentir plus d’une fois leur pouvoir aux mo- 
narques thebains. Le premier de ceux-ci qui parvint k « reunir 
les deux regions » sous un sceptre unique fut Montouhot- 
poulV (Nibkhroouri), a qui cet exploit valutplus tard d'oc- 
cuper dans, les listes royales une place d’honneur et parfois 
merae de representer a lui seul la famille dont il faisait 
partied Ses successeurs ne reussirent pas a se maintenir 
longtemps au pouyoir et cederent la place au fondateur de la 
douzieme dynastie, apres avoir domine un peu moins d’un 
demi-siecle sur I’figypte entiere®. 

Quelques tablettes sculptees sur les rochers, quelques 
stales funeraires et quelques menus objets disperses dans 
les differents musees de TEurope, quelques tombeaux ^ 
moitie ruines, voila tout ce qui nous reste de seize rois qui 
composerent la premiere dynastie thebaine dans sa periode 
de vasselage et dans sa periode de grandeur. Les luttes con- 
stantes qu’ils durent avoir a soutenir contre les rois hera- 
cleopolitains ne les emp^chferent pas de faire quelques expe- 
ditions heureuses contre les peuples voisins de I’Egypte. 
Montouhotpou III (Nibtoouiri) se fit representer pres de Philae, 
vainqueur de treize nations barbares ; Entouf IV (Noubkho- 
pirri) avait battu les Negres et les Asiatiques*; Sonkhkeri 
Amoni pretendait inspirer la terreur a toutes les nations®. 

l.Ces fails ressortent des legendes de la fable de Karnak. Gf. Prisse 
d’Avennes, Notice sur la Salle des AncUres, p. 14-15 ; E. de Rouge, 
Lettre a M. Leemans, p. 5-6 et 13. — 2. Mariette, la Table de Saqqarah, 
p. 6.-3. En tout quarante-trois ans, au dire de Mandtbon(edit. Unger). 
Le vrai sens de ce cliiffre a etd decouvert par F. Barucchi, Discorsi cri- 
iicisopra la Cronologia Ecjizia, in-4'>, Turin, 1844, p. 131-134. — 4. Bircb, 
le Paptjrus Abbott, p. 11-12. — 5. Lepsius, Denkm., 11 , 150, p. 407. 
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Leurs succSs devaient etre fort peu de chose. Au nord et a 
I’ouest, les colonies du Sinai avaient ele abandonnees ; vers 
le sud, les conquetes de Pepi et de ses successeurs etaient 
perdues, et la frontiere ne depassait pas Elephantine de beau- 
conp. G’est aiix rois de la douzierae dynastie qu’il etait 
reserve de reduire la Nubie en province egyptienne. 

Comme rois constructeurs, les Entouf et les Montouhotpou 
ont laisse pen de traces de leiir passage : les ressources 
dont ils disposaient, meme au temps de leur grandeur, 
n'etaient pas suffisantes pour leur permettre d’elever des 
monuments considerables. La ville de leur origine, Thebes, 
flit embellie par eux dans la mesure de leurs moyens : du 
moms une inscription de Pan II de Montouhotpou III (Nib- 
toouiri) nous apprend que ce prince envoya une expedition 
a la vallee de Ilammamat pour chercher la pierre neces- 
saire aux constructions qu’il faisait dans Thebes L Les seules 
ruines de cede epoque qui subsistent encore, se trouvent a 
Drah-Aboul-Neggah, sur I’emplacementde lanecropole. G’e- 
tait la que s’etaient fait ensevelir Entouf Aa Entouf Ad II, 
Entouf IV (Nibkhopirri), Montouhotpou IV ( Nibbkhrdouri ) 
et plusieurs de leurs successeurs. Les tombes, dejd violees 
par les malfaiteurs au temps de la vingtidme dynastie®, sont 
aujourd’hui detruites, excepte celle d’Entouf Aa I“. G’etait 
une pyramide en briques crues, de travail mediocre, elevee 
presque sur la lisiere du desert. La chambre sepulcrale, re- 
vetue sur toutes ses faces d’une belle mayonnerie en cal- 
caire, renfermait, outre le sarcophage disparu sans retour, 
une stele de I’an L, ou le roi etait figure -en pied, I’liraBus 
au front, accompagne de quatre do ses chiens favoris^. 

Apres Thdbes, c’est Goptos qui parait avoir eii le plus a 
se louer de I’activite des premiers princes thebains. Situee 
au debouche des routes qui menent au bord de la mer 


1. Lepsius, Benhn., II, 149 a; Maspero, les Momcmenls dgyjHiens de 
la vallee de Hammamdt, dans la Revue orientale et amdricaine, t. I, 
p. 553 sqq. — 2. Birch, le Papyrus Abbott; Ghabas, Melanges dgyptologi- 
gues, III® serie, t. I; Maspero, Une Enqu6te judiciaire a. Thebes. — 
5. Mariette, Monuments divers, pi, 49; Birch, The Tablet of Antef-Adll, 
dans les Transactions of the Society of Biblical Archceology, IV, p. 172- 
195. 
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Rouge et aux carrieres de RohanouS Goptos avait pris des 
lors un grand developpement. Enlouf IV (Noiibkhopirri) y 
avait eleve des edifices dont les fragments ont servi de nos 
jours a la construction d’un pont®. Mentouhotpou III (Nib- 
toouiri) avait une devotion speciale pour le dieu local Min, 
forme d’Amon-Rd, generateur, et marqua son zele par la 
construction de divers monuments aujourd’hui detruits. 
L’exploration de la vallee de Hammamat devait mener plus 
loin encore un des derniers princes de la dynastie, Sonkhkeri 
Amoni. Desireux d’etablir des communications directes avec 
I’Arabie et I’Egypte, il envoya un des liauts fonctionnaires 
de sa cour fonder une colonie sur les bords de la mer 
Rouge, tres probablemeni aux environs de Qoceyr^. Comme 
on voit, I’esprit d’initiative ne manquait pas a ces prin- 
ces obscurs. Le developpement de leur puissance fut inter- 
rompu par des revolutions dont nous ne savons ni la cause, 
ni les details. Lorsque I’Egypte, diviseepour quelqnes annees, 
se Irouva de nouveau reunie tout entiere entre les mains dim 
seul liomme, la onzieme dynastie avait cesse de regner. 


douzi&mc dynastie: 
conquete de la IVnbie; le lac Mceris. 


L’avenement de la dynastie nouvelle ne se fit pas sans 
combat. Amenemhat 1“*’, d’origine tliebaine comme ses prc- 
decesseurs, eut a lutter centre les competiteurs dont les 
entreprises troublerent ses premieres annees. « Ce fut apres 
le repas du soir, » dit-il dans des Instructions au roi Ousir- 
tesen Rl qui lui sont attribuees, « quand vint la nuit, — je 
pris une heure de joie. — Je m’etendis sur les couches 
moelleuses de mon palais, je m’abandonnai au repos, — 
et raon cceur coramenca de se laisser aller au sommeil ; — 
quand, voici, on assembla des armes pour se revolter contre 
moi, — et je devins aussi faible que le serpent des champs. 
— Alors je m’eveillai pour combattre moi-meme, de mes 

i. Aujoui’d’hui Ouadi’l-llammamat. — 2. 'Wilkinson, A Handbook for 
Travellers,'^. 321. — 5, Lepsius, pi. 150 a; Cliabas, Voxjage 

d’un Egyplien, p. 57 ; Maspei'O, Sur quelqucs navigations des Jigijp- 
tions, p. 8-10. 
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propres merabres, — et je trouvai qu’il n’y avait qii’a frap- 
per qui ne resistait pas. — Si je prenais iin assaillant les 
armes a la main, je faisais retoiirner cet iufame; — il n’avait 
plus de force meme dans la niiit : on ne combattit point, 
— aucun accident faclieux ne se produisit centre moi^. » 
A force de perseverance, le roi Unit par triomplier. a Soit 
que les sauterelles aient organise le pillage, — soit qii’on 
ait machine des desordres dans le palais, — soit que Finon- 
dation ait ete insuflisante et que les citernes se soient des- 
secliees, — soit qu’on se soit souvenu de ta jeunesse pour 
agir [centre moi], — je n’ai jamais recule depuis ma nais- 
sance^ » La guerre se concentra enfm an sud de Memphis, 
auLour de la forteresse de Titooui. La prise de cette ville 
decida du succes et entraina la soumission de FEgypte 
entiere®. 

Des lors Amenemhat s’appliqua sans relache a reparer les 
malheurs des guerres civiles et a repousser les peuplcs voi- 
sins, Libyens, Nubiens, Asiatiques, dont les excursions 
perpetuelies troublaient sans cesse le repos de FEgypte. 

« J’ai fait que Fendeuille ne fut plus en deuil, et il n’a plus 
et6 entendn; — les batailles perpetuelies^', on ne les a plus 
vues, — tandis qu’avant moi Fon s’etait battu comme un 
taureau qui ignore le passe — et que le bien-6tre de Figno- 
rant on du savant n’etait pas assure®. » — « J’ai fait labou- 
rer le pays jusqu’a Abou®, — j’ai repandu la joie jiisqu’a 
Adhou"^.... — Je suis le createur des trois especes de grains, 
Fami de Nopri®. — Le Nil a accorde a mes prieres I’inon- 
dation sur tons les champs : — point d’affame sous moi, 
point d’altere sous moi, — car on agissait selon mes ordres, 


1. Papyrus Sallier II, pi, I, I. 9, pi. Ill, 1. 3; cf. Diimichen, Zeil- 
schrift, 1874, p. 50 sqq. — 2. Papyrus Sallier II, pi. Ill, 1. 4-G. Cf, la tra- 
duciion complete de ce texte par Maspero, The Instructions of King 
Amenemhat I unto his so7i Usertesen I dans les Recoi-ds of the Past, 
t. II, p. 9-lG, et par Schack, Die Unterweisung ties Koenigs Amenemhat I, 
in-4°, 1882-1884. — 3. C’est ainsi que j’interprete le fragment du 

Papyrus royal de Turin oil le nora de Titooui est meiitionne. 

4. Litteraleraent : a le grand lieu de se battre. » — S. Papyrus Sal- 
lier II, pi. I, 1. 7-9. — 6, Elephantine, la frontiere m^ridionale de 
I’Egyptc. — 7 . Adhou, ou Noic-adhou, la NaOtb d’llerodote, dans le Delta : 
aussi le Delta Iui-m§nie. — 8. La divinit6 des grains. 
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— et tout ce que je disais etait im nouveau stijet d’amour. — 
J’ai renverse le lion — etpris le crocodile; — j’ai reduit 
les Ouaouaitou^ — j’ai emmene les Maziou en esclavage®; — 
j’ai force les Asiatiques a marcher pres de moi comme des 
leyriers^ » En Nubie, le roi avait fait ouvrir a nouveau les 
mines d’or, qui depuis le temps de Pepi etaient restees 
abandonnees. 

Amenemhat I®"" n’etait plus un jeune homme au jour de 
son avenement : apres dix-neuf ans de regne, il appela au 
pouvoir son fils Ousirtesen 1®'', qui des lors partagea avec lui 
les titres royaux*. « De sujet que tu etais je t’elevai, — je 
te remis I’usage de tes bras , pour que tu fusses craint a 
cause de cela. — Quant a moi, je me parai des fines etoffes 
de mon palais, pour paraitre aux yeux comme line des plantes 
de mon jardin, — je me parfumai des essences comme 
si je repandais I’eaii de mes citernes^ » Au bout de quelques 
annees, le role du vieux roi etait tellement efface qu’on 
OLibliait parfois d’inscrire son nom sur les monuments a c6te 
du nom de son fils®. Enferra6 dans son palais, il se bornait i 
donner des conseils, qui contribuerent beaucoup, parait-il, a 
la prosperite de I’Egypte. La reputation de sagesse qu’il s’ac- 
quit de la sorte devint si grande, qu’un scribe a pen pres 
contemporain composa sous son nom im petit pamphlet on le 
roi, « se levant comme un dieii » , est represeute adressant a 
son fils quelques instructions sur I’art de gouverner. « Ecoiite 
mes paroles. — Tu regnes sur les deux mondes; tu regis les 
trois regions'^. — Agis mieux encore que n’ont fait tes 
pr^decesseurs. — Maintiens la bonne harmonie entre tes 
sujets et toi, — de peur qu’ils ne s’abandonnent a la crainte ; 

— ne f isole pas au milieu d’eux ; — n’emplis pas ton coeur, 
ne fais pas ton frere uniquement du riche et du noble, — 
mais n’admets pas non plus aupres de toi les premiers venus 

1. En I’an XXIX de son regne (Brugsch, Die Ncgerstamme, dans la 
Zeils. 1881, p. 30). — 2. Peuple de Libye. — 3. Papyrus Sallier 11, 
pi. II, 1. 7, pi. Ill, 1. 1. — 4. Mariette, Abydos, t. II, pi. 22. — 5. Pa~ 
pijrus Sallier II, pi. I, 1. 5-7. — 6. Par exemple sur deux stales de 
Pan IX d’Ousirtesen !“'■ {Louvre ^ C 2, 3) et sur une st^le de Pan YII 
(Maspero, Holes sur quelques points de grammatre et d'histoire, Zcit~ 
schrift, 1881, p. 116 sqq). — 7. Les deux Egyptes et la Nubie, 
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clont I’amitie n'est pas eprouv.ee^ » A Tappiii de ses couseils, 
le vieiix prince donne un resume de sa vie, dont j’ai deja 
cite quelqiies extraits. Ce petit ouvrage, qui n'a guere plus 
de trois pages, devint bientot classique et conserva sa vogue 
pendant plus de mille ans. Encore au temps de la dix- 
neuvieme dynastie, c’etait un des morceaux qu’on faisait 
etudier dans les ecoles et que les jeunes scribes copiaieni 
comme exercice de styled 

Rien ne saurait mieux montrer I’etat de I’Egypte et des 
pays voisins a cette epoque que certains passages des Me- 
moires d’un aventurier contemporain nomme Sinouhit^. Ar- 
rive a la cour d’un petit chef asiatique, on lui demanda des 
details sur la puissance des souverains egyptiens. « Y au- 
« rait-il eu une mort dans le palais d’Amenemhat sans que 
« nous le sachions? )) Alors je louai le roi en un developpement 
poetique... Mon exil en ce pays est comme le dessein d’un 
dieu; car I’Egypte est aux mains d’un maitre qu’on appelle 
le dieu bienfaisant et dont la terreur s’etend sur toutes les 
nations environnantes, comme la deesse Sokhit s’etend sur 
la terre dans la saison des maladies. Je lui disais ma pensee 
et je lui repondais ; a Sauve-nous. » Son fils* entre au 
palais, car il a pris la direction des affaires de son pere; 
c’est un dieu sans second, mil autre comme lui aupara- 
vant; c’est un conseiller sage en ses desseins, bienfaisant en 
ses decrets, qui entre et sort a son gre; il dompte les re- 
gions etrangeres, et tandis que son pere reste au palais, lui, 
annonce ce qu’il a gagne. G’est un brave qui agit par I’epee, 
un vaillant qui n’a point d’egal : il voit les barbares, s’elance, 
fond sur les pillards. G’est un lauceur de javeline, qui rend 
debiles les mains de I’ennemi : ceux qu’il frappe ne levent 


1. Papyrus Sallier II, pi. I, 1. 2-4. ■ — 2. Cf. dans Maspero, The Ins- 
tructions of Amenemhat I unto his son Vscrtcsen I [Records of the 
Past, t. 11,1874, in-12), la lisle des manuscrits qui nous sont parvenus 
de cel ouvrage. — 3. Chabas, les Papyrus hidratiques de Berlin, p. 37- 
51, et Goodwin, The Story of Saneha, dans le Fraser's Magazine, 1865, 
p. 185-202, et les Records of the Past, t. YI, p. 151-150; Masperd, le Pa- 
pyrus de Berlin 7i° I, dans les Mdlanges d' archdologie dgyptienne et as- 
syrienne, t. Ill, p. 68-82, et dans les Contes popul'dres de Vancienne 
Egypte, p. 96-134. — 4. Qusirtesen 1“^. 
nrsT. ANc, 
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plus la lance. C’est un redoiitable^, qiii brise les fronts : on 
ne lui a point resiste en son temps. C’est iin coureur ra- 
pide, qiii massacre le fiiyard; on ne I’atteint pas a coiirir 
apres lui. C’est un ccEur debout dans son lieiire. G’ost un 
lion qui frappe de la griffe® et n’a jamais rendu son arme. 
C’est un coeur cuirasse a la Yue des multitudes et qui n’a 
rien laisse subsister derricre lui. G’est un brave qui se jette. 
en avant quand il voit la lutte. C’est im soldat joyeux de 
s’elancer sur les barbares : il saisit son bouclier, il bon- 
dit, et, sans redoubler son coup, il tiie, personne ne pent 
eviter sa fleclie; sans qu’il ait besoin de tendre son arc, les 
barbares fuient ses bras comme des levriers, car la grande 
deesse lui a donne de combattre qui ignore son nom, et 
quand il atteint, il n’epargne rien, il ne laisse rien subsister. 
C’est un ami® merveilleux qui a su s’emparer de I’affection : 
son pays I’aime plus que soi-meme et se rejouit en lui plus 
qii’en im dieu : hommes et femmes accourent lui rendre 
hommage. Il est roi, il a commands des I’oeiif; depuis sa 
naissance, il a ete un multiplicateur de naissances, un ^tre 
unique d’une essence divine, par qui cette terre se rejcuit 
d’etre gouvern6e. C’est im agrandisseur de frontieres qui 
saisira le pays du sud et ne couvoitc pas les pays du nord; 
il s’est rendu maitre des Asiatiques et a ecrase les Nem- 
rnasliaitou'^. » L’association d’Ousirteseu P'' a la coiironne avait 
liabitue les Egyptiens a considerer ce prince comme roi de 
fait, du vivant m6me de son pere. Aiissi, lorsque Amenemliat 
raourut, apres au moins dix annees de coregence et trente 
ans de regne®, la transition, si delicate dans une dynastie 

1. Mot a mot ; « uu laveur da face)'), — 2. Mot a mot : cc c’est un frap- 
panl avcclagriffo). — 5, Mot a mot: cc un semour)). Le litre de scmourc^l 
fraduit en grec par cpcVoc jicccrtLtzo? cc ami du roi ». — 4. Maspcro, les 
Contes popidaivas,]}. 408-111. D’aprte la forme de leur nom, lesNem- 
mashai'tou devaieiit Stre des Bedouins du ddsert. — 5. Une stdie du Musee 
de Boulaqporte la date de I’an XXX d’.'lmcnemliat I" et de I’an X d’Ou- 
sirtesen 1“'' (Mariette, Abydos, t. 11, pi. XXII). Deux autres stMos du 
meme musee (Mariette, Abydos, t. IIRp. 128,1a seconde inddite) don- 
nent i’an X d’Ousirtesen seul. On pourrait concluro de I’aLsence du 
nom d’Amenembat I" que, ce prince mourut en I’an XXX de son regne, 
I’an X du regne do son fils, si les trois steles, citees plus haul, p. 9G, 
note 0, ne montraient combien il faut se defier des indications de 
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noiivelle, du fondateiir a son successeiir immediat, .se fit 
sans secoiisse. 1/exemple d’Amenemliat 1“ fiit siiivi des lors 
par la plupart de ses descendants. Apres quarante-deux ans, 
Ousirtesen I®'" associa au troue son fils Amenemliat 11% et 
celiii-ci, trente-deux ans plus tard, partagea le pouvoir avec 
Ousirtesen II Amenemhat III et Amenemhat IV regn^rent 
longtemps ensemble^. Les seuls regnes pour lesquels nous 
n’ayons point la preuve de ce fait sont ceux d’Ousirtesen III 
et de la reine Sovkounofriou, la Skemiopliris de Manethon, 
axec laquelle s’eteignit la douzieme dynastie, apres deux cent 
treize auo, un mois et vingt-sept jours de duree totale*. 

De toutes les dynasties egyptiennes, la douzieme est a 
coup siir celle dont I’liistoire offre le plus de certitude et le 
plus d’unite. Sans doute nous sommes loin de connaitre 
tons les evenements qu’elle vit s’accomplir : la biograpliie 
des liuit souverains qiii la composent et le detail de leurs 
guerres sont encore des plus incomplets. Mais du moins on 
pent suivre sans interruption le dcveloppement de leur poli- 
tique; on peut, apr^s quatre mille ans et plus, reconstituer 
leur Egypte telle qu’ils se I’etaient faite et qu’ils la leguerent 
a leui’s successeurs. A la fois ingenieurs et soldats, amis des 
arts et protecteiirs de fagriculture, ils ne cesserent un 
seiil instant de travailler A la grandeur du pays qu’ils gou- 
vernaient. Reciiler les frontieres de I’empire au detriment 
des peuples barbares et coloniser la vallee du Nil dans toute 
sa partie moyenne, de la premiere cataracte a la quatrieme; 

ce genre que fournissent les monuments. La premiere st6Ie de Bou- 
laq prouve qu’Amenerahat vivait encore en I’an X de son tils : les autres 
ne prouvent nullement qu’il mourut dans cotte meme aimee — 1 . Stale, 
deieyde^ Y 4, datee de I’an XLIV d’Ousirtesen et de I'an Ild’Amenem- 
hat 11. •— 2. Proscynarae d’Assouan (Young, Hieroglyphics, pi. 61) 
date de Pan XXXY d’ Amenemhat II et de Pan III d’Ousirtesen II. — 3. E. de 
Bouge, Lettre d Leemans, p. 17. — 4. G’est le cliiffre du Papyrus, 
royal de Turin. La douzieme dynastie avail 6te mecoimue au debut, 
par Champollion, qui faisait des Amenemhat les princes de la dix-sep- 
tieme dynastie, contemporains des Pasteurs. Pendant les derniers jours 
desa vie, il I’econnut son erreur, mais sa decouverte demeura ensevelie 
dans ses papiers et ne fut publiee qu’en 1873. L'honneur d’avoir remis! 
les choses en leur place revient done tout entier a Lepsius, Ueber dis 
zwblfte Mgyptische Koenigsdynastie, dans les Mdmoires de I’Academze 
des sciences de Berlin, 1852. 
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regulariser le systeme des canaux et obteuir, par la creation 
du lac Mceris, une plus juste repartition des eaux; oruer 
d’ edifices les grandes yilles, Heliopolis, Thebes, Tanis et 
cent autres moins connues : telle fut I’ceuvre qu’ils s’impo- 
sereut et qu’ils poursuivirent de pere en fils pendant plus 
de deux siecles. An sortir de leiirs mains, I’Egypte, agrandie 
d’un tiers par la conqiiete de la Niibie, enricliie par de 
longues annees de paix et de bonne administration, jouis- 
sait d’une prosp^rite sans egale. Plus lard, au temps des 
guerres asiatiques et des conqiietes lointaines, elle eut plus 
d’eclat apparent et fit plus de bruit dans le monde : au temps 
des Ousirtesen, elle etait plus lieiireuse. 

Deux champs de bataille s’ouvraient aux Pharaons, I’un 
^ Pest du Delta, en Syrie, I’autre au siid d’Elephantine, dans 
la Nubie proprement dite. A Test, I’Egypte, separee des 
populations syriennes par le desert, semblait n’avoir rien 

craindre derriere sa ceinture de sables. Tout au plus lui 
fallait-il subir quelques incursions des barbares nomades, 
plus ruineuses pour la fortune de certains particuliers que 
pour la steurite du pays. Pour se raettre k I’abri de ces raz- 
zias, difficiles k eviter malgre la vigilance des garde-fron- 
tieres, les soiiverains de I’Ancien Empire avaient, de la mer 
Rouge au Nil, eleve line seric de forteresses et hati ime 
muraille qui barrait fentree du Ouady-Toumildt aux pil- 
lardsb Cette muraille, entretenue avec soin par Amenemhat I™ 
et ses successeurs, marquait de ce c6te Fextreme limite 
de Fempire des Pharaons. Au dela commengait le desert, et, 
pour les gens de cette epoque, iin monde a pen pres in- 
connu. Sur les peuples de la Syrie et de la Palestine, on 
n’avait que des notions flottantes empruntees aux caravanes 
du apportees dans les ports de la Mediterranee par les marins 
qui les frequentaient. Parfois cependant les riverains dn 
Delta voyaient arriver dans leurs villes des bandes d’ emigres 
ou meme des tribus entieres qui, chassees de leur pays 
natal par la misere ou les rdvolutions, venaient chercher 
asile en Egypte. Un des bas-reliefs du tombeau de Khnoum- 
hotpou a Reni-Hassan nous fait assistcr a Farrivee d’aue 

'1. CJiabas, les Paptjrus kic'ratiqucs de Berlin,]}. S8'59, SI-82, 91. 
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troupe de ces mallieureiix. Au nombre de trente-sept, liom- 
mes, femmes et enfants, ils sont amenes devant le goiiver- 
ueur du nome de Mihi, auquel ils presentent ime sorte de fard 
verdatre nomme moszmit et deuxboiiqiietins. Ils sout armes, 
comme les Egyptiens, de I’arc, de la javeline, de la liaclie, 
de la massue, et vetiis de longues robes ou de pagnes etroits 
bridant sur la handle ; Tun d’eux, tout en mardiant, joue 
d’un instrument qui rappelle, par la forme, les lyres de 
vieux style grecA Les details de leur costume, I’eclat et le 
bon gout des etoffes bariolees a longues franges dont ils 
sont revetus, I’elegance de la plupart des objets qu’ils ont 
avec eux, temoignent d’une civilisation avancee, bien qu’in- 
ferieure a celle de I’Egypte. G’etait dej& d’Asie que r%ypte 
tirait les esclaves, les parfums dont elle faisait une si grande 
consommation, le bois et les essences du cMre, les vases 
emailles, les pierreries, le lapis et les etoffes brodees ou 
teintes dont la Chaldee se reserve le monopole jusqu’au 
temps des Remains®. 

Sur un point seuleraent du territoire asiatique, les Pha- 
raons de la douzieme dynastie songferent k s’etablir solide- 
ment ; ce fut dans la pdninsule du Sinai, anpres des mines 
de cuivre et de turquoises exploitees jadis par les princes 
de I’Ancien Empire. Des postes places dans les gorges de 
la montagne proteg^rent les ouvriers contre les tentatives 
des Bedouins. Grace k cette precaution, on put reprendre 
I’exploitation des anciens filons, ouvrir des filons nouveaux et 
donner aux travaux une activite qu’ils n’avaient jamais eui 
auparavant^. Meme en cet endroit, les rois de la douziem€ 
dynastie ne se departirent point de leur politique habituelle ; 
ils ne prirent de terrain que ce qui etait necessaire pour 
I’exploitation des mines et abandonnerent le reste aux tribus 
nomades du desert. 

De toutes ces tribus, celles qu’ils connaissaient le mieux, 

1. Ce bas-relief fut signale et decrit pour la premiere fois par Cham- 
pollion [Monuments, t. IV, pi. CGCLXI, etc.), qui prit les Emigrants 
pour des gens do race grecque. II se trouve reproduit dans Lepsius 
[Denkm., II, p. 131-133) et dans Brugscli [Histoire d’Egypte, p. 63). — 
2. Gf., sur cesujetjEbei’S, jEgyptcn und die BUcher JIfoses, 1. 1, p. 228 sqq. 
— 5. Lepsius, Briefe, 537-338 sqq. 
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pour avoir souvent repousser leurs incursions, elaient 
celles des Sitiou ou Shasou, pillards effrontcs, ainsi que 
rindique le nom qu’ils se donnaient a eux-mtoies^. Repan- 
dus sur les fronti6res de I’Egypte et de la Syrie, a la lisiAre 
du desert et des terres cultivees, ils vivaient comme les 
Bedouins d’aujourd’hui, sans demeure fixe, moitie do pillage, 
moitie du profit de leurs maigres troupeaux. Quelques-uns 
de leurs royaumes, celui d’Edom par exemple, etaient fre- 
quentes des marcliands egyptiens et servaient de refuge aux 
bannis. Un conte populaire, dont le lieros vivait sous Arnen- 
emhat et Ousirtesen 1®% nous depeint d’une maniere saisis- 
sante la vie que menaient ces exiles ^ la cour des petits, 
sheikhs asiatiques. Sinouhit, force de fuir I’Egypte pour des 
raisons inconnues, apr6s avoir franchi la grande muraille, 
s’enfonce dans le desert. « Je cheminai, dit-il, pendant la 
nuit, et h Eaube je gagnai Peteu et me dirigeai vers Qimoirt. 
Alors la soif, elle fonclit sur moi; je faiblis, mon gosier s’em- 
brasa, je me disais deja : « Void le gout de la mort », quand 
soudain je relevai mon coBur et raidis rncs membres, j’en- 
tendais la voix douce des bestiaux. J’aperciis un Bedouin et 
le priai de me guider, pour m’eloigner de I’Egypte. II me 
donna de I’eaii : je fis bouillir du lait, et j’allai avec lui 
dans sa tribii®. » 

Les BMouins qui avaient accueilli Sinouhit le conduisent 
de station en station jusqu’au pays d’Edom. Un des chefs 
de cette contrde I’envoie chercher et I’invite i\ rester pres 
de lui : « Demeure avec moi, tii pourras entendre le lan- 
gage de I’Egypte. » Et en effet, Sinouhit rencontre pres du 
prince « certains hommes d’Egypte qui etaient parmi ses 
hotes^ ». Cette circonstance decide I’aventurier a se fixer 
dans le pays, on il fait rapidement fortune. « Le chef me 
mit a la tete de ses enfants, me maria a sa fille ainee, et 
me donna mon choix parmi les terres les meilleures qui lui 
appartenaient jusqu’aux frontiferes du pays voisin. G’est un 


1. Shasou yient de la racine seraitique HDUI') cxercer le brigan- 
dage. — 2. Papyrus de Berlin 11 ° I, I. 19-28; Maspero, Contes popu- 
latres, p. 107. — 3. Cliabas. les Papyrus hUratiques de Berlin, 
P- 40. 
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bou pays norame Aia^;il a des figiies et dii raism, et produit 
plus de vin qu’il n’a d’eau. Le miel y est en quantity, ainsi 
que les oliviers et tons les fruits des arbres. On y troupe 
de Forge; ses froments n’ont point de nombre, non plus 
que ses bestiaux. Ce fut grand, cerles, ce qu’on me confera, 
quand le prince vint pour m’investir et m’etablit chef de 
Iribu parmi les meilleures du pays. J’eus des rations quo- 
tidicnnes de pain et de vin, cliaqiie jour des viandes cuites, 
des oies roties, outre le gibier du pays que je prenais on 
qu’on posait devant moi en plus de ce que me rapportaient 
raes cliiens de chasse; on me faisait toute espece de beurre 
et de fromage. Je passai de nombreuses annees, mes enfants 
devinrent des braves, chacun d’eux dirigeait sa tribu. Le 
voyageur qui allait et revenait dans Finterieur du pays se 
detournait vers moi, car j’accueillais bien tout le monde : 
je donnais de Feau k qui avait soif, je mettais Fegare sur 
sa route, je saisissais le brigand. Les Sitiou qui s’en allaient 
ail loin pour battre et pour repoiisser les princes du pays, 
j’ordonnais et ils marchaient; car ce roi de Tonou me fit 
passer plusieurs annees parmi son peiiple comme general 
de ses soldats. Aussi cliaque pays que j’envaliis, je le formal 
de payer tribut des produits de ses terres; je pris ses bes- 
tiaux, j’emportai ce qui lui appartenait, j’enlevai ses boeufs, 
je tuai ses hommes ; il etait & la merci de mon sabre, de 
mon arc, de mes expeditions, de mes desseins pleins de sa- 
gesse qui plaisaient an roi. Done il m’aima, connaissant ma 
vaillance; il me mit a la tMe de ses enfants, voyant la va- 
leur de mon bras. 

« Un brave de Tonou vint me defier dans ma tente; e’etait 
un illustre, sans pareils, car il avait detruit tous ses ri- 
vaux. Il disait : « Que Sinouhit se batte avec moi, car il ne 
« m’a pas encore frappe ; » il se flattait de prendre mes bes- 
tiaux pour sa tribu. Le roi se consulta avec moi, et je dis : 
« Je ne le connais point. Certes je ne suis pas son fr6re, je 
« me tiens eloigne de son logis; est-ce que j’ai jamais ou- 
<i vert sa porte ou franchi ses cldtures ? G’est quelque aven- 

1. Aia ou la rappelle jusquA un certain point le nom d’^an, ’Atdv, 
donne par les geographes anciens aux cantons qui avoisinent le golfe 
d’Akabali. 
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« tiirier desireux de me voir et qui se croit app'ele a me 
« depouiller de mes cliats et de mes cliiens, en plus de mes 
{( vaclies, de fondre siir mes taiireaiix, mes chevres, mes 
« veaux, afm de se les approprier.... » Je baudai mon arc, 
je preparai mes flMres, je donnai diijeii a mou poiguard; 
je foiirbis mes armes. Qiiand I’aube arriva, Tonoii vint lui- 
ineme, apres avoir rassemble toiites ses tribus et convoque 
tons ses vassaux, car il desirait voir ce combat. Tons les 
coeurs brdlaient pour moi ; liommes et femmes poussaient 
des « Ah! » et chaque coeur s’attrista pour moi; car on di- 
sait : « Est-ce que c’est un autre brave qui va hitter avec 
« liii? Voici, I’adversaire a son bouclier, sa javeline, son pa- 
« quet de dards. » Quand je sortis et qu’il eut paru, je de- 
tournai de moi ses traits. Comme pas im seiil ne portait, 
il fondit sur moi, et alors je dechargeai mon arc centre 
lui. Quand mon trait s’enfonca dans son cou,il poussa un 
grand cri et tomba a terreb » Telle etait, il y a plus de 
quatre mille ans, la vie des tribus du desert, telle elle 
est encore aujoiird’hui; le r^cit de Sinouhit, a peine mo- 
difie, s’applique fort bien aux Bedouins de nos jours. 

Ce fut surtout vers I’Ethiopie que se porta I’atteution des 
princes de la douzi6me dynastie. Lk, en effet, I’lfgypte se 
trouvait directement menacee par des peuplades remuantes 
qui habitaient les deux rives du Nil et les deserts environ- 
uants. G’etaient d’abord, au delA de la premiere cataracte et 
jusqu’a mi-chemin de la seconde, les Ouaouaitou, ces vieux 
ennemis des Egyptiens auxquels Pepi avait eu affaire. Battus 
par les princes de la onzi6me dynastie et rdduits par Amen- 
emhat Pb ils reculaient sans cesse devant les elablisse- 
ments des Pharaons, et preferaient s’oxpatrier plut6t que se 
soumettre. Plus au sud, aupres de la seconde cataracte, on 
trouvait le pays de Heh et celui de Shaad, avec des car- 
rieres de calcaire blancb Dans le desert et au dela de la 
seconde cataracte erraient cent tribus aux noms etranges, 
Shomik, Khasa, Sous, Kaas, Aqin, Anou, Sabiri, Aildti, Ma- 
kisa, toujours pretes aux razzias, toujours battues et jamais 

1. Papyrus de Berlin n" f, 1, 70-141; Maspei’o, les Conies popu- 
laircs, p. 111-115. — iJ. Brugscli, G. Inschr., 1 . 1, p. IGO. 
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soiimisesi. Elies appartenaient a une race blanche, la race 
de Koiish, qui, pen apres la conquete memphite®, avail fait 
son apparition sur les bords de la mer Rouge et avail re- 
foiile les Negres vers les regions dii Haul Nib". Ges peiiples 
nouveaux, issus de la meme soiiche d’ou sortirent plus tard 
les Pheniciens, apportaient avec eux les elements d’une ci- 
vilisation a peine inferieure k celle de I’Egypte. Les Pha- 
raons comprirent cdmbien il leiir etait necessaire de les 
reduire, tandis qn’ils etaient encore indecis et flottants, et 
tournerent centre eux toutes les forces vives de la nation. 
A force de perseverance, ils parvinrent a en dompter com- 
plfetement la plupart, k detruire ou a refouler vers le sud 
ceux qui s’obstinerent a la lutte et a les remplacer par des 
colonies de fellahs. Des lors toute la vallee du Nil, depuis 
Pendroit ou il quitte les plaines d’Abyssinie pour entrer 
dans le lit etroit qu’il s’est creuse au milieu du desert, jus- 
qii’A Pendroit ou il se decharge dans la Mediterranee, ne 
forma plus qii’un seul empire, habite par un seiil peiiple, 
parlant la m6me langiie, adorant les meme dieux et obeis- 
sant au mAme soiiverain. 

Amenemhat P' avait battulesOuaoiiaitou'‘; son fils, Ousir- 
tesen P*', vainquit sept peuples negres confederes et porta ses 
armes jusqu’a Ouadi- Haifa®. Sous Amenemhat 11, le pays 
des OuaouaitoLi n’etait deja plus qu’une province egyptienne 
gouvernee comme les autres nomes par un fonctionnaire 
royal®. Ousirtesen II continua avec grand eclat, ce semble, 
Pmuvre de ses predecesseurs, quo son fils, Ousirtesen 111, 
aclieva. Ce prince, si populaire en Egypte que Manetlion ou 


1. Brugsch, Die NegersiSmme dans la Zeitschrift, 1882, p. 31 sqq. C’est 
a cctte dpoque qu’il faut attribuer les noms des peuples graves sur la statue 
A 18, 19, duLouvre, usurpdepar Amenhotpou III (Devdria, LettreaM. A.Ma- 
ricttc, dans la Revue archdologigue, 1861, t. Ill, p. 252). — 2. Voir plus 
Jiaut,p. 82. Les formes Kishou, Kashou se trouvent aussi dans les textes. 
— 5. Lepsius, Nubische Grammatik, Einleitung , p. xc sqq. — 4. Brugsch, Die 
Negerstiinme, dans la Zeitschrift, 1882, p. 52; cf. plus haut p. 96. — 
5. StMe du Musee de Florence, Rosellini, Monumenti storici, t. XXY, 
n“ 4; Charapollion, Monuments, t. I, pi. 1, et Notices, t. I, p. 692 sqq ; 
Bcrend, Principaux mojiuments du Musde ^gyptien de Florence, p, 51- 
52. — 6. Lepsius, Denkm., II, 123, a ; Birch, dans la Zeitschrift, 1874, 
p. Ill sqq. 
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ses compilateiirs I’identifiaient avec le Sesostris de la tradition 
grecqiie et lui attribiiaient la conqii^te du mondeS se niit 
lui-raeme a la t6te de ses armees® et soiimit toute la Nubie 
d’line inaniere defmitiye. Apres I’aunexion du pays de Ileh, 
il tixa la fronti^re de I’empire a Semneh, tout pres de la 
seconde cataracte. Une inscription elevee en I’an VIII con- 
state le fait : « [C’est ici] la frontiere meridionale roglee en 
I’an YIII, sous la saintete du roi des deux regions Kliakeri 
Ousirtesen III, vivificateiir a toujoiirs et a jamais, afin quo. 
mil Negre ne la franchisse en descendant le courant, si ce 
n’est pour le transport des bestiaux, bmufs, clievres, mou- 
tons appartenant aiix Negres^. » Une autre inscription de 
I’an XYI rappelle la meme defense, et nous apprend que 
« sa saintete avait permis qu’on erigeat une statue d’elle 
sur la frontiere qu’elle-meme avait etablie'^ «. 

Niil emplacement n’etait raieux clioisi pour servir de 
boulevard i I’Egypte centre les invasions du sud. La grande 
chaine de rochers’ granitiques qui coupe perpendiculaire- 
ment la vallee en cet endroit, et forme une s6rie de rapides 
difliciles h francliir, excepte au temps des hautes eaux, 
d^fendait I’acces du pays contre toute flotte qui aurait essayc 
de brusquer le passage, De chaque c6te, sur des rochers 
qui plongent a pic dans le courant, Ousirtesen III lit eon- 
struire une forteresse destinee a commander entierement le 
lleuve et la vallee. Batis en briques crues, comme tons les 
edifices militaires de Uepoque, ces forts presentent non 
seulement les liautes murailles et les tours massives des 
citadelles antiques, mais I’escarpe, le fosse, la contre- 
escarpe et le glacis des places plus recentes, et pouvaient 
defier pendant longtemps tons les moyens d’attaque dont on 
disposait & cette epoque. Leurenceinle renfermait un temple 

I . Cette opinion a ete reprise par M. E. de Rouge dans un de ses pre • 
miers meraoires : Deuxihme lettre d. M. Alfred Maury sur le Spsosl7'h 
de la douziejjie dynastie de Maiidlhon. — 2. Expedition de I’an VIll 
dans Birch, Zeilschrift, 1875, p. 50 sqq; de I’an XIX, dans Maspero, Me- 
langes d' arclieologie dgyptmme et assynenne, t. II, p. 217-219, — 5, Lep- 
sius, Deiilan., II, 136 i. — 4. Lepsius, Denkm., II, 136 h. Ces inscrip- 
tions, inutilees par des voyageurs qui avaient voulu les einporter,,sont 
au Musee de Boulaq depuis le mois de decembre 1885. 
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dedie au fondateiir, et de nombreiises haJoitations aujoiir- 
d’liiii ruinees^ 

Desormais les expedi Lions dirigees par les monarqiies 
egyptiens au dela de Semneli n’eiirent plus pour objet la 
conqneLe : on se borna a exiger im tribiit et a reclamer un 
droit de suzerainete, toiijours incertain. G’est ainsi qu’on 
voit Amenemliat III se vanter de Yictoires remportees sur 
les negres etliiopiens, mais sans mention d’acquisition 
nouTelle®. On se contenta de fortifier et d’embellir le pays 
recemment annexe. Ousirtesen III y fonda, im peu au sud 
d’Elepliantine, une ville qu’il appela de son nom Hirou- 
Kliakeri, « les voies de Kliakeri », et fit le long du lleiive 
tant de fondations utiles, qu’apres sa mort il fut divinise k 
Semneli^ et adore pendant plus de dix siecles sur le meme 
pied que Doudoun, Anoukit, Khnoumou et les autres divinites 
locales. Son temple, ruine pendant les premiers regnes de la 
dix-liuiti6me dynastie, fut releve par Tlioutmos III et a dure 
jusquA nos jours. Son fils et successeur, Amenemliat III, 
fit construire en face de Pselkis une forteresse importante*. 
II eut aussi I’idee de faire relever les hauteurs que le Nil 
atteignait k Semneli pendant les liaiites eaux; et les notes 
qu’il a enregistr^es sur les rochers voisins ne sont pas au 
iiombre des souvenirs les moins curieux on les moius im- 
portants de son regne®. 

Ce n’etait pas dans un simple interet de ciiriosite que les 
ingenieiirs egyptiens pastes a Semneli se livraient a ce tra- 
vail de releve. Ils amassaient les elements de calcul neces- 
saires a ceux de leurs confreres qui etaient charges en 
Egypte de I’entretien des capaux. On sent quelle devait etre 
I’importance de cette tache dans un pays ou le succes de la 
culture depend de la repartition des eaux a la surface du 
sol, et dans un temps ou les princes ne cessaient de recher- 


1. M. de Vogiie, Fortifications de Semneh en Nubie, dans le Bulletin 
archdologique de VAthenceum frangais, 1855, p. 81 sqq. —2. Lep- 
sius, Denkm., II, 158. — 5. Lepsius, Denhm., II, 136 &; Brugscli, 
G- Ins.,t. I, p. 46 ; E. de Roug6, Inscriptions des rochers dc Semndh, 
p. 2-5. — 4. Prisse d’Avennes dans Chabas, les Inscriptions des mines 
d'or, p. 15-14. — 5. Lepsius, Brief an Ehrenberg, dans le Monatsbe- 
richte de I’Academie de Berlin, 1845 ; denkm., II, 139. . 
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cher tons les moyens possibles pour remedier a I’exces on 
a I’insuffisance de I’inondation. Ousirtesen I" fit coiistruiro 
des digues le long de la rive occidentale, contre laquelle 
portait surtout le fteuve, et ses successeurs, occupes qu’ils 
kaieut par les guerres nubiennes, n’exercerent pas moius 
sur le serxice des eaux la plus active surveillance. Amenem- 
liat 111 les depassa tons par la grandeur de ses conceptions 
et par I’habilete avec laquelle il sut mener k bonne fin les 
entreprises les plus gigantesques. Frappe sans doute dii pen 
de resultats que donnaient les reservoirs de faibles dimen- 
sions echelonnes, alors comme aujourd’hui, le long du 
Nil, il forma le projet de les remplacer, ou du moins de 
completer lour effet, par la creation d’un reservoir enorme, 
ou I’excedent des eaux accumule pendant les annees d’abon- 
dance resterait emmagasine jusqu’au jour ou une crue trop 
faible viendrait menacer de sterilite une partie du pays. Co 
reservoir, Tune des merveilles de I’Egypte antique, portait 
plusieurs noms : il s’appelait Ilounit, I’inondationS Miri, 
le lac par excellence, dont les Grecs ont fait Moeris, et 
Ph-Ioum, la mer, d’ofi les Arabes ont tire le nom de 
Fayoum, qu’ils donnent a la province®. 

A quelques lieues en amont de Memphis, la chaine Li- 
byque s’interrompt soudain et demasque I’entree d’lme 
vallee qui, d’abord resserree entre les parois de la montagne, 
s’elargit a mesure qu’elle s’enfonce vers le coucliant et finit 
par s’epanouir en ampliitliedtre. « Au centre s’etend un 
large plateau dont le niveau general est celui des plaiues 
de I’Egypte; k I’ouest, au contraire,une depression conside- 
rable de terrain produit une vallee qu’un lac naturel de plus 
de dix lieues de long (le Birket-Qeroun) emplit de ses eaux^. » 
Get emplacement reunissait les deux conditions essentielles 
a fournir un excellent reservoir : etait assez loin du Nil 
pour ne jamais etre atteint directement par Finondation, et 
pourtant se trouvait au niveau de la vallee. xVussi Amenem- 
liat III n’eut-il pas m6me besoin d’y pratiquer de profondes 
excavations : il n’eut guere qu’4 enfermer une portion du 


-1. Papyrus de Boulag, ii“2. — 2. ChampoIIion, ^£<72/7;^ sous les Pha- 
raoiis, t. I, p. 323. — 3. Mariette. A 2 )ergu de I'histoire d'Egtjpte, p. 33, 
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plateau central entre des digues assez fortes pour contenir 
les eaiix et prevenir leur ecoulement vers le penchant occi- 
dental de la vallee, assez hautes pour ne jamais etre sub- 
mergees, rneme au temps des plus fortes inondations. Les 
restes de ces digues existent encore aiijourdliiii entre les 
villes modernes d’lllalioun et de Medinet-el-Fayoum. Elies 
avaient jusqu’a cinquante metres de large et seulement trois 
metres et demi de haut^; I’espace de terrain qu’elles en- 
fermaient est an plus de trente rallies, contrairement au 
temoignage d’Herodote, qui attribiiait au lac Moeris un 
pourtour de quatre-vingt-dix milles®. Deux canaux munis 
d’ecluses fasaient communiquer le reservoir avec le Nil et 
reg'ularisaient I’entree ou la decharge des eaux^. L’un d’entre 
eux brancliait sur le fleiive a quelqiie distance au sud el 
courait en diagonale le long de la chaine Libyque a pen 
pres dans la direction du Bahr-Yousouf actuel ; I’autre bran- 
chait beaucoup plus bas, a Test du Fayoum, et suivait pro- 
bablement le trace du canal auxiliaire qui s’ouvre aujour- 
d’hui dans le voisinage de Beni-Souef. C’etait probableraent 
au point d’intersection de ces deux canaux qu’etaient placees 
les ecluses, et le rameau nord etait le seiil ouvert pendant 
le temps des basses eaux*. La crue etait-elle sufiisante, I’eau 
emmagasinee dans le lac, puis relachee au fur et a mesure 
que le besoin s’en faisait sentir, maintenait Finondation a 
hauteur convenable dans toute la moyenne Egypte et sur 
la rive gauche du Nil jusqu’a la mer. L’annee d’apres, la 
crue menaqait-elle d’envaliir les villes ou d’emporter les 
villages du Delta, malgre les lerre-pleins artificiels sur les- 
quels on les avait exhausses, ou simplement de sejourner 
trop longtemps sur les terrains bas et de les changer en 
raarecages, le Mceris recevait le surplus des eaux et le gar- 
dait jusqu’au moment ou le fleuve commengait a baisser. Au 
milieu du lac s’elevaient, dit-on, deux pyramides coiiron- 
nees chacune d’un colosseassis, dont Fun representait Amen- 
emhat et Fautre la reine sa femme^. Du haul de ce pie- 
destal, le vieux Pharaon semblait dominer son oeuvre et 

1. Lcpsius, Brlefe, p. 81. — 2. Herodote, II, cxlix; Cf. Linant-Bey, lie- 
moire sur le lac Moeris. — ■ 3. Strabon, 1. XY, ch. i, — 4. YVilkiiison, 
Handbook, p. 258 b. — 5. Herodote, II, cxlix; Diodore, I, 52. 
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conterapler eternenemeut le pays dont il avail assure la 
fortune. 

Get immense travail, Fun des plus utiles qui aient jamais 
ete entrepris par les souverains de FEgypte, est attribiie 
d’ordinaire an seul Amenemhat IIP. Je ne doiite nullement 
qiie ce roi y ait eii la part principale; mais je ue puis 
m'emp^cher de penser que ses predecesseurs avaient au 
moins fait executer les etudes preparatoires que suppose 
pareille entreprise. On sait en effet que, des I’avenemeut 
de la douzieme dynastie, Amenemhat I®" construisit au 
Fayoum un monument dans les ruines duquel on a retrouve 
sa statue®. Ousirtesen I®'' avait eleve dans la capitale du 
norae, Shodou, que les Grecs appelez’ent Crocodilopolis (sous 
les Ptolemees, Arsinoe), des edifices considerables aiijour- 
d’hui detruits : on n’y voit plus que les morceaux d’un 
obdiisque qu’il avait dresse 4 Fentree du temple de cette 
ville®. Amenemhat III, pendant son long regne, fit plus pour 
le Fayoum que n’avaient fait tons ses predecesseurs reunis. 
S’il ne fonda point Crocodilopolis, comme le veulent certains 
auteurs classiques*, au moins Fembellit-il de ses monu- 
ments et lui donua-t-il, par la creation du lac Mceris, une 
importance qu’elle n’avait pas auparavant. 11 etablit sa resi- 
dence dans le pays et s’y erigea a la fois un palais et im 
tombeau'’. Le palais, devenu temple apres la mort de son 
fondatour, prit bientut le nom de Lope-ro-hounit, ou temple 
situe a Fentree du lac, dont les Grecs firent plus tard leur 
Labyrinthe®. 

Le Labyrinthe s’elevait h Forient du lac, sur im petit 
plateau qui fait face a Fancien site de, Crocodilopolis. G’etait 
un vaste massif quadrangulaire d’enviroii deux cents metres 
de long sur cent soixante-dix de large’. La fag-ade qui don- 
nait sur le Moeris etait tout entiere d’un calcaire si blanc, 

i. Lepsius, B7'iefe,p. 81 sqq ; Brugscli, //zslozVe d'Egxjpte, 1. 1, p, 67-G8. 
— 2. Lepsius, Denkm,, II, pi. 118 c-f. — 3. Lepsius, Denkm.^ II, 110. — 
4. Diodore, I, 80, 5. — 5. Lynceus de Samos et Demoteles dans Pline, 
U. N.y XXXVI, 13. — 6. Mariette, Papyx'us de Boiilaq, t. I, Introduc- 
tion. ~ 7. Ce sont les mesures prises sur les lieux par les meinbres 
(le la Corntnission prussienne {Lepsius, jOric/e, 1. 1.). Elies different 
sensiblement des mesures donnees par les anciens. 
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qiie les anciens le preilaicnt pour du marbre de Paros. Le 
reste de I’edifice etait eu granit*. Une fois dans reuceinte, 
on se trouvait bientot corame perdu au milieu d’un dedale 
de petites ckambres obscures, toutes carrees, toutes recou- 
vertes d’un seul bloc de pierre en guise de toit et reliees 
les Lines aux autres par des couloirs si habileraent enclie- 
vetres qu’un etranger sans guide ne pouvait eu sortir^ II y 
en avail, dit-on, trois mille, dont moitie sous terre^ Les 
murs et les plafonds etaient converts de legendes et de fi- 
gures sculptees en bas-relief dans le creux. On enfermait la 
les emblemes des divinites ou les statues des rois defuutsS 
et sans doute aussi les objets precieux, les vetements divins, 
les sistres, les colliers, les parures emblematiques, en un 
mot tout le materiel du culte qu’ime obscurite perpetuelle 
pouvait seule preserver des insectes, des moiiclies, de la 
poussiere et du soleil. Au centre du massif on voyait doiize 
grandes salles hypostyles, affrontees deux a deux, et dont les 
portes s’oiivraient, six au midi, six au nord®. A Tangle nord 
du carre, Amenemhat III avait fait dresser son tombeau, 
une pyramide en briques ernes revetue de pierre sculptee. 
G’est k qu’apres un regne de -plus de quarante aus ® il fut 
enseveli au milieu de ses creations. 

Entretenues avec soin par tons ses successeiirs, elles du- 
rerent longtemps apres Textinction de sa famille et la chute 
de son empire. Yers le cinquieme si6cle avant notre ere, 
quand les barbares du nord, civilises k leur tour, cornmen- 
cerent a venir admirer sur les Lords du Nil les restos de la 
grande civilisation qui s'y eteignait lenten^nt, le Mceris et 
le Labyrintlie apparurent a leurs yeux comme le monument 
le plus parfait de Tart egyptien. « J’ai vu le Labyrintlie, di- 
sait flerodote, et je Tai trouve plus grand encore que sa 
ronommee. On rassemblerait tons les edifices et toutes les 
constructions des Grecs, qu’on les trouverait iuferieurs 
comme travail et comme cout a ce Labyrintlie; et pourtant, 
le temple d’Epliese est remarquable, aussi celui de Samos. 

1. Plino, 11. N., XXXVI, 15. —2. Strabon, 1. XVII, c. i. — 3. Ilero- 
dote, II, cxLviii. — 4. Pliiie, 1. 1. — 5. Ilci'odote, II, cxlthi. — G. La clcr- 
ni^re date connue jusqu’a present est del’anXLIII. 
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Les pyramides encore m’aYaient paru plus grandes que leur 
renommee, et uiie seule d’entrc elles equivaut a beaucoup 
des plus grandes constructions grecques; et si, le Labyriiithe 
surpasse-t-il meme les pyramides b » Quant au Maris, (fcsf 
« une merveille plus grande encore que le Lahyriniho lui- 
meme® ». La suite dii recit prouve que des lors lo noni 
d’Amenemhat III etait oublie. Ou raconta serieiiseraeut au 
voyageur grec que « le lac avait ete creiise par un roi dii 
nom de Maris ; que, pour se debarrasser de la terre prove- 
nant des excavations, on I’avait jetee au Nil; que Psamitik 
et ses onze rivaux resolurent de laisser un monument com- 
mun de leur regne, et decretferent la construction du Laby- 
rintlie, un peu au-dessus du lac Moeris, en face de la ville 
des Crocodiles » . Au Psamitik et au Moeris d’Herodote, d’autres 
auteurs substituerent des Pliaraons imaginaires, un Mnevis'*, 
un Imendes*, un Petesoukliis®, qu’on cherciierait en vain 
sur les listes de Manethon. G’est de nos jours seulement 
qu’on a retrouve dans les ruines le nom du fondateur veri- 
table, meconnu pendant plus de vingt siecles". 

A c6te de ces entreprises gigantesques, les travaux exe- 
cutes par Amenemliat III lui-meme et par ceux de sa race 
dans les autres parties de I’Egypte n’offrent que pen d’in- 
teret. A Thebes, Amenemliat et Ousirtesen embellirent de 
leurs offrandes le grand temple d’Amonk Dans la ville 
sainte d’Abydos, Ousirtesen 1®“’ restaura le temple d’Osiris®. 

A Memphis, Amenemliat III ediha les propylees au nord du 
temple de Plitali®. A Tanis, Amenemliat pf fonda, en Plion- 
neur des divinites de Memphis, un temple que ses succes- 


1. H6rodote, II, cxLvm. — 2. Ildrodote, II, exux. — 3. Pline, 11. N., 
XXXyi,I3.— 4. Strabon, I. XVII, cli. i.— • 5. Plinc, L A — G. Ua voyageur 
americain, M. Wliiteliouse, a essaye derniuremeut de refuter rojiiaion de 
Linant, admise par la plupart des savants {Revue arcMoloqiquc, 1882, 
t. I, p. 335 sqq, et Procecdhif/s of " ■ <? -r Arclmoloqu, 

1882, p. 124 sqq). - 7. Table d’. : ■ . I- (Marieite! 

Aarnak, pi. 8 e) et groups de statues portant le nom de co priiico [Id., 
pi. 8 d) ; blocs au nom d’Ousirteseu {ed., pi. — • 8. Stdle de 

Moutouliotpou, a Boulaq (Mariette, Ahjdos, t. II, pi. 23; t. HI, p, 144), 
traduite en partie par Lusliington [Transactions of the Society of Bi~ 
bhcal Archeology, t. VII, p. 553 sqq). — 0. Diodore. I, 51. 
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seurs agrandirent a I’envii. Fakous®, Heliopolis % Haklinin- 
sou\ Zorit®, Edfoii®, ct d’autres localites moins importantes 
ne furent pas negligees. Comme lenrs predecesseurs de I’An- 
cien Empire, les princes de la douzieme dynastie mettaient 
tons lenrs soins h se preparer des tombeaux magnidqiies. 

« Mon maitre, disait sons Oiisirtesen 1“ le scribe Mirri, 
m’envoya en mission pour lui preparer nue grande demeure 
cternelle. Les couloirs et la chambre interienre elaient eu 
raaponnerie et renouvelaient les merveilles de construction 
des dieux. II y eut en elle des colonnes, sculptees, belles 
comme le ciel, nn bassin creuse qni communiqnait avec le 
Nil, des portes, des obelisqnes, une faqade en pierre blancbe 
de Honou ; anssi Osiris , seignenr de I’Amenti , s’est-il 
rejoui des monuments de mon seigneur, et moi-rafeme, 
j’ai etc dans le transport et I’allegresse en voyant le re- 
sultat de mon travail L » La pyramide funeraire d’Amenem- 
hat III, dans les mines du Labyrinthe, et celle d’Ousirtesen III, 
a Dahshonr®, sont les seuls de ces monuments qui subsistent 
encore. Aussi n’est-ce point sur les tombes royales ou sur 
les edifices publics qu’il faut compter pour se faire une idee 
de la vie commune et juger de la perfection de Fart ^gyp- 

1. E. de Rougd, Cours au Collhge de France, 1869. — 2. Porle en gra- 
nit au nom d’Amenemhat 1“'’, dteouverte a Fakous en juin 1883. — 
3. Consecration d’un temple a Heliopolis, Fan III d’Ousirtesen I®*' (L. 
stern, The foundation of the Temple of the nun of Heliopolis, dans les 
Records of the Past, t. XII, p. 51-57; cf. Zeitschrift, 1874, p. 85 sqq). 
Le Papyrus de Berlin n® VII est, soi-disant, la copie d’un texte ccriL sur 
I’nn des murs du temple bati par Ousirtesen I®'' a Heliopolis (Lepsius, 
Denkm., YI, pi. 121 c; cf. Maspero, Notes sur quelques points de gram- 
maire et d'hisloire, dans la Zeitschrift, 1879, p. 65). L'obelisque de Ma- 
laridh est probablenient le seul debris -visible de ce temple. — 4 Stele 
de Fan XIY d’Ousirteseh III (Lepsius, Denkm., II, pi. 136 a). — 5. Au- 
jourd’bui Taoud. Table d'offraudes au nom d'Ousirtesen 1“'’ (Maspero, 
Notes sur quelques points de grammaire et d'histoire, dans la Zeit- 
schrift, 1882, p. 123). — 6. D’apres une inscription du grand temple, 
dans laquelle Amenemliat et Ousirtesen sont mentionnes, sans qu’on y 
ait joint aucun prenom qui permette de savoir duquel des rois de ce 
nom il s’agit (Brugscli, Drei Festkalender, A 1. 25). — 7. Louvre, G 3, 
1. 4-7; cf, Maspero, Notes sur quelques points de grammaire et d'his- 
toire, dans les Mdlanges d'arcMologie dgyptienne et assyrienne, t, I, 
p. 221. — 8. E. de Roug6, Examen critique, p. 51 ; il.n’est p«s bien 
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tien k cette epoque : les hypog6es des particiiliers, niieux 
proteges centre la rapacite des envahisseurs de I’Egypte 
et contre les raYages dii temps, ont seiils survecu et ont fait 
revivre h nos yeiix la vallee du Nil telle qii’elle etait il v a 
cinq mille ans. 

G’est a B6ni-ITassan, dans le cimetiere des princes lierc- 
ditaires de Mihi^ qu’on pent le mieux comprendre quelle 
etait alors la condition dii pays. Ges princes appartenaient a 
ce que j’ai appele ailleurs la feodalite egyptienne. Aux temps 
agit6s de la dixieme et de la onzieme dynastie, leurs an- 
ctoes avaient probablement vecu dans une independance 
complete et forme une de ces dynasties locales, inconnues 
aux annales officielles du royaume, mais si xivaces qu’elles 
reparaissaient a chaque nouxelle revolution, qui affaiblis- 
sait I’autorite du pouvoir central. Soumis par les Entouf 
et les Mentouliotpou avant d’avoir reussi & s’eteudre sur les 
noraes voisins, ils se contentaient pour le moment d’occuper 
aupres de la personne du Pharaon les places les plus elevees 
auxquelles la hierarcliie du temps leur permettait d’aspirer. 
Aussi rien n’est-il plus curieux que leur biographie pour 
se faire une idee de la condition des classes nobles. Le pre- 
mier d’entre eiix que nous connaissions avail ete institue 
nomarque dans la ville de Monait-Klioufou par Amenembat I®*", 
au cours des victoires qui assurereut a ce prince la posses- 
sion incontestee de FEgypte. Lorsqu’il devint prince de 
Milii, son fils Nakht lui succeda a Monait-Klioufou, avec le 
titre de gouverneur ; mais, Nakht etant mort sans posterite, 
le roi Ousirtesen voulut bien accorder a la soeur du jeune 
liomme,Biqit, la qualite de princesse lieritiero. Biqit apporta 
le nome Milii en dot k Nouliri, qui etait de la faniille des 
princes de Klimoimou, et doubla de la sorte la fortune do 
ce dernier. L’enfant qui naquit de leur union, Khnoum- 
liotpou, fut nomme tout jeune gouverneur de Monait-Klioufou, 
titre qui parait avoir appartenu dans la himille a I’libritier 
presomptlf, comme plus tard sous la dix-neuvieme dynastie 


certain que lapyramide de Dahshour soil le tombeau d’Ousirtesen HI. r- 
i. Dansrileptanomide. Cf. surcesprinces,Maspero, /a Grande Inscription 
de Bdni-IJassan. dans le Recueil, t. I, p. 160 sqq. 
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le litre, de pnnce de Koush appartenait a I’heritier pre- 
somptif de la couronne d’Egypte. Son manage avec la dame 
Khiti, princesse lieritifere dii dix-septi6me norae, rail sous 
son autorite Tune des provinces les plus fertiles de I’Hepta- 
uomide. Sous son fils Naklit, la famille atteignit I’apogee 
de la grandeur. Nakht, reconnu dans toutcs ses dignites, 
prince dii dix-septieme nome des droits de sa mere, repiit 
d’Ousirtesen II un grand gouvernement, qui renfermait 
quinze des nomes du midi, d’Aphroditopolis jusqu’aux fron- 
tii^res de Thebes^. 

On voit par cet exemple avec quelle facilite les nomes, 
principautes hereditaires placees entre les mains de quel- 
ques grandes families, pouvaient passer de Time a I’antre 
par mariage ou par heritage, k condition pour le nouveau 
possesseur de se faire confirmer dans son acquisition par le 
souverain regnant. Les devoirs de ces petits princes envers ' 
leur suzerain et leurs sujets etaieut fort nettement definis : 
ils devaient I’impdt et le service militaire k Tun, bonne et 
exacte justice aux aiitres. « J’ai servi mon maitre, lorsqu’il 
marcha pour battre les ennemis dans les contr6es s^trangeres. 
J’ai marche en qualite de fils d’un chef, de chambellan, de 
general de I’infauterie, de nomarque de Milii. Je vius contre 
Koush, et en marcliant je fus conduit jiisqu’aux extremites 
de la terre. Je condiiisis les bulins de mon maitre, et ma 
louange atteignit le ciel. Quand Sa Majeste revint en paix, 
apres avoir battu ses ennemis dans Koush la vile, je vins le 
servir devant lui. Pas un de mes soldats n’a deserte lorsque 
je convoyai les produits de mines d’or a la Saintete du roi 
Ousirtesen vivant a toiijours et a jamais. J’allai alors avec 
le prince heritier, fils aine du roi de son llanc, Amom 
V. s. f. ; j’allai avec quatre cents hommes tons choisis d’entre 
mes guerriers, je vins en paix, et aucun d’eux ne d&erta 
quand je concluisis le produit des mines d’or. Mon entre- 
prise me fit louer par les rois^. » — « Moi j’etais un maitre 
de bonte, plein d’amabilite, un gouverneur qui aimait son 
pays.... J’ai travaille et le norae entier fut en pleine acti- 
vite. Jamais petit enfant ne fiit afflige par moi, jamais veuve 


1. Lepshis, Dcnkm., II, 140-143. — 2. id., II, 122, 
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maltraitee par moi; jamais je n’ai repousse laboiireiir, jamais 
je n’ai empeclie pasteur. Jamais n’exista commandaut de 
cinqliommes dont j’aie requisitiouue les liommcs pour mes 
travaiix. Jamais disette ne Tut de rnon tamps, jamais affame 
sous moa goiivernemenL, mame dans les auuees de disette ^ 
Gar j’ai laboure tons les terrains du uome de Mihi jiisqu’a 
ses limites au sud et au iiord; je fis vivre ses babitaiils 
en leur repartissant ses constructions, si bieu qu’il u’y eut 
pas d’affames en lui. J’ai donne egalement a la veuve et a la 
femme mariee, et je n’ai pas prefere le grand au petit dans 
ce que j’ai donne. Quand la crue du Nil etait haute et qiie 
les proprietaires de champs ainsi que les proprietaires de 
toutes choses avaient bon espoir, je n’ai pas coupe les bras 
d’eau qui arrosent les champs^. )) 

Sous I’infiuence pacifique des princes locaux, la richesse 
dll pays, deja si grande meme en temps de trouble, se de- 
veloppa d’une maniere merveilleuse. Ilfaut avoir vu, sur les 
murailies des tomheaux de Beni-Hassan on sur les planches 
du grand ouvrage de Lepsius^^, les peintiires oil les artistes 
du temps out represente les differeuts metiers alors en 
usage, pour se faire une idee de I’activitc avec laquelle 
etaient pousses tons les travaiix utiles. G'est d’abord le la- 
bourage h force de boeufs ou a bras d’hommes ; le sernage, 
le foulage des terres par les beliors; le hersage, la recolte 
et la mise en gerbes du lin et du hie, le batlage, le mesu- 
rage, le transport au grenier a dos d’anes ou par chalands ; 
la vendange, I’egrenage du raisin, la fabrication du vin 
dans deux pressoirs differeuts, la mise en amphores et I’a- 
menagement des caves. B’autres tableaux moutrent le sculp- 
teur sur pierre et le sculpteur sur bois a leurs pieces; des 
verriers soufflant des bouteilles, des potiers modelant leurs 
vases et les enfournant; des cordonniers, des charpentiers, 
des menuisiers, des corroyeurs, des femmes au metier, 
tissant la toile sous la surveillance des eunuques, sans trdve 
ni reMche. Malgre I’etalage de charile que les noraarques 

i. Litteralement : « lorsqu’il y eut des anndes de faim ». — 2. Lep- 
sius, Denkm., II, 122. Cf. Birch, On a remarkable inscription of the 
dynasty; Drugsch, tieiseberichten, p. 95 sqq. ; G, Inschr , p. 111-110. 
•s-S. Lepsiusi De/ikm., II, pi. 120-130. 
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faisaient siir leurs pierres fuiieraires, la condition de ces 
classes ouvrieres 6tait des plus dures. Sans cesse cour- 
bees sous le baton du contremaitre, il leur fallait peiner 
matin au soir contre une maigre ration de vivres a peine 
suffisante pour leur nourriture et celle de leur famille. 
« J’ai vu le forgeron a ses travaux, — a la gueule du four, » 

— disait un scribe du temps k son fils. « Ses doigts sont 
rugueux corame des objets en peau de crocodile, — il est 
puant plus qu’un oeuf de poisson. Tout artisan en metaux, 

— a-t-il plus de repos que le laboureur? — Ses champs a 
lui, c’est du bois; ses outils, du metal. — La nuit, quand il 
est cense etre libre, — il travaille encore, apres tout ce que 
ses bras ont deji fait pendant le jour, — la nuit, il veille 
au flambeau. 

« Le tailleur de pierre clierche du travail, — en toute 
esp6ce de pierres dures. — Lorsqu’il a fini les travaux de 
son metier, — et que ses bras sont uses, il se repose; — 
comme il reste accroupi des le lever du soleil, — ses ge- 
noux et son ecliine sont rompus. — Le barbier rase jusqu’^ 
la nuit : — lorsqu’il se met k manger, alors seulement il 
se met sur son coude pour se reposer. — Il va de pate de mai- 
sons en patd de raaisons pour chercher les pratiques ; — il 
se rompt les bras pour emplir son ventre, comme les abeilles 
qui mangent le produit de leurs labeurs. — Le batelier 
descend jusqii’a Natho pourgagner son salaire. — Quand il 
a accumule travail sur travail, qii’il a tiie des oies et des fla- 
mants, qu’il a peine sa peine, — a peine arrive-t-il a son 
verger, — arrive-t-il 4 sa maison, qu’il lui faut s’en aller... 

« Je te dirai comme le maqon — la maladie le goute; — 
car il est expose aux rafales, — construisant peniblement, 
attache aux chapiteaux en forme de lotus des maisons, — 
pour atteindre ses fins? — Ses deux bras s’usent au travail, 

— ses vetements sont en desordre; — il se ronge liii-meme, 

— ses doigts lui sont des pains; — il ne se lave qu’une 
fois par jour. — Il se fait humble pour plaire ; — c’est ua 
pi on qui passe de case en case — de dix coudees sur six; — 
c’est un pion qui passe de mois en mois sur les poutres d’un 
ecliafaudage, accroche aux chapiteaux en forme de lotus 
des maisons, — y faisant tous les travaux ndcessaires. — 
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Quand il a son pain, il rentre a la raaison, et bat ses en- 
fanls.... 

({ Le tisserand, dans Finterieur des maisons, — est plus 
raallieureiix qii’ime femme. — Ses genoiix sont a la liaiileur 
de son coeur; il ne goute pas Fair libre. — Si un seul jour 
il manque k fabriquer la qiiantite d’etoffe reglementaire, — il 
est lie comme le lotus des marais. — C’est seuleraent en 
gagnant par des dons de pains les gardiens des portes, — 
qu’il parvient k voir la lumiere du jour. — Le fabricaut 
d’armes peine extremement — en partant pour les pays 
strangers : — c’est une grande somme qu’il donne pour ses 
dues, — c’est une grande somme qu’il donne pour les par- 
quer, — lorsqu’il se met en chemin. — A peine arrive-t-il 
a son verger, — arrive-t-il a sa maison, le soir, — il lui 
faut s’en aller. — Le coiirrier, en partant pour les pays 
etrangers, — legue ses biens 4 ses enfants, — par crainte 
des b6tes sauvages et des Asiatiques. — Que lui arrive-t-il 
quand il est en figypte? — A peine arrive-t-il a son verger, 

— arrive-t-il k sa maison, — il lui faut s’eu aller. — S’il 
part, sa misere lui p^se; — s’il ne s’en va pas, il se rejouit. 

— Le teinturier, ses doigts piient — I’ocleur des poissons 
pourris; — ses deux yeux sont batlus de fatigue; — sa 
main n’arrete pas. — Il passe son temps a couper des bail- 
ions; — c’est son liorreur que les vetements. — Le cordou- 
nier est trfes malheureux; — il mendie eternellement; — sa 
sante estcelle d’un poisson creve; — il rouge le cuir pour 
se nourrirb » 

Les portraits ne sont pas flattes : s’il fallait les prendre au 
serieux, on n’aurait rencontre que misere dans FEgyptc de 
la douzifeme dynastie. Aussi bien Fauteur a qui je les em- 
primte est-il un vieux scribe gourme et tout infatiie des avan- 
lages de sa profession, qui veut degouter son fils des metiers 
et Fencourage k suivre la carriere des iettres. « J’ai vu la 
violence, j’ai vu la violence; — c’est pourquoi mets ton 
coeur apr^s les Iettres 1 — J’ai contemple les travaux ma- 
nuels, — et en verite il u’y a rien au dela des Iettres. — 
Comme on fait dans Feau, plonge-toi au sein du livre Qimi^ 

1. Maspero, Du genre 6pistolaire, p. 50-62. — 2. II est curieux de re* 
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— Ill y troiiveras ce precepte en propres termes : « Si le 
(( scribe va etudier a Silsilis, — son inaclivite corporelle 
« ne sera point sur lui. — Lui, c’est un autre qui le rassa- 
« sie ; — il ne remue pas, il se repose, h — « J’ai vu les me- 
tiers figures », y est-il dit en propres termes, — « aussi te 
fais-je aimer la litterature, ta mere; je fais entrer ses beautes 
en ta face. — Elle est plus importante que tous les metiers, 

— elle n’est pas un vain mot sur cette terre ; — celui qui 
s’est mis a en tirer profit dbs son enfance, il est honore; — 
on I’envoie remplir des missions. — Celui qui n’y va point 
reste dans la miseref » — « Celui qui connait les lettres — 
est meilleur que toi par cela seul. — 11 n’en est pas de 
meme des metiers que j’ai mis k ta face : — le compagnon 
y meprise son compagnon. — On n’a jamais dit au scribe : 

— Travaille pour un tel ; — ne transgresse pas tes ordres. » 

— Certes en te conduisant k — Klionou, certes j’agis par 
amour pour toi; — car si tu as profite un seul jour dans 
I’ecole, — c’est pour I’eternite, les travaux qu’on y fait sont 
durables comme les montagnes. — Ce sont ceux-l&, vite, vite, 
que jete fais connaltre, que je tefais aimer, — carilseloignent 
I’ennemi®. » L’^tude des lettres sacrees et le rang de scribe 
menaient k tout; les examens passes, le scribe pouvait 6tre, 
selon ses aptitudes, pretre, general, receveur des contribu- 
tions, gouverneur des nomes, ingdnieur, architecte. Aussi la 
litterature, consideree comme moyen de parvenir, dtait-elle 
fort en hqnneur a cette epoque, et a-t-elle laisse un certain 
nombre de morceaux consideres comme olassiques dans les 
siecles posterieurs. J’ai deja eu plusieurs fois occasion de 
citer presque toutes les oeuvres qui nous restent de la dou- 
zieme dynastie,le Conte de Sinouhit'’, les Instructions du roi 
Amenemliat 1 a son fils Ousirtesen^, les Recommandations 
du scribe Khrodi, fils de Douaouf, a son fils Pepi®, et le bel 
Hymne au Nil du Musee britannique®. On jugera par les ex- 

trouver cliezlesalchimistes grdco-egyptiens (Bertlielot, dans la Nouvelle 
Revue, 1884) la mention d’un livre egyptien nomra 6 Khimas on Khi- 
mis. — 1. Maspero , Bu genre epistolaire , p. 49-50. — 2. Id., p. 66 - 
07 . — 5 , Maspero, les Contes populaires do Vancienne Egypte, p. 97-134. 
Cf.plus liaut,p. 97-98, 102-104. — 4. Voy. p. 94-97.-5. Voy.p. 117-118. 

— 6 . Maspero, Hymne au Nil, in'4'’, Paris, 168. Gf. p- 11-13 de cette liistoire 
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traits que j’en ai douuds, dii merit'e qii’elles pouvaient avoir 
aux yeux des Egyptians. 

Nous sommes encore mieux places pour apprecier la per- 
fection que les arts plastiques avaient atteinte. Sans doiite 
nous ne pouvons nous figurer exactement ce qu’etait un 
temple ou un palais; ie temps a fait disparaitre presque 
jusqu’aux debris des grands edifices qui ornaient alors 
toutes les villes royales de I’Egypte. Les portiques des 
tombes de Beni-IIassan nous permettent cependant d’affirmer 
que rarchitectiire avait dte lors produit des chefs-d’oeuvre. 
L’un d’eux est decore de colonncs analogues aux colonnes 
doriques et anterieiires de deux mille ans pour le moins 
aux plus anciennes colonnes de cet ordre qui aient et6 ele- 
, vees en Grece. La sculpture, bien qu’inferieure en certains 
points au grand art de I’Ancien Empire, nous a laisse taut 
de morceaux admirables, qu’on se demande ou I’Egypte a 
pu trouver assez d’artistes pour les execiiter. Les statues 
d’Amenemhat L'' et d’Ousirtesen que M. Marie Lte a decou- 
vertes a Tanis, sont presque aussi parfaites que la statue de 
Khafri. Elies paraissaient si belles aux Egyptiens eux-memes, 
que les Pliaraons d'epoque posterieure, Ramses 11 et Mi- 
nephtah, les ont usurpeesL Le colosse en granit rose dresse 
par Ousirtesen III devant une des portes des temples 
d’Osiris a Abydos, raontre que les sculptures de la Haute 
Egypte ne le cedaient en rien a celles du Delta ^.En general 
le style de ces monuments est remarquable par une vigueur 
soLivent exageree ; les jambes sont traitees avec une grande 
liberte de ciseau. Tons les accessoires, dessin des ornements, 
gravure des hi^roglyplies, ont atteint une perfection qu’ils 
ne retrouveront jamais plus. Les bas-reliefs, toujours demies 
de perspective, sont, comme pendant la periode mernphite, 
d’une extreme finesse; on les revetait de couleurs vives, 
qui conservent encore aujourd’hui tout leur eclat premier. 
L’art de la douzieme dynastie, pris dans son ensemble, etait 
de bien pen inferieur ^ I’art des dynasties mempliites. Les 

i. Manette, Catalogue, p. 260-261. — 2.Mariette, Ahijdos,^. I, pi. 21 ct; 
t. Ill, p. 29. Des oi'dres ont dtd donnos en 1884 pour que ce colosse fdt 
transportc au Musee de Boulaq 
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defaiits qui plus tard arreterenl le developpement de la 
sculpture egyptienne, la convention dans le rendu des de- 
tails, la lourdeur des jointures, la raideur liieratique, se lais- 
saient a peine sentir. Toutes les fois qu’au milieu de la de- 
cadence artistique, une renaissance partielle se produisait, 
les sculpteurs de la dix-liuitieme et de la vingt-sixieme dy- 
nastie allaient cherclier leur modele parrai les oeuvres de 
la douzierae ou de la quatrieme et s’essayaient a reproduire 
le style de leurs predecesseurs. 


De la trcizieme it la quinzi^me djuastie. 


L’Egypte etait done en pleine prosperite a la mort d’A- 
menemliat III. La douzieme dynastie avait conquis la Niibie 
et recouvre la peninsule du Sinai, assaini le sol, regularise 
I’inondation, orne les principales villes de temples et de 
monuments, assure la bonne administration et par suite 
double. la ricliesse du pays; en un mot, elle avait termifie 
I'oeuvre de reparation que la dynastie precedente n’avait pu 
qu’6baucher. C’est k ce moment qu’elle s’eteignit apres deux 
regnes insignifiants, ceux d’Amenemliat IV et de sa soeur 
Sovkounofriou. Treize ans et quelques mois s’dtaienl a peine 
ecoules depuis la mort d’Amenemhat III, quand le Thbbain 
Sovkhotpoii L‘‘ Khoutoouiri monta sur le trbne et com- 
menca la treizieme dynastie. 

Elle dura, dit-on, quatre cent cinquante-trois ans et 
compta soixante rois, dont I’ordre de succession est encore 
incertain A Pendant ce long intervalle de temps, la serie 
dynastique, plusieurs fois interrompue par le manque de 
lignee male, se renoua sans secousse, grace aux droits lie- 
roditaires que possedaient les princesses, et qu’elles trans- 
mettaient k leurs enfants. Sovkliotpou II Skhemouaztoouiri, 
fils d’un simple pr^tre, Mentouliotpou, et d’une princesse 
royale, herita de sa mere la couronne d’Egypte Nofir- 

1. La tentative la plus lieureuse qu’on ait faite jusqu’A present pour res- 
titiier les parties du Papyrus de Turin ou sont enumeres les rois de cette 
dynastie et de la suivante, est celle de Lauth, Manetho und der Twiner 
Konigspapyr-us, p. 235 sqq. — 2. Brugsch, Geschichte^gijptens, p. 180. 
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Iiotpou II Klidsoslisliouri , dont le pere n’apparteuait pas 
a la famille regnante, devint roi du chef de sa mere Kamah 
A c6te de ces substitutions pacifiques, il semble qu’on puisse 
reconnaitre la trace de quelques revolutions militaires. Un 
grand colosse de granit gris trouve a Tanis par M, Mariette 
porte les I6gendes d’un Pharaon Smonkbkeri®,Mourmashaou, 
c’est4-dire le general.... « Je n’ai pas besoin de faire re- 
marquer ce que ce nom royal a de singulier. Qu’est-ce en 
effet que ce general qui se sert de son seul titre pour’ for- 
mer son cartouclie-wom? Les grands pretres qui euleverent 
le pouvoir aux derniers Ramses userent d’un precede ana- 
logue; mais ces usurpateurs ne cach^rent pas leur nom, et 
s’ils inscrivirent leur dignite dans un cartouche, on notera 
comme ime difference radicale que ce fut dans un cartouehe- 
prenom^. » M. Mariette propose done de reconnaitre dans 
Mourmasliaou un general rebelle qu> ses victoires auraient 
porte an trdne; mais cette hypoth^sj est loin d’etre assu- 
ree. M. Brugsch a fait observer que le grand prStre du 
temple de Mend^s portait le titre de Mourmdshdou, et s’est 
demande si, au lieu d’une usurpation militaire, on ne de- 
vait pas reconnaitre dans le nom du roi la trace d’une 
usurpation sacerdotalek II y a done la un probleme quo de 
nouvelles decouvertes nous permettront seules de r^soudre. 

Quoi qu’il en soit de ces interruptions dans la succession 
directe des souverains, I’examen des monuments nous 
montre que la treizieme dynastie assura k I’Egypte quelques 
sifecles de prosperity. Les Sovkhotpou et les Nofirliotpou 
qui se pressent sur ses listes, et dont les noms rappellent 
involontairement k I’esprit les dix-liuit rois ethiopiens qui, 
au dire d’Herodote, etaient bien anterieurs k Sabacon®, 
surent conserver les conquytes de leurs predecesseurs et 


La filiation est prouvee par plusieurs scarabiies conteraporains (Mariette, 
Mon. divers, pi. 48/). Cf. Louvre, C 8. — 1. Lepsius, Denkm., II, 151, 
e-h .^ — 2. M. do Rouge lit ce nom Mermenfiou. It in’a paru qu’au temps 
de I’Ancien et du Moyen Empire, mdshdou ctait le phonetifjue le plus or- 
dinaire du signe qui entre dans ce nom, et j’ai garde la lecture de 
M. .Mariette. — 3. Mariette, Deuxicnie lettre d M.' le vicornte de liougd 
sitr les fouillcs de Tanis, p. 4-5. — - 4. Brugscli, Geschichte Mgyptens. 
p. 181. — 5. lIArodote, II, c. 
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parfois m^me les etendre. Le vingt-quatrieme ou vingt- 
ciiiqiiieme soiiverain deia dynastie, SovkhotpouKMnofirriS 
faisait eriger des colosses dans File d’Argo an fond de 
rfeliiopie, a pen pres cinquante lieues an sud de Semneli®. 

A Finterieur, ils continuerent les travanx d’hydrograpliie 
entrepris par les Ousirtesen et les Amenemliat. L’un d’eux, 
Sovkliotpou Skemklioutoouiri% faisait relever et inscrire a 
Fobservatoire de Semneh les hauteurs de la crue du Nil pour 
les quatre premieres annees de son regneA Ils mirent tons 
leurs soins a Fembellissement des grandes villes de FEgypte, 
et firent executer des travaux considerables k Thebes dans 
le grand temple d’Amon®, a Bubaste, dans le Delta, ou fut 
trouvee, dit-on, la belle statue de Sovkliotpou Khanofirri, 
aujourd’hui conservee au Louvre A a Tanis, dont ils semblent 
avoir fait ime de leurs residences favorites A Le sanctuaire 
d’Abydos fut de leur part Fobjet d’une veneration particu- 
liere. Le roi Nofirhotpou Khdsoslishouri lui fit des donations 
considerables le roi Rdnouzir RdmMtan le fit restaurer et 
docorer neuf par un de ses officiers®, Sovkoumsaouf Skliem- 
ouazkouri y consacra sa statue^®, et les particuliers, suivant 
Fexemple que leur donnait le souverain, prodiguerent les 

1. Sovkliotpou IV d’apr6s E. de Rouge, VI d’apres Brugsch. — 2. Lep- 
sius, Den/c??i., 11,151 z. — 5.Sovli’ ! ■III'! Ri' . ‘R. C- i"". 

— 4. E. de Rouge, Su?' W7ie inscj\ , I 1 ' ■ 

II, 151 b et d. — 5. Statues de Sovkhoptou SkliemouaztoouM trouvde 
a Kaniak (Mariette, liarnah, pi. 8 m), de Sovkhotpou Nibka... et de 
Sovkliotpou Mirkoouri, jadis coiiservees a Louqsor, dans la maison de 
France, aujourd’liui a Paris (Mariette, Karnah, pi. 8 /c-Z); bloc trouve 
a Kaniak, et portant les cartouches de Notirliotpou Kliasoshsliouri et de 
Sovkliotpou Khanofirri (Mariette, Kaniak, pi. 8 a-o), etc. — C. Louvre, 
A 16; une autre statue du meme roi (A 7) cst de provenance inconnue. 

— 7. Mariette, Abydos, t. II, pi. 28-50. — 8. Louvre, G 11 et 12, traduc- 
tion de Ilorrack, Sw' deux st&les de I’Ancien Eviyire, dans Chabas, Melan- 

(y.-ypfo’ofnaucfi. 'lW sei'ie, 1. II, p. 203 sqq. Le noin du roi, que j’ai 
v-n'iiii;' i■■•■r:.illal une Ibis de plus, est Men RanmAtaii (Maspero, 
Notes SW' quclques points de yrammaire et d'histoire, dans les Me- 
langes, t. II, p. 110), et non RA-en-Mafi-ent (Wiedemann, JEgyplische 
Geschichte, t. I, p. 278, ii. 4). — 9. Aujourd’hui au Musee de Boulaq 
(Mariette, Abydos, II, pi. 26, et III, p. 50). — 10. Mariette, Premiere et 
deuxieme Ictlres d M. le vicomte de Rougd sur les fouilles de Tanis. 
Gf. E. et J. de Rough, Inscriptions recueillies en Egypte, pi. LXXVI, 
I’inscription d’une statue de Sovkhotpou KhAnoflrri trouvee a Tanis. 
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dons au temple d’Osiris. Le style des oeuvres de celte epoquo 
est deja inferieur au style des oeuvres de la douzieme dynas- 
tie : les proportions de la figure humaine cornmencent a 
s’alterer, le modele des membres a perdre do sa vigueur 
et de son fini. Malgre ces defauts souvent peu ai)parents, la 
plupart des statues royales jusqu’a present couuues sont 
des chefs-d’oeuvre que I’art des epoqiies posterieures a rare- 
ment egales. II suffit d’ examiner avec soin Tun de ces mor- 
ceaux et de se rappeler qu’on en a trouve de somblables tout 
le long de la vallee du Nil, depuis la troisieme cataracte 
jusqu’d remboucliure du fleuve, pour rester convaincu que 
I’Egypte etait alors une grande puissance, reunie sous un 
seul sceptre et non pas, comme le voudraient certains au- 
teurs, iin Etat divise en deux royaumes independants I’un de 
I’autreh ou possede militairement par les rois Pasteurs 
etablis dans le Delta®. 

Les dernieres annees de la treizifeme dynastie furent-ellas 
aussi lieureuses que les premieres? On ne saurait le dire 
dans I’etat actuel de la science. Les listes de Mandthon re- 
velent un fait certain : vers cette epoque, le centre de la 
puissance egyptienne se deplaga. La preponderance que 
Thebes avait maintenue pendant sept cents ans et plus sur 
le reste de I’Egypte lui echappa et passa aux populations 
du Delta. Les Pharaons de la douzieme et surtout ceux de 
la treizieme dynastie avaient prepare ce resultat en favo- 
risant les villes du nord, Mendds, Sais, Bubaste, Tanis sur- 
tout, au detriment des villes du midi. Quand ils disparurent, 
Thdbes perdit son rang de capitale, et cefut une ville de la 
Basse Egypte, Xois, qui lui succeda. Xois, situee au centre 
meme du Delta, entre les branches phatmetique et seben- 
nytique du NiP, etait Tune des cites les plus ancienues du 

l. Brugsch, Mistoire, t I, p. 71-72. — 2. Cette theorie, qui est tk 
Lepsius, a et6 combattue des sa naissance pai’ M. do Rougd, Exa~ 
men critique, deuxieme article, p. 30 sqq. Les ri‘sul(ats obteims 
paiyM. Mariette dans ses fouilles de Tanis I'ont rendue de plus on jdus 
difficile a soutenir. Elle est maintenue cependant par M. Lieblein dans 
tous ses ouvrages, depuis son Chronologic, Christiania, 1863, 

p. 61 sqq, jusqu’a son JSgyptian Religion, Leipzig, 1844, p. 44-45. ~ 

3. Xois est aujourd’hui Sakha (Champollion, I'Rgijpte sous les Pharaons, 
t. n, p. 211-225). 



pEriode thEbaine. 


125 


pays, mais n’avait jusqu’alors joue qu’un r 61 e des plus 
effaces. La quatorzieme dynastie, sortie de ses murs, compta, 
dit-on, soixante-quinze rois, qui regnerent quatre cent quatre- 
vingt-quatre ans. Les noms mutiles de ces princes couvrent 
les pages du Papyrus royal de Turin, mais leur histoire 
est iuconnue. Tout au plus pourrait-on supposer que les 
derniers d’entre eux furent assaillis par des rexolutions et 
des guerres ciyiles qui amen^rent leur chute et la ruine 
complete du pays. 


XI“ DyNA.sTiE {diospolitaine). 
? 

XIP Dynastie (diospolitaine). 


I. 

SlIOTPAEUl 

Amenemhat I 


II. 

Iviiopiukeui 

OoSIUTESEN I 

Seffoy^tiicri?. 

III. 

NouBJCOouui 

Amenemhat II 

lY. 

KHAKnopiiiiii 

Ohsiutesen II 

SlawcTTptc. 

V. 

Khakoodki 

Ousirtesen III 

Aci/apT);. 

’A[j,£p-o?. 

’Ap.Evep.‘/]?. 

VI. 

Uanmait. 

Ajienbmiiat III 

VII. 

MAKimOouui 

[Amenemhat IV] 

VIII. 

SOTKOnNOFBIOlI 


SxEiAto^p’.;. 


XIIP Dynastie (diospolitajne). 
? 

XIV® Dynastie (xoite). 

? 
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L’ASIE ANTMIEURE IVANT ET PENDANT LE TEMPS 
DE LA DOMINATION EGYPTIENNE. 


CHAPITRE lY. 

LA CHALDEE. 

les populations primitives de la Chaldee. — La creation, le ddlnge : his- 
toire fabuleuse de la Chaldee : les premiers rois historicpies. — L’in • 
vasion cananeenne et les Pasteurs en Egypto. 

Les popalations primitives de la ChaldiSe. 

All nord et a Test de I’Egypte, siir rimmense ctendiie 
de territoire comprise entro la Mediterrauee, la mer Noire, 
le Gaucase, la Gaspienue, rindiis et les mers qui baigneut 
les cotes meridionales do I’Asie, s’agitaient confiisement des 
nations d’origine diverse, pour la plupart inconnues aiix 
premiers Pharaons. Separee d’elles par le desert et par la 
mer, I’Egypte n’avait pris jusqii’alors aucune part h leurs 
revolutions : tout au plus avait-olle etabli des colonies mi- 
nieres sur le revers dii Sinai et fonde qiielques fortcresses 
aiin de protdger les colons. Pour le reste, uno muraille 
elevee en Iravers de I’isthme et garnie de postcs fortifies 
liii servait de barriere contrc les Asiatiques et lui permettait 
de suivre a I’abri des invasions d’li Nord le cours de ses 
destinees^ 

Quelques-iines de ces nations sans nom encore et sans 
liistoire nppartenaient sans doute aux races primitives qui 
couvraient le sol a des epoques si reculees, qu’il appartieiit 

1. Cf. p. 100 de cette histoirc. 
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au seul geologue d’en rechercher la diiree. Le plus grand 
nombre d’entre elles se rattachaient a des races plus fortes 
Gt plus nobles, repandues des bords de la mer Caspienne a 
ceux de la mer Mediterranee. Elies venaient, a ce qu’il 
semble, des steppes de I’Asie septentrionale ct descendirent 
vers le SLid, k la recherche de climats plus doux et de con- 
trdes plus fertiles. Une partie des emigrants occiipa les 
districts montagneux qui s’etendent au sud de la Caspienne 
et bordent le plateau de I’lran. Au pied meme de la mon- 
tagne, le pays est bien boise et bien arrose ; a mesiire qu’on 
avance vers I’interieur, les rivieres diminuent de volume, 
Elles fmissent par se perdre dans les sables, a I’exceptiou 
de deux ou trois qui vont se jeter an grand lac Hamoun. 
Saiif la bande de terre qui court le long de leurs rives, le 
reste du pays n’est qu’un vaste desert sale, dont le sol est 
forme, tantdt de gravier, tantot d’un sable fin et mouvant 
que le vent souleve en immenses vagues longitudinales, 
tantbt d’une argile durcie et cuile au soleii. La masse de la 
nation s’etablit solidement sur la partie occidentale du pla- 
teau, dans la region a laquelle on a donne plus tard le nom 
de Medie. Plusieurs tribus allerent vers I’ouest, en Atropatene, 
en MMie, et Jusqu’en Asie Mineure. D’autres poussferent au 
sud, et vinrent se fixer au dela des montagnes, dans les plaines 
de la Susiane et sur les bonds du Tigre et de TEuphrateh 

LeTigre® et TEuphrate® prennent leur source en Arrae- 
nie, au raont Niphates'% la plus elevee des chaines de mon- 

1. Sui' ia parente des tribus non semitiques de la Clialdeo avec les 
Susiens et ceux des Medes qui n’etaient pas Aryens, 'voir Oppert, Eludes 
sumeriennes, p. 83-85 ; Lenorinant, la Magie cJiez les Chaldeens et les 
Origines Accadiennes, p. 315, sqq; Sayce, The J^anguages of the Cunei- 
form InscrijJtions of Elam and Media dans les Transactions of the 
Society of Biblical Archaeology, t. Ill, p. 403-485. — 2. En accadicn, 
Idigna ou Idignou, « le fleuve aux hautes berges » ; la forme sdmitique, 
derivee d’une forme dialectale Idigla (lloramel, Die Semilischen V'dlker 
und Sprachen, t. I, p. 446, 472), est Idiklat ou Diklat (Fi'. Delitzsch, Wo 
lag das Paradies? ^ATl). L’etymologie classique qui donnait au nom du 
Tigre le sens de fl'eche, soi-disant a cause de sa rapidite (Wine, //. N., 
YI,127 ; Q. Gurce, IV, 9, 16; Strabon XI, 14, 8) est d’origine iranienne. — 
3. En accadien, Poura-nounou, le grand fleuve, abregd en Poura et 
devenu Pourat, Pouratou, dans I’idiome sdmitique de la GJaaldee (De- 
lilzsch, op. L, p. 169-170). — 4. Aujourd’hui le Kclcshin-Dagh. 
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tagues qiii courent entre Pont-Eiixin et la Mfoopotamie, 
la seiile qui atteigne en quelqiies endroits la limite des 
ueiges eteriielles. Ils courent d’abord paralleleraent run u 
I’autre, FEiiplirate de Test a I’oLiest jusqii’a Malatiyeh, le 
Tigre de I’oiiest « vers Vest, dans la direction de FAssy- 
rieF » Au del a de Malatiyeh, FEiiphrate tourne brusqiie- 
ment au sud-ouest, se fraye un passage a travers le Tau- 
ros, comme s’il voiilait aller rejoindre la Mediterranee puis 
incline vers le sud-est, dans la direction du golfe Persique. 

Au d^bouche des montagnes, le Tigre tourne immediate- 
ment au sud et se rapproche graduelleraent de FEuplirate : 
k la hauteur de Bagdad, les deux fleiives ne sont plus sepa- 
res Fun de Faulre que par quelques lieiies d’un terrain has 
et uni. Toutefois, ils ne se melent pas encore : apres avoir 
couru presque parallelement Fespace de viugt & trente 
milles, ils s’ecarteut de nouveau pour ne se rejoindre qii’a 
pres de quatre-vingts lieiies plus has, former le Shatt-el- 
Arab et se Jeter dans le golfe Persique. Dans la partie 
moyenne de son coiirs, FEuphrate recoit sur la gauche 
deux grands affluents, le Balikh® et le Khabour ^ qui lui ap- 
portentles eaiix duKaradjah-Dagh=^ : depuis sa jonction avec 
le Khabour jusqu’a son embouchure, il n’a plus aiicim tri- 
butaire. Le Tigre au contraire est grossi sur la gauche par 
les eaux du Bitlis Kliai®, des deux Zab% de FAdhem®, du 
Diy^leh®. Aussi les deux fleuves sont-ils navigables sur une ^ 
grande partie deleiir coiirs, FEuphrate a Soumeisat, le Tigre 
pr^s de Mossoul : au moment de la fonte des neiges, vers le ? 

commencement on le milieu d’avril, ils grossissent, debor- : 

dent et ne rentrent dans leur lit qu’en Jiiin, au temps des 
plus fortes chaleiirs 

1. Genhse, 11, 14. — 2. Pompoiiius Mela, Le Situ Orlns, III, 8 ; 

<t Occideatem petit, ni Taurus obstet, in nostra raaria venturus. a — 

3. En. assyrien, Balikhi : le Biliclios des Grecs. — 4. Aborras ou 
Cliuborras des ccrivains dassiques. — 5. Le Masios des Grecs (Stra- 
Ijon, XI, 12, 4; 14, 2). ~ 6. Le KentritSs des Grecs (Xdnophon, i 
Anabasc, IV, 3, 1). — 7. Le Zab sup6rieur portait en assyrien le i 
nom do Zabou clou, et le Zab inferieur celui de Zabou shoupalou (Delitzsch, 4 
Wo lag das Paradics? p. 18G) : cbez les Grecs, Lycos et Kapros, — - .1 

8. Glioz les Assyrions, Badanou (Delitzscb, op. L, p. 186), — 9, Lo I 
Gyud6s ou Tornadotus; en assyrien, TournSt. —10. Layard, Nineveh and I 
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Le bassin du Tigre et de I’Euplirate n’ayajt pas k toutes 
les epoqiies I’aspect qu’il presente aiijourd’huf. Au commen- 
cement de notre periode geologique, les deux fleiives cou- 
raient, I’espace d’environ cinq degres, dansune grande plaine 
ondulee, de formation secondaire, sillonnee par les quelques 
coLirs d’eaii qui descendent du mont Masios^ C’est un terri- 
toire fertile au bord des rivieres et dans les endroits ou jail- 
lissent des sources, sterile et nu partout ailleurs ^ L’extre- 
mite meridionale de la plaine servait de rivage k la raer, 
et les deux fleuves se jetaient a quelque vingt lieues I’un 
de Fautre, dans un golfe, le Nar-Marratou borne a Vest 
par les derniers contreforts des monts de Flran, a Fouest 
par les hauteurs sablonneuses qui raarquent la limite du 
plateau d’Arabie. Toute la partie inferieure de la vallee n’est 
qu’un terrain d’origine . relativement moderne, cree par 
les alluvions du Tigre, de FEuphrate et des rivieres comma 
FAdhem, le Gyndes, le Khoaspes, qui, aprfes avoir ate long- 
temps independantes et avoir contribue a combler la iper 
dans laqiielle elles se perdaient, out fini par devenir de sim- 
ples affluents du Tigre. Aujourd’hui encore le Delta du 
Sliaft-el-Arab avauce rapidement, et Faccroissement du ri- 
vage monte k piAs d’un mille anglais par soixante-dixans*; 
dans les temps anciens, le progres des terres etait plus sen- 
sible et devait s’elever a environ un mille par ti’ente ans®. 
II est done certain qu’au moment ou les colons descendi- 
rent dans la vallee, le golfe Persique penetrait a quarante 
ou quarante-cinq lieues plus liaut qu’il ne fait aujourd’hui “ : 


Babylon, p. 297 ; G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. I, p. 11-15 
Le temoignage des modernes est contraire a celui d’llerodoto (I, cxcni), 
d’apres lequel a la riviere ne se repand pas d’elle-mSme, comme en 
Egypte, sur les terres ensemencees, mais y est repanduo au moycn de ma- 
chines. » — 1.6. Rawlinson, The five great Monarchies, t. I, p. 5-4. — 
2. G. Rawlinson, ibid., t. I, p. 182. — 3. Ce golfe et le golfe Persique, 
avec lequel il communiquait, s’appellent aussi la mer du Soleil Levant 
(Schrader, die Namen der Meere in den Assyrischen Inschriften, dans 
les Mdmoires de V Academic de Berlin,- p. 176-177). — 4. Loftus, 
Chaldcea and Susiana, p. 282. — 5. II. Rawlinson, Journal of the 
Geographical Society, vol. AXA’I, p. 180. — G. Loftus, Journal of the 
Geographical Society, vol. XXYI, p. 142; 6. Rawlinson, The five great 
Monarchies, t. I, p. 4-5. 
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Ic Tigro cL rEupliralc tombaieut clans la rner a (luobiuc dis- 
lance I’lin de I’autre et no coufoudirenL leurs eaux quo plu^ 
sieiirs milliers d’annees plus tard. 

La region des alluvions, et surtout la moilie de cetto re- 
gion qui confine aux rives dii golfe Persique, furenl Pasilo 
des premiers colons. G’eLait une immense plaiue basso, dont 
aucun accident de terrain ne rompait la monotonie. L Eu- 
plirate, mal encaisse entre ses rives, Ian gait ci droite et a 
gauche des branches, dont les unes allaient rejoindre le 
Tigre, et les autres s’ecoulaient dans les marais. Une partie 
du sol, toujours privee d’eau, se durcissait aux rayons d uu 
soleil bi’dlant : une autre partie disparaissait presque eu 
entier sous les monceaux de sable qu’apporte le vent du de- 
sert ; le reste n’etait qu’une lagune empestee, encombrec dc 
joncs enormes, dont la hauteur varie entre douze et quiuze 
pieds^.Le pays, meme en cet etat, etait loin de manqiter do 
ressources II renferme peu d’especes d’arbrcs utiles, « car 
il ne possede ni le figuier, ni la vigne, ni I’olivier®,)) ; en re- 
vanche, il produit naturellement le froment^ et la datte. « Le 
sol y est si favorable aux cereales, cpi’elles y rendent halii- 
tuellement deux cents pour un, et, dans les tcrres d’une 
qualite exceptionnelle, trois cents. Les feuilles du hie et de 
I’orge y son! larges de quatre doigts. Quant au millet et au 
sesame, qui pour la grandeur deviennent la do veri tables 
arbres, je ne dirai pas leur hauteur, bien c|ue je la connaisse 
par experience, sachant bien qu’aupres do ceux qui u’ont 
pas 6te en terre babylonienne, ce que j’eu raconterai’s ne 
rcncontrera qu’incredulite. On ne se sort nullemcnt d’huile 
d’olive, mais on extrait de riiuilc du sesame ^ » — « Lo 
palmier fournit tous les autres besoins de la population. 
On en tire une sorte de pain, du vin, du vinaigrc, du miel, 
des gateaux et toute espece de tissiis; les forgerons sc ser- 
vent de ses noyaux en guise de charhon ; ces memos noyau. x 
concasses et maceres sont employes a la nourriture des booiifs 

1. Tous ]es traits de ce tableau sont omprunles a I’dtal moderjie 
tie la con tree, mais s’appliquent fort bien au passe. Cf. Loflus, 
siana and Chaldtm., p. 14 sqq. — 2. Ilorodoto, I, cxcm. — 3. Borose, 
Fragm., I, edit. Lenormant, p, G.— 4. Ileroclote, I, c-xcin ; cf. Theophraslc, 
.Uhl. Plant., Vm, 7, et Wine, II. N., XVIII, 17, 45. 
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et des moutous qii’on cugraisse. On dil qu’il y a ime chanson 
perse ou sont euiimeres trois cent soixanle usages diffdrents 
du palmier ^ » Les poissons a])ondent, siirtoiit le barbeau 
et la carpe : ils enlrent encore pour beaucoup dans Tali - 
mentation des habitants modernes®. Sur un point seule- 
ment la Chaldee est inferieure a r%ypte : on n’y trouve ni 
calcaire compact, ni marbre, ni basalte, ni grand, ni aucune 
des pierres dures dont les artistes egyptiens surent lirer si 
bon parti pour leurs travaux. Les architectes chaldeens 
furent reduits k puiser dans le sol meme les materiaux de 
leurs constructions, et pousserent aussi loin que possible 
Vemploi de la brique : aussi leurs oeuvres n’ont pas resiste au 
temps avec. succ6s et se sont deformees au point de n’etre 
plus souvent que de veritables morceaux d’argile® 

D6s le jour de leur arrivee au Lord de TEuplirate, les 
Shoumero-Accadiens, constitues en corps de nation, possd- 
daient I’^criture*, les principales industries necessaires k 
rhumanite, une legislation et une religion completes. Leur 
ecriture etait a I’origine purement hi(iroglyphique, comme 
celle de I’Egypte. Chaque signe etait Timage de la chose meme 
qu’on voulait representer, ou de Tobjet materiel qui paraissait 
offrir le plus d’analogie avec I’idee abstraite qu’il s’agissait 
d’exprimer. Ainsi, pour marquer I’idee de dieu, on prenait 
I’etoile a liuit pointes; pour celle de roi, ou avail rebours k 
I’abeille La maladresse du graveur et de Eecrivain al- 
tera ces deux signes et leur substitua des equivalents plus ou 
moius informes: •-^^et>-->--^areloile,§<IIII]|^^ 

et a I’abeiile. L'iraage primitive se gata de plus en 

plus, si bien qii’il devint impossible de relrouver, dans 
1’ ensemble de traits ou de clous qui forme un groiipe, 
le type que cos traits avaient represente. Par bonheur, au 
moment ou s’accomplit cette modification, on n’avait deja 


1. Sti'aLon, XYI, i, xiv; cf. Tlieopliraste, Uist. Plant.., II, 2, et Plhie, 
11. N., XIII, 4. — 2. Layard, Nineveh and Babylon, p. 567. — 3. Per- 
roL et Chipicz, JlisLoire de Vart daiis VanliquiU, 1 . II, p. 113-158. — 
4. Cela a el6 prouve par M. Oppert [Rapport adressd a Son Exc. M. le 
Ministre de V Inslvuction puhlique cl des cultes, inai 1830, p. 11 sqq.). 
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plus besoin de reconuaitre I’objet pour lire le caractere. Le 
sigiie de I’etoile rappelait macliinalement aux yeiix 

I’idee de dieu, et I’idee de dieu eveillait dans I’esprit du 
lecteur le mot qui lui repond, an, Aiissi I’liieroglyphe , 
tout en conservant le sens symbolique de dieu, devint le 
represoutant de la syllabe an dans ime foule de mots qui 
n’ont aucLin rapport avec la divinite. Groupant ensemble 
plusieurs signes, on obtint des expressions de mots dont le 
son se composait, en partie de la prononciation d’un signe, eu 
partie de la prononciation d’un autre signe, Jy represcnte trois 
gouttes d’eau, signifle eau, so lit a; joint au signe qui 
Tepresente I’etoile, signifie dieu, se lit an, il forme un 
groupe ff aH- AN, AAN, qui veut dire pluie. Ce systeme 
presente de graves iuconvenients. Norabrede signes peuvent 
avoir plusieurs valeurs et se lire de plusieurs manieres dif- 
ferentes. > — ■* rend les idees de finir, vieillir, achever, mou- 
rir, ouvrir, sang, cadavre, et se lit, selon I’idee qu’il rend, 
BE, BAT, TIL, PAGAB, ous, etc. : Gu uu mot, c’est un polyphone, 
Entre tons ces sens et toutes ces prononcia Lions dissernbla- 
bles, le lecteur clioisissait, d’apres la marclie generale de 
la phrase et’ la position du signe, le sens et la lecture qui 
lui paraissaient le mieux couveuir, L’obscurite resultant de 
cette polyphonie etait telle, que les Assyriens et les Cabylo- 
niens eux-memes s’y perdaient quelquefois. o Nous n’en 
voulons pour preuve que le nombre des fragments de sylla- 
baires et de vocabulaires grammaticaux, traces siir des ta- 
blettes d’argile, et destines a reveler les arcanes du systeme 
graphique national, qu’on a recueillis eu telle abondance dans 
les ruines de Ninive. Une bonne moitie de ce que nous pos- 
sedons de monuments de I’ccriture cuneiforme se compose 
de guide-anes, qui peuvent nous servir a dechiffrer Fautrc 
moitie, et que nous consultons exactement comme le fui- 
saient, ily a deux mille cinq cents ans, les etudiants de I’an- 
tique pays d’Ashshour A » 

Le cote materiel de la civilisation parait avoir etc assez 

d, Fr. Lenormant, JSssai sur la 'propagation de I' alphabet phdnicicn, 
I, p. 48, Depuis une dizaine d’anndcs.M. Ilalevy a public plusieurs memoires 
considerables, liccherches critiques sur Coriginc de la civilisation babvlo- 


LA C^IALD^:E. 


133 


developpe d6s le debut. Les signes des mbtaux usuels et 
des metaux precieiix sent au nombre des hieroglyplies les 
plus anciens, et prouvent que les premiers habitants de la 
Chaldee possedaient Fart du fondeur et celui de Forf^vre. 
Les plus vieilles tombes que nous connaissions renferment 
deja des objets en or, en bronze, meme en fer, des couteaux, 
des liachettes, des faux, des bracelets, des boucles d’oreille 
ciseleesL « A cote se trouvent encore, et concurremment 
employes, des instruments et des armes en silex taille et 
poli, tetes de fleches, liaclies et marteaux. Le metal le plus 
repandu est le bronze ; c’est en bronze que sont tous les ins- 
truments metalliques. Quant au fer, il est plus rare et 
serable avoir encore le caractere d’un metal precieux par la 
difficulte de la production ; an lieu d’en faire des outils, on 
eii fabriqiie des bracelets et autres parures grossieres^ » Des 
a Litres industries, comme le tissage, il ne nous est rien reste. 
La constitution politique et la legislation nous sont presque 
entierement inconnues. Le seul fragment que nous posse- 
dions de Fancien droit clialdeen est assez obscur pour prater 
a des traductions differentes. Selon FbypothSse la plus vrai- 
semblable, il traite descas ou, une condamnation juridique 
etant intervenue centre un des membres de la famille, les 
autres membres etaient delies deleurs devoirs euvers lui et 
libres de lui appliquer la loi dans toute sa rigueur. Quand 
un jugement avait permis au mari de divorcer sa femme, 
celle-ci devait lui payer une demi-mine d’argent en guise 
d’indemnite. Par centre, si la femme a qui son mari avait 
fait injure recevait du tribunal la faculte de le repudier, le 


nienne, in-S", 1876, exirait du Journal asiatique (1874-1876) ; Etude stir les 
documents philologiques assijriens (1878) ; les Noiivelles Inscriptions 
chalddennes et la question de Sumer ctd'Accad (1882) ; Observations sur 
les noms de nombre sumdriens (1885), dans les Melanges de critique el 
d’histoire relatifs aux peuples semiliques (in-8“, Paris, 1 

ments rcligieux de VAssyrie cl de la Babylonie (iii-8“, Pans, 1883), alin 
de prouver que le shoumero-accadien n’existe pas les textes ou les 
assyriologues ont cm reconnaiUe une langue seraicnl rmiges dans 
I’idiome semitique des inscriptions ordinaires, mais dcrits avec un syi- 
labaire liieratique soumis a des I’egles speciales. Ce systeme n a rallie 
qu’un seul adherent en France, M. Guyard. — 1. G. Bov/lmmn, The Jive 
great. Monarchies, t. I, p. 98-99. - 2. Fr. Lenorrnanf, les Premieres Civi- 
lisations, t. I, p. 118-119. 



134 


CHAPITRE IT. 


inalheureux olait jeUi an fleiive. Dans cerLaines circonstances,- 
le fils etait aiitorisc de meme a renier son pore on sa mere. 
Alors le pere coiipable avail la tele rasee et pouvait iHro 
vendu comme csclave; la mere etait condamnee ala reclu- 
sion perpetiielle f 

Les premiers Chaldeens sc repr6sentaiont la terre comme 
une barque reiivcrsee et crcuse par-dessoiis^, non pas line 
de ces barques oblongucs en usage parmi nous, mais celle 
espece d’auge enti6reraent ronde que les bas-reliefs nous 
montrent si soiivent, et dont les tribus du bas Euplirate se 
servent encore aujourd’hui. Dans le creux inferieur etait 
cache I’abime, sejour des tenebres et de la mort. Sur les 
pentes de la surface convexe s’etendait la terre propremen I 
dite, enveloppee de tons cdtes par le fleuve Ocean (Abzou) : 
la Chaldee etait regardee comme le centre du monde. Bien 
loin au dela du Tigre se dressait la montagne des 
Kharsag Kalamma, la montagne sainte , la montagne des 
dicux, qui unissait le del A la terre. Anna, le ciel, avail 
Tapparonco d’une vaste calotte hemispherique, dont lapartie 
inferieure reposait sur les extremites de la barque ter- 
restre, au dela du fleuve Ocean. Le firmament, « deploye 
au-dessus de la terre ainsi qii’une couverture, » (ournait 
comme sur un pivot autour de la montagne d’Orient, ct en- 
trainait dans sa course perpetiielle les etoiles fixes dont 
sa voiitc etait semee. Entre ciel et terre circulaient d’abord 
les sept planetes, sortes de grands animaux douds de vie, 
puis les images, les vents, la foudre, la pluie. La terre 
reposait sur I’abime, le ciel sur la terre : fimagination des 
premiers Chaldeens n’allait pas jusqu’A se demander sur 
quoi reposait I’abime. 

Cet Linivers en trois parties etait peuple d’une foule d’etres 
cl de races diverses, les unes renfermees, comme les hommes 

•J. j’iii suivi rintcrjireLalion cl’Oppert {Journal asiatique,'^’' serio, t. I, 
j). 371 sqq. ; Goltingische gdehrte Anzeigen, 1879, p. 1001-1G28) et do 
Jloiiant [les Doewnants juridiqjtes de L' Assyria et de la Chaldde, par 
J. Opperl et J. Monaiit, p. 50-59, 61-03); d’autres traductions out dtfi 
propo^dos par Fr. I.enormant, la Magie chez les Chalddens, p, 310- 
al2, ct par Ilaupt, Die Sibnerischen Familiengesetze, in-4“, 711-75, 1879. 
— 2. Diodore do Siciio, II, 29. 
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et Igs animaux, dans une petite porLion du grand tout, les 
aiitres rdpandiies indistinctement a travers les regions du 
monde, coirime les esprits et les dieiix. Les esprits sont 
la personnificalion des forces lionnes, maiivaises ou indiffe- 
rentes de la nature : ils font le bien et le mal i Icur gre, 
reglent I’ordre et la marche des corps celestes, partant des 
saisons, soufflent le vent et versent la pluie, germent le 
grain et levent la raoisson, protegent ou tuent ce qui a vie. 
Les dieux [an, dingir, dimir) sont des esprits de liaut rang 
qui president aux grandes divisions du monde ou aux grands 
plienomenes de la nature. A chacune des trois regions de 
I’univers commande un dieu supreme : Anna dans le 
ciel, Ea sur la terre et Moullilla au fond de Tabirae. Anna, 
I’esprit du ciel, etait k la fois le corps et I’ame du ciel, le 
ciel raatdrieret I’intelligence qui regit la matiere celeste. 
Ea, I’esprit de la terre, regne sur la surface terrestre et 
sur I’atmosphere, mais sa demeure favorite est le fleuve 
Ocean ; aussi lui donne-t-on parfois pour mere une d(iesse 
Riah, « le fluide, I’eau par excellence » . Lui-meme est ap- 
pele souvent « le grand poisson do I’Ocean, le poisson su- 
blime » : il parcourt son empire sur un vaisseau symbo- 
lique, manoeuvre par les dieux ses enfants, comme cliez les 
Egyptiens la barque solaire par les fils do Ra. Sa com- 
pagne Damkina ou Davkina est la personnification de la terre : 
le dieu s’etend sur elle, la feconde, et de leurs embrasse- 
ments naissent les eaiix materielles qui font tout verdir. 
Moullilla et sa forme feminine Ninlilla siegent dans I’abime 
infernal et regoivent les ames humaines au sortir de la vie. 
Transportees au dela du fleuve eternel, les ames arrivent au 
pied de la grande montagne d’Occident, derriere laqiielle se 
couclie le soleil, et penetrent dans le Kournoude, a le pays 
immuable)), dans « la region d’ou Ton ncrevient pas, la de- 
meure ou Ton entre sans en sortir, le chemin qu’on descend 
sans jamais rebrousser, la demeure oii Ton entre toujours 
plus avant, la prison, le lieu ou Ton n’a que la poussiere 
pour sa faim et la bone pour aliment, ou Ton ne voit plus la 
lumi-ere et ou Ton erre dans les tenebres, ou les ombres, 
comme des oiseaux, remplissent la voute » . II n’y a la ni re- 
compense pour les justes, ni cMtiment pour les impies ; la 
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remuneration dii bien ct du mal commence et fmit sur la 
terreb Pourtant, dans un des recoins de Fabime, jaillit ime 
source de vie, que les genies infernaux dissimulent ii la vue 
des manes : seuls les dieux peuvent en permeltre Facets et 
renvoyer sur la terre Fame qu’ils ont abreuvee de ses eaux. 

Au-dessous des grands dieux s’agitait un peuple innom- 
brable de dieux et d’esprits, toujours en lutte les uns centre 
les autres. Le dieu du soleil diurne, Outou, Babbar, « fait 
dvanouir les mensonges, dissipe les mauvaises influences et 
ddjoue les complots mediants ». — « Soleil, dans le plus 
profond des cieux, tu brilles; tu ouvres les verrous qui fer- 
ment les cieux eleves, tu ouvres la porte du ciel. Soleil, vers 
la superficie de la terre tu tournes ta face; soleil, tu dtends 
au-dessus de la superficie de la terre, comme une couverture, 
Fimmensite des cieux. » Le feu, Bilgi on Gishbar, superieiir 
au soleil meme, est « le pontife supreme i la surface de la 
terre », soit qu’il brule dans la flamme du sacrifice, soit 
qu’il brille au foyer domestique. « Je suis la flamme d’or, la 
grande, la flamme qni jaillit des roseaux secs, Finsigne ele- 
vd des dieux, la flamme de cuivre, la protectrice qui darde 
ses langues ardentes; je suis le messager de Meroudoug. » 
Meroudoiig, « cekii qui dispose le bien pour les liommes, » 
est le fils d’Ea, Fintermddiaire entre son pere divin ct 
Fhumanite souffraute. G’est par lui qu’Ea piiblie ses decrets 
et revele le grand nom, le nom mysterieux qui met les de- 
mons en fuite. « Levant sa gr61e, qui se soustrait? Sa volonle 
est un ddcret sublime que tu etablis dans le ciel et sur la 
terre.... Seigneur, tu es sublime : qui t’dgale? » 

Les demons etles mauvais esprits sont ecliappds de Feufor. 
Ils se glissent partout et se dissimulent sous toutes les formes 
pour nuire aux bons esprits et aux liommes. Les uns ont 
rang de demi-dieux et sont connus sous les noms de man, 
combattants, lamas, colosse ; les autres sont ranges liierar- 
chiquement par classes de sept, les alal, destructeurs, les 
telal, guerriers, les maskim ou tendeurs d'embuclies, « qui 
se caclienl au plus jirofond de Fabime et dans les en trail les 

i. Voir une representation de I’enfer dans Glermont-Ganneau, I'Enfer 
nsnyncn [Revite Archcologique, f. XXXVIII, pi. XXV). 
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dc la terre, ni males ni feraelles, n’ayant pas d’epoiises et 
ne produisant pas d’enfants. d Certains d’entre euxs’attaquent 
a I’ordre general de la nature et s’efforcent de bouleverser 
I’univers. D’autres se melent aux hommes pour le mal : a de 
maison en maison ils penetrent; dans les portes, comme 
des serpents, ils se glissent. Ils empeclient Tepouse d’te fe- 
cond6e par I’^poux; ils ravissent I’enfant sur les genoux de 
riiomme; ils font fuir la femme libre de la demeure oii elle 
a enfante;... ils font fuir le fils de la maison du pere ». Ils 
vivaient de preference dans les lieux deserts et n’en sortaient 
que pour assaillir les hommes et les animaux. Ils s’intro- 
duisaient dans les corps et y' developpaient les maladies. 
La peste et la fi6vre, le fantome, le spectre, le vampire, 
les incubes et les siiccubes etaient autant d’dtres distincts 
appartenant a cette engeance redoutable. Sans cesse en 
butte ^ leurs attaques, Fhomme etait sur la terre comme un 
voyageur egare dans une terre inconnue, au milieu de tribus 
saiivages. Pour se defendre, il devait se menager des allies 
parmi les dieux et les esprits, se munir d’armes offensives 
oil defensives centre les demons, en un mot, avoir recours a la 
magie. Le culte des premiers habitants de la Chaldee estune 
veritable magie 6u les hymmes a la divinite prenaient tons la 
tournure d’incantations : le pretre y estmoins qu’un sorcierL 

A c6te de ce peuple etrange, les monuments nous font 
connaitre une autre race, de temperament et de tendances 
differentes. La langue qu’elle parlait est apparentee de tres 
pres a I’hebreu, a I’arabe et aux autres idiomes semitiques. 
Ses debuts furent obscurs : tandis que la plupart des savants 
la croient originaire du Nord et de I’Orient et nous la repre- 
sentent cantonnee d’abord en Armenie, au pied de 1’ Ararat, 
entre le cours superieur du Tigre, de I’Euphrate et du 
Kyros, d’autres en placent le siege primitif vers le sud, 
dans la peninsule Arabique®. Les monuments les plus an- 

1. Fr. Lenorinant, la Magie chez les Chaldc'ens et les Ongines Acca- 
diennes, in-S®, Paris, 1874; llommel, Die Semiiischen Vdlke7', t. I, 
p. 356-396; Sayce, The A^icient Empires of the East, Herodotos I-III, 
1883, p. 388-389. — 2. Sprenger, Leben und Lehre des Muhammad, I, 
241 sqq., ei Alle Geographie Arabie7is,-g. surtout la note de 

la page 294; cf. Schrader dans la Zeits. der Moi'geixl. Gesells,, t. XXVII. 
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cieiis la moulrent etablie deja siir le Tigro, siir I’Euphrate et 
siirlegolfe Persique. line portion, la plus importante, vivait 
dans I’inlervalle compris cntre les deux fleuves, cote a cote 
avec les premiers maitres du pays, et devint plus tard I’ele- 
ment preponderant de la population chaldeeuue. D’autres 
Iribus, repandues aux confins du desert Arabique et dans 
les marais qui axoisinent 1’ embouchure du Tigre et de 
I’Eaphrate, etaient connues sous le nom generique d’Ara- 
meens^ Uue troisieme branche de la faraille s’implanta sur 
la c6te occidentale du golfe Persique et dans les lies de la 
cote, Sour et Arad®, Dilmoun ou Tilvoun, qui sont a quelque 
distance des bouclics du Tigre"; une tradition antique, 
recueillie par Berose*, raettait M les origines de la civili- 
sation clialdeenne. La religion des nouveaux venus differait 
sensiblement de celle des anciens maitres du pays, Geux-ci 
adoraient le dieu Lime comme dieu supreme et n’avaient, 
ii proprement parler, qu’une seule deesse, Ishtar, la reiue 
de Pamour et de la guerre, la maitresse de la Lime et de la 
plauete Venus ; il y avait autant d’Ishtar que de centres 
religieux. Les Semites exaltaientlc Soleil au-dessus des aiitres 
dieux, reunissaient en uue meme personne les deux prin- 
cipes uecessaires de toute generation, le principe mfile et le 
principe femelle. Anou, le dieu du ciel, se dedoublait on 
Anat; Bilou, Bel, lemaitre, en Belit ou Beltis, Mardouk en 
Zarpauit. La fusion entre les idees religieuses des Semites 
et celles de leurs predecesseurs s’ opera lenlemeut et dans 
des circonstances encore inconnues. Les Semites adoptereut 
en bloc le vieux Pantheon. Quelqiies-imes des diviuites nrin- 
cipales furent identifiees Pune avec Pautre : Outou, le soleil 

t. Fr. Delitzscli, Wo lag das Paradies? p. 237-241, 257 sqq. — - 
2. Tyros ou Tylos et Arados. Cf. Andros(,li6nes dans Tlieopliraste, I)e 
cans, plant., 11, 5, 5 ; fr. 3, dans r6diliou d’Arrion, do Didot, p. 73. — 

5 Fr. Lenormant, Essaisur un document malhcmaliquc, p. 125-145 (cf. 
Essai de commentairc, p. 220-222), identilie File ayec Bender-Uillouii. 
Dclitzsdi {Wo lag das Paradies? p. 220-230) pi'opose uue Ho siiudo pres 
de rcmbouchure actuelle du Shatt-cl-Ai'ab, ot qui aurait 6t,e cnffloboo 
dans les alluvions posterieiires. Oppert (le Siege primitif des Assyriens 
el des Pheniciens, dans le Journal asiatique, 1880, t. XV, p. 90-92 ct 
340-350) lit Tilvoim et reconnait dans cotte lie la Tylos de Pline, Samak 
iJalu’din des cartes raodenies. — 4. Biirose, Frag., I, ddit , Lenormant. 
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(liurnn, devint Shamash, Moullilla Biloii, Mnroiidoiig Marclouk. 
La pluparf, ou Lion garderont lour nom antique ou le modi- 
fidrcut a peine. Quanl aux dieiix inferieiirs, iis furent ranges 
jiarmi los trois cents csprits du ciel et les six cents esprits 
de la terre, sans presque rien perdre de leiir signification 
premiere. La religion ainsi modifiee nc fiit plus qu’un me- 
lange soiivent incoherent de notions contradictoires, era- 
pruntees, d’une part, au rituel des esprits et aux superstitions 
magiqiies des tribus non semitiques; de Fautre, aux cultes 
solaires et aux conceptions astronomiques des Semites L 

Au debut, les dieux n’etaient pas encore groiipes et distri- 
bues selon une hierarcliie reguliere. Ils coexistaient sans 
etre subordonnes, et chacun d’eux etait fete de preference 
aux autres dans une ville ou par un peuple : Anou dans 
Ourouk, Bel a Nipour, Sin k Ourou, Mardouk k Babylone. 
L’ordre et la preseance des cultes divins se regia au liasard 
de la politique : celle des villes qui etait la plus forte impo- 
sait son dieu aux autres dieux. Sin, le dieu Lune, eut le pas 
au temps de la suprematie d’Ourou; Shamash, le dieu Soleil, 
au temps dela suprdmatiedeLarsam. Demkme qu’en %ypte, 
Funitd du pouvoir politique parait ayoir amend Funitd de la 
conception religieuse : les dieux tendirent k ne plus dtre 
que les forces et les aspects diffdrents du dieu adore dans la 
cite souveraine. Gertaines ecoles, celle d’Eridou eiltre autres®, 
proclamerent Funite absolue de la dixinite et adresserent 
leurs prieres au dieu unique. Leiirs doctrines ne prexaliirent 
pas et disparurent asscz tot^, plus de trois mille ans axanl 
notre dre. Sous Sliargina L% roi d’Agade, et sous son fds 
Naramsin, les pretres avaient deja un systemo regulier, on 
les dieux, au lieu d’etre tons places sur le meme rang, 
etaient subordonnes les uns aux autres. Aux cultes inde- 
pondants avait succede une sorte de religion officielle, qui 
regiia ddsormais sans rivale sur la Clialdde et sur FAssyrie^. 

Au sommet de la hierarcliie trone la triadc supreme : Anou, 

]. Sayce, The Ancient Empires of the East, p. 389-390. 2. Cestdu 

moins I’opinion de Sir II- Rawlinson. — 3. Sayce, The Ancient Empires, 
p. 591. — 4. Fr. Lenormant, la Magic chez les Chaldiens et les Ori~ 
gines Accadiennes, p. 113- 124 i les Dieux de Bahylone et de lAssyiic, 
p. 19 sqq. 
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Bilou (Bel), Ea. Sur les monuments, Anou, le del, « I’an- 
tique, le pere des dieiix, le seigneur du monde inferieur, 
le maitre des tenebres et des tresors caclies », a la figure 
d’un liomme a queue d’aigle, coiffe d’lme tete de poisson 
monstrueiise, dont le corps liii retombe sur I’epaiile et sur 
les reins. Bel, « le demiurge, le seigneur du monde, le 
maitre de toutes lescontrees, le souverain des esprits », est 
un roi assis sur un trbne. II a deux formes secondaires : 
Bel-Mardouk, le deuxieme demiurge, a Babylone, et Bel- 
Dagan au corps de poisson surmonte d’un buste liumain. Ea, 
« le guide intelligent, le seigneur du monde visible, le 
maitre'des sciences, de la gloire, de la vie », V Esprit porle 
sur les eaux, est un genie muni de quatre ailes cployees 
comme les cherubins. Chacun de ces dieus projette hors de liii 
line divinite femelle, qui est sa forme passive et comme son 
■ reflet, Anat (Anaitis), Belit (Beltis, Mylitta) etDavkina (Dauke). 
Anat, Belit et Davkina, moins vivaces qiie leurs associes 
mdles, se perdent aisement les unes dans les autres, et sc 
r^unissent le plus souvent en une seule deesse, qui prend le 
nom de Belit et represente le principe feminin de la nature, 
la matiere liumide et fecondef 
Cette premiere trinite ne renfermo que des etres d’un 
caractere vague et indetermine; la seconde coiitient des 
personnages nettement definis, emanations et symboles des 
precedents. Elle se compose du dieu-lime Sin, du dieii- 
soleil Shamasli, et de I’atraospliere Bamanou. Les Chal- 
deens, astronomes avant tout, accordaient le pas au dieu- 
lune sur le dieu-soleil; Sin, I’illuminateur (Nannaroii), 
etait pour eux « le chef, le puissant, I’etincelant », et aussi 
« le seigneur des treute jours du mois ». Shamash est « le 
grand moteur, le regent, I’arbitre du ciel et de la terre a. 
Bamanou (Mermerou)®, « le ministre du ciel et do la terre, 
le distributeur de I’abondance, le seigneur des canaux » , a 
des fonctions k la fois bienfaisantes et terribles : « chef de la 

i. 6. Rawlinson, The five great Monarchies, t. I, p. '115-123; Pr. Lc- 
normant, Essai de commentaire des fragments cosmogonigues de Be- 
rose, p. 64-70; les Dieux de Babylone, p. C-8. — 2. Ou Merou (Pogiion, 
Inscription de Mcroii-Ndrar dans ie Journal asiatique, 1883, t, II. 
p. 372, 404). 
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tempeLe, du tourbillon, de I’inondation, dc I’eclair », il bran- 
dit, comme une epee flamboyante, la foudre aii quadruple 
dard. Apres cette seconde triade,’viennent cinq dieiix que Ton 
donnait comme protecteurs aux planetes : Ninip^ (Saturne), 
Mardouk (Jupiter), Nergal (Mars), Ishlar (Venus) et Nabou 
(Mercure). Ninip, souvent designe sous le nom de Sandan- 
uou® le puissant, n’cst autre que I’Hercule assyrien ; c’est lui 
que les bas-reliefs du Louvre represeutcnt sous les traits 
d’un geant qui etouffe un lion eutre ses bras. Aussi lui 
prodigue-t-on les litres les plus energiques : il est « le 
terrible, le seigneur des braves, le maitre de la force, le 
destructeiir des ennemis, celui qui chatie les desobeis- 
sants et extermine les rebelles, le maitre du fer». Mardouk 
devint plus tard le dieu principal de Babylone et se con- 
fondit avec Bel. Nergal s’intitule « le grand lieros, le roi 
des melees, le maitre des batailles, le champion des dieux » ; 
il a la figure d’un lion k t^te ou a buste d’liomme. Islitar, 
de meme qu’Anat et Beltis, personnifie la nature. Dans un 
de ses roles, elle est guerriere, « reine de Yicloire » et 
(( juge des exploits de la guerre » ; comme telle, on la voit 
debout sur un lion ou sur un taureau, coiffee de la tiare 
dtoilee, armee de Bare et du carquois. Elle est aussi la deesse 
de la volupte et de la generation, et reQoit le surnom do 
Zirbanit, « productrice des etres », ou Zarpanit : alors elle 
se presente de face, nue et les deux mains pressees contra 
la poitrine. Nabou, enfm, est « le capitaine de Funivers, 
Fordonnateur des oeuvres de la nature, qui fait succeder au 
lever du soleil son couclier » ; on le regardait comme le type 
de ce qu’il y avait d’excellent sur la terre, et comme le 
modele auquel les rois devaient s’efforcer de ressembler^. 

Les dieux des cinq planetes, unis a ceux des deux 

1. Le nom avait ete hi Adar : la premiere lecluve Ninib, Ninip, adt6 
reprise clans ces derniers temps (Cf. Guyard dans la Revue critique, 
1879, t, I, p. 145), mais n’a pas etd adoptee encore par tons les assy- 
riologues (Schrader, Zur Krilik der Chronologischen Angabcn desAlemn- 
der Polghistor uiid des Abydenus, 1880, p. 19, note; Fr. Delitzsch, Die 
Sprache der Kossder, 1884, p. 53, n.l). — 2. Oppert [Gottingische ge- 
lehrle Ameigen, 1878, p. 1044-1045) maintient la legon Sandannou, Sam- 
dan, coiUre la lecture Dandannou proposee par DelilZbch. — 5. Fr. Lc- 
normant, Essai de commenlaire, p. 93 124 
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Iriniles et au dicu souvcraiu, composaiciil le grand cuusail 
des doLize dioux, Ics seigneurs des dicux qui presidaieut aux 
doiize rnois de I’annee et aux douze sigiies dii zodiaqiit'd. 
Leur culte etait repandu par tout le pays et laisait le fond 
de la religion officielle; mais la piete populairc venerait 
a c6te d’eux uorabre de divinites secondaires. Qiielques-unes 
d’entre elles n’etaient en realite que de simples doublets 
des noras divins auxqucls la tradition locale pretait une 
existence distincte : Zagar est une des qualifications de 
Ninip, Belit-Balati « la dame de vie », une epitliele de 
Belit animee. D’autres etaient de veritables personnes et 
avaient des fonetions d’une certaine importance, presidaient 
a des constellations comme Aslimoun et Koummout, ou 
veillaient sur les recoltes comme Serakli; Baou etait le 
Chaos, Martou, fils d’Auou, I’Occident, et Slioutou le Sud. 
Plusieurs avaient ete emprunlees a des peuples voisins, 
aux Susiens par cxemple. Les trente-six decans etaient, 
representes par autant de dieux, qu’on nomrnait « dieux se- 
condaires ». « De ces dieux secondaires, la rnoitie habite 
au-dessus, I’autre moitie au-dessous de la terre pour la 
surveiller : tous les dix jours , I’un d’eux est envoye en 
qiialite de messager de la region superieure a riuferieure, 
et iin autre passe de cclle-ci dans celle-la par im invariable 
ecliange^ » Cette organisation savante et metliodi(pie ne 
suffisait ])as a la foi superstitieuse des populations clial- 
deennes. Les iiratiques du vieux culte des es])rits, elimi- 
nees peu a peu par celles des nouveaux cultes, subsis- 
Ibrent dans la magie et formerent, a cote de la religion 
officielle, une sorte de religion populaire non moins solide- 
raent organisee que faiitre. Le sacerdoce magiqiie compre- 
nait trois classes : les conjurateurs, les medecins, les theo- 
soplies. 11 « essayait de detourner le mal et de procurer le 
bien, soit par des purifications, soit par des sacrifices ou 
des enclianlements"' ». Les rites et les incantations qu’il 
employait nous out ete conserves en partie dans uu grand 
ouvrage, dont les debris sont au Musee Britannique. 

11 etait divise en trois livres. Dans le livre des Mauvaia 

1. Diodore de Sicile, II. 30, — 2. Id., II, 50, — 3. M., II, 29. 
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tlsprils sont Ics prieres dirigecs conLrc les demons; ie 
second livre esl rempli d’exorcismes contre les maladies; 
le troisieme, d’liymiies mysterieux, destines a eyoquer les 
dieux. La pins efficacc des formules preservatrices emprim- 
lait sa puissance « an grand nom supreme » de la divinite, 
qu’Ea seul connait et dont il communique la science h Me- 
roudoug. L’incantaLion avail pour complements necessaires 
les talismans de diverses especes, bandes d’etoffe attachees 
aux meubles et aux. vetements, fetiches de bois, de pierre 
oil de terre cuite, statuettes de monstres et de genies. 
Le porteur ou le possesseur d’amulettes etait inviolable 
merne aux dieux; car le talisman etait « une borne qu’on' 
n’enleve pas, une borne que les cieux ne francliissent pas, 
borne du ciel et de la terre qu on ne deplace pas, qu’auciin 
dicu n’a deracinee; une barriere qu’on n’enleve pas disposde 
contre le maleflce; une barriere qui ne s’en va pas et qu’an 
oppose au malefice » . On pent voir au Louvre une statuette 
en bronze qui represente im demon au corps de chien, aux 
pieds d’aigle, aux bras armes de griffes de lion, a la queue 
de scorpion, a la tete de squelette et aux comes de ch^vre : 
quatre grandes ailes eployees ombragent son dos. G’est un 
talisman. Une inscription tracee le long des reins nous 
apprend « que ce joli personnage est le demon du vent du 
Sud-Ouest » , et qu’il suffisait d’en placer I’image a la porte 
ouala fenetred’unemaison pour eloigner les mauvais genies. 

A cote du magicien d’action bienfaisante, il y avait I’en- 
ebanteur qui evoque les demons dans une intention crimi- 
nelle, le charrneur, la charmeuse, le jeteur de sorts, le fui- 
seur de philtres. Le sorcicr cbaldeen, comme ses confreres 
modernes, vendait des poisons, envoutait, deebainait par 
ses impi’ecations les esprits de I’abime « L’ imprecation agit 
sur I’homme comme un demon mauvais,... I’imprecation de 
malice est I’origine de la maladie. » Tout malade etait 
repute ensorcele et ne pouvait etre gubri que par I’effetd’une 
conjuration contraire a la conjuration qui I’avait frappe. 
Aussi n’y avait-il pas a proprement parler de medecins a 
Babylone^ : il y avait des pretres sorciers qui vendaient des 


1. Il^rodote, I, exevu. 
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pililtres et des amuleltes centre les maladies. Sans doiite 
i’experience des siecles leur avail fait connaitre les vertus 
d’un certain nombre de plantes et de substances medicinalos : 
leurs breuvages et leurs poudres magiqiies etaient souvenl 
de veritables remedes appliques aiix differentes maladies. 
Mais poudres et breuvages n’allaient jamais sans I’incanta- 
tion : si le malacle guerissait, I’incantation et non le remede 
avail riionneur de la cure^ 


La cr<Sation, le d^lnge ; histoire fabuleuse dc la Chaldee: 
les premiers rois historlques. 

En se fondant, les races qui peuplaient la Chaldee per- 
dirent la memoire de leurs migrations : elles placerent le 
lieu de leur naissance au pays meme qu’elles croyaient avoir 
occiipe de touLe eternite. « Au temps ou ce qui est en haul 
ne s’appelait pas encore ciel, au temps ou cc qui est en 
has ne s’appelait pas encore terre », Apsou, Fabime sans 
limites, et Moummou Tiamat, le chaos de la mer, s’unirent* 
el procreerent des etres fantastiques , semblables a ceux 
que nous voyons representes sur les monuments, a o des 
guerriers au corps d’oiseaii du desert, des hommes avec 
des faces de corbeau^^ », des taureaux a tete huraaine, 
des cliiens a quatre corps et u queue dc poisson*. Cette 
engeance monstrueuse disparut sous i’effort des dieux, et le 
raonde actuel fut cree piece a piece en sept jours, la terre, 
Ic firmament, les astres, les plantes, les animaux, riiornme 
cniin, qui sortit des mains d’Ea®. L’homrne fut enferrne dans 
un jardin de d^lices, situe entre quatre grands fleuves, dont 

1. Fr. Lenormant, la Magic, p. 11-20. — 2. Los toxics relatifs a la 
creation ont 616 cldcouverts et traduits par G. Smith, Chaldwan Account 
of Genesis., Londres, 1876, p. 02 sqq.; traduction alloraande par Fr. 
Delilzscli, 1876, p. 293 sqq., et seconde edition anglaise par Sayco, 1880, 
p. 57 sqq. Vienneut ensuite les traductions d'Oppcrt, Fragments de cos- 
mogonic chalddemie, en appendice in Ledrain, Ilisloire d’Israel, t. I, 
p. 411-414; de Lenormant, les Origincs de Vhisloire, 1880, t. I, p. 494 
sqq. ; do Schrader, Die Keilinsekriften und das Alta Testament, 1883, 
p. 1 sqq. — 3. Sayce {Records of the Past, t. IX, p. 109 sqq.) donne 
la traduction de ce texte. — ■ 4. Derose, Fragm,, I, ddit. Lenormant- 
— 5. Smith, Chaldccan Account, p. 02 sqq. 
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la tradition liebraiqiie nous a conserve les noms, I’Euplirate 
et le Tigre, le Pislion et le Gilionb Exile pour avoir d6sobei 
aux ordres du Tres-Haut, il descend! t dans les plaines de la 
Chaldee et les peupla rapidement de ses descendants. « Ils 
vivaient sans regie la maniere des animaux. Mais, dans 
la premiere annee, apparut, sortant de la mer Rouge, k 
Vendroit ou elle confine ^ la Babylonie, un animal done 
de raison, nomme Cannes®. 11 avait tout le corps d’un 
poisson, mais, par-dessus sa tete de poisson, une autre t^te 
qui etait celle d’un bomme, ainsi que des pieds d’horame 
qui sortaient de sa queue de poisson : il avait la voix hu- 
maine, et son image se conserve encore aujourd’hui. Get 
animal passait la journde au milieu des hommes, sans 
prendre aucune nourriture; il leiir enseignait la pratique 
des lettres, des sciences et des arts de toute sorte, les regies 
de la fondation des villes el de la construction des tenaples, 
les principes des lois et la geometrie, leur montrait les 
sernailles et les moissous; en un mot,il donnait aux honames 
tout ce qui contribue a I’adoucissement de la vie. Depuis ce 
temps, rien d’excellent n’a dte invente. Au coucher du so- 
leil, ce monstrueux Cannes se plongeait de nouveau dans la 
mer et passait la nuit sous les flots : car il etait ampbibie. 11 
eci’ivit siir I’origine des choses et de la civilisation un livre 


qu’il remit aux hommes ^ » 

Un long intervalle s’ecoula entre cette premiere mani- 
festation du dieii et I’apparition d’une dynastie mytbique. 

« Le premier roi fut Aloros, de Babylone, Chaldeen, duquel 
on ne conte rien, si ce n’cst qu’il fut cboisi de la divimte 
meme pour etre pasteur du peuple. Il regna dix sares, ce 
qui fait trente-six mille ans, car le sare est de trois rail e 
six cents ans, le n6rc de six cents ans, le sbsse de soixante 


1 Fr. Delitzsch, Wo lag das Parodies? in-8s 1881. M. Delilzscli 
LlpntiQc le Gilion et le Pialion avec deux dos i nncipaux canaux de la 
Sonk et le Pallacopas. Il xerrait xolontiers dans 

SSn assYi Umon) le nom de cettc partie de la Mesopolaime qui 
s'£„iZ»eUeTelritjus,»;anec>raP^ 

dans les Gottingische gelclirLe Anzetgen, 1881, p. 8 CI- 80 I). tteliaai^ 

mbs rhottas) I'appellB ’a4ti IWn {Ma. ccm), EntaPas. - 
3. Berose, Fragni., I, ^dit. Lcnormant. 
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aus. Aloros etaut morL, son fils Alaparos commanda trois 
sares durant; apres qiioi, AmillarosS de la ville do Panti- 
biblia®, rogna treize sares. C’est sous lui que sorlit de la 
uier Erythree le second Annedotos, tres rapproclie d’Oan- 
ues par sa forme semi-divine, moiLie liomine, nioiiie pois- 
son. Apres lui, Ammenon, aussi de Pautibiblia, (Ibaldeon, 
commanda I’espace de douze sares sous lui pariit, dil-on, 
I’Oannes mystique. Ensuite Amclagaros, de Pantibiblia, com- 
manda dix-lmit sares. Ensuite Davos, pasteur, de Pantibiblia, 
regna dix sares : sous lui sortit encore de la mer Erythree 
le quatrieme Annedotos, qui avait la memo figure que los 
autres, melangee d’homme ct de poisson. Apres lui regna 
Evedoranclios, de Pautibiblia, pendant dix-liuit sares; de 
son temps sortit encore de la mer un autre raonstre, nommb 
Aiiddaphos. Ges divers . monstres developperent soigneiise- 
ment et point par point ce qu’OannAs avait expose sommai- 
remcut. Puis regnferent Amempsinos de Larancha'q Glial- 
deen, pendant dix sares, et Obartes*, aussi de Larancha, 
Clialdeen, pendant liuit sares. Enfm, Obartes etant mort, son 
fils Xisoutliros** tint le sceptre pendant dix-huit sares. G’est 
sous lui qii’arriva le grand deluge, de sorte que Ton compte 
en tout dix rois, et que la diiree de hmr pouvoir monte 
ensemble a cent vingt sares”. 

Les ecrivains classiques se soiit moquiis dii cliii’fre fabii- 
leux d’aunccs que les Glialdeens assignaieut a leurs premiers 
roisb II semble en effet que du commencement du monde 
au deluge on admettaU im intervalle de six cent quatre- 
vingt-onze mille deux cents aus, dont deux cent cinquaute- 
neuf mille deux cents s’etaient ecoules a I’avenement 
d’Aluros, et qiiatre cent treute-deux mille etaient repartis 
genereiisement entre lui et ses siiccesseiirs immediats”. 
Aussi quelques liistoriens raodernes se sont-ils accordes 

1. Yar. Almelon. — 2. Sippara, ou plut6t, d’aprcs los reclierdies de 
M. Fr. Lenormant (la Langue primitive de la Chaldde, p. 541-542), Ou- 
rouk. — 5. Larsam, ou, s’il faut admettre la coiTection proposdo par M. Le- 
■ iiormant [la Langue primitive, p. 342) au texte deBdroso, [Sou]pd[n:]-/a 
pour [Aa]pd[y] 7 a, Sllourippak. — 4, Yar. Otiartcs. — 5. Yar. Sisithcs. A, 
6. Berose, Fragm.^ IX, X, XI, ed. Lenormant. ~ 7. Cicdron, De Divina- 
iione, 1, 10; African., ap. Sync., p. 17. —8. Fr.Lenormant, Essai d'hi- 
IcrpriUaLion, p. 226-240. 
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k revetir ccs dix rois d’lin caraclere astronomique et a 
recouuaitre en eiix la personnificatioE de dix des sigaes dti 
zodiaqiie^ La diiree de qiiatre cent Irente-deux inille ans 
attribiiee a Teusemble de Iciirs r6gnes, soil quarantc-trois 
mille deux cents ans pour chacuii d’eux, a etc calculoe evi- 
dcmment de maniore entrer dans une grande periodc 
astronomique de douze fois qiiarante-trois mille deux cents 
ans dont I’existence parait prouvee, bien qiie Torigine et la 
raison en soient inconnues. Les temps qui precedent le de- 
luge etaient comme une periode d’essai pendant laquelle 
riiumanite encore barbare eut besoin des secours d’en liaiit 
pour surmonter les diffieultes qui I’entouraient. Ils sont 
remplis par six manifestations de la divinite, qui sans doule 
repondaient au nombre de livres sacres dans lesquels les pr6- 
tres Yoyaient I’expressionla plus complete de la loi revelde^ 

Cependant les liommes etaient devenus mcchants, et Bel, 
dans sa fureur, resolut de les detrnirc. Le roi Sharnasbna- 
pisIUi, SLirnomme Kliasisadra, le Xisoutliros de Berose, reQut 
un ordre des dieux : « Homme de Shourippak, fils d’Ouba- 
ratoiitou, fais un grand vaisseau pour toi et les tiens; car 
je vais detruire la semence de vie. Fais entrer en ce 
vaisseau la semence de vie de la totalite des etres pour 
les conserver. » II lui commanda d'enfouir les livres, 
ceux qui contenaient le commencement, le milieu et la 
fin, dans la ville de Sippara, et de partir apr6s avoir tout 
prepare. Gomrae Xisoutliros lui demandait : « On aller? » 
il repondit; « Yers les dieux », et ajouta qu’il fallait pricr 
pour qu’il arrivat du bien aiix liommes. Xisoutliros obeit 
et se eonstruisit im navire endiiit de bitume. « Tout ce 
que je possedais, Je le reunis; tout ce qiie je possedais 
d’ argent, je le reunis; tout ce que je possedais d’or, je 
le reunis; tout ce que je possedais de la semence de vie 
des especes, je le reuuis. Le tout, je le fis entrer dans le 
vaisseau i tons mes serviteurs males et femelles, les ani~ 
maux domestiqiies des champs, les animaux sauvages des 
champs et les jeimes homines mes parents, eux tons, je les 

1. Movers, Die Pheenizier, t. I, p. 103 sqq., Lenormant, Em p. 250- 
240. — 2. Movers, Die Pheenizier, t. I, p. 93 sqq. 
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fls entrer. » L’operaLion termin6c, une voix rSsonna : « Au 
a soir, le del pleiivra la destruction : entre dans le vais- 
(( seau et ferme ta porte. » II arriva le temps quc la voix 
avait annonce disant : a Au soir, le del pleuvra la desLruc- 
(( tion. » Je vis venir avec crainte le soir; le soir du jour 
fixe pour I’embarquement, j’en eus peur. J’entrai pourtaut 
dans mon navire et je fermai raa porte; puis, le vaisseau 
ferme, je le confiai, avec tons les etres qu’il renfermait, au 
pilote Bousoiir-sliadi-rabi ^ 

a Au matin, la fureiir d’une terapete s’eleva et s’eteudit 
largement sur le del. Ramanou tonna au milieu du ciel, 
Nebo et Shdrrou s’avancdent de concert; les devastateurs 
marcbdent sur les montagnes et les plaines; Nergal de- 
cbaina les tourbillons; Ninip deborda sans fm les cours 
d’eau; les Genies portdent partout la destruction et ba- 
layerent la terre; Finondation de Ramanou s’enfla jusqu’au 

ciel, et la darte du jour s’eteignit dans les tenebres Le 

frde ne vit plus son frere, les liommes ne se reconnurcnt 
plus; les dieux memes craignirent le deluge au ciel, el, 
cliercliant un refuge, monterent jusqu’au firmament d’A- 
nou. )) Islitar pleura sur le sort de I’humanite, et « les dieux 
ainsi que les esprits pleurerent avec elle; les dieux sur leurs 
trones se lamenterent.... Six jours et sept units durant, le 
vent, la tempete et Fouragan regnerent en maitre. A Faube 
du septieme jour, la pluie s’interrompit et la tempfite, qui 
avait rpene bataille comme une arra6e puissante, s’apaisa. 
La raer baissa; le vent et la tempfete prirent fm. Je par- 
courus la mer en pleurant, car Fhumanite eutide etait 
retournee au limon et les cadavres flottaient autoiir de moi 
comme des arbres. J’ouvris la fenStre, et, quand la lumiere 
frappa mon visage, je fus saisi de tristessc, je m’assis, je 
plourai, et les larmes ruisselerent sur ma face. » 

L’arclie qui renfermait les destinees de la race liumaine 
s’arreta au pays de Nizir, sur le sommet des monts Gor- 
dyseeus. Apres six jours d’attente « je mis dehors une 
colombe, et la lacliai. La Colombo voltigea ca et Li, et, no 
Irouvant point de place oil so reposer, elle revint. Je mis 


t. Ou Bousomiioiirgal. 
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deliors une Iiirondello, et la lachai. L'hirondelle Yoltigea Qk 
et et, ne trouvant point de place ou se reposer, elle re- 
vint. Je mis deliors un corbeau, et le lachai. Le corbeani 
partit, et il yit des cadavres sur les eaux, et il les mangea, 
il flotta et erra au loin et ne revint pas. Alors je lachai 
dehors les animaux aiix quatre yents. Je yersai une libation, 
je batis un autel sur le pic de la montagne. » L’odeur du 
sacrifice monta jusqu’aux dieux : ils accoururent et se re- 
jouirent, mais Bel, furieux de yoir que tous les hommes n’a- 
yaient pas peri, voulut inassacrer les surviyants. Les pri^res de 
Xisouthros calmerent enfin sa colere : il consentit a laisser 
yiyre ce que I’arche ayail sauye de I’humanite et a ne jamais 
renouyeler le deluge. « Quand sa sentence fut decidee, Bel 
entra au milieu du yaisseau, il prit ma main et me con- 
duisit dehors ; il conduisit ma femme dehors et plaga sa 
main dans la mienne. » La legende ajontait que Bel ayait 
alors rendu cet oracle : « Jusqu’ici Shamashnapishti a ete 
un homrae : desormais sa femme et lui seront reunis aux 
dieux, et habiteront les regions lointaines a I’embouchure 
des fleuves. » Khasisadra disparut en effet. « Ceux qui 
etaient restes a Lord, ne le yoyant pas rentrer, debarque- 
rent et se mirent fx le chercher en I’appelant par son 
nom. Il ne se montra pas lui-meme, mais une yoii yint 
du ciel qui leur ordonna d’dtre pieux envers les dieux: 
car lui, en recompense de sa piete, il allait liabiter ayec les 
dieux, et sa femme, sa fille et le pilote partageaient le 
meme honneur. Il leur dit de retouriier aBabylone; qu’il 
leur etait reserye a eux, partis de Sippara, de deterrer les 
livres et de les remettre aux hommes ; enfin, que la terre 
ou ils se trouyaient etait la terre d’Armenie. Apres ayoir 
entendu ces paroles, ils sacrifierent aux dieux et s’en al- 
lerent a pied a Babylone. Une partie de cette arche qui 
s’etait arretee en Armenie subsiste encore dans les monts 
Gordyseens d’Armenie r quelques p61erins raclent I’asphalte 
qui la recouvre et s’en servent comme d amulette pour 
detourner les maleflces^. Arrixes k Babylone, les compa- 

1. On a trouYe, en effet, des amutettes babyloniennes de basse epoque, 
fades d’un raorcoau de bituinc sur lequcl sent graves des mots cabalis- 
liques en leltres grecques. 
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gnons de Xisoutliros deterrerent les livres de Sippara, ecri- 
virent beaiicoup de livres, eonstriiisirent cles temples et 
fonderent dc nouveau Babylone^ » 

La race qu’ils engendr^rent fiit une race de geants. La 
legende clialdeenne connaissait Ic nom des geants rebelles 
Etana ou Titan, Ner et d’autres egalementredoutables^ « On 
raconte que les premiers liommes, enlles de lour force et 
de leur grandeur, mepriserent les dieux et se crurent supe- 
rieurs d eux : ils eleverent done une tour tres baute, a 
I’endroit ou est maintenant Babylone. Deja ellc approcliait 
du ciel, quand les vents, accourus au secours des dieux, 
renverserent la construction sur les ouvriers : les mines en 
sont appelees Babel. Jusqu’alors les Iiommes n’avaiciil eu 
qu’une seule langue : mais les dieux les forcerent a parlor 
desormais des idiomes differents » La m&me liistoire s’est 
introduite, a peu pres sous la meme forme, dans les livres 
saerds des Hebreux \ Une des versions mettait la Tour des 
Langues dans le voisinage d’Ourou, Tune des plus anciennes, 
sinon la plus ancienne parmi les metropoles de la Chaldee 
meridionale ® : mais la tradition le plus generalement ac- 
ceptde la place non loin de Babylone ou dans Babylone 
rnerne. Non que I’etymologie bibliqiie Babel, de held, con- 
fondre, soit conformed rortliograplie reelle du mot : Babel, 
Bab-ilou, signifie simplement « la porte du dieu Ilou ». 
Quant a la tour elle-meme, les Chaldeens ridentifiaient avec 
la tour de Borsippa, qui, au temoignage da roi Nabou- 
koudouroussour, etait inaclievee de temps immemorial 

1. Berose, Fragm., XV-XVI, edit. Lenormant. Le I’ecit du deluge est 
emprunte, partie aux fragments de Berose, partio aux tablelles assy- 
riennes ti'aduites pour la premidre fois par G. Smith. The Chaldcean Ac- 
count of the Deluge^ dans les Transactions of the Society of Biblical 
Arclmology^ t. I, p. 213-234; cf. Lenormant, Les Premieres Civilisa- 
tions, t. I, p. 1-140; G. Smith, Assyria7i Discoveries, 1875, p. 105-222; 
Oppert, Fragments de cosmogonic chaldcenne, dans Ledraiu, liistoire 
d Israel, t. I, p. 422-454 ; P. Ilaupt, Der Keilinschriftliche Sinl/luthbe- 
?7cAi, dans Schrader, Die Kcilinschriften und das Alte Testament, 1885, 
p. 55-70. — 2.Lcs fragments du recit de la lutte d’Etaua contre Ea so trouveni 
dans G. Smith, The Chaldcean Account of Genesis, p 142-140 ; Fiden- 
tilicalion d Etana avec Titan est due a M. Sayce, Babylonische Lilcralur 
(trad.Friederici), p.25. — 3. Berose, Fragm., XYII, XVIII. — 4. Genese, 
XI, J-0. —5. Isaic, IX, 10 (version des LXX). — 0. IF. A. /, 1, 51, 1; 
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Elle se composait cle sept terrasses superposees, consacrces 
chacmie a un dieu different et peintes de la coiileur propre 
a son dieu. Cliaque terrasse avail la forme d’un carr6 par- 
fait et etait en retraite sur la terrasse inferieure, si bien que 
I’edifice presentait I’aspect d’une vaste pyramide a gradins, 
Ires large a la base, tres dtroite au sommet. Le tout repo- 
sal t sur un soubassement rectangulaire qui portait d huit le 
uombre des etages superposes. Les faces de I’edifice, et non 
les angles, etaient orientees d’apres les quatre points car- 
diiiaux, contrairement a I’usage babylonien 
Aussitot apres le deluge et la confusion des langues, la 
premiere dynastie liumaine commenga a rcgner. Au dire de 
Berose, elle etait clialdeenne et comptait quatre-vingt-sixrois, 
qui avaient exerce le pouvoir pendant trente-quatre niille 
quatre-vingts ans : les deux premiers d’entre eux, Eveklioiis 
et Kliomasbelos, etaient restes sur le trone deuxmille quatre 
cents et deux mille sept cents ans. B’apres le Syncelle, elle 
lie se composait que de six monarques : Evekhous, Kliomas- 
belos, Pdros, Neklioubas, Nabios, Oniballos et Zinziros, et 
n’avait regne que deux cent vingt-cinq ans®. II ne faut cher- 
cher d ces noms aucune valeur liistorique, ni essayer de 
rainener a la vraisemblance la duree de cette premiere 
dynastic. LesGhaldeens avaient rempli les dpoques primitives 
de lour histoire de fables epiques, dont la Mgende et les 
monuments nous ont garde quelques debris. Au nord, 
selon les Hebreux, regna « Nimrod, qui commenga d’etre puis- 
sant sur la terre. II fut un puissant chasseur devantl’Eternel; 
c’est poLirquoi ron dit jusqu’a ce jour : Gomme Nimrod, le 
puissant chasseur devant I’Eternel. Et le commencement 
de son regno fut Babel, Erekh, Accad et Galneh, au pays de 
Sennaar®. » Josephe lui attribuait la construction de la Tour 
des Langues h Les interpretes cliretiens I’identifiaient avcc 
Delos®. La legcndc musulmane pretend qii’il jeta Abraham 


Opi'ert, Etudes assyr/ennes, p. 91-152, elFr. Leuormant, JSssoi d'inte)'- 
351-552; Schrailei’, Die Keilinschriften und das AUc Testa- 
ment^ 1883, p. 121-127. — 1. Oppert, Expedition en Mesopotamie , 1. 1, 
p. 168-182, 200-216. — 2. Bei'ose, Fragm., dans Muller, H. Gr. Fragm., 
t. II. ■— 3. Geiicse, X, 8, 10. — 4. Ant. Jud., 1, 4, § 2. — 5. Moise de 
Khoren, Trad, iial., p. 23, 1. I, cli. vu. 
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le Juif dans une fournaise ardeiite et qu’il essaya de monter 
au ciel sur un aigle K Aujoiird’lmi encore, an pays dc sa gloire, 
rimaginalion populaire attache son nom a toutes les mines 
iraportantes de la haute et de la basse Chaldee®. Cependant 
les monuments soiit jusqu’a present muels sur son compte : 
SOS successeiirs sont inconnus; la Bible ne dit pas combieq 
de tempis lui survecut son empire, ni meme si son empire 
lui survccut. 

Presque tous les trails que la tradition hebraique attribiie 
a Nemrod, la chaldeenne les reportait sur Istoubar^, roi 
de Shourippak. Comme Nimrod il regnait a Ourouk, comme 
Nimrod il parcourait la terre, comme Nimrod il fut grand 
chasseur devaut I’Eternel. Un monstre marin, nomme Boul, 
ravageait le pays et forfait les habitants a lui livrer des 
jeunes filles qu’il devorait. « Istoubar dit a son veneur 
Said : Va, mon veneur, avec la femme Ilakoitou et la femme 
Oupasamrou, et quand le monstre paraitra, sortant de son 
empire, que chaque femme depose son vfetement : ainsi leur 
beaute sera en vue, et lui, le monstre, se precipitera vers 
ellcs. Alors, toi, immole-le se livrant ainsi. » Au bout de 
trois jours, Said rentra triomphant dans la ville d’Ourouk. 
Said n’etait pourtant que le moindre parmi les serviteurs du 
heros : I’ami et le confident des grandes entreprises olait 
un monstre a buste d’homme, a croupe de taureau, Eabani. 
Attaques par Khoumbaba, roi d’Elam, Istoubar et Eabani 
tuent I’agresseur et pillent son palais. Cependant la deesse 
Ishlar, emerveillec de leurs exploits, tombe amoureuse d’ls- 
toubar. « Avec complaisance la reine Ishtar tourna ses yeux 
vers Istoubar, et elle lui parla ainsi : « Obeis-moi, Istoubar, 
« et sois mon mari; je serai ta compagne et tu seras mon 
« compagnon; lu seras mon mari et je serai ta femme... 
« Alors te seront sourais rois, seigneurs et princes ; ils t’ap- 
« porteront les tributs des montagnes et des plaines, ils te 
« donneront des presents d’hommage . . Tu n’auras pas de 
« rival. » L’amour de la deesse etait meur trier pour qui s’y 
livrait, et ses amanls en avaient fait la triste epreuve : 

'i. Lo Coran, soiu'ate 29, v. 23; Vakout, Lexic. ffeoff., s. v. Niffer, 
— 2. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. I, p. 154. — 5. Sclu’a' 
der, Die Keilinschriflen und das AUe Testament, 1872, p. 92 sqq. 
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Istoubar refuse Thonneur pdrilleux qu’elle lui propose. 
Offensee dans son orgueil, elle envoie contre lui un taureau 
aile, prototype des taureaux qui ornerent plus tard les pa- 
lais des monarques assyriens. « Eabani vainquit sa force, 
car Eabani perga son corps : il saisit le taureau celeste par 
la tete et lui enfonga son arme dans la nuqiie » 

Cependant la yieillesse arrive et la maladie : Eabani 
meurt et Istoubar, qui n’a jamais rien craint, commence « a 
craindre la mort, ce dernier ennemi de I’liomme ». II se 
decide a consul ter son ancetre Xisoiithros, pour apprendre 
de lui un remede a ses maux et le secret de Fimmortalite 
Un songe lui revele la route qu’il doit suivre. Apres avoir 
parcouru le pays de Mas, dont I’entree est gardee par les 
liommes-scorpions qui veillent sur le Lever et sur le Cou- 
clier du Soleil, il arrive au bord de la mer, construit un 
vaisseau et s’embarque avec le magicien Ourbil®. Une tra- 
versee d'un mois et demi les conduit dans un pays situe au 
milieu des raarais, ou demeure le vieux roi divinis6 : ils 
Tapergoivent a distance, ondormi aupres de sa femme, mais 
ne peuvent franchir le cours d’eau qui les separe du para- 
dis. Xisoutliros s’(JveilIe ^ leur voix, leur raconte comment 
sa piet^ I’a sauve du deluge ® et enseigne k Istoubar les cere- 
monies expiatoires qui lui assiireront une vie perpetuelle 
parmi les dieux. Tels etaient les recits merveilleux que les 
poetes clialdeens avaient places au commencement de leur 
histoire 

Autant qii'il est permis d’en jiiger a pareille distance, 

1. Oppert lit Belbirout lo nom d’Eabani et se demando si le taureau 
vaincu par le beros n’aurait pas ete une statue animee (dans Ledrain, 
Histoire d'Israel, t. II, p. 4'62-4G3). — 2. Ourkhamsi d’apres Smith, 
Ouriel d’apr6s Oppert. — 3. Ici se place le recit du deluge analyse plus 
haut, p. 147-149. — 4. Fr. Lenormant, tes PremUres Civilisations, t. II, 
p. 146; Schrader, Die Hollenfahrt dcr Istar, 1874, p. 57-68; G. Smith, 
Assyrian Discoveries, p. 165-222. Les debris du poeine ou etait racontde 
la Idgende d’Istoubar ont ete publics par P. Haupt, Das Babylonische 
Nimrodepos, in-4“, I Abtheilung, 1884, et Iracluits en grande partie par 
Oppert, Fragments re'alifs d la mythologie assyrienne, dans Ledrain, 
Histoire d'Israel, t. IT, p. 459-469. Les representations relatives aux dif- 
fdrents Episodes ont dte rccucillies par J. Menant, Rechcrches sur la 
glyptique orientate. L" parlic; Cyliiid?’es de la Chaldee,p. 43-44. 63 sqq., 
77-81, 84-102. etc 
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Ourou est, parmi les yilles chaldeemics , celle doiit I’in- 
fluence se fU le plus Lot sentir par tout lo pays. Situde 
sur la rive droite de I’Euplirate, non loin de rancienne 
cmbouclmre, elle etait le grand entrepot du commerce 
maritime de ces premiers temps : ses vaisseaux allaient an 
loin, sur legolfe Persique et jiisque dans la mer des Indesb 
Elle s’eleyait au milieu d’line plaine basse, coupee ca et la 
de collines sablonneuses. Au centre se dressait im temj)le a 
trois dtages, construit en briques revetues de l)itume et con- 
sacre au dieu local, Sin ; tout autour do la vilic regne line 
ceinture de tombeaux, que les voyageurs out largemeriL ex- 
ploites au profit de la science ^ Au sud, et plus rapproclies 
encore de la mer, llorissaient Eridou, la ville du dieu Ka"% 
et Bab-salimeti, le port meridional de la Chaldee au nord, 
Ourouk% Larsam® et Sirtella’. Ces villes, rcsserrees dans 
un espace etroit, formaient Pune des deux grandes divisions 
du pays, celle qui portait dans le protocole des rois le nom 
de pays de Slioumir®. Un peu plus vers le nord, a I’endroit 
oil le Tigre et I’Euplirate ne sont plus separes que par imc 
sorte d’isthme assez etroit, un autre groupe de villes etait 
situe dans le pays d’Accad. C’etait Niiipour, sur la droite 
du Shatt-en-Nil“, presque a mi-chemin entre Jiabylone et 
OuroLik; Barsip, la secoude Babylone, oil la tradition pre- 
tendait reconnaitre 1' emplacement de la tour de Babel et 

1. II. Rawlinson dans le Journal of the Geographical Society, 
p. i85. — 2. 6. Rawlinson, The five great Monarchies, l. I, p. lS-10 ; 
Finzi, Riccrchc, p. 174-117. La ville portc aujoura’huilenonuloMugliau',’ 
loBitumin^e. —5. La Rata de Ptolcmee; cf. Oppert, Expedition de Meso- 
potamie, t. I, 5“ partie, p. 77. Aujourd’luii Ahou-Sliahreiu (cf. Taylor, 
Notes on Ahou-Shahrein and Tel-el-Lahm dans lo Journal of the H. Asia- 
tic Socicly, 1. XV, p. 412). — 4. Fr. Uelilzsch, Wo lag das Parodies? 
p. 228-229. — 5. Dans la langue primitive, Ounou, Ounoug. L’Erokh ou 
Orekli do la Bible (Gendse, XIV, 1), FOi’cliod des anoiens (StraLoii, XVI, 

1 ; Ptolcmee, V, 20), aujonrd’lmi Warkali. — G. Dans la languo primi- 
tive, Babbar-Ounou.; cf. DeliLzscIi, Wo lag das Paradies? p. 223-225. 
Aiijourd’lmi Senkereli. — 7. AujoiirdTiui Tell-Loli. La lecture o.st incer- 
laine (llornmel, Die Scinilischen Volker, t. I, j). 212-223); j’ai ailojile la 
version de M. Oppert (Journal asiatiejue, 1882, t. XIX, p. 79). — 

8. Sur la position des deux pays de Slioumir et d’Aecad, cf. Fr. Delilzscli, 
Wo lag das Paradies? p. 197 sqq.; llonimel, Die Sennlischcn Volker, 
p. 249-260. — 9. La Noj)lier du Talnmd, aujourd’lmi Niffer. — 10. Fr. 
Delitzscli, Wo lag das Paradies? p. 210-217, 
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surtout Babylone. Babylone consistait en deux villes, situees 
cliacmie siir une rive de I'Euphrate, Ka-dirnirra, la porte de 
Dieu, et Diutirra, le site de I’arbre de vieE Kouti a I’est®, 
puis la ville double de Sippar et d’Agade^ completaient cet 
ensemble, qui prenait souvent le nom de Kardoiiniasli^, 
Gliacune de ces villes parait avoir eu ses rois particuliers et 
ses dynasties locales, qui, tantot etaient vassales des rois 
voisins, tanlot les rangeaient sous leur domination. 

Les rois d’Ourou portaient le titre de pateslii, rois-prelres, 
et avaient un role religieux au moins autant que politique. 
Le plus ancien d’entre eux dont nous ayons conserve le 
souvenir, Ourbagous parait avoir vecu a peu pres dans le 
meme temps que les rois de la V“ dynastie egyptienne ®. Sa 
domination s’etendait sur le pays d’Accad et de Shoumir, et 
les debris deses constructions sont visibles encore a Larsain, 
k Ourouk, a Nippour, & Sippar, aussi bien que dans la capi- 
tate elle-m&me. Tout ce qui nous reste de lui porte le ca- 
ractere d’une antiquite incontestable. Non seuleraent les bri- 
ques estampees k son nora sont enfouies plus profondement 
que celles des autres princes clialdeens, mais le style m§me 
des ddilices ou on les trouve employees est rude et pri- 
mitif. Ce sont des temples de proportions gigaiitesques, dont 
les quatre angles 6taient orientes soigneusement sur les 
quatre points cardinaux du ciel. Les debris du plus grand 
d’entre eux, celui d’Ourouk, forraent un monticule d’en- 


1. Fr. Delitzscli, Wo lag das Paradios? p. 212-216. — 2. Aujourd’hui 
Tell-Ibi’ahim. — 3. Fr. Lenormant, les Premihras Civilisations, t. II, 
p. 105; Fr. Delilzsch, Wo lag das Paradies? p, 209-212. — 4. Fr. De- 
litzscli, Wo lag das Paradies? p. 209-212. L’ensemble formA par Sippar 
et AgadS porte dans la Biljle le nom de Sepliarva'im, les deux Sippar. — 
5. La lecture Ouroukh, Ouriyak, avait etd proposee par MM. Rawlinson 
et Ilincks, par analogic avec TAriokb de la Ge^icse, XIV, 1; la lectui’e 
Ourkliammou, par M. Oppert, en souvenir du roi Orchamus de la legende 
class! que (0 vide, Melam.,Vl, 212). M. llommel a rccemment indiquelalec- 
ture Ourbaou {Die Seniilischen Volker, t. I, p. 380). — 0. Tli. Pinches, 
Some recent Discoveries hearing on the Ancient History and Chronology 
of Babylonia, dans les Proceedings of the Society of Biblical Arclueology, 
1882, p. 8 et 12. Nabounaliid, roi de Babylone, declare, vers 550, que 
Naramsin regnait trois inille deux cents ans avant lui, ce gui donne la 
date de 3750 avant .T.-C. pour le regne de Naramsin (Oppert, dans le 
, Journal asiatiquc, 1883, t. I, p. 89). 
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viron soixante-dix matres de c6t6 et trente-cinq metres de 
liaut ; pres de trente millions de briques ont dd entrer dans 
la magonnerie^. Les autres monuments d’Ourbagous, bien 
que de moindre etendue, presentent encore des dimensions 
considerables. Lear nombre et leur grandeur suffisent, en 
I’absence de tout autre document, a nous donner une idee 
de la civilisation du peuple et de la puissance du prince qui 
les a eleves. C’est a la conquete seule quo le roi d’Ourou 
pouvait demander le nombre d’ouvriers necessaircs a ses 
oeuvres sans epuiser son empire®. 

Les grands travaux entrepris par Ourbagous furcnt conti- 
nues sous Doungi et Ilgi, ses successeurs; on ne connait 
guere de ces princes et des pateshi de Sirtella et d’Eridou, 
leurs vassaux, que des norns sans liistoire. Deux d'entre eux 
pourtant, Ourbagous et son fils Goudea, princes de Sirtella®, 
avaient construit des palais et des temples, dontles depouilles 
ornent aujourd’liui les galeries du Louvre. Le roi cst assis, 
tenant sur ses genoux le plan des edifices qu’il avail eleves. 
Ses statues, qui raallieureusement sont toutes plus ou moins 
mutilees, n’ont pas I’elegance et la finesse des statues egyp- 
tiennes ant6rieures ou contemporaines ; mais elles sont 
modelees avec une vigiieur et une franchise reniarquables. 
Les t^tes qu’on a retrouvees avec elles, et qui raalheureuse- 
ment ne leur appartiennent pas, sont bien etudiees et ont 
line belle expression^ II semble que cette premiere reunion 
du pays entierentre les mains d’un scul prince fut de courte 
duree : Ourou perdit sa puissance et fut remplacee dans 
riiegempnie de la Chaldee par d’autres cites moins celebres. 
Le nom de divers souverains nous a ele revele par les frag- 

1. Loftus, Chaldwa and Susiajia, p. 167 sqq.; G. IlawHnson, The five 
great Monarchies, t. I, p. 156.-- 2. Oppert, liistoire, p. 46 sqq.; G. 
Rawlinson, The five great Monarchies, t. I, p. 156. — 3. II n’est pas 
probable que cet Ourbagous soit identique i Ourbagous p6re do Doungi 
(Hommel, Die Semitischen V'dlker, t. I, p. 485-486). — 4. Le palais de 
Goudea a ete decouvert a Tell-Lob par M.de Sarzec. Les moiiunieuts qui 
en proviennent ont eld achetes pour le Louvre par M. Ileuzey, on 1882. 

Gf. Oppert, dans le Journal asialigue, 1882, t. XIX, p. 79-80, etdans les 
Comples rendus de I'Acaddmie des inscriptions et belles-lettres, 1885, 
p. 75-85 ; Ileuzey, les Fouilles de Chaldde, dans la Revue archdologique, - ’ 
novembre 1881 ; Perrot et Cbipiez, liistoire de I’arl, t. II, p. 586 sqq. 
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ments d’une liste royale que dresserentplus tard les savants 
babyloniens^ : quelques monuments confirment d’une ma- 
niere generate I’exactitiide de celte liste, mais ils sont trop 
peu nombreux pour nous permettre de retablir I’histoire do 
fagon suivie. Un fait ressort cependant de tons les docu- 
ments : le travail de fusion entre les deux races maitresses 
de la Chaldee, qui etait deja bien avance sous Ourbagous et 
sous les princes de sa dynastie, s’aclieva sous les dynasties 
suivantes. La langue antique disparut completement de 
r usage courant, et ne subsista plus que dans les colleges de 
pretres, comme langue sacree, necessaire a I’intelligence des 
vieux livres et des rituels. 

Un prince du Nord, Shargina L"', roi d’Agade, eut I’lion- 
neur d’assurer d’une maiiiere definitive la predominence de 
r element semitique^. Ses aventures donnerent naissanqe & 
des legendes populaires, que I’histoire officielle recueillit 
longtemps apres. La statue qui lui fut elevee par la suite 
dans la ville d’Agade portait siir la base I’inscription 
SLiivante : « Shargina, le roi puissant, le roi d'Agad^, c’est 
moi. Ma mdre me congut sans connaitre mon pere, tan- 
dis que le frdre de mon p6re opprimait le pays. Elle me 
congut dans la ville d’Azoupiranou , qui est situee sur 
les bords de I’Euphrate. Ma mere me congut, elle me mit 
secretement au monde, elle me deposa dans une corbeille 
de joncs, qii’elle enduisit de bitume, et me langa ainsi au 
fleuve, dont I’eau ne put penetrer jusqu’u moi. La riviere 
m’emmena jiisque vers Akki, le iireur d’eau. Akki, I’ouvrier 
tireur d’eau, dans la bontc de son cceur, me recueillit; 
Akki, I’ouvrier tireur d’eau, m’eleva comme son propre 
fils; Akki, I’ouvrier tireur d’eau, m’etablit comme oiivrier; 
dans ma profession d’ouvrier, Ishtar me fit prosperer, et, au 

bout de anneeSj.je m’emparai du pouvoir royal. » C’est 

I’histoire populaire des fondateurs de religion ou d’empirc ; 
I’histoire de Moise jete sur les eaux et recueilli par la fille 


1. G. Pinches, Notes on a new List of Early Babylonian Kings, dans 
les Proceedings of the Society of Biblical Archceology, 1881, p. 37-46. 
— 2. Shargina est place d’ ordinaire apres les rois de la dynastie elamite. 
Le cylindre de Nabounahid, d^couvert et publid par Th. Pinches (cf. 
p. 155, note 2) , nous oblige a I'eporter son r^gne jusque vers I’ an 5800. 
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do Pliaraon, I’liistoire do Kyros et de Romulus exposes cl 
noiirris par un berger jusqii’d I’adolescenceP 

Shargina F fiit un conqueraut : il soumit tons les petits 
royaumcs clialdeens, a rexcepLion de coiix de Larsam ct 
d’Apirak, descendit au golfe Persiqiie, puis, so tournaiit 
conlre les Elamites, les yainquit a pliisieurs reprises ct 
les contraiguit ail tribut. Les peuplades du nord, les Goutim, 
qui occupaient tout le pays entre le Tigre et les monts Gor- 
dyseens, furent reduites, et Shargina pdnetra j usque dans la 
Syrie. Ghypre elle-m6me ne put dcliapper k ses armes : il y 
eleva sa statue, sur le rivage oppose au continent®. Aii 
retour de ces expeditions, il robatit le temple d’Agadfi et 
la pyramide Oulbar, consacree k la deesse Anounit. Son 
regne marque au dehors Papogee de la puissance chal- 
deenne, au dedans le commencement de la preponderance 
des races semitiqucs sur toiite la Chaldee. Il rassembla a 
Ouroiik line bibliotheque qui valut a cette ville le nom 
de Ville des Livres. Pour la reraplir, il rechercha tons 
les 7ieux livres qui renfermaient les traditions dii sacer- 
doce chaldeen et fit composer des livres nouveaux en 
langue seraitiqiie. Un des grands oiivrages resumait les 
regies d’augures et les observations des astronomes antd- 
rieurs; im autre donnait les regies de grammaire des deux 
laugues semitique et non semitique. Pour les traites de ma- 
gie et de legislation, qui avaient ete redigds prirnitivement 
dans le vieil idiome, Shargina commauda de les tradiiire et 
de les commenter. Goordonnes et transcrits d grand’peine 
sur des tablettes de terre cuite, ils subsistaient encore plus 
do quinze siecles apres ; le roi d’Assyric Ashshourbanipal en 
fit prendre des copies, dont les debris ramasses dans les mines 
do Ninive sent line des richesses du Musee Britanniqiie". 

Sur la fin de ses jours, Shargina reprit la campagnc et 
penetra, dit-on, dans la peninsule du Sinai (Magan). Rappele 

i. Fox Talbol, A Fragment of ancient Assyrian Mythology {Transac- 
tions of the Society of Biblical Archceology, t. I, p. 271-280) ; Fr. Lenor- 
mant, les Premieres Civilisations; t. II, p. 104-110. — 2. Sayce, The 
Ancient Empires, p. 370. — 5. Fr. Lenorraanl, Etudes Accadiennes, 
I™ partie, 3“ fasc., p. 79, et les Premibres Civilisations, t. 11, p. 105- 
106; J. M6nant, la Uibliothbque du palais de Ninive, in-18, Paris, 1880. 
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par des r^voltes, il renversa Kastoiibila, roi de Karalla, et 
terraina, au milieu d’une pak glorieusement achetee, son 
long regne de cinquante-qiiatre ans. II eut pour successeur 
son fils Naramsin, comme lui giicrrier et construefceiir. Na- 
ramsin combattit en Chaldee, en Syric, et poussa jusqu’au 
Sinai; mais son royaume no lui survdcut pas longtemps. 
Tandis que les tribus non semitiques, etablies entre le Tigre 
et I’Euplirate, etaient pen a peu absorbees par les Semites, 
celles qui habitaient a I’orient du Tigre a^aient conserve 
leur independance et fonde un puissant empire. L’Elam^ 
commence aux bords du fleuve par une riche plaine d’allii- 
vions, aussi fertile que la Chaldee elle-meme. Le froraent et 
Forge y rendaient cent et parfois deux cents pour im® ; le 
palmier et le dattier y croissaient abondamraent, siirtout 
dans le voisinage des villes; d’autres especes d’arbres, I’aca- 
cia, le peuplior, le saule, etaient repanducs k la surface 
du pays^. Bientot cependant le sol s’eleve gradin h gradin 
vers le plateau de Medie; le climat devient de plus en plus 
froid, la terre de moins en moins productive. Des montagnes 
coiilent nombre de rivieres, dont les plus importantes, 
rOuknou (Khoasp6s), le Pasitigris, FOulai (EulaBOs), sont, 
dans leur partie iiiferieiire, aussi larges qne le Tigre et 
I’Euphrate. Au confluent des deux bras du Klioasp^s, sur la 
lisi^re de la grande plaine et h liiiit oii dix lieiies des mon- 
tagnes, les rois d’Elam avaient bati Suse*, leur capitale. 
La foiTeresse et le palais s’etageaient sur les penchants d’lin 
monticule qui dominait au loin la plaine : a ses pieds, et 
dans la direction de I’Orient, s’etendait la villo, construite de 
briques sechees au soleil®. Plus haul sur le lleuve, on ren- 
contrait Madaktou, la Badaca des auteurs classiques; puis, 
e’etaient de grandes cites raurees, Naditou, Kharaanou, qui 


1. Le nom Ilamtou, Elam, est semilique el signilie lo Jlaut pays 
(Schrader, Die Keilinschriften und das Alle Teslamenl, 1SS2, p. lll- 
112). Le nom national etait Sliousliinak, d’ou Susiane. — 2. Strabon, 
1. XV, 3. — 5. Loftus, Chaldcea and Susia7ia, p. 270-340. — 4. Shouslnn 
ou Shoushoun, dans les textes susiens, ShoiisJian clans les lextos assy- 
rions : Oppert, les Insci'iplions en langue siisieime, dam las Me'moires 
(hi Congi'hs des oricnlalisles de Pai'is, t. II, p. 179; Eludes Swn^~ 
riennes, p. 85) — 5. Oppert, les Inscriptions.! p. 347. 



180 


CUAPiTRE IV. 


portent, pour la pliipart, le tilro de villcs royalest La 
Susiane ctait en effet une sorte d’ empire feodal, divise eii 
petiis Etats, les Habardip®, les Houssi^, les Nimfi, indepen- 
danls Fun de I’aiitre, mais soiivent reunis sous I’autorite d’lm 
meme prince, qui residait de preference a Suse. 'Elle etait le 
siege d’une civilisation llorissante, anterieure peut-etre a 
celle de la Chaldee. Le peu que nous savons de sa religion 
par les monuments d’epoque posterieure nous transporte 
dans un monde nouveau, plein de noms et de formes 
etranges. An sommet de la hierarchie divine tronaient, ce 
semble, un dieu et une deesse supremes, nommes a Suse 
Slioushinka et Nakliounte : la statue de Nakhoimte, inacces- 
sible aux profanes, etait cachee dans Ic bois sacre de Suse, 
dont Ashsiioiirbanipal la tira aii septieme siecle avant notre 
ere. Viennent ensuite six dieux de premier ordre, ropartis 
en deux triades et dont le plus comm, Oumman, est peut- 
fitre le Memnon des Grecs^. Pour le reste, la civilisation 
siisienne parait avoir presente les plus grandes analogies 
avec la civilisation chaldeenne; Elamites et Chaldeens 
avaient peu pres les memes moeiirs, les mdmes usages 
militaires, les memes aptitudes industrielles et commer- 
ciales. 

Entre Pan 2500 et Pan 2280 avant notre ere, un roi de 
Suse, Koudour-Nakhounte, descendit dans les plaines de 
PEuplirate, prit les viiles depuis Ourou jusqu’a Babylone, 
enleva les images des dieux chaldeens® et les deposa, comme 
aulant de trophees, dans les temples de sa capitale, II se 
retira apr6s avoir impose le tribut au pays entier, et ses suc- 
cesseurs fonderent une dynastie nouvelle que Berose appelle 
Mede et qu’on a prise h tort pour une dynastie arienne®. 


i. Finzi, Ricercke ijcr lo studio dell' antichita assira, p. 205-504. 
— 2, Les Amardi de Strabon {Opport, les Inscriplions, p. 170, 185).. — 
3. Les Ouxii des geog-raplios grecs, lo Ktiouzistan des inodernes (Oppcrt, 
op. laud., p. 183). — 4. Lenormant, la Uagie, p. 157-325. — 5. La date 
nous est domiee pai' une inscription d'Aslishourbanipal (G. Smith, History 
of Assurbanipal, p. 251), oii ce roi raconte qu'il s’apporta de Suse a 
Babylone une statue de la deesse Nana, enlevde 1653 ans plus I6t par 
Koudour-Nakhounte. — 6. Voir a ce sujet Oppert, llisloire, p. 9-10; 
G. RaAvlinson, The five great Monarchies, t. I, p. 159-101. 
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li'invasion cananeenne ct les Pasteurs en ilgypte. 

La conquete de la Chaldee avail ele precedee de plusieiirs 
emigrations volontaires ou forcees. L’une d’olles sortit vers 
Aslisliour et s’arreta dans le bassin dii Tigre moyen ^ ; I’autre 
poiissa jusqu’en Syrie. Je ne sais si Ton doit voir la des evene- 
ments contemporains on des irruptions successives ; en tout 
cas, elles me paraissent provenir d’une seule etmeme cause, 
Fapparition dans I’Asie occidentale de peuples nouveaux. 
Les liistoriens qui recueillirent plus tard le vague echo des 
traditions asiatiques mettaient I’invasion sur le compte des 
vScythes : un roi scythe, nomme d’une maniere invraisem- 
blable Indathyrses, aurait couru en vainqueur I’Asie entiere 
et penetrememe en Egypte®. La conquete de I’Egypte futen 
effet comme le dernier terme d’un mouvement de peuples 
comparable a celui qui determina, au quatrieme et au cin- 
quieme- siecle de notre ere, la chute de I’empire romain. 

Nous avons deja montre qii’iine grande partie des tribiis 
seraitiques s’etait concentree, des la plus haute ahtiqiiite, sur 
la rive occidentale et raeridionale du golfe Persiqiie®. Favo- 
risees par la nature des lieux, elles avaient appris I’art de la 
navigation, et s’etaient enrichies par le commerce. Leurs 
caravanes allaiont, a travel’s le desert d’Arabie, jusque vers les 
cotes de la mer Rouge et de la en Afrique ; c’est pour cela 
sans doute que le nom national d’une des tribus, Fount, 
Pceni, Pimi, fut applique par les Egyptiens a I’Arabie et au 
pays des SomaP^ One premiere migration avait amene Koush 
dans le bassin du NiP : ime seconde transporta les gens de 
Fount au nord de I’Egypte. La tradition classiqiie attribuait 
leiir depart a de violents tremblemonts de terre : il me sem- 
ble que la descente des Elamites en Chaldee ne dut pas y te 
ctrangere. Ils quitterent leur patrie et se dirigerent vers I’Oc- 
cidcnt, entrainant a leur suite les peuples qu’ils rencontr^rent 

1. Genese, X, 11-12. — 2. Strabon, 1, XV, c. i, Indica, 5-6. — 3. Voir 
plus Iiaut, p. 157-138. — 4. Mariette, Sur une ddcouverte rdcemmenl 
faite d Karnak, dans les Comptes rendus, 1874, p. 247-246, et h$ Lisles 
(jeographiques des pylonesde Karnak, p. 00-66. Dcsla quatrieme dynaslie, 
ilest (ait mention d’llaUior, clatno de I'ount. — 5. Voir plus liaut, p. 103. 
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sur la route. Selon imo version, ils aiiraient longe Ic cours 
de I’Euphrate, se seraieut reposes aux environs de Babylonc, 
ail bord dii grand lac d’Assyrie, se seraient introdiiils en 
Syrie par la voie dii Nord^. D’apres les liistoriens arabes, 
ils traverserent la gorge de la peninsiile Arabique, de Fern- 
boucliure de FEupbrate a la vallee du Jourdain^. A leur arri- 
vee, ils culbulerent sans peine les nations a demi barbares, 
Rephaim, Nefilim, Zorazomrnira, qiie la tradition leur oppose, 
et prirent possession du pays tout entier, depuis la riviere 
d’Euphrate jusqii’a Fistlime de Suez. Leur marcbe en avant 
ne s’arreta pas la : plusieurs de leurs tribus, attirees sans 
doute par le renom de ricliesse de FEgypte, franchirent le 
desert qui marque la limite entre FAfrique et FAsie et se 
jeterent sur la vallee du Nil". 

Les circonstances etaient particulierement favorables a 
une invasion. Gomme a toutes les epoques troublees de son 
liistoire, FEgypte 6tait alors partagee en petites principautes 
toujours en lutte Fune contre Fautre, toujours en revolte 
contre le souverain legitime. La quatorzieme dynastie, re- 
legiiee a Xois,- an centre du Delta, achevait de s’6teindre 
au milieu du desordre et des guerres civiles : elle ne sou- 
tint pas le choc et fut rapidement reuversee par les con- 
querants. « 11 nous vint un roi nomrne Timseos. Sous ce 
roi done, je ne sais pourquoi, Dieu souflla conti’e nous uii 
vent defavorable; ct, contre toute vraisemblauce, des parties 
do FOrient, des gens de race ignoble, venaut a Fimproviste, 

1. Justin, 1. XVIII, c. Ill, § 2. Le lac d’Assyrie peut etre soil le Balir-i* 
Kodjif, soil le lac de Bambyce (Gutsclimid, Beitnega zur Geschichte des 
alien Orients, 1, 1858, p. 26). L’identification avec le lac de Merom (Ilit- 
zig, Urgeschichie und Mythologic der Philistccar, p. 181-183) est impos- 
sible a soutenir. — 2. Caussin de Perceval, liistoire des Arabes, t. I, 
p. 38 sqq. Sur le manque d’autlienticitu des traditions recueillies par les 
liistoriens arabes , cf. Tli. Woldeke, Ueher die Amalckiier, p. 54 sqq. 
— 3. L’origine plienicienne des rois Pasteurs et de leur peuplc est 
attestee par Manethon, edit. Unger, p. 140 sqq., et par d’autres clirono- 
graplies. Cf. le passage de Conon, dans Ics Mylliographes grecs de Wes- 
terinann, p. 141 : oi Se ‘Botvixe? tots \i.iya te, (o; loyo?, icr^^uoy, y.at 'iroX- 
At,v T% ’Adas xaTacTTpsipopsvot, TO padXEtov sv ©rjrlats vats AlyuuTtats 
s'/ov. 'Cette tlieorie de rorigiiie des Ilyksos a etc adoptee par Jjcpsuis, 
Unbische GrannnaUl;, Eiiileitniig, cviii sqq., ct par Iloimncl, Die Semi- 
lischen ]’ulkcr, t. I, ji. 125 sqq. 
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envahiront le pays et Ic siibjiiguerent aisemeiit et sans com- 
bat^. )) Ge fat comme ime nuee de sauterelles qiii s’abattit 
sur TEgyple. Villes et temples, tout fiit mine, pille, bride. 
Une partie de la population male fut massacree; le reste, avec 
femmes et enfants, rediiit en esclavage. Memphis soimiise et 
le Delta conquis en sou entier, les barbares eliirent roi un de 
leurs chefs nomme Shalati (Salatis, Saites)®. Shalali etablit 
parmi eiix im commencement de gouverneraent regulicr : il 
choisit Memphis pour capitate etfrappa d’lm impot ses sujets 
egyptiens. 

Deux perils le raenagaient. An siid, les princes tliebaiiis, 
prenant en main la direction des affaires apres la chute des 
Xoites, avaient refuse de lui prater le serment de fldelite et 
organisaient la resistance. Au nord, il devait contenir la con- 
voitise des tribiis canaueennes qui etaient demeiirees en 
Syrie et I’ambitiou des conquerants elaraites de la Chaldee®. 
Shalati vit aussitdt ce qii’il avait & faire. Les Egyptiens, dm* 
ses et abattus par lours rovers, n’ etaient guere a craindre 
pour le moment : il so contenta d’etablir, aux points slrate- 
giques de la vallee, des postes fortifies, dont la possession 
lui assurait Tobeissance des nomes environnants, et reporta 
le gros de ses forces sur la frontiere de I’isthme. Les immi- 
■ grations pacifiques, si frequeiites au temps de la douzieme 
dynastie, avaient deja introduit dans le Delta oriental des 
populations asiatiques. Il fonda au milieu d’elles, et sur les 
mines d’une ancieniie ville, Ilaouaroii (Avaris), dont la Ic- 
gendo sc rattachait au mythe d’Osiris et de Typhon, un vastc 
camp retranclie, capable de recevoir deux cent quarante 
mille soldats. Ils’y rendait chaque annee en ete pour assister 
aux exercices militaires, payer la soldo et faire les distribu- 
tions de vivres. Cette garnison permanente mit le nouveau 
royaume a I’abri des invasions et devint pour les successeurs 
de Shalati une pepiniere inepuisable d’excellents soldats, 
avec lesquels ils acheverent la conqiuHc de I’Egypte. Il fallut 

1. Manetlioii, edit. Unger, p 140. — 2. Oa a cru retrouver le aom do 
Shalati dans le cartouche brisA du sphin.x do Tell-Mokhdam ; mais la lec- 
ture esl restee douteuse (Ebers, JEgypten und die Bucher Moses, p. 202 ; 
Ed. Meyer, Set-Tijphon, p. 56 ; Lauth, Manelho, p. 249). — 5. ManAlhoir- 
les appelait improprenient Assyriens. 
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plus de deux cents ans pour abattre les princes de TJiebcs : 
cinq roiSjBndn, Apaclinas, Apopi lannas et Asses, useront 
leur vie « a faire une guerre perpetuelle, desirant arraclier 
jusqu’a la racine de r%yptG^ ». Enlin Asses renversa la 
qiiinzieme dynastieet demeiira seul maitre de I’Egypte entiere. 

Les Egyptians donnaicnt aiix tribus nomades de la Syrie 
le nom de Shoos, Shasou, pillarck, voleurs, qui convenait, 
alors comme aiijourd’liiii, aux Bedouins du desert. Ils I’ap- 
pliquerent k leurs vainqiieurs asiatiques : le roi des Gana- 
neens fut dans leur bouclie le roi des Sliasou, JJiq-sliasou, 
dontles Grecs ont fait Hykoussds, Hyksos®. Quant au peuple, 
on I’appela d’une maniere generale Mention, les pasteiirs, 
ou Sitioii, les archers. Le souvenir de leurs cruautes resta 
longtemps vivant dans la memoire des Egyptiens et exaltait 
encore, a vingt siecles de distance, le ressentiment de This- 
torien Manethon. La haine populaire les chargea d’epithetes 
ignominieuses et les qualilia de maudits, de pestileres, de 
lepreux^ Pourtant ils se laisserent apprivoiser assez rapide- 
ment. S’ils avaientun rang sup^rieur dans Tordre militaire 
et politique, ils se savaient inferieurs a leurs sujels en 
culture morale et intellectuelle. Leurs rois sentirent bien- 
t6t qu’il y avait plus de profit a exploiter le pays qu’a le 
piller, et, comme aucun des envaliisseurs n’aurait pu se 
reconnaitre au milieu des complications du fisc, ils em- 
ployerent des scribes egyptiens au service du Tresor et de 
I’administration. Une fois admis a I’ecole de I’Egypte, les 
barbares entrerent rapidement dans la vie civilisee. La cour 
des Pliaraons reparut autour des rois Pasteurs, avec toute sa 
pompe et tout son cortege de fonctionnaires grands et petits; 
le protocole royal des Kheops et des Amenemhat fut adapte 
aux noms etrangers d’lannes et d’ Apopi. La religion egyp- 
tienne, sans etre adoptee officiellement, fut toleree,^ el la 

1. Manethon, edition Unger, p. 141. Deveria a cru retx’onvor leurs noms 
dans un fragment du papyrus I’oyal do Turin {Leth'c a M. Augusle Ma~ 
tiellc sur quclquas viommcnls relalifs aux Ilyg-S’dSi dans la Revue av- 
cMologique, 1861, till, p. 253-250 ; cf. Laiitli, Mgrjptischc Chronologie, 
p. 136 sqq.). — 2. Man^Uion, ibid., p. 142. IlyksSs repond au siagulier 
Uiq-shasou, ic roi des Sliasou, Ilykoussos au pluriel Iliqou-shosou, les 
rois des Sliasou. — 5, Cliahas, DM. rgijplologiqucs, 1''® sdric, p. 28-41, 
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religion des Cananeens siibit qiielques modifications, pour 
no pas blesser outre mesure la susceptibilite des adorateurs 
d’Osiris. Soutkliou, le guerrier, le dieu national des conque- 
rants, fut identifie avec le Sit egyptien. Tanis, elevee au rang 
de capitale, rouvrit ses temples et augmenta le nombre 
de ses palais. On a retrouve dans ses ruines des sphinx et 
des statues, qui nous montrent ce qu’etait la sculpture au 
temps des Pasteurs. « Les yeux sont petits, le nez est vigou- 
reux et arque en meme temps que plat, les joiies sont 
grosses en meme temps qu’osseuses, le menton est saillant 
et la bouche se fait remarquer par la maniere dont elle s’a- 
baisse aiix extremites. L’ensemble dii visage se ressent dela 
rudesse des traits qui le composent, et la criniere touffue 
qui encadre la tete, dans laquelle celle-ci semble s’enfoncer, 
donne au monument un aspect plus remarquable encore b » 
Cette civilisation nouvelle, moitie egyptienne, moitie semi- 
tique, se developpa sous cette seconde dynastie des rois 
Pasteurs, que les historiographes nationaux se resignerent a 
adopter eta considerer comme la seizierae de leurs dynasties 
nationalesb 

Si, du temps des Pbaraons, les peoples de Syrie etaient 
accourus en foule sur cette terre d’Egypte, qui les traitait en 
siijets, peut-etre en esclaves, I’attrait qu’ils eprouvaient 
pour elle dut etre plus considerable du temps des rois Pas- 
teurs. Les nouveaux venus trouvaient etablis sur les Lords 
du Nil des bommes de meme race qu’eux, tournes en Egyp- 
tiens, il est vrai, mais non pas au point d’ avoir perdu tout 
souvenir de leur langue et de leur origine. Ils furent accueil- 
lis avec d’autant plus d’empressement que les conquerants 


A. Mariette, Lettre a M. le vicomic de Rouge', sur les fouilles de 
Tanis, p. 9. M. Fr. Lenormant a decouvert a Rome les fragments 
d’une statue egyptienne, qui lui a paru serattaclierau mSrae type {Fram- 
vicnio di sLalua di uno dei re pastori di Egitto, extrait du Bollelino 
della Commissione Comunale di Roma, 1877). — 2. A cette epoque ap- 
partiont probablement I’Apopi Aousirri dont le nom se lit sur deux 
tablettes en bois du Musee de Berlin (Eisenlohr, An Historical Monu- 
ment, dans les Proceedings of the Society of Biblical Archceology , 1881, 
p. 97-98). Ge prince serait le meme que I'Aousirri dans la trente-troi- 
sieme annde duquel fut copi6 le traits de Matlidrnatiques du Papyrus 
Rhiiid (Eisenlohr, JSfn Mathematisches Uandhuch, p. 7, 28). 
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sentaient le besoin de se fortifier au milieu d’uno popula- 
tion hostile. Le palais des rois s’oiivrit plus d’une fois a des 
conseillers et k des favorites asiatiques ; le camp retranche 
d’Hdouaroii enferma soiivent des recrues syriennes ou ara- 
bes. Invasions, famines, giierres civilcs, tout semblait con- 
spirer & jeter en Egypte, non pas seulernent des individiis 
isol6s, mais des families et des nations entieres. La Bible 
raconte qifune famille d’origine somite avait qiiitte Our en 
Chaldee, sous la conduite du legcndaire Thare, et s’etait can- 
tonn6e sur la rive gauche du fleuve, pres do Kharrdn en Me- 
sopotamie. Bientot apres, .elle avait franchi TEuphrate avec 
Abram ou Abraham, et traverse la Syrie dans toute sa lon- 
gueur, du nord au sud. Les gens d’ Abram, fixes, apr^s mainte 
aventure, aux alentours de Kiriath-Arba, auraient rayonnd de 
la sur la terre de Canaan. Les uns auraient passe le Jourdain 
et engendre les tribiis de Moab et d’ Ammon ; les autrcs se 
seraient enfonces dans le desert meridional, ou ils se me- 
16rent aux fidomites. Le reste aurait pris le nom d’En- 
fants d’IsraelS et, apres avoir longtemps promene sestentes 
^ travers les plaines et les montagnes de Canaan, serait 
descendu en Egypte avec les biens de la tribu. 

D’aprfe la legende, le patriarclie Jacob avait doiize fils. 
Le plus jeune, Joseph, devint odicux a scs freres a cause de 
la preference que son pero lui temoignait. Ils le vendirent a 
line caravane de marcliands qui se rendait en Egypte, et 
persuaderent & leur pere qii’une bete fauvo avait devore 
son enfant bien-aime. Mais I’Eternel etait avec Joseph et le 
faisait prosperer. Vendu k Tun des grands officiers de la 
coiironne, nomme Petepliri, il devint bientdt I’intendant du 
maitre et le premier ministre de Pharaon. Une annee que 
ses freres, pousses par la famine, etaient veniis achoter du 
ble en Egypte, il se decouvrit k eiix et les amena devant le 
roi. Alors Pharaon dit a Joseph : « Bis i\ tes freres : Faites 
ceci : chargez vos b6tes et partez pour vous en rotourner au 
pays do Canaan ; prenez votro pere et vos families et revenez 
vers moi ; jo vous donnerai du meillcur du pays d’Egypto, 

1. Israiil, ceha rpn lulte conLra Dieu. C’cst. le siirnnm que Jaeoli prit, 
selon la leg'onde apres sa liiUe avec Dieu [Gencse, XXXIf, 24-52), 



LA CHALDEE^ 


1G7 

et vous mangerez la graisse de la terrc » Israel partit done 
avee tout ce qiii lui appartenait, « et les enfants d’lsratil 
mirent Jacob, leur pere, etleiirs pe tits enfants et leurs fem- 
mes, SLir les chariots que Pharaon avait envoyes pour les 
porter. Ils amenerent aussi leur betail et leur bien qii’ils 
avaient acquis an pays de Canaan, et Jacob et toute sa famille 
avec lui vinrent en Egypte^. » Us s’etablirent entre la bran- 
che sebennytique du Nil et le desert, au pays de Goshen, oii 
ils multiplierent outre mesure=*. La tradition place leur 
descente en Egypte sous un des rois Pasteurs qu’elle nomme 
Aphobis L evidemment Pun des Apopi, peut-6tre celui-la 
meme qui embellit Tanis et dont M. Mariette a retrouve les 
monuments. 

Sous la domination des rois etrangers, comme sous la 
domination des rois indigenes, I’Egypte avait continue 
d’etre administree feodalement. Les Pasteurs possedaient le 
Delta avec Memphis, Haouarou et Tanis, mais, au deli de 
Memphis, leur autoriti directe ne parait pas s’6tre etendue 
plus loin que le Fayoum ^ La Haute Egypte et la portion de 
la Nubie qui s’y rattachait etaient-, comme au temps de la 
onzieme dynastie, entre les mains de tyrans locaux astreints 
au tribut annuel. Thibes, toujours prdponderante depuis 
Amenemhat I®’’, exer^ait sur eux une sorte d’hdgimonie, 
qui faisait de ses maitres les rivaux naturels des souve- 
rains du Delta. Plus d’une fois pendant la durie de la 
seizieme dynastie, les Thebains durent essayer de secouer 
le joug, mais sans aucun succes : ce fut seulement apres 
deux siecles de vasselage qu’iine revolte decisive eclata. 
Apopi regnait alors a Tanis, et le maitre de Thebes, Soq- 
nounri Tiouaa I®"®, qui plus lard fut roi {souton), n’etait 
encore que prince {hiq) des cantons du Sud. Les causes de la 
rebellion ne nous sont pas connues, et les Egyptiens eux- 


1. Genese, XLV, 17-18. — 2. Ibid., XLVI, S-O. — 3. Sur mendue 
du pays de Goshen, consulter, avec quelques restrictions, i’ouvrage de 
G. Ebers, Burch Gosen zum Sinai. — 4. Jean d’Antioclie, fr. 39, dans 
Muller, Fragm. H. Gr., t. IV. — 5. A. Mariette, Notice des monuments, 
p. 56. Vers la lin de 1883, j’ai trouve a Damanhour des debris de mo- 
numents semblables ii ceux qu’on attribue aux Pasteurs. — 6. Sur la 
lecture do ce nom, voir Maspero. Niudes dgyptien7ics, t. I, p. 199, note 2. 
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memes paraissent n’avoir pas cLebeaiicoup micux ronseigiu-s 
qiie nous h cet egard. L’imagination popiilaire s’empara plus 
lard do I’evenemcn. of I’accommoda a sa guise, en y niulant 
des elements purement mythiqiies. On contait courammcnt, 
des la dix-neiivieme dynasties qiie la guerre avait eu pour 
motif une querelle religiense. « Yoici que le roi Apopi s(' 
prit Soutkhou pour maitre, et il ne servit plus aucim dieu qui 
etait dans la Terre Sainte, si ce n’est Soutkhou, et il construi- 
sit un temple en travail excellent et eternel, a la portc de 
son palais, et il se leva cliaqiie jour pour sacrifier des vic- 
times quotidiennes a Soutkhou, et Ics chefs vassaiix du sou- 
verain etaient la, avec des giiirlandes dc fleurs, exacternent 
comme on faisait pour le temple de Phra-Harmakhis. » Le 
temple termine, il songea a imposer le culte de son dieu au 
prince de Thebes, mais, au lieu d’ employer la force, il eut 
recoLirs h la ruse. Il fit appeler ses scribes et ils lui donne- 
rent le conseil que void. « Qu’im mcssager aillo vers le 
chef de la ville du Midi pour lui dire : « Le roi Ibi-Apopi 
« t’envoie dire : Qu’on chasse sur I’etang les hippopotames 
« qui sont dans les canaux du pays, afm qu’ils ne troublent 
(( plus mon sommeil la nuit et le jour. » Il ne saura que 
repondre ni en bien ni en mal : alors tu lui enverras im 
autre messager : « Le roi Ra-Apopi te fait dire : Si le chef 
« du midi ne pent pas repondre a mon message, qu’il ne 
« serve d’autre dieu que Soutkhou ! Mais s’il y repond et qu’il 
rt fasse ce que je lui dis de faire, alors je ne lui prendrai 
« rien, et je n’adorerai plus d’autre dieu du pays d’Egyjite 
« qu’Amon-Rk, roi des dieiix » et divinite natioriale des 
Thdiains. Le message nous parait bizarre, mais la tradition 
orientale en met de pareils dans la bouche d’autres rois. 
G’est ainsi que le Pharaon Nectanebo mandait par ambas- 
sadeur a Lycerus, roi de Babylone : « J’ai des cavalcs en 
Kgypte qui congoivent au hennissement des chevaux qui 
sont devers Babylone. » Le Babylonien, pour ne pas de- 
meurer en reste, avail un chat qui allait etrangler les coqs 
a Memphis et revenait au matin®. Les hippopotames du lac 

t. Le Papyrus Sallicr n“ I, qui nous a conserve le debut do ce conte, 
a6t(§ ecritvers le milieu ou la fin dela dix-neuvi6me dynastie. — 2. La vie 
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dc Uiebes, qu il faiit cliasser pour que le roi de Tanis puisse 
dormir, sont prodics parents des chevanx clonfc le hennisse- 
mentporte jiisqii’a Babylone, et du chat qui fait en une nuit 
le voyage d’Egypte aller et retoiir. Le conte est malheureii- 
sement miitile : Soqnoimri se tirait sain et sauf de I’e- 
preuve, etApopi, pris h son propre piege, etait contraint de 
renoncer a Soutkhoii pour adopter le culte d’Amon-Ra. 
Tres probablement, il refusait de se soiimettre a la loi que 
lui-meme avait faite, et declarait la guerre a son rival 
bcLireuxh 

La guerre, une fois commencee, dura sans interruption 
pendant plus d’un siecle. Tiouaa B’’ se proclama roi et fonda 
la dix-septieme dynastie (diospolitaine). Les chefs egyptiens 
se prononcerent pour lui contre Fennemi national, et uni- 
rent leurs troupes aux siennes. Les Pasteurs furent cliasses 
des positions qu’ils occupaient dans la Moyenne Egypte et 
refoules sous Memphis. Apres une lutte acharnee, un roi, 
que Manetlion appelle Alisphragmouthosis, ddivra Mem- 
phis; les barbares, expulses de la partie occidentale du 
Delta, furent enfm accules a leur camp retranche d’llaoua- 
rou. Ils y resist^rent longtemps encore malgre les efforts 
des Tliebains : Soqnounri III Tiouaqen, Kamos et leurs 
vassaux vinrent echouer contre la forteresse des Pasteurs. 
Ahmos B*", successeur de Kamos, fut plus habile : dans la 
cinquieme annee de son regne, il reussit a s’emparer 
d’Haouarou. Les debris de I’armee vaincue se retirereut 
en Syrie, ou les Egyptiens les poursuivirent et les l)attirent 
encore une fois, pres de Sharouhana®, en Fan VI d’Ahmos. 
Apres six siecles et plus de domination etrangere, FEgypte 
etait libre, des cataractes aux abords de la Mediterranee^ 

d’Bsope le Plirygien, traduite par La Fontaine {Fables de La Fontaine, 
edit. Lemerre, 1. 1, p. 41-45).—!. G. Maspero, Kiirfes ^grjptiennes, 1. 1, 
p. 195-216 ; les Conies populaircs de VAncienne Egypte, p. 185-196. 
Je n’ai pas tenu compte du roi Noubti, dont parle une inscription de 
Tanis (Mariotte, la Slble de Van 400), et dont tous les egyptologues font 
iin i-oi Pasteur : j’ai indique ailleurs que je reconnaissais, dans le pas- 
sage oii il est nomm6, une allusion au dieu Sit, consider^ comme souve- 
rain de FEgypte au temps des dynasties divines (cf. Revue critique, 
1880, t. I, p. 467). — 2. Probablement la ville dc Sharoukhen, dans la 
tribu do Simdon, Josu6,xix,G. — 5. Pour I’^tude de cette 6poque, voir 
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La guerre de I’independance avail dure plus de c.ent (in- 
quante ans, elle avail desorganise eiitieremeut rEgyplo et 
couverL le sol de ruines : Alimos dut s’occuper avant tout do 
mettre I’ordre dans radministration des affaires. L('s p('.tils 
princes qui I’avaient aide furent nkloits a la condition d(i 
gouverneurs liereditaires des nomes ; pour les (jonsulor, on 
leur laissa les lionneurs et le litre de roi, quo Leaucoup 
d’entre eux s’etaient arroges et qu’ils continuoront de porter 
Jusqu’& leur mortL La Nubie, n’avait jamais cesse de faire 
partie de Fempire, au moins nominalement; mais ses chefs 
nc se resigneront pas a reconnaitrc du premier coup Fauto- 
rite direcle de Pliaraon. Au rctour de sa campagne d’Asie, 
Alimos flit appele au Sud par une revolte des trihus du 
Khontlionnofri ; elles furent battues a grand perte, et ren- 
trferent dans le devoir. L’Egypte elle-meme u’accepta ]ias 
sans regimber le joug d’un seul maitro. La rebellion 
eclata au Sud, et im chef nomme Titi-fmou fit erJiec. 
pendant quelque temps aux flottes royalest Vaiiicii et pi’i- 
sonnier, la resistance tomba avec lui : Alimos put se liviau' 
desorraais aux travaux de la paix. Les rois des dynasties 
precedentes, trop affaiblis on trop preoccupes, ii’avaieiit piis 
continue ii Thebes les grandes constructions conimenceos 
par leurs ancetres de la douzieme et de la trcizibnie dyiias- 
tie : il repara le sanctuaire d’Amon et jeta les fondations 
de plusieurs autres edifices religieux moins iraportanls^ 


Lepsius.C/jroaoZof/ze; Brugscli, -i HisLonj of Egypt under the Pharaohs, 
t. I, p. 198 sqq.; Maspero, Revue critique, 1870, p. 110, nt Une Enqidite 
judiciaire h Thhhes, p. 71-81 ; Erman, Zuv Chronologic dor llyksos, 
clans la Zeitschrift, 1880; L. Stern, Die llyksos, dans la Deutsche 
Revue, VII. M. Chabas a reuni dans un ouvrage special a pou prcls 
tout ce qu’on salt des Pasteurs, les Pasteurs en Egypte, Amsterdam, 
1808, in-4°. — 1. Birch, le Papyrus Abbott, p. 175 b, Les plus illustres 
de ces princes, ceux cpii.regnaient u Nokliab, n’ont pas pris lo cartou- 
che ; leurs tomheaux sont comparables pour la finesse du dessin aux 
meilleurs tombeaux de Bdni-IIassan. Les autres sont connus par de pe- 
tits monuments ou par les listes conserv(5cs dans les tombeaux des domos- 
tiijues do la necropolo thebaine (Lejisius, Denkm., Ill, pi. 2). — 
2. Lepsius, Ausivahl, t. XIV, et Denkm., Ill, 37, 1. 17-22 de I’inscriplion 
d’Abmos~si Abina. — 5. E. de Rouge, Etude sur les tnonunuints du 
massif de Karnak, dans les Mtdanges iCarchf.olagie c’gyp(icnnc,i. I. 
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Mi'inphis, dispiitoo longtomps o.ntre los %yptiens et les Pas- 
Lciirs, avait soiiffcrt etsos temples etaient en mines : Pan XXII, 
il rouvrit en grande pompc los carrieros antiques de Tourah 
et coinmenea la reslauration du temple de Phtali^ Naturel- 
Icrncnt les prisonniers de guerre pasteurs et uubiens furciit 
coudamues aux traYaux ; de manmuYres qii’ils etaient sous 
Apopi, les Egyptiens passerent contromaitres, tandis qiie les 
Asiatiques se remettaient a tirer la pierre et a mouler la bri- 
qiie comma aYant rinvasion. Manetlion rapportait que le roi, 
pour se debarrasser des restes de I’armee Yaincue, lui avait 
accorde une capitulation aux termes de laquelle elle s’etait 
retiree en Syrie^. Le gros de la nation, etabli entre le desert 
et les branches orientales du Nil, prefera I’esclavage sur la 
riche terre d’figypte aux chances de liberte que lui offrait line 
emigration. Les Pasteurs, et avec eux les tribus juives et 
syriennes auxquelles ils avaient accorde Phospitalite, reste- 
ront sur le sol, mais non plus eiimaitres. Leur camp retran- 
che d’Haouarou fut detriiit; la place de Zarou fut fortifieo, 
autant pour les contenir que pour servir d’avant-posle a 
I’Egypte contre un retour offensif des populations asiatiques. 
Tanis, la capitale d’ Apopi, fut traitee en ennemie et. laisseo 
dans I’dtat de desolation ou la guerre I’avait raise : pen- 
dant plnsieiirs siecles, elle disparut entierement de Phis- 
toire'*. 

Ahmos le liberatcur, demeura toujours en grand hon- 
neur aupres des Egyptiens ; ils le proclamcrent dieii et fon- 
dateur crime clynastie nouvelle, la dix-huitieme''. II avail eu 
SOS droits a lacouronne du chef de sa femme Nofritari, fille 
du roi Kamos et de la reine Ahhotpou® : elle partagea lec 
honncLirs clivins qii’on Ini rendit, et le supplanta meme dans 


1. Lopsius, Dcnkrn., Ill, pi. 71 ; cf. Bi'ugscli, Zcitschrift, 18Q1 , p. 89-95. 
— 2. Manetlion, edit. Unger, p. 150-151. — 5. Mariette. Notice des mo- 
immsnts, p. 272-275. — 4. Le cercueil et le corps du roi, de sa femme 
Nofritari, d’un de Icurs Ills et d’une de lours lilies morts on has lige, 
ainsi quo de plusieurs princes et princesses de leur famille, ont 6t(S de- 
couverts en 1881, dans la cacheltc de Deir-el-Baliari, et sont aujourd’hui 
au Musdo do Boulaq (Masporo, Guide du Visiteur, ch. v, § 2 : salle 
des raomies royalos). — 5. Nofritari ost quelquofois representde avec la 
face noire (Cliampollion, Notices, t. I, p. 520-525, 840 et p. 554),ctron 
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la veneration des Meles^ Leur fils AmenlioLpou (Ameno- 
thes I''’’) ® ne s’ecarta point de la politique paternelle. On 
lie sait giiere ce qu’il lit dn cote de la Syrie, mais, an Sud, 
il agrandit les frontieres de son empire, line serie d’expedi- 
tiqns lieureuses porta les armees egyptiennes an coeiir de 
I’Etliiopie et en acheva la conquete^. Desormais les Plia- 
raons n’eurent plus de grandes giierres a diriger centre les 
regions dii Midi : il leur suffit de quelques razzias rapide- 
ment conduites pour maintenir dans line demi-obeissance 
les tribus du desert et pour approvisionner I’Egypte d’escla- 
ves noirs en nombre suffisant. La civilisation egyptienne 
reconquit et depassa meme de ce cote le terrain que I’inva- 
sion lui avail fait perdre depuis la quatorzieme dynastie ; 
elle remonta le Nil jusqua Napata et plus liaut peut-etre. 
Des colons furent places a demeure sur les deux rives du 
llcuve, des villes et des temples construits partout oii la 
nature du terrain le permettait; la langue, les moeiirs, le 
culte des Thebains*, s’etablirent solidement entre la pre- 
miere et la quatrieme cataracte, I’Egypte couvrit recllement 
la vallee du Nil depuis les plaines de Sennaar juqu’a la cote 
du Delta. 

Mais la guerre de rindepcndance et les expeditions qu 
I’avaient suivie avaient eveillc dans la nation I’csprit mili- 


eu a conclu qu'elle elait la lille d’un prince negre, qu’Ahaios aurait 
epousee pour s’assurer un allie centre les Pasteurs. Mais cette coloration 
noire, d’ailleurs assez rare, et qiii ^change quelquefois avec la couleur 
bleue (dans le tombeau de Kasa a Deir-el-Medineh, Wiedemann, ^Egyp- 
tische Geschichte, t. I, p. 515) , est donnee a la reine dans son role de 
deesse, et n’a qu’une valour raytliologique. — 1. Maspero, Rapp)ort sur 
une mission en Italie dans le Recueil, t. Ill, p. 109-110, etc. — 2. La 
forme Amenophis, adoptee gen6ralement, est la transcription grecque 
du nom Amenemopit : la transcription grecque d’.Amenliotpou est Ame- 
nothes (Maspero, Eotes sur quelques points de grammaire ct d’liistoire, 
dans la Zeilschrift, 1882, p. 128-129). — 5. Lepsius, Auswahl, t. XIV, et 
Denkni., Ill, 87, 1. 23-25 de I’inscription d’Ahmos-si .Abina. line st^;le en 
hois du Museo de Tui'in proviendrait, dit-on, de Mero6 (Gazzera, Descri- 
zionc dei Monumoiti Egizii, pi. I, 8), et semblerait inontrer qu’Amen- 
liotpou 1“'' avait porte ses armes jusque-li. — 4. Lepsius, Ueber die viid~ 
derkbpfigen Cotter Ammon und Clmumis, dans la Zcitschrift, 1877, 
p. 8 sqq. 
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taire, dans les princes I’amofir de la conqu^te. Par une sorte 
de reaction centre I’oppression briitale qu’elle avait siibie 
pendant tant de siecles, I’Egypte fut saisie d’une force 
d’ expansion qif elle n’avait jamais eue jusqu’alors, et sentit 
le besoin d’opprimer k son tour. Du cote dii Sud, I’ceuvre de 
colonisation etait terminee, mais vers I’Orient, dans ces 
contrees asiatiques doiit les soldats du premier empire the- 
bain avaient a peine entame la lisiero, il y avait maliere 
a des exploits profltables en meme temps que glorieux. 
Les legions egyptiennes s’ebranlerent loiirdement et pri- 
rent le cliemin de I’Asie-, que les debris des Pasteurs leur 
ayaient ouvert : elles ne I’oublierent plus. Des lors ce ne 
flit plus, des sources du Nil Bleu aux sources de I’Eu- 
plirate, sur toute I’Ethiopie et sur toute la Syrie, que 
bataille et pillage perpetuels. Un jour, on apprenait a 
Thebes la defaite des negres d’Abyssinie, I’arrivee solen- 
nelle du prince de Kousli, de son butin, de ses soldats : 
des processions fantastiques de girafes menees au licol, 
de cynocephales encliaines, de pantlieres et d’onces ap- 
privoises, s’allongeaient , s’allongeaient indefmiment daus 
les rues. Le lendemain, victoire remportee a I’occident 
du Delta sur les Libyens et leurs allies : les barbarcs 
du Nord, coiffes de casques etranges ou la lete enca- 
dree dans le mufle d’lme bete fauve dont la peau flot- 
tait sur leurs epaules, elalaient aux yeux des Egyptiens 
brunis leurs grands corps blancs ornes de peintures et de 
tatouages. Puis e’etait un succes sur les Routonou, et la 
prise d’une place forte, entrepot du commerce syrien. Le 
defile recommengait aux fanfares du clairon et aux rou- 
lements du tambour ; les acclamations de la multitude 
et les chants des pretres saluaient partout le cortege 
triomphal de Pharaon. G’etaiL le temps des fortunes rapides : 
le fils dun fellah s’en allait simple soldat et revenait ge- 
neral. II fallut cinq siecles de guerres continuelles pour 
calmer Fiiumeur belliqueuse des Egyptiens. 

Jeter les Pasteurs sur I’Egypte, et par contre-coup I’E- 
gypte sur I’Asie, tel fut le resultat de I’invasion qui ren- 
versa le premier empire chaldeen. Avec I’entree des Egyptiens 
en Syrie s’ouvre une nouvelle epoque dans les destinees des 
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nations antiques : I’liistoire des^euples isoles finit, I’liistoiro 
dll monde commence. 


XY" Dynastie. 

Dans le Delta. Dans la Haute Egypto. 

1™ dynastie des Pasteurs. Dynaslie tliidjaiac. 

I. SiiALATi. . . SaT^axti;, SaiVo;. 

U Bvuv. 

III. Ap ’ATTccyvav. 

lY. Apopi ’’AcdcoSiq. 

Y Siraav ou ’Idvva?. 

YI ’A(Ta"r,0, ’'Ao-o"/]?. 

XYI“ Dynastie. 

■ 2“ dynastie des Pasteurs 
sur toute I’Egypte. 

T. Apopi II, AoDsimii. 


XYID. Dynastie. 

3“ dynastic des Pasteurs 

43 7'ois (?). 43 rois tlicliams. 

I. Apopi III Aqnounri. I. TiouAa I“'' Soqnoh.niu I. 

II. TiouAa II Soqnouniu II. 


( ’A).iff?paYiJ.odOwfft;). 

? (TeO|AWcnc). 

V Tiouaqen Soqnouniu 111. 
7 Kamos OuAZKiiOPauii. 



CHAPITRE Y. 

LA CONQUfiTE EGYPTIENNE. 

La Syrie ot I’empire chalddcn depuis I’invasion cananeenne jusqu’aux 
guerres egypticnnes. — La dix-liuiiiemo dynastie. — La dix-ncu- 
vieme dynastie : Seti I" et Ramses II. 

La Syrie et I'cmitire chald6cn tlei>uii4 I’inirasioii cana~ 
n^cnne jusqn’aiix guerres e^ypticnnes. 

Go luL Tlioutinos, fils et successeur d’Aineniiotjiou, qui, 
I('. premier, entruina les Egyptiens a la conquete de I’Asie. 
’Lc pays qii’ils rencoiitrereiit au dela de ristlime portait 
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d§s lors le nom de Syrie^ La Syrie se termiue vers le nord 
aiix<»derniers escarpements du mont Tauros. Elle est borneo 
a rest par I’Euplirate et le desert, au sud par la mer Rouge, 
a Touest par la Mediterranee. Elle est coupee du sud au 
nord par deux cliaines de montagnes paralleles, le Liban ct 
I’Antiliban; entre les deux s’etend une large vallee, parcou- 
rue dans toute sa longueur par le Nazana (Litany) et I’O- 
ronte. L’Oronte prend sa source dans I’Antiliban. II est pro- 
duit par la reunion d’un norabre considerable de ruisseaux 
Gt de torrents. 11 code d’abord au nord-nord-ouest, mais, 
descendu dans la plaine, il tourne a Test, traverse un lac 
d’environ trois lieues de long sur une lieue de large, puis 
incline au nord et court presque parallMement a la cole 
3 usqiie vei’s 56® de latitude. En cet endroit il se porlc briis- 
quernent a I’ouest, puis au sud, et se precipite dans la mer, 
apres un cours d’environ soixante lieues, d’une violence 
extraordinaire^. Le Nazana'- nait dans I’Antiliban, a quclques 
kilometres de I’Oronte, et se dirige vers le siid-sud-ouest. A 
mesure qu’il s’eloigne de sa source, la vallee s’etrecit 
peu a peu et le force a resserrer son cours : elle fmit par 
former une gorge abrupte, de plus de trois cents metres 
de profondeur, et si etroite qu’en un endroit des masses 
de rocliers, detacliecs du Hanc do la rnontagne, sont ve- 
nues s’arc-bouter siir le flanc de la rnontagne opposee et 
jettent cominc un pant ualurel au-dessus de la vallee. Le 
Nazana ne sort de ce. I'avin quc pour tomber dans la mer, 
a trente lieues environ de sa source principale. Le bassiii 
des deux rivieres est une seule vallee d’environ quatre- 
vingts lieues de iong, a peine interrompue, a la naissance 
du Nazana el de EOrontc, par une mince cliaine de collines. 
Peu de provinces dumonde antique etaientaussi fertiles que 


1. Le nom egypLien esl Kharou, ou, par degonerescence de I’aspiree 
kh cn clminUuitc, Sharou. C’est peut-elre une yarianle du nom d’Aklmr- 
rou, ruccident, sous leqiiol les Assyriens ddsignaient la cole assyricmie 
do la i\Ii'>di(crran6o. Les moaumenls cgypticns des basses epoques dun- 
iKMd. !a fonne Asliarou. — 2. De la I’elymologic populaire do son nom 
luoderiie Nalir-cl-Assy, le ileuve rcbclle. Eu realite, Assy yieul: d’Axios, 
11(1111 qiinlesMaccdouiensdonimreu I’Oronle en souvenir dclcurpnlrie.- 
T). Sur le nom de Kazana, cf. Maspero, dans les Mdanges, 1. 1, p. 140-141. 



•17G 


CIIAPITRE V. 


ceLte region creuse de la Syrie. Vers le sud, ce sont des 
champs de ble eL des vignobles, qui tapisscnt le fond de la 
vallee et s’etagentsur le penchant de la montagne, partoutou 
le pied de I’homme a pu alteindre. Au nord, les alluvions de 
rOronle ont produit un sol noir et fecond, riche en cereales 
et en fruits de toute sorte. Aussi la Syrie Creuse (Goele- 
Syrie), apres avoir nourri tour a tour les conquerants egyp- 
tiens, assyriens, persons, macedoniens, qui ont domine sur 
clle, a-t-elle flni par devcnir enlre les mains do Rome un 
des greniers de I’univers. 

Autour de cet heureux pays, qui est corame le noyau de 
la Syrie entiere, s’etendent dans toutes les directions, au 
nord, au sud, a Test, a I’ouest, des regions de nature et 
d’aspect differents. Vers le nord, entre TOronte et I’Eu- 
phrate,une contree aride et paiivre s’etale, bordee a sa partie 
septentrionale et occidentale par le Tauros et le Khamanou 
(Amanos). De ces deux montagnes partent des contreforts, 
qui s’abaissent graduellement et se deploient en plateaux 
crayeux ou rocheux, parsemes demamclons a croupe arrondie 
et pelee, ravines de vallees etroites et tortueuses ouvertes 
vcrsFEuphrate, I’Oronte et le desert. Aux plateaux succedent 
de vastes plaines sillonnees par des rangees de collincs bas- 
ses et nues : le sol est sec et picrrcux, la vegetation est rare, 
les cours d’eau sont peu nombreux et d’un faible debit. Le 
plus important, la riviere d’Alep, le Khalus de Xenophon, 
traine paresseusernent son cours du nord au sud et va sc per- 
dre a la lisiere du desert, dans un petit lac sale pleiu d’ilols 
et de bas-fonds; a peu prte a egale distance entre le Khalus et 
I’Euphrate, on rencontre un second lac sale d’assez vastes di- 
mensions, mais sans ecoulement. Les cereales, la vigne,rolive, 
la pistache, vegetent a grand’peine dans ces parages brides : 
la montagne est seule assez riche pour nourrir ses habitants. 

A Test de I’Antiliban s’etend la Syrie Damascene, veritable 
jardin domine par les cimes neigeuses de I’l-Iermon, et ou 
deux rivieres, I’Abana et le Pharphar, entreticnncnt en 
face du desert une vegetation luxuriante. Au contraire, le 
pays a Eouest du Liban n’est qu’une baiide de terrain dont 
la largeur moy.eune n’excede pas huit ou dix lieues. De 
rembouchurc du Nazana a cclle de I’Oronte se deroule, 
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comrae im long rnban, line c6te abrupte, creusee de havres 
nombreiix, herissoe de pointes rocheiises et de caps abrupts, 
qui s’avanccnt assez loin dans la mer et abritent tant bien 
qiie mal des moiiillages mediocres. Sur les premiers ver- 
sants des collines et dans les ravins , Tolivier, la vigne, le 
ble, croissent a merveille. Les parties liautes de la mon- 
tagne etaient revetues jadis d’immenses forets de chtoes, 
de pins, de melezes, de cypres, de sapins et de cedresL Nulle 
grande riviere, mais des torrents impetueux, le Leon, le 
Lykos (Nahr-el-Keib), qni s’elancent presque d’un sexilbond 
du Liban a la mer. 

Sur le flanc ouest de THermon, a I’extremite meridionale 
de I’Antiliban, commence une vallee qui ne ressemble a 
aucune autre au monde. C’est une dechirure produite k la 
surface de la terre par les actions volcaniques, une large 
fissure qui s’est entre-baillee au commencement des siecles 
et ne s’est jamais plus refermee. Le Jourdain qui I’arrose 
eraplil, ^ quelques lieues k peine de sa source, un lac, 
celui de Merom, dont le niveau concprde avec le niveau de 
la Mediterranee.Mais, a partir de ce point, la vallee se creuse 
et s’enfonce pour ainsi dire en terre; le fleuve descend du 
lac de Merom au lac de Genesaretli, du lac de Genesareth 
a la mer Morte, oil la depression attaint son maximum d’in- 
tensite, quatre cent dix-neuf metres au-dessous du niveau 
de ]a Mediterranee. Au sud de la mer Morte, la vallee se res- 
serre, et se releve jusqu'a une hauteur de cinq cents metres 
avant de venir expirer au fond de la mer Piouge. 

Rien de plus dissemblable que les deux rives du Jourdain. 
A Test, le terrain monte brusquement a I’altitude d’ environ 
mille metres, comme une muraille a pic, que couronne un 
immense plateau, legerement ondule, entrecoupe de bois et 
de patiirages, et sur lequel courent les affluents du Jour- 
dain et de la mer Morte, I’Yarmouk, le Jabbok, I’Arnon. A 
I’ouest, ce sont des masses confuses de collines, dont les pen- 
chants, k peine reconverts d’un sol maigre, nourrissent nean- 

1, Le pin, le cypres, le melAze et le sapin etaient les quatre especesde 
bois de construction reservees au fisc sous I’empire remain (E. Renan, 
Mission de PMnicie, p. 258-280), et peut-Stre dAja sous les Ghalddens. 

12 
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raoins le bl6, I’olive et le figuier. Un ramean, separe de la 
chainc principale iin peu au sud du lao de Genesareth, 
le Carmel, s’eleve vers le nord-ouest et s’en va droit a la 
mer. Au nord du Carmel, la Galilee abondait en eaux 
fraiches et en vortes campagnes; « les grosses fermes etaient 
ombragees de vignes et de figuiers ; les jardins etaient dcs 
massifs de pommiers, de noyers, de grenadiers. Le vin etait 
excellent, s'il en faut juger par celui que les Juifs recueil- 
Icnt encore S. Safed. » Au sud, la contree se partage na- 
liirellement en trois 2 ones paralleles. C’est d’abord une 
plage alternee de dunes et de marais, puis une etendue 
de plaines, boisees par places et arrosees par dcs ri- 
vieres encombrees de roseaux, enfm la montagne. La re- 
gion des sables est susceptible de culture, et les villes 
qu’elle renferme, Gaza, Joppe, Ashdod, sont entourecs de 
bosquets d’arbres fruitiers. La plaine rend chaque annee 
dos moissons considerables, sans engrais et presque sans 
travail. Les montagnes, vertes encore en certains endroits, 
deviennent de plus en plus nues a mesure qu’on avance 
vers le sud. Les vallees y sont sans eau; le sol, aride et brdle, 
perd peu ii peu de sa fertilite cl se confond insensiblement 
avee le desert. D6s lors, ce ne sont plus, jusqu’ii la mer 
Rouge, que deserts sablonneiix, ravines par le lit do tor- 
rents a sec et dominos par des massifs volcaniques, a Test 
le Seir, au sud le Sinai. Les pluies du printemps y deve- 
loppent pendant quelques seraaines une vegetation liative 
qui suffit aux besoins des nomades et de leurs troupeaiix. 

• Les pcuples qui occupaient cette vaste? etendue de terri- 
toire au temps de I’Ancien Empire egyptien avaient disparu 
presque enti^rement de la scene du raondeL au moment ou 
les lourds bataillons de Tlioutmos L'' francliissaient pour la 
premiere fois I’isthrae et le desert. Surpris par la grande 
invasion cananeenne, ils avaient ete en partie diitruits, en 
partie absorbes par les conquerants. C’est a peine si quel- 
qucs-uncs des tribus primitives garderent leur indepen- 
danco. La conquete bebraique trouva encore des Rephairn 
etablis a I’orient du Jourdain^. « Un pcuplc grand et de 

1. II fnul. noLcr cependfiiit la persistance d« nom d’Edon), d6jA incn- 
lionnd dans les MAraoires do Sinonliil. Voir p. 102. — 2. Deut. , III 8. 
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forte stature », les Anakini, et de qui on disait : « Qui 
peut tenir devant les enfants d’Anak^? » vivait disperse 
dans les massifs rnontagneux qui bordent la mer Moiie; un 
de leiirs chefs mythiques y avail fonde la ville de Kiriath- 
Arba, qui fut plus tard Hebron®. Siir les confms du desert, 
les llorim habitaient les parages du inont Seir^ et les Avvirn 
la plaine au sud-est de Gaza*. D’autres tribus durent echap- 
per et se maintenir au moins quelque temps, sur plusieurs 
points du territoire : mais celles-la memes succombereut 
a la longue. Leur nom s’eteignit, leur souvenir s’effa(ja on 
se perdit au milieu des fables. On se figura les anciens 
maitres du pays comme des geants (Rephaim), d la voix 
bourdonnante et indistincte (Zomzommim), des monstres 
formidables (Emim) ® devant qui les autres peuples « parais- 
saient comme des sauterelles ® » . La Syrie entiere, renouvelee 
par des invasions successives, fut comme repartie entre trois 
grandes races : les Khiti au nordL les Cananeens le long des 
cdtes, au coeur et au midi de la contrde, dans les vallees 
de rOronte superieur, du Nazana et du Jourdain, les Tera- 
chites au midi et k Torient de la .mer Morte, sur la lisi^ro 
du ddsert d’Arabie. 

Les Khiti, comme leurs congendres les Tabdl et les 
Moushki, paraissent appartenir aux races qui ont peuple le 
Caucase. D’abord cantonnes dans les hauts plateaux de la Gap- 
padoce, ils deboucherent par les defiles du Tauros, sur la Sy- 
ric du nord et sur la Cilicie«. Quelques-unes de leurs tribus, 
cntrainees a la suite des Hyksos, s’etaient arretees sur le cours 
moyen du Jourdain et vers la cote de la mer Morte, puis 
s’etaient concentrees autour d’Hebron, ou les difficultes du 
terrain les protegerent longtemps centre les attaques de 
leurs voisins®. Le gros de la .nation occupa le pays des 


1 Deut IX, 2. — 2. Juges, I, 10 ; Josue, XIY, 13. — 5. Gen., XIV, 6; 
deut., II, 12-22. - 4. Beut., II, 28.-5. Beut., II, 10-11, 20-21. — 
C Nomb ' XIII, 54.-7. Sur la vocalisation de ce nom, voir E. de Rouge, 
lecons professdes au Collhge de France, publiees par Robiou dans les 
MMangL d' archdologie, t. II, p. 271. - 8. Saycc, Freeh Light from the 
Monuments, p. 96-07. - 9. Genese, XIV, 15: XXIII, 3 sqq- ; Sayce, i-mA 
7 iqht from the Monuments, p. 94. Tin texte de Thoutmos III parle des tri- 
bus de lOiiti le Grand : les Ilittites du sud 6taient peut-fitrepour les Egyp- 
tiens Khiti le Petit (E. de Roug6, Lemons dans les Mdlanges,t.U, p. 270). 
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deux fleuves, NaliaramiaS entre le Ralikh ot rOroiilo, les 
versants de I’Amanos et ime partie de la plaiiic cilicneiiiie* 
Grace a sa position mtermediaire entre les deux priiicipaiix 
Ktats du moncle antique, la Chaldee et I’Egypte, le domaine 
des Khiti ne tarda pas a devenir un des marches les plus 
riches de I’Orient. Les caravanes, au lieu d'affronter le 
desert et d’aller directement des Lords de la mer Morte 
et du Jourdain aux Lords de I’Enphrale et du golfe Per- 
sique, remontaient la vallee du Nazana et de POronte, pour 
aller rejoindre le cours moyeu de PEuphrate et, de la, 
redescendre sur BaLylone. Les Khiti avaient construit des 
forteresses sur chacun des gues qui menent de la rive 
syrienne A la rive mesopotamienne, Tourmeda ou Thapsaque^ 
au gue le plus meridional, Gargamish® au gue central : 
Gargamish, placee au coeur d’une confjee civilisee, etait 
le passage prefere et Pentrepot des caravanes, Pune des 
villes raaitresses, sinon la capitale meme d’lm empire, qui 
s’etendait jusqu’aux sources de POronte vers le sud, jusqu’au 
centre de PAsie Mineure vers le nordh Presque tout ce que 
nous savons jusquA present des Khiti nous vient soit de 
PEgypte, soit de PAssyrie. Les monuments qu’ils nous ont 
legues sont peu nombreux et mal connus® : leurs inscrip- 
tions sont redigees dans un syst^ime d’ecriture hierogly- 
pliique fort different du systeme egyptien et resistent encore 
au dechiffrement. Ils avaient cependant imc civilisation 
fort avancee, une industrie prospiire, une litterature®. 
Leur religion etait assez analogue A celle des peuples canu- 


Ou Naharina. — 2. Movers, Die Phimiiier, t. II, Tlieil, p. K)4, 
— 5. Les textes assyi'iens prouvent que telle etait rortliottraphe du 
nom, et non pas Karkamisli. J’ai place Gargamish sur reinplaccinent do 
Ilierapolis. aujourd’hui Mcmbidje (G, Maspero, De Carchemis oppidi situ, 
I’aris, 1873, in-S"; cf. coutre I’identilicntion, Ndldeke, Karkemisch, Cir^ 
cesium und andre Euphratubergihige, clans les Mnchrichlcn dev K. Ges. 
der Wissenschaften zu Gollingen, 1S7G, p. 1-1(1, etpour ridenlincatioii, 
Y^ihon, Recent Biblical Research., dans le Quart. Slat., 1884, p. 49) : 
G. Smith la met ii Jerabis, sur I’emplacemont d’Oropos (Fr. Delilzscli, 
Wo lag das Paradies?^. 265 sgq.). — 4. Sayco, The Monumcnls of the 
Ilittitcs dans les Transactions of the Society of Biblical Archccoloiiii, 
t. VIII, p._253 sqq. -- 5. Ils ont et6 reunis et publius par II. Rylands, 
The inscribed stones from Jerabis, Hamath, Aleppo, die,., dans les Trans- 
aclions, t. VII, p, 429-442. — G. Sous Ramses II, le roi Klihisar em- 
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aoens : cliaque ville avait son dieii qiii s'appelait Soutkhou, 
comrae lo dieii national des Pasteurs, et sa deesse qui 
portait le nom generique d’Astarte^ Cette feodalite divine 
repondait a ime veritable feodalite terrestre. Les villes 
etaient gouvernees chacime .par un prince qui relevait du 
Grand Chef de Kliiti et lui devait le service militaire. C’etaient 
Tounipou®, Khissapa, Sarsou, Ourima% et cent autres dont 
la position n’cst pas fixeeh A quelques lieues au sud-ouest 
de Gargamisli selevaient Patina® et Khaloupou®. Khaloupou, 
moins favorablement situee que Gargamish, u’eut jamais 
rimportance de sa voisine : elle etait pourtant considerable 
et renommee jusqu’en Egypte pour les produits de « ses 
champs alteres’’ ». _ 

Bientot apres I’invasion, les Cananeens s’ etaient disperses 
Les uns s’etaient repandus dans les vallees de I’interieur, 
de I’Amanos au Seir, et dans les plaines qui s’etendent, 
au sud du Carmel, jusqu’aii desert et a la Irontiere d’E- 
* gypte. Les autres s’etaient loges le long de la c6te, entre 
be Liban, les massifs de la Palestine et la mer. La difference 
de sites amena, entre ces deux branches de la m^me fa- 
mille, line difference de moeurs et de caractere, Les Cana- 
neens de I’interieur, agriculteurs ou pasteiirs selon les 
localites, se subdivisercnt en un grand nombre de tribus, 
sans cesse en guerre les unes centre les autres. Les Ca- 
naneens de la cote, etouffes entre la montagne et la mer, 
se firent marins et commerpants. L’antiquite classique leur 
donnait le nom de Pheniciens. Selon certaines traditions 
grecqiies, ils avaient ete appeles ainsi de Phenix, fils d Age- 
nor et fondateur de la race®. Selon d’autres, Phoenikes si- 
gnifiait simplement le peuple rouge, soit en souvenir de la 


menait avec lui a la guerre ua historiograplie , cliarg6 denregisUcr 
ses exploits (E. de Rouge, Legons, dans les Melanges, 1. 11, p. m). — 
i C’est ce qui rcsuUe dela listo dc dieuxliittites qui accompagnele trade 
de RarnseslIavecKhitisar.— 2. Aujourd’hui Tinnab, pres Alep (Noldeke, 
iX^arbu, dans la ZeUsokrift, 1870, p. 10-11). - 3. Cf. Maspero 

Notes sur quelques points degrammaireetd'histoire dans 

1879 P- 55,11° V.— 4. Laliste s’en trouve dans Marietfe, Karnak, pi. 21), 21, 

25 2().— -5. La Balnai des textes classiques. — 6. Alep; p'labas, 

d’un Egypticn, p. 101-110). — 7. Papyrus de Lcyde, I. 343, pi. VII, 1. b. 

— 8. EL. de Byzance, s. v. d>otv’7.-a. 
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mer Rouge (Erylliree), aux bords de laquclle ils avaiout 
habite si lougtemps, soit a cause des fabriques de pourpre 
qu’ils ouvrireut dans leurs colonies, soit enfin par allusion 
a la teiute de leiir visage. L’opinion la plus reyue jusqii a 
ces derniers temps voit dans Piiceuix le nom du palmier, et 
dans Piioenikia le Pays des Palmes R Eu fait, Idioenix est 
line forme elargie de Plioun (Pmni, l^ni), vieiix nom na- 
tional que les Gananeens avaient deja dans leur patrie primi- 
tive, et qui les suivit a travers leurs migrations. Les monu- 
ments egyptiens les plus anciens identiflent les regions 
orientales de TArabie au pays do Pount : les Gananeens du 
golfe Persique firent passer le nom de Plienicie en Syric, les 
Pheniciens de Syrie le menerent eu Afrique, et les Pheni- 
cieus d’Afrique (Pceui) le transporterent jusque dans leurs 
colonies les plus loiutaines. 

« La Plienicie ne fut pas im pays; ce fut uue serie de 
ports avec une banlieue asscz etroiteL » Le Liban, qui la 
dominait, a et6 de tout temps infeste par les brigands : les 
villes plieniciennes, separees Pune de I’autre par un inter; 
valle cle dix ou douze lieues h peine, ne pouvaieut cornmu- 
niquer on suret6 que par la voie d’eau. Elies se comliinerent 
assez prornptement en trois groiipes iudependants I'liu de 
TauLre, et dont cliacuu avait sou caraetL^re propre. Vers le 
nord, dans la partie que les Egyptiens appelaient le Zalii L les 
deux grandes villes d’Arad et de Zimyra etaient occupees par 
line population turbulente et belliqueuse, toujours pz’ete a 
batailler centre les voisins et a se revolter contre le maitre 
etranger, Egyptlen, Assyrieii ou Perse. Arad s’elevait sur une 
petite lie eloignee cle terre d’un pen moins de trois kilo- 
metres. « G’est un roclier de tous cotes battu par la mer, 
et d’environ sept stades de tour. II est recouvert d’habita.- 

1. Movers, Die Phonuier, t. II, p. 1-4. — 2. E. Reziaii, Mis- 

sion dc PMnicie, p, 85G. — 3. D6s le temps cle Ramses II, le voyapmur du 
Papyrus Anas Iasi 1 (pi. XIX, 1. 1-2) se plaint des Sliasoii, qui roduieiit 
dans les bois de la montagne (cf. Cliabas, Voyaye d’un JSytjpiien, p. 112 
sqq.p — 4. Zalii, coramo nom geadraJ, etait appliqud, choz Ics Egyptiens, 
.a loule la cole syrienne, de remboiicbure du Nil a celle de I'Oronte, Les- 
texles de Thoutinos III pvouvGut cependant qu’il appartiont plus particu- 
librenient k la Plienicie du Nord. 
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Lions ct si peuple encore a present, que les maisons y ont uri 
grand nombre d’etages. Les habitants boivent de I’ean de 
pluie conservee dans des citernes, on de Lean qii’on trans- 
porte de la cote opposee. » 11 y avait dans le detroit m^rae,, 
cntre File et la c6te, une source d’eau douce qui jaillissait 
au fond de la mer et servait a Fapprovisionnement en temps 
de guerre. Des plongeurs descendaient une cloche en plomb, 
munie a son extremite superieure d’un long tube de cuir,' 
et Fappliquaient sur Forifice de la source. L’eau, empri- 
sonnee de la sorte, montait dans le tube selon les lois de 
Fhydrostatique et arrivait pure a la surface, ou on la re- 
cueillaitF En face d’Arad, sur une ligne continue de trois 
ou quatre lieues, s’allongeait cornme une bordure de villes 
ou de villages, Marath, Karne, Antarados, « ou sepanouis- 
« salt tout ce qui eut ete trop a Fetroit dans File® ». La 
domination des Arvadites s’etendait assez loin le long de,la 
cote et jusqiie dans Finterieur des terres. Au nord, ils pos- 
sedaient Gabala et Paltos ; au sud, ils avaient soumis la tribu 
ct la ville de Simyra; a Fest, Hamath sur FOronte leur ob6it 
pendant quelque temps. 

A passer de ce premier groupe au second, il semblait 
qu’on entrat dans im autre moude. Gebel ou Gebou^ que les 
Grecs appelaient Byblos, se vantait d’etre la ville la plus 
vieille du monde. Le dieu El Favait batie au commencement 
des ages, sur iin emplacement different de celui qu’elle eut 
par la suite ; elle s’elevait alors a quelques lieues dans Fiu- 
terieur des terres, pres de la rive septentrionale du Nahr- 
el-Kelb. Plus tard, elle fut abandonnee, et la population, 
reportee au Lord de la mer, construisit, a cote du fleuve 
Adonis, une seconde ville qui re^ut le nom de la premiere. 
Sur la colline qui domine aujourd’hui les mines et regarde 
la mer, s’elevait un grand temple ou les pelerins affluaient 


1. Strabon, 1. XYI, 3, p. 755; Pline, II, 103, V, 51. cc M. Gaillardot a 
vu, dans une de ses traversees de File au continent, la source d’eau 
douce, bouillonnant au fond de la mer » (E. Renan, Mission de PMnicie, 
p. 41-42). — 2. E. Renan, Mission de PMnicie, p. 21. — 5. La forme 
Gapouna, Gebbn, pour le nom de celte -ville est donnee par lePapyms 
Anaslasil, pi. XX, 1. 17. Cf. Cbabas, Ic Voyage d’un Egyptien,^. 156- 
IGO. 
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de la Syria enti^re^ Aussi bien Gebel et la vallde ou cou- 
Jait son fleuve etaient-elles a une sorte de terre sainte d’A- 
donis, remplie de temples et de monuments consacres a 
son culte* ». A Maslmaka, le dieu avait un de ses tombeaux. 
A GliinSh, il avait ete tue par un sanglier et pleure par sa 
divine amante. Son sanctuaire le plus venere etait pres 
d’Apliaka, k la source mSme. « L’espece d’entonnoir d’oii sort 
le fleuve est comme le point central d’un vaste cirque, forme 
par des tours de rocliers d’une grande hauteur. La fraiclieur 
des eaux, la douceur de I’air, la beaute de la vegetation 
ont quelque chose de delicieux. L’enivrante et bizarre nature 
qui se deploie a ces hauteurs explique que I’liomme, dans ce 
monde fantastique, ait donne cours a tons ses reves » Be- 
routh partageait avec Gebel la gloire d’avoir le dieu El pour 
fondateur : c’etait un port bien abrite, situe a I’extremite 
d’qne des plaines les plus fertiles de la Phenicie. II semble 
que ces deux villes aient joue un grand role politique pen- 
dant les temps qui suivirent I’arrivee des Plieniciens : elles 
ne surent pas longtemps le soutenir, mais leur importance 
ne fut pas’ amoindrie par la-. Elles demeurerent jusqu’aux 
dcrniers jours du paganism e le siege de Tune des plus 
vivaces parmi les religions syriennes. 

A quelques lieues au sud cle Berouth tronait Sidon, « le 
preraier-ne de Canaan ». Malgre ce litre ambitieux, elle 
n’etait d’abord qu’un simple village de pecheurs, constriiit, 
disait la legende, par Bel, I’Agenor des Grecs, sur le pen- 
chant septentrional d'un petit promontoire qui se prqjette 
obliquement vers le sud-ouest. Le port, si celebre dans 
I’antiquite, est ferme par une chaine Basse de rochers, qui 
part de I’extremite nord de la peninsula et court paralle- 
leraent au rivage sur une longueur de quelques centaines 
de metres. La plaine environnante est arrosee par le « gra- 
cieux Bostren » (Nahr el-Aoualy) et egayee de jardins dont la 
beaute avait valu a la ville le nom de Sidon la llcurie*. 
Son territoire, borne au nord par le Tamour, allait au sud 
jusquA I’emboucliure du Nazaua : au dela commengait le 

4. E. Renan, Mission de Phinicic, p. 174-178. — 2. UL, p. 295. 

3. Id., p. 296 — 4. StSovK avOep-oecrcrav (Denys le Pcri^gete). 
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doraaine des Tyriens; Dans les ages reciiles du monde, quand 
les dieux vivaient au milieu des liommes, Samemroum tra^a 
siir le continent le plan d’im.e ville de roseaiix, en face 
de laquelle son fr^re Hysoos, le premier marin, occiipa 
quelques petits ilots ou il dressa des colonnes sacrees : 
ce fut le commencement de Tyr. Vint ensuite Melkartli, 
I’Hercule tyrien. Les pretres de ce dieu racontaient a I’liis- 
torien Herodote que « le temple avait ete fonde en meme 
temps que la ville elle-meme : or ils liabitaient la ville 
depuis deux mille trois cents ans ». Le calcul des pretres 
tyriens nous reporte vers I’an 2750, c’est-a-dire vers I’e- 
poque des Pasteurs et de I’invasion cananeenne. La Tyr 
insulaire n’avait pas, comme Arad, la ressource dime fon- 
taine sous-marine : ses habitants n’avaient pour s’abreuver 
que I’eau de citerne ou celle qu’ils faisaient venir du conti- 
nent dans des barques L Elle possedait, sous la siizerainete 
des Sidoniens, toute la cote, depuis rembouchure du Nazana 
jusqu’au sud du Carmel, et les Egyptiens donnaient le nom 
do Kafti au territoire combine de Sidon et de Tyr 
Les Cananeens de I’interieur, repandus depuis I’Amanos 
jusqiiA la pointe meridionale de la mer Morte, ne formaient 
pas line masse aussi compacte que les Cananeens de la c6te. 
La plupart de leurs tribus s’etaient scindees en fractions plus 
ou moins considerables et disseminees sur differents points du 
territoire. Les Amorrbeens, masses sur le plateau a Test du 
Jourdain, y avaient deux royaumes principaux : celui du 
Nord, capitale Edrei, entre ITlermon et le Jabbok, celui du 
Sud entre le Jabbok et I’Arnon, avec Kbeshbon pour capitale®. 
Une de leurs tribus avait pousse jusque dans la vallee de 
rOronte, et s’appuyait sur la celebre Qodshou (Kadesb)^; 
une autre campait au bordde la mer entre Ekron etJoppe®; 


1. Pap. Anastasi I, pi. XXI, 1. 1-2; cf. Chabas, le Voyage d'un J^gyp- 
iien, p. 105-171 ; Lieblein, Sur La ville de Tyr, dans les Atli del IV Con- 
gresso Internationale, Florence, 1880, p. 15 sqq. — 2. Le nom Kiphta, 
que M. Neubauer [la Giographie du Talmud, p. 93) a trouv§ attache k 
celui de Cesarec, n’est-il pas un dexmier souvenir de Kafti? Les Grecs 
ont connu Kafti sous la forme de KSpbenes (Lepsius, Nubische Gram- 
matih, Einleitung, p. ci-cvii). — 5. Knobel, Dze Fd/Aerta/cZ, p. 201 sqq. — 
4. Brugscli, G. Inschr., t. If. p. 21-22. — 5. Juges, 1, 34. 
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une troisi^me, iustallee a Jebus aupres du mont Moriah, se 
faisait appeler Jcbusites^; d’autres enfln s’etaient fixees pres 
de Sichem et an sud d’Hebron, en assez grand nombre pour 
imposer aux montagnes qui longcnt la mer Morlo le nora 
de raonts des Amorrheeus^ Les Hivites^ vivaieut a Torient 
de Sidon, dans les yallees du haiit Jourdain et du Nazana : 
leiirs colonies allaient aii nord jiisqu’a Hamath, au sud jiisque 
dans le pays d’Edom.. Quant aux Girgaseens, la derniere et 
la plus obscure des grandes races cananeennes, une partie 
d’entre eux parait avoir habite k I’orient du Jourdain'*', le 
reste dans la Syrie du Nord, non loin des Hittites septeu- 
trionaux. 

Les tribiis Terachites n’avaient alors qu’ime importance se- 
condaire. Les enfants d’Israel, enfei’mes en Egypte, y devaient 
Tester de longs siecles encore, avant de revenir au ber- 
ceau de leurs peres. Les Ammonites disputaient aux Amor- 
rheens la possession des cantons situes au nord de TArnon. 
Les Moabites dominaient au sud de EArnon et se mainle- 
naient a grand’peine sur les Lords de la mer Rouge. Les 
Edomites, rallies autour du mont Seir, touchaient vers le 
nord aux Moabites, et s’etendaient au sud dans la direction 
de la mer Rouge. Ils avaient sans cesse a batailler contre 
les tribus arabes du desert, AraaleciteS' et autres, que les 
Egyptiens designaient sous le nora generique de Shasou 
{pillards). Ces Shasou, errants de Fisthme de Suez aux Lords 
de FEuphrale, a la lisiere des lerres cultivees, ue se las- 
saient pas de harceler tous les peuples de Syrie. On les 
craignait dans les plaines du Sud comme dans celles du 
Nord; la Goele-Syrie et la Phenicie etaient sujettes a leurs 
irruptions, et le voyageur les rencontrait Jusque dans les 
gorges du Liban®, sur le chemin de Damas. 

Placeo aux confms du desert, protegee a Fouest par FAii- 

1. Movers, Die Phosnizier, t. II, I*" Tlieil, p. 50. — 2. Deiitdronomc, 
I, 7, 19-20 sqq. — t. Knobel, Vdlkertafel, p. 552. — 4. Kuobel, id.^ 
p. 353. — 5. Papyrus Anastasi I, pi. 10, I. 1-2 ; cf. Chnbas, Voyage, 
p. 112-110. M. R. Pictscliinann a fait observer Ires ju.stemcnt quo cotle 
denomination des tribus pillardes du desert repond assez bien a cello 
de Nabaleens, que les Remains leur appliquaient (cf. de Luynes, Revue 
nimismalique, 1858, p. 582 sqq.; Blau, ZeiLs. d. D. Morgenl. Gcselh.. 
1871, p. 5G0). 
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tiliban centre les attaques des Cananeens, bamas occupe nn 
des sites que la nature semble avoir destines de tout temps 
a I’emplacement d’une grande ville. Une legende recueillie 
par les Hebreux en attribuait la fondation a Ouz, fils d’Aram. 
Elle s’allouge dans la plaine, au milieu des jardins qui la 
serrent de toutes parts et penetrent dans scs murs, coupee 
on deux parties inegales par I’Abana, et sans cesse rafraichie 
par les canaux que ce fleuve lance dans toutes les directions. 
Encore aujourd’hui sa vue arrache uu cri d’admiration au 
voyageur qui debouclie des gorges de I’Antiliban. « 11 a 
devant lui la ville, dont quelques edifices se dessinent dejii 
a travel’s les arbres; derriere lui, le dome majestueux de 
rilcrmon, avec ses sillons de neige qui le font ressembler a 
la tete clienue d’un vieillard; sur sa droite, le llauran, les 
deux petites cliaines paralleles qui resserrent le cours infe- 
rieur du Pliarpliar^ et les tumulus de la region des lacs; sur 
sa gauche, les derniers contreforts de I’Antiliban, allant 
rejoindre THermon. L’impression de ces campagnes riche- 
raent cultivees, de ces vergers delicieux, separes les uns des 
autres par des rigoles et charges des plus beaux fruits, est 
celle du calme et du bonheur.... Vous vous croyez a peine 
en Orient dans ces environs de Damas^, et surtout, au sortir 
des apres et brulautes regions de la Gaulonitide et de I’ltu- 
ree, ce qui remplit fame, e’est la joie de retrouver les tra- 
vaux de riiomrae et les benedictions du ciel. Depuis I’anti- 
quite la plus reculee jusqu’u nos jours, toute cette zone, qui 
entoure Damas de fraicheur et de bien-etre, n’a eu qu’un 
nom, n’a inspire qu’uu revc, celui du « paradis de Dieu^ » . 
La domination de Damas pesait sur les villes situees dans 
la plaine et sur tous les villages niches dans les gorges 
de rilermon, sur Abila, sur Khelbon, la cite des vins, et 
sur quelques petits Etats voisins, Rohob'% Maakha®, Ges- 
sour®, situ6s dans la vallee du haut Jourdain. Damas n’a- 
vait pas encore a cette epoque le role prepondei’ant qu’clle 
joua plus tard. Elle n’etait pas sur la route que suivaicntles 

1. Aujourd’liui Nalir-el-Aouadj. — 2. La plaine a une liauteur moyenne 
do dix-sept cents metres au-dessus du niveau de la mer. — 3. B. Renan, 
les ApCtrcs, II, p. 177-178. — 4. II Samuel, x, G, 8. — 5. I Chron., 
19, 6. — G. II Samuel, xv, 8. 
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caravanes, mais vivait ^ I’dcart cles armees, ddfendue par 
I’Antiliban centre la turbulence de ses voisins, et comnie 
endormie a rombre de ses vignes el de ses figuiers. 

All dela de TEupbrate coinmenyait, sinon I’empire chal- 
deen, an moiusleterritoire place plus on moins directemont 
sous I’influence des maitres de la Chaldee. La couquete ela- 
mite n’avait pas detruit les royaurnes qui se partageaient Ics 
bassins inferieurs du Tigre et de rEuphrate : elle les avail 
renduslributairesd’un etranger, maisleur avail laisse I’exis- 
lence. Koiidour-Nakliounta, le premier des suzerains ela- 
mites, gouvernait de Suse, et ses successeurs agirent comme 
lui. C’etait|peut-etre Tun d’entre eux, ce Koudour-Lagamer, 
qui envaliit la Syrie avec ses vassaux Amraphel, roi de 
Sinear, Ariokh, roi d’Elassar, et Thargal, roi des Goutim. II 
battit les princes de la Syrie du Sud, confederes centre 
lui, et leur imposa le tribut pendant douze annees conse- 
cutives. La treizieme fut marquee par un soulevernent ge- 
neral : il accourut, vainquit les revoltes dans la vallee de 
Siddim et pilla leurs villes. La tradition hebraique s’erapara 
de ce fait et y mela assez maladroitement Tun des chefs 
mytbiques de la race jiiive : Abraham aurait assailli le vain- 
qiietir a I’improviste, pendant sa retraite, et lui aurait in- 
llige line legere defaiteb Uu autre prince apparlenant a la 
meme dynastie, Koudour-Mabouk, conduisit encore des ex- 
peditions en Syrie; mais, apres lui, le pouvoir des Elamites 
ne cessa de decroitre. Les rois de la Chaldee du Sud, sur- 
tout ceux de Larsam et de Nippour, affirmerent haulement 
leur independance, tandis qu’au nord les princes d’Agadfi 
elargissaient les frontieres de leur empire; une dynastie 
composee de onze princes, et qui dura trois cent quatre ans, 
reunit la Chaldee entiere sous Fautorite de Babylone^ Le 
cinquieme de ces monarques,Kharamourabi, nous est connu 
par de nombreuses inscriptions. II porta son energie sur les 
travaux de la paix et s’occupa d’ouvrir de nouveaux canaux, 

'1. Gen'ese, XIV sqq.; G. Rawlinson, The five great Monarchies, 
p. 161-163; Fi'. Lenorraant, la Langue primitive de la Chaldde, 
p. 572-579. — 2. D’apres une lisle pufaliue pat’ T. Pinches, Notes on a 
nexo list of early Babylonian Kings, dam las Proceedings of the Society 
of Biblical Archceology, 1881, p. 57 sqq. 
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de nettoyer les anciens, de rectifier le cours de I’Euplirate, 
de restaiirer les monuments de ses predecesseurs : Babylone 
agrandie fiit la capitale de Shoumir et d’Accad^ Parmi les 
tribus pillardes qui habitaient les regions raontagneuses si- 
tuees a Test du Tigre, une surtout, celle des Kasllsholl^ s’etait 
rendue insupportable par ses attaques perpetuelles. A force 
de gagner du terrain sur les souverains elamites, elle r6as- 
sit a s’emparer de la Chaldee entiere et y intronisa une 
dynastie qui rogna pendant plusieurs siecles, sans grand 
eclat, a ce qu’il semble : si nous possedions d’une maniere 
complete les annales de cette epoque, nous n’y trouverions 
giiere que des revoltes contre I’autorite centrale, interrom- 
pues qa et la par des luttes contre les Elamites et contre les 
barbares, I’indication de temples fondes ou restaures, de 
canaux nettoyes ou creases a nouveau. La Chaldee, repliee 
sur elle-meme, avait perdu les conqu^tes lointaines de Shar- 
gina, de Naramsin et de Koudour-Lagamer A 

Cependant, au nord de Babylone, et dans les pays jus- 
qu’alors occupes par les Goutim, venaient de s’dlever une 
ville et un etat nouveaux, Elassar et le royaume d’Ashshoiir. 
Elassar* etait construite sur la rive gauche du Tigre, a 
soixante kilomtitres au-dessus de sa jonclion avec le Zab 
infer! eur. Sur la meme rive du lleuve, mais plus haut vers 
la source, au deh\ du Zab superieur, on rencontrait la forte- 
resse de Ninive-A Lepays d’Ashshour, gouveme par des souve- 
rains pontifes, rclevait de la Chaldee. Les premiers princes 

1. Kharamourabi est d’ordinaire iiidique commo elant lo fondatcxir 
dc la dynastie cosseenne ; une fablette trouvee par M. Pinches prouve 
qu’il faisait partie do la dynastie babylonienne (cf. Fr. Dolitzsch, Die 
Sprache der Kosscecr, p. 64-75), Sur ses monuments, voir J. Menanl, 
les Inscriptions de Ilammourabi, 1863, et Recucil de travaux, t. 11, 
p. 76 sqq. ; Amiaud, dans le Recucilde travaux, 1. 1, p. 181 sqq. et, dans 
le Journal asiatique, 1882, t. XX, p. 251-244. — 2. Les Gossfiens des 
auteurs class! ques. On. trouvera les renseignements connus jusqu’a pre- 
sent sur ce pcuplc. en partie dans Pognon, Inscription de Merou- 
N^rari 1“'', roi d' Assyria [Journal asiatique^ 1885, t. II, p. 351-451), en 
partie dans Fr.Delitzsch, Bie Spracheder KossaerJn-SS Leipzig, 1884 (cf. 
Ilaldvy, dans la Revue ci'iUquCf 1884, p. 481-487). — 5. Delitzsch [Die 
Sprache der Kossaer, p. 62-63) donne la liste des rois de cette dynastie cof- 
seenne. — 4. Auj. Kalah-.ShergAt. — 5. Le Nii des listes egyptiennes, 
qui avait identifie avec le nnm de Kinive, s’appliquc a une ville de 
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conniis, Bilkapkapoii , Shamshiraraan I, Isliraidagan , Shaiii- 
shiramiin II, ne sont pour nous quo des noras : ils vivaiout 
entre 1800 et 1600 de notre ere, et etaienl conteinporains 
des rois de la dix-huitieme dynastic. Leiirs successours, 
sinon eux-mernes, etaient destines a seiitir bientot le poids 
de la puissance thebaiue. 


lia dix-liuiti6me dynastie. 


II serait curieux de connaitre rirapression qiie fit cc montb; 
nouveau sur les premiers Egypticns qui s’y aventurercnt. 
Par mallieur, le recit des campagnes de Tlioutmos E'' n’est 
pas arrive jusqu’d nous. Nous savons seulement que, des Fan I 
de son regne, il poussa jusqu’au nord de la Syrie^ et qu’il 
eleva ses steles de victoire sur les bords de FEuplirate-, 
probablement dans les environs de Gargamish. Cette cam- 
pagne, ou plut6t ce voyage de decouverte, trapa Filineraire 
que les armees egyptiennes devaient suivre desormais dans 
toutes leurs guerres, sans presqiie jamais s’en ecarter. Au 
sortir d’Egypte elles marcliaient surKapliia, la plus rneridio- 
nale des villes syriennes, de la sur Gaza, x\scalon, lerza^ et 
loidiraouF Cetait le cliemin ordinaire des caravanes : il 
menait droit au nord, laissant un peu sur la gauche le port 
fortifie de Joppe et ses jardins delicieux’b sur la droite la 
masse des moots Araorrheens. Prds d’Arouna® il s’enfoncait 
dans les gorges du Carmel, puis reparaissait dans la plaine, 
un peu au nord de Taanakou, une des villes royales des Ga- 


la Goeld-Syi'ie ou du Ilaur^n. — 1. Lepsius, Denkm., Ill, 5. — 2. E. de 
Rougd, Annales de Toutmis, III, p. 17. — 3. Aujourd’hui Khirbet-Ierza 
(E. de Roug6, Divers monuments de Toutmks, III, p. 54, n“ 59). — 
4, Selou P. de Saulcy, dont j’adopte I’opinion, el-Kheimdh [Letlre h 
M. Chahas sur quelques points de la (jdographie antique de la Syrie, 
selon la science e'gyptienne, dans les Mdlanges d’arcMologie, t. I, 
.p. 120). — 5. Une iocalitd 7018106, mentionnee dans la listo des con- 
qufites de Tlioutmos III, sous le n" 70. portele noin de Ganoutou, les 
Jardins. Cf. Paptjrus Anastasi 1, pi. XX.V, 1. 3-3. — 0. J’avois songd k 
Arrandh, et cette position a dgalement frapp6 M. Gonder {Megiddo, 
dans le Quarterly Statement du Palestine Exploration Fund, Jan- 
vier 1877, p. 19); mais olle ne convient pa.s au rdcitde la bataille de 
Magidi. 
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naueens, et, quelques milles plus loin, atteignait Magidi^ 
Mais cette voie, la plus directe et la plus commode pour des 
marchauds, n’etait pas sans danger pour line armee. Les de- 
files du Carmel etaieutsi etroitsqu’en certains endroits les sol- 
dats etaient obliges do s’y glisser un a im‘-* : quelques hommes 
resolus pouvaient y teuir tele a un adversaire nombreux. 
Une autre route plus longue, mais moins perilleuse, tournait 
cette barriSre formidable. Elle se detacliait de la premiere a 
la hauteur du bourg actucl de Kakon, courait vers la droite, 
k travers les monts Amorrheens, debouchait dans la plaine 
d’lesreel et aboutissait dans la plaine au nord de Magidi, 
dans la direction de Zafiti^. Magidi, batie au bord du tor 
rent deQina, barrait les voies du Liban et ouvrait ou fermait h 
volontc la route aux armees qui montaient vers I’Euphrate. 
Aussi la vit-on au premier rang dans toutes les guerres 
des Egyptiens en Asie ; elle fut le point de ralliement des 
forces cananeenues et le poste avance des peuples du Nord 
contre les attaques venues du Sud. Une bataille perdue sous 
ses murs livrait la Palestine entiere au vainqueur et lui 
permettait de continuer sa marche vers la Coele-Syrie. 

Magidi entre leurs mains, les %yptiens francliissaient le 
Thabor, traversaient les regions montueuses qui separent le 
liaut Jourdain de la c6te phenicienne et passaient dans la 
vallee du Nazana, non loin du bourg actuel de Ghazz6. Us 
remontaient a la source du Nazana, non loin de Tibekhat 
(Baalbeck), et descendaient la vallee de I’Oronte jusqua 
Hamath. Qodshou (Kadesh) la Grande etait la plus impor- 
taute des villes qu’ils rencontraient en chemin. Batie sur 
le territoire des Amorrheens, dans un des replis de 
rOronte elle etait tombee au pouvoir des Khiti, et etait 

1. M. Conder a essaye de montrerquc Magidi etait situee a Mojedda, 
pres de Beth-Shean (cf. Megiddo, dans le Quarterly Statement, jan- 
vier 1877, p. 13 sqq.). — 2. Cf. Maspero, le Heeit de la canvpagne contre 
Mageddo sous Thoutmos III, dans le Rccueil de travaux, t. II, p. 51 
sqq. — 3. C’est probablement le village moderne do Zebed a I’ouest de 
Magidi. — 4. M. Thomson [The Land and the Book, p. 110) et, apr^s lui, 
M. Conder ont cru retrouver les restes de Qodshou a Tell-Naby-Mendoh, 
sur Templacement de I’ancienne Laodiceia ad Libanum [Quarterly State- 
ment, jmWet 1881, p. 163-173). L’identifleation qu’ils proposent ne me 
parait pas filro en accord siiflisant avec les textes Egyptiens. Cf. H. G. 
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deveune Tune de leiirs oapitales, iiu des reiuparls dc lour 
puissance conlre Pharaon. Les chefs syriens , battus a Ma- 
gidi, retrogradaient d’ordinaire jusqu’ii elle eL livraient leur 
seconde bataille sous ses murs.Yaiucus, ils n’avaient d’aulre 
ressource que de se disperser et de s’eiifermer chacim 
dans sa forteresse. Les Egyptiens, lances a leur poursuiLe, 
longeaient POronte, prenaient Hamath, puis, a pen pres a la 
hauteur d’Antioche, tournaient a droite et gagnaient Kha- 
loupou et Patina (Batanaa)^ De la a Gargarnish, il y avait 
q'Lielques heures de marche. 

Les peuples situes a droite et gauche de cette route 
militaire reconnurent i'autorile des Pharaous et Brent 
partie de leur empire. Les uns, a rei'^mple des Pheniciens, 
accept^rent le joiig prusque sans combat; il fallut, pour 
r^duire les autres, de longues guerres et des hatailles achar- 
nees. Aussi bien ne peiit-on guere sc representer la domi- 
nation egyptienne comme qiielque chose d’aualogue A ce 
que fut plus tard la dominatiou romaine. La Syrie, FArabie, 
I’Ethiopie ne furent jamais des provinces assimilees aux 
nomes de I’Egypte et administrees par des ofBciers de race 
egyptienne. Elies garderent leurs jucieunes lois, leurs an- 
ciennes religions, leurs anciennes con tunics, leurs dynasties, 
resterent, en un mot, ce qu’elles etaieut avant la conquSte. 
G’6tait line sorte d’empire feodal, dout le Pharaon etait le 
suzerain et les chefs syriens ou negres les grands vassaux. 
Les vassaux devaienthommage au suzerain, lui payaient tribut, 
accordaient A ses troupes et refusaient aux ennemis Faeces 
de leur territoire. Pour le reste, ils etaient maitres chez eiix 
et pouvaient batailler les uns contre les autres, signer la paix 
entre eux, chercher des alliances, regler k leur guise leurs 
affaires interieures, sans que le suzerain songeat a s’y opposer. 

Un empire constitue de la sorte n’etait pas des plus solides. 
Taut que le pouvoir supreme etait aux mains d’un prince 
energique, ou plutot, taut que le souvenir de la ddfaite res- 
tait assez vivant dans Fesprit des vaincus pour etouffer leurs 
velleitAs d’independance, les chefs syriens demeuraient 


Tomkins, Kadesh on Uie Oronles dans le Quarterly Statement. 1882, 
p. 47-CO,-- 1 i, '..-'‘••pero, De Carchemis opptdi situ, p. 5 
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fideles d leur vasselage et payaieat I’irnpot. Mais la mort du 
soiiveraiu regnant et ravdnemeut dun nouveau souverain, 
iiu echec ou siraplement le bruit d’uu ecliec subi par les 
generaux dgyptiens, le moindre evenement suffisait d sou- 
lever line rerolte generale. Cliacun refusait d’acquitter sa 
, contribution, royaumes et cites se declaraient independants, 
I’Egypte etait restreinte en quelques jours a sou seul terri- 
toire. 11 fallait alors recoramencer tout a nouveau. D’ordinaire 
ime coalition se formait dont les troupes attendaient le choc 
SOLIS Magidi ou sous Qodsliou. Une ou deux batailles avaient 
raison de leur effort : les allies se debandaient et couraient se 
fortifier chacun dans sou domaine. Les Egyptieus ne ren- 
contraient plus devaut eux de grandes arraees; ils devaient 
poursuivre les princes Tun apres I’autre, et assieger lon- 
guement leurs chateaux avaut de les reduire. La revolte avail 
renversc I’empire en un jour : plusieurs annees de combats, 
parfois mdme tout uu long regue, s’ecoulaient avant qu‘il 
fut relabli en son integrite. G’est en vain que le vainqueur 
procedait par moyons de rigueur, saccageait les campagnes, 
volait les troupeaux, rasait les forleresses, mettait les villes 
d feu et d sang, deposait et condamnait les chefs au supplice, 
emmenait des tribus entieres en esclavage : rien n’y faisait. 
Apres avoir couquis le pays pendant la duree de chaque 
regue, on le perdait au commencement du rdgne suivant, 
pour le recouquerir et le reperdre plus tard, sans arriver 
jamais a rieii creer qui durat. 

De tons les eufanls que Tlioutmos 1®'’ avail eus de sa femme 
legitime Ahmos S un seul avail vecu, une fille, ilatsliopsitou L 
Quelque temps avant sa mort, il I’associa au troue et la ma- 
' ria aufils, Tlioutmos II, que liii avail donne une des femmes 
de son harem Le regne de Tlioutmos II dura quelques 
annees d peine et ne fut illustre par aucun evenement con- 
siderable. Quelques expeditions contre les Syriens et contre 
les Negres confirmerent sa suzerainete sur I’Asie et sur 

1. Elle etait fllle, comme lui, d’Ameiiliotpou P" et <le sa soeur, Ahliot- 
pou 11. Elle apparait avec sa mere dans Lepsius, Benkmalcr, 111, 20, 1 b. 

2. Le nom est lu oi'dinairement llatasou. — 3. Gf. Maspero, Notes 

sur quelques points de grammciive el d' histoive, dans la Zeitschrift., 
1882, p. 152-133. 
iitsr. A.vc. 
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I’Ethiopio^ Les tribus de la Nubie, sans cesse en arnies de- ' 
puis I’epoquc d’AIimos P*", sembldreut eufm se rdsigner cl : 
la perte de leur liberte. Leur pays, partage en nomes sur le 
module de I’Egypte, fut erige on une vice-royaute, qui 
s’agrandit au detriment des peuplades ethiopieiines et s’e- 
tendit de la premiere calaracte aux montagnes d’Abyssiuie. 
D’abord confid 4 de grands fonctionnaires, ce goiiYernemout 
devint une des charges les plus imporlantes de I’Ktat, ol 
I’usage prevalut h la cour d’y nommer I’lieritier de la cou- 
ronne avec le titre de prince de Koush®. Quelquefois le ' 
titre 6tait purement houorilique : le jeune prince domeu- 
rait aupres de son pere, tandis qu’un chef administrait pour 
lui. Souvent il gouvernait lui-meme et faisait Fappreutissage 
de son metier de roi dans les regions du Ilaut-Nil. Aussi 
l)ien Hor, fils d’Osirisj avait commence par y regner avant 
de declarer la guerre a Sit et de venger son pere : ddbuter 
corame Ilor, et diriger une expedition contre les premiers i 
ennerais qu’il avait corabattiis, dtait pour le futur maitrc do 
I’Egypte marquer une fois do plus la realitd de sa descen- 
dance divine. 

La reine Hatshopsitou tenait, du chef de sa mere Ahmos et : 
de sa grand’mere Nofritari, des droits superieurs meme a 
ceux de son pere et de son mari. Elle etait, aiix yeux de la : 
nation, I’heritiere legitime du tr6ne et le represenlant direct : 
des dynasties anciennes. Aussi, quand Thoutmos I'’"’ I’appela 
au pouvoir®, sur la fin de ses jours, la raison d’Etat eut 
au moins autant de part que I’affection paternelle a sa rdso- 4'* 
lution. L’autorit6 de la reine, consacree par le chef de 
la famille, ne fit que grandir pendant la vie de Thoutmos II, 44 
et parvint k I’apogee quand ce prince mourut sans lais- ;,4 
ser d’heritiers males. Hatshopsitou pla^a sur le trdne '4 
son plus jeune frere, nd d’une simple femme de harem, ; ' 
nommee Isit*, et le maria a sa fllle Hatshopsitou-Miriri, le ^ 

1. St6le d’Assouan, dans Lepsius, Denkm., Ill, 1C a. — 2. Le litre '4 
dgryptien est fils royal de Koush. Dans le Papyrus d’Orbiney (pi. XIX, | 
1. 1), par exeraple, le Mros du roman, fils de Pharaon, est nomm6 J 
prince de Koush d^s le moment de sa naissance. — 5. E. deRoiig6, ttude 
das monuments du massif de Karnak, dans les Mdlanges d’archdologie, j;! 
t. I, p. 50. — 4. Maspero, Notes sur quelqucs points de grammaire et 
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seul enfant qui survecut de son union avec Thoutmos IP. 
Thoutmos III ne fut longtemps roi que de nom, et sa soeur 
oxerga la plenitude du pouvoir. Elle construisit et dedia des 
temples, offrit le sacrifice royal, decida de la paix et de la 
guerre : elle alia jusqu’a se faire represeuter en liomme, avec 
la barbe postiche des souverains. Elle sut d’ailleurs conser- 
ver intacte la souverainete sur les pays du Sud et du Nord, 
regut, comme son pere, les tributs de la Syrie, recommenga 
Texploitation des mines du Sinai®, et explore le Tonoutir, 
ou nul Egyptien n’avait mis le pied. Le Tonoutir confmait an 
Fount et comprenait toiites les regions inconnues situees an 
sud-est de I’Egypte, entre autres I’Arabie. Sitne a portee des 
deux grands entrepots du commerce de I’ancien monde, 
rinde et I’Asie semitique, I’Yemen etait une sorte de marchd 
general ou les nations orientates se donnaient rendez-vous 
depuis des sifecles. Les peuples du Deccan y expediaient 
leurs marcliandises, que les Arabes et les Arameens con- 
voyaient ^ Babylone, en Assyria, an Naliaranna, en Pli^nicie, 
et jusque sur les c6tes egyptiennes de la mer Rouge, ou les 
marcliands de Goptos les attendaient au debarquement. Ilat- 
shopsitou, maitresse de la Syi'ie et de I’Etliiopie, rdsolut de 
« connaitre la terrede Fount, jusqu’aux extremites du Tonou- 
tir », et d’y aller chercher directement par mer les bois de 
luxe, les gomraes, les aromates, Tor, I’argent, le lapis-lazuli, 
les pierreries, toutes les denrees precieiises dont I’Egypte 
avait besoin pour son culte et pour son Industrie. Elle langa 
sur la mer Rouge une escadre de cinq vaisseaux®, qu’un 
voyage lieureux mena aux Echelles de I’Eiicens, sur la c6te du 
pays des Aromates, a pen de distance ‘du cap Guardafui. Les 

d'Jmtoire, dans la Zeitschrift, 1882, p. 152-135. Le recit de la jeunesse 
de Thoutmos III tpie Brugsch a donne dans son livre [GeschichLe Mgyp- 
tens, p. 288-289, 361), et qu’il a emprunte aux textes publies par Ma- 
riette {Karnak, pi. 16, 1. 47-49), repose sur une erreur d’interpretation : 
M. Brugsch a pris pour de ITiistoire une serie de comparaisons cmpruii- 
tees a la mythologie. — 1. E. de Roug6, £Lude sur les monuments, dans 
les Melanges, t. I, p. 50. — 2. Stfele de I’an XVI a Ouady Magharah {Lep 
sius, Denkm., Ill, 28 i). — 3. Yoir dans Maspero, De guelques naviga- 
tions des Egyptietis {Revue hislorique, t. IX, p. 12, note 1), les raisons 
pour lesquelles on nc saurait admettrela j)r6senco de plus de cinqvais- 
seaux. 
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figyptieus, descendus a lerro, dressLU-eiit une tentft, dans la~ 
quelle ils entasserent leiirs pacotilies pour les echanger 
contre les produils dii pays. Les indigenes apparlenaient 
cl la meme race que les Koushiles de I’Arcabie meridioiiale 
et de la Niibie. 11s etaient grands, elances, d’une coii- 
leur qui varie entre le rouge brique el le brim prosque 
noir. Leur chef, nomme Pfirilioii*, avail le boumerang a la 
main, le poignard h la ceinlure, un collier de verroterie 
ail cou; sa jambe droile etait couverle de larges anncaux 
en metal jaunc, probablement de Tor. Sa femme Ati et 
sa fille presentaient un aspect bizarre : la mere n’etait 
qu’un amas de chairs pendantcs, et la fille commeucait 
a ressembler h la mere. Lien n’est plus disgracieux a 
noire sens, mais les gens du Tonoulir etaient do ces pcu- 
ples aux yeux desquels ce hoursoiiflement parait I’ideal 
de la beaute feminine Les principales conditions du mar- 
che se reglerent probablement dans un banquet, ou Ton 
servit aux barbares toutes les delicalessos de la cuisine 
egyplienne. Les envoyes re^urent d’eux, entre aiitres objets 
precieux, trente-deux arbrissecaiix a parfum, disposes dans 
des paniers avec des mottes de terre. Hatshopsitou les 
fit planter par la suite dans ses jardins de Thebes : c’ost, 
jc crois, le premier essai connii d’acclirnatation^. Cette 
expedition avait eu lieu eu Tan IX du regue officiel de 
Thoulmos UP : la regente mouriit vers Tan XX, et unc 

•1. Pi'obablemcnt idendque nunomarabc Farilion, de la vncmc far i ha, 
aliGtus, bilaris fuit». — 2. Cf. les Sources du Nil, trad, fr., p. 185; 
Sclnveiid'LU’di, Au emur de VAfrique, trad, fr., t. I, p. 282; Cliabas, lElu- 
des sur Vanliquitd historique, p. 154; Mariette, Deir-el-Baharl, p. 50. 
— 3. Les textes relatifs a. cclte exploration ont etc publics par Diiini- 
chca dans ses grands oiivrages : Die IHoLle einer AEgyptischen Kce- 
nigin, et Hist. Inschriften, t. II, ainsi que par Mariette, Deir-cl-DaharL 
Ils ont etc etudies par E. de Rouge, Etude des monuments du massif 
de Karnak, dans les Mdlanges d' archeologia, t. I, p. 49 sqq., et par 
G. Waspero, De quelques navigations des Egrjptiens sur les edtes de 
la incr Enjthrde, dans la Revue historique, t. IX, p. 1 sqq. Cf. Ilom- 
mei, Die Semitischen Volker, t. I, p. 130 sqq. 4. Cette date cst doii- 
nde dans Dilmiclien, Die Flotte, pi. XYIII, a, 5; mais on ne voit pas 
bicn si elle marque le commencement de I’exp^dition, le retour des jia- 
viros, ou le jour de 1’ inauguration du temple que Hatshopsitou construisit 
I n commemoration de I'dvcnement 
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violeule reaction 6clata aussitot contre sa memoire. On se 
pint a considerer comme une usurpatrice la femme dont 
la vie avait ete si glorieuse pour I’Egypte. Les inscriptions 
oil etait racontee son exploration du Tonoutir furent maiv 
telees, ses cartouches effaces, son protocole remplacc par 1& 
protocole de ses freres. 

Jusqu’alors Thoutraos III n’avait eii que les litres et I’ap- 
pareil de la royaute : a peine en possession du pouvoir reel, 
il se langa dans les guerres de couqiietes et dans les expedi- 
tions lointaines. L’effort de ses premieres armes se concentra 
siir la Syrie. « Pendant des annees, le pays des Routonou 
avait ete en discorde : chacun se battait contre son voisin 
grand oil petit », et I’autorite de I’Egypte s’etait affaiblie an 
milieu de ses revoltes. Thoiitmos III rassembla son armee, et 
quitta Zarou, sur la frontiere du Delta, le 25 Pharmouti. 
Arrive ^ Gaza le 3 Pakhons, il y sejourna le temps de cele- 
brer I’anniversaire de son couronnement et d’inaugurer, au 
milieu des fetes, la viugt-troisieme annee de sou regne. Les 
jours suivants, il marcha lenteraent : le 16, il n’etait encore 
qu a loulimou, a une vingtaine de lieues au nord de Gaza, 
et attendait les rapports de ses eclaireurs' pour regler defi- 
nitivement son plan de campagne. Il apprit enfin que le 
prince de Qodsliou etait entre a Magidi, avec les contingents 
des rebelles, et s’y fortifiait. 11 reunit aussit6t son conseil 
et coramimiqua a ses geueraux les depficlies qu’il venait 
de recevoir, Quelqiies-uns d’cntre eux, redoiitant les dan- 
gers que presentait le passage des defiles aupres d’Aroii- 
iia, declarerent qu’il fallait tourncr la position, et prendre 
le chemin qui menait vers Zafili. Tlioutmos rejeta avec 
indignation leur avis qu’il trouvait entaclie de lacliete 
« Par ma vie, par I’amour que Ra a pour moi, par la 
favour dont je jouis aupres de mou pere Anion, je pas- 
serai par ce chemin d’Arouua, soit qu’il y en ait parmi 
vous a qui il plaise d’aller par les autres chemins dont 
vous m’avez parle, soit qu’il y en ait parmi vous a qui 
il plaise do me suivre. Car que dirait-on chez cos vils 
ennemis que Ra deteste : « Est^ce quo Pharaon ne passe 
pas par un autre chemin ? 11 s’ecarte par peur de nous ; » 
voila ce qii’ils diraieut. » On repondit au roi ! « Ton pere 



198 


CrUPITEJE Y. 


Araou te protege. Nous te suivrons en lout lieu ou tu passe- 
ras, comrne il convient que des serviteurs suivent leur rnai- 
Lre, )) Trois jours de marche rapide Famenerent au boiirg 
d’Arouna. Le 20, de grand matin, il francliit le col, sans 
avoir heureusement d surmonter d’autre obstacle que la dif- 
' ficulte du terrain, s’arreta un instant sur le versant septen- 
trional de la montagne, afm de rallier son arriere-gardo 
attardee, et debouclia en plaine, vers la septieme lieure 
Comrne il etait trop tard pour rien entreprendre le jour meme, 
il etablit son camp au bord du Qina, en face du camp enuemi. 

Le 21 , des Faube, Farmee egyptienne se rangea en bataille. 
La droite s’appuyait au torrent, la gauche s’etendait en plaine 
jusqu’au nord-ouest de Magidi, sans doute afm de deborder 
I’ennemi et de le rejeter sous les murs de la ville : le roi 
etait au centre. Les Syriens, enfonc(3S apres une courle 
melee, furent saisis de panique.’ Ils abandonnerent leiirs 
chars et leurs chevaux et s’enfuirent dans la direction de 
Magidi; comrne ils se precipitaient pour penetrer dans Feu 
ceintc, la garnison, craignant de voir entrer les Egypticiis 
apres eux, leur ferma les portes. G’est au plus si Fon con- 
sentit k hisser les generaux sur le rempart au moyeii 
de cordes. « Et certes, plut a Lieu que les soldats de Sa 
Majeste ne se fussent pas kisses aller a prendre les depouilles 
des vils ennerais! Ils fussent entres dans Magidi a Fiustant. » 
La cupidite des Egyptiens sauva les vaincus; il n’y eat quo 
quatre-vingt-trois morts et cent quarante prisouniers, mais 
on recueillit sur le champ de badaille deux mille cent trentc- 
deux chevaux, neuf cent quatre-vingt-quatorze chars et tout 
le butin que les Asiatiques avaient abandonee dans la de- 
route. Le soir m6me, Farm6e victorieuse defila devaut Thout- 
mos III et deposa devant lui les depouilles. 11 repondit a cet 
liommage par un discours de reproches : « Si ensuite vous 
aviez pris Magidi, e’eut ete une bien grande favour que mon 
pere Ra m’eht accordee en ce jour; car tous les chefs du 
pays sont enfermes en elle, si bien que e’est prendre mille 
villes que prendre Magidi. » La place, investie sans delai, 
capitula au bout de quelques jours, et sa chute decida 
dll succes de la campagne. Los chefs de la Syne et de 
la Mesopolamie, celui d’Ashshoiir le premier, se halereut 
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de payer le tribut et de prte au vainqueiir le sermenL de 
fidelite^ 

Trois campagnes successives, de I’an XXIV a Fan XXVIll, 
completerent la soumission de la Syrie et de la Plienicie me- 
ridionales. En Fan XXIX, Thoutmos III etait au coeur du 
Naliarauna, entre FEuplirate et FOronte. Toimipoii, Garga- 
misli® et les districts a Fouest de Klialoupoii fiirent livres 
au pillage pour la plus grande gloire d’Amon Thebain : or, 
argent, lapis-lazuli, tout ce que renfermait le tresor des 
princes hittites passa dans les coffres du dieii. Le roi revenait 
vers FEgypte, « le coeur joyeux »,lorsqu’il s’avisa que le Zalir, 
place en dehors des grandes voies militaires, etait une proie 
facile a saisir et de riche hutin : les caves regorgeaient de 
vin, les greniers etaient pleins de bid, meme la moisson n’etait 
pas entamee, et les arbres etaient encore chargds de leurs 
fruits. II se jeta done vers Fest et fondit a Firaproviste sur le 
territoire d’Arad. Ce fut une razzia plutdt qu’une guerre en 
regie : la ville ne fut pas enlevee, mais ses rdcoltes furent 
detruites, ses vergers saccages, ses bestiaux emmends, et tout 
le Zahi pilld d plaisir. L’abondance fut si grande au camp du 
vainqueur, que les soldats purent se gorger d’huile d’olive 
chaque jour, luxe (|u’ils nd se donnaient en Egypte qu’aiix 
jours de fete*. Ils reparurent Fannde suivante avec le radme 
succes. Qodshou, Symira, Arad, Arrotou sur les bords du Nis- 
rona, tomberent Tune aprds Fautre, et les chefs durent donner 
leurs fils en otages. La campagnese prolongea jusqu’enXXXI, 
et, le SPachons, leroi cdldbral’anniversaire de son avenemeut 
par le recensement des prises failes sur Fennemi : outre le 

1. Les textes relatifs a cette campagne sent analyses dans les Notices 
de Cliampollion, t. II, p. 154-158, et publies en entier par Lepsius, 
Benkm. Ill, pi. 31 Z>-32. Ils ont ete etudies par E. de Rouge, Annates de 
Touthmhs III, p. 8-9, 26-28, Sur quelques monuments inedits du regne 
de Touthmbs III, p. 35-40 ; traduits par II. Brugsch, Geschichte JUgyptens, 
p. 294-505, et par Maspei’o, le Rdcit de la campagne contre Mageddo, 
dans le Recueil, t. II, p. 48-50, 139-150. — 2. Inscription d'Amonem- 
hahi, publi6e par Ebers, Thaten unci Zeit Tolkmes III, dans la Zeilschrifl, 
1875, p. 1 sqq., et dans la Zeitschrift derD. Morg. Gesellscha/'l, t. XXX, 
p. 591 sqq., t. XXXI, p. 439 sqq. J’ideatiGe Texpedition mentionnde 1. 3- 
71 de ce texte avec la cinquiemo campagne de TliouUnos III. — 3. La 
I’hcnicie septeiiLrionale ; cf. p. 182 de cetle liistoire. — 4. Annales de 
Thouhnos III, 1. 1-7. 
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tribiit annuel, les chefs des Routonou durent s’engager a 
Iburnir de provisions toutes les stations oh arrivaient le roi 
Gt son armee^ Deux annees apres, leNaharanna eut son tour. 
Le prince des Hiltites attendit le choc de pied ferme, mais le 
sort des armes ne lui fut pas favorable : Thoutmos III mit ses 
soldats en deroute et les poursiiivit longiiement, « sans qu’au- 
cun d’eux os&t regarder derriere soi, mais ils ne songeaient 
qii’h Mr, en bondissant comme un troupeau de bouquetins » . 
Pour eterniser le souvenir de cettevictoire, le roi eleva deux 
stales, prbbablement aupres de Gargamish, Pune h I’orientdii 
flenve, I’autre aupres de la stele que son pere, Thoutmos P'', 
avail consacree presque un demi-siecle auparavaut.Au retour, 
il s’cmpara de Nii®, et regut le tribut du prince. Un episode 
curieux signala son sejour dans cette ville. C’etait I'usage 
et le devoir des rois egyptiens de detruire les betes feroces, 
et nous connaissons tel d’entre eux, Amenhotpou III, pap 
example, qui se vante d’avoir tub cent deux lions de sapropre 
main, pendant les dix premieres annees de son regne®. Thout- 
mos in donna la chasse aux blephants et en massacra cent 
vingtL Tons les peuples de la Syrie durent s’incliner Tun 
aprbs I’autre devant la puissance irresistible de Pharaon, les 
Limnanou®, les Khiti, les gens de Singara, ceiix d’Asi® : leurs 
revoltes reiterees n’aboutirent qu’a rendrc plus lourd le joug 

1. Annales de Thoutmos 111, 1. 7-15. II semble quo le nom de Nisronn, 
Nisrona ait 6te appliqub au Kouweik et au lac mar^cageiix dans lequel se 
jette ce fleuve. Nisrona ne se retrouverait-il pas dans le bourg de Kin-nes- 
rin? Gependant Neubauer {G^ographie du Talmud, p. 307) donne le nom 
sous la forme Kan-Nisclmaya. — 2. Cette ville a et6 confondue avec Ninive 
.(Cf. Zeitschrift, 1879, p. 58; Pognon, ITnscriplion de Bavian, p. 115-116). 
Elle parait avoir etfe situAe dans la Coele-Syrie ou dans la Syrie du Nord. — 
5. Rosellini, Mon. star., pi. xuv. — 4. M. HalAvy (Melanges de critique et 
d'histoire relalifs aux peuples sdmitiques, p. 27, note 2), qu'etonno la 
presence des dlephants en Syi’ie, Iransporte Nii en Afrique, « dans la Nubie 
mAridionale, sur les bords de I’Astaboras, oii les ^lepbants out toujours 
abondd ». Un Elephant figure cependant au tombeau de Rekhmiri, 4 Th6- 
bes, parmi les tributs du Routonou. La chasse aux Elephants est raconlde 
dans ITnscription d’ Amenemhabi, 1. 22-23. — 5. Longtoinps identilids 
avec les Armeniens, les Limnanou paraissent tirer leur nom de Libnana, 
le Liban, et designer les habitants de la montagne. — 6. Le nom de file 
de Chypre, d’aprds le texte du decret de Canope, oii le scribe egypticn a 
dcrit Asinai par analogie avec Asind, qni etaitle nom d’une ville de file 
(Meursius, Cyprus, p. 28), peut-dtre Salamine. 
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qui pesait sur eux. Une coalition, a la tete de laquelle le 
prince de Naharanua se plaga en Tan XXXVII, fut dissotiLe non 
loin d’Alouna, apr6s une bataille sanglanteV L’annee d’apres, 
la ville d’Ono-Gasou succomba a son tour. En I’an XLI, la 
Coele-Syrie porta tout le poids de la guerre. Enfin, Qodsliou 
fut assiegee en Fan XLIP, et son roi eut vainement recours 
pour se defendre aux ruses qu’autorisait la strategic du 
temps : il fit sortir une caxale de la ville et la lanija a travers 
les rangs de Farmee egyptienne, esperant yjeter le desordre. 
Un ecLiyer de Pharaon, Amenemliab, courut au-devant de la 
bete furieuse, Fabattit d’un coup d’epee et en remit la queue 
i Thoutmos III comme tropliee. Qodsliou fut emportee d’as- 
saut et abandonnee a la fureur des soldats®. 

En Ethiopie, il ne se passait gu6re d’annee ou le vice-roi 
n’eut affaire aux Ouaouaitou. Les tribus du Haut-Nil, habi- 
tuees de longue date ^ trembler devant Pharaon, lachaient 
pied d la moindre alerte et se refugiaient au desert, sur la 
montagne ou dans les marais; on occupait les villages aban- 
donnes, on pillait et brfilait les cabanes, on faisait quelques 
prisonniers, on ramassait les troupeaux et les objels precieux, 
bois d’ornement, poudro ot lingots d’or, vases de metal 
ernailles ou ciseles, plumes d’autruche, que les pauvres gens 
n’avaient pas eu le temps de cacher ou d’enlever avec eux, 
puis on rentrait triomplialement en Egypte apres quelques 
semaines de victoircs faciles. Au Sud comme au Nord, le long 
regne de Thoutmos III ne fut qu’une serie de guerres toujours 
heureuses : aussi n’cst-ce pas sans raison qu’ou a donne a ce 
prince le nom de Grand. Sans cesse en marche d’une extre- 
mite de son empire i Fautre, une annee sous les murs de 
Gargamish et Fannee d'apres au fond de FEthiopie, il legua a 
ses siiccesseurs le raonde egyptienplus large qu’il nel’avait 
repu et tel qu’il ne fut jamais apres lui ; quoi d’etonnant si 
ses hauts fails ont inspire dignement les poetes assembles a 
sa cour I 

1. Annales de Thoutmos HI, 1. 57 sqq. — 2. La date n'est pas assu- 
rde : peut-6tre laudrait-il placer ce fait en I’an XLI. Cf. Chabas, 31e- 
tanges dgyptologiques, 5® serie, t. II, p. 297. — 3. Inscription dAmen- 
emhabi, 1. 25-52; cf. Ebers, Zeil und Thalen Tolhmes III, dans la 
Zeilschrift, 1873, p. 6-7 
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« Je suis venu, i) lui dit le dieu Aiiiou sur une st6Ie do- 
coiiverte u Karnak, « je suis venii, jc t’accorde d’dcrascr les 
princes de Zalii ; je les jette sous tes pieds a travers leurs 
contrees ; — je leiir fais voir ta majesty telle qu’un seigneur , 
de lumiere, lorsque tii brilles sur leurs teles comme raou ^ 
image. : 

(( Je suis yenu, je t’accorde d’ecraser les barbares d’Asie, 
d’emmener en captivite les cliefs des peuples Roulonou; — 
je leur fais yoir la majeste, coiiverte de ta parure de guerre, 
quand tu saisis tes armes, sur le cliar. 

« Je suis Venn, je t’accorde d’ecraser la terre d’Orient; 
Kafti et Asi sont sous ta terreur ; — je leur fais voir ta ma- 
jeste comme im taureau jeiine, ferine de coeur, muni de ses 
comes, auquel on u’a pii resistor. 

« Je suis veiiu, je t’accorde d’ecraser les peuples qui resi- 
dent dans leurs ports, et les regions de Madou tremblent sous 
ta terreur; — je leur fais voir la majesle comme I’liippopo- 
tarae, seigneur de repoiivante, sur les eaux, et qu’on n’a pu . 
approcher. 

« Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les peuples qui resi- ;; 
dent dans leurs lies; ecus qui vivent au sein de la mer sont j 
sous ton rugissement; — je leur fais voir ta majeste comme ;; 
lui vengeur qui se dresse sur le dos de sa victime. ! 

« Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les Tahonou ; les iles I 
des Danaens sont au pouvoir de ton esprit; — je leur fais | 
voir ta majesle telle qu’un lion furieux qui se couche sur ; I 
leurs cadavres ^ travers leurs vallees. | 

« Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les contrees niari- i 
times, tout le pourtour de la grande zone des eaux est lie il 5 
ton poing; — je leur fais voir ta majeste telle que le maitre 
de I’aile (I’epervier), qui embrasse en un din d’ceil ce qui I? 
lui plait. A 

« Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les peuples qui rd I 
sident dans leurs lagimes, de lier les inaitres dos sables 'f: 
(lliroushaitou) en captivite; — je leur fais voir ta majestda 
semblable au cliacal du midi, seigneur de vitesse, coureur 
qui rode a travers les deux regions. ^ 

« Je suis venu, je t’accordc d’ecraser les barbares de g 
Nubie; jusqu’au peuple de Pout, lout est dans ta main; — je 3 
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leur fais voir ta majeste semblable a tes deux fr^res, Hor et 
Sit, dont j’ai r^uni les bras pour assurer ia puissance^. » 

Tant de succfes frapperent vivement 1’ imagination du peu- 
ple : Tlioutmos III tourna bientOt au heros de roman, comme 
le vieux Klieops et comme Ousirtesen b'’. Une seule nous est 
parvenue des mille et une legendes qui circulaient sur son 
compte quelques siecles apres lai. Le prince de Joppe s’etait 
revolte et tenait la campagne. Pharaon, que sa grandeur at- 
tacliait sans doute aux rivages du Nil, ne daigna pas marcher 
en personne contre le rebelle : il envoya a la rescousse 
Thoutii, un de ses generaux les plus braves. Tlioutii attire 
le prince dans son camp, sous pretextc de lui montrer la 
canne magique du roi d’Egypte, et le tue. Mais ce n’est 
pas assez de s’etre debarrasse du chef, il faut avoir raison de 
la ville. Thoutii enferme cinq cents soldats dans des jarres, 
les transports jusque sous les murs, et la contraint I’e- 
cuyer du prince k declarer que les Egyptiens ont ete battus 
et qu’on ram^ne lour general prisonnier. On le croit, on 
ouvre les portes, les soldats sortent de leur prison et s’em- 
parent de la ville. C’est I’histoire d’Ali-Baba et des quarante 
voleiirs habillee k I’egyptienne. Aussi bien, d^s la XX“ dy- 
nastie, Thoutraos III etait devenu le roi k qui Ton attribuait 
toutes les guerres, tons les exploits, toutes les victoires, qui 
avaient fait la grandeur de FEgypte. Plus tard sa renomm^e 
s’effaga devant celle de Ramses II, et son nom disparut si bien 
de la memoire des homraes, qu’on ne le connaitrait plus, si 
nos contemporains n’etaient alles le dechiffrer® dans lesruines. 

Il mourut le dernier jour de Phamenoth, en Pan LY de 


i. Mariette, Revue g^nerale de V architecture, 1800, t. XVIII, col. 57, 
00, et Notice des principaicx monuments du Muse'e de Doulaq, 3“ edit., 
p. 7^-80; Birch, Archceologia, t. XXVIII; E. de Rouge, Beaue archiolo- 
gique, 1861 ; Maspero, Du genre dpistolaire, p. 85-89. Ce bel hymne 
dcvint classique en Egypte. Quelques siecles apres Thoutmos, Sdti I" en 
copia une partie (Champollion, Notices, t. II, p. 90), et Ramses III en 
pi'it plusieurs plirases pour celehrer ses exploits (Diimicheh, Hist. 
Inschriften, t. I, pi. XI-XII). — 2. Goodwin, Translation of a Fragment 
of an Historical Narrative relating to the reign ofTltoimcs the Third, 
dans les Transactions of the Society of Biblical Archceology, 1874, till, 
p. 348; Birch, Egyj}t from the earlier times, p. 203-204: Maspero, 
les Contes populaires, p. 83-90. 
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son r^gne^ et fut euseveli a Thebes par les soins de sou Ills 
Ameuliotpou IP. Les chefs syriens crureiit le moment venu 
de rompre leur chaine et saluerent par ime revolte I’ave- 
nement du nouveau roi. Le chatiment fut prompt et com- 
plet. Amenhotpou ravagea les districts du Jiaut Jourdain, 
« comme un lion terrible qui met eu fuite les pays ». 
Le 26 Tybi, il franchit TArosali^, et s’avanga ailn de recou- 
naitre les approches d’Anato; « quelques Asiatiques viii- 
« rent a clieval pour rempecher de passer outre, mais 
(1 il se para de ses armes de guerre, et sa prouesse dgala 
« la puissance mysterieuse de Sit en son lieure : les barbares 
« flechireut des que Sa Majeste regarda Fun d’eux, et s’en- 
« fuirent ». Le 10 Epiphi, il etait devaut Nii, qui se soumit 
sans combat : « les habitants, hommes et femmes, etaient 
« sur les murs pour honorer Sa Majeste^ ». D’aulres places, 
comme celle d’Aldti, soutinrent un long siege, avant de se 
rendre. L’an III, la revolte etait completement etouffee. 
Pharaon avait, au cours de ses exploits, abatlu et pris de sa 
main sept chefs du pays de Takhis : pendant le voyage 
triomphal qui le mena jiisqu’a Thebes, ils etaient attaches 
a Favant de sa barque. Six d’entre eux fureut sacrifies 
solennellement devant Araon, leiirs teles et leurs mains expo- 
sees sur les murs du temple de Karnak, le seplieme fut 
traind a Napata et traite de la meme maniere, pour 
servir d’exemple aux petits princes clhiopieus et leur 
apprendre a respecter Fautorite de Pharaon -L line insur- 
rection des tribus qui habilaient le desert et les Oasis, i 
I’orient de FEgypte, fut reprimec de meme par Amcnemhabi, 
qui occiipait aupres d’Ameuliotpou 11 le poste qu’il avait 
eu sous Thoutmos 111°. L’empire etait en bonnes mains : 

1. Ebers, Thaten undZeit Tolhmes III, dans la Zeiischrift, 1875, p.7. 
La dur6e exacte du regne est dc cinquanle-quatre ans ct onze mois. 

2. Maspero, Noles sur quelques iioints, dans la Zeitschrift, 1882, 
p. 152. — 3. Bmgscli donne pour ce nom I’orthographe Arinatli [Ges- 
chichte, p. 389), qui fait songer h I'Orontc. L’orthographe Ai’osati esi 
dans les Notices de Charapollion. — 4. Charapollion, Notices, t. II, p.18,3- 
186: Maspero, Notes sur quelques points, dans la Zeilschrifl,\%’lQ, p. 55- 
58. — 5. Lepsius, denhn. Ill, pi. 65, 1. 16-20. — 6 . Inscription d’Amsn- 
emhabi, 1. 39-42, dans E])crs, Thaten und Zeit Tolhmes III, dans la 
Zeitschrift, 1873, p. 1 sqq. 
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Thoutmos lY, fils d’Amcuholpoa, sut commauder le respect 
aiix nations etrangercs par des expeditions lieiireuses en 
Syrie et en Etliiopief Sous Amenhotpou III, qui succeda a 
Tlioiitraos IV, les limites de la domination egyplienne elaient 
fixees vers FEuphrate an nord, an sud vers le pays des 
Gallas^ Les princes syricus, jadis si lurbulents, etaient 
resignes a leur sort et dounaieut leiirs filles a Pliaraon pour 
le servir dans sou harem". La conquele paraissait terminee : 
les guerres u’etaient plus que des razzias, des chasses a I’es- 
clave, entrepriscs pour recruter la population oiivriere et 
pour fournir aux constructions qui selevaieut dans la val- 
lee du Nil. 

Les premiers rois de la dix-huitieme dynastic, Ahmos et 
Amenhotpou 1“'', avaient eu assez a faire de chasscr les Pas- 
teurs et de reorganiser I’Egypte. Us se boruerent a rouvrir les 
carriercs voisines do Memphis^ et a reparer les monumeuts 
qui avaient le plus souffert pendant I’invasion et la guerre 
do rindependaucc. Thoutmos I®h au rctourde son expedition 
d’Asie, employa comme magons les nombreux prisonniers 
qu’il ramenait a sa suite et commenga de grands travaux, 
que ses successeurs coiitinuerenl sans interruption. Toute la 
vallce du Nil, de la quatriemc cataracte a la mer, se couvrit 
de monuments. A Napata, Amenhotpou HI fonda im temple, 
dont les avenues sont bordecs de beliers accroupis, en 
guise de sphinx; il embellit Pedifice eleve par Thoutmos III 
a Soleb, entre la deuxieme et la Iroisieme cataracte. Thoiit- 
mos III restaura, en sou propre nom, le sanctuaire que le 
grand conquerant de la douzieme dyuastie, Ousirteseu III, 
avait consacrea Semneh, et butit, pres d’Amada, un temple de 
Ra, qui nous a conserve quelques-uus des texles historiques 
les plus curieux de repoque-L A Elephantine®, a Ombos^, k 

1. Lepsius, Denkm., Ill, pi. 09 c, f; Sharpe. Efj. ImcriiH., pi. 95, 
1. 5-6; Louvre, C 202 — 2. Lepsius, Dcitkm., Ill, pi. 77 c; Louvre, Salle 
hislorique, vitrine N,582. — 5. Brugscli, Ueber ein merkwurdiges hinlo- 
risches Denknial aus den Zeitcii Kdiiigs Amenophis 111, dans la Zcil~ 
schrift, 1880, p. 81-87. — 4. Stele do I’au XXII AAlimos dans Vyse, Py- 
rainids ofGheh, t. Ill, p. 94; Lepsius, Denkm., Ill, pi. 5 a, b, — 5. Gf. 
sur ce temple Cliabas, Uiie Inscription historiqiie de Se'li ' — 0. Lo 
temple qui existait encore au commencement du sibcle et qui a ete de- 
Iruit par Mohammed-Ali. — 7. Porte d’Amenliolpou I" (Maspero, Notes 
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Esn^liS a Eilitliyia®, d Goptos^ S Denderali*, h Abydos®, h 
Memphis®, ii Heliopolis’, dans la plupart des gfandes villes 
de r%ypte propre, on reeonnait encore aujourd’hui les traces 
de raclivite des Pharaons de la dix-huilieme dynastie. Seule 
Tanis, la capitale des rois Pasteurs et le centre du culte de 
Soutkhou, fut negligee par eux; Ahmos Fayait demautelee, 
ses successeurs I’oubliferent systematiqiiemeut®. 

All temps des rois raempliites, Th6bes netait qu’une 
ville de province, batie snr la rive droite du Nil et sans 
autre monument d’importance qu’un sanctuaire consacre a 
la triade d’Amon, Mout et Klions. Sur Fautre rive, k Drah 
abou’l-Neggali, s’elevaient les pyramides funeraires des 
princes locaiix et les lombeaux de leui’s siijets. Les rois 
de la douzieme dynastie s’employerent de leurmieux k Fem- 
bellissement de leiir capitale. Amenemliat I" avait travaille 

FAssassif® : Ousirtesen P’*’ commenga, k Karnak, la con- 
struction d’un temple de granit et de gres, auqucl tra- 
vaillferent Amenemliat H et Amenemliat IIF^®. Q’uelques 
piliers et quelques pans de inurs romanies plus tard per- 
mettent jusquA un certain point d’cn reconstitiier le plan : 
c’6tait un edifice de petites dimensions, k colonnes polygo- 
nales comme les piliers de Beni-Hassau. II etait encore 
intact au commencement de la dix - Imitieme dynastie, 

dans la ZeUschrift, t8S5, p. 75} ; porte de Thoutmos III, au mar exldrieur 
de la ville (Lepsius, Denim., Ill, 28). — 1. Reconstruction du temple sous 
Tlioutmos III (Ciiampollion, Notices, t. I, p. 728). — 2. Constructions de 
Thoutmos III (Champollion, Notices, t. I, p. 626). — 5. Piliers en granit 
au nom de Thoutmos III ("Wilkinson, Modern Egypt and Thebes, p. 411). 
Un des piliers qui etaient encore debout a 6t6 renversd on 1883 par 
les chercheurs de tr^sors. — 4. Reconstruction du temple d’llathor par 
Thoutmos III (Duraichen, Bamirkunde, pi. XIY, XVI; Marietto, Denddrah, 
t. Ill, pi. 78). — 5. Travaux de Thoutmos I au temple d’Osiris (E. de 
Roug6, Inscriptions, t. Ill, pi. XIX-XX). Colosse de Thoutmos III a I’en- 
tri^e du petit temple d’Osiris (Mariette, Ahydos, t. Ill, p. 6). — 6. St61e 
de Pan XLVII de Thoutmos III, racontant la construction d’un mur k 
IMliopolis (Lepsius, Denkm., Ill, 29 b). — 7. Construction d’ Ahmos dans 
le temple de Phtah (Lepsius, Denhn., Ill, 3 a-b). — 8. Mariette, Lettreh 
M. de Bougi sur les fouilles de Tanis, dans la Revue arcMologique, 
1861, 1. 1. — 9. [Wilkinson] Handbook of a Traveller, p. 528. — 10. Id., 
p. 328, 576, 578; Champollion, Nat. man., t. II, p. 45; cf. Mariette, 
Karnak, in-folio, 1875, avee un vol 1^4° de Texte ; Maspero dans la Re- 
vue critique, 1877, t. I, p. 265 sqq. 
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qiiand Tlioutmos 1", enrichi par la conqueLe de I’Ethiopie, 
sougea k Fagrandir. Les arcliitectes le conservferent comme 
noyau du nouveau temple, mais ils eleverent par devant 
deux cliambres en granit, preccdees dc vastes cours, puis 
trois pyldnes eclielonnes Fun derriere Fautre et reunis par 
deux grandes salles hypostyles : le tout presentait Faspect 
(Fun vaste rectangle, pose debout sur un autre rectangle 
allong6 en travers. Tlioutmos II et Halsliopsitou ne modifie- 
rent pas ce plan; seuleraent la regente, pour introduire ses 
obelisques entre les deux pylones, pratiqua une brfecbe 
dans un mur dcqd construit et abattit seize des vingt-deiix 
colomios eleveos en cet endroit. Tlioutmos III termina les 
poiTioiis que ses predecesseurs avaicnt laissees iuacbevees, 
puis reedifia h Fest d’anciennes cliambres, dont la plus im- 
portantc servait de station et de reposoir lors des processions, 
enveloppa Fensemble d’un mur dc pierre, creusa au sud 
le lac sur lequel on laucait les barques sacrees, les jours de 
fete. II rompit de la sorte la juste proportion qui avait 
cxiste jusqu’alors entre le temple et la fagade : Fenceinte 
exterieure devint trop large pour le pyl6ne. Amenbotpou III 
corrigea ce defaut un siecle plus tard : il eleva en avant du 
pylOne exterieur un nouveau pylOne plus epais, plus massif, 
partant plus propre a servir de fagade au temple agrandi. 

Un seul sanctuaire ue suffisant plus, il en fonda un second, 
au sud de Karnak, etle consacra au culte d’Amon. Les ruines 
en subsistent encore au bord du beuve, k Louqsor, et passent 
a bon droit pour un des cbefs-d'ceuvre de F architecture 
egyptienne. Sur la rive gauche du Nil, Faclivite des souve- 
rains de la dix-huitieme dynastie s’exerga librement, d FAs- 
sassif, d Sheikh Abd-el-Gournah, a Medinet-IIabou, a Deir-el- 
Bahari, ou la reine Hatshopsitou fit peindre et sculpter en 
detail sa campagne centre FArabieL Devant le temple au- 
jourd’bui ruind d’ Amenbotpou III se dressaient deux statues 
colossales taillees chacune dans un seul bloc, et qui pendant 
longtemps remplirent d’etonnement le monde ancien. L’une 
d’elles flit brisee pendant le grand tremblement de terre de 


1. Publie in extenso par Diimichen, Die Flolle einer Mgyplischen KS- 
nujin^j&i Ilislorische Inschriflen, t. I et II ; Mariottc, Deir-el~Bahart. 
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I’au 27 av. J.-G. ; la parlie supericure se detadia et lomba 
sur lesol, I’inforieure resla seule en place. BieutOt apres, le 
bruit se repaud.it qiie des sons semblables a celiii quo 
produit eu so brisaut une corde do harpe oii do lyre^ 
sortaient du socle, cliaque matin, au lover du soloil. 
Les touristes accouriireut, une legende mervcillouso circula 
de boiiclie en bouclie. Malgre le ternoignage des habitants 
de Thebes ^ les Grecs se' refusferent a voir dans la statue 
vocale un colosse du Pharaon Amenliotpou III : elle blait, d 
leurs yeux, une image de Memnon FEthiopien, fils de Titlion 
et de FAurore, qui, apres la mort d’llector, elait venu au 
secoiirs de Priam contre les Grecs et avail ete tuo par Acliillo. 
Tous les matins, Memnon, en fils bien oleve, saliiait sa m6re 
d’une voix harmonieuse et pure. Yers le milieu du second 
si^cle de notre ere, Fempereur Hadrien et Fimpbratrico 
Sabine entreprirent le voyage de la Haute Egypte pour en- 
tendre sa chanson miraciileuse. La piete toujours croissante 
des adorateurs de Memnon inspira enfin aux maitres du 
monde le desir de restaurer Firaage divine; Septime-Severe 
la retablit telle qu’elle etait avant sa chute. Contre toute 
attente, Memnon se tut. « Je ne nie pas la realite des har- 
monieux accords que tanl de temoius affirraent unanime- 
ment avoir entondu moduler par le merveilleux colosse 
aussitot qu’il etait frappe des premiers rayons du soleil. Je 
dirai seulement que, plusieurs fois, assis au lever de Faurore 
sur les iramenses genoux de Memnon, aucun accord musical 
sorti de sa bouclie n’est venu distraire mon attention du 
melancolique tableau que je conteraplais, la plaine do 
Thbbes, ou gisent les membres opars de cette ainbe des 
villes royales“. » 

L’avencment et les hauls fails de la dix-liiiitieme dynastie 
n’avaient pas seulement valu a Thebes la suprbmatie sur 

i. Strabon, 1. XVII, c. I. — 2. Pausaiiias, I, 42, 2. — 5. Champollion, 
Leltres ecritcs d'Egijple, p. 512. Gf. Lelronne, la Statue vocale de Mem- 
non, 1832. Selon Brugsch {Der Tempel von Ddr-el-Medineh, dans 
la Zcilschrift, 1875, p. 125-128; iS'oc/i eiiimal Amenhotep der Sohn des 
llapu, dans la Zeitschrift, 1870), rarcliitocle qui a dressd les colosses est 
un certain Amenliotpou, donl la statue, retrouvco i Karnak, est aujour- 
d’hui au Musee de Boulag. 
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le reste de I’Egypte ; elles avaient assure au dieu lli6bain 
Amon la preemincncG siir les dieiix des autres cites egyp- 
tiennes. Amon avait profile, plus peiit-6lre que les rois eux- 
memes, du butin ramasse aunord et aii sud: cliaque siicces des 
armees lui valait une part importante des depouilles ramas- 
sees sur le champ de bataille, des tributs arraclies a I’en- 
iiemi, des prisouniers emmenes eia esclavage. Ces richesses, 
accrues regulierement de generation en generation, avaient 
fait du grand pretre un personnage presque aussi important 
que le Pharaon ; on aiirait pu dire avec apparence de raison 
que, pour lui, et pour lui seul, les Egyptians avaient entrepris 
la conquete de I’Asie. En raeme temps que la puissance 
materielle, la puissance spirituelle grandissait sans relache : 
a voir le roi de Thebes recevoir ITiommage du monde, les 
pretres s’etaient persuades a eux-memes qu’Amon avail droit 
a riiommage du ciel, et qu’il etait le dieu reel, aupres 
duqiiel les autres dieux ne comptaient plus. 11s tirerent des 
textes anciens, qui les renfermaieiit en germeS le dograe de 
I’unite divine et pretendirent I’imposer au reste du pays ' 
Amon, le seul dieu toujours et partout victorieux, devint 
pour eux le seul 'dieu®. Les rois ne virent pas sans deplaisir 
ce developpement de I’amhition sacerdotale et sougerent 
a se premunir centre les tentatives d usurpation qui pouvaient 
en resulter. Deja Thoulmos IV avail, d la suite d’un rdve sur- 
naturel, desensable le grand Sphinx et remis en vigueur le 
vieux ciilte d'Harmakhouti, le soleil dans les deux horizons^ 
Amenhotpou 111, rallic a I’antique tradition heliopolitaine, 
transporta a Thebes la religion d’Aton, le disque solaire, et, 
I’anXde son regne, iiistitua a Karnak une fete en I’honneur 
de I’intrus*. Son fils Amenhotpou lY poussa plus loin I’au- 
dace : pour venir a bout plus surement du grand pretre, il 
imagina d’enlever a Thebes le rang de capitale qu’elle avail 
depuis vingt siecles, et de donner a son royaume une capitale 
nouvelle, dont le dieuremplacerait Amon dans les prerogatives 

1. Cf. p. 17. — 2. Maspei’o, BulleLin de la religion de I’Egypte, dans 
la Revue de I’histoire des religions, 1882, t.V, p. 99-100. — 3. Vyse, Py- 
ramids ofGizeh, t. Ill, p. 114; Lepsius, i)en/im.,lll,pl. 63; Brugscli, Der 
Trawn Konigs Tliutnics IV bei der Sj>hinx, dans la Zeilschrift, 1876, 
p. 89-93. — 4. Bireli, Ilislory of Egypt, p. 107. 
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de dieu supreme. Peu de rois ont ete aussi piteusement 
maltraites par la posterity que I’a e(,e Anienliotpou IV : il 
semble que les historiens modernes aient eu a cceur d’ag- 
graver encore les maledictions dont les pretres tliebains 
avaient charge sa memoire. Le grand nombre vent ne voir en 
Ini qu’iin fanatique exalte, les autres I’inculpent de folie, 
d’autres encore declarent qu’il fut un simple eunuque. Sa 
mere Tii partage avec liii le privilege de fournir matiere aux 
hypotheses les plus diverses : on s’accorde generalement a la 
croire etrangere, maislesuns affirment qu’elle etait Semite, 
les autres qu’elle etait Libyenne. L’education etroite qu’elle 
aurait donnee d son fils aurait contribue a faire de cclui-ci Ic 
souverain que Ton sait ; le dieu Aton aurait ete le dieu 
national de sa tribu, qu’elle aurait conspire d’imposer a son 
pays d’adoption. Tii etait pourtant une %yptienne de vieille 
souche, comme I’indiqiient son nom et le norn de ses parents. 
Elle n’appartenait pas d la race royale, mais sortait d’une 
lamille de simples particuliers : peut-elre, si nous connais- 
sions le fond de son histoire, n’y verrions-nous qu’uii episode 
de roman, un roi epousant par amour la bergere tradition- 
nelle h Amenhotpou IV, en montant sur le trone, parait avoir 
d’abord essaye d’avancer pai’ la douceur la reformo politique 
et religieuse qu’il meditait. Tout en accentuant sa prefe- 
rence pour le dieu Aton, il continua ^ rendre publiquement 
hommage k son p§re Amenhotpou et k I’Amon de Karnak®. 
Mais bientqt Thebes lui d6plut : il la quitta, se retira dans la 
moyenne %ypte, et construisit, un peu au nord de Siout, 
sur la rive droite du fleuve, une ville ou rien ne lui rappe- 
lait plus le souvenir du sacerdoce thebain. L’usage s’etait 
introduit des longtemps de confier au dieu de la m6tro- 
pole la protection des colonies nouvelles : I’Miiopie, les 
Oasis, colonisees par Tli6bes, avaient pour religion le 
culte thebain d’Amon®. Amenhotpou IV proclama Aton 
dieu de sa capitale, appela la ville Khoutnaton, I’liorizon 

1. Maspero, Rapport sur une mission en Italic, dans le Recucil de 
Travaux, t. Ill, p. 127-128, et dans Rayct, Monuments de I' art antique, 
1. 1. — 2. Marictte, Monuments divers, pi. 27 c. — 3. Cf. Lcpsius, Ueber 
die widderkopfigen Goiter Ammon und Chnmnis, in Beziehung auf die 
Ammons-Qase, dans la Zeitschrift, 1877, p. 8-23. 
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clu disque, et cliangea son propre nom, qui etait une profes- 
sion de foi en I’lionneur d’Amon, en celui de Khoiinaton, 
splendeur du disque solaire. Un nome nouveau, dont les 
bornes-frontieres sont encore en placeS fut cree au detriment 
des nomes anciens de SiouL et de Khraoiinou. La ville, batie 
rapidement sur Fordre du maitre, devint, en peu de mois, 
grande et somptueuse : pendant quelques annees, Thebes et 
Memphis n’eurent plus que le second rang en Egypte. 

La religion d’Aton etait une variante des religions de M, 
la plus ancienne prohablement. Le disque devaut lequel on 
se prosterne n’y etait pas seulement, comme dans certains 
mythes solaires, le corps eclatant et visible de la divinite, 
il etait le dieu lui-meme. Aussi est-ce a liii que les beaux 
hymnes graves dans les iombeaux de Tell-el-Amarna s’adres- 
sent exclusivement. G’est liii « qui n’a point de pareil et qui 
rejouit le monde de ses rayons. A peine leve a Fhorizon 
oriental du ciel, il prodigue la vie a ses creatures, a Fhom- 
me, aux animaiix qui ont quatre pattes, aux oiseaux, aux 
serpents, k tout ce qui se traine sur terre et qui y vit® b. Les 
grands pr^tres de Khoutnaton regurent le titre de grands 
prfitres de Ra, et le culte fut regie sur le culte de RS, 4 He- 
liopolis®. Les peintures et les bas-reliefs nous montrentAton 
sous la figure d’un disque dont les rayons descendent vers la 
terre; chaqiie rayon est termine par une main qui tientla 
croix ansee, symbole de vie. Partout ou va le roi, le disque 
Faccompagne et repaud sur lui sa benediction. Aton n’est pas 
d’ailieurs une divinite exclusive. Il proscrit la religion d’A- 
mon, et demande qu’on martele le nom de son rival sur les 
monuments, partout oil il peut Fatteindre; mais il respecte 
les autres dieux, Ra, Harmakhis, Hor, Osiris, Mait, qu’ils 
soient solaires ou non. Les preoccupations religieuses n’em- 
pecherent pas Khounaton d’etre, a Fexemple de ses ancfi- 
tres, coustructeur et conquerant. Il edifia un temple de son 

l.Lcpsius, Ill, 91, g; Prisse d’Avennes, Monuments, pi. XII- 

XIV. — 2. La version la plus complete de cct hyinne esl celle qu’a pu- 
bliee U. Bouriant, deux jours de fouillesd, Tell-el-Amarna, dans les M.€- 
nioires puhlids 'par la Mission archiologique frangaise au Cairo, t. I, 
1884. — 5. Maspero, Jiapport sur une mission en Italie, dans le Recueil, 
t 111, p. 128. 
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dieu a Memphis Sun aiilre a Thebes, en face du sanctuaire 
de KarnakS d’autres en Ethiopie. Son r6gni' dura an raoiiis 
doiize ans”’, et sa mort u’arreta point d’abord le developpe- 
ment de Toeuvre qu’il avait enlreprise : ses geiidres lui 
SLicccderent I’lin apres Taulre, et pratiquerent de leiir mieux 
la religion dii disque solairc. Bienlot cependant, Ai, le plus 
counii d’entre eiix, suspendit les persecutions dont Amon 
avait etc I’objet : il abaudonua Klioiitnaton, on il s’etait creuse 
un tombeau-^, et revint se faire enterrer a Thebes, aupres 
d’Ameuhotpou IIP. Son siiccesscur Toiiloukhamon etait 
maitre de I’Egypte eiitiere et regut piibliqiiement ITiommage 
des peoples etrangers®. Mais, apres lui, la guerre civile 
eclata : des princes cphdmeres dont I’liistoire ne nous a 
pas conserve le uom, se disputerent le trone pendant quel- 
ques annees, et la dix-huitieme dynastic s’eteiguit au mi- 
lieu dll desordre, sans qii’on sache quel fut son dernier 
roi. 


lia dix-ncuvi^me dynastic : ISeti ct Ramses 11. 

La tentative d’Ameuhotpou IV avait ete dirigee contre 
Thebes et contre son dieu : la reaction se produisit a lour 
avantage. Harmhabi (Armais), dont nous ne connaissons pas 


1. Sir Ch. Nicholson, On some remains of the Disk- Worshippers. Lc 
Mus6e de Boulaq possAde les reslcs de plusieurs lombes, ddeouvertes a 
Saqqarali en 1882-1884, et qui appartiennent au rdgne de Khounaton. Une 
des tours duBab-en-Nasr, et les murs de la mosquoc de sultan Ilalcem, au 
Caire, renfermentdenombreux fragments provenant du temple conslruit 
par lui A Memphis. — 2. Les fouilles de 1882-1883 in’ont porte a croire 
que le petit Adificc, bAli avec les d6bris d’un temple d’Amenhotpou 11, 
entre le premier et le second pyldne d’llarmhabi, pourrait bien Stre un 
I'este du temple d’Aton. — 5. Cost la derniere date que portent ses mo- 
numents (Lepsius, Denkm., Ill, pi. 91 p). —■ 4. Le tombeau d'Ai fait 
partie de ce qu’on appelle le groupe du sud, h Tell-cl-Amarna. Il a At6 
public par Lepsius, Denkm., Ill, 100, 103, 104, lOS, — 5. Dans la vallAe 
del’ouest, tombeau n” 4. II a 6fd publie en partie par Lepsius, Denkm., 
Ill, 113. — 6. Lepsius, Denkm. ,111, pi. 115-117. — 7. Le roiTeti, que 
norament deux stales du Louvi’e et de Marseille, no doit pas, je 
crois, fitre rangd au nombre de ces princes : e’est, comme I’a indi- 
que M. Naville, le fondateur de la Yl“ dynastie, dont le cuUe etait 
encore en vigueiir a Memphis, sous la XVIIP (Ed. Kavillo, ia Hoi Tela 
Mcrcnplitah, dans la Zeitschrift, 1878, p. 09-72). 
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l’origiue^ relablit le culte d’Amon dans sa splendeiir, rasa 
le temple d’Aton ot en employa les materiaiix h 6riger 
Tune des portes triompliales qui menent au sancttiaire de 
Karnak ; le nom des princes lier^tiqiies fut raartele, et leurs 
monuments furent renverses de fond en comble. Le nouveau 
roi avait beaucoup a faire pour reparer les desastres des 
annees precedentes : au dedans, toute la machine gouverne- 
mentale etait demontee et refiisait service ; au dehors, les 
peuples vassaux avaieut cesse de payer le tribut. II reprima 
le brigandage, punit de mort les employes prevaricateurs 
restitua aux temples les biens qui leur avaient ete ravis, et 
fut bientot assez puissant pour eutreprendre des guerres an 
dehors. II imposa un tribut aux peuples lointains de Pount^ 
executa des razzias sur les tribus du liaut NiP, et se vanta 
d ’avoir soumis les raemes nations syriennes qu’avait com- 
battues Tlioutmos IIP. Les renseignements precis manquent 
sur ses conqufites, raais I’aspect de ses monuments, et ils 
sont nombreux, donne I’impression d’lm regne glorieux, 
prospere et long On ne sait quand le sceptre passa aux 

•1. Sur I’idcntite de ce roi, qu’on appelle par eiTeur Ilorus, avec Ar- 
mais, Yoir Devdria, le Papyrus judiciaire de Turin, p. 70 sqq., et, 
plus recemment, J. Krall, Sludien zur Geschichle des Alien AEgyptens, 
il, 1884, p. 60. Armais est classe d’ordinaire parrai los rois de la XYIII* 
dynastie : il ligurc copendant, sur les monuments de ses successeurs, 
parmi les ancetres de la XIX“ et de la XX“ dynastie, au m6me litre que 
Ramses 1“''. Brugscli pense qu’il avait epouse une sceur de Nofrititi, 
femme de Khounaton [Geschichle, p. 439), et tenait d’elle ses droits a 
la couronne : mais il monta jeime sur le Irone, comme le prouvent ses 
portraits, et une soeur de Nofriliti aurait ete sensiblement plus agio 
que lui. Le riicit de son av^noment, conserve sur la base d’une statue de 
Turin, est trop vague pour ricn nous apprendre (Birch, Inscription of 
Ilartnhebi on a statue at Turin, dans les Transactions of the Society 
of Biblical Archceology, t. Ill, p. 480 sqq.). Un buste du Mus6e de 
Boulaq, consider^ par Mariette comme un portrait de Mdndplitah, est 
un portrait d’Harrahabi (Maspero dans 0. Rayet, les Monuments de 
Tart antique, t. I). — 2. St61e trouvde enl882, contre Tun des pylbnes 
dTIarmhabi fcf. U. Bouriant, Fouilles a Thebes, dans le Recueil, 1884, 
t. VI).— 3. Mariette, Mon. div.,p\. 88 ; Brugsch, Recueil de monuments, 
t. II, pi. LVII, 3. — 4. Le petit sp6os de Silsilis nous monlre Harmhabi 
vainqueur et portd en triomphe par ses lieutenants (Lepsius, Denhm., 
Ill, 121). — 5. Une liste des peuples du Nord vaincus par Harmhabi a 
die ddcouverte en 1882 sur le premier pyldne construitpar ce prince — 
6. L’idde dmise par Birch [Zeitschrift, 1877, p. 118, dans Tarticlc de 
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mains de Rams6s I", ni comment ce prince etait alli6 son 
prM^cesseurR Apr^s avoir servi sous Ai et sous Ilarmhabi, 
il s’assit sur le Irone des Pliaraons, dans un ilge assez 
avanc6 : une expedition de Tan II contre I’Ethiopie®, une 
courte campagne contre les Syrians, terminee pifir un traite 
avec les Kliiti^, remplirent honnelement son regne. Au bout 
de six h sept annees, il mourut, laissant pour successeur son 
fils Seti, le Sethosis des traditions grecques. 

Des les premiers jours, Seti s’annongia au dehors comma 
un conquerant. « On etait venu dire e Sa Majeste. : les vils 
Shasou ont trame la revolte, les chefs de leurs tribus, as- 
sembles en un seal lieu et qui sont dans les regions de 
Kharou, ont ete frappes d’aveugleraent et d’esprit de vio- 
lence, et chacun d’eux egorge son voisin* » . Seti franchit,au 
chfiteau de Zarou, le canal qui bornait I’Egypte et poussa 
droit vers I’Orient, i travers les ouadys dont est sillou- 
nee cette partie du desert®. La longueur des etapes y est 
rdgiee encore aujourd’hui sur I’eloignement des sources : 
Line forteresse, ou tout au moins une tour de garde, defendait 
chacune des fontaines ou des petils etangs qui jalonnaient 
la route, la forteresse du Lion^ la tour [Maktel] de Seti la 
citerne de Seti /“^ etc. Partout oil I’ennemi se presenta, il 
fut aisement disperse, ses arbres detruits et ses mois- 
sous coupees impitoyablement:de station en station, les Egyp- 
tiens arriverent aux deux forts de Rabbiti et de Kanfma. Ce 

Ed. Meyer, Die Stele des Horemheh) qu’llarmhabi auraitdtd ddposS ou au- 
rait abdiqud, repose sur une identification arbitraire d’llarinliabi avec un 
particulier du rafime nom, dontle tombeau a did ddblayd a Saqqarahpar 
Marielle. — ■ 1. La Ihdorie d'aprds laquello Ramses 1“' aurait dtd d'origino 
sdmitique (Mariette, la Stdle de Van 400) s’appuie sur une interprdtation 
contestable d'un passage de la sidle de I’an 400, et n’a d’ailleurs aucune 
importance pour riiistoire. — 2. Stdle G 57 du Louvre. — 3. Traitd de 
Ramsds II avec le prince de Khiti, 1. 14, dans Brugscli, Recueil de mo- 
numents^ t. L, pi XXVIII. — 4. Cbampollion, Notices, t. II, p. 93. — - 
5. Brugsch a essayd de determiner la route parcouruepar Seti I", mais, jo 
crois, sans succds [Diet. Gdogr., p. 590-597 ; Geschichle, p. 438 sqq.). lime 
semble, commedM. Toinldns (T/ie ForZms of Canaan, danslePn/esfzne 
Exploration Fund, Q. Slat., 4884, p. 59-60), que I’itindi'aire de I’armde 
dgyptienne coincide, sur une grande partie de son parcours, avec 
Titineraire relevd parM. Holland (Palcsime Exploration Fund, Q. Slat., 
1870, p. 70-72, ct 1884, p. 4-45). ■ 
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dernier, assis dans une assez belle position, auprfis d’un petit 
lac, sur Tim des derniers plans des monts Amorrli6ens, de- 
fendait I’acces d’un des cantons les plus riches que renferme 
la Syrie meridionaleh II succomba au premier assaut, et 
toute la riclie vallee dont il barrait Faeces fut pillee par les 
Eg'yptiensA Ge premier succes on enlraina d’aiitres plus 
grands. Seti, remontant vers le nord, arriva au pied du Li- 
ban, oil il forqa les Libuanou a couper leurs arbres et d les 
expedier en Egypte, pour les constructions qu’il avait com- 
mencees en Fhonneur d’Amon®. De la il passa dans la vallee 
de rOronte, afm de se mesurer avec les Kliiti : une victoire 
remportee sur ces ennemis traditionnels de I’Egypte termina 
heureusement sa premiere campagneA Sa rentree fut un 
triomphe perpetuel, depuis la frontiere, ou les grands et 
les pretres Faccueillirent de leurs acclamations, jusqu’a 
Thebes, ou il offrit les prisonniers a son p6re Araon®; 
FEgypte crut qu’elle revenait aux beaux temps des Thout- 
mos et des Amenhotpoii. Par malheur, ces triomphes 
avaient plus d’apparence que de fond. L’etat de FAsie 
avait change depuis un siecle. La Syrie m^ridionale, ecrasee 
par le passage des armees, avait abandonn6 toute id6e de 
resistance acliarnee et se livrait presque sans combat. Les 
Ph6niciens estimaient qu’un tribut volpntaire coiitait moins 
qu’une guerre centre les Pharaons, et se consolaient ample- 
ment de la diminution de leur liberte en accaparant le 
commerce maritime du Delta. Mais, au nord, les Khiti se 
montraient plus redoutables qu’ils n’avaient jamais ete. De- 
livres, pendant le temps qii’avaient regne les Pharaons he- 

1. L’eraplacement de Kanana a ete tixA d’une maniere fort heureuse 
a Khirbet-Kaiiaan, au sud d’llebron, par M. Conder {The Fortress of 
Canaan, dans les Quart. Stat. du Pal. Expl. F., oct. 1883, p. 175- 
176; cf. Tomkins, The Fortress of Canaan, ibid., 1884, p. 37-61). — 
2. Les textes et les bas-reliefs relatifs a cetle campagne ont Ate repro- 
duits par Cliampollion, Notices manuscrites, t. II, p. 86 sqq., et Mo- 
numents, pi. GCLXC-CGG; Lepsius, Denkm., Ill, pi. 126 sqq., etc. La 
derniAre traduction qui en ait ete donnee est de R. Lushinglon, The 
Victories of Seti I recorded in the Great Temptle at Karnak, dans les 
Trans, of the Society of Bibl. Arch., t. VI, p. ,^09-534. 3. Champol- 

lion, Mon., pi. GCLXG, et Not.,l. II, p. 87 ; Rosellini. Mon. star., pi. 46. 
— 4. Cliampollion, Not., t. II, 96-97. — 5. Burton, Exc. Jlier., pi. XXXVI; 
Lepsius, Denkm., III. '128. 
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reliqaes, de la crainte perpetuelle d’une invasion %yp- 
lienne, non seiilemont ils avaientetendii leur siiprdmaf,ie snr 
lout Ic Naharaima, de Gargamisli a Qodshou, mais ils avaient 
franclii le Taurus et penetre assez avant dans I’Asie Mineiire. 
On ne sait jusqii’oii ils avaient porte leur domination : il 
semble cependant qu’elle ne depassait pas le pays de Qidib 
c’cst-a-dire la plaine ciliclenne et la Kataonio. 

De toute maniere, ils entrerent en relations directes avee 
les peuples qui se partageaient alors la partie meridionale et 
occidenlale de la peninsula, les Lyciens, les Mysiens, lesDar- 
daniens, les habitants d’llion et de Pedasos. Appuyes sur leur 
alliance , et parfois secourus par des bandcs de leurs soldats, 
les Khiti etaient une puissance militaire capable de tenir 
tete a r%ypte et de lui disputer cherement la victoire®. Seti 
le vit bien lorsqu’il s'attaqua a eiix de front : sans doute il 
n’eiit pas de peine i prendre Qodshou et la plupart des 
villcs amorrli^ennes de I’Oroute^, mais la tenacite des Khiti, 
toujours prets a recommencer la lutte rnalgre leur defaite, 
flit plus longue que sa patience. De guerre lasse, il re- 
noncaa la force et conclut avec le roi Moroiisar* Dls de Sa- 
paloiil, une alliance, qui dura jusqu a sa mort®. Desormais 
I’autorite des Pharaons ne depassa plus les sources de 
I’Oronte : restreinte a la Syrie du sud et a la Phenicie, elle 
gagua en solidite ce qu’elle perdait en extension. Il semble 
que Seti Pb au lieu d’exiger siraplement le tribut, imposa a 
certains des peuples vaiucus des gouverneurs de race egyp- 

i . C’est dll moins ce que je suis leul^ de conclure d’unc phrase du Pa- 
pyrus Anastasi II, oil le prince do Khiti, voulant venirrendrc visile a Rain- 
sis II, ne convoque ii I’accompagner que le prince de Qidi. Le nom de 
Qidi oil Qodi a 6t6 conserve a I’dpoque classique dans celui de que 
Piolimie (V, 8, 3) donne A un canton de la Cilicic Traclide, situi cntre la 
mcr el le monllmharos, enface dela c6te septentrionale de Chypre, peul- 
6tre dans celui de Kataonie et chez les K^tetot d'lloraere (Odyss., XI, 
519-.^2l), que M. Gladstone [llojneric Syncliromsms, p. IGO) a identiliis 
aux Khiti. — 2. Robiou, Questions homdrigiies, '1870, p. 01, 05, sqq. ; et 
Sayce, The Ancient Emgnreof the East, t. I, p. 425 sqq., oii I’auteur a 
condense la matiere des mimoires qu’il a publies sur la question. — 
5. Lepsius, Denim., Ill, p]. 130 a; Ghampollion, JKon., CCLXCV. — 4. Le 
tcxlc donne par crreur Molour icrit Maoulounr : la combinaison ounr 
sert a rcndrc en Egypticn le son ottr avoc r sonnanle. — 5. Traitd de 
lln7nsds II avec le p'incc de Khiti. 1 14. 
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tienne, et mit des garnisous pcrraanentes clans quelqiies 
places, comme Gaza et Magidi. Getait la sans doute une 
precaution excellente, mais, si Ton compare I’empire de 
SeLi a celui de Tlioiitmos III, on ne pent s’empeclier de re- 
marcper combien I’Egypte etait plus forte an temps de la 
dix~liiiitieme dynastie. Jamais les Pharaons d’alors u’auraient 
considere les roitelets syriens comme des egaux, avec qui 
Ton concliiait une paix honorable : ils ne voyaient en eux 
qiie des ennemis qu’il fallait vaincre, ou des rebelles qu’il 
fallait cliatier. La cliancellerie de Seti 1“’ conserva Pusage 
d’infliger aiix rois de Kliiti les epithetes meprisantes que 
leur avait prodiguees la cliancellerie de Tlioutmos III; 
elle I’appela le renverse de Khiti, et son peuple I’liumble 
Kliiti. Tout cela n’etait que pliraseologie officielle, comme 
les litres de Yainqueur des barbares et maitre dii monde 
entier, dont elle affublait le souverain. 

Cela dit, on ne saurait nier que le regne de Seti I®'’ ne mar- 
que encore une epoque brillante dans I’histoire d’Egypte. Le 
butin ramasse en Syrie servit a elever quelques-uns des mo- 
numents les plus parfaits de Part egyptien : le temple fun6- 
raire d’AbydosL la salle hypostyle de Karnak^ le tombeaii 
du roi^ Seti fut aide dans cette cEUvre par son fils, Ramses. 
Du vivant de sou pere, il avait epouse une princesse de Pan- 
cienne famille royale, peut-etre fille cPHarmbabi et petite- 
fille d’Amenhotpou III : il avait de la sorte efface Pusur- 
pation dont Ramses 1®“' etait coupable. Le fils qui naquit 
de cette union, Ramses, berita naturellernent tons les 
droits de sa mere, et, des Pinstant de sa naissance, fut con- 
sidere par les Egyptiens loyalistes comme seul souverain le- 
gitime. Son pCre, roi de fait, fut contraint de Passocier au 
trbne alors qu’il etait encore « petit garcon », sans doute 
pour eviter une revolte. Ce ne fut cPabord qu’uue fiction le- 
gale, agreable sans doute aux amis des vieilles traditions 
politiques, mais indifferente au reste de la nation, et peu 
respectee par Seti lui-m6me ou par les ministres de son 

1. Public par Mai’ietle, Ahydos, t. I, 1871. — 2. MaricLte, Karnak, 
p. 37. L’id^c de la salle bypostylc fut congue sous Ramsfes I". — 3. Tom- 
beau n® 17, dit Tombeau de Belzoni, du nom du chorclieur d’antiquitds 
italien qui le decouvrit au commencement du xix" sidcle 
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gouveriiement. Pendant cette prem.'erc partic de sou exis- 
tence, Ramses no fut precisement ni roi, ni prince here- s 
ditairc : il occiipa entre ces deux conditions une place in- >• 
terinediaire et prohablcmcnt assez mal defniie. Souveraiu » 
recioiinu des deux figyptes, en priucipe il possedait tons 
Ics insigues et loiites les prerogatives de la royaiite, mais ) 
en fait il ne portait pas toii^ours les iins et n’exei'Qait nulle- 
ment les antres. Il avait droit a runeus et a la double 
couronne, raais s’en tenait le plus souvent a la coiffure 5 
ordinaire des simples princes royaux, une grosse tresse 
recourbee et pendante. 11 avait droit aux deux cartouches et ■' 
aux qualifications les plus pompeiises de la chancellerie ; 
egyptienne, mais les scribes charges de rediger les inscrip- 
tions oubliaient d’y iusercr son nom, et ne lui accor- 
daient que les litres modestes de « fils qui aime son p6re b 
on d’heritier presomptif. Il avait droit au poste d’houneur el i; 
ail role principal dans les ceremonies du culte, mais les mo- t 
niimeuts nous le montrent toujoiirs an second rang ; il f 
tient un plat d’offrande, verse une libation on prononce les Ijj 
invocations, tandis que son pere accornplit les rites sacr6s. ■ 
Rams6s u’avait dii roi qne le litre et rapparence : les scribes f'; 
de la chancellerie oubliaient ses droits indiscutables, ou. V 
s’ils se les rappelaient, ce n’etait que par occasion et par 
houtade K ; 

D6s lage de dix ans, il lit la guerre en Syrie, et mtime, 
a n’on croire que les historiens grecs, en Arahie. C’est d la ;i?| 
suite de ces carapagnes qu’eprouve par I’hahitude du com- 
mandement militaire et mhri par I’age, il corameniia de :|| 
reclamerune part active au goiivernement interieur de ses' '- f 
fitats et revendiqua son heritage royal. La transformation du 
prince obscur et presque inconnu de ses sujets en roi 
Maitre des deux viondes et craint de tons ses ennemis, se 
produisit lentement, graduelleraent, au fur et k mesure que 
la valeur personnelle de Rams6s se developpait et s’accen- 
tuait de plus en plus. Seti, vieilli et fatigue par les exploits 
de sa jeunesse, lui ceda pen a peu le pouvoir et finit par ; ’J 
disparaitre presque entifirement devant son glorieux fils. Retire ]?- 

'l. G. Maspero, Essai sur Vinscriftion d’Abydos, ct Revue critique^ ' I 
-l:.70, t. II, p. 35-40. ' 


LA CONQUfiTE ^!GYPTIENNE. ‘il» 

dans ses palais, il y aclieva sa vie entoiire d’lionneurs divius. 
Certains tableaux dii temple d’Abydos Ic ffiontrent assis sur 
le trone, aii milieu des dieux; il tient la massue d’une main, 
et, de I’aiitre, un sceptre complexe ou sent reunis les 
divers symboles de force ct de vie. Isis est a ses cotes et les 
dieux paredres, ranges trois k trois, siegent derriere le 
couple tout-puissant auquel Ramses adresse sa priere. C’est 
line apotlieose anticipee, dont la conception fait lionueur 
k la piete du regent, mais ne laisse aucun doute sur la 
situation reelle de Seti dans sa vieillesse. On adore un dieu, 
mais il ne regne pas. Seti ne faisait pas exception a cette 
regie commune ; on I’adorait, mais il ne regnait plus ^ 

La paix fut menacee soudain par un danger imprevu. Les 
peuples de I’Asie Mineure etaient restes jusqu’alors en dehors 
de la sphere d’action de I’Egypte; plusieurs d’entre ciix, 
les Shardaua, les Toursha (Tyrsenss), dont les noms etaient 
nouveaux pour des oreilles egyptiennes, debarquerent sur la 
cote d’Afrique et s’allierent aux Libyens. Ramses II les battit. 
Les prisonniers qu’il avait fails sur eux furent incorpores 
dans la garde royale ^ : les autres retournSrent en Asie Mi- 
neure, emportant im tel souvenir de leur d^faite que I’figyptc 
fut k I’abri de leurs incursions pendant pres d’un sibcle. 

La paix assuree au nord, Ramses se rendit en Ethiopie, oh 
il occupa les dcrnieres annees du regne de son p6re 4 com- 
battre et a razzier les tribus qui errent le long des rives 
dll haut Nil. Meme il remporta sur elles des succes quo 
la tradition grecque cut le tort d’exagerer. « 11 dirigea 
d’abord ses armees centre les Miiopiens, les defit et leur 
imposa des tributs consistant en bois d’ebene, en or el 
en dents d’elephant. 11 detacha ensuite vers la mer Rouge 
une flotte de quatre cents navires et fut le premier Egyptien 
qui equipa des vaisseaux de guerre. Cette flotte prit pos- 
session des lies situees dans ces parages ainsi que de tout 
le littoral jusqu’a I’lndos^. » D’apres Strabon, il avait pene- 
tre en Afrique k la region ou pousse la cannelle ; on y 
montrait des steles qu’il y avait laissees. Il avait colonise 

1. Maspero, dans la Revue critique, 1870. — 2. E. dc Rouge, Exlrail 
d'un Mdmoire sur les attagues, p. 5-6. — 5. llerodoto, II, ai. 
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aussi les c6[es de la mer Rouge, oii certains eudroits s'appe- 
laient encore, dii temps des Grecs, « le miir do vSesostris », 
ct grave une inscription au promontoire Dire, sur le detroil 
de Bab-el-Mandeb b Ces recits sont evidemment controuves : 
Sesostris n’eiit jamais de Jflottes et n’alla jamais jiisqii’a I’ln- 
dos. Rien n’indique non plus qu’il ait soumis les peuples 
riverains de la mer Rouge et qu’il soit parvenu a I’Ocean 
d’Afrique. II se borna, comme les monuments le prouvent, 
a executer contre les tribus negres du bant Nil quelques 
courses productives et peu daiigereuses. 

A la nouvelle de la mort de son pere, Ramses 11, desor- 
mais seul roi, quitta I’Etliiopie et ceignit la couronne 
k Thebes. 11 etait alors dans la plenitude de ses for- 
ces, et avait autour de lui un grand nombre d’enfants, 
dont quelques-uns etaient assez ages pour cornbattre sous 
ses ordres. Ses premieres annees ne lurent troublees par 
aucunc guerre d’importance ; e’est a peine si les monuments 
signalent deux courtes expeditions en Syrie, dont Tune, en 
Fan II, au pays des Amorrheens, et I’autre, en Fan IV, 
aubord du Nalir-el-Kelb, pres de Berouth®, Les Khiti, fiddles 
au traite d’alliance conclu avec Seti, ne cliercherent pas ii 
exciter de re volte. Les peuples de Canaan, maintenus par la 
presence des garnisons egyptiennes, no boiigerent pas. Tout 
semblait done aller pour le mieux, quancl, vers la fm de 
Fan lY, la rebellion eclata terrible. Le roi de Khiti, Motour 
fils de M6rousar, avait cte assassine"* et remplace par son 
frere Khitisar. Gelui-ci convoqua ses vassaux et ses allies et 
rompit avec I’Egypte. Le Naharanna et sa capitals Gar- 
gamish, Arad et la Phenicie septentrionale , Qodshou et le 
pays d’Amaour, Qidi et le groupe compact des Lyciens, 
s’affili6rent k la coalition. L’espoir de piller, sinon F%ypte 
elle-mSme, du moins les provinces egyptiennes de la Syrie, 
decida Ilion, Pedasos, Gergis, les Mysiens, les Dardanes, k se 
joindre aiix Khiti contre Sdsostris : on vit des bandes 
troyennes traverser la peninsule dans toute sa longueur ct 
venir camper en pleine vall6e de FOronte, k trois cents 

1 . Sfi’abon, I. XV, 2. — 2. Les stales qu’il y a laissces sont repro- 
duiles par Lepsius, Deiikm.t III, 197. — 3. Traitd de Ramsks avec le 
'prince de Khili, 1. 7-8. 
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lieues de leiir patrie^. Aiissi bieii s’est-on fait line idee exa- 
gcree de rimmobililc a laqiielle auraient ete condamnes les 
peoples de TOrieut. Ce que nous savons de la composition 
de I’armee egyptienne que Kams6s 'opposa aux confederes 
suffirait seul a montrer avec quelle facilite les nations se 
deplapaient. Elle renfermait. a cote des Egypliens de race 
pure, des Libyens, des Masliouaslia de Libye, des Maziou, 
des Sliardana, debris de I’invasion repoussee victorieuse- 
ment quelques anneos auparavant^. Le Pharaon etablit sa 
base d’operations a la frontiere de I’Egypte et du desert 
Arabique, dans la ville qu’il avait fondee recemment sous 
le nom de Pa-Ramses Aanaklitou (la ville de Ramses le 
tres brave), Iraversa Canaan qui lui obMssait encore, se 
porta rapidement sur les contrees scptentrionales et ne 
s’arreta qu’a Sliabtouna, bourgade syrieune situee un peu 
au SLid-ouest de Qodshou, et en vue de la ville. 11 s’y arr^ta 
quelques jours, etudiant le terrain et tacliant de discerner 
la position des ennemis, sur laqnelle il n’avait que des 
donnees assez vagues. Les allies au contraire, parfaitement 
renseignes par leurs espions, qui appartenaient pour la plu- 
part aux tribus nomades des Sliasou, n’ignoraient auciin 
do ses mouvements. Le prince de Khiti, leur chef, conqut 
et executa uue manoeuvre habile qui mit I’arraee egyptienne 
a deux doigts de sa perte et n’echoua que devant la valeur 
pcrsonnelle du Pharaon. 

Un jour que Ramses s’etait avance un peu au sud de Shab- 


1. E. de Rougd, Exirail d'un Mcmoire sur les altaques, p. 4; Mas- 
pero, De Carchemis oppidi situ, p. 57-58. M. Ed. Meyer {Geschichle 
von Troas, p. GO-61) a refuse d’admeLlrc I’idenlite des peuples men- 
tionnes dans le recil de celte canipagne avec les populations de la 
Troade. Brugseb {Geschichte, p. 491-492, etc.) y reconnait en partie des 
peuples du Gaucasc et de I’Assyrio. Je ne vois aucune I’aison soit pour 
alterer en Maiouua, corame le propose Chabas {Antiquite historique., 
p. 190) la lecture - Iliouna de E. de Rouge, soit pour ricn changer aux 
ideutilications qu’il avait proposeos, surlout depuis que les decouvertes 
do ces derniers temps nous ont fait relrouver partout en Asie Mineure 
les traces materielles de I’innuonce des Kbiti (Sayce, Monuments of the 
Ililliles, dans les Trans, of the Soc. of B. Arch., t. YII, p. 24S sqq.). — 
— 2. Yoirplus baut, p. 218. Gos Sliardana sent representes dans Rosellini, 
Mon. slorici, pi. CI.CYI. Un des corps engages dans lacampagne del’anY 
poncoflicioUementle nom semitiquc.lc nrfrouna, les jeunes gens, recrucs. 
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touuaS deux Bedouins vinrent lui dire : « Nos fr6res, qui 
sold les chefs des tribus reunies avec le vil chef de Khiti, 
nous envoient dire ^ Sa Majeste : Nous voulons servir le 
Pharaon y. s. f. Nous quittons le vil chef de Khiti; il est 
dans le pays de Khaloupou au nord de la villa de Toimipa, ou 
par cz’ainte du Pharaon il a retrograde rapidement. » Le roi 
flit trompe par ce rapport qui ne maiiquait pas de vraiscm- 
blance : rassiire centre une surprise par Peloignement pre- 
sume de I’ennemi (Khaloupou est eu effet a quarante lieiies 
au nord de Qodshou), il s’avanca sans mefiance & la tete de 
ses troupes, escorte seulement de sa maison militaire, tandis 
que le gros de son armee, les legions d’Amon, de Phrd, 
de Phtah et de Soutkliou le siiivaient a distance. Au moment 
ra6me ou il divisait aiusi ses forces, les allies, que des 
traitres lui representaicnt corame fort distants, se massaicnt 
eu secret au nord-est de Qodshou, et se preparaient a fondre 
sur I’armee egyptienne, pendant la marche de llanc qu’elle 
devait necessaireraent executer le long de cette place. Leur 
uombre etait considerable, a en juger par ce fait, qu’au jour 
de la bataille, un seul d’entre eux, le prince de Khaloupou, 
rangea euligne dix-huitmille soldats d’ elite ; outre une iufan- 
terie bien disciplinee, ils comptaient deux mille cinq cents 
chars, dout chacim portait trois hommes. 

Sur ces entrefaites, les eclaireurs amenereiit au quartier 
general deux autres espions qii’ils avaient saisis. Le roi 
semble des lors avoir couqu quelques soupgons; il fit ba- 
tonner verteraent les prisonniers et leur arracha des aveux 
complets. 11s reconnurent avoir ete envoyes pour surveiller 
les manoeuvres de l’arm6e egyptienne, et declar6rent que les 
forces des allies, couceutrees depuis lougtemps derriere 
Qodsliou, n’attcndaient pour se montrer qii’une occasion favo- 
rable. Ramses convoqua un conseil de guerre et revela h 
sou entourage la situation critique dans laquelle il etait. 
Ses officiers s’excuserent de lour mieux, alleguaut I’impru- 
dence des gouverneurs de province, qui avaient neglig6 de 
reconnaitre chaque jour la position de Pennemi, et depeclie- 

1. Sliabtouna pouvait etre plgcee surloNahr-es-Sebla, pi’6s de I’empla- 
cemetit ocoupe aiijourd’Imi par Kalut-el-llosn (Blanche, Bulletin de VIn~ 
sliltU dgijplicn, 1874). 
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rent un exprSs vers Ic gros de rarmee pour le ramener, s’il 
on 6tait temps, au secoiirs de son chef. Le conseil etait en- 
core reuni qiiand on apprit que I’ennemi se ddmasquait et 
accentiiait son moiivemenl. Le prince de Kliiti porta rapidc- 
ment ses forces au sud de Qodshoii, tandis que le roi etait 
deja au nord de la ville, sur la rive occidentale de I’Oronte, 
cufonga la legion de Plira, qui etait au centre, et coupa 
en deux I’armee egyptienue. Le roi dut charger lui-meme a 
la tele de sa maison militaire. Unit fois de suite, il s’elanca 
sur Fenuemi qui le cernait, rornpit les rangs, rallia ses 
troupes dispersees et soutint le choc pendant le reste de la 
journee. Vers le soir, les Kliiti, perdant Favautage qu’ils 
avaient depuis le matin, hattirent en retraite devant le gi’os 
de Farmec egyptienue qui entrait enfm en ligne : la nuit 
suspendit Fatlaque. Le choc decisif eut lieu le lendemaiu ; les 
confederes plierent sur plusieurs points, et se sauverent en 
pleine deroute. L’ecuyer du prince, Garhatousa, le general 
de son infanterie et de ses chars, le chef des eunuques et 
Khalepsar, Fecrivain des livres, sans doute Fannaliste offi- 
cicl, charge de transmettre a la posterite les actions de son 
soLiverain, resterent sur le champ de bataille. Plusieurs 
corps de Farmee syrienne, accules 4 FOronte, se jet^rent dans 
le fleuve pour essayer de le franchir h la nage. Le fr6re du 
prince de Kliiti, Mizrai'ra, reussit k gagner Fautre rive; le 
chef du pays de Nissa, moins heureiix, sc noya, et le prince 
dc Khaloupou fut retire du coiirant a moitie mort. Les ta- 
bleaux de la bataille nous le montrent pendu par les picds 
et degorgeant Feau qu’il avait absorbee. Les vaincus auraient 
probablement peri jusqu’au dernier, si une sortie de la gar- 
nison n’avait arrete le progres des Egyptiens et permis aux 
bless6s et aux fugilifs de rcntrer dans Qodshoii. Des le len- 
demain, le prince de Kliiti demanda et obtint la paix^. 

Contra toute esperance, ce triomplie eclatant ne termina 
pas la guerre ; le pays de Canaan et les provinces voisines 
se souleverent sur les derrieres de Farmee victorieuse. A 

1. E. de Rouge, le Pohne de Penlaour; Cours de 1808-69, resume par 
M. I\o])iou dans la llevuc conlamporaine ; Giiabas, Analyse de I’ if iscr ip- 
lion d'lbsanihoul. Los questions relatives a la bataille de Qodsliou ont dte 
disculecs par M Toinldns, On the Campaign of Ranieses the Second, in 
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k favour de cette diversion, le roi des Kliiti reprit, courage, 
repara scs forces et rompit la trove : la Syria entiere etait 
en feu des bords de I’Euplirate aux Lords du Nil. La confe- 
deration, ecrasee a Qodshou, ne se reforraa pas : les pcuples 
d’Asie Miiieure abandonnerent la partie et nc reparurent 
pas dans la lice. II n’y eut plus de grandes batailles, inais 
une serie d’affaires de detail et de sieges qui remplircnt pres 
de quinzc ans; les liostilites se poz'taient lanldt sur un point, 
tantdt sur un autre, eclatant au nord quand ellc s’apaise au 
sud, sans plan determine. L’an VIII vit les armees egyptieunes 
en Galilee, sous les raurs de MeromL L’an XI, Ascaloii fut 
prise, malgre la resistance heroique des Cananeens qui I’lia- 
bitaient A Dans une autre campagne, le roi poussa une poinfc 
vers le nord, jusqu’aux environs de Tounipa, et s’empara de 
deux villes du pays de Kliiti oii il trouva sa statue’. La guerre 
Iraina ainsi d’annee en annee, jusqu’au moment oil les rivaux, 
(ipuises par tant d’efforts inutiles, se deciderent a poser 
les armes. Le prince deKhiti dernandaune fois encore la paix 
au souverain de I’Egypte; elle fut acceptee etscellee en I’an XXL 
La minute du traite avait ete redigee primitivement on 
langne do Kliiti : elle etait gravee sur une lame d’argcnt, 
qui fut solemiollemeut offerte au Pharaon dans son chateau 
de Ramses. Les bases du traite furent essentielleraent les 
memes que colics des traites conclus auparavant entre les 
rois d’Egypte et les princes de Kliiti, au temps de Ramses R"' 
et de Seti PA II y fut stipule que la paix serait eternellc 
entre les deux peuples. « Si qiielque ennemi raarclie centre 
les pays sourais au grand roi d’Egypte et qu’il envoie dire 
au grand prince do Kliiti : « Viens, amene-raoi des forces 
« centre eux, » le grand prince de Kliiti fera comme il lui 
aura etc demande par le grand roi d’Egypte; le grand 
prince do Kliiti detruira ses ennemis. Que si le grand prince 
de Kliiti prefere ne pas venir lui-merae, il enverra les ar- 
chers et les chars du pays de Kliiti au grand roi d’Egyptc 

Jiis xjear against Kadesh on the Oronles^ daas les Proceedings 
(1881-1882, p. G-9) etdans les rj7Hi«actions,t.YIIL — ' 1. Lepsius, Denkin., 
Ill, 150. La plus grande parlie des uoms de villes iiionUonn6s & ceUe oc- 
casion cst mallioureusemeut illislLle. — 2. Lepsius, Denkin. Ill, 145 c. — 
3. Brugscli, liecudl, t II, pi. V, I. 2 sqq. 
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pour detruire ses ennemis. » Une clause analogue assufe'aii 
prince de Kliiti I’appui dcs armes egyptiennes. Viennent 
onsuile des articles speciaux, destines a proteger le com^^u/ 
merce et I’industrie des nations alliees et a rendre’ plus 
certaine cliez elles Taction de la justice. Tout criminel qui 
essayera de se soustraire aux lois, en se refugiant dans le 
pays voisin, sera remis aux mains des officiers de sa nation; 
lout fugitif non criminel, tout sujet enleve par force, tout 
ouvrier qui se transportera d’un territoire a Tautre pour 
s’y fixer a demeure, sera renvoye chez son peuple, mais sans 
que son expatriation puisse lui etre imputee a crime. « Geliii 
qui sera ainsi expulse, que safautene soil pas elevee centre 
lui, qu’on ne detruise ni sa maison, ni sa femme, ni ses en- 
fants; qu’on ne tue pas sa mere; qu’on ne le frappe ni dans 
ses yeux, ni dans sa bouclie, ni dans ses pieds; qu’enfm au- 
cune accusation criminelle ne s’eleve centre lui. » Egalite et 
reciprocite parfaite entre les deux peuples, alliance offensive 
et defensive, extradition des criminels et des transfnges, 
telles sent les principales conditions de ce traite, qu’oii pent 
considerer jusqu’a present comme le monument ]e plus an- 
cien de la science diplomatique^ 

Ainsi se terminerent les giierres de Ramses II. Si glo- 
rieuses qu’elles fussent en realite, la tradition ne les jugea 
pas suffisantes. Suivant les liistoriens grecs, Sesostris® au- 
rait penetre jusqu’au fond de TAsie, soumis la Syrie, la 
Medie, la Perse, la Bactriane, Tlnde jusqu’a TOcean; puis, 
revenant par les deserts de la Scytliie, il se serait avance 
jusqu’au Tanais et aiirait oiiblie, dans les environs de la Pa- 
lus Masotis, un certain nombre d’Egyptiens, dont les descen- 
dants peiiplerent la Golcliide^. On dit meme qu’il vint en 

1. Le lexte de ce traite a 6te public dans Gliampollion,' Nof Man., 
t. II; Lepsius, Denkm., Ill, 46; Brugscb, Monuments, t. I, pi. XXVIII, 
il a 6te traduit par E. de Rouge dans Egger, Etudes siir les Irailds pu- 
blics, p. 245; par Chabas, le Voyage d’un Egyptian, p. 522 sqq. et par 
Goodwin, 'Trcaly of peace between Ramses 11 and the Bitlites dans les 
Records of the Past, t. lY, p. 25-52. — 2. Le nom Sdsostris et Scsobsis 
est tir6 d’un des noms populates de Ramsfes II, Sestourl ou Sessouri. — 
5. Ilerodote, II, 105-105. M. Hyde Clarke a essaye de prouvcr la reality 
de cetle tradition par la phiMos'ie, Memoir on the comjmrative Grammar 
of Egyptian, Coptic and [/c?e. London, 1873. 
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Europe et ne s’arr^ta qu’en Thrace, ou le manque de vivres 
el la rigueur du climat arr^tferent Tessor de son ambition. II 
rentra en £g:ypte aprfes avoir, pendant neuf ans , couru de 
victoire en victoire, et consacre partout sur son chemin, en 
manifere de trophees, des statues ou des stales k son nom. 
Herodote en avait yu plusieurs en Syrie et dans ITonie^. Les 
voyageurs ont signals en effet, non loin de Beyrout, a I’em- 
bouchure du Nahr-el-Kelb, trois stales gravees dans le roc 
et datees des ans II et IV de Ramses IP. Les deux figures 
qu’Herodote disait exister de son temps en Asie Mineure, 
sont debout aujoiird’hui encore pr6s de Ninfi, entre Sardes ct 
Smyrne. Au premier abord, elles semblent avoir r^ellement 
le caract6re des oeuvres pliaraoniques ; mais un examen at- 
tentif y fait reconnaitre une foule de details etrangers Fart 
egyptien. La cliaussure est recourbee k la pointe, comme les 
souliers a la poulaine du moyen dge, la coiffure plus sem- 
blable i une tiare phrygienne qa'k la double couronne, et la 
calasiris striee de droite k gauche au lieu de I’Mre de haut 
en has®. C’est, comme le prouve I’inscription, I’ceuvre d’un 
artiste hittite, et non celle d’un sculpteur egyptien*. 

De fan XXI ii la mort du roi, pendant quarante-six ans, la 
paix ne fut pas troublee. On observe loyalement de part et 
d’autre les conditions du traite ; bientot meme une alliance 
de famille resserra les liens d’amitie qui s’etaient nouds 
entre les deux souverains. Ramses epousa la fille ain^e 
du prince de Khiti, et, quelques annees apres, invita son 
beau-p6re k visiter la vallee du Nil. « Le grand chef de 
Khiti mande au prince de Qidi : « Prepare-toi, que nous 
« allions en Egypte, La parole du roi s’est manifestee, 

« obeissons i Sesostris. II donne les souffles de la vie a 
« ceux qui I’aiment : aussi toute terre I’aime, et Kliiti ne 
a fait plus.qu’un avec lui®. » Le prince syrien visita, en 

1. Herodote, II, cii-cvir. — 2. Lepsias,2)ej2A:??i., Ill, 197. line autre de ces 
stales, mais fort mutil^e, a 6te retrouY^e a Adloun,pr6s Tyr (E. Renan, Mis- 
sion de PMtiicie, p. 661-662). — 5. Charles Tcxier, Asie Mineure, II, 501. 
On nomme calasiris I’esp^ce de jupon court et bridant sur la handle, qui 
6tait la pidce la plus importante du costume national egyptien. — 4. Sayce, 
The Monuments of the Uittites, dans les Trans, of the Soc. of B. Arch., 
t Yin, p. 265 sqq. — 5. Pap. Anasiasi II, pi. II ; Pap. Anastasi lY, 
pi. YI, 1. 7-9. Cf. Chabas, Md. e'gypl., 2“ sd’ie, p. 151, et G. Maspero, 


U GONQUfiTE BGYPTIENNE. 22^ 

Tan XXXIIl, la ville de Ramses, peut-Stre m^rae celle de 
Thebes; on grava, ^ cette occasion, une st61e sur laqfnelle 
il est repr6sent6 en eompagnie de sa fille et de son gendre^^i 
Ce ne fut pas sans un etonnement mMe de reconnaissanc'e 
que I’Egypte vit ses ennemis les plus acharnes devenir ses 
allies les plus fideles, et « les peuples de Kimit n’ avoir plus 
qu’un seul coeur avec les princes de Khiti, ce qui n’etait 
pas arrive depuis le temps du dieu Rd® ». 

A la faveur de cette paix profonde, le roi put se livrer k 
son gout pour les constructions monumentales. « 11 fit, di- 
sent les liistoriens grecs, batir un temple dans chaque ville 
d la divinite principale du lieu. » Et vraiment, Ramsds II 
est le roi ma^on par excellence. Pendant les soixante-sept 
annees de regne qui lui furent si largement mesurdes, il 
eut le loisir d’acliever ce que ses predecesseurs avaient 
commencd et d’accomplir I’ouvrage de plusieurs gdndra- 
tions. On pent dire, sans craindre de se tromper, qu’il 0 y 
a pas une ruine en Egypte et en Niibie ou Ton ne lise son 
nom^ Le grand spdos dTsamboul dtait destind d perpd- 
tuer le souvenir des campagnes centre les Ndgres et les 
Syriens ; quatre colosses monolithes hauts de vingt mdtres 
en ddcorent I’entrde. A Tbdbes, on ajouta au temple d’A- 
menhotpou III (Louqsor) une cour, deux pylones et deux 
obdlisques en granit, dont le plus beau est aujourd’bui en 
exil d Paris, sur la place de la Concorde. Le temple de 
Gournah, fondd par Sdti en I’bonneur de Ramses fut 
acbevd et consacrd. Le Ramessdion, connu des anciens 
sous le nom de Tombeau d’Osymandias , rappela une fois 
de plus dans ses sculptures le souvenir de la campagne de 
Pan V. Partout, dans la ndcropole d’Abydos*, comme d Mem- 
phis® eta Bubaste, aux carrieres de Silsilis® comme aux 

Du genre dpistolaire, p. 102. — 1. Lepsius, Denim.., Ill, 196, — 2. Id., 
pi. 193, 1. 26 sqq. —3. Marielte, Hist, d’ Egypte, p. 60-61. — 4. Ma- 
riette, Abydos, t. I et IL Ramses II Unit le temple commencd par son 
pere et construisit, pour son compte, un second temple, aujourd’Jmi en- 
tierement mine. — 5. Le colosse renversd de Mit-Rahin61i, et les debris 
de mux’ailles, encore visibles pr6s de Kom Abou-Khanzlr, t^moignent de 
l'6tendue des travaux entrepris au temple de Pbtah (Mariette, Monuments 
divers, pi. 31). — 6. Lepsius, Denhn., Ill, 173 a, 200 d, 218 d.‘. Stern, 
Zeitschrift, 1875, p. 129 sqq., et 1875, p. 175 sqq., et Records of the Past,- 
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mines du Sinai', on retroiive la main de Bams^s 11. Le temple 
de Tanis, n6glig6 par les souverains de la dix-lmitieme 
dynastie, fut restaiird et agrandi; la ville elle-raeme ful 
remise k neuf et sortit de ses ruines^ Dans pliisieiirs en- 
droits, les arcliitectes, presses de travail, commirent de 
veritables usurpations : ils effacferent, siir des statues et 
siir des temples, le nom des rois consecrateurs, pour y 
substituer les cartouches de Ramses II®. Ge qiii appartieut 
bien eii propre a ce souverain, c’est la decoration de la 
salle, hypostyle de Karnak : Rams6s R’’ en avait devis6 le 
plan, S6ti R"" la commenga, Ramsfes II I’orna tout entifere. 

Les travaux d’utilitd publique eurent leur large part de ses 
soins et de son argent. D6s Fan III il s’etait inqui6t6 d'assu- 
rer, I’exploitation des mines d’or de Nubie, et avait dtabli, 
sur la route qui m6ne du Nil au Gebel-Ollaki, comme uiie 
chaine de stations munies de citernes et de puits®. Plus tard 
il nettoya et compldta le reseau de canaux qui sillonnait la 
Basse Egypte, entre autres le canal creus6 entre le Nil et la 
mer Rouge *, sur la limite du desert. Il repara les murailles 
et les postes fortifies qui abrifaient FEgypte centre les Be- 
douins®; mkme, les necessites de la politique le forgant d re- 
sider k Forient du Delta, il y fonda, presque sur la frontiers, 
plusieurs villes, dont la plus importaute regut son nom, 
Ramses-Anaklitou. Lespoetes du temps nous en ont laiss6 des 
descriptions pompeuses. « Elle s’etend, disent-ils, entre la 
Syrie et FEgypte, toute remplie de provisions delicieuses. — 
Elle est comme la reproduction d’Herraonthis; — sa duree 
est celle de Memphis; — lesoleil se 16vc — et se couche en 

t. X, p. 37-44, oii sont publides et traduites les trois principales inscrip- 
tions gravies k Silsilis sous ler6gne de Ramses II. — 4. Mariette, Lellres 
a M. le vicomte de Rougdsu7’ les fouilles de Tanis, dans la Revne arcMo- 
logique, 4860, t. lY, p. 97 sqq. ; 48G4, t. Y, p. 297 sqq. — 2. Le grand 
sphinx A 24 du Louvre, par exemple, a dt6 tailld sous un roi de la dou- 
zi6me ou de la treizi6me dynastie. — 3. Birch, Upon an historical tor 
blet of Ramses II, dans VAj’cheeologia, t. XXXIY, p. 357, 399; Chabas, 
les Insci'ipiions des mines d’or, p. 43, 499. — 4. Aristote, Meteor., I, 
14; Strabon, 1. I, § 1 ; 1. XYII, § 4 ; Pline, H. N., YI, 29, § 465. Tous 
ces auteurs disent que I'entreprise fut comraenede, inais non achevde. 
Un monument da temps de Seti I" nous montre le canal en activild 
dds avant Ramses IL — 5. Yoir p. 99 ct426 deceltehisloire. 
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elle; — Tons les liommes qiiittent leur ville et s’iiistallent 
siir son territoire K » — « Les riverains de la mer lui ap-^ 
portent en hommage des anguilles et des poissons, — et Im 
donnent le tribiit de leurs marais. — Les tenants de la ville 
sont en v6tements de fete, chaqiie jour, — de I’liuile par- 
fiira^e siir leur t6te dans des perruques neuves; — ils se 
tiennent a leurs portes, — leurs mains chargees de bouquets, 

— de rameaux verts du bourg de Pa-Halbor, — de guirlan- 
dcs du bourg de Paliour, — au jour d’entrde de Pliaraon.... 

— La joie r6gne et s’^tend — sans que rien I’arr^te , — 6 

Ousirmdri Sotpenri ! v. s. f., dieu Montou dans les deux 
Egyptes, — Ramses Miamoun! v. s. f. le dieu®! »' • , 

Corame on voit, la poesie florissait.au temps de Ramses II,- 
et les manuscrits ont conserve les ceuvres des auteurs alors 
en vogue, mais sans- nous y joindre leur nom Le plus , 
souvent citd et le raieux inspire des poetes contemporains 
s’est plu h cel^brer les exploits de Rams6s, pendant la cam- 
pagne de I’anV, d la bataille de Qodshou. On salt d6j^i quelle 
est la donu6e du po6me : le roi, surpris par le prince de 
Kliiti, est contraint de charger lui-m^rne i la t^te de sa mai- 
son militaire. « Voici que Sa Majesty se leva corame son p6re 
Montou; elle saisit ses armes et rev6tit sa cuirasse, sem- 
blable k Baal en son heure. Les grands clievaux qui por- 
taient Sa Majesty, — « Yictoire k Thbbes » — etait leur 
nom, sortaient des ecuries de Ousirmari Sotpenri, aim6 
d’Araon. Le roi, s’etant lance, penetra dans les rangs de 
ces Kliiti pervers. II etait seul de sa personne, aucun autre 
avec lui ; s’etant ainsi avance k la vue de ceux qui etaient 
derriere j.ui, il fiit enveloppe par deux raille cinq cents 
chars, coupe dans sa rotraite par tons les guerriers du per- 
vers Kliiti et par les peuples nombreiix qui les accompa- 
gnaient, par les gens d’Arad, de Mysie, de Pedase. Chacun 
de leurs chars portait trois hommes , et ils dtaient tous 
reunis en masse. ■> : 

1. Pap. Anastasi II, pi. I, 1. 2-5. ; Pap. Anastasi IV, pi. VI, 1. 2-4. 
Cf. Chabas, M61. ^gypt., 2’ s6rie, p. 151; Maspero, Du genre ipisto- 
laire, p. 102. — 2. Pap. Anastasi III, pi. 111,1,1-9. Cf. Chabas, MH.6g , 
2® S(5i'ie, p. 132-134 ; Maspero,, Dti genre ipistolaire, p. 105-106, — 3 A. Er- 
man, Neudgyptische Gram7nalik, p. 6-7. 
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tf Aucun prince n’6tait avec moi! auciin general, auciin 
officier des archers ou des chars. Mes soldats m’ont ahan- 
donne, mes cavaliers ont fui devant eiix, et pas im n’est 
rest6 pour combattre aupres de moi. » Alors Sa Majesty dit : 
« Qui es-tu done, 6 mon p^re Amon? Est-ce qii’im pare 
oublie son fils? Ai-je done fait quelque chose sans toi? 
N’ai-je pas march6 et ne me suis-je pas arr^e sur ta parole? 
Je n’ai point viole tes ordres. 11 est bien grand, le seigneur 
de rfigypte qui renverse les barbares sur sa route I Que 
sont done auprfes de toi ces Asiatiques? Amon 6nerve les 
impies. Ne t’ai-je pas consaerd des offrandes innombrables? 
J’ai rempli ta deraeure sacr6e de mes prisonniers; je t’ai b^ti 
un temple pour des millions d’ann^es, Je t’ai donn6 tons 
mes bieus pour tes magasins. Je t’ai offert le monde entier 
pour enrichir tes domaines.... Certes, un sort miserable soit 
reservd h qui s’oppose k tes desseins ! bonheur a qui te con- 
nait! car tes actes sontproduits par un coeur plein d’amour. 
Je t’invoque, 6 mon p6re Amon! Me voici au milieu de 
peiiples nombreux et inconnus de moij toutes les nations se 
sont liguees centre moi , et je suis seul de ma personne, 
aucun autre avec moi. Mes nombreux soldats m’ont aban- 
donne; aucun de mes cavaliers n’a regarde vers moi; quand 
je les appelais, pas un d’entre eux n’a ecoute ma voix. Mais je 
pense qu’Amon vaut mieux pour moi qu’un million de 
soldats, que cent mille cavaliers, qu’une myriade de fr^res 
ou de jeunes fils, fiissent-ils reunis tons ensemble I L’oeuvre 
des hommes n’est rien, Amon I’emportera sur eux. J’ai ac- 
compli ces choses par le conseil de ta bouche, 6 Amon I et 
je n'ai pas transgress^ tes conseils : voici que je t’ai rendu 
gloire jusqu’anx extr6mit6s de la terre 1 « 

Songez qu’il est sur un champ de bataille, que les Sy- 
riens I’entourent et qu’il est seul centre tous. II ne s’agit 
plus pour lui de vaincre, mais de rompre la ligne ennemie 
ou de mourir comme il convient ^ un roi : malgre le danger 
‘ qui le presse, son premier mouvement le porte vers Dieu. 
All moment de se pr6cipiter dans la m6Me et de risquer I’ef- 
fort supreme, il prend i temoin son p6re Amon et I’appelle 
au secours, non pas bri^vement, par quelques mots jet6s au 
hasard entre deux coups d’6p6e, mais longuement, avec aiir 
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tant de calme et de ser6nit6 que s’il 6tait encore dans les 
sanctuaires pacifiques de Thebes. La pensee divine s’est 
empar6e de lui et Fa pour un instant ravi h la terre : le dan- 
ger a disparu, les ennemis se sont dvanouis, le monde entier 
semble s’fitre derobe sous ses pas ; il est monte sans se- 
cousse aux confms d’un monde si calme et si baut, que le 
bruit de la bataille n’arrive plus jusqu’i lui. II contemple 
Amon face k face, lui redit les bonneurs qu’il a rendus aux 
dieux, les bienfaits dont il a comble leurs temples, et re- 
clame I’intervention des puissances celestes, non pas, comme 
un simple mortel pourrait le faire, en termes humbles et 
suppliants, mais sur un ton grandiose et imperieux ou perce 
le sentiment de sa propre divinite. 

Le secours ne se fait pas attendre. « Lavoix a retenti jusque 
dans Hermonthis, Amon vient k mon invocation : il me 
donne sa main. Je pousse un cri de joie, il parle derri6re 
moi : (( J’accours & toi, k toi Rams6s-Miamoun, v. s. f. ; je 
» suisavectoi. G’estraoi, tonp6re! ma main est avec toi et je 
(( vaux mieux pour toi que des centaines de mille. Je suis le 
« seigneur de la force aimant la vaillance; j’ai reconnu un 
« coeur courageuxet suis satisfait. Mavolont6 s’accomplira. » 
Pareil k Montou, de la droite je lance mes fl6ches, de la 
gauche jebouleverse les ennemis. Je suis comme Baal en son 
heure, devant eux. Les deux mille cinq cents chars qui m’en- 
vironnent sont brises en morceaux devant mes cavales. Pas 
UQ d’entre eux ne trouve sa main pour combattre ; le coeur 
manque dans leur poitrine, et la peur fenerve leurs membres. 
Ils ne savent plus lancer leurs traits et n’ont plus de force 
pour tenir leurs lances. Je les precipite dans les eaux 
comme y choit le crocodile; ils sont couches face en has. 
Fun sur Fautre, et je tue au milieu d’eux. Je ne veux pas 
qu’un seul regarde derri^re lui ni qu’un autre se retourne : 
celui qui tombe ne se relevera pas. » 

L’effet produit par cette subite irruption de la divinity au 
milieu de la bataille est grand, meme pour un moderne, 
habitu6 k considerer Fapparition des dieux comme une 
simple machine de th6dtre. Pour un Egyptian, elev6 au res- 
pect illimit^ des forces surhumaines, il devait Mre irresis- 
tible. Le prince de Khiti, triompliaiit qu’il croit 6tre, se 
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sent comme arrStd soUdain au milieu de sa victoire pac 
iin pouvoir. invisible, et « recule frapp6 de terreur. II fit 
alors avancer des. chefs nombreux munis de leurs chars et 
de leurs gens exerc^s k toutes les armes : le prince d’Arad, 
celui de Mysie, le prince d’llion, celui de Lycie, celui de 
Dardanie, le prince de Gargamish, celui de Qarqisha, celui 
de Klialoiipou. Ces allies de Khiti, rdunis ensemble, formaient 
trois mille chars. ». Tons. les efforts sent superflus. « Je me 
precipitai sur euxpareil k Montou; ma main les ddvora dans 
I’e^pace d’lin instant, je taillai et je tuai au milieu d’eux. 
Ils-. se disaient, I’un I’autre : « Ce n’est pas un homme 
« qui est parmi nous, c’est Soutkhou le grand guerrier, 
{( c’est Baal en personne. Ce ne sont pas les , actions d’un 
(( homme, ce qu’il fait : seul, toutseul, il repousse des cen- 
« taines de mille, sans chefs et sans soldats..Ihitons-nous, 
« fuyons devant lui, cherchons notre vie et respirons encore 
« les souffles! » Quiconque venait pour le combattre sentait 
sa main affaiblie; ils ne pouvaient plus tenir ni I’arc ni.la 
lance. Voyant qu’il dtait arrive 4 la jonction des routes,, le 
roi les poursuivit comme le griffon. » 

Les ennemis en retraite, c’est alors seulement qu’il intei;: 
pelle les siens, moins pour s’assurer de leur secours que 
pour les prendre, k t6moin de sa valeur. « Soyez fermes, 
affermissez vos coeurs, 6 mes soldats ! vous voyez ma vic- 
toire, et J’6tais seul : c’est Amon qui m’a donnd la force, 
ga* main est avec moi. » 11 encourage son ecuyer Menna, que 
Leipombre des ennemis remplit d’effroi, et se jette au milieu 
de la m616e. « Six fois je chargeai k travers les ennemis. » 
Enflnson arm6e arrive, vers le soir et le d6gage ; il rassemblc 
ses; g6n6rapx et les accable de reproches : « Que dira la terre 
enti^re,, lorsqu'elle apprendra que vous m’avez laiss6 seul et 
sans un second? que pas un prince, pasun, officier de chars 
ou d’archers n’a joint sa main ^ la mienne? J’ai combattii, 
j’ai repousse des millions, de peuples, k moi seul. Victoire d. 
Thebes et Nouxit satisfaite dtaient mes grands chevaux, c’est 
eux que j’ai trouy6s spus ma main quand j’6tais seul. au 
milieu des ennemis ft;6missants. Je leur ferai prendre moi? 
ra^me leur nourriture devant moi, chaque jour,; quqnd je 
serai, daus mpu palais,, par je les qi trouvea quand j’^tais’au 
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milieu des ennemis, avec le clief Meiina, mon dcuyer, et avec 
les officiers de ma maison qui m’accompagnaient etsontmes 
temoins pour le combat : Yoila ceux que j’ai trouves. Je suis 
revenu aprSs une lutte victorieuse et j’ai frappe de mon 
glaive les iriultitudes assemblies. » 

L’escarmouclie du premier jour ne fut que le prelimi- 
naired’une action plus considirable. Le lendemain matin, la 
bataille recommenga, avec quel succes pour les Egyptiens et 
quelles pertes pour les Asiatiques, nous Tavons montre plus 
haut. Le poite n’entre pas dans le detail de cette seconde 
affaire : il la dicrit rapidement *en quelques lignes consa- 
cries tout entieres k I’iloge du roi. C’est, qu’en effet le 
sujet du poime n’est pas la victoire de Qodshou etda difaite 
des armies syriennes : pour importants i I’liistorien que 
soient ces ivinements , le poite les niglige presque en- 
tiirement. II a voulu chanter le courage indomptable de 
LSisostris, sa foi dans le secours des dieux, la force irrisis- 
tible de son bras ; il a voulu le montrer surpris , aban- 
donni des siens, et raclietant par sa vaillance les fautes de 
ses ginirairx, marcliant seul aux ennemis, les obligeant six 
fois A reciiler et les tenant enechec jusqu’au coucher duso- 
leil. Tous les faits qui pourraient nuire A I’impression ginir 
rale ou diminuer I’iclat de la vaillance royale sont repoust- 
sis dans I’ombre. De la maison militaire, une seule mahtionj 
du second jour de la bataille, une description insufflsahte. 
Le roi des Kbiti implore la paix : Sisostris la lui accorde 
et rentre dans Thebes triomphant. a Amon vint le saluer 
en disant ; « Viens, notre fds chiri, 6 Ramsis Miamounl )i 
Les dieux lui ont donni les periodes infinies de riterniti 
sur le double trine de son pere Atoum, et toutesles nations 
sont renversies sous ses sandalesL 

1. Le texte du poSme se trouve aux Papyrus liaifd et Sallier 111, 
ainsi qu’i Ibsamboul, Abydos, Louqsor, Karnak et au Ramessiion 
La traduction est de M. E. de Rougd, Pcctieil de travaux, t870, t. I, 

p. .1-8. 
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GHAPITBE VI. 

LES GRANDES MIGRATIONS MARITIMES 
ET LA VINGTIEME DYNASTIE. 

La colonisation sidonienne, I’Asie Mineure etles Khiti. — Les migrations 
des penples de I’Asie Mineure et I’Exode. — RamsSs III et la vingti6me : | 
dynastie; les grands prStres d’Amon. § 

I 

Ea colonisation sidonienne « I’JLsie Mineure 

et les Khiti. !! 


Parmi les peuples de Syrie, les Phdniciens dtaient celui 
qui avail le mieux profits de la conqu^te 6gyptienne. ; 
Places en dehors de'la route ordinaire des armies, ils n’a- ^ 
vaient pas a souffrir de leur passage non plus que des 
■pdrip^ties de la lutte, comme les autres nations de Canaan. 

Les gens d’Arad et de Simyra s’dtaient, sous Tlioutmos III, 
associes aux revoltes des Routonou, et avaient dte chdti^s 
d’une mani^re qui leur avait 6t6 I’envie de recommencer : 
Gebel et B^routh, Sidon et Tyr, avaient 6t6 fiddles k leurs * 
mailres, depuis le temps de Thoutmos jusquA celui de 
Rams6s IL Elies pratiquaient le commerce de commission 
en EgypLe pour le compte des strangers, et a I’etranger 
pour le compte de I’Egypte. Grdce k ce privilege, Sidon 
avait d6velopp6 sa marine et etait parvenue au plus haut 
point de la richesse et de la gloire. 

Les Phdniciens trafiquaient avec le dehors ^ la fois par 
terre et par mer, au moyen de caravanes et sur des vais- 
seaux. Toutes les routes qui, des principaiix marches de 
I’extreme Orient, de I’lnde, de la Bactriane, de la Chaldde, 
de I’Arabie, des regions du Gaucase, se dirigeaient vers 
rOccident, aboutissaient en dernier lieu k Sidon et a Tyr. 

II n’est pas probable quo les marchands phdniciens alias- 
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dent chercher eux-m6mes Tor des raonls Altai' et les pro- 
duits du Gange ; ils se contcnlaienl de tirer ces denrces des 
entrepots internnkliaires de TArabie et do la Cbaldee. Du 
moins, ils s’Otaient avances aussi loin que possible snr les 
grandes voies du commerce, et en avaient occupO les points 
importants au giie des riviOres et au defile des montagnes^^ 
Lais, aux sources du Joiirdain, non loin de I’endroit ou la / 
route qui mene d’Egypte en Assyria quitte la Syrie meridio- 
nale pour la Coele-Syrie, etait une colonie de Sidoniens®. 
Hamath, dans la vallee de I’Oronte, Thapsaque, au gue de 
I’Euphrate^, Nisibis*, prOs des sources du Tigre, se tar- 
guaient d’Otre de fondation phenicienne. Ces villes, et d’au- 
tres encore dont I’histoire n’a pas garde la mOmoire, etaient 
comme autant de jalons que les marchands de Sidon avaient 
plantes sur le chemin de leurs caravanes, et d’ entrepots oii 
ils amassaient les produits des regions environnantes, pour 
les diriger, en temps opportun, sur leurs magasins du Liban. 

Mais Hamath, Thapsaque, Nisibis, perdues au milieu des 
terres, n’etaient pas, a proprement parler, des possessions 
sidoniennes : c’Ataient des comptoirs dependants des princes 
ou des tribus voisins, nullement de la raetropole. Le com- 
merce maritime avec les peuples mOditerraneens amena, au 
contraire, la creation d’un veritable empire colonial. L’ori- 
gine et les progrOs de cette colonisation, qui changes la Me- 
diterranOe en mer phenicienne, ne nous sont qu’imparfaite- 
ment connus : les documents que renfermaient a ce sujet 
les archives de Tyr et de Sidon n’existent plus, comme 
aussi les ouvrages que les ecrivains d’epoque greco-ro- 
maine avaient composes a leur aide. Presque tout ce que 
nous savous nous est parvenu sous forme de mythe. On 
contait que Melkarth, I’Hercule tyrien, avait rassembie une 
armee et une flotte nombreiises, dans le dessein de conquerir 
rib6rie, ou regnait Khrysaor, fils de Geryon. II avait soumis, 
chemin faisant, I’Afrique, y avait introduit Pagricultiire et 
fonde la ville fabuleuse d’Hecatompyles, franchi le d^troit 
auquel il donna son nom,fortili6 Gades et vaincu I’Espagne. 

1. Movers, Die Phonizier, t. II, 2‘" Theil,p. 159-165. — 2. xiii, G; 
Juges, xvm, 7-8. — 3. Movers, Die Pkdnizier, t. II, 2*“'' Theil, p. 164. — 
4. Et. de Byzance, s. v. N(rrt6tc. 
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Apr6s avoir enlev6 les boeufs mytliiques de G6ryon, il etail 
revenu en Asie par la Ganle, I’ltalie, la Sardaigne et la Sidle. 
Sur cette tradition d’ ensemble, qiii resume assez bien les 
prindpaux traits de la colonisation phdnicienne, venaient se 
greffer mille tt-aditions locales. G’etait Kinyras fondant des 
villes Ghypre et k M61os; c’etait Europe enlevee par Zeus. 
Kadmos, envoy6 i la recherche de sa soeur, visitant Ghypre, 
Rhodes, les Cyclades, b^tissant la Th6bes de B6otie, et allant 
moiirir en Illyrie. Partout ou les Ph6niciens avaient pris 
pied, la grandeur et I’audace de leurs operations avaient 
laisse dans I’imagination du peuple des souvenirs ineffa^a-- 
bles. Leur nom, leurs dieux, la dur^e de leur domination, 
etaient passes e I’etat de legendes, et c’est grace k ces le- 
gendes melees de fables qu’on devine en partie I’histoire 
perdue de leurs decouvertes. 

Les Giblites avaient ete les premiers e lancer des colo- 
nies sur les cfites environnantesL Mais Byblos etait une 
ville de temples et de peierinages, plut6t qu’une ville de 
commerce ^ Les Sidoniens continu^rent et poussSrent plus 
loin leurs explorations : ils occup6rent Ghypre, oh Byblos 
n’avait' qiie des 6tahlissements de peu d’importance. Au 
jugement des anciens, Ghypre n’dtait inferieure aucune 
des lies du monde alors connu®. Elle est longue d’ environ 
soixante lieues et large en moyenne de viugt; elle projette 
vers le nord-est une peninsule etroite, assez semblable & un 
^oigt tendu vers 1’ embouchure de I’Oronte. Deux chaines de 
inputagnes peu, 61ev6es la traversent presque paraU61ement 
de I’est il I’ouest ; la vall6e qui les sdpare 6tonne aujour- 
d’hui encode les voyageurs par sa fertility. Le sol est un 
dep6t d’humus noir, aussi pr6cieux que celui de Pl^gypte*, 
et renouvel6 chaque annee par les crues du Pediaeos et de 
ses affluents®. Jadis les montagnes dtaient bois6es* et of- 
fraient une puissance maritime des ressources indpuisa- 
bles : sous les : empereurs remains, les Ghypriotes se van- 

1. Movers, Die PhUnhier, t. II, 3‘'“' Theil, p. 105 sqq. — 2. E. Renan, 
Mission de PhSnicie, p. 1T9 sqq., dorine I’dnumdration de ces temples aux 
temps classiques. — 3. Strabon, 1 XIV, 6; Eustatbe, Ad Dionys., v. 508. 

— 4. Ellen, Hist. Anvm., V, 56. — 5. Ross, Voyage auv lies, IV, p. 119. 

— 6! Eratosthdno dans Strabon, 1. XIV, 6. , ;> ■ 
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taient'de pouvoir construire et greer un grand iiavire, de la 
quille k la pointe des mats, sans rien emprunter k I’etran- 
ger^. Le sol est gen^raleriient fertile, prodiiit dii fcl4 in 
quantite suffisante pour la nourriture cles habitants it iss 
prite 4 relive de la vigne et de Volivier : raais la princi-^ 
pale richesse est dans les mines. On y rencontre encore du 
fer, de I’alun, de I’amiante, de I’agatlie et des pierres pri- 
cieuses : jadis les collines de Tamassos renfermaient tant 
de cuivre, que les Remains s’accoutumerent a designer ce 
mital par I’epithete de cypriiim^, et le mot s’est glisse de- 
puis dans toutes les langues de I’Europe. On ne sait ni quel 
nom avaient les premiers ’habitants de Tile, ni 4 quelle race 
il coiiYient de les rattacher. Les documents egyptiens sem- 
hlent coiinaitre Chypre sous le nom d’Asi®, mais, dis le 
temps de la dix-huitieme dynastie, Chypre etait diji une 
terre phenicienne. Byblos avait fondi le grand sanctuaire 
de Paphos sur la c6te ouest; Golgos, Lapethos, Koimion, 
Karpasia, Soli, Tamassos, etaient autant de petits Etats dis- 
tincts, gouvernes par des rois ind^pendants Tun de I’autre. 
D’abord soiunis 4 i’influence de Byblos, les royaumes de 
Chypre se' rangii’ent ensuite, sous I’autorile de Sidon. 11s 
re^urent des colons sidoniens qui garantirent leur sou- 
mission k la metropole et achev4rent de faire de Tile un pays, 
semi ti que*. 

Vers le sud, les Pheniciens ne possidaient pas d’etahlisse- 
ments durables. 11s eurent des postes fortifies sur la cote 
meridionale de la Syrie , a Dor k Joppe an mout 
Casios, sur la frontiere de I’Egypte. Au dela du mont Gasios, 
leur pouYoir cessait : Pharaon n’aurait jamais perrais a des 
etrangers d’occuper des forts sur son territoire, a I’cm- 
bouchure de son fleuve. Us durent se contenter d’ avoir dans 
les grandes villes du Delta, Tanis, Bubaste, a Mendis, 
a Sai's, k Bamses-Anakhtoii, des entrepots places sous la 
surveillance de I’autorite egyptienne. Les magasins qu’ils 

1. Ammien Mai’cellin, I. XIV, 27. — 2. Sti-abon, 1. XIV, 6; Pline, //. 
JV., 1. XXXIV, 8. — 3. Cf. p. 200, note 3. — 4. Movers, Die Phdniiier, 
t. II, 2‘«' rheil, p. 203-246. — 5. Etienne de Byzance, s. v. AGpoc- Dor 
avait unepSclierie de pourpre et une enceinte forliii^e (cf. E. Henan, Mis- 
sion de Phenicie^ p. 40-41, 757}. — 6. Etienne de Byzance, s. v. ’loTf/i- 
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batirent & Memphis, au quartier Anklitooui, acquirent un , 
d.6v.eloppement considerable et devinrent une ville veritable k | 
D’Egypte leurs vaisseaux s’avancerent vers I’ouest, le long de t! 
I’Afrique, mais d’abord sans grands resultats : les cdtes f 
inhospitalieres de la Marmarique arreterent pour quelque 
temps, de ce c6te, le progres de leur colonisation. 

Aussi bien les pays du Nord offraient & leurs marins un 
vaste champ d’explorations et d’aventures. Un peu au delk 
de rOronte, le rivage tourne vers I’ouest et ne quitte plus 
de longtemps cette direction : la Syrie cesse, I’Asie Mineure 
commence, Elle affecte la forme d’un plateau compact, 
horde de tous les c6tes et sillonne par des raontagnes puis- 
santes : c’est comme « un petit Iran qui s eleve du seiu de 
trois mers », la Mediterranee, la mer Egee et le Pont-Euxin®. 

Au sud, le plateau s’appuie sur le Tauros; au nord, il est 
borne par une chaine de moindre hauteur, detachee du GaU' 
case, qui marche paralieiement k la mer Noire et se ter- t 

mine k I’Olympe de Mysie, entre Nicee et Doryiee. Une ;• 

ligne de collines peu eievees rejoint le Tauros k I’Olympe I 

et court en diagonale du sud-est au nord-ouest; e Test, / 

la peninsule s’adosse k I’Euphrate et au massif confus de ; 

I’Armenie. Les eaux qui descendent k I’intericur, vers le 
centre, n’arrivent pas toutes a la mer : seuls, le Pyramos 
et le Saros au sud, I’lris, I’Halys et le Sangarios au nord, ont 
assez de force pour se frayer un chemin k travers I’epaisse 
barrifere qui les en separe. Les autres rivieres se termi- 
nent dans des bas-fonds, oil elles forment des marais, des 
etangs, des lacs aux contours mal d^tinis, analogues k ceux i 
de I’lr^n et de la Tartarie. Le plus grand d’ entre eux, le 
Tatta, est sal6, et varie d’^tendue selon les saisons. 

« Nulle part plus qu’en Asie Mineure on n’ observe le con- 
traste de I’interieur et du littoral. La c6te est comme une 
autre terre, soumise ^'d’autres lois que I'interieur^, » Dans 

1. Brugscli, dans la Zeitschrift fur mgyptische Sprache, 1805, p. 0. 

Le cimetifere de ce quartier etranger nous a rendu un certain- norabre 
de stales arameennes d'epoque persane. — 2. « Wie ein kleines IrAn 
baut es sich aus der Mitte dreier Meere auf » (E. Curtins, Griechische 
Geschichte, t. I, p. 5). — 5. E. Curlius, Die lonier vor det' ionischcn 
Wanderunq, p. 0 
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la par tie occidentale, ce sent des vallees larges et profondes, 
ouvertes a I’ouest et arrosees par des fleuves trayailleurs, 
dont les alluvions empietent chaque annee sur la mer : le 
Kaikos, I’Hermos, le Gaystre, le Meandre. Ils roulaient tous 
de For en abondance, au moins dans la haute antiquity, et 
sont isoles I’uu de I’autre par des lignes de montagnes, 
qui se dressent subitement sur la surface unie de la plaine, 
comme des lies sur le miroir de I’Ocean, le Messogis (Kas- 
taneh-dagh), entre le M6andre et le Gaystre; le Tmolos 
(Kisilia-mousa-dagli), entre le Gaystre et I’Hermos. La c6te, 
profondement dentelee, est flanquee de grandes lies : Les- 
bos , Ghios, Samos , Gos , Rhodes , la plupart assez rappro- 
chees du continent pour en commander les debouches, assez 
eloignees de lui pour etre k I’abri dune invasion soudaine. 
Terroir fertile en hies, en vignes, en olives, comihe en 
marbres et en metaux, ports nombreux et shrs, la region 
occidentale de I’Asie Mineure reunissait tous les avantages 
d’un pays de culture et d’un pays de commerce ; elle devait 
6tre forcement le si6ge de peuples ^la fois laboureurs etma- 
rins, producteurs et marchands. Elle etait enserree entre 
deux groiipes de montagnes mal rattaches au plateau central : 
au nord, I’lda, couvert de for^ts, riche en metaux, riche en 
troupeaux ; au sud, les cimes volcaniques de la Lycie, ou la 
tradition plagait la chim^re au souffle de flamme. A Touest 
de la Lycie et au sud duTauros s’allongeait une c6te abrupte, 
interrompue par F embouchure de torrents qui descendent a 
pic du sommet de la montagne la mer, et creusent autant 
de petites vallees parallbles Fune a Fautre. Vers Fextremite 
orientale, a peu pres a Fangle determine par la rencontre de la 
Gilicie et de la Syrie, les efforts reunis du Pyramos et du Sa- 
ros avaient cree une vaste plaine d’alluvions, que les g6ogra- 
phes anciens appelaient Gilicie plane (Cilicia campestris), par 
opposition aux cantons pierreux du Tauros (Cilicia trachsea). 

Toutes les races du monde antique semblent s’ etre donne 
rendez-vous en Asie Mineure. Au nord-ouest, c’etait despeu- 
ples barbares, apparentes peut-etre aux plus anciens habi- 
tants de la M6die, de FElam et de la Chaldee : au pied du 
Caucase, les Iberes, les Kashki ou Colchiens aux bords du 
Phase, puis, sur la c6te du Pont-Euxin, les Saspires et les 
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Ghalybes, livr<^s a I’exploitation des m^taux et qui fournis- 
saient d’etain, de cuhre, de fer, m6me d’argent et d’or la 
plupart des nations du monde oriental. Plus au sud, domi- 
naient les Mouslild et les Tabal, le Mesliekh et Toubal de la 
Bible. Les Tabal occupaient le bassin de I’lris et toucliaient a 
la mer Noire; les Mousliki 6taient k clieval sur les rives de ‘ 
I’Euplirate superieur et s’^tendaient jusqu’k I’HalysL Des 
deux capitales de la Cappadoce classiquo, Pune, Mazaca, sur . 
le mont Argeion, avait garde leiir nom; I’autre, Koumanou 
(Gomana), avait klk fondee par eux et leur avait longtemps :• 
appartenu. 11 fallut des sifecles de lutte pour les deposseder ;• 
de leur patrimoine et les refouler vers le Gaucase. - j 

Plus au sud, dans la region toiirmentee duTauros, vivaient | 
les Kliiti et beaucoup de tribus allides aux Kbiti, dont quel- I 
ques-tines etaient d’origine sdmitique. II est assez probable | 
en effet que, dans les premiers moments de I’invasion, les | 
Semites ne se born^rent pas k coloniser la Syrie et les bords } 
de PEuphrate, mais jet^rent des rameaux ^ Pouest en Gili- ‘‘ 
cie ^ peut-^tre m6me vers le Pout-Euxin et la mer figde ; par 
mallieur, la preuve liistorique de ce fait est encore impos- 
sible' d donner. La plupart des mots qui nous restent des 
langues anciennes de PAsie Mineure se ramenent k la souche 
aryenne ® ; les mythes et la religion des peuples sont apparen- 
tes de plus pres aux mythes de la Gr^ce qu’aux religions , 
semitiques. On a bien identifid Loud, fils de Sem, avec les 
Lydiens ; mais, quand m^me cette assimilation serait certaine, 
elle'ne prouverait rien pour Porigine du peuple lui-m^me. * 
Si quelque^ tribus sdmitiques p6n6tr6rent en Asie Mineure, 
elles furent bientOt refoul6es, detruites ou absorb^es par le 
reste de la population. 

La p§nihsule proprement dite dtait done aux mains d’une 
race aryenne. LTlellespont et le Bosphore n’ont jamais 

‘ 1. Voir sur ces peuples Geher, Kappadokien und seine Bewohner, dans 
la Zeitschrift, 1875, p, 14-26, et surtout Schrader, KeilinschrifCen und 
Geschichiforschung, p. 155-162. — 2.Bn Cilicie,a c6t6de noms dtranges, 
appartenant probahiement a la langue des Kliiti, Nineps, Koualis, Bla, 
Tputoustoues, que fournissent les inscriptions, on trouve, dans la'nomen- 
ciature geogi'aphique, des noms semitiques, Saros (fit. de Byzance, s. v., ■ 

"ASava), Tarsos, etc. — 3. On cn Irouvera quelques bons exemples reu- , 
nis dans la lli6se de P, BStticlier (de Lagarde), Arica, in-12, 1841, Halle. 


LES GRANDES MIGRATIONS MARITIMBS. 241 

ete une limite ethnographiqiie : les deux contineuts entre 
lesquels ils coulent ne sent, en cet endroit, qiie les deux 
rives d’lin m^rne bassin, les deux versants d’une mMe 
vallee, dont le fond aurait ete enseveli sous les eaux. Les 
peuples qui avaient envahi la presqu’ile des Balkhans, et 
colonise la Thrace, franchirent les deux bras de mer qui les 
separaient de I’Asie, a une epoque fort ancienne^ et y trans- 
port6rent la plupart des noras qu’ils avaient deja implant6s 
dans leiir patrie d’Europe. 11 y avait des Dardaniens en Mace- 
doine au bord de I’Axios, comme en Troade autour de ITda ; 
des Kebrenes au pied des Balkans et une ville de Kebrenfi 
aupres dTlion, La nation illustre des Bryges, B6bryces, Phry- 
giens, laissa une partie de son effeetif dans le bassin du 
Strymon, au nord de la Macedoine, et partit pour I’AsieL Le 
gros des Emigrants se concentra sur le rebord occidental du 
plateau asiatique, dans le district arrose au nord par le San- 
garios, au sud par le Meandre. Leur patrie, h laquelle ils 
donn^rent le nom 'de Plirygie, a toujours ete cel6bre par la 
fertilite de ses champs et la richesse de ses prairies ; assez 
chaudepourse prater kla culture de la vigne, assez temp^ree 
pour conserved d ses habitants toute leur vigueur native, elle 
fut pendant j ’antiquity le si6ge d’un royaume puissant et 
d’une rac6 laborieuse. La langue phrygienne est apparent6e 
augrec de plus pres peut-6tre que le gothique n’estaii moyen 
haut-allemand ; sa declinaison et sa conjugaison avaient les 
flexions et subissaient au moins en partie les lois phonc- 
tiques du grec*. Ecartes de la mer par des peuples de mfime 
famille qii’eux, leur civilisation emprunta a leur isolement 
un cachet particulier. Leur religion offrait k ses fideles un 
dieu supreme, Bagaios®, que les Grecs confondaient avec 

1 Ilerodote, YI, xi,v; YII, lxiii; Xanllios, dans les Fvagm. }J. Grcec., 
t. I, p. 37; Strabon, X, 3, 16. — 2. Strabon, XII, iii, 4; YII, iii, 2, etc. ; 
]yrodote,YII,Lxxvini; Diodore de Sicile, Y,48. — 3. E. Gurtius, Griechische 
Geschichte, 1. 1, p. 31. — 4. Ainsi le changement de m final en n (E. Cur- 
tlus, Griechische Geschichte, 1. I, p. 03). Lo nominatif singulier est mar- 
que par — CIS, — — is, — os et — ctj le genitif par — ctfoQ, le datif 

par — ai., — ei. La troisieme personne du singulier du vei'be, sosesail 
(exstruxit), etc., se termine par— t au lieu du — c grec, etc. — 5. Ildsy- 
chius, s. V. BayaTo?. Le mot, identique au perse baga, au slave bog, si- 
gnifle dieu, le dieu par excellence. 
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leiirZeus, un clieu-lune Min ou Men^s^ et une d^esse m6re 
Ainma®, qiie Ton qualifiait Kyb616, Agclistis, Dindym^n^ 
Iclsea, seloii les montagiies oil 6taient ses sanctuaires. Les 
amours de Kyb^M avec Atys, fils de Man^s, I'^nervement, 
la mort et la resurrection dujeune dieii, le deiiil de la 
deesse, le fanatisme et les riles barbares de ses pretres, 
rendireiit les ciiltes phrygiens fameux dans Fantiquite. La 
population s’adonnait de preference aiix travaux des champs ; 
une de ses vieilles lois punissait de mort quiconque avait 
tue un bceiif ou detruit un instrument de labour^. Selon 
la legende, Gordios, le premier de leurs rois, aurait 6t6 
im simple paysan et n’aurait poss6d6 que deux paires de 
boeufs *. Midas, fils de Gordios et de la d6esse Kyb6I6, avait 
acquis an contraire le renom d’un prince riche et guer- 
rier : les deux villes de Prymn^sos et de Midaion Fhono- 
raient corame heros fondateur. La royaut§ phrygienne, 
confin6e d’abord dans un canton 6troit, prosp6ra et s’^lar- 
git sous une s^rie de rois, dont plusieurs avaient le nom 
illustr^ par leur anc^tre. Un voyageur anglais, Leake, 
d6couvrit, an commencement du si^cle, pr6s des sources 
du Sangarios, une vall6e entiSre pleine de tombeaux anti- 
ques. « Us sont d’lme 6poque inconnue, mais de beaucoiip 
anterieure k la domination grecque et romaine; leur ca- 
ractere tout indigene nous revile le style architectural des 
vieux Phrygiens. La langue mSme des inscriptions est pu- 
rement phrygienne; et cette langue, avec Falphabet en- 
core incompUtement d^chiffrd qui nous en a conserve 
les rares debris, reste enfermde dans les limites de Fan- 
cien royaume oh rdgna la dynastie de Midas. Dans toute 
Fetendue de pays ou se trouvent ces restes v6n6rables du 
peuple indigene, on ne voit que de rares debris de mo- 
numents appartenant k Fdpoque romaine; il serable que les 
conquerants successifs de la contr6e aient ignore ces valldes 
solitaires, ou plus tard des families chretiennes vinrent 
chercher un refuge contre la persecution du paganisme, 

1. Lucien, Jup. Tragsedus, 42; Waddington et Lebas, Voijage en 
AsieMncure^ III, n® 668, etc. — 2. Eiym Magnum, s. v. "AjxjAa. — 

5. Nicolas de Damas, Fragm. 128, dans Mliller, Frag. Hilt. Gvcec., t. HI. 

— 4. Arrien, Anabase, II, nr, 2 sqq. 
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peut-Mre aussi contre I’invasion musulniane^ p Qiielqiies 
tombeaux, quelques bas-reliefs ou Ton sent I’inlliience et 
peut~4tre la main cles artistes liittites®, voiM ce qui nous 
reste de ces rois de Phrygie si vantes pour leur richesse, 
leur amour des chevaux de prix et le respect fanatique dont 
ils entouraient la mfere des dieux et Dionysos. Le char 
royal de Midas et son noeud gordien demeurferent longtemps 
intacts comme un trophee de I’ancienne suprematie phry- 
gienne ; il fallut I’epee d’ Alexandre pour trancher le noeud, 
et I’invasion grecque pour faire oublier les vieux rois na- 
tionaux. 

Au nord de la Phrygie, quelques tribus aryennes peu nom- 
breuses se diss6min6rent dans les for^ts qui bordent la c6te 
duPont-Euxin, et propag6rent, entre le Billseos et I’Halys, la 
race obscure des Paphlagoniens. A leur gauche, les Ascaniens 
et les Thraces, sous le nom de Bithyni, Bebrykes, comman- 
daient les deux rives duBosphore^ Plus k gauche encore, la 
grande nation des Mysiens, et des peuplades de mSme ori- 
gine, Teucriens, Kebr^nes, Dardanes, couvraient la valine 
du Rhyndakos et celle du Caique, le massif de I’Ida et la p6- 
ninsule qui s’avance entre la Propontide, I’Hellespont et la 
mer Eg6e. La 16gende racontait de Dardanos qu’il avail fonde 
la ville de Dardania sous les auspices de Jupiter Id6en, et 
qu’il etait le p6re des Dardanes Une partie de ses enfants 
descendit des ravins de la montagne aux rives du Sca- 
mandre et se retrancha sur une colline escarp6e qui do- 
mine au loin la plaine et la mer. « Entour^e k I’orient par 
un large repli du fleuve, elle s’abaisse vers I’ouest en pentes 
douces. Les nombreux filets d’eau qui jaillissent sur ces 
pentes s’assemblent et forment deux ruisseaux, qui se dis- 
tinguent par leur abondance et leur temperature toujours 
egale en toutes les saisons. de I’annSe. C’est comme une 


1. Ch. Texier, Description de VAsie Mineure, p. 155. — 2. Perrot, 
Exploration arcMologique, p. 135-149, 156-163, etc., et pi. 8, 9, 10, 
34-52, 53-68, etc. Cf. Sayce, Monuments of the Hittites, dansies Transac- 
tions of the Society of Biblical Archceology, t. VII, p. 261 sq(i. — - 
5. H^rodote, I, xxvm, etVII, lxxv; Thucydide, rr, 75 ; XAnophon, ^nafiasc, 
VI, 4; Strabon, XII, in, 5 et4. —A. Iliade, XX, 215 sqq. II ne restait plus 
le moindre vestige de cette viRe'au temps de Strabon (III, 91). 
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marque irarauable qui nous permet cle reconnaitre clans 
cette citadelle alti^re la forteresse d’llion. Ils sont restes 
les memes qu’aii Icmps on les Troyennes clescendaient pour 
puiser I’eau et iaver Ic linge; aujoiird’liui encore les vieux 
murs contiennent I’eau et la rassembleut^ » 

Les fouilles repetees de Scbliemann sur I’emplacement 
ou fut Troie ont d6gage les mines de plusieiirs villes su- 
perposees du linceul de terre qui les ecrasait. Les debris 
d6couverts dans la plus ancienne prouvenl I’existence dune 
cmlisation originale, ou Ton cliercherait en Yain les indices 
d’une influence egyptienne ou assyrienne. La plupart des 
outils sont en pierre ou en os taill6, mais leur usage n’exclut 
pas I’usage des mdtaux. Le cuivre, Tor, I’argent et I’^lec- 
tram; le plomb, dtaient connus et employes. Le bronze ser- 
vait & faire des bassins et des armes ; mais I’etain y entrait 
en trop petite quantity pour que I’alliage eut la consistance 
voulue. ilvidemment les premiers Troyens essayaient d’imiter 
la composition des objets en bronze qu’ils recevaient de 
I’toanger; mais ils n’etaient pas encore maitres des procd- 
d6s et devaient se contenter d’^ peu prte^. Au contraire, ils 
travaillaient I’or avec beaucoup d’habilet6 : les coupes, les 
colliers, les bijoux d^couverts dans les urnes, ont une forme 
gracieuse et im galbe bien net. Les poteries dtaient fa^on- 
nees i la main, sans le secours ,du tour; elles n’dtaient ni 
peintes, nive'rnies, mais seulement lustrdes au moyen d’lin 
polissoir en pierre. La premiere Troie p6rit dans un incen- 
die ,: alludi6 sans doute par des voisins confeddr^s centre 
elle,\mais eBe'renaqiiifbientbt de ses cendres. « Sur les 
pentes :adoucteA de la montagne s’61e'va la ville m^me ; au- 
de^sus se jucka, sur une roche escarpde, la forteresse Pcr- 
game. Du haUt de s6s ,cr6neaux, I’ceil embrassait toute la 
plaine dtendue jiisqu’^ la mer, ou le Simois et le Scamandre 
mfilaient leur cours, et, par deli la plaine, la vaste mer, du 
point oili les^flots puissants de I’Hellespont se pricipitent 
dans-lamer.Egie, jusque v.ers TdnMos. Aucune .ville royale 
de I’ancien monde u’dtait plus heureusement situic que cette 

Curtins,' Griechiithe GescUicht&, t. I, p. 66. — 2. Fr. Lenor- 
mant, les’ Antiquitdi dela Troade, I, p. t 0-4,1. 
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forteresse troyenne : bien couverte et slire, elle avaif vue^suB 
tout ce qui I'entourait et commandait au loin. Derri^re elle, 
les Yersants bois6s et riches en troiipeaux de la montagne ;^ 
^ ses pieds, la plaine feconde ; devaut elle, une large mer 
du sein de laquelle les cimes lointaines de Samothrace, 
Yigie de Poseidon, se dressaient en face de. I’lda ou, Zduss 
si^ge en sa gloireh » ■ 

Un groupe de race indecise, Lydiens, L616ges, Lyciens et 
Cares, habitait au sud de la Troade et de la Mysie. Les Ly- 
diens etaient concentres dans les riches valldes de I’Hermos,) 
du Caystre et du Mdandre. .Leurs plus anciennes traditions 
conservaient la mdmoire d’un Etat puissant, dtabli jadis sur 
les llancs du mont Sipyle, enlre la Yallee de rHermoSi et le 
golfe de Smyrne. 11 avait pour capitale Magn^sie, la: plus, 
vieille des villes, le sidge primitif de la cmlisation; en ces 
contrdes, la residence de Tantale, I’ami des dieux, le pfere 
de Niobe et des P^lopides. Les Leldges apparaissent sur 
tons les points h la fois, meles aux souvenirs les plus loin- 
tains de la Grece et de I’Asie Mineiire, en Lycie el en Garie, 
comme en Troade, sur les bords du Mdandre comxne sur 
les versants de ITda. Les villes de la c6te troyenne, An- 
tandros®, Gargara®, d’autres peut-6tre, leur avaient appar- 
tenu autrefois ; la Pedasos du Satnioeis etait une de leurs 
colonies*, et plusieurs Pddase, dissemiuees sur le versant 
occidental de I’Asie Mineure, permettent de mesurer le 
champ de leurs migrations. En Garie, on montrait, au temps 
de Strabon, des tombeaux a moitie detruits et des villes 
riiinees, auxquelles on appliquait le nom de Lelegia. A 

4. E, Curtius, Griechische Geschichle, 1. 1, p. 67.L’histoiredela Troade 
a dcrite avec beaucoup de aoins par M. Edouard Meyer , Geschichle 
von Troas, Leipzig, 1877, in-8° ; cf. Robiou, Questions hom^riques, Pa- 
ris, 1876, in-8“. — 2. Alcde dans Strabon, XIII, i, 31. — 3. Et. de By- 
zance, s. y. Gargara. — 4. D'apr^s le scoliaste de Nicandre (TAcr., 804)- 
Pedasos aurait signiiie montagnc, probablement dans le langage des'be, 
16ges. On connait jusqu’a present quatre Pedase ; 1® en Hessdnie' (Stra-. 
bon, 'VIII, IV, 1 et 3), oii plus tard elle prit le nom de Mdtbone; 2° sUr 
les rives du Satnioeis (Strabon, XIII, 1, 7, 50, 59; cf. Maspero, De 
Carcheinls oppidi situ, De Pedaso Homericd, p. 37-39); 3“ dans le 
voisinage de Cyzique (Agathocle, dans les Fragm. H- Grcsc., lY, p. 289, 
4) ; 4° en Garie. 
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c6t6 des L616ges, les Cares dominaient sur le littoral et daas 
les lies de la mer Eg6e ; les Lyciens conflnaient aux Cares 
et se confondaient parfois avec eux. Un de leurs clans les 
plus nombreux, celui des Tr Smiles, ne sortit gu6re de la 
peninsule montagneuse que les Grecs qualififerent plus sp6- 
cialement de Lycie ; d’aiitres se r^pandirent dans rint^rieur 
jusqu’aux bords de I’Halys et de I’Euphrate, oil les monu- 
ments assyriens signalent leur presence^. Une partie de la 
Troade au sud de I’lda s’appelait Lycie; il y avail une Lycie 
en Attique, des Lyciens en Cr^te®. Ges trois nations, les 
Cares, les Lyciens , les L616ges , sont lellement m616es d6s 
I’origine, qu’il est impossible de fixer les limites precises de 
leur domaine, et qu’on se voit souvent oblige d’appliquer 
k toutes ce qui n’est affirm^ que d’une seule. 

Tandis que f^raigration arienne acc6Mrait son mouve- 
ment du nord-ouest au sud-est, des peuples d’origine diffd- 
rente raontaient k sa rencontre du c6td diam^tralement op- 
pose. Vers la fin de la dix-huitifeme dynastie, les Khiti 
avaient p§netr6 au centre de la p6ninsule et portd peut-^tre 
leurs armes jusqu’a la mer Eg6e. Le souvenir de leurs con- 
qu^tes disparut promptement et ne laissa que des traces 
incertaines dans I’esprit des generations posterieures. Les 
poetes homeriques savaient encore vaguement que, parmi 
les guerriers venus au secours de Troie, figuraient des 
Keteens, dont le prince avait ete tue par Neoptoieme®. D’or- 
dinaire cependant on confondait les Kliiti avec leurs ad- 
versaires d’Egypte ou d’Assyrie, et Ton inscrivait au compte 
de ces derniers les Mgendes qui peut-etre avaient eu cours 
sur les premiers : on attribuait ^ Sesostris une conqu^te 
de I’Asie Mineure et de la Thrace*, et Ton convertit en 
un roi de Suse Meranon, fils de I’Aurore, le dernier allie de 
Priam contre les Grecs®. A d6faut de chroniques, les Khiti 

t. E. de Roug6, Mdmoire sur les attaques, p. 29-30; Finzi, Ricerche, 
p. 256. — 2. E. Curtius, Die loniervor der ionischen Wanderung, p. 34- 
36. — 3. Odyssie, XI, 519-521. L'identification des KiiTretot avec les 
Khiti a propos6e par Robiou, Questions homdriques, 1876, p. 64-65, 
et Gladstone, Homeric Synchronisms, 1876, p. 174 sqq.; le nom de Qidi 
repond mieux a I’orthographe grecque Kr^xeiot (voir p. 215). ~ 4. Hdro- 
dote,TQ[, cvi (voir p. 225). ~ 5. le passage d’lMrodote (II, cvi) oh il est 
dit que les uns aitribuaient St S6sostris, les aulres a Memnon, les deux 
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nous ont Mgu6 des monuments de leurs Yictoires la route 
qu’ils suivaient d’ordinaire dans leurs incursions en est 
comme jalonnde, des montagnes de Cilicie aux bords de la 
mer Egee. G’est a Ibriz, au debouche des gorges du Taii- 
ros, un bas-relief avec inscription : un roi adore le dieu 
soleil, qui serre entre ses mains des 6pis et du raisin A 
Ikonion, la figure d’un soldat semble monter la garde sm* 
un bloc de pierre®. En Phrygie, en Cappadoce, en Lydie, 
partout ou il y avait une position strategique, un defll6 
a garden, une route k observer, une forteresse k tenir, les 
Kliiti ont grave sur les roches environnantes les figures de 
leurs rois et de leurs dieux, parfois accompagnees d’une 
inscription®. Ici encore, la tradition locale avait oubli6 leur 
nom et pr^tait k d’autres le m6rite de ces monuments ; 
une statue de d6esse, taillde dans un roelier du mont Sipyle, 
pres de Magn^sie, fut cliangee en image de Niobe*; les 
deux conquerants de Karabel 6taient pour les uns I’image de 
S6sostris, pour fautre celle de Memnon ®. 

Les Plidniciens abordaient I’Asie par la c6te vers le m^rae 
temps que les Khiti en parcouraient I’intdrieur. Les Gili- 
ciens ne paraissent pas avoir r^pugnd k les recevoir dans 
leurs villes : le rivage oppose k Ghypre est convert de comp- 
toirs, Kibyra, Masoura, Rouskopous, Sylion, Mygdale, Pha- 
selis, Sidyma®. Au lieu d’accueillir les marins qui leur ap- 
portaient les produits des civilisations orientales, les Lyciens 
s’opposerent a leur etablissement et ne permirent point la 
fondation de colonies. Du promontoire Sacrd k la pointe de 


guerriers sculpl4s sur la route de Sardes, me pai-ait impliquer une 
interpretation de la ISgende qui permet de voir dans Memnon un chef 
liittite. — 1. Davis, 0» a new HamathUe inscription at Ibreez, dans les 
Transactions of the Society of Biblical Archceology, t. IV, p. 556-546. 

— 2. Texier, description, de I’Asie Mineure, t. II, pi. 105. — 3. Sayce, 
The Monuments of the Hittites (dans les Transactions of the Society of 
Biblical Archceology, t, VII, p. 248-295) et Lenormant, Sur un bas-relief 
ddcouvert prhs de Boum-Qalah (dans la Gazette arcMologigue, 4885, 
p. 121 sqq.), donnentle catalogue raisonn6decesmonuments.— 4. lliade, 
XXIY, 614. Elle est accompagn^e d’une inscription liittite (G. Dennis, 
dans les Proceedings of the Society of Biblical Archceology, n»XX, p.49). 

— 5. Iliirodote, II, cvi. — 6. Movers, Die Phonisier, t. II, 2'“'' Tiieil, 
p. 546. 
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Cnide, il n’y eiit sur le continent qii’un seul comptoir phe- 
nicien d’importance, Astyra, en face de Rhodes^ Les Cares 
offrirent moins de resistance. Ils laisserent les Sidoniens de- 
Ijarquer a Rhodes, refouler dans les montagnes les habitants 
indigenes et s’emparer des trois ports, Jalysos, Lindos et 
Gamyros**. Beaucoup d’entre eux s’engagerent au service 
des eirangers, s’unirent h eux par des manages et re(;;urenl 
une telle proportion de sang phenicien qu’on donna parfois 
k leur pays le sobriquet de Phoenike, terre phenicienne^’. Le 
peuple issu de ce melange eut pendant longtemps une 
importance incommensurable pour le developpement de la 
civilisation dans les pays qui bordent la mer %de. II se 
rdpandit au loin, k Mdgare, en Attique, ou plusieurs des 
grandes families tiraient de lui leur origine : puis il sAtiola 
et mourut sans avoir accompli aucune oeuvre durable, 
coihme c’est le cas pour la plupart des peoples bdtards. 
L’arrivde et le contact des Phenieiens Pavaient fait naitre 
h la vie civilisee; uni aux Phdniciens et montd sur leurs 
vaisseaux, il couriit le monde k leurs cdtes; quand la puis- 
sance des -Piidniciens coramenoa de ddchoir, la sienne dd- 
crut de mSme. Son r6le cessa le jour ou la derniiire colonie 
dg^enne des Phenieiens succomba sous I’influx de la civili- 
sation grecque. 

Au deU de Rhodes, deux voies ^taient ouvertes au navi- 
gateur. S’il tournait au nord et remontait la c6te d’Asie, il 
gaguait Pembouchure de I’Hellespont. Une partie des flottes 
p'Mniciennes suitit cette premiere route. Toujours 6cart6es 
du continent par les indigenes, elles se d^dommagerent de 
leur. impuissance en occupant celles des Sporades et des 
Cyclades que leur position ou . leurs richesses naturelles dk- 
signaientA leur attention*. Aid^es par lesGares^ elles colo- 
niserent D 6 I 0 S, Rh6n6e, Paros et les ilots voisins. Oliaros 

i. EL de Byzance, s. v. 'Aarupa ; cf. Movers, Die Phdnivier, t. II, 2‘'"' 
Theil, p. 247-257. — 2. Diodore de Sicile, lY, 2, 5, etc.; Ergias de Rhodes 
dans Ath6n6e, 1. YIU, p. 560 sqq. —3. Selon Athen^e (1. Ill, p. 174 sqq.), 
deu.xdes anciens po6tes grecs, Coi'inna, et Bacchylides, employaient in- 
difKi'erninent I’un pour I’autre les noras de Gariens et de Phenieiens. 
— 4. Movers, Dte Phdnmer, t. II, 2‘“''Theil, p, 262-263.-5. Thucydide, 
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tomj3a eatre les mains des Sidoniens^ Melos entire ceUes des 
Giblites®. M61os produisail en abondance le soufre, Tallin 
le blanc de foulon; elle conlenait des mines aussi ricbes 
que celles de Tliera et de Siplinos. II y avait des pecheries 
de poiirpre k Nisyra, k Gyaros; des teintureries et des ma- 
nufactures d’etoffes a Cos, Amorgos, Melos. Toutes ces lies 
etaientautant de postes moins faciles ^ assaillir et plus com- 
modes ^ defendre que n’etaient les comptoirs de terre ferme“. 
Les Sidoniens ne s’en tinrent pas \h; ils remonterent aux 
cdtes de Thrace et commencerent d’exploiter les mines d’or 
du mont Pangee. Ils s’attaquerent m6me k Samotlirace, a 
Lemnos, a Thasos, mais sans grand succes : k Tyr etait re- 
serve Thonneur de reprendre et de developpef Toeuvre 
qu’ils avaient tentee en ces regions. 

Les Cyclades ne furent pas de ce c6ld le dernier terme 
de leur activite. Toiyours a la recherche de nouveaux mar- 
ches, ils s’engagerent liardiment dans Tetroit canal de THel- 
lespont et penetr^rent dans im bassin spacieux et tranquille, 
bord6 au sud de grandes lies aisles k conquerir et & gar- 
der. Apr6s s’6tre assures la libre pratique du d^troit par la 
fondation de Lampsaque et d’Abydos, ils se log6rent Pro- 
uectos*, ^ Tentr^e du golfe d’Ascanie, k proximite des 
mines d’argent que les Bitliyniens exploitaient dans les 
montagnes®. Au fond de cette premiere mer inMrieure de- 
boucliait un nouveau canal, plus semblable k Tembou- 
chure d’un grand fleuve quA un detroit; ils le franchirent 
avec peine, sans cesse en danger d’etre jetes a la cote par 
la violence du courant et brisfe contre les ecueils qui sem- 
idaient se rapprocher pour les ecraser®, et se, trouverent 
dans une mer immense, aux dots orageux, dont les rives 
bois6es s’^tendaient ^ perte de vue vers Torieut et Toccident. 
■Us filerent le long de la c6te orientate ou les attirait la re- 


, i. Ileraclide de Pont dans Et. de Byzance, s. v. ’tiXtapo?. — 2.Et, de 
Dyzance, s. v. MvjXoc; cf. Movers, Me Phdnizier, t. II, 2*" Tlieil, p. 130- 
131. — 5. Movei’s, Me Phdnizier, t. II, 2‘»'’ Theil, p. 263-375. — 4. Et. 
de Byzance, s.v. np6vexToc. — 5. Movers, Die Phdnizier, t. II, 2“'' Theil, 
p. 295-297. — G. Cf. la Bgende des Syinpldgrades, qui dcrasaient les 
gaBres A la sortie du Bospliore. 
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nomm^e cles mmes du Cauoase*, et rapportent de ces 
croisiferes lointaines le thon et la sardine, la pourpre, I’am- 
bre, For et I’argent, le plomb, l’6tain n^cessaire a la fabri- 
cation du bronze, et qii’ils recevaient aussi par voie de terre, 
a trayers FArm^nie et la Syrie. 

De Bliodes on apergoit, au loin vers le sud, les cimes des 
montagnes cretoises. Tandis qu’une partie des fiottes pb6ni- 
ciennes courait k la decouverte du Pont-Euxin, une autre 
cingla vers la CrMe et j’explora. Cette ile barre , vers le 
sud, Fentree de la mer Egee, et forme a elle seule comme 
un petit continent qui se suffit a lui-mfime; elle renferme 
des valines plantureuscs et des montagnes couvertes de fo- 
rMs. Les indigenes, chassis de la plaine, se r6fugi6rent dans 
les replis inaccessibles de FIda. Les p^clieries de pourpre 
attir^rent les colons k Itanos; Lappa et Kairatos® au nord, 
PlicBnikfi ou Arad, Gortyne, Leb^nfi au sud, furent occupees 
ou fondees Puis, ce fut le tour de Cytlifere. Cytlifere, pos- 
t6e k Fentree du golfe de Laconie, k trois lieues ^ peine 
du continent, servit de rel^iche aux navires qui se ren- 
daient d’Orient en Italie ou en Sicile*. Le miire.v brandaris, 
dont on extrayaitla « pourpre des iles ® » , y piillulait en telle 
quantite, quA une certaine epoque File eut le nora de Porphy- 
roessa, « la pourpree® ». Les PMniciens s’y etablirent k 
demeure et y bdtirent uu sanctuaire d’Astarte, le premier 
peut-etre qui edt jamais dte 61evd en Gr^ce'^. Ils se rdpandi- 
rent de U sur les iles ioniennes, puis en Illyrie et en Ita- 
lie ®. La Gr6ce continentale, entam6e au sud par Gyth6re, k 
Fest par les Cyclades, ne tarda pas i recevoir elle-mfime 
leur visite : on les vittour k tour dans Fistlime de Gorintlie 
et dans les ilots qui le precedent, k Egine, k Salamine, en 
Argolide, en Attique. Une l^gende en lionneur pendant Fan- 
tiqiiite vent m^me qu’un Pli^nicien, Kadmos, le fondateur de 
Thebes et Finventeur des Icttres, ait raen6 une colonie au 

i. Movers, Die Phonizier, 1. II, 2*“'’ Tlieil, p. 297-308. — 2. Plus tard, 
Knosos. — 3. Movers, Die t, II, 2“”^ Tlieil, p. 258-261.— 4. Tliu- 

cydide, IV, 53.-5. Ezekiel, xxvir, 7. — 6. Et. de Byzance, s. v. Kd- 
6rip«. Gf. Clermoiit-Gamieau, le Dieu Salrape et les Ph6niciens dans le 
PtSlojwnnbse, p. 66 sqq. — 7. Ildrodote, I, cy; Pausanias, I, 15, 5; III, 
23, 1. — 8. Mo VOX’S, Die Phonizier, t. II, 2'“'' Tlioil, p. 541-343 
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cceur de la B6otie^. Aucun de ces etablissements ne siir- 
vecut a I’inTasion dorienne; mais leur presence an milieu 
des populations primitives de la Grece eut sur le caractere 
et la religion de la race liell6nique une influence dont.on 
commence ^ recliercher les preuves, apres I’avoir niee trop 
longtemps. 


lies mig^rations des peoples de I’Asie Minenre 
et I’Exode. 


La reaction fut prompte ^ venir : reaction des Phry- 
giens et des autres tribus de I’int^rieur contre les Khiti, 
reaction des Grecs et des gens de la cote contre les Phe- 
niciens. « Nous donnons aux peuples maritimes de PAsie 
Mmeure, a ceux du moins qui appartiennent a la race 
phrygo-pelasgique, le nom de Grecs orientaux. Si different 
qu’ait 6td le maintien de chacun d’eux vis-^-vis desPheni- 
ciens, tons sans exception surent s’approprier la civilisation 
du peuple plus cultivd et lui prendre habilement ses arts. 
Habitu6s de longue date k la pSclie, ils commenc^rent & 
munir leurs barques de quilles, qui les rendirent capables 
de trajets plus audacieux; sur le module du navire de com- 
merce, aux formes arrondies et au large ventre, ils construi- 
sirent le « cheval de mer », comme ils I’appelaient; ils 
apprirent k se servir de la voile en m^me temps que de la 
rame; le pilote, a son banc, fixa le regard, non plus sur 
les accidents successifs du rivage, mais sur les constel- 
lations. Les Phdniciens avaient decouvert au pole I’etoile 
sans dclat quails reconnaissaient comme le guide le plus sur 
de leurs courses nocturnes ; les Grecs choisirent une con- 
stellation plus brillante, la Grande Ourse, mais, s’ils ne de- 
ploy ferent pas en cela la meme sflret6 d’ observation astrono- 
raique que leurs maitres, ils devinrent pour tout le reste 
leurs disciples et leurs rivaux lieureux. Par 1^ ils r6ussirent 


1. Movers, Die Phonisier, t. 11, 2*“'’ Theil, p. 85-92; Fr. Lcnormant, 
la Legench de Cadmus et les e'tablissements pheniciens en Grace,. d‘Aas 
les Premieres Civilisations, t. II. 
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k les chasser entiSrement de leiirs eaux ; de M vient que, 
malgre tout, on trouve sur les rivages de la mer d’lonie si 
pen de vestiges de la domination plienicienne » 

Les Sidoniens ct les Cares ne s’etaient pas prives d’exer- 
cer la piralerie dans les mers de rArcIiipel. Comme les 
Normands du moyen age, ils sen allaient au loin a la re- 
cherche des aventures profitables; ils rodaieiit le long des 
cotes, toujours k I’affut des belles occasions et des hons coups 
do main. S’ils n’etaient point en force, ils debarquaieut 
paisiblement, etalaient leurs marchandises et se conten- 
taient , comme pis-aller, du gain legitime que leur procurait 
I’echange de leurs denrees. S’ils se croyaient assures du 
succds, I’instinct pillard reprenait le dessus : ils brhlaienl 
les moissons, saccageaient les bourgs et les temples isoles, 
enlevaient tout ce qui leur tombait entre les mains, princi- 
palement les femmes et les enfants, qu’ils allaient ensuito 
vendre comme esclaves sur les marclids de I’Orient, ou le 
hetail humain etait tax(i k pins haut prix. Les Grecs « s’ha- 
bituerent a voir dans la piraterie un metier comme un autre, 
celiii de chasseur ou de p6cheur, par e.xemple : quand des 
inconnus abordaient quelqiie part, on leur demandait inge- 
nument (c’est Homere qui I’affirme) s’ils etaient marchands 
ou pirates ». Les doltes et les factoreries pheniciennes fu- 
rent attaquees a leur tour, les Cyclades reconquises. Les 
Sidoniens ne songdrentj bientot plus qu’a se defendre sur 
quelques points iraportants, a Thasos aii nord, i Melos et a 
Thdra dans les Cyclades, k Rhodes et a Cy there au sud. Les 
Etdocrdtois, renforces sans doule par des emigrants venus 
du continent, chass^rcnt les Gauaneens : la Crete delivree 
forma un royaume de centvilles, dont la capitate futCndsos. 
(( Le premier empire de la 6r6ce antique fut un Etat d’iles 
et de c6tes; le premier roi, un roi de mer, » Minos. G’est a 
Minos qu’on attribuait la gloire d’avoir delriiit la piraterie 
dans les iles de I’Archipel et d’avoir rdprime les courses 
des Pheniciens et des Cares. L’avfenement de la domination 
cretoise marque la fm de la domination sidonienne dans les 
mers de la Grece : les quelques colonies qui se maintinrent 


1. E. Cuvtius, Qricchische Geschichle, t. I, p. 37-38. 
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ca et la iie subsistfirent qii’& force de concessions et de 
managements ^ 

Nous ne sayons rien des giierres qu’entreprirent les peu- 
ples de I’interieur centre les Khiti. L’influx perpetuel des 
tribus thraces n’6tait pas sans jeter un trouble profond dans 
les relations des_^ peuples qui avaient jusqu’alors habits les 
rives de la merEgee. 11 fallait de la place pour les nouveaux 
venus. Les Meoniens, les Tyrseniens, les Troyens, les Ly- 
ciens, durent deverser au dehors une partie au moins de la 
population 2 . D’apres la tradition locale, Manes, fils de Zeus 
et de la Terre, eut Gotys de Gallirhoe, fllle de I’Ocean. Cotys 
engendra Asios, hm’os eponyme de I’Asie^, et Atys, qui 
inaiigura en Lydie la dynastie des Atyades. Gallithea, fille de 
Tyllos et femme d’Atys, mit au monde deux fils, nomines, 
selon les uns, Tyrsenos bu Tyrrhenes et Lydos*, selon les 
autres,. Torrhebos et Lydos®. ' L’examen de cette genealogie 
prouve qu’il y eut d’abord, sur la c6te ouest de I’Asie Mi- 
neure, un peuple appele Mseones, divise en plusieurs tri- 
bus : les Lydiens, les Tyrsenes ou Tyrrhenes (Toursha), 
les Torrh^bes, les Shardana. Quelques-imes d’entre elles, 
attir^es vers la mer, sans doute par I’attrait de la pira- 
terie, quitt^rent leur patrie, et s’en all6rent chercher for- 
tune k Tdtranger. « Aux jours d’Atys, fils de Man6s% il 
y eut une grande famine par toute la terre de Lydie.... 
Le roi se resolut a partager , la , nation par moitie et h fairc 
tirer les deux portions au sort : les uns resteraient au pays, 
les aiitres s’exileraient, lui continuerait de regner sur ceux 
qui obtiendraient de raster : aux emigrants il assigna pour 
chef son fils Tyrsenos. Le tirage accompli , ceux qui de- 


■1. E. Curtius, Griechische Gcschichle, t. I, p. 58-62. — 2. Pour les 
sources egyptiennes, ^foir E. de Rouge, Exlrait d’uii m^moh’e sur les at- 
taques, dans la Revue archdologique, septembre 1867 ; Chabas, Etudes 
sur Vantiquite historique, p. 191 sqq. ; Maspero, dans la Revue critique, 
1.873, 1. 1, p. 84-86; 1878, t. I, p. 320; 1880, 1. 1, p. 109-110. —5. Lenora 
d’Asia me paratt identique au nom Asi (lu mal a propos Asebi), que les 
Egyptians appliquaient a Pile de Chypre (voir p. 200, note S, et p. 237), 
etaussi, 3 ecrois, aux colonies phdniciennes de la c6tc asiatique. — 4. Hero- 
dote, 1, xciv. — • 5. Xanthos de Lydie, dans Denys d’Hal., Ant. Rom., I, 
XXVIII —6. Atys ^tait petit-fils de Man6s, d’aprbs les autres genealogies. 



254 


CIIAPITRE VI. 


vaient partir descendirent Smyrne, construisircnl cles 
navires, y chargerent tout ce qui pouTait leur etre utile et 
partirent a la recherche de Taboadance et d’une terre hos- 
pitaliere. Aprfes avoir passe bien des peuples, ils parvinrent 
ea Orabrie, ou ils fondereut des villes qu’ils habitant jus- 
qu’a ce jour. Ils poserent leur nom de Lydiens et, d’apr6s 
le fds de roi qui leur avait servi de guide, se flrent appe- 
ler Tyrseniensh » Quoi qu’en dise Herodote, cette migration 
ne s’accomplit pas en une fois dans une seule direction ; 
elle se prolongea pendant pr6s de deux sibcles, du temps 
de S6ti 1®'” au temps de Ramses III, et s’egara sur les re- 
gions les plus diverses. On signale la presence des Pelasges 
tyrrheniens h Imbros, ^ Lemnos, k Samothrace et dans 
la peninsula de Chalcis, sur les c6tes et dans les lies de 
la Propontis, i Cythere et k la pointe de Laconic. En Afri- 
que, ils s’alli6rent aux Libyans et assaillirent I’Egypte vers 
la fm du r^gne de Sbti I®^ Nous avons d6ji vu qu’ils furent 
repousses si rudement qu’ils s’abstinrent de toute hosti- 
lite pendant le r6gne de Rams&s II. Les Shardana, faits pri- 
sonniers en cette occurrence, furent incorpores k Parm^e 
egyptienne et se distingu6rent dans la campagne centre les 
Khiti. Ils s’y heurtferent centre les Lyciens, les Mysiens et 
les Troyens, qui essayaient d’accomplir par terre, et avec 
I’aide des Syrians, ce que les peuples de la mer n’avaient pu 
faire avec celle des Libyans^. La defaite de Qodshou dbgouta 
les Troyens des aventures lointaines. Le triomphe des ar- 
rabes egyptiennes eut son contre-coup jusque sur les bords 
de la mer Eg6e et rompit les liens d’amitib ou de vassalage 
qui rattachaient ces peuples ^ leur suzerain; les poetes 
egyptiens n''avaient pas entifereraent tort lorsqu’ils vantaient 
Ramses d’ avoir « brise k tout jamais le dos de Khiti » . 

Au moment ohil traitait avec Khitisar, Ramste II 6tait dejd 
age d’aumoins cinquante ans et avait fourni qiiarante annbes 
de guerres®. On conqoit qu’il ait ressenti le desir du repos 
et delegu6 le pouvoir royal & I’un de ses fds. Les trois pre- 
miers dtant morts, il choisit vers Pan XXX le quatri^me, 


1. H6rodofe, 1. I, xciy. — 2. Yoir plus haut, p. 217-222. — 5. Maspero, 
Essat sur ^inscription d'Abydos, p. 80 
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Kh^mois, qui etait chef du sacerdoce memphite^. L’aiitorite 
de Khamois dura jiisqu a sa mort, en Fan LV®, et fut d^voliie 
ail treizi^me fils du roi, Minephtah. Nomme tr6s jeune h6ritier 
pr6somptif, decore de litres honorifiques fort elev6s, Mi- 
nephtah parait aYoir partage avec la princesse Bit-Anati et le 
prince Khamois, tons deux, comme lui, enfants de la reine 
Isinofrit, la faveur particuliere de Sesostris. Au moins est-il 
qualifiA plusieiirs fois de prince « qui a surgi comme Phtah 
au milieu des multitudes, pour etablir des lois excellentes 
sur les deux terres ». II fut regent douze ans, de Pan LV a 
Fan LXVII, et devint roi a la mort de son pere, sous les litres 
de Binri-Minoutirou, fils du Soleil, Minephtah hotphimait. 

Minephtah n’Atait plus un jeune homme lors de son ave- 
nement. Ne, au plus tard, dans les premieres annees du 
regne de Rams6s, il avail soixante ans, sinon davantage . 
c’etait done un vieillard succAdant A un autre vieillard, dans 
un moment ou FEgypte aurait eu hesoin d’un chef jeune 
et actif. Neanmoins, le debut ne fut pas trop malheureux. 
Au dehors, les garnisons des villes syriennes ne furent 
point inquielees ® ; les Khiti , qu’une famine desolait , re- 
Qurent d’figypte des secours en blA et ne rompirent point 
la paix, par reconnaissance. Au dedans, les grandes con- 
structions continuArent A Thebes, A Abydos, A Memphis, sur- 
tout dans le Delta, ou Minephtah avait fixe sa residence, A 
F example de son prAdecesseur. Tout semblait done annon- 
cer un regne paisible, sinon un regne glorieux. Mais, depuis 
leur defaite sous Seti et sous Ramses II, les peuples de FAsie 
Mineure et de la Libye avaient eu le temps de reprendre 
courage. La presence du vieux roi sur le trone les avait 
tenus A Fecart; Favenement de Minephtah les decida A ris- 
quer une nouvelle attaque. On apprit soudain, en Fan 

i. Pour la lecture decenom, voir Maspero, Une Page du roman de 
Satni,dLSxis\aZeitschrift, 1877, p. 143. — 2. Khamois ne fut pas enterrd 
au Sdrapeum, comme Font dit Brugseh et Marietta : nous avons re- 
trouvA les debius de son tombeau, a Kafr-el-Batran, auprAs de la grande 
pyramide de GizAh. — 3. Pap. Anastasi III, verso des pages 5-6; cf. 
Chabss, Recherches pour servir a Vhistoire de la dix-neuvieme dynastic, 
p. 95 sqq. ; Erman, Tagebuch eines Grenzbeamten, dazis la Zeitschrift, 
1879, p. 29 sqq. — 4. Maspero , Kotes sur quelques points de gram- 
maire et d'histoire, dans \& Zeitschrift, 1881, p. 118; 1885, p. 65. 
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qiie les floUes de rArchipel avaieut debarqu6 sur l©s plages 
tie la Libye des bandes de Tyrsertes, de Sbardanes et de Ly- 
ciens, accompagnees d’auxiliaires jusqu’alors iiiconiiiis, les 
Aqaioiislia et les Sliakaloiishab Le roi des Libyeiis, Blir- 
mai'ou, fils de Didi®, se joignit h oux avec les Timilioii. les 
Masboiiasha, les Keliak, et tous ensemble se dirigerent vers 
le Nil. L’armee d’invasion ne se composait qiie de troupes 
d’ elite; les liommes en avaient ete clioisis parmi les cou- 
reurs les plus agiles de leiir tribu. Ils partaient avec la 
forme resolution, non pas de faire ime simple razzia, rnais 
de conq-uerir le Delta et de s'y etablir en colonie. 

L’annonce de leur approche terrifia I’Egypte. La longue, 
paix dont on avait joui depuis Fan XXI de Ramses II, pen- 
dant im demi-siecle, avait calme singulierement Fardeur 
belliqueuse des Egyptians. L’armee, reduite en .nombre, 
n’ avait plus de corps auxiliaires; les forteresses, mal entre- 
tenues, laissaientlafrontiereouverte. Le premier mouvement 
des nomes directoment menaces fut de se soumettre sans 
combat. Mlnephtali, accouru sur le lieu du danger, retablit 
Fordre et la discipline. II rassembla et recruta Farmec, ap- 
pela d’Asie des troupes mercenaires et lauQa sa cavalerie en 
uvant, avec ordre de lui signaler le moindre mouvement de 
Fennemi. Lui-m6me couvrait Memphis du gros de ses forces 
et, fortifiait le grand bras du Nil, pour garantir d’uue in- 
cursion ail moins la partie orientale du Delta.' Les pr6pa- 
ratifs etaient k peine aclieves, que Fennemi parut k Pi- 
rishopsit (Prosopis)® et se rApandit sur les villages environ- 
nants, comrae s’il voulait s’y installer k demeure. Mineplitah 
lui opposa d’abord sa cavalerie et ses mercenaires, et pro- 
mit aux gAnAraux de Favant-garde de les rejoindre avec 
le reste de Farmee au bout de quatorze jours. Dans Finter- 
valle, le dieu Flitali se manifesta a lui en souge et lui or- 
donna de ne point se montrer sur le champ de bataille*. 
Cette circonstance fdcheuse ne diminua pas, a ce qu’il parait, 


,1. Gf. le nom de ta ville de Sagalassos en Pisidie (G. Maspero, dans la 
Revue critique, t. I, p. 109-110). — 2. Goodwin, duns h Zeitschri ft, 
18G8, p. 39. — 3. Brugsch, dans la. Zeitschrift, 186^ p. 98. — E. de 
RongS, Mimoire sur les attaques, p. 9 
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I’ardenP'f dcs Eg’yptiens : le 5 Epiphi, apres six lieures de 
liitle, les confcderes essuyerent line defaite sanglante. La 
garde de Mirmaioii fut enfoncee et detruite, liii-m^me oblige 
de se sauver en abandonnant son arc, son carquois et sa 
tente. Le camp enleve, le butin reconquis, les barbares, 
poursuivis sans relache par la cavalerie egyptienne, ne 
reussirent pas a sc rallier et quitterent le pays plus vite 
qu’ils ne I’avaient envalii. G’est a peine si le chef libyen 
s’echappa sain et sauf. La noiivelle de cette victoire reraplit 
I’Egypte d’un entlioiisiasme d’autantplus sincere que I’effroi 
avait ete plus grand. Le retour dii roi et de son escorte a 
Thebes ne fut qu’un long Irioraphe. « 11 est tres fort, Binri 
V. s. f. ; — tres prudents sont ses projets ; — ses paroles 
sent bienfaisantes comme Thol ; — tout ce qu’il fait s’ac- 
complit. — Lorsqu’il est comme un guide a la t6te des ar- 
chers, — ses paroles penetrent les murailles. — Tres amis 
de qui a courbe son echine — devant Miamoun v. s. f., — 
ses soldats vaillants epargnent celui qni s’est humilie — 
devant son courage et sa force; — ils tombent sur les Li- 
) 3 yens , — consument le Syrien. — Les Shardanes, que lu 
as ramen6s de ton glaive, — font prisonniers leurs propres 
tribus. — Tres heureux ton retour a Thebes, — triom- 
phant! Ton char est trains a la main, — les chefs vaincus 
marchent a reculons devant toi, — tandis que tn les con- 
duis a ton pere venerable, — Amon, mari de sa mere*. » 
Cette victoire delivra le pays des envahisseurs ; mais, 
pour I’arracher a la torpeur que signalent les inscriptions, il 
auraitfallu une main plus ferine que celle d’un vieillard de 
soixante a soixante-dix ans. La faiblesse de Minephtah en- 
coLiragea les esperances des princes qui se croyaient des 
droits a la couronne : il serable meme que certains d’cnlre 
eux n’attendirent pas sa mort pour afficher ouverteraent 
leurs pretentions. Sur une stele d’Abydos, conservee au 
Musee de Boulaq, un premier rainistre du roi, Ramsesem- 
pirinri, dit Miriou, ecrit a la suite de son nom la lor- 


1 Paptirus AnasLasi II, pi. IV, 1. 4-pl. Y, 1. 4. Cf. E. de Rouge, MSmoire 
sur les attaques, p. 55-36; Maspero, Du Genre epislolaire, p. 82-83 ; Gha- 
Las Recherches pour servir d, Vhisloive de la XU” dynastie, p. 93-94. 
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mule iniisilee ; aime do Ramste Miamoim comme le so- 
ieil, pour FeLerniLu. « Eu se rappelant quo Ramses FI a etc 
divinise, ct en suppleant apres aime de Ramses Mlamouii 
les rnoLs id-ankh (vivificatcur), on n’en sera pas moins sur- 
pria de voir qu’un parLiculier, si eleve on (lignite qu’il ait 
pu (Ure, se soit attribiie iin titre ordinairement rciserve aux 
rois. En Fabsence de docurntmts, il nous est iinpossiblo 
d’apprecier a sa valour Fespciiie d’usiirpation dont cette stiile 
porte la traced » Apres tout, co Ramsesempirinri, au lieu 
d’btre lui iisiirpateur, u’(3tait peut~etre qii’un vice-roi, revetu 
de litres extraordinaires et de la milme autorit(i quo Miini- 
plitali lui-umme avail eiie du vivant de son ptjre. 

Meme si Fon admet quo les comp(3titious plus on rnoins 
d(ig’uisees ne commencerent peiit-etre pas sous le rt'gne de 
Min(3phtali, on ne saiirait trop nier qii’elles so produisirent 
apr(^s sa mort^ Au milieu de Fobscuritci qui recouvre ccltc 
epoqiie, im soul fait est a peu pres certain : Seti II, lils de 
Mincphtali, qui, duranl la vie de sou pere, etait deji'i prince 
de Kousli ot heritier prbsompliF, ne monta pas iniimidiate- 
rneut sur le troue. II fut supplante par un certain Arneu- 
mossou, fds on pelit-fils d’un des enfaiits de Ramstis 11 rnorts 
avant leiir piire* : Amenmossoii riigna, quclques anmies au 
moins, sur Tlnibcs et probabicmeut sur FEgypte entiiire. Son 
successeur Mimiplitali II Siplitah parviulas’etablir sur le siege 
de son pere, grace au diivouemcnt de son ministre Bai® ct 
sans doLite aussi grace a son manage avec la reiue Taousrit, 
dont lenom est toiijours accoldausien. II goiivernait FEthio- 
pie et se vante d’avoir regu les envoy(is de toutes les nations 
11 semble qii’une sorte de compromis fut conclu entre ses 


1. Mai'ieUe, Catalogue du Musde de Boulacj, p. 130. — 2. Gliabas, Re- 
cherclies pour servir h I'histoire de la XW dgnaslie, p. 114-118, a 
compris I’liisLoire de cette dpoque d’une maniere toute differaite. JusquA 
nouvel oi'dre, jo suis Tarrangement propose par E. do Rougd, Rlude sur 
une stele, p. 185 sqq. — 3. Ce soiit du moins les titros qu’il porte sur 
I’exemplaire du Conte des deux frercs, qui lui avait appartenu ot quo 
nous pos.sedons encore. — 4. Cf. !x cot dgard 6. Maspero, Lettre d 
M. G. d'Eichthal sur les conditions de I’histoire d'Egijple, qui peuvent 
servir ii expUquer V Exode du peuple hdhreu, p. 40-43. — 5. Lepsius, 
Denkm., PI, 202 c. — 0. Id., ibid., 201 a. 
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partisans et ccux dn fils de Mindphtali : nn Seli, qui parait 
bfbn etre le raeme qne Seti II, vivait aiipres de lui cornmc 
« prince do Koiish, gouverneur des mines d’or apparlenant 
a Amon, fla])enifere a la droite du roi, inlendant du palais, 
directeiir de la bibliothcqiie royale ». La seule date precise 
qu’on ait du regue de ces usurpateurs est de Tan HI de 
Siphtali, et les listes de Manethon semblentne lour attribiior 
a tous qn’iine douzaine d’annees aii plus. Apres la niort du 
dernier d’cntre eux, Seti 11 ceignit enfm la couronnc, soil a 
la suite d’une revolution heurcuse, soil a la favour d’un 
arrangement entre les deux branches rivales. Une inscription 
de Fan II lui attribue des victoires sur les nations etran- 
geresL et Fun des papyrus du Musee Britannique loue sa 
grandeur en termes eloquents. Je ne sais trop jusqu’a quel 
point on doit se fier a ces indications : le chant de victoire 
contenu an Papyrus Anastasi IV n’est que la copie, presque 
mot pour mot, d’lm chant de triomphe dedie jadis a Mi- 
nephtah, et approprie a Seti II par une simple substitution 
de noms. Plusieurs documents contemporains indiqiient 
d’ailleurs des troubles et des usurpations analogues a celles 
qui attristerent les derni6res annees de Minephtah. Seti H 
61ait deja sans doute d’un certain dge lors du couronnement 
de son p6re, k moins qu’on ne prefere voir en lui un en- 
fant de vieillesse, ecarte pendant dix k douze ans du trdne 
par Fambition de ses cousins ; il ctait done un vieillard 
son avenement, et ne devait plus avoir Fenergie hecessaire 
pour tenir tete a Forage. Une des statuettes dn Louvre re- 
presente un homme accroupi qui presse entre ses jambes 
un naos, ou figure le dieu Phtah-Sokari. Les cartouches du 
roi Seti II sont graves sur ses epaules et determinent son 
epoque ; son nom se lit Aiari. « Ses litres sont toUement 
eleves qu’ils ne conviendraient qu’a un prince heritier du 
tr6ne, si les troubles profonds qui suivirent le regne de 
Minephtah ne nous permettaient pas de_ soup(}Ouncr ici 
Fusurpation d’un degre d’houneur illegitime. Outre les 
litres ordinaires du souverain pontife de Memphis, que notre 

l.Lepsius, Benkm., Ill, 20.1. Cf. les Wgendes del’hypogee, dans Cliam- 
polliou, Not. desc., t. I, p. 459. 
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personnage s’attribue comme droil liereditaire, il se. qiialilie 
lieritier dans la demeure du dieii Sivoii (rEgyple), el lieri- 
lier superieur des deux pays. La fiiide la legende est brisee, 
niais aucune parente royale n’est alleguee, inalgre ees litres 
si eminenlsL -)) 

Ces causes diverses, impuissance des rois trop ages, re- 
voltes des hauls fonctionnaires, accessions des dynasties 
collatdrales, qui, depiiis pres d’un demi-siecle, travaillaient 
r%ypte, amenerent enfin, sous le regne do Seli II ou im- 
medialemeut apres sa mort, la dissolution, je no dirai pas 
de I’empire egyptien, mais de I’Egypte elle-meme. « Le 
pays de Kimit s’en allait a la derive® ; Ics gens qui s’y 
trouvaient, ils n’avaient plus de chef supreme, et cola pen- 
dant des annees nombreuses, jusqu’ti ce que vinrent cl’au- 
tres temps, car le pays de Kimit etait aux mains de chefs des 
nomes qui se tuaient entre eux, grands et petits. D’autres 
temps vinrent apres cela, pendant des annees de neant"’, ou 
un Syrien, nomme IrisouS fiit chef parmi les princes des 
nomes, et forga le pays entier i prater hommage devant lui : 
chacuu coraplotait avec le prochain pour piller les biens 
Tun de I’autre, et comme on traitait les dieux de meme que 
les hommes, il n’y eut plus d’ofirandes hiites dans les tem- 
ples“. )) Les termes sout explicites et temoigneut d’une auar- 
cliie complete. Ils nous montrent avec quelle faciiite le fais- 
ceau de nomes dont se composait I'Egypte pouvait se dis- 
joindre des que le pouvoir central faiblissait. Sesostris 
parcourait I’Asie et I’Afrique ^ la tele de ses armees victo- 
rieuses; moins de cinquante ans apres sa mort, I’Egypte etail 
morcel6e. « Supposezque le ddsert devienne plaine etque les 
montagnes s’abaissent, disait un scribe du temps, les barbares 
du dehors viendront en Kimit. » 11 n’y eut pas besoin de cos 
miracles pour que I’invasion s’accomplit. Depuis Ramses 11, 

1. E. deRougd, Notice des monuments, SoMit., p. 57-38, A 71. — 2. Lilt.: 

« etait jete, se jeLait an dehoi's ». — 3. Litt. : « des annees vides ». — 
4. Cf. noixi du fils d'llamon. — 5. Grand Pajryrus Harris, 

pi. LXXV, 1. 2-6. Gf. Eisenlohr, On the political condition of Egypt before 
the reign of Ramses 111, dans les Transactions of the Society of Biblical 
Archceology, t. 1, p. 355-384, et Cliabas, Recherches pour servir d I'his- 
toire de la dynaslie, p. 1-25. 
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la puissance militaire des Pharaons et leuf domination extd- 
rieiire avaient rapidement decline. Mineplitah avait encore 
ciiltive soigneusement I’alliance hitlite et tenu garnison dans 
les principales villes de la Syrie du Slid : sous Amenmossou, 
sous Sipiitali, sous Seti II lui-raeme, on trouve bien des afiir- 
matious de yictoires, mais on ne Yoit plus la trace de 
grandes expeditions au deliors. 11 avait fallu sans doute re- 
tirer les troupes des provinces syriennes, afin de parer aux 
eventualites des guerres civiles. Quand les peuples etran- 
gers, jusqu’alors reprimes dans leurs velleites d’indepen- 
dance, tenterent une fois de plus la fortune, ils ne rencon- 
trerent plus devant eux qu’ime resistance des plus molles 
et reussirent pour un moment dans leurs entreprises. 

A la faveur des discordes et de I’invasion, les esclaves 
etrangers que les Pharaons de la dix-huitieme et de la 
dix-neuvieme dynaslie avaient ramenes avec eux se soule- 
verent de toutes parts. « On dit que ceux des prisonniers 
de Sesodsis qui etaient Babyloniens se revolterent contre le 
roi, incapables qu’ils etaient de supporter plus longtemps 
les travaux auxquels on les souraetlait. Ils s’empardrent 
d’une position tres forte qui domine le fleuve, livrdrent 
divers combats aux Egyptiens et gatdreiit tout le pays eii- 
vironnant; a la fm, quand on leur eut accorde Pimpunite, 
ils colouiserent la place et I’appelerent Babylone, du nom de 
leur patrie. » On contait une liistoire analogue sur la bour- 
gade voisiue do TrojaA Condamnes a extraire la pierre, a 
mouler la brique, a creuser les canaux, a batir les tem- 
ples, les palais et les forteresses, les esclaves avaient une 
vie fort penible et n’etaient tenus dans le devoir que par 
line surveillance perpetuelle^. A la premiere occasion, ils 
s’insurgeaient et eberebaient a sechapper. Leur nombre 
elait considerable, surtout dans la Basse Egypte, ou les 
Pharaons avaient transplante des tribus entieres d’origine 
libyenne et semitique, les Fonkboii, les Maziou. Parmi eux 


1 Diodore de Sicile, 1. I, 56. Troja est la ville dgyptienne de Tou- 
rou (Brugseh, Zeitschrift, 1867, p. 89 sqq.); Babylone est probablement 
llabonbeii, dont on a les varianles lla-boben, lla-bober. — 2. Voir a cet 
^gai'd Cliabas, Melanges 6gy;ptolo(iiques, 2“ serie, p. 108-105. 
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se Lrouvaieni les enfants d'Israel, ceux du moins qui avaienl 
prefere rester cn Egypte aprcs I’expulsion des Pasteurs. 
Havales a la condition d’esclaves publics, ils idavaicnt pas 
tarde a regretler le temps des Pliaraoiis « qui comiaissaieut 
Joseph^ ». Ramses 11 plus que tout auti’e dut leur etre cruel : 
priv6 par la paix avec les Kliiti des ressources que lui pro- 
Gurait la guerre, il se servit, pour la construction de ses 
monuments, d’Egypticns et surtout d’elrangers internes 
en Egypte. Les Hebreux des basses epoques trapaient de la 
misere de leur peuple cn ces jours-la un tableau lamen- 
table. « Les EgypLiens etablirent sur le peuple des com- 
missaires d’irapots pour I’affliger en le surchargeant ; 
car le peuple batit des villes fortes a Pbaraon, savoir : Pi- 
tliom et Ramses. — Mais plus ils I’affligeaient, plus il mul- 
tipliait et croissait en toute abondance; c’cst pourquoi ils 
luussaient les enfants d’Israel. — Et les Egyptiens faisaient 
servir les enfants d’Israel avec rigueur; — tellement qu’ils 
leur rendirent la vie am6re par une rude servitude, leur 
faisant fabriquer du mortier do briques et toute sorte d’ou- 
vrage qui se fail aux champs; tout le service qu’on tirait 
d’euxetait avec rigueurL » l)e memc que les autres prison- 
niers, les llebrciix n’attendaient qu’une occasion pour se db- 
rober i la cruaute de leurs mailres. 

La tradition la plus accreditee place I’Exode sous le ro- 
gue de Minephtali"’. Ce prince serait le Pbaraon de la Bi- 
ble, celui qui refusa aux Hebreux la permission d’aller sa- 
crifier dans le desert, Mais, k tenir compte des monuments 
jusqu’^ present connus, rien encore dans I’etat de I’Egypte 
sous Minephtah u’indique une decomposition assez profonde 
pour que la revolte etlafuite d’unc tribumemepeu conside- 
rable aient pu s’acliever heurcusement. L’attaque des peu- 
ples de la mer porta ^ I’occident du Delta et ne penetra ja- 
mais jusqu’au pays de Goshen, ou les livres juifs nous rnon- 
trent les principaux cantonnements du peuple hebreu. Elle 
ne dura pas assez longteraps pour que les esclaves etrangers 
eussent le loisir de so concerter et de combiner les mesurcs 

t. Exodc, I, 8. — 2. Id., i, H-14. — 3. E- de Exainen crilique 

dc I'uicvrcuje de M. Ic chevalier de human, 2“ parlie, p. 74. 
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necessaires k leiir d61ivrance. Ge n’est done pas sous le regne 
deMin^phtali, apres une victoirequi reliaussa quelqiie temps 
encore k I’exterieur le prestige des armees egyptiennes, et 
dans un moment ou toutes les forces de I’Egypte elaient 
pretes d la repression, que les H^breux auraient pu effec- 
tuer impunement lenr perilleuse sortie. C’est seiilement pen- 
dant les annees qui precederent et suivirent la mort de 
S6ti II que les conditions favorables a I’Exode se trouvent 
reunies : decomposition et demembrement de la monarcliie 
egyptienne, invasion etrangere, guerre contre les envaliis- 
seurs, qui ravagea tout le Delta et dura longtemps. On 
coraprend aisement qu’au milieu du desordre general, une 
tribu etrangere, persecutee par les Egyptiens et lasse de 
la persecution, ait quitte ses cantonnements et gagne le 
cbemin dii desert sans 4tre energiquement combattue par 
scs anciens maitres, trop menaces dans lour propre existence 
pour sc soucier beaucoup de la Mte d’une bandc d’csclaves. 

Les traditions nationales des Juifs contaient que Pliaraon, 
mecontent de Taccroissement d’Israel, ordonna de tuer tous 
les enfants mules qui naitraient. Une femme de la tribu de 
Levi, apres avoir cache le sien pendant trois mois, I’exposa 
SLir le Nil dans un berceau d’osier, k I’endroit ou la fille de 
Pharaon avait accouturad de se baigner. La princesse eut 
pitie de la petite victime, I’appela Moise, le sauve des eaux, 
et I’eleva pres d’elle dans toute la science de I’Egypte. 
II avait deja quarante ans lorsqu’un jour il assassina un 
Egyptien qui frappait un Hebreu et se sauva au desert 
du Sinai. Apres quarante annees d’exil, Dieu lui apparut 
dans un buisson ardent et lui ordonna de tirer son people 
d’esclavage. II sc rendit done a la cour avec son frere Aaron, 
et demauda pour les Hebreux Pautorisation d’aller sacrificr 
dans le desert. II ue I’obtint qu’apres avoir dechaine sur 
la vallee du Nil les dix plaies legendaires et fait perir 
les premiers-nes de la nation. Poursuivis par Pharaon, les 
Hebreux traversereut a pied sec la mer Rouge, dont les eaux 
se separere.nt pour les laisser passer et se refermerent pour 
engloutir les Egyptiens^. Alors Moise et les enfants d Israel 


1. Exode, I, 14. 
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chantferent ce cantique k I’Eternel et dirent : « Je chantei'ai 
a I’Eternel, car il s’est hauteraent eleve; il a jete dans la 
mer le clieval et celui qui le montait. — L’Elernel est rna 
force et ma louange et il a ete mon Sauveur, mon Dieu fort. 
Je lui dresserai un tabernacle, c’est le Dieu de mon pere, 
je I’exalterai. — L’Eternel est un vaillant guerrier, son noni 
est I’Eternel. — 11 a jete dans la mer les chariots du Plia- 
raon et son armee ; I’elite de ses capitaines a ete submer- 
gee dans la mer Rouge. — Les gouffres les ont converts; 
ils sont descendus au fond des eaux comme une pierre. — 

L’ennemi disait : « Je poursuivrai, j’atteindrai, je par- 

tagerai le butin; mon ame sera assouvie d’eux; je tirerai 
mon epee, ma main les delruira. — Tu as souffid de ton 
vent : la mer les a converts ; ils ont ete cnfonces comme 
du plomb au profond des eauxL » 

Telle est I’histoire qui avait cours chez les Hebreux, au 
moment on leurs livres sacres furent rediges en la forme 
qu’ils ont aujourd’hui. Un seul fait est k conserver dans co 
recit : une bande d’Hebreux, lasse de sa condition, profita 
du desordre pour s’evader et se sauver dans le desert. 
Apres le premier moment do surprise, les iSgyptiens ne s’in- 
quieterent plus de ce qu’etaient devenus leurs esclaves fu- 
gitifs. Mais plus tard, vers I’epoque macedonienne, quand les 
Juifs commencerentajouer un rdle aupres des Ptolemies, on 
clierclia a decouvrir dans les annales du passe la mention de 
I’Exode. La tradition liebraique combinee plus ou moins 
heureusement avec certaines donn6es de ITiistoire et de la 
16gende 6gyptiennes, fournit k Man6thon la matiere d’une 
version nouvelle et plus merveilleuse encore que la prece- 
dente. Le roi Amenopliis eut, dit-on, la fantaisie de contem- 
plerles dieux comme avait fait H6ros, un de ses anc^tres. Un 
voyant qu’il consulta k cet 6gard lui repondit qu’il devait avanl 
lout delivrer lepays des lepreux et aulres liommes impurs; 
sur quoi, il rassembla, au nombre de quatre-vingt rnille, 
les Egyptiens affliges de vices corporels et les jeta dans les 
•carrieres de Tourah. Il y avait parmi eux des pr^tres, et ce 
■sacrilege irrita les dieux : le voyant, craignant leur col6re, 


1. Exocle, XV, 1-10. 
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ecrivituneprophetie, dans laquelleil annon^ait que certaines 
gens s’allieraient avec les Impurs et domineraicnt I’Egypte 
pendant treize ans^ puis se tua. Le roi cependant eut pitie 
des proscrits et leur conceda la ville d’Avaris, demeuree 
deserte depuis le temps des Pasteurs. 11s s’y constituerent 
en corps de nation sous la conduite d’un prMre d’Helio- 
polis, Osarsyph ou Moi'se, qui leur donna des lois contraires 
aux coutumes egyptiennes, les arma en guerre et conclut 
line alliance avec les debris des Pasteurs r^fugies en Syrie 
depuis plusieurs siecles. Tons ensemble attaqiierent I’Egypte 
et I’occuperent sans combat. Amenopliis se rappela la pre- 
diction du voyant, ramassa les images des dieux et s’enfuit 
en Ethiopie axec son armee et une multitude d’Egyptiens. 
« Les Solymites, qui avaient envahi le pays axec les Impurs, 
sc comporterent si indignement envers les hommes, que 
leur domination devint insupportable k ceux qui durent 
alors subir leurs impietes. En effet, non seiileraent ils bru- 
lerent les xilles et les villages, et ne se retinrent point de 
piller les temples et do briser les images des dieux, mais 
ils se servirent pour leur cuisine des animaux les plus re- 
veres et forcerent k les immoler et & les depecer les pr&- 
tres et les proph^tes qu’ensuite ils jetaient nus dehors.... 
Apr^s cela, Amenophis revint d’Etliiopie avec une grande 
armee, ainsi que son fils Ramses, qui, lui aussi, avait une 
armee. Tous deux assaillirent ensemble les Pasteurs et les 
Impurs, les vainquirent et, apres en avoir tue un grand 
nombre, les poursuivirent jusqu’aux frontieres de Sy- 
rie A » 


Ramses III ct la vingti^me dyaastie ; 
les grands prOtres d’Amon. 


Une dynastie nouvelle s’eleva au milieu de I’incertitudc ge- 
iierale. Son chef Nakhtseti, descendant de Ramses II, maitre 


1. ilandthon, dans Josephe, Contra Apionem, I, xxvi, xxvii. II est pos- 
sible que les principaux traits do ce tableau soient ompruntes a la per- 
secution d’Okhos, doiit le souvenir etait recent au temps dc Mane- 
tlion. 
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de Tliebes, eut raison des rebelles et dbposstida le Syrion 
Irisou, non sans peine. « II fut coinnie les dieiix Khopri el 
SouLkhou en sa violence, remettant en elat le ])ay.s entier 
qui elaifc en ddsordre, tuanl les barbares qui etaientdans le 
lielta, piirifiant le grand trbne d’Egypte; il fut regent des 
deux lerres & la place de Tournou, s’appliqiiant a reorga- 
niser ce qui avait ete bouleversc, si bien quo cliacun recon- 
nut un frere dans ceux qui avaient ete separes de lui pen- 
dant si longlem])sb retablissant les temples et les sacri- 
fices, si bien qu’on rendit aux cycles divins leurs hommages 
traditionnels®. » 

Son fils Ramses III, qu’il avait deja associe au trone de 
son vivant, fut le dernier des grands souverains de I’Egypte. 
Ambitieiix d’egaler en tout son liomonyme Ramses III^, 
pendant les trente-deux amiees de son regne, il ne cessa de 
travailler a retalilir au dehors I’integrite de Fempire, au 
dedans la prospdrite dii pays. Malgre les succes qii’avait rem- 
portes son p6re, il trouva les provinces syrieunes pcrdues et 
les frontieres entamees. A Test, les BMouins harcelaicnt les 
posies fortifies du Delta et les colonies minieres du Sinai; 
a-Touest, les nations de Libye avaient eiivalii la valleo du 
Nil. Entraines par leurs chefs, Didi, probablemcnt le fils du 
Mirrnaiou contemporain de Mineplitah, Mashaken, Tamar et 
Zaoutmar, les Talionou, les Timihou, les Kehak et leurs 
voisins avaient quitte les plateaux sablonneux du desert et 
conquis le nome Mareotique, le nomc Saitique, les embou- 
chures du Nil jiisqu’au grand bras du fleuve, bref touto la 
partie occidentale du Delta depuis la ville de Karbina a 
I’oLiest* jusquA la banlieue de Memphis au siid. Rainses 111, 
apres avoir cliatie vertement les Bedouins, marcha centre 
les Libyens en Tan V, et les battit completement. « Ils fu- 
rent epouvantes corame des cli^vres attaquees par un tau- 

1. Litt. : v-soxilvhxQde ceux nui avaient 616 murin'b. — 2. Grand Papy- 
rus Harris, pi. LXXVI, 1. 8-9. Cf. Eisenlohr, On th^ political condition, 
p. 565, 304; Ghabas, liecherches pour servir d I'hisloire de la X1X° dy- 
nastic, p. 23-27. — 5. Il poussa I’esprit d’imitalion jusqu’ti domier ii ses 
enfaiils Ic noin des fils de Rainses II (Erraan, Die Sohne Ramses III, dans 
la Zeilschrifl, 1883, p. 60-01). — 4. Sur Karbiua, voir G. Maspei’O, ilaiis 
les Melanges d’archcologie egyplienne, 1. 1, p. 410. 
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reaii qui bat dii pied, frappe de la come et ebranle ies 
mozilagnes en se riiaiit siir qui I’approche. » Les ravages 
des barbares avaient exaspere Ies Egyptiens ; ils n’accor- 
derent point quartier. Les Libyens s’enfuirent en desordre : 
qiielques-unes de leiirs tribus, attardees dans le Delta, fu- 
rent enveloppees, enlevees et incorporees a I’armee auxi- 
liaire 

A peine delivre de ^e-^cole, Ramses III se tourna centre 
la Syrie. Tandis que I’Egypte se ruinait en guerres civiles, 
son ancien ennemi, le Ivliiti, aclievait de perdre ce qui 
lui restait de son empire. Les nations de I’Asie Mineure, 
toujours poussees en avant par I’arrivee de peuplades nou- 
velles, avaient abandonne leurs demeures el se precipi- 
laient vers ces regions lointaines de Syrie et d’Egypte dont 
on leurvantait la licliesse. Les Danaens, les Tyi’seniens, les 
Sliakalasli, les Teucriens, qui avaient succede aux Dardanes 
dans rhegemonie des nations troyennes, les Lyciens, les 
Pliilistoii, entrerent dans la confederation. Les ims, montes 
sur des navires, avaient la charge d’attaquer les cotes ; les 
autres devaient traverser la Syrie et assaillir les forteresses 
de risthme. Grossis par les forces des peiiples qii’ils sou- 
metlaient en chemin, ils se jeierent sur la Cilicie, forcerent 
les Qidi et les Kliiti a les suivre, ramasserent les contingents 
de Gargamisli, d’Arad et de Qodsliou : apres avoir sejourne 
quelque temps aux environs de cette ville, dans le pays des 
Amorrlieens, ils pousserent droit sur I’Egypte. Cette longue 
marclie n’avait pu s’executer si rapidement que Ramses ill 
ne se fdt prepare it bien les recevoir. Aprfis avoir arme les 
bouclies du Nil et les places du Delta, il se porta a la ren- 
contre de I’ennemi. Le choc des deux armees et des deux 
flottes eut lieu, en Fan VIII, entre Rapliia et Peluse, sous les 
murs d’lm chateau fort qu’on appelait la Tour de Ramses III. 
« Les embouchures du fleuve etaient comme un mur puis- 
sant de galeres, de vaisseaux, de navires de toute sorte, 
garuis de la proue a la poupe de vaillants bras armes. Les 
soldats d’infanterie, toute I’elite de I’armee d’Egypte, etaient 


1. Chabas, JLtudan sur I'aniUjuiU hislorique, p. 230-2&0 
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la comme des lions rugissants sur la montagne; les gens 
de cliars, choisis parmi les plus rapides des heros, etaient 
guides par toute espece d’offlciers siirs d’eux-ineines^ Les 
chcvaux fremissaient de tons leurs rnembres et ])ralaient de 
fouler aux pieds les nations. Pour moi, dit Ramses, j’etais 
comme Montou le belliqueux ; je me dressai devant eux, et 
ils xirent Peffort de mes mains. Moi, le roi Ramses, j’ai agi 
comme un Iieros qui coiinait sa valeur et qui eleud son bras 
sur son peuple, au jour de la melee. Ceiix qui outviole mes 
frontieres ne moissonneront plus la lerre : le temps de leur 
ame est mesure pour I’eternite.... Geux qui etaient sur le 
riyage, je les fis choir etendus au bord de I’eau, massacres 
comme des charniers; je cliavirai leurs yaisseaux; leurs 
biens tomberent a I’eau^. » 

Cette victoire si prompte ne termina pas cependant les 
guerres de Ramses III. Les anciens allies des peuples de la 
mer, les Libyeus, n’auraient pas mieux demande quo d’iu- 
tervenir dans la campagne de Pan YIII contre I’Egypte : s’ils 
ne le firentpas, ce fut sans doute qu’ils n’avaient pas encore 
cu le temps de rcparer leurs pertes. Des qu’ils se sentirenl 
prels, ils rentrerent en scene. Leur chef Kapour et son fils 
Mashashar entrainerent les Masliouasli, les Sabita, les Kaiqasli 
et d’autres tribus moins irnportantes, puis, aides par des 
auxiliaires tyrseniens et lyciens, envahireut le Delta eu 
Pan XL « Leur ame s’etait dit pour la deuxieme fois qu’ils 
passeraient leur yie dans les nomes de PEgypte, qu’ils en 
laboureraient les yallees et les plaines comme leur propre 
territoire. » Le succes ne repondit pas ii leur attente. « La 
mort yint sur eux en Egypte, car ils etaient accourus de 
leurs propres pieds yers la fournaise qui consume la cor- 
ruption, sous le feu de la vaillance du roi qui seyit comme 
Baal du haul des cieux. Tous ses rnembres sont investis de 
force victorieuse; de sa droite il saisit les multitudes, sa 
gauche s’dtend sur cenx qui sont deyant lui, semblable h. des 

1. Liu. ; a connaissant lew main ». — 2. Greene, jPom7/es a Tlidbes, 
1855. Cf. E. de Roug6, Notice de quelqiics lexles hidroc/hjpkicjues, dans 
YAlheiuuum frangais, 1855, et Cliabas, Etudes su7' VanUquild hislo- 
rigue, p. 250-288. 
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lleches conlre eux, pour les cletruire; son glaive est tran- 
chant comme celui cle son pcre Montou. Kapour, qui etait 
venii pour exiger riiomraage, aveugle par la peur, jeta 
ses armes, etses troupes agireut comme lui : il eleva au del 
un cri suppliant, et son fils suspendit son pied et sa main. 
\Iais veil a que se dressa pres de lui le dieu qui connaissait 
JOS plus secretes pensees. Sa Majeste tomba sur leur tfite 
comme une montagne de granit; elle les ecrasa et petrit 
la terre de leur sang comme de I’eau : leur armee fut mas- 
sacreo, massacres leurs soldats.... On s’empara d’eux; on les 
frappa, les bras attaches, pareils a des oiseaux entasses au 
fond d’une barque, sous les pieds de Sa Majeste. Le roi etait 
semblable a Montou; ses pieds victorieux peserent sur la tete 
de I’ennemi; les chefs qui etaient devant lui furent frappes 
et tenus dans son poing. Ses pensees etaient joyeuses, car ses 
exploits etaient accomplis L » Les Libyens se garddent de 
troubler desorniais la paix de I’Egypte, 

Les victoires de ces douze annds guerirent les blessures 
des annees prec6dentes. Une course de la flotte le long des 
cdtes fit rentrer dans le devoir les ancieunes provinces sy- 
riennes et les nations alliees de Khiti, de Gargamish, du Qidi, 
apres la defaite des peiiples de lamer. Une seconde expedition 
maritime fut dirigee bientot aprd centre I’Arabie. « J’6qui- 


TTcn doe vniog otmv of rtoc rcgloroc •nmiT'^mg r!o nAmLi^ativ raafn. 



lots et de nombreux ouvriers. Les chefs des auxiliaires mari- 
times y etaient avec des verificateurs et des comptables, pour 
les approvisionner des produits innombrables de I’Egypte : il 
y en avait de toute grandeur par dizaines de mille. Allant sur 
la grande mer de Lean de Qiti-, ils arriverent au pays de 
Fount, sans que le mal les abattit, et preparerent le charge- 
ment des galeres et des vaisseaux en produits du Tonoiitir, 
avec toutes les merveilles mysterieuses de leur pays, et en des 
quantites considerables de parfums de Fount, charges par di- 
zaines de mille, innombrables. Leurs fils, les chefs du Tonou- 
tir, vinrent eux-memes en Egypte avec leurs tribute ; ils arri- 
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paix avGC laure ria.hassos. 11s los apporleronl an caravanes 
d’aiifis at d’liammes at las cliargerind. sur la Hauva, an port 
da Coptos^ )) D’autras axpaditious dans la pauinsnla du Sinai 
replacarant las districts miniars sous raulurile du Pliarann - 
L’enpiire agyptien alail raconstitiia lad qii’il (ilait im siar.lo 
aiiparavant, au temps da HamsasII. On na vit plus h's Shar- 
danes, las Tyrsancs, las Lyciens, las Troyans, daharquer an 
masse sur las cotes d’Al'rique, La courant da raniigration 
asiatique, tourne contra la vallae du Nil pendant cant cin- 
qiiauta ans an moius, raflua vers Tonest at inonda Tltalie an 
mdme temps qu’y arrivaient Ics colons plianiciens. Las Tyr- 
seniens prireut terre au nord de rambouchure du Tibre; las 
Sliardanes occuperent la grande ile qui fut plus tard appelae 
Sardaigne. II ne resta bientot plus eu Asia at eu %ypte qua 
le souvenir de leurs depredations, ot la recit lagondaira dcs 
migrations qui Ics avaient conduits das cotes do I’Archipel 
aux cotes de la Meditorranee occidentala. Un soul das pauples 
conladeres, celui des Pliilistou, fut autorisa a s’atablir an 
Syric : il sa logcale long de la cote maridiouale, antra Joppa 
et le torrent d’%ypte, dans les cantons liabitas jusqu’alors 
par les Gananeens, et y vecut d’abord dans le vasselage de 
Pliaraon. A I’autre frontidre du Delta, une tribu libyenne, 
celle des Masliouasha, obtiut de nidme une concession de 
territoire : les soldats masliouasha, levessoit eiiLibye meme, 
soit dans la portion de la tribu campee au bord du Nil, for- 
mdrent un corps d’elite, dont les chefs joudrent un grand 
rdle dans I’histoire interieure de r%ypte. 

Herodote racontait qu’au retour de ses campagnes Se- 
soslris faillit dtre tue par trahison. « Sonfrdre, a qui il 
avail confid le gouvernement, I’invita & un grand repas et 
avec lui ses enfants , puis il entoura de hois la maison oii 
etait le roi et ordonna qii’on y houtat le feu. Le roi Tayant 
appris, ddlibera sur-le-champ avec sa femme qu’il avail 
amende avec lui : celle-ci lui conseilla de prendre deux de 


1. Grand Pajjynis Harris, pi. LXXYII, 1. 8-70, 1. 1. Cf. Clmbas, Re- 
cherches sur la A/A'“ dynaslie, p. 59-03 ; Birch et Biscnlolu’, Annals of 
Ramses 111, dans les Records of Ike Past, t, VIII, p. 49-riO. — 2. Ghabas, 
ReohercheSf p. 63-08. 
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SOS six enfaiits, do les elendre sur le bois enflammd et de se 
sauver snr lours corps comme sur un pout. Sesostris le fit, 
et brula de la sorte deux de ses eufauts; les aulres se sau- 
verentavec le pere^ » Les mouumeuts nous out proiive que 
le Sesostris de lalegende d’llerodote cst ici uon pasUainses If, 
mais son homonyme Ramses 111. Un des freres du roi, que 
les pieces officielles designent sous le pseudonyme de Pen- 
toirit, conspira contre lui avec un grand nombre de courti- 
sans et de femmes du harem : il s’agissait de tuer le Pha- 
raoii et d’introniser son frere a sa place. Le complot fut 
decouvert, les conjures cites devant les tribunaux et con- 
damnes, les uns a mort, les autres a la prison perpetuelle®. 
Ramses III vecut en paix les dernieres annees de son regne. 

11 construisit a Thebes, en souvenir de ses guerres, le grand 
palais de Medinet-Habou, agrandit Karnak, restaura Louqsor. 
Le detail de ses fondations pieuses dans le Delta nous a ete 
conserve par un manuscrit de la bibliotheque dTleliopolis, 
le grand Papyrus Harris"’. On voit par ce document que 
PEgypte avail reeouvre non sculement son empire exterieur, 
mais son activitd commerciale et incUistrielle. Les beaux 
jours de Thoutmos III et de Rams6s II semhlaient etre re- 
venus. 

Pourtant la decadence etait proche. L’Egypte, epuisee par 
quatre siecles de guerres perpetuelles, devenait de plus en 
plus incapable dim effort serieux : la population, deeimee 
par le recrutemeiit, mal renouvelce par I’introduction in- 
cessante d’elements etrangers, n’avait plus la patience et 
I’enthousiasme des premiers temps. Le.s classes elcvees, ac- 
coutumees au bien-etre et a la richesse, n’estimaicnt plus 
que les professions civiles et raillaient tout ce qui toucbait 
au militaire. « Pourquoi dis-tu que Pofilcier d’infanterie est 
plus heureux que le scribe? demandait un scribe a son 
el6ve. — Arrive, que je te peigne le sort de Pofficier d’in- 

1. llerodole, 11, cvn. — 2. Th. Deveria, le Papyrus judiciaire de 
Turin, ou les pieces clu procAs sent traduiles et commontees. — 3. Voir, 
sur ce papyrus, Ghabas, le Papyrus magique Harris, p. 2, et les 
traductions de MM. Birch et Eisenlolir, dans la ZeilschrifL, 1873- 
1874, et dans les Records of the Past, t. YI, p. 21 sqq.; t. VIII, 
p. 5 sqq. 
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fanterie, I’etcndue de ses miseresi — On I'am^nG, tout 
enfant, pour renfemer dans la caserne ; — iinc plaie qui 
le coupe se forme sur son ventre, — une plaie d’usuro est 
sur son ceil, — une plaie de dechirure est sur ses deux 
sourcils; sa tMe est fendue et couverle de pus^. — Bref, il 
est battu comme un rouleau de papyrus, — il est brise par 
la violence. — Arrive, que je te dise ses marches vers la 
Syrie, — ses expeditions en pays lointains! — Ses pains ct 
son eau sont sur son epaule comme le faix d’un ane — et 
font son cou et sa nuque semblables a ceux d’un ane; — les 
jointures de son ecliine sont brisees. — Il boit d’une eau 
corrompue, — puis retourne a sa garde. — Atteint-il I’en- 
nemi, — il est comme une oie qui tremble, — car il n’a 
plus de valeur en tons ses raerabres. — Finit-il par aller 
en Egypte, — il est comme uu baton qu’a mange le ver. 
Est'il malade, I’alitement le saisit-il, — il est emmene sur 
im fine; — ses vetements, des voleiirs les enlevent; — ses 
domestiques se sauvcnt®. » — Yoilii pour le fontassin; le 
cavalier n’est pas beaucoup mieux traite. « Le scribe Arne- 
nomopit ditau scribe Penbisit : « Quand to sera apporte ccL 
« ecrit de communication, applique-toi i\ devenir scribe ; 
« — lu primeras lout le monde. — Arrive,, que je te dise 
« les devoirs fatigants de Tofficier de chars. — Lorsqu’il 
« est place A I’ecole par son pore et sa mere, — sur cinq 
« esclaves qu’il possbde il en donue deux". — Apres qii’on 
't I’a dresse, il part pour clioisir un attelage — dans les 
(I eciiries, en presence de Sa Majeste v. s. f. ; — a peine 
({ a-t-il pris les bonnes cavales, — il se rejouit a grand 
{( bruit. — Pour arriver avec elles h son bourg, — il se 
(( met au galop, — mais n’est bon qu’A galoper sur un 
« baton. — Comme il ne oounait pas I’avenir qui I’atteud, 
« — il legue tons ses biens h sou pAre et A sa mere, — 
(I puis emmene un char — dout le timon pese trois oulon. 


1. C’est une description des plaies produites par I’usage du casque ct 
de ia cuirasse. — 2. Papyrus A7iascasi HI, pi. V, 1. 5 j pi. YI, 1. 2 ; ibid. IV. 
pi. IX, 1.4; pi. X, 1. 1; E. de Rouge, Disooia's d'ouveidure, p. 54-5.5; Mas- 
pero, Du Denre episLolaire, p. 41-42. — 5. Sans doulc pour payer les 
frais do son education. 



LA vingtiEme dynastie m 

« — tandis que le char pese cinq outon*. — Aussi, quand 
« il veut s’en aller an galop sur ce char,,— il est force 
« de meLtre pied a lerre et de le tirer. — 11 le prend, lomhe 
« sur im reptile, — se rejette dans les broussailles : — 
« ses jamhes sont mordues par le reptile, — son talon est 
« perce par la morsure. — Lorsqii’on yient pour faire I’in- 
« spection de ses effets, sa misere est au comble : — il est 
« allonge sur le sol et frappe de cent coups ^ » — Et ces 
lignes furent ecrites sous le regne de Ramses II, au bruit 
des chants de triomphe. La multitude se kissait encore 
gagner a I’enthousiasme de la victoire et suivait de ses 
acclamations le char triomphal de Pharaon. La premiere 
ivresse passee, les classes populaires, epuisees par des 
siecles de giierres incessantes, ecrasees sous le poids des 
corvees et des impots, retombaient dans leur decourage- 
ment habituel; les lettres tournaient les souffrances du sol- 
dat en ridicule. Get ennui dii succes, ce ddgout de la vic- 
toire sanglante et cherement payee, ^ nous expliqiient bien 
des points obscurs de I’histoire d’Egypte, et furent pour 
beaiicoup dans la chute rapide de I’^diflce si laborieusement 
elevd par les princes de la dix-huitierae et de la dix-neu- 
vieme dynastie. L’Egypte de Thoutmos III voulait la guerre : 
I’Egypte de Ramses III voulait la paix a tout prix®. 

On le vit bien au cours de la vingtieme dynastie. En 
Fan XXXll, Ramses, fatigue du pouvoir, appela son fils 
Ramses IV a le partager*. 11 mourut deux ans apres, et 
Ramses IV lui-memc, apres avoir regne trois ou quatre an- 
nees au plus, fut rcraplace par un parent eloigne qui fut 
Ramses V. Vinrent ensuite les quatre fils de Ramses 111, 
Ramsfe VI, Ramses VII, Ramses VIII et Miamoun-Miri- 
toum, qui se siiccederent rapidement sur le trone. Ces 
Ramessides firent qu et la quelqiies expeditions, jamais de 
grandes guerres : ils consumcrent leurs jours dans la paix du 


1. G’est-u-dire un clmr de pacoLille, dont les parlies sont mat pro- 
portionndes. — 2. Papyrus Anastasi HI, pi. VI, 1. 2-10; Maspero, Du 
Genre dpistolav'C, p. 42-43. — 3. Id., ibid., p. 43-44. 4. Chabas, 

Bechcrches, p. 73-75; Maspero, le Papyrus Mallet, dans le Recueil, 
t I. 
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deliors el la paix tlu dedans, el, s’il est vrai quc_ ces peu- 
ples-lu sent Iieureux qui n’out pas d’liisloire, I’Egyple fut 
lieureuse sous leur sceptre. Plus de lutles annuelles, plus 
de courses lointaines aux montagnes de Giiicie el dans les 
plaines dii Ilaiit-Nil. La Syrie conlinua de payer tribut pen- 
dant quelque temps, car, si Pfigypte, epuisee do sa victoire, 
avail a peine la force de se faire obeir, la Syrie etait epuisee 
de sa defaite et u’avait plus la force de se reveller. Mais il 
y avail entre les deux pays celte difference que Tun, age de 
trois mille ans d’liistoire, toucliait a la vieillesse et ne de- 
vait plus se relever, tandis que I’autre guerit promptement 
de ses blessiires. L’ empire egyptieu rnourait cre]juise.ment, 
en plein succes. 

Les monumeiils nous font assister a celte agonic. Non les 
monuments officiels, ceiix-la repetent sans se lasser les 
phrases pompeuses en usage sous les dynasties precedentes ; 
mais les documents prives, mais les carnets d entrepreneur, 
les pieces juridiqiios, la correspondance des jjarticuliers ou 
des fonctionnaircs L 11s nous revelent riiisloire anecdotiquc 
de Tliebe^’ pendant plus dim sieclc, ils etalent a nos yeu.x 
rappauvrissernent graduel de la grande ville. La population 
avait grossi considerableraent dcpuis l.’expulsion des Pas- 
teurs. Sous les Phai-aons conquerants, chaquc guerre lui 
avait fourni son contingent de Syriens, deLibyens, de negres; 
sous les deriiiers Ramessides, le commerce soulint le rule 
de pourvoyeur d’bommes, qui avait ete si longtemps reserve 
k la guerre. Tons ces esclaves, liommes ou femmes, bnis- 
saient par s’allier aux Egyptians de sang pur, et se fondaienl 
en une race batarde, on les dcfauls des deux races premieres 
etaient reunis, comme e’est le cas en Orient. Affranchis au 
bout de deux on trois generations, ils ne gardaient plus de 
leur origine que des noms ctraugers ou un sobriquet, Pikbari 
(le Syrieu), Plimnani (I’homme du Libaii), Pinabsi (leNegre), 
Pasliouri (PAssyrien). II n’y a pas besoin d’avoir liabitc long- 
lemps le Cairo pour savoir par experience de quelle cor- 


■1. La colleclion la plus complete de ces iiapynis est an Musee de Tu- 
rin. EUe a ete publiec en partio par W. Pleyte et F. Ilossi, Papyrus 
de Timn^ Leydc, 1800 187(5, iu-4“. 
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riiption profonde esl susceptible une population pareille. 
Les temples en occupaient la majeure partie antour d'eux, 
d’aufcres etaient directement dans la main du roi ou du grand 
pretre, d’aulres ne dependaient que d’eux-memes. Les chan- 
tiers de constructions fournissaient de Fouvrage a la moi- 
tie au moins de ce monde ; presqiie tout le reste etait 
employe sur la rive gauche du Nil, dans les differenls me- 
tiers qui se rattachaient au culte des morts et aiis pratiques 
de rembaumement, 

Les salaires etaient peu consid(Srables, au moins pour les 
simples ouvriers. Le meilleiir de la paye consistaiten cdreales 
ou en pains, que Ton distribuait le premier de cheque mois, 
et qui devaient durer jusqu au premier du mois suivant. 11 
est probable que la quantile allonee a chacim aurait ete suf 
lisante pour des gens economes ; mais I’imprevoyance iiatu- 
relle aux ouvriers en general ne permettait pas souvent 
qii’il en fiit ainsi. Les premiers jours du mois, ils se repais- 
saieiit amplement, sans menager les provisions : vers le mi- 
lieu, la nourritiire manquait et Ton commengait^ se plain- 
drc. « Nous avons faim, et il y a encore dix-huit jours 
jusqu’au mois prochain. » Le travail est suspendu, les af- 
faraes quittent I’atelier et vont se reuiiir sur une place pu- 
blique, aupres du monument le plus proclie, k la porte du 
temple de Thoutmos III, derriere le temple de Minephtali, 
au temple de Seti N''. Leurs, contremaitres les poiirsuivent, 
les commissaires de police du quartier, les gendarmes Ma- 
ziou, les scribes du voisinage accourent et parlementent 
avec eux. Souvent on les ramene par de bonnes paroles, 
souvent aiissi ils ne veulcnt rien entendre ; a Nous ne revieu- 
drons pas, declare -le a tes superieurs qui sont la -has 
assembles. » II fallait bien reconnaitre que leurs plaintes 
etaient fondees ; a nous allames pour entendre leur Louche, 
et ils nous dirent des paroles vraies ». Le plus souvent 
la rcvolte n’avait d’autres consequences qu’un chdmage pro- 
longe ; les distributions du mois nouveau rendaient aux 
mutins le courage et la force du travail. Quelquefois pour- 
taut ces alternatives de privations et d’abondance etaient 
une cause do troubles serieux. L’homme n’ etait pas seul a 
souffrir : il avail une femme, une soeur, des enfants qui 
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plGuraient la faim, et les magasins des temples ou de I’Etal 
etaieiit Li sous sa main, remplis & rcgorger d’orge et de 
ble. La teutation devait etre grande d’eiitrer et de prendre ce 
dont on avail besoin : les grevistes n’y resistaient pas ton- 
jours. Ils partaient en bande, franchissaicnt les deux ou trois 
enceintes derridre lesquelles s’abritaient les greniers, 
mais, arrives IS, le coeur lour faillait, et ils se bornaient a 
depeclier I’un d’eux au scribe directeur pour lui exposer 
leur requete. « Nous veuons presses par la faim, presses 
par la soif, n’ayant plus de vetements, n’ayant plus d’huile, 
n’ayant plus de poissons, n’ayant plus de legumes. Envoyez 
au Pliaraon, v. s. f., notre maitre, envoyez au roi, notre 
superieur, pour qu’on nous fournisse le moyen de vivre. » 
Si Tun d’eux, moins patient que les autres, s’emportait, 
jurait: « Par Amon! par le soiiverain, v. s. f., dont la co- 
lere est la mort I » demandait a etre conduit devant un 
magistral pour y dcposer sa plainte, les autres s’entrepo- 
saicnt aupres du clief en sa faveur, priaient qii’on no lui 
appliqiuU pas les peines sevdres que la loi dccrdlait centre 
le blaspheme : le scribe, bon liomrae, laissait tomber la 
chose et, s’il le poiivait, leur donnait satisfaction, prenait, 
sur Pexcodent des mois ecoules, de quoi les nourrir pen- 
dant quelques jours, ou transmettait leur petition a qui de 
droit et obtenait pour eux un supplement de rations au 
nom de Pharaon. « Nous avions dit : « Ne nous sera-t-il pas 
(( donne de grains en sus de ce qui nous est atli’ibue, sinon 
« nous ne bougeons d’ici? » Yoici done, le dernier dii mois, 
il arrive que Ton comparut par- devant les niagistrats, et 
ils dirent : « Qu’on mande le scribe comptable Kliaraois! » 
II flit amend devant les grands magistrals de la ville et 
ils lui dirent : (c Vois les grains que tu as repus et en 
« donne aux gens de la ndcropole. » On fit done venir 
Pmontoiinibois, et Ton nous donna des rations supplemen- 
taires, cheque jour A » 

Les delits de tout genre etaient nombreux au sein de 
cette population besogneuse et turbulente. L’Egyptien encore 
aujourd’hui est larron de naissance : il vole pour le plaisir 


1. Lieblcin-Cliabas, Deux Papyrus hUraliques, p. 38 
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de voler, souvent rafime des objets qiii ne lui serviront a rien. 
Les cimetieres offraient ime riclie proie a I’Egyptien de 
jadis : beaucoup de tombes, mal gardees, renfermaient des 
mornies couvei’tes d’or et de bijoux. G’etait grosse affaire, 
ii fallait parfois creuser des mines considerables, avant 
d’arriver jusqu’a la chambre dii sarcophage; les voleurs 
s’associ^rent done en bandes considerables qui exploitaient 
les sepultures. II y avait de tout dans ces bandes, de simples 
ouxriers, des -vagabonds, des emplo-yes, des prfetres, meme 
des gens de la police : la n^cropole enLiere fut livree au 
pillage, et les tombes des rois ne furent pas plus respectees 
que les autres. Sous Ramses IX, une enqiiite r^vela qiie 
riiypogee du roi Sovlcoumsaouf et de sa femme avait ete 
viole; que celui d’Amenliotpou III et celui d’Entouf IV avaient 
ete attaques ^ la sape ; que d’autres rois avaient ete mena- 
ces'-. Renuere la montagne qui borne au nord la plaine tlie- 
baine, se creusait jadis une sorte de bassin, ferine de tons 
les c6tes et sans autre communication avec la plaine que 
des sentiers dangereux. II se divise en deux branches qui 
se croisent presque en equerre : Tune regarde le siid-est, 
tandis que I’autre s’allonge vers le sud-ouest et se subdivise 
en rameaux secondaires. A Test, une montagne se dresse, 
dont la croupe rappelle, avec des proportions gigantesques, 
le profit de la pyraraide & degres de Saqqarali. Nul endroit 
n'etait mieux approprie k servir de cimetiere : la dif/iculte 
d’y penetrer empeclia cependant qu’on n’y creusat. des tom- 
beaux pendant I’Ancien et le Moyen Empire. Enfin, vers le 
declin de la dix-huitieme dynastie, les ingenieurs, en quote 
d’ emplacements favorables, remarquerent que le vallon etait 
separe d’un ravin, qui deboiiche au nord de Gournali, par 
un simple seuil d’environ cinq cents coudees d’epaisseur. 
Ce n’etait pas de quoi effrayer des mineurs aussi exerces 
que I’etaient les Egyptiens. Ils taillerent dans la roclie vive 

1. Cette enqu&te nous a ete consei'vue pav le Papyrus Abbolt, tvaduit 
et commente par Chabas, Une Spoliation des ktjpog^es de Thhhes au 
XI° sibcle, dans les Milanges cgypiologiques, 5° serie, 1. 1, p. 1-172; par 
G- Maspero, Une Enqu&te judiciaire cl Thebes au temps de la XX'‘ dy~ 
naslie. in-l”; et par A. Erman, Beitrage nur llennt7iiss des mgyptischen 
Gerichlsverfahrensi dans likZeitschrift, 1879, p. 81-83, 148-152. 
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une trancliee profouclc (le cinqiiante a soixaiUe coudees, 
ail bout de laquelle un passage etrangie, semblablc a une 
porte, donne acces dans le vallon. Est-ee sous Ilannhabi, 
est-ce sous Ramses E’* quo fiil, entrepris ca travail gigaii- 
lasque? Ramses E'’ cst le plus aiicien roi doiit on ait rtd,rouve. 
la tomlie en cet endroit. Son fils Sett E’’, puis son petit-iiis 
Ramses 11, vinrent s’y loger a ses cotes, puis les Ramses 
I’un apres I’autre : ces tombcaiix reimis Yalurenl a la vallee 
le nom de Yallee des Rois, qu’elle a garde jiisqu’a nos jours. 
Une commission, presidee par le grand pretre d’Amon, 
Amenliotpou, s’y transporta, visita les syringes des Pha- 
raonsb et constata fort lieureiisement qu’elles etaient in- 
lactes. Rien ne rnontre mieiix I’etat de decadence on I’EgypLe 
etait tombee, un demi-sieclo apres Ramses 111, que cette 
impuissance de la police it proteger les momies royales 
centre les entreprises de la canaille thebaiue. 

All milieu de la faiblesse generale, Amon seul et ses 
pretres avaient grandi. Depuis la lutte qii’ils avaiont soute- 
uue contre Klioimaton, la suprernatie d’Amon n’avait plus 
etii contestee, et le dogme dii dieii unique, elabore daiis 
ie sanctuaire de Karnak, avait predomine au sad de I’K- 
gyptc. Les ancieus textes fiiront interpretes dans le sens 
ie plus favorable aux pretentions d’Amon, et souvent menie 
intercales de gloscs destinees it faire ressortir la grandeur 
de ce. dieu. Tout le systi^me roiigietix d’aiitrefois fiit adaptc 
insensibleraent aux idees nouvelles, et une cosmogonic 
babilement combinee montra le dieu unique it I’ceuvre 
sur les elements. Aii commencement etait le Non, POcean 
primordial, dans les profondeurs infinies duquel flottaient 
coufondus les gerraes des cboses. De toiite eternite, Dieu 
s’engendra et s’enfanta lui-mtime an sein de cette masse 
liquide, sans forme encore et sans usage. Ce Dieu des pretres 
lliebaiiis etait un etre unique, parfait, doue d’une science et 
d’line intelligence certaines, le a un unique, celiii qui existe 
par essence, le seul qui vive en substance, le seul gene- 
rateur dans le ciel et sur la terre qui ne soit pas engendre; 

1. On YOil. encore dans le tombeau cle Sell I™ los proces-verbanx de 
celte visile. 
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le p6re des peres, la mdre des meres. » Toujours 6gal, toii- 
jonrs immuable clans son immuable perfection, tonjoiirs 
present an passe comme a I’avenir, il remplit I’linivers sans 
qu'image an monde pnisse donner memo line faible idee de 
son imraensite : on le sent partont, onncle saisitniillepart. 

Unicpie en essence, il n’est pas unique en personne. 11 
est pere par cela seul qu’il ost, et la puissance de sa nature 
est telle, qu’il engendre eternellement sans jamais s’affaiblir 
ou s’epuiser. Il n’a pas besoln de sortir do Ini-meme pour 
devenir fecond; il a en son propre sein la matiere de 
son enfantement perpetuel. Seul, par la plenitude de son 
etre, il conpoit son fruit, et comme en lui la conception ne 
saurait etre distinguee de I'enfantement, de tonte eternite 
il produit en lui-meme un autre lui-merae. 11 est a la fois 
le pere, la mere et le fils de Dieu. Engendrees de Dieu, 
enfantees de Dieu, sans sortir do Dieu, ces trois personnes 
sont Dieu en Dieu, et, loin de diviser I’linite de la nature 
divine, concourent toutes trois a son infinie perfection. 

Ce Dieu triple et un a tons les attributs de Dieu, I’immen- 
site, reternite, rindependance , la volonle souveraine, la 
boiite sans limites. 11 ddveloppe eternellement ces qiialites 
maitresses, ouplutOt, pour me servir d’une expression cliere 
aux ecoles religieuses de I’ancienne TliSbes, « il cree ses 
propres membres, qui sont les dieux^ » et s’associent a 
son action bienfaisante. Gliacun de ces dieux secondaires, 
considere comme identique au Dieu un, pent former un type 
nouveau d’ou emanent a lour tour, et par le memo procecle, 
d’autres types inferieurs. De trinite en trinite, de person- 
nification en pcrsonnificatiou , on en arrive bientot a ce 
nombre vraiment incroyable do divinites aux traits parfois 
grotesques et souvent moustrueux , qui descendent par 
degres presejue insensibles de' I’orclro le plus eleve aux cler- 
niers etages de la nature. Neaumoins, les iioms varies, les 
aspects innombrables que le vulgaire est teiite d’attiibuer a 
autant d’etre distincls et independants, n’etaient pour I’ado- 
rateur eclaire que des noms et des aspects d’an meme etre. 
Tons les types divins se p^netraient reciproqiioment et s’ab- 


1. Todtenbuch, cl), xvn, 1. 8 
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sorbaient dans lo dio.u supreme : leur division, nioine ponssoe 
i rinfmi, ne rompait en auciinc maniere I’unitn dc la snb- 
slance divine. Ce dieu unique, Amon-Ild, est-il le soleil lai- 
nieme ou siinplemcnt Tame du soleil? La pluparl convenaient 
qu'il elait le soleil lui-merae, et e’est an soleil que soiit adres- 
s6s les grands hymnes dont la litterature de lepoque des 
Ramessides nous a legud de si beaux modelcs. Sa vie jour- 
naliere, depuis le moment ouil apparait a I’honzon du matin 
jusqu’aii moment ou il disparait derriere la montagne d’Occi- 
dent, devint la vie du Dieu supreme, et sa lutte contre 
I’obscurite, la lutte de Dieu contre les mauvais principes. 

G’est lui : le void qui se d6gage lentement des etreintes 
de la nuit. 11 ne fait qu’apparaitre « d I’liorizoii oriental dii 
ciel », et deje^ « les rayons vivants de ses yeiix penetrent, 
animent, fortifient tous les etres ». Debout dans la calune 
de sa barque sacree, a la bonne barque des millions d’an- 
necs, » enveloppe dans les replis du serpent Milini, qui cst 
I’emblerae de son cours, il glisse lentement sur le flux 
eternel des eaux celestes, guide et suivi par cette armee de 
dieux secondaires dont les peintures nous monlrent les 
figui'es bizari’cs. Hor, debout ii Tavant, sonde riiorizon du 
regard et signale I’ennemi, qu’il se tient pret a percer do 
sa lance; un autre Hor est au gouvernail. Les Akliimou- 
Ourdou, ceux qui jamais ne cessent d’exister, et les Akhi- 
mou-Sokoii, ceux qui jamais ne sout detruits, armes de 
longues rames, manoeuvrent la barque el la mainliennent 
au fil de I’eau ; ils se recrutent sans cesse parmi les times 
pures, et les rois des deux Egyples eux-memes reclament 
comme un lionneur d’etre affilies h leur troupe. 

« Tu t’eveilles bienfaisant, Amon-Ra-Harmakliis! tu 
I’eveilles juste de voix, Amon-RA, seigneur des deux hori- 
zons ! 0 bienfaisant, resplendissant, flamboyant 1 Ils rament 
tes nautoniers, ceux-lk qui sont les Akliimou-Ourdou ! Ils 
te font avancer tes nautoniers, ceux-lk qui sont les Akhimou- 
Sokou ! Tu sors, tu monies, tu culmines en bieufaiteur, gui- 
dant ta barque sur laquelle tu croises, par I’ordre souverain 
de ta mere NouitS chaque jour ! Tu parcoiirs le ciel d’cii 


1. La Youte cdicste. 
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haut, et tes ennemis sont abaltiis ! Tu tournes ta face vers le 
coucliant de la terre et du ciel : eprouves sont tes os, sou- 
pies tes membres, vivantes tes chairs, gonfl6es de s6ve tes 
veines, ton arae s’epanouit! On adore ta Forme Sainte, on te 
guide siir le chemiu des tenebres, et tu entends I’appel de 
ceux qui t’accompagnent derriere la cabine en poussant des 
exclamations. Les nautoniers de ta barque, leur coeur est 
content; le seigneur du ciel est en joie; les chefs du ciel 
inferieur sont en allegresse; les dieux et les hommes pous- 
sent des exclamations et s’agenouillent devant le soleil siir 
son pavois, par I’ordre souverain de ta mere Nouit; leur 
coeur est content parce que Ra a renverse ses ennemis! 
Le ciel est en allegresse, la terre est en joie, les dieux et 
les hommes sont en fete, afin de rendre gloire a Ra-Har- 
makhis, lorsqu’ils le voient se lever dans sa barque et qii’il 
a renverse les ennemis i son heurel La cabine est en surete, 
car le serpent Mihni est h sa place et I’urseus a detruit les 
ennemis. 

« Avance sur ta m6re Nouit, seigneur de I’eternite! Apres 
avoir recite pour toi les charmes de I’enfantement, elles se 
reinvent Isis et Nephthys, lorsque tu sors du sein de ta 
mere Nouit! L6ve-toi, Rti-Harmakhis I Tu te leves, et te 
levant, culminant, tu prononces ta parole contre tes adver- 
saires. Tu fais ouvrir ta cabine, tu repousses le m6chant en 
son heure, afm qu’il n’ avance pas, I’espace d’un moment! 
Tu as aneanti la valeur de I’impie : I’adversaire de Ra tombe 
dans le feu; Nouhiho^ est repousse en ses heures; les en- 
fants de la rebellion n’ont plus de force ; Ra prevaut contre 
ses adversaires. Les obstines de coeur tombent sous les 
coups; tu fais vomir a Fimpic ce qu’il avait devore. Leve- 
toi, Ra, dans I’interieur de ta cabine : 

(( Fort est Ra; faible, I’impie! 

« Haut est R^; foule, I’irapie! 

a Yivant est RS; mort, Fimpiel 

« Grand est Ra; petit, I’impie! 

« Rassasie est Ra ; affame, I’irapie ! 

« Abreuve est R^; altere, I’irapie! 


1 . Face retournie, un des noms du ddmon. 
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« Liimiiitnix p.st Ra; lerne, I’impie! 

« Bon P.st Ra; manvais, I’iinpie! 

« I’n'issanf, est Ra; faiblo, Rimpio! 

« Ra existe; Apop esfcanoanli! 

« Oil! RA! (loimc toufo vio, an Pharanii ! Ilonup das pains a 
son ventre, do I’ean a son gosier, des parruins a sa (dievelure ! 
Oh! bienfaisant Ra-IIarmakhis, navigiie avec lui, enpriere! 
Ceux qiii sont dans ta barque sont on exiiUation; troubles, 
conlbndus, sont les impies! 

« Un bruit de joie est dans le lieu grand; la cabine de 
la barque est en exultation. Ils poussent des excdarnations 
dans la barque des millions d’annees les nautonicrs de RA; 
leur coeur est joyeux quand ils voient Ra. Les dieiix sont 
on exultation; le grand cycle divin est comble de joie en 
rendant gloire a la grande bari; des rejouissances se font 
dans la cbapelle mysterieusc. 

« Ob leve-loi, Amon-Ra-Ilarmakhis, qiii sc cree lui- 
meme! Tes deux socnrs^ sent deboiit a I’Orient, elles soul 
aceiieillies, elles sont portecs vers ta barque, cette bonne 
barque do toiite procreation. Ra, (jui as ends tons les biens, 
viens, Ra qui so cree lui-nieme ! Fais quo le Pliaraon ro- 
coive les offrandes qui se font dans llaboiiben®, sur les 
autels du Dieii dont secret est le nom ! Ilunneur A loi, vieil- 
lard qui se manifesto en son heure, seigneur aux faces nom- 
breuses, Urseus qui produit les rayo.ns destniclcurs des 
tenebres! Tons les chemins sont pleins do les rayons. G’est 
A toi que les cynocApbales donnent les offrandes qui sont 
dans lours mains, A toi qu’ils adressent leurs chants, dan- 
sant pour toi, faisant pour toi leurs incantations ct leurs 
priAres^. Ils sont appeles dans le ciel et sur la terre; ils 
sont conduits A tes gracieux levers; ils t’ouvrent (variante, 
ils brisent pour toi) les portes de I’borizon occidental du 
ciel; ils font aller RA dans la paix, dans Pexaltation do la 
mereNouit. Ton Ame examine ceux qui sont dans le ciel iu- 
ferieur, et les Ames sont dans le ravissement matin et soir. 


1. Isis et Neplilhys. — 2. La demeure die PMmx, le grand temple 
d'll^liopolis. — 3. Les monuments nous raontrent en effet les cynoce- 
pliales adorant le soleil levant. 
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Car tu fais le [lean qui tue et lu adoiicis la souffrance d’Osi- 
ris, til clonnes les souffles a qui est clans la vallee fiineraire. 

(( Tu as illumine la terre plongee dans les t^nebres; tu 
adoucis la doiileur d’Osins. Ceux qui sont goutenl les souf- 
fles de la vie, ils poussent des exclamations vers toi, ils s’age- 
nouillont devant cette forme qui est tienne de Seigneur des 
formes! Ils rendent lionneur a ta force dans cette figure 
bienfaisante qui est tienne de dieu Matin! Les dienx ten- 
dent leurs bras vers toi, lorsqu’ils sont enfantes par ta mere 
Nouit. Viens au Pharaon, donne-lui ses merites clans le ciel, 
sa puissance sur la terre, 6 Ra! qui as rejoui le ciel, 6 Ra! 
qui as frappe la terre de crainte. 

« 0 bienfaisant Ra-HarmakhisM 

« Tu as souleve le ciel d’en liaut pour elever ton ame; 
tu as voile le ciel inferieur pour y caclier tes formes fune- 
raires! 

« Tu as eleve le ciel d’en haut a la longueur de tes bras; 
tu as elargi la terre a Tecartement de tes enjambees. 

(( Tu as rejoui le ciel d’en haul par la grandeur de ton 
dme; la terre te craint, grace a Toracle de ta statue. 

(( Epervier saint, k I’aile fulgurante; Plienk aiix multiples 
couleurs ; 

« Grand lion qui est par soi-meme et qui ouvre les voies 
de la barque Soldi t 

« Ton rugissement abat tes adversaires, tandis que tu fais 
avancer la grande barque ; 

« Les hornmes t’invocjuent, les dieux te craignent; tu as 
abattu les ennemis sur leurs faces. 

« Coureur clu ciel, qu’on ne pent atteindre au matin do 
ses naissances, eleve plus que les dieux et les bommes. 

« Lfeve-toi pour nous, nous ne connaissons pas ton image ; 
apparais a noire face, nous ne connaissons pas ton corps! 

({ 0 bienfaisant Ra-IIarmakliis 1 

a Tu te rues, male sur les fenielles. 

« Taureau la nuit, chef en plein jour, beau disque bleu^, 


1. Cette invocation doit fitre rep6tee devant cliaque verset. — 2. La 
barque Soktit dtait la barque dti Soleil. — 5. Lc disquo qu’on voit sur 
la tele deplusieurs divinites est peint souvent en Idea ou en vert. 



284 


GlIAriTRE ’VI. 


« Roi du ciel, souverain sur terre, la grande image dans 
les deux horizons du ciel, 

fl Rfi — createur des dtres, Totounen, vivifieateiir des 
etres intelligents, 

« Qiie le fds du Soleil, le Pharaon, soil venire pour tes 
merites; qu’il soit adore quand tii te leves bienfaisant i 
I’horizon oriental du ciel. C’est lui qui dirige ta course, ren- 
verse tes ennemis devant toi, repousse tons tes adversaires, 
examine pour toi Vosil ^ en son lieu » 

Cependant le Dieu passe, enveloppe de cette lumifere 
eblouissante qui ne permet pas ^ I’oeil Immain de sonder les 
profondeurs de son 6tre : 

« 0 Dieu qui t’es ouvert les voies, 6 toi qui as perci^ & 
travel's les murailles ! Oli ! Dieu qui se love en qualite de 
soleil! Stre qui devient sous la forme de Khopri dans le 
double horizon 1 Tu as eveille ceux qui te font parcourir les 
chemins du ciel; approche-toi du Grand Chef pour faire le 
plan du temps durant le cours de I’eternite ! 

{( Enfant qui nais chaque jour, 

« Vieillarcl enfermii dans les homes du temps, 

« Vieillard qui parcours I’eteruitel 
« Si immobile, qu’il ouvre toutes ses faces, 

« Si dleve qu’on ne pent I’atteindre! 

« Seigneur de la demeure myslerieuse ou il se iient cache. 
« Etre cache dont on ne connait point I’iraage ! 

« Seigneur des annees, qui donne la vie qui lui a plu! 


« Tu es venu, tu as ouvert les chemins, tu as parcourii 
les voies de Feternit^®. » G’estainsi, au milieu des acclama- 
tions et des priferes, qu’il poursuit sa marche radieuse, jus- 
qu’au moment ou, pouss§ toujours par le courant irresis- 
tible, il plonge k I’occident et disparalt pour un temps dans 
la nuit du ciel inf^rieur. 

Les pouvoirs malfaisants vaincus et contenus, Foeuvre du 
Dieu n’est pas encore complete. « 11 a cree le sol, Fargent, 


1. L’oeil droit du dieu est le Soleil, son ceil gauclie est la Lune. — • 
2. Lepsius, Denkm., VI, pi. CXY-pl. GXVIL — 3. Lepsius, Denkm., VI, 
pi. CXX, 1. G6-77. 
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ToP; — le lapis yrai k son bon plaisir * — II fait les her- 
bages pour les bestiaux, les plantes dont se nourrissent les 
liumains. — II fait yivants le poisson dans le fleiive, — les 
oiseaux dans le ciel, — donnant les souffles a ceux qui sont 
dans un (uuf. — II yivifie les reptiles, — fait ce dont yivent 
les oiseaux; — reptiles et oiseaux sont egaux a ses yeux. 
— 11 fait des provisions an rat dans son trou, — et nourrit 
I’oiseau sur la branche. ■ — Sois beni pour tout cela, — Un 
unique, multiple debras^. » Enfin « les liommes sortent de 
ses deux yeux ® » , et se repandant a la surface de la terre, 

« Iroupeau de Ra, » divise en quatre races, les Egyptians 
(Rotou), les hommes par excellence, et les Negres (Nalisi) 
qui sont sous le patronage d’Hor; les Asiatiques (Amou) et 
les peuples du nord, a peau blanche, sur lesquels Sokhit, la 
deesse a tete de lionne, etend sa protection*. « Salut k toi! 
disent-ils tons, — louange a toi, parce que tu demeures 
parmi nous! — Prosternations devant toi, parce que tu nous 
crees 1 » — Tu es beni de toutes creatures ; — tu as des 
adorateurs en toute region, — au plus liaut des cieux, dans 
toute la largeur de la terre — au profond des mers.' — Les 
dieux s’inclinent devant ta Saintete; — les ilmes exaltent 
qui les a creees, — elles se rejouissent de se presenter de- 
vant leur g^nerateur, — elles te disent : « Ya en paix, — 
« pere des p6res de tons les dieux, — qui as suspendu le 
(( ciel, — etendu la terre; — createur des eires, formateur 
(( des choses, — roi souverain, v. s. f., chef des dieux, — 
« nous adorons tes esprits, parce que tu nous as faits ; — 
« nous te faisons des offrandes, parce que tu nous as donne 
« naissance; — nous te faisons des benedictions, parce que 
.« tu demeures parmi nous®. » 

Ges idees elevees deraeurerent I’apanage d’un petit nombre 
de pretres et de particuliers instruits ; elles ne penetrerent 
pas la masse de la population. Loin de la, le culte des ani- 

1. Papyrus de Boulaq, t. II, pi. XI, p. 8, 1. G-7. — 2. Id., pi. XI, 
p. 6, 1 . 5 _ 7 . _ 5. Id., pi. XI, p. 6, I. 5. — 4. Lepsius, Penkm., Ill, 
pi. 135-136. — 5. Papyrus de Boulaq, t. II, pi. XI, p. 7, 1. 2; p. 8, 
I. 1. Gf. Grebaut, YBymne a Ammon-Bd des papyrus de Boulaq, 1875, 
in-S”; L. Stern, Zeitschrift, 1873, p. 76; Goodwin, dans les Trans- 

actions of the Society of Biblical Archmology, ,t. II, p. 250-263. 
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maux, Foie, I’liiroiidelle, le chat, le serpent, avait plus de 
lideles qu’ii u’en avait jamais eii^; la croyance aux mauvais 
espriis et aux revenants etait imiverselle la magie etuit 
pratiqueo ouvertement, malgre les defenses les plus se- 
verest. Dans une societe aussi superstitieuse que I’etait la 
societe egypticnnc, I’influence du prctre devait avoir ra- 
pidement le dcssus sur toule influence et meme sur la puis- 
sance royale. Deja, aux plus beaux temps do la dix-lmitieme 
dynastie, les Pharaons n’avaient rien entrepris avant de 
consiilter Amou, et parfois le dieu avait daigne repondre a 
leur Yoix. Sous les Ramessides^ Amon intervint dans les 
affaires de I’Etat dime fa§on de plus en plus directe et con- 
stante. D’apres la theorie sacerdotale, les statues des dieux 
so composaienl d’un corps en picrre, on metal on on bois, 
et d’un double ou d’une toie detacliee de la divinitc, et que 
Ton eufermait dans le corps par des prieres au moment de 
la consecration. Le roi, dans le sanctuaire, parfois mfime 
en public, s’udressait a ces statues auimees et leur exposait 
les affaires du moment : apres cliaque questioL, la statue, 
si elle approiivait la resolution prise par les conseillers du 
souverain, rnarquait son approbation par une forte sac- 
cade de tete*. On conQoit quelle autorite exergaiont dans 
rLltat les pretres et siirtout le Premier Propliete d’Aniou, 
inlerprete du dieu ; Ramses III etait niort depuis quelques 
auuees a peine, et deja le grand pretrc Ramsesnakhtou etait 
tout-puissant aupres de Ramses IY“. Le fils de Ram- 
sesnakhtou, Amenhotpou, etait presque Regal de Ram- 
ses IX et consacrait des monuments en son propre nom, 
comme s’il etait dej;l roi“. Et il no siiffisait pas a leur am- 
bition d’ avoir fait d’Amon lui-meme un instrument de 
domination. Amon, le maitre des dieux, etait trop eloigne 
de rimmanite pour entrer aisement en communication avec 

— quelgues points de grammaire et d'histoire, daiisle 
. M . ' -8 sqq. — i.Ua.s]}&vo, Etudes dgyptienneSft.l^jnlthu&qq^, 
— 5.W., p. 45 sqq. — 4. Maspero, Notes sur quelques points da (jrammaire 
et d’histoire, dans Ic Recueil, t. I, p. 157 sqq.— fi. Lepsius, Renkm.,Ul, 
pi. 219, — C. C’est le propliolc d’Amon qui prusidait aux Iravaux do la 
commission d’enquetc dont il ost question au Papyrus Abbott. Yoy. plus 
liaut, p. 277. Sue Amenliolpon, -voir BlaincLto, Karnak, pi. 40. 
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le vulgaire : on mtroduisit comme mddiateur ^rdre lui el 
riiomrne le dieu flls de la Iriade tliebaine,KhonsouVRams6sin 
avail jete les fondations du temple de ce dieii ^ quelque cent 
metres an siid du sanctuaire de Karnak : ses successeurs con- 
tinuerent le travail avec amour, el les pretres, desireiix 
d’avoir pour leur clivinild favorite cles litres de noblesse 
antique, ne craignirent pas de rediger des pieces ofijcielles 
constatant des miracles qu’il aurait operes jadis. 11s fabri- 
qudrent une grande stele ou ils racontaient que Ramses II, 
apres avoir regu comme otage la fille d’lin chef syrien, 
I’epousa et en fit sa premiere femme. Quelques annees plus 
tard, la soeur de cette princessc, Bintroshit, fiit atteinte 
d’une raaladie qu’ou attribua a la puissance d’un esprit pos- 
sesseur, et dont Thotemhabi, chef des magiciens royaux, ne 
reussit pas a la guerir, Apres de longues souffrances, le pere 
de la jeune fillc reclama un secours plus efficace. Ramses 11 
se prosterna devant Kiionsou,le pria d’intervenir, et fit porter - 
devant la statue principale une seconde statue du dieu : 

({ Doime-lui ta vertu divine et je I’enverrai pour qu’elle gue- 
risse la fille du prince de Bakhtan. » Le dieu y consentit, 
et la statue partit pour Bakhtan, oil elle arriva apres im 
voyage solennel d’un an et cinq mois. Le prince alia a sa 
rencontre avec ses soldats et ses generaux, et s’etaut pro- 
sLernc : « Tu viens done vers nous, tu descends chez nous 
« par les ordres du roi d’Egyple, le soleil seigneur de jus- 
« ticc, approLive du dieu Ra. » Voici que cc dieu , se 
rendit chez Bintroshit; lui ayant communique sa vertu, 
cllc fut soulagee a I’instant. L’ esprit qui demeurait en elle 
dit, on presence de Khonsou, le conseiller do Thebes ; « Sois 
{( le bicnvcnii, grand dieu qui expulses les rebelles; la ville 
(( de Bakhtan cst a toi, ses peuples sout tes esclaves, moi- 
« meme je suis ton esclave. Je m’en retournerai vers les 
« lieiix ci’oii je suis veuu, pour salisfaire ton coeur sur le 
« siijet de ton voyage. Que Ta Majeste veuille ordonner seu- 
« lenient qu’une fete soil celebree en mon honneur par le 
« prince de Bakhtan! » Le dieu daigna dire a son prophfete : 
« II faut que le prince do Bakhtan apportc une riche offrande 
(( a cct esprit. ». Pendant que ces choses s’accomplissaient et 
que Khonsou, le conseiller dcThbbes, conversait avec P esprit. 
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le prince de Bakhtan reslait avec son armee, saisi d'uue 
crainte profonde. 11 offrit de riches presents a Klionsou. 
conseiller de Thebes, ainsi qu a I’esprit, et celehra une fete 
en leur honneiir; apres quoi I’esprit s’en alia paisihlement 
on il voulut siir I’ordre de Klionsou, lo conseiller de The- 
bes. Le prince fut transporte de joie, ainsi que loute la po- 
pulation de Bakhtan; puisil se dit en lui-meme : « II lan- 
ce drait que ce dieu put rester ik Bakhtan; je ne le laisserai 
« pas retourner en Egypte. » II y avail trois ans et neuf mois 
que le dieu Klionsou demeurait h Bakhtan, lorsque le prince, 
repopant sur son lit, crut le voir quitter son naos; il avail 
la fortne de I’epervier d’or et s’elevait au ciel dans la direc- 
tion de TEgyptc. Le prince, s’etant eveille, se trouva souf- 
frant; il dit alors au pretre de Klionsou, conseiller de The- 
bes : « Le dieu veut nous quitter et retourner en Egypte : 
« faites partir son char pour ce pays. » Klionsou rentra 
dans son temple cle Thebes charge de presents L 

Sous Bamste XII, ces divers moyens avaient deja produit 
leur effet. Le roi etait bien enefore un Ramesside, mais le 
veritable raaitre de I’Egypte ehait le Premier Prophete d’ Anion 
theihain, Hrihor. Vice-roi d’lSthiopie apres Pinahsi, fils de 
Ramses XIP, gdneral en chef des troupes natioiiales et etran- 
g&rcs, Hrihor avail tout du Pharaon, sauf la courouue et le 
protocole : sa mere etait d’ailleurs de sang royal et lui avail 
legue,dcs droits a la couronne^ Il les lit valoir aussitht 
apres la mort de Ramses XII, se declara souverain des deux 
pays et prit hravement comine prenom royal le litre menie 
de sa diguite. Premier Prophete d’Attion. Cette usurpation 
no rencontra d’abord aucune opposition, mais hient6t_ fa ja- 
lousie des villes du nord de I’Egypte contre Thebes lui sus- 

1. Cette st61e, aujourd’hui conser- ' ' ' 
blide,comment6eetlraduiteparE. d'. !, / •; ■ . 

appartenant a la Bibliolheque Itny' ‘ ^ ■ 

authentique, jusqu’au moment ou M. Erman a proiivd qu’ilMlait y voir 
une fraude des prfitres de Khonsou (Die Bcntreschtstele, dans la Zeil- 
scJirifti 1883, p. S4-62) : M. FloigI [Geschichte des Sem. Alterth., p. 50) 
a montre que le roi de la sl61e 4tait Ramses II. La belle dccouverte de 
JI. Erman nous permet de rayer du canon royal le prdtendu Sesostris II, 
dent oh n’avait quo ce monument. — 2. Pleyle,: Papyrus de Turin, 
p. 89-90. — 3. Naville, Trois reincs de la XXP dynastie, dans la Zeil-' 
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cila un rival : un Tanite du nom de Smendesseprociama roi, 
fut reconnu daBS le Delta et la Moyenne Egypte et fonda 
uBe dynastie nouvelle, la vingt et uni^me^ Un si^cie et demi 
ne s’etait pas encore ecoule depuis la mort de Ramsfes III. 

schrift, 1878, p. 29-30. — 1 . Void, restitue aussi completeraent qu’on pent 
le Mre en ce moment, le tableau des XVIII°, XIX“ et XX“ dynasties : 


XVni® Dynastie (diospolitaine) . 

I. Amios I, NiBPEnTini. 

II. Amenhotpou I, ZosonicERi. 

III. Tiioutmos I, Akhopuikeri. 

IV. Tiioutmos II, AiuioPiuiNRi. 

V. Kiinounitamon IIatsiiopsitou, MAkeri. 

VI. Tiioutmos III, SlENKnopiiuii. 

VII. Ambniiotpou II, AKnopinonm. 

VIII. Tiioutmos IV KiiAkeou, Menkuopirouri. 

IX. Ambniiotpou III, Manibri. 

X. .'tMENIIOTPOU IV, NOFIRKnOPIROORi-OUANRl (KiIOONATON). 

XI. SAanakiit (?) 

XII. b’OUTIR-IOTF A'i niQ NOOTIU ois, Kiiopirkiiopirouri nu mAIt. 

XIII. ToUTONKUAMON lUQ O.N-RISI, Kuopirounibri. 


XIX® Dynastie (diospolitaine). 

I. IlAliMlIABJ MIAMOUN, SoZORKIIOPIRODRi SOTPENrI . 

II. RaMSISOU I, MONPERTIRi. 

III. SiTi I MiniSpiitau, Menmari. 

IV. Ramsisou II WiAMouN, OusirmAri SOTPENRI. 

V. MiH^PUTAII I IIOTPOH-HI-MAIT, BiNRI MiAMODN Ml NOUTIROU 

VI. AmENMOSSOU IIIQ ON, MeNKIIARI SOTPENRI. 

VII. MiNISPIITAU II SlPIITAH, KlIODNlU SOTPENRI. 

VIII. SiTI 11 MlNfiPlITAII, OuSIRKIIOPiRODRl MIAMOUN. 


XX“ Dynastie (diospolitaine). 

I. NaKIITSITI MIRl mIaMOUN, OuSIRMARi MIAMODN. 

II, Ramsisou III iiiq nodtir on, OusirmAri miamoun. 

III. Ramsisou IV niQ mAit [mAiti] miamoun, OusirmAri sotpenri. 

IV. Ramsisou V Amonuhuiopsuoup miamoun, OusirmAri siviiopirinri. 

V. Ramsisou VI Amonhiiuiopsiiouf noutir iiiq on, KidmArI miamoun. 

VI. Ramsisou VII Atamon houtiriiiq on OusirmArI miamoun sotpenri. 

Vll. Ramsisou VIII Sitiukiiopshouf miamoun, OusirmAri Kiiounamon. 

VIII. Miamoun mitou.!! (?) 

IX. R.AMSISOD IX SlPIITAlI, SKIlANRl MIAMOUN. 

X. Ramsisou X Miamoun, Nofirkoouri sotpenri. 

XI. Ramsisou XI Ameniiikiiopshouf, Kiiopirmari sotpenrI. 

XII. Ramsisou XII Kiiamois noutir iiiq on miamoun, MenmArI sotpenprtau. 


hist, anc. 
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LIVRE III. 


L’EMPIRE ASSYRIEN ET EE MONDE ORIENTAL 
JUSQU'A L’AVENEMENT DBS SARGONIDES. 


CHAPITRE Vll. 

LE PREMIER EMPIRE ASSYRIEN. — EES UEBREUX 
AU PAYS DE CANAAN. 


L'Assyrie : Niaos ot Sorairamis; Tougoultipalosliarra I". —Occupation du 
pays de Canaan par les enfants dTsi'atil. — La Palestine et la Phenicie 
au temps des Juges. 


E’Aiss;j'i'le : Ninos ct S<Smirnmts; Tougoultipalesharra. 

La Syrie est ainsi placee qu’elle ne peut filre iudepeii- 
daute qii’a la condition de ne pas avoir de voisins puissants. 
Des qu’iin Etat conquerant s’eleve siir le Nil ou siir le Tigre, 
il serable que les ricliesses de Damas et de Sidon, de Gar- 
gamisli et de Gaza, I’altirent invinciblement. L’Egypte, de- 
livr^e des Pasteurs, s’etait ruee siir le pays de Kliarou, avail 
tenu garnison dans les villes, impose le tribut a toutes les 
nations grandes ou pelites, et cela pendant plusieurs siecles. 
Les armees egyptiennes n’en etaient pas encore sorties que 
les armies assyriennes se presentaiont pour y enlrer. 

Aslisliour occupait la partie moyenne du bassin du Ti- 
gre, depuis le confluent du Kournib jusque vers I’endroit 
oil il debouche clans les plaines d’aHuvion de la Chaldee. 
A Test, le cours moycn du grand Zab ot cjuelqucs contre- 
forts du Zagros le separaient, comme une barriere uotu- 
relle, de la conlr^e de Namri et des h’ibus de la Medle. Au 
nord le mont Masios, an sud-est I'Adhem, liii servaient de 
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limites; & Fouest et an sud-onest, il s’allongeait vers le Klia- 
bour et I’Euphrate, sans qii’on saclie s’il atteignit jamais 
ces deux fleuvesF La partie orientale, arrosee par de nom- 
breuses rivieres, le Koiirnib ou Kliabour, le petit et le 
grand Zab, TAdliem, sillonnee de collines, etait riche eu 
metaux et en mineraux, fertile en bles et en fruits de toute 
sorte. Dans I’antiquite, de nombreux canaux derives du Tigre 
et de ses affluents couraient le pays et suppleaient a la 
rarete des pluies pendant les mois d’ete. On y trouvait beau- 
coup de villes riches et populeuses, dont les noms rem- 
plissent les annales des rois et dont les mines parsement 
encore le sol, mais qu’il n’est pas toujours possible d’identi- 
iier avec certitude : deux des capitales de I’Assyrie, Ninive 
(Ninoua) et Kalakh (Kalkhou), remontaient jusqu’au temps 
des premiers colons chaldeens. A I’ouest du fleuve, c’etait un 
vaste plateau largement ondule et a peine interrompu, a la 
hauteur de Singar, par quelques groupes de collines crayeu- 
ses. Lti, dans un canton maigre et mal arrose, excepte sur 
les bords memes du Tigre, s’elevaient Singar et El-Ashshour, 
la plus ancienne des villes royalcs de I’Assyrie. 

Depuis Thoutmos III, la position relative des fitats qui 
dominaient en ces regions avait change. La Chaldee, deji 
fort affaiblie, n’avait cesse de s’affaiblir encore : Ashshour, 
au contraire, avait cru en force et en audace. Aux pontifes- 
rois, Ishmidagan, Shamshiraman, Iriamtouk, avaient suc- 
cede des rois autonomes, Ashshournirari , Naboudagan, 
AshshourbeluishishoLi, dont les regnes nous reportent vers 
le quinzieme siecle avaut notre ere. Grace aux efforts de 
ces souverains encore obscurs, Ashshour avait appris a 
commander le respect de ses voisins. Ashshourbelnishishou 
et son fils Bousourashshour (entre 1400 et 1570) traitaient 
d6j& d’egal a egal avec Karaindash et son successeur Bour- 
nabouriyasli I, les rois cissiens de la Chaldee. Ce dernier 
epousa une fille d’Ashshourouballit, successeur de Bousour- 


1. Aux icmps classiques, lo noiii cl’Assynu servit a designer des re- 
gions d’etenduo fort diverse. H&- ’ '■ ” a la Clialdde, I, ovi, 

cxcxn, III, xaxii; Plino, a toute la "I ^ ■/. N., 2G. Cf. Strabon, 

L. XVI. Le district de Ninive s’appclait plus specialement Ax'jp/a. 
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ashshour, a qui ce manage fournit roccavsion d’intervenir 
clans les affaires interieiires cle Babylone. Karakhardash, 
nis de Bournabouriyash, ayant ete tne dans uno revoUe des 
Kasbslii et remplace par uii certain Nazibougash, Ashshour- 
oubalat tua rusurpateur ct retablit en sa place Kourigal- 
zoii, le second fils de Bournabouriyash. Un siecle s’etait i 
peine ecoule qu’un autre prince assyrien, Tougoultininip I 
(vers 1270), entrait a Babylone, non plus en auxiliaire, 
mais en conquerant, et la soumettait a son jougA Des 
lors Babylone fut consideree comme vassale de TAssyrie; 
les princes quo le vainqueur y etablit fiirent traites en 
sujets et obliges a payer tribut. 11 fallut que la Chaldee 
atteudit huit siecles pour recouvrer completement son inde- 
pendance. 

Plus tard, vers I’epoque perse, on substitna des iegen- 
des mythologiques au recit des faits que nous venous 
d’enonccr. On racouta qu’au debut de I’histoire, un chef, 
noinme Ninos, s’etait illustre par ses conquetes et s’etait 
taille dans I’Asie im empire qui comprenait la Babylouie, 
I’Armenie, la Medic et les contrees situees entre la Mediter- 
ranee et I’lndos. II coustruisit Ninive au Ijord du Tigre. « On 
donna a la ville la forme d’lm carre long, dont le plus grand 
cote avait cent cincpiante stades et le plus court quatre- 
vingt-dix; Fenceiute totale avait cjuatre cent quatre-vingts 
stades de pourtour (cpiatre-vingt-neuf kilometres)... Outre 
les Assyriens, qui etaient la partie la plus riche et la plus 
importante de la population, Ninos admit dans sa capitale 
un grand nombre d’etrangers, el bicntdt Ninive devint la 
ville du monde la plus grande et la. plus florissaute. » Une 
guerre eontre la Bactriane arracha le roi k ses travaux de 
construction : il assiegea Bactres et y rencontra Semira- 
mis, a laquelle on attribuait une origins divine. On la 
disait fille d’un simple mortal et de la deesse Derketo 
d’Ascalon. Exposes a sa naissance, elle avait ete recueillic 
par un berger nomme Simas; Oannes, gouverneur de Syrie, 


1. G. Rawlinsoii, The five great ilfonarc/wes, t. II, p. 34-59; Lenormant, 
IHstov'e, t. II, p. 55-59; M6nant, Annates, p. 15-28; Babylone el la 
Chaldee, p. 117-124. 
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I’avait epousee pour sa beaiite et mep.ee avec M a la guerre. 
Ninos, emerveille de sa bravoiire, I’enleva ^ son mari, I’e- 
pousa et tit d’elle son heritiere. 

Une fois reine, Semiramis fonda Babylone siir un plan 
mieux entendii encore que celui de Ninive. Le miir d’en- 
ceinte eut trois cent soixante stades (soixante-six kilome- 
tres) de long : il etait flanqiie de deux cent cinquante 
grosses tours et assez large pour laisser passer six chars de 
front. L’Euplirate fut endigue, horde de qiiais sur un deve- 
loppement de cent soixante stades {trente kilometres), et ses 
deux rives reunies par un pont ; au milieu de la ville se dres- 
sait le temple dii dieu Bel. Les travaux etaient a peine ter- 
mines qu’ une revolte eclata en Medie : Semiramis la reprima 
et parcourut les diverses provinces de son empire. Elio 
batit Ecbatane en Medie, Serairamocarta en Armenie sur 
le lac de Van, Tarse en Gilicie. Partoiit oii elle allait, elle 
percait les montagnes, brisait les rochers, pi-atiquait de 
grandes et belles routes. Dans les plaines, elle erigeait des 
tumulus pour tombeaux a ses generaux morts pendant I’ex- 
p^dition. Arrivee aux con fins de la Syrie, elie franchit 
I’istbme, conquit I'Egypte et I’Ethiopie; la renommee des 
ricliesses de I’lnde la ramena des rives du Nil i celles do 
rindos, mais la sa fortune I’abandonna. Elle. fut battue 
par le roi Stratobates et rentra dans ses Etats pour n’en 
plus sortir. Elle avait consacre des sleles de victoires aux 
confins de la terre habitable, en pleine Scythie, non loin 
de riaxarte, ou le grand Alexandre les retrouva encore 
intactes. « La nature, y disait-elle, m’a donne le corps 
d’une femme, mais mes actions m’ont egalee au plus grand 
des liommes. J’ai regi I’empire de Ninos qui, vers I’ouest, 
touche au fleuve Hinaman (Indos?), vers le sud aux pays 
de I’encens et de la myrrlie, vers le nord aux Sakes et aux 
Spgdiens. Avant moi, aucun Assyrian n’avait aperpu la mer : 
j’ai .vu quatre oceans que personne n’abordait, tant ils 
6taient eloignes. J’ai contraint les lieuves de couler ou je 
voulais, et je ne I’ai voiilu qu’aux lieux ou ils etaient uti- 
les : j’ai feconde la teiTe sterile en I’aiTosant de mes 
lieuves. J’ai eleve des forteresses inexpugnables, j’ai fraye 
avec le fer des routes au travers de rochers impraticables. 
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J’ai ouvert a mes chariots des cliemins que les b^tcs feroces 
elles-memes n’avaient jamais parcoiiriis. El an milieu de ces 
occupations j’ai trouve du temps pour mcs plaisirs et pour 
mes amis. » 

Tant d’ exploits no la mirent pas a I’ahri des conjura- 
tions. Ayant appris que son fils Ninyas conspirait contre elle, 
elle abdiqua en sa faveur et se cliangea en colornbe : a ce 
dernier trait on reconnait la deesse. Ninos et Semiramis 
n’appartiennent pas a I’histoire : ils forraent un couple divin 
et cachent sous leur nom la figure de Ninip-Sandan et d’lsli- 
tar, I’Hercule et la Venus assyriens. Leurs hauts faits doi- 
vent 6tre ranges au nombre des fables dont I’epopee baby- 
lonienne avait rempli les premiers ilges du mondeE Ce fut 
seulement au temps des rois parses que I’historien Ctesias 
de Guide recueillit les recits epars sur eux et trausforma ces 
deux per^onnages mytholpgiques en rois de chair et d’os®. 

11 y a loin du roman de' Ninos et de Semiramis i I’liistoiro 
Yeri table des premiers monarques assyriens. La conqiifite 
de la Chaldee les entraina dans ime longue suite de guerres 
sanglantes. A la mort de Tougoultininip I, Ramiinbalid- 
din, un des chefs qii’ii avait imposes aiix vaincus, 
se revolta contre son fils Belkoiidoiirioussoiir, chassa les 
garnisons assyriennes et, apres avoir reconstruit les vastes 
fortifications de Nipour, envahit I’Assyrie. Belkoudourious- 
sour fut battu et tue; le sceau royal de Tougoultininip, en- 
levd dans la deroute, fut depose comrae trophee au tresor de 
Babylone, ou il resta six cents ans. Ninippalekourreprit Tof" 
fensive : « apr6s avoir organise le pays d’Ashshour et institiie 
le premier les armees assyriennes », il ecrasa Ramdn- 
baliddin sous les murs d’El-Ashshour. D^is lors la puissance 
desNinivites alia toujours croissant. Aslishourdan, ills de Ni- 
nippalekour, « surpassa tout ce qui avait ete avant lui ». Il 
remporta des succ6s decisifs sur Zamamashouraiddin, roi 
de Babylone, s’empara des villas de Zabba, Irriga, Agarsal, 

4. Voir plus haul, p. 'I3I-155. — 2. Fr. Lenormant, la lAcjmde de 
bdmiramis, 1872. Un savant anglais, M. Daniel llaigli, a dsmis ia preten- 
tion d’identifier la Sdmiramis de Babylone avec la reine Ahmos Nofritari 
d'Egypte {Zeilschrift, 4874, p. 48-23). 
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et rentra dans ses Etats charge de hutin. Ses deux siicces- 
seurs, Moutakkilnoiiskou et Aslishourrishishi, furent plus 
lieureux encore. Le dernier d’entre eux « attaqua les con- 
trees des rebelles et asservit les princes de toute la terre ». 
Deux fois Naboukoudourioussour I, roi de Babylone, se run 
sur I’Assyrie : deux fois il fut contraint de fuir, laissant ses 
chars, son bagage et Tetendard royal qii’on portait devant 
lui, entre les mains du vainqueurb 
L’Assyrie formait un royaume compact et puissant dont 
les forces pouvaient etre concentrees sur un meme point, 
demaniere a briser toute resistance, si obstinee qu’elle fut. 
Saiif vers le sud, oii la Chaldee etait h craindre, ses rois n’a- 
vaient devant eux que des tribus isolees, sans lien et sans 
consistance, qu’ils ecrasaient sans peine les unes apres les 
autres. Aussi depuis longtemps avaient-ils etendu leur supre- 
matie sur le haul bassin du Tigre et sur la Mesopotamie : le 
pays de Koummoukh (la Commagene)®, une partie du Nairi^ 
leur payaient tribut. Tougoultipalesharra I (Tiglath-Phala- 
sar) agrandit consid^rablement ce domaine. D6s le debut 
de son rbgne, les Moushkaya (Jfoskhiens)^b commandes par 
cinq rois, descendirent des montagnes oh ils etaient can- 
tonnes et envahirent la Commagfene. Ils avaient jadis obei 
aux rois d’Assyrie, mais s’etaient revoltes, soixante ans aupa- 
ravant, et etaient libres depuis lors. Tougoultipalesharra 
courut a leur rencontre : « Je remplis de leurs cadavres les 
ravins et les sommets de la montagne. Je les decapitai et 
couronnai de leurs tetes les murs de leurs villes; j’emmenai 
des esclaves, du biitin, des tresors sans nombre. Six millc 
des leurs qui s’etaient soustraits k ma puissance m’embras- 
serent les genoux et je les regus prisonniers. » La conquhte 
de la Gommagfene suivit de pres la defaite des Moskhiens. Les 
Assyriens franchirent le Tigre, et saccagerent Shirishi, ca- 


•1. Menan^^ Annales, p. 29-52; Babylone el la Chalclde, p. 125-127. — 
2. Co n’est pas la Commagene des liistoriens classiques, mais une autre 
Commagene plus etendue, qui occupait les versants du Tauros, pres de 
Samosate, et tout le liaut bassin du Tigre, jusque vers Diarb^kir (Schra- 
der, Keilinschriftcn und Geschichisforschung ,]}. 181-213). — 5. Le pays 
situd sur les deux versants du montMasio'S, entre le haut Tigre cl le moyen 
Eupbratc. — 4. Yoir plus baut, p. 259-240. 
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pitale de la province, malgrd I’intervention de qiielques 
tribus voisines. « Le reste de leiirs soklats, qai avail; craint 
mes armes terribles et n’avait pu resisfer au choc de ma 
puissante attaque, s’etait dirige pour saiiver sa vie vers le 
sommet des monlagnes, sur dos plateaux eleves, vers Ics 
clairifires des forets, par les ravins tortiieux des rnontagnes 
qiie le pied de I’liomme pent peine traverser, .le montai 
derrifere eiix; ils en yinrent aux mains avec moi et jo les 
mis en fuite : je passai comme une tempete sur les rangs 
deleurs combattants, an milieu des ravins des rnontagnes.... 
J’ai soumis le pays de Koummoiikli dans toute son etendue, 
et je I’ai compris desormais dans les limites de mon em- 
pire. 

(c Car je suis Tougoiiltipalesliarra, le roi puissant, le 
destructeur des mechants, celui qui aneantit les bataillons 
ennemis. » 

La conquete de la Commagene et I’affaiblissement des 
Moskhiens ne pouvaient durer si les tribus voisines de- 
meuraient ind^pendantes. L’aunee suivante, tandis qii’ime 
partie de ses troupes franchissait le petit Zab et executait 
des razzias heureuses dans les rnontagnes du Koiirdistan, 
Tougoiiltipalesliarra partit en guerre contre les gens de 
Kharia et les armees de Kourkhie, « dans des forets im- 
penetrables qu’aucun roi n’avait encore explorees. Le dieu 
Ashsliour, mon seigneur, me dit de marcher; j’assemblai 
done mes chars et mes bataillons et je m’engageai dans 
des r6gions impenetrables entre les monts dTdni et d’Aya, 
pics aigus comme la pointe d’un poignard et qui n’offraient 
pas de passage h mes chars. Je laissai mes chars dans la 
plaine et j’escaladai les rnontagnes. » Cette expedition le 
mena au coeur du massif montagneux de TArmenie; il 
y frappa les habitants du Kourkhie et prit vingt-cinq 
villes de Kharia. « Je couvris de ruines les districts de 
Saraoush et d’Ammaoush, qui, de temps immemorial, n’a- 
vaient pas fait leur soumission. Je me mesurai avec leurs 
armees k la montagne d’Arouma, je les chatiai,je semai le 
sol de leurs cadavres comme des betes feroces, j’occupai 
leurs villes, j’emportai leurs dieux; je les emmenai prison- 
niers, eux, leurs biens et leurs tresors, je livrai les villes aux 
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flammes, je les demolis, je les detruisis, j’en fis des mines 
et des decombres, je leur imposai le joug pesant de ma do- 
mination et, en leur presence, je rendis des actions de 
grace au dieu Ashshoiir, mon seigneur ^ » 

La tranquillite assuree au nord et a Test, Tougoultipa- 
lesharra se dirigea vers le coucliant. Sa premiere campagne 
dans cette direction fut consacree tout entiere & la con- 
quete du Nairi. « Brave dans la mMee, courageux dans les 
batailles, j’ai marche sans egal centre les rois des Lords 
de la mer superieure, qui n’avaient jamais connu la sou- 
mission, et qu’Aslishour m’avait signales. J’ai traverse des 
hauteurs inaccessibles , des cols ardus dans lesquels per- 
sonne parmi les rois auterieurs n’avait jamais penetre ; j’ai 
passe par des chemins abrupts, dans des fourres epais. » 
Les tribus a Test de I’Euplirate n’opposerent pas une grande 
resistance; mais, au dela du fleuve, il fallut disputer le 
terrain pied i pied. Vingt-trois rois du Nairi rassemblerent 
leurs troupes, appelerent h leur secours les nations des 
bords de la Mediterranee et livrerent bataille; ils furent 
battus, leurs villes detruites, leurs fils emmenes en otage. 
Ge succes ne fut que le prelude de succes plus grands 
encore. Tougoultipalesliarra partit d’Elassar I’annee suivante, 
« apres avoir fixe un jour propice d’apres un songe qu’il 
avait eu, et marclia sur le pays d’Aram, qui ne reconnais- 
sait pas Ashshour, son seigneur ». 11 remonta I’Euphrate a 
partir de I’embouchure du Rliabour, battit les Zouklii, les 
poursuivit jusqu’en face de Gargamish, francliitle gue a leur 
suite et toucha, le premier de sa race, le territoire des Hit- 
tites septentrionaux. 

Depuis I’invasion des peuples de la mer, sous Ram- 
ses III, les Khiti avaient acheve de perdre I’empire qu’ils 
s’etaient un moment cree en Syrie et en Asie Mineure : ils 
n’etaient plus qu’un petit peuple, cantonne entre I’Euphrate 
et I’Aprie, autour de Gargamish. A c6te d’eux, une demi- 

1. Le pays de Kirkhi, Khourkhi, etait situe a I’est du pays des Khiti, 
a Fouest du lac d’Ourmiah, dans la region montagneuse oii le Tigre 
prend sa source. II couvrait en partie I'ArzanSne, la Sophtoe et la Gor- 
dy6ne des geographes greco-romains (Schrader, Keilinschriften und Ge- 
schichtforschung, p. 145-147, note). 
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douzaine de royaiimes en miniature se partageaieiit la val- 
lee de i’Oronte superieiire et les plaines dii Naliaranna : 
celui de PatinS dont la capitate s’appelait Kinaloua, celiii de 
Pitrou, celui de Klialoiipou, a qui les Assyriens donnerent le 
nom de Klialvan. La ville de Qodsliou existait encore, 
mais reduite® : Hamath et Soba gardaient le rang qu’elles 
avaient au temps des Pharaons. Toiigoultipalesharra, arri- 
vant chez ces peiiples encore receuts de la domination 
egyptienne, n’eut pas de peine a les vaincre. II traversa la 
Syrie du nord, fraucliit le Liban et entra dans le pays d’Ak- 
liarrou; Arvad lui ouvrit ses portes et lui prMa ses vais- 
seaux. II eut la satisfaction de s’avancer en pleine mer 
et de tuer un dauphin de sa propre main. Le bruit de ses 
victoires se repandit vers le sud et jusqu’en Egypte : le 
Pharaon qui regnait alors crut prudent de ne pas recla- 
mer contre cette violation des droits que ses aucetres 
avaient pu lui leguer siir les Khiti. II envoya des ca- 
deaiix au puissant roi d’Assyrie, entre aiitres des crocodiles 
[namsoiikh) et des hippopotames {oummi). Ces b6tes, incon- 
nues sur les bords du Tigre, y exciterent la plus vive curio- 
site, et la mention de leur envoi fut jugee digne de figurer 
parmi les faits interessants du regne'*. 

Le recit de ces guerres ne pent manquer de donner une 
haute opinion du caractere du prince qui les entreprit et de 
son peuple. Comme autrefois les grands Pharaons de la dix- 
huitibme etde la dix-neuvierae dynastie, Toiigoultipalesharra 
est un general infatigable. II conduit en personne la plii- 
part des expeditions, attaque et ch^tie d’innombrables tri- 
bus, court d’une extr^mite k I’autre de son empire, sans 
souci de la' distance et des obstacles materiels; de plus, 
grand chasseur de lions et grand tueur d’animaux sauvages. 
Les Assyriens 6taient sans contredit Pune des mieux donees 
parmi les races de PAsie ant^rieure. Ils avaient raoins d’ori- 


1. Sur le pays de Palin, cf. Schrader, Keilinschnften und Geschiohl- 
forschung, p. 214-221; Delitzsch, l^Fo lag das Paradiesf p. 209 sqq. — 
2. La derni6re mention qu’on en trouvo avant Herodoteest dans la Bible 
(II Samuel, XXXIV, 6 ; cf. Ilaldvy, Mdlanges de critique et d’hisloire, 
p. 31-32). — 3. Ces fails sont einprunlds a un monument briso qui n’e.^l 
peut-etre pas de Toiigoultipalesharra. 
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ginalite que les Ghaldeens, leurs maitres en civilisation, 
mais plus de lenacite et d’energie. Ils possedaient aii 
plus liaut degre les qiialites militaires, la force physique, 
I’activite, I’adresse, le sang-froid, la bravoure imper- 
turbable : ils debusquaient le taiireau sauvage ou le lion 
qui abondait dans leur contree, et I’abordaient face a 
face. De grands vices deparaient ces vertus. C’etait un 
peuple de sang , plein de violence et de mensonges , 
sensuel, orgueilleux h I’exces, fourbe et traitre par me- 
pris des ennemis. Peu de nations out abuse plus insolem- 
ment des droits du plus fort. Ils demolissaient et bru- 
laient les villes sur leur passage, empalaient ou ecorchaient 
vifs les chefs rebelles : malgre I’eclat et les raffmements 
de leur civilisation exterieure, ils demeurerent toujours des 
barbares. 

Et c’etait au nom d’Ashsliour qu’ils commettaient ces atro- 
cUes, car ils etaient le peuple religieux par excellence. « Le 
roi se glorifie beaucoup, mais glorifie les dieux encore plus. 
11 combat pour sa propre gloire et pour P extension de son 
territoire, mais combat aussi pour i’honn'eur des dieux 
que les autres nations rejettent et pour repandre leur 
culte au loin dans tons les pays connus. Ses guerres sont 
des guerres de religion autant que des guerres de con- 
quete; ses constructions, celles du raoins sur lesquelles 
il appuie avec le plus de complaisance, sont des con- 
structions religieusesh » — « Le temple d’Anou et de 
Raman, les grands dieux, mes seigneurs, que Shamslii- 
raman, pretre-souverain d’Asbshour, fils d’Ishmidagan , 
pr^tre-souverain d’Ashshour, avait construit six cent qua- 
rante et un ans auparavant, etait tombe en ruines. Aslisliour- 
dan , roi du pays d’Ashshour, fils de Ninippalekour, roi 
clu pays d’Ashshour, demolit ce temple, mais ne le recon- 
struisit pas. Pendant soixante ans on ne toucha pas a ses 
fondations^ » Tougoultipalesliarra le rebatit plus grand 

I 

j 

' 1. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 72-73. — 

2. Les inscriptions de Tougoultipalesharra onL 6te traduites par M. Lolz, 
die Inschriften Tiglathpilezer' s /, Leipzig, 1880, in-8“; aucune explica- 
tion historique ou geograpliique n’est jointe A cet ouvrage. 
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qu’auparavant, et I’entoura de temples et de palais dont 
il vante la splendeur. Malgre ces eloges, I’architecture as- 
syrienno iie saurait se comparer h Farchiteeture egyp- 
tienire, ni pour k grandeur du dessin, ni pour le choix des 
materiaux. Ses masses sont insignifiantes k cote des masses 
de Louqsor et de Karnak, ses formes gaudies et emprun- 
tees. Elle se servait surtoiit de briques, recoiivertes de 
minces dalles de pierre travaillee et sculptee, tandis que 
les arcliitectes egyptiens employaient de preference le cal- 
caire et le granit. Aussi les palais et les temples assyriens 
n’ont-ils pas eu la cluree des monuments egyptiens : ils se 
sont effondres en monceaux informes. 

Apres la conquete du Nairi, Toiigoultipalesliarra avail 
dresse une stele de victoire k Tune des sources du Tigre. 
« D’apres la volonte d’Aslisliour, de Sharaash, de Raman, les 
grands dieux, mes maitres, moi, Toiigoultipalesliarra, roi du 
pays d’Aslisliour, fils d’Ashsliourrisiiislii, roi du pays d’Asli- 
sliour, fils de Moutakkilnouskou, roi du pays d’Adislioiir, 
le vainqueiir des peuples depuis la grande mer jusqu’au 
Nairi, pour la troisieme fois j’ai asservi le Nairi. » Une 
nouvelle expedition amena la conquete du pays de Khou- 
manoii (Gomana). Une autre porta le roi au coeiir de la 
Chaldee ; deux annees durant, il la parcourut en tons sens ; 
Dour-Kourigalzou (Akkerkouf?), Sippar, Babylone, Oupi, 
(Opis), furent prises, le pays de Zouklii, ravage. Mais des 
revers eclatants ne tarderent pas k effacer la.gloire de ces 
premiers succ6s. MardouknAdinakhfi , roi de Babylone, 
chassa les envahisseurs, p6n6tra k leur suite en Assyria et 
s’empara de la ville d’Hekali. Il en enleva les statues des 
dieux et les transporta k Babylone, oil elles resterent 
quatre cent dix-huit ans prisonnibres. 

Ashshourbelkala repara les d^sastres de son p^jre : il prit 
Bagdada (Bagdad), ravagea les environs de Babylone et 
for^a le roi Mardouksliapikzirmati k implorer la paix. 
Elle dura sous son suecesseur Sliamshiramdn 111 , comme 
lui fils de Tougoultipalesharra. Mais Ashshourrabamar, 
fils de ShamshiramAn, eut un r^gne malheureux. 11 fiit 
vaincLi, non loin de Gargamish, par les Hittites confe- 
deres et perdit les conqufites de son grand-pAre. La Syrie 



LES HEBREUX AB PAYS DE CANAAN. 501 

6chappa aux mains des Assyriens et resta maitresse de ses 
destinees^. 


Occupation da pays de Canaan par les enfants d’lsraSl 

An sortir de I’Egypte, les Hebreux s’enfoncerent dans la 
peninsule dii Sinai. C’etait le moment on les Libyens et les 
peuples de la mer menagaient le Delta : il fallait se tenir a 
I’ecart des grandes voies militaires, afm d’eviter le choc 
des barbares et la poursuite de Pharaon. Le desert offrit 
aux fiigitifs I’asile le plus conforme aux instincts nomades 
de leur race. La tradition sacerdotale aflirmait savoir ce 
qii’ils y firent et le temps qu’ils y demeurerent. Leur chef 


1. J. Menant, Annales, p. 53-50. Void le tableau des premid’es dy- 
nasties assyriennes, autant qu'il m’a etd possible de le I’econstruire : 


I. Adasi. 
II. Belbani. 


ISHAKKOU D’ASSIIOUR. 

V. ISIIJIIBAGAN. 

VI. ShamshiivamAn II. 


III. Beekapkapoh. 

IV. SUAJISIimAJlAN I 


VII. laiAMTOTJK {'vers 1520). 


ROIS D’ASSIIOUR. 


I. AsUSUOURNIRARI etNABOUBAGAN 

(vers 1500). 

II. AsnsiiouRBELMSinsiiou (v. 1420). 

III. BoHSODRAsnsnouR (v. 1400). 

IV. Ashsuorroudalut (v. 1580). 

.V. Belotrari (v. 1360). 

VI. POUDIEL (v. 1340). 

VII. Ramankirari I (v. 1350). 

VIII. SlIABMANOUSIISIIOOR I (v. 1300). 
IX. Toogooitinikip I (v. 1275). 


X. Belkoudouriocssour(v.1250) 

XI. Kinippalekohr (v. 1220). 

XII. Ashsiiourdas (v. 1200). 

XIII. BIobtaukilnooskoo (v. 1170). 

XIV. AsiisnouRisnisiii (v. 1150). 

XV. Tougoiiltipalesiiarra ( vers 

1130). 

XVI. AsnsnoBRBELKALA (v. 1090). 

XVII. SlIAMSHIRAMAN III (V. 1070). 
XVIII. Asushodrrabahar (v. 1060). 


2. J’ai adopte, pour toute cettepartie du recit, les resultats auxquels la 
critique des sources a conduit Ed.'Reuss, la Bible, Ancien Testament, 
3“ partic, t. I, p. 80 sqq., et Wellbausen, Prolegomena zur Geschichte 
Israel, pp. 237 sqq. et 362 sqq. 
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Moise les aurait conduits au Sinai, pour y recevoir de 
Dieu meme les articles de leur loi fondamontale. Quarante 
annees apres le passage de la mer Rouge, il aurait obteuu 
dll Tres-Haut la permission de ramener son peuple au 
pays de Canaan, d’ou etaient issus ses ancetres : il aurait 
occupe la region situee a Test du Jourdain, mais serait 
mort avant d’entrer dans la Terre Promise. La conquSte 
en etait reservee a Josiie, fils do Noun, son successeur dans 
le commandement, 

Il est probable qiie les Hebreux sejournerent assez long- 
temps dans la peninsiile dii Sinai : les victoires de Ramses III 
ne devaient guere leur inspirer I’envie de s’attaquer aux 
pays m^mes ou dominaient leurs anciens maitres. La tra- 
dition posterieure assure qu’ils forrnaient des lors, comrae 
la plupart des peuples de leur raceL une association de 
douze tribus, rattachees par des liens plus ou moins directs 
aux douze fils du patriarclie Jacob : Ruben, Simeon, Levi, 
Juda, Issakhar, Zebulon, descendaient de sa premiere femme 
Lea, Joseph et Benjamin de sa seconde femme Rachel, 
Dan, Naphtali, Gad et Ashsher, des sorvantes de son harem. 
A Levi et i Joseph on substitiiait les deux fils que Joseph 
avait eus d’une %yptienne, fiphraira et Menashshe. Cette 
division repondit to uj ours a une idee mythique plus qu’^i la 
realite des faits ; mais elle entra h tel point dans les moeurs 
qu’elle subsista nominalement, meme apres que les tribus se 
furent fondues eu un seal peuple oueurent disparuen partie. 
Au temps que les Hebreux vivaient dans le desert, le nombre 
et la nomenclature n’eu etaient pas fixes d’une mani^re 
aussi precise. Les clans qui les forrnaient etaient reunis les 
uns aux autres par des liens fort Inches : ils agissaient cha- 
cun k sa guise, sans unitb d’action ou de commandement, 
sans direction religieuse commune. Aprbs avoir erre quel- 
que temps la recherche d’un territoire, les Hebreux 
s’arr^terent au sud-ouest de la mer Morte, dans la region 


1. Les Edomites avaieiit douze tribus, auxquellos ditait adjointe uria 
tribu illegitime, celle d’Amalek [Genbse, xxxvi, 4-14, 16-22); les Nakho- 
rides (fienhse, xxii, 20-24), les Ismaelites [GenUse, xxv, 12-10) et les 
Q6toureens [Genbse, xxv, 1-6) out le mfime nombre. 
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montagneuse qiii environne la ville de Kadesli*. Le pays 
est paiiYre, aride; k peine y trouve-t-on qnelqiies sour- 
ces soigneusement menagees , quelqiies ouadis favorables a 
la culture et a I’elevage des bestiaux. Les nouveaux veiius 
y rencontr^rent des peuplades demerae origine, les Kenites, 
les enfants d’Edom, les Madianites, avec lesquelles ils s’al- 
lierent et se battirent tour k tour, menant la vie qu’y me- 
nent aujourd’hui les Bedouins, moitie bergers, moitie bri- 
gands. Le souvenir de cet age pastoral leur demeura clier 
longtemps encore apres qu’ils se fnrent etablis au pays de 
Canaan. Le Sinai fut pour eux la montagne sainte par 
excellence, celle ou Jaliveh, leur dieu, siegeait dans sa 
gloire, et d’ou il s’elaiiQait au secours de son peuple, aux 
lieures de danger 2. 

Quelques families, celles d’oii procederent plus tard les tri- 
bus de Juda et de Simeon, pousserent droit vers le nord et 
s’etablirent, en compagnie des Kenites, dans les regions les 
plus voisines de Kadesh, non loin d’Hebron^. Le gros de la 
nation ne suivit pas cette route, la plus directe de toutes, 
probablement par crainte des Egyptiens et des peuples qui 
leur payaient tribut. II contoiirna lentement le versant meri- 
dional de la mer Morte, longea les cantons occupes par 
les races cousines de Moab et d’ Ammon, et d^boucha dans 
le pays de Galaad. C’esl, a huit cents metres environ plus 
haut que la vallee du Jourdain, un plateau largement ondule 
en vastes paturages : vers le sud, les arbres y sont rares et 
clairsemes, mais, a mesure qu’on monte vers le nord, ils se 
multiplient et forment de veritables bois ou le helre, le pin, 
le chene-li^ge, le sycomore se melent aux terebinthes et a 
d’enormes figuiers. Trois gorges profondes, taillees abruptes 
dans la masse, versent au Jourdain eta la mer Morte les eaux 
de I’Arnon, du Jabbok et de I’Yarmouk. Les ancetres de la 
race, Esaii, Laban, Jacob, avaient autrefois erre dans ces 


1. Aiijourd’liui Am Qaclis; cf. C. Trumbull, A Visit to Ain Qadis, the 
supposed site of Kadesh Burnea, dans le Pal. Escpl. Fund, Quart. St-, 
July 1881, p. 208 sqq. — 2. Cantique dc Deborah {Jur/es, ch. v, v. 4-0), 
d’oii decoulent les passages ; Deuteronovic, xxxirr, 2; Hahbakuk, nr, 2; 
Psauines, lxtiii, 8, 9, etc. — 5. B. Slade, Geschichtc des Yolkes Israel, 
p 131-132. 
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regions, et la clironique s’efforga d’y retroiiver leurs traces : 
a Maklianai'm, Jacob avait -vu Dieu face a face‘; a Pnouel, 
il avait iutte centre lui nne unit entiere^. La tradition 
parle de butailles livrees par Moise en Galaad, de victoires 
remportees par les Israelites confecleres sur Sihon, roi 
des Amorrlieens, et sur Og, roi de Baslian. La ]jrise de 
possession fut lente et graduelle : les noiiveaiix venus se 
glisserent dans le pays par bandes de bergers et de bri- 
gands, et, gagnant de proche en proebe, s’y troiiverent en 
nombre suffisant pour ebasser, asservir ou absorber les 
anciens habitants. Gad retint pour lui le meilleur du ter- 
ritoire. Euben essaya de se lailler un domaine sur la c6te 
orientate de la mer Morle, aux depens d’Aramon et de 
Moab. Plus tard, les clans de Makbir et de Jair, rattaches 
on ne sait comment a Manashsbe, disputerent aux Araraeens 
les plaines situees entre le lac de Genesaretb et la rive 
septeutrionale de I’Yarmouk. Un moment meme, le clan 
de Nobakb poussa ses avant-postes jusqu’a Kenatb, au pied 
des montagnes du Hauraii". Une fois en possession de leur 
patrimoine, ces tribus v6cureiit isolees du reste de la 
nation : lorsqu’ime demande de secours leur parvenait, 
« Galaad restait cainp§ au dela du Jourdain », et « pres des 
ruisseaux de Ruben, grandes etaieiiL les deliberations », 
mais sans effetb Aussi bien avaient-elles assez a faire de 
se defendre contre les empietements continuels des Syriens 
de Damas, des Bedouins du Desert, de Moab et d’ Ammon*’. 
Gad, touj ours menace, se defendit toujours victorieusement®. 
Ruben s’usa entiferement ci ces luttes et bientOt ne fut plus 
qu’un nom parmi les enfants d’lsrael'^. 

L’invasion des districts au couchant du Jourdain s’ac- 
coraplit bien certainement dans des conditions analogues 
a celles qui avaient favorise I’occupation du pays de Galaad. 


i . Gonese, xxxii, v. 2-5. — 2. Geii&se, xxxii, v. 23-33. — 3- Stade, 
Geschichlo des Yolkes Israel, p. 148-152. — 4. Cantiqiia de Deborah 
[Jug as, V, 13 sqq.) — 5. Cf. les expressions employees dans la D6iid- 
diclion de Jacob [Gen'ese, xux, 5) et dans celle de Moisc {Deutdro- 
nome, xxxm, G). — G. Gen'ese, xux, 19. — 7. Cf. I Chroniques, V, 18- 
19, la mention, probablement historique, d’une des guerres de Ruben. 
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La tradition sacerdotale n’en cnnvenait pas voloutiers : 
elle preferait y voir ime conquete rapide, faite d’un seiil 
coup, par I’ordre et sous la protection visible de Dieu. 
Apres la mort de Moise, Josue,fils de Noun, aiirait franclii le 
fleuve im peu aii-dessus de son embouchure et pris Jericho 
La chute de cette place entraina celle des villes voisines, 
Ai, Bethel, Sichem. Sichem, au coeiir meme de Canaan, devint 
aussitot le point de ralliement du peuple : Josue y fixa sa 
residence et eleva , sur le mont Ebal, un grand autel de 
pierre, oti etaient graves les principaux litres de la loi. Une 
premiere coalition, suscitee par les Gananeens du Sud aux 
ordres d’Adonisedek, roi de Jebus, fut battue sous les murs 
de Gibeon et ses chefs mutiles ou egorges. Une seconde, 
organisee par Jabin, roi d’Hazor, ne reussit pas mieux : Jabin 
fut defait pres des eaux de Merom, sa capitals brulee. Le 
terrain deblaye, le partage aurait eu lieu selon les rfegles, 
et chaque tribu aurait regu des mains de Josue le domains 
que le sort lui avait assigns. Ce n’est pas la I’histoire, c’est 
la legende de la conquete A Les tribus n’agirent pas avec 
cet ensemble qu’on nous vante si fort : elles travaillerent 
chacune pour leur compte, et les plus nombreuses profi- 
terent de leur force pour sefaire la part large. Elles s’intro- 
duisirent au dela du Jourdain, groups a groups, clan k 
clan. La tradition veut qu’ elles aient force k Jericho Ten- 
tree de leur patrimoine, et il est probable en effet que plu- 
sieurs. d’entre elles passerent par la. Gependant, si Ton 
reflechit que la plus nombreuses de leurs colonies s’etablit 
dans le voisiuage de Sichem, on ne pent s’empechcr de 
croire que le corps principal des emigrants traversa le fleuve 
vers le milieu de son cours^. Arrives sur la rive occidentals, 
ils se heurtbrent a des nations beaucoup plus civilisees 
qiTils ne Tetaient eux-memes et pourvues de moyens de 
resistance efficaces : les villes murees et les chars de fer, 
qui avaient brave pendant des siecles les soldats exerces 
dePharaon, n’avaient pas grand’ chose k craindre des bandes 
d’Israelites mal armes qui rbdaient autour d’ elles. II n’y eut 

1. Reuss, la Bible, I’liisioire satnle et la Loi, t. l,p. 79. — 2. Slade, 
Qescfiichte des Volkes Israel, IST-dSS. 
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pas de guerres k proprement parler, mais ime serie de raz- 
zias, d’escarmouches, de surprises, oil maiiilo place fortifiee 
siiccomba. Pliisieiirs des peuplades cananeennes, harassecs 
par des alertes continuelles, prefer^rent composer avec les 
piliards et leur ceder uue partie de leur territoire ; d’aufcres 
leiir ouvrirent leurs portes de bonne grace et s’ailierent 
avec eux par des mariages. La plus forte des tribus de Joseph, 
celle d’%liraim, s’etablit solidement au centre du pays, dans 
les montagnes qui separent la vallee du Joiirdain cle la cote 
syrienne, et absorba peu a peu les Amaleciles qui I’avaient 
prdcedee dans la possession du sol ; les autres sc logerent 
du mieux qu’elles purent, Benjamin au siid, sur les hau- 
teurs qui dominant la plaine fertile de Jericho, Manashshe au 
nord, dans les marais du Jourdain et dans les gorges du 
Tliabor. Quatre tribus secondaires, Issakliar, Aslisher, Naph- 
tali et Zebulon, gagnerent le massif de collines qui s’eleve 
dcrriSre Tyr et Sidon. Deux autres, Simeon et Levi, echoiie- 
rent dans un coup de main qu’elles tcnturent coutre la cite 
de Sicliem : Levi fut detruit eu entier, Simeon reduit ii qiiel- 
ques families qui s’lmirent ensuite ili JiidaL Les Danites 
errt’jrent longtemps a la recherche d’un territoire : six cents 
d’entre eux fmirent par surprendre, en pleine paix, la colo- 
uie sidonienne de Lais, passerent les habitants au fil de 
I'epee et donn6rent leur nom k la ville®. Presque partout 
la plaine et les villes fortes cananeennes conservbrent leur 
autonomie , Beth-Anat , Betli-Sliemesh , Magiddo , Taanak , 
Beth-She^n, Sicliem, au nord, Jebiis, Gibeon, Guezer, Aia- 
lon et d’ autres encore^, vers le sud. Faute d’avoir su com- 
ment s’en emparer, les envahisseurs se trouverent coupes 
en trois trongons d’in6gale importance et que rien ne reliait 
entre eux : au centre, Ephraim et la maison de Joseph; 


1. II est dans la Bdnddiciion de Jacob [Genbse, xlix, v. 7) : 

« Jp. dispei’serai Ldvi et Simeon en Jacob, je les disseininerai en Isradl. » 
Simeon n’est plus nomm6 dans la Bdnddiction da Moise {Deutdromme, 
xxxm), ot les textes disent qu’il n’a jamais possddd qu’une petite enclave 
dans Juda {Josud, xix, 1-9), qu’il diminua insensiblement et se fondit 
avec ses voisins, ou m&me 6migi’a on ne sail od (I C/ironiques, iv, 24- 
45). — 2. JuffEs, xviii, 4, 27-51. — 3. Juges, i, 21 sqq., ou est ]’enuin6- 
I'ation des villes cananeennes non soumises. 
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HU sud, Jiida et Simeon; an nord, Issakhar, Ashslier, Napli- 
tali, Zebu] on et Dan. 

Les annees qiii suivirent Toccupation sont comme I’^ge 
lieroiqiie du peiiple hebreu. La tradition sacerdotale, qui 
seiile nous en a garde la memoire, avait essaye de coor- 
donner, en les interpretant k sa maniere, les legeudes qui 
avaient cours sur cette epoque. Elle supposait qii’apres la 
conqu^te, les noeuds qui rattachaient entre elles les douze 
tribus s’etaient reMches, a mesure que le souvenir de Moise 
et de Josue s’eloignait. Les vainqueurs « prirent pour femmes 
les fdles des Hittites, des Amorrheens, des Pheresiens, des 
Hivites et des Jebusites, et ils donnerent leiirs lilies a leiirs 
fils, et servirent leurs dieux. Les enfants d’Israel iirent done 
ce qui deplait a Jahveli : ils oubliferent Jaliveh, leur Dieii, 
et servirent les Baalim et les AsherahsL » L’unite religieuse 
rorapue, I’unite politique tomba d’elle-meme. Les guerres de 
tribu k tribu eclaterent, les races les plus fortes laissferent 
les Cananeens opprimer les races les plus faibles, et se 
montrferent elles-m^mes impuissantes k defendre leur inde- 
pendancc. Israel, malgre ses quarante mille hommes en 
6tat de porter les armes, fut la proie des peuples voisins. 
Les Amorrheens, les Ammonites, les Moabites, les Philis- 
tins, domindrent tour k tour sur les diverses fractions du 
peuple et lui firent payer avec iisure les maux que Josue leur 
avait infliges au temps de I’invasion. « Par tout ou les en- 
fants d’Israel allaient, la main de Jahveh etait contre eux on 
mal, comme Jahveh le leur avait dit et jure, et ils etaieut 
dans de graudes angoisses. Alors Jahveh leur siiscitait des 
Juges qui les delivraieut de la main de ceux qui les pil- 
laient. Mais ils ne voulaient pas meme ecouter leurs Juges; 
ils paillardaient apres d’aulres dieux et se prosternaient; 
ils se detournaient aussitot du chemiu par lequel leurs p6res 
avaient marche, obeissant aux commandements de Jahveh; 

I. Juges, in, 5-7. — 2. Le nom de Juge est assez mal choisi et sugg^re 
I’idee d’nne magistrature civile reguli6rement organisee. Le mot hebreu 
Shophet, le meme que nous trouvons aux dpoques classiques sous la 
forme de suffete, a hien ce sens, mais exprime plutSt I’idee d’un com- 
mandement absolu. regulier ou non . il serait mieux traduit par chef, 
prince, capilaine. 
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mais eus ne faisaient pas ainsi. Or, qiiand Jahvoh leiir sus- 
citait des Juges, Jahveh etait aussi avec le Juge, et il les 
delivrait do la main de leiirs ennemis pendant tout le temps 
dll Juge, car Jaliveh se repentait pour les sanglots qii’ils 
jetaient & cause de ceux qiii les opprimaioiit et les acca- 
blaient. Puis il arrivait qu’avec la mort du Juge ils se cor- 
rompaient de nouveau plus que leurs peres, allant apres 
d’autres dieux pour les servir et se prosterner devaiit eux : 
ils ne diminuaient en rien leur mauvaise couduite ui leur 
ent^tement^ » Rien n’est moins juste que cette manibre 
d’envisager I’histoire. Les Juges ne se sont pas succede 
regulierement les ims aux autres. Ils n’etaient pas des ma- 
gistrals revMus d’une autorite officielle et reconnue par 
tnute la nation, les presidents d’line republique Lien orga- 
nisee, elus directement par le dieu national ^ Ils n’dtaient 
que des heros locaux, illustres chacun dans sa tribu, mais 
le plus souvent sans influence sur les tribus voisines : Elioud 
estBenjaminite, Jephteli sort de Galaad, Gedeon dcManashshe. 
Plusieurs d’entre eux ont exists reeliement; mais d’autres 
ne sont, comme Otliniel, que la personnification mythique 
d’une race ou d’un clan. « Enfm, le Juge sur lequel nous 
avoirs les recits les plus etendiis, le fort Samson, doit 6tre 
considure, il est vrai, comme un personnage liistorique, 
mais la description de ses exploits et de ses souffrances a 
un caractere tout legendaire et montre un tel melange de 
raillerie ambre etde profondeur tragique, qu’on ne rencontre 
rien de semblable dans I’Ancien Testament-". » 

Il ne pent done etre question d’une liistoire suivie pour 
cette dpoque. L’oubli le plus profond a euseveli les luttes 
d’Israel centre les cites de Canaan : seuls quelques episodes 
ont survecu dans la memoire des hommes, pour nous ap- 
prendre ce que furent ses destinees. Joseph se posa comme 
le « champion de Dieu » et comme leprotecteur de ses freres 
plus faibles. Quand les Cananeens ^demeures dans la vallee 
du Qislion eurent rdduit an desespoir les tribus du nord, 

1 . Juges, 11,13. — ^ 2. Ed. Reuss, la Bible, Hisloire des IsraelUes, 1 . 1 , 
p. 99-100. — 3. Th. Noldeke, liistoire littiraire de I'Ancieii Testament, 
trad. Derenboin-g et Soury, p. 62. Gf, Wellhauscn, Prolegomena, p. 245. 
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ce fut lui qui souleva une veritable coalition contre leiir 
chef Sisera, et qui reuuit pour la premiere fois, en vue d’une 
entreprise commune, la moitie de la nation. Ala voix des oppri- 
mes, « d’Ephraim Amalek envoie ses rejetons ; — a eux tes 
« bataillons, Benjamin, vont sejoindre; de Makir accourent 
« les capitaines, — et de Zebulon ceux qui tiennent le baton 
« de commandement. — Les chefs d’Issakhar avec Deborah — 

« [et Naphtali] avec Barak, — a sa suite se precipitent dans 
« la plaine. « Ruben et Gad, Ashsher et Dan refuserent de 
repondre a I’appel qui leur avait ete adresse. De son cote, 
Sisera rassembla les sheikhs des Cananeens et descendit en 
plaine. Le choc des deux troupes eut lieu « ^ Taanak, sur 
« les eaux de Magiddo » . — « Du haut des cieux les astres 
« combattirent, — de leurs orbites ils combattirent Sisera. 

« — Le torrent du Qishon les entraina, — I’antique torrent, 

« le torrent du Qishon ! — Elance-toi, mon ame, hardiment ! 

« Alors ils frappaient le sol les pieds des chevaux, — an 
« galop, au galop de leurs braves ! — Maudissez Meroz, dit 
« I’Eternel en personne, — maudissez, maudissez ses habi- 
« tants, — de ce qu’ils ne sont pas venus au secours de 
a I’Eternel, — au secours de I’Eternel contre les guerriers. » 
Dans sa fuite, Sisera s’arreta aupres de la tente de Jael, 
femme d’Heber le Kenite, « il demanda de I'eau, elle lui 
« donna du lait, — dans le gobelet d’honneur elle presente 
« la creme. — Sa main elle I’etend vers le pieu, — de sa 
« droite elle saisit le maillet, — elle assomme Sisera, lui 
{( brise la tete, — elle lui perce le crane d’ outre en outre ; 
« — sous ses pieds il se renverse, il tombe, il s’ allonge, — 
« a la place oii il est tombe, il git ecraseL » Longtemps 
encore apres la victoire on chanta dans Israel comment 
« par sa fenetre, a travers le treillis, — la mfere de Sisera 
« regarde et appelle : — « Pourquoi son char tarde-t-il a 
« yenir? — Pourquoi ses coursiers ralentissent-ils le pas?)) 
« — Les plus avisees de ses dames lui repliquent, — et 

1. Juges, IV- V. Lc Chaiil de Deborah est seul authentique (voir cepen- 
dant M. Vernos, les Debuts de la nation juive, dans la Revue de I’His- 
toire des Religions, 1885, p. 331-538) : la narration en prose qui le pre- 
cede est remplie d’erreurs et n’a aucmie valeur Mstorique (Wellhausen, 
Prolegomena, p. 251]. 
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« elle-raeme sc donne cette reponsc : — « Ne trouvent-ils 
« pas du butin k partager? — line fille ou deux pour cha- 
ff que homrae, — un butin d’etoffes teintes pour Sisera, — 
« im tissu bigarre ou deux pour mes epaules ! » — Ainsi 
« perissent tous tes ennemis, Elernel [ — Et que tes fideles 
« soient comme le soleil — quand il se i^ve dans son 
« eclat A » 

■ L’effet d’une pareille victoire ne durait pas longtemps. Lcs 
clans, un moment associes pour im effort commiin, se sepa- 
raient aussitot apres I’evenement, et les Gananeens, comme 
jadis an temps des invasions dgyptiennes, se rernettaient 
promptement de la defaite et devenaicul plus pressants que 
jamais. Ils n’etaient pas d’ailleurs les seuls ennemis qu’Isracl 
cut k redouter : les Bedouins du desert traitaient les Hebreux 
comme ceux-ci traitaient les Gananeens. Leurs baudes ne se 
contentaient pas de liarceler sans cesse Ruben et Gad; elles 
francliissaieut le Jourdain et fondaient a I’improviste sur lcs 
tribus du centre. Elioud le Benjamiuite avail delivre ses 
compatriotes en allant, dit la legende, tuer Eglon, roi des 
xMoabites, Jusque dans son palais®. Mais, Moab repousse, Midian 
etait entrc en lice, et ses incursions, repetees d’aunee en 
annee, avaient ruine Epbrai’m. Le sentiment de leur impuis- 
sance poussa les clans dont se composait la tribu k se 
coaliser une fois de plus pour mieux resister a Fennemi, et 
meme a se donner un chef unique, un roi. Le premier qui 
parait avoir port6 ce titre en Israel fut un homrae de 
Manashsh6, Jeroubbaal, que d’autres nomment aussi Gedeon. 
D’apr^s le r6cit le plus vraisemblable , deux sheikhs mi- 
dianites, Zebali et Salmounna, eurent ie malheur de tuer 
ses deux frkres aupr6s du Tliabor. II se lanqa k leur pour- 
suite, les atteignit au dela du Jourdain et les egorgea de 
sa propre main apr6s la victoire : cet exploit jeta Fepou- 
vante parmi les nomades et assura la tranquillite, au moins 
pour quelque temps ^ Les gens de Manashshe offrirent la 

1. Juges,v, 2-30, trad. Ed. Reuss. — 2. J'wgres.m, 12-30. — 3. L’liistoire 
de GAdeon se compose de deux parties mat soudees et parfois contradic- 
toires. Le seal recit qui mdrite quelque cr^ance est malheureusement 
incomplet [Juges, viii, 4 sqq.). Cf. Wellhausen, Prolegomena, p. 252- 
255. 
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royaute a Jeroubbaal : cclui-ci eut sa residence a Ophra* et 
y fonda, selon I’usage dcs despotes orientaux, un sanctuaire 
dont les pr^tres etaient a sa devotion. La tradition le re- 
presente comme un prince puissant et riche, dont I’autorite 
etait reconnue jusque dans Sichem. A sa mort, I’lieritage 
auraitdu revenir a I’un de ses nombreux enfants legitimes; 
mais Abimelek, le fils qu’il avait eu d’une femme cana- 
neenne, se fit proclamer roi a Sichem, grace a I’appui des 
freres de sa mere. Comme les chefs bedouins de nos jours, 
Abimelek abusait de la position avantageuse qu’il occupait 
dans la montagne pour lever des droits de peage sur les 
caravanes qui defilaient a portee, et pour piller celles qiii 
refusaient de se plier a ses exigences. La vieille aristocratie 
de Sichem, alliee aux Israelites depuis les premiferae annees 
de la conquete, ne put supporter longtemps cette domination 
d’un seul et se revolta, a I’instigation d’un chef d’aventuriers 
nomme Gaal. Elle paya cher cette tentative malheureuse : 
Gaal fut battu, la ville prise sans resistance et un millier 
environ de fugitifs qui s’etaient refugies dans le temple de 
Baal Berith®, peril dans les llammes. Sichem reconquise, 
Abimdlek vint mettre le siege devant Tebez ; la ville suc- 
comba, mais le vainqueur fut lue d’un coup de pierre a 
Tattaque de la citadelle. Ainsi se termina ce premier essai 
de royaute ephraimite Apres la mort d’Abimelek, les tri- 
bus, isolees I’une de I’autre, privees de chef, s’affaiblirent de 
plus en plus et offrirent une proie facile aux pillards. La 
tradition enregistre encore Qa et la des succes : ainsi, elle 
attribue a un chef de brigands, d Jephte, I’honneur d’avoir 
affranclii des Ammonites le pays de Galaad. Mais ces victoi- 
res, si elles furent reellement remportees, n’avaient aucune 
consequence durable ; quelques annees apres, I’ennemi repa- 
raissait plus hardi et plus insolent que jamais. 


1. It y avait plusieurs Ophra . celle-ci etait distinguee des autres 
par I’indication du clan auquel elle appartenait, Oplira d’Abidzer._ L'em- 
placement n’en est pas connu avec certitude : elle devait dtre situee a 
peu de distance de Sichem. — 2. Baal du Pacte, — 3. Selon le r^dacteur 
du Livre des Juges (viii, 22 sqq.), Gddcon aurait refuse la royaute ; sur 
rinvraisemblance de cette tradition, cf. outre Wellhausen (A L), Stade, 
Geschichte des Volkes Israel, p, 190-191. 
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JLe Palestine ct ;la Ph^nieie au temps des Juges. 


Au midi fie la Terre Promise, la situation etait pire 
encore. Des trois tribus qui avaient essaye de se glisser entre 
la mer Morte et la Mediterranee , Dan avail renonce a 
I’entreprise et (itait alle cliercher fortune vers les sources 
du Jourdain^; Simeon avait ete detruit presque entiercment, 
et quelques families qui avaient echappe a la destruction 
s’^taient fondues dans Juda^; Juda lui-ineme n’avait reussi 
que mediocrement dans ses teiitatives de coiiquete. Apres 
avoir penetre en Syrie par ^ le sud, il avait colonise de 
force line partie du Negeb et contracte avcc les Cananeens 
des alliances qui le mirent eu possession d’Hebron et d’Arad; 
mais la s’elaient arretes ses success Jebus, Guezer, Gibeon 
repoLisserent les assaillants et se dresserent conime une bar- 
riere entre les Judeens et la maison de Joseph; les Pliilis- 
tins les empeclierent de descendre dans la plaine et les 
tinrent comma bloques au milieu des moutagnes. 

Les Philistins etaient, comme les Ilebreiix, im peuple 
nouveau dans le pays de Canaan. « Une hypothosc tres vrai- 
somblable, adoptee par les meilleurs exegetes et otlino- 
graphes, les fait venir de Crete*. Le nom seul de Plishli 
indique une origine etrangere ou de longues migrations, 
et rappelle celui des Pelasges. Plusieurs Ibis ils sont ap- 
peles dans les ecrivaius liebreux Gretlii^ mot oii Ton 
ne pent se refuser k reeonnaitre le nom de Gretois 
Ailleurs®, ce mot p'arait s’dchanger centre celui de Gari 
(Cariens?) pour designer la garde du corps des rois de Juda: 
on salt que les Cariens etaient allies aux Gretois, etjouaienf^ 

1. Gf. plus haul, p. 505. — 2. Voir plus haul, p. 305 et note 1. — 
3. Juges, i, 9-16. — 4. Juges, iii-ix ; Hitzig, Urgeschichte und My- 
thologie der ?liilistmr, p. 14 sqq.; Gesenius, Thesaurus, aux mots 
Caphtor, Crethi, etc.; Ewald, GescJuchte des Volks Israel, I, p. 325 sqq., 
2“ edit.; Bei’theau, Zur Geschichte der Israeliien, p. 188 sqq.; Movers, 
Die Pkoenizier, I, p. 5-4, 10, 27-29.33 sqq., 003; Tucli, Conimejitar uher 
die Genesis, p. 243; Lengerke, Kenaan, I, p. 103 sqq.; Kndbel, iJ/c 
Voelkerlafel die Genesis, p. 215 sqq.; Munk, Palestine, p. 82 sqq. — 
5. I Ganu, xxx,14; Sophon., ii, 5; Eze'ch.,-!ixY, 16. — 0. JlSam,, xx, 23; 
II Rois, XI, 4, 19. — 7. Ewald, Geschichle, I, 285; Winer, Bill. Reaho., 
art. Krethi und Plelhi; Bertheau, Zur Geschichle, pp. 507, 312 sqq. 
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comme eux dans I’antiquite le role de mercenaires. Les tra- 
ditions liebraiques sont du moins unanimes pour faire venir 
les Pliilistins de Tile de CaplitorS mot vague qui, comme 
les noms de Kittira, de Tiiarsis et d’Ophir, n’offrait aux 
liebreux d’autre idee que celle d’un pays maritime et loin- 
tain. Le mot Caplitor, il est vrai, correspond assez bien a 
celui de Kupros. Mais quand on voit les Hebreux designer 
en general toutes les lies et les cotes de la Mediterranee 
par Kittim (nom propre de la ville de Kitium, dans Tile de 
Chypre) et Tiiarsis (la colonie plienicienne de Tartesse en 
Espagne), on admet facilement qu’ils aient pu appliquerle 
nom de Tile de Chypre a bien d’autres lies, et en particu- 
lier a la Crete. Etienne de Byzance® nous presente la ville 
de Gaza comme ime colonie cretoise^. » Les monuments 
egyptiens confirment cette liypothese et nous donnent la 
date de la migration philistine. Les Philistins faisaient partie 
des tribus qui envahirent PEgypte au temps de Ramses III. 
Battus par ce prince, ils prefererent entrer a son service 
plutOt que de retourner dans leur patrie lointaine, et ob tin- 
rent de lui la permission de s’etablir sur la c6te meridio- 
iiale de la Syrie*. 

Le territoire qui leur fut concede, entre la Syrie, la mer 
et le desert, s’etendait du torrent d’Egypte aux environs 
de Joppe. On y siguale jusqu’a cinq villes considerables, 
Gaza, Ascalon, Ashdod, Ekron et Gath, qui toutes com- 
mandaient les debouches de la Palestine et les abords de 
I’isthme. Aussi les Pharaons avaient-ils cherche a s’assurer 
la possession du pays : Thoutmos III, Seti I®L Ramses 11 
avaient entretenu des garnisons semitiques a Gaza®. Ram- 

1. Le chapitre x, 14, de la Genese semble les faire venir d’Egypte ou 
du pays des Casloukhim, mais il est probable qu’ily a en cet endroit une 
transposition et qu’il faut placer les mots.... et les Caphtorim apres 
Casloukhim. — 2. Aux mots TaCa et Mtvwa. — 5. E. Renan, llistoire ge- 
nerate des langues semitiques, 4® edit., t. I, p. 53-55. — 4. Chabas 
conteste cette opinion, JEtudes sur I'antiquite historique, I''® edition, 
p. 292-296; Recherches sur V histoire.de la dix-neuvieme dynastic, p.QQ- 
101; cf. a ce sujet Maspero dans la Revue ci-itique, 1875, t. II, p. 84- 
85, et Fr. Lenormant, Histoire ancienne, t. I, p. 207-208. — 5. Voir, au 
Papyrus Anastasi III, verso, pi. v-vi,laliste des chefs s6mites en gaimi- 
son a Ga/.a, sous Mineplitali R^un derai-siecle a peu pres avant I’arrivee 
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ses HI y introduisit les Philistins, siir la lidelite desquels il 
pcusait pouvoir compter. La campagne et les bourgs ouverts 
dont elle etait semee etaient occiipes par les Avvim, qui 
n’offrirent aiicune resistance. Les Philistins se rendirent 
maitres des cinq villes et se nn^lerent par des alliances 
repetees la population primitive, dont ils adopt^srent la 
langue et la religion : Mama de Gaza et les dieux-poissons 
d’Ascalon, Pagon et Derkelo, devinrent leiirs dieux. La 
race qui resiilta de ce melange se divisa natiirelleinent en 
deux classes : une classe populaire, composee surtout des 
families autochtones, et une aristocratic militaire, issue 
des colons de Ramses III. Les cinq « villes soeurs » devin- 
rent les capitales de cinq principautes associees en federation. 
Gaza exer^ait d’ ordinaire une sorte d’liegemonie, justifiee 
par I’importance militaire et commerciale de sa position ; 
venaient ensuite par rang d’influence Ashdod, Ascalon, 
Gath et Ekron. Ghacune d’elles dtait gouvernde par un chef 
militaire ou Seren; a Gath, ou la population renfermait 
une proportion plus forte d’elements cananeens, le Seren 
etait hereditaire et jouissait du litre de roi [melek). Les 
cinq Sarnim se reunissaient en conscil pour deliherer des 
affaires et pour offrir les sacrifices au nom de la con- 
federation : ils faisaient la guerre en commun, chacun 
a la tete du contingent de la cite dont il etait chef. Leur 
principale force consistait en chars montes par la no- 
blesse et en archers dont I’adresse etait proverbiale en 
Israeli 

Quand les Ramessides renoncerent k la domination que 
leurs pr^decesseurs avaient exercee sur la Syrie, les 
Philistins, livres ti eux-m^mes, firent I’essai de leurs forces 
sur leurs voisins. Les Sidoniens avaient subi recemment 
des pertes considerables : les Grecs, non contents de leur 
enlever les iles de la mer Eg6e, ^ Vexception de Rhodes, les 
avaient poursuivis dans les mers de I’Orient. La Carie, la 

(les Philistins. Cf. Chabas, Recherches suf Vhisloirc de la XIX° dy- 
naslie, p. 95-99; A. Erman, Tagebiich eines Gren%heanilen, dans la 
Zeitschrift, 1879, p. 29 sqq, — 1. Sm'les Philistins, on pent consultcr, 
avGC quelques reserves, la monographie de Starke, Gaxa und die Philis- 
tinische Kiiste, lena, 1852. 
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Cilicic, la Pamphylie siirtout re^urent cles colonies plus ou 
moins nombreuses, et Gliypre elle-mfime fut attaqude par les 
Acheens. Ils y debarquerent eii force, fouderent Salamine et 
peu a peu obligferent les Pheniciens a leur abandonner Pile 
presque entiere, k I’exception de Kition, de Lapetlios et de 
quelques villes rnoins iraportantes. Places aux frontieres du 
monde oriental, les Grecs de Cbypre lui empruntfirent en 
partie sa civilisation. Leurs artistes, soiimis directement ou 
indirectement a I’influence egyptienne et assyrienne, pen- 
cliferent tantot vers I’imitation de I’Egypte, tantot vers celle 
de I’Assyrie. 11s emprunterent aux Hittites, aveclesquels ils 
avaient ete en contact, une partie au moins de leur systeme 
d’ecriture et s’obstinerental’employeravec ses defauts, long- 
temps apr6s que les autres peuples de leur race eurent adopte 
et perfectionne I’alphabet cadmeenA 

G’^tait la des pertes serieiises : elles avaient ete com- 
pensees par la decouverte de contrees lointaines, ou les 
Pheniciens dominaieut sans rivaux. Attires vers I’ouest, 
comme probableraent les Tyrseniens et ]es autres peu- 
ples de I’Asie Miueure®, par la renommde d’lm continent 
riche en metaux precieux, fertile en toutes les choses 
necessaires k la vie , ils pass6rent de Grece en Italie 
et en Sicile, k Malte et en Afrique". Lk, deux voies leur 
etaient ouvertes. Partant de la Sicile et merchant droit 
vers le nord, ensuite vers I’Orient, ils apercevaient bientdt 
la Sardaigne, puis les iles Baleares,- longeant la cote d’A- 
frique, ils arrivaient au debouche de la Mediterranee dans 
rOcean, au detroit de Gibraltar. II est assez probable qii’ils 
frequenterent les deux routes et coloniserent en chemin les 
Baleares : la possession de ces iles leur etait d’autant plus utile 
que la cote orientale d’Espagne est assez inhospitaliere et 
que Minorque a Pun des meilleurs ports de la Mediterranee*. 
Le detroit raarqiiait pour eiix la limite extreme des con- 

1. C’est du moins rijypoLhcsc emise pour la premiere fois par Sayce, 
The Hamathite Inscriptions, dans les Transactions of the Society of 
Biblical Archceologij,im,t. V,p. 51-32. — 2.Voir plus haul, p. 255 sqq. 
— 5. 0, Mellzer, Geschichte der Karthager, t. I, p. 28. — 4. On connait 
la reponse d’Andre Doria a Charles-Quint : « Juin, Juillcf, Aout et Port- 
Mahon soni les meilleurs ports de la Mediterranee. » 
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iiuetes de Melqartli^ II etait alors encombre d’ilots qiii out 
aujourd’liui disparu sous les flots® : sur dftux d'entre gux 
fjiii dtaient, Tun en Europe, I’autre en Afrique, le dieu 
avait eleve deux steles en commemoration de ses victoires, 
et le souvenir de cet exploit mytliique avait valu an 
detroit lui-merae le nom de Goloimes d’llercule. Au dela 
des Golonnes commencait le pays de Tarshish, le Tar- 
tessos des Grecs, une des regions les plus fecondes de 
I’Ancien Monde. Les plaines que traversent le Betis (Gua- 
dalquivir) et I’Anas (Guadiana), produisent riiuile et le 
vin, le froment au centuple : la laine de leurs moutons, 
fine et souple, se pretait mieux que toute autre aux tra- 
vaux de tapisserie et d’ aiguille pour lesquels les Pheni- 
ciens etaient renommes. Les fleuves roulaient des paillettes 
d’or : ils etaient larges, profonds et navigables fort haut 
dans I’interieur des terres. Les montagnes, alors couvertes de 
forets, recelaient dans leurs flancs les metaux les plus va- 
ries, i’or, I’argent, I’etain, le cuivre, le fer. La mer etait 
poissonneuse et nourrissait le thon en abondanceL Les Phe- 
niciens s’y reprirent d plusieurs fois avant de s’ernparer du 
pays. Leurs plus anciennes colonies paraissent avoir ete Six, 
en deqii des Golonnes d’Hercule, et Onoba au delii. Enfm, 
une escadre tyrienne arriva dans ces parages vers Pan 1100 
avant notre ere, debarqua des colons sur une petite ile 
longue, dtroite, a peine separee de la c6te par un filet d’eau, 
et y construisit Gadir*. Gadir devint bientdt, grdce k son 
admirable situation, le centre des possessions plieniciennes en 
Espagne, Garteia, Malaca, Abdera. De Tyr a Gadir et de 
Gadir k Tyr, les communications furent bientbt aussi regu- 
lidres et aussi completes qu’entre Gliypre et la Phenicie. 

Les petits navires des anciens ne pouvaient parcourir 
un chemin aussi long sans s’arrdter souvent, soil pour se 
garer du mauvais temps, sbit pour renouveler leurs pro- 

1. Cf. plus haul, p. 235-236. — 2. Straboii, I, III, 3, en compte deux, 
•Jontrune s’appelait Tile de Junon; Pline paraitindiquerun nombreplus 
eonsiderable. — 5. Polybe, dans Athdnde, VII, p. 302; pistole. Hist. An., 
YIII, 19. — 4. Strabon, L. Ill, 5. Lenom de Gadir signiuait clos, enceinte, 
en phenicien : « Posni Gadh’, ita Punica lingua septem signilicante ». 
(Pline, H N., IV, 22.) 
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visions. Les Ph^niciens jalonnerent leur route de colo- 
nies, qui servirent de stations k leurs flottes et ouvrirenl 
de nouveaux debouches k leurs marches h S’ils obser- 
vaient un port bien abrite derriere un cap, une petite ile 
placee a proximite de la terre , une plage oil tirer les 
bateaux, ils debarquaient , fondaient, selon les circon- 
stances, un comptoir, un fort, une ville. Ils entourerent la 
Sicile dune ceinture de colonies®, Rosh Melqarth" au sud, 
Motya a Pest*, Soloeis*^ etZiz® au nord. Le sanctuaire d’Astarte 
qui couronnait le mont &yx conserva' sa reputation de 
saintete jusqu’aux derniers jours du paganisme, et leur ga- 
rantit, pendant de longs siecles, la possession du canton en- 
vironnanf'. Les mines de Sardaigne les attirerent : Garalis, 
Tharros, Sulci fiirent batis aux endroits les plus favorables. 
La partie de I’Afrique qui est situee en face de la Sicile of- 
frait d’amples debouches a leur commerce, et leur fournis- 
sait en abondance les matieres premieres, ivoire, bois rares, 
epices, metaux precieux, dont leurs manufactures avaient 
besoin : ils I’occup^rent. Une tradition, malheureusement pen 
precise, faisait remonter au douzieme siecle avant notre ere 
la fondation d’Utique, le plus ancien de leurs etablissemenls 
sur cette cdte. D’autres villes, les deux Hippo, Hadrumete, 
Leptis, peut-etre Carthage®, s’elev6rent bientbt & c6tb d’Uti- 


1. Sur la marche suivie dans ces regions par la colonisation phenicienne, 
cf., en dernier lieu, Otto Meltzer, Geschichtc der Karthager, t. I, p. 28- 
38. — 2. Thucydide, "VI, 2. — 5. L’Heraclee Minoa des Grecs. Heraclide de 
Pont (xxix, edit. Didot, Fragm. H. Gr., t. II, p. 220-221) nous donne la 
I'orinc grccisee du vieux nom, Makara ou Makaria. — 4. Situee sur 
une ile, a environ un kilometre de la cole, non loin de Lilybee. — 
5. Le nom grec est derive de Sola, le roc, qui revient plusieurs fois 
dans la nomenclature phenicienne. — 6. Le nom de Makhanath, qu’on 
voit sur les raddailles et qu’on applique d’ordinaire a Panorme, ne de- 
. signe qu’une monnaie frappee dans les camps pour la paye des mer- 
cenaires cartliaginois. Le vrai nom phenicien de la ville parait 6tre 
Ziz (cf. Schroder, Die Phonizische Sprache, p. 278-279). — 7. II n’est 
pas dit expressement que le sanctuaire d’Eryx romonte aussi haut dans 
le passd : cependant la veneration dont il etait Pobjet chez les Car- 
thaginois semble montrer qu’il avait dte fond6 par les Pheniciens 
longtemps avant que Carthage elle-raSme edt pris de I’importance. — 
8. Suivant I’historien Philiste, bien place pour connaitre I’histoire de 
Carthage, cette ville aurait 6te fondee vingt et un ans avant la prise de 
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que. S’il faut en croiro ce qii’on racontait au temps de Sal- 
lusteS leurs progres aiiraient ete dus la presence de 
races apparentees 4 la leur. Soit au moment de I’invasion 
des Pasteurs, soit au moment de I’arrivee en Afrique des 
peuples de la mer, des tribus d'origine asiatique auraient 
longe la c6te de Libye jusqu’aii deld des Syrtes, franclii 
les embouchures du lac Triton et occupe la Ilyzacene. 
Une tradition jud(§o-cliretienne vint plus tard se greffer sur 
la punique. On pretendit que les Gananeens, cliassds par 
les Hebreux de la Terre Promise, s’etaient retires en Plid- 
nicie d’abord, puis en Afrique : parmi ces fugitifs, on 
citait, au sixieme siecle, les Girgaseens. « Ils liabitent en- 
core le pays, dit I’liistorien Procope, et se servent de la 
langue phenicienne Ils batirent un fort dans une ville 
de la Numidie, ou est mainteuant Tigisis. II y a la, pr6s 
de la grande fontaine, deux steles de pierre blanche, cou- 
vertes de caracteres pheniciens, qui, en langue phenicienne, 
expriment ce qui suit : Nous sommes ceux qui ontprls la fuiie 
(levant Josiie, fils de Naui^. » Qiini qu’il en soit de ces 16- 
gendes, les colons echelounes Iclong de la c6te exploiL6rent 
regiilieremeut le pays dans I’int6r6t de la mere palrie. Ble, 
laine, plumes d’autruche, dents d’olephant, poudre d’or, 
gomme, tout ce que TAfrique occidentale produit, tout ce 
que le commerce des caravanes y apporte du Soudan, afftua 
dans les bazars de Sidon. 

Les Philistins ayaient done tout k gagner a courir sus aux 
Ph6niciens. Une de leurs llottes, partie d’Ascalon, detruisit 
I’escadre sidonienne et prit Sidon, vers la fm du douzi6me 
si6cle avant notre ere : ceux des habitants qui 6chapp6rent 
au d6sastre se r6fugi6rent 6 Tyr, et Tyr devint d6s lors et 

Troie, pr Ezoros (Zeros? Tyr) et Carchedon, Tyriens {Fragm. H, G^., 
6dit. Didot, 1. 1, p. 190, fragm. 50), Pour tout ce qui regarde la foncla- 
tion de Carthage, cf. 0. Meltzer, Geschichle der Karthager, t. I, p. 90- 
141. — 1, Salluste, Bel. JugA^. Sur I’invraisemblance de celtc ti’adition, 
trop bien accueillie par Movers, voir 0. Meltzer, Geschichle der Kar- 
thager, t. I, p. 54 sqq. Vivien Saint-Martin {le Nord de V Afrique, 
p. 113 sqq.) a bien vu que I'erreur de Salluste venait d’une ressem- 
blance fortuite des noms clas^iques Parses, MMes, etc., avec les noms 
de certaines tribus libyennes. — 2. Procope, Be Bello Vandalico, II, 
c XX. Cf. Movers, Die Phonizier, t. II, 2‘“‘' Theil, p. 427-435. 
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pour lon^temps I’lEtat le plus puissant de la Plienicie*. Sur 
terre, les Philistins ne furent pas moins heureux. An debut, 
ils paraissent s’fitre contentes de repousser simplement les 
attaqiies des Hebreux : Dan, regu chaudement par eux, 
lorsqu’il Youlut s’etendre dans la plain e, emigra en partie 
vers le nord, et Juda ne se liasarda gu6re a depasser la limite 
de ses montagnes. On ne sait a quelle occasion ils entrerenl 
pour la premiere fois en lutte avec les Enfants de Joseph : 
sans doute le desir de posseder les stations principales de 
la grande voie commerciale, qui menait d’Egypte k Damas et 
dans la Syrie du nord, les entraina a diriger leurs incursions 
contre la montagne d’Ephraim et la vallee du Qishon. Des 
clans danites, campes aux avant-postes d’Israel, leur tinrent 
tete avec vaillance, parfois meme avec succes®, et ces 
liittes, renouvelees sans cesse, donnerent naissance, deux 
oil trois siecles plus tard, h la legende de Samson^. Elies 
se terminer ent par un desastre. II y avait a Shiloh, en 
Ephraim, une famillc sacerdotale, vouee a la garde de I’arche 
de Jahveh, le dieu des armees. Cette arche elait, soil un 
grand coffre, soit une sorte de barque sacree, analogue k 
celles dont se servaient les prfetres egyptiens pour transporter 
Amon : elle renfermait deux pierres, images du dieu, sur 
lesquelles on suppose plus tard que la loi avait ete ecrite. 
Le pretre de Parche, Eli, sans kite Juge au meme titre que 
les autres heros, avait une grande influence en Israel et etait 
consulte dans les affaires publiques, Les Hebreux, serres de 
pres par les Philistins, s’adresserent a lui, et il leur confia 
I’arche en gage de la protection de Jahveh. Leur espoir 
flit degu des la premiere rencontre : ils furent vaincus, 
I’arche de Dieu fut prise, et les deux fils d’Eli, Khofni 
et Pinellas, perireut dans la deroute. . « Cependant un 
Benjaminite se sauva du champ de bataille et viiit ce 
jour-ia meme a Shiloh, les habits dechires et de la pous- 
siere sur la t6te. Et quand il arriva, void, Eli etait assis 
sur son si6ge, a cote du chemin, plein d’attente, car son 
coeur tremblait au sujet de I’arche de Jahveh. Et quand cet 

1. Justin, XVIII, 3. — 2. Sur Dan, cf. Slade, Geschichle des Volkes 
Israel, t. I, p. 165468. — 5. Juges, xin-xvi. 
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homme vint publier sa nouvelle par la ville, toute la ville 
se mifc h crier. Et Eli, ayant entendii ces cris, dit : Qu’est- 
(c ce que ce turaiilte? » Et aussitdt cet homme ?iut apporter 
la nouvelle a Eli. Or Eli etait Age de quatre-vingt~dix- 
liuit ans,- et ses yeiix etaient fixes, de sorte qu’il ne pouvait 
voir. Et cet homme dit a Eli : « Je suis celiii qui est venu 
(( du champ de bataille et je me suis sauve du champ de 
a bataille aujourd’hui meme. » Eli lui dit : « Comment 
« I’affaire s’est-elle passee , mon fils ? » Et le messagcr 
reprit et dit : « Israel a M devant les Philistins, et il 
(( y a eu grande deroute parmi la troupe, et tes deux fils, 

(( Khofni et Pinehas, ont peri aussi, et i’arche de Jahveh a 
« 4te prise. » Et quand il fit mention de farche de Jahveh, 
Eli tomba de son siege a la renvcrse, a cote de la porte, et 
se rompit la nuque et mouriit : car c’etait un homme vieux 
et pesantf » Ephraim se courba sous le joug comme avait ' 
fait Juda, les Philistins mirent garnison dansplusieursvilles, 
a Gibea de Benjamin, par exemple, et regnerent en maitres 
sur la moitie au moins du peuple d’lsrael. 


CHAPITRE VIII. 

LE ROYAUME JUIF. 

D(^buts de la royaiitd juive ; Saiil, David et Salomon. — Les rclig'ions do 
Canaan et d’lsraSl ; lo schisrae des dix tribus. — Israel et .Tuda jasqa’a 
l’av6nement d’Omri ; la XXI® dynastie egyptienne. Shishonq com- 
mencenaenls dii royamne de Damas. 

de la royant^ juive s Sadi, David et Salomon. 

La domination des Philistins dura probableraent im demi- 
siAcle. La tradition essaya plus tard de diminuer la longueur 
de ce temps d’oppression, ou, tout au moins, d’y intercaler 

■I . I Samuel, iv, 1-18. Gf. WeUhausen, Prolegomena, p. 147 sqq. 
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quelques victoires israelites. Samuel, fils d’Elkanali, avail 
ete voue au culte cle Jahveh par sa mere, la piepse Hannah. 
11 fut dfes r.enfance eiivoye a Shiloh : vein d’lm ephod de lin 
et d’un petit manteaii, qii’elle liii apportait chaque annee, 
il servit I’Eternel en presence d’Eli jusqu’au jour ou Fin- 
spiration divine le saisit. Des lors, « Jahveh fut avec lui ct 
ne laissa point tomber « une seule de ses paroles. Tout 
Israel, depuis Dan jusqu’a Bershcba, connut que c’etait 
chose assuree que Samuel serait prophete de Jahveh^. » 
Vingt ans apres la mort d’Eli, Samuel criit le moment venu 
de secouer le joug philistin. II exhorta le peuple a renoncer 
ail culte des Baalim et le convoqua k Mizpah pour faire pe- 
nitence de ses peches. Les Philistins, inqiiiets de ce ras- 
semblement qui ne presageait rien de bon a leur autorite, 
« mont^rent centre Israel; ce que les enfants d’Israel ayant 
appris, ils eurent peur des Philistins. Hors Samuel prit 
iin agneau de lait et I’offrit tout entier a Jahveh en ho- 
locauste; et Samuel cria a Jahveh pour Israel, et Jahv6h 
I’exauQa. » Les Philistins, debandes aux grondements du 
tonnerre, eurent peine ^rentrer sur leur territoire. « Alors 
Samuel prit une pierre et la mit entre Mizpah et le rocher; 
et il appela le nom de ce lieu-la Ebenezer, et dit : « L’Eter- 
« nel nous a secourus jusques en ce lieu-ci » . Il se hata de 
profiler de la victoire, frappa les Tyriens, les Amorrheens, 
reconquit les villes perdues. Puis il fixa sa residence ii Rama, 
sa ville natale, ou il avait bati uii autel h I’Etornel : chaque 
annee, il la quittait, et s’en allait en tournee a Bethel, a 
Guilgal, a Mizpah, oii il presidait des assemblees populaires 
et « jugeait d’IsraeP ». Ainsi parlait la tradition sacerdotale : 
une autre tradition, plus proche de la verite, depeint la 
position d’Israel avec des couleurs moins brillantes. Elle ra- 
conte que les Philistins vainqueurs avaient desarme leurs 
nouveaux sujets. « Il n’y avait plus de forgeron dans tout 
Israel, car les Philistins avaient dit : « Il faut empecher 
« que les Ilebreux ne fabriquent des epees ou des hallebar- 
des. » G’est pourquoi tout Israel descendit vers les Philistins, 

1 I Samuel, iii, 19. — 2. I Samuel, vu, 15 sqq. 
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cliacun pour aiguiser son soc, son coulro, sa cognec el 
son lioyaii, lorsque leurs lioyaux, leurs coulres et leurs 
fourclies k trois dents et leurs cognees avaient la poinle 
gatee, m^rae pour raccommoder un aiguiilon^. » La gue- 
rison sortit de Lexers du mal.Une premiere fois, I’iimsion 
des Ammonites avail determine la creation da royaume 
epliemere de Jeroubbaal et d’Abiraelek. La tyrannic philistine 
contraignit Israel k clierclier le remede a ses souffrances 
dans r union de ses forces entre les mains d’un seul 
liomme ; mais celte fois, comme le peril etait plus serieux, 
I’effort flit plus puissant, et le resultat proportionne a I’ef- 
fort. La royaut^ d’Abimelek s’exerijait sur deux ou trois 
clans : celle de Saiil embrassa la nation entiere®. 

Benjamin, la plus petite et la plus brave des tribus, n’etait 
qu’une avant-garde campee sur la frontiere meridionale 
d’Epliraim. Son domaine se composait a peine de quelques 
bourgades, Lama, Mikbmas, Gibea, Anatot, Nob, que la 
grande ville cananeenne de Jebus isolait de Juda^ : encore 
deux d’ entre elles, Gibea et Mikbmas, etaient-elles tombees 
au pouvoir des Pliilistins apres la mort d’Eli. Neanmoins 
la vie religieuse etait intense dans cette marclie d’Israel. 
G’est d Nob que les desservants du temple de Shiloh s’etaient 
ref Ilgizs apres la catastrophe d'Aphekh G’est a Rama que 
Samuel siegeait; e’est de \k qu’il partait pour faire chaque 
annee ses tournees h Bethel, a Gilgal, a Mizpah, dans toutes 
les Iocalit6s sur lesquelles il exer^ait une autorite incon- 
testee; e’est U que la tradition le met en rapport avec Saiil. 
Saul et son fils Jonathan dtaient les chefs d’une des families 
les moins considerables de Benjamin : k la lete d’une bande 
peu nombreuse, mais exercee au metier des armes, ils 
surprirent un poste des Pliilistins k Gibea et enlev6rent 
la garnison qu’ils avaient a Mildimas. Benjamin recouvra son 
indiipendance, et le chef qui I’avait si bien conduit acquit 

1. I Samuel, xia, 19-21. — 2. Sur le caract&’e de la royaute benja- 
minite et sur le lien cpii la rattaclie la royaute cl’AbimdIeIc, voir 
Stade, Geschichte des Volkcs Israel, pp. 176 sqq., 197 sqq. — 3. Stade, 
Geschichte des Volkes Israel, p. 160-162.— 4. Cf. les passages, I Sajnttel, 
XXI, 1-9; xxii, 0-23, oil il est quoslion du grand pr6tre de Nob, Akbi- 
melok, arriSre-peLit'lils d’Kli. 
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grand renom en Israel : « tout liomme fort et vailiant que 
Saul voyait, il Tattacliait a son service^ ». Proclame roi, il 
resida, comme par le passe, a Gibea, dans le clan dont il 
etait le sheikh; mais son aulorite fut reconnue a Test sur 
Galaad, an siid sur Jiida. Les nations voisines, longtemps 
accoutumees h opprimer Israel, furent defaites et oppri- 
mees a leur tour. « Saiil guerroya centre tons ses ennemis 
a la ronde, centre Moah, centre les Ammonites, contre 
Edom, contre les rois de Soba et contre les Philistins, et 
partout ou il se dirigea , il fut victorieux. Et il fit des ex- 
ploits et battit Amalek et delivra Israel de ces pillards-. » 

Les habitudes d’isolement etaient trop inveterees au tem- 
perament des Hebreiix, pour que la royaute nouvelle ne ren- 
contrat pas line violente opposition, au moins chez quelques- 
iines des tribus. Juda n’avait eu jusqu’alors auciine part k 
la vie nationale : perdu et comme noye au milieu des Ca- 
naneens qui Penvironnaient, le fond hebraique de la race 
n’avait pas encore reussi a s’assimiler les elements eti'an- 
gers de la population. Conquis assez tot par les Philistins, 
il leur etait reste soumis, malgre les victoires de Benja- 
min, mais plusieurs de ses chefs etaient alles se ranger sous 
les ordres de Saiil. Au nombre des aventuriers veniis de la 
sorle a Gibda, comptait David, fils d’Ishai, ne a Bethlehem. 
David est le premier heros judeen, le fondateur reel du 
royaume de Juda; aussi Pimagination sacerdotale s’est-elle 
donn6 libre carrierc a son sujet. Elle voulait que le vieux 
Samuel, mecontent de Saiil, se fut rendu a Bethlehem sous 
pretexte d’y celebrer un sacrifice, mais en realile afin d’y 
sacrer mysterieusement le fils d’Ishai. Appele a la cour pour 
distraire le roi de la melancolie dans laquelle il etait tombe, 
David devint le favori de Saiil et I’ami de coeur de Jona- 
than; puis, ses exploits et son courage dans une guerre 
contre les Philistins le designerent bientot a Pattention 
du peuple. « Comme il revenait, des femmes sortirent de 

1. I Samuel, xiv, 52. — 2. I Samuel, xiu-xiv. Pour les d6bu(s du 
regiie de Saiil , Yoir, outre la longue et penetrante analyse de Reuss, 
dans le Resume de Vhisloire isradlile qui occupe le premier volume 
de la Bible, WelUiausen, Rrolecjomena, p. 259-274, et Slade, Geschichle 
des Volkcs Israel, p, 207-223. 
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toiites les villes dlsrael en cliantant et en dansant, au- 
devant du roi Saul, avec des tambours et des cymbales. 
— Et les femmes qui jouaient des instruments se repe- 
taient Tune a I’autre : « Saul a frappe ses mille et David 
« ses dix mille. » Aussitut la jalousie de Saiil s’eveille : dans 
on acces de furcur, il se precipite sur David, veut le pereer 
de sa lance, puis, revenu a lui-meme, Feloigne, lui confie 
le commandement dune bande de soldats, et le marie a sa 
secondefille,Mikal. Sauve a plusieurs reprises par sa femme, 
par son beau-frere Jonathan et par le grand pretre Aklii- 
melek, David fut enfin oblige de se retirer chez Akhis, roi 
de Gath. Le seul fait certain qu’il y ait dans ce recit, c’est 
que David, apres avoir mene la vie d’aventures au service 
de Benjamin, se declara vassal des Pliilistins et regut d’eux 
en recompense la ville de Ziklag. 

. Les Pliilistins ne poiivaient en elTet rcnoncer a la domi- 
nation sans tenter un effort vigoureux atin de la ressaisir. 
Assures qu’ils etaient de la soumissiou do Juda et des clans 
meridionaux, ils assaillircnt’les tribus du centre et ma- 
noeuvrerent pour degager la route des caravanes, dont I’oc- 
cupation du Tliabor par les Ilebrcux leur barrait le passage. 
Saul, qui les attendait dans la plaine do Jezreel, au pied des 
monts de Gelboe, fut battu, tue aiusi que son fils Jonathan : 
les vainqueurs couperent la tete du cadavre et pendirent le 
tronc a la rauraille de Rethshean, ou les habitants de Jabesh 
vinrent I’enlever pour lui rendre les derniers honneurs. La 
Mgende ne se resigna pas a admettre que le premier roi 
d’Israel eut succombA k des causes naturelles. Maudit par 
Samuel, Saiil etait parti pour la guerre en proie aux plus 
sombres pressentiments. La veille du jour fatal, il consul ta 
secretement une magicienne d’Endor et la pria d’evoquer 
r ombre de Samuel. Le prophete apparut, la figure enve- 
loppee de son manteau, et renouvela mort les maledictions 
qu’il avait lancees vivant centre Saiil. « Jahveh a dechire le 
royaume entre tes mains et Pa donne k ton serviteur David, 
parce que tu n’as pas obei k lavoix de Jahveh et que tu n’as 
pas execute I’ardeur de sa colere centre Amalek; a cause 
de cela, Jahveh t’a fait ceci aujourd’hui. Et meme JahvAli 
livrera Israel avee toi entre les mains des Pliilistins, et vous 
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serez demam avec moi, toi et tes fils ; Jalivdli livrera aussi 
le camp d’Israel entre les mains des Philistins*. » En ap- 
prenant la nouvelle du desastre , David eclata en san- 
glots, et, comrae il etait poete, exliala sa doiileiir en line 
Tort belle elegie. « 0 Israel, ceiix qui ont ete tues sont 
sur les hauts lieux, les liommes forts sont tombes ! — 
Ne I’allez point dire dans Gath et n’en portez la nou- 
velle sur les places d’Ascalon, de peur que les filles des 
Pliilistins ne s’en rejouissent, que les filles des incircon- 
cis n’en tressaillent de joie. — 0 monts de Gelboe, que 
la rosee et la pluie ne tombeut point sur vous, ni sur les 
champs qui y sont haul eleves ; car c’est la qu’a ete jet6 le 
bouclier des heros et le bouclier de Saiil, comme s’il n’eut 
pas ete Point du Seigneur. — L’arc de Jonathan ne revenait 
jamais sans le sang des morts, et sans la graisse des forts ; 
et Pepee de Saiil ne retournait jamais sans effet. — Saiil et 
Jonathan, qui s’airaaient dans leur vie, n’ont pas ete s6pares 
dans leur raort. Ils ctaient plus legers que les aigles, ils 
etaient plus forts que les lions. — Filles d’Israel, pleurez 
pour Saiil, qui faisait que vous 6tiez vetues d’ecarlate, que 
vous viviez dans les delices et que vous portiez des orne- 
ments d’or sur vos veteraents. — H^lasI les forts sont 
tombes au milieu de la bataille ; Jonathan a 6te tue sur les 
hauts lieux ! — Jonathan, mon frere, je suis dans Pangoisse 
pour Pamour de toi : tu faisais tout mon plaisir, Pamour 
que j’avais pour toi etait plus grand que celui qu’on a pour 
les femmes. — Ilelas ! les forts sont tombes et les instru- 
ments de guerre ont peri ! ^ » 

Le succ6s des Pliilistins etait complet : tout Israel a Poc- 
cident du Jourdain reconnut leur autorite. Les debris de 
Parmee, commandes par Abner, s’enfuirent au pays de Galaad 
et offrirent la royaute a Ishbaal, fils de Saiil. Benjamin et 
Gibea etaient aux mains de Pennemi : Ishbaal elut comme 
residence Makhanaim, Pun des plus vieux sanctuaires de la 
nation. L’avimement d’lm fils de Saiil excita la jalousie des 
autres tribus : Juda et les clans voisins elurent David. 
Les liostilit6s entre les deux pretendants debutferent par la 


1 . I Samuel, xxvin, 8-19. — 2. 11 Samuel, i, 19-27 
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bataillc iudecise de Gibdon et trainerenl, dit-on, sept aii- 
nees duraiit avec des chances diverses. Elies se scraient peut- 
etre terminees au desavantage de David, lorsrpic Ahner, 
insiiUe gravement par son rnaitrc, rabandoiina. Islibaal fiit 
bient6t apr6s assassine par deux de ses geos, et David resla 
sans rival : les representants des families qui avaient sou- 
tenu la maison de Saul s’assemblerent Sichem et le procla- 
rai^rent roi. G’en etait fait desormais des ancieimes divisions : 
le moment etait venu oil les tribus, serrees en im seul 
faisceau, n’allaient plus former qu’im soul corps. Les cliro- 
niqueurs des derniers temps, qui jiigeaient par experience 
des avaulages que la concentration de toutes les forces entre 
les mains d’un roi avait procures ii la nation, preterent 
ieurs sentiments aiix contemporaius et imaginerent que rav6- 
neraent defmitif de la royaute s’etait accompli au milieu d’lin 
ceremonial imposant. Ils supposfirent que toutes les tribus 
s’etaient presentees en armes h Hebron, la capitale de Juda, 
et, « se rangeant en bataille, d’un occur joyeux, proclnmerent 
David roi sur tout Israel. Et ils resterent h\ avec David 
pendant trois jours ii manger et h Loire; car Ieurs freres 
les pourvoyaieut et Ieurs voisins aiissi, jusques en Issakliar, 
en Zabulon, en Naplitali, leur apportaient du pain sur des 
anes et sur des chameaux, sur des millets et sur des 
boeufs, de la fariue. des figues siiclies, des raisins secs, du 
vin, de riuiile, et Ton amenait des bcBufs et des brebis en 
abondance, car il y avait joie en Israeli » 

Hebron, situee au centre de Juda, etait la capitale uatu- 
relle de la tribu, mais non celle d’lm royaume qui prdten- 
dait .englober tout Israel : David cliercha une ville moins 
reculde vers le sud, et clioisit la forteresse cananeenne de 
Jehus, qui avait jusqu’alors emp^clid les Hebreux meridio- 
naux de comrauniqiier directement avec la maison de Joseph. 
Unassaut vigoureux, conduit par Joab, fit tomber la ville : 
en changeant de possesseur, elle changea de uom, et devint 
Jerusalem. David se hMa de la mettre en etat de defense : 
abandonnant Moriah au pcuple, il garda Sion pour lui-m6me 
et fortifia Millo, sans toutefois enfermer ces trois points 


1. I Cliroiiiques, xn, AO. 
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dans une enceinte continued Plus tard, quand le siiccfis de 
ses premieres guerres Im laissa quelqnes instants de re- 
pos, il se constriiisit, avec I’aide d’ouvriers tyriens, un 
palais en bois de cedre ct en pierre de taille^. Pour le 
moment, il alia clierclier ^ Kiriatli-Jearim une arclie de 
JaliYeh celebre, la meme, disait-on, qui avait ete ravie par 
les Philistins sur le cliarap^de bataille d'Aphek, et la plaga 
aupres de liii sur la colline de Sion- : il fallait en effet que 
sa residence fut, selon Pusage oriental, la capitale non seu- 
lement politique, mais religieuse du pays. Le site etait des 
meilleiirs. Jerusalem couronnait une eminence entou- 
ree, a Pest, au sud, a Pouest, par le lit du Kedron'et par 
la gorge de Hinnom, bornee an nord par une legere depres- 
sion du sol. Assise au croisement des routes qui mfenent do 
Joppe au Jourdain, du desert en Syrie, elle coramandait la 
majeure partie du territoire habite par les Ilebreux. De son 
chateau royal, David, adosse h Juda, pouvait descendre par 
Jericho sur la vallee du Jourdain et fondre de li sur Galaad, 
oil se precipiter par Betlihoron sur la plaine maritime et re- 
monter vers la Galilee. Sans doute, Zabulon, Assliher, Naph- 
tali etaient encore eloignees de lui plus qu’il n’etait neces- 
saire ; mais c’ etaient des tribus de peu de valeur. Pour do- 
miner, il devait avoir la main sur Ephraim et sur Juda : 
c’est a quoi Jerusalem se pretait adrairablement. 

Tant qu’Ishhaal avait vecu, les Philistins, dont les dis- 
cordes d’Israel assuraieut la tranquillite, n’avaient pas de- 
nonce la treve : la reunion des douze tribus leur causa des 
craintes serieuses. 11s resolurent d’attaquer le nouveau roi 
avant qu’il eut retabli Pordre et organist une armee. Juda 
fut envahi, Jerusalem menacee, Bethlehem assiegee, le tout 
en vain. David battit les Philistins a deux reprises, les pour- 
suivit de Gabaon jusqu’A Guezer'% et les relan^a sur leur 
propre territoire. La lutte, engagee sur toute la frontifere, 
de Gath a Ekron, dura longtemps avant de produire aucun 
resnltat : pendant plusieurs aunees, ce ne furent qu’incur- 


1. II Sam., Y, 5-9; I Chron., xi, 4-8. — 2. IISa?7iM v, 11 ; I Chron., 
XIV, 1. — 3. II Sam., vi; I Chron.^ xiii, xv-xvi. — 4. II Sam., y, 17-25 ; 
I Chron., xiy, 8-17. 
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sions, surprises, escarmouclies perpetiielles de part et 
d’autre. David ne se menageait point et payait do sa per- 
sonne. Un jour, il s’avan{ja si loin dans la melee, qu’Abi- 
sliai eut peine a Ten lirer sain et sauf : ses compagnons lui 
defendirent desormais d’assister aux bataillos. 11 avait tou- 
jours aupres de lui un corps de six cents braves {gibbo- 
rim), recrutes parmi les aventuriers liebreux on etrangers, 
Pliilistins, Gretois, Cananeens etllittites; c’etpit le noyau de 
son arm6e, et leurs chefs, Joab et Abisliai, Eleazar, fils de 
Dodo, Elklianan de Bethlehem, Jonathan, Benaiah, resterent 
k jamais populaires en IsraM. On se raconlait longtemps 
apr^s leur raort comment Jabsokham, fils de Ilakmoni, avait 
abattu trois cents liommes a lui seul, un jour de combat^ 
et comment « Benaiah aussi, fils de Jehoiada, fils d’un vail- 
lant homme de Kalizeel, avait accompli do grands exploits. 
II tua deux des plus vaillants liommes de Moab et il descen- 
dit et 1‘ruppa un lion an milieu d’une fosse, un jour de 
neige. Il tua aussi un homme egyptien qui etaithaut de cinq 
coudees. Cet%ypticn avait en main une lance grosse comme 
uhe eusouple de tisserand; mais Benaiah descendit centre 
lui avec un bilton, arracha la lance des mains de I’Kgyptien 
et le tua de sa propre lance®. » Les Pliilistins, las de leur 
mauvaise fortune, implorerent la paix. Galliot les villages de 
son ressort demeur^rent aii pouvoir des Israelites"’, mais les 
quatre autres villes ne furent pas mfime astreintes k un tri- 
but r^gulier. Les H(§breux n’eurent plus desormais a redou- 
ter de ce cote aucune incursion soudaine ; la puissance mi- 
litaire des Pliilistins ne survAcut pas longtemps k cet Achec 
etmourut presque aussi rapidement qu’elle Atait nee*. 

L’heureuse issue de cette longue guerre mit David en 
gout de succAs : son royaume s’affermit et se dAveloppa sur 
tons les points k la fois avec la rapiditA propre aux monar- 
chies orientales. Moab succomba le premier : les deux tiers 
de la population furent massacres de sang-froid, le reste se, 
soumit®. Au nord, les HAbreux rencontrArent un ennerai plus 

1. I Chmi., xi, 11. — 2. II Sam., xxni, 20-21 ; I Chron., xi, 22-23. — 
5. 1 Chron., xvni, 1. — 4. Sur ces guerres Philistines, voir Stade, Ge- 
sckichte des Volkes Israel, p. 265-267. — 5. II Sam., vin, 2; I Chron,, 
xvin, 2. 
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puissant. La Syria etait morcelee, commc au temps des Eg-yp- 
liens, en royaumes rivaux, ceux de Damas, de Maakha, 
de Roliol), de Zobali, d’Hamatli; le prince qui regnait alors 
sur Zobali, Hadadezer, fils de Reliob, les renversa Tun apres 
Vautre. La fondation d’un grand E(at dans la vallee de 
rOronte ne pouvait etre bien -viie de David : il attaqua 
rAram-Zobah au moment ou Hadadezer « allait pour recou- 
vrer ses frontieres sur le fleuve d’Euphrate », et remporta 
line victoire signalee. La tradition ajoute meme qu’il avail 
conqiiis Damas et regu I’liommage plus ou moins nominal 
des roitelets voisins, mais cela n’est rien moins qiie prouve. 
La defaite d’Hadadezer remplit de joie non seulement les 
Hebreux, mais plusieurs princes syriens que genait son hu- 
meur inquiete : Thou d’Hamath envoya son fils Joram k 
David pour le feliciter de son triomplieL Cette conquete.en 
entraina d’autres : on avait degarni les territoires dii sud 
afm d’occuper Zobali, et les Idumeens avaient saisi cette oc- 
casion de razzier Juda. David detaclia en hate une partie des 
forces qui guerroyaient k la frontiere syrienne. Joab et 
Abishai aneantirent les bandes idiimeennes dans la vallee du 
Sel, au sud de la mer Morte®. Le roi p6rit dans I’action, et 
son fils Hadad s’enfuit en Egypte avec quelques serviteurs 
fiddles. Joab egorgea toute la partie m^le de la population, 
occupa militairement ITdumee®, et installa des garnisons 
juives a Elatli et a Eziongaber a la pointe orientale de la 
mer Rouge. David consacra le butin a Jaliveh, et Jaliveb, 
plein de gratitude, « le garda partout oii il allait* » . 

Quelques annees d’une politique habile avaient trans- 
forme les Hebreux en conquerants. Leur autorite etait 
respectee des bords de I’Oronte^ au torrent d’Egypte et aux 
rives de la mer Rouge. Moab, Edom, Ammon relevaient di- 
recteraent de leurs officiers ; les Philistins fournissaient le 
froment et ITiuile a la table royale ; la Phenicie clierchait k 
gagner leuramitie en offrantses bqjs precieux eten prfitant 
ses artistes ; Zobali, Hamath et les Etats de I’Aramee 


•1. II Sam., VIII, 5-10; I Ckron.,xvm, 5-10- — 2. II Sam., viii, 15-14; 
I C/iro?i., XVIII, 12-13; Ps. ix. — 3. I Pots, xi, 15-16. — 4. II vin, 
11-12; I Chron., xxiii, 10-11. 
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payaient le Iriliut. L’empire de David dtait iin veritable em- 
pire oriental, bati sur le meme modele que ceiix d’Egypte 
et de Chaldee, mais moins large et moins durable. Pas plus 
qu’aux temps des Pliaraons, les tributaires n’avaieut abdique 
le desir de liberte : au fond de leur coeur, ils rejetaient la 
souverainete d’Israel et ne souliaitaient qu’un pretexte bon 
ou maiivais pour tenter de nouveau la fortune des armes. 
Naliasli, roi des Ammonites, etant mort, David, qu’il avait 
jadis protege centre les persecutions de Saiil, envoya com- 
plimenter son fils Ilanoiin. Ilanoun s’imagina que les am- 
bassadeurs etaient des espions charges de lever le plan de 
la ville royale : il leur rasa la moitie de la barbe, leur 
coiipa la moitie des vfitements jusquA la ceinture, et les 
cliassa ignominieiisement. Ce fut le signal de la guerre. 
Les Ammonites s’entendirent avec Hadadezer et souleve- 
rent la Syrie : les contingents de Rohob, de Maakha, de 
Tob et de Zobah accoururent i leur aide. Joab, qui com- 
mandait en I’absence de David, sc troiiva serre entre les 
Ammonites et les troupes de secours : il partagea son arnnSo 
en deux corps, garda le commandement de celui qui faisait 
face aux Syriens et confia I’autre a son frere Abishai. Les 
Syriens enfonces, les Ammonites se debanderent, et Joab ue 
Jugea pas a propos de les poursuivre jusque dans leur ville. 
Hadadezer ne se tint pas pourbattu; il rassembla ce qu’il avait 
de soldats et reclama des renforts aux Arameens d’au dela 
I’Euphrate. Cette fois, David prit I’offensive : il francliit le 
Jourdain et s’avanga jusqii’aupr^s d’Alam, ou Sobakli, gene- 
ral d’Hadaddzer, lui offrit la bataille. Les Syriens plierent de 
nouveau : Sobakli fut tu6 dans la d^route et Hadadezer, aban- 
donne de ses allies, demanda Taman. L’annee suivante, Joab 
investit Rabbah. Au moment ou elle allait ceder, il appela le 
roi au camp pour lui laisser Tlionneur de la conquMe. Les 
Ammonites furent traites aussi durement que leurs cousins 
de Moab : « on les mij, sous des scies, et sous des herses 
de fer, et sous des baches de fer, et on les fit passer 
par les fourneaux ou Ton cuit la brique^)). La clemence 
ne comptait point parmi les vertus favorites de David. 


i II Sain., x-xii; I Chron., xix-xx 
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La Syrie avail done trouve son maitre. Les Assyriens, re- 
jetes sur le Tigrepar la defaite d’Ashshoumbamar, ne son- 
geaient plus a I’inquieter, et I’Egypte usait dans des guerres 
civiles le peu d’energie qui lui resLait : I’occasion eut ete 
favorable a faconner en un seul Etat et en un seulpeuple 
les nations situees entre I’Euplirate et la mer Rouge. La 
creation du royaume juif ne donna pas a la Syrie I’uuite qui 
lui aurait ete necessaire pour se maintenir independaute et 
resister avec quelqife chance de succes aux tenlalives de 
ses puissants voisins. Au fond, les Ilebreux n’etaient pas un 
peuple militaire. 11s pouvaient bieu se laisser entrainer pai 
un chef audacieux et produire un effort momentane qui les 
arrachat a leur apathie, mais bientot le naturel reprenait le 
dessus, ils retournaieut a leurs occupations d’agriculteurs 
ou de nomades, a leurs petites querelles de tribu a tribu : 
autant ils etaieut disposes aux courses rapides, aux razzias 
chez les voisins, autant ils goutaient peu les longues guerres 
qui exigeaient une organisation militaire aussi solide que 
celle de r%ypte et de I’Assyrie. Les expeditions de David, 
ou plutdt de son lieutenant Joab, car David lui-meme parut 
assez rarement sur les champs de hataille etrangersh n’eurent 
done d’autre resiiltat que de ramener clans Israel du butin, 
des troupeaux, des csclaves. Le vaincu promettait le tribut 
et payait tant que I’effroi cause par la defaite subsistait en 
lui : a la premiere occasion, il suspendait I’envoi des sub- 
sides et ne cedait que devant la crainle d’lm nouveau 
desastre. G’est done une exageration de parler d’ empire juif 
a propos du royaume de David et de sou successeiir : c|uel 
nom plus grand pourra-t-on donner a la domination des 
Egyptians ou des Assyriens? 

David aurait du mourir au lendemain de sa derniere vic- 
toire : comme la plupart des souverains d’Orient, il veciit 


1. Cf. Il Samuel, xviii, 5, to discours naif que le redacteur du livre 
prfite aux soldats : a Tu ne dois point marcher axec nous. » (Cf. II Sa- 
mucl, XXI, 17.) Dansle passage 11 Samuel, vm, 16, il estdit que « Joab, 
(ils de Zurouyah, 6tait a la tfite de I'arm^e », et de fait c(est Joab qui 
dirige la campagne contre les Ammonites et les Arameens (II Samuel, x, 
8 sqq.) : David n’intervient que lorsque la ’vicloire d^fmilive est assuree 
par les succ6s de son lieutenant (II Samuel, x, 13-18; xii, 26-31). 
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plus qil’il ne fallait et finit au milieu des mis^res qui at- 
tristent d’ordinaire la fm d’un long regne. L’etiquelte mo- 
uarcliique voulait qii’a cliaque agrandissement dans la for- 
tune d’un prince correspondit un accroissement propor- 
lionuel dans le nombre de ses serviteurs et de ses femmes. 
David ne s'etait pas soustrait a cette loi : aux deux epouses 
qu’il avail eues pendant son exil aZiklag, ii avail ajoiite suc- 
cessivement et Maakha rArameenue, fille du roi de Gessur, 
et Kliaggit, et Abital, et %la, et bien d’autres. Pendant le 
siege de Rabbah, il avail seduit Balhslieba, femme d’Uriah 
le liittite, et supprime le mari dont la presence etait ge- 
uante : vertement reprimande par le propliete Nathan, il 
s’etait repenti et avail garde la femmeh Des querelles ecla- 
terent entre les enfants de tant de meres differentes. Amnon, 
ne d’Akliinoam, viola sa soeur Tamar, fille de Maakha : Absa» 
lom,frere de Tamar, se vengea du crime en assassinant le 
criminel. Grade par son pere, il se revolta ])ient6t apres, 
et entraina le peiiple. Ses hesitations au moment decisif lais- 
s6rent a David le temps de se refugier au dcla du Jourdain : 
la multitude indisciplinee qu’il traiuait apres lui lut aise* 
ment dispcrsee par la petite armee royale, et lui-meme tue 
par Joab dans la deroute®. Le chef mort, il semblait que la 
guerre civile n’eut plus d’ohjet : la jalousie des tribus contre 
Juda la prolongea quelque temps encore. Elle ne se termina 
que sous les raurs d’Abel-beth-Maakha par la mort de Sibah 
le Benjamiuite®. David n’eut plus de rebellions A craindre; 
mais le choix de son successeur le jeta dans des difficiiltes 
inextricables. Selon Pordre naturel, le trone devait appar- 
tenir A son quatriArae fils, Adonijah, ne de Kliaggit : Bath- 
sheba dAcida le vieux roi A proclamer son jeune enfant 
Salomon dans Jerusalem et A lui remettre le pouvoir de son 
vmnt. Il survAciit quelques mois A peine A cette abdica- 
tion, et mourut A I’Age de soixante et onze ans, dans la 
quarante et uniAme annee de son regne*. 

L’intrigue de harem qui avail porte Salomon au trAne 
se denoiia dans le sang. Tous ceux qu’on soupponnait d’hos- 

1. II Samuel, xi-xu. — 2. II Samuel, xiii, xiv — 3. II Samuel, xx 
— 4. I Rois, l-II. 
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lilite au nouveau roi furent egorges, et Joab lui-meme perit 
au milieu du massacre ^ II ne fut pas remplace : Salomon 
n’avait point le temperament belliqueux et ne conserva pas 
intact ce que son p6re avait eu tant do peine a conquerir. 
Pour reduire Guezer, dont les habitants, Cananecns d’ori- 
gine, avaient jusqu’alors garde leiir autonomic, il fut oblige 
de recourir aux Egyptiens. II demanda en manage la fille 
du Pliaraon, Psinakhes ou Psousennes II, qui regnait alors en 
Egypte et decida son beau-pere a intervenir : les ingenieurs 
egyptiens eurent bientot raison de la ville, la demantelerent 
et la livrerent au roi comme dot de sa femme Partout ail- 
leurs il n’eprouva que des ecliecs. Iladad, fils du roi d’Edom 
tue sous David, revint d’Egypte ou il s’etait longtemps tenu 
cache, et souleva I’ldumee centre les Hebreux Rezon, roi de 
Zobah, s’empara de Damas et fonda sur la frontiereseptentrio- 
nale un Etat militaire dont I’inimitie mit souvent en danger 
Texistence d’Israelh Par bonheur Moab et Ammon demeu- 
rerent tranquilles, ct Tyr, qui aurait pu s’opposer a Salomon 
avec avantage, rechercha son alliance. Depuis la chute do 
Sidon, Tyr 6tait devenue la capitale de la Phenicie D’abord 
gouvernee par deux suffdtes®, elle s’6tait donnee un roi, 
Abibaal, d peu prds dans le mdme temps que les Hebreux 
acclamaient David. Hirom I®'', fils d’Abibaal, avait toujours 
eu des relations d’amitie avec sou voisin de Judee : il lui 
avait fourni des bois et des artistes pheniciens pour la con- 
struction du palais royal. Il continua la meme politique 
sous Salomon et gagna a cette condiiite habile de pouvoir 
reporter sur les colonies ce qu’il avait de forces dispo- 
nibles 

S’il n’avait pas le genie de la guerre, Salomon fut du 
moins un administrateur habile. Il releva les murailles de 
Mageddo et d’Hazor; Guezer, les deux Bethhoron, Tamar®, 


i. IRotSjii, 10-55. — 2. litojs, in, 1. — 3. 1 Rois, xi, 14-22. — 4. IRois, xi, 
25-24. — 5. Voy. plus haut, p. 317-318. — G.Voy. plusliant, p. 30G, note2. 
— 7. Sur I’origine de la royaute tyrieiine, -voir le fragment de Menandre 
{Fragm. IL Grcec., ddit. Didot, t. lY, p. 445 sqq.). Ilirom cst peut-6lre 
nomine sur les fragments d’un vase en bronze decouvert a Chyprc {Cor- 
pus inscrip tionum scmiticariun, I I, p. 22-26 et pi. V). — 8. G’dtait 
probablcment une petite ville situ(5c dans le desert do Juda. La tradition 
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furent fortiliees siir de nouveaux plans et couvrirent la 
frontierc racridionale. Une tradition, d’origine assez tar- 
dive S assurait qu’il avail pave avec le basalte noir de 
Baslian Ics routes qui conduisaient il Jerusalem. Jerusa- 
lem elle-mfeme fut eutouree de murailles : le roi y con- 
slruisit des palais, un pour lui, un pour la fille de Pharaon, 
des piscines, des portiqiies. La guerre ne fournissant plus 
de quoi payer ce luxe, ce fut le peuple qui en supporta les 
frais : on frappa d’impots les descendants des Gananeens, 
et les Hebreux eux-memes furent astreints k la prestatioii en 
nature pour I’entretien de la maison royale. Le lerritoire 
d’Israel, tendu entre la Mediterranee, la mer Rouge et le 
desert, barrait les routes d’Afrique et^ commandait ainsi les 
deux grands marches du monde, I’Egypte et la Chaldee. 
Outre les droits de peage auxquels les caravanes avaient ete 
soumises do tout temps, Salomon se reserva le monopole 
de certains produits egyptiens, le fil, les chars et les chc- 
vaux. Le fil d’Egypte, le plus fin peut-etre que I’antiquit^ 
ait connu, etait recherche par les teinturiers et les brodeurs 
de Babylone. Les chars, k la fois solides et legcrs, etaient 
un article de commerce fort precieux, a une epoque ou 
r usage des chariots de guerre etait universel. Enfin la race 
chevaline, importee par les Pasteurs aux bords du Nil, s’y 
etait accliraatee et y avait prospere, grace aux soins que les 
Pharaons et les nobles avaient pris d’elle. La plupart des 
villes de la Moyenne et de la Basse Egypte, Khraouuou, 
Khninsou et d’autres possedaient des haras cel6bres®, ou 
les princes syriens s’ appro visionnaient. Salomon decida 
que lui seul d^sormais servirait d’intermediaire entre les 
etrangers et le pays de production. II taxa, dit-on, les chars 
six cents pieces d’argent, les chevaux k cent cinquante 
pieces par tete, et les livra aux princes de Khiti, proba- 
blement avec un b6n6fice considerable^. Gela merne no 

a subsliLue Tadmor a Tainar, et atlribue a Salomon la fondalion de Pal- 
myre. — 1. Joseplie, A71L Jud., 7, §4. — 2. Gela est prouv6 pour le hui- 
tibme siecle par riuscription de Pibnldn Mlamoun. Le baras de Khraou- 
nou y est mentionn^, 1. 64-05, celui de Klminsou, 1. 70-71, ceux de la 
Passe Egjple, 1. 100, 111, 115, 114, 119. — 5. I Itois, x, 28-29. Plus tard 
encore, au temps de Sargon, les Assyriens avaient les clicvaux d’Egypte 
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lui siiffil pas : a rcxcniple et peiit-etre a rinstigation de Ja 
Plienicie, il entreprit de joiudre aux ricliesses naturelles 
de son royaiime les ressources dii trafic avec les pays loin- 
tains. Ilirorn lui preta des ouvriers et des matelots plieni- 
ciens qui equip^rent ime llotte a Eziongaber, et cinglerent 
k la reclierche des pays d’Ophir b 11s revinrent au bout 
de trois ans avec de l’or, de I’argcnt, de I’ivoire, des pier- 
reries, des bois precieux et des animaux curieux, tels que 
des singes et des paons. Le succes de ce premier voyage 
encourageait k le renouveler ; pendant une partie au moins 
du r6gne, les Hebreux entretinrent des rapports reguliers 
avec les princes de I’Arabie meridionale Le profit reel de 
ces expeditions lointaines ne dut pas etre considerable, mais 
I’audace qu’elles supposaient frappa vivement les imagina- 
tions el valut a Salomon plus de renommee legendaire que 
les victoires n’en avaient valu a David. 

Et pourtant Salomon avail un litre plus grand encore que 
son liabilete politique k I’admiration des derniers Juifs. 
L’ambition des souverains Semites a toujours ete d’ avoir 
dans le palais meme, ou du moins ^ cote du palais, un 
sanctuaire et un pretre qui reinvent d’eux directemcnt. Les 
chefs de tribus et de clans isradlites avaient multiplie ces 
cultes domcstiques ; ainsi J6roubbaal avail consacre une 
image dans Oplirah apres sa victoire®. David, maitre de Je- 
rusalem, avail songe a s’y batir un temple et avail choisi 
I’emplacement : Salomon accomplit I’muvre que son pere 
avail seulcment projetee. Le Moriah avail une figure irregu- 


en grande estime (Schrader, Die Kcilinschriflcn und das Alio Tosla- 
ment, 1883, p. 187-188). — 1. On remplirait une biblio'h6que rien 
qu’aYCC les traites qu’on a ecrils sur reinplaceinent du pays d’Ophir. On 
a voulii le placer en Arabic, sur la c6le d’Afrique , en Perse, dans 
rindc, a Java et jusqu’au Perou. Les noras du bois A'Almoug, des paons. 
paraissentetre d’origine indienne, etont fait peneber la balance en favour 
do rinde. 11 so pourrait cependant qu’au lieu d’aller clierclier ces objels 
dans rinde meine, les matelots de Salomon les aiont trouves dans un des 
nombreux comptoirs de la cote d’Afrique, qui dtaient en rapport direct 
avec rinde depuis une haute antiquitc. — 2. I Rois, ix, 26-28 ; x, 11, 
13, 22; 11 Chron., viii, 17-18; ix, 10, 13, 21. — 3. Juges, viii, 25-28 
Gf. higcs, xvn, 5 sqq., I’bisloire du Levile de Juda, Mikah, et des Da- 
nites. 
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Here dont la surface uamrelle se preUiit mal a I’usagc au- 
quel on le destinait : il eu reclifia les contours par des 
murs de soulcnemeut qui, selou les exigences du terrain, 
s’appuyaient sur les flancs de la montagne ou descen- 
daient au fond de la vallee; I’cspace circouscrit eulro ces 
murs fut coinble de terrc ct forma une sorte d’esplanade 
carree sur laquelle reposa ledificc. Moyennaut une contri- 
bution annuelle d'liuile et de ble, Ilirom se cliargea de 
fournir les ouvriers, les ingenicurs et les bois do char- 
pente H Le temple avait la faqade tournee vers rorient : il 
(itait large de vingt coudecs, long de soixante et liaiit do 
trente. Les murs etaient eu gros blocs de pierre, les boi- 
series eu cedre sculpte et dore ; pour y entrer, on passait 
sous uu portique {oidajn) et entre deux colonnes do bronze 
cisele, qu’ou noraraait Yakin et Boaz. L’interieur ne com- 
prenait quo deux cliambres : le lieu saint {hdkal), qui rcnfcr- 
mait I’autel des parfums, les chandeliers a sept branches 
et la Table des pains de proposition; le Saint des saints 
{(lebir), ou Tarclie de Jaliyeh reposait sous I’aile de deux 
clierubins eu bois dore, Sur trois des cotes de la nef, el 
jiisqu’a moitie de la hauteur, s’etageaient trois rangecs de 
cellules, ou Ton gardait le tresor et la materiel. Le grand 
pretrc penetrait une fois I’an au Saint des saints. Le lieu saint 
etait accessible aux pretres, et sorvait aux ceremonies or- 
dinatres du culte : on y brulait les parfums, et Ton y entas- 
salt les pains de proposition. Sur le parvis interieur, et 
vis-d-vis de Ten tree, etaient disperses le grand auterl des ho- 
locaustes, la mer de bronze et les dix bassins de moindre 
tailie, ou on lavait les differentes pieces des victimes, les 
chaudieres, les coiiteaux, les pelles, tous les ustensiles 
necessaires au sacrifice sanglant. Un mur has, couronne 
d’lme balustrade en bois de cedre, separait cette cour ve- 
nerable d’une autre cour ou le peiiplc avait acces en tout 
temps. L’an XII de son regne, Salomon dedia lui-meme le 
temple : il transporta I’arche de Jahveh de Sion au Saint des 
saints, et offrit les sacrifices, au milieu de la joic et 'de Fad- 
miration universclles 2. L’inexperience des llebreux en ma- 


1. I Rois, V, 15-26. — 2. 1 Rois, vi~vm. La description du temple, 
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ti6re d’architectiire leur fit considerer I’oeuvre de Salomon 
commc un module unique ; en fait, elle etait aux edifices 
^randioses de FEgypte et de la Chaldee ce qiie leur royaume 
etait aux autres empires da monde antique, un petit temple 
pour im petit peiiple. 


lies religions de Canann el d’lsrael; le schismc 
des dix tribus 

II est difficile de tracer un tableau complet de ce qu’e- 
taient au debut les religions de Canaan. De merae que le 
pays a subi I’influence politique de la Chaldee et de I’E- 
gypte, il a re^u I’empreinte de leurs idees religieuses. 
Le dieii-poisson do Babylone^ reparait dans Ascalon, sous 
la forme de Dagon ^ Le nom de la deesse Astarte ct son r61e 
semblont etre adaptes de I’lshtar babylonienne. Peut-Mre 
ces divinites se sont-elles introduites au temps ou une par- 
lie des tribus cananeennes vivaient sur les bords du golfe 
Pcrsique, en contact journalier avec les baoitants de la 
Chaldee®. Les emprunts d r%ypte ne pouvent pas etre plus 
anciens que la dix-buiti6me dynastie , mais ils ont modifie 
profondement la physionomie de certains cultes pbeniciens. 
La legende d’Isis et d’Osiris s’enracina a Byblos et s y m^a 
intimement avec celle d’Adonis et d’Astarte ; on afiirmait 
que le corps d’Osiris, depece par Typhon et jele a la ifier, 
avail ete depose par les Hots sur la cote de Syrie et y avail 
sejourne pendant de longues annees^‘. Thot, naturalise Phe- 
nicien, couserva, dans sa patrie nouvelle, son rang d’bisto- 
riographe divin et d’iuventeur des lettres®. Que ce melange 
de mytbes ait ete, non pas le fait des seuls Pbeniciens, mais 


interpose par endroils, est en somme assez exacto pour qu'on puisse 
se faire une idde de I’ddifice, en tenant compte des donniios mat6rielles 
que fournit la comparaison avec les temples eqyptiens. — 1. Voir plus 
haut, p. 140, 145-146. — 2. Jugcs, xvi, 23; I Samuel, r, 1 sijq. — 3. Yoir 
plus haut, p. 157-158, 1G1-1G2. — ■ 4. De hide et Osiride, XV. D’apres 
I’auteur du De ded Syrid, YII, Osiris serait reste on Plidnicie; les I'dtes 
que Ton croyait avoir ele inslitudes on i’honneur d’Adonis, I’auraient 
dtd en I’lionneur du dieu dgyptien. — 5. Cf. le fragment de Sanclionia- 
thon relatif k Thot dans Bunsen, Egypt’s Place, t. 'V, p. 800. 

HIST. ANC. 22 
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une sorte d’ceuvre commune lacjuelle Egyptiens et Semites 
collaborerent avec ime egale activite, on n’en saurait douter 
h voir le nombre de diviniles syrienncs qu’on adorail a Mem- 
phis et a Thebes au temps des Uamessidesh Le travail de 
fusion s’opera siir les Lords du Nil aussi Lien qu’au pied 
du Liban, et nous avons encore les debris d’uue version 
egyptienne de la legende d’Astarte®; trausplanles des sanc- 
tuairespheniciens d’Egypte aux sanctuaires plieniciens d’Asic, 
les mytlies se melerent si intimement aux dogmes natio- 
naiix qu’ils fmirent par etro adoptes de la nation entiere. 

Les Cananeens, les Plieniciens, les Edomites, tons les 
peuples de Syrie doiit I’origine semilique est prouvee, tons 
ceiix qui s’etaient, comrae les Khiti et les Philistins, amal- 
games aux tribus Semites, possedaient une religion analogue 
a celles de la Chaldee et de I’Assyrie. Mais a Babylone les 
mytlies, travailles par une caste sacerdotale piiissante, 
s’etaient coordounes et composaient un ensemble de dogmes 
complet"’. En Syrie, ils resterent longtemps a I’etat flottant, 
et les dieux se partagerent le sol comme autaiit de princes 
feodaux. Cliaque tribu, chaque peuple, chaque ville avail 
son seigneur (adon), son mattre, son Baal, qu’on designait 
souvent d’un litre particulier pour le distinguer des mai- 
tres, Baalim, des cites voisinesL Les dieux adores a Tyr et 
a Sidon s’appelaient Baal-Sour, le maitre de Tyr, Baal-Sidon, 
le maitre de Sidon. Les plus hauls d’entre eux, ceux qui 
personnifiaient dans sa purete la conception du feu celeste, 
du soleil createur et moteur de I’linivers, etaient qualifies de 


1. Hatbor de ByMos, c’est-d-dire la deesse llatbor adoree u Byblos, est 
mentionnde dans une inscription de Turin (Maspero, Notes sur quelqxics 
points degraminaire et ct’/u'sZoire dans le Recueil, t.II, p. 120); la grande 
deesse de Byblos, Baalath-Gebal, est repr^senlde sous les traits d’llalhor 
sur le fragment de bas-relief ddcouvert par Renan [Mission de Phdni- 
cie, p. 179) et sur la st61e de lebavmelelc [Corpus inscriptiomcm semiti- 
carum, 1 . 1, p. 2 et pi. I). Baal-Zepbon et Mama sont menlionnes au revers 
du Papyrus Anastasi n" lY ; Baal, Anati, Astartd, dans le podme de 
PentaoMt et sur des stdles du Louvre, de Turin et du British Museum. 
— 2. Birch, Vana, dans la Zeitschrift, Wi , p. 119-120. — 5. Cf. plus 
haut, p. 159 sqq. —4. Sur le caraclere des Baalim plieniciens, voir 
Tiele, Vergelijkende Geschieddnis van de JEg]iptische enUesopotamisehe. 
Godsdiensten, 1872, p. 451-457 
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roi (melek, molok) des dieux^ Nous ne comiaissons pas mal- 
lieureusement les noms de tous ces rois : El ou Kronos tro- 
nait a Byblos, Kamosh cliez les Moabites^, Amman cliez 
les enfanls d’Ammon, Soulkliou cliez les Kliiti, et cliaqiie 
eanton de Kliiti avait son Soutklioii particulier, Soutkliou de 
Klialoupou, Soutkliou de Toimipou, Soutkliou de Kliissapa®. 
« Melqartli , le grand dieu de Tyr, dont le culte avait ete 
porte au loin par les colonies tyriennes, u’etait autre que 
le Baal de la necropole : Au dieu Melqartli, Baal de Tyr^ » 
Cliaque Baal se completait d’une divinite feminine qui etait 
la maitresse, Baalat, de la ville, la reine (MilkaL) des cieux®, 
comme liii on etait le maitre. Elle avait le nom generique 
d’Astarte, et y joignait parfois celui dii dieu auquel elle etait 
mariee, Aslitor de Kamosh"; celui d’un des emblemes qu’on 
liii avait assignes, Aslitoretli Karnaim, a cause des deux 
comes du croissant lunaire’; celui de la ville ou du pays 
dont elle etait la patronue, Astarte de Kliiti"; unsurnom pror 
vincial, Tanit, Aslierali, Anati®; line epitliete rendant liom- 
mage a Tune de ses qualites, Ashtoreth Naamali, la bonne 
Astarte^". Le caractere de ces divinites n’est pas aise a de- 
finir. Les Baalim sont presque tons la personnilication des 
forces de la nature, du soleil, des astres; les Astartes presi- 
dent a I’amour, a la generation, A la guerre, etpar suite aux 
diverses saisons de I’annee, k celle ofi la nature renait et 


1. « Un dieu special dunom de Moloch u’existe gucre que dans Tima- 
gination des savants. » [Tiele, Ve7'gelijkende Gaschiedenis , p. 457.) — 
2. Jugcs, XI, 24, Kamosh est nomine dieu des Ammonites. Milkom pa- 
rait signifier leur roi et n’etre qu’une corruption Youlue de la formule 
Milkon, nob'e roi, dont les Cananeens se servaicnt en s’adressant au dieu 
(Tiele, Vei'gelijkoule Geschiedenis, p. 457-458). C’est du moins ainsi 
qu’ont traduit les Septante, II Samuel, XII, 30, et I Chron., XX, 2 : 
MoXx'op-) ^ paeuXeue auvwv. — 3. Cf. la liste des Soutkliou qui est don- 
nee a la fin du trait6 de Ramses II avec le prince de Khiti, L. 27. — 
4. M. de Yogiid, Mdlanges d'archdologie orientate, p. 51-52. —5. J6re- 
mie, VII, 16 ; xxiv, 17-23. — 6. Inscription de Mesha, 1. 11. — 7. Le nom 
de la d6esse ne s’est plus conserve que dans celui d’une ville {Genese, 
XIY, 5). — 8. Trait6 de Ramses 11 avec le prince de Khiti, 1. 28. — 
O.Anati est souvent citiie dans les textes egyptiens, m6me populaires. 
lO.L’orthographe ’Acttpovoyj doit se corriger en 'AaTpovofiY), comme font 
vu et Movers (Die Phonizier, t. I, p. 656) et Lenormant (Lellres assy- 
idologiques, t. II, p. 285). 
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enfaute, commc a celle ou elle somble moiirir. Bieus ou 
dresses, Ions liabitcnt le soramet des montagnos, le Libani, 
rilermon®, Ic Sinai', le Kasios^, les bois, les eaux : ils se re- 
veleut aux mortels sur les hauteurs (Bamolh), se logeiit dans 
■* les arbres, dans les pierres brutes (betyles) ou memo dans 
les blocs tallies en colonnc {masseboth’') . 

Le mtoe penchant ^ les raraener k riinite qu’on observe 
en Egypte et en Chaldee , prevaut egalement en Syrie. La 
multitude des Baalim et des Astartes secondaires tendit h 
se resoudrc en un seul couple supreme, II et IhU, Bel et 
Baalath, auprSs diiquel les autres couples divins ii’eurent 
plus qu’un semblant d’ existence. Baal, ainsi con^u, s’intitu- 
lait Elioun, le dicu par excellence, le maitre du ciel «, des 
temps et de I’eternite® : il etait le soleil et sa compagne la 
lime. Dans un autre systSme, celui que les Grecs ont le 
mieux connu, sept dieux, les Cabires, fils de Sydyk, le veri- 
dique, representaient la classe des dieux cn^teurs, et se 
groupaient autour d’un huitierae, Eshmoun, qui les dominait 
tons. Leiir mythe, populaire dans les villes marchandes, 
d Ascalon, d Beryte, k Sidon, fut propage par les marins sur 
les c6tes de la Mediterranee, et survecut meme k la colo- 
nisation phenicienue : il cut un sanctuaire et des mystbres 
celebres dans Tile de Samotlirace jusqu’aux derniers jours 
du paganisme. A I’epoque greco-roraaine , Philou de By- 
blos, travaillant sur les vieux livres conserves dans les 
colleges sacerdotaux et attribues a Sanchoniathon, essaya de 
condenser les legendes en corps de doctrines et composa 
line sorte de Genese phenicienne. « Au commencement, di- 
sait-il, 6tait le chaos {bohou), et le chaos etait plein de td- 
ndbres et trouble, et le souffle {roiiah) flottail sur le chaos. 


1. Corpus inscriptionum semiticarum, t. I, p. 25-20, t propos d'uno 
inscription qui pourraitremonter jusquA Ilirom P" (Clermont-Ganneau. 
H{ra7n king of Tyre dans le Palestine Expl. Fund, 1880, p. 174-181). — 
2. Gf. Ic iiom de Baal-llermon dans les Jiiges, m, 3. — 3. M, de Vogiie, 
Sijrie centrale, Inscriptions, p. 103-105. — 4. Sur tous cos points, voir 
lo inemoire detaille de Baudissin, Sludien zur semitischen Religions- 
geschichte, t. II, p. 145 sqq. — 5. Baalsamin. — 6. M. de Yogue, Syrie 
centrale. Inscriptions, n“ 75, p. 53, dans un texte palmyrdnien. La glose 
’ATvSnp-to;, del’ Elym- Magnum, rdpond a laformuleBaal-IIaladim,matO'e 
des letups, et s’appliquait au dieu supreme de Gaza. 
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— Et le chaos u’avait pas de fm, et il fut ainsi des si^cles 
et des siecles. — Mais alors le souffle se prit d’amour pour 
ses propres principes et il se fit un melange, et ce melange 
fut nomrae desir {khephez) : — or le desir fut le principe 
qui crea tout, et le souffle ue connut pas sa propre creation. 

— Le souffle et le chaos se inM6rent, et mot (le limon) na- 
quit, et de mot sortit toute semence de creation, et mdt fut 
le pere de toutes choses : or mot avait la forme d’un oeuf. 

— Et le soleil, la lune, les etoiles et les grandes constella- 
tions brill6rent. — Il y eut des etres vivants prives de senti- 
ment, et de ces etres vivants naquirent des etres intelli- 
gents,etonles appela 2 op^esamm(contemplateurs des cieux). 

— Or Eeclat du tonnerre, dans la lutte de ces elements qui 
comraen^aient k se separer, eveilla ces etres intelligents 
comme d’un sommeil, et alors les etres m^les et les 6tres 
femelles commeucerent a se mouvoir et a se rechercher 
sur la terre et dans la raerh » Au dixieme siccle avant notre 
ere, les Phenicieus etaient hien loin encore de donner a 
leurs idees religieuses une forme aussi abstraite. 

Les cultes cananeens presentent im melange de ceremo- 
nies sanglantes ou licencieuses beaucoup plus grossier peut- 
etre que les autres cultes contemporains. D’une part, les 
Baalim avaient le caractere farouche et envieux : ils exi- 
geaient imperieusement le sacrifice non seulement des ani- 
maux, mais de riiomme. En temps ordinaire, celui-ci se 
rachetait en offrant une partie de lui-meme et en se sou- 
mettant a la circoncision® : dans les circonstances graves 
ce simulacre de boucherie ne suffisait plus, et le dieu vou- 
lait la mort du premier-ne*. Meme, dans les cas de danger 


1. Pliilon et Sanchoniallion, Fragra.2, dons la^Fragm.E. Grcec., edit. Di- 
dot, t.III, p. 565. Cf. Bunsen, JSgri/pfs P/ace,t. V, p. 257-295. Sur la valeur 
do ces fragments, consuUer E. Renan, Meinoire sur I'origina et le carac- 
Ibre veritable de V Uistoire phenicicnne qui porte le nom de Saiikhonia- 
thon, dans los Memoires de V Acadeniie des Inscidplions et Belles-Let- 
tres, 1858, t. XXIII, p. 241 sqq., et Baiidissin dans les Studien zur semi- 
tischenReligionsgeschichle,t, 1,1876.-2. Gf. dans JJEaiOf^e, ly, 24 sqq., 
la inaniere dont une vieille tradition envisagcait le rile de la circoncisiou 
chez les I16breux. — 5. G’otait a rexoinple de lour dieu El, identitie pur 
les Grccs avec Kronos, que les Plioniciens sacriliaient lour premiei’-ne 
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pii])lic, le rui ct los nobles fournissaieul non plus unc scule 
victime, mais tons ceux de leurs enfants que Ic dieii re- 
claraait. On Ics brulait vifs devant lui, ot I’odeiir de leurs 
.chairs apaisait sa col(ire; le chant des flutes et des trom- 
pettes couvrait les cris de doiileur, et, pour que Toffrande 
iut Yalable, la mere devait etre la, impassible et vetiie de 
Bteh Les Astartes, moins cruelles, n’etaient pas moins exi- 
geantes : elles commandaient a leurs prfitros les flagella- 
tions, les mutilations voloutaires, parfois meme la perte do 
la virilite®. Bcaucoup d’entre elles n’acceptaient pour prS- 
tresses que des debauchees ct des courtisanes {kedeshdt). 
Les plus brillantcs ct les plus desordonnees de leurs fetes 
ctaient celles que Ton celebrait pres de Byblos cn I’lionneur 
de la grande deesse. Deux fois par an, au printemps ct a 
Fautomue, les pelerins accouraient vers le sanctuaire d’A- 
phaka et vers la vallec du flciivc Adonis Au solstice d’ete, 
au moment ou « Fete tue le printemps* », les mystSres 
qu’ils y c61ebraient avaient un caractere funebre : la deesse 
avail aime le maitre des maitres, Adon Adonim, mais un 
rival jaloux, cache dans le corps d’un sanglier monstrueux, 
venait de lui tuer son amant. Elle I’ensevelissait et la Phe- 
nicie entiere s’associait au deiiil de Tammoiiz®. Sur les ca- 
tafalques dresses dans les temples et dans les hauls lieux, 
des statues en hois peint represeutaient le dieu, qu’ou veil- 
lait avant de le couduire au tombeau : parlout, dans les rues 
de la ville, dans les bois, par la montagne, des troupes de 
femmes 6clievelees ou la tete rase, les habits decliires, la 
poitrine meurtrie, le visage d6chire a coups d’ongles en 
signe de douleur, erraient et sc lamentaient d grand bruit 

(Philon-SanclioniaUion, Fragm. 5, dans les Fragm, 11. Grcec., t. Ill, 
p. 570-571). — 1. riutarque, De Superst., p. 171. S’il faut en croire Ter- 
tullien (Apolog.,Q),\ii coutume d’offrir les enfants aurait durd jusqu’au 
proconsnlat de TiMre. — 2. Cf. I’liistoire de Combabos dans le De dect 
Syrid, 20. Peut-etre I’usage de I’emasculation volontaire n’a-t-il coin- 
mened a se repandre qu’aux derniers temps du culte pbenicicn. — 
5. Sur les ffites d’Adonis, Tiele, Vcrgelijkende Geschiedenis, p. 465-467, 
4. Jolianncs Lydus, De Mensibus, IV, 44. — 5. Fr. Lonovmant. II mito di 
Adone-Tamniu^ nci dociimenli cuneiformi [ALU del IV Congveso inter- 
7iazionale, p. 143-173), derive de la Chalddo le nom Douinouzi-Tainraouz 
et le mytbe de ce dieu. 
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Le temps ecoiile, on enterrait Ic simiilacre avec les rites 
traditionnels, et Ton preparait Ics jardins d’Adonis, sorte 
de vases on des rameaux verdoyanls, plantes sans racines, 
se dessechaient an soleil. L’ete s’ccoulait; vers I’automne, 
« k la suite de pluies tres fortes et subites, tons les tor- 
rents versaient dans la mcr des dots d’eau rougealre , 
qui, par suite de la direction du vent, perpendiculaire au 
rivage, ne se melaient qiie tres lentement & I’eau de la 
mer, et formaient, surtout vus obliquement, une bande 
rouge le long des cotes ^ » C’etait le sang d’Adonis, et la 
vue en ravivait la douleur des fideles. Sept jours durant, les 
larmes avaient leur cours, mais, le liuitierae, les pretres 
annongaient qu’Adonis, revenu a la vie, allait rejoindre sa 
divine maitresse. Aussitot la joie eclatait bruyante et sans 
bornes : de meme qu’on avait simule la mort et le deuil, 
on jouait au naturel les scenes de la resurrection. Toutes 
les femmes, et non pas senlement les pleureuses, se ra- 
saient la tete ou, si elles etaient trop coquettes pour sacri- 
fier leur clieveliire, se livraient aux etrangers, comme la 
deesse s’etait livree ^ son amant ressuscite ^ : le salaire dc 
leur lionte etait verse an tresor sacre®. 

La religion d’Israel ne differait pas sensiblement k I’ori- 
gine des autres religions cananeennes. Elle reconnaissait 
des dieux de nature diverse, dieux domestiques [leraphim] 
particuliers a cliaque famille^, dieu des astres et du ciel, 
dont le plus important s’appelait Jahveh'^. Jahvcb etait le dieu 


4. E. Renan , mission de Phdnicic, p. 28. M. Renan Yit le plienomene 
se procluire pres cl’Amsclnt, au commencement de f6vrier, Blaun- 
drell {Voyage, p. 57-58), le 17 mars; Rest cependant beaucoup plus 
frequent -vers I’automne, pendant les pluies de I’arrifere-saison. — 2. De 
dect Syrid, c. 8. — 5. Herodotc, I, cxcix; Justin, XVIII, 6. — 4. Voir 
I’histoire de Rachel dans la Gcnese, xxxi , 19-58; cf. Juges, xyiii, 15 
sqq. ; I Samuel, xix, 13 sqq. — 5. Le mot Jalivdh doit appartenir au 
vieux fonds semilique, car on le retrouye, comme nom de dieu, dans le 
nom du roi de Hamath laoubidi (var. lloubidi), au temps de Sargon 
(Schrader, Dz'e Keilinschriftenunddas Alle Testament, 1883, p. 23 sqq.) 
L’origincet le sens n’en sont pas encore bien assures : certains critiques 
sont portds cependant a croire qu’il Cut le dieu des Kenites, avant de 
devenir le dieu d’Israel (Tiele, Vergelijkende Geschiedenis, p. 558, 
5G0-, Stade, Geschichte des Volkes Israel, p. 130-132). Cf. sur la forme 
grccque ’Iac6, Baudissin, Sludien, I, p. 181-254. 
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Dational d’lsrael au mfime litre que Kamosli 6tait le dieu 
national de Moab, etMelqartli, le dieu national deTyr. Gommc 
les divinites cananeennes, il etait souvent jaloux, plus porte 
A la Golere qu’d la misericorde, impitoyable envers ceux qui 
I’avaient offense^. Comme les divinites cananeennes, il avail 
pour emblenaes, des images (epliod) d’liomme, de taureau®, 
de serpent, en metal ou en bois, des pierres brutes, des colon- 
nes. Dieu de la nature, e’est dans Forage qu’il se manifestait 
le plus souvent a ses adorateurs : la foiidre etait sa voix, le 
ventson souffle, la lumiere son vetement'’. Irrite, il fermait les 
canaux du ciel et arretait la pluie; apaise, il lui permettait de 
tomber et de feconder les champs. Sou siege antique etait 
au Sinai ; mais apres la conquete il descendit dans les villes 
conquises, a Hebron, a Pnouel, a Shiloh, a Sichem, et en 
chassa les vieux rnaitres. Pour justifier cette usurpation, on 
se rappela fort a propos que les sanctuaires avaient 6te re- 
veres jadis par les lieros mythiques de la race : Hebron avail 
cte Fun des sejours favoris d’Abraham, Shiloh, Sichem, 
Pnouel, Maklianaim, etaieut pleins du souvenir de Jacob. 
Shiloh etait le plus couru de tous dans les temps qui pre- 
cederent Fetablissement du royaume hebreu : la presence 
d’une arche mystique y attirait les devots en foule. Jahveh, 
figure par deux pierres sacrees analogues aux betyles, habi- 
lait dans Farclie , et quiconque touchait meme involontaire- 
inent sa demeure, etait foudroye sur-le- champ*. Jahveh 
s’attacha h ces lieux ceUbres, mais sans negligcr de s’eta- 


1. I Samuel, xv; II Samuel, xxiv. — 2. La forme du laureau, qui 
pr^valut k Dan et a Bdthel , n’a rien de commun avec I’Apis des 
Egyptiens : Apis 6tait un taureau, un dieu vivant, non pas I’image d’un 
dieu. La forme de serpent existail a Jerusalem, oil une legende fit du 
serpent d’airainune image fondue par Moise dans le ddsort, pour guerir 
les lldbreux do la raorsure des reptiles. — 3. Ainsi que I’a bicn montre 
Kuenen, le passage des livres saints auquel sont empruntdes ces paroles, 
et les passages analogues, peuveut bien dtre de simples figures de rlieto- 
rique d I’epoque oil ils ont etd ecrits, vers le septidme ou Imitieme 
sidcle avant notre dre ; i I’origine, ils durent dtre pris au pied de la 
lettre et reudre exactement la conception que le peuple se faisait de 
.Tahveh. Cf. Tiele, Yergelijkende Geschiedenu, p. 445 sqq. — 4. II Samuel, 
VI, 7; I. I. Kuenen, De Godsdieiisl van Israel, t. I, p. 250 sqq.; Tiele, 
Yergelijkende Geschiedenis, p. 545-546, 
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blir sur les montagnes, dans les bamotli des anciens dieux : 
il y rendit ses oracles ety reout I’liommage des fideles. Le 
culte qu’ils lui rendaient se rapprochait par bien des points 
des cultes cananeens , mais il n’etait a beauconp prfes, ni 
aussi sanglant, ni aiissi licencieux. Le rite de la circoncision 
avait delivre riiomme de I’obligation du sacrifice Immain^, 
et I’offrande du premier-ne etait remplacee par I’offrande 
du clievreau®. Gependant telle circonstance pouvait se pre- 
senter ou la victime humaine etait reclames ou acceptee : 
Jeplite avait jure de sacrifier la premiere personne qu’il 
rencontrerait en rentrant cliez lui apres la victoire, et sa 
fille fut reservee par le sort a I’accomplissement du voeu^. 

Avant leur etablissement au pays de Canaan, les Hebreux 
n’avaient guere eu que des fMes de bergers, corame celle 
de la tonte des brebis''". Les Cananeens, laboureurs et vigne- 
rons, avaient sanctifie par des ceremonies religieuses les 
semailles, la recolte, la vendange et les principaux evene- 
ments de I’annee agricole; cliacun devait d son dieu la pos- 
session ou plutot I’usufruit du territoire et lui payait, en 
guise de loyer, les premices de tout ce que portait le sol. 
Les Israelites, devenus cultixateurs k I’ecole des Cananeens. 
leur emprunterent leurs fetes, comme ils leur avaient era- 
prunte leurs temples. Chaque sanctuaire eut ses panegyrics 
locales oil vinrent les gens des tribus voisines : a Shiloh, au 
moment de la vendange, lesjeunes filles allaient danser dans 
les vignes ® ; a Sicliem, les habitants sortaient de la ville, se 
repandaient dans les champs, et, la grappe foulee, se ren- 
daient au temple du dieu pour I’offrande et le banquet sa- 
cre®. Le temple construit par Salomon ne fit disparaitre 
ni les autres sanctuaires, ni les fetes locales. Salomon ne 

1. Cf. dans I’Exode, iv, 2-4 sqq., I’origine raythique de la circoncision 
chez les Hebreux. — 2. Goidse, xxii, 1-13, clonne un i’6cit legendaire de 
cclle substitution. L’offrande du promier-ne de I’liomine , frdquente 
aux temps qui precederent Texil, estun emprunt fait par les Israelites aux 
religions voisines : on s’appuya, pour la justifier, sur une rnauvaise in- 
terpi’etation de la loi qui ordonnait d’offrir les premices des produits 
de la terre et le premier-ne de tous les aniraaux domestiques CWellbau- 
sen. Prolegomena, p. 91-92). — 3. Juges, xi, 28-40. — 4. I Samuel, xxv, 2 
sqq.., 36). — 5. Juges, xxi, 19 sqq. — 6. Juges, iv, 20. Cf. Wellbauson, 
Prolegomena, p. 96 sqq. 
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I’avait point bati a cede intention : it voulait simplemeut 
avoir son dieii pres de lui, sous sa main. Aussi bien Jahveh 
n’etait pas im dieu exclusif : il se declarait siiperieur aux 
autres dieiix, mais il reconnaissait leur existence et con- 
descendait a leur douuer asile. 11 avait a c6te de lui une 
Astarte et son college de pretresS un serpent d’airain qui 
guerissait les maladies et les pi^ures d’animaiix venimeux 
Les chevaux et les chars de Baal entraient solennelle- 
ment dans une partie de son temple, les courlisanes sa- 
cr(^es y tissaient les tentes ou elles accueillaient les devots 
les jours de fete ; les pleureuses s’y lamcntaient sur la mort 
de Tammouz-Adonis=^. Hors du temple, il eleva des autels 

Kamosh et an dieu des Ammonites sur le mont des Oli- 
viers* ; a plusforte raison laissa-t-il subsister les sanctuaires 
oil, depuis la conquete, on avait adore le dieu national. Le 
seul effet serieux que son oeuvre produisit fut de changer 
et de relever la condition du pretre. Jusque-la quiconque 
avait voulu avait etc pretre en Israel, c’est-a-dire avait pu 
offrir directement I’offrande et supprimer I’intermediaire 
entre dieu et lui. Sur un point soulement, dans la pratique 
de la divination, le sacerdoce exigeait une instruction par- 
ticuliere. L’image de Jahveh prcdisait I’avenir. Nous avons 
vu comment en Egypte les statues divines repondaient aux 
questions qu’on leur posait par une inclination de t^te, quel- 
quefois meme de vive voix On ne sail trop quels procedes 
employaieut les pretres hebreux pour interpreter la volonte 
de leur image, mais I’art d’interroger Jahveh etait un secret 
et ne s’acquerait qu’aprfes un noviciat assez long. Le sacer- 
doce, m§me restreint de la sorte, n’dtait pas d’ailleurs un 
privilege : on devenait pretre soit par vocation naturelle, 
soit par consecration de la famille Il y avait eu pourtant, 
?c\ et IS, dans les lieux saints, des families vouees au culte 
de pSre en fils : nous connaissons deux au moins d’entre 
elles, celle d’Eli a Shiloh"' et celle de Jonathan-ben-Gersora 

1. II Rois, xvni, 4 ; xxin, 4 sqq. — 2. II Rots, xxm, 7. — 3. Ezdchkl, 
viiT, 14-13. — 4. I Rois, XI, 5 sqq.; II Rois, xxni, 13. — 5. Yoir p. 286.— 
6. Yoir riiistoire de Samuel et de sa consecration a Shiloh (I Samuel, 
i-m). — 7. Yoir p. 519. 
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a Dan^ L’liisloire de cette derniere est des plus significa- 
tives. Uu Ilebreu de la montague d’Ephrai'm, Mikah, moilie 
pietc, raoitie speculation, 6difia sur ses domaines line « Mai- 
son de Dieu », y erigea une image de Jaliveli, plaquee d’ar- 
genP, et en con/ia la garde a I’un de ses fils. Gela suffisail 
pour la partie materielle du culte, pour I’offrande, pour le 
sacrifice; raais il lui manquait un pretre de metier pour 
remplir la fonction la plus lucrative, remission des oracles. 
Vint a passer un levite de Juda, Jonathan, fils de Gersom, 
qiii cliercliait un sanctuaire ou exercer son ministere : Mikah 
se I’attacha par la promesse d’un traitement annuel, 'de la 
nourriture et de I’liabillement. Cependant une troupe de 
Danites en marche vers le nord consulta le dieu, et en ayanl 
obtenu une reponse favorable, enleva I’idole et le pretre. 
Gelui-ci voulait resister, mais la menace et un appel pres- 
sant a son interet bien entendu eurent raison de ses scru- 
pules : « Que vaiit-il mieux pour toi etre le pretre d’un 
seul liomme ou celiii d’lme des tribns d’Israel? » Maitres 
de Lais, les Danites y deposerent I’image dans un sanctuaire 
dont la renommee grandit rapidemenl^. A cote des pretres, 
les textes raentiounent parfois de saints personnages, ana- 
logues a ceux que Ton rencontre aujourd’liiii encore chez 
les musulmans, des voyants (roe) que I’esprit de Dieu saisit 
brusquement, sans preparation , et auxquels il revile les 
evenements futurs; des prophetes (nahi), qui vivent isole- 
ment ou en commun et n’atteignent a la vision de Tavenir 
que par une education rigoureiise. Leurs seances etaient ac- 
compagnees de musique et de chant, comme celles des der- 
viches modernes, et I’cxaltation que leurs exercices develop- 
paient chez eux gagnait parfois les assistants, comme e’est 
encore le cas dans les zikr des musulmans*. Jahveh n’etait 

i, 'Wellhausen , Prolegomena zur Gcschichte Israels, p. 131-136. — 
2. Le texte parle de deux images (luges, xvii, 3-5); j’ai admis avec 
Reuss qu’il s'agissait d’un simulacre unique. — 5. Juges, xvii-xvn. — - 
— 4. I Samuel, ix, 9 sqq.; cf. Wellliausen, Prolegomena, p. 281, qui 
compare les nabiaux derviclies, «die llaufen Jahvetrunkener Dorwiscbe» 
Pour I’effet produit sur les assislants par les chants des prophetes et de 
leurs disciples, voir la scene si curieuso oii Saiil cst saisi par la conta- 
gion de leur fureur et se met a chanter au milieu d’eux (I Samuel, x, 
9 sqq.). 
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pas d’aillcurs le seul qui suscitat des proph6tes : Baal avail 
les sicns, dout les pratiques et rinflucnce ne le cedaient en 
irien a celles de leurs rivaux*. 

I L’avenement de la royaiite et la couceutratiou des forces 
politiques de la nation eurent leur contre-coup siir les in- 
stitutions religieuses et sur I’organisalion de la pretrise. Le 
dieii du soiiverain et le temple on ce dieu reside out line im- 
portance marquee dans toiites les monarchies orien tales : 
en Egypte, nous avons vu Plitali dominer sous les dynasties 
memphites, Amon I’eraporter sous les dynasties thebaines. 11 
en fut de meme en Israel. Saiil, le plus independant des 
rois, accepta au debut de son regne les services d’lm prfitre 
de la maison d’Eli et cut son temple a Nob dans la tribu de 
Benjamin : Akliijah le suivit dans sa premiere guerre contre 
les Pliilistius et consulta pour lui I’irnage de Jaliveli Sous 
David, Abiatliar joua un role asscz considerable, et Salomon 
transfera a la maison de Sadok le privilege que ses prede- 
cesseurs avaieut accorde a celle d’Eli, de iburnir le chape- 
lain de la maison royale. Dans cette alliance du sacer- 
doce et de la royaute, c’cst naturellemcnt la royaute qui a 
I’avantage. Le roi sacrifie ou et quaud il vent : non seule- 
nient David preside lui-meme au transport de Tarche do 
Jahveh, mais Salomon, lors de la consecration du temple, 
monte a Pautel, y prie, les bras etendus, et beuit le peuple^. 
Les prfitres n’ont aupres du souveraiu que des fonctions se- 
condaires : ils tieuneut son sanctuaire en ordre, veillent a 
la conservation du raobilier sacre, iuterrogeut I’image de 
Jahv6h avec les c6r6monies prescrites pour en obtenir un 
oracle. Ils ne font I’offrande ou le sacrifice qu’au nom des 
sujets du roi ou lorsque le roi renouce a I’accomplir pour 
lui-meme. Neanmoins Salomon, en construisant le temple 
de Jerusalem, donna au clcrge royal ce qui lui avait 
manque jusqu’alors, un point d’attaclie au sol, un centre 
de ralliement qui dcraeurdt immuable quand lout chaii- 


1. La lutle enlre Elie et les propU6les de Baal eslraconteo I Rois, xviii. 
— ; 2. I Samuel, xiv, '16 sqq. 11 est vrai que plus tard Saul fit meiiacer 
Akhijah et toute sa famille: Abiatliar seul dchappa else rcCugia auprds 
de David. — 3. I Hois, viu, 14, 32 sqq., 54 sqq., 62 sqq 
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gerait aulour de lui en Israeli Sadok, iuvesti grand prefre, 
re§ut pour Faider d’autres pretres secondaires, qiii se r6- 
partirent, selon les degres d’unc hiorarchie savante, les mille 
fonctions qu’exigeait la routine journaliere d’un temple. Ils 
ne formaient pas encore une caste fermee : sans doute, la 
tendance k subslituer le fils au pere dans la charge qu’il 
remplissait dut se manifester des le debut, mais le recrute- 
ment se fit libreraent, surtout dans les emplois inferieurs. Le 
sacerdoce appartient a Fliomme « qui dit de son pere et de sa 
mere : « Je ne le? ai point vus » , qui ne reconnait pas sonfrere, 
et ne veut rien savoir de ses fils. Gar ils observent tes com- 
mandements et sent les gardiens de ta loi. Ils enscignent 
tes statuts a Jacob et tes mandements a Israel ; ils presen- 
tent Fencens a ta uarine et Fliolocauste a ton autel®. » Qui- 
conque renongait au monde pouvait devenir pretre ou do- 
mestique. Pretres ou domestiques, le personnel etait tout 
cutier dans la main du grand pretre, et le grand pretre etait 
dans la main du roi. Le temple n’etait qu’une annexe du 
palais, et le clerge qu’une dependance de la royaute 
La suprematie politique et religieuse que ces etablisse- 
ments accordaient k Juda souleva centre lui la jalousie 
et la haine des autres tribus. Ephraim surtout ne voyait 
pas sans rancune la domination echapper de ses mains et 
passer aux chefs d’un clan dont la population etait, en partie 
au moins, d’origine etrangere. II ne semble pas que le me- 
contentement soil alle jusqu’^ la revolte ouverte : cependant 
Salomon eut un competiteur serieux dans Jeroboam, fils 
de Nebat. Jeroboam fut contraint de s’enfuir en Egypte *■, 
aupres du roi Sheshonq; le seul fait qu’on Favait un mo- 
ment oppose au roi legitime etait d’un mauvais augure pour 
Favenir. Les generations posterieurcs ne furent pas aussi 
dures pour Salomon que Favaient ete les contemporains. 
Plus tard, quaud Finfluence sacerdotale fut devenue toute- 

1. Wcllliausen, Prolegomena, p. 156 sqq. — 2. Pculc'ronome, xxxiii, 
8-12. La benediction de Moise doit dater du Ixuitieme sidcie, et donne 
par consequent une idSe de _ce qu’etait a cette epoque la condition du 
sacerdoce. — 3. yVellliausen, Prolegomena, p. 143-1 M. — 4. I Rois, 
XII, 26-40, oii I’^pisode du propli6le Akhijah pai'ait avoir 6te inlercal6 
aprte coup. 
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puissaute, an milieu des douleurs de I'exil et des dangers 
qui menacerent les Juifs h la rentree dans Jerusalem, on se 
se roporta avec complaisance vers les temps on le premier 
temple avail 6te fonde, et Ton se pint a en embellir le souve- 
nir. Salomon fut pour ces nouveaux llebreux le sage de la 
race il « prononcja trois mille proverbes et composa mille 
et cinq cantiques, — et ii traita de tous les arbres depuis 
le cedre qui est au Liban jusqu’a I’liysope qui sort des mu- 
railles, et il park des quadrupedes, des oiseaux, des rep- 
tiles et des poissons^ ». Non content de lui assignee line 
gloire litteraire, on conta que Jaliveh lui etait apparu trois 
fois, le lendemain de la mort de David, pour lui accorder la 
sagesse et la prosperite^; apres la dedicace du temple, pour 
le confirmer dans la pratique du culte ^ ; vers la lln de sa 
vie, pour lui reproclier ses faiblesses idolatres et lui predire 
la chute de sa maison On le rait en correspondance rbglee 
avec tous les souverains de ruuivers=\ etl’on evoqua la reine 
de Saba du fond de I’Arabie pour lui rendre liominage ®. Les 
contemporains ne virent rien de tout cela : Salomon resta 
pour eux le roi orgueilleux et dur qui les avait ecrases 
d’irapbts pour embellir sa ville et pour enrichir sa tribu. 

11 etait a peine mort (929) que la revolte eclata. Son fils 
Rehabeam (Hoboam) lui succeda sans opposition a Jerusa- 
lein, mais les tribus du centre et du nord se rassemblerent 
il Sicliem, pour choisir un roi; « elles ue reconnaitraient 
Roboani que s’il les delivrait des charges dont son pre- 
decesseur les avait accablees ». Jeroboam, revenu d’exil, 
se cliargea de lui presenter les doleances d’lsrael. « Ton 
pere a mis sur nous un joug pesant, mais toi, allege la rude 
servitude de ton pere et le joug pesant qu’il a mis sur nous, 
et nous te servirons. » Roboam demanda un delai de trois 

1. I RoiSt iv^ 39-54. Le plus ancien des iivres aUribuds a Salomon, le 
Gantique des Lantiques, est un recueil de chants d'amour I’edigd dans 
le royaume d Israel vers le huitidme sidclc; les autres sont d’epocjue Ires 
posterieure. — 2. 1 liow, iii, 4-5; II C/n-onkues, viri, 7-12. — 3. I liois, ix, 
sqq. ; II Chron., vii, 12-22. —4. I Rois, ix, 9-13. — 5. I Rois, iv, 34; cf. Eu- 
poleraos dans les Fraqm. II. Gjwc., 6dit_. Didot, t. Ill, p. 225 sqq.— 0. 1 Rois, 
X, l-lo;II Chron., ix, 1-12. Les Abyssins se sont approprie la Idgcnde de 
la reine de Saba et en ont fait un des episodes de leur histoire populaii'e* 
Cf. Pratorius, De fabuld regime Sake apud Elhiopas, Berlin, 1871 
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jours, ct commeiiQa par consulter les vieiix serviteurs de la 
couronue, qui liii conseillerent de ceder. L’avis des jeimes 
gens qui rcntouraient prevalut : quand Jeroboam se pre- 
senta, ce fut pour recevoir des outrages et des menaces, 
(t Mon pere avait mis sur vous un joiig pesant, et moi je 
rcndrai votre joug plus pesant encore; mon pere vous a clia- 
ties avec des verges, moi je vous cliatierai avec des fouets 
garnis de pointes. » Toutes les tribus du nord et de Test, les 
Pliilistius, Moab, Ammon, se declarerent pour Ephraim et 
proclamerent Jeroboam roi d’Israelb G’etait la revanche de 
Joseph sur Juda : Juda n’accepta pas I’affront et se separa 
dii reste de la nation. Aucune des tribus ne le siiivit dans 
son isolement; mais le territoire occiipe par les debris de 
Simeon, quelqiies villes de Dan et de Benjamin, trop rappro- 
chees de Jerusalem pour echapper k I’attraction de la grande 
ville, resterent aux mains de Roboam®. 

Ainsi lomba la maison de David et avec elle I’empire 
qii’elle avait essaye de fonder. Certes, a ne prendre que le 
caractere des deux rois qu’elle fournit, on ne pout s’empfi- 
cher de penser que son entreprise meritait de mieux reussir. 
David et Salomon offrent I’assemblage si curieux de qualites 
et de defauts qui font les grands princes des races semi- 
tiques. Le premier, soldat de liasard et heros d’aventure, 
nous represente bicn le fondateur de dynastie, fourbe, cruel 
et dissolu, mais brave, prevoyant, capable de devouement, 
de generosite et de repentir; le second est le monarque 
fastueux, sensuel, devot, qui succede d’ordinaire au chef 
de la famille. S’ils n’etablirent rien de durable, e’est qu’ils 
meconnurent Tun et I’autre la nature du peuple auquel ils 
avaient affaire. Les Hebreux n’etaient pas une race guerriere, 
et David les jeta dans la guerre; ils n’etaient ni marins, ni 
constructeurs, ni portes alors au commerce ou a I’industrie, 
et Salomon batit des ftottes, des routes, se lan^a dans des 
entreprises commerciales. Le liasard des circonstances pa- 
rut an moment les favoriser. L’affaiblissement del’Egypte et 
de I’Assyrie, les divisions de I’Aram et de la Phenicie, per- 


1. I Rots, XII, 1-19. Lc I'l'icit esl anlerieiir a la chute de Samarie, mais 
ecril probablementpar mi tudeen. — 2. La tradition posterieure, d’aprfis 
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mirent h David dc gagncr des bataillcs et d’elargir son ter- 
ritoire : Falliance interessee de Tyr fournit k Salomon le 
rnoyen de realiser ses projets de commerce et de construc- 
tions. Mais le rqyaume qu'ils avaient edifie peniblement ne 
reposait que sur eux : des qu’ils eurent disparu, il s’eva- 
nouit sans bruit et presque sans secousse, par la seule force 
des clioses. 


Israel et Juda jnsqn’d l’av£nement d’Omri. I,a vingpt et 
uni6me dynastie ^gypticanej Sheshonq I". Commence- 
ments du royaume de llamas. 


fj’union d’Epliraim et de. Juda sous un m6me sceptre avait 
ete trop courte pour beaucoup changer aux vieilles tradi- 
tions de I’epoque des Juges : seule la division en tribus, 
deja tres faible, avait disparu et n’etait plus qu’uue sorte 
de souvenir liistorique. En realite ce u’etait plus que deux 
tribus qu’il y avait : Juda au sud, Israel au nord el dans 
les regions situees au dela du Jourdain. Israel etait de beau- 
coup le plus puissant : taut qu’il vecmt, Juda resta dans 
I’ombre et n’eut qu’une importance secondaire aux yeuxdes 
etrangers. Roboam s’appliqua a mettre son royaume en de- 
fense, a fabriquer des armes, a relever les murailles des villes 
leroboam deploya de son cote beaucoup d’activite ;il s’etablit 
de sa personne k Sichem, et fortifia sur la rive gauche du 
Jabbok le bonrg de Pnouel, afin de surveiller Galaad. Le non- 
vel £tat ne manquait pas de sanctuaires veneres qu’on pou- 
vait oppo'ser i Jerusalem : Jeroboam en clioisit deux, doul 
il'releva le prestige par ses largesses, Dan au nord. Bethel, 
au sud, sur la frontiere de Juda et presque en vue de la 
cite de David. « 11 fit deux veaiix d’or et dit au peuple : 
« Ce'voiis est trop de peine de monter a Jerusalem : voici 
« tes dieux, 6 Israel, qui font fait sortir du pays d’Egypte ». 
Gomme le sacerdoce du temple de David, le sacerdoce 
des temples de Jeroboam etait ime classe ouverte : « Qui- 
conque voulait se consacrait et etait des sacrificateurs des 
hauls lieuxL » Cette reconnaissance officielle des sanc- 

laquelle Benjamin se serait rattach6 a Juda, est conlredife formellement 
par I Jiois, xit, 20 ~ 1 . I Rois, xm, 35. 
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tuaires d’Israel 6tait pour exciter la.jalousie des prStres de 
Juda; et la rivalite politique des deux royaumes se com- 
pliqua de la rivalite religieuse des deux clerges. Tous les 
deux servirent Jaliveh avec les memes rites, mais cliacun 
soutiut que le culte rendu par I’anlrc etait entache de crime 
ct desagreable au dieu national. La trace de leurs querelles 
est encore visible dans un discours que les redacteurs de 
la Genhe ont mis a la bouche de Jacob mourant. Le 
poete passe en revue les tribus d’Israel et leur departit 
I’eloge ou le blame. Juda n’est point trop maltraite, on 
souhaite seulement qii’il s’incline devant un prince sacre k 
Shiloh ; mais Benjamin, Simeon et Levi sent accables d’in- 
sultes. Au contraire, la maison de Joseph etses allies ne re- 
Qoivent que des benedictions ; Joseph est un raraeau fertile, 
Issakhar un ane vigoureux, Ruben le premier-ne d’Israel L • 
Une race ou les haines de tribu ^ tribu etaient si fortes et 
si vivaces courait grand risque de ne pas rester longtemps 
inde-pendantes : ses divisions la livraient sans defense aux 
entreprises de tous ses voisins. 

L’Egypte seule etait alors assez forte pour songer a tirer 
parti de ces discordes. Le siecle qui s’etait ecoule depuis 
I’usLirpation des rois-pretres et I’^vacuation de la Palestine par 
les dernieres troupes de Pharaon avait ete rerapli de guerres 
civiles et de revolutions. Une %ypte etait morte, la vieille 
Egypte des grands rois thebains,etune Egypte nouvelle etait 
nee en sa place : la vie avait commence a se retirer du siid ct 
de Thebes, pour se reporter vers le nord et dans les villes du 
Delta. Tant que les conquetes des Pharaons etaient restees 
enferraees dans le bassin du Nil, Thebes avait ete le centre 
naturcl du pays, Placee a peu pres au point de croisement 
des principales voies commerciales de I’Afrique etde I’Ara- 
bic, elle etait comme un vaste entrepot ou s’entassaient les 
richesses des con trees etrangeres, depuis le golfe Persique 
jusqu’au dela du Sahara, depuis la Mediterranee jusqu’i la 
region des Grands Lacs. Les cites du Delta, tournees vers 
des nations avec lesquelles on n’entretenait encore que de.s 
relations irregulieres, avaient peu d’influence : Memphis 

1. Tiele, Vergdijkende Geschiedenis, p. 630-635. 
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elle-mSme, malgre son 6tendue, malgre les souvenirs de 
Mini et des premieres dynasties, n’arrivait qii’on secondo 
ligne. L’iuvasion des Pasteurs, cn faisant do la Tliebaido le 
refuge et le dernier rempart de la nationalite egyptienne, 
augmenta celte importance : pendant les siecles de lutte, 
Thebes ne fut plus la premiere villo dupays, mats lepays lui- 
ra6me et le cceur de I’Egypte baltit sous ses murailles. Los 
victoires d’Alimos, les conquetes de Thoutmos P’’ dlargirent le 
cercle du monde : I’istlime de Suez fut franclii, la Syrie sou- 
mise, rOronte et I’Euphrate traverses, au profit et a la gran- 
deur de Thebes ; pendant deux cents ans, elle vit les vain- 
cus d^filer A I’ombre de ses palais. Mais quand vinrent les 
temps anxieux de la dix-neuvi6me et de la vingtieme dynas- 
tie, quand les barbaros d’Asie, si longtcmps foules, sc rcdres- 
s6rent contre les Pharaons, on commen^a de songer qu’il y 
avait bien loin de Karnak a la frontii^re de Syrie, et qu’une 
ville enfoncee d plus de cent lieues dans I’interieur etaitun 
mauvais quarticr general pour des princes toujours en alorto. 
Ramses II, Mineplitali, Ramses III, sejournercnt, pendant la 
plus grande partie do leur vie active, dans la region oricn- 
tale du Delta. Ils y agraudirent les vicilles cites et en fon- 
ddrent de nouvelles, que le commerce avec I’Asic onrichit 
promptement. Le centre de gravite de I’Egypte, qui, aprds la 
chute du premier empire, etait doscendu au sud, vers Thdbes, 
par la conquete de I’Ethiopie et le developperaent de la puis- 
sance egyptienne dans le Soudan, remonta peu a pen vers le 
nord et oscilla quelque temps entre les differentes villes du 
Delta. Tanis, Bubaste, Sais se disputercnt le pouvoir avec des 
chances d peu prds dgales et I’exercdrent tour a tour, sans 
jamais approcher de la splendour de Tlidbes ni produire aii- 
cune dynastie comparable aux dynasties des rois thebains. 

Depuis r usurpation de Hrihor etl’avhnement deSmendds, 
I’Egypte 6tait partagee en deux. Evidemment cette situation 
ne pouvait durer lougtemps sans que Time des maisons 
royales essaydt de supplanter Tautre : la tanite cut enfm le 
dessus. Les deux premiers heritiers de Hrihor, Pidnkhi^ et 

i. Sur PiOnklii, cf. Maspero, Notes sjw quelques 'points de grammaire 
el d’hisloire, dans la Zeitschrift, 1883 p, 62 
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Pinolmoii n’eurent que le tiLre de grand pretre d’Amon, 
et, apres Pmotrnoii P*', le roi lanite Psioukhanou I" s’empara 
de Thebes. Son fils Pinotmou II regna, co semble, sur 
PEgypte entiereS maispeu de temps. Tandis quedes princes 
revetus des litres de la royaute le remplagaient a Tanis, ses 
deux fils Masahirti et Menkliopirri se succedaient dans I’em- 
ploi de grands prfitres d’Amon et gouvernaient PEgypte en- 
tiere k partir du Fayoiim^. Ces usurpations etaient, selon 
1 ’usage traditionnel, legitimees par des manages. La race 
des Ramessides n’etait pas eteinte : les males etaient reduits 
i la condition de simples particuliers, mais les filles en- 
Iraient par le mariage dans le harem des souverains et 16- 
guaient k leurs enfants les droits qu’elles av'aient regus de 
leurs ancetres®. G’est ainsi probablement que le dernier 
des grands pretres d’Amon, Pinotmou 11, reunissait en sa 
personne le sang des Ramsfes, de Hrihor et des Pbaraons 
tanites 'L 

Ceux-ci paraisscnt n'avoir manqud ni de xigueur ni de 
ressources. Leurs monuments, rares et clairsemes qn’ils sont, 
montrent qu’ils n’interrompirent pas entierement les tra- 
vaux de leurs pr6d6cesseurs. Deux d’entre eux, Psioukha- 
nou I et Amenemopi, releverent le petit temple bati jadis 
aupres des grandes pyramides de Gizeh, par Kheops, en Plion- 
neur de sa fille Honitsen®. Mais ce fut leur capitale, Tanis, 
qu’ils embellirent de leur mieux. Le temple principal, 
agrandi par les princes de la douzieme et de la treizieme 


1. Wiedemann, Zw?’ JA7 Dxjnastie Manetho's, dans la ZeiischrifL,i&8'2, 
p. 86-88. — 2. Les momies de Masahirti et des princesses de safamille, 
ainsi que cedes de Pinotmou II et III, sontaujourd’hui au Musee de Boulaq 
(Maspero, Guide du visiteur au Musee de Boulaq, p. 320 sqq.) Les mui’S 
d’El-IIibe, en face de Feslin, sont construits en briques estamp6es au 
nom de Menkliopirri et d’Isimkhib. — 3. Sur ces Ramessides,’ voir 
Brugscli, Rames und Scheschoxik, dans la Zeitschrift, 1875, p. 163-165; 
Maspero, la. Trouvaille de R&ir-el-Bahar%, p. 51. — 4. Sur PinotmouIII, 
voir Ed. Naville, Inscriiition hislorique de Pinodjem W , •, Maspero, 

Notes sur quelques points de grammaire et d’histoire, dans la Zeit~ 
schrift, 1882, p. 134-155, et 1883, p. 70 sqq. Les quelques monuments 
de Masahirti dans Maspero, Zeitschrift, 1882, p. 133-134. — 5. Maspero, 
Guide du visiteur au Musde de Boulaq, p. 423 ; cf. A. Mariette, Monu- 
ments divers, pi. 102 b, c. 



356 


CIIAPITHE VIIL 


dynastie, saccage pendant ies guerres conlre les Ilyksos, re- 
parc par Ies Ilamessidcs, le diaputait aiors en ctendiie et eu 
beaute aux temples de Tliebes^ : le colosse rnonolitlie qua 
Uanises II y avait consacre egalait en hauteur et on masse 
non seiilement les deux Memnon, mais encore la statue au- 
jourd’liui brisce du Ramcsseion. Siamon-miamouu, le pre- 
mier prince de la vingt et unieme dynastie, tormina la res- 
tauration, et Psioukhanou I" entoiira I’edifice d’un enorme 
mur de briques crues qui lui preta Taspect d’line forte- 
ressc^.Tout cela ne se fit pas, bien entendii, sans usurpa- 
tion ; Psioukhanou grava son nom sur les sphinx et sur les 
statues des Ilyksos, sans plus de scrupule que ceux-ci n’en 
avaient eu a s’approprier les monuments des rois egyptiens 
de la treizieme dynastie-. Tout Pharaon constructeur cst, ou 
du moins essaye d’etre, un Pharaon conquerant : je no doute 
pas quo les princes de la vingt et unieme' dynastie n’aient 
tente de rdtablir leur autorite sur une partie de la Syrie me- 
ridionale, et Pexpedition de Psiouklninou II centre Guezer, 
le mariage de ses fiiles avec Salomon^ et avec Iladad I’ldu- 
m6en, durent paraitre, aux youx des Egyptiens, une renais- 
sance partielle de leur aucieune domination. La force man- 
quait cependant A poursuivre ces legers succes. Les nomes 
n’obeissaient plus quo contraints aii pouvoir central : la po- 
pulation indigene, amoindrie par la guerre, ue fouruissait 
plus de contingents pour recruter les armecs. Alin do so 
raaintonir au dedans contre les competitions, et de presenter 
en ligne au dehors une armee suffisante , les Pharaons de 
Tanis durent avoir recours A des mercenaires : ils livrercnt 
I’Egypte aux barbares.- 

L’irruption des barbares dans les affaires de I’Egypte fut 
moins soudaine et moins iraprevue qu’on ne le suppose- 
rait au premier abord. De tout temps on avait cousidere 
comme etant d’une bonne politique de combler avec des 
prisonniers les vidcs que la guerre creusait dans la popula- 

1. Mai’iette, Lellres ^ M. de Roug4 sur les fouilles de Tanis, dans la 
Revue archeologique, 1861. — 2. Lellre de M. Petrie, dans V Academy, 
15 mars 1884, oil sont exposes les rdsultats des fouilles entreprises a San 
en 1884. — 3. Gf. Maspero, Guide du visileur au Mus^e de Doulaq, 
p. 04-65. 
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tion. Les Pliaraons de la douzieme dynastie s’etaient van- 
tes diija de transporter au midi les nations du nord et an 
nord les nations du midi : ils avaient implante dans la vallee 
du Nil des peuples entiers. L’invasion des Pasteurs augmenta 
considerablement le nombre des elrangers. Apres la victoire 
d’Alimos, la famille royale des Hyksos et la classe guerriere 
emigrerent en Asie, mais le gros de la population ne con- 
sentit pas a s’exiler : Haouarou, Tanis, les yilles et les nomes 
situes au nord-est du Delta , particulierement aux environs 
du lac Menzaleli, resterent pour ainsi dire aux mains des Se- 
mites. Sujets egyptiens, ceux-ci n’oublierent pas leurs tradi- 
tions nationales : ils garderent une sorte d’autonomie, refu- 
serent de payer certains impots, et se vanterent de ne pas 
etre de la race des Pliaraons. Leurs voisins de vieille souche 
egyptienne leur inflig^rent des sobriquets d’etrangers, Pa- 
shemour, les Barbares (Baschmourites) , Pi-amou, les Asia- 
tiques (Biahmites) L Sous la dix-liuitieme dynastie, quelques- 
uus d’entre eux exerc^rent des commandements importants 
oil parvinrent aux charges les plus liautes du sacerdoce 
Leurs divinites, Soutkhou, Baal, Baal-Zephon, Mama, Astarte, 
Anati, Qodshou, s’introduisirent dans le Pantheon egyptien 
et eurent leurs temples a Memphis. Vers le milieu de la dix- 
neuvieme dynastie, les conquetes de Sesostris et Palliance 
etroite que ce prince conclut avec le souverain des Khiti 
mirent a la mode I’usage des dialectes syriens. On se 
piqua de les enseigner non seulement aux enfants libres, 
mais aux esclaves negres et libyens^; les gens dumonde et 
les savants se plurent a emailler leur langage de locutions 
etrangeres. II ne fut plus de bon gout d’habiter une ville 
{nouit) , msih une qarti; d’appeler une portero,mais tirda; 
de s’accorapagner sur la harpe {bonit), mais sur le kinnor. 
Les vaincus , au lieu de rendre hommage {aaou) a Pharaon, 
lui presenterent le salam, et les troupes ne voulurent plus 
marcher qu’au son du toupar ou top A (tambour). Le nom 
semitique d’un objet faisait-il defaut, on s’ingeniait a deli- 


1. A. Marielte, dans les Melanges d' archJologie egyptienne et assy- 
rionne, t. I, p. 91-93. — 2. Mariette, les Papyrus cgijptiens du Musce 
de Boulaq^ 1. I, Pap. n" 3, derni^re page, 1. 2-3. 
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gurer les mots cgyptiens pour leiir donuer an moins Fappa- 
rence ctrangere. An lieu d’ecrire khahsou, lampc, somhoii, 
porte, on ecrivait khabotisa, saneshaou. Les raftines de Thebes 
et de Memphis avaient autant de plaisir a semiliser que nos 
conternporains h seiner le fraueais de mots anglais mal pro- 
uonces L 

A I’occident du Delta, aiitres races, autrcs intluences. Sais 
et les villes voisines, en rapport constant avec les tribus 
libyennes, leur avaient empruute uue moitie au moins de 
leur population. Les Maziou et surtout, depuis le regne de 
Ramses III, les Mashoiiasha, y predominaient ; mais, tandis 
que les Semites sc metamorphosaient a la longue cn agri- 
culteurs, en lettres, en pretres, en marchaiids, aussi bien 
qu’en soldats, les Libyans conservaient toujours leur tem- 
perament guerrier et leur organisation militaire. Depuis 
plus de deux mille ans, les Maziou etaient campes et non 
otablis sLir le sol; c’etaient des mercenaires par droit here- 
ditaire plutot que des citoyens paisibles. 11s rernplissaient 
les corps de police places dans chaque uome a la disposi- 
tion du gouverneur et des autorites, garnissaient les postes 
de la frontiere, accompagnaient le Pharaon dans ses expe- 
ditions lointaines; les idees d’armes et de lutte etaient si 
etroitement liees a leur personne, qu’aux epoques de deca- 
dence de la langue, leur nom, altere en Matoi, devint pour 
les Goptes le terme generique de soldat®. Les Mashouasha 
ne renoncerent jamais a leur costume et a leur armement 
special; on les- reconuait sur les monuments a la piece 
d’dtoffe qu’ils ont en guise de coiffure. Sans cesse recrutes 
parmi Polite des populations libyennes que les hasards de 
la guerre ou Tappet d’uue haute solde attiraient du dehors, 
ils ne tarderent pas t etre la force principale et le fond des 
armees egyptiennes. Les Pharaons s’entourerent de leurs 
bataillons comme d’uue garde plus sure que les troupes in- 
digenes et leur reserv6rent pour commandants des princes 
de sang royal. Ges chefs des Mashouasha so rendirent a peu 

i. G. Maspex’O, Du Genre ^pisfolnire, p. 9. — 2. II me semble que la 
ti'ibubedouine des MSazdli descend de cello des Maziou. Le nomacluel pio- 
vicndrait d’unc assimilation populairc du mot arabe mdazdh, chevreau, 
avec le nom libyen antique. 
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pres independants de leur suzerain : les iins s’appuyerent 
siir leurs soldats pour s’eleyer au trone, les autres aimerent 
mieux faire et defaire les rois a leur gre. Des la fin de la 
vingt et unierae dynastie, I’figypte etait en proie aux etran- 
gcrs : elle n’eut plus d’autres raaitres que ceux qii’il leur 
pint lui infliger. 

Vers le milieu ou la fin de la vingtierae dynastie, il y 
avail, a Bubaste ou dans les environs, un Libyen nomme 
BoLiiouab Ses descendants prospererent, et le cinquierae 
d’entre eux, Shashanqou (Slieslionq) , epousa une princesse 
de sang royal, Mihitinouoskliit. Son fils INamrout joignit 
aux dignites religieuses dont il etait revelu le litre mili- 
lairo de commandant des Masliouaslia. Son petit-fils She- 
slionq cut une fortune plus brillante encore. Des le debut 
de sa vie, il fut traite de Majeste et qualifie prince des princes, 
cc qui semble montrer qu’il avail le premier rang parmi 
les Masliouaslia : il etait, en tout cas, le plus puissant person- 
nage du royaume et marchait presque sur le meme pied 
que le roi. Ainsi, dans un ante par lequel il instituait le 
culte funeraire de son pere, il se faisait adresser directe- 
ment la parole par Amon-Ra, ce qui 6tait le privilege du 
roi et du grand pretre^. Il avail du reste marie a sou 
fils Osorkon la fille de Hor-Psiouklianou, dernier prince de 
la vingt et unieme dynastie, et cette alliance, assura la 
couronne a sa race. En peu d’annees, il reunit I’Egypte 


1. Sur la descendance libyenne de la XXII® dynastie, indiquee dubitati- 
vement par Krall [Die Composition und die SchicJcsale des Manelhoiiis- 
chen Geschichtswerkes, p. 75, note 1), voir L. Stern, Die XXII manetho- 
nische Dynastie, dans la Zeitschrift, 1883, p. 15-26. Birch lui attribuait 
une origine babylonienne {Transactions of the R. Society of Litera- 
ture, Second Series, t. Ill, p. 165 sqq.), Lepsius une origine asiatique 
[Vebcr die XXII JEyyptische Kbtiiysdynastie, p. 261, 285), Oppert une 
origine susicnne [les Inscriptions en langue susicnne, dans les Mdmoi- 
rcs du Congrbs international des Orientalistes,Vdxi?>,\%T5, t. II, p. 183). 
Tout ce que Brugsch a raconte [Geschichte, p. 641-, 651-659) d’une inva- 
sion assyrienne en flgypte et de la gendalogie assyrienne de blieslionq 
repose sur une interpretation trop Iiardie de quelques texles (Easpero, 
dans la Revue critique, 1880, t. I, p. 112-115 ) ; le systAino dc Krall, in- 
(.crmediaire entre celui de Brugsch et celui de Lepsius, n’a pas 6t6 
non plus justilie par les derniers Iravaux (Die Composition, p. 71-76). 
— 2. Ed. Kaville, Inscription historique de Pinodjem III, p- 13-14 
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enti^re sous son pouvoir : d la mort de PsioukliSnou, il s’oc- 
troya les cartouches et les insignes de Plmraon ; a celle de 
Pinotmou III, il herita de la charge de grand pretre d’Amon, 
dont il inveslit son fils Aoupout. 11 seinble que la famille 
de Pinotmou n’ait pas oppose de resistance et se soit retiree 
en Miiopie, ^ Napata, ou elle fonda uu royaume indepen- 
dant. L’avenement de Sheshonq I" cornme roi, et d’Aoiipout 
comme grand pretre, consomma la mine de Thebes. Le des- 
ordre et I’appauvrissement. deja epouvantables sous les der- 
niers RamessidesS avaient cru encore sous les successeiirs 
de Ilrihor. Les vols etaient devenus si frequents dans la ne- 
cropole, et les voleurs si audacieux que, pour sauvcr d’eux 
les momies des rois thebaius, on avait du les retirer de leurs 
syringes et les deposer dans la chapelle attenante a la tombc 
d’Amenhotpou P"'. : des inspecteurs, delegues par le souyc- 
rain, constataient de temps en temps I’identite des corps et 
I’etat de conservation de leur maillot funebre. Des princes 
de la dix-septieme dynastie, comme Soqnounri Tiouaqen, 
les premiers Pharaons de la dix-huiti6me, Ahmos P% 
Amenhotpou P% Thoutmos II, Thoutmos HI et les princesses 
de leur harem, Nofritari, Ahhotpou, Mashonttimhou, puis 
Ramses I'*’, Seti P*' et Ramses II de la dix-neuvifeme, sie- 
geaient la en assemblee solennelle. Aoupout, qui ne des- 
cendait que fort indirectement de ces inorts glorieux, s’im- 
palienta sans doute de la surveillance qu’ils exigeaient et 
resolut de les cacher dans un endroit ou ils seraient desor- 
mais k Pabri de toute atteinte. Les grands pretres d’Amon 
s’6taient creuse, dans un coin du cirque meridional de 
Deir-el-Bahari , un tombeau de famille ou ils reposaient 
de compagnie depuis Pinotmou II. Aoupout y entassa pele- 
m^le les cercueils royaux que renfermait la chapelle 
d’Amenhotpou et en dissimula si bien Tentree qu’elle 
demeura perdue jusqu’A nos jours®. 

Sheshonq P*' futun prince vigoureux et hardi. Les querelles 
intestines des H6breux lui fournirent I’occasion de renouer 

_ i. Of. plus haut, p. 274-278. — 2. Toutes ces momies sont au Musce 
de Boulaq depuis 1881 : Maspero, la Trouvaille de Mr-el-Bahart, avec 
40 photograpliies par Emile BrugscU-Bey, et Guide du visiteur au Mu- 
see de Boulaq, p. 314 sqq. 



LE ROYAUIiiE JUIF. 561 

en Syrie la politique de ses predecesseurs. Sans rompre avec 
Salomon, il ouvrit son royaume aux Hebreux mecontents : 
lladad Fldumeen et Jeroboam trouverent asile aupres de lui*. 
Cinq annees apres le schisme des tribus, il envahit la Judee, 
monta centre Jerusalem, la piila, et passa de la dans Israel®. 
De retour dans son royaume, il grava sur les murailles de 
Karnak le nom des villes qu’il avail conquises. La compa- 
raison de sa liste avec celle de Tlioutmos III montre combien 
etait profond I’affaiblissement do I’Egypte, meme victo- 
rieuse, sous la vingt-deuxieme dynastie. Il n’est plus ques- 
tion ni de Gargamish, ni de Qodsliou, ni de Damas, ni des 
villes du Naharanna. Magidi est le point le plus septen- 
trional oil Slieslionk soit parvenu, etles localites denombi'ees 
apres elle nous ramenent de plus en plus vers le sud, Rab- 
bit, Taanak, Hapliaraim, Maklianaim’, Gibeon, Bethlioron, 
Aialon, Migdol, lerza, Slioko etles villages du desert de Juda. 
A force de ramasscr des noms de bourgades et de couper en 
deux cartouches ceux d’entre eux qui se composaient de plu- 
sieurs mots, Slieslionk eut la joie indicible de pouvoir etaler 
sur la muraille une liste de vassaux aussi complete que 
celle de son predecesseur^. Cette satisfaction de vanite fut, 
avec le butin qu’il rapporta, le produit le plus net de sa 
c-ampagne : il mourut bientbt apres, et ses successeurs ne 
songerent pas a revendiquer la suzerainete qu’il avait un 
moment exercee sur la Judee*. 

1 . Voir plus haul, p. 553 et 349. — 2. Cela ressort de la liste de Karnak, ou 
les villes d’Israel sont enum^srees a c6t6 de celles de Juda. — 3. Lepsius, 
Denkm., Ill, pi. 252; Cliarapollion, IVof. man., l.W, p.ll3 sqq. ; Maspero, 
Notes sur quelques points, dans la Zeilschrift, 1880, p. 44-49. — 4. Le 
tableau de la XXI® dynastie pent se dresser a peu pr6s comme il suit : 


Thebes. Taws. 

I. HiUIIOR-SIAMON. I. NoUTIMHOPIIlRi SOTPENAMON SlAMON MuMOUN. 

II. PlNOKin. II. AKlIOPUUli SOTPENAMON PsiOUKUANOH MuMOBN. 

III. PmOTHOB I®*’. III. OuSUlMAtti SOTPENAMON AmENEMOPI MIaMOBN. 

IV. KnOPniKEIli SOTPENAMON PiNOTMOB II MuMOBN. 

V. Masaiiirti. V. . . . 

VI. Menkhopuiri. VI. . . . 

VII. PiNOTMOB III. VII. ObOZHIORI, 


IIor-Psiobkiiahob Miamobn. 
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Aprus la retraile de Sheslionq, Juda et Israel s’enfon- 
ccreot de plus en plus dans leurs guerrcs civiles, Jero- 
boam mourut en 908, el son fds Nadab fut assassine de- 
vant Gibbetlion par Baesha, fils d’AIdiijah, apivs deux 
annees de rcgne. Baeslia sc jeta sur Juda, oii Asa, Bis 
d’Abijam, , petit-fils deRoboam, veuait de mouter sur le 
Irene, et fortifia Rama a deux lieues au nord de Jerusa- 
lem. Asa, qui avait repousse, au dire de la legende, line 
armee prodigieuse d’Etliiopiens et de Libyeiis*, ne se criit 
pas assez fort pour resister aux Israelites et apjiela au se- 
cours le roi de Syrie. Depuis Rezon, Damns n’avait cesse 
de croitre en importance et en 'vigueur militaire, sous Ile- 
zion^, sous Tabrimmon , sous Benhadad R'' •’ : elle avait 
conquis Hamath, la Goele-Syrie et les cantons du desert 
qui confluent a I’Euphrate. Benhadad saisit I’occasion qui 
s’offrait d’etendre sa domination vers le sud ; il envahit la 
Galilee et en reduisit les villes. Baesha, rappele au nord, 
ne put se mainteuir dans Rama, et Asa mit sa frontiere i 
I’abri en forlifiant Gibea et Mizpah. Pas plus que Jeroboam, 
Baesha n’eut I’heur de fonder uue dynastic durable; 
corame il avait fait a Nadab, Zimri fit a sou fils Ela. Cette 
fois encore, I’armec etait au pays des Philistins et devant 
Gibbethon qiiaud le meurtre fut commis : elle se souleva, 
acclama sou chef Omri et marcha centre les meurtriers. 
Zimri, force dans Tirzah, bouta le feu au palais royal et s’y 
brula apres avoir regne sept jours. Omri vainqueur eut un 
rival dans Thibni, fils de Ginath; la guerre civile entre les 
deux partis dura quatre ans et ne se termiua que par la 
mort naturelle ou violente de Thibni et de son frere Jo- 

1. Les Chroniques, lI,xiT,9-13,qui,seules, nous parlent de cette expedi- 
tion fabuleuse, nomment Z^rakh, le chef des envahisseurs. Cliarapollion 
ci’oyait y reconnaltre Osoi'kon I'"'(Prdcis dxi systbxne hidroglyphique, p. 257- 
262). — 2. Le nom d’llSziou n’est peut-6tre qu’une coii'uplion do celui 
de Rezon : en ce cas, il faudrait lerayer do la serie des rois do Daraas. 
— 3. Les monuments assyi’iens paraissent rendre ce nom I'oyal par 
Raman-idri, Bir-Dadda, et les Septante par uloc 'ASIp. Quelle que soit la 
lecture du nom assyrien, j’ai preferO adopter, jusqu’a nouvel ordre, la 
Icoon ordinaire, Benhadad, qui a I’avantage d’fitre connue de tout le 
monde (cf. Schrader, Keilinsch'iflen und GescMchtsforschung, p. 371- 
598; Die Keilinschriften und das AUe Testament, 1883, p. 200 sqq.). 
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rara^ La prise de Jerusalem par Sheslionq, I’liostilitd con- 
staiite de Juda et d’Israel, les crimes et les luttes intestines 
aclieverent d’affaiblir le peuple hebreu et lui ravirent le 
peu de prestige qui s’attacliait a son nom depuis David. 
L’begemonie passa de Jerusalem a Damas. Les descendants 
de Rezon essayerent de reunir les differeiites nations de 
Syrie en un seul empire, et ils auraient peut-etre reussi 
dans leur taclie, sans rinlervention decisive des Assyrians. 


CIIAPITRE IX. 

LE SECONB EMPIRE ASSYRIEN 
JUSQU’A L’AYENEMENT DE SARGON. 


Aslisliournazirpal ct Salmanasai' ; les rois de Damas et la maison 
d’Orari. — Decadence momentance de I’empire assyrien; les pro- 
plietes d’lsraSl : Jeroboam II; ToiigoultipalOsharra II; chute de Da- 
mas. — La vingt-deuxierae et la vingt-troisi6me dynastie; les Elliio- 
piens en Egypte : PiOnkhi ct Shabakou. Cliute du royaume d’Israel. 


Ashshournazirpal ct Salmanasar; Ics roIs 
de Damas ct la maison d’Omri. 


Les annees qui suivirent la defaite d’Ashsliourrabaraar 
furent pour I’Assyrie des ann6es de misere et d’humiliatiou. 
Non seulement les conquetes de Tougoultipalesharra en Sy- 
ric, mais les pays du Nord et du Sud echapperent a sa do- 
mination. La Babylonie rejeta le Joug; les peuplades du 
Nairi et du Namri recouvrerent leur liberte ; la Mesopotamio 
elle-meme se detaclia de Ninive : c’est A peine si les mo- 
narques assyriens conservferent les districts voisins de leur 
capitale. Du moins travaillerent-ils de grand coeur a re-’ 
parer ces desastres et a refaire leur puissance. Irbararaan, 
Aslishouridinaklie L'', Aslishourdan II, Ramannirari II recoil" 


1. D’apres Joseplie, Ant. jud., viu. 12, 5, Tliibni fat assassine. 
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quireut le terrain pied a pied : le dernier etait d6ja assez 
fort pour battre le roi de Babyloue et pour reeuler sa 
frontiere au dela du grand Zab. A I’interieiir, ils s’appli- 
querent a reparer les villes et les temples, creusercnt et 
nettoyerent les canaiix d’irrigation , consoliderent les di- 
gues qui protegeaient la plaine contre les crues du Tigre. 
Tougoultininip II (889-885), fils de Ramannirari, recom- 
raenca enfin I’ceuvre de conquete si lougtemps interrompue 
et s’illustra par son courage et par sa ferocite ; « il exposa 
sur des pals les corps des vaincus » . Les rois d’Assyrie em- 
ployaient, h fortifier patiemrnent leur empire, le temps 
que les rois d’Israel avaient use dans des luttes steriles 
A mesure que leur autorite montait vers le nord, la cite 
d'Aslishour perdait peu a pen Fimportance qu’elle avait eue 
dans les premiers siecles de la monarchic : elle cessait d’etre 
le point central de Fempire et ne gardait son rang de capi- 
tate que par respect pour la tradition. Aslisliournazirpal, suc- 
cesseur de Tougoultininip II, lui porta un coup mortel en 
se clioisissant uue autre residence. Pres de cinq siecles 
auparavant, Salmanasar F'' avait construit, a Kalakli, sur. la 
rive gauche du fibre et au confluent de ce fleuve avec le 
grand Zab, line ville dont le hasard des revolutions einpe- 
cha longlemps la croissance. La quatrieme annee de son 
rdgne, Ashshoiirnazirpal rasa ce qui subsistait des con- 
structions de son antique predecesseur et jeta les fonde- 
ments d’uue cite neuve. Des lors et pendant uu siecle au 
moins, tous les rois d’Assyrie, Salmanasar, Shamshiraman, 
Ramdnnirari, I’erabellirent a Fenvi et se plurent a Fhabiter 
dans les rares instants de repit que leur laissa la guerre. 

« Palais aprfes palais s’dleva sur la riche plate-forme qui 
la soiitenait, chacun richement orue de hois taille, d’or, 
de peinture , de sculpture et. d’email , chacun rivalisanl 
de spleudeur avec les premiers construits : des lions de 
pierre, des sphinx, des obelisques, des sanctuaires, des 


1. Oppert, Ilistoire des empires de Chaldde et d'Assyne,p. 61-60; 
G. Ra-wliiison, The five great Monarchies, t. It, 80-83; Fr. Lonormaut, 
Ilistoire d'Orient, t. II, p. 04-65 ; J. Menant, Annales des rois d'Assyric, 
p. 50-64. 
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tours sacrees, variaient I’aspect de la ville et en rompaient 
la monotonio. La haute pyramide k degres {ziggourat) atta- 
clice au temple de Ninip dominait tout et ralliait autour 
d’elle cet amas de palais. Le Tigre, qui baignait a I’ouest 
le pied de la plate-forme, en refletait la silhouette dans ses 
caux et, doLiblant la hauteur apparente des edifices, dis- 
simulait un peu I’ecrasement des masses, qui est le point 
faible de Farchitecture assyrienne. Quand le soleil couchant 
plaquait sur cette vue ces tons eclatants qu’on ne voit qu’au 
ciel d’Orient, Kalakh devait sembler comme un mirage du 
pays des fees au voyageur qui I’apercevait pour la pre- 
miere fois » 

G’est de la que les monarques d’Assyrie partaient presque 
chaque annee pour leurs guerres. Adosses au plateau de 
Medie, bornes par les massifs de TArmenie, ils n’etaient 
guere tentes de s’etendre vers Test ou le nord-est : ils au- 
raient trouve dans ces regions beaucoup de peine et peu de 
gain. Tout au plus cliercherent-ils a maintenir sous lejoug 
les tribus remuantes qui s’agitaient a I’extreme frontiere de 
la vallee du Tigre et dans les montagnes du Kourdistan : s’ils 
depassaient parfois ces limites, ce fut pour entreprendre 
quelques razzias vers la mer Noire et la raer Caspienne ou 
pousser des pointes hardies aux extremites de la Medie pro- 
pre. Leurs vrais champs de bataille n’etaient pas dans cette 
direction, mais au sud, a I’ouest, au uord, en Armdnie et en 
Asie Mineure, a Babylone et dans I’Elam, a I’ouest et au 
sud-ouest en Syrie. Pendant deux siecles, les armecs assy- 
riennes refirent chaque annee, mais en sens inverse, tout 
ou partie du chemin parcouru huit siecles auparavant par 
les bandes de. Thoutmos III et d’Amenhotpou 11. Ils- abor- 
d^rent la Syrie et I’annexerent piece a piece, raalgre sa re- 
sistance obstinee, Gargamish d’abord, puis la Phenicie et 
Damas, puis Israel et Gaza, abattant I’une apres I’autre 
chacune des barrieres qui les separaient de PEgypte, jus- 
qu’au jour ou les deux empires du monde oriental se virent 
de nouveau face d face, comme au temps des Pharaons 
de la dix-huitieme dynastie. Mais les roles etaient changes. 


i. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 08-99 
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Alors c’elait I’Egyptc qui montaiL au-devant de sa rivalo 
ot travorsaiL rAsio anterieure pour arriver aux rives do 
I’Enplirate : maintenant, au contraire , Ninivc altaque et 
r%ypte so defend d graiid’peiiie. Memphis re^iit une 
garnison assyrienne dans son chateau du Mur-Blanc, et 
les geueraux d’Ashshourbanipal pillerent It.'s temples do 
Thtdjes. 

Ashshournazirpal commeiiQa cette marche en avant. Grdce 
a lui, I’empire assyrien s’eleva soudaiu et se developpa sur 
toutes ses frontieres k la fois. Ce fut d’abord une expe- 
dition dans le Kourdistan et dans les regions meridionales 
de TArmenie. Les indigenes, incapables d’affrontcr une ba- 
taille rangee, « se retirerent sur les montagnes inaccessibles 
et se retrancherent sur les sommets, afm que je ne pussc les 
atteindre; car ces pics majestueux se haussent comme la 
pointe d’un glaive, et les oiseaux du ciel dans leur vol peuvent 
seuls y parvenir... En trois jours je gravis la montagne, je 
semai la terreur dans leurs retraites... ieurs cadavres jon- 
cli6rent les pentes comme les feuilles des arbres, et le sur- 
plus chercha un refuge dans les rochers. » Aprils avoir 
incendie les villages do ces malheurcux, il s’abattit sur 
le district de Karkhi^; « j’y livrai au til de Tepee deux cent 
soixante combattants, je leur coupai la tfite et j’en construi- 
sis des pyramides. » Apr6s Karkhi, ce fut le tour du Koum- 
moukh. Ashshournazirpal avait dejti repu le tribut des Moushki 
et se preparait a pousser plus loin vers le nord, quand 
la revolte d'une ville de Mesopotamie le contraignit a 
revenir sur ses pas. Les revoltes jeterent les armes a son 
approche et implorerent le pardon de leur faute : il fut im- 
pitoyable. « J’en tuai, dit-il, un sur deux... Je biitis im 
mur devant les grandes portes de la ville; j’ecorchai les 
chefs de la revolte et je recouvris ce mur avec leur peau. 
Quelques-uns furent mur6s vifs dans la maponnerie, quel- 
ques aiitres empales au long du mur; j’en 6corcliai un 
grand nombre en ma presence et je rev6tis le mur de leur 
peau. J’assemblai leurs t^tes en forme de couronnes et 
leurs cadavres transpercds en forme de guirlandes. » Le 


1. Toir plus haul, p. 197, note 1. 
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chef principal fiit emmene a Ninive , ecorclie lui. aussi , 
el sa peau donee a la muraille. Apres cela , on n’a pas a 
s’eLonner si les gens du pays de Laid se soumirent sans lutte. 
D’autres revoltes qui eclatereut dans les recoins de I’Arnie- 
nie furent etouffees avec non moins de promptitude et de 
ferocite : eu rentrant a Kalakh vei’s la fm de cette premiere 
annee, Ashsliouruazirpal pouvait se vanter d’avoir fait senlir 
la force de son bras dans toute I’etendiie de son terriloire . 
et siir tons les points de sa frontiere. 

Les annees suivantes ne dementirent pas les promesses 
de ces heureux debnts. En 881, guerre centre les peuples 
situes dans la region du Zagros; en 880, guerre centre FAr- 
menie; en 879, guerre centre le Koummoukh, le Nairi et la 
plupart des tribus du haut Tigre. Co sent toujours les m^mes 
recits de victoires et les memes cruautes contre les vainciis. 
En 879, les habitants de Karkhi, attaques une seconde fois, 

« abandonn^rent leurs places fortes et leurs chateaux; pour 
sauver leur vie, ils s’enfuirent vers Matai, un pays puissant. 
Je me ruai k leur poursuite : je semai mille cadavres de 
leurs guerriers dans la moiitagne, je jonchai la montagne 
de leurs cadavres, j’en remplis les ravins. Deux cents pri- 
sonniers qui etaient vivants entre mes mains, je leur 
tranchai les poignets. » 11 restait encore au milieu de la 
Mesopotamie un certain nombre de villes et de tribus inde- 
pendantes : une campagne suffit a les reduire. Ashshourna- 
zirpal descendit le Kharmis et le Khabour jusqu’a I’Euphrate, 
puis FEuphrate depuis le confluent du Khabour jusqu’a 
Anat. Ge fut une promenade militaire plutot qu’une guerre : 
toutes les villes riveraines, Shadikanni^, Bit-Khaloupie, 
Sirki®, Anat, payerent le tribut sans hesiter. Le prince de 
Zoukhi, qui osa resister, fut vaincu dans une bataille de 
deux jours et s’enfuit par de la FEuphrate, au desert d’A- 
rabie. II avait avec lui quelques troupes chaldeennes com- 
mandees par un general du nom de Belbaliddin et par 
Zabdan, frere de Naboubaliddin, roi de Babylone. Ces deux 
personnages tomberent au pouvoir du vainqueur, et Ashshour- 

1. Aujourd’luii Ai'baii. — 2. Circcsium, au con/luent du Khabour et de 
l’Euphx*ate. Cf. Fox Talbot, Assyrian Texts, p. 50-31. 
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nazirpal en abiisa pour declarer qu’il avail Iriomplie de la 
Chaldee. « La craihte de ma puissance s’etendit sur le pays 
de Kar-Douniasli ; la lerreur de mcs 'armes entraina celui 
de Kaldou. » G etait Lieu des mots pour uii fait iiisignifiant. 
Naboubaliddin ne s’inquieta pas autrement de ces fanfaron- 
nades, et le roi d’Assyrie, satisfait de sa victoire, jugea qii’il 
serait prudent de ne pas la corapromettre par ime invasion 
en Chaldee. Aussi bien les Zouklii se souleverent-ils en 878, 
et Ashsliournazirpal dut parcourir une fois encore le tliedtre 
de sa campagne precedente. Tons les districts qui s’etendent 
le long du Khabour et de I’Euphrate furent ravages sans 
pitie, les villes brulees, les prisonniers empales. G’estavec 
justice qu’il s’ecriait : « Sur les mines ma figure s’epa- 
noiiit; dans I’assouvissement de mon courroux je trouve 
mon contentementL » 

L’annee d’apres le vit dans des regions ou nul monarque 
assyrien ne s'etait aventure depuis pres de deux siecles. 
All printemps de 877 il quitta Kalakli, s'enfonija dans la 
Mesopotamie, traversa le Khabour et le Balikli, et parvint 
aux rives de I’Enphrate. La Syrie du nord etait partagee 
en petits Etats independanls reunis, comme au temps des 
Egyptiens, en une sorte de confederation. La plupart des 
pcuples qui I’liabitaient qiielques siecles auparavant n’exis- 
taient plus. Les Kliiti, deja fort amoindris au temps de Tou- 
goultipalesharra, avaient ete s’affaiblissant encore et n’a- 
vaient giiere d’autre importance que celle que leur pretait 
leur position gdographique : Gargamisli, leur capitale, 
commandait le meilleur gu6 de I’Euphrate en ces parages. 
Les principautds qui les entouraient, sans cesse en lutte 
I’line centre I’autre, n’ avaient plus la force necessaire pour 
rdsister aux attaques des rois de Damas, a plus forte raison 
pour repousser les Assyrians. G’Atait une proie facile k saisir 
et d’autant plus tentante qu’elle Atait riche. Malgre les 
guerres intestines et les invasions du dehors, le pays dtait 
encore populeux, cultivA, a la fois industrieux et commer- 
gant : les metaux precieux et usuels , or, argent, cuivre, 
etain, fer, y abondaient; le commerce avec la Phenicie y 


1. Oppert, Ihsloire, p. 92 
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amenait la poiirpre et les etoffes de lin, les bois d’ebene el 
de santal. L’attaque d’Ashsliournazirpal surprit les chefs 
des Kliiti eii pleine paix. Sangar, roi de Gargamish, ne 
songea pas un instant a disputer aiix Assyriensle passage de 
TEuphrate, et leur ouvrit les portes de sa ville. Loubarna, 
roi de Patin, « redouta la puissance de I’ennemi et Tissue de 
la bataille; ilpayaxingt talents d’or, un d’argent, deux cents 
d’etain, cent de fer; donna mille bceufs, dix mille moutons, 
mille vetements de laine et de fil » , sans compter les meu- 
bles, les armes et les esclaves. Le pays de Loukhoiiti resista 
et fut traite en consequence : les villes furent mises a sac 
et les prisonniers empales. Apres cet exploit, Asbsliourna- 
zirpal ravagea les deux versants du Liban et descendit au 
bord de la Mediterranee. La Phenicie n’attendit pas son arri- 
vee pour lui rendre homraage : les rois de Tyr, de Sidon, de 
Gebel et d’Arad, « qui est au milieu de la mer », lui en- 
voyerent des presents. Les Assyrians ernployerent leur temps 
a couper sur le Liban et sur TAmanos des cklres, des pins 
et des cypres, qu’ils expedierent a Ninive pour construire im 
temple a la cleesse Islitar*. 

A partir de ce moment, nous ne savons plus rien d’Ash- 
sliournazirpal. II regna seize ans encore, et ce que nous 
connaissons de son caractere ne nous autorise pas a croire 
qu’il les passa dans le repos. Shalmanousshour III (Salmana- 
sar) lui succeda en 860 , et batailla hardiment, sa vie du- 
rant, a Texemple de son pare. Des Tannee de son avene- 
ment, il franchit TEuphrate et ne s’arreta qu’aux Lords de 
la Mediterranee. II employ a quatre annees a reprimer les re- 
voltes et a consolider le pouvoir qiTil exergait sur la Syrie 
septentrionale, puis, Gargamish et Patin soumises, il s’en- 
gagea dans la vallee de TOronte, ou Tattendaient le roi de 
Damas et ses vassaux®. 

Apres avoir vaincu Thibni, fils de. Giiiath, Omri avait 
cherche a consolider son pouvoir. Jusqu’alors Israel n’avait 


1. Oppert, Histoire, p. 69-104; G. Rawlinson, The five great Moitar- 
chies, t. 11, 84-89; Fr. Lenormant, IHstoirc, t. 11, p. (36-08; J. Monant, 
Annaies, p. 64-90. — 2. Oppert, IHstoirc, p. 108-111 ; G. Rawlinson, The 
five great Monarchies, t. II, p. Ill ; I'V. Lenormant, IlisLoirc, 1 . II, p 68- 
69: ,1. Monant, Annaies, p. 96-99, 10D1'12. 
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pas eu do oapitale fixe : Sichem, Tirznh, Rama, avaient tour 
a tour servi do residence aux successeurs do Jeroboam ct de 
Bae.slia. Dans les derniers temps, Tirzah avait semble I’em- 
porter siir ses rivales; mais son palais avait ate bride par 
Zimri, et d’ailleurs la facilite avec laquello elle avait dte 
prise etait propre a exciter les inquietudes d’un chef de 
dyuastie. Omri choisil pour I’emplacement de sa villa royale 
iin terrain situe un pen au nord-oucst de Sichem et du mont 
Ebal, et, comme il I’avait achete a uii certain Shoraer, il 
lui donna le nom de Shimron (Samaric)h Ce choix dtait 
habile et judicieux ; le developpement rapide de la ville le 
prouva. Elle etait assise siir la croupe d’une colline arron- 
die, dressee au milieu dhine sorte de bassiu large et pro- 
fond, et reliee a peine aux hauteurs cnviroimantes par ime 
langue de terre etroite et basso. La vallee est fertile et 
abondamment pourvue d’eau; les raontagnes sont cultivees 
presque jusqu’au sommet : il aurait etc malaise de trouver 
ailleurs dans la Palestine uu site comparable a celui-li eu 
force et cn beaute®, Aussi Shimron devint-elle pour le 
royaume d’Israel ce quo Jerusalem etait pour celui de Juda, 
un centre de resistance autour duquel la nation se rallia 
au moindre danger. Les contemporains ne niecounurent 
point Eimportance de cette fondation : le nom d’Omri s’at- 
taclia dans leur esprit a Pidec du royaume d’Israel et n’en fut 
plus separe. Desormais Samaric et la maison de Joseph 
elle-mAme furent pour les etrangers Bit-Orari, la maison 
d’Omri, et ce nom persista longtemps apres qu’Orari et sa 
famille eurent cessd de regner sur les Hebreux®. 

Le vieux Benhadad qui avait guerroye contre Baesha, 
profita des troubles oii la querelle d’Omri et de Thibni 
avait jete Israel, pour renouveler ses attaques : il cnleva 
plusieurs villes et forpa le roi d’accorder aux Syrians la 


h . I Bois, XVI, 24. — 2. Robinson, Biblical Researches in Palestine, 
1841, t. Ill, p. 138-159, 146. — 5. Oppert, Ilistoire, 105-106; Schrader, 
Die Keilinschriften und das Alte Testament, 1883, p. 189-191. L’idee 
d’Omri et celle d’Israel etaient tellement inseparables dans I’esprit des 
Assyriens, qu’ime inscription de Salmanazar parle de Miu, qui dd- 
truisit la famille d'Omn, comme de Jaoua hahal Khounirii, Jehu, fils 
.d’Omri. 
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possession d’un quarLier special de Saraarie^. Ornri se 
dddommagea par des succes sur les Moabites, et leiir im- 
posa un tribut Ires lourd en laine et en betail Ge n’elait 
pas U line Yictoire de nature a contrebalancer ses pertes ; 
a n’en gagner que de ce genre, Israel courait risque de per- 
dre son independance et de demeurer loujoiirs vassale de 
Daraas. Omri le sentit et cherclia un appui au dehors. L’Egypte 
etait trop loin, les Assyrians venaient a peine de francliir 
I’Euphrate, les haines religieuses et politiques mettaient un 
abime entre lui et Juda : il se tourna du cote de la Phe- 
nicie, et obtint pour son fils Akhab la main d’lzebel, fille 
d’lthobaal, roi de Tyr. 

Hirom I®"*, I’ami de David et de Salomon, avait portd a son 
apogee la grandeur de Tyr. L’autorite de la metropole reta- 
blie sur Kition et sur Ghypre, le commerce avec I’Espagne 
regularise et developpe, les voies qui menent vers rextrdme. 
Orient ouvertes grace k Talliance liebraique, la ville devint 
trop petite pour la population qui affluait dans son seiu. Elle 
couvrait alors plusieurs iles, separees Tune de I’autre par 
des bras de mer peu profonds et semes de ces rochers 
coupes a fleur d’eau qui herissent par endroits les abords 
de la cote syrienne. Sur la plus grande et au point le plus 
eleve, les premiers colons avaient bati, pres de huit sibcles 
auparavant, le temple do Melqarth : un ilot voisin possedait 
le temple du dieu que les Grecs identifierent plus tard a 
leur Zeus Olyrapios. Hiron s’ingenia a doubler I’ctendue 
du sol sur lequel reposait sa capitale. II combla les dc- 
troits qui couraient entre les divers quartiers, et gagna 
sur la mer, vers le sud, un terrain assez considerable au 
moyen de remblais et de quais fortifies. Memo en cet etat, 
I’aire occupee par les habitations n’etait pas large et ne, 
devait guere loger plus de trente a trente-cinq mille ames ; 
comme Arad, Tyr deborda sur le continent, et « ses mar- 
chands qui sont des princes, ses trafiquants qui sout les 
plus honorables de la terre ^ » etagerent leurs villas sur les 
dernieres pentes du Libau, raais la partie insulaire deraeura 

1. I Rots, XX, 54. — 2. II Rots, ni, 4. L'ltiscrtphoti de Mesha (1. 5, 7> 
dil expresseinent qu’Omri avait domine sur Moab. — 5. Isdie. xxiii, 8. 
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le siege du gouvernement, grace a sa position admirable el 
an fosse qui I’isolait du monde b Hiron mort, elle fut agitee 
par des revolutions sanglantes. La royaiite avail peine a 
s’acclimater chez cette population de manufacturiers et de 
matelots : quand Baleastart, fils et siiccesseur d’Hirom, mou- 
rut apres sept ans de regne, I’aine de ses enfants, Abdas- 
tart, fut tue dans une revolte populaire. On sail I’induence 
dont jouissent en Orient les nourrices de rois : los quatre 
fils de la nourrice d’Abdastart assassiuerent leur frere de 
lait et donnerent la couronne au plus age d’entre eiix. Sou- 
tenus par cette masse d’esclaves, de soldats mercenaires 
et d’ouvriers que renfermaicut les villes plieniciennes, ils 
se maintinrent douze ans au pouvoir. Leur domination eut 
des effets desastreux ; une partie de raristocratie emigra au 
loin, les colonies se separerent de la mere palrie : e’en etait 
fait de I’empire tyrien si cet elat do choses avail dure. Une 
revolution cliassa I’lisurpatcur et retablit I’ancienne lignee 
royale, sans rendre a la mallieureuse ville la tranquillite 
dont elle avail besoin : les trois fils survivants de Baleastart, 
Astart, Astarira et Plieli, sc succederent rapidement sur le 
Irone. Le dernier fut tue, apres neuf raois de r6gne, par 
un de ses parents, Itliobaal, qui s’empara solidement du 
pouvoir et le garda trente-deux ans *. 

Le commencement de ces troubles avail coincide avee la 
scission du royaume de Salomon : les Ilebreux, occupes 
cliez eux, n’avaient pu en tirer aucim avanlage. Neanmoins 
il etait toujours h craindre qu’un roi plus entreprenant ou 
moins absorbs que ses predecesseurs ne se laissat tenter 
aux ricbesses de la Plienicie et ne voulut s’en emparer. 
Illiobaal saisit avec empressement I’occasiou qui s’offrait a 
lui d’dcarter ce danger et de contracter une alliance de fa- 
mille avec la nouvelle maison royale d’Israel. Izebel prit un 
empire absolu sur I’esprit d’Akliab. Nourrie a la pidte par 
son pere, qui avail etd grand pretre d’Astarte avant de de- 
venir roi, elle obtint de son mari la permission de prati- 
quer libreraent le cultc des divinites plieniciennes et cana- 

l.Movei’S, Die Phontzter, t. H, I'"'- Tlieil, p. 188, sqq.; E. Renan, Mis- 
sion de PMnicie, p. 54G-575 — 2 Movers , t. II, !*«■■ Tlioii, p. S40-546. 
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neennes. Baal et Aslierali eurent leurs temples et leurs Lois 
sacres a Samarie; leurs pretres et leurs proplietes s’assirent 
a la table royalo. Akliab de son c6te restait fidele au dieu 
national, et donnait aux enfants qu’il avait d’lzebel des noms 
formes avec le nom de JalivAli, Akhaziah, Jelioram, Atha- 
liali k Ce n’etait pas, tant s’en faut, le premier exemple qu’ou 
eut de pareille tolerance en Israel ; Salomon avait approuve 
chez ses epouses etrangeres ce que le fils d’Omri accordait 
a Izebel. L’ opposition ne vint pas du clerge officiel : les 
sanctuaires royaux et les communautes de Dan, de Bethel, 
de Jericho, de Gilgal, continuaient a prosperer, et cela 
leur suffisait. Mais le temps n’etait plus ou Ton pouvait ele- 
ver Fautel de Baal a cote de celui de Jahveh sans soulever 
ni haines, ni coleres. Un siecle ne s’etait pas encore ecoule 
depuis la mort de Salomon, et deja une partie du peuple 
etait imbue de cette idee qu’il n’y avait, qu’il ne pouvait y 
avoir d’autre dieu que Jahveh : tout ce que les peoples etran- 
gers adoraient sous le titre de dieu le cedait en puissance et 
en force au dieu d’Israel. De Id d rejeter les pratiques 
communes aux cultes du dehors, I’usage des idoles en bois 
ou en metal, des colonnes, cerlaines operations de I’offrande 
et du sacrifice, il n’y avait pas loin. Deja, dans Juda, le devot 
Asa, fils et successeur d’Abijam, avait abattu I’image d’A- 
sherah, que sa mere Maakha avait fabriquee pour son propre 
compte^. Quelques proplietes d’Israel prirent parti centre 
Baal, centre la reine qui I’adorait, centre le roi qui en tole- 
rait la religion, et les poursuivirent de leur haine sans re- 
Idche®. Un d’eux surtout, Elie de Thisbd, se fit remarquer 
par son opposition violente. Ses aventures et ses exploits, 
grossis et transformes par I’imagination populaire, sont au- 
jourd’hui meles de tant de prodiges, qu'il est impossible de 
discerner la part de verite qu’ils renferment. Elie, inspire 
par le souffle de Dieu, annonce devant Akhab qu’il n’y aura 
dans les annees suivantes ni rosee, ni pluie, sinon d sa pa- 
role, et s’enfuit au desert pour echapper a la coldre du roi. 
11 est nourri d’abord par des corbeaux qui, soir et matin, 

1. Akliaziahou, quem Jahveh sustinet ; Jehoram, Jahveh altus est; Alha- 
liah, quam Jahveh afflixit. — 2. 1 Rois, xv, 13. — 3. Wellhausen, Prole- 
gomena, p. 305 sqq. 
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Iiii apporteiit do la viande et dii pain, puis, qiiand la source 
d laqiuille il biivail fill tarie, par im haril do fromont ol line 
cruche d’linilc inopuisables dont il parlago b' ('.onlonu avoc 
unc vciivG do Sarepta au pays de Sidon. Le Ills de cello 
femme meurt subitement : Elie le rossiiscite an nom de 
Jahveli, et, toxijours guide par I’esprit d’on liaul, quitte sa 
retraile pour se presenter de nouveau devant le roi. Akhab 
I’accueille sans luimarquer aucunehaine, rassemble les pro- 
plidtcs paiens et les met face a face avec lui sur le Carmel. 
Les Plidniciens invoquent d grands cris leurs Baalim, se 
dechirent le corps d coups de couteau. Elie, aprds les avoir 
laissds s’epuiser en contorsions et en prieres, implore d son 
tour Jaliveh : le feu du ciel descend d sa voix et consume 
rholocauste en un moment. Le peuple se jette sur les prd- 
tres, les massacre, et la pluie commence a tomber. On dit 
qu’aprds cette victoire Elie se retira encore une fois au de- 
sert et comparut, sur Horeb, la montagne de Jahveh, devant 
I’Eternel. « Or voici, Jahveh passait, et un grand vent impe- 
tueux, qui fendait les montagnes et brisait les rochers, allait 
devant Jahveh, raais Jahveh n’clait point dans le vent. Apres 
le vent, un tremblement de terrc, rnais Jahveh n’etait point 
dans le tremblement. Aprds le tremblement venait un feu, 
mais Jaliveh n’etait point dans ce feu, et aprds le feu un vent 
doux et subtil. Et voici, des qu’Elie I’eut entendu, il enve- 
loppa son visage de sou rnanteau, et sortit et se tint d Ten- 
tree de la caverne, et une voix lui fut adressee et lui dit : 
{( Quelle affaire as-tu ici, Elie? » Jahveh done lui ordonna 
d’oindre Khazael pour roi de Syrie et Jehu, fils de Nirashi, 
pour roi sur Israel, et Elisee, tils de Shapat, pour prophdte en 
sa place, et « quiconque dchappera de Tepee de Khazael, Jehu 
le fera mourir, et quiconque dchappera d Tdpee de Jehu, 
Elisde le fera mourir^ ». Pareil prophdte etait au-dessus des 
lois communes de Thumanitd ; Elie raouta vivaut au ciel, sur 
un char de feu®. Ainsi le vent la tradition, et son exagera- 
tion mdme nous montre quelle impression puissante avail 
laissde le grand prophdte sur Tesprit du peuple d’lsrael. 

Cette premidre tentative de rdformc n’dtait pas destinee d 


1 1 Hois, XIX, 8-17.— 2. II Rois, n, M2. 
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aboulir : elle fut pourtant assez serieuse pour ajoiiter line 
querollo cle religion aux malheurs de la guerre 6trang6re. 
Beuliadad I®’’ mort, Akhab avail rompu aussitot son vasse- 
lage : Benliadad II convoqua ses vassaux et marclia droit sur 
Samarie. Le roi demanda la paix aux conditions qu’il plai- 
rait an vainqueur de lui indiquer : la reponse a ses ouver- 
lures etait si outrageante quo les Hebreux se resolurent a 
tout tenter plutot que de I’accepter. La fortune leiir revint 
avec le courage : Benliadad fut surpris en plein midi par une 
brusque sortie des assieges, la panique entra dans son camp, 
et son armee se sauva en desordre jusque sur le territoire 
deDamas. Elle revint k la charge I’annee suivante, mais, au 
lieu de s’engager sur le territoire montueux d’^hraim, oil 
elle perdait I’avautage du nombre, elle campa dans la plaine 
de Jezreel, pres de la petite ville d’Aphek. Elle fut battue 
comme elle I’avait ete sous les murs de Samarie, et Benha- 
dad capture dans la deroute. Malgre ces defaites repetees, 
la puissance de Damas dtait encore si grande et la captivite 
du roi si loin de terminer la guerre, qu’Akhab n’osa point 
pousser sa victoire a fond. II accueillit le vaincu a en frere », 
malgrd Topposition jalouse de quclques propbetes, et le 
renvoya en libertd, aprSs avoir conclu avec lui un traite 
d'alliance offensive et defensive. Israel rentra en possession 
des cantons qu’il avait perdus sous les r6gnes precedents, 
et les Juifs eurent le droit d’occuper e Damas un quartier 
particulier : c’ etait la contre-partie et la revanche de la 
paix iraposee a Omri par Benhadad 

La lutte cessait a peine quand les Assyriens parurent sur 
rOronte. Benhadad avait suivi leurs progres d’un ceil in- 
quiet, et s’etait prepare a les recevoir chaudement. II avait 
renouvele ses alliances avec Hamath, Arad et la Phenicie, 
reclame le secours d’Israel et des Arabes, racole des auxi- 
liaires jusqu’en Egypte et au pays d’ Ammon. Lorsque, a 
I’automne de 854, Salmanasar franchit I’Euphrate, il marclia 
bravement au-devant des Assyriens et leur offrit bataille a 
Karkar®. II avait avec lui deux mille chars et dix mille He- 

1. I Rots, XX. — 2. Karkar etait situ^e dans les environs d’llamalh 
(Schrader, Die Keilinschriflen und das AUe Testament, 1883, p. 180). 
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breux d’Akliab, srspL (lonts chars, sept cents cavaliers, dix 
mille faiitassins d’llamath, mille rnercenaires egyptiens, 
mille Ammonites qui, joints aiix troupes de. ses vassaux, 
formaient une arm6e de soixaute-deiix mille neuf cents fan- 
tassins, dix-neuf cents cavaliers et qiiatre mille huit cent 
dix chars; im chef arabe, nomme Djendib, avait amene un 
corps de mille chameaiix. Les allies perdirent la bataille : 
quatorze mille des leiirs perirentS le reste s’enfuil an deld 
de rOronte. Neanmoins la lutte avail ete si ardente que Sal- 
manasar n’insista pas pour la soumission do Damas®. II ne 
revintpas Fannie d’apres, occupe qu’il etait au siid-est de 
son empire. Mardoukshoumizkour, roi de Bal)ylono, train et 
vaincu par son frere illegitime, MardoukbeIousat6, avait 
appele le roi d’ Assyria. Salmanasar ravagea, dans une pre- 
miere campagne (852), les districts situes au nord du Dour- 
nat; dans imeseconde, il battit le pretendant, le tua, .s’em- 
para de Babylone, de Barsip, de Kouti, et descendit dans la 
Chaldee maritime^ 

La paix n’avait pas ete de longue duree entre Akhab et 
Benhadad. En traitant de la restitution des villes jiiives, on 
avait neglige de mentionner Ramoth-Galaad. C’etait cepen- 
dant une place importante : elle comraandait la rive gauche 
du Jourdain et menagait i la fois Israel et Juda. Akhab vou- 
lut profiter de Tissue raalheureuse de la campagne contre 
les Assyriens pour reparer son oubli, et chercha des allies 
qui pusseut Taider dans cette entreprise. Un grand change- 
raent d’ esprit et de politique venait de s’accomplir a Jeru- 
salem. Jehoshaphat (Josaphat), comrae son pere Asa, etait un 
adorateur fervent de Jaliveh ; mais sa piete ne le rendait pas 
aveugle aux necessites politiques du temps present. L’cxpd- 
rience des r&gnes precedents avait prouve combien etait 
funeste la rivalite d’Israel et de Juda : pendant les guerre i 
civiles, Moab, Ammon, Edom, les fiefs phd-istins avaienl 

1. Un autre texte porte vmg( mille cinq cents.'— 2 ((ppert, flisloire, 
p. 111-119; 1S6-142; G. Rawlinson, The five great ^Umarchies, t. 11, 
p. 102-103; Schrader, Die Keilinschriften und das AUe Testament, 
p. 193 200 ; J. M^nant, Annales, p 99, 112-113. — 3. Oppert, Ihsloire, 
p. 112; G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. 11, p 102; J. Mcnant, 
Annales, p. 09-100, 114. 
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secouo le ioiig; Darnas etait deveniie la capitale d’un royaume 
puissant et menaQait de retablir a I’avantage de Benhadad 
i’empire de David. La crainte d’etre attaqiie a son tour, si les 
tribus d’Israel succombaient, I’emporta sur les recrimina- 
tions des proplifetes de Jaliveh, k qui la liaine de Baal fer- 
mait les yeux sur le danger de la patrie. Josapliat se con- 
vainquit de la necessite d’oublier les discordes et de reunir 
toutes les forces de la nation contre les Syriens. II maria 
son fils Joram avec Athaliah, Bile du roi d’Israel % et quand 
Akliab le pria de I’aider dans son entreprise contre Ramoth- 
Galaad, il consentit k I’accompagner^. Pour la premiere 
fois depuis pres d’un siecle, I’armee de Juda entra sans in- 
tentions hostiles sur le territoire d’%liraim et se fangea 
sous le meme drapeau. 

Josapliat s’etait montre d6s le debut de son r^gne actil 
et belliqueux : il avait conduit contre ses voisins dii sud 
plusieurs expeditions heiireuses qui affermirent son auto- 
rite sur lEdom^. Sa valeur ne prevalut pas contre la fortune 
de Benhadad. Il manqua d’etre pris dans le combat qui 
s’engagea sous les murs de Ramolli, et son armee fut a 
moiti6 detruite. Akliab, blesse mortellement d’une fleche au 
commencement de la journee, demeura vaillamment k son 
poste et mourut d’epuisement vers le coucher du soleil : 
ses soldats, saisis de panique, se debanderent. Akliaziali 
ramena le corps de son pere a Samarie, Josapliat s’enfuit a 
Jerusalem* ; il semblait que Benhadad n’eut plus qu’a 
s’avancer pour s’eraparer sans effort d’Israel ct de Juda 
(851). L’intervention des Assyrians sauva les Ilebreiix d’une 
ruine imrainente. Le roi de Damas, rappele vers le nord, 
Irouva Salmanasar maitre du pays entre I’Euphrate et 
rOronte, et fut battii completement malgre les secours 
d’Hamath et de la Phenicie, battu en 850, battu I’annee 
d’aprfes. Dix millc des siens perirent, une partie de ses 
chariots et de son materiel de guerre resta sur le champ 
de bataille. Mais les Assyriens, toujours victorieux, etaient 
toujours trop affaiblis par leur victoire pour en user aise- 

1. Cf. Il Rois, VIII, 18, avecIIjRozs, vm, 26.— ' 2.IjRots,xxn,l-19 ; II Chron., 
xvin, 1-27. — 3. IbicL.xvn. — 4. 1 Rois, xxii, 20-29; II Chron., xvm, 28-34. 
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ineut a laiir avantage. fls employai’nnt las doiix anneas sui- 
vantas a sonmottro quolques de rArniuido (d dcs mar* 
(dios rnadiquas at no reviuroiit a la chargo. qu’(ui 840, avoc 
lour succos liabitiicl^ Bonhadad fuL vaiiicii enaore ime fois, 
inais lie laissa pas cntarner son royaurne : a jadne ddbar- 
rasse de ces adversaires, il se retoiinia coutre les Juifs. 

11s avaient deji repare leur desastre. Akhaziah n’avait 
euqu’im rogue dplicinere, raais son frere Jorani s’utaitjuge 
assez fort pour coucevoir des idees de conqiiele. Apr^s la 
bataille de Bamotli-Galaad, Meslia, roi de Moal), avait refuse 
le tribut quo son peuplo payait depuis quarante aiis aux rois 
d’Israel®. Ses debuts fiirent beureux : il prit Mcdeba, Nebo, 
Alarot, que les gens de Gad avaient possedees de tout temps, 
Iloronaim, egorgea la population juive on i’emmena en es- 
clavage, la rempla^a par des colons moabites, puis fortifia 
la plupart des villes, d commencer par Dliibon, sa capi- 
lale^ L’evenement prouva que ces mesures de prudence 
etaient bien entendues. Joram ne so sentit pas assez fort 
pour vaincre les rebelles d lui soul et appela Josaphat a 
sou secours. Comme les deux coufederes n’osaient meuer 
I’attaque vers le nord, par crainte des garnisons syriennes 
qui etaient eu Galaad, ils la dirigerent au sud de la mer 
Morte et viurent as.sieger le Moabite dans sa cite royale. 
Malgre quelques victoires, la campagne eclioua. Mesha, serre 
de pres et ddsesperant des hommes, eut recours au moycn 
supreme que la religion lui offrait en pareil cas : il devoua 
son fils a Kamosh et le briila sur la muraille, en prdsence 
du camp ennemi. A la vue des fumees de I’liolocauste, les 
Israelites, comprenant que Jahveli etait desormais sans force, 
furent saisis de terreur et se retirerent. A dire vrai, une 
invasion de Benhadad dut dtre pour quelque chose dans le 
Iriomphe des Moabites. Les armdes syriennes fondirent sur 
Ephraim et montdrent jusqu’d Samario : la ville tint bon, et 
Benhadad, desespdrant de la prendre, leva le siege an mo- 

1. Oppert, llisloire, i20 ; J. Mdoaiit, Atmalcs, p. 100-114; 

Schrader, Die Keilinschriften und das Alle Testament, 1885, p. 200 203. 
— 2. Ces fails nous sent connus par la fameuse stele de Dhiban, ddeou- 
verte en 1809 par M. Clermont-Ganneau, et dont les fragments sont con- 
serves au JIusee du Louvi'e. — 5 II Rois, m, 4-27 
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mcnt ou la famine I’avait reduite a la derni^re- extremite. II 
ne devail, plus rentrer en Israel : malade et presqiie mou- 
rant, il fut acliCYC par Khazael, un de ses officiers, qui se 
proclama roi en sa place ^ II avait regne pres de Irente ans, 
non sans gloire. II avail noue d’etroites alliances avec Ha- 
math et la Phenicie, clomine trente-deux rois vassaux et 
r6siste vaillamment aux Assyrians ; il avail essaye de con- 
querir la Palestine entiere , et , s’il n’avait pas reiissi , an 
moins avait-il soumis presque tout le pays de Galaad entre 
le Haiiran et la frontiere de Moab. Damas etait devenue entre 
. ses mains la capitale reelle et le boulevard de la Syrie. 

Khazael ne se moutra pas indigne du haut rang ou son 
crime I’avait eleve. Il se fit reconnaitre sur les deux versants 
de I’Anti-Liban et sur la majeure partie de la Syrie septen- 
Irionale. Qnand Joram et Akhaziah renouvelerent contre 
Ramoth de Galaad la tentative qui avait ete si funeste d leurs 
predecesseurs quclques annees auparavant, ils ecliouerent 
comme Akhab et Josaphat^. Mais bientot Salmanasar, apres 
avoir combat tu les tribus du haut Euphrate (845), pousse 
line pointe sur le plateau de Mddie (844) et guerroye avec 
les peuples de I’Amanos (845), recommenga les hostilites 
contre I’Aram. Khazael Pattendit dans une position choisie 
avec soin et fut vaincu. C’dtait la bataille la plus sanglante 
qui eut ete livree jusqu’alors par les Assyrians, mais elle 
fut decisive ; Khazael perdit seize mille homraes de pied, 
quatre cent soixante-dix cavaliers, onze cent vingt et im 
chars. Damas, assiegee, echappa k la rage des vainqueurs; 
mais les avant-gardes assyriennes penetrerent jusque dans 
les montagnes du Hauran, pillant et brulant tout. Les rois 
de Sidon et de Tyr, craignant pour leurs Etats un sort pareil, 
s’empresserent de reconnaitre la souverainete du vainqueur. 
Jehu d’Israel envoya en tribiit des barres d’or et d’argent, 
des plats, des coupes et des ustensiles d’or, des sceptres et 
des armes : ce fut le commencement des relations entre les 
Ilebreux etl’Assyrie (842)® 

i. II Rots, VI, 8; Till, 15. — 2. II Rois, viii, 28-29. — 3. Ojipert, Jhs~ 
tmre, p. 115-118; G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 104- 
lOfi; SiChrOidev, Die Keilinschriften und das Alte Testament,i^8d, p. 206- 
211; J. Menant, Annales, p. 100, 115-116. 
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Dans les quelqiies mois qui venaient de s’(§couler, les deux 
rnyaumes avaient bouleverse.s par des revolutions san- 
glantes. Les propli6tes n’avaient jamais pardonne a la maison 
cl’Omri I’introduction des religions plieniciennes. Dejii Klie 
avail songe k d6tr6ner Akhab et ii le remplaccr par JeliuS* 
Elisee, le disciple favori et le successeur d’Elie, executa 
le projet de son maitre. Joram avait etc blesse devant 
Raraotli et s’^tait retire pour se guerir au palais de Jezr^el, 
loin de sa capitale et de son armee. Un emissaire d’Elisee 
s’introduisit dans le camp, a Ramotli, et « voici, les capi- 
taines dtaient assis, et il dit : ff Capitaine, j’ai & teparler ». 
Et Jehu repondit : « A qui de nous t’adresses-tu? » Et il 
dit : « A toi, capitaine. » Lors, Jehu se- leva et entra dans 
la maison; le jeune homme lui versa I’huile sur la tfite », 
lui ordonna de detruire la race d’Akhab et s’enfiiit. « Alors, 
Jehu sortit vers les serviteurs de son maitre, et ils lui di- 
rent : (( Tout va-t-il bien? Pourquoi ce fou est-il venu vers 
« toi? » Il leur repondit : « Vous connaissez I’homme et vous 
« savezce qu’il pent dire. » Mais eux : « Ce n’est pas cela; 
« declare-nous done maintenant ce qui en est. » Il reprit 
done : « Apres m’avoir conte telle et telle chose, il m’a dit : 
(( Ainsi a dit Jahveh : Je t’ai oint pour 6tre roi sur Israel. » 
Alors, ils se hat^rent et prirent chacun leurs v^tements et 
lui en llrent un divan au plushaut des degres, et sonnerent 
de la trompette et proclamArent : « Jehu a 6te fait roi. » 
Akhaziah de Juda etait venu rendre visite a son oncle et 
a sa grand’mfere Izebel. Quand la vigie annong-a qu’on voyait 
avancer une armAe, les deux rois, au lieu de s’enfuir, mon- 
tArent sur leurs chariots pour aller h sa rencontre : e’etait 
se livrer sans defense aux mains de I’ennemi. Jehu perga 
Joram d’une flAche, et livra aux gens de sa suite Akhaziah, 
qui essayait de s’^chapper. En apprenant le meurtre et Fap- 
proche du meurtrier, la vieille Izebel voulut du raoins mou- 
rir en reine : « elle farda son visage, orna sa t^te et regarda 
par la fen^tre. — Et comme Jehu entrait dans la porte, elle 
dit : « En a-t-il bien pris k Zimri qui tua son seigneur? » 
— Et il leva sa t^te vers la fenAtre et dit : (( Qui est ici de 


1. I Hois, XIX, 16. 
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raes gens? qui? » Alors deux ou trois eunuques regarderent 
vers lui, — et il leur dit : « Jetez en bas ». Et ils la jeterent, 
de sorte que son sang rejaillit contre la muraille et contre 
les clievaux; et il passa par-dessus elle. » Restaient les 
princes de la maison d’Akhab, que la tradition estime au 
nombre de soixante-dix : il ordonna qu’on lui envoyat leurs 
tetes de Samarie et les exposa en deux tas a la porte du pa^ 
lais de Jezreel. Les princes de la maison de Juda, qui ve- 
naient rejoindre Aldiaziali, furent tues de meme sur le bord 
de la route ; les adorateurs et les pretres de Baal, reunis par 
trahison dans le temple, furent egorges jusqu’au dernier, et 
Jabveh resta seul maitre d’Israel. Le contre-coup de cetle 
revolution se fit sentir a Jerusalem d’une maniere assez im- 
prevue. Atlialiali , fille d’lzebel et mere d’Akliaziah, voyant 
la maison royale a peu pres detruite, extermina ce qui sur- 
vivait des descendants de Josapliat : un seul enfant, Joas, 
ecliappa par les soins du grand pretre. Le massacre aclieve, 
elle saisit le pouvoir, s’entoura d’lme garde phenicienne, 
et pratiqua officiellement la religion de son Baal. Le crime 
de Jehu avait done produit ce resultat singulier de reta- 
blir la religion nationale en Israel pour la renverser dans 
Juda : Jahveh trdna dans Samarie et Baal dans Jerusalem^ 

La reforrne de Jehu n’avangait pas beaucoup les affaires 
des Hebreux : Khazael etait toujours mena^ant. Deux ans 
apres sa premiere defaite, en 840, il avait de nouveau af- 
fronte les Assyriens sans succes : il avait perdu quelques 
forteresses et paye tribut, de meme que les rois de Tyr, de 
Sidon et de Gebel-. Ge fut son dernier essai de resistance 
contre Salmanasar : plutot que de s’exposer encore a des 
malheurs inevitables, il prefera acheter par la soumission le 
droit de poursuivre en paix ses entreprises contre les Israeli- 
tes. Elies lui reussirent au dela de toute esperance : Jehu 
etait meilleur assassin que general et fut vaincu « sur toutes 
ses frontieres, — depuis le Jourdain jusques au soleil levant, 
dans tout le pays de Galaad, des gens de Gad, de Ruben etde 
Manashshe, depuis Aroer qui est sur le torrent d’Arnonjus- 

1. II Rois, ix-xi, 2. — 2. OpperL, Ihstoirc, p. 121, Menant, Annales, 

p. 101. 
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qiu!.s (ill Gulaad et en Baslian^ n. Damas, Imiiiiliec an nord 
par li^s Assyriens, elait encore assez piiissaiiLe. pour huinilier 
les Juifs ail midi. Mais ses forces no repoudaient plus k 
I’ambition de ses maitres : epuisee par taut de guerres suc- 
cessives, elle tendait a s’affaisser sur elle-meme an premier 
choc serieiix. Si, au milieu de la faiblesse imiverselle, elle 
etait encore le boulevard de la Syrie, le boulevard etait 
branlant el a moitie ruine. 

Damas vaincue, I’ccuvre de Salmanasar etait accomplie. 
Son pere avait conquis la Syrie du nord : lui, fit un pas de 
plus dans la direction de FEgypte, en abattant les royaumes 
de la Syrie centrale. Le rcste de son regne sc passa presque 
entier dans des expeditions contre le nord el contre Test. 
Deux annees de guerre lui livrerent les deux versauts de 
I’Amanos, la Cilicie plane, et Tarzi (Tarse) ellc-memc (851). 
Le pays d’Ourartou et de Van en Armeiiie resista trois ans et 
ceda a son tour^ Gependant I’tlge etait venu et avec lui 
les iufirmites : le vieux roi, epuise par lant de campagnes, 
quitta les camps et ceda le commandement i\ ses gene- 
raux. Son fils ain6, Aslisbourdaninpal,lrouva qu’il vivait trop 
longtemps et soulcva contre lui pirns do la moitie de son 
empire. Ashshour, Amid, Arbeles et vingt-quatre autres vil- 
les participereut a la rebellion : Kalakb et Niuivc demeu- 
rercut fideles. Salmanasar abdiqua au profit de son second 
fils , Sbarasbiraman. En moins de quatre ans la revolte fut 
etouffee: Ashshourdaninpal fut tue, ot Salmanasar eut du 
moins la consolation de mourir en paix aprbs Irente-cinq ans 
de r&gne (825)®. 


Decadence momentaiulLo do I’empire assyrien ; les pro* 
photos d’l.sra£l: Jf6rol>oam 11; TougoultipalCsharra 11 j 
chnie de llamas 

Apr^s lui, la supr6matie militaire de I’Assyrie se main- 
tint quelque temps encore. Shamshiramau IV (824-812), par 

1. niiois, X, 32-33. — 2. J.Menant, Aimales, p. 101-104. — 5. Oppert, 
Histoire, p. 122; G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. 11, p. 109. 
110; J. M6nant, .Imifl/es, 118-120; Schrader, Die Keilinschriften und des 
Allc Testament, 1885, p. 211-217 
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dns expeditions repetees, rediiisil les Iribus da Nairi et con- 
quit la Medie jusqu’aii pays de Parsoua^, sur les bords dii 
lac d’Oiiroumiyeli. Mardoukbalatsouikbi, le. plus puissant des 
■princes qui regnaient alors sur la Chaldee septentrionale, 
ne put resister aux Assyrians, malgre I’appui de rElam et 
des Araraeens : il perdit sept mille liommes, deux cents 
chars avec son etendard royal et ses bagages, a la bataille 
de Daban (819). Cette victoire ne fut pas decisive, non plus 
que deux autres expeditions dirigees en 812 et 811 contre 
Babylone. Elle prepara du moins les voies a Raraannirari III 
(812-784), qui asservit les rois dela Chaldee. Raraannirari 111 
se raontra aussi remnant que Favaient ete son pere et son 
a'ieul ; chaciine des annees de son regne est marquee par 
une campagne victorieuse. 11 penetra sept fois en Medie, 
envahit deux fois le pays de Manna® et trois fois la Syrie 
Mariah, roi de Daraas et Fun des successeurs de Benha- 
dad in, s’etait souleve : il Fassiegea et le prit dans sa ville 
royale. La rapidite avec laquelle les rebelles furent ch^- 
ties empecha les rois voisins de suivre Fexemple de Ma- 
riah : la Phenicie, Israel, Edom, les Philislins n’oserent 
point s’agiter pendant toiite la duree du regne®. L’erapire 
assyrien s’etendait alors sur la plus grande partie de FAsie 
anterieure : par ses vassaux il touchait d’une part au golfe 
Persique et a FElam, d’autre part a la mer Rouge et k 
FEgypLe. A FOrieut, il dominait sur les cantons montagneux 
ou les affluents du Tigre prenuent leur source. En Arme- 
nie, peu de progres avaient ete fails depuis le temps dc 

1 . Un canton montagneux dans le voisiuage de la Medie, d’apres Schra- 
der, Kcilinschriften tend Geschichlsfo7'chu?ig, p. 175; Sayce le place sur 
la rive occidentale du lac d’OuroumiyAh, d’apres le toraoignage des in- 
scriptions de Van {The decyphernient of the Vannic Inscriptions., dans 
les Verhandlungen des V iniernationaleti Orie^ilalislen-Congresses zu 
Berlin, 2" Theil, l'“IIalfte, p. 310). — 2. Manna est place par Sayce, tou- 
jours d’apx’es les inscriptions vanniques, entre le territoire de Van et 
celui de Parsoua [loc. laud). — 3. Une des femmes de Raraanniraid se 
nommait Sammourramit. Comme ce nora est le type original du nom de 
Semiramis, on a propose do reconnaiti’e en cotte Sammom'ranit la Semi- 
ramis d’llerodote, qui vivait un siecle et demi avant Nabopolassar et qui 
avait embelli Babylone. Cette Semiramis clle-m6me serait le prototype de 
la Semiramis legendaire. Ces deux hypotiitees n’ont pas ^te generalemeni 
adniises. 
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Tougoiiltipalosliarra : on occupaitlo paysd.es bords du 
Jac de Van aux sources du Tigre, mais an dela les dif- 
ficuUes dii> terrain et la vaillauce des habitants n’avaient 
pas permis do faire des conquetes durables. La Mesopo- 
tamie, la Chaldee, la Syrie du Nord, reconnaissaient la 
souveraiuele d’Ashsliour; meme »Salrnaiiasar et ses succes- 
sours avaient depasse le Tauros et I’Amanos, les plaines de 
la Gilicie, les Toubal, les habitants do la Gappadoce, leur 
obeissaient. La cote syrienne, de rembouchure de I’Oronte a 
Gaza, et tons les royauraes de I’interieur entre la mer et le 
desert, relevaient de Niiiive h On pouvait deja appliquer au 
roi d’Assyrie les paroles du prophetehebreu : il etait « corame 
un cedre au Liban, doiit la taille s’est haussee par-dessus 
tous les arbres des champs. — Tons les oiseaux du ciel ont 
fait leur nid dans ses branches, et toutes les bfites des champs 
ont fait leurs petits sous ses rameaux, et les grandes nations 
ont habite sous son ombre®. » 

Arrive a co degre do gloire et de puissance, I’cmpire 
s’affaissa tout d’lin coup. Salmanasar IV (784-775) lutta sans 
succes contre I’Amienie et la Medie : apres uue seule expe- 
dition contre Darnas (772) il fut contraint d’abandonner la 
Syrie. Sous Aslishourdan H (775-756), ce no sont plus seu- 
lement les vassaux do date recente qui se mutinent : la 
revolte eclatc aux porles memos de Ninive, dans le pays 
d’Arrapkha et dans la ville do Gozan. L’esprit militaire de- 
clinait,* les souverains ne conduisaient plus leurs troupes 
en personne et renongaient souvent k la guerre. Au lieu 
qu’Ashshournazirpal, Salmanasar III, Shamsiraman, Raman- 
nirari, avaient marque chaque annee d’uue expedition heu- 
reuse, Ashshourdan 11 resta on paix neuf annees de son 
regne sur dix-huit. Sous Aslisliournirari 11 (752-745), ce 
fut pis encore : en huit ans il n’y eut que deux campa- 
gnes, dirigees toutes deux contre le pays de Namri, a quel- 
ques journees h peine de la capitale®. Les traditions classi- 

1. Sur les limites de I’Assyrie sous RamAnnirari, voir les observations 
tres justes de Delaltre, Esquisse de Gifographie assyrienne (exlrail de 
la Revue des Questions historigues, 1883, p. 22-29), et le Peuple et I'Em- 
pire des MMes, p.74-84. — 2. Ezekhiel, xxxi, 3-6. —3. Oppert, Jlistoire, 
p. 122-139; G. Rawlinson, The five great Monarchies, t, 11, p. 110-127; 
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(]ii(is plapaicut vers cclte epoque ime premiere destruclioD 
do Ninive. Elies ignoraient le nom des grands princes du 
siecle precedent et les remplacaient par une liguee de rois 
faineants, issiis de Ninos et de. Semirarais. Sardanapale, le 
dernier d’entre eux, vivait dans le harem, entoure de fem- 
mes, hahille en femme et livre aux Iravaux d’une femme. 
Deux des princes tributaires, Arbakes le Mode et Belesys de 
Babylone, le virent ainsi occupe et se revollerent. L’imrai- 
nonce du danger evoilla eii lui les qualitAs guerrieres de sa 
race : il se mit a la tete de I’armee, battit les rebelles et allait 
les acliever, quand des troupes qui arrivaient de Bactriano a 
son secours firent defection et passerent a Feunemi. 11 s’en- 
ferma dans Ninive et y resista deux aus a toutes les attaques ; 
la troisieme annee, le Tigre, gonlle par les pluies, deborda et 
renversa les murailles sur une longueur do vingt slades. 
Sardanapale se rappela alors qu’un oracle lui avait garanti 
la victoire jusqu’au jour ou le fleiive se tournerait contre 
lui, et no voiilut pas tomber vivant aux mains de ses sujets : 
il se briila dans son palais avec ses tresors et ses femmes F 
L’histoire de cette premiere destruction de Ninive est un 
roman; mais les monuments nous prouveut que pendant 
trente annees, eutre Ramannirari II et Tougoultipalesliarra II, 
la puissance de FAssyrie declrat presque aussi rapidement 
qu’elle s’etait elevee^. 

Cette decadence momentauee avait rendu les peuples 
do Syrie a eux-memes : ils n’userent do leur liberte que 
pour so dechirer mutuellemeut et s’abimer de plus en plus 
dans lours guerres civiles. Atlialiali avait voulu ancantir 
la maison de Josapliat et introduirc officiellement eii Juda 
le culte de Baal : elle ne reussit ni dans Fune ni dans I’autre 
de ces entroprises. Le grand pretre Jelioiada avait derobe 

J. Meiiant, p. 119-154 — 1. Sur la lugende dc Sardanapale, voir 

Gtesias, Fragments, edit. Didot, p. 39-41; cf. Diodore, II, 23-28; Allie- 
nee, XII, 7, etc. — 2. C’est ici que M; Oppert place la lacune de trente 
annees qu’il a cru reconnaitre dans le canon assyricn [Inscriptions assij- 
riennes des Sargonidcs, p. 5-18; la Chronologic biblique fixic par les 
^■clipscs des inscriptions cuneiformes , 1-17). M. Lenormant, qui dans 
son Ilistoire cV Orient, t. II, p. 77-82, avait adopte I’opinion de M. Oppert, 
s’est range depuis a I’opinion contraire, soutenue, entre auLres, par 
Mil. G. et II. IlaAvlinson, Smith et Schrader. 
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au massacre uu eufaiit d’Aldiaziah, uomme Joas, et I’avait 
uourri secrelement dans le temple. Le parti .sacerdotal avail 
deja fait a cette 6poquc des progres considerables. Cornble 
d’iioniieurs par Asa et par Josaphat, tolere ou e.ontirme dans 
ses possessions par leiirs successeiirs, il avail gagne la cou- 
llauce du peuple et cornmenoait a se ineler de politique. 
Jelioiada debauclia les commandants de la garde royale et 
d’autres chefs militaires, leur revela rexistence de Joas et 
le proclama roi. Atlialiah, accourue au bruit, fiit tuee; Mat- 
tan, le grand pretre de Baal, partagea sou sorth Jelioiada 
s’imposa comme tuteur an nouveau souverain, qui avail 
sept ans a peine : ce fut le regne des pretres. 11s se confie- 
rent k eux-memcs radmiuistration des domaines du temple 
et s’approprierent sans scriipule imc partic des reveiius sa- 
cres : le scandale cause par lours prevarications deviut si 
fort que Joas dut retircr a Jelioiada et aux sacrificateurs la 
libre disposition do ces bieiis. Israel etait dans ime situation 
pire que celle de Juda : general mediocre, politique plus 
mediocre encore, Jehu laissa Kliazaiil parcourir en rnailre le 
royaume de Samarie. Le Syrien penetra jusqu’a Gath sur la 
froutith'e philistine, « et tourna son visage pour monter vers 
Jerusalem ». Joas acheta la paix : il deroba au sanctiiaire ce 
que Josaphat, Joram et Akhaziah, ses pores, y avaient con- 
sacre, el tout Tor qui se trouva dans les tresors du temple 
et du palais, et I’envoya a Khazael, qui se retira de devant 
Jerusalem*. La inisere fut au cornble sous le fils de Jehu : 
« Joakhaz fit ce qui deplait a Jahveh, et la col^re de Jahveh 
s’cmbrasa contre Israel et le livra entre les mains do Kha- 
zacl, roi de Syrie, et entre les mains de Benhadad, ills de 
Kliazaiil, durant tout ce temps-la=». Joas, delivre par la re- 
trace des Syriens des attaqucs du dehors et par la mort de 
Jelioiada d’un maitre dont Tautorite lui pesait dcpuis long- 
temps, essaya de se souslraire d I’influence des pr6tres ; il 
soiileva leur haine, et fut assassine dans sou lit. Son fils 
Amaziah I’enterra au torabeau des rois et le vengca par le 
supplice des meurtriers : mais, avec une generosite rare chcz 


1. II Rots, XI ; cf. Wellhauscn, Prolegomena, p. 205-208. — 2. Il Rots, 
«ii, 17-18. — 3. Ibid,, xiii, 1-8. 
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les gens cfe son siecle, u il ne fit point mourir .les^enfants 
de ceiix qiii avaient tue sou pere ^)). Deux annees auparavant, 
Joakhaz etait mort, laissant uu tresor epuise, une armee 
impuissante et un Elat reduit de moitie^ 

Tant de mallieurs, frappant coup sur coup, avaient remue 
fortement les esprits. Puis d’autres desasLres etaieut survenus : 
la famine, la secheresse, la peste^; eufin I’apparition sou- 
daine des Assyriens avail porte Tango isse au comble. De- 
puis Tetablisseraent du royaume, les Hebreux avaient vecu 
dans une sorte de petit monde, ou depelitsEtats, nonmoins 
impiifesants qu’eux-memes, Moab, Ammon, Gaza, Tyr, meme 
Damas, so livraient de petites batailles a propos de bour- 
gades obscures et de cantons a moilie deserts. Une Ms seu- 
lement, au temps de Slieshonq, ils avaient senti le poing 
d’uii des grands empires orientaux s’appesantir sur eux, 
inais pour im instant seulement. L’entree en lice d’une na- 
tion nouvelle, plus feroce et plus belliqueuse encore que 
TEgypto, les rappela au sentiment de leur propre faiblesse 
et les poussa a comparer leur dieu national aux dieux de 
leurs vainqueurs. Certes, il n’y avail gu6re place pour le 
doute absolu et pour la negation de toute divinite, k celte 
epoque de foi superstitieuse ; mais beaucoup en arriverent 
a se deraander si Jaliveli etait reellement aussi puissant 
qu’on Tavait cru jusqu’alors. Les dieux de Damas et d’Ash- 
sliour, qui venaient de foudroycr Gath, Galneh, Hamath*, 
ceux de Tyr et de Sidon qui donnaient aux Pheniciens le 
commerce du monde entier, ceux meme de Moab et d’Ammon, 
ne valaienl-ils pas mieux qu’un dieu toujours battu malgre 
ses promesses ? Israel leur preta homraage avec plus 
d’ardeur qiTil n’avait jamais fait auparavant : il se prosterna 
devant toutes les armees du ciel, s’attroupa autour des 
reposoirs de Kevan, Tetoile d’El, se pressa dans les tentes 
du roi des dieux Jahveh neperdit rieu a Tadjonctiou des 
diviniles nouvelles, loin de la : le peuple redoubla de piete 
a sou egard, et les rois suivirent Texemple du peuple. Plus 
qu’aulrcfois pciit-etre, on alia en pelerinage k Bethel, a 


1. 11 Hois, XIV, 5-0. — 2. Ibid., xiii, 9 10; xiv, 1. — 
-4. Ibid., VI, 1-2. — 5. Ibid., v, 23-27. 


3. Amos, IV, 4-11.. 



388 


GIIAPITUE IX. 


Gilgal, a Mizpah, a I’liouel, a Bt^rslieba; cliaque malin, on 
apportait les sacrifices, tous les Irois jours les dimes, ot les 
dons volontaires affluaieut *, Mais ce cuUe qu’on reudait an 
diou national, on ie melait le plus qii’on pouvait de pra(i- 
ques en usage auprcs des autres dieux et qu’on supposaiL 
lui etre agreables. Akliaz, do Juda, placa dans le temple de 
Jerusalem iin autel coustruit sur le modele de ceux qu’il 
avail YUS d Damas®. Lesjeunes el les penitences pul}liques se 
multi plierent^ ainsi que les holocaiistes. Les dieux syriens 
aimaient I’offrande du premier-ne* : Akhaz eiit recours an 
raeme moyen qui avail si bien servi Slesha contre Isrdel, et 
briila son fils en I’lionneur de Jahveh®. L’usage de pas- 
ser les enfants par le feu devint si general a Jerusalem, 
qu’on reserva, aii pied rnerae du temple, un endroit spe- 
cial oil s’accoraplirent ces horribles sacrifices”. L’infiuence 
du sacerdoce ofliciel et des colleges de pretres ne pouvait 
que gagner a ce redoublement de fervour religieuse. On a 
vu le role preponderant que Jehoiadali avail joue dans le 
complot et la revolle contre Atlialiali : pourtant le grand 
prelro n’elait encore quo riiurnblc serviteur du roi, et mal 
lui en prit do I’avoir oublie, quand son protege Joas eul 
alteinl I’age d'homrne. Dans le royaume du nord, les revo- 
lutions de palais, les guerres etrangeres, les usurpations, 
surtout rexisteuce do plusieurs sauctuaires aussi celeb res 
I’uu que I’autre, ne pormirent pas au clerge royal d’elablir 
solidement sa puissance. Dans le royaume du sud, qui etait 
plus petit et moins expose aux altaques du dehors, il acquit 
bientot une force et uno stabilite extraordinaires. Gomme 
loutes les corporations influentes , il teudit a devouir line 
classe fermeo, ou ne furent admis que les descendants des 
families depuis longlemps vouees au sacerdoce, une tribu 
qui figiira dans la legende a c6te des douze autres triljus 
d’lsrael et pretendit se rattacher directement a Levi, fils de 
Jacob. Israel crut devoir protester contre celte centralisa- 
tion du culte ot contre I’linild de sanctuaire qui I’avait pro- 
diiite : vers la fin du neuvieme si6cle, il proraulgua le petit 

1. Amos, IV, 4-5; v, 4-6. ~ 2. II Rois, xvi, 10-16. —5. I Rois, xxi, 
9, 27-29. — 4. Cf. plus haul, p. 341-512. — 5. II Rots, xvi, 5. — 6, Je- 
r6mie, vn, 31 sqq. 
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code connii sous le uom de Livre de I’Alliance^ La morale 
ct les regies de condiiite en etaient de mise dans les deux 
royaumes et ne sont probablement qu’un sommaire des lois 
eu vigueur a cette epoqiie; mais les versets du debut visent 
directement I’idee du temple de Jerusalem et la condamnent. 
« Til me feras un autel de terre, sur lequel tu sacrifieras tes 
holocaustes et tes oblations de prosperite, ton gros et ton 
menu betail ; en quelque endroit que je mette la memoire 
de mon nom, j’y viendrai vers toi et je te benirai. Que si tu 
me fais im autel de pierre, ne le taille point, car, en le tou- 
cliant avec le fer, tu le souillerais. Ne monte pas non plus 
a mon autel par des degres, de peur que tu ne decouvres ta 
nuditc en y moutant®. )) Les patriarclies et les ancetres de la 
race avaient adore Dieu en plein air, sur des autels gros- 
siers et bas, en presence de pierres brutes : il faut les imiter 
et non les pretres de D’aiHeurs, en augmentant le 

iiombre des sanctuaires, n a,,.^ <.r-.„uxt-on pas le norabre des 
liens qui attacliaient Jahveh a ses enfants? 

Cependant, ni Tadoration des divinites etrangeres, ni 
I’cclat du culte national, ni le developpement du saccrdoce 
judeen, ne cliaugeaient rien aux malheurs de la nation : 
Damas et Ashshour ne cessaient pas de vaincre et de pro- 
sperer, Israel et Juda d’etre vainciis et de deperir. Les pro- 
phetes envisag^rent cette persistance de la mauvaise fortune 
de tout autre maniere que ne faisaient les pretres : ils y 
virent une preuve de la grandeur de Jahveh et une raison 
noiivelle de u’adorer que lui. Le vulgaire, en reconnais- 
sant le Dieu d’Israel, admettait la realite des dieux etran- 
gers : la etait I’origine de la colere de Jahveh centre son 
peuple. Les dieux des nations ne sont pas des dieux, ils sont 
des non-dieux : ils ne sont pas seulemeut impuissants et 
ridicules, ils n'existent pas ailleurs que dans I’imagination 
hiimaine. Jahveh, lui, est le Dieu unique : il est, et nul n’est 
que lui ; il a tire I’univers du neant, il le conserve. Il aurait 
pu, s’il I’avait voulu, accorder sa protection particulihre h 
Tune des nombreuses families qu’il a placees sur cette 

1. Exode, XX, 23-xxiit, 30, ou le Livre de rAlliance est inserd sous 
forme de discours adresse par Dieu a Moise, sur le mont Sinai. — 
2. Ibid., XX, 24-26. 
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l.-ri'i! : « j^’6tes-voiis pas pour moi, 6 fils d’lsraiil, ce quo 
■sont los fils ties Koiisliites ? Nai-jo pas lire Israel rt’EgypUi 
comme j’ai tire les Pliilisliiis de Kajditor et les Arameens 
de Kir^? » Cependaul il ii'a pus daigne S(' matiifesler a (oiites 
les nations : par un privilege insigne, qn’il etait lihro de ne 
pas conferer, il a clioisi Israel pour Aire son people et lui 
aprorais la possession du pays do Canaan (ant qii’Israel lui res- 
tera fidele. Israel a peclie, Israel a suivi les faux dieux : los 
malheurs qui I’accablent sont la juste piinition de son crime. 
Jaliveh, ainsi conqu, cesse d’etre le dieu d’lme race pour de- 
venir un dieu uuiversel, et c’est bien sous I’iniage d’un dieu 
universel que nous le presentent les premiers propbetes dont 
nous ayons les oeuvres®. 

Le plus ancien d’enlre eiix, Amos, etait no an bourg de 
Tckoa, dans la tribu de Juda, mais son action s’exer(;.a de 
preference sur Israel^ : la vie politique etait conccntree 
prosque entiere dans le royaume du nord, et c’etait la qu’il 
convenait frappcr les grands coups. Amos, Aleve par I’iuspi- 
ration au-dessiis des formules etroite.s oil le patriotisme de 
tribu enfermait I’idee de Jahveli, accable de ses impreca- 
tions « ceux qui se confient en Sion else croient tranquilles 
cn la montagno de Sarnaric », et pensent que tout lour est 
permis parcc qu’ils sont ie peuplc de Dieu. « Poussez jus-- 
ques a Kalneh et vous en allez de li vers Hamath la Grande; 
puis descendez a Gath des Pliilistins. fitos-vous meilleurs 
que ces royaumes-la et votre territoire est-il plus etendu 
que n’Atait le leur^? » Jaliveh, qui n’a pas epargne ces 
puissantes cites, n’epargnera point les Hebreux. De meme 
qu’il n’hAsite pas A cliatier Damas, Gaza, les Pliilistins, 
Edom, Ammon, Moab, « il enverra le feu cn Juda et devo- 
rera les palais de Jerusalem, A cause des trois crimes d’Israel 
el meme de quatre® ». Il prend done les nations AtrangAres 

1. Amos, IX, 7. ~2. Sur cette transfoi’mation de I’espi'it proplidtique 
on Israel, cf. 'Wellliauscn, article /s7’aeZ, dans la nouvelle edition de VEn- 
cydojocedia Briiannica, t. XIII ; Kuenen, Religion nationale et religion 
uitiversclle, p. 86 sqq. — 3. Jogl a le pas sur Amos d’aprAs I’opinion regue ; 
les arguments qu’on fait valoir en' faveur de I’anciennete de son oeuvre 
sont Irop faibles pour emportcr la conviction. Amos vivait vers le milieu 
(hi liuilh’-mo si6clo avant noire Are. — 4. Amos, VI, 2. — 5. Ilnd., I-II. 
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& t6moin de la honte et des exces de ceux qiii fiirent son 
peiiple : « Portez votre attention siir les monts de Samarie, 
crie-t-il dans les palais d’Aslidod et dans ceux de I’Egypte, 
et regardez les grands desordres qui y sont et ceux i qui on 
fait tort au dedans d’elle ^ » Le Seigneur a en horreur I’in- 
justice et la mollesse des grands, leur durete a I’egard des 
faibles, leur superstition et leur fausse piete. « Je hais, je 
dedaigne vos fetes; — je ne sens point vos asserablecs, — 
je ne prends pas plaisir a vos offrandes, — je ne regarde 
pas votre tribut de veaux gras! — Loin de moi le bruit de 
vos cantiques, — et que je n’entende pas le son de vos lyres! 

— Mais que le bon droit jaillisse comme I’eau, — et la jus- 
tice comme un torrent qui ne tarit pas®. » C’est done dans 
une formule de morale universelle que Jahveli resume ce 
qu’il attend de son peuple, et, puisque ce peuple s’obstine a 
lui prodiguer ces adorations a moitie paiennes dont il ne 
veut plus, le chatiment ne sera pas long a venir : « Je de- 
teste Porgueil cle Jacob, — et ses palais je les bais, — et 
j’e'nfermerai la ville et lout ce qui s’y trouve. — Alors s’il 
reste dix liommes dans une maison, — ils mourront! — Et 
quand le pf.rent charge de renterrement — en prend un 
pour emporter le corps hors de la maison, — et qu’il dit a 
celui qui est au fond de la cliarabre : — Y a-t-il encore 
quelqu’un avec toi? — L’autre dira : Non! — el il dira : Si- 
lence ! — ce n’est pas le cas de prononcer le nom de Jahveli ! ® 

— La colere divine poursuivra partout les coupables : a S’ils 
penetraieiit dans le tombeau, — ma- main les en arracho- 
rait; — s’ils montaient au ciel, — je les en ferais descendre; 

— s’ils se cachaient au sommet du Carmel, — je les y de- 
couvrirais et je les saisirais; — s’ils se derobaient a nos 
yeux au fond de la mer, — j’y manderais le serpent pour 
les mordre; — s’ils s’en allaieut captifs devant I’ennemi, — 
j’y manderais I’epee pour les egorger ! » C’etait la pre- 
miere fois qu’un prophete aunoncait la mine et I’exil : la , 
notion de I’liniversalite de Dieu obscurcissait deja dans! 
Amos celle du palriotisme, mais pas assez completeraent 

1. Amos.ITI, 9—2. V, 21-2.4, — 3. Ibid ,YI, 8-10. —.4. Vnd, 
IX, 2-4. 
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pour qii’il put s’empftclicr do souliaitor ot do pnkliro le 
ronoiiveau de sa race. Jaliveli detniira la rnaison dc Jacob, 
mais il no rcxlorniinera pas onficremeut; Ics pediours 
mourronl par I’cpee, riiais lo.s fidelos vc.rroiit ro{l('iii‘ir Ic 
royaiirae de David. « Voyez, il vient des jours — on lo moi.s- 
sonneiir siiivra de pres le lahoureur, — et C('lui qui pres.se 
les raisins touchera a coliii qui jelte la semence. — Kt je 
ramenerai les captifs de mon peuple, d'Israel, — pour qu’ils 
rebatissent leurs villas detruites et y demeurent, — et qu’ils 
replantent leurs vignobles et cn Ijoiveut le vin, — et qu’ils 
se fassent des jardins et en mangent le fruit! — Et je les 
replanterai dans le sol, et ils ne seront plus arraclies — do 
leur sol quo ie leur ai donne I — G’est Jahveli, ton Dieu, qui 
le dit^ ! )) 

L’avenement de Joas au trone d’Israel el d’Araaziali au 
trone de Juda sembla rendre quelque vigiieur aux Ilebreux. 
Joasbattit Benliadad III, pres d’Aphck^ et dans trois autres 
combats, mais ue chassa pas completcrnent les Syriens. 
On contait qu’avant d’entreprendre cette guerre il avail 
consulte le vieil Elisee rnourant. Colui-ci kii avail ordonne 
de tirer des ftecbes conlre terre en sa presence. « Le roi 
frappa trois fois, puis s’arrefa. — Et rhomme de Dieu se 
mit fort en colere contre lui et lui dit : « 11 fallait frapper 
« cinq a six fois, et tu aurais frappe les Syriens jusqii’a les 
« aneantir ; mais maintenant tu ne les frapperas que trois 
« fois®. » Amaziali de son cOte avait vaincu les Edomites dans 
la valMe du Sel, sur le vieux champ de bataille de David, et 
saccage S61ah leur capitale. Enivre de son succes, il se crut 
appel6 k retablir le royaume de Salomon et defia Joas dans 
Samarie. Gelui-ci lui r6pondit par une parabole : « Lo cliar- 
don qui etait au Liban fit dire au cedre qui est au Liban : 
« Donne la fille pour femme d mon fils. » Mais une bete 
sauvage du Liban viut k passer et foula le chardon aux 
pieds. — Farce que tu as rudement frappe Edom, ton coeur 
s’est exalte. Contente-toi de ta gloire et te tiens dans ta 


1. Amos, X, 14-15. Ler&led’Amos a ddfini d’une maniero fort clairc 
par Kuenen, Religion nationale el religion xmiverselle, p. 108-110. — 
2. 11 Rois, xm, 17. — 5. Ibid,, xin, 25. 
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maison : poiirquoi souleverais-tu le mal par lequel lii 
tomberas, toi et Jiida avec toi? » La rencontre eut lieu d. 
Belhsliemesh sur la frontiere philistine. Amaziah fiit vaincu 
et pris : Joas entra sans opposition dans Jerusalem , la 
demanlela sur une longueur de quatre cents coudees, pilla 
le temple comme s’il se fut agi d’un dieu paien et non 
de Jahveh, emmena des otages et retourna a Samarie, oil 
il mourut bientbt apresL Jeroboam II acheva ce que son 
pere avait h peine eu le temps d’ebaucher : de meme que 
David et Salomon , il reunit toutes les tribus sous sa domi- 
nation, au moins pendant les quinze premieres annees de 
son regne, et courba sous son autorite quelques-unes des 
nations voisines. Leur faiblesse fut au moins pour autant 
que sa force dans cette renaissance du pouvoir des He- 
breux. Les rois d’Assyrie avaient laisse echapper la suze- 
rainetc sur I’Aram et sur la Phenicie. Damas, ruinee par 
ses guerres centre Salmanasar III et plus recemment encore 
par les defaites de son roi Mariah, n’etait pas en etat de re- 
sister a une attaque serieuse. Si I’on en croit le livre des 
Rois, Jeroboam reconquit au nord et & Pest les territoires 
que David et Salomon avaient possedes, Moab et Ammon, 
la Goele-Syrie, Damas, Hamath elle-m6me^. Apres les longues 
annees de misere durant lesquelles « les Syriens avaient de- 
chire Galaad avec des herses de fer^ », son regne apparut 
comme une epoquo de paix et de securite : le commerce 
avec la Phenicie et I’Egypte refteurit, et « les eufants d’Israel 
habiterent de nouveau sous les tentes comme aux jours du 
passe* ». L’imagination des poeles s’en mela; comme au- 
trefois on avait mis dans la boiiche de Jacob moiirant des 
propheties relatives au sort de ses enfants, on supposa 
que Moise, avant de disparaitre, avait voulu benir les tri- 
bus. Simeon avait dejii peri et n’est plus nomme; Juda et 
Benjamin ont leur part d’eloges, sinceres peut-etre, mais 
certainement un peu maigres. Joseph a encore un beau 
role, mais I’interet du morceau se concentre entier sur 

l.II Bois, XIV, 1-15; II Chron., xxv, 1-24. — 2. II Rois, xiv, 23-28. — 
3. Amos, I, 3. — 4. It Rois, xm, 5, oii le passage est applicruc au temps 
de JoakRaz. 
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Levi. Aii lien (le le maudire, coinme avail fait Jacob, Moi'se 
Texalte el le doiiiie en exemple a tout Israel. Cl’est iin 
signe de Firnportaiice qiie le sacerdoce avait pri.se dc'ptiis 
nil siecle. 

Le regne do Jeroboam II marque mieiix qn'un moment de 
grandeur politique : scion tonic vrai.seinblaiice, il fut une 
des epoqiies Ics plus fecoiulcs de la litteralure religiense. 
La concentration des trilms en deux royaumes solidaircs Fun 
de Faiitre pait amene les Ilebreux a recliorcher Icur ori- 
gine et h re'eueillir les vieux poAmes nationaux, les fragments 
de lois, les propheties, les proverbes, les chansons d’amour, 
ct surtout les traditions qui coiiraient dans le people et 
parmi leslettres an sujet de la creation, des patriarches, du 
sejour en %ypte et aii desert, de la conquete et des Juges 
qui avaient defendu le people avant qu’il y cut des rois. En- 
viron un siecle apres la mort de Salomon, vers 840, iiu 
pretre de Juda composa une liistoire, on il contait d sa ma- 
iiidre les commencements de la race liumaine, les legendes 
relatives a la foudation des vieux saiictuaires, Hebron, 
Pnouel, Sichem, Bethel, les conventions que Moise le legis- 
lateur avait conchies au Sinai avec Dieu, et les 6venc- 
ments qui s’etaient ecoules depuis lors jusqu’au temps on 
il vivait. Aucune tendance theologique. ii’est sensible dans 
ce qui nous restc do son muvre ; ses recits ont encore la 
saveur populaire. Jahveh, chez lui, est iin dieu du type et 
de la famille de Kamosh et de Melqarth. Lorsqii’il veut con- 
fdrer une faveur d son serviteur Abraham, il lui apparait 
sous forme humaine, .boit et mange avec lui. Sodome etGo- 
morrhe ont coramis des crimes abominables, « si bien que 
le cri centre elles est augments et que leur peche est fort 
aggravd » : avant de les punir, il descend lui-mdme, pour 
voir de ses propres yeux si elles ont agi selon la rumeur 
qui est venue jusqu’d lui, « et, si cela n’est pas, je le sau- 
rai^ ». Ailleurs, il lutte unenuit entiere avec Jacob®, et se 
precipite sur Moise afm de le tuer^ Hue fagon aussi naive de 
presenter les choses sacrees ne pouvait plus suffire d une 

■1. Genise, xvni, 1-2, 7-S, 20-21. - 2. Gcnbse, xxxri, 21 srrq^ — 
Ti. Exode, IV, 24-27. 
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epoque ou Amos proclamait Tunite de Dieii : un prelre 
('pliraimite, probablemeut coutemporain de Jeroboam, oL 
dbjii impregne de I’esprit prophetique, s’empara du sujet eL 
y joigiiil des fads noiiveaux. Natiirellement tout ce que le 
premier avail raconle a la plus grande gloire de Juda, 
son successeiir I’adapla a la plus grande gloire d’Israel : 
ainsi, il refuse a Juda le droit d’ainesse parmi les enfants 
de Jacob pour le conferer a Ruben. Mais en quoi il differe 
surtout de son predecesseur, c’est en I’idee qu’il se fait de 
Dieu. Dieu n’a plus chez lui le caractere purement materiel. 
Il ne se montre plus en tout temps et en tout lieu, mais 
seulement la unit et en reve, il commence meme a ne plus 
vouloir communiquor directement avec la creature, se sei't 
d’anges comme intermedia ires et ne se devoile que graduel- 
lemeid; les patriarclies Font adCre sous le titre d’Elohim, 
les dieux, et il attend la venue de Moise pour livrer son vrai 
nom, qui estJahveli. Desormais, tout I’interet deriiistoire se 
concentre autour do Jaliveli, sur ses pretres, sur ses pro- 
plietes. Moise n’esl plus le seul liberateur du peuple ; a cote 
de lui, on voit apparaitre Aharon et le grand pretre Eleazar. 
Le sacrifice n’est plus accessible a tous : il devient le privi- 
lege d’line tribu, celle de Levi. La conquete de Canaan s’ac- 
complit en une seule fois par I’ordre de Dieu, et le partage 
du territoire a lieu par tiragc au sort, sous la sanction de 
I’antorite religieuseb C’est sans doute vers le temps ou ecri- 
vait cet liistorien eloliiste que les legendes relatives a Sa- 
muel. h David, a Salomon, au prophete Eli, rcqurent leur 
premiere forme. Des preceples moraux, mis dans la boucho 
de la sagesse elle-merne et confondus plus tard avec les 
Proverbes, les chants d’amour reunis dans le Cantique des 
Canliques, plusieurs despsaumcs, d’autresmorceaux encore, 
sont peut-etre Poeuvre de poetes contemporains ® : par mal- 
heur, il n’est pas toujours facile de reconnaitre, apres le re- 
maniement general que subit la litterature hebraique au 

1. Le premier ecrivaiii est designo d’ordinaire sous le nom de Jaliviste, 
le second sous celui de deuxi&ne Eloliiste, ou milme simplement 
d’Elohiste. J'ai suivi en cet endroit, comrae presque pavtout aillenrs, le 
systdme dc Wellhausen ; cf. Slade, Geschichle des Volkes Israel, p. 57-59. 
— 2. Tielc, Vergclijkende Gcsehiedanis, p. 670-079. 
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retourde I'exil, ce qui appartient certainement an regno d(^ 
Jeroboam II. 

Ce furent qiiaranlo annees do paix et de gloire, les der- 
nieres du royaume d'Israel. Six inois apres la inort de 
Jeroboam, son fils Zalcariali fiit assassine, en presence du 
peuple, par Slialloum, fils de Jabesli, et la maison de Jelm 
cessa de regnerf Slialloum lui-mfime ne derneiira qu’un 
mois au pouvoir : il fut tuc dans Samarle et remplace par 
Menakliera, fils de Gadi®. Taplisakli et plusieurs autres villes 
qui avaient essay6 de resister a I’lisurpateur furent punics 
avec une cruaute sans egale. Le cluitiment ne se fit pas at- 
tendee. En 745, une revolte eclata a Kalakh, dans laquelle 
disparut Ashsliournirari^ et le pouvoir echut aux mains d’un 
homme peu dispose a mener la vie de roi faineant. On ne 
sait d’oii sortait Tougoultipalesliarra (Tiglatliplialasar) H, 
s’il appartcnait a la mfirne famille que ses predecesseurs, ou 
s’il n’etait qii'un usurpateur habile. Si son origine est encore 
obscure, sa personne brille, dans I’histoire, d’un eclat in- 
comparable. II etait taille sur le patron des grands conque- 
rants d’autrefois, actif et ambitieux, plus assidu au camp 
que dans sou palais. Venant, comme il faisait, apres des an- 
nees de faiblesse et de decadence, son regne est un des 
points tournants de I’liistoire d’Assyrie. Un successcur 
d’Ashshournirari qui aurait suivi les errements d’Aslisliour- 
nirari aurait consomme la ruine du royaume : Tiglatliplia- 
lasar II releva les energies do la nation, lui montra do nou- 
veau le cliemin de I’etranger et la conduisit plus loin qu’elle 
n’avait jamais 6t6 avant lui. Il joiguit meme aux qualites du 
soldat celles de fadministrateur. l.es rois qui ravaienl pre- 
cede comprenaient la conqufetc telle que I’avaient entendue 
les Pharaons de la dix-huitieme dynastie : les pays vaincus 
dtaient pill6s k loisir, soumis au tribiit et leur roi assujetti i 
riiommage, mais n’etaient pas incorpores au territoire de 
I’Assyrie. Tiglatliplialasar procdda par voie d’annexion et de 
colonisation. Les pays qui lui paraissaient utiles k garden, il 
d^tiAnait la famille qui les avait regis, y ^tahlissait des 


1. II Rots, XV, 8-12. — 2. Ibid., xv, 15-17. — 3. Menant, Anmles, 
p. 154. 
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troupes cle prisonniers veniis de contrees lointaines, et eu 
confiait le gouverneraent a des officiers assyriens qiii rele- 
vaient directement de lui-La population, astreinte an service 
militaire, livrait cliaque annee un norabre determine de re- 
cruGS. Les villes payaient un impot fixe en metal et en na- 
ture : Ninive, trente talents, dout dix consacres aux frais ge- 
neraux et vingt assignes a I’entretien de la flotte ; Kalakli, 
neuf, sans parler des etoffes, des chariots, des clievaux, dii 
ble, des produits du sol et de I’industrie locale b Par malheur 
ce regne si brillant et si fecond en resultats glorieux est 
I’un des plus difficiles a enfermer dans le cadre re^u des 
histoires orientates : les donnees que ses monuments nous 
fournissent sur Israel et la Judee different tellement des 
recits liebraiques, qu’on ne saurait pour le moment en eta- 
blir la chronologie exacte sans chance d’erreur ou de con- 
tradiction®. 

Tiglathphalasar monta sur le trone le 13 lyyar (avril) 
de Fan 745. Sa premiere campagne n’eut guere pour objet 
que de constater la suzerainete d’Ashshour sur la Chaldee 
septentrionale : Nabounasir (Nabonassar), qui regnait alors 

1. Sayce, Fresh Lights from the Ancient Monuments, p. 108. — 

2. Tougoultipalesliai’ra eut affaire i trois rois d’Israel, Menakliera, Pe- 
kakh, Iloshea, et&dcux rois de Juda, Azariah et Joakhaz, dont los noms 
ligurcnt sur sos monuments. La chronologie biWique ordinaire et des dif- 
licultes de lecture out porte M. Oppert a considerer : 1° le Mcnakliem des 
Assyidens comme un Menakliem II, non mentionne dans la Bible, et qu’il 
intercale au milieu du regne de Pekakh; 2“ Asriyahou de Juda, comme 
le nom du Ills de Tabeel, que Rezon II et P4kakh voulurent substituer a 
Akhaz (Jehoakhaz) de Juda (Oppert, la Chronologic biblique, etc., p. 29- 
32). J’ai adopte au contraire I’opinion de Schrader, qui raccourcit tons 
les chiffres donncs par la Bible et fait d’.Ysriyahou de Juda Azariah ou 
Ozziah le Lepreux. Les dil'Krcnces des deux systemes seront mieux 
i-esumees dans le lableau suivant, qui presente les dales des rcgnes . 
en litige d’apres la Bible : 

Azariah (Ozziah) aimait regnd de 809 a 759, 

Menakhem — de 771 a 760, 

Pekakh ~ de 759 a 730. 

L’apres les monuments assyriens : 

Azariah aurait rdgne de’745 a 759, 

Menakhem — en 758, 

Pekakh — en 754 et meme en 729, 

ce qui nous force a modifier considerablement le cadre generalcmeiU 
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u llabyloue (747-753), ii’offrit aiicuiie resistance et roQiit 
i’iuvestitiirc dcs mains du conqueraut. An siid de Baby- 
lone et presquo aux portos de la ville, le pays ctait morccle 
en principaulcKS independantes, dont les uues appartenaieut 
aux Chaldeens proprement dits, les autres aux Arameens. La 
plupart des districts occupes par les Glialdeens portaiont le 
nora de la race, on plutdt de la rnaisou {hit) qui les gouver- 
nait, Bit-Dakouri, Bit-Amoukkaui, Bit-Sliilaui, Bit-Shalli : le 
plus important etait celiii de Bil-lakin, aux Lords de la mer 
a rembouchure de I’EupliraLe, au milieu des marais et des 
dimesL Les Arameens vivaipt encore le long du Tigreet de 
rOuknou, aux confins de I’Elam, et etaient plus divises peut- 
etre que les Chaldeens ; au milieu d’une quarautaine depetits 
Etals aux uoms bixarres, Itouou, Rouboiiou, Kliarnaranis,. 
Loukhouatou, Nabatou, deux tribus jouissaient dune aulorite 
incontestee, celies de Poukoudou et de Gamboul, situees 
comme Bit-Iakiu, dans les marais voisins du goHe Persique, 
sur la frontiere de I’Elam^ Tiglalhphalasar se lauga a travers 
cettc melee deroyaumes. Le soul d'entre eux qui se defeiidit, 
Bit-Sliilani, fut devaste systemaliquement et son roiNabouou- 
siiabslii empale devant la porte de sa ville ; les autres se sou- 
mirent, et le vainqueur rentra dans sa cajntale, apres avoir 
pris offlciellemeut le litre de roi de Slioumir et d’Akkad^ 
One expedition sans importance au pays de Namri, par dela 
le Zab (744), ne retarda que de quelques mois son entree 

rcQU. Sans entrer dans le deLail dos argiiineiils doniies de part et d’au- 
Irc, jo considdrerai jusqu’A uouvel ordre le Plioul ot lo Tiglalhphalasar 
de la Bible comme identiques au TougouUipalfisharra II des Assyrions, 
et je Sacrilierai les donnecs chrouologiqucs du recit biblique au temoi- 
gnage des monuments contcraporains. C’est a cetle dpoque surtoutqu’il 
convient d’appliquer les paroles de saint Jdrome dans sa lettre au preire 
Yitalis : « omnes et Veteris ct Nvoi TestamenLi libros, et tanUm 

annorum reimries dissonantiam, ct nuincvuni inter Jitdam ct Israel, id 
est, inter regnum utrumquc, confusum, ut hujuscemodi hccrcre qiues- 
tionibiis non lam sludiosi qicam otiosi hominis esse vidcatur. » (Saiicli 
Hieronymi Ojjcra, idit. Martianay, Paris, 1GG9, t. II, col. G22.) — I. Fr. 
Delitzsch, IFo lag das Paradies? p. 200-203.—- 2. Fr. Delitzsch, Ibid., 
[). 257-241. — 5. Les inscriptions jusqu’a present connues confondent en 
uu seul recit les deux campagnes do 745 et de 731. J’ai suivi les indi- 
cations de Schrader, Pie KeiUnschriftenund das Alte Testament, 1883, 
p. 249 et 259. 
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eii Syrie : FEuplirale fraiiclii, il convoqua, pros de la ville 
d’ArpadS les vassaux qu’il avail dans celtc region. Les 
princes de Tyr, de Gargamish, de Commagene, et sept au- 
tres, repondirent a son appel® ; si beaiicoup refiiserent de 
comparaitre devant lui, nne revolte de I’Armenie le rappela 
dans les provinces septentrionales de son empire et I’empe- 
clia de les cliatier pour le moment (745). II revint I’annee 
suivante aftn de combattre une ligue qui s’etait formee en 
son absence, a I’insligation des gens d’Arpad. Le roi d’llamatli, 
pliisieurs des roitelets de la cote et meme des personnages 
aussi eloignes du theatre des evenemenls qiie I’etait Azariali 
de Jiida, so joignirent tour a tour a la coalition sans pou- 
voir en retarder la mine. Arpad fut prise apres trois ans de 
siege (742-746) ; Hamath succomba bientot apres, et une 
partie de ses habitants fut Iransportee dans les villes d’Oul- 
louba et de Birtou, que le roi venait de saccager (739). Get 
exeraple decida les refractaires : parrai les dix-lmit rois 
qu enumerent les scribes assyriens, figiirent cette fois Me- 
nakhem de Samarie et Rezdn de Damask 
Depuis longtemps , la Mesopolamie entrctenait des rela- 
tions suivies avec les peuplcs de Medie. Trois routes prin- 
cipales menaient de la vallce du Tigre moyen au plateau 
do ITrdn : Tune, la plus employee, frauchissait le grand 
Zab cl debouchait dans le bassin du lac d’Ourouraiyeh, par 
le col de Kelishin; TauLrc condiiisait a travers la passe 
deBanneh jusqu’a rEcbalane du Nord; une troisieme enfm 
remonlait le petit Zab. Par ces trois routes, les caravanes 
apportaient a Mnive les produits de I’Asie centrale. Tor, le 
fer et le cuivre, les etoffes, les pierres precieuses, la cor- 
naline, I’agate, le lapis-lazuli, quelquefois enfm des ani- 


. 1. Aujourd’hui Tell-Erfad, a deux lieues cn-viron d’Alep (Kicpex't, dans 
]a ZeiLs. der D. Morgl. Gcs., xxv, p. 055). — 2. 11 est probable, mais 
non certain, que Menakhem de Samarie et Rezon de Damas sc soumirent 
au tribut. Cf Smith,- Assyrian History, dans la Zeitschrift, 1809, 
p. 92. — 5. Smith, Via Annals of Tiylath-Pilczar II, dans la Zeit- 
schrift, 1809, p. 11-13; Schrader, Die Keilinscliriften und das Allc 
Testament, 1883, p. 249-238, oii I’auteur a incorpore la substance de son 
mcmoii'e Zur liritik der Inschrifton T iyt a th-Pi laser’s II, Berlin, 1879 
(1880). 
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maiix ctU'iGu.x, relepliant, le rhinocuros et le cliameau h 
(leiix bosses cle la Transoxiane^. Aussi la plupart des rois 
iiinivitos avaieul-ils voiilii posseder le pays de Naiari, aiiquel 
nboulissaient les graudos voles comraerciales. Ils s’y lieiir- 
terent contre des Iribus giierrieres, analogues pour les 
rnoeiirs et pour I’audace it ces Kourdcs d’aiijourd’lmi, siir 
lesquels leurs soi-disant maitres turcs ou persans n’exercent 
qii’ime aiitorite des plus contestees.Yers le siid, aux confius 
de I’Elam et de la Susiane, relemeiit semitique domiuait 
encore : la etaient le pays d’Oumliyasli avec sa capilalo Bit- 
Islitar, les cantons de Bit-Sangibouti, de Bit-Kapsi, les vilies 
de Girgira, d’Aklisibouna et vingt autres dont les noins 
traliissent rorigine. En seconde ligne, mais tuujours sur la 
frontiere elaniite, veuaient les pcuples d’Ellibi. Les vallees 
profondos el boisees, on naissent les affluents dii Tigre et de 
rOulai, leur offraient des retraites, an fond desquelles les 
charset les fantassins lourdementaniies de I’Assyrie avaient 
peine a les atteiudre : onparvenail encore a les baltre, mais 
tons les cdnquerauts dii monde antique, les Perses, lesMa- 
cedoniens, lesParllies s’efforcerenl en vain de les dompler®. 
Au nord de ces barbares, au sud du Zab inferieur, le 
Namri, puis, an nord-est do Ninive, le Bikui, completaient 
la barriere vivante qui separait Ninive du plateau de I’lran. 
Plusieurs rois y avaient dqja pratique la breclie ; nieme Ila- 
inannirari II I’avait forcee et avail penetre jusqu’en Medie^. 
La premiere fois que TigiathpBalasar I’assaillit (758), I’efforl 
porta d’abord sur rOumliyasU etsur les contrees du sud-est. 
Le SLicces fut rapide, coiiiplet : taudis qu'il dovaslait syste- 
matiquemeut le pays, son lieutenant Aslisliourdaninani exe- 
cutait une razzia fructiieuse « chez les Modes puissants qui 
liabitent au lever du soleil », et leur enlevail cinq mille 
clievaux, des liommes, des Bccufs, des moutons. La cam- 
pagne lerminee, les Assyriens se mirent en devoir d’occuper 
solidement les points les plus rapproclies de leur territoire. 
Tiglatliplialasar a reorganisa les vilies, leur inculqua le res- 

1. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 555-554, 557-558 

2. Scion un rapprochement iugenieux de M. Delallre, le Peujile cl 
I'cmplre des Mddes, p. 90, les ElUbi seraient les Elymfens de Slrabon, 
I.XVII, !, 17, 18. — 3. Voir p. 585. 
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pcct cl’Ashslioiir, son maitro, y plaga les liommes dcs pays 
qua sa main avait conquis, et, a leur tele, des officiers 
comma prefels ». Des Iroubles le rappelerent Faunae sui- 
vanlG ; ils furent promplement etouffcs, et Farmcie regagna 
Ninive chargee de biitin. L’aunexion et la colonisation de 
quelques cantons, la soiimission de quelques autres a im 
tribiit plus ou raoins exactement paye, furent les seuls re- 
sultats de ces deux campagnes : la Media propre n’y perdit 
que des liommes et du Detail F 

Get episode brillaut de Fliistoire de FAssyrie etait a peine 
iermine, que des soins plus pressants ramenerent Tiglatli- 
phalasar au sud et a Fouest do son empire. Jusqu’aiors 
les rapports de Juda avec FAssyrie avaient ete indirects. 
Apres sa defaite par Joas, Amaziah avait employe le reste 
de son regne a reparer son desastre. Son dls Azariali ou Oz- 
ziali aclieva la cqnqucite d’Edom et recouvra sur la mer 
Rouge le port d’Elath, perdu depuis Josaphat. Atteint par 
la lepre vers la fm de son r6gne, il associa son fils Jotliam 
au trdne. Grfice h Fenergie de ces deux princes, Juda rede- 
vint puissant et prosp^re au moment m^me ou le dernier 
pspoir d’Israel s’eteignait avec Jeroboam 11. Sa renoramde se 
repandit au loin, et lorsque Hamath, pressee par Tiglathpha- 
lasar, chercha des appuis, elle ne crut mieux faire qu’implo- 
rerFaide d’Azariah. Get essai d’alliance ue fut pas heureux 
etaurait pu avoir pour les Juifs des consequences facheuses, 
si le monarque assyrien n’avait pas eu affaire en Medie. 
Azariah et bientot Jothara moururent en paix apres avoir 
releve leur royaume^. Israel, au contraire, s’abaissait de 

1. La presence des noms de Zikrouti, Araqoutou, Ariarva, Nishsha, 
parmi les noms des peuples vamcus, a fait croire quo Tiglatliplialasar 
dtait alld en Asie, en Arachosie et jusque dans la bailee do I'lndos (E. 
Korris, Assyj-ian Bictionaj'y, s. v. Namri, Zikrouti, Ariarva, Araqout- 
tou; Fr. Lenormant, Sur la campagne de Teglathphalat^ar U dans 
I'Ariane, dans la Zeitschrift, 1870, p. 48-55, 69-71). Cette hypotlitee sc- 
duisante a 6te renversde par M. Patkanoff, dont le m^moire, ecrit en 
russe, n'est pas malheureusement accessible a la plupart des savants 
La question de Fidentification des tribus mentionnees a ete Irailce en 
dernier lieu, avec succAs, par Delattre, Esqitisse de geographic assy- 
rienne, p. 40-49, et le Peuple et V empire des Meades, p. 85-99. — 2. II Ftois, 
XIV, 17-21 ; XV, 1-7, 32-58. 


HIST. ASC. 
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plus eu plus. L’encrgie fdroce de Mtuiakhem ue put le 
protdger contre les Assyriens : il dut ncheter leur laMraite 
ail prix de ses treaors^. Son fils Pfdiakhiah, qui Iiii succeda, 
fut assassine raiinec d’apres par un de sesgeueraux, I'ekakh, 
fds de Remaliali^ Pekakli gagna a ce rneurtre un royaume 
epuise et meimee de toutes parts. llamas u’avait pas garde 
longtemps les garnisons de Jdroboam II : apres im Benlia- 
dad IV dont on ue salt rien"’, llezdn II cciguit la couronnc'. 
Sous sa direction, Damas sortit enfin de la torpeur on elle 
etait plongee depiiis un demi-siecle. II ne se sentit pas 
d’abord assez solidement 6tabli pour tenir tete PAssyrie 
et s’iuclina devaut la sup6riorite de Tigiathplialasar^; mais 
au sud, dans les pays soumis jadis a Beuliadad 11 et ii Kha- 
zael, son ambition se donna carriere. Pekakh, trop faible 
pour lui resister, „ trop pauvre pour feloigner a prix d’ar- 
geiit, se declara son vassal, et tons deux uuirent lours armes 
contre Jiida. Un jeune homme de vingt ans, Akliaz”, venait 
de succeder a Jotliam : il fut battu en deux rencontres, ses 
campagnes furent ravagees, et les prisonniers jiiifs encom- 
br^rent les marches d’esclaves de la Syrie. AussitiH les 
Edomites se revolbirent, les Philislius se jeterent sur les 
villes du midi et de I’ouest, Betlisliemesli, Ajalon, Shoko, 
Tiranah; dans une de ses pointes vers le sud, Rez6n poiissa 
jusqu’aux bords de la mer Rouge et prit Elath. Comme mal- 
gre tout Akliaz resistait encore, les deux allies resolurent de 
le detrdner et de le remplacer par ime de leurs creatures, 
le fils de Tabeel, sur la fidelite diiquel ils poiivaieut comp- 
ter®. Dans cette extremite, Akliaz leva les yeux vers le seul 
prince assez puissant pour le tirer le danger et assez ambi- 
tieux pour saisir un prdtexte d’intervenir en Palestine : il 
vida les tresors du temple et envoya une ambassade deposer 
son tribut aux pieds du roi d’Assyrie'' 


1. II Rois, XV. 19-20, oil TougoultipaWsharra a le nom alters de Plioul. 
— 2. II Rots, XT, 22-23. — 3. Ce Benhadad est mentionno dans un texte 
mutiM comme p6re de RdzOn. Cf. Schrader, Die Keilinschriften und das 
Alle Testament, 1883, p. 201-262. — 4. Toir p. 399. — 5. Les textes assy- 
riens I’appellent Joakhaz. — 6. M. Oppert a' supposd qiie le nom du fils 
de Tabdel etait Azariah d’apr6s les monuments assyriens (cf. la Chrono- 
logie bibligue, Qtc., p. 29-52). — 7. II Hois, xvi; Isaie, vir, vin, ix. 
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Tiglathphalasar accouriit : voyant combien la force de 
Uezdn avaitangna'iilapondant son absence, il n’altaqiia point 
Damas de front, cL se detoiirna contre Israel. Pekakh n’dtait 
pas de taille a luttor et s’enferma dans Samarie, abandon- 
naut le reste du royaume a la discretion du conqinirant. Les 
trlbus du nord etde I’est, dejapliis d’amoitie ruinees pendant 
les guerres avec Damas, regurent le dernier coup. Tiglath- 
plialasar ft vint et pritijon, Abel-Betli-Maakha, Janolia,Kedesli, 
n’azor, Galaad et la Galilee, meme tout le pays de Naplitali, 
et en transporta le peuple en Assyrie^ ». Le royaume d’lsrael 
ne comprit plus que le territoire d’EpIiraim et quelques can- 
tons voisins. Cette execution sommaire remplit d’effroi la Pa- 
lestine et precipita les soumissions : Hannon, roi de Gaza, qui, 
en sa qualite d’ennerai d’Akliaz, se croyait plus directemenl 
menace, s’enfuiten %ypte; les Pliilistins se reconnurent tri- 
butaires® (754). Soit craintc, soit faiblesse reelle, Rezon avail 
laisse ecraser son allie, sans tenter aucune diversion : isole 
qu’il 6tait, il r6sista deux annees entieres (755-732), mais 
la fm ses forces s’6puiserent, sa capitale fut prise et Im- 
m6me tu6. Huit mille habitants furent emmenes k Kir, en 
Armenie, la contr^e reduite en province assyrienne, etrien ne 
subsista plus de Pempire qu’elle avait exerc6®. Avant de s’eloi- 
gner, Tiglathphalasar convoqua ses vassaux (732), et vingt- 
cinq rois repondirenl a son appel. Akhaz vint, comme les 
autres, apporter son tribut et reraercior son liberateurb 

1. II Hois, XV, 29. — 2. Schrader, Die Keilinschriften und das AUe 
Testament, 1885, p. 255-25G. — 5. 11 Rois, xvi, 9; cf. Isaio, xvii, 4 sqq. 
Schrader, Die Keilinschriften, und das Alle Testament, 1883, p. 264- 
265 ; Smith, TAe Annals of Tiglath-Pilezcr II, dans la Zeitschrift, 1869, 
p, 14. Voici, autant qu’on pent la connaitre, la liste des rois de Damas 
dopuis Salomon : 


RiSzGx !“'• 

Beniiabad hi. 

KniSsioN (?). 

[Mariaii.] 

Tabrimmon. 


Benradad P’’. 

[Beniiabad IV.j 

Bemhabad II. 

Rez6n II. (?)-732. 

KiiAZAfir.. 


4. II Rois, XVI, 10; CAro;n, xxvi, 20-21. 
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II semblait que las Assyrieus n’eusseut plus qu’a passer on 
EgY}>ta pour completer lour domination sur raucieii moiule; 
la Cliahluo les rapp(da des bonds de la Mediterraiiei', aiix rives 
de rEupbrate. I)e{iuis la mart de Naboiiousbabslii, la prin- 
cipaute de Bit-Anioukkaui avail acquis une sorti'. di! prepon- 
derance sur les autres Etats chaldeeiis ; sou priuce Kiu/Jrou 
lint tele energiquement aux Assyrieus. Ce fut eu vain que 
Tiglatbplmlasar I’assiegea dans Sbapiya, sa villa royalc, el 
ravagea le pays autour de liii : Kinzirou lassa la patience 
de son adversairoE Partout ailleurs, b's Assyrieus ii’eurcnt 
que des succes : ils devasterent a })laisir Bit-Sliilani, Bit- 
Shalli et couvrircut la Chaldee de mines. Les princes de- 
manderent grace : Mardoukbaliddin (Merodach-Baladan) lui- 
meme ceda devaul Borage, et Tiglatbplmlasar se proclama 
roi de Babylone. Avaut de rentrer en Assyria, il voiilut en 
finir avec Kinzirou, lui accorda une sorte de suzerainete 
sur les princes voisius el Bintronisa dans Babylone comine 
vassal de BAssyrieA La conquete de Bit-Iakiii et de Bit- 
Amoukkani recula jiisqu’a la rner la limite ol'ficielle de Bem- 
pire (751) : ce fut le dernier fait important du regne. C’esl 
a peine si la revolte de Mutton II, roi do Tyr, et Bassas- 
sinat de Pekakli (729) reudirent necessaire une intervention 
en Syrie : Iloshea monta sur le trone en la place de sa vic- 
tirne et paya, comme cadcau d’avenement, dix talents d’or 
et mille talents d’argeut"*. Qiielque temps apres, Tiglatli- 
pbalasar rnourut en paix a Kalakli, apres dix-liuit annees 
d’un des regnes les plus glorieiix et les rnieiix reraplis qiBait 
enregistrds Bhistoire de son pays (727). 


I.a vingt-dcuxifeme et la vingt-troiiiiuinc dynastic; les 
^tMopiens en l^gyptc : Pidnkhi et 81ial>akou. Chute du 
royaumo d’lsraiil. 

A la mort do Tiglathphalasar, la revolte eclata dans les 
provinces situees au delA de BEupbrale : Israel et la Pbenicie 

l.G. SraiLli, Early History of Babylonia, ians les Transactions of Llic 
Society of Biblical Archceology, t.- 1, p. 85-86, 02, — 2. Schrader, Die 
Keilinschriften und Oeschicklforschuny,^. 452sqq, — 3. II Iiois,x'f,'ol); 
Schradei’, f)ie KcUinschriflen und das' Alle Testament, 1883, p. 200-2().‘). 
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GDliere prirent Ics armes. Salmanasar V accoiinit en toiite 
liaifi. tin soulevement des Kiliens conlre Tyr lui fadlita la 
victoire : la Plienicie rentra dans le devoirS el Israel aban- 
donne a ses propres forces n’osa pas resister. Iloshea se re- 
signa de nouveau a payer Iribiit, et sa prompte soumission 
conjiira pour quelque temps encore le danger qui menagait 
Samarie®. 

Pour quelque temps, mais non pour longtemps. Iloshea 
n’etait ni plus pervers ni plus meprisable que la plupart 
des rois qui I’avaient devance au trone; peut-etre meme 
valait-il mieux que bcaucoup d’entre eux, car les traditions 
nationales, en le comprenant dans la censure generale 
qu’elles indigent aux princes d’lsrael, affirment que « s’il 
fit ce qui deplait a Jahveh, il ne le fit pas autant que ceux 
qui avaient ete avant lui^ ». Mais son royaume ne se souLc- 
nait plus : les pays au deli du Jourdain, le territoire des 
tribus du nord, la Galilee, etaient perdus; le jour apparait 
oii nulle energie ne pourrait plus saiiver I^pliralm. Chacun 
le savait, le disait tout liaut et se preparait presque par 
avance i la catastrophe finale. Plus que jamais les prophites 
y voyaient le dessein de Dieu: « Samarie, disait Iloshea, sera 
disolee, car elle s’est revoltee centre son Seigneur; ses 
habitants tomberont sous Tepee, leurs petits enfants seront 
ecrases, et Ton fendra le sein de leurs femmes enceintes*. » 
Du fond de Jiida, Isaie joignait sa voix a celle des voyants 
d’lsrael : « Malheur a la couronne d’orgueil des ivrognes 
d’Ephraim, — a la lleur fanee sa brillante parure, — qui 
est au front de la grasse vallee — de ces gens etourdis par 
le vin! — Yoici, un fort, uu puissant de par Dieu, — 
comme une tempete de grele, — comrae un orage destruc- 
teur, — comme un tourbillon de grosses eaux debordees, 
il la terrasse avec violence. — Tu serasfoulee auxpieds, cou- 
ronne orgueilleuse des ivrognes d’Ephraim; — et la ileur 
fanee de sa brillante parure, — qui est au front de la grasse 
vallee, — tombera comme une figue hative, avant la cueil- 

1. Menaudre d’Ephtec, dans Joseplie, AnL JucL, ix, 4. 2. 11 Rois, 

XVII, 3; Schrader, Die Keilinschrifteii tend das Alle Testament, 1883, 
p. 200-209. '-3. 11 Rois, xvn, 2. — 4. Iloshea, xm, 10. 
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lee^. )) IJosIloa lulta du nioins aulaiit qu’il put, malgre les 
couseils et les predielious siuistres. Babylone et I'Elam, ces 
enneinis perpetuels de TAssyrie, elaieul si loiu, qu’cn ce 
temps de cominuuications inalaisees il ne devait pas comp- 
ter sur leiir apjmi; Juda, les Pliilislius, Tyr, la Phenicie, 
elaieut trop faibles pour s’cngager de grand cmur dans une 
eutreprise liasardeiise. Toutes les aricieniies alliances 
d’lsi‘ael lui manquaient a la Ibis; il en cliercba de nou- 
yelles. 

L’expedition de Sheslionq I'”' en Palestine iPavait ete dans 
riiistoire de la vingt-deuxieme dynastie qu’un episode glo- 
rieux, mais sans consequences durables. Il etait arrive 
alors a PEgypte ce qui arrive souvent aux peuples vieillis : 
Pavenement d’un prince actif et vailJant semble les ragail- 
lardir cn lour vigiieur premiere. Les troupes egyptiennes, 
meme cellos d’alors, bien commandoes et lancees resolu- 
mcnt centre les masses desordounees des Syriens, ne pou- 
vaieut manquer de reussir : Jerusalem plia sous leur 
clioc, et les villes de la Judee devinrent leur proie. Seule- 
ment, il u’y avait plus moyen de leur couserver cette ef- 
ficacite des qu’im Pliaraon mediocre heritait du pouvoir. 
On le vit bien dans les siecles qui suivirent. Les succes- 
seurs de Sheslionq ne surent pas tirer le mfirae parti que 
lui des ressources qu’ils avaient entre les mains ; ils aban- 
donnerent sa conquete et ne parurent pas so soucier de ce 
qui se passait au dehors. Emprisonnes volontairernent dans 
les liraites de leur royaume, ils vecurent en paix avec tous 
leurs voisins, j’entends avec ceux de leurs voisins qui voii- 
lurent bien leur laisser la paix, Au moins employ^rent-ils 
les annees tranquilles de leur regne a des travaux d’utilite 
publique. Ils construisirent dans les grandes villes do la 
Basse-Egypte, a Bubaste, leur residence habituelle, k Tauis, 
a Memphis. Depuis la chute des Ramessides, Thebes avait 
toujours etb perdant de sou importance. La population, 
attirbe jadis par le sejour des rois et le mouvement du 
commerce, s’etait eloignec pen a peu : elle avait presque 
entibrement disparu par endroits, mais elle etait encore 


1. Isaie, xxviii, 1-4. 
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assez dense autour des priiicipaiix temples pour y former 
autaut de bourgs et de villages que la ville antique avait 
compte de grands edifices. Les Pharaons, que leur origine 
ct les necessites de la politique atlachaient au Delta, n’a- 
vaient cure de remedier aux progres de cette ruine. The- 
bes n’avait pas ete seulement la capitale de I’Egypte , elle 
avait ete la capitale du monde a une epoque ou le monde 
etait egyptien ; suffisante pour im empire, elle etait trop 
grande pour un royaume et lie devait pas subsister. Quelque 
soin que Ton mit desormais a reparer ses monuments etmeme 
a en elever de nouveaux, on ne piity ramener la vie qui s’en 
retirait peu a peu : ce fut moins une ville qu’une sorte de 
musee, ou I’Egypte des dynasties glorieuses se survecut tout 
entiere. 

Osorkon Takelot P'-, Osorkon II, Sheslionq II. Les Du- 
bastites regnaient- depuis cent ans deja ; a n’en juger que 
I’apparence, rien n’etait change dans I’etat general du pays, 
ct pourtant des actions et des reactions dont nous devinons 
enfin la nature avaieut pousse I’Egypte quelqiies degres plus 
has sur la pente qui la menait a la ruine. Pour eviter des 
usurpations analogues k celle des grands prfitres d’Amon, 
Sheslionq et ses descendants s’etaient appliques a n’oc- 
troyer les charges importantes qu’aux princes de la famille 
royale. Uii fils du Pharaon regnant, et d’ordinaire le fils 
aine, etait grand pretre d’Amon et gouverneur de ThyiesL 
uu autre coiiimandait a Khmounou, un autre k Khninsou, 
d’autres encore dans les grandes villes du Delta et de la 
Haute-Egypte. Chacun d’eux avait avec lui plusieurs ba- 
taillons de ces soldats libyens, Maziou et Masliouasha, qui 
faisaient alors la force de Parmee egyptienne et en la fide- 
lite desquels il pouvait se fier. Bientot ces commanderaents 
devinrent hereditaires , et Fancienne feodalile des chefs 
de nomes se retablit au. profit des membres de la famille 
royale. Le Pharaon continua de resider a Memphis ou a 
•Bubaste, de toucher Fiijepot, de diriger autant que possible 
Fadministration centrale, et de presider aux grandes cere- 
monies du culte, telles qiie Fintronisation ou Fensevelis- 


1. Lepsius, Benkm., Ill, 255, s, 244, c, 255, a, b, c, 256 
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scmcDt d'liii llapi ; mais TEgypte sc parlagea eu iiii corlaiu 
iioiiibro (Ic jirincipaukis , clout les lines compreuaieut a 
peine quehpies villes, Uindis qiie d’aiitres s’eleudaient sur 
plusieurs iioines conligus. Biimtdt les maitres do ces prin- 
cijiautes s’enliardirenl jusqu’a rejeter la suzerainete ilu Pha- 
raon : appiiyes sur des baudes de inerceuaires libyens, 
ils usiirpere.iit non seulcineut les 1‘onclioiis de la royaiite, 
mais le litre de roi, taudis que la dyiiastie legitime, rele- 
giiee dans iin coin du Della, y exercait a peine un reste 
d’autorile. Cette decomposition de I’Egypte commenca liien- 
t6t apres la mort de Slieshonq I" mais on u’en rencontre 
aucun indice certain ayanl le regne de Takelot 11. Le fils 
aind de ce prince, Osorkon, grand pretre d’Amon, gou- 
verneur de Thebes et des pays clu midi , ue preserva I’iu- 
legrile du royaumc qu’au prix de guerres perpetuelles L 
Les revoltes augmenterent de gravite sous les successeurs 
de Takelbt II, Slieshonq III, Pimi et Slieshonq IV. Quand ce 
dernier mourut, apres trente-sept ans au moins de regne 
le prestige des Bubaslites etait lellernent affaibli que le 
sceptre leur echappa et passa aux mains d’une autre famille 
originaire de Tauis. La dynastie Tauite jeta un instant 
d’cclat dans ce siecle de revolutions rapides; son fonda- 
teur Petsibasti se substilua a I’heritier de Slieshonq IV, 
penetra jusqu’a Thebes et etablit sur ses contemporains 
une suzerainete precaire, qu’Osorkon 111 et Psirnout main- 
tinrent tant bien c|ue mal pendant pres d’un derni-siecle*. 
Sous leur domination I’Egypte en arriva a ce point de divi- 
sion qu’elle se trouva partagee entre pres de vingt prin- 
ces, dont quatre au moins s’altribuaienl le cartouche et les 
insignes de la royaute 


1. Lepsius, Denkm., Ill, 236; cf. Chabas, Melanges egyptologicjiies , 
2® sdrie, p. 73-107. — 2. Mariette, Renseigneinenls siir les Apis, dans Ic 
Bulletin archdologiguc de VAlhenanim frangais, 1835, p. 98-100. — 
3. Lepsius, Denlan., Ill, 259, a, b. — 4. Llera, Ueber die XXIB Konigs- 
dtjnastie; le Psirnout cpie M. Lepsius rangeait dans la vingt-troisi6me 
dynastie est en rSalile Psimout II de la vingt-neuvionie (Maspero, Decoii- 
verte d’un petit temple h Karnak, dans le Becueil de travaux, t. VI. 
p. 20). — 5. Cf. E. de Rouge, Memoire sur une inscrijition hisLorique de 
Pidnkhi Meriamoun, p. 15 sqq. ’ 
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Au milieu de ces roitelels turbulents et pillards, ime 
famiile parut que son energie politique et le merite des 
liommes qui la coraposaient hausserent sans peine au-dessus 
de ses rivales. Certes, il ne manquait ni d’habiles ni d’ambi- 
tieux a Tanis, a Klininsou, a Bubaste; mais aucune des villes 
ni aucun des souverains de cette epoque ne jouerent im 
role aussi preponderant que celui de Sais et des princes qui 
la gouvernaient. Actifs, remuants, batailleurs, meles a tons 
les evenements qui s’accomplisseut autour d’eiix, des I’in- 
stant que nous les voyons sur la scene, les Sa'ites out un 
but unique vers lequel tendent tous leurs efforts ; deposse- 
der les petits princes et fonder sur les debris des dynas- 
ties locales qui ruinent le pays ime dynastie nouvelle dont 
la SLiprematie se propage sur I’Egypte eutiere. L’liistoire du 
temps est au fond I’histoire des tentatives qu’ils font pour 
arriver a leurs fins et des echecs qui retardent k chaque in- 
stant les progres de leur ambition. Les autres princes, toii- 
jours coalises centre eux, mais loujours vaincus, appellent 
I’etranger a leur secours et trahissent I’int^r^t de la palrie 
commune au profit de leurs interets particuliers. De la les 
invasions ethiopiennes : la dynastie kousliite arrete un mo- 
ment les empietements de la famiile saite, sans I’abattre, 
ni merae la dbcourager. L’insucces de Tafnaklit ne sert pas 
de lepon a Bokenranf; le desastre de Bokenranf ne fait pas 
liesiter ses successeurs. L’intervention assyrienne n’est pour 
eux qu’un moyen d’user la puissance etbiopienne. Les Ethio- 
pians vaincus, les Assyriens occupes en Asie, Psamitik 
reprend I’avanlage. En quelques annees, il reiinit sous sa 
main le pays entier el proclame I’avenement de cette vingt- 
sixieme dynastie sous laquelle PEgypte devait vivre encore 
quelques jours de gloire et de prosperite L 

Tafnaklit est le premier des SaiTes qui nous soit connu par 
les monuments. 11 etait d’origine obscure et ne possedait de 
son chef que la petite villa de Noutir, pres de Canope^. 
Quelques expeditions heureuses conlre ses voisins les plus 


i. Maspei'o, dans la Revue critique, 1869, t. 11, p. 577. — 2. En cople 
Manouli, pr6s de Canopc (Bi'ugscli, G. Ins., t. 1, p. 289-290, cL Cliajii- 
pollion, I'Eqypte sous les Pharaons, t. II, p. 262). 
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proches I’encouragereuL bienlot a elargir le corcle de ses 
eritrcprises. Ce fiit surtoutiaie guerre de sieges. Les souve- 
rains locaux, maitres cliacim d'uue parcelle du Lerritoire 
national, ne duraient qiie par la force des armes : ils se sen- 
taieiit en pays eunemr, ot pour se defeiidre des ambitions 
rivales, ils avaient du se relranclier fortenient. Depuis uu 
sieclc, le sol s’etait lierisse de citadelles, placecs aux points 
strategiqiies de la vallee, sur les rares monticules qui 
s’elbvent au bord du Nil, dans les iles du lleuve ou a la 
rencontre des canaux de navigation. Ernbastilles dans leurs 
chateaux et dans leurs villes, entoures de mercenaires 
Masliouaslia et Tahonou, les princes opposaient a Fenvahis- 
seur une resistance acharnee. Tafnalcht triompha d’eux. II 
s’empara des nornes situes a I’occident de la branclie prin- 
cipale du fleuve, le Saite, I’Athribite, le Libyque, le Mem- 
phite. Respectant les regions a Forient du Delta, ou les 
Tanites continuaient de regner, il remonla le cours du Nil: 
Mitoum, le Fayoum, Klminsou et son roi Pefaabasti, Khraou- 
nou et son roi Osorkon le reconiiurent pour suzerain. 11 
passa ensuite sur la rive droite et regut Fhommage deOn et 
do Pnibtepahe. 11 poursuivait le cours de ses siicces et ve- 
nait do mettre a contribution le nome do Ouob, quand les 
chefs encore insournis du Delta et de la Ilaute-Egypte s’a- 
drcsserent au seul poiivoir qui fut alors capable de lui 
tenir tete, a FEthiojneh 

Les descendants des rois-pr6tres d’Amou-RA, exiles en 
Nubie par les Pharaons de la vingt-deuxiemo dynastie, y 
avaient fond6, avec les provinces conquises plus de deux 
mille ans auparavant par les Ousirtesen, un royaiime inde- 
pendant dont la capitale etait Napata®. Batie au pied d’une 
colline a laquelle la piete des habitants avait donne le nom 
de Montague sainte {Dou ouabou), et longtemps consid6ree 
corame un des chefs-lieux de la province 6gyptienne 
d Ethiopie, Napata, aux mains de ses nouveaux seigneurs, 
devint une sorte de Thebes ethiopienne, modelee, autaiit 


4. MarieUe; Monuments divers, 1. I, pi. I, 1. 1-7. Cf. E. de Rougd, Md- 
moirc sur une inscription historiquo de Pidnkhi Mcriamoun, p. S-i, 21- 
23. — 2. Yoirplus liaut, p. 360. 
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que possible, k Timage de Thebes d’l^gyple. Amon-Ra, roi 
des dieux, y trdnait en souverain avec Mont et Khonsob; 
le temple etait construit a I’imitation des sanctuaires de 
Karnak; les ceremonies qu’on y celebrait elaient les ce- 
remonies du cnlte tliebain. Les rois, pretres avant tout, 
comme ils Tayaient cte jadis dans leur patrie, etaient les 
chefs d’un Etat sacerdotal donl les limites varierent selon 
les epoques, mais qui allait d’ordinaire des montagnes 
d’Abyssinie a la seconde cataracte. Dans la vallee meme, 
de Syfene au confluent du Tacazze, les colons de race egyp- 
tienne formaient le fond de la population; dans les plaines 
du haut Nil se trouvaient des nations de races differentes. 
Les unes etaient noires; les aiitres, alliees aux Himyarites 
el venues de I’Arabie meridionale, paiTaient un idiome 
semilique; d’autres enfin se rattacliaient par le type et la 
league aux Egyptiens et aux Berberes. Pendant les premiers 
temps, I’element egyplien Pemporta et dirigea la politique 
genirale. Sans cesse ramenes vers Thebes par les souve- 
nirs de leur origine et par leurs traditions religieuses, 
les rois-pr6tres de Napata convoiterent de recouvrer au 
moins le sud de I’Egypte. Ils y reussirent vers le milieu de 
la vingt-troisieme dynastie et pousserent leurs avant-postes 
jusque dans les environs d’Abydos. 

Pionkhi-Miamoim, celui d’entre eux a qui les princes 
egyptiens presenterent leur reqiiete, regnait deja depuis 
vingt ans lorsqu’on lui proposa la conquete de I’Egypte. 
L’idee de reunir toute la vallee du Nil sous un meme sceptre 
lui etait familiere, il donna aux troupes qu’il avail en The- 
baide I’ordre de partir sans retard, tandis que lui-meme ras- 
semblait ses forces a Napata et se preparait a entrer en cam- 
pagne. La guerre debuta par un succes ; la flotte ethiopienne 
rencontra au nord d’Abydos la flotte de Tafnakht, qui ciii- 
glait vers Thebes, chargee de soldats et de munitions, en 
delruisit une partie, for^a I’autre a la retraite. Une autre 
flotte, montee par les contingents de trois rois etdes vassaux 
de Tafnakht, fut battue apres un combat de trois jours, et 
les Ethiopiens aborderent au nome d’Oun. La lenteur de 
leurs mouvemeuts permit au roi Namrout de se jeter dans 
Khmounou et do la mettre en etat : une partie des troupes 
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(I’invasion rcsla en obsemlion devant la place, tandis quo 
loTesto coiiliuuail sa niarche vers le iiord, sur la rivt^ f^auclie 
]iar Piunazil, sur la rive droite jau- Tu IVhiii Oiruakhtoip 
ol libouoii. Namrout, cerne dn tons cutes, na j)ouvait plus 
esperer le secours de ses allies ou de, sun suzerain : ils’obs- 
tiim poiirlanl dans sa resistance et lint li\s e.nvahisseiirs eu 
echec. II fallut, pour avoir raison de lui, rarrivee do Piduklii, 
a la tetc de uoinbreiix reuforts. Piunkbi changea le blocus 
de Klunounou en siege regulier : il eb'va des jetees d’as- 
saut coutre la inuraille et dresvsa des tours chargees d’ar- 
chers et de froudeurs. En Irois jours la place, assaillio de 
tous les c6tes a la fois, ne fut plus tenable, et sou comman- 
dant demauda grace par I’intermediaire de sa femme, la 
reineNsitenlnsi, et des dames dii harem. Pidnkhi le recut a 
merci, entra dans la ville au bruit des acclamations, alia 
prior au temple de Thot et prit soleimelhmient possession 
du biitin au nom d’Amon Thehaiu. La chute de Klunounou 
enlraiua la soumission de toule la moyenne Egypte. Khriin- 
soii se rendit sans resistance, ainsi quo Pisokhmoukliopirri 
qiii commaudait I’entree du Fayoum. Mitourn, Pisokarsahaz 
ct memo Tit6oui suivirciit cot exemple : Piunkhi parvint 
aux portcs de Memphis presque sans coup ferir. 

A peine arrive, il envoya sommer la ville. « Ne fermez point 
vosportes; ne combatlez point coutre le pays de rinterieur^ 
Shou, le dieu de la creation, quand j’entre, il enlre; quand 
je sors, il sort : aussi ne peut-ou resister a mes attaques. 
Je ue veux qu’offrir des offrandes a Ptah et aux dieux du 
nome memphite ; je veux lionorer Sokari dans sa chapelle, voir 
le dieu Risanbouf, et puis je retournerai en paix. Si vous 
me livrez Memphis, elle sera epargnee, et Ton n’y fera pas 
meme un petit enfant pleurer. Yoyez les nomes du midi : 
on n’y a massacre personne, excepte les impies qui avaient 
blaspheme Dieu. On a execute ces obstines. » Pidnkhi avait 
appuye ses paroles d’tin detachement d’archers, de matelots 

1 Aujourd’hui Tehndli (Maspero, Notes sur guelques points de gram- 
matre et d’htsloire, dans les Melanges, t. I, p. 291-292), sur la rive 
droite du Nil, un peu au-dessous du Mlnidh. Gf., sur Tclmdli, 'Wilkinson, 
Handbook, p. 275-276. — 2. Place forte situde a I’entrde du Fayoum, 
aiijourd’hui lUahoun. — 3. Khonou, la IlauLe-Egyple et I’Elluopie. 
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ct de soldats dii genie, qui devaient s’eraparer du port do 
Memphis. La garnison etait en alerle : elle repoussa ces 
troupes et leur infligea des pertes serieiises. Bienlot apres, 
a la faveur d’une nuit obscure, Tafnaklit se glissa dans la 
place, avec im convoi d’armes et un corps de liuit mille 
hommes, fortifia les points faibles de I’enceinte, puis re- 
partit vers le nord, afin de recruter une nouvelle armee 
II comptait sur une longue resistance, mais la flotte elhio- 
pienne, trompant la vigilance des assieges, s’introduisit dans 
le port et y capture les vaisseaux des Saites, tandis qu’iine 
division de pionniers et d’archers se coulait le long de la ri- 
viere et penetrait dans la ville par les quais. Apres deux 
jours de bataille dans les rues, la garnison mit bas les armes. 
Pionklii s’empara des forteresses voisines et ne s’arreta qu’iin 
instant a Heliopolis pour y celebrer le sacrifice royal. « II 
monta I’escalier qui conduit au grand adyton pour y voir 
le dieu qui reside daps Habenbon, lui, lui-m^me. Tout seul, 
il tira le verrou, ouvrit les battants, contempla son pere RA 
dans Habenbon, ajusta la barque MAdit de RA, la barque 
Soktit de Shou ; puis il ferma les battants, plaga la terre 
sigillaire et y imprima le sceau royal. » Osorkon de Bubaste 
reconnut le nouveau Pliaraon ; un mouvement des Ethiopiens 
decida les autres princes du Delta a suivre son exemple. 
Tafnaklit, abandonne de ses vassaux, implora la paix, et 
PiOnklii la lui accorda sans conditions. Apres avoir recu, 
non loin d’Atliribis, au coeur meme de la Basse-Egypte, 
ITiommage de ses sujets, il rentra dans Napata, charge de 
gloire et de butin, « d’or, d’argent, de bronze et de vete- 
ments precieux, de tons les bons produits des pays du nord, 
de toutes les denrees de la Syrie et de PArabie^ ». 

Pour la premiere fois depuis deux cents ans, Pempire des 
Pharaons etait reconstitue des sources du Nil Bleu aux bou- 
ches du fteuve,mais non plus au profit de PEgypte. L’Ethiopie, 
si longtemps vassale, dominait a son lour : Napata etait reine 


1. La grande slele de Pidnkhi, publiee par Marielte, Monuments di- 
vers, pi. I-YIII, a cte traduile, en frangais par E. do Ilouge [Chrestoma- 
lliia egypLienne, IY“ fascicule), on alleinaiid par MM. Lautli et Brugscli, 
en anglais par M. Cook. 
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a la pla(‘.o tie Tlielies el tie Mernpliis. On ne salt combien de 
temps dura ee premier asservissement : peiit-fitre aulaut 
qiu! la vie de Piuiikhi, peul-elre. moiiis. La victoire des 
Kthiopit'iis n’avait pas delriiit les gtirmes de diseorde ({ui 
fermentaient dans le pays. Les pelils rnis, tout eii appcdaiit 
I’etranger a leur aide, ue s’etaicut pas livres sans reserve : 
ils avaient voulu garden leur indepciitlaiice et la garderent, 
eu effet, sous des appareuces de soumissiou. Tafuakht avait 
ete vaincii, mais non reduit li I’impuissance; il avait rn^me 
gagnd k sa defaite la reconnaissance de sou poiivoir. Ce 
-n’etait plus seulement un aventiirier lieureux, im chef mili- 
taire sans autre litre que ses victoires, sans autre droit que 
le droit du plus fort. Pionklii, en I'accueillant k merci, lui 
avait donne i’investiture officielle pour lui et pour sa famille. 
II regnait desormais a Sais aussi legitiinement qu’Osorkon III 
k Bubaste, Namroiit a Klimounou, Peftudiaslij'i Klininsqu, et 
les autres princes dans lesautres villes de rpigyple. L’Etliio- 
pie etait loin, la dyuastie tanite sans force et sans prestige ; 
il ne dut pas tarder a reparaitre sur la scene. 

Les evenements fovoriserent son ambition et celle de son 
fils. Piknkhi mourut quclqiie temps apres sou retour d’ligypto, 
et nous trouvons a sa place un certain Kaslito, dout le nom 
Iraliit line origine etraugere k la liguee des grands pretres 
d’Amon. Kashto etait roi par son mariage avec une prin- 
cessc encore inconnue de la famille thebaine, peut-etre 
avec une fiile de Pionkhi. On est porte a croire que son 
avenement et le chaugemeut de dynastic amenerent , des 
troubles qui Pobligerent a retirer les troupes de la Moyenue 
et de la Basse-%ypteL Bokenranf, qui venait de succeder 
k Tafnaklit, reprit les projets de son pkre et, ne trouvant 
plus d’Ethiopiens devant lui, reussit k les executer. Le 
succks fut grand et Phomme ne manquait ni de valeur ui 
d’energie : longtemps apres sa mort, le peuple racontait sur 
son compte toutes sortes de legendes merveilleuses®. Il 

1. Sur KasliLo, voy. Marielte, Notice des principaux monitmcnts, el Mo- 
numents' dlmrs, pU XLYIII, s; E. de Rouge, Elude suj' les monuments 
du rhgne de Tahraka, dans les Melanges d' avcheologie dgypLienne et 
assyrienne., t. I, p. 87-88. — 2. Ellen I’appello.... tov B6xxopw tov 
aS6p.evov exeIvov (//■ An,, xir, 3). 
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elait, dit-on, faible de corps etn’avait point d’exlorieur, mais 
rachetait ces defauts par la finesse de son esprif* : il avail 
laisse la renommeo d’lm prince simple dans son genre de 
vie®, dim legislateiir prudent® et d’unjuge integre*. Les 
rares monuments que nous avons de son regne sont muets 
siir SOS actions®, mais ce que nous savons de la vie de Taf- 
naklit eclaire d’une vive lumiere la vie de son fils. Ge ful 
une lutteincessante contre les princes, une serie de guerres, 
d’abord pour conquerir le Delta et I’Egypte moyenne, en- 
suite pour consolider la conquete et y maintenir a grand’peine 
une domination precaire. Les contemporains n’avaient pas 
foi dans la duree de la dynastie, et les dieux eux-m6mes 
annoncerent sa chute par divers presages menagants®. Kashto 
etaitmort, laissantpourheritiers unfils, Shabakou (Sabacon) , 
et une fille, Ameniritis. Shabakou etait, comme I’evenement 
le prouva bientot, un prince actif et energique, k qui la 
rebellion des Saites et I’affermissement d’une dynastie rivale 
ne pouvaient convenir. II partit k la conquete de I’Egypte 
et fut, sans doute, aide dans son entreprise, comme Pidnkhi 
I’avait et6 auparavant, par tous les princes des nomes; Boken- 
ranf, prisonnier dans Sai's apr^s sept ans de rkgne, fut brule 
vif comme rebelle'^. Cette fois la dynastie saite s’etait attire 
un echec qui semblait aneantir a jamais ses pretentions. 
Depouilles de leurs litres et de leurs domaines, les parents 
de Bokenranf se refugierent dans les marais du Delta. L’his- 
toire de leur vie errante y devint populaire et donna nais- 
sance a la legende de I’aveugle Anysis, cache dans une petite 
ile du lac Menzaleh®, et attendant ciiiquante annees du- 
rant le depart des Ethiopiens®. 

II ne s’agissait plus, comme au temps de Pidnkhi, d’eta- 
blirunesorte de vasselage sur I’EgypLe : Shabakou s’arrogea 

, 4. Diodoi'e, I, 65, 94.-2. Alexia, dans ALhenec, X, 13, 418. —3. Dio- 
dore, 11,94. — 4. Plutarque, Do viiios. Pud., 3. — 5. Ils sont aujour- 
d’liui au Louvre, et se rapportent tous aux fundrailles de I’Apis mort en 
I’an VI de Bokenranf. Cf. Mariette, RenscignemenLs sur les Apis, dans 
le Bulletin archdologiqtie de V Athcnccuin frangais, 1836, p. 58-62. — 
6. Ainsi I’apparition d’un belier a deux teles ot a huit pattes, doue de 
Yoix huniaine (Elion, 11. An., xn, 3); cf. Mandlhon, edit. Unger, p. 2M. 
— 7. Mandtlion. ddit. Unger, p. 240 ; cf. do E. Rouge, Inseription hisloriquc 
dePidnkhi Metanioun, p. 25. —8. ThennSsiS, d’apres Lepsius. —9. Hero- 
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h'. protoc.olii (li's I‘liaraoiis, ct dovint 1« cliRf d’liiie clynasliG 
nouvellti composoa tout eiitiere do rois ethiopioiis^ II essaya 
du moiiia do i-doryauisor lo pays auquol il s’inipnsait, ot dc 
fairo oublior par la sagesso de son admhii.stration Fodieux 
do sou origiiHi etraugere. Les prince.s fiireiit rospeotes, mais 
surveilles do pres et contraiuts a obcir comma de simples 
gouvoriieiirs. Lour abaissemeut et la reunion du pays outre 
les mains d’un soul homme reiidirent facilos les travaux 
d’ensemble que les guerres des siecles anleriours n’avaient 
pas permis d’executer. Les chaussees fureiit reparees, les 
canaux nettbyes et agraudis, le sol des villes exhausse k 
I’abri de Finondatiou. Bubaste surtout gagna a ce re- 
gime®, mais les autres villes ne furent pas negligees. Par 
ordre du roi, plusieurs des temples de Memphis qui 
etaient en ruiiie furent restaures, el les inscriptions ef- 


dote, 11, cxxxvn-cxL. — 1. Void, autant qu’il est possible de le recom- 
poscr jusqu’a present, le tableau des viagt-douxidmc, vingt-troisi6me et 
viiigl-quali'itoe dynasties : 


Yinot-i)euxi6he dynastie (bubastite). 

I. OuAZKiiopiuui soTPENni SiiAsuoNQOu I Miamobn, Seo-toYXt?- 

II. SKIIEMIUIOPniRi SOTPESRl OSORKOK I MiaMOON, ’OlTOpOtoV. 

III. OtTAZASIENRl SOTPEN.VMES NoOTiaillQON TaKELOT I MiAMOCN SiISIT. 

IV. OuSIRMARI SOTPENAMEN OsORKON II MiAMOUN SiBASTIT. 

V. SlClIEMKIlOPIRRi SOTPENAMEN SjIASHONQOD II JIlAlIOON. 

VI. OaAZKUOPiRRi SOTPENAMEN Takel6t II MiAJiouN SiisiT, Tax^XXwOti;. 

VII. OuSIBMArI SOTPENAMEN SlIASHONQOU III MIaMOUN SiBASTIT. 

VIII. OnsiRMAni sotpbnamen Pjmi Mjamoun. 

IX. AkiiopirrI Siiasuonqoo IV Mumoun. 

VlNGT-TROlSlEME BYNASTIE (tANITE). 

I. SiiiRmi, Petsibastit, IleToddaffTtc. 

IT. Aicnopinni sotpenamen Osorkon III MumounrI, ’Oaop^^w. 

HI- • • Wa[A|j.oO? 

IV. . • . Zy|t. 

VlXGT-QUATRIEMB BYNASTIE (SAITE) . 

I. Tafnakiit, Tlxvaris, TN^cpa^Bo;, Nsd:;(agi?. 

II. Odarkeri Bokenranf Box'/opic. 


2 Ilerodote, II, cxxxvi-cxxxvui; Diodore,!, 65. 
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facees par le temps fureut gravees a nouveau ^ Thebes, 
rangee directement sous Tautorite de la reihe Ameniritis, 
proiita largement de la bienveillance de ses nouveaux mai- 
tres. A Louqsor, on relit la decoration de la porte principals, 
entre les deux massifs du grand pylone; a Karnak, on re- 
para plusieurs parties dn temple d’Amon. Pour se procurer 
les bras necessaires, Sliabakou rempla^a la peine de mort 
par celle des travaiix publics, et cette politique bien en- 
tendue lui valut un renom de clemence®. Le pays, rendu 
enfin a la tranquillite, comraenga a respirer et k se retablir 
avec cette puissance de vitalite merveilleuse dont il avail 
deja donne tant de preuves. 

Uiie renaissance aussi inattendiie devait attirer I’atten- 
tion des peuples etrangers. Si naguere encore Israel et 
Juda avaient recherche I’appui d’lm roitelet confine a 
Tanis, dans im coin du Delta, que ne devaient-ils pas 
faire pour s’assurer Paraitie d’un prince dont la domination 
s’etendait des regions fabuleuses de I’Ethiopie aux rives de 
la Mediterranee, et qui commandait k des armees aussi 
considerables que cellos du roi d’Assyrie ? Pheniciens, Juifs 
et Philistins, tons les peuples que I’ambition de Teglath- 
phalasar avail inquietes, seutirent que le salut leur vien- 
drait d’figypte s’il pouvait leur venir, de quelque part 
Ilosliea envoya des presents a Sliabakou et sollicita son 
alliance conlre Salraanasar^. Divers motifs poussaient I’E- 
tiiiopien a bien acciieillir ces oiivertiires. II savait que ses 
predecesseurs egyptiens avaient possede la Palestine et 


1. Sharpe, Egypt. Inso'ipt., 1, 50; cf. E. de Roug-6, Sur quelques motiu-~ 
mcnts du rbgne de Tahraka., dans le Rccueil., I, p. 12, 20-21 ; Goodwin, 
Upon an inscription of the reign of Shabaka, dans Chahas, Mdlanges 
cgyptologiques, 5“ serie, t. I, p. 549 sqq. — 2. Herodote, II, cxxxvii; 
Diodore, T, 65. — 5. II Rob, xvii, 4. Le texte liebreu nomine N1D, 
Seve, Soua, S6, le Pharaon auquel Iloshea s’adressa; d’autre pari, les 
textes assyi’iens noinment Shabak, SiiAEfi et son successcur Shabitkou, 
SiiABTifi. M. Oppei't a donne la I’aison de ces divergences extraordinaires 
entre I’egyptien, I’assyrien et I’liebreu {Meinobe sur les rapports de 
Vigypte et de I'Assxjrie, p. 12-14). Le gheez possede nne classe de gut- 
turales particulieres qu’on ne retrouve dans aucune autre des langues 
sdmitiques et dont une entrait dans le nom des deux monarqucs dtliio- 
piens. L’hdbreu supprime entiArement cette lettre erabaiTassante, S6ve. 

27 
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porte leurs armes jusqii’au Tigro : ce qui avail ct(i jadis 
possible et glorieux liii paraissait elre possible encore a 
I’lieure presente. Et qiiancl meme le desir d’ajouter un nom 
de plus a la longue lisle des Pliaraons conquerants ne I’au- 
rait pas bien dispose en faveur des Juifs, la prudence lui 
conseillait de ne pas les decoiirager. Le progres des Assy- 
riens vers I’istlime de Suez, lent d’abord, s’etait accelere 
depuis vingt ans d’une fagon menacjante et devenait pour 
I’Egypte im sujet de craintes perpetuelles. 11 fallait ou 
vaincre les nouveaux niaitres de I’Asie et les rejeter au dela 
de I’Euphrate, ou du moins liausser devanl eux ime bar- 
riere de petits royaiimes, contre laquelle s’amortit I’elan de 
leurs attaques. Skabakou alTecla de considerer les presents 
d’HosIiea comme un tribut et ses demandes de secours 
comme un liommage : les murailles de Karuak, qui avaient 
jadis enregislre lant de fois les noms des peoples vaincus, 
enregistrerent complaisamment ce quo la vanite de I’Etliio- 
pien appelait « les tributs do la Syrie » . 

Ces negociations n’avaient pas ele si secreteraent con- 
duiles qu’elles ccliappassent a I’aHeulion des Assyriens. 
Salmanasar, informe de ce qui se passait, manda liosliea 
pres de lui, et le Juif, pris a I’improviste, dut obeir aux 
ordres de son suzerain. S’il s’etait imagine pouvoir justifier 
sa conduite, cette illusion fut criiellement de^ue : il fut 
jete dans un cachot et y disparut oublie de tous. L’armee 
assyrienne entra sur le territoire d’Israel et assiegea Sa- 
marie pour la derniere fois. L’aristocratie d’Epliraim, privee 

Soua, S6 ; I’Sgyptien lui donne pour ecjuivalont le son plus rude de k, q, 
Shabak ; I’assyrien enfin proud un terme inoyen entre ces deux extremes 
et rend la lellre en question par un signe qui dquivaut a peu pres au 
y li6braique. On a done pour les noms des rois dthiopiens la gamine de 
variantes : 


Etliiopieu. 

Egyplicn. 

Assyrien. 

HAbreu. 

Grec. 

Shabaliou, 

Shabaliou 

Shab& 

Sevi, Soua, So 

SotSaxMv (II6r.) XaSaruiv 

Shdbilkotc, 

Shabilkou 

Shabii& 


Taharqou 

Taharqou 

Tarqou 

Tikrakah 

Teospxoi (Slrab.) Tapxof. 
eapTlzv)? (Jos.) Tapaxo;. 
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de son chef, resisla bravement. Shabakoii iie jugea pas a 
propos d’iutervenir au profit d’allies dont la cause parais- 
sait si completement perdue ; le secours leur vint d’autre 
part._ Tyr avail triomphe des Kitiens, et son roi Louliya 
s’etait revolte a sou tour contre I’Assyrie. Salraanasar laissa 
un corps d’armee devant Samarie et conduisit eu Plieni- 
cie le gros de ses troupes. Le domaine de terre ferme des 
Tyriens tomba rapidement en son pouvoir, mais la ville 
elle-m&ue , protegee par la mer, defiait tons ses efforts. 

11 rassembla dans les arsenaux de Sidon, de Gebel et d’Arad 
soixante vaisseaux, sur lesquels il embarqiia des troupes as- 
syriennes, afm de tcnler une descente dans File. Cette flolle 
fut detriiiLe par une escadre de doiize navires tyriens, et 
cinq cents Assyriens demeurerenl aux mains de I’ennemi. 
Salmanasar renonca des lors a I’attaque directe, et chan- 
gea la guerre en une sorte de blocus continental, dans 
I’espoir que le manque d’eau obligerait Tyr ^ sTiumilier 
devant luih 11 y usa les forces de son royaume et le reste 
de sa vie : le blocus de Tyr et celui de Samarie duraient 
deji depuis deux ans quaud il mouriit d’une maniere mys- 
lerieuse, sans laisser d’enfants. Sliaroukin (Sargon), Tun 
des grands officiers de la couronne, liii succdda dans le 
commaiidement de rarmee et dans Tadministration de I’em- 
pire (722). 

On ne sail trop quels droits Sargon avail a la couronne : 
peut-etre il se rattacliait par quelque alliance lointaine a*^ 
la famille qui venait de s’eteindre; peut-etre il n’ avail d’au- 
tres litres que sa valeur personnelle et I’eclat des services 
rendus pendant les r^gnes precedents®. Des le debut, il se 
trouva engage sur deux points a la fois, en Susiane et en 
Syrie. La Syrie etait loin de Ninive, un ecliec aux bords 
de la Mediterranee ne compromeltait pas I’existence de 
I’empire : le nouveau roi courut au plus presse. Si les 
Susiens avaient cru tirer un avantage serieux des troubles 
qu’un changement de dynastic aiirait du soulever, ils furent 
deqiis dans leiirs esperances. Ce fut en vain qu’ils ral- 

1. Mciiandre d’EpIicse dans Josdplie, Ant. Jud., IX, 14, 2. — 2. Schrader, 
Die Keilinschriflen und das Alte Testament, 1885, p. 267-2G9. yoici,, 
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liarcnt Tarmee chaldeeime afin de meUre au inoins le 
nonibi’G de leur cble. Sargon battit Snsions ct Chaldeeiis 
minis, dans les plaines de Klaoii, pnis se Inlta de tour- 
ner ses arraes centre la Palestine. La tenacite de Tyr 
et la resistance prolongee de Samarie avaient encourage 
bien des princes a la revolte; il fallait reprimer leurs vel- 
leites sur-le-cliamp, ou se resigner a lutter dans im bref 
delai centre une coalition generale des populations syrien- 
nes. Sargon se porta de sa personue an camp devaiit Saina- 
rie : le siege, inene vivement contre line garnison deja 
cpiiisee par deux ans de liitle, aboiitit bienlot a la chute 
de la place. Elle fut pillee et Loutc la population em- 
menee en caplivite « a Kalakh et sur le Khabour, sur le 
fleuve de Gozan et dans les villes des Modes* ». Elle fut 
remplacee par des Chaldeeus faits prisonuiers a Kalou, et 
plus lard par des colons vemis d’llamatli : un gouverneur 
assyrien s’installa dans le palais des rois d’Israel, et les tem- 
ples des dieux se dress6rent a Pendroit oil s’etaient Meves 
les autels de Jaliveli. Une partie clu peuple des campagnes 
ne put supporter la domination etrangere ets’cxila ; les ims 
s’arreterent en Judee aupres du roi Ezechias, les autres s’en- 
fuirent jusqu’en Egypte*. 

Ainsi lomba Samarie, et avec Samarie le royaume d'ls- 
raiil, et avec Israel la derniere barriere qui separait I’E- 


autaiit qu’il est pemis de le relablir, le tableau de la seconde dynas- 
tie assyrienne : 


I. Sjulmahoushsiiouii II. 

II, Irbaiumak. 

III. AsnsnounsADniAKii6. 
lY. AsnsiioraiDAH I. 

Y. IlAjrAHmnARi 11. 

YI. Tobgobltininip II. 

YII. Asiishobrhazirpal. 
YlII. SlIALMANOBSHSIIOBR III. 


IX. SlIAMSlIIRAMAIi lY. 

X. RamAhnuvari. 

XI. SlIAUIANOUSIISIIOUR lY. 

XII. AsiisiiourdAn II. 

XIII. Asiismodunirari. 

XIY, ToUGOULTIPALfiSIIARRA II. 
XY. SnALitAKOBsnsnouR Y. 


4. 27 280 Ames,au t6moignage de Sargoii lui-rnfime (Oppert, luscn^lion 
du palais de Khorsahad ). — 2. II Jlew, xvir, 30; cf. Scbrader, DieKeilin- 
tchriflen und das Alle ’Testament^ 1883, p. 271-285. 
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gypte cle I’Assyrie A La raarche en avant coramencee par 
Aslishournazirpal ctait enfm terminee : comme jadis sur 
I’EnpliraLe et le Tigre, les deux puissances rivales se rencon- 
traient face a face sur la frontiere de I’Afrique et de I’Asie, 
preles & se disputer une fois encore I’empire dii monde, 

1. Void la liste des rois d’lsracil : 


I. JfinOBOAM 1“ 
III. BajSsiia 


YI. Omi. 
YII. Akiuc. 

X. Jdro. 

XL JOAKIIAZ. 


I II. Nadab. 

MAISON DE BAESIIA. 

I lY. Elah. 


Y. ZiMM. 

MAISON D’OMRI. 

I YIII. Akiiaziah. 

I IX. JORAM. 
MAISON DE jflllU. 

I XII. JOASII. 

I XIII. JEROBOAM 11. 
XIY- Zakariaii. 


XY. SlIAlBODU. 


XYI. MfNAKHEM. 
KYII. P^KAKRIAIf. 


XYIII. Pekakii. 


XIX. IIosni^A. 




fJVRE IV. 


I.KS SARdONIDES ET LE MONDE ORIENTAL 
JUSQII’A L’AVENEMENT DE KYROS 


CHAPITRE X. 


LES SARGONIBES 


Sargnn (722-70ri); "uerrcs contro I’Egypto, riRam et rArmunio; con- 
quCtc do la Cliald6e.— Sennacherib (705-081); Taharqon et Ezechias; 
Ruerres centre I’Elam; Asarhaddon (081-007); campognes d’Arabie. — 
Les Assyrions en Egypte, Taharqon (092-000) ; conquete de I’Egyplo 
par Asarhaddon (072); Ashshourbanipal (007-020?); conquOtedo FElain. 


Sargon CyaS-VOS); guerrcs centre I’Egyptc, 
ct I’Anm^nie; conqndtc de la Chaldee. 

L’Assyrie s’otait accrue jusqii’alors aiix depens de tribus 
A moilie barbares ou de petits royaiimos impuissants a 
resister longtemps au choc de forces suj)erieuros. La des- 
truction systeraatique des lines et I’annoxion progressive 
des autres la laissArent partout en presence d’Etats aiissi 
solidement organises quelle I’etait elle-meme et capablos 
non seuleraent de lui tenir tete, mais de la battre. Au sud- 
ouest I’Egypte se dressait devant elle ; au nord, elle confi- 
nait A I’Ourarti ; au sud-est, la conquete des principautAs 
chaldAennes la, plagait en contact direct avec le vieil em- 
pire d’Elam. L’Egypte, I’Ourarti, I’Elam arrAtArent son elan 
et formerent entre elle et le reste du monde une bar- 
riAre qu’elle ne parvint jamais A franchir. Sargon et ses 
successeurs ne cessArent pas, un demi-siAcle durant^de 
remporter des victoires sur les armees de ces trois royaumes, 
d’cnvahir lours villcs, d’y installer des gouverncurs, des 
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vassaiix, des garnisons; il n’etait pas aiissi facile d’occuper 
nil pays comme I’Egypte que de confisquer Gargamish, Ha- 
math on Samarie. Leurs succ6s aux bords dii INil, de I’Aras 
et de rOulai ne fiirent qne siicces ephcmeres, promptement 
effaces par des desastres ; leurs soldats furent expiilses 
aiitant de fois qu’ils crurent avoir reussi a s’etablir solide- 
ment. Bien est-il vrai qu’ils userent leurs enneniis a la 
longue, a force de victoires ; mais leurs victoires les usb- 
rent eux-m^mes, et cliaque regne nouveau marqua un affai- 
blissenaent de leur puissance. Enabattant I’Egypte el I’Elam, 
ils croyaient travailler pour eux : ils travaillaient pour les 
Parses. 

D6s les premieres annees, Sargon fut engage a fond 
avec ces trois ennemis de sa puissance. A Kalou, en 721, il 
avail frappe le roi d’Elam, Khoumbanigash ; I’annee d’apres 
il eut affaire ^ I’Egypte. La mine d’lsrael n’avait atteint 
ni les projets de Shabakou, ni les esperances des Syriens. 
Tons les princes encore independents, depuis I’Euphrate 
jusqu’au Sinai, sans cesse menaces de la deposition, do 
I’exil ou de la mort, tournaient leurs yeux vers le mo- 
narque ctliiopien et n’attendaient plus qu’un signal de lui. 
Jalioubid roi d’Hamath, usurpateur comme Sargon lui- 
merae et le personnage le plus important du pays depuis 
que Rezon II etait mort, les chefs d’Arpad et de Damas, les 
Pheniciens de Sirayra, les quelques Ilebreux demeures k 
Samarie, etaient pr4ts a marcher. Les Tyriens defiaient 
tous les efforts tenths pour les reduire. Les chefs philis- 
tins, les rois de Moab et d’Ammon, Juda lui-meme, 
etaient ouvertement ou secretement hostiles a PAssyrie. 
Depuis 727, Jerusalem etait gouvernee par Ilizkiah (Eze- 
chias), fds d’Akhaz. Ezechiasj avail montre des sa jeunesse 
une piete ardente : le plus celebre des prophetes hhbreux, 
Isaie, fils d’Amoz, devint son conseiller et presque son mi- 
nistre. La vocation d’lsaie s’etait decidee I’annee meme de 
la mort d’Azariah, et lui-meme en a conte I’occasion dans 
une page celebre : « J’apergus le Seigneur assis sur un trone 

1. It est nomme ailleurs Iloubid, par echange du nom divin lahou, 
Iahv6h, avec le nom divin Ilou. 
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« (ileve, el les pans do son v6tementemplissaient le temple. 
(( Les seraphins etaient pres de lui et cliacun d’eux avail 
« six ailes : de deux ils se couvraieiU la lace, do deux ils 
« se couvraient les pieds, et de deux ils volaient. Kt ils se 
« criaient Fun a I’autre et disaient : « Saint, saint, saint est 
« Jahveli des armees ! toute la terre est pleine de sa gloire ! » 
« Et le seuil trembla jusqu’en ses fondements a la voix de 
« eelui qui criait, el la salle s’emplit de fumee. Lors je 
« dis : « llelas sur moi ! e’en est fait do moi, car je suis iin 
« homme aux levres souillees, et je derneure parmi un 
« peuple aux levres souillees, et rnes yeux ont vu le roi 
« Jaliveh des armees ! » Mais I’un des seraphins vola vers 
« moi, tenant la main iin charbon vif qii’il avail pris sur 
« I’autel avec des pincettes, et il en touclia ma bouclie et 
« dit ; « Voici, ceci a touche tes levres ; e’est pourquoi ton 
« iniquitd te sera otee et ton peche te sera pardonne L » Ce 
sent bien la tons les traits dii dogme primitif, le sol ebranle 
jusqiie dans ses fondements rien qu’a la voix des messagers 
divins, la fumee qui obscurcit la salle; mais ils ne repre- 
sentent plus rien de reel aux yeux du prophete et ne sent 
que des images destineos d rehausser la grandeur de Dieu ^ 
Isaie sentait plus vivement encore qu’Amos et que Hoshea 
le danger que courait Jerusalem ; aussi quand Akhaz, me- 
nace par Rezon 11 et par Pekakh, eut son cceur « et le emur 
de son peuple ebranle comme les arbres des forets sont 
secoiies par le vent », et s’allia avec I’Assyrie, il s’eleva de 
toutes ses forces centre cette alliance impie. Les projets des 
ennemis de Juda sont vains, et Jahveh en dit : « Ils n’au- 
ront point d’effet et ne s’exdcuteront point; avant qu’un 
enfant conQU an moment ou il parle soil arrive a Page oii 
Ton salt rejeter le mal et clioisir le bien », les deux rois 
ne seront d6ja plus, kais si les descendants de David appel- 
lent eux-m^mes I’^tranger, « Jahveh fera venir sur toi, 

(( Akhaz, et sur ton peuple et sur la maisou de ton pere, 

« par le roi d’Ashshour, des jours tels qu’il n’y en a pas 
« eu de semblables depuis qu’Ephraim se separa de Juda. 

« Et il arrivera qu’en ce jour-lA Jahvdh sifftera aux mous- 

1. Tfi.'iVfi. VI. i-1. 2. TiaIa. V’vraeliikp.nde deschiedenis, p 700 sqfj. 
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fl tiqiies qiii sont aiix rives des canaux d’Egypte, el aiix 
« abeilles qiii sont en Aslishonr, et elles viendront, elles se 
« poseront dans toutes les vallees desertes et dans les trous 
« des rochers, et sur tons les bnissons et par tons les 
« lialliers ^ » Sa voix no fut entendue d’abord que dequel- 
ques temoins fideles, d’Urie le pr^tre et de Zacliarie, fils 
de Jerebekhiali ^ : Akliaz dedaigna de I’ecouter. Ezeeliias 
fut plus docile que son pere : quand le moment vint de 
decider si Juda se joindrait a Shabakou, il se rangea a 
Favis du propliete et resta neutre dans la querelle. L’evene- 
ment montra combien il avait eu raison d’agir de la sorte. 
lahoubid fut battu a_ Karkar, assiege, pris et ecorche vif^ 
avant que le roi d’Egypte accourut a son aide. Shabakou 
avait a peine eu le temps de deboucber en Syrie et de rallier 
les troupes de Hannon, roi de Gaza, lorsque Sargon fondit 
sur la Palestine. Le choc des deux armees eut lieu & Ra- 
pihoui (Raphia), dans I’endroit meme ou, cinq siecles plus 
tard, Ptolemee Pliilopator rencontra Antiochos le Grand : 
les Egyptiens furent vaincus, Hannon pris, et Shabakou, 
egare dans sa fuite, dut son salut ^ un berger philistin qui 
le conduisit a travers le desert^. La d^faite de Raphia dis- 
sipa les reves de conquete dont il s’etait berce et ruina 
son autorite. Les princes du Delta refoul6rent ses Ethiopiens 
vers la Thebaide. Tanis, Bubaste, Khninsou redevinrent in- 
dependantes : un parent de Bokenranf, nomme Stephinat^s 
par Manethon, retablit la principaute de Sais et s’arrogea 
le titre de Pharaon. Cette revolution etait achevee en 714, 
et ce fut sans doute pour I’annoncer officiellement au 
dehors que le nouveau roi de race indigene envoya cette 
annee-la des presents a Sargon. Shabakou, refugie dans la 


1. Isaie, VII, 2-7, 14-19. — 2. Isaie, VIII, 2. — 3. Oppert, Grande In- 
sadption du palais de lihorsahad, p. 84-93; J. Wenant, Annales, p. 182 
et 200-201; G. Smith, Assyrian History, Anns la ZeitschriftA8&9,'p. 97. 
— 4. Oppert, Grande inscription, p. 74-77 ; Memoire sur les rapports 
de VEcjijpte et de I’Assyrie, p. 11-15 ; Schrader, Die Keilinschriften mid 
das Alte Testament , 1883 , p- 396 sqq. Shabakou est nommd dans le 
texte Shiltannou (selon d’autres Tartannou), mais non Pharaon d’Egypte. 
Le titre de Pharaon, Pir’ou, parait avoir 616 r6serv6 par les Assyriens 
aux rois indig6nes. 
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IIiii!te-%ypte, y moiirut bienlot apivs, laissant ii son fils 
Shabilkou la possession de Thebes et dcs nomes voisins ^ 

L’Egypte vainciie, ce fut le tour do TOurarti. Le pays mon- 
tagneux ou le Tigre et TEuphrate preiment lour source etait 
habile alors par line seulc race, dilTerento dcs Arme- 
uiens modernes®, mais affilide aux Georgiens et a quelques 
autres nations du Gaucase^. II etait morcele en im grand 
nombre d’fitats dont nous savons les noms, sans qii’il soil 
toujours facile de leur assigner sur la carte une position 
certaine. Le plus important d’entrc eux etait celui de Biainas, 
dont la capitale Dhouspas est la ville moderne de Van Mis 
en rapport avec I’Assyrie des le regne d’Ashshournazirpal, 
ses rois se civilis^rent au contact de leurs rivaux et appri- 
rentd’eiix I’art de I’ecriture. Sharidouris h'", fils de Loutipri, 
attira a sa cour des scribes ninivitos qui redigerent ses 
documents officials dans lour langue et lui prodiguercnt 
les 6pithetes ronflantes du protocole assyrien. L’idiome de 
Ninive fut, quelques annees durant, la langue savante de 
Van, mais sous Ishpouinis fils de Sharidouris, le systbme 
graphique fut applique avec quelques modifications h I’ecri- 
ture des dialectes indigenes. Dejf\ nombre d’iuscriptions 
vamiiques ont ete decoiivertes, et Ton ne doute plus que le 
sol de I’Armenie ne nous en rcnde bientot un grand nombre“. 

i. Maspei’o, dans la Reviie critique, iSlO, t. II, p. 378. — 2. II- Raw- 
linson, On the Alarodians of llerodot, dans 6. Rawlinson, Herodo- 
tus, t. IV, p. 203-206. — 3. Fr. Lenormant, Lettres assxjriologiques, 
!'■« s&ie, 1. 1, p. 124-129. Cette conjecture de Lenormant a regu xme con- 
firmation remarquable des travaux de M. Sayce et Guyard. — 4. Les 
Assyriens ont transform^. Biainas en Bit-Ani (Sayce, Jown. of the Roij. 
Asiat, Society, 1882, t. XIY, p. 588, 594) ; Dhouspas est la Tliospia do 
Ptol6mte (V, 13, 19 ; VIII, 19, 12), qui avait vain au lac le nora de Thos- 
pites. — 5. Le d^ehiffreraent, commence par Ed. Ilincks {On the hi- 
scrigLions of fan, dans le Journal of the Royal Asiatic Society, t. IX, 
1848, p. 387-449), cn a s6rieusement avancd par St. Guyard dans le 
Journal Asiatigue (1880, t. XY, p. 540-545; 1882, t. XIX, p. 514-515; 
1883, t. I, p. 261-265, 517-523; 1883, t. II, p. 506-307; 1884, t. Ill, 
p. 499-517) et dans les Mdlanges d' assyriologic , p. 113-144; cf. Sayce, 
On the decypheinnent of the Vannic Inscriptions dans les Verhandlun- 
gcn des internationalen Oi'ientalisteticongress zu Berlin, 2‘" Tlieil, 
1®’° IlUlfto, et The Cuneiform Inscriptions of Yaxi, dans le Joux'iial of 
the Royal Asiatic Society, 1882, voL XIY, New Series, p. 377-732. 



LES SARGCNIDES. 


427 


lilies nous ont revele I’existence d’un monde nouveau, oii 
nous no sommes pas encore a notre aise pour nous orien- 
lor. L’Ourarli adorait Irois divinites principales, Khaldis, le 
dieu supreme, Teishbas, le maitre de I’air et des cieus, 
Ardinis, le soleil. Aiitour de celte trinile se ralliaitune ar- 
mce de dieux secondaires : Aoiiis, I’eaii, Ayas, la terre, Se- 
lardis, la lune, Irmousinis, Adaroutas, Kharoiibainis ; ime 
seiile inscription nous en fait eonnaitre qiiarante-six, dont 
plusieurs etaient empruntes aux nations voisines. II semble 
qu’au debut ce pantbeon ne renfermat point de deesses ; la 
seule qu’on lui connaisse, Sbaris, parait n’etre qii’ime forme 
derivee d’Isbtar. Les textes historiqiies ne font pas grand 
cas de ces divinites subalterues et les comprennent sous un 
litre collectif, celui d’enfants de Klialdib Sans cesse en 
armes, les rois de Van etendirent graduellement leur domi- 
nation sur les principautes 'voisines, siir les Manni, siir le 
Mousassir, sur le mont Mildisb, sur mainte ville dont le 
nom n’eveille en notre esprit aucune idee precise, Sisiri- 
kbadiris, Oudoukbais, Irdaniou, dans le pays d’Isqigoulou, 
Baltou, Kbaldiri. Le plus ancien d’enlre eux, Arame, etait 
contemporain de Salmanasar III et regnait vers le milieu du 
neuvi^me siecle. Malheureux dans ses luttes contre I’Assy- 
rie, il fut renverse et sa race rcmplacee parune dynastienou- 
velle dont les cinq premiers merabres se succederent de p§re 
en fils, Sbaridoiiris b'", Ishpouinis, Menouas. Argislitis 
Saridouris 11, et dominerent sans rivaux dans les montagnes 
de TArmenie pendant quatre-vingt-dix ans environ, de 855 
a 743. A I’ouest, ils etaient en guerre perpetuelle avec les 
princes des Hittites et de Milid ; leurs steles triompbales sont 
encore debout aPalou et a Isoglou, sur I’Euphrate, dans le 
voisinage immediat de cede ville. Au nord-ouest, ils domi- 
naient jusque dans les environs d’Erzeroiim, au nord jus- 
qu’au lac d’Erivan. A Pest, leur influence s’etendait par 
dela les montagnes deKotour, sur les principautes de Manna 
et de Babilous, parfois meme sur celle de Parsouas^ Au 
sud, leurs rapports avec PAssyrie ne fiircnt pas toujours 


1. Sayce, The Cuneiform Inscriptions of Van, p. 412-417. — 2. Sayco, 
ibid., p. 390-400. 
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faciles. Salmanasar III, Ramilnnirari II, Salmaiiasar lY tonte- 
rent de leur c6te la fortune des arrnes, of, rernporteront quel- 
ques succes dont reflet fut bien’vite efface. L’affaiblissement 
soudain de Ninive pendant la premiere moilie dii viii« siecle 
favorisa le developpemeut de leur influence ; les inscrip- 
tions de Menouas et d’Argisbtis I®'’nc parlent qiie de victoires 
et de conqu^tes, de provinces annexees et de butin consacre 
aux dieux. L’av6ncment de Tiglathphalasar 11 arreta I’essor 
de leur grandeur ,- en 742, le roi d’Assyrie battit Sharidou- 
ris II, et une seconde expedition, huit ans plus tard, n’eut 
pas un moindre succes. Les soldats assyriens camperent 
sous les murs de Dhouspas, saccagerent toute la plaine qiii 
horde lelac, consacrerent dans la banlieue de la citeun mo- 
nument commemoratif de leur triomphe ; le royaume de 
Van paya tribut tant que vecut le conquerantL 
Sargon trouva dansOunsa, filsaine de SliaridourisIIjUn des 
adversaires les plus redoutables de sa politique. Oursa voulait 
r^tablir la supremalic de son peuple et usa de tous les moyens 
pour toucher a son but. II essaya d’abord de detacher Iran- 
zou, roi de Manna, de I’alliance assyrienne, et, comme ce 
prince refusait, il excita une insurrection centre lui de con- 
cert avec Mitatti, roi de Zikartou. Sargon se hata au secours 
de son vassal, enleva d’assaut les deux villes de Souandakhoul 
et de Dourdoukka, qui avaient ouvert leurs portes a Mitatti, 
les livraaux fiammes eten exila les habitants en Syrie (71'9). 
Des r6voltes graves, eclatees sur plusieurs points de I’em- 
pire k la fois, remp6ch6rent de poursuivre ses avantages; 
il employe deux annees k vaincre le pays de Shinoukhta 
(718) et k d§tr6ner Pisiris de Gargamish (717). Lorsqu’il 
rentra en Arm^nie, Iranzou de Manna etait mort, son fils 
Aza avait 6t6 tu6 dans une 6meute et remplace par Oul- 
lousoun, qui avait remis vingt-deux de ses forteresses a 
Oursa, en gage de fid6lit6. Il battit Oullousoun et Mitatti, 
ravagea le pays, depuis le lac d’Ouroumiyeh jusqu’au lac de 
Van ; il dcorcha vif Bagadatti, roi du mont Mildish, k I’en- 


1. Fr. Lenormant, Lettres assyt'iologiques, I™ s6rie, t. I, p. 121-122, 
138-145, et surtout le grand ra^moire de Sayce, The Cuneiform Inscnp^ 
tions of Van, p'. 402-407. 


LES SABGOWDES. 


429 


droit memo oii Aza avait ete assassine. Oullousoun, crai- 
gnant un sort pareil, « s’enfuit comma un oiseau », puis 
vint se jeter aux genoux du vainqueiir : Sargon le re^ut en 
grace et lui restitua ses domaines. Oursa allait etre atteint, 
quand le pays de Kliarkliar se souleva et for§a son goiiver- 
neur a reconnaitre pour souverain Dalta, roi d’EUibi. Sar- 
gon cliatia rudement les rebelles (716) ; rappele un mo- 
ment vers le nord par une revolte d'Oullousoun, il n’eut 
qu’a paraitre pour faire tout rentrer dans le devoir, et cou- 
rut acliever la conquete du pays d’Ellibi (715). Libre de 
ce c6te, il frappa le coup decisif (714). Oursa s’ecliappa 
presque seul dans les raontagues, oil il erra pres de cinq 
mois sans trouver un asile assure. Son royaume fut pille 
systematiqueraent, plusieurs de ses villes assignees a OuL 
lousoun, Ourzana de Moiissassir, son dernier allie, vaincu^ 
et depossede. A la nouvelle de ce malheur, il desespera de 
sa cause et se lua^. 

Sa mort u’entraina pas la soumission du pays ; son fr^re 
Argislitis 11 lui succeda et s’opposa aux Assyriens avec succes. 
L’affaiblissement de I’Ourarti permit cepeudant a Sargon de 
ramener ses forces a Test, dans la Medie, qu’il parcourut el 
occupa en partie (713), au nord-oiiest, en Cilicie, et dans le 
pays de Koumanou (Comana), auquel il imposa un roi de sa 
facon (712); son aulorite suf I’Asie Mineure s’etendit jiis- 
qu’a rilalys et au Saros. En Syrie, il avail ete force, vers 
715, de lever le blocus de Tyr en se contentant d’une sou- 
mission norninale; cet echec fut plus que repare par I’liom- 
mage de Pliaraon et d’une reine des Arabes (714). Un mo- 
ment, on put craindre qu’une guerre serieuse ne s’engageat 
de ce cote. Azouri, roi d’Aslidod, avail refuse le tribut; il 
fut remplace par son frere Aklimiti, mais les Pliilistins 
chasserent leur nouveau roi et dounerent la couroune a un 
certain Yavan qui n’appartenait pas a la famille royale. 

1. Lft cachet. d’Ourzaiia est aujourd’hui au Husee de la llaye.II a ete 
public pai' Dorow, Die Assyriche Kcilschrift, t. I, etpar Cullinioi'c, Cy- 
linders, pi. YllI, 40. — 2. Fr. Lenoiunant, Leltres assyriologiques, l‘-“ se- 
rie, t. I, p. 53-55, 148-151 ; G. Srailh. Assyrian History, dans la Zeil- 
schrift, ISGO. p. 98-99 ; Sayce, The Cuneiform Inscriptions of Van; 
p. 407-408. 
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Yavau, iuquiet pour son pouvoir et pour sa vie, eulra en 
pourparlers avec ses voisins, avec Juda, avec Edom, avec 
i’Egypte; ses ouverlures furent bien acciieillies, mais la 
decision et Fenergie de Sargon empechereut les negocia- 
tions d’aboutir. Avant merne que les confederes eussent eu 
le temps de rassembler leurs troupes, le general (tartan) 
assyrien etait en Palestine. Juda, Edom et les Pbilistins ne 
firent meme pas mine de resister. Yavau s’eiifuil an pays de 
MilouldF, dont le roi le livra encliaine aux Assyrians (711)2. 

Rieu ne bougeait plus a .Fouest, au nord et a Fest; le 
moment etait propice d’attaquer la Chaldee. Depuis la de- 
faite de Kaloii, Mardouldjaliddina avail employe toutes ses 
ressources a mettre son royaiime en elat de defense. II 
avait repare les forleresses, augmente le uombre de ses 
soldals et ciiltive avec soin Falliancc elamite. Eu depit de 
tant de precautions, il fut surpris au moment ou il s’y aften- 
dait le moins. Au lieu de marcher droit sur Babylone et de 
se heiirter de front aux bandes de la Chaldee et de FElam 
reimies, Sargon s’etudia a separer Mardoukbaliddiiia de son 
allie Soutrouknakhounta, lils de Khoumbanigash^ Il par- 
tagea son armee en deux corps. Le premier, oppose aux 
Susiens, entra dans le canton dcRashi* etforpa le roi d’Elam 
a se replier dans la raontagne pour couvrir Suse et Ma- 
daktou. Le second, aux ordres dii roi lui-meme, descendit 
vers la mer en cotoyant le Tigre, soumit au passage le pays 
d’Yatbour, dellt un dcs generaux de Mardoukbaliddina sous 
les murs de Dour-Alkliar, prit cette villo, y logea une gar- 
nison et s’empara de tout le Garaboul. Le but principal de 
la campagne etait atleint; Mardoukbaliddina, coupe de son 
allie, n’essaya m6me pas de defendre Babylone. Il deroba 
une marclie aux Assyriens, franchit le Tigre et tenta de 


'1. On consid^re parfois Miloukh comme le nom de Herod : mais 
Meroe s’appelait Beroua et ne renfermait aucun h ou kh final. Le 
pays de Miloukh parait 6ti’e la pai’tie du Delta situcc sur les deux rives 
de la hranche Ganopique, etmSme avoir renferme Sais. — 2. G. Smith, 
Assyrian History, dans la Zeitschnft, 1869, p. 99-100, 106-108. — 
5. Cost I’orlhographe des inscriptions susiennes : les textes de Sargon 
appellent co prince Soutikraknakhoundi. — 4, La Mesohatdre des gdo- 
graphes classiques. Cf. Fr. Delitzsch, Wo lag das Parodies ? p. 522. 
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hriscr la ligne de postes qiii I’enTeloppait a Test. Repousse, 
il n’eut plus d’autre ressource que de se retirer vers le 
sud, au bord de la mer, dans son ancienne principaul4 
de Bit-Yakin, ou il se fortifia de son mieux. Babylone ouvrit 
ses portes ; Sargon s’y fit proclamer roi de Chaldee pen- 
dant riiiver de 710 h « Mardoukbaliddina avait mis a con- 
« Iribution les villes d’Our, de Larsam et de Kisig, la dc- 
« meure du dieu Lagouda ; il avait concentre ses forces a 
(( Dour-Yakin et avait arme sa citadelle. » La bataille deci- 
sive se livra sous les murs de Dour-Yakin, en vue de la 
mer. a J’etendis mes combattants en meme temps sur 
« toute la ligne de ses canaux, et its mirent Fennemi en 
« fuite. Les eaux des tleuves roiilerent les cadavres de ses 

« soldats comme des troncs d’arbres J’aneantis les 

« gardes du corps et les gens de Marsan, et j’emplis de la 
« terreur de la mort le reste des bataillons ennemis. Mar- 
« doukbaliddina abandonna dans son camp les insignes de 
« la royaute, le palanquin d’or, le trone d’or, le sceptre 
« d’or, le char d’argent, les ornements d’or, et il s’echappa 
« par line fuite clandestine. » Dour-Yakin tomba bientot 
apres aux mains du vainqueur et fut detruite. « Mardouk- 
« baliddina, reconnaissant sa propre faiblesse, fut terrifie, 
« la crainte immense de ma royaute s’empara de lui; il 
« quitta son sceptre et son trone en presence de mon en- 
« voye, il baisa la terre. Il abandonna ses chateaux, il s’en- 
({ fuit, et Fon ne revit plus ses traces. » Sargon btablit le 
fils dn vicux roi cornme prince de Bit-Yakin (709)^. Un 
succes inattendu couronna la fin de ceite annee. Ghypre 
etait alors partagee a pen pres egalement enlre les Phe- 
niciens et les Grecs. Ges derniers possedaient le nord et le 
centre de File, Flas ou terre ionienne ; sept de leurs rois 
se soumirent de plein gre au tribute 

Deux echecs assombrirent les derniers jours de ce regne 
glorieux. Pendant que les armees assyriennes etaient occu- 

1. Son nom, legeromcnt allere on ’Apy.iavo<; pour [^]ap%iavo<;, figure 
a parlii' du commencement de 709 dans le canon I'oyal de Ptolemee. 
— 2. Fr. Lenormant, Zes Premieres civilisalions , t II, p. 241. — 3. Sur 
le pays de Ya cl sur son idcnlilicalion avcc le grec ’la;, voir Fr. Lcnor- 
inaiit, les Premieres civilisations, t. Ill, p. 85-86. 
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pees eu Chaldee, I’Ourarti ctait sort! de ses mines. Moiti6 
force, moitie adresse, Argishlis II avail recoiiquis presque 
toiites les provinces qii’avait possedees sou frere ; les Assy- 
rieus eux-memes avaieut etc I’objet de ses attaques el n’a- 
vaienl pii garder leManua. Eu 708, menace par le reloiirde 
Sargon, il delourna I’orage sur le jiays de Koummoiikli; il 
en coulala courouneet la vie au roi de ce pays, mais Argishlis 
ne ful pas inquiete cl resta en possession du Manna, dout il 
fil uue de ses residences favorilesh Uue guerre conlre 
I’Elam n’eut pas plus de succes. Soulruuknakhouula, batlu 
dans I’Ellibi eu707, eul sa revanche I’auuee suivanle; non 
seulement il recouvra les disti'icls qui lui avaient ele ra- 
vis en 710, mais il enleva aux Assyrians jiliisieurs de leurs 
villes fronliercs^ (706). Sargon ne surveciit pas lougtemps 
k ce revers : on 705, il ful assassine dans le palais de Dour- 
Sliaroiddn^ qu’il achevaitde conslruire, elremplace par son 
fds, Sinakheirba, le Sennacherib de la Bible*. Son regne 
marque I’apogec de la grandeur assyrienne. A I’exemple de 
Tiglathphalasar, il s'elToia^a de substituer aux rois vassaux 
des gouverneurs assyriens relevaul dircctement de Ninive ; 
la Syrie du Nord, Israel, la Ccele-Syrie perdirent lours dy- 
nasties naliouales el s’abaissereut a la condition de simples 
provinces. Aulour de ce noyau central, il laissa subsisler 
comrae une barrierc de priucipaules tribuLaires deslinees a 
Lenir a distance les invasions des pcuples etrangers el a 
servir coranie d’armure a I’empire. Ses descendants conli- 
nuerent el jusqu’a un certain point agrandirenl son oeuvre : 
ils ne reussirent pas a la consolider cl a la rendre durable. 


1. Fr. Lenornianl, Lcttrcs assyriologiques, I''® serie, 1. 1, p. 151-154. •— 
2. G. Smilli, Assy)'ia7i Ilisloi'y, dans la Zcitschrift, 1869, p. 109-110. — 
5. Aujourd’hui Khorsabad. G’est de 15 que viennent la plupart des monu- 
ments assyriens du Louwe. — 4. J. Mdnant, Aimales, p. 209. Les documents 
relatifs h I’liistoire de ce prince ont ele rassombles ct li’aduils par 
G. Smith, Ilislory of Scnnache7'ib, in-l®, 1878. Gf. Pognon, Inscription 
dii Bai'ian, in-8“, 1879, dans la Bibliothbcpic de VJ^cole des llauLcs Elu- 
des, et R. Horning, Das sechsseiligc Prisma des Saiihcrib, in-4°, 1878, 
Leipzig. 
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ScnnaclM^rib CyOS-GSl) ; Taharqon et l&zi^cliias ; giierres 
contre ri}Iam ; Jisarliaddon (G81-G69); campagnes 
d’i&rabie. 

La uouvelle du meurlre se repandit rapidement par tout 
I’empire et fournit aux mecontents I’occasion qu’ils souliai- 
taient de se revolter. Sennacherib, rappele en hate de Ba- 
hylone ou il commandait, n’arriva a Ninive que pour as- 
sister au prelude d’un soulevement general. La Chaldee, 
deji troublee quelques mois avant la mort de Sargon, s’agita 
ouvertement. Un des freres du nouveau roi , qu’il avait 
laisse a Babylone pour la gouverner, mourut quelques se- 
maines apres, et un certain Hagisa, d’ailleurs parfaitemenf 
inconnu, lui succeda. Moins d’un mois plus tard, Hagisa 
flit tue par ordre du vieux Mardoukbaliddina, qui reparais- 
sait en scene. Les peuplades de I’Arrapakhitis et de la Me- 
dic coururent aux armes, tandis qii’i I’occident la plupart 
des princes de la Phenicie et de la Palestine se procla- 
maient independants. Louliya (Elulasos), roi de Sidon, refusa 
le tribut, et son exemple eutraina le roi d’Ascalon. Les 
habitants d’Ekron, mecontents de Padi, le chef que Sargon 
leur avait impose, se saisirent de sa personne et I’envoyS- 
rent a Ezechias de Juda. Celui-ci avait entame des projets 
de reformc rcligieuse et renverse les hauts lieux : il hesita 
Liu moment entre les conseils pacifiques d’Isaie et ceux du 
parti de la guerre ; puis les promesses de secours des rois 
d’Egypte le lirent pencher en faveur de ces derniers. Il ac- 
cepta Je don que les habitants d’Ekron lui offraient de leur 
ville ; mais , au lieu de mettre Padi a mort , comme le 
voulaient ses anciens sujets, il se contenta de I’enfermer 
dans line prison, Recevoir I’liommage des rebelles etait se 
declarer en etat d’hostilite ouverte contre I’Assyrie; plus 
prudents qu’Ezechias et que Louliya, les princes d’Arad, de 
Byblos, d’Ashdod, les rois de Moab et d’ Ammon, attendirent 
pour agir que la fortune se fut prononcee en faveur de 
I’un des belligerants. 

• Apres deux annees de patience, consacrees sans doute a 
preparer ses ressources, Sennacherib partit pour la Chaldee, 
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ou Ic danger dtail le plus pressaiit. L’armee de Mardoukba- 
liddina, composee en parlic de Babyloniens, en partie d’Ara- 
meo.iis et d’Elamitos, fut entierement Yaineuo pr6s de 
Kisliou S ct son chef, echappe presque scul du ciiamp de 
bataille, so refugia aupres du roi d’Klain. Babyloiie snc- 
cnmba ; soixantc-dix-neuf villes fortes et plus de (juatre ceids 
villages furent la proie du vaiuqueur^ : Sennacherib ne se 
retira qu’apr^s en avoir coutio radministratiou a un Assy- 
rien, « Beliboush, le fils d’un devin, (jui avait ete nourri 
dans son palais, comme un petit cliien » . An retour il sac- 
cagea le territoire occupe par les tribus arameennes du 
moyen Euphrate, empala leurs chefs, razzia leur betail et 
rentra Ninive charge de gloire et de butin. One marche 
rapide dans les montagnes du Kourdistan pmena an sen- 
timent du devoir les peuples de I’EHibi : une partie de leur 
territoire fut colonisee militairement avec les prisonniers 
ararneens, elaniites et chaldeens de I’annee preccdonte , et 
reduite en province assyrienne^ La tranquil lite assuree au 
nord, k Test et au sud, par cetle suite rapide de succes, 
la Syrie eut cnfin son tour. La encore la chlorite de I’attaque 
dejoua les projets de I’ennemi. Louliya fut le premier at- 
teint, et se retira dans une des colonies insulaires. Sidon la 
Grande, Sidon la Petite, Bit-Zitti, Sarepta, Mahallib, Oushou, 
Akzib, Akko, toutes ses villes ouvrircnt Pune aprfes Pautre 
leurs portes aux vainqiieurs ,• son royaume devolut a Itho- 
baal 11, et Sennacherib, comme ses predecesseurs, grava sa 
st(fie de victoire sur les rocliers du Nahr-ol-Kelb, k cote 
des stales de Ramses II. Les rois d’Arad, de Byblos, d’Ash- 
dod, d’ Ammon, de Moab, d’Edom, s’empresserent de faire 
acte d’obdissance et d’apporter leurs tributs au camp assy- 
rien, pr6s d’Oushou. Le roi d’Ascalon, Zidkia, persista dans 
la r6volte ; Joppe, Bne-Barak, Azor, les villages qui depen- 
daient de lui, se rendirent a discretion ; Iiii-m6mc fut pris, 

■1. Aujourd'liui Hymer, h dix milles environ au sud de Babyione 
(G. Smith, History of Sennacherib, p, 41). — 2.0ppert, les Sargonides, 
p. 41-45; G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 156-159; 
Menant, Annales, 214-218 ; Schrader, die Keilinschriften und das Alle 
Testament, 1883, p. 345-350; G. Smilb, /tis/ory of Sennacherib^ 
p. 24 sqq. 
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deporto en Assyric avec toutc sa farnille, et Sharloudari, 
flls'de Roukibti, intronisc en sa place. La resistance serieiise 
ne commcnpa qiie sous les murs d’Ekron : aii premier 
]3riiit de I’arrivee des Assyriens, les princes dii Della 
avaient rassemble leurs armees etavaient marclie aii-devant 
de renvahisseur. La rencontre eut lieu pres d’Altakouk 
et cette fois encore la^ fortune de I’Assyrie prevalut sur 
celle de I’Egypte. Les %yptiens, repousses a grande perte, 
laisserent entre les mains du vainqueur la majeure partie 
de leurs chars et les enfants d’un de leurs rois. Le fruit 
imm^diat de la victoire fut la prise d’Altakou, puis celle de 
Timnath, forteresse voisine : Ekron siiccomba la derniere. 
« Je degradai les officiers et les dignitaires qui s’etaient 
revoltes, et je les tuai; j’empalai leurs cadavres sur les en- 
ceintes de la ville ; je vendis comme esclaves les homraes qui 
avaient comrais des violences et des vilenies. Quant aux per- 
sonnes qui n’avaient pas perpelre de crimes on de peches, 
et qui ne meprisaient pas leurs maitres, je pronontjai leur 
absolution®. » 

Scul de tons les rebelles, Ezechias etait encore debout. 
On se demande poiirquoi il n’avait pas joint son contingent 
aux armees 6gyptiennes, afin d’ecraser les Assyriens dans 
line affaire decisive ; peut-etre pensait-il desarmer la colere 
du raonarque assyrien en s’abstenant de faire acte d’hosti- 
iite pateute. II se trompait. Apres la prise d’fikron, Sen- 
nacherib envahit Juda. « Yoici, Jahveh s’en va vider le 
pays et I’epuiser; et il en renversera le dessus, el disper- 
sera ses habitants. Et tel sera le sacrificateur quele peuple; 
tel le maitre que son serviteur; telle la dame que sa ser- 
vante; tel le veudeur que Facheteur; tel celui qui prete que 
celui qui emprunte; tel le creancier que le debiteur. Le 
pays sera entierement vide, et enlierement pille : car 
Jahveh a pronouce cet arret.... Le vin excellent a meue 
deuil, la vigne languit, tons ceux qui avaient le coeur 
joyeux soupirent. La joie des tembours a cesse; le bruit de 


1. sur I’ancien tei'ritoire de la tribu de Dan (Josud, xix, 44). 

— 2. Oppert, Memoiresur les rapports de I'Egyjote el de /’i,9Sj/r*e.p.22. 
29; G. Smith, Hislorrj of Sennacherib, p. 55-60. 



436 


ClIAPITRE X> 


ceux qiii s’egaycnt ost fmi; lajoia de la Iiarpe n’ost plus. On 
ne boira plus de vin avec des chansons; la corvoisc sera 
amere ceux ([iii la boivent. La ville dehguree a eie ruiiiee; 
(oute inaison est fermee, tellement quo pensoune u’y eulreh » 
Les paroles du scribe assyrien comphM,ent les ])aroles du 
poete : « Aide par le feu, le massacre, les combats et les 
tours de si^gc, j’emportai les villcs, Je les occupai : j’en tis 
sortir 200150 personnes, grandes et petites, msiles et fe- 
melles, des chevaux, des anes, des mulets, des cliameaux, 
des boeufs, des moulons sans nombre, et je les saisis comme 
hiitin. » Le souvenir de ces desastres resta si arner au coeur 
des Juifs, qiie, plusieurs siecles apres, Demetrios considerait 
I’expeditiou de Sennacherib comme ayant etc aussi funeste a 
sa race que la prise de Samarie par Sargon et la caplivite 
finale de Babylone®. 

L’ennemi approchait et rien n’etait pret; Jerusalem elle- 
memc etait a peine en etatde defense^. Depuis qiiclque temps 
seulement on avait observe que les Ijreches de la cite de 
David etaient grandes, etl’on avait jete has des maisons afin, 
de rapiecer la muraille. On boiiclia a la hate les fontaines 
qui soiit hors de la ville et le torrent qui coulait dans la val- 
lee. On etablit im reservoir entre les deux remparts pour 
emmagasiner les eaux du vieil etaug. « Et le roi ordonna 
des capilaiues de guerre sur le peuple et les assembla au- 
prte de liii dans la place de la porte de la ville et leur parla 
selon leur coeur eii disant : « Fortifiez-vous, ne craignez 
point et ne soyez pas effrayes ii cause du roi des Assyriens 
et de t'oute la multitude qui est avec lui; mais Jaliveli, 
notre Dieu, est avec vous pourvous aider et pour conduire 
VOS batailles*. » Sennacherib avan^ait toujours : aprAs avoir 
saccage la meilleure partie de Juda, il venait d’emporter 
la forteresse de Lakhish et se luitait vers Jerusalem, quand 
Ezechias resolut de trailer a tout prix. II envoya dire au roi 
des Assyriens ; « J’ai peche ; retire-toi de moi, je payerai ce 
que. tu m’imposeras. » Pour completer les trois cents talents 
d’argent et les trente talents d’or qui furent exiges, le tresor 

1. Isai'e, XXIV, 1-3,7-12. --2. Dem. ap. Cl. d’Alox., Strom., I, p. 405. 
— 3. Isai’e, xxii, 0-11. — 4-11 Chron., xxxit, 6-8. 
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royal ne lui suffit pas : il brisa les portes dii temple de 
I’Eternel ct les linteaux qu’il avait rev^tus de lames d’or 
pen de temps auparavant*. Padi fut reintegre en sa place, et 
regut quelques villes de Juda en dedommagement de sou 
temps de captivite. D’autres parcelles du territoire juif fureut 
attribuees k Mitinti, roi d’Aslidod, et a Islimibaal, roi de 
Gaza, comme recompense de leur fidelite au milieu des 
epreuves que I’Assyrie avait traversees. 

Tandis qu’Ezecliias desarmaitsaus luUe, ses allies d’figypte, 
remis de leur defaite d’Altakou, s’ebranlaient pour lui venir 
en aide. Sennacherib etait encore a Lakhis, occupe a enregis- 
trer le tribut, quand il apprit qu’ime armee egypticnne cam- 
pait a Peluse, et que le roi d’Etliiopie, Taliarqou, amenait 
]es Iribus du Haul Nil au secours de la Judee. A cette nou- 
velle, il crut qu’Ezecliias n’avait negocie avec lui que pour 
donner aiix Africains le temps d’arriver : fiirieux de se voir 
joue, il delegua a Jerusalem trois des principaux person- 
nages de sa cour, le general en chef (tartan), le chef des 
eunuques (rabsharis) et le grand echanson (rabshake), pour 
lui demander raison de sa conduite. « Ainsi a dit le grand 
roi, le Toi des Assyriens : « Quelle est ta confiauce pre- 
somptueuse ? Tu paries, mais ce ne sont que des paroles 
vaines, de projets et de moyens de guerre, et en qui t’es-tu 
confie, pour te rebeller contre moi? Void maintenant, tu 
t’es confie en I’Egypte, en ceroseau casse qui perce etblesse 
la main de qui s’y appuie ; car tel est Pharaon, roi d’Egypte, 
a tons ceux qui se confient a lui. Que si vous me dites : 
« Nous nous confious a Jaliveh, notre Dieii! » n’est-ce pas lui 
dont Ezechias a detruit les liauts lieux et les autels, disant a 
Juda et a Jerusalem ; « Vous vous prosternerez devant cet au- 
« tel qui est h Jerusalem? » Or, maintenant, ose te mesurer 
avec le roi des Assyriens, notre maitre! Je te donnerai deux 
mille chevaux, si tu peux fournir autant d’liommes pour mon- 
ter dessus. Comment done ferais-tu tourner le dosau moindre 
officier d’entre les serviteurs de mon maitre? Gependant tu 
te confies en FEgypte a cause de ses chariots et de ses gens 
de cheval. Mais maintenant est-ce done malgre Jahveh que 


1. Isa'ic, x,xvii, 14-10. 
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jo suis moute contra ce lieu-ci pour Icdeh'uiro? Jaliveli m’a 
dit : « Moiila contra ce pays-M, et le cldtruis. » Alors Elia- 
kim, fils da Ililkiah, et Shebnah, et Joah, direiit au grand 
echaiisou : a Nous te prions de parlor eii langue ararneenne 
a tes serviteiirs, car nous I’enlondons; ot no nous parle 
point en langue Judaique, le people (jui est sur la inuraille 
1 ecoutant. » Au lieu de se rondre a ces priercs, le grand 
eclianson s’avanQa ot s’ecria a haute voix en langue judaique, 
et park, et dit : « Ecoutez la parole du grand roi, le roi 
des Assyriens. Ainsi a dit le roi : « QuE’zechias ue yous 
abuse point, car il nc pourra point vous sauver de ma 
main. Et ne vous laissez pas entrainer par Ezecliias a vous 
confier en Jaliveh, disant : Jahveh indubilablcrnent nous de- 
livrera, et celte villo ne sera point livrdc cutre les mains du 
roi des Assyriens. N’ecoutez point Ezecliias, car ainsi a dit 
le roi des Assyriens : Composez avee rnoi , ot sortez vers 
inoi ; et vous mangcrez chacuii de sa vigne, et cliacun de 
son figuier, et vous boirez chaciiu de I’eau de sa citernc, 
jusqu’a ce que je vienne, et que je vous emmene en uu 
pays qui est, comme votre pays, uu pays de froment el de 
bon vin, uu pays de pain et de vignes, un pays d’oliviers 
a liuile, et uu pays de miel, afin que vous y viviez et que 
vous n y mouriez point. Mais n’ecoutez point Ezecliias, 
quaud il vous voudra persuader, cu disant : Jahveh nous 
saiivora. Les dieux des nations ont-ils sauve chaciin lour 
pays de la main du roi des Assyriens? Ou sont les dieux 
de Hamath et d’Arpad? Ou sont les dieux de Sephar- 
vaim, de Henah et d’lvah? Meme ont-ils delivre Samarie 
de ma main? Qui sont ceux d’entre tons les dieux de 
ces pays-la qui aient sauve leur pays de ma main, pour 
dire que Jahveh sauvera Jerusalem de ma main? » Et 
le peuple se tut, et on ne lui repondit pas un mot, car 
le roi avail commandd, disant : Vous ne lui repondrez 
point. Apres cela, Eliakim, fds de Ililkiah, maitre d’liotel, 
et Shebnah le secretaire, et Joali, fils d’Asaph, comrnis sur 
les , registres, s’en revinrent, les velements dechires, vers 
Ezecliias, et lui rapporterent les paroles de rechanson L » 


1. II lioii’, xvm, 28-37. 
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Sur les conseils d’Isaie, Ez6chias se resigna a la resistance. 
Eu arrivant a Lakhish, les envoyes assyriens n’y trouverent 
plusjeur roi : il aYait leve son camp et s’etait porte contre 
les Egyptiens, sans doute afin de les ecraser avant I’arrivee 
de Taharqou. En partant, il avait encore une Ms menace les 
Juifs de sa colere. « Que ton Dieu en qui tii te confies ne 
t’abuse point en te disant : Jerusalem ne sera point livree 
entre les mains du roi des Assyriens. Yoila, tu as entendu 
ce que les rois des Assyriens ont fait a tons les pays, de ma- 
niere a les miner entierement; et tu echapperais? Les dieux 
des nations que mes ancetres ont detruites, ceux de. Gozan, 
de Kliarran, de Rezepli, et des enfants d’Eden, qui sont en 
Telassar, les ont-ils delivrees? Ou est le roi de Hamath, le 
roi d’Arpad, et le roi de la ville de Sepliarvai'ra, de Henah et 
d’lvali^? » On sait quel dementi la fortune donna a ces dis- 
cours hautains; pendant la raarche sur le. Delta, I’armee 
assyrienne fut h moitie aneantie par la peste. Sennacherib 
revint a Ninive presque seuP. Les Juifs el les Egyptiens, 
(itonues par la rapidite du desastre, attribuferent chacun a 
leur dieu riiomieur de la d6livrance. Selon les Juifs, fize- 
chias, apr6s avoir entendu le message du roi d’Assyrie, se 
serait prosterne en prieres, et Dieu lui aurait parle par la 
bouche d’Isaie : « Je t’ai exaucd dans ce que tu m’as demande 

touchaut Sennacherib, roi des Assyriens Il n’entrera 

point dans cette ville, il u’y jettera meme aucune fleche, il 
ne se presentera point contre elle avec le bouclier, et il ne 
se dressera point de terrasse contre elle. Il s’en retournera 
par le chemin par lequel il est venu, et il n’entrera point 
dans cette ville, dit Jahveh. Car je garantirai cette ville, afm 
de la sauver, pour I’amour de moi, et pour I’amour de David, 
mon serviteur. » Il arriva done cette nuit-la qu’un ange 
de Jahv6h sortit, et tua cent quatre-vingt-cinq mille hommes 
eu I’armee des Assyriens; et quand on fut leve d’un bon 
matin, voila, e’etaient des corps morts. Et Sennacherib, roi 
des Assyriens, leva son camp, s’en alia, et s’en retourna, et 
demeura a Ninive®. » Au dire des Egyptiens, quand Senna- 
cherib penetra en Egypte, « la caste guerriere refusa de se 


1. II Bois, XIX, 10-15. — 2. Ibid., xix, 20. — 3. Ibid., xix, 32-30. 
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battre pom* le roi Setlion, prStre' de Plilali, qui I’avail d(5- 
pouilloG d’uiie partie de ses privileges. Le pr^tre, enveloppe 
dansces difficultes, raonta au temple et, devant la statue, se 
laraenta au sujet des dangers qu’il allait coiirir. Pendant 
qu'il gemissait, le sommeil vint a lui et il lui sembla, en 
une vision, qu’uu dieu, se tenant a ses cotes, le rassurait 
et lui promettait qu’il n’eprouverait aucun ecliec en re- 
sistant i I’armee des Arabes : car lui-mcme devait envoyer 
des aiixiliaires. Plein de confiauce en ce songe, il reunit 
ceux des Egyptiens qui vouhirent le suivre pour les con- 
duire ep armes a Peluse, porte de I’Egypte de ce c6te. Nul 
des guerriers ne Paccompagna, mais de pelits marchauds, 
des foulons, des vivandiers. Ils arriverent a leur poste, et, 
durant la nuit, une nuee de rats des champs se repandit 
sur leurs adversaires, devorant leurs cai’quois, les cordes 
de leurs arcs, les poiguees de leurs boucliers, de telle sorte 
que , le lendemaiu , les envahisseurs , so voyant depouilles 
de leurs armes, s’enfuirent, et qu’un grand nombre fut tue. 
On voit maintenant dans le temple de Phtah la statue en 
pierre de ce roi, ayant sur la main un rat, et cette inscrip- 
tion : « Que celui qui me regarde soit pieux^ » 

Sennacherib ue revit plus jamais la Palestine. Non que la 
perte d’une seuie armee fut un coup assez rude pour ame- 
ner, comme le pretend Josephe, la destruction de Pempire 
ninivite : il se refit promptement de sa defaite et repanit 
sur les champs de bataille plus terrible que jamais , mais 
les guerres sanglantes qu’il eut vers Porient et le nord ue 
Jui permirent pas d’envoyer en Syrie la moindre partie de 
ses forces. Tandis qu’il 6tait occupe aux confins de I’Egypte, 
la Chaldee, fatigiiee du gouvernemeut de PAssyrien Beli- 
boush, avait rappeI6 Mardoukbaliddiua ime fois encore. 
.Celui-ci, qui s’attendait k une attaque immediate, avait taclie 
tout d’abord de s’assurer des auxiliaires ,* il avait deja I’al- 
liance de PElam, il rechercha celle de la Jud^e. Senna- 


1. II6rodote, II, cli. cxu; Oppert, M4moire sur les rapports de I'Egypte 
et de I’Assyrie, p. 29-38 ; Schrader, Die Keilinschriften und das Alie 
Testament, 1883, p. 285-329; J. Mdnant, Annales, p. 218-219; G. SmiUi, 
Mistory of Sennacherib, p. 53-72; Sayce, Fresh Light from the Monu- 
ments, p. 110-127. 
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clierib ne donna pas a ses eunemis le temps de se coucer- 
ter : il fondit a rimproviste sur la Chaldee. Mardoukhalid- 
dina et son lieutenant Shouzoiib, ciilbiites et poursuivis 
jusque dans les marais de la Basse Chaldee, se r^fug-ierent 
en Elam, ou le premier mourut pen apres. Sennacherib, de 
retoiir a Babylone, y 6tablit comme roi Ashshoiirnauin- 
shoum, son fils aine^ 

La paix elait k peine affermie en Chaldee qu’elle fut trou- 
blee sur les confins du nord-ouest. On alia relancer les tri- 
bus du raont Nipour jusque dans leurs repaires^. « Elios 
avaient perche leurs demeures comme des nids d’oiseaux, en 
citadelles imprenables, au-dessus des monticules du pays 
de Nipour, sur de hautes montagnes , et ne s’etaient pas 
soumises. Je laissai les bagages dans les plaines du pays de 
Nipour, avec les frondeurs et les porteurs de lances, et les 
guerriers de mes batailles incomparables; je me posai 
devant elles comme un portique de colonnes. Les debris des 
torrents , les fragments des hautes et inaccessibles mon- 
tagnes, j’en faponnai un tr6ne; j’aplanis une des cimes pour 
y poser ce tr6ne, et je bus I’eau de ces montagnes, I’eau 
augiiste, pure, afm d’etancher ma soif. Quant aux hommes, 
je les surpris dans les replis des collines boisees; je les 
vainquis, j’attaquai leurs villes, et, les depouillant de leurs 
habitants, je les detruisis, jeles demolis, je les reduisis en 
cendres. » Au dela du Nipour, il fut entraine k entreprendre 
une expedition contre les Dahae, et contre les peuples pil- 
lards de la Cilicie-Trachee et de la Melitene. « Perche 
sur les hauteurs des cretes inaccessibles, le roi Maniya, fils 
de Bouti, attendait I’approche de mon armee; il avait aban- 
donne la ville d’Oukkou, la ville de sa royaute, et s’etail 
enfui vers le loin. J’assiegeai et je pris la ville d’Oukkou, 
j’emmenai les habitants, j’emportai de la ville ses biens, ses 
depouilles, le tresor de son palais , je le gardai comme 
bonne prise. J’occupai trente-trois villes de son territoife; 
les hommes, les betes de somme, les boeufs et les moutons, 


'1. Schi’adei', Die Keilinschi-iftenund das Alle Testa7)ient, 1683, p. 350- 
551 ; 6. Smilh, llislovy of Sennacherib, p. 75-78. — 2. Elle etait situ6e 
lion loin duliaut Tigre, pres d’Aniida. 
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je les enlevai des villas que jc detmivSis, demolis et rudui- 
sis i3u CBiidres^ » 

II semblerait qii’api’es taut d’anndes de luttes Sanuachcrib 
eiit acquis le droit de reposer en paix dans le palais qu’il 
s’etait bati. line nouvelle rebellion I’appella encore une fois 
en Clialdee. La guerre cummenQa dans les regions mareca- 
geuses qui bordent la rive du golfe Persique, a I’occidenl 
de I’Euphrate. Les gens de Bit-Yakiu, las de la domination 
niuivite, « rassemblercnt leurs dieux, les embarquerent sur 
leurs navires » et allerent se fixer a Nagit®, de I’autre cole 
du golfe, sur une portion du territoire siisien, que leur 
coda le roi Koudournakhoimta, fils du Soutrouknaklioimta 
qui avail repousse Sargon et supporte Mardoukbaliddina dans 
ses dernieres tentatives. Sennacherib se procura des mate- 
lots plienicicns et grecs- qui descendirent I’Euphrate et 
Iransporterent son armee au cmur rneme du pays rebelle. 
c( Leurs guerres frequeutes sur la cote syrienne avaient 
familiarise les Assyriens avec I’idee, sinon avec la pratique 
de la navigation; comme la suzerainete qu’ils exergaient sur 
la Plienicie mettait a leur disposition une quantile conside- 
rable d’ouvriers liabiles et iiombre des meilleurs mariiis 
qii’il y cut au monde, ils furent tout naturcllement amenes 
a employer des forces de mer aussi bien que des forces 
de terre a I’agraiidissement de leur domination. Nous avons 
vu que, des le temps de Salmanasar, ils s’etaient hasardes 
sur des vaisseaux et, d’accord avec les Pheniciens du conti- 
nent, avaient livre bataille aux galeres de la Tyr iusiilaire. 
II est probable que le precedent ainsi etabli fut suivi par les 
rois postdrieurs, et que Sargon et Sennacherib eurent, sinon 
■d’une maniere permauenle, du moins par occasion, I’ap- 
pui d’une llotte operant sur la Mediterranee. Mais il y avail 
line enorme difference a se servir des marines vassales dans 
les parages ou elles etaieut accouturaees, et a transferer aux 

1. Oppert, tes Sargonides, p. 40-47; G. Smitli, History of Senna- 
cherib, p. 79-(S7; Fi\ Lenomanfc, les Origines de I'llisloire, t. Ill, 
p. 228-229.-2. Sur cette locality, voir Fr. Delilzsch, Wo lag das Pa- 
rodies? p. 523-324. — 3, Fr. Lenormant, les Origines de I’hisloire 
[). 1 1 ; c’6taiciit probableiueut des Grccs de Cbypre ou de Cilicie. 
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exU’cinites opposees de I’empire les forces jusqu’alors cojq- 
finces dans la Mediterrauee. Le premier, Sennacherib congut 
I’idee d’avoir line escadre sur les deux mers qui haignaient 
son empire, et, comme c’etait sur la cote occidentale seii- 
lement qu’il possedait ime quantite suffisante d’ouvriers 
adroits et de matelots, ii resolut de transferer de la c6te 
occidentale a la cote orientale ce qu’il faudrait de Pheniciens 
pour lui permettre d’accomplir son projet. Les constructeurs 
de Tyr et de Sidon furent amends a travers la Mesopotamie 
sur les Lords du Tigre; ils y construisirent pour le monarque 
assyrien des navires semblables aux leurs , qui descen- 
dircnt la riviere jusqu’a son emboiicbure, et etonnerent les 
populations riveraines du golfe Persique par la vue d’un 
spectacle jusqu’alors inconnu sur ces eaiix. Bien que les 
Gbaldeens eussent navigue depuis des sieclcs dans celte 
mer interieure, cependant, ni comme matelots, ni comme 
constructeurs, leur babilete n’etait comparable a celle des 
Pheniciens. Les mats et les voiles, la double rangee de 
raraes, les eperons pointus des nefs syrieuues, furent pro- 
bablement des nouveautes pour les habitants de ces con- 
trees lorsqu’ils virent pour la premiere fois deboucber du 
Tigre une flotte, avec laquelle les leurs elaient incapables 
de lutterL » Les Susiens s’etaient attendus a une attaque 
par terre, et avaient sans doiite masse leurs forces le long 
de I’Eupbrate. L’invasion maritime les prit entidrement au 
depourvu. a J’emmenai captifs les homines de Bit-Yakin, et 
leurs dieux, et les serviteurs du roi d’Elam. Je n’y laissai 
pas le moindre reste debout, et je les embarquai dans des 
vaisseaux et les menai sur les Lords opposes; je dirigeai 
leurs pas vers I’Assyrie, je detruisis les villes de ces dis- 
tricts, je les demolis, je les reduisis en cendres, je les 
cbangeai en deserts et en monceaux de mines ^ » Une di- 
version iuattendue sauva les Susiens d’une ruine compldte. 
Le peuple de Babylonc, sacbant le roi embarrasse d’uue 
expedition lointaine, au dela des mers , se rnutina et ac- 
clama de nouveau Shouzoub. II fut vaincu, fait prisonnier 

i. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 171-172; p. 48, 
J. Mdnant, Annates, 232. — 2. Oppert, les Sargonidcs, p. 48. 
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et conduit en Assyrie; qiielqiies jours apr^s, I'armce su- 
sienne, qui aceoiirait a son secours, fut battue et refoulee, 
sans que Fecliec fut assez grave pour decider Koudourna' 
kliounta a traiter K 

La guerre se ralluraa done au priutemps suivant. Deux 
villes, que Soutrouknakliounta avait gagnees a Sargoii et 
qui jusqu’alors etaient restees au pouvoir des Elamites, 
furent enlevees d’assaut et revinreut a leurs anciens mai- 
tres apres plus de vingt ans. Ce premier succes ouvrit a 
Sennacherib la partie basse de la Susiune, qu’il mit a 
feu et a sang. « Trente- quatre grandes villes et les 
petites villes des environs, dont le nombre est sans egal, 
je les assiegeai et les pris ; j’enlevai les captifs, je les 
demolis et les reduisis en cendres; je fls monter dans les 
vastes cieux la fumee de leurs iiicendies comme celle d’un 
seul sacrifice. » La nouvelle de ces desastres remplit Kou- 
doiirnakliounta de terreur; il ne se crut plus en surele 
a Madaktou et retrograda avec toute son armee vers la ville 
de Khaidali, dans les districts peu comius qui bordaient la 
Medie, afin d’y preparer une resistance desesperee, a I’abri 
de ses montagnes. Sennacherib n’alla pas le relancer dans 
sa derniere retraite. Au moment ou il se preparait a mar- 
cher sur Madaktou, « des orages violents eclaterent, il plul 
• et il neigea sans relache, les torrents et les ruisseaux de la 
montagne deborderent » : il prefera renoncer a son expe- 
dition, Trois mois apres, Koudournakhouuta rnourut, et, 
selon la coutume du pays, son jeune frere Ouminanminanou 
lui succ6da’. 

Au retour, Sennacherib apprit que Shouzoub, trompant 
la vigilance du prAfet de Lakhiri, son gedlier, s’etait evade 
de sa prison et cachd dans les marais de la Chaldee, d’ou 
il essayait d’agiter Babylone. La presence du roi d’Assyrie 
coupa court A ces tentatives. Shouzoub, trop faible pour 
livrer bataille, se rdfugia chez Oummanminanou. Il revint 
quelques mois apres avec I’appui des Susiens, et les Baby- 
loniens « I’assirent sur le trdne, dont il n’etait pas digne, 

» I 

i. G. Smith, History of Sennacherib, p. 88-405. — 2. J. Oppert, les 
Sargonides, p. 48; G. Smith, History of Sennacherib, p. 100-113, 
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et lui confiereut la royauLe de Slioumir et d’Accad ». Ada 
do mieiix s’assiirer Talliance d’Oiimmaiiininanou .et de se 
m onager les ressoiirces qiii lui manquaient, il ue craignif 
pas de commettre un sacrilege. « II ouvrit le tresor du 
grand temple pyramidal ; For et Fargent de Bel et de Zar- 
pauit et des temples il le pilla pour le donner a Oumman- 
miuanou, roi d’Elam, qui manquait de sagesse et de juge- 
ment, et lui manda : « Dispose tes troupes et assemble ton 
camp, marclie vers Babylone et fortifie nos mains, car 
tu es un maitre en Fart de la guerre ^ » Le Susien con- 
voqua le ban et Farriere-ban de ses feiidataires. Les tribus 
de Parsouas, d’Anzan, d’EIlibi et du bas Euplirate opererent 
leiir jonction avec lui, et se reimirent a Babylone aux nou- 
velles levees de Sliouzoub. « Leurs bataillons se precipit^- 
rent, comme des essaims de sauterelles sur la campagne. 
Quand ils se presenterent pour me livrer bataille, au- 
dessus de la terre monta aux vastes cieux , sous leurs 
pas, comme une nue d’orage prete a crever, la poussiere 
de leur marche^. » L’action s’engagea pres de Khalouli, sur 
le Tigre, « Je ceignis raa tele de la tiare et de la cou- 
ronne pour le combat, je clievaucliai joyeusement sur mon 
chariot rcdoutable, le destructeur des ennemis; le coeur 
enflamme du desir de la vengeance, je saisis Fare puissant 
qu’Ashshour m’avait donne et je serrai entre raes doigts la 
massue destructive de vie. Contre Farraee entiere des in- 
fames rebelles, je chargeai hardiment et superberaent, je 
me ruai comme Bamanou. » Le general en chef des Ela- 
mites, Khoumbaoundash, fut tue aii premier choc, ct sa 
mort sema le trouble dans les rangs des allies : Nahoiizi- 
kirishkoun , fils de Mardoukbaliddina, fut fait prisonnier; 
Oummanminauou et Shouzoub s’echapperent presque seuls; 
toute Farislocratie chaldeenne tomba aux mains du vain- 
queur ou peril dans la melee^^. Babylone prise, Sennacherib, 


1. Oppert, les Sargonidcs, p. 49', G. Smith, History of Sennacherib, 
p. l'I4-117. — 2. Oppert, les Sargonidcs, p. 50; G. Smith, History of 
■ Sennacherib, p. 119. — 3. Oppert, les Sargonidcs, p. 51 ; G. Smith, His- 
/ory of Sennacherib , p. 119-152; Pognon, I' Inscription de Bavian. 
p. 15-17. 
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cixasptu’e par Ic danger qu’il a?ait courii, ordoiina la des- 
Lruriioii de la cite rebelle. « La ville et las temples, depiiis 
leiirs foudatioiis jusqii’a leur toit, jc les abattis, les minai, 
les brnlai par le feu; le iiiur, le rempart, les chapcdles des 
dieiix, les pyramides en briques el eii lerre, je les abattis, 
et je comblai le grand canal de leurs debris. » Dans iin des 
sanctiiaires violes, il troiiva les statues du dieu Ilamanou et 
de la deesse Shala, que le roi Mardoukidinakhe avail ravies 
dans la ville de Hekali, apres la defaite de Tougoultipa- 
lesliarra quatre cent dix-lmit ans auparfivant, et le sceaii 
de Salmauasar F, consacre par Binbaliddina victorieux 
aiix dieiix de sa patrie. Ces souvenirs des antiques defaites, 
devenus les tropbees d’uue victoire eclalaute, furent rap- 
portes ji Niuive et installes solennellcinent dans im des 
temples de la ville b Pendant Imit aunees, Babylone resta 
sans roi et presque sans habitants, et ne fut relabl’ie dans 
toute sa splendour que par Asarliaddonb La ruine de 
Babylone termina triomplialement la carriere militaire de 
Sennacherib. Au moins ne connait-on que deux expe- 
ditions, toutes deux assez pcu importantes, qu’on puisse 
mettre dans les dernieres annees de son ri^gne : Pune, 
dirigee contre les Arabes, se deuoua par la soumission de 
leur roi KhazaeP; dans Pautre, qui cut pour thektre la 
Cilicie, il cut affaire aiix Grecs, qu’il battit siir terre et 
sur merb 

Au milieu de ces guerres iucessantes, on se demande 
comment il eut le loisir de songer a Padmiiiistration de son 
empire et h la construction de temples ou de palais. Gepen- 
dant, il est peut-6tre celui de tons les rois d’Assyrie qui nous 
a legii6 leplus de monuments importants. Grace a sa prodi- 


4, G. Smith, IlisCory 0f-Sennachc7'ib,^A'52-i'dQ ; Pognon, rinxcrijHion 
de Bavian, p. 17-24. — 2, D’ajmte Polyhislor, Sennacherib aurail donnd 
la royaul6 de Babylone k son fils Asordanbs (Polyhistor, apud Eusdbe, 
Chron., Can., 1, 5), qui ne serait autre qu’Esarbaddon (Budge, The His- 
tory of Esarhaddon, p. 2.) — 5. G. Smith, History of Sennacherib, 
p. 137-139. — 4. B6rose dans Alexandre Polyhistor, Eusbbe, Chron. 
arm:, edit. Mai, p. 19, Un autre fragment, conserve par Abydeno, parle. 
d’un Pythagore qui aurait Ate au service du roi d’Assyrie, et qu’on pre- 
tendait avoir AtA le philosophe, contre toute vraisemblaiice. 
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galite, grace aiissi aux nombreux prisonniers qii’il enleva 
de leiir pays natal et fit travailler a ses edifices, Tart assy- 
rien prit sous son regne un essor extraordinaire, et d6- 
passa tout ce qii’on avait vu jusqu’alors. c( Le caractfere le 
plus frappant de rornementation adoptee par Sennacherib 
est un realisme tres fort et tres marque. Ce fut sous liii qiie 
la coutume se generalisa de completer cliaque tableau par 
un fond semblable ^ celui qui existait au temps et dans la 
localite de I’evenement represenle ; les montagnes, les ro- 
cliers, les arbres, les routes, les rivieres, les lacs furent 
figures ■ regulierement , et Ton s’ingenia h reproduire les 
lieux teis qu’ils etaient avec autant de verite que le per- 
raettaient I’habilete de I’artiste et la nature des materiaux. 
Dans CCS essais on ne se bornait pas a reproduire les traits 
principaux et les grandes lignes de la scene, fividemment 
on voulait comprendre tons les menus accessoires que 
I’ceil observateur de I’artiste aurait notes s‘il avait trace 
son croquis d’apr^s nature. Les differentes especes d’arbres 
sont iudiquees dans les bas-reliefs; les jardins, les champs, 
les etangs, les joncs sont dessines avec soin ; les animaux 
sauvages, cerfs, sangliers, antilopes, sont introduits avec 
leurs signes caracteristiqiies ; les oiseaux volent d’arbre en 
arbre, ou sont perches sur leurs nids, tandis que leurs 
petits allongent le cou vers eux; les poissons jouent dans 
I’eau; les peclieurs exercent leur metier; les bateliers et 
les ouvriers des champs s’adonnent k leurs travaux, la 
scene est pour ainsi dire photograph! ee, et tous les details 
— les moindres comme les plus importants — sont egale- 
meut marques, sans qu’on ait essaye de choisir entre eux 
ou de poursuivre I’linite artistique. 

« Dans le meme esprit de realisme, Sennacherib adopla, 
comme sujet de decoration, les scenes triviales de la vie 
journali6re. Les longues files de serviteurs qui circulaient 
cliaque jour dans son palais avec du gibier pour son diner, 
des gMeaux et du fruit pour son dessert, ont encore sur 
les murs des corridors I’apparence exacte qu’ils avaient au 
temps oil ils passaient k travers les cours charges des 
friaudises que le roi aimait. Ailleurs il expose devant 
nous les procedes employes a la sculpture et au transport 
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d’uii taureaii colossal, depiiis le momont on Ton lire do la 
c.arridre rdnorme bloc iioii dogrossi, jusqii'aii rnomont oil 
on le dresso sur lo terlro artilicio.l qui sort do soiibasse- 
inonta la residenco royaie, afiii d'eii dec,ort'rla porte inonu- 
meutale. Ce soiit d’abord les gens du halage qui trainent aii 
cours d’une riviere la pierre brute posee sur uii bateau a 
fond plat : ils sont groupes par pelotons, sous les ordres de 
contremaitres qui jouent du baton a la moiudre provoca- 
tion. La setoe doit fitre reprdseutee entiere : aussi tons les 
haleurs sonl-ils la, au nombre de trois cents, costumes clia- 
cun a la mode de sou pays, et scul]itus avec aiitaut de soin 
que s’ils n’etaient pas la rcprodiuitiou oxacte de quatre- 
vingt-dix-neuf autres. Puis le bloc est tire a terre, et taille 
rudemeut en forme de taureau : degrossi, on le charge sur 
un traineau, et des cornpagnies d’ouvriers, arranges a peu 
pres de la meme maniere qu’auparavaut, raiueiient par un 
terrain uni jusqu’au pied du tertre ou il doit ctre place. 
La construction du tertre lui-rneme est represen tet^ en detail : 
les briquetiers moulent les briques a la base, tandis que 
des magons, la liotte au dos, pleine de terre, de briques, 
de pierres ou de decombres, moiitent peniblement — car 
deja le tertre est a moitie de sa hauteur — et dechargent 
leiir fardeau, Alors le taureau, toiijours couche sur son 
traineau, est hisse jusqu’au soramet, le long d’un plan in- 
cline, par qiiatre escouades de manceuvres, en presence 
du monarque et de sa suite. A pres qiioi, ou acheve de le 
sculpter le colosse, debout sur ses pieds, est conduit A 
travers la plate-forme jusqu’A la place oxacte qu’il doit oc- 
ciiper^ .» 

De toutes les villes de I’empire, Ninive fut celle qu’il se 
pint A embellir. Abandonnee par Sargon, et decline du rang 
de capitate, elle s'etait depeuplee rapidemeut. Les murailles 
etaient percees de breches en maint endroit, les aque- 
ducs anciens etaient rompus ; le Tigre, mal encaisse entre 
ses quais, menagait la ville de ses debordements. Quant 
au palais, ce n’Atait plus qii’une ruine. « La cour des de- 
pendances, les rois, mes pAres et predecesseurs, Tavaient 


1. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t II, p. tSl-lSS. 
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construite pour y deposer les bagages, pour exercer les clie- 
vaux, pour la remplir d’ustensiles. Sou soubassement ne se 
prfitait plus a ce qu’ou I’liabitat; son pourtour sculpte etait 
rouge du temps; sa pierre augulaire avait cede ; ses assises 
s’etaient effondrees; son sommet setait inclined » 11 ren- 
dit a la ville son antique splendeur, recura les aquediics 
envases et en edifia de neufs, consolida les quais du Tigre, 
rectifia I’enceinte, repara les monuments. « J’ai recoustruil 
les rues anciennes, j’ai elargi les rues etroites et j’ai fait 
de la ville entiere une cite resplendissante comme le 
Soleil. » Le vieux serail fut abattu et une vaste colline arli- 
ficielle elevee de ses debris, puis, « dans un mois heureux, 
au jour fortune, je construisis, selon le voeu de mon coeur, 
au-dessus de ce soubassement, un palais d’albatre et de 
cedre, produit de la Syrie, et son donjon, dans le style de 

I’Assyrie Je le restaurai et le completai, depuis ses 

fondations jusqu’a son pignon, puis j’y mis la consecration 
de mon nom. A celui de mes fils qui, dans la suite des 
jours, sera appele a la garde du pays et des liommes par 
Aslisliour et Islitar, je dis ceci : Ce palais vieillira et s'ef- 
fondrera dans la suite des jours I Qiie mon siiccesseur 
en relive les ruines, qii’il fkablisse les lignes qui con- 
tiennent I’ecriture de mon nom. Qu’il retouclie les pein- 
tures, qu’il nettoie les bas-reliefs et qu’il les rajuste en leur 
place! Alors Aslisliour et Islitar ecouterout sa priere. Mais 
celui qui alterera mon ecriture et mon nom, qu’Aslisliour, 
le grand dieu, le pere des dieux, le traite en rebelle, 
qu’il lui enleve son sceptre et son tr6ne, qu’il abaisse son 
glaive ^ )) L’avenir, et un avenir procliain, se cliargea de 
dementir cruellemcnt les promesses d’eternite que renfer- 
maient ces paroles orgueilleuses. Eiitre la dedicace du 
palais et la destruction irreparable, il n’y a guere plus de 
quatre-vingts ans. 

Le regne se termina par une tragedie. Un jour que Sen- 
nacherib etait dans la maison de Nisrocli, son dieu, « il ar- 
riva qu’Adrammelecli etNergalsliarouslisliour, ses fils, le tue- 


1. J. Oppci't, les Sargonides, p. 51. — 2. Opport, les Sargonidcs, p. 52- 
53; G. Smith, IIisto7-y of Sennacherib, p. 440-lGG. 
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rent avec rcpee^. »Lgs meiirlriers ne profilttroul pas de leur 
crime. Adrammelecli cssaya de se faire recoimaitre comme 
roi, mais rcmpire refusa de liii obeir. Ashshourakhoiddiu 
(Asarliaddon), fils ahiede Semiaclierib mais no dune aiilrc 
mere, fut acclame par Tarmee d’Armeuie qu’il commaiidaii, 
et battit ses competiteurs, an delli de rEiiplirate, a Khanirab- 
baL^. All dire des uns, Adrammelecli peril dans lo combat; 
d’apres les autres, il s’ecliappa avec sou frere et se refugia 
en Armenie. S’il faut eu croiro la tradiliou locale, le roi 
du pays acciieillit les vaincus avec bienveillaiice et leur 
octroya des terres^ Des le debut du regne, ime campague 
dirigee centre les districts montagneiix qiii separeiit le bas- 
sin du Tigre de la Caspiemie, assura la souniissiou momen- 
tanee de plusieurs peuplades de la Medie. « Le pays de Da- 
ft tousliarra est situe chez les Modes loiiitains et compris dans 
ft leBikni, montagno de cristal, et dont persoune parmi les 
ft rois mes peres n’avait foule le sol. » Deux do ses chefs, 
Sidirparna et Eparna, dont les uoms out ime pliysioiiomic 
arienne, fureut emmeiies en csclavage, ainsi que les chefs 
des coutrees voisiucs, Ouppiz, maitre de la ville de Partakka, 
Zamasana de Partoukka, llamatiya d’Ouralvazabarua. Le re- 
sultat de ces razzias fut somrae toute insiguifiaut; le soiu 
et presque I’orgueil avec lequcl Asarliaddon en parle montre 
cepeudaut Pimportance que les Assyrieus atlacliaicnt a la 
possession memo temporaire des cantons medos'\ Deux expe- 
ditious contre les gens de Manna et d’Askhouz®, les Toubal, 
les Moushkai', les Kimmeriens, u’agrandirent pas seusible- 
inent Petendue de la domination assyrienne'^. Ces guorres 
avaient rempli quatre aunees, de 080 a 076 : Asarliaddon 
fut rappele aii sud-est par uue revolte des ChaJdeens. Un 
fils de Mardoukbaliddina, Nabouzirnapishtioushteshir, s’etait 


1. II Rots, XIX, 57. — 2. Budge, The History of Esarhaddon, p. 2. 

— 5. Budge, The History of Esarhaddon, p. 21-25. Klianirabbat doit 6tre 
clievclid quclque part dans la Mdlilcnc.— -4. Mo'ise de KliorOne, Hist. Arm., 
t. I, p. 22. — 5. Badge, The Ilisioi-y of Esarhaddon, p. 00-73 ; DelaUrc. 
le Pcitjile et i empire des Mtdes, p. 120-121.— 0. [Journal of 
the R. Asiatic Society, t. XIX, 2‘> part., p. 597] propose de corriger eu 
Ashkouz un passage de Jdrdmie, u, 27, ou il y a aujourd’lmi Ashkenaz. 

— 7. Budge, The History of Esarhaddon, p. 41-47. 



. LiiS SARGONIDES. 


451 


eraparo des pays qui bordent rembouclmre de rj?iiplirate, 
avec I’aide des Susiens : Asarliaddon le prit et le remplaga 
par son frerc Nahidmardoiik, aiiqiiel il imposa un loiird tri- 
bute La Chaldee a peine pacifiee, ce fut le tour de la Syrie : 
le roi de Sidon, Abdimilkoutli, baltii siir terre, cingla vers 
Tile de Ghypre, oil il se croyaitliors d’alteinte. Asarliaddon 
traversa la raer « comme iin poisson » , fit son ennemi pri- 
sonnier, puis se loiirna centre les regions montagneiises de 
la Plienicie, qu’il mit a feu ct a sang. Sidon fut detruite, ses 
grands furent egorges, le roi et les habitants furent depor- 
tes en Assyrie et remplaces par des colons venus de la Chal- 
dee et de la Susiane^. 

Jusqu’alors, les rois d’Assyrie n’avaient eu que fort pen 
affaire a TArabie. Le desert entre FEuphrate et Ic Jourdain 
etait habitc par des tribiis d’origine et de langue arameennes, 
apparentees aux Gamboulou, aux Pouqoudou et aux aiitres 
families de la Chaldee meridionale. La tradition hebrai’que 
les groupe on quatre races, Ouq, Iloul, GcLer et Mash. Oliq 
etait au pays d’Edoni, Houl probablement dans FArabie Pe- 
tree; Mash a ete identifie avec la Mesene des hisloriens 
classiqiies, et Feraplacement de Geter est incertain®. Ces 
peuples formaient comme un rideau mouvant qui s’interpo- 
sait entre Ninive et les contrees de FArabie centrale ou me- 
ridionale et empechait les conquerants assyriens d’allor 
chercher directeraent au pays de production les parfums, 
For, les epicos, que lour apportaicnt les caravanes ismadli- 
tes oil les naviros babyloniens. Du jour, en effet, oii Ram- 
ses IV, le dernier des Pharaons qui se soit occupo d’entre- 
tenir des rapports entre FArabie ct FEgypte, ouvrit une 
voie noiivolle au commerce ct peut-etre essaya faiblement 
de retablir sur le Tonoulir et sur le Pount la suzeraineto 
exercee jadis par ses glorieux ancetres de la dix-huitieme 
et de la dix-neuvieme dynastic, le Yemen n’avait jamais 
cesse de prosperer, d’abord sous les dcrniers Adites, puis, 
qiiand Yar6b, fils de Gahtan, cut souleve les tribus Jecta- 


1. Budge, The Ilislonj of EsaiTiaddoit , p. 47-51. — 2. Budge, The 
Illslovy of Esarhaddon, p. 52-41. — 5. Ilaldvy, Mdlanges de critique 
at d'hisloire rclatifs aux peuples sdinitiqurs, p. 54. 
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«» 

Hides coutre lours maitros de race koushite, sousles succes- 
seiirs irnmMiats dc ce prince. La majeure partie des Iribiis 
koiisliiles rosta comrae vassale dans lo pays qu’cile avail si 
longtoinps domino; queli]ues-unos so rorugierent dans ics 
nionlagnes dii Iladhrainaoiit, on olios se maintinrent jiis- 
qu’aux premiers sie(!les do noire ere ; uu plus grand nombre 
se rotirerent en Afrique, oil ollcs renlbrcorent los tribus emi- 
grees depuis louglemps au dela du ddtroit do I!ab-ol-Mau- 
deb. Leur arrivee a peu pres vers le temps oii rEgypto, 
epuisee par ses conqudles, laissait dchajqior rompiro de 
I’Asie, et oii les pretres tliebains, vaincus par los Pharaons 
de la vingt et unieme et de la vingt-deuxidme dynastie, 
etablissaient au Gebel-Barkal un royaume rival, eut sur 
les destiuees de la vallee du Nil une influence decisive. 
Grace a ces recrues inosperees, les Koiisliites corablerent 
les vides que la conquete egyptieune avail creuses daus 
leurs rangs, et fouruirent, a Piimkhi d’abord, aux rois 
de la vingt-ciuquieme dynastie ensuitc, los armees qui 
lutterent parfois avec siicci's coiilre les legious de I’As- 
syrie. 

Cette revolution interieure n’avait rieu cnleve ii I’activite 
commerciale des Sabeens. Malgre I’ernigration des Kou- 
shites et I’apparitiou d’une veritable feodalite dont los chefs 
lie reconnaissaient pas toujours I’autorite du roi etabli 
a Mareb, le pays ne cessa pas d’etre le grand entrepot du 
commerce de I’liide et de la Plienicie. L’idee d’ailer s’y 
approvisionnor direclement dut venir aux rois d’Assyrie 
comme elle etait venue aux Pharaons : Sennacherib semble 
avoir songe un moment a outreprondre celte course loin- 
taine. « La charge centre I’Arabie. — Daus la steppe, au 
soil’ vous faites votre halte, — caravanes des Dedauim; — , 
portez de I’eau k ces alteres, — habitants du pays de Tema, 
— venez au-devant de ces fuyards avec du pain pour leur 
faim ! — Gar ils s’en sont alles. erranls c,a el la devant les 
epees, — de devant I’epde degainee, — et de devant Fare 
tendu, — et de devant le fort de la bataille. — Car ainsi 
m’a dit le Seigneur : — « Daus un an, tels que sont les ans 
« d’un mercenaire, — toute la gloire de Kedar prendra flnj 
« — ce qui restera do sos arcs sera facile a compter, — car 
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<( Jaliv^li, le Dicii d’lsrael, a parley » Lcs revoltes perpe- 
tuelles de Babylone ae laisserent pas au monarque assyrien 
le temps d’accomplir les menaces contenues dans cette 
prophetic. Seiilement vers la fin de son rSgne, il intervint 
dans les affaires du Iledjaz, et par la soiimission dii pays 
d’Addoumou, et du pays de llagar (lledjar) dans le dis- 
trict de Bahrein , prepara les voies a des expeditions plus 
hasardeiises®. On sail par maiut exemple combieu ctait 
precaire la suzerainete de I’Assyrie : Asarhaddon criit I’af- 
fermir par iin acte de bieuveillance inaccoiitume. Eu coii- 
querant Addoiimou, Sennaklierib avait enleve comme tro- 
phees les statues d’Atar-Samain et desautres dieux : la perte 
de leurs idoles affligea tellement les Arabes, qiie lour roi 
Khazail vint lui-meme h Ninive et en implora Immblemenl 
la restitution, a J’eus pitie de lui. Je fis reparer ses dieux, 
(! j’y inscrivis I’eloge d’AsIishour, mon maitre, accompagne 
c( do ma signature, et je les lui rendis. » Les Arabes pay6- 
rent cette concession assez cher : on leur imposa la reine 
Taboiiya, qui avait ete 61evee dans le palais de Ninive et 
dont le devouement etait acquis a la politique assyrienne. 
Le tribiit paye jadis h Sennacherib fut augments desoixantc- 
cinq chameaux. C’etait la ranqon des idoles : une occasion 
se presenta bientot de rendre plus lourdes encore les charges 
qui pesaient siir les tribus du desert : Khazail moiirut et 
son fils Yahilou n’obtint I'investiture royale qu’a la condi- 
tion de livrer chaque annee au tresor dix mines d’or, mille 
escarboucles etcinquante chameaux de I’especela plus esti- 
mee®. Sa base d’operations assures de la sorte, Asarhaddon 
voulut aller outre : les deserts arreterent sa marche. II se 
contenta de soumettre le pays de Bazou, « dont le site est 
lointain, un passage de deperisseraent, une region de defail- 
lance, im lieu ou r6gne la soif », et celui de Khtizou, dans 
lequel il tua huit rois. « J’emportai en Assyrie leurs dieux, 
leurs depouilles, leurs tresors et leurs sujets. Layal6, roi de 
Yadiah, s’etait soustrait a ma domination; quand il apprit 

1. Isa’ie, XXI, 15-17. — 2. Smith, History of Sennacherib, p.l67. — 
5 Jiudg'e, The History of Esarhaddon, p. 54-59 ; Ilalevy, Inscriptions du 
Safa dans le Journal asiatiqua, 1882, t. XIX, p. 483. 
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Ifi rapt (le ses idolos, il comparut devant rnoi a Ninivo, la 
villa de ma rovaute, il s’iucliuu davant moi, etje. lui remis 
son pedio, j(.i I'accueillis avec biauvoillaucG, Quant a ses 
dieux, j’ecrlvis aii-dessoiis do lours irnagos les eloges 
d’Ashshoiir, moii niaitre, jo los ajtporlai od, los lui rostituai, 
puis jo lui confiai co pays do Bazou ot jo lui ordoniiai do 
payer un tribiit a ma royauldb » La nouvoaiil.e dtail lo plus 
grand morite do cos victoiros ; jamais roi d’Assyric n’avail 
poiisse aussi loin dans lo ddsort. La vanitd satisfaite, Asar- 
liaddon cherclia iin champ dc conqiuHe plus fructueux ot 
SB j eta siir I’Egypte. 


IjCss Assyrlcns cn TaIiar<jou 5 contiuBitc 

de rfcg'ypte par Asarhadtlon^ (07* )j Ash.siionrbani- 
pal (<i07>dS5); c(>M(|uOtc de 


La catastrophe de Sennachdrih avail dclivrc TEgypte sans 
lui rendro sa force et son unite. Tandis quo los deux prin- 
cipales dynasties dii Nord, la sailo et la tauite, so dispu- 
laient la siiprematie dans lo Della, la dynastio dlhiopieune 
vegetait miserablement a Thdbos. Un instant olio sembla re- 
couvrer quehpie chose de sa viguour passde. Shabitkou, fils 
et succossour de Shabakou, rduuit sous sa domination tout 
le pays^, mais I’invasion do Tahanjou I'arrdta en plain suc- 
ces : il fut vaincu, pris et tud”', le Delta soumis et Stdphina- 
tds, qui representait encore la dyuastie saite, ddpouille de 
Memphis. Taharqoii appela d’Ethiopie sa mere qu’il qualifia 
grande regente, dame des deux pays, maitresse de toutes les 
nations. Elle descendait probablement des grands prdtres 
d’Amon , et lui avait transmis les droits qu’elle avait a la 
coiironne; c’etait done sa propre usurpation qii’il Idgitimait 

4. Fox Talbot, The Second Inscription of Esarhaddon, dans les Records 
of the Past, t. Ill, p. 115-117 ; Budge, The History of Esarhaddon, p. 58- 
65. Les pays do Bazou etde Kbazou sont bion certainement Bouz et Khouz 
de la Bible {Genhse, xxii, 21 ; .16rtoie, xxy,23). Lo silo en doit etro cherclie 
au sud-est des montagnes du Hauran, dans les regions explorecs recem- 
raent par Huber. Cf. Fr. Delitzsch, Wo lag das Paradies ? — 2. Opport, Me- 
moire sur les rapports de I'Egyple et de I'Assyrie, p, 14; Mariette, Monu- 
ments divers, p[. 29, e. — 3. Man6lhon, Mit. Unger, p. 251. 
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en lui prodiguant tant d’epitlietes pompeiises ^ Maitre de 
I’ancien empire des Pliaraons, il s’appliqiia k reparer de 
son mieux les desastres des annees precedenies. L’auti- 
qiiite classique admit ses litres a la gloire du conqiierant • 
line tradition en vogue a Tepoque greco-romaine assiirait 
qu’il avail parcoiirii I’Afrique entiere de la mer Rouge aux 
colonnes d’Herciile®. Liii-meme s’attribiia des victoires sur 
I’Assyrie, sur les Kliiti, sur Arad, siir les gens du Kiti et sur 
le Naliaranna : le nom de I’Egypte figura aii Gebel-Barkal et 
j usque sur les murailles des temples Ihebains parmi les noras 
des peuples vaincus Au bout de vingt ans de regne, Taliar- 
qou pouvait se croire solideraent etabli sur le tr6ne, qiiand 
I’invasion assyrienne remit son autorite en question. Asai'- 
haddon penetra par Peluse dans la vallee du Nil, battit les 
Ethiopiens et les dispersa si completement qiieTaharqou s’en- 
fuit jusqu’a Napata. Memphis oiivrit ses portes k I’ennemi*, 
Thebes fut pillee : les statues des dieux et des deesses, les 
parures d’or des pretres et des pretresses, tout le materiel 
du ciilte fut expedie en Assyrie et consacre comme trophee 
dans les temples. Asarhaddon s’occupa ensuite d’organiser 
ri^gypte d la mode assyrienne : il confirma dans la posses- 
sion de leurs fiefs les vingt petits princes qui se partageaient 
le territoire, leur imposa a chacun un tribiit separe, et plaga 
a leur tete, corarae chef de la confederation, Niko roi de 
Sais. Stephinates etait mort vers 681, laissant pour hdritier 
son fils Nekhepso, grand magicien et grand astronome, s’il 
faut en croire la tradition classique'^, mais pietre roi, qui 
resta sa vie durant vassal des Ethiopiens (681-674). Niko I®*', 


1. E. de Rouge, Sur quelques monunienls du regne de Tahraka, dans 
les Melanges d' archiologie dgyplienne cl assyi’iennc, t. I, p. 82, et In- 
scriptions hidroghjphiqiics, pi. i,xxiv; S. Birch, Monuments ot the reign 
ofTirhakah, dans les Transactions of the Society of Biblical Archceo- 
logy, t. VII, p. 199. — 2. Slrabon, 1. xv, c. i, 6. — 3. Rosellini, Monu- 
menli Reali, pi. cu; Marielle, Karnak, pi. 45,« 2. La lisle publiee par 
Marietle n’cst que la reproduction d’une lisle de Rams6s II, et n’a, par 
consequent, qu’une linble valeurpour riiistoire. — 4. Boscawen, The Mo- 
numents and Inscription on the Rocks at Nah?‘-el-Kelb, dans les Trcins- 
aclions of the Society of Biblical Archccology, t VIII, p. 347. —5. Galien, 
Be simpl. mcdicam. facull., ix, 2, 10; Ausono, Epig.,i'ii\ Firmicus, 
Asironont., viii, 3. 
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successeur de N^kliepso, etait siir le tr6ne depuis deiix 
annees environ, quand I’invasion assyricune le delivra de 
Taharqoii. II etait actif, rornuaiit, pret k lout oser pour 
arriver au lint que poursuivait depuis uu siecle I'ambitiou 
hereditaire do sa raiiiille, la restaiiration de rancieune mo- 
narchie egyptie.iine. 11 i.i’(ii)roiiva aucuii scnipule a se de- 
(darer I’aliie des Assyrieiis, puisqiie cetto alliance liii valait 
la supreinatie sur les autres princes et la restitution de Mem- 
phis. Afin de preveiiir uu relour orfeusif des Ethiopieus, 
Asarliaddon logea des garnisons semitiqiios dans les forte- 
resses du Delta. L’abaissement de I’Egyple, que ses pre- 
decesseurs avaient prepare iucousciemment, etait accom- 
pli. En rentraut dans ses Etats, il fit sciilpter sur les 
rocliers dii Nahr-el-Kelb, a cute des steles triompliales 
de Rams6sII, uno longue inscription oil il racontait ses 
victoires et s’intitulait roi d’Egypte, de Thebes et d’Elliio- 
piei (G72). 

Asarliaddon est une des figures les plus originales et les 
plus attachautes de I’histoire d’A.ssyrie. Actif et resolu, il 
i’dtait autant qu’Ashshournazirpal on que Tiglathphalasar, 
mais il no joiguait a leurs qualites ni lour durete contre les 
sujets, ni leur ferocite a I’egard des vaincus. Il saisissait 
I’occasion d’etre clement avec autant de soin que ses prede- 
cesseurs recherchaieut celle de so montrcr impitoyables. 
Les recits de ses guerres no parlent pas sans cesse de captifs 
ecorches vifs, de rois empales devant la porte de leurs cites, 
de populations entiiires deciraees par le fer. Il s’appliqua 
plutot A rAparer les ruines dont son pere et sou grand-pere 
avaient couvert le sol. DAs la premiAre annee de son regne, 
il donna I’ordre de relever Babylone et commenga les tra- 
vaux en grande pompe. Il avail remis en libertd tous ceux 
des prisonniers clialdAens qui vivaient encore et avail enr61e 
au service des architectes quiconque voulait veuir, moyen- 
nant une paye d’huile, de miel, de vin et de denrAes neces- 

1. Opper-t, Mdmoire sur les rapporls de I’Egyple et de I’Assyrie, p. 38- 
43, 80 s.qq; G. Smitli, Egyptian Campaigns of Esarhaddon and Assuv- 
banipal, dans la Zeitschrift, 1868, p. 91-94; G. Rawlinsqn, The five great 
Monarchies, t II, p. 192-194; Budge, The Hislory of Esarhaddon, p.l24- 
129 ; Schrader, Keilinschriften und Oeschichtsforschimg, p, 282 sqcj. 
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saires a la vie : lui-memc avail revetu pour la pose de la 
premiere briqiie le costume special des magous. Le temple 
de Bit-Zaggatou, ou tronait Mardouk, le prolecteur de la ville, 
sortit des decombres; les murailles et le chateau royal se 
relevereut plus baut qu’auparavantb Hors de Babyloue, Asar- 
liaddon consacra, en Ashsliour et en Accad, trente-six sanc- 
luaires a plaques de lames d’or et d'argent et resplendis- 
sauts comme le jour ».Le palais qu’il construisit a Niuive sur 
I’emplacement d’un aucien triisor, surpassait tout ce qu’on 
avail vu jusqu’a ce jour. Les carrieres d'albatre des moots 
Gordiyffieos et les forets de la Plienicie fureot mises egale- 
ment a contribution pour en revetir les salles d’apparat : 
trente-deux rois des Ilittites et de la cote mcdilerraneenne eu- 
voyerent a Ninive des troncs de sapins, de cedres, de cypres, 
debites en larges poutres. La toiture etait en bois de cedre 
sculpte, SLipportce par des colonnes de cypres ccrclees d’ar- 
gent et de fer ; des lions et des taureaux de pierre se dres- 
saient aux portails; le battant des portes etait en eb6ne et 
en cypres incruste de fer, d’argent et d’ivoire^ Le palais de 
Babyloue cst enti6rement delruit, et celui qui fut commence 
a Kalakli avec le butiu d’Egypte ue fut jamais termiue. La 
vue des longues avenues de sphinx qui precedaient Ten tree 
des temples de Memphis avait vivemeot impressionne I’esprit 
des conquerants. Asarhaddon imita les vaincus et maria le 
sphinx aux taureaux et aux lions qui decoraient I’accfes de 
ses edifices®. La construction dura trois annees (671-669); 
elle etait achevee et rornemeutation a peine ebauchee lors- 
qu’il tomba gravement malade en 669. La nouvelle pre- 
maturee de sa mort se repandit an loin et ranima le courage 
de ses adversaires. Taharqou envahit TEgyple, battit les As- 
syricns sous les murs de Memphis, et enleva la ville aprfes 
im siege meurlrierh Le vieux roi, incapable de reparaitre 
dans les camps, abdiqua, le 12 lyar 668, en faveur de son fits 
ain6 Ashshourbanipal, et se retira a Babyloue, ou il mourut 
peu apres (667). 

1. Mcnant, p. 245, 247-248; G. Smith, Assxjrian Discoveries, 

p. 514 sqq. — 2. Oppcrt, les Sargonides, p. 57. — 5. Budge, The Bis- 
lory of Esarhaddon,g. 74-90. — 4. G. Smith, dans la Zeilschrift, 1868, 
p. 94-95 
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La ra^iia dL\ shsliourbanipal fut une l)aiaille perpaUialle, 
[.as guai’i’as iiicessaiUes avaient pen a pcu use las forces de 
rAssyria ; Faxtension demcsiirec da Fanipira avail; axcada el 
dapassiila puissance d’axpansiou da la race. Las soldats nini- 
vitas possedaient encore la hravoura at Falan de lours an- 
cetros, mais ils n’etaienl phis assez uombraiix pour coloniser 
al pour conserver las tarritoiras nouvallcrnant acquis. L’Ou- 
rarti an uord , FElam et la Media au sud-ast, FEgypte au 
sud-ouest, avaient ale efileureesa peine par la coiupiale. Un 
succos, si brillanl fut-il, ii ’avail la aiicun rasullal durable : 
la premier ebranlemenl de la dalaita une fois passe, Egyp- 
tians, Elamites, Armaniens, reveiiaiant a la (diarge, cl leur 
cnldtamenl a ne pas se reconnaitre vaiucus etait au moins 
aussi fort quo Fobslination des Assyriens a se proclamer 
vaiuqueurs. Aslisliourbanipal Faprouva das son avcnement. 
II partit pour FEgypte, rallia en route las contingents sy- 
riens, panatra dans le Delta sans obstacle et rencontra Far- 
mee ethiopionne pres de Karbanith Taliarqou fut battu et 
contraint d’evacuer Memphis, puis Thebes, oii las Assyriens 
sajournerent quelque temps. Les rois tributaires furent re- 
tablis et le pays ramis dans Fetal ou Asarliaddon Favait laisse 
cinq annees auparavant : Aslisliourbanipal le quitta, convaincu 
qu’il en avail fiui avec FEthiopie. II etait a peine reutra dans 
sa capitale qu’une ravolte eclata. Taharqou vaiucu paraissait 
encore plus redoutable aux dynastes egyptiens quo le mo- 
narque ninivite ; ils iiouerent des ndgociations avec Iiii et 
conchirp-nt un Iraitd secret par lequel ils s’enga^eaient & Ic 
r6tablir sur le tr6ne des Pliaraons. Les gouverneurs assy- 
riens, instruits de ces menees, saisirent les chefs de la con- 
juration, Sharloudari de Taiiis, Paqroiirou de Pisoupti et 
Niko, qu’ils envoyferent ANinive charges de chaines; ilssac- 
cagArent, pourl’exemple, Sais, Mendes et Tanis, qui avaient 
Ate les premieres A se revolter, mais ne reussireiit pas a 
arrAter la marclie de Taharqou. L’Ethiopieu rentra succes- 
sivement A ThAbes, ou il ordonna la construction d’lme clia- 
pelle en Fhonneur d’Araon A Memphis, ou il celebra les 

1. Sui' celte ville, voir Maspero. Notes sur quetques points tie gram- 
maire et d’hisloire, dans los Mdlanges d'archdologie, t. I, p. 110. — 
2- C’est le petit ddificc dont la ddQoration a old achovec par Tonoiiota- 
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fates d’iuli onisation d’uu noiivel Apis, et menaga de s’enipa- 
rer dii Delta. Dans cette conjoncture, Aslislioiirbanipal com- 
prit qii’il convenait d’user de clemence envers les princes 
egyptiens prisonniers. Apres avoir mande Niko devant son 
ti'one , il riiabilla d’un vetement d’honneur, lui donna un 
cimelerre a fourreau d’or, un chariot, des clievaiix, des 
mules,- non content de lui restituer Sais, il lui octroya pour 
son fils aine Psamitik^ le tief d’Athribis. Niko, de retour en 
Egypte, Ti’y trouva plus Taharqou. Le vieux monarqiie, pre- 
venu par im soDge^ s'etait retire en Etliiopie et venait d’y 
moiirir (660) ; il avait regne vingl-six ans sur I’Egypte et 
pres de cinquante ans sur I’Ethiopie. 

Niko occupa Memphis sans difficulte, mais Ourdamani, 
beau-fils de Taharqou^, proclame roi k Thebes, ne lui laissa 
pas le temps d’y consolider son pouvoir. Les Assyriens et 
leurs vassaux furent vaincus une seconde fois en avant de 
Memphis, eufermes dans la ville et forces de se rendre apres 
un long siege : Niko fut execute, par ordre de son rival, et 
Psamitik s’enfuit en Syrie pour eviler le sort de son pere‘. 
Ashshourbanipal resolut d’en flnir une fois pour toutes avec 
les velleites d’independance de PEgypte et les pretentions 
conquerantes de I’Ethiopie. Ourdamani, battu dans le Delta, 
se replia sur Thebes, ou il esperait reorganiser son armee. 
Poursuivi I’epee dans les reins, il abandonna la ville sans 
resistance et se saiiva jusqu’a Kipkip en Etliiopie (666-665). 
Thebes , qui commen^ait a se relever des ruines qu’Asar- 
haddon y avait acciimulees en 672, fut saccageesans pitie: 
la population entiere, hommes et femmes, partit en escla- 
vage; « For, I’argent, les metaux et les pierres precieuses, 
tons les tresors des palais, les etoffes teintes en berom, » 

mon, et quo Mariette a public [Karnak, pi. 79 sqq ). — 1. Psamitik prit 
par I’cconnaissance le nom assyrien de Nabousliezibanni. — 2. II6ro- 
dote, II, GUI, od lo nom de Sabacon a 6te substitue a celui de Taharqou. 

— 5. Divers savants (D. Haigh, dans la Zeilschrifi, 1808, 80-83; 1809, 
p. 5-4, cf. Smith, Ilislory of Assurhaniyaf p. 50-51) ont propose d’iden- 
lifier Ourdamani avoc le roi ethiopien Tonouatamon. C’est une preten- 
tion difficile a soutenir et que ni M. de Roug§ {Melanges d'archeologie 
Zgyptienne et assyrienne, t, I, p. 89-91), ni moi, n’avonspu admettre. 

— 4. Ilerodoto, If, clii, met le meurtro de h'-iko I" sur le corapte de 
Sabacon 
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que Ic gouverueur Montoumha venait de placer dans le 
sanctuaireS « deux obelisques du poids de cent talents » 
qui etaicnt a la porte d’lin temple, fiirent Iransporles a Ni- 
uive®. Thebes ne se releva jamais du coup dont Aslisliour- 
banipal I’avaiL IVappeo. Appauvrie qu’elle elait depiiis long- 
temps, les peuples qu’elle avait si rudement malmenes aux 
jours de sa gloire avaient conserve Thabitude do la craiii- 
dre et de la respecter : le bruit de sa chute retenlit par 
tout rOrienl, et le remplit d’eloniicmcnt et de pilie. Un 
denii-siecle plus tard, le souvenir en etait encore present 
h la memoire des Ilebreux et le prophete Nalioum de- 
mandait ii Ninivc si elle valait mieux que « No-Amon, sise 
sur les Nils, eiitonree d’eau, qui avail unc mer pour rern- 
part et un lac pour muraille? L’Etliiopien etait sa force, et 
les Egyptiens sans nombre, la Libyc et les Nubiens ve- 
uaient a sou secours. Elle aussi cependant s’en est alleo 
captive en exil ; ses enfauts aussi out ete ecrases au coin 
des nics, ses nobles out ete tires au sort et tous ses grands 
charges de fer^ » Le pays fut de nouveau rcconstitue a I’as- 
syrienne et les viugt rois remont^rent sur le trOne, pour la 
troisieme fois depuis six oil sept ans. Psamitikherita la prin- 
cipaute, mais non le rang de son pere; Paqrourou, prince 
de Pisoupti, devint le chef de la ligue. Oiirdamani, refugie 
en Ethiopie, ne reparut plus, et r%ypte fut pour quelques 
aiinees la vassale docile de I’Assyrie*. Un soul^vement des 
Ph6niciens et de la Cilicie qui s’etait produit en meme temps 
que I’invasion d’Ourdamani fut promptement 6touffe : Baal, 
roi de Tyr, reclama I’amau ; Yaldulou , roi d’Arvad, se tua 
plut6t que de tomber au pouvoir du vainqiieur; uue courte 
campagne decide du sort de la Cilicie. En G65 lout etait 
termine, et la renommee d’Ashsliourbanipal si bien etablie 
qu’un prince jusqu’alors incounii, Gyg6s de Lydie, lui ren- 
clit Iiommage et iraplora son aide contre les Kimmerieus. 
« L’existence do mon empire lui fut revdlee en r^ve par 

1. E. de Rougd, dans les Melanges d' arcMologie dgyptienne et assy- 
rienne, t. I, p. 17-20. — 2. Ammien Marccllin, XVII, 4, attribue aux 
Garlhaginois le sac de Tlibbes. — 3. Nahoum, III, 8-10. 4. Oppert. Me- 

moire sur les rapports de V^gypte et de VAssxjrie, p. 87 sqq.; G. Smilb, 
Hittory of Assurbanipal, p. 15-57. 
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Asbsliour, mon createiir ; « Prends le joug crAshsliourbaui- 
« palnClieri d’Aslishour, roi des Dieiix, maitre de I’linivers ; 
(( revere sa majeste et soumets-toi a sa domination. Que ton 
« tribut et ton bommage portent ton appel jusqii’a lui. » Lc 
jour memo qu’il eut ce reve, il manda son messager en ma 
presence. » L’empire d’Assyrie s’etendit an moins nominale- 
ment jiisqu’a la mer %eeb 

Une guerre insignibante avec les gens de Manna tourna 
Lin moment vers les pays du Nord I’attention d’Asbsbourba- 
nipal®. On put croire qu’il allait recommencer contre I’Ou- 
rarti les entreprises de Sargon. L’Elam se jeta a la traverse 
de ses projets et attira sur soi les desastres qui menagaient 
I’Armenie. Asbsbourbanipal avait pourtant essaye de se met- 
tre en relations amicales avec le roi Oiirtaki. Pendant une 
grande famine qui desola la Susiaue, il lui avait expedie du 
ble et des secours de toute sorte. Ceux des Elamites qui 
s’etaient refugies sur le territoire assyrien avec leurs fa- 
milies, pour ecbapper aux borreurs de la faim, n’y avaient 
pas etc reteuus en esclavage : apres les avoir nourris le 
temps necessaire, on les avait renvoyes dans leurs foyers. 
Ourtaki oublia vite la bonte de sou rival : vers 659"’, il en- 
vabit des districts qui relevaient de la Cbaldee et les mit 
a feu et a sang. Il etait deja sous les murs de Babylone, 
quand Sbamasbshoumoukin, i qui son pere Asarbaddon 
avait confie la vice-royaute, appela Asbsbourbanipal a I’aide ; 
vaincu par les Assyriens, Ourtaki ne rentra dans ses Etats 
que pour y perir de la main d’un de ses siijets*. Il etait 
arrive au pouvoir par I’usurpation et par le incur tre : 
comme il avait fait a son frere’ aine Oummanaldash et aux 
enfants de ce dernier, son plus jeune frere Teoumman 
fit a ses enfants®. Cbasses d’Elam, ils se sauverent en Assy- 

1. Smith, Ilislonj of Assurbanipal, p. .68-78; Menant, AnnaUs, 
p. 257-259. — 2. G. Smith, History of Assurbanipal , p. 84-99. — 3. Le 
canon des Livimou assyriens cesse brusquement en 665 a la troisiSme 
annec d’Ashshoui’banipal. A parlir de ce moment il devient difficile d’eta- 
hlirpour rhistoirc d’Assyric une chronologic ceidaine. — 4. G.Smith,f/fs- 
iory of Assurbanipal, p. 100-109; Menant, Annales, p. 281-282; G.Raw- 
linson. The five great Monarchies, t. II, p. 204-205. — 5, Poiir mieux 
fairc comprendre au lecteur le rAcit qui va suivre, il ne sera pas inutile 
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ric, landis qiic leiir oncle montait « siir le Irouc d’Oiir- 
taki, comme iin esprit mauvais ». Lc premier acte de I’lisur- 
patciir fut de reclamer rexlradition des fugitifs : la requete, 
presentee a Niuive par deux de scs principaux officiers, 
Oiimbadara et Naboiidamiq , ue fut pas accucillie , et Asli- 
shoiirbauipal y repondit par une declaration do guerre. 
Les prodiges se multiplierent en sa faveiir : le solcil s’e- 
clipsa au matin, la deessc Ishtar, consultec, predit la ruine 
des Susiens et confirma Foracle de sa statue par uii reve pro- 
plietique. « Ne crains rien, » dit-elle, et die reinplit par la 
mon coGur de joie, « tu u’auras qua lever la main pour voir 
s’accoinplir mon arret, car e’est la faveur que je t’accorde. » 
Cette unit meme oii je I’invoquais, im devin s’eudormit et 
reva uu reve remarqnablc ; Ishtar lui paida et il me repeta 
ses paroles. « Ishtar d’Arbeles m’est apparnc, enveloppee 
dans sa gloiro a droitc et a gauche, Fare a la main, la llechc 
de guerre pretc a partir, la figure courroucee.... « Je te gar- 
« derai, dit-elle, puis j’irai me reposer au temple de Nebo ! 
« Mange done, bois le viu, fais resouuer la musique, glorifie 
« raa divinite jusqu’a ce que je vienue et que ce message 
« soit accompli. Gar je t’accorderai do satisfaire ton coeiir : 
« I’enuemi ne te resistera pas, il ne s’opposera pas a ta 
(( charge. » Ne crains rien pour loi ; au milieu de la ba- 
taille, elloveillera sur toi etculbutera les rebelles. »Teoum- 


da di'osscr, au moinsdans ses parties essentielles, le tableau gendalogique 
de la famine royale susienne a celtc dpoijue : 


I. KuonjiD.vKiGASH II (?), eso-OTs. 


II. OuMMANALDASil I", 075-870. III. OoilTAKr, 070-637. IV. TiOVm^S, 037-053. 

I 


Koudouwvou. Parroo. 


TaMHARITOU. OuKDASn. 


V. OuMMAKIOASII, 685-050. OuUMASALDAEU II. TaU.MARIT01I. 
VI. Tasuiaritod. 


G. Smith, History of Assurbanipal , p. 307 ; G. Rawlinson , The five 
great Monarchies^ t II, p, 205. 
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man so rcLira dcrricrc rOulai et so retranclia dans le boiirg 
cle Toulliz, la riviere on front, iin bois stir ses derrieres. 
All moment do livrer bataille, le coeur liii faillit et il depficlia 
ini de ses generaux, Ilouni, an camp assyrien, pour nego- 
cier line trevc. Les pourparlers etaient a peine commences 
que les avant-postes des deux armees en vinrentaux mains : 
en quelques moments Taction s’engagea siir toute la ligne. 
Teoumman eutle dessous. Poursuivi a travers les arbres, son 
chariot se brisa, lui-meme fut blesse et pris, apres une 
coiirle defense, avec son fils aine TammariLou. Ses deux ne- 
veiix, qui avaient combatLu dans les rangs des Assyriens, 
furent proclames, TammariLou vice-roi de Khaidaloii, Oum- 
manigasli, roi de Suse et de Madaktou sous la siizcrainete 
d’Ashshour. Une expedition au pays de Gamboul, qui s’etait 
declare pour les Elamites, aclieva la guerre. Les vaincus 
furent traites avec toute la cruaute assyrienne : Teoumman 
ct son fils aine furent decapites par Tammaritoii en presence 
de Tarmee victorieuse ; plusicurs de leurs generaux ecor- 
ches vifs, aveugles ou mutiles (655) A LTiorrour caiisee par 
tant de supplices n’abatlit pas le courage des Elamites ; leur 
roi, elcve par les Assyriens et vassal de Ninive, se laissa 
biontdt gagner a leurs haines patriotiqiies et devint Tennemi 
acliarne de ses anciens protecteurs. 

L’occasion se presenta bientdt pour lui de manifester ses 
sentiments. Shamaslishoiimoukin avail yecu d’abord en bonne 
intelligence avec son frerc , rnais le succes des guerres 
centre TElam lui inspire des craintes pour son autorite : 
il no voulut pas rester Thumble vassal de son frere et son- 
gea a la revolte. Aslisliourbanipal fut touche au vif par Tin- 
gratitude des Babyloniens. « Les enfants de Babilou, je les 
« avais exaltcs sur des troncs, je les avals revetus de vete- 
« ments superbes, je leur avais mis aux pieds des anneaux 
« d’or; les enfants de Babilou, ils avaient ete exaltes en 
(( Ashshour et honores suivant mon ordre expres. Et pour- 
(( tant, lui, Shamaslishoumoukin, mon jeune frere, il ne 


1. G. SmiLli, Ilinlirij of Assurbanipal , pages 110-150; J. Menant, 
Aimalcs, p, 282-283; G. Rawliuson, The five great Monarchies, 
I. 11, p. 205-206. 
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« tint au Ain coinptc de ina suprcinatic, il souleva le peuple 
« d’Accad, de Kaldou ct d’Arani, et les peiiples de la cote, 
« d’Aqaba a Babsaliineti, tons ines Lrilnitaircs, ct il les siis- 
« eita contre inou poiivoir. » Pour oliteuir les secours de 
I’Elam , Shainaslisboumoiikiii lui prodigua les tresors du 
temple de Bel a Babylone ct dii tern file de Nebo a Barsip. 
Ses agents secrets deciderent « les princes du pays de Gouti, 
« du pays de Marten, du pays de Miloukhi , a faire cause 
« coininime avec lui ». Ainouladdiu, chef de Kedar, se 
cliargea d’opercr une diversion siir les IVontieres de Syrie. 
Ouaiteli, roi des Arabes, euvoya son contingent a Babylone 
sous la conduito de deux, einirs reiiommes, Amon et Abia- 
teh. La coalition allait de I’Egypte aux bords du golfe Per- 
siqiie, et Aslisliourbauipal ne savait rien encore du complot 
qui se tramait contre lui. Il poiissait rnenie la coufiance 
jusqu’a reclamer d’Oummanigasli la restitution d’une image 
de la deesse Nana que les conqueraiits elamites avaient eu- 
levee nombre de siecles auparavant. Uu incident imprevu le 
tira soudaiu do sa tranquillite et lui decouvrit rbtenduc du 
danger. Le gouverneur assyrieii d’Ourouk apprit du gouver- 
neur d’Our qii’un niessager cle Shaniaslishoumoukin s’etait 
introduit dans cette ville et y Iravaillait sourdement le 
peuple : apres avoir en vain essaye de retablir I’ordre, 
il avisa son suzerain do ce qui se passait. Sliamaslishou- 
moukin essaya de conjurer Peffet de cette revelation prema- 
turee en protestaut de son devoueraent a I’Assyrie par une 
ambassadc solennelle, Il gagna de la sorte le temps uccessaire 
pour completer ses preparatifs : au retoiir des ambassadeurs, 
il jeta le masque et se proclama roi de Babylone ^ 
Aslisbourbanipal faiblit d’abord devant I’imprevii do cette 
attaque. Mais, « en ces jours, un devin s’endormit ct reva 
un reve : « Yoila, dit le dieu Sin, cc quo je prepare a ceux 
« qui complotent contre Aslisbourbanipal, roi du pays 
(t d’Ashsliour ; un combat aura lieu, apres lequel une mort 
(( honteusc les attend. Ninip detruira lours vies par Tepee, 

« par le feu, par la famine. » J’entendis ces paroles et je 
me fiai a la volonte de Sin, mon seigneur. » Les discordes 


1. G, Smith, lliHonj of Assurbanipal, p. 151-156, 170 sqq. 
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de la famillc royale paralysfirenl les forces de TElam. Oiim- 
nianigasli avail envoye la Heur, de son armee k Babylone. 
« Oundasli, fils de Teoiimmau, roi d’EIam, Zazaz, chef de 
Billale , Parroii, chef de Kliilmoii , Attamitou, chef de ses 
archers, Nesoii, son general; meme il avail dit a Oimdash : 
« Va, venge siir Ashshoiir le meurtre du pere qiii t’a eu- 
gendre ! » Tammaritou, fils d’Oummanigash, voyant son 
pere demeure presqiie seul en Elam, se revolta centre lui 
avec la complicite de son oncle Tammaritou, vice-roi de 
Khaidalou. L’adhesion de ce dernier fit d’abord hesiter les 
Susiens ; on se rappelait qii’il avait combattii dans les rangs 
des Assyrians et tue Tcoiimman de ses pro pres mains, II 
n’hesila pas a se parjurcr pour dissiper ces inquietudes : 
« Je n’ai pas coupe, dit-il, la tete du roi d’EIam ; c’est Oura- 
« manigash, et Oummanigash seul, qui a baise la terre 
« devant les messagers d’Ashshourbanipal. » Oummanigash 
fut decapite avec la plupart des princes de sa faraille. A la 
favour de cette diversion, Ashshourbanipal vainquitShamash- 
shouraoukin en rase campagne et cerna les debris de son 
armee dans Babylone, dans Sippar, dans Barsip et dans 
Koiita. II assiegoait ces quatre places quand Tammaritou 
s’avanga centre lui pour combattre. « J’adressai, dit-il, ma 
« priere k Ashshour et ^ Ishtar : ils accueillirent mes sup- 
« plications et entendirent les paroles de mes 16vres. Son 
« serviteur Indabigash se declara centre lui et le mit en 
« deroute sur le champ de bataille. » Le vaincu n’eut 
d’ autre ressource qne de s’enfuir a Ninive et de se livrer 
a la merci du roi d’Assyrio. « II embrassa mon pied royal 
« et se couvrit la tete de poussiere devant I’escabeau de 
« mes pieds,... Moi, Ashshourbanipal, au cceur genereux, 
« je I’ai releve de sa trahison, je I’ai requ lui et les reje- 
« tons de la famille de son pere dans mon palais. » Prive, 
par cette catastrophe imprevue, de son allic le plus effi- 
cace, Shamashshoumoukin ne pouvait plus remporter la 
victoire. 11 resista du moins jiisqu’a la derniere extremito : 
la famine fut telle, que les assieges « en furent reduits, pour 
« se nourrir, a manger la chair de leurs fils et de lours 
(( filles )). Les Arabes tentdrenl vaineraent de se frayer un 
passage a travers les lignes ennemies ; leurs emirs se ren- 

50 
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dirent u condition qii’ils aiiraient la vie saiive. Siiamasli- 
sliounioiikin fill brule vif, « et le peiijile qiii I’avnit siiivi 
« lie trouva pas sa qrace. Ce qiii no fut pas brule avec 
« Sliainashshoumoukiu, sou niaUre, R’enl'iiit devaiiL le Iran- 
{( chant du for, riiorreur do la faniine et Ics llainmes 
« devorautes, pour troiiver mi rerngc. La colere des grands 
(( Dieiix, niGS seigneurs, qiii n’etait pas eloignde, s’appe- 
« santit sur oiix; pas uu no s'dchappa , pas im no fut 
(t epargne, ils tomberent tons dans rnes mains. Lours cha- 
« riots de guerre, lours liarnais, leurs femmes, les Iresors 
« de leurs palais, furent apporles devaut moi : les hom- 
« mes dont la boiiclie avail trame des complots peiTides 
« contre moi et centre Ashshour, mon seigneur, j’arrachai 
« leiir languc et j’accomplis leur perte. Le reste du peuple 
« fill expose vivant devaut les grands laureaux de pierre 
(t que Sennacherib, le pere de mon pore, avail eleves, et 
(t moi, je les jetai dans le fosse, je coupai leurs membres, 
« je les livrai en pature aux cliiens, aiix betes fauves, aux 
« oiseaux de proie, aux animaux du ciel et des eaux. En 
« accomplissant ces choses, j’ai rejoui le cceur des grands 
« Dieux, mes seigneurs. » C’etait la douxieme fois, en 
moins d’un demi-siucle, que Babyloiic etait saccagee par les 
Assyriens. Quand les soldats el le roi lui-rnerne furent fa- 
tigues du massacre, ci le reste des enfants de Babilou, de 
« Kouta, de Sippar, qui avail resiste aux souffrauces et 
« aux privations, re^.ut sou pardon. J’ordonuai qu’on epar- 
(( gnat leur vie... Je leur imposai les lois d’ Ashshour et 
« de Beilis, les dieux du pays d’ Ashshour, les tributs et 
« les redevances des provinces soumises a ma domina- 
(( tionh » Le gouvernement de Babylone et des cantons 
Yoisins fut confie a un officier assyrien, Sharaashdanani 
(648). Les Arabes n’avaicnt pas ele plus heureux que leurs 
allies de Chaldee. Amouladdin ful pris par Kamoshhalta de 
de Moab et envoye ii Ninive charge de fers; Ouaiteh, pour- 
chasse jusqu’ii la cour do Nathan, prince des Nabateens, 
subit le meme sort et fut remplace par son ancien general 

1. G. Smith, History of Auurbanipal^ pages 151-204; J. Mofianl, 
Annales, p. 2G1-204; G- Raivlinson , The five great Monarchies, t. II, 
p. 205-207. 
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Abiateli qii’lslishoiirbanipal tira de prison pour le procla- 
mer roi des Arabes sous la suzeraiuete do I’Assyrie. 

Depuis la fuite de Tammaritou, I’Elam n’avait eu aiicune 
part a la guerre. Indabigash, bien que secretement favorable 
ii Sliamashslioiimouldn, s’etait tenu sur k reserve : il crai- 
gnait, en eloignant sou armee, de s’exposer a quelquo 
revolte des princes de sa famille. Apres la chute de Baby- 
lone, il donna asile a plusieurs chefs chaldrons, et entre 
autres a Naboiibelzikri, petit-fils de Mardoukbaliklina, et, 
corame son grand-pere, roi de Bit-Yakiu. Aslisbourbanipal 
reclama les fugitifs : « Si tu ue me rends pas ces liommes, 
« j’irai, je detruirai tes cites, j’emmenerai le peuple de 
« Slioushan , de Madaktou et de Khaidalou, je te jctterai a 
« has de ton trone et j’y assierai un autre en ta place; 
« comme jadis j’ecrasai Teoiimman, je t’aneantirai. » Inda- 
bigash refusa de livrer ses botes; des negociations s’enga- 
gereut pendant lesquelles un general susien, Oummanal- 
dash, assassina son maitre et ceignit le diademe k Aslishour- 
banipal profita de ces dissensions. « Bit-Imbi I’ancienne est 
la capitale des places fortes du pays d’Elam, elle en divise la 
frontiere comme une muraille. Sennacherib, roi d’Ashsliour, 
le pere du pere qui m’a engendr6, 1’avait prise; mais les Ela- 
mites avaient coustruit devant Bit-Imbi I’ancienneune autre 
ville , ils I’avaient fortifiee, ils avaient eleve ses remparls et 
I’avaient nommee Bit-Imbi. Je la for^ai an cours de mon ex- 
pedition, j’en detruisis les habitants qui n’etaient pas venus 
solliciter I’alliauce de ma royaute, je leur coupai la tete, je 
leur arrachai les 16vres, et pour les montrer aux habitants cle 
mon empire, je les envoyai au pays d’Ashshour. » Oumroa- 
naldash quitta Madaktou et s’enfuit dans les montagnes. Tam- 
maritou, qui avait suivi Ashshoiirbanipal, fut retabli sur le 
trdne comme vassal de I’Assyrie. Mais bientot, las du role 
odieiix qu’il joiiait, il complota de massacrer les garnisons 
assyriennes; il fut trahi et livre aii vaiuqueurk Cette diver- 
sion inattendiie donna a Oummanaldash le temps de reparer 
ses forces; il rentra dans Madaktou, et s’empara meme de 

1. G. Smilh, Ilislory of Assurbanipaf p. 177-181. — 2. G. Smilh 
History of Assurbanipal, p. 205-217. 



Bil-Imbi. Ce ne fiit qn’im succ6s passager. Au printemps cle 
I'aiiiiee suivante, Ashshom-baiiipal deseandit an Elam, am- 
porlu I’mieapres raulro toutes las ligiics do dbfense otablies 
eii avant do Suso, el enleva la villa mania. « Par la volonie 
d’AsIishoiir at d’lshtar, j antrai dans sas palais at ja m’y re- 
posai avec orguail, J’ouvris leiirs trasors, ja pris rur at Par- 
gent, leiirs richessas, tons cos biaiis qua la pramiar roi 
d’Elam et las rois qui Pavaient suivi avaiant raiuiis at sur 
lesquels aucun ennemi encore n’avait atendii la main, ja rn’en 
amparai comma d’un biitin... J’eulevai Slioushinak, la dieii 
qui liabite dans las forets, et dont parsonne n’avait encore 
YU la divine image, et les diaux Soumoudou, Lagamar, Par- 
likira, Amman-Kashibar, Oudoiiran, uShapak, dont les rois 
du pays d’Elam adoraient la divinita, Ilagiba, Sliouugour- 
sliara, Karsha, Kirsliamas, Soudounou, Aipaksliina, Bilala, 
Pauiulimri, Shilagara, jNapsIia, Nalirtou at Kindakarbou, j’en- 
lovai tons ces diaux et toutes ces daasses avac leurs riclies- 
ses, leurs tresors, leurs pompeux appareils, leurs pretres et 
leurs adorateurs, je transportai tout an pays d’Ashsbour. 
Trente-deux statues des rois en argent, en or, en lironze et 
en marbre, provenant des villes de Shoiislian, de Madaktou, 
de Khouradi, la statue d’Ouramanigasli, Ic fils d'Oumbadara, 
la statue d’Islitarnakliounta, celle de Klialloudousli, la statue 
doTammaritou, lo dernier roi qui, d’apriis I’ordre d’Aslisliour 
cL d’lshtar, m’avait fait sa soumission, j’envoyai tout au pays 
d’Aslislioiir. » La statue de Khalloudoush fut Pobjet d’oii- 
trages indignes : ((La Louche qui souriait meuagante, je In 
mutilai ; ses I6vres qui respiraient le diifi, je les arracliai; 
SOS mains qui avaient teuu Parc contre PAssyrie, je les 
trancliai net. » Le crime de Klialloudousli etait d’avoir battu 
Sennacherib P « Je brisai les lions ailes et les taureaux qui 
veillaient a la garde des temples. Je rcuversai les tail- 
reaux ailes fix6s aux portes des palais du pays d'Elam et qui 
jusqu'alors n’avaient pas ete touches; je les ruai has. J’om 
menai en captivity les dieux et les deesses. Leurs forets sa- 
crecs, dans lesquelles personuc n’avait encore peudtre, dont 
les frontiferes n’avaient pas ete francliies, mes soldats les 


1, 6 Smith, Ilislory of Aasurhampal, p. 
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euvahireufc, adniirant leurs retraites, et les livrerent aux 
flammes- Les hauls lieux de leurs rois, les ancieus et les 
nouveaux qui n’avaient pas craint Ashshour et Islitar, mes 
seigneurs, et qui etaient opposes aux rois mes peres, je les 
ren’versai, je les detruisis, je les brulai au soleil; je de- 
portai leurs serviteurs au pays d’ Ashshour, je laissai leurs 
croyants sans refuge, je dessechailes citernes. » Pendant im 
mois et vingt-cinq jours toute la partie basse du pays d’Elam 
fut livree aux soldats et saccagee. Ce qui resta de la popu- 
lation au bout de ce temps fut disperse, « comme des trou- 
peaux de moutons », dans les villes ou siegeaient les pre- 
fets, les commandants militaires et les gouverneurs de I’As- 
syrie. 

Oummanaldash tenait encore la raontagne; pour obtenir 
la paix, il offrit au monarque assyrien de lui livrer Nabou- 
belzikri. Plutot que de venir vivant aux mains de I’ennemi, 
Naboubelzikri se fit tuer par son ecuyer (645). Son corps 
fut remis aux messagers du roi d’Assyrie, qui le decapita et 
le jela a la voirie en defendant de lui donner la sepulture. 
La tete, salee et preparee, fut suspendue a Pun des arbres 
du jardiu royal de Ninive; un bas-relief, aujourd’hui conserve 
au Musee Britannique, represente Ashshourbanipal banque- 
tant avec ses femmes en presence de ce hi deux tropheeh 
Cette lachete ne sauva pas Oummanaldash; les vainqueurs le 
poursuivirent jusque dans les deserts ou il s etait retire et 
le contraignirent a s’ahandonner lui-meme a leur merci. Mene 
a Babyloue, il y rencontra deux de ses competiteurs, Tamma- 
ritou et Pakhe, ainsi que Ouaiteh, roi d Arabic. Ashshour- 
banipal se plut a les reunir tout quatre dans un meme 
chatiment et dans une meme honte. Un jour qu il olfrait 
un sacrifice, il les attela au timon de son char de guerre et 
se fit trainer par eux jusqu’a la porte du temple 2 . La defaite 
d’Oummanaldash acheva Pabaissemeut des Susiens. Une 
partie des provinces siir lesquclles il avail regne fut reduite 
a Petal de province et administree directeraent par les 


■I Fr. Leiiormant, les Pronibres civilisations, t. II, p. 306; G. SmiUi, 
History of Assurbanipal, p. 205-255. - 2. G. Smith, Jlislory of Assur- 
bam2ial, p. 300-507. 
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generaux assyriens ; les Iribus cles moiUagnes ochappex'eut 
au vaiiiqiieiir, et reussireut plus lard u deliviv.r celles de 
la plaine. Mais Ic, coup portii par Aslishoiirbanipal avail etc 
trop rude pour que les clTets ue s*eu fisseiit pas sculir 
longtemps encore d’imc maniere desastreuse. L’Elam, le 
plus ancicn des Etals de I’Asic aulerieiire, disparut de la 
scene dii monde; les souvenirs de son histoire reellc s’effa- 
cercnt an milieu des legxmdes; le falxuleux Memnon rem- 
plaQa dans la memoire des peuplcs ces ligmies de souverains 
ambitieux et de bardis conquerants qui avaient possede 
babylone et la Syrie eu des temps on Isdnive n’ctait qu’une 
simple bourgade (643). Le dernier acte de ce drainc san- 
glant eut le desert pour theatre. A peine assis sur le trGiie 
d’Arabie, Abiateli avait rejctele joug assyrien et s’etait allie 
avec Nathan le Nabaleen. Tant que I’Elam avait resiste, 
Ashsliourbanipal avait ferme les yeux sur la trahison de son 
vassal : Oiimmanaldas abattu, il songea a la vengeance. II 
quitta Ninive au printemps do 642, francliit I’Enphrate, tra- 
versa la ligne de col lines alors boisees qui horde a I’orient 
le coiirs de ce fleiivc, s’approvisionna d’eau a la station de 
Laribda, et s’enfon^a dans le desert a la recherche des re- 
belles. Malgre les souffrances de son arrnee, il Iraversa le 
pays de Mash el de Kedar, pillaut les bourgs, brulant les 
tontes, corablant les puits, ramassant les femmes et les bes- 
tiaux, et arrive a Damas charge de butin. Les Arabos terri- 
fies so soumirent : restaient les Nabateens, que leloigne- 
ment de leur pays encourageait la resistance. Ashsliour- 
banipal ne s’attarda pas a celebrer sa victoire dans la capitale 
de la Syrie ; le 5 Ab, quarante jours apres avoir quitte la 
fronti6re clialdeenne, il parti t de Damas dans la direction 
du sud, enleva la forteresse de Khalkhouliti, au pied du 
plateau que dominent les montagnes du Ilaiiran et Louies les 
bourgades du pays Tune apres I’antre, bloqua les habilauts 
dans leurs retraites et les reduisit par la laminc : Abiateli 
fut pris, Nathan se racheta par la promesse d’un tribut. Au 
retour, on chatia plusieurs villes de la cite phenicienne, 
Akko, Oushou, qui s’etaieut revoltdes pendant son absence, 
el on raffermit par cet acte de vigueur la fidelite chancclanle 
des vassaux syriens. Ninive regorgea de butin : les chameaux 
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voles aux Arabcs (itaienl eu si grand nombre qii’on les ven- 
dit, « comme d'es itioiitons », anx portes de la ville pourim 
demi-sliekel d’are:ent piece A 
Jamais la victoire d’Asbslioiir n’avait ete plus complete, 
ot pourtant, a bien regarder, il sortait de la luttc presque 
aussi faible que I’Elam. Toiites ses forces ayant ete concen- 
trees pendant de longues annees sur la frontiere dii sud-est, il 
avait bien fallu fermer les yeiix sur ce qui se passait ailleurs. 
L’Egypte s’etait rendue independante, sans doute pendant la 
revolte de Sliamashslioumoukin. La Lydie avait rompu ses 
relations a peine nonces avec I’Assyrie. Au nord, le royaume 
de Van etait plus fort que jamais : lieureusement son roi 
Shardouris 111 etait d’lmmeur pacifique et entretint des rela- 
tions de bon voisinage®. En resume, c’etaient toujours les 
memes dangers et les memes difficultes qu’au temps d’Ash- 
shournazirpal on de Tiglathplialazar 11; pour conserver leur 
autorite, les rois d’Assyrie etaient contraints de courir sans 
reldclie d'lme extremite de leur empire k I’autre. Toute 
guerre qui durait quelques anu6es et retenait leurs armces 
a Test, relachait eu Occident les liens d’allegeance ; il fal- 
lait rtigiilierement recomraencer la conquete ou renoncer 
A I’acquis des expeditions precedentes. Asbsliourbanipal , 
epuise parsa lutte contre EEIam, ue put continuer la guerre 
perpetLielle , et resigna ses droits a la suzerainete sur 
I’Egypte, sur les Toubal, sur la Lydie. Il n’en resta pasmoins 
le souverain le plus puissant dii monde oriental. Presque 
le dernier de sa race, il fut celui, dont la domination s’e- • 
tendit le plus, et depassa ses predecesseurs en activite, en 
energie, en cruaute, comme si I’Assyrie, se sentant pres de 
sa mine , avait voulu reunir en un seul homme toutes les 
qualites qui avaient fait sa grandeur et tons les defauts qui 
ont souille sa gloire. 


1. 6. Smith, Assyrian Discoveries, p. 570; Dclilzsch Wo lag das 
Parodies? p. 29G, sqq. — 2. G. Smith, History of Assurbanipal , 
p. H 5-1-1 0. 
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GILiPITRE XL 

L’ASIE AU TEMPS BES S AIIGOIVIDES. 

Les Semites occidentaux :la Plienicie; la Jiulee. — La Medio dies migea' 
tions iranicnnes. — La religion iranieiuie : Zoroaslre ; los Mages. 


liCS S<Binitcs occidentaux : lu Phenicic; 
la Jud^e. 

Les Sargonides avaient fonde sur les debris des royalties 
partielles un grand empire Semite. Ararneens, Juifs, Plieni- 
ciens, les gens de I’Assyrie, meme quelques Iribus arabes, 
tout ce qui parlait uu dialecte semiLique enlre I’isthme 
de Suez et remboucliure de rEuphrale, reconnaissait uu 
nifime chef et etait reuui pour la premiere fois sous uue 
memo domination ; les peuples couqiierants d'autrefois, 
Egyptians, Elamites, tribiis de la Chaldee, avaient succombe 
tour a tour. Mais le triomphe de la race semilique sur ces 
Yieilles races civilisees de I’ancien muude avail ete achete 
cherement. Nous avons vu quel avail ete le sort de Ba- 
bylone et des Ararneens d’Orient pendant les dernieres 
guerres; les Semites occidentaux avaient souffert encore 
plus de la conquete que leurs cousins de Mesopotamie et 
de Chaldee. La Syrie, jadis si riche et si peuplee, etait en 
pleine decadence : Qodshou u’existait plus que dans le sou- 
venir confus des scribes egyptiens ; Gargamish , Damas , 
Hamath, perdaient chaque jour de leur importance politique 
ou commerciale. La Coele-Syrie, ecrasee par dix siecles de 
combats, dtait it la raerci du premier ennerai vonii ; Moab, 
Ammon, les Philislins, dtaientplus qu’a moi tie mines; Israel 
avail disparu: seuls les Phdniciens et les Juifs conservaient 
encore qiielque apparence de vie et de prosperite. 

L’histoire interieure des Pheniciens, depuis le temps 
d’llhohaal I" jusqu’d I’avenement d’Ashshourbanipal, pout se 
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resiimer eu quelques mots. Tyr avail succede a Sidon dans 
I’hegemonie de la nation ; elle etait a la t^te d’une confe- 
deration composee des differentes cites plieniciennes, a 
I’exception de cello d’Arad, qui continuait de menerunevie 
iudependante ; mais les membres de cette confederation, 
toujours Jaloux de la suprematie de Tyr, clierchaient a 
s’y soustraire et ne neg'ligeaient aucuue occasion do mar- 
qiier lenr liostilite. Les desordres de la nation rappelaient 
eii plus grand les discordes de la ville elle-merne, on 
I’aristocratie d'origiiie sidonienne etait sans cesse en lutte 
oiiverte avec la classe popiilaire. Pendant son long regne, 
Ilhobaal avail maiutenu la paix entro les partis ; mais 
bientot apres sa mort les memes accidents qui avaient 
sLiivi la mort dTIirom I" se produisirent avec plus de forced 
des suites plus desastreuses. Balezor, son fils, ne regna qiie 
liLiit ans ; il eut pour lieritier iin enfant, Mutton, dont la 
jeunesse favorisa i’ambition des chefs de la faction popii- 
laire. Au peu que nous savons de sou liistoire se melent des 
mythes relatifs a la fondation de Carthage. 11 n’aurail laisse 
pour lui succeder qu’une fille, Elissar, mariee a son oncle 
Sicharbal, grand pretre do Melqarth, et un enfant en has dge 
du nom de Pygmalionh Sicharbal avail ete designe par Mut- 
ton pour elre regent pendant la minorite de I’heritier legi- 
time. 11 flit renverse par le parti popiilaire, et, quelques 
annees apres, assassine par sou neveu. Elissar voulut veuger 
la mort de son mari et ourdit une conspiration on I’aristo- 
cratie entra tout eutiere. Decouverte, elle s’empara par sur- 
prise d’uue flottc qui etait alors dans le port, prete a mettre 
il la voile, y embarqua ses partisans et se dirigea vers I’Afri- 
que. Elle debarqua dans la Zeugilane, a I’endroit ou les Sido- 
uiens avaient, plusieurs siecles auparavant, biiti la ville de 
Kambe, achela du terrain au roi des Liby-Phcniciens et 

'I . Tons CCS noms out (JlA allures plus ou moins par les ecrivains gi’ccs et 
latins qui nous les ont conserves. Ba>i?o)po!; est Baal-Ezor (Schroder, 
Phoonhischc Sprache, p. 198); Mutton s’appelait inD, comme le grand 
pretre de Baal a Jerusalem au temps d’Atlialiah (voy. p. 580 de cede 
liistoire). La variante ’EXtcrcra est pour ’EXsacrap comme ’Ap,i'Xxa; est pour 
’Ap.t>.xxp, et Sicliarbas pour Sicharbal (Movers, Die Phocnizier, t. II, 
2‘ ■■ Theii, p. 353, note 64; 553, note 67; 362,, note 91). L’Acerbas de 
Justin est pour [iS]accrifls-5A’7ie7-Zifis. 
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foiula siir k‘s mines do raiicieimo ville une, villa, ucmvelle, 
QiU't-Khadashl, dou!, las Grecs out fait Karkhedou el les Ro~ 
inaius Carthage. Le genie de Yirgile a rendu lenoui de Uidon 
pupulairo dans le inonde eiiUer ; riiistoire so refu.se h re- 
coauailro dans le recit (p,i’il fait et dans ceux qiie nous out 
legues les poetes ou memo les historiens de rautiqiiite autre 
(diose. qiCnue legeude fabriquce de toutes pieces, en iin 
temps ou Ton no suvait plus rieu de precis sur les origiiics 
de la grande cite punique*. 

Ce fut pendant le regne d’ltliobaal h'' que les Assyriens 
parurent eu Piieuicie pour la premiere fois; Ashsiioiirna- 
zirpal fraucliit le Liban et poussa jiisqii’a la rner. Les Tyriens 
suivirent a son egard la rneme politique que les Sidouiens 
avaient pratiqueo. a Tegard des Egyptieus ; ils calculerent’ 
qu’il serait plus prolitable de se somnettre sans lulte que 
de resistor a chances inegales, et aclieterent la paix. La Plie- 
nicie du Nord, Arad et Simyra, no voulut pas imiter cet 
exernple et s’attira do rudes le^mns : Arad s’allia au roi de 
llamas conlre Salmanasar, fut battue et pillec t\ plusieurs 
reprises®. Qiiand, apres le regne de Shamsliiraman, le poii- 
voir des Assyriens comraen^a de decliner, Tyr cessa de re- 
connaitre leur suzeraincte et fit Peconomie du tribut qu’elle 
lour avait paye pendant iin demi'Siecle ; mais cinqiiante ans 
plus tard, sur un ordre de Tiglathphalasar II, elle se hida 
de reprendre sa cliaine, et son roi, Ilirom II, vint a Arpad, 
en 742, apporter la raiiQOii de ses sujets"’. Dans rintervalle, 
Sidon s’etait emparee d’Arad, puis Pavait colonisee (vers 
751) Pautorite de Tyr sur la Phenicie avait decline et Si- 
don avait repris Pascendant. La defaite de Mutton IP, suc- 
cesseur d’ilirom, qiii, en s’alliant a Rezon, crut recoiivrer 
son independance, devint le signal d’une revolto dans Pile de 
Chypre. Elouli® reussit a Petouffer ; mais quand il entra en 
lutte centre PAssyrie, les autresvilles Pabandonnerent et pla- 
cereut leiirs vaisseaux 4 la disposition de Salmanasar V. Elouli, 

i. Voir la critique desr^cits relatifsa la fondation de Carthage dans 
Otto Meltzcr, Geschichte der KarLhager,L I, p. 90-141. — 2. Voir p. 369. 
— 5. Voir p. 399. — 4. Movers, Die Phmnizier, t. II, l‘“'' Tlieil, p. 5GS- 
370. — 5. II est appeld Milenna par les loxlcs assyriens. — 0, 

Xaio^ de M6nandre, Louliya des textes cun6iformos.- 



L’ASIE AU TEMPS DES SARGOKIDES. 


475 


reduil a ses propres ressoiirces, ne poimit songer d resisLer 
SLir terro; il evacua la Tyr continentale et s’enferraa dans la 
ville maritime, d’ou il defia les efforts de ses adversaires. 
La flotte plienicienne, montee par des Assyriens, fut battue, 
le siege change en blocus% sans que ni Salmanasar ui Sar- 
gou reiississent a triomplier de I’opiuiatrete des Tyriens; 
en 715, Sargon leva le siege apres dix ans d’attaques inii- 
tiles. Il se vengea de son echec, en 708, par la conquete de 
Cliypre^; son fils Sennacherib cut raison de I’orgiieilleuse 
cite (700), ct remplaqa le vicil Elouli par Ithobaal II, qui 
se reconniit sou tributaire^. Celle defaite porta le dernier 
coup a la puissance continentale de Tyr. Sidon redevint 
la metropole de la confederation, mais pour quelques 
annees seulement. Vers 680, son roi Abdimilkout s’insurgea 
contre Asarhaddou sans siicces, comme toujours. Le vain- 
queur rasa les murailles et transfcra une partie de la po- 
pulation en Assyrie'^; Tyr recouvra un semblant de supre- 
matie, que son roi Baal compromit de nouveau vers 666 en 
s’alliant a rEUiiopien Oiirdaraaui contre Ashshourbanipal. 
Ashshourbanipal eut bien vite raison de ces velleites d’inde- 
pendauce ; Baal implora et obtint son pardon ; Yakinlou, roi 
d’Arad, qui s’obstina dans la rebellion, succomba a la peine 
ct fut deposed La Pheuicie, epuisce d’hommes, ne bougea 
plus jusqu’a la chute de Ninivc®. 

L’empire colonial avail eproiive les memes vicissitudes 
que les villes de la mere patric. Il avail continue de croitre 
jusqu’a Ithobaal et meme pendant le regno de ce prince. 
La Mauritanie et I’Espagne du Sud, occupecs en partie par 
des peuples mixtes nes de Palliancc des Semites avec les 
tribus indigenes, n’etaient deja plus la limite extreme du 
commerce des Pheniciens vers POccident. Les amiraux de 

4. Voir p. 420. — 2. Voir p. 452. — 3. Voir p. 435. Lo fragment de 
M6nandro attribue a Eloulacos trenlo-six ans de regne. Les monuments 
assyriens ne placcnt entre la mention de Mitenna vers 730 et la prise de 
Tyr en 700 cpie Irente ans. 11 esl done probable qu’il faut cori'iger cn 
vingt-six le chiffre trenle-six do Mcnandre. — 4. Budge, The Ilislory of 
Esarhaddon, p. 32-41. — 5. G. Smith, Ilislory of Assnrbanipal, p. 58‘(14. 
— 6. Fr. Lenormant, Ilisloirc ancienne^ 1. Ill, p. 74-80. Pour juger de 
I’etendue des renseigneraents que les monuments assyriens nous out deja 
fournis sur I’liistoire interieure de la Phenicie, il sufiit de comparer les 
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Tyr avaient explore la c6te du Maroc bien loin au sud, el 
lendu comme une cliaine dc colonies entre le delroit de Ga- 
dir et Ic Senegal ; ils avaieiit remonte le long de I’Espagne, 
traverse lamcrdes Gauleselpenetrejiisqii’aux iles de I’Etain, 
peut-elre meme jusqii’au dcla de la Grande-BretagneE Tyr 
etuil vraimont la rnetropole eommerciule du moude enlier. 
Les troubles qui suivirent la mort d’lthobaal interrom- 
pirent cc mouveineut d’expansion et ainoindrirent la force 
du pays, au moment meme oii des ennemis puissants se Ic- 
vaient sur plusieurs points de la Mediterrauee a la fois. La 
marine etrusque arrela les progres des Tyrieiis en Italie el 
on Gaule , tandis qiie la marine grecque , apres avoir de- 
Lniit ce qui reslail de la vieille colonisation sidonienne 
dans la mer Egce , convert de ses posies avances les cotes 
meridionales de I’Asie Mineure et pris pied a Ghypre, 
s’aventurait jLisqu’en Sicile, En 754, Naxos et Megare furent 
fondees; en 735, les Gorinthiens et les Gorcyreens forti- 
fierent Syracuse : en quelqiics annees, les Hellenes occu- 
pcu’ent tout le front oriental et meridional de Tile. Car- 
thage acheva ce qu’ils avaient commence. L’aristocratie 
tyrienne transplautee en Afrique y deploya la meme acti- 
vite qui avail fait la grandeur de Tyr pendant les siecles 
precedents. La Vilic iicuve eclip.sa scsvoisincs, Utique, Adru- 


quelqucs pages que jo lui ai consacr6es au diapilre de Movers qui iraite 
de cette epoqiie (Die Pheenhie?-, t. 11, I"”’ TJicil, p. 350-371). La listedes 
rois tyriens a reqn dgaloment de iiolables developpemonts , comme le 
prouve la liste suivante : 


Abibal. 

Mutton 

IllROM pf. 

Pygmalion. 

Balezob. 


Abdastart. 

[IlmoM II] 

(Anonyme). 

[Mutton 11] 

Astart. 

Elouli. 

ASTARYJf. 

[Itiiobaal II] 

PlIELOD. 

[Baal] 

Ithobaab I". 

Balezor. 


1. Otto Meltzer, Geschichle dev Karlltager, p. 38-40. 
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mete, Leptis, et ne tarda pas a enlrer en livalite d’interfits 
avec la mere patrie..Les Phenicicns de Sicile, refoules par 
les Grocs dans Ziz (Panormos), Motya ct Keplier (Solonte), 
ceiix de la c6te d’Espagnc et cenx de la c6te d’Afrique, ha- 
rasses sans cesse par les barbaros, tons les peiiplcs et tons 
les comptoirs que Tyr, empecliee par ses guerres centre 
I’Assyrie, ne pouvait plus dcfendrc, se rangerent sous la 
protection de Carthage. Le vieux nom national de Poeni, 
d’abord entendu sur les rives du golfe Persiqiie, resonna 
sur les eaux de la Mediterranee et de Tocean Atlantique, et 
I’empire Punique remplaga en Occident I’empire Phenicien. 
Vers la fin du regne d’Ashshourbanipal, la Phenicie n’avait 
plus line colonie qiii reconnut son autorite. Sa richesse et 
son commerce n’en souffrirent point : « elle fit le metier 
« de revendre aux peuples en plusieurs lies » et servit de 
commissionnaire on marchandises an monde entier, aux 
Garthaginois et aux Grecs comme aux fabricants d’Egypte 
et de Chaldee. Sa force n’en etait pas moins brisee : re- 
duite a son territoire asiatique, elle n’eut plus assez de 
puissance effective pour peser d’un grand poids dans les des- 
tinees de la Syrie. 

L’echec de Sennacherib en Palestine avait ete I’occasion 
d’un grand triomphe pour les prophetes hebreux. Isaie et le 
petit cercle de prophetes qui I’entouraient, Ezechias lui- 
meme et ses prochcs, avaient attribue la delivrance a un 
miracle et s’etaient sentis confirmes dans leur piete par la 
destruction soudaine de I’armee conquerante. La preuve 
etait faite du pouvoir de Jahveh et de son aversion pour tout 
ce qui est culte idolatre et alliance avec I’etranger. Sama- 
rie avait suivi les anciens erreraents et implore le secours 
de Pliaraon, malgre les avertissements repetes d’lsai'e ^ ; elle 
avait succombe sans espoir de relevemeut. Jerusalem s’etait 
repentie au bon moment et s’etait confiee a Dieu seul; elle 
avait echappe centre tout espoir & la rage de I’Assyrien, et 
Sennacherib avait pu voir « la vierge fille de Sion le mepri- 
ser, la fille de Jerusalem hocher la tete derriere lui® )).Eze- 

■1. Isaie, xxxt, 1-3. « Malheur a ceux qui en appollcnt au secours de I’E- 
gypte.... Les Egyplieus sent des liommes, et non Dien, leurs clievaux sont 
chair et non esprit. » — 2 Isaie, xxxvii, 22. 
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chias ne ncgligea non pour contentcr le Dieu qui Tavait si 
bien secoiiru : les hauls lieiix fureut dotruits, ainsi que les 
images dont le temple do Jerusalem etait [)lein, meme le ser- 
pent d’airain qui guerissait les maladesL Pour la premiere 
fois, Jaliveh ful reconuu ofliciellement comme elant non 
plus le seul dieu de la nation, mais le Dieu unique en dehors 
duquel il n’y a point d’auLres dieiix. La joie d’eehappcr au 
danger ne futpas ccpendant asscz vive pour fairo oulVlier au 
roi et il ses conseillers combien etait grande encore la puis- 
sance de PAssyrie. Non sculement Ezechias refusa de se join- 
dre a Mardoukbalicldina-, mais tout scmble montrer qu’il se 
renferma jusqii’ii sa rnort dans une reserve prudente et s’ap- 
pliqua a ne pas provoqucr im retoiir offensif dcs Assyriens 
par quelque manoeuvre inconsideree. II nqiara les breches 
que I’ennemi avail ouvertes dans les murs de ses citadelles 
avancees, forlifia Jerusalem, et, pour remiAlicr au manque 
d'eau que les ingenieurs avaient constate pendant la guerre, 
creiisa le long aquediic soiiterrain qui meue les caux du 
Gihou dans I’etang de Siloali^. 

Cette prudence que la politique mondaine conseillait a 
Juda, Isaie et les prophet es ne cessaient de la recommander 
au nom de Dieu. Sans doule Jahveh est lout-puissant et s’il 
prometdc detruire les ennemis de son peuple, « comme je 
« i’ai resolu, ainsi cela sera: — comine jo I’ai arrete, ainsi 
« cela s’accoraplira ! — J’ecraserai I’Assyricn dans son pays, 
« — sur raes montagncs je le foiilerai aux picds, — pour 
■« que son joug ne peso plus sur eux, — pour que son far- 
« deau soil 6te de leurs epaulcs *•». Mais le peuple n’est pas 
encore miir pour la justice et pour la religion ideale. II 
regrette au fond du coeur les hauls lieux, les hois mysti- 
ques, la pompe des holocaustes, les joies bruyantes et les 
voluptes des ftites d’autrefois; avant d’etre completemcnt 
digne de sa destinee, il doit perir presque cntier, et le cha- 
timent qui attend son infidelito remplit I’ame d’Isaie do 

1. II Rots, xTiii, 4, 22; xxi, 23. — 2. Yoir p. 441. — 3. G’est ce qu’iii- 
dique une inscription, malheureusemcnt non datee, decouvorte en 1880 
par I’architecte allemand Schick (cf. dans la Palestine Exploration Fund, 
Quarterhj statement, 4881, p. 09, etc.). Solon toute prohabilitd die doit 
6tre rapporlde au r6gne d’Ezdcliias. — 4. Isaie, xiv, 24-25 (trad. Reuss) 
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visions funebres. a Femmes insouciantes, venez ecouter ma 
« parole, — filles trop confiantes, pretez I’oreille k ma vpix! 
« — Une annee encore et voiis Iremblerez, — vous qiii etes 
« si confiantes, — car la vendange sera perdue, — la recolle 
« des fruits ne viendra pas. — Tremblez, insouciantes! — 
« Graignez, confiantes que vous etes! — Depouillez-vous, 6tez 
« VOS vetements, — ceignez-en d’autres sur vos reins ! — Frap- 
« pez-vous le sein, — ti cause de vos beaux champs, de vos 
« vignes fertilesl — Des ronces et des epines vont pousser — 
a sur la terre de mon peuple, — mmue sur les gaies maisons, 

« dans la cite joyeuse, — oui, le palais sera abandonne, — 
fl la ville bruyante sera deserte, — tour et colline serviront 
« de repaires, pour longtemps, — de rendez-vous aux ona- 
« gres, de patiirages aux troupeauxb » Les desastres recents 
de Dainas et de Samarie, ces deux ennemis perpetuels de Juda, 
laissaient assez comprendre quel sort FAssyrien reservaii aii 
reste des douze tribus, le jour ou le roi de Ninive, fatigue des 
revolLes du peuple de Dieu, songerait serieusement a la ven- 
geance. Le massacre, Fexil, la deportation en pays lointain 
etaient procedes liabituels de la politique orientate. Juda les 
avait vu trop souvent appliquer a ses voisins pour ne pas 
prevoir le jour oil on les lui appliquerait a lui-raeme. 

Mais Israel ne saurait etre mauvais tout entier, sinon, 
Dieu Faurait-il clioisi pour etre son peuple? 11 porte en lui 
{( une semence sainte^ » qui ne germera que dans Fexil, au 
milieu du remords et de I’angoisse. Si Jerusalem est brulee, 
si le temple est rase, si Juda est emmene en servitude, 
ce ne sont qu’epreuves passageres : Dieu veut purifier Sion 
par la douleur et par le sang. Lorsque les jugements dont 
il frappe toutes les nations, les fortes aussi bien que les 
faibles, seront accomplis, quand, dans Juda, le criminel et 
le peclieur, le serviteur des idoles et le faux propliete, auront 
disparu, « quand il aura lave la souillure des filles de Sion, 
et qu’il aura essuye le sang de Jerusalem d’au milieu 
d’elle^ » quand « le reste d’lsrael et les debris de la maison 
de Jacob seront convcrtis au Dieu fort et puissant des 

1. Isaie, XXXII, 9-t4 (ti’ad. Reuss). — 2. Isa'ie, iv, 15. — 3. Isa'ic, x, 
20-21 — 4. Isa’ie, t, 4. 
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ruiaes de la Jerusalem coupable sortira ime Jerusalem par- 
faile, gouvernee {)ar mi roi ideal, doal, la gloire se repandra 
part, oat. «0r il arrivera, sur la fin des jours, — quo la mnn- 
(( tagne de la mai.son de rKltuajoI — se dressera a la tetc 
« des moatagiies et .s’elevera aii-dessus des f.olliaes. — Et 
« }oiUe.s les aatioas y aniueront, et des peuples noiabreiix' 
B vieadroat el diront : — « Aliens monter a la moatagae de 
B Jahveli, — a la maisoa du Dieu de Jacob, — pour qii’il 
B nous instruise daas ses voies — el qua nous marcliions 
B dans ses seiiliers ! » — Car c’cst de Sion que vioadra I’easei- 
■ B guement, — cl la parole de rElernel de Jerusalem. — Et 
B il sera Farbitre dt's nations, — et a do nombreux peuples 
« il dictera ses arrets, — et do iears epees ils forgeront des 
« socs de diarrue, — et de lours lances des scrpettes : — 
« line nation ne levera plus repec conlre Eautre, — et elles 
B ne sauront plus rien de la guerre. — Maisoa de Jacob! 

B aliens, marclions dans la luniiere do rEteriielM » Ainsi 
s’exprimait un prophete incoiinu, cl plus d’un parrni les 
gens de I’entourage d’Ezecliias devail parlager son senti- 
ment, car Isaie et Micliee out recueilli ses paroles et les out 
insereos dans leurs proprcs predictions. On n’cn elait deja 
plus, comme au temps d’Amos, a crier « malheur conlre ceux 
qui desiraicnt le jour de Jaliveli », ce jour b qui est tenebres 
et non lumiere ». L’cspoir certain d’un bonheiir eternel 
dans un Juda nouveau rendait presque supportable la vue 
des miseres prescnlesL 

La rSforme d’Ezechias etait trop soudainc et trop com- 
pute pour Stre durable. Lorsque Manashsh^h monta sur le 
trdne k I’Sge de douze ans, ceux qui etaient demeures atta- 
ches aux iddes auciennes revinrent au pouvoir avec lui et re- 
tablirent le culte de Jahveli lei qu’il avail etc au temps 
d’Akhaz. 11s s’acliarnereut a detruire I’oeuvre d’Ezecliias et 
a relever les pratiques qu’il avail cru aneantir k jamais. 
Ils rouvrirent les chapelles locales, remirent sur pied les 
images, replanterent les bois sacres, b batireiit des autels a 
tOLite I’armee des cieuxdans les deux parvis de la raaison de 


•t.Isa'ie, II, 2-12; cf. Micli^e, rv, 1-4. — 2. Kuenen, Religion nalionale 
el religion univcrselle, p. 98-99,111, etc. 
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I’Eternel. » Lc Baal et I’Astarte phenicienne furent adores 
sur la montagne de Sion ; la -vallee de Hinnom, oii Akliaz 
avail deja sacrifie iin de ses eufants, vit de nouveau s’al- 
liimer le Bucher. « Manasiislieh passa son fils par les 11am- 
rnes, pronostiqua les temps et observa les augures, dressa 
un oracle de demons et de disetirs de bonne aventure; il 
lit de plus en plus ce qui deplait a Jahveh pour I’irriter h » 
C’etaient la des nouveautes en Israel; mais les partisans du 
vieux culte durent les considerer comme des reformes aussi 
legitimes au moins que I’avaient ete les innovations intro- 
duites par Ezecliias sous I’inspiration d’Isaie. La plus grande 
partie du peuple les soutint dans celte entreprise; il y eut 
bientot autant de dieux qu’il y avail de villes®, et, en multi- 
pliant les lieux d’adoration, on crut, d’accord avec le dogme 
antique, multiplier les liens qui rattachaient Jahveh a son 
peuple. Si, au temps de Sennacherib, le pays avail ete ra- 
vage tandis que Jerusalem etait epargnee, n’etait-ce point 
que les sanctuaires provinciaux avaient ete renverses par 
Ezecliias et que le temple restait seul dehoiit®? Ou Jahveh 
avail des autels, il veillait sur son peuple : sa protection ne 
couvrait point les places ou on ne lui offrait pas de sacri- 
fices. La reaction ne fut pas sans rencontrer quelqiie resis- 
tance parmi les prophetes et leurs fiddles. « Manasiislieh re- 
pandit une grande abondance de sang innocent jusques k en 
remplir Jerusalem d’un bout a I’autre*. » D’apres les tra- 
ductions rabbiniques, le vieil Isaie peril pendant la perse- 
cution ; le roi, importune de ses conseils et de ses anathc- 
mes, le fit enfermer dans un tronc d’arbre evide et scier en 
deux. Un prince absorbe par les preoccupations religieuses 
n’etait guere a craindre pour TAssyrie; le fils du rival de Sen- 
nacherib rcsta riiumble vassal d’Ashshourbanipal sa vie du- 
rant, et merita par la de raourir en paix sur le trone (640) 
Le regne d’Araon ne fut que le prolongement du regne 


1. II Jtois, XXI, 1-9; cf. Kuenen, The religion o[ Israel, L. II, p. 2-6. — 
2. Jeremie, ii, 26-50 ; Qf. xi, 13, oii il compare le nombre des autels a celui 
des rues de Jerusalem. — 5. Tiele, Vergelijkcnde Geschiedenis, p. 715- 
719. — 4. II Rots, XXI, 16. — 5. Je n’ai pas cru devoir parlor de sa 
captivite en Assyrie, cet evenement ne nous etant connu que, par le te- 
moignage des Chroniques (II Chron., vxxiii, 11-13). Cf. cependant le lue- 
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do Maiiashshcli. 11 se lorininu par iin crime : Amoii fut 
assassiiid (058) et roinpljme par Josius,iui enfant do liiiil aus. 
O'etait lo parti do la rofornie qui I’enipurtait. Malgrc Dios- 
lilitti des successeitrs d’Kzechias, Ics prophetcs n’avaionlja- 
inais cesse d’avoir la parole. libre at do rbpeter au pciiple, 
avec moins do talent, les eiiseignements d Isiiie. Suit qu’il? 
I’oprissent coinme Zeplumiah, des themes deja couniis, la 
destruction do Jiida, la renaissance de Sion, raveneraent do 
la paix etcrnelle, soil qu’ils se laissassonl enlrahier comme 
Nahoum a predire triomphaleineiit la riiino de Ninive, leurs 
paroles ou leurs ecrits n’avaicnteii resume qu'iui seal objet, 
graver profondement dans les esprils I’idec de Jaliveh, obli- 
ger le people a n’adorer que lui. « Jaliveh cst un dieii jaloiix 
at vengoiir, — il est vengcur, Jaliveh, et capable de colere; — 
Jaliveh se venge de ses adversaires, — il garde rancune a ses 
ennemis. — Jaliveh cst lent a s’irriter, — nialgre la gran- 
deur de sa puissance, — mais il n’absuut pas le coupa- 
ble. — La tempete et Touragan niarquent son chemin, — 
la nuee cst la poussierc sous ses pieds. — Il menace la 
rtier et la desseclie, — il fait tarir tons les cours d’oau. — 
llashan et Carmel se lletrissent; — clle (ombe hmee la fieur 
dll Lilian. — Devant lui les inonlagiies s’ebranlcnt, — et 
les collines viennciU a sc foiidre; — la terre bondit a son 
aspect, — la campagne et tout ce qui I’liabite. — Quitien- 
drait devant sa fureur? — Qui reslerait debout quand il 
s’irrite? — Son courroux deborde comme le feu, — les ro- 
chers ^clgtent devant luiL » L’obstination avec laquelle les 
prophfetes repetaient les memes menaces de generation en 
gbn6ration moiitre le pen de resultats que produisait leur 
cnseignement.. La erainte de Jaliveh n’avait relenu ni Ma- 
nashshbh, ni Amon : les dieux recevaient avec Jaliveh, et plus 
que lui peut-6tre, riiomraage du peuplo et des grands. Ou 
la predication orale etla prophetic ^crite avaient echoue, les 
pretres de I’entourage de Jodas voulurent cssayer si des 
precedes nouveaux n’aiiraient pas un effet moilleur. 

moire de J. Ilalcvy, Manassd, roi de Juda, el ses enniemforains, dans 
les MtUanges de critique el d'hisloire rclalifs aux peuples semitiquos^ 
p ‘2WJ, el Schroder, Die Knlinschrif’lcn und das AUe Teslament, 'IbSo, 
p. 300-572., — I. Nahoum, l-C (li’ad. Ileus>). 
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DaDs la dix-lmUierae annee de son rSgne (623), le roi 
Josias GUYoya an temple Shaplian, fils d’A^alijahoii, fils de 
Mcslioullam, pour recevoir du grand pretre Hilqiali I’argent 
recueilli aiix portes et qui servaita I’entretien deledifice^ 
L’affaire acheyee, llilqiali dit : n J’ai trouve dans le temple le 
livre de la Loi, » et il donna le livre a Shaphan, qui le par- 
coLirut. De retour au palais, le scribe presenta son rapport: 
« Tes seryiteurs ont yerse i’argout qui s’est trouye au tem- 
(! pic, et font reparti entre les directeurs des travaux » ; 
pais il ajouta : (( Le pretre llilqiali m’a remis un livre », et 
il le lut devaut le roi. Lorsque Josias entendit les paroles du 
livre de la loi, il dechira ses yetements et envoya Hilqiah, 
Sliaplian et d’autres officiers royaux cpnsulter Jaliveh pour 
lui et pour le peuple. La proplietesse Houldah, qui demeu- 
rait a Jerusalem, au deuxieme quartier, leur repondit au 
uom de I’Eternel : « Voyez, j’amene une calami te sur ce lieu 
« et sur ses habitants, tout ce qui est dans le livre que 
(( le roi de Juda vient de lire, parce qu’ils m’ont aban- 
(( doune et ont encense d’aiitres dieux. Quant au roi lui- 
« meme, puisque son coeiir est docile et qu’il s’est bu- 
tt niilie devant Jaliveh en entendant ce que j’ai dit centre 
« ce lieu et coutre ses habitants, et qu’il a dechire ses 
;( yetements et qu’il a pleure devaut moi, moi aussi j’ccoute, 
tt dit Jaliveh, et pour cela, vois-tu, je te reunirai & tes 
« peres, et tu iras les rejoindre dans ton sepulcre en paix, 
(( et tes yeux ne verront pas tons les malheurs que j’ame- 
(( nerai sur ces lieux. » Alors le roi convoqua tons les 
choikhs de Juda et do Jerusalem, puis il monta au tem- 
ple, et avec lui, la population cnlierc, les pretres, les pro- 
plietes, et on lut en leur presence les paroles du Livre de 
I'alliance®. 

On sait ce que les Orieutaux cntcndent dire lorsqu’ils af- 
firment que tel ou tel livre a ete decouvert dans le temple 
d’un dieu : la formule marque simplement que I’auteur, 
pour preter plus d’autorite a son recit, le place sous la pro- 
tection divine ou en attribue I’originc a ime revelation d’en 
liaut. Les pretres egyptiens pretendaient avoir repu de la 


1. Cf. p. 586. — 2. II Rois, xxii-xxm. 
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soii« les diapitroH los plus ven6res do lour Livro dos Morts 
ot les traites les plus iniportants do lour liderature scien- 
lifK|UO^ L’autour inoonnii du Livre do la loi (itait alle clier- 
clier, bien loin dans le passe d’lsraei, le nom du chef qui 
passaiLpour avoir deUvre le pcuple, an temps de la cai)livile 
d’Egypte; il supposait que Moi’so, deja rnaitre de Galaad 
et senlaut les approclies de la jnort, voiilut promiilguer les 
lois et les ordonnances que rEternel lui avail diclees pour 
les Ilebreux. Les idees depuis si longicmps prechees par 
les proplietes sont exprimees dans line langiie large etpleine 
de mouvement. lies le dehut, I’unite de Dieu est proclamee 
bien haul:' « Moi, Jahveli, je suis ton dieu, qui t’a delivr6 
« du pays d’Egypte, de ce lieu de servitude : tu n’auras point 
c( d’ autre die.u en face de moi. — Tu no to fabriqiieras 
« point d’idole, ni aucune figure de clioses qui sont au ciel 
« en haul, oii sur lu terre en has, ou dans Ics eaux plus 
.( has que la terre; tu no to, prosterneras pas devanl elles ni 
« ne les adoreras. Car moi, Jahveh, ton dieu, je suisuu dieu 
« jaloLix, punissant la faute des peres sur les ills, sur la troi- . 
« sitoie et sur la quatrieiue generation de ines ennemis, et 
« accordant ina grace a la millieine generation de ceux qui 
« m’aiment et gardeut mes commandements % » G’est a ce 
Dieu seul qu’il faut rcndre un culte. Les sanctuaires consa- 
cres aux dieux des natious doivent etre reuverses impitoya- 
blemeiit, et « s’il se presente un prophete ou quelqu’un 
« qui aurait un songe, si votre frere, le fils de votre mere 
« ou votre fils ou votre iille on la fernme de votre sein, ou 
« votre ami intime voulait vous seduire secretement en voiis 
i( disant: « Allous servir d’aiitrcs dieux! » vous n'aurez pas ■ 
« pitie de lui ni ne repargncrcz, ni ne le caclierez, an con- 
« traire vous devrez le livrer a la mort^. » Encore ce culte 
ne doit-il pas 6tre celebrc n’importe ou ni avec les pratiques 
chcrcs aux idoldlres : il ne pourra etre rendu « qii’au lieu 
clioisi par Jahvdli lui-meme poury etablir son nom », c’est- 
i-dire A Jerusalem. Une partie des reglcments nouveaux est 
destinee a regier la condition des divers membres de la 

1. Gf. p. 43 et 40. — 2. BeuUrouomey y, 0-10. —3. Deuleronome, xni, 
1-13. 
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commimauLe juive les uns par rapport aux autres. Le roi 
se rapprocliera autant que possible du pretre ideal : qii’il 
n’eleve pas son coeiir aii-dessus de ses Mres, et iie place 
pas la grandeur dans la possession de chariots, de clievaux 
et de femmes, raais qii’il mddite la Loi do Dieii et la lise 
chaqiie jour. A la guerre, il nc se coufiera pas en ses sol- 
dats ou en sa bravoure, mais on I’aide de Jahveh; il con- 
sultera toiijours et par tout le pretre interrnediaire entre les 
armees terrestres et le dieu des armees. La loi met d'ail- 
leurs les pauvres, les veuves, les esclaves sous la protection 
divine : tout Juif devenu la propriety d’un compatriote 
sera libere au bout de la sixieme annee, et recevra de .son 
raaitre une petite provision qui lui permettra de vivre pen- 
dant qiielque temps. Joignez a cela des prescriptions desti- 
nees a procurer la bonne administration de la justice, a pre- 
venir les rixes etles vengeances privees; ce sont moins des 
lois proprcraent dites que des exhortations a remplir les de- 
voirs de riionnete homme. 

Les ordonnances relatives au culte ne sont pas con^ues 
d’apr^s cet esprit minutieux et tracassier qui devint plus 
lard comme la marque de la legislation hebraique. Sans 
doute on insiste sur la necessite de concentrer le culte 
dans un temple unique, mais on ne fait pas de ce temple 
une sorte de vaste abattoir gere par une caste privilegide. 
Les grandes fetes ne sont qu’au nombre de trois : la plus 
importante, la Paque , se celebrait en Abib , au mois des 
epis, et Ton s’etait habitue a la considerer comme une com- 
memoration de la sortie d’Egypte; mais les deux autres, 
celle des semailles et celle des Tabernacles, se ratlachaient 
simplement aux phases de -Fannee et avaient lieu, la pre- 
miere septsemaines apres le commencement de la moisson, 
la seconde lors de la rentree des dernieres recoltes. Le 
prdtre prend sa part de la victime offerte en ces circon- 
stances diverses et de la dime annuelle ou triennale que 
le legislateur impose sur le ble, sur le vin, sur les premiers- 
nes du betail, el dont le produit etait cousacre h line sorte 
de fete de famille celebree dans le lieu saint. 11 est done 
assimile aux pauvres de Dieu, a la veuve, a Forphelin, 6 
I’etrangcr, et son pouvoir n’est guere plus grand qu'il 
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n'fUait mix debuts de la monarchie*. (Tost en o'ToL au pro- 
pliete qu’appartieiU le devoir de diriger le peuple dans Lous 
les cas lion previis par la loi. « Je nudlrai nics ordres en su 
« boiiclie, dit .laliveh, pour qii’il prodarnc ee quo je lui com- 
« manderai. Et si qiielqu’un devait ne pas ecouter ines ordres 
« qu’il proclainera en inon noiii, je lui en deinanderai 
« comple. Mais iin propliele qiii auraiL raudace de proclamer 
« en mon nom des ordres qiie je ne lui aurais pas donnes, 
« ouqui parlerait au noni d’aulres dieux, ee proplie(e-la doit 
« mourir. Et si voiis voiis dites en vous-nitniies : Comment 
« saurons-noiis quel est I’ordre que Jaliveh n’aura point 
« donne?)) Si un propliete parle au nom de Jahveli et que la 
« chose n'arrivc pas et no s’accornplit pas, e’est im ordre que 
« I’Eternel n’aiira point donne : le {iropliete aura parle dans 
« sa presompLion, vous ne devez pas en avoir pour®. » 

Le code soi-disaiit mosaiqiic existe encore, au moins dans 
scs parlies priucipalcs. II a etc intercale plus tard dans ce 
qu’on appelle aujourd’liui- le Deuleronome, et en forme 
la section legislative"*. La lecture aclievec, Josias, « se pla- 
« §ant sur I’estrade, proclarna le pactc avec Jaliv6h, savoir 
« de SLiivre Jahveh do coLuir et d’ame, de garder ses com- 
« raandements, preceptes et ordonnances, et de valider 
{( ainsi les paroles de ce pacte, tellcs qu’elles etaient ecrites 
« dans ce livre ». En terminant la redaction do son code, 
Tauteur de la loi noiivclle avail repris une fois de plus le 
ton menagant que les proplietes avaient adopte i\ I’egard de 
Juda. « Si vous n’obeissez point a Jahveh, si vous ne prati- 
« quez point ses commandements et ses lois que je vous 
« prescris aujourd’hui, toutes les maledictions vous frappe- 
« ront et s’accompliront sur vous. Yous serez maudits a la 
« ville, maudits ii la campagne. Maudit sera votrepanier et 
« votre pStrin, maudit le fruit de vos entrailles et le fruit 
(( de VOS champs ; vos vaches et vos brebis seront steriles. 
« Yous serez maudits dans toutes vos entreprises... Le ciel 
« au-dessus de vos twites sera d’airain, et la terre sous vos 


1. Gf. p. 348-349. — 2. Deuleronome, xviit, 48-22. — 3. Les chapi- 
Ires IV, 44-xxvi etxxwni (Kuenen, The Religion of Israel, t. II, p. 15-17; 
Reiiss, la Bible : I'llisloire. sainle el la Loi, t, I, p. 160). 
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« pieds sera de fer: Jahveh fera qiie la pluie qii’il faiit a 
« votre terre soit du sable et de la poiissiere qtii tombera 
« du del jusqu’a ce que vous soyez rulnes.... Quand vous 
(( vous fiancerez a une femme, un autre la possedera; 
« quand vous bdirezune maison, vous n’y demeurerez’ pas ; 
« quand vous planterez une vigne, vous n’en gouterez pas lo 
cc fruit.... Vos fils et .vos biles seront livres a d’autres peu- 
« pies ; VOS yeux le verront et ne cesseront de se consumer 
« de regrets, et votre main sera impuissante..*. Jahveh fera 
(( lever centre vous un peuple venant de loin, de I’extre- 
« mite de la terre, et fondant sur vous avec la rapidite dc 
« I’aigle ; an peuple dont vous ne coraprendrez point la 
« langLie, un peuple au regard farouche, qui ne respectejvi 
{( pas le vieillard, ni n’aura pitie de I’enfant ... II vous 
« assiegera dans vos villes, jusqu’d ce qu’il ait abattu 
« dans tout le pays vos plus hautcs et vos plus fortes mu- 
([ rallies, dans lesqiiellcs vous mettez votre confiance, et, 
« quand il vous assiegera dans toutes les villes du pays que 
« Jahveh votre dieu vous donne, vous en viendrez, dans la 
(( detresse et I’angoisse oii vous reduiront vos eniiemis, a 
« manger le fruit de vos entrailles, la chair de vos fils et 
« dovosfilles que Jahveh vous aura donnes.... Et Jahveh vous 
(( dispei'sera parmi toutes les nations d’une extrernite de la terre 
« a I’autre , et vous y servirez d’autres dieux inconnus a 
« vous et k vos peres, du hois et de la piorre. Et chez ces 
(( nations vous n’aurez ni repos, ni place tranquille ou vous 
« metlrez le pied.... Votre vie vous apparaitra comme sus- 
« pendue a un fil, vous n’en serez jamais surs, mais vous 
« serez en alarmes nuit et jour. Le matin vous direz ; « Que 
« n’est-il deja soir ! » et le soir vous direz : a Que n’est-il 
« deja matin ! par suite des terreurs qui vous hanteront et 
« du spectacle que vous aurez sous les yeuxh » L’invasion, 
rccente encore, des Kimmeriens® avail rempli d’epouvante 
les esprits : le peuple s’humilia et la persecution com- 
menca conlre les paiens et les partisans du vieux culte. 
Les dieux etrangers furent detruits, les hauls lieux souil- 
les a plaisir, les pretres de Baalim egorges sur leurs por- 

1. deiUA'onome, xxvin. — 2. Yoii' p. 512 cic cotte Iiistoii'e. 
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pres aiitels. Quand lout fiit fini, Josias ordonna do cel(5- 
hrer la IViqiie « on la maiiiore ({u’il ost proscril au Livre 
« do cello alliance. — Et ccrtcs jamais Paqtios no I'lit c6- 
« lebroe, ni au temps dosJiiges, qiii avaiont Juge on Israel, 
« ni au temps des rois d’Israel ct dcs rois do Juda, comrno 
« cette Paquequi fut cdlebree on riionnourdo Jaliveh, dans 
« Jerusalem, la dix-liuitieme annee du roi Josias P » 

La ct les migrations iraniennes. 

Le pays }\ Test do I’Assyrie sc divise assez iiaturellemeiit 
en deux regions : Time dc montagnes, qiii separe le Ijassin 
du Tigre do celui de la Gaspiennc, I’anlre do plaines, qiii 
s’en va, au sud vers I’ocean Indien, a Test vers rilelrncnd.. 
La partie montagncuse s’appuie contre line sorte dc massif 
a peu pres triangulaire , eleve siir les cotes, creux au 
centre : Ics caux amassees au fond de la dfqiression y for- 
ment iiu lac sans issue®, allonge du N.-N.-O. au S.-S,-E., 
situ6 coraine la mer Morte bien au-dessous du niveau de 
r0c6an, et tcllement sature de sel qiie nul poisson u’y pent 
vivre. L’Elbourz se detache de cc plateau a Test, ct, apres 
avoir c6toye la rive meridionale de la Caspienne, va rejoindre 
au loin rindou-Kousli : uu de scs sommets, le Demavend, 
s’elance en pyramide a pres de vingt mille pieds dans lea 
airs et passe pour Stre la plus haule montagne de cette 
region®. Sur le c6te oppose courent cinq h six ningees 
parall^les, connues des geographes grecs et romaius sous 
le nom de Khoatras et de Zagros. Elies sont orientees en 
gdnSral du N.-N.-O- au S.-S.-E. et etreignent une contree 
entrecoup6e de torrents et de ravins profouds, de sommets 
presque inaccessibles et de vallees fertiles, qui debouclienl 
sur I’Assyrie ou I’Elam et versent leurs eaux dans le Tigre. 
Derrifere ces lignes naturelles,"comme derriere les murs 
dim vaste camp retrauclid, s’dtale un immense plateau 


‘ 1. II Ro!s, xxxn-sxxn ; II Chron.^ xxxiv-xxxy. Pom- Phistoire de Josias 

et de sa reforme religieuse, voir Kuenen, The Religion of Israel, t. II, 
p. 6-42; Reuss, la Bible : I'Hisloire sainte et laLoi, t. I,p. 154-211. 
— 2. iujourd'hui le lac d’Ouroumiy6h. — 3. L'Ararat n’atleint que 
17000 pieds, el le plus Rant pic du Caucasc ii’en depasse pas 18000. 
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legeremcnt ondule dont la lisifere, bien arros(ie par de 
nombreiix eonrs d’eaii, nourrit Line population nombrense; 
mais, a mesure qn’ou s’enfonce dans I’interieur, les rivieres 
se perdent et le desert apparait. Le sol, sans approcher celiii 
do I’Egypte on de la Chaldee, abonde en rossoiirces. Les 
raontagnes renferment dii cuivre, du fer, dii plomb, iin 
peu d’or et d’argent, plusieiirs especes de marbre blanc et 
colord L des pierres precieuses et surtout iin lapis-lazuli 
fortestime des anciens^. Nuespar endroits, dies sont le plus 
souvent revetiies d’epaisses forets ou le pin, le chene, le peu- 
plier, s’associent au plane oriental, au noisetier, au saule. 
Les flancs du Zagros et les rives de rOuroumiyeli sont de ve- 
ritables vergers : iis produisent la poire, la pomme, le coing, 
la cerise, la pdche, I’olive. Le plateau est plus pauvre et de 
raoindre apparence : des arbres en petite quantile, au voisi- 
nage des rivieres et des etangs; du froment, de I’orge, du 
seigle et des legumes excellents, dans les cantons ou I’eau 
ne manque pas. On y trouvait, a cote des betes feroces ap- 
partenant aux especes les plus redoutables, le lion, le tigre, 
le leopard®, Lours, beaucoup d’animaiix domestiques ou 
susceptibles de le devenir, Ldiie saiivage, le biifhe, la 
cbevre, le chien, le dromadaire et le cliameau a deux 
bosses, alors presque inconnu en Assyrie et en Egypte, 
meme plusieurs races de ehevaux, dont une, la niseenne, 
ctait renomraee pour sa force, sa taille et son agiliteh Les 
premiers conquerants assyriens, Tougoultininip et Tougoul- 
tipal6sliarra Ll ne se hasarderent pas a franchir la barriere 
qiie le Zagros et le Khoatras opposaient a lour ambition. 
Leur effort porta presque entidement sur les tribus a demi 
civilisecs qui s’agitaient entre le Tigre et le plateau de 
LIran, et, s’ils allerent quelquefois au dela, ce fut commo 
par hasard et sans espoir de conquete serieuse. Aslisliour- 
nazirpal eut trop d’occupation en Syria et en Armenie pour 
rien entreprendre d Lest de son emoire ; Salmanasar, pin. 

i. Entre autres le marbre de Tebriz. — 2. On ne Irouve plus aiijour- 
d’hui de lapis-lazuli dans ces contrecs. — 3. I.e lion, le ligre oL le leo- 
pard onl presque disparu aujoui'd’liui. — 4. G. Rawliiison, T/ie five 
great Monarchies, t. II, p. 231-303. 
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libro que son prodecossear, pdntUra probablemeiit jusqu a 
I'endroil oii s’eleva plus lard Ecbataiie, et sou fils Shamslu- 
ramau s’avaiira a trois reprises assez loin vers I’orient pour 
qii'on piiisse le soiipeonner d’avoir ele en contact avec le 
penple des Mbdes^ 

Les Medes so donnaicnt a eiix-nieines le nom generique 
d’Ariens® : vers le v<- siecle avant noire ere, ils etaicut par- 
lages en six tribus, les Buses, les Paretacenes, les Strou- 
chates, les Arizantes, les Biidiens et les Mages Ils avaient 
conserve vagueinent le souvenir de rejjoque on, reunis a 
d’aiitres nations de memo race, ils erraient dans PAiryanem- 
Vacdju^ SLir les bords de I’Oxiis et de Plaxarte. line partie 
des tribus qui vivaient a cote d’eux descendit vers le sud, 
dans le bassin de I’lndus et do. scs aflluents. D’autres niirent 
en culture les oasis fertiles du Margou et du Ilvarazmi^ 
Les Sakes, auxquels les Grecs donnerent le noin de Scythes, 
continuerent a rnener dans les steppes la vie nomade de 
lours ancetres. Los Modes et les Perses monterent sur le 
plateau de Plran et lacliereut de s’y conquerir iin terri- 
toire sufiisant a lours besoius. Les Perses pousserent vers 
le sud-OLiest et ne s’arrfiterent qu’a la limite orientale de 
rElam. dans un canton montagneux auquel ils pri^terent 
leur nom. Les Modes s’eleverent lentement vers Poiiest, en 
longeant les montagnos qui bordent le littoral de la Cas- 
pienne. Longtemps apres, les redacteurs de PAvesta pre- 
tendirent connaitrc et fixer les etapes de cette longue route. 
Ils racontferent qu'avant de s’abattre sur le sol de Plriin, les 
Ariens avaient habile des regions divorses qu’Ahouramazda, 
le dieu bienfaisant, creait pour cux, mais d’ou les manoeu- 
vres dll maiivais principo, Angromaluyous, les cliassaient 
toujours®. Forces par le froid de deserter PAiryamini- 


1. Delattre, le Peuple el V empire des Modes, p. 57-74, a fort bien re- 
sumfi et commentd les passages des textes assyriens relatifs aux rapports 
de Ninive avec la M6die. — 2. Hdrodote, VII, axii: 01 Ss Mvidoi lua- 
liowo TtaXa'i ■repo Tcdvtwv "Apiot. — 5. Ildrodote, I, ci. — 4. La a dcmcure 
des Aryons ». — 5. Merv et le Kharism. — 6. Sur les migrations ira- 
nieiines telles qu’elles sont reprdsentdes au premier fargard du Vendi- 
dad (James Darmsteter, The Zend-Avesla, t, I, p. l-tO), voir M. Brtial, 
Fragments de critique zendc: de la Geographic deVAvesla (Extrait du 
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Vaedjo, ils se repandirent sur la QouglidliA^ ct la province de 
Mourou®, Les giierres civiles et les incursions des nomades 
voisins les conlraignirent a s’exiler et ils se detournerent 
vers Test, dans Eakhdlii, « le pays des Imiiles bannieres- », 
puis vers le sud-est, dans la coutree de Nicaya, « qui est 
entre Baklidlii et Mourou* ». A partir du Nigaya, ils pene- 
trerent sur le plateau de I’lran par I’llaroyou^ et desceuclirent 
sur le Vaekereta-Boulizaka®, oil ils se separerent en plu- 
sieurs corps de nation''. Les ims traverserent I’llaraqaiti®, 
rilaMoumat et debouclierent dans rileptahendou ; les 
aiUres inclinerent a Voiiest par rOurva^, le Klinenta-Velir- 
kana'^, Hliaga^^, le Tsliaklira'b jusqu’au pays de Varena el 
aux rives occidentales de la raer Gaspienne^^. 11 en est de 
la marche des Iranians a travers I’Asie, comma de celle des 
Hebreux a travers le desert : nous en connaissons le poinl 
de depart et le point d’arrivee, rien de plus. 

Les Medes conquirent pied a pied le sol de leur nou- 
velle patrie. L’histoire a perdu le detail de lours premieres 
luttes contre les auciens maitres du pays, mais les tradi- 
tions persanes out conserve jusqu’au moyen age le recit 
des exploits fabuleux qui les signalerent ct les noms des 
lieros legendaires qui y furent engages. Des I’antiquite, les 


Journal asiatiqiie, 1862, et dans les Melanges de viylhologie et de 
linguistique, p. 187, sqq.), et Eranische Alter Ihumskunde, t. I. 

p. 190-196.— 1. La Sogdiane des auteurs classiques. — 2. La Margiano, 
e Margous des inscriptions acliemenides ; aujourd’hui Ic canton do 
Merv. — 3. G’esl-a-dire « le si6ge de la royaute ». Bakhdlii est la 
Baklitris des te.\tes perses, la Bactriane. — 4. La NtcraJa de Strabon 
et de Ptoldrade (Yl, 10, 4). — 5. Ilaraiva des I’erscs, Aria ou Ariana 
des auteurs classiques. — 6. D’aprSs Lassen et llaug, le Seistan ac- 
tucl, ou se trouve la ville ruince de Dousliak (Djollabad), sur la rive 
orientale du lac llarnoun, au sud des eraboucliui'es de I’Helmend. — - 
7. Le Yondidad-Sade n’indique en cet endroit que deux directions : vers 
la Mddie et vers I'lnde. — 8. Arachosia des geograplies grecs. ~ 9. Po- 
Bition incertaine. — 10. Le Pendjab acluel. — 11. D’aprAs Lenormant, 
I'Ourivan des monuments assyriens, I’Apavarctisene d’Isidoi'e, § 13, 
I’Apavortene de Pline, vi, 18. — 12. Le Yarkana des inscriptions perses, 
ITIyrcanie des Grecs et des Bomains, aujourd’hui le Djouardjan. — 

13. Rhagae, « la plus grande ville de Mcdie d, au dire d’Isidore, § 7. — 

14. Karkh, a rextremile nord-ouest du Khorassan, d’aprfcs M. Haug. — 

15. Peut-etre la Khorenc de Strabon (1. XI), la Khoarind d'Isidore, § 8, la 
Choara de Pline, Yl, 17. 
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Parses, no poiivaiU admeLLre qu’un peuple de lour rare eiU 
joiie si reccmment encore un role insi^mifiant dans I’liistoire 
du monde, composerent pour cette (‘poque une sorte de ro- 
man glorieiix, dont Clesias de Cnide recueiilit et coiisigna 
dans SOS livrcsles principales disposilioiis. 11 jtlara vers 788 
la revolte d’Arbakes, la prise de Niiiive, la fondalion d'un 
grand empire mode qui se pi-olongea sans interruption jus- 
qu’a Kyros. Les noms de ces pretcndiis rois maiiquai'ent, 
ainsi que les anuees de leur regne : il crea une dynastie de 
toiites pieces k Les monuments assyriens nous out donmi la 
preuve de cette fraiide. Lorsquc Tiglatliplialasar II envahit 


1. Volney a d(5couvert la melhode dont Ctesias s’cst scrvi pour fabri- 
quer sa dynaslie. Pla^aiit la lisle qu’il donne des rois mtides a cold de 
celle quo fournit llerodole : 

B^ROnOTE CTftSIXS 


Iiiterrdgne x Arbakds. 28 

Ddiolids 53 Wandaukas ,50 

Sosarnios 50 

Artykas ,50 

Phraortds. 22 Arbianes 22 

Artreos 40 

Ai’lynes 22 

Kyaxards 40 Astybara.s 40 


on volt que, tout en changeant les noms d'llerodolc, Gliisias 
nombres deux deux : 


repute ses 


J Arbiands... 22 

Artscos 40^ 

Artynds 22 ■ Uvyaxards 40 

Astybaras, . . 40 ) 

A la place des quatre premiers rois, Ildrodote iiidniuait Ddiolcds et un 
interrdgno de longueur inddterminde : Ctdsias prit pour les cinquante- 
trois ans de Ddiokes le nombre rond de ciiiquanto ans, et substilua a 
I'intcrrdgne un rdgne qu'il dvalua A la duree moyonno d’utic generation 
humaine. 11 appliqua a ce nouveau Couple royal le procede do repro- 
duction dont il s’dtait servi pour !e couple prdeedent : 

Arbakds... 285 

IMandaukas. 50 (interrdgno... . x 

Ddiokd.r 53< Sosarmos... 30 1 

(Artykas .... 50 

La substitution do vingt-huit pour trente au rdgne d’Arbakds n'est lA 
que pour donner a tout le catalogue un air de vraiscinblance. (Cf. Yolney, 
Rechcrches sur Vhisloirc aiicieniie, t. I, p. 144, sqq.; G. Rawlinson, lie- 
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la iMedie, dans les anuees qui correspondent au r6gne du 
preteudii Mandaukas, le pays etait reparti entre un grand 
norabre de chefs independants qui exercaient I’aiitorite 
chacun sur son canton ou stir sa ville, et ne relevaient 
d’aucun pouvoir superieiir. Le conquerant assyrien se borna 
ii faire sur le plateau de I’lran quelqiies razzias produc- 
tivesb Vingt ans plus tard, vers 715, Sargon renvahit, a 
la tetc d’unc nombreuse armee, s’empara do la plupart 
des villes, les annexa a I’Assyrie, et construisit sur plu- 
sieurs points iraporlants des forleresses destinees a main- 
tcnir les vaincus dans I’obeissance. Fidele aux traditions de 
la politique assyrienue, il Iransporta des Medes dans les pro- 
vinces occidentales de son empire, a Hamath, dans la Goele- 
Syrie, et sema la Medie de colonies syriennes : une partie 
des Juifs de Samarie hit exilee de la sorte au milieu des 
peuples aryens^. Comme tribut enfm, il exigea chaque an- 
nee I’envoi d’un certain nombre d’etalons nisoens. Il re- 
gnait on souverain sur tons les chefs de cette region, sur 
celui d’Allabria et sur celui d’Ellibi% sur les princes 
d'Agazi, d’Oiiriakkou, d’Ambanda, de Zikartou, et sur vingt 
autres dout nous ne savons ou placer les domaines. Deux 
ou trois noms de chefs out la forme iranienne, Pharn^s, 
Ariya, Vastakkou; et le seul pays qui soit franchement oc- 
cupe par les Ariens, celui de Partakanou, figure le der- 
nier et le plus lointain sur la liste des vaincus. Sennache- 
rib conserva tant bien que mal la suzerainete de I’Assyrie; 
Asarhaddon (671) penetra de nouveau jusque dans la Pare- 
tacenc, qu’il appelle I’extremite orientale du monde; pendant 
un demi-siecle line moitie au moins de la Medie fut dans la 
main des rois ninivites. Geiix-ci n’etaient pas peu fiers de 
lours victoires on cos parages, et le soin avec lequel ils 
enregistrcnt le moindre succes remporte sur « les Modes 
puissants » montre I’estime dans laquelle ils les tenaient* 


rodoLits, 1. I, p. 329-350.) Scion Oppert [le Peuple el la laugue des 
Modes, p. 17 sqq.), les noms d'llerodote representei'aient cc les formes 
aryanisees des noms touranions, dont Clesias nous a donne la traduction 
perse — 1. Voir p. 599 de cette liistoire. — 2. II Rois, xvu, 6; xviii, 
11. — 3. Sur I’Ellibi, voir p. 599, note 2. —4. Delattre. le Peuple el 
Vcnipire des Modes, p. 99-125. 
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Ici oiicorc les traditions iiatiouales avaieot transforms 
line epoqiie de soiiinission cu un temps de gloire. Les Per- 
ses raconterent a Ilerodote qiie Ycrs 708, c’(‘st-a-dire an 
momeul ou Sargou venait de coloniser ime partie du pays, 
les tribus eparses de la Medie s’etaient reimies en un corps 
de nation et avaient foiidu les priucipantes isole.es eii un 
royaiime unique. « 11 y avail chez les Modes un liomme. sage, 
a qui (itait nom Deiokes, le Ills de Phranrtes. Go Deiokes, 
enainour6 du pouvoir, lit comme il suit : L(>s Modes vivaient 
par bourgades; lui qui (itait, (bis avaul cola, des plus consi- 
diir(is dansla sienne, mit de plusen jdus son litudea la pra- 
tique de la justice; et il en agi.ssait ainsi (piand le desordre 
ctait grand par toiite la Mtidie, sacliant combien I’injuslice 
est ennemie du juste. Les M(idcs de sa bourgade, voyant 
ses manitires, le cboisirent pour leur juge, et lui, comme il 
courlisaitle pouvoir, (itait droit et juste. Agissant de la sorte, 
il eut louange non petite de* ses cuiniitoycns, a co point 
qu’apprenaut ceux des aulres bourgades qui avaient etc 
jusqualors frappes d’injustes sentences, comment Di'dokc's 
6lait le seul homme qui jugeat scion le droit, des (pi’ouirent 
la chose, tout contents accoiirureiit ver.s Diiiokiis et, juges 
eux aussi, a la fin ne s’adressereiit plus a aucuu autre. 
Comme la foule des clients aiigmenlait toujours a mesure 
qu’on se persuadait de ri'quit(i de ses jugemenls, voyant 
Diiiokes (]ue lout reposait sur lui, plus ne voulut s’asseoir 
au lieu oil s’asseyant jusqualors avail rendu justice, et 
assure qu’il ne voulait plus jiiger; car point ne trouvait 
son compte a n(igliger ses propres affaires pour juger tons 
les jours celles d’aiitrui. Les rapines et le diisordre reve- 
nantdans les cantons plus qu’ils n’avaieut fait aiiparavant, les 
Mfedes s’assemblereut en un meme lieu cl se consulterent 
entre eux, parlant pour ce qu’il convenait faire. Selon ce que 
je pense, les amis de Deiokes parlerent plus quo tons les autres : 
(( Nous ne pouvons continuer (riiabiter le pays dans I’etat on 
« nous sommes. Allons, etablissous un d’eutre nous comme 
« roi, et ainsi le pays sera bien gouvernc et nous retourne- 
<( rous il nos affaires, et nous ne serons pas mainteuus par 
« riujusLicc dans un etat de trouble perpetuel. » Parlant a 
pen pres ainsi, ils se persuadiireul qu’ils voulaieut un roi. 
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Kt sur-lo-cliamp on examina qui on elirait roi : Beiokes fut 
propose et fort lone par uu cliacun, si bien qu’ils convinrent 
tie I’elirc roi^. » Une fois maitre, Deiokes se construisit iin 
grand palais et s’entoura d’lme garde royale. II commanda 
ensLiite a ses siijets d’abandonner leiirs villages et de se 
reimir aupres de lui, dans les murs d’une grande capitale. 
« Les Medes, dociles a ses ordres, batirent cctte ville im- 
mense etbien fortifiee qii’on nommc Acbatana. Ses enceintes 
sont excentriqiies et constrnites de telle sorte que cbacune 
depassc I’enceinto inferieure seulcment de la hauteur de 
ses creneaux. L’assictte dulieii, qui s’eleve cn colline, favo 
risa cot arrangement. II y avail en tout sept enceintes, et 
dans laderniere le palais et le tresor du roi. Le poiirtoiir de 
la plus grande egale a peu pres le pourtoiir d’Atlienes. Les 
creneaux de la premiere sont peints en blanc ; ceux de la 
seconde cn noir; ceux de la troisieme en pourpre; ceux de 
la quatrieme cn bleu; ceux de la cinquiemc sont d’un rouge 
orange. Aux deux dernieres les creneaux sont argentes pour 
I’unc et dores pour I’antre. Toutes ces fortifications, Deiokes 
les fit clever pour lui-meme et pour son palais; il com- 
manda au peuple de se loger hors de la citadelle. La ville 
terminee, il posa le premier en regie que nul n’entrerait 
chez le roi, mais que toutes les affaires s’expedieraient par 
rentrcmisc de certains officiers qui les rapporteraient au 
monarque; qu’il serait indecent de regarder le prince 
cn face, de rirc ou de crachcr cn sa presence. 11 otablis- 
sait ce ceremonial autoiir de lui pour ne pas donner a 
ses contemporains elcves avec lui, aussi bien ncs et aussi 
bien doues que lui, I’occasion de s’aigrir a sa vue et con- 
spircr centre lui ; il pensait qu’en se rendant invisible a ses 
sujets ils finiraient par le considerer comme un etre d’uue 
nature differente®. » 

Le personnage de Deiokes, tel qu’IIcrodote nous le repre- 
sente, n’a ricn d’historique ; le nom a ete retrouve sur les 
monuments. En 715, Sargon soumit un pays de Bit-Dayak- 
kou, ainsi nomme d’apres son soiivcrain : Dayakkoii repond 
dvidemment a Deiokes. Mais il y a entre Dayakkou et Deiokes 


\ . lldi'odole, I, xcvi-xcviii. — 2 lluroclote, I, xcvin-xax 


406 


CIIAPITRE XI- 


luie difference esscntielle : Davakkou Cut ot ro.sta toule sa 
vie nil roitelet obsciir de Medic, iJfuokes est uii fondaleur 
d’ompiro. 11 faiit done regarder et le personnage de Deiokcs 
et son regiie de cinquante-trois ans comma ime liiilion poeti- 
que, agrtiable a la vanite des peuples arven.s, dementic par 
rhistoircb Sous Sargon, sous Sennaclierib, sous Asarbaddon, 
c'est-a-dirc pendant Ic demi-siecle de puissanc.e quo la 
legende accorde geuercusement a Deiokes (708-Obo), la 
Medie elait morcelee en polites principautes dont beaucoup 
payaient tribut a I’AssyrieA 


La religion iranienne: Zoroastre* Ics Mages. 

La religion des Modes et des Parses derivait dii culte des 
ancieuncs populations aryenues, tel quo nous le font con- 
naitre en partie les livres sacres de Unde. Q'avaient d’abord 
etc les memes rites, les memos croyances, les memes noms 
divins appliques aiix mdmes idees; puis, des divergences 
s’etaient montrecs, d’abord presque inseusibles, bientdt 
assez accentuees pour qu’il en results t deux systeines de 
dogmes contradictoires. Tandis quo Ics religions de I’lnde 
tendaient a ramener tous leurs dieux a un dicu plus grand, 
maitre supreme et createur desmoudes, celle de la Perse mit 
en face I’lm de I’aiitre deux principes ennemis,ceux du bien 
etdu mal, et tira de leur opposition une religion dualisteA 

l.Vou’sur la toimuire grccquc de I’histoire de Dciokis Ics observa- 
lions de Crete {History of Greece, t. Ill, p. 307 sqq.) et G. Rawlinson 
(Herodotus, t. I, p. 521; The five great Monarchies, t. It, p. 380-585). 
It. Fr. Lenormanl a essaye au contraire do deraoiitrer I’autlienticite du 
Deiokes d’Herodote (Lettres assijrioiogiques, I'"*' serie, t. I, p. 55-62) : 
Spiegel (Eranische Allcrthumskunde , t. II, p. 250-252) et Delattre (le 
Pniple et 1' empire des Modes, p. 129-1-10) admotteiitg (pic lepersounago 
« de Dejoecs est vrai dans ses grandes lignes a. — a Deux causes con- 
« coururent done a la prompte formation da royaume do Medie : la nd- 
K ccssitc cle s’lmir contre les Assyriens ct riiabilelc de Bejoeds qui lit 
« comprcridre aux M6des les avantages d’un gouvernement fort, dtabli 
« sur des principes d’ordre et de justice. » Yoir snr Dejoeds, Schrader, 
licilinschriften iind Gcschichtsforschung, 'p. sqq. — 2. G. Rawlinson, 
Herodotus, t. I, p. 528-331; The five great Monarchies, t. II, p. 579-385. 
— 5. Cf. sur cette question Ic bean livre de James Darmsteler, Or- 
niaid et Ahriman, in-8”, Paris, ISPi. TJuo polcinique fort vivo s’esi 
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Nous ue connaissons presqiie rien des diverses evolutions 
que le ciilte iranien diit accomplir avant de prendre la 
forme la plus anciemie que nous en font connaitre les livres 
sacres, Selon les uns, le mazdeisme naquit en Bactrianc; 
scion les aulres, il ne sc developpa .qu’en Medie^ Plus tarcl 
on attribua a riulluencc d’un seal homme ce qui avait etc 
I’ccuvre des siecles : les legendes iiationales reporterent siir 
le prophete ZaraLhoustra (Zoroastre)® I’lionneur d’avoir eta- 
bli la vraie religion. Presque tons les ecrivains de I’anti- 
quite classique s’accordent a placer ce personnage sur les 
plans les plus recules de I’anliquile fabuleuse. D’apres Her- 
mippos"' et Eudoxe, il florissait six on sept mille ans avant 
la mort d’ Alexandre ; Pline le disait de mille ans anterieiir 
a Moi'se*, et Xanlhos de Lydie pretendait que six cents an- 
nees s’etaient ecoulces entre sa mort et la campagne de 
Xerxes contre AlhenesA D’apres la tradition la plus ancienne, 
il elait ne a Ragiia, en Medie®, ou en Atropatene’’'. 11 vivail 
aux premiers ages de la race iranienne, au temps oii les 
tribus etaient encore campees en Bactriane. Il etait de race 
royale et fut clioisi par Dieu, des avant sa naissance, pour 
regenerer le monde. Son enfance et sa jeunesse ne furent 
qu'une lutte incessante centre les demons : toujours as- 
sailli , il elait toujours vainqueur et sortait plus parfait 
de cbaque epreuve. Quand il eut trente ans, un genie 


ongagee, a ce sujet el au sujct de la mcillcure melhode a suivre dans 
I’interpretalion des textes avestiques, enlro .M. Darmsleter et M. de llar- 
lez. — 1. James Darmsteler, lEliides iranienncs, t. I, p. 10 sqq. ; The 
Zend-Avesla p. xlvi sqq; cf. Spiegel, dans la Zciis. dcr B. Monienl. 
Gcs., 1. XXXV, p. C29 sqq. —2. Le iiom de Zaralhoustra peut signifier 
la splendeui’ de I’or (Oppoi't, THonnover, le verbe crdateur de Zoroas- 
Ire^ p. 4), rouge, coulciir d’or (J. Darmsteler, Ormazd cl Ahriman, 
p. 194), le possesseur de chameaux fames (E. Burnouf), adoime al’agri- 
cuUuro (Ascoli, daiis \cs Bcitrdge :iur vergleichmde Sj^rachfon'chimg, 
t. V, p. 210), semence de la ddesso Ishlar (II. Rawlinson, dans le Jour- 
nal of the /{. Asialic Society, t. XV, p. 227) ; il y a d’aiitrcs etymologies 
possibles. — 5. C. Muller, Fragm. II. Gr., t 111, p. 53-54. — 4. Pline, 
11. N., XXX, 1, 2. — 5. Xanlhos, dans C. Miiller. Fragm. IL Gr., 1. 1, 
p. 44. Gtesias faisail de Zoroaslrc un roi do Bactriane conlcraporain de 
Ninos et Somiramls (edit. C. Muller, p- 19). — 6. Cost la tradition ddfen- 
duo par M. de llarlez dans son IntroducLion a I’etude de I’Avesla, Mai- 
sonneuve, in-8“, 1882. — 7. J. Darmsteler, The Zend-Avesta, p. xavii-L. 
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siipcrieur, Vohoiimand , lui apparut et Ic couduisit on pre- 
sence d’Ahouramazda. luvifi a inlerroger Dieu, il demanda 
fl quelle (ilait la meilleure des creatures qiii sout sur la 
toiTO ».Od lui i-epoiulit que celiii-la elait exc.ellent parmi 
les horarnes dont le cceur est pur. 11 voulut oiisuite con 
nailre le nom cL la fouction de cliacuu des anges, la nature 
et les attributs du mauvais principe. II traversa une mon- 
tagne de flarames, se laissa ouvrir le corps et verser dans 
le sola du metal fondu, sans eprouver auciin mal; apres 
quoi il recut des mains de Dieu rAvesta, le livre de la loi, 
et fut renvoye sur la terre. II se rendit a Balkli, aupres 
do Yistaepa, Ills d’Aourvatappab qui regnait alors sur la 
Bactriane, et y detia les savants de la coiir. Pendant trois 
jours ils ossayerent de le combattre et de legarer, trente 
'h sa droite, trente a sa g^auclie. Lorsqu’ils .se fureut avoues 
vainciis, Zaratlioustra declara qu’il venait de Dieu et com- 
menpa de lire I'Avestaau roi. Perseculd par les sages, accuse 
de magie et d’impiete, il I’ernporta sur eux d force d’elo- 
quence et de miracles. Vistaejpa, sa femme, sou fils, cru- 
rent en lui, et la plus grande partie du peiiple suivit cet 
exemple. La legende ajoute qu’il vecut longtemps encore, 
lionore do tons pour la saintete de sa condiiite. Selon les 
uns, il moiirut frappe de la foiidre; selon les autres, il fut 
tiie a Balkli par un soldat touranien. On s’est demande sou- 
vent s’il etait im personnage liistorique on seulement un 
un lieros mythique egare dans I’histoire. On ne saurait tran- 
clier pareille question d’une maniere decisive : ce qii’on 
pent aftirmer, e’est que, si Zoroastre a vecu reellement, 
nous ue savons rieu de lui que le nom A 

All debut, le dieu supreme des Iraniens etait « le cercle 
ft entier du ciel® », « le plus solide des dieux, car il a pour 
« vetement la voiite solide du firmament ». Son corps est 
un corps de liimiere « souveraiue etinfiuie », son oail est le 
soleilA Plus tard, sans perdre tout a fait son caractore 

1. Les livres persans moclerncs nommenl ce roi Goushtasp, Ills de 
Lohrasp. YIstHgpa-GousIilasp est devenu eo grcc ‘YcnroccTr-oc, mais lo per- 
soiinage de Visliiepa n’a rien de coaimim avee lo pore de Darios. — 
2. Spiegel, Eranische Altci-lhumskiuide, t. I, p. GG8-711. — 5. Iluro- 
dote, I, cxxxi, — 4. Jamo.s Darmslotor, Ormazd ct A/mman, p. 30- 
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originel, il deviiit de plus en plus abstrait et se degagea pres* 
que entierement de la matiere. On I’appelait Ahouramazdab 
« romniscient », le sage par excellence, « lo lumineux, le 
resplendissant, le tres grand et tres bon, le tres parfait et 
tres actif, le tres intelligent et Ires beau^ ». II est incree, mais 
a cree toute chose par le verbe. Et sa creation n’est pas, 
comme dans beaucoup d’aiitres cosmogonies, la mise en 
oeuvre d’elemonts preexistants : par I’acte de sa parole il a 
tout tire du neant, esprit et matiere^ Des le commencement, 
il s’est donne, comme coadjuteurs dans I’administration dii 
monde, six genies d’ordre supchdeur qu’on appelle les Amo- 
sliacpentas (Amshaspands), « les immorlels bienfaisants », 
Voboiirnano, le « Bon esprit », Ashavaliista, le « tres-piir », 
Khshatliravairya, le « royaiime desiderable », Qpenta armaiti, 
la « sagesse parfaite », Haourvatat, la sante, Ameretat, I’im- 
mortalite^. Lumineux comme leurmaitre, dont ils n’etaient 
a I’origine que le dedoublement, « ils ont tons les sept 
meme pensee, meme parole, merae action, meme p6re, 
meme Seigneur “ ». Au-dessous des Ameslia^pentas les 
Yazatas (Yzeds)®, repandus par milliers dans runivers, 
voillent a la conservation et au jeu de ses organes : I’esprit 
de la lurniere divine, Mitlira « aux beaux pdturages », le 
vigilant Mitlira, « qui le premier des Yazatas celestes, pointe 
au-dessus du mont Hara"^, avant le soleil immortel aux che- 


57, et le Diau supreme des Aryeiis, dans les Essais orieiitaux, p. 120- 
121. — 1. Les inscriptions cuneiformes en caract^res perses ecrivent ce 
nom Aouramazda ; le zeiid dit Ahoui'6mazd5o et le persan nioderne Or- 
inoiizd, Ormazd. De Mazda vient le nom mazdeisme , qu’on donne au 
systeme I'eligleux des Iraniens. Pour I’ctude de cette religion, je ne puis 
que rcnvoyer au bel ouvrage de M. James Darmsteter, Ormaul et Ahri- 
man, in-S”, Paris, 1877, ou sent etudiees toutcs les formes successives 
(ju’a prises le type d’Aliouramazda cliez les differentes sectes persancs 
— 2. Yagna, I, 1. — - 5. Spiegel, Eranische Alter thumskunde, t. II. 
p. 21-31, a resume tous les passages des livres sacres ou il est question 
d’Ahouramazda. — 4. Spiegel, Eranische Alterthumskunde, t. II, p. 51- 
40 : sur les deux derniers, voir James Darmsteter, Haurvatdt et Amere- 
tut , dans la Bibliothegiie 'de VEcole des hautes etudes, fasc. xxiii. — 
5. J. Darmsteter, Ormazd et Akriman, p. 58-43. — 6. Aazata, « celui a 
qui on doit offrir lo sacrilice » , cf. yaz , sacrifier, yagna , sacrifice 
(J. Darmsteter, eft p. 203-266); ‘ou « digne d’adora- 

Lion » (E. Burnouf, Commenlaire sur le Yagna, p. 218). — 7. llaro-Be- 
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vaux rapides, qui le premier, en pompe dor^e, saisit les 
beaux sommets et abaisse son regard bienfaisant siir la 
demeure des Aliens^ » ; le vent, Vayou,« le grand des grands 
le fort des forts, le dieii k Varmure d’or », qui amasse I’orage 
et le lance centre le demon-; les diff^rents g6nies de I’eaii 
du feu, de I’air et des astres^. 11s touchent de pr6s k une 
classe dAtres sp6ciaux, les Fravasliis (Frohar ou Ferouer). 
La Fravashi est « le type divin de chacun des 6tres douds 
d’intelligence, son idee dans la pens^e d’Ormazd* v . Ghaque 
liomme, cliaque creature nee ou k naitre, cliaque Yazata et 
Aliouramazda lui-merae avait sa Fravashi qui veillait sur lui 
et se d^vouait k sa conservation. Apr6s la mort de I’liomme, 
les Fravasliis restaient au ciel et y devenaient une sorte d’es- 
prit indipendant, d’aiitant plus puissant pour le bien, que les 
creatures auxqiielles elles avaient ite attachees sur la terre 
avaient montre plus de pureti et de vertu^ Pendant les dix 
derniers jours de Fannie, elles erraient par les villes, de- 
piandant : « Qui vent nous loner? Qui nous offrir un sacri- 
« fice? Qui songer k nous et nous saliier, nous accueillir 
« par nil don de viande, de vitements purs et de priires ? » 
Et s’il se troiive iin homme qui reponde d leur pri^re, elles 
le b^nissent. « Puisse-t-il y avoir en sa maison troupes d’ani- 
« maux et d’liommes, im clieval liger et un chariot solide, 

« im homme qui sache la maniire de prier Dieu et de pre- 
« sider dans une assemblie®, » 

Aliouramazda avait fait le monde et avait voulu le faire 
bon. Maisla creation ne peut subsister que par I’equilibre 
de forces opposees qu’elle met en jeu. L’opposition de ces 
forces inspire aux Iranians Fidee qu’elles itaient miies par 
deux principes ennemis, Fun bon et utile, Fautre mauvais 


rezaiti, I’EIbourz, sur lequel le soleil se lAve, « auteur de laquelle lourne 
mainte dtoile, oil il n’y a ni nuit ni tdndbres, ni vent froid ou chaud et 
dont lesnuages n’atteignentpas le soraraet » (J. Darrasteter, The Zend- 
Avesta, t. II, p. 121-152). — 1. J. Darrasteter, The Zend-Avesta, t. I, 
p. Lxi, et t. II, p. 122-125. — 2. J. Darrasteter, Ormazd et Ahriman, p. 110- 
114. — 3. Spiegel , Allerthumskumlo, t. II, p. 41-91. — . 

4. B. Biirnouf, Commentaire sitr le Yagna, p. 270. — 5 . Spiegel, Era- 
vische Alterthwnskundc , t. H, p. 91. — 0. J. Darrasteter, The Zend- 
\vesla, t. n, p. 102-103 ; cf. Ormazd et Ahriman, p. 130-152. 
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et nuisihle a riiomme. Ce rhauvais principe n’est pas 
co6terucl an bon principe : tant qii’Ahouramazda ne crea 
point le moude, le mal ne fut point, mais, le jour on, dans 
Toeuvre de la creation, I’esprit qiii accroit (Qpentamainyous) 
lira la matiere du n6ant et eveilla les forces qui la r6gis- 
sent, leiirs actions et leiirs reactions siisciterent, sans qu’il 
y eiit de sa Yolonte, un genie malin, que les liommes appe- 
lerent Angromainyous (Aliriman), I’esprit de destruction 
et d’angoisse^ De meme qu’Aliouramazda se manifestait 
dans tout ce qu’il y a d’utile et de beau, dans la lumiere, 
dans la justice, dans la vertu, Angrbmainyoiis pergait 
dans tout ce qui est nuisible et laid, dans les tenebres, 
dans le crime, dans le peclie. Le desir de detruire I'har- 
monie de Tunivers rendit createur ce malfaisant-. II op- 
posa aux. six Amesha^pentas six esprits egaux en force et 
en puissance : Akomano, la « pensee mauvaise », Andra, 
le feu destructeur, qui clierclie a semer dans le monde le 
chagrin et le p6clie, Qaourou, « la fleche de la morP », 
qui pousse les rois k la tyrannic, les hommes au vol el 
au meurtre, Ndongliaitliya, Taourou et Zairi 11 suscita 
centre les Yazatas les Daevas (devs) ou demons, qui ne 
cessent d’assieger la nature et de s’opposer 4 la r^gularite 
de ses mouvements®. Au moment’ de la creation, tandis 
qu’Aliouramazda emeltait la lumiere, I’liomme, tout ce 
qu’il y a de bon en ce monde, Angrbmainyous 6voquait 
les tenebres, les animaux et les plantes uuisibles : jaloux de 
I’liomme, il clierclie a le faire declioir. Avant I’arrivee de 
Zoroastre, ses creatures males (Ydtous) et femelles (Pairikas, 
Peris) se m^laient librement aux hommes et contractaient 
des alliances avec eux : Zoroastre brisa leurs corps et leur 
defendit de se manifester autrement que sous forme de b6- 
tes®, mais leur pouvoir ne sera complfetement detruit qu’li 

1. J. Darmsteter, Ormazcl et Ahrimaii, p. 88-94. — 2. Spiegel, Eranische 
Alter thumskunde, t.II, p. 121-426. — 3. J.Damslcter, The Zend-Avesta, 
t. I, p. Lxvni et Lxxn. — 4. Spiegel, Eranische Alterthumskunde, t. II, 
p. 120-130; J. Darmsteter, Qrmazd et Ahriinan,\i. 239-265. — 5. Spi&gel, 
Eranische Alterthumskunde, t. 11, p. 450-144; J. Darmsteter, Omaxo! et 
Ahriman, p. 265-272. Le mot DaSva, qui signifiait primitivement dieu, 
a pass6 au sens de demon. — 6. Spiegel, Eranische Allerthumskunde, 
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la fin dcs temps. Alors trois proplietes issiis'de Zoroastre, 
Ouklishyatereta , Oiiklisliyatnsemali , Qaosliyanl on A^tvate- 
rcta , reveleront trois nouveaux livres de la loi qiii complo- 
teront le saint du monde. A fjaoshyant est reserv'6 I’lionnenr 
de porter le coup decisif. La lumiere souveraine's’attacliera 
a lui et h ses compagnons, il al'franchira les creatnres de 
la corruption et de la pourritiire, puis « rendra Funivers 
Aternelleraent vivant, eternellement accroissant, maitre do 
iui-m^me)). Les tenebres disparaitrbnt devaut la lumibre, 
la mort devant la vie, le Lien devant le mal. « Akou- 
inanb frappe, mais V6honman6 le frappera i son tour. La 
parole de meusonge frappe, mais.. la parole de veritd la 
frappera k son tour. Haourvatat ef Ainereldt frapperont et la 
faira et la soif; Haourvatat et Ameretat frapperont la faim 
terrible, la soif terrible L » Angrbmainyous lui-mbme devra 
reconnaitre la superioritd d’Ahonramazdil, et la perfection 
rbgnera souveraine®. 

An milieu de la lutte entre les deux principes, I’homme, 
assailli par les Da6vas, defendu par les Yazatas, vit selon 
la loi et la justice dans la condition ou le sort Fa jetd. A 
c6td du prdtre et du soldat , le legislateur a reservd line 
place d’honneur celui qui cullive la terre. « G’est un 
saint, celui qui s’ est construit ici-bas une maison dans la- 
quellc il entretient le feu, du betail, sa femme, ses enfants 
et de bons troupeaux. Celui qui fait produire du ble a la 
terre, celui qui cultive les fruits des champs, celui-la cullive 
la purete : il avance la loi d’Aliouramazdd autant qiie s’il 
offrait cent sacrifices ^ » L’homme a Ate placd ici-bas afin 
de disputer h Angrdmainyous les parties stdriles du sol : 
labourer est son premier devoir. Son second est de proteger 
les erdatures d’Aliouramazdd et d'andantir celles d’Angrd- 
mainyous. La meilleure des erdatures d’Aliouramazdil, celle 
pour laquelle on avait le plus de respect, dtait le chicn ; 
c’dtait pdchd non seulcmont que le tiicr*, mais que lui don- 


t. II, p. 145-14i8. — - 1. J. Dai’insteler, The Zend-Avesta, t. II, p. 508.— 
2.' Spiegel, Eraniix'he Allerthiiniskundc, t. II, p. 153-158; J. Damslc- 
ter, Ormazd cL Ahriman, p. 224 sqq. — 3. Yagna, XXXIII, 2-3. — 
4. Ildi'oOotc, I. cxL, note cldja le soin que pronaient les Mages de iie 
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ner « des os dans lesqiiels il ne pent mordre oudes aliments 
assez chaiids pour lui briiler la gueule on la langiie^ ». Pour 
Ic reste, on avait soin de ne pas surcliarger la vie de formu- 
les; on exigeait de Plranien qii’il crut en Dieu, qu’il Uii 
adressat des prieres et des sacrifices, qu’il fiit simple de cmiir, 
sincere de paroles, loyal dans Lous ses acLes. « Nousadorons 
Ahoiiramazda, le pur, le seigneur de purete; nous adorons les 
Araeshaqpeutas, les possesseurs du bien, les distribu tears du 
bien; nous adorons tout ce quo le bon esprit a cree, tout ce 
qui peut servir an bien de sa creation et a I’exteusion de la 
vraie fqi. — Nous louons toutes les bonnes pensees, toiites 
les bonnes paroles, toutes les bonnes actions qui sont ou 
qui seront, et nous conservons en puretA tout ce qui esl 
bon. — Aliouramazda, etre toujoiirs bon, toujours lieureux! 
nous nous efforgons de penser, de parler, d’agir comme il 
convient pour assister lea deux vies ^ », celle de Fame et 
celle du corps. L’liomme de bien par excellence (asliavan) 
cst celui qui a bonne pensAe, bonne parole, bonne action ; 
quiconque rAunit en soi ces trois vertus est en Atat d’ordre 
et de puretA complAte (aslia) \ Une fois sorti de la perfec- 
tion, on n’y rentrait que par le repentir accompagnA de 
bonnes oeuvres : detniire les aniraaux raalfaisants, la gre- 
uouille, le serpent, la fourmi*, transformer les terres in- 
cultes en terres cultivees , marier une jeune fille pure et 
saine a un liomme juste Ataient autant de moyens d’expia- 
tion recommaudAs par la loi. Les cAremonies du culle Ataient 
simples et peu nombrcuses. Aliouramazda n'avait ni statues, 
ni sanctuaires mystcrieiix, ni autels®; mais sur les hauteurs 
s’Alevaient des pyrees, c’est-a-dire des abris ou la flamme 
sacrAe Atait alimentAe d’age en age par des pretres dont le 
devoir Atait de ne pas la laisser s’eteindre’'. La principale 


jamais tuer un cliien : Oi 5s Srj Mayoc TCocvta xuvbc xat 

avOpcSTcou nTstvoucii. — 1. J. Darmsleler, The ‘ Vendidad Sadd, t. I, 
p. 151 ; Ilovelacque, TAvesla, Zoroastre cl le Mazddisiiie, p; 536-356. 
— 2. Yagnn, X.XXV, 1-3. — 3. J. Dai’insteter, Ormazd et Ahriman, 
p. 7 . _ 4 . Gf. Ilerodote, T, cxi ; AgaLliiaa, II, 24. — 5. J. Darmsteter, 
The Zend-Avesta, t. I, p. 171. — G. II6vodole, I, cxxii. — 7. Strabon, 
1. Xy, 3. De la cello intolerance qui porlait les rois aclifimenides a ren- 
verser les temples et les idoles de leurs ennemis (IIArodote, Y, cii, 
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victimc (5tait le cU'cvaP; mais on offrail aussi lo boouf, la 
cli^vre et la brcbis^ Apres avoir preparA et dislribud aiix 
assistants le Hadma, sorte de boisson cnivrante qiie les Ira- 
niens avaient regiie des peuplades aryennes primitives'% le 
prMre tiiait I’animal et en placait les morceaiix non pas 
dans le feu que le contact aiirait soiiille, mais devant le 
foyer. La ceremonie se terminal t d’ordinaire par im ban- 
quet solennel oii Ton mangeait la chair de la victime*. 

Apr^s la mort, on nedevait ni bruler le corps®, ni I’ense- 
vclir'’, ni le jeter dans une riviAre : c’eCit Ate souiller le feu, 
la terre on I’eau. On avait deux manieres differentes de se 
debarrasser du cadavre sans dommage pour la pur’ete des 
Alements. On le recouvrait d’une couche de cire et on I’en- 
terrait^ : I’enduit etait cense empeclier la souillure qu’iin 
' contact direct avec la terre aurait produite. On I’exposait 
eii plein air et on le laissait devorer aux oiseaux on aux 
betes de proie® : en ce cas, de grandes tours rondes ser- 
vaient de cimeti Ares'*. L’ame, aprAs Atre restAe trois jours 

VI, IX, VTI, VIII, elc., Diocloi'c, XI, 14); Polybo (1. V, 10) remarque qu'A- 
lexandre rcspocla les lieux sacrAs des Persos , bien quo ccux-ci eus- 
scnt fait lo contraire on GrAce. — 1. IIArodote, VII, cxiii; Xenophon, 
Cyro})., VIII, 3, § 24; Arrioii, Aiiabase, Vf, xix, 7 ; Yagna, XLIV, 18,' 
ou il est question d’uii sacrilice de dix clievaux offerls par un seul Indi- 
vidu. — 2. Le sacrilice de la brcbis est monlionnA dans Arrien, Ana- 
base, VI, XXIX, 7, — 3. Le ha6ma, cn Sanscrit sdma, Atait e.xU'ait'de la 
plante haoma ou soma , uue sorle A'Asddpias ou Sarcoslema viiniiia- 
hs. — 4. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 337-339, 
345-346. — 5. Au temps do Strabon, bruler un cadavre Atait puni de 
raort (1. XV, 14) ; d.ms le Zend-Avesta, a c’est un crime qu’on ne peut 
cxpier » (J. Darmstetor, The Zend-Avesta , 1. 1, p. 9). — 6. « A sin for 
which (here is no atonement, Ihe burying of the dead » (J. Darmsteter, 
The Vendidad Sadd, t. I, p. 8) ; I’unc des plus grandes douleurs qu’oa 
puisse causer A la terre est d’y enterrer un chien [id., p. 24-25). On con- 
nait pourtatitles tombeaux des rois (Arrien, Anaiaie, LVI, xix). II sem- 
ble done que la defense d’enterrer les cadavres cat postArieure aux rois 
acliAinenidcs (J. Darmsteter, The Zend-Avesta, 1. 1, p, xc-xci). — 7. Stra- 
bon, 1. XV, 5; Ilerodote, I, gxl. — 8. Strabon, 1. XY, 3 (d’aprAs OnAsi- 
crite); Ilerodote (I. cxc), dont le lAmoignago a AtA acceptA par CicAron 
[Tiisculanes, I, 45), affirme quo les corps Ataient enterrAs aprAs avoir 
AtA dAvorAs seuleraent en parlie par les chiens ou par les oiseaux. — 

9, Ces toui's .s’appellent dakimias, « monuments » (Vendidad, Adit. 
Darmsteter, Farg., VI, 44 sqq.; VIII, 10 sqq.). 
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encore dans le voisinage de sa depouille mortelle, Id qnittait 
a I’anbo du quatrieme pour se rendre an lieu dii jugemenl. 
Le genie Raslinou Razislita, le veridique par excellence, 
pesait scs actions bonnes el mauvaises dans la balance in- 
faillible ct I’acquittait ou la condamnait, selon le temoi- 
gnage de sa propre vie. An sortir du tribunal on la menait 
a I’entree du pont Gbinvat, qui etait jete sur I’enfcr ef 
menait au paradis. Impie, elle ne pouvait le franchir et tom- 
bait dans I’abime, on elle devenait I’esclave d’AngrOmai- 
nyous; pure, elle le passait sans peine avec I’aide de I’ange 
Qraosba. Ybhoumano lui souhaitait la bienvenue, la presen- 
tait au tr6ne d’Aliouramazda, comme il avait fait Zoroastre, 
et lui indiquait la place qu’elle devait occuper desormais 
jusqu’au jour de la resurrection des corps L 

La conception de deux fitres principes, en qui se con- 
fondaient les dieux du bien et du mal, si elle suffit long- 
temps aux populations iraniennes, n’etaitpas pour contenter 
compl6tement les pretres et les theologiens. Ahouramazdci et 
Angr6mamyous, d’oii procedenl-ils et de quelle origine? On 
supposa qu’ils n’avaient pas 6te de tout temps, mais ema- 
naient d’unje ne sais quoi pr^existant qu’on nonima le temps 
sans homes, Zervan akaraua®. « Mille ans durant, Zervan 
« sacrifia, pensant qu’il lui naitrait un fds nommd Oi^mizd 
« (Aliouramazdct) qui ferait le ciel et la terre et tout ce qu’ils 
« contienuent. Et, apres avoir sacrifie pendant mille ans, il 
« commenQa a reftechir et se dit : « Ges sacrifices que j’ac- 
« complis me servirout-ils ? me naitra-t-il uu fils Ormizd, 
« ou si ma peine sera en vain? » Gomme il disait ces clioses, 
« Ormizd et Arlimen (Angromainyous) furent congus dans 
« le sein de leur m6re, Ormizd pour le sacrifice, Arhmen 

1. G. Rawlinson, The five great Monarchies, 1 . II, p. 559-540; Spiegel, 
Eranische Alierthumshunde, t. II, p. 148-151. — 2. Sur ce personnage 
otses succ6danes le temps fini {Zervan dareghd gadhdta), I’espace infini 
[Thwdsha) et I’espace fini {Migvdna), la luraiore sans fin (Anaghra raogdo) 
et les Idnebres sans fin {Anaghra temdo), voir Spiegel, Eranische Aller- 
thumskunde, t. II, p. 4-20. La croyance au Zervan akarana donna nais- 
sance h de nombreuses sectes, dont les plus c616bres, celles des Zerve- 
niens, out dure bien avant dans le moyen 3ge (Spiegel, Eranische Altar 
thumskunde, t. II, p. 165-187) : elle fait encoi’e aujourd’hui parlie du 
dogme religieux des Gudbres ouParsis de Bombay. 
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« pour le doiiLe ». Arlimen naqiiit le premier etZervanlui 
demanda : « Qui es-tii? » II repondit : « Je suis Ion fils. » 
Zcrvan repliqua : « Mon fils cst odorant et liimineux, In es 
« I6n6brcux et infect. » Tandis qii’ils conversaient, Ormizd, 
luraineux et odorant, vint, ne en son temps, se placer devant 
Zervan qui, le voyaut, reconnut aussitOt que c’ctait son fils 
Ormizd, celui pour lequel il avail sacrifie. Arlimen obtint, 
par droit d’ainesse, un regne de neuf mille ans, « an bout 
desquels Ormizd regnera et fera ce qii’il voudra. Alors Or- 
mizd et Arlimen commenc^rent a creer, et ce que fabri- 
quait Ormizd 6tait bon et droit, ce que produisait Arlimen 
etait mauvais et pervers. » Dans ce systerae, le dualisme 
tel que les Iranieiis I’avaient conQii , sans resoiidre les 
probl^mes qu’il soulevail, n’exislait plus que de norn. Ahou- 
ramazdd n’etait plus I’etre incr6e createur de tout ; derive 
d’un 6tre anlerieur, il avail organise iin iinivers preexisLant 
en puissance. Sa lutte contre Angr6ma)nyous 6tait la lutte 
de deux pouvoirs egaux et si cxactement balances, qu’au- 
cun d'eiix ne devait I’emporter sur I’autre. Le bien et le 
mal, emanes d’une seule substance divine, distincts pour 
qiielques sieclcs seulenieiit et en apparence, etaient destines 
a se reuuir de nouveau dans le seiii du m6me 6tre indiffe- 
rent d’oii ils etaient sortis jadis, avec tout le cortege de la 
creationL 

L’Avesta et les doctrines qu’il renferme n’ont pas 6t6 le 
code des rois modes et des Acliemenides. « C’est le code 
c( d’une secte rcligieuse tr6s bornec ; c’est un Talmud, un 
« livre de casuistique et d’etroite observance. J'ai peine ^ 
« croire que ce grand empire perse ait eu une loi aiissi 
« stride » Les livres sacrcs de I’lran, tels que nous les 
possedons aujourd’liui, ont 6te probableraent rediges d I’^po- 
que des Sassanides : une tradition fort ancienne raconteque 
le roi des Partlies, Volog6se ordonna qu’on recueillit tons 
les fragments de TAvesta qui avaient dcliappe aux reclier- 
clics d’Alexandre, et que rddition definitive en fut publiee 
sous Sapor II Anousliirvdn, vers le milieu du vi® si6cle de 

1. J. Dannsteter, Ormazd et Ahrtman^ p. 326-527. — 2. E. Renan- 
Ilapporl sur les travaux de la Socidle asiatique, 1880, p! 29. 
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noire ei’C^ La collcclion renferme des parlies fori anciennes, 
(icrilcs dans line langiie plus arcliaiqiie% el ime partie des 
idees qui y sonl expriraees decoule de lexles deja consideres 
Gomme etanl canoniques au temps des rois achemenides; 
niais le peu qiie les his tori ens grecs nous racontent des re- 
ligions inedes el perses difffere siir bien des points de ce que 
TAvesta nous enseigne. II n’est pas certain que le dualisme 
ait ete deja aussi neltement regie qu’il Test dans les livres 
de la loi, ni que les rois achemenides aient connu ] ’exis- 
tence d’Angromainyous. La coutume qii’avaient les rois 
perses de se construire des tombes monumentales , dont 
quelques-unes existent encore aujourd’hui, montre que le 
fait d’enterrer iin cadavre n’etait pas considere encore comme 
iin sacrilege. II semble cependant que beaucoup de preceptes 
qui n’etaient pas observes par le peuple, etaient pratiques 
par la caste sacerdotale des Mages qui formait une des six 
tribus de la nation medique®. Les Mages seposerenten inter- 
mediaires n^cessaires eutre I’liomme et Dieu. On ne pouvait 
offrir le sacrifice ou faire acle de religion en leiir absenceh 
V6tus de longues robes blanches, coiff^s de hautes liares, 
les mains charg6es dii faisceau sacr6 de taraarisqne {ba- 
regma, barsom) sans lequel aucun rite n’dtait valable®, ils 
montaient en procession aux autels, preparaient la vic- 
time, versaient les libations et chantaient sur I’offraude les 
formules mysterieuses qui lui donnaient sa vertu. Ils se van- 
taient de posseder des facultes surhumaines, d’expliquer 
et do rendre les oracles, de pr6dire I’avenir. Les auteurs 
classiques affirment que, sous des apparences d’austerite, ils 
cachaient des vices monstrueux, qu’ils permettaient et pra- 
tiqiiaient I’inceste le plus horrible, celui du fils avec la 
m6re ®. Cc que nous savons de leur vie par les monuments 

1. J. DarmsLeter, The Zend-Avesla, t. I, p. xxxni-xxxvm. — 2. Aiiisi 
les Gaihas, qui sont citif's dans ie Ya^na et le Vendidad (J. Darmsteter, 
The Zend-Avesta, 1. 1, p. tni). — 3. Iierodote, I, ci. — 4 IIei’odole,I,138; 
Ammien Marccllin, XXIII, 6. — 5. Strabon, 1. XY, 3; Vendidad (edit. 
Darmsteter, t. I, p. ISO sqq.), Farg. XVIII, 1-6, — G. Celtc pratique ost 
rapportee par plusieurs auteurs ecclesiastiques sur la foi de Xanthos de 
Lydic et de Gtesias, deux dcrivains dune bonne foi suspecle. M. George 
Rawlinson {The five great Monarchies, t. II, p. 351-353) n’admet pas le 
bien-fondd de cotte accusation. 
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originaiix uc nous permet pas do combatlre ou d’approiiver ce 
jiigement. Les Magos acqnirent ime grande influence sur Ic 
peuple et sur Ics grands; if n’y aura pas lieu de s’etonner si 
I’on vieut h decouvrir qu'ils en abusereut veritablement 
et qu’ils firent servir la religion a rassouvissemenl de leurs 
passions. 


CIIAPITRE XII. 

LE MONDE ORIENTAL AU TEMPS 
DE L’EMPIRE MEDE. 


L’einpire mMe; Kyaxai’fes; les Klmmeriens en Asie; chute de Ninivo 
(608, 600?); la Lydio. — La XXVP dynaslie; Psamitik !“■; Nfilco II; bn- 
taille de Gargamish. — L’einpire chaldcen et le mondo oriental de- 
puis la bataille de Gargamish jusqu’A la chute de I’empire m6de. 


li’empirc in6de; Kyaxards; les Klmmeriens en Asie; 
chute de Ninive (608, 600 la Lydie, 

Les traditions rccueillies par Herodote donnaient pour 
successeur d Deiokfes un certain Pliraort^s (055-653) dont 
le nora, Pirroiivartis, a la tournure inede, raais dont I’liis- 
toire est aussi peu aiitlientique qiie celle de son pretendu 
prMecesseurb Une tradition, recueillie par Herodote, pre- 
tend qu’il peril dans une expedition contre Ninive® : le vieil 
Aslisboiirbanipal, ou son successeur Ashsliouredililani^ se 
porta k la rencontre des envaliisseurs et les vainquit. 
Phraort^s peril dans la bataille : son fils Kyaxai'^s ramena en 


i. Cf. Rawlinson, The five great Monarchies, 1 . II, p. 383. M. Fran- 
cois Lenorinant (Letlres assyriologiques, 1™ s6rie, t. I, p. 64-72) a 
essay6 de d4fendre I’authenticit^ du rdcit d’Hirodote ; M. Delattre {le 
Peuple et Vempire des Mhdes, p. 167-175) I'admot dgalemcnt. — 2, Ild- 
vodote, I, cn. — 5. La forme plcine du nomest Ashshoui’edilil&nioukini. 
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arriere les debris de sou armee et remonla sur le plateaii de 
Medic pour y preparer une nouvelle attaqiie‘. 

Kyaxarte (Klivaklisliatra, Kaslitaritoii) fut- le veritable fon-. 
dateur du grand empire medique. L’ experience qu’il venait 
de faire lui inspira I’idee d’ organiser ses forces sur le mp- 
dele des troupes regiilieres de I’Assyrie ; il separa les pi- 
qiiiers, les arcbers ct les cavaliers, qui jusqu’alors avaienl 
combattu p61e-mele. 11 s’etait formd une armee reguliere® 
et avait recommence la guerre avec I’Assyrie, lorsqii’iin 
cnnemi inattendu separa les deux pouvoirs rivaux. Bien 
loin vers le nord, au deU des fleuves de TArmenie ct 
des pics du Caucase, dans les vastes steppes du continent 
eiirop6en, vivaient des tribiis sauvages, les Gimirri, que les 
Grecs ont connus sous le nom Idgerement alters de Kimme- ' 
riens®. Vers le milieu du Imitieme si6cle, I’arrivee en Eu- 
rope de peiiplades nouvelles les obligea prendre en masse 
le chemin de I’exil. Les Scolotes, cliasses des plaines de 
riaxarte par les Massagetes, franchirent le Volga , puis le 
Don : quelques families kimmeriennes se refugi^rent dans la 
Chersonese Taurique, oii elles se maintinrent longtemps en- 
core*; les autres franchirent le Danube et les Balkhans, ral- 
lierenten chemin des tribus thraces, les Treres, lesEdones, 
et passerent euAsie®. Tous ensemble ils se repandirent ra- 
pidement sur la Mysie, sur la Troade, sur la Bithynie, sur la 
Paphlagonie : Antandros resta iin sifecle entre leurs mains®, 
Sinope, on les Milesiens avaient tente de fonder une colo- 
nie, devint une de leurs capitales et la peninsule entiere 


1. Cf. Rawlin$on, The five great Monarchies, t. II, p. 220 ; Herodotus, 
t- I, p. 531-335. — 2. Herodote, I, cm. — 3. Pour la critique des rdcits 
relatifs a ce peuple, voir Gelzcr, Das Zeitalter des Gyges, dans le Rhei- 
nisches Museum, t, XXX, p. 230 sqq. ; Fr. Lenormant, les Origines de 
VEistoire, t II, p. 332-388, a rdsuind d’une maniere fort complete oe 
que Ton sait de lui. — 4. Ildrodote, IV, xn. — 5. D’apr6s Ildrodote, lY, 
xii, les Kimradriens auraient longe le littoral du Pont-Euxin et passe au, 
pied du Caucase, pour venir s’dtablir en Paphlagonie, auprds de Sinope. 
Je suis de prdference I’opinion des modernes depuis Niebuhr; cf. Maury,' 
dans le Journal des Savants, , p. 220 sqq. ; d’Arbois do Jubainville, 
les Premiers habitants de V Europe, p. 158 sqq.; Abel, Makedonien, 
p. 80, etc. — 6. Aristotc, dans ttienne de Byzance, s. v. Antandros. — 
7. Scymnos, v. 947 sqq. ; llerodolc, lY, xn. 
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flit la proie de leurs bandes. Le royaume de Phrygie suc- 
comba sous leurs coups : le dernier roi, Midas, fils de Gor- 
dias, s’empoisonna avec du sang de taureau pour ne pas 
toraber entre leurs mains^ Gygbs, roi de Lydie, fut tue 
dans line bataille ct Sardes prise et pillee. Vers 633, ils 
livrerent aux flarnmes Magnesie du Meandre, puis vinrent 
assieger Epliese. Les ricliesses accumulees dans le temple 
d’Art^mis les attiraient; la deesse ernpeclia qu’il nefutpille. 
Leur chef Lygdamis y bouta le feu; mats ses efforts eclioue- 
rent devant la resistance desesperce des habitants, que le 
poete Kallinos encourageait par ses chants ^ Cellos de leurs 
bandes qui s’etaient jetees vers Test furent moins heureiises 
dans leurs entreprises : elles se heurterent aux arraees as- 
syriennes, et le premier choc no fut pas i leur avantage. 
Vers 678 , Asarhaddon rencontra et baltit eu Cappadoce 
Teoushpa, I’lin de leurs rois, et cette experience leur in- 
spira pour I’Assyrie un respect saluLaire^ Une seconde ten- 
tative, faite line cinquantaine d’anuees plus tard, ue rbussit 
pas mieux : Lygdamis, celui-lii meme qui avait ete repousse 
d’Eph^se, perit miserablement eu Gilicie*. Ils n’en demeu- 
raient pas moins redoutables a leurs Yoisins lorsqu’iine 
invasion de peoples nouveaiix mit fin d leurs ravages et 
chaugea en quelqiies amuses la face de I’Asie. 

S’il faut en croire lldrodote, les Scythes qui avaienl chasse 
les Kimmeriens se lancdrent d la pours uite de leurs enne- 
mis, et, passant d Test du Caucase, tomberent inopinement 
sur la Mcdie. En arrivaut dans le bassin du Tigre, ils trou- 
vdrent deux- armoes en presence. Kyaxares avait battu les 
Assyriens et force leur roi a se rcnfermer dans sa capi- 
tale : il leva le sidge et courut au-devant des euvahisseurs. 
II avait sur eux I’avantago de Tarmement et de la disci- 
pline, mais ses soldats succomberent sous le n'ombro. Mac- 
tyes, fils de Protothyes, chef des barbares, reraporta la 
victoire et lui imposa un Iribiit annuel. Tel est le recit 
d’Hdrodote®. II parait plus prudent d’admcttre que les 


Slrabon, I, m, ‘21. — 2. Strabon, XIV, 1, 40; Eustatlie, Comm, sur 
I'Odysst^e, XI, 14. — 3. Fr. Lenormant, les Origines de I'llisloire, t. II, 
p. 340-541. — 4. Slrabon, I, in, 21. — 5. lleroclotc, I. cm sqq. ; lY, i, xu. 
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Sakes, qiiittant leiir pays d’origine au bassin de I’Oxus, 
passerent au Slid de la Caspienne et prirent les MMes <1 
revers. Ils n’en etaicnt pas dii reste k leur premiei'e aven- 
ture : pres d’un siecle auparavant, plusieiirs de leiirs bandes 
avaient pcnetre jiisqu’en Armouie et s’y etaient ctablies sur 
le Haiit Araxe, dans la province qiii recut d’eux lo nom de 
Sacasene*; vers 660, Aslishoiirbanipal les y atteignit et tua 
deux de leurs princes, Sarati et Parikliia, fils de Gog^ L’in- 
vasion de Madyes fut la plus longue et la plus sanglanto de 
loules. La Medie vaincue, les barbares se jeterent sur les 
regions de TEuplirate, du Pont-Eiixin et de la Medilerra- 
n6e. L’Assyrie, qu’ils avaient sauvee sans le vouloir, souf- 
frit la premiere de leurs ravages. Elle etait epuisee par ses 
longues guerres centre I’Elam, centre la Chaldee, centre 
les MAdes, et n’avait plus la vigueur necessaire pour se 
defendre : elle fut devastee tout entiAre, et si Ninive leur 
ecliappa, les autres villes royales, Kalakh, Ashshour, furent 
brulees et saccagees de fond en comble. Gomme les Huns 
dix siAcles plus tard, les Sakes n’Apargnaient ni Page ni 
le sexe. 11s dALruisaient les moissons, abattaient ou cnle- 
vaient les trbupeaux, incendiaient les villages, pour le soul 
plaisir de detruire ou d’effrayer ; les habitants qui n’avaient 
pas reussi k se sauver dans la monlagne ou a s’enfermer 
dans les citadelles etaient massacres ou traiuAs en escla- 
vage. Trop ignorants en Part de la guerre pour assi^ger les 
places fortes selon les regies, ils les laissaient d’ordinaire 
en repos moyennant un leger tribut;'si les richesses renfer- 
mAes dans une ville leur faisaient esperer un riche butin, ils 
la bloquaient jusqu’a ce que la famine la reduisit a se ren- 
dre. Mainte vieille citA oii s’etaient accumules les tresors fut 
mise a feu et a sang ; maint canton fertile et populeux fut 
I'Liine et desole. Le royaume d'Ourarti disparut dans la tour- 
mente. Les Mouskhi et les Tabal, qui avaient, huit siAcles 
durant, resiste avec succes aux armes des Assyriens, n’echap- 

■ 1 . Sti’abon, XI, tiii, 4. Saxat... xV BaxTpidvr,v y.axiaxo't xai xr,; 
’Aous'/tcii; xaT£y.xr,cravTO r/jv dpic<xr)v E7rcSvup.ov lauxoiv xa- 

tI7,otov x-/|v Sav.aa-/]vnv. — 2. Schrader, Kcilinschriften und Geschichls- 
forsciiiing, p. 159, note; Fr. Delitzsch, Wo lag das Parodies? p. 247; 
Fr. Lcuormaut, les Origines de UlUsloire.^ t. II, p. 4G1 sqq 
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parent 4 la destruction qu’en petit nombre. ft Ils sont des- 
cendus au tombeau ct tout leur mondc avec.eux, — et leurs 
sepiilcres sont aiitour d’eux, — incirconcis tous, 6gorg6s 
par I’ep^e, — pour avoir repandu la terreur dans le sejour 

des vivants. — Mais ils no reposcnt pas avec les guerriers 

tomb6s d’entre les incirconcis, — qui sont descendus au 
tombeau avec leurs armes, et a qui on a mis leurs dpees 
sous la — Leurs crimes sont rest6s sur leurs ossements, 
— parce qu’ils ont repandu la terreur dans le sejour des 
vivants ^ » Leurs debris furent repousses vers le Nord, dans 
les montagnes du Pont-Euxin, oii les Grecs connurent plus 
tard leurs descendants, les Mosques et les Tabar^nes®. Malgr6 
des succte partiels, pres de Zela par exemple*, les Kimme- 
riens eurent le meme sortque leurs voisins. Leur roi K6bos, 
dont la tradition ancienne mettait les exploits sur la m^me 
ligne que ceux de S6sostris, fut vaincu par Madyes^, Les 
Kimmeriens, incorpor^s aux hordes scythiques, s'associferent 
desormais i leurs incursions, et les nations civiliseesdel’Asie, 
qui avaient appris ii les redouter de longue date, applique- 
rent leur nom e leurs maitres : ii Babylone par exernple, 
on appela les Sakes Gimirrai”. Scythes et Kimm6riens, ils 
aliercnt de province en province, de la Mesopotamie a la 
Syrie du Nord et a la Phenicie, de la Syrie du Nord au pays 
de Damas et a la Palestine’. Josias regnait alors sur Jeru- 
salem, et les prophetes virent dans I’arrivde de ces ennemis 
jusqu’alors inconnus un nouvel avertissement de I’Eternel. 

« Void, disait Jeremie vers 626, j’amene centre vous un 
peuple lointain, maison d’lsrael 1 C’est un peuple intarissa- 
ble, c’est un peuple ancien, un peuple dont tu ne sais pas 
la langue et que tu n’entends pas quand il parle. Son car- 


4. Cela signifie .sans doute que lesToubal out dtd assez compl6tement 
vaincus pour n’toe plus en etat de donticr a leurs guerriers morls sur 
les champs de hataille une sepulture honorable , I’epte sous la Ifite et 
les armes sur le corps. — 2. Ezdcliiel , .xxxm, 20-27. — 3. Pr. Lenor- 
mant, les Ongincs de I’JIistoire, t. II, p. 458401. — 4. Strabon,XI, yuj, 
4,,,ibi la dbfaite des Saces est altribuee a des I’erses. — 5. Stralion, I, 
nr, 24,. — 0. Schrader, lleilinschriflm und Ceschichlsforschung, p. 450; 

Lenormant, les Origines de I'llistoire II, p, 547 sqq.— 7. ll^ro- 
diote^ j, cv; Justin, u, 5. 
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qiiois est comme un torabeau ouYert ; c’est une ariitiee de 
lieros. II devorera tamoisson et ton pain, il devorera tes fils 
et tes filles, il devorera tes moutons et tes boeufs, il d6vo- 
rera ta vigue et ton figuier ; avec son ep6e il brisera tes 
villes fortes dans lesqiielles tu mets ta confiance^ » ,11 
est probable que les montagnes sauverent Jiida des atta- 
qiies ; mais Timpression de terreur fut si vive qu’elle n’etait 
pas encore effacee plus de quarante ans apres, et fournis- 
sait' au propli6te Ezekiel les traits les plus energiques : 

(( C’est ^ toi que j’en veiix, Gog, prince de Rosh^ de Mesliekh 
et de Touball Je vais te faire marclier, toi et toute ton ar- 
mee, chevaux et cavaliers , tous dans le plus bel accoutre- 
ment, une foule immense avec boucliers et rondaches, tous 

rep6e a la main Gomer avec tous ses bataillons, ceux 

de Togarraali, du fond du Nord, avec tous leurs bataillons 
des peuples nombreux, tes allies !.... tu t’avanceras, tu vien- 
dras comme I’ouragan, comme la nuee orageiise pour cou- 
^vrir le pays, toi et tous tes bataillons et des peuples nom- 
breux avec toi®! 

Le flot de I’invasion expira aux frontieres de I’l^gypte : 
Psamitik I®*’ ecarta les Scythes par de riches presents. Ils 
revinrent sur leurs pas et ravagerent le pays des Philistins. 

« Gaza sera deserte, disaitvers ce temps le proph^te Zepha- 
niah, et Askalon en ruines ; Ashdod, on la chassera en plein 
midi, et Egron sera devastee. Malheur aux habitants du pays 
de la cote, au peuple des Cretois! Le district de la c6te ne 
sera plus qu’une steppe k huttes de pMres et a pares de 
moutons*. » Les hordes barbares pillerent au passage le 
temple de Derk^to, pr6s d’Ascalon. A partir de ce moment 
leur pouvoir ne cessa de decliner, et les generations sui- 
vantes virent dans leur chute un chatiment de la d6esse dont 
ils avkent viole le sanctuaire®. Il n’y avait pas besoin d’im 
venter des causes surnaturelles pour expliquer leur affai- 
blissement. Engages chaque ann6e dans des guerres nou- 


1. Jeremie, t,15 sqq. — 2. Cf. Lenorraant, les Origines de I’hist^e, 
t. II, p. 453 sqq., oii le pays de Rosli est identilie au pays de Raski Aes 
inscriptions cuneiformes. — 3- Ez6chiel, xxvni, 1-9. — 4. Zeplianial;^ 
n, 4r6. — 5. Herodote, I, cv; d’apres Trogue Pompde (Justin, II, 3, 141 

les marais seuls auraient aiT^d les Kimmdriens. , " , / • =? 
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velles, ils reparaient difficilemout lea vidos que la victoire 
creusait dans leurs rangs ; les exces de toute sorle les deci- 
merent, leiir nombre dirainua et leur empire s’6croula ausgi 
vite qu’il s’6tait dlevd. On ne veil trop ce qu’il advint d’eux 
en S^rie et dmis VAsie Mineure; selon la tradition, les MMes 
leur porl^reifit le coup mortel. Herodote raconte^ que le roi 
Kyaxair^S invita le chef des Scythes et ses principaux offi- 
ciers a iiti grand banquet; apres les avoir enivres, il les tua 
et, dfes le lendemain , prit la campagne. Malgre la trahison 
qui les avait privies de leurs generaux, les hordes barbares 
tinrent bravement t6te ^ Forage : ils ne furent expuls^s 
qu’aprte une guerre longue et sanglante dont la legende 
ne nous a pas conserve les details. Selon son habitude, Gte- 
sias de Gnide a brode sur ce thiime toutcs sortes d’aventures 
merveilleuses ou romanesques. Les Scythes unis aux Parthes 
etaient, dit-il, commandos par la reine Zarinsea, qui battit 
les M6des pliisieurs fois et traita enlin avec eiix a conditions 
egales; la paix sign^e, elle se retira dans sa capitale Roxa- 
nake et y termina ses jours®. Le seul fait certain, c’est que 
le roi Kyaxares chassa les Scythes de M6die : ce qu’ils de- 
vinrent ensuite, nul ne le salt, Herodote affirme qii’ils ren- 
ireront en Europe par le Caucase^ et qu’ils domineroiit 
vingt-huit ans en Asie, depuis leur premiere victoire jus- 
qu’au soulevemcnt des M6des^ Ilfaut en rabattre beaucoiip 
sur ce chiffre : leur pouvoir dura sept ou huit annees a 
peine, de 654 a 627 

Ce court espace de temps sufiita changer la face du monde 
asiatique. Les vieux Etats qui jusqu’alors avaient joue le r6Ie 
principal dans I’histoire avaient etc bouleversas ou ni§me 
demits. L’Assyrie, si puissante encore sous Ashshourbanipal, 
essaya en vain de se relever sous son fils Ashshour6diliiani. 
Sur les ruines des palais somptueux eleves A Kalakli par ses 
anc^tres, ce roi reMtit a la hate une sorte de maison gros- 
siarement Atablie et plus grossiarement dacorde. Ce sont des 

• d.,il6rodote, I, cy. — 2. Diodore, n, 34, d’aprds Ctdsias de Crude fcf. 

fr. 26-27, edit. Mttller.p. 44-45) ; Nicolas de Danias,fr/12,' 

■ ims les[Frasfm. H. Gmc., t. Ill, p. 564-305; Anonymtts de dark niu- 
Ueribus, § 2. —'5. Herodote, IV, i. — 4. lldrodote, I, cvi. --5. F. de Saulcy, 
Ghronoiogie des empires de Nmive, de Baby lone et d’Echalane, p. 09; 
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pieces de petites dimensions, dont les murs en briques crues 
sont revetus jusqua la hauteur d’un m6tre environ de 
dalles en calcaire & peine degrossies, sans sculptures et sans 
inscriptions : au-dessus, il n’y a plus qu’un enduit.^de 
piatre mal planeh Les revoltes des provinces achev^eut 
d’epiiiser le peu de ressources que I’invasion avait iais- 
sees aiix Assyriens. Lorsque le vieil Ashshourbanipal niou- 
rut en 626, son successeur Ashshour^diliMni apprit qu’une 
armee immense, venue on ne sait d’ou, menagait les districts 
maritimes de la Chaldee. 11 envoya aussitbt a Babylone son 
general Naboupaloussour avec les pouvoirs necessaires pour 
repousser I’ennemi. Au lieu de faire son devoir, Naboupa- 
loussour se proclama roi de Babylone (625) ^ et proposa 
KyaxarSs une alliance offensive et defensive. Le M6de 
accepta, et ciraenta, dit-on, le traite par le manage de sa 
fille Amytis avec Naboukoudouroussour, fils de son nouyel 
ami. L’Assyrie attaqu^e sur deux de ses frontieres , & I’est 
et au sud, resista bravement pendant pres de vingt ans. 
Nous ne savons ni quand ni comment mourut Ashshour- 
ediliMni : le denouement arriva sous le regne d’Ashsbour- 
akhiddin II, le Saracos de la tradition classique. Des docu- 
ments recemment decouverts nous montrent ce prince aux 
prises avec Kashtaritou (Kyaxarfes), roi de la ville des Karou- 
kashshi^ et des Medes. Kashtaritou avait rassemble ses vassaiix 
et envahi I’Assyrie propre a la lete de leurs contingents. 
Ashshourakhiddin s’adressa au dieii Shamash pour le sup- 
plier de proteger son peuple, et, avant de partir en cam- 
pagne, lari^a une proclamation par laquelle il ordonnait 
cent jours et cent nuits de prieres publiqiies, du 3 d'ljar au 
15 d’Ab : « Kashtaritou avec ses soldats, avec les soldats des 
Kimm^riens, les soldats des M6des, les soldats de Mannai 
et bien d’autres, se sont repandus comme une inondation 

Fr. Lenormant, Lettres assyriologiques , I” s6i'ie, t. I, p. 74-83. — 
4. Layard, Nineveh and Babylon, p. 655. — 2. Abydene, Fray^. 47. 
(dans Eus6be, Chron. Can., I, ch. 9). — 3. G’est le nom d’un ctfAon de 
la M6die dont la situation est encore inconnue. M. Hal^vy a propose d’|, 
voir une forme du nom de Carcathiocerta, et dans Kashtaritou un per- 
sonnage de race armenienne qui n’aurait rien de commun avec Kyaxar6s. 
Cette opinion est partagee par Delattre, le Peuple et Vempire des 
des, p. 422-425, qui place les 6vraements sous le r6gne d'Asarhaddon 
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en nombre toujours croissant. » Ils ont conquis la ville de 
Kishsliasoutai, celle de Khartam, celle de Kishsliasou, et les 
bourgs qui en dependent, « soit avecdes machines de guerre, 
soit par la famine, soit par la trahisonh » C'est en vain 
qu’Ashshourakliiddin 6voquait son aide les dieux de I’Assy- 
rie : ils demeur^rent sourds a son appel , car le moment 
dtait Venn pour eux de subir le sort qu’ils avaient si souvent 
inflig6 aux dieux des autres nations. « Me voici, c’est ton 
tour, — a dit Jahvdh des armies, — je reduirai en cendres 
tes chars de guerre, — I’dpee devorera tes lionceaux, — je 
ferai cesser tes rapines dans le pays, — et Ton n’entendra 
plus la voix de tes ^missaires —Toi aussi, tu chercheras 
un refuge devant I’ennemi ; — toutes tes citadelles — se- 
ront comme des figuiers aux fruits pr6coces ; — quand on 
le secoue, on n’a qu’i ouvrir la bouche pour manger. — 
Yois-tu, ta garnison, c’est une troupe de femmes, — les portes 
de ton pays s’ouvrent & I’ennemi, — le feu consume tes 
verrous®. )) Ashshourakhiddinll, train par le sort des armes, 
s’enferma dans T^inive, s’y defendit le plus longtemps qu’il, 
put, et se brula dans son palais plutot que de tomber vivant 
aux mains de I’ennemi* (608, 600?). 

Ninive detruite, I’empire d’Assyrie lomba : au bout de 
quelques ann^es il 6tait passe k I’etat de legende; moins de 
deux sificles apr^s on ne connaissait plus d’une mani^re 
certaine le site de sa capilale. Certes les autres grandes 
nations de I’Orient, I’Egypte et la Chaldee, n’avaient pas aux 
jours de leur gloire ^pargnd les vaincus : les Pharaons des 
dynasties th^baines avaient fould I’Afrique et I’Asie sous 
leurs sandales et eramene en esclavage des populations 
enti^res. Mais du moins, c6te de leur oeuvre de colere, ils 
avaient accompli une oeuvre de civilisation. C’est d’Egypte 

1. Sur ces tablettes, voir Boscawen, Babylonian dated tablets dans 
les Transactions of the Society of B.Archmlogy, t. YI, p. 21-22; Sayce, 
Bahjlonian literature, p. 78-82, et Fresh Light frotn the Ancient Mo- 
numents, p. 152,150; Sc]u'ader,Eeili}ischriftenund Geschichtsforschung, 
p. gi8 sqq.; Fr. lenormant, les Origines de l'histoire,i. II, p. 350 sqq. 

— 2. JNalioum, ii, 14. — 5. Nahoum, nr, 12. ~ 4. Diodore, n, 25-28, d’a- 
pr^s Ct^sias de Cnide; Abydtae dans Eus6be (Chron, Can., pars i, c. 9); 
Polyhistor dans le mSme (pars i, c.5). 
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et de Chaldee que sent venus les arts et les sciences de 
I’antiquit^; I’Egypte .et la Chaldee nous ont legue les pre- 
mieres connaissances serieuses qu’on ait eues en astronomic, 
en medecine, en geom^trie, dans les sciences physiques et 
natiirelles ; si les monuments de la Chaldee ont p6ri sans 
retour, ceux de I’Egypte sont encore dehout pour nous 
prouver a quel degre de perfection les premiers-nes des 
homraes avaient hausse I’architecture. Et si maintenant nous 
demandons a I’Assyrie autre chose que des conquMes, elle 
ne poss6dait rien en elle qu’elle n’eut emprunte a ses voi- 
sins. Elle prit ses sciences k la Chaldee, ses arts i la Chal- 
dee et un peu & I’Egypte , son ecriture 4 la Chaldee, sa lit- 
lerature scientifique et religieuse k la Chaldee; la seule 
chose qui liii appartienne en propre, c’est la f6rocit6 de ses 
generaux et la bravoiire de ses soldats. Du jour qu’elle appa^ 
rut, dans I’histoire, elle ne vecut que pour la guerre et pour 
la conqu^te ; le jour ou I’^puisement de sa population ne lui 
permit plus les succ^s du champ de bataille, elle n’eut plus 
sa raison de vivre et disparut^. Kyaxares se reserva 1’ Assyria 
propre et ses dependances, Naboupaloussour joignit k la pos- 
session de Babylone la suzerainet^ sur la M^sopotamie, la 
Syrie et la Palestine : il pr6tendit m^me etendre sa domina- 
tion au del^ de I’isthme et consid6ra les rois d’Egypte comme 
des feudataires de la Chaldee, de m6me qu’ils avaient, quel- 
qiies annees durant, releve de Ninive®. Deux grands royau- 
mes sortirent k la fois des ruines : le chaldeen, dans les 

1. Yoici, autant qu’on peut le r§tablir, le tableau de la dynastie des 
Sargonides : 

Sharoukin (721-704) (Sarson II). 

SraAKHfimBA (704-680) (Sennacherib). 

AshshokrakiiEiddin I (680-667) (Esarhabdon). 

Asrshourbanipal (667-626) (Sardanapaie). 

AshshodrEdililani (626- ?)• 

AshshodrakhEiddin III (? -608, 600?) (Saracos). 


■2. La trace de cette prdtention se retrouve dans les fragments de 
BErose, od les rois d’lfegypte sont traitds de satrapes, 6 xexuy^^ivol; oa-rpa- 
tcyic ev TviAlyEirTw.... (fragm, 14, dans Muller, Pragm. S. Grose., t. II, 
p. 506). ‘ 
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conlrees ou I’liistoire de rOrient civilise avail 616 enferm6e 
jusqii’alors; le m6de, dans les regions presque inconnues du 
nord et de Test, chez des peiiples qui venaient a peine de s’e- 
veiller a I'liistoire. Soil tolerance, soil crainte mutuelle, ils se 
respect6rent I’un I’antre et evit6rent de se heurter : leiir en- 
tente assiira la paix du monde pendant plus d’lin demi-si6cle. 

Kyaxar6s, vainqueur de Ninive, ne s’en tint pas k ce pre- 
mier succ6s. Les Alarodiens, k moitie ruines par les Scythes, 
ne lui offrirent pas grande r6sistance non plus qiie les sur- 
vivants de Mousliki et de Tabal, et bientdt il p6n6tra sans 
difficult6 jusqu'au coeur de I’Asie Mineure. II y rencontra 
la seule nation capable de rarr6ter, les Lydiens. La Lydie 
avait change deux fois de dynastie depuis I’emigration 
des Toursha et des « peuples de la mer ». Selon la tra- 
dition nationale, la lignee des Atyades avait 6t6 remplacee 
par line famille d’Heraclides, dont le fondateur Agron pos- 
s6de une g6nealogie plus mythique encore que sa personne. 
n descendait d’Hercule et d’une esclave de Jardanos par 
Alkaeos, B6los et Ninos. Faut-il voir dans les noms assyriens 
de ces derniers un souvenir de la domination hittite^? Agron 
eut pour successeurs vingt et un rois, cjiacun fils du pre- 
c6dent et dont les r6gues reunis ferment un total de cinq 
cents ans^. Les noms de la plupart d’entre eux sent per- 
dus, et ce qu’on dit des autres nous transporte en pleine 
16gende. Kambl6s etait tourment6 d’une faim si f6roce 
qu’une unit, pendant son sommeil, il devora la reine^; la 
femme de M6l6s enfanta un lion*. Le recit de rexp6dition, 
en Palestine , d’un g6neral lydien qui aurait fond6 Ascalon 
sous le r6gne d’Alkimos®, peut 6tre un souvenir effac6 des 
migrations tyrrheniennes et semble montrer que, longtemps 
encore apr6s le temps des peuples de la mer, les Lydiens 
allaient en course sur les cdtes d’Egypte et de Syi’ie. Vers 
700®, les Heraclides furent renvers6s k leur tour. 


1. Sayce, The Ancient Empires of the East, t. I, p, 427. 2. H6ro- 

dote, I, vu. — 3. Athente, X, 8, probablement d’apr6s Xantlios de Lydie 
(Fragm. H. Grcec., 1. 1, p. 58-39) ; cf. Nicolas de Damas {Fragm. H. Greec., 
t. Ill, p. 572).— -4. IMrodote, I, lxxxiv. — 5. Xanthos [Fragm. H. Grcec., 
1. 1, p. 43) et Nicolas do Damas (Fragm. II. Grcec., t. Ill, p. 372) dans 
Etienne de Byzance, s. v. ’AaxiXwv. — G. 724 d’apr6s la chronologie 
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La Lydie etait, comme le pays des Tabal et des Mou^hlvi, 
un veritable Etat feodal. Aii-dessous dii roi, qui residait 
k Sardes, s’eclielonnait une hierarcbie de grands vassanx 
et de princes , allies ponr la plupart a la- famille re-r 
gnante et munis chacim de privileges speciaux. Thyessos, 
Kelsense, Daskylion, Tyrrlia, etaient le siege d’aiitant de dy- 
nasties subalternes, dont les pretentions et les rebellions 
perpetiielles restreignaient singulierement le pouvoir du su- 
zerain. Depiiis pres d’un siede deja les Heraclides n’exer- 
Qaient plus que I’apparence du pouvoir : deux families 
issues de sang royal, celle des Tylonides et celle des Mer- 
mnades, se disputaient le poste de compagnon du roi, qui 
mettait e la disposition du titulaire toutes les forces de I’E- 
tat. Un certain Gyges, le premier des Mermnades dont nous 
ayons le nom, avait ete eleve a cette dignite par le vieux 
Kadys, et son fils lui avait succede pendant le regne d’Ar- 
dys. Une conspiration k la tete de laquelle etait Alyatt^s, 
I’beritier du trdne, substitua pour un temps I’influence des 
Tylonides k celle des Mermnades. Sadyattes, le dernier des 
Heraclides, crut peut-^tre contenter les deux families ri- 
vales en leur partageant les emplois les plus eleves : taudis 
que le Tylonide 6tait le compagnon du roi et k ce titre de- 
positaire de la hache k deux tranchants, symbole de Tauto- 
rite supreme, Gyg6s, prince de Tyrrha, remplissait les fonc- 
tions de majordome. M6content de la part qui lui , dtait de- 
value, il se revolta ouvertement, tua Sadyatt6s, et ceignit 
le diad^meL Son histoire devint plus tard pour les Grecs 
un sujet de roman sur lequel leur fantaisie travailla sans 
contrdle. Gyg6s ne fut plus pour eux un vassal qu’une re- 
bellion heureuse avait porte au tr6ne : ils lui attribu6rent 
une origine des plus basses. Les Cariens avaient alors le 


ordinaire. Les monuments assyriens prouvent c[ue Gygfes vivait encore 
entre 666 et 660, et nous forcent d’abaisser ce chiffre. — 1. Les princi- 
paux traits de cette histoire sont empruntes A Nicolas de Bamas (Fragm. 
Hist. Grceconm, t. Ill, p. 380-386), qui lui-mAme les avait tirds pro- 
bablement de Xantbos le Lydien. Gelzer {Das Zeitalter des Gyges [Rhei- 
nisches Museum, t. XXXY, p. 518-528) a rdtabli la suite des dvenements 
avec beaucoup de vraisemblance , et jo n’ai pas cru pouvoir mifeux faire 
que de reproduire son rAcit. 
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privilege de fournir aux armdes orienlales un de leurs 616- 
ments les inieiix disciplinds.. Opprirnes par les colons grecs, 
ils s’expatriaient volontiers et allaient cliercher fortune au 
dehors, en Egypte on en Phenicie ^ : en Lydie, ils remplis- 
saient la garde royale, et leurs chefs avaient une influence 
pr6pond6rante, Gygds, fils de Daskyles, etait un chef d’aven- 
tiiriers de race carienne, entre au service de la Lydie; il 
usurpa graduellement les prerogatives de la royaute, puis 
assassins, d’accord avec la reine, Candaule, le dernier des- 
cendant des Heraclides. Herodote contait deja, d’apres le 
poete Archiloque, que Candaule, affole par la heaute de sa 
femme, la montra niie a Gyges : la reine, outree de ce 
qu'elle considdrait comme un affront, forga le favori a tuer 
son maitre, puis lui donna sa main et la couronne^. Le recit 
de Platon est plus merveilleux encore, Aprds un orage ter- 
rible, un herger du roi de Lydie apergoit une fente dans 
le sol et y descend. II y trouve un grand cheval de cuivre k 
moitid brisd, et, dans les flancs du cheval, le cadavre d’un 
gcant, qui porte au doigt une bague d’or. 11 s’aper^oit que 
la bague peut le rendre invisible k volontd, va chercher 
fortune k la cour, seduit la reine, oceit le roi et le rem- 
place^ D’aprds une troisieme Idgeude, il ne commet son 
crime et ne monte sur le trdne que pour accomplir un ora- 
cle. Tandis que Trydo, fille du roi des Mysiens, n'dlait en- 
core que la fiancde du roi de Lydie, deux aigles gdants 
s'al)attirent sur le toit de sa chambre k coucher. et les de- 
vins conclurent de ce prdsage qu’elle serait en une seule 
nuit la femme de deux rois : la nuit des noces, Gygds tua 
Sadyattds, et dpousa la reine sur place*. Le changement de 
dynastie ne se fit pas sans lutte. Les partisans des Hera- 
ciides coururent aux armes et se prdpardrent 6 ddfendre la 
cause des soiiverains Idgitimes. Gygds, appuyd par les mer- 
cenaires cariens, prdfera s’en rapporter d la ddcision d’Apol- 
lon Delphien ; elle lui fut favorable. « Dds qu’il fut ferme- 
ment assis sur le trdne, il envoya k Delphes des prdsents 

1. Voir p. 528 de cette histoire. — 2. Hdi'odoto, I, vtii-xm. Voir I’ana- 
lyse de cette Idgende dans Gelzer, Daa Zeitaller des Gyges [Bh. Mu- 
seum, t. XXXV, p. 515-518). — 5. Platon, B^publique, II, 5. — 4. Nicolas 
de Damas, dans MQller, Fragm. H. Grcec., t. Ill, p. 580-386. 
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considerables, comme en font foi les offrandes en argent 
qu’il plaga dans le sanctnaire. Outre cet argent, il donna 
un grand nombre de vases ' en or, parmi lesqiieJs les plus 
remarquables sont les gnbelets, au nombre de six, et du 
poids de trente talents, qui sont deposes dans lo tresor co- 
rinthien*. » 

L’avenement des Mermnades fut pour la Lydie le commen- 
cement d’une dre nouvelle. Elle avail toujours ete une terre 
vaillante et belliqueuse, feconde en liommes, riche en che- 
vaux ; mais les Heraclides n’avaient pas exploite les res- 
sources qu’elle offrait pour la conquete. Gyges n’eut pas de 
peine ^ rdveiller les instincts guerriers de son peuple. Sar- 
des, appuyee sur un rocher dont les flancs k pic defient 
I’escalade de trois c6tes, 6tait naturellement presque impre- 
nable : il la changea en un vrai camp retranchd, ou sa ca- 
valerie venait se reposer chaque hiver, et d’oii elle partait 
presque chaque printemps pour quelque aventure nouvelle. 
De ses campagnes k I'interieur on ne sail rien, si ce n’est 
qu’il annexa k son royaume quelques cantons de la Phry- 
gie*. Ce n’dtait toutefois M que la moindre partie de son 
oeuvre : le plus pressd pour lui etait de se frayer un che- 
min k la mer. Les colonies grecques, doliennes et ioniennes 
barraient I’embouchure de toutes les rivieres qui arrosent 
la Lydie : Smyrne et Phocee fermaient la vallee de I’Hermos 
et bloquaient Sardes; Colophon commandait I’entree du 
Caystros, Milet celle du Meandre. Gyges debuta par s’empa- 
rer, au sud de la c6te carienne, au nord de la Troade ® et 
de la Mysie, depuis le golfe d’Adramyttion jusqu’au deM du 
Rhyndakos. Les Grecs I’aid^rent d’abord dans ses entre- 
prises : les Milesiens se ligu6rent meme avec lui pour eta- 
blir la colonie d’Abydos sur THellespont Mais leurs inte- 
r^ts diffdraient trop des siens pour que 1’ entente dur^t long- 
temps. La guerre eclata entre les Lydiens et I’lonie, et se 
prolongea sans tr^ve pendant un siecle et demi : la cavalerie 
lydienne se repandait dans la banlieue des cit6s grecques, 
brhlait les vergers, d^truisait les villes, pillait les temples. 

i. H6rodote, I, xin-xiv. — 2. Sti’afacn, 1. XIII, I, 22. — 3. Strabon, 
1. XIII, I, 22; XIV, I, 6. — 4. Strabon, I, XIII, 2. 
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Gyges assmgea Milet et Smyrne sans siicces, prit Colo- 
phon* : ici encore la legende s’est melee a I’liistoire pour 
etendre son autorite et donner une cause extraordinaire i 
ses siicc§s. On conta qu’il avait pour favori un jeune hornme 
d’une beautdmerveilleuse, nomme Magnes, et queles Magne- 
siens defigur6rent aii point de le rendre meconnaissable : 
il assi^gea leur ville et ne se retira qu’apres les avoir chd- 
ti6s cruellement^. Rien ne prouve qu’il ait jamais possed6 
une ville grecque autre que Colophon. Malgre cet insucces, 
la politique qu’il avail inauguree eut pour sa dynastie les 
resultats les plus heureux. La Lydie avait ete jusqu’alors un 
Etat purement oriental et n’avait eu qu'une part modesle 
dans le d^veloppement general de I’histoire. Gyg6s I’arra- 
cha au milieu dans lequel elle avait vecu, et la fit entrer 
dans le concert des Etats helleniques. La culture de I’lonie 
p^netra la cour des Mermnades et y effa^a pen i pen la 
trace des influences hittites et assyriennes qui I’avaient 
pr6c6dee, 

Les anciens se demandaient qui avait invents la monnaie, 
Phidon d’ Argos, ou les rois de Lydie® : les modernes se sont 
decides en faveur de ces derniers *. Les peuples les plus 
civilises, les %yptiens, les Assyriens, les Hittites, les Ph^ni- 
ciens, avaient pourvu par Tdchange aux operations Journa- 
lieres entre gens d’line m^me ville et h celles du commerce 
international. Les marches etaient un simple Iroc d’objets 
necessaires, ou de produits de luxe : un monument d’epoque 
memphite nous montre des menageres allant au bazar et y 
achetant des souliers, des legumes, des liqueurs avec des 
eventails, des colliers en verroterie et d’autres menus ob- 
jets. On avait cependant dej^ reconnu que les m^taux no- 
bles, I’or, I’argent, et parmi les m6taux vils, le cuivre, 

1. Ilf^rodote, l,xiv. — 2. Nicolas de Damas, dans les Fragm. H. 
Grcec., t. Ill, p. 395, probablement d'aprAs Xanthos de Lydie [Fragm. 
H. Grcec., t. I, p. 40); cf. Suidas, s. v, O'n h est question du 

poAte Magn6s de Smyrne, — 3. Pollux, IX, sA — 4. Rawlinson, On the 
invention of coining and the earliest Specimens of Coined Money, dans 
son Herodotus, t. I, p. 563-568 ; H. Lenormant , les Monnaies royales 
de la Lydie, 1876, Paris, et la Monnaie dans VantiqiiiU, t. I (1878), 
125 sqq.; Barcley Head, Coinage of Lydia and Persia, 1877, dans les Nu- 
mismata Orientalia, I. 
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ctaient I’instrument le plus sur et le plus commode des 
transactions. D’abord employes I’^tat brut, en poudre ou 
morceaux irreguliers, on s’habitua bient6t a leur donner 
des figures regulieres et & les couler en lingots , echelon- 
n6s selon le systeme de poids en usage cliez chaqite peuple 
et ramenes ^ des tallies ajssez faibles pour representer les 
valeurs minimes dont on a besoin au courant de la Tie. 
Ges lingots ne recevaient aucune marque officielle destinee 
k garantir I’exactitiide du poids et la purete du titre; 
c’^itait line marcliandise dont il fallait verifier la qualite et 
evaluer la quantity a la balance chaque fois qu’elle chan- 
geait de main. Les rois de Lydie et Gyg6s le premier^ ima- 
gin^rent de timbrer ces lingots d’une empreinte determinee 
qui leur assur^t un cours legal. Le metal qu’ils choisirent 
pour cet usage fut non pas I’argent ou for pur, mais cet 
alliage naturel d’or et d’argent que les anciens appelaient 
electrum, et qu’on recueillait dans les lavages du Pactole ou 
dans les filons quartzeux du Tmolos ou du Sipylos®. Le 
type de ces monnaies primitives differe assez sensiblement 
de celui qui a prevalu depuis. Ce sont des pastilles de metal, 
ovoides, leg^rement aplaties sur les c6tes, ne presentant 
au droit qu’une surface stride, et montrant au revers I’em- 
preinte profond^ment marquee en creux .d^ trois poinQons, 
dans I’un desquels on reconnait encore le renard, emblfeme 
d’ Apollon Bassareus. L’usage s’en repandit rapidement, 
et les Grecs ne furent pas les moins prompts & imiter 
I’exemple que les Lydiens leur donnaient. Phidon d’Argos 
appliqua k I’argent ce qui n’avait ete encore essaye qu’avec 
r electrum et frappa des pieces au type de la tortue dans Pile 
d’Egine, dont il 6tait le maitre. Moins de deux siecles aprfes 
son invention, I’usage de la monnaie s’etait repandu dans 
tout le monde antique. 

Le r^gne de Gyges se termina par un desastre. Presse des 


1. L’or de Gyg6s, ruydcSa? xP'^croi, est citd par Pollux, III, 87. — 2. L’e- 
lectrum dtait, i proprement parler, un alliage renfermant plus de 20 
pour 100 d’argent; toutefois le due de Luynes a demontrd (Revue numis- 
matique, 1856, p. 89) que I’electrum des pieces lydiennes contient une 
proportion d’argent tres supdrieure h ce chiffre. 
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Kimmeriens, il avait regu en rfeye I’avis de preter hommage 
au roi d’Assyrie Ashsliourbanipal, dont les premiers suc- 
ces remplissaient de bruit le monde oriental. Du jour 
qu’il eut ob6i d I’ordre d’en haut, la fortune se declara pour 
lui : il cboisit parmi ses prisonniers deux cbefs qu’il manda 
encbainds d Ninive. Mais, le peril passe, il se repentit de sa 
ddmarcbe et fournit des secours aux figyptiens revoltes. 
Bient6t aprds, les Kimmdriens revinrent a la charge, et, cetle 
fois, la fortune se ddclara pour eux. Gyges fut tue au cours 
de I’invasion, et son corps laisse sans sdpultureS la Lydie 
entiere ddvastee , Sardes prise, d I’exception de la citadelle 
(650)®. Ardys, fils de Gygds, recouvra la plus grande partie 
du terriloire perdu et s agrandit aux depens des cites grec- 
ques®. Il isola Milet du reste de la confederation ionienne, 
en occupant I’acropole fortitiee de Pridne. Sadyattds (630- 
618) ecrasa deux fois I’infanterie mildsienne dans les plaines 
basses du Mdandre. Alyattds (618-662), desesperant d’enlever 
la ville d’assaut, essaya de la rdduire par la famine. « Cba- 
que dte, dds que les fruits et les moissons commengaient 
d mdrir, il partait d la tdte de son armde, qu’il faisait mar- 
cher et camper au son des instruments. Arrive sur le ter- 
ritoire des Milesiens, il gdtait entidrement les rdcoltes et 
les fruits, et se retirait ensuite. » L’envabisseur se con- 
duisait avec une moddration dont les Grecs lui surent gre. 
Il evitait de detruire les habitations et les edifices consa- 
cres au culte : une fois, I’incendie qui ravageait la plaine 
ayant gagnd le temple d’Athdna, pres d’Assdsos, il le re- 
bdtit d ses frais. Son obstination echoua devant la fermetd 
des Mildsiens. Il traita avec eux, se rejeta sur d’autres villes 
moins fortes, enleva Smyrne* : il avail dtabli sa suzerainete 
jusque sur la rive gauche de I’Halys, quand les Mddes paru- 


1. G. History of Assurbanipal, p. 64-68, 71-75. — 2. Hero- 

dole, I, XV. Je consid^re la mention d’Hdrodote comme se rapporlant 
A la grande invasion oil p6rit Gygds, et non pas ii une invasion postd- 
I'ieure. (Gf. Fr. Lenormant, Letlres assyriologiques,i'^ sdrie, 1. I, p. 79.) 
— 3. Ildrodote, I, xv, atti’ibue quarante-neuf ans de rdgne k Ardys ; Eu- 
sdbe lui en donne trente-huit. Dans lAtat actuel de la science, il n’est 
gu6re possible de le faire rdgner plus d’une vingtaine d’amiecs , de 650 
a 630. — 4. Hdrodote, I, xvi-xrv. 
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rent h la rive oppos6e. La Lydie 4tait trop riche et trop 
fertile pour ne pas exciter la convoitise de Kyaxares : il 
clierclia et trouva sans peine un pretexte pour I’envahir. 
Un corps de Scythes nomades, qu’il avait a son service, le 
quitta soudain et se refugia aupr^s d’Alyattfes : il les recla^ 
ma comme transfuges, n’obtint pas leur extradition et 
declare la guerre. 11 s’aper^ut bientot que Fennemi qu’il 
avait devant lui etait trempe d’autre fagon que les peuples 
de la Haute Asie. L’arm6e d’Alyattes etait inferieure en 
nombre h celle des M6des : elle Femportait par la valeur des 
elt^ments qui la composaient et des chefs qui la comman- 
daient. Kyaxares n’avait rien que Ton put comparer aux lan- 
ders cariens, aux hoplites d’lonie, k la grosse cavalerie 
lydienne. La lutte dura six ans k succ^s 6gal, et les deux 
armdes, apr^s plusieurs batailles indecises, allaient se 
rencontrer une fois encore, lorsque le soleil s’6clipsa sou- 
dain. Les peuples de FIran ne voulaient combattre qu’i la 
pleine lumide du soleil, et les Lydiens, bien que pre- 
venus, dit-on, par Thales du phenomena qui se preparait, 
n’etaient peut-6tre pas plus rassures que leurs adversaires : 
on se s^para sur-le- champ. La tradition recueillie par 
Herodote racontait que le Syenndsis de Cilicie, allie du roi 
lydien, et le Babylonien Nabounahid^ (Labyndos), qui sou- 
tenait Kyaxares, proposd’ent un armistice et persuaderent 
aux rivaux de s’accommoder. L’Halys resta la limite offi- 
cielle des deux royaumes : pour consolider Falliance, 
Alyattfes maria sa fille Aryfenis avec Astyages, fils de Kyaxa- 
res. Selon I’usage du temps, les deux princes, apres s’Mre 
prete Fun a Fautre le serment d’amitie, scellerent le con- 
trat en se piquant mutuellement le bras et en buvant le 
sang qui coulait de la blessure (585)®. 

Kyaxares ne survecut pas longtemps a la conclusion du 
traits : il mourut en 584, plein de gloire et de jours. Peu 

1. Le nora de Nabounaliid est du a une erreur d’Hdrodote ou de ses 
informations : c’est en effet Naboukoudouroussour qui r(5gnait alors a 
Babylone. — 2. Herodote, I, lxxiii-lxxiv. La date de 610 a dtd admise par 
la plupart des historiens (cf. Grote, History of Greece, t. II, p. 41S; 
Rpwlinson, Herodotus, t. I, p. 302-504, et The five great Monarchies, 
t. II, p. 409-415) ; d’autres ont prdfdr6 voir dans I’dclipse mentionnde par 
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de princes eurent hub destinee aussi lieureuse que la sienne, 
meine dans ce siecle de fortunes soudaines et de victoires 
eclatantes. Heritier d’un royaume sans cohesion et sans or- 
ganisation, proclamd roi au lendemain d’uno defaite ou son 
pere ayait succomb^, assailli par des hordes barbares, il 
surmonta tons les obstacles et triompha de tous les perils 
par sa tenacite et par sa vaillance. Les Scythes detruits, il 
ecrasa les Assyrians, conquit I’Asie orientale, TArmenie, la 
Gappadoce. A son av6nement, la Mddie n’occupait qu’une 
petite portion du plateau de Than : a sa mort, I’empire m6de 
s’etendait des Lords de I’Helmend k la rive orientale de 
rilalys. 


dynastic; Psamitik 1°' ; IViko II; 
kataille de Gargamish. 


La Chaldee n’avait pas eii des I’abord fortune aussi com- 
plete. Sans doLite, elle etait enfin reunie aiix mains d’un 
seul maitre, et la chute de Ninive, I’amitie de la Medic lui 
avaient yalu la possession indisputee des contr6es situees 
sur le Tigre moyen et sur la Mesopotamie; mais lorsqu’elle 
avail voulu etendre son pouvoir sur les pays riverains de la 
Mediterranee, I’figypte s’etait dressee devant elle et avait 
reclame sa part des depouilles de I’Assyrie. 

Depuis la defaite d’Ourdamani, I’Egypte avait passe par des 
fortunes diverses. Les roitelets qui se la disputaient sem- 
blaient n’ediapper a la domination d’Ashshourbanipal que 
pour retomber sous le joug de Tfithiopie. Le successeur 
d’Ourdamani, Tonouatamon, enhardi par un songe qui lui 
proinettait la royaiit^ .du midi et du nord, avait, dfes les pre- 
miers jours de son regne, envahi la Tlidhaide. A Thebes 
et dans les environs, ou les descendants ethiopiens des 


H^rodote celle de 597 (Fr. Leiiormant, Ilisioire, t. II, p. 355). Il me 
semble que la date du 28 mai 585 (Bosanquet, Fall of Nineveh, p. 14 ; 
Unger, Kyaxarcs und Astyages, p. 33-57) convicnt mieux que les autres 
a ce que nous savons presentement de I’histoire du temps. Gicdron (de 
Diviiin I, 86), Pline (//. JV., II, 12), EusSbe (Chron. Can., II, p. 331 
placent la guerre sous le rfegne d’Astyag6s. 
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grands prolres d’ Ammon avaient toujours conserve un parti 
puissant, il n’avait point rencontre d’liostilit6. Sur son 
passage, les « riverains de Fouest et de Test se rejoiiirent 
cn grande j oie, disant : « Ya en paix ! Sois en paix [ Rends 
« la vie & FEgypte! Releve les temples qui tombent enruine, 

(( redresse les statues et les images des divinites ! Retablis 
« les fondations faites aux dieiix et aux deesses, les offrandes 
{( pour les manes 1 Remets le pretre a sa place pour satis- 
« faire a toutes les ceremonies du culte. » II battit les 
troupes des rois confederes sous les murs de Memphis, en- 
leva la ville et s’enfon?a dans le Delta a la poursuite des 
vaincus. .Ils n’oserent plus Fattendre en rase campagne, 
s’enfermerent dans leurs forteresses et le condamnerent k 
commencer une guerre de sieges interminable. Irapatiente 
de leur resistance, il se replia k Memphis et ne sgvait com- 
ment sortir a son honneur de cette difficile entreprise, 
quand les chefs egyptiens le tirerent d’embarras par leur 
soumission inattendue. Le plus puissant d’entre eux, Paqrou- 
rou de Pisoupti, celui-li mfime qui avait ete tour k tour 
Fallic et le rival de Niko, les amena au conquerant. « 11s 
dirent : « Accorde-nous les souffles de vie, car il ne peut 
« plus vivre, celui qui te meconnait! Nous te serons comme 
« les gens qui sont sous toi, ainsi que tu Fas d^clard dbs le 
« debut, le jour meme oii tu devins roil » Le cceur de 
Sa Majeste fut rempli de joie quand elle entendit ce discoiirs : 
elle leur fit donner des pains, de la biere, toutes sortes de. 
bonnes choses. » Apres avoir s^journd quelques jours a Mem- 
phis aiipres de leur nouveau suzerain, ils dirent : « Pourquoi. 
« restons-nous ici, 6 prince notre maitre? » Sa Majeste leur. 
repondit : « Pourquoi? » Ils dirent : « Laisse-nous aller dans. 
{( nos villes, que nous donnions des ordres a nos gens et 
« que nous t’apportions nos tributs! » Ils revinrent quel- 
ques semaines apres, et Tonouatamon rentra dans son 
royaume charge de butinh » Son autorite sur le nord ne 
dura probablement que le t6mps de son sejour k Memphis: 

1. Mariette, Monuments divers, t. I, pi. VII-YIII; Maspero, Ih Sthla 
du songe, dans la Revue arche'ologique, 1868, t. I, et dans les Recbrds ' 
of the Past, t. lY, p. 79-86; E. de Rouge, dans les Melanges d'ar~ 
chdologie dgyiilienne et assyrienne, t. I, p. 89-91. 
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eJlG continua de s'exercer trois auneos au moins en Th4- 
bai'deS puis disparut on ne sait comment®. 

Vaincu, Paqrourou n’en demeurait pas moins le plus 
influent des princes du Delta : aussitbt apres la retraite des 
Ethiopiens, les Saites recommencerent A lui dispiiter la pri- 
maute. Psamitik fils de Niko, avait herite le genie en- 
treprenant de son pere. Tant que les Assyriens lui avaient 
et6 utiles, il leur etait reste fidele : le jour ou leur domi- 
nation chancela, il les abandonna sans scrupule. L’arnbition 
le jeta dans toutes sortes d’aventures oil plus tard la legende 
se donna carriere. En ce temps-M, disait-on, PEgypte 
6 tail partagee entre douze princes confederes ; mais un 
oracle avait predit qu’elle appartiendrait entiere a celiii 
qui verserait une libation au dieu Phtah dans une coupe 
d’airain.Un jour qu’ils etaient au temple de Memphis, le 
grand pretre leur presenta les coupes d'or dont ils avaient 
accoulume de se servir; mais il se trompa sur le nom- 
bre, et Psamitik n’en eut point. Afm de ne pas retarder 
le sacrifice, le roi de Sais 6ta le casque d’airain qu’il avait 
sur la t^te et s’en servit pour faire la libation. Les autres 
s’en aper^urent, se rappel6rent I’oracle et exil^rent le cou- 
pable dans les marais du Delta, avec defense de jamais en 
sortir. La deesse de Bouto, qu’il consulta secretement, afin 
de savoir ce qu’il poiivait attendee des dieux, lui r^pondit 
que la vengeance viendrait de la mer, le jour ou les liommes 
d’airain en sortiraient, Il crut d’abord que les pretres se 
jouaient de lui; mais, peu de temps apr6s, des pirates ca- 
riens et ioniens descendirent a terre revfitus de leurs cui- • 
rasses. L’Egyptien qui en apporta la nouvelle n’avait jamais 
vu auparavant un soldat arme de toutes pieces : il raconta 
que des liommes d’airain, sortis de la mer, pillaient la 
campagne. Psamitik reconnut aussit6t que I’oracle etait 
accompli : il courut a la rencontre des etrangers, les enrdla 

1. Cliampollion, Monuments., t. lY, pi. cccxlix; Lepsius, Catalogue du 
Musde de Berlin, p. 45, n"* 223, 224. — 2. Tonouatamon est le dernier 
des quatre princes dlhiopiens qui, d’apr^s Diodore, I, 44, avaient .r6gne 
sur rEg:yple. — 3. Pour i’indication des monuments relatifs & la XXVI® dy- 
nastie, cf. Wiedemann, Geschiclite JEgyptens von PB.ametich I bis auf 
Alexander den Grossen, Leipzig, 1880. 
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k son service et renversa les onze rois K Un casque d’ai- > 
rain et un oracle I’avaient detr6n6; un autre oracle et des 
liomraes d’airain le remont^rent sur le tr6ne. 

Ecartons de ce reeit ce qu il renferme de merveilleux. 
Quand Psamitik reprit les projets ambitieux de sa famille, 
il avait devant lui les chefs du Delta, commandes sans doute 
encore par ce ra^me Paqrourou qui, depuis la mort de Niko, 
avait jou6 le role principal dans les guerres contre rElliio- 
pie. Vaincu une premiere fois et contraint de se refugier 
dans les marais, il enr61a des bandes de mercenaires ioniens 
et cariens qiie le hasard avait amenes en Egypte et implora 
I’assistance de Gyg6s le Lydien qui venail de vaincre les Kim- 
meriens®. C’6tait le moment ou Shamasbshoumoukin cher- 
cliait partout des allies pour I’aider dans sa r6volte contre 
I’Assyrie"’ et envoyaifc des ambassadeurs en Egypte pour s’as- 
surer I’appui des mecontents *. La certitude d’lme diversion 
puissante sur le Tigre et I’Euphrate encouragea le Saite k 
tenter la fortune. La bravoure de ses auxiliaires cariens et 
grecs lui assura la victoire : les confederes, battus pres de 
Momempliis, furent detrbn^s ou reduits k la condition de 
vassaux®. S’ily avait encore des troupes assyrienties en gar- 
nison dans les places fortes, elles furent entrain^es dans la 
defaite des roitelets egyptiens, et Ashshourbanipal, emp6ch6 
par la r6volte de Babylone, ne fit rien pour ressaisir la 
province qui lui echappait. Le Delta d^livre, la Th6baide, 
qui depuis longlemps deja ne pesait plus d’aucun poids 
dans les destinees du pays, se soumit sans resistance. Sha- 
bakou en avait jadis confie le gouvernement a sa soeur Arae- 
niritis, et celle-ci epousa un certain Pionklii dont nous 
avons quelques monuments. De cette union 6tait nee une 
fille, Shapenap, en qui s’incarna le droit hereditaire des 


1. Herodote, II, 'cxlvii-cui. SelonPolyen, Sh-at., 1. YII, § 3, 1’ox’acle avait 
conseille auroi d’llgypte T6menth6s de se m^fier des coqs. Psamitik apprit 
que les Cariens avaient les premiers mis des aigrettes sur leurs casques 
et pi'it un grand nombre d’entre eux a sa solde. — 2. G. Smith, His- 
tory of Assurbnnipul, p. 66. — 3. Yoy. plus haut, p. 463-464. — 4. G. Smith, 
History of Assurbanipal, p. 158, od par Miloukhkhi il faut ndcessaire- 
ment entendre rSgypte (cf. Schrader, Keilinschriften und Geschichu- 
forschung, p. 286 sqq., note 4). — 5. Diodore, I, 66. 
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vieilles dynasties. Psiiraitik I’dpousa, bien qu’elle fill au 
moins aussi dgee que lui, et ce manage donna k son au- 
torite le caractere de legitimite qiii lui manquait. Jusqu’a- 
lors il n’avait ete qii’un usurpateur lieureux : il fnt desor- 
, raais le seul roi legale On nesait pas exactement en quelle 
annee cet ev6nement s’accomplit. Psamitik faisait remonter 
son av^nement officiel k la mort de Taharqou (666). L'ex- 
pulsion des Assyriens, la derniere conquete 6thiopienne, les 
guerres centre les petits princes, remplirent au moins une 
dizaine d’annAes. Ge fut en 656 au plus t6t, et d’apr^.s la 
tradition grecque en 651®, qu’il rcsta seul maitre du pays 
situ6 entre la premiere cataracte et les edtes de la Mediter- 
ranee. Le but que ses anedtres avaient poursuivi sans ddfail- 
lance depuis un siecle etait enfin attaint. 

La dynastie saite fut la dernidre des grandes dynasties 
nationales. Elle trouva I’Egypte dans un etat deplorable de 
misere et d’abandon. Toutes les grandes villes avaient plus 
ou moins souffert : Memphis avait dte assiegee et pillee k 
plusieurs reprises, Tlidbes saccagde et brdlee deux fois par 
les Assyriens : de Sydne a Tanis il n’y avait pas une bour- 
gade qui n’edt ete maltraitee par Pune ou Pautre des inva- 
sions. Les canaux et les routes, repares sous Shabakou, 
avaient ktk negligds depuis sa defaite; les campagnes avaient 
dte devastdes et la population decimee periodiquement. 
Psamitik dvoqua une Egypte nouvelle des ruines de la 
vieille Egypte. 11 rdtablil les canaux et les routes, rendit la 
tranquillity aux campagnes, favorisa le dyveloppeme.nt de 
la population, executa les travaux ndeessaires k Paclidve- 
ment et k la restauration des ddifices saerds. A Memphis, 
il construisit les propylees du temple de Phtah, qui sonl 
a Porient et au midi^ et la grande cour ou Pon nourrissait 
PHapi regnant A L’Hapi mort eut, lui aussi, k se loner de 
ses bons offices. Depuis que Ramsiss avait creusd pour les 
taureaiix defunts le grand souterrain du Serapyum, tons 

1. E. de Rougy, Notice de quelques texies hidroghjphiques rdeemment 
publics par M. Greene, p. 36-52; J. de Rougd, Mtnde mr les texies g4o- 
graphiques du temple d'Edfou, p. 59-63. — 2. Diodore fait durer la 
dodtocMe quinze anndes aprfes la retraite des llthiopiens (I, 66).— -S. He- 
I'odote, II, cr,x; Diodore, 1,67.— 4. Ildrodote, II, cm. 
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les princes qui avaient commande k Memphis s’etaient fait 
un point d’honneur d’entretenir soigneiisement la tombe 
commune et d’y cel6brer en pompe les rites de I’enterre- 
ment divin. Taharqou avail encore enseveli un Hapi la der- 
ni6re annee de son regne, au moment m^me ou les Assy- 
riens le meuagaient le plus s6rieusementi : Psamitik vain- 
queur n’eut garde de negliger cette partie importante de 
ses devoirs royaux. II se contenta d’abord dugir comme ses 
predecesseurs, mais, un eboulement s’etant produit dans la 
partie de I’hypogee ou le dernier Hapi, decide en Pan XX, 
avail 6te depose, il ordonna aux ingenieurs, en Pan LIl, 
d’ouvrir une galerie nouvelle dans une veine de calcaire 
plus solide. Ce fut le point de depart d’une restauration 
complete. Les caveaux des anciens Hapis furent inspectes 
im k un, les maillots et les coffres des momies rdpares, la 
chapelle relev6e et pourvue des bois, des etoffes, des par- 
fums, des liuiles indispensables aux ceremonies fimebres®. 
A Thebes, il releva les parties du temple de Karnak detrui- 
tes pendant Pinvasion assyrienne. La vallee du Nil devint 
comme un vaste atelier ou Pon travailla avec une activite 
sans egale, et les arts, encourages par le roi lui-mSme et 
par les hauls fonctionnaires , ne tarderent pas e refleurir. 
La peinture et la gravure des hieroglyphes atteignirent un$ 
finesse admirable; les belles statues et les bas-reliefs se 
multiplierent. L’ecole saite est caracterisee par une eldgance 
im peu seche, par Pentente du detail, par une habilete mer- 
veilleuse dans la fa^on d’assouplir les mati^res les plus re- 
belles au ciseau, Les proportions du corps s’amincissent et 
s’allongent; les membres sont trait^s avec plus de souplesse 
et de vdrite. Ce n’est plus le style large et quelqiie peu rea- 
liste des epoques memphites, ce n’est pas la maniere gran- 
diose et souvent rude des monuments de Ramses II : c’est 
un faire doux et pur, plein de finesse et de chasiete^ II 

1. Louvre, SA'apdum, st. n“d90, publi4e par Mariette, Renseignemenls 
SU 7 ' les soixmiLc-quah'e Apis trouvis dans les souterrains du Sdi'apdum, 
dans le Bulletin archiologique de I'Athineum frangais, aodt et septem- 
bre'1856, et dansle S6rapium de Memphis, III, pi. 36; Lepsius, K'onigs- 
buch. — 2. Louvre, Sd'rapdMOT, st. n” 239, pubMe par Mariette, Ben- 
seignements , dans le Bulletin archiologique , aout et septembre 185G. 
— 3. Voyez au Musee de Boulaq la statue de la reine Aindniritis ; au Mu- 
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excelle siirtout dans les sujcts de pelite dimension, amii- 
lettes en terre ernaillee ou en lapis-lazuli, statuettes en 
bronze, en argent et en or, bagues et bijoux : Jamais on n’a 
su mieux donner une allure libre et puissante a des figures 
dont beaucoup out a peine quelques centimetres de haut. 

Ce ne fut pas seulement dans les arts que I’av^nement de 
la vingt-sixi6me dynastie marqua une veritable renaissance : 
la politique exterieure redevint ce qu’elle avail ete au temps 
des rois tli^bains, large et intelligente. L’Egypte n’etait 
plus comme jadis entour6e de petitsfitats; au sud et au 
nord-est, elle toucliait k deux empires conquerants, I’E- 
thiopie et I’Assyrie; m6me Test, la fondation de Gyrene 
par les Grecs (entre 648 et 625 av. J.-G.) avail pr6t6 quelque 
consistance aux populations flottantes de la Libye. 11 s’agis- 
sait avant tout de fortifier les points vulnerables du pays, les 
debouches de la route de Syrie k I’est, les environs du lac 
Mar6otis k I’ouest, et au sud ceux de la premiere cataracte. 
Centre les Assyriens, Psamitik fortifia Daphn6, pr^s de I’an- 
cienne forteresse de Zarou. Des garnisons nombreuses, can- 
tonn6es pr6s d’Abou et de Marea, protdg6rent la Thebaide et 
les regions occidentales du Delta centre les Libyens et les 
Ethiopiens K Cela fait, il passa de la defensive k I’offensive. 
De ses campagnes en Nubie nous ne saurions rien, si quel- 
qiie mercenaire grec ne s'6tait avise de graver son nom et 
celui de ses chefs sur la jam be d’un des colosses qui deco- 
rent la facade du temple d’lbsamboul-. Les Egyptiens remoft- 
t^rent le Nil jusqiiA Kerkis, dans le voisinage de la seconde 
cataracte, etresterent maitres de celte portion dupays, qu’on 
appela plus tard le Dod6casch6ne^ En Syrie, les expeditions 

ste du Louvre, les statues A 83, 84, 80, 88, 91 , 93, 94, les sarcopliages 
1) 8, 9, 10; le naos D 29; les stfeles d’Apis S 2240, 2243, 2244, 2259, 
et le beau lion de SArapeum. — 1. Herodote, II, 30. —2. Corpus In- 
scrqHiojium Grwearum^ n“ 5126 ; Lepsius, J)enkm.,l\, pi. XCYIII-XCIX. 
Quelques soldals phAniciens ou syriens suivirent Texemple de leurs ca- 
marades grecs et gravArentA c6td des inscriptions analogues. (Cf. Ilaldvy, 
Melanges d’ ^ 2 ’igraphie et d'arcMologie s^miiiques, p. 89-96.) — 3. Ce 
nom signifie le pays des « douze schAnes », parce que d’fildphantiue a 
sa frontiAre mdridionale on comptait environ douze schAnes, soit trente 
lieues communes de vingt-cinq au degrd. Cf. lIArodote, II, x.m; Pto- 
lAmAe, IV, 5. 
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ne fiirent pas poiissees bien loin : Psamitik borna sagement 
son ambition a la conquete de la Philistie. Aslidod dtait alors 
la clefdes routes qui m^nent en %ypte; elle avait, outre la 
ville propre situee h quelque distance de la cite, un port 
fortifie analogue a celui de Gazak Elle opposa une resis- 
tance desesperee. H^rodote raconte que le siege dura vingt- 
neuf ans®, mais c’est la une de ces exagerations dont sont 
prodigues les historiens grecs. Peut-etre ses interpretes lui 
dirent-ils que la prise d’ Aslidod® tombait en I’an XXIX de 
Psamitik !<='•, soit en 637 ; peut-etre aussi le chiffre etait-il 
donne dans un des contes populaires qu’il a recueillis- Si 
Ton pouvait ajouter foi k la premiere hypoth^se, la guerre 
de Syrie aurait eu lieu dans le temps ou les Assyriens, deja 
menaces par les Mfedes, ne pouvaient plus prot^ger ceux 
de ses sujets qui se trouvaient^ I’extr^me Occident de I’em- 
pire. Quelques annees plus tard, les Kimm^riens menace- 
rent I’JSgypte* : Psamitik aclieta leur retraite k force de pre- 
sents®, et sauva par quelques sacrifices d’argent son peuple, 
qu’il n’etait plus en etat de defendre par les armes. 

Un desastre imprevu avait en effet frapp6 le pays. A 
I’imitation des grands Pliaraons d’ autrefois, Psamitik avait 
essaye d’attirer les etrangers en Egypte. Apr^s la . chute de 
Samarie et les guerres de Sargon, un grand nombre de Juifs 
et de Syrians s’etaient rdfugies dans le Delta. A c6te de ces 
populations semitiques toujours croissantes il voulut placer 
des tribus de race differente : il conc6da des terres le long 
de la branche pelusiaque aux Cariens et aux loniens, dont 
les services lui avaient ete utiles®. Il eut soin de separer 
les loniens des autres par toute la largeur du Nil : la pre- 
caution n’^tait pas inutile, car leur reunion sous un m^me 
drapeau n’avait pas eteint leurs haines nationales et ne suffit 
pas toujours & pr Avenir les hostilites entre mercenaires 
d’origine diverse’’. Des colons milesiens, encourages par cet 

1. Reland, Palcestina, p. 215, 609. — 2. H6rodote, II,cLvn. — 5. La ville 
souffrit beaucoup, k ce qu’il parait : une vingtaine d’annees plus tai’d, 
J6remie, parlant des Philistins, mentionne apr^s Ascalon, Gaza et Ekron 
« ce qui reste d’Ashod » (Jeremie, xxv, 20). -r- 4. Voir p. 515. — 5. II6ro- 
dote, I, cv; cf. Strabon, 1. XV, 1. — 6. Ildrodote, II, cxlv. — 7. L’observa- 
tion est de Kenrick, Ancient Egypt under the Pharaohs, 1. II, p. 225. 
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exemple, abord^rent avec trente navires k I’enlr^e de la 
branclie bolbitine, ct y fond6rent un comptoir qu’ils nom- 
merent le Camp des Milesiens^. D’autres bandes d’emigrants 
vinrent successhement renforcer ces premiers etablisse- 
raents. Le roi leur confia des enfants du pays auxquels ils 
enseign^rent la langue grccque*. L’hisbire iie dit pas si 
les Grecs confiferent leurs lidtes des enfants pour apprcii- 
dre la langue Sgyptienne, raais le fait en lui-m6mo est pen 
probable : les Grecs ont toujours montre pen de gout jiour 
I'etude des langues 6trang6res^ Le iiombre des inteiqirctes 
s’accrut rapidement, k mesiire que les relations de com- 
merce et d’amitid devcnaient plus frequentcs ; ils formerent 
(Ians les villes du Delta une veritable classe, dont la fonc- 
lion unique (itait de servir d’intermediaire cntre les deux 
peoples En mettant ses sujets en contact avec une nation 
active, industrieuse , entreprenante, pleine de seve et de 
jeunesse, Psamitik espdrait sans doute se faire bien venir 
d’eux. li se trompait : I’figypte avait trop souffert depuis 
deux slides des etrangers de loute nature pour etre dispo- 
s6e h les bien accueillir sur son tcrritoire, rndme quaiid 
ils se presentaient comrne allids. Elle tolerait les peuples 
qu’elle comiaissait depuis longtemps, et dont les moeurs 
n’dtaient pas trop dloignees de ses usages, les Pheniciens, 
les Juifs, m6me les Assyriens : elle ne voulut pas accepter 
les Grecs. Les Grecs, an contraire, frappes d’dtonnement 
h la vue de cede civilisation si grande encore et si irnpo- 
sante dans sa d(icadence, s’enamourdrent de I’Egypte : ils 
rattachdrent k ses dieux Porigine de leurs dieux, a ses races 
royales la g6n6alogie de leurs families hdroiques. Mille 
l^gendes naquirent dans les marines du Delta sur le roi Da- 
naos et sur son exil en Grdce apr6s une r^volte contre son 
frere Armais®, sur les migrations de Kdkrops et sur Piden- 
tite d’Atlidnfi avec la Nit de Sais®, sur la lutte d’llercule 


I. ts'Exo?) Strabon, 1. XYII, 1. — 2. Il^i'odote, II, cxuv. — 

3. LeLronne, Mimoire sur la civilisation igypticnne depuis I’amvde 
des Grecs sous Psammitichus jusqud la conquUe d' Alexandre, dans 
les Melanges d'drudition et de critique historique, p, 164-166. •— 4. 116- 
rodote, II, CUV. — S. Mandthon, 6dit. Unger, p. 158, 195-198. — 6.I)io- 
dore I, 14. 
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contre le lyran Busiris, sur le sejour d’H616ne et de M6- 
nelas a la cour du roi Protee^. L’Egypte de-vint tine ecole 
oil les grands hommes de la Grece, Solon, Pythagore, Eu- 
doxe, Platon, etudierent les principes de la sagesse et des 
sciences. En retour de tant d’admiration, elle ne rendit a 
la Gr6ce que defiance et mepris. L’Hellfene fut pour I’Egyp- 
tien de vieille race un etre impur a cote duquel on ne pour- 
vait vivre sans se souiller. Les gens des classes iiiferieures 
refusaient de manger ayec lui , d’ employer son couteau 
ou sa marmite^. Les gens des hautes classes le traitaient 
comme im enfant sans passe et sans experience, dont les 
anc^tres n’etaient que des barbares quelques siecles aupa- 
ravant". 

Sourde au debut, Phostilite des indigenes contre les 
etrangers ne tarda pas k se manifester ouvertement. Psa- 
mitik avait combl6 de faveurs les loniens et les Gariens qui 
avaient aide k I’elever roi : il avait fait d’eux sa garde du 
corps et leur avait confie le poste d’honneur k I’aile droite 
de I’arraee. Les Grecs avaient 1^ ce qu’ils prisaient si fort, 
I'iionneur et le profit : au titre de garde du corps etait atta- 
ch6e une haute paye considdrable*. Quand les Mashouasha 
et les troupes indigenes se virent enlever par les nouveaux 
venus les avantages qui leur avaient ete r§serv6s jusqu’alors, 
ils commencerent i murmurer. Une circonstance fdclieuse 
mit le comble a leur mecontentement : les garnisons eta- 
blies & Daphne, a Marea et dans Pile d’Abou ne furent pas 
relevees une seule fois dans I’espace de trois ans. Ils rdso- 
lurent done d’en finir, et comme une tentative de revolte 
leur parut presenter peu de chances de succiis, ils prirent 
le parti de s’exiler. Deux cent quarante mille d’entre eux 
s’assembl6rent avec armes et bagages et se dirigerent vers 
rfithiopie. Psamitik, avert! trop tard de leur projet, se lan^a 
il leur poursuite avec une poignee de monde, les atteignit 
et les supplia de ne pas abandonner les dieux de leur pays, 
leurs femmes, leurs enfants. L’un d’eux lui repondit, avec 

1. H^rodote, II, cxii-cxxi; cf. Odyss^e, lY, 82 sqq. ; ClAm. d'Alex., 
Strom., I, p. 526, a. — 2. Ildrodote, II, xli. — 5. On salt I’apostrophe 
d’un prfitre (5gyptien a, Platon. — 4. Hdrodote, II, CLxvin. 
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un geste brutal, qu’ils etaient silrs de se cr6er une famille 
partout ou ils iraient. Le roi de Napata les accueillit avec 
joie, les altacha k son service et leur accorda la permission 
de conquerir pour son compte un territoire occupd par ses 
onnemis. 11s s’etablirent dans la presqu’ile qiie forment, k 
partir de leur rdunion. le Balir-el-Azrek et le Bahr-el- 
Abyad, et s’y multipli^rent au point de devenir un peuple 
considerable. En souvenir de I’insulte qiii leur avail ete 
faite, ils s’appeierent eux^mSmes les Asmakli, les gens A la 
gauclie du roi‘. Les voyageurs grecs leur donnerent tour a 
tour les noms d’ Automoles et de Sembrites, qu’ils conserve- 
rent jusque vers les premiers siedes de notre fere*. 

Cette desertion en masse au moment ou I’figypte avail 
plus que jamais besoin de toutes ses forces porta un coup 
cruel aux ambitions de Psamitik. 11 vit la decadence de Ni- 
nive sans pouvoir en profiter. Apr^s avoir use la plus grande 
partie de sa vie a r^tablir la paix, il employa les annees 
qui lui restaient k refaire une armee et k equiper une 
flotte. II mourut en 611 apres un rSgne de cinquante-quatre 
ans, et fut entefr6 k Sais®, laissant pour son successeur un 
fds d6jA Sg6 et qui avail, comme son grand-p6re, le nom 
de Niko. Niko 11 fut un roi dnergique, taille sur le modde 
des grands Pliaraons et k qui il ne mauqua, pour dgaler 
la gloire des Tlioutmos et des Seti, que des ressources sem- 
blables aux leurs. L’armt^e reconslituee par son- pere etait 
forte et bien commaudcie ; il s'appliqua ^ cr6er une marine 
militaire qui permit k I’Egyple de dominer A la fois sur la 
mer Rouge et sur la M6dilerran6e. Des ingdnieurs grecs lui 
construisirent des chantiers maritimes et remplacferent, le 
vieux materiel par une flotte de triferes*. En m6rae temps, 
il songeait k rdablir le canal des deux mers, abandonne et 
ensable depuis les derni^res annees de la vingti^me dynas- 
tie. 11 comptait le creuser assez large pour que deux trieres 

I. Cf. de Ilorrack, dans la Revue arcMologique, 1864.— 2. H(5rodole, 
II, XXX ; Diodorc, I, 67 ; firatoslhSne dans Strabon, 1. XVII, 2; Pline, 1. VI, 
30: PloMm^e, IV, 7. Malgre I'exagdration des norabres et la bizarrerie 
de certains details, je tiens le fond du r^cit d’I16rodole pour veritable, 
contrairement k I’opinion de M. Wiedemann, Geschichle JEgtjptens, p. 1 54- 
138. — 3. H^rodote, II, clxix; Strabon, I. XV, 1. —4. IIArodote, 11, oux. 
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pussent y voguer de front ou s’y croiser, sans d^border. 
Le canal s’embranchait sur le Nil un pen en amont de Bu- 
bastis, non loin de Patoumos, longeait le pied des collines 
arabiques de Pest k Pouest, puis s’enfongait dans la gorge 
du Ouady Toumilat, et courait au sud dans la direction de 
la mer Rouge. La tradition contait qu’apr^s avoir perdu cent 
vingt mille hommes dans cede entreprise, il Pavait aban- 
donnee sur la foi d’un oracle : on lui avait predit qu’il tra- 
vaillait pour les barbaresL Degii de ce cote, il tourna son 
activity vers un autre objet. Les Tyriens et les Carthaginois 
avaient explore, le long de la cote d’Afrique, des pays riches 
en or, en ivoire, en bois precieux, en Apices, mais la po- 
litique jalouse des deux peuples emp^cliait les autres na- 
tions d’arriver a travers la M^diterranee jusque dans ces 
regions lointaines. Les %yptiens avaient encore present 
le souvenir des campagnes maritimes d’autrefois, au temps 
ou Pescadre de la reine Hatsliopsitou faisait la course dans 
les mers d’Arabie et relacliait aux Echelles de PEncens®. 
Niko langa les matelots pheniciens de sa flotte a la re- 
cherche des terres nouvelles; ils partirent du golfe d’Ara- 
bie sans trop savoir ou ils allaient. L’entreprise , hardie 
en tout temps, 6tait des plus perilleuses pour les petits 
vaisseaux de Pepoque ; ils devaient toujours marcher en vue 
des cdtes, et les c6tes d’Afrique sont d’une navigation dif- 
ficile. Pendant plusieurs mois, les Pheniciens marchferent 
vers le sud, la droite au continent qui s’allongeait devant 
eux, la gauche a Porient. Vers Pantomne, ils debarquerent 
sur la plage la plus proche, semferentle hie dont ils s’^taient 
munis et attendirent que le grain fut mur : aussitot aprfes la 
moisson, ils reprirent la mer. Le souvenir precis de leurs 
observations et de leurs decouvertes se perdit bient6t ; on se 
rappela seulement qu’arrives a un certain endroit ils virent 
avec stupeur que le soleil sembla modifier son cours et ne 
cessa plus de se lever k leur droite. Ils avaient double la 

1. Ilerodote, II, cLvm; lY, xui. Cf. Diodore, I, 35. Le chiffre de cent 
vingt mille horaraes est ^videmment exagere ; dans une entreprise pa- 
reille, le creuseraent du canal d’Alexandrie, Meli6met-Ali ne perdit que 
dix mille hommes. Sur le canal, voir Ebers, Durch Gosen xum Sinai, 
p. 471 sqq. — 2. Yoir p. 195-197. 
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pointe m^ridiouale de I’Afrique et commengaient 6 remou- 
ter vers le nord. La troisi^me anniie, ils franchirent les 
Colonnes d’Hercule et rentrerent au port : I’amitie etroite 
qiii imissait Tyr a I’Egypte les protegea sans doute centre la 
jalousie des Garthaginois pendant cette derniere partie de 
leiir expedition. La faiblesse des moyens dont disposait la 
marine du temps rendit leur voyage inutile; il n’ouvrit 
aucune voie noiivolle au commerce, et demeura comme im 
fait curieux, mais sans resiillat. Les pretres egyptiens le 
raconterent h Herodote, et Herodote lui-rniime nous I’a ra- 
conte sans trop y croireL 

Le regne de Niko ne fut pas consaerd tout entier k ces 
entreprises pacifiques. La vieillesse de Naboupaloussour 
invitait a I’attaquer : au priutemj)s de 608, Niko quitta 
Memphis et penetra en Asie. One fois de plus, les bataillons 
egyptiens s’acheminereut le long de la route tradition- 
uelle qui les avail autrefois meues jusquA I’Enplirate. Us 
avaieiit deja depasse Aslidod et coniptaient traverser sans 
combat la vallee du Jourdain et cclle do rOronte, lorsque, 
au debouclie des gorges du Carmel, ils rencontrerent les 
avant-postes d’une armee ennemio. C etait celle de Josias. 
Niko lui avail conseille pourlant de rester tranquille dans 
Jerusalem : mais le roi juif ne voulut pas dcouter les con- 
seils de riiifidele. Depuis qu’il avail proclamd la loi, il 
s’etait persuade a lui -memo quo le temps predit par les 
prophetes allait revenir ou I’Eternel rendrait son peuple 
fldele les beaux jours de David. L’affaiblissernent de Ninive 
lui parut un signe dvident de la laveur divine et une invi- 
tation a continuer de la nieriler par ses actes : il se posa 
en maitre dans les citds de Sarnarie comme dans celles 
de Juda, et leur imposa sa rdforme*. L’entrde en sedne 
des Egyptiens ne le deconcerta point : il rassembla son 


1. Hdrodote, IV, xlh; cf. Robiou, liecherches nouvelles sur quelques 
pdriples d’Afrique dans I’ antiquity, p. 1-14, Les dci'ivains grees poste- 
rieurs A Hdrodote niaientla possibility d'un pareil voyage comme Epbore 
(Fragm. IL Grcec., 1 . 1, p. ‘26), ou disaient qu’on ne pouvait affirmer si 
i’Afrique dtail entouree d’eau ontiyrement (Polybe, III, 58), ou pensaient 
qu’aucun voyageur n’avait dtd h plus do cinq mille stades au delA de 
la mer Rouge {Strabon, 1. XYI,ni, 10). — 2. II Roisj xxm, 15-20. 
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arm^e et se pr6para k leur rlisputer le passage, pr6s de 
Mageddo , 1 eudroit m^me ou , dix siecles auparavant, 

Thoutmos III avait vaincu les Syriens conMderes^ Les Juifs 
pli^rent sous le choc des %yptiens; Josias fut tue, et Niko, 
sans plus s’inquieter de ce que devenait le royaume de 
Juda, poussa droit vers le nord. II revit I’antique Qodshou®, 
arriva sous les murs de Gargamish et ne s’arrMa qu a I’Eii- 
phrate. Aprfes avoir place des garnisons egyptiennes dans 
les postes importants, il redescendit vers ie sud et s’ar- 
lAta quelque temps k Riblali, pres d’Hamatli, pour y rece- 
voir riiommage des petits princes syriens. II y apprit que 
les Juifs, sans attendre ses ordres, avaient proclame roi 
Joakhaz, fils de Josias, qu’ils jugeaient sans doute dispose 
a suivre la politique de son pere. II le manda k Riblali, le 
deposa apr^s trois mois de r6gne et le remplaga par son 
frfere aind Eliakim, auquel il imposa le nom de Joiakim : 
la Jud6e fut frappee d’line amende de cent talents d’ar- 
gent et d’un talent d’or^ Re retour en %yptG, il voulut 
perp^tuer le souvenir des mercenaires grecs qui I’avaient 
servi pendant la campagne, et consacra dans le temple 
d’ Apollon Rranchides, ^ Milet, la cuirasse qu’il avait por- 
tae*. Apr6s cinq sifecles de faiblesse et de discorde, I’Egypte 
etait une Ms encore maitresse de la Syrie®. 

Sa domination ne dura que trois ans, pendant lesquels le 
vieux Naboupaloussour ne songea pas i engager la lutte. 
Enfm, vers 605, il tenta un effort pour recouvrer les pro- 
vinces perdues, et depeclia centre Niko son fils Naboukou- 
douroussour®. Pliaraon partit plein d’espoir en sa fortune. 
« Qui s’avance M pareil au Nil, et dont les flots se precipi- 

1. II Rois, XXIII, 29-50 ; H^rodote, II, CLix,nomme par erreur Magddlos 
la ville oii se livra la bataille. Pour I’apprdciation de la conduite de Jo- 
sias, voir Kuenen, The Religion of Israel, t. II, p. 40-43. — 2. Qodshou 
avait perdu loute son importance ; elle avait probablement changd de 
nom et n’etait plus coxmue que dans la tradition ^gyptienne. Herodote 
la confond avec Gaza, dont il entendit parler en Egypte sous le nom de 
Katatou, Kazatou : de li le nom de KaSuxte qu’il lui donne et qu’il 
applique egalement ii Gaza. — 3. II Rois, xxiii, 30-55. — 4. IWrodote, II, 
cux. — 5. Le seul monument dgyptien que nous ayons des conqufites 
de Niko est un gros scarabde du Musde de Boulaq publid par Mariette, 
Monuments divers, t. I, pi. 48, c. — 6. Le nom de ce ‘prince est ecrit 
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lent corame ceux d’lm fleuve? C’est I’figyptien qiii s’avance 
pareil au Nil, et comnie un fleuve sos eaux se pr6cipilent : 
11 dit : « Je monte, j’inonde la terre, je vais noyer villes et 
« habitants I » Avancez done, chevaux ! Chars, lancez-vous 
au galop! Qu’ils marchent les guerriers, I’Ethiopien et le 
Libyen tenant le bouclier, le Lydien tendant I’arc^ » La 
bataille decisive eut lieu sur les Lords de I’Euphrate, non 
loin de Gargaraish®; les Egyptiens furent completement bat- 
tus et les peuples de Syrie surent desormais a quoi s’en 
tenir sur la force relative des deux grands empires qui se 
disputaient leur soumission. La Judde, qui avait le plus 
souffert, accueillit avec joie la nouvelle du desastre, et le 
proph^te Jeremie le c^lebra en strophes ironiques : « Que 
vois-je? les voil& culbutes, reculant d’epouvantel Leurs 
guerriers sont ecrases, ils courent, ils fuient sans tourner 
la t6te... Ah! le plus agile n’echappera pas! LS, an nord, 
sur les bords de I’Euphrate, ils trebuchent, ils tombentl... 
Ce jour est pour le Seigneur, pour le Dieu des astres uu 
jour de vengeance, ou il frappera ses ennemis; I’dpee doit 
se rassasier, s’abreuver de leur sang; car le Seigneur, le 
Dieu des astres veut avoir son hecatombe au pays du Nord, 
sur I’Euphrate 1 Et maintenant monte en Galaad et cherehe 
du baume, vierge fllle de r%yple. C’est en vain que tu mul- 
tiplies les remedes; pour toi, il n’y a plus rien qui puisse 
panser la blessure I Les nations ont appris ta honte, et la 
terre est remplie de tes cris ; c’est que tes guerriers se ren- 
versent I’un sur I’autre et tombent h la fois tous ensemble®.)) 
Naboukoudouroussour rentra en possession de tout le ter- 
ritoire, reQut en cherain la soumission de Joiakim et deA 
rois indigenes; il 6tait deja d Peluse et se preparait d 
passer en Egypte, quand la mort de son pbre I’arrdta dans 


d’ordinaire Nabuchodonosor, Nabucadnezzar, par suite d'une confusion 
entre le 1 r et le j n. Les Septante transcrivent Nabucodorossor, et les 
texles originaux nous donnent la forme pleine Naboukoudouroussour, 
a Nabo, prot6ge la couronne ». — 1. Jdrdraie, xtvr, 7-9. Le Lydien d6- 
signe probablement d’une maniere gtodrale les mercenaires cariens et 
grecs qui servaient dans I’armSe 6gyptienne. — • 2. J6r6mic, xlti, 2; 
Il Hois, XXIV, 7; Jos^phe, Aniiq. jud., X, 7. — 5. J^rdmie, xlti, 5-6, 
10 - 12 . 
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sa marche. 11 craignit qu’un comp6titeur ne s’elevdt en 
Chaldee pendant son absence, conclut Un traite avec Niko 
et partit en toute hate. Son impatience d’arriver ne put s’ac- 
commoder aux longueurs de la route ordinaire par Garga- 
misli et la Mesopotamie; il se lan§a d travers le desert 
d’Arabie avec une legSre escorte, et entra dans Babylone au 
moment ou on I’y attendait le moins*. 


li’empire cliald^en et le monde oriental depuis la 
bataille de Gargainish jnsqu^d la chute de I’empire 
m^de. 

11 trouva tout en ordre. Les pr^tres avaient pris la direc- 
tion des affaires et garde le tr6ne 6 I’h^ritier legitime : il 
n’eut qu’^ paraitre' pour se faire acclamer et obeir®. Son 
regne fut long et prosp6re. De m^me que Kyaxares avail 
ete le h^ros de I’erapire m6de, Naboukoudouroussour II 
fut le lieros de I’empire chald^en. Sans lui, Babylone n’au- 
rait eu dans Thistoire autre renom que d’une ville de com- 
merce et d’industrie; grdce k lui, elle fut connue de tout 
rOrient pour ses victoires et sa puissance. 

On sait que Naboukoudouroussour guerroya longtemps 
et avec bonlieur, mais aucune inscription ne nous a revele 
le detail et I’etendue de ses entreprises. Du c6te du nord el 
de Test, son alliance avec la Mddie le garantit centre toute 
attaque serieuse ; a I’ouest et au sud, la paix de son em- 
pire fut troublee souvent et ses succes furent meles de re- 
vers. Il avail de ce cote une position analogue a celle qii'y 
avaient eue les rois d’Assyrie moins d’un siecle auparavant. 
L’expdrience des dernieres annees avail prouve que le der- 
nier but ou tendait I’ambition . des conquerants asiatiques 
etait la possession de Memphis et de Tlidbes, voire de 
I’Ethiopie : comme Sargon, comme Sennacherib, comme 
Ashshourbanipal, Naboukoudouroussour maitre de la Syrie 
etait un danger perpetuel pour I’existence de BEgypte. Les 

i. "Berose, Fragm., 11, dans Josephe, Antiq., X, 11. — 2. Berose, 
Fragm., 11, dans Josephe, Antiq. jud., 1. X, c. 11. 
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Pharaons des dynasties pr^eedentes avaient essays de s’abriter 
derriere les Stats syriens, et la politique de Shabakou avait 
consiste k maintenir la barriere de royaiimes qui s’61evait 
eutre lui et I’Assyrie, Damas et Samarie tombees, il ne res- 
tait plus ^ Pharaon d’autre ressource que d’etre conque- 
rant et de s’emparer, s’il le pouvait, de la c6te plienicienne. 
Psamitik I®*' avait commence celte oeuvre par la prise d’Ash- 
dod; Niko II avait paru I’acliever apres la bataille de Ma- 
"eddo. La ddfaite de Gargamish avait tout r''nvers6, mais 
en prouvant la justesse de vue des liommes d’Etat egyp- 
tiens. Si la bataille perdue par Niko I’avait ete entre P61use 
et Gaza, e’en edt 6te fait de I’Egypte ^ : livree sur les bords 
de I’Euphrate, elle donnait au vaincu le temps de rassem- 
bler des forces noiivelles et de garnir le front est du Delta. 
Malgr6 son insucc^s, Niko ne se ddcouragea pas. II appar- 
tenait k une race pers^verante, qu’un sifecle de revers n’avait 
pas d6coiirag6e de ses aspirations & la couronne et qui ne 
I’avait gagnke qa'k force de patience et d’obslination. 11 
remonta sa flotte et son armee en silence, comptant sur 
I’esprit remuant des Pheniciens et des Juifs pour trouver 
une prompte occasion de revanche. 

Depuis ses luttes desastreuses centre I’Assyrie, la Phenicie 
avait conserve une aversion profonde pour tons ceus de 
ses maitres qui lui venaient de Test. 11 en 6tait de m6me 
de la plupart des Etats syriens qui avaient encore im 
semblant d’independance, Ammon, Moab, les NabatMns} 
le royaume de Juda. Niko exploita habilement ces liaines; 
quatre ans apr6s sa d6faite, il decida Joiakim & se i'^voltfer 
contreles Ghalddens. La mort de Josias avait port6 un coup 
terrible aux esp^rances des proph6tes. « Jamais avant lui il 
n'y avait eu roi qui lui fht comparable pour s’^tre devoue ^ 
I’Eternel de tout son coeur et de toute son fime, et de toute 
sa force, en toutes choses, conformdment i la loi de Moise, 
et apr^s lui jamais il n’en surgit de pared® ». Les evenements 
qui suivirent la deposition de Joaklmz, puis le brusque 
renversement de la puissance egyptienne, I'avenement de 

l.*On l(i vit bienplus tard, lors de la guerre entre Psamitilc III et 
Kainbys^. — 2. II Rois, xxin, 25 . 
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la domination chaldSenne ebranUrent plus profonddment 
encore la foi en I’efficacitfi de la reforme pr^ch6e par Hil- 
!dah. Le peiiple sembla ne voir dans ces desastres qu’une 
vengeance de Jahveh centre les impies qui avaient renvers6 
ses temples et pretendu ne lui laisser qu’un sanctuaire 
unique. Le culte du Dieu d’Israel reprit ses allures d’autre- 
fois, et celui des divinites etrangeres fut pratique an bout 
de peu de temps avec plus de ferveur que jamais. Le desap- 
pointement des prophetes et de leurs partisans fut d’autant 
plus amer qu’ils avaient cru un instant toucher presque au 
l3Ut de leurs efforts et realiser I’ideal de leur peuple de 
DieuL Un jour de f6te, le plus connu d’entre eux, Jeremie, 
fils d’Hilkiah, se presenta sur le parvis et apostropha vio- 
lemment la foule : « Ainsi a dit Jahveh : « Si vous ne m’e- 
« coutez point et ne marchez dans la loi que je vous ai pro- 
({ posee, si vous n’obeissez aux paroles des prophetes mes 
« serviteurs que je vous mande et que vous n’ecoutez point, 

{( je mettrai ce temple en mfime etat que celui de Shilo, et 
« je livrerai cette ville en malediction h toutes les nations 
« de la terre. » On 6tait au commencement du r^gne de 
Joiakim, au moment le plus fort de la reaction centre les 
tendances deJosias; « aussit6t que Jeremie eut acheve de 
prononcer ce que Jahveh lui avait ordonne de prononcer 
devant le peuple, les sacrificateurs , les prophetes et le 
peuple entier le saisirent, disant : « Tu mourras de mort. » 
La foule s’amassa dans le temple, les principaux de Juda 
mont^rhut de la maison du roi a celle de I’liternel, et s’as- 
sirent U’entree de la porte neuve. L’accusation 6noncee, 
quelques-uns des juges declarerent que Jer6mie ne meritait 
pas la mort, puisqu’il avait pazde au nom de Jahveh, et les 
anciens allegu^rent I’exemple de Michee : « Le roi Ezechias 
et ceux de Juda le flrent-ils mourir? » Jeremie echappa 
cette fois k la col6re du peuple; mais d’autres n’ avaient 
pas eu le raerae bonheur. Uriah de Kiriath-Jearim, dont 
le seiil crime avait ete de prophetiser centre Jerusalem 
en la meme mani6re que Jeremie, avait eu beau se sauver 

1 . Kuenen, The Religion of Israolj t. I, p. 43 sqq.; Religion natv^ 
relle el religion umverselle, p- 199 sqq. 
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en Egypte : le roi Joiakim envoya Elnatlian, fils de Hakbor, 
et qiielques homraes avec lui, qui le ramenferent en Jud^e 
et le decapitferent, et jeterent son corps i la fosse com- 
mune ‘ 

Cette separation entre le peuple et I’homme qui reprd- 
senlait la grande tradition prophetique s’accentua rapide- 
ment; le moment vint ou Israel sembla s’etre reduit h Je- 
remie et k son disciple Baruch. Jeremie etait en effet de 
ceux k qui le desastre de Mapddo avait enlevd toute cspe- 
rance en le present. « Yoici la tempfite de I’fiternel : sa 
fureur va se raontrer, et I’ouragan prfit e fondre s’abattre 
sur la tete des mechants; et la colere de Jahveh ne sera 
pas detournee qu’il n’ait execute et mis k effet les desseius 
de son coeur... Ne suis-je pas un dieu de pres, dit Jahveii, et 
ne suis-je pas Dieu aussi de loin? Quelqu’un se pourra-t-il 
cacher dans quelque retraite que je ne le voie point? Ne 
remplis-je pas, rpoi, les cieux et la terre®? » Sans doute la 
colere de Jahveh ne sera pas eternelle ; mais avant qu’elle 
soit apaisee, Jerusalem sera detruite et Israel aura besoin 
de conclure avec lui un pacte nouveau. Au contraire, le 
plus grand nombre ne pouvait s’habiluer i I’idee que Jahveh 
deserterait Juda comme il avait deserte Israel. Toute tenta- 
tive contraire aux interets du Chaldeen , toute alliance 
avec ses ennemis leur paraissait legitime, et les conseils de 
I’Egypte trouvaicut aupres d’eux un accueil favorable. Na- 
boukoudouroussoiir se rendit sur les lieux, de sa personne, 
et cornprima le mouvement avant que Pharaon eht le temps 
d’intervenir ; Joiakim rentra dans le devoir®. Trois ans plus 
tard, il se souleva de nouveau, toujours k I’instigatiOn de 
Niko. Cette fois Naboukoudouroiissour ne dirigea pas lui- 
m6me les operations militaires. Il se conlenta d’envoyer 
un de ses g6neraux avec les contingents d’Ammon et de 
Moab, toujours prSts a oublier leur crainte du Chaldeen 
lorsqu’il s’agissait de satisfaire leur haine contre le Juif. 
Joiakim mourut pendant le siege de Jerusalem et fut rem- 
place par son fils,un jeune homme de dix-huit ans, qui prit:; 

1. J6r4mie, ch. xxvi. — 2. J6r6mie, xxm, 19, 20, 23, 24, — 3. U Rpiaj, 

XXIV, 1. 
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le nom de Jekoniali on Joiakin. Ge prince ne rtJgiia pas 
longtemps. Au moment mfime qii’il montait sur le lr6iie, 
Naboukoudouroussoiir arrivait an camp ennemi, Sa pre- 
pence precipita le denouement; trois mois apres, Joiakin 
se rendit k discretion. Le vainqueur se monfra clement ; il 
se borna il enlever ce qiii restait des tresors dii temple 
et k cxiler, le roi en Chaldde avec toute sa famille. L’ar- 
mee juive iJPiit rediiite en esclavage, la population ouvriere 
transport6e k Babylone, ou on I’employa aux grandes con- 
structions; le demeurant fut remis au dernier fils de Jo- 
sias^, Mattaniali, alors age de vingt et un ans (597). Mat- 
taniab, comme ses prddecesseurs , changea de nom en 
changeant de condition : il fut appeld desormais Zedekiah^ 
Deux ans apres, Niko mourut sans avoir rencontrd I’occa- 
sion qu’il clierchait (595) et son fils Psamitik 11, encore 
enfant au moment de son intronisation, n’eut pas le loisir 
do rien entreprendre centre I’Asie : une incursion en Etliio- 
pie (591) signala son rfegne®, mais il disparut avant d’ar- 
river k majority (689) L Pendant cet intervalle, la Syrie, 
tranquille • en apparence, n’avait cesse de s’agiter sourde- 
menl; les partis, qui voyaienl le salut de la patrie dans 
une alliance etroite avec I’JEgypte, s’dtaient relev^s du coup 
dont les avait frappes Pdchec de INiko et de Joiakim. A 
Jerusalem, le courant qui portait les esprits vers I’Egypte 
devint si fort que Zedekiali, creature de Naboukoudourous- 
sour, y fut entraine. Les proplietes de I’ancienne dcole, 
pleins de foi en Jahveli, continuaient a penser que Phu- 
miliation de leur patrie ne pouvail durer longtemps encore : 
plus les desastres s’accumulaient sur elle, plus I’lieure de 
la delivrance leur paraissait voisinc. Ceux d’entre eux qui 


1. Il Rois, XXIV; Chromques, xxxvi, 5-11. Cf. Jer^mie, xxiv, xxv, 
XXVI, XXXV, XXXVI, etc. — - 2. Man6tlion (6clit. Unger, p. 280) attribue 
six amides de regne a Niko, et Il^rodotc, II, clix, seize. Deux stales 
de Florence et de Lcyde confirment ce dernier cliUTre (Leemans, Lel- 
ire & Roscllini, p. 125-152). — 5. Ilerodole, II, clx. Gest A cette ex- 
pedition qu’on attribue d’ ordinaire les graffiti d’lbsamboul. 4. Son 
' sarcophage, decouvert en 1883, cst aiijourd’liui m Mus6e de Boulaq 
(iif. Hlaspero, Guide du visiteiir, p. 23-26). Les dimensions en. sont si 
. petites qu’il n’a pu servir qu’a un enfant ou tout au plusuun adolescent. 
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avaient accompague Joiakin dans I’exil, Akliab, Zedekiah 
ais de Maassiah, Sliemai’ah, se predisaieut a eux-memes iin 
procliain retour. Ceux qui etaient demeures a Jerusalem 
ue cessaient de repeter au peuple ; « Vous ue serez point 
asservis au roi de Chaldee ; les vases sacres du temple re- 
tourneront de Babylone ». Jeremie cssayait eu vain de com- 
battre I'effet de leurs declamations. II ecrivait aux exiles de 
s’armer de patience : « Batissez des maisons ct demeurez-y, 
plantez'des jardins et mangez-en les fruits! Mariez-vous, 
engendrez des fils et des filles, donnez des femmes a vos 
tils et des 6poux h vos filles pour qu’elles deviennent meres 
k leur tour. Multipliez-vous la et ne laissez pas diminuer 
votre nombre... Gardez-vous d ecouter vos proplifetes qui sont 
au milieu de vous ou vos devins et ne croyez pas aux songes 
que vous auriez, car ils mcntent en prophetisant en mon 
nom ; je ne leur ai pas donne mission, dit Jahveh. Car voici 
ce que dit Jahv6li : « Quaud soixante-dix ans seront accom' 
« plis pour Babel, je vous visiterai et je ratifierai pour vous 
« ma bonne promesse de vous ramener dans voire patrie ^ » . 
L’un de ceux qui avaient ete denonc(^s de la sorte, She- 
maiah, s’indigna de ces conseils pacifiques et adressa 
au grand pr^tre Zeplianiali une lettre, dans laquelle il le 
sommait de condamner aux ceps et au carcan ce Jeremie 
d’Anatot, qui faisait le propliete ii Jerusalem et ne savait 
que recoramander la patience aux deportes. Jeremie n’etait 
jamais en reste d’invectives avec ses adversaires : il mau- 
dit Shemaiali dans sa personne et dans sa race * et n’en con- 
•tinua que plus fort k priScher contre les partisans de la 
politique agressive : « N’ecoutez point ces gens-M, mais 
rendez-vous plut6t sujets du roi de Babylone, et peut-6tre 
vous vivrez; pourquoi cette ville serait~elle reduite en un 
desert? Mais s’ils sont proplietes, et que la parole de Jahv6h 
soit en eux, qu’ils intercedent maintenant aupres de Jahveh 
des armees, afin que les vases sacres qui sont demeures au 
temple et au palais des rois et a Jerusalem n’aillent pas re- 
joindre les autres k Babylone®. » Un jour il descendit en 

1. Jeremie, xxix, t-lt. — 2. J6remie, xxix, 23-52. — 5. Jeremie, xxyxi, 
14, 16-18. 
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public le joug au cou, tandis que le prophgte Hananiaih-beu- 
Azzour de Gibeou precliait devpt les pr^res et le peuple 
en ees termes : « Ainsi a dit I’Eternei des armies, le dieu 
d’lsrael : « J’ai rompu le joug du roi de Babylone. Danp 
« deux ans accomplis je ramenerai ici Jekouiah, fils de Ma- 
tt kim, roi de Juda, et tous ceux qui out ete deportes de Juda 
« en Babylone ». Puis, levant le joug de dessus le cou de Je- 
r6mie, il le rompit, car « ainsi a dit Jaliveli : « Entre ceci 
« et deux ans accomplis, je romprai de meme le joug de 
« Naboukoudouroussour, roi de Babylone, de dessus le cou 
tt de toutes les nations ». Le jour d’apres, Jeremie reparut . 
charge d’un nouveau joug, mais d’un joug de fer, emblferae 
de celui que Jahvdh a jete « sur le cou de toutes les nations 
afm qu’elles soient asservies au roi de Babylone^ L’ave- 
nement d’Ouahibri au tr6ne d’Egypte donna de nouveaux 
arguments aux partisans de la r^volte. On le savait entrepre- 
nant, ambitieux, prepare de longue main aux chances d’line 
guerre : Tyr et la Phenicie, Jerusalem et les pays silues au 
dela du Jourdain coururent aux armes d’un commim ac- 
'Cord. Naboukoudouroussour, place entre trois adversaires, 
hdsita un moment. « II s’arr^te au carrefour des chemins 
pour consulter I’avenir; il m41e les filches divinatoires, 
interroge les Tch-aphim, inspecte le foie des victimes®. » Son' 
indecision ne fut pas de longue duree. Juda etait le noeud 
de la coalition; son territoire reliait les conf6der6s de la 
c6te a ceux du desert, les forces de I’Egypte a celles de la 
Syrie, Tandis qu'une division ravageait la Phenicie et com- 
mengiait le blocus de Tyr, le gros de I’armee se rua sur la 
Jud6e. Zedekiah n’osa Pattendre en rase campagne et se 
renferma dans Jerusalem. Cette fois Naboukoudouroussour 
etait a bout de patience; il ravagea le pays sans miseii- 
corde, livra les habitants des campagnes a la merci des 
Philistins et des Edomites, bloqua les deux forteresses de 
Lakhish et d’Azekah, et ne se presenta'devant la capitale 
qu’apres avoir tout mis ^ feu et a sang®. Il la serrait deja 
de pres quand il apprit qu’Ouahibri debouchait du c6td de 

1. J6ramie, xxviii. — 2. Ezekiel, xxi, 26. Cf. Fr. Lenormanl, la Diviiia* 
lion ches les Chalddens,i^l5, p. 18. — 3. Jeremie, xxxiv, 7, 
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Gaza; Z6d.ekiali dans sa detresse avait « mande ses agents 
en Egypte pour qii’on lui donndt des clieyaux et une ar- 
mee considerable^ ». Le Chaldeen leva aussit6t le sibge et 
niarclia a la rencontre de ce nouvel ennemi. Le parti po- 
piilaire triomphait deja du succes de sa politique; Jeremie 
pourtant n’avait pas foi en I’lieureuse issue de I’entreprise : 
a Ne vous faites pas d’illusion a vous-m6raes, disant « les 
Glialdeens se relireront de Judee », car ils ne se retireront 
point. Quand m^me vous battriez toute Farmee qui vous 
assifege, et qu’il ne restat d’eux qu’un homme blesse sous 
chaque tente, ils sc leveraicnt tout de mfime et bouteraient 
le feu h la ville M) . On ne sait pas exactement ce qui se 
passa en cette occurrence ; selon les uns, le roi d’l^gypte 
se retira sans combattre"; selon d’autres, il accepta la ba- 
taille ct flit vaincu*. Naboukoudouroussour revint plus me- 
nagant que jamais. La chute de la ville n’etait plus qu’une 
question de temps, et la resistance ne pouvait plus servir 
qu’^ irriter le vainqueiir. Les Juifs ne s’en defendirent pas 
moins avec Fobstiuation heroi'que et, mallieureusement 
aussi, avec Fesprit de discorde dont ils ont toujours donnd 
tant de preuves. Pendant le court moment de repit que la 
diversion d’Oualiibri leur avait procure, Jeremie avail 
voulu sortir de Jerusalem pour continuer sa predication en 
Benjamin. Arrfite la porte sous pretexte de trahison, il 
flit battu, incarcerc, et n’obtint d’adoucissernent aux ri- 
gueurs de ses geoliers que par Finlervention personnelle 
du roi®. Interne dans la coiir de la prison, il continuait de 
s’adresser h tout veuant : a Gelui qui demeurera dans cette 
ville mourra par Fepee, par la famine, par les maladies; 
mais celui qui sortira vers les Glialdeens vivra, ct son dme 
lui sera pour butin, ct il vivra. Gar ainsi a dit Jaliveh : 
(( Cette ville sera livrec certainement Farmee du roi 
« de Babylone et il la prendra » . Les generaux de Zedekiali 
ct les partisans de la resistance s’adresserent au roi : « Qu’on 


i. ilz^chiol, xvii, 15. — 2. Jeremie, xxxvii, 11. — 5. Jeremie, xxxvn, 
7 : « L’arm^e do I’liaraon, qui est soriic a votre secours, va reLourner 
en Egyplc ». — 4. Joseplic, Ant. Jucl., X, 7, § 3. —-5. Jdr^raie, xxxvu, 
11-21 
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fassB mourir cet liomme, car il rend Uches les mains des 
hommes de guerre et de tout le peuple par de telles pa- 
roles )) . Livre k ses accusateurs, jete au fond d’une citerne 
k moitie remplie de boue, il n’ecliappa, grace a la com- 
passion d un eunuque de la maison royale, que pour re- 
nouveler ses ordres de soumission avec plus d’insistance. 
.Le roi lui demandait secretement son avis : « Si tu sors 
volontairement pour aller vers les officiers du roi de Ba- 
bylone, ta vie sera sauve, cette ville ne sera pas consu- 
mee des flammes, et tu vivras toi et ta maison. Mais, si tu 
ne sors pas vers les officiers du roi de Babylone , cette 
ville sera livree aux Glial deens qui I’incendieront, et.lu 
n’^cliapperas pas k leur main. » Zedekiali inclinait a suivre 
les conseils du prophete, mais il s’btait trop avance pour 
pouvoir reculer sans ignominieL La famine se joignit bien- 
t6t aux ravages de la guerre et des maladies, sans abattre 
la Constance des assi6g6s : on n’avait plus de pain, et Ton 
ne parlait pas encore de se rendre. Enfin, apres un an et 
demi de soiiffrances, « la onzifeme annee de Zedekiali, au 
quatrieme mois, le neuviSme jour du mois, il y eut une 
brSche pratiqude au mur de la ville. — Et tons les princi- 
paux capitaines du roi de Babylone y entrerent et se por- 
, tercnt li la porte du milieu ». Zedekiali essaya de s’enfuir 
au deki du Jourdain : pris dans la plaine de Jericho, il fut 
conduit a Riblali, ou Naboukoudouroussour tenait cour ple- 
niere. Le roi de Babylone traita le vaincu comme les gens 
de sa race avaient accoutume de trailer leurs vassaux re- 
belles : il fit egorger sesofils et'tous les magistrals de Juda 
en sa presence, puis commanda qu’on lui crevat les yeux et 
qu’on I’envoyat k Babylone charge de doubles cliaines. La 
ville fut dSmolie et brulee sous la direction de Nabousaradan, 
un des grands officiers do la couronne ; les soldats, les pr^- 
tres, les scribes, les gens de haute classe furent transport's 
eii Chaldee et disperses dans differentes villes. 11 ne resta 
plus au pays que le petit peuple des campagnes, k qui le 
vainqueur abandonna les vignes et les champs des riches.*^ 
L’ oeuvre de destruction accoraplie, les Ghaldeens se reti-' 


1 , J dmie , xxxvni , 1-19. 
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rSrent, laissant le gouvernemeut de la nouvelle province k 
un arni de J^remie, norame Guedaliah* (586). 

Guedaliali ne v6cut pas longtemps : il fut massacre a 
Mizpah, avec les troupes juives et chaldeennes qui le soii- 
tenaient, par Ismael, fils de Nataniali, de la race de David® 
Ismael fut attaqu6 k son tour par Joklianau, fils de Kareah, 
et se r6fugia presque seul cliez les Ammonites ^ Les Juifs, 
qui avaient veng6 Guedaliali et Lattii Ismael, craignirent 
k leur tour que la eol6re de Naboukoudouroussour ne 
retombdt sur eux; ils s’enfuirent en %ypte, entrainant Je- 
r^mie et une partie du peupleL Oiiahibri leur conceda des 
terres pr6s de Daplmd, d’oii ils se repandirent Migdol, i\ 
Memphis et jiisque dans la Th6baide®. Mt^me apr6s cette, 
catastrophe, la mesure des maiix de Juda ne fut pas 
eomble. En 581, les debris de la population s’allitirent aux 
Moabites et tent^rcnt la fortune des armes ; une dernifere’ 
defaite, suivie d’un dernier exil, aclieva leur rLiine. Les 
bands de la premiere heure ne purent que pleurer de loin 
I’aneantissemeut de leur race. « La Jud6e a ete emmeido 
captive, tantelle est affligee et tant est grande sa servitude; 
elle demeure maintenant parmi les nations et ne trouve point 
de repos. — Les chemins vers Sion m6ueut deuil, parce que 
personne ne vient plus aux fetes ; ses portes sont beantes, 

l.J6i*6mie, xxxix; II Hois, xxv, 1-24; II Chron. , xxxvi, 13-21. Void 
le tableau des rois de Juda, depuis la mort de Salomon jiisqa'a la elude ' 
de Jd'iisalem : 


I. Roboam. 

s 

XL Akhaz. 

II. Abijam. 

XII. fe^KlIIAS. 

III. Asa. 

XIII. MANASIISIlfi. 

IV. JOSAWIAT 

XIV. Amox. 

Y. Jon AM. 

XV. JOSIAS. 

VI. AKUAZiAir, AmujAif. 

XVr. JOAKIIAZ. 

VII. Jqasii. 

XVIL JoiAQlM. 

VIII. Amaziaii. 

XVIII. Joiak5.x. 

IX. Azaiuaii, 

XIX. Z£d)£kiau. 

X, JOTIIAM. 



2. J6r6mie, xl-xu, i-4. — 5 . Jeremie, xer, 11-15. — 4. Id., xu, 17-18- 
XLII — 5. Id., XUII-XUT, 1. 
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ses sacrificateurs sanglotent, ses vierges sont accablees de 
tristesse ; ~ ses enfants vont eu captivite par-devant I’eu- 
nemi. — 0 Jahveli, tu demcures dternellemeBt et ton trdoc 
dure d’age en c^ge I ~ Pourqiioi nous oublierais-tu ^ jamais? 
Pourquoi nous delaisserais-tu h toujoiirs? — Ram^ne-noiis 
a loi, qiie nous nous convertissions ; — renouvellc nos jours 
comme ils etaient autrefois ^ » C’est ainsi qiie s’accomplit 
le premier acte de la grande rdvolution r^vee par les pro- 
phetes. Jiida avaitmis le comble ases iniquites et decourage 
la patience de son dieu : le jour de Jaliv6h, si longtemps 
annoncd, s’etait enfin leve, et il avait eclaire la destruction 
de Jerusalem. Les Hebreux ecliappes I’epee dii Ghaldeen 
et exiles k I'etranger, se refusaient encore a reconnoitre la 
justice du cMtiment et rej etaient la faute de leurs d^sastres 
sur les rdformateurs du vieux culte. C’est en vain que J6re- 
mie les mena^ait au nom de Dieu s’ils persistaient dans leur 
pratique idoMtre. « Tu as beau nous parler au nom de Jah- 
« veil, nous ne t’ecouterons point, repondaient-ils, mais 
« nous continuerons 4 offrir I’encens k la reine des cieux, 

« k lui verser des libations, comme nous et nos pferes, nos 
« rois et les principaux d’entre nous avons toujours fait 
It dans les villes de Juda et dans les rues de Jerusalem ; car 
« alors nous avions du pain en abondance, nous dtions k 
(( notre aise et nous n’avions souffert aucune ddtresse, Mais 
« depuis que nous avons cesse d’offrir I’encens a la reine 
({ des cieux et de lui verser des libations, faute nous a dte 
« de tout, et nous avons ete consumes par I’^pde et par la 
« famine®. » Jeremie exigeait trop de ses contemporains : 
ils n’avaient ni I’esprit assez large, ni Tame assez pure 
pour le suivre jusque sur les hauteurs ou il pla^ait son 
ideal. Sans doute il ne s’etait pas ddgage enti^rement des 
iieux communs du prophetisme ; les appels perpetuels a la 
peste, k la famine, k la guerre, les menaces de I’Assyrien 
ou du Chald^en, les maledictions lancees centre les rois 
et le peuple intid^les, les esperances excessives en I’avenir 
d’Israel, toute cette rhetorique trop connue et qui ne se 
sauvait plus que par la perfection de' la forme litt6raire, 

1. Lamentations, i, 5-S ; 19-21. — 2. Jdrdmie, xut, 16-18. 
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avait regu des ev6nements assez de ddmentis, et de de- 
mentis sanglants, pour lasser le plus grand nombre. Mais 
si Ton Gcarte le voile dont les habitudes d’esprit de ses 
contemporains I’obligeaient t envelopper sa peusee, quelle 
haute id6e ne preud-on pas de riioninie ! Ilonni, hattu, em- 
prisonne, sans cesse sous le coup d’une condamnation 
Mgale ou d’une execution sommaire, relance jiisque dans 
I’exil par la haine de ses adversaires, sa ferveiir et sa con- 
fiance en la bontd de sa cause ne I’abandonnent jamais. 
« Voici, les Jours vienneut, dit Jahv6h, que je ferai lever a 
David un germe juste qui r§gnera comme roi : il prospe- 
rera et exercera le jugement et la justice sur la terre. En 
ces jours, Juda sera sauve et Israel habitera en assurance, 
et c’est ici le nom duquel on I’appellera : Jahveh notre jus- 
tice b » Ni lui ni les siens n’etaient destines h voir mSme 
Taube de ces jours heiireuxb 
La ddfaite des peoples situes au del^i du Jourdain suivitde 
pr6s le d^sastre de la Jud6e. « La force de Moab a ete rom- 
« pue, dit Jaliv6h, et Moab deviendra un sujet de derision. 
« Israel uc t’a-t-il pas ete im sujet de derision, 6 Moab? 
« Est-ce qu’il a 6te surpris entre les larrons, pour que, 
« toutes les fois que tu as parle de lui et de ses malheurs. 
« tu aies hoche la t6te? Maintenant, habitants de Moab, 
« quittez vos villes et vous logez dans les rochers, comme 
« le pigeon qui batit son nid sur le bord des prdcipices. 
« L’all^gresse et la gaietd se sent retirees loin des vergers 
« et du pays de Moab, et le vin ne bouillonne plus dans 
« les cuves ; et Ton u'y foulera plus en cliantant, et la 
« chanson de la vendange sera oublide » Mdme ddsastre 
chez les Ammonites : a Hurle, 6 Heshbon, car Ai a dtd rava- 
« gee. Villes du ressort de Rabbath, criez, ceignez-vous du 
« sac, lamentez-vous, courez le long des liaies, car Milkom 
(( ira en captivite avec ses pretres et ses princes*. » Edom 
eut son tour, a car j’ai jure en moi-mdme, dit Jahvdh, que 
Bosrah serait rdduite en ddsolation, en opprobre, en dd- 


1. J6r6mie, xxiii, 5-6. — 2. Sur le r61e de Jdrdmie, voir Kuenen, The 
religion of Israel, t. II, p. 55-77. — 5. J6rdmie, xlviii, 25-28, 53, — 4. J6- 
rSmie, xlix, 3. 
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sert, en malediction, et qiie ses cites seraient cliangees en 
deserts perpetuels. La terre a etc ebraniee du bruit de leur 
ruine ; il y a eu un cri et le son en a ete oui jusqiies en la 
raer Rouge L » L’Arabie elle-meme n’echappa point aux mi- 
seres de I’invasion^: les peuples de Kedar et leurs voisins, 

« ces homraes aux tempes rasees », furent les premiers 
atteints. Comme les rois assyriens ses predecesseurs , Na- 
boukoudoLiroussour etait attire par le renom fabiileux de 
ricliesse dont jouissaient les regions lointaines du Yemen. 
Les tresors accumules par le commerce dans cet entrepot 
du monde oriental exciterent sa convoitise ; par malbeur, 
nous ne savons pas s’il poussa plus loin vers le siid que 
n’avaient fait Asarliaddon et Ashshourbanipal. Les tradi- 
tions arabes affirmeiit qu’apres avoir disperse , piAs du ' 
bourg de Dhdt-irk, les Djorhorn Joctanides, qui lui bar- 
raient le chemin de la Kaabab, il arriva aux frontieres du 
Yemen occidental, mais que la fatigue de son armee I’em- 
pecha de pousser plus loin : il revint sur ses pas, emmenant 
line foule de captifs et deux tribus entieres, celles d’Ha- 
dlioiu'e et d’Ouabar, qu’il etablit on Chaldee^. Quelque 
succes qu’il rcmporta en Arabie, son expedition fut une 
grande raz 2 ia plutet qu’une carapagne reguliere : il n’en 
retira d’aiitre profit qu’un biitin considerable et une suze- 
rainete nominale bient6t perdue. 

Tyr et I’Egypte restaient seules debout. Tyr, a I’abri dcr- 
riere les murailles de son ile, commandait la mer et brava 
la col ere impuissante des Chaldeens. Apres treize annees 
d’efforts infructueux, ils se resignerent a traiter avec le 
roi Itliobaal III, qui avait conduit la defense'^ (574;) ; Nabou- 
koudouroussour fut libre desormais de se tourner contre 
I’Egypte. Des le lendemain de la defaite de Niko il ne 
s’etait guere passe d’annee ou les propbetes juifs n eussent 

1. xux, 15,21. —2. Jer6mie, xun. — 3. Caussin de Perceval, 

Jlistoire des Arabes, 1. 1, p. 81-99. La plupart des legendes arabes 
lives a Nabouboudouroussour derivent des ri^cits de la Bible; il semblo 
pourtant que ITiistoire des expeditions contre le Yemen renfei’me un 
fond de viirite. — 4. Menandre dans Josbphe, Cont. Apionem, I, 21, 
§ 127. La plupart des auteurs ecclAsiastiques out sontenu que Tyr avail 
ete prise par Naboukoudouroussour, contre le t6moignage formel des 
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proclame procliaine la liitte entre Pliaraon et la Ghald6e 
J6remie I’avait plusieurs fois predite sans se kisser decoii- 
rager par le ueant de ses predictions ^ : en apprenant la 
reddition de Tyr, nn des Juifs captifs, Ezekiel, I’annonea 
de nouveau. « Aiiisi a dit Ic Seigneur Jaliv^li ; « J’en fmirai 
« avec le faste d’Egypte par la main du roi de Babel. — Lui, 
« et son peuple avec lui, les plus barbares d’entre les na- 
« lions, seront amenes pour miner le pays, et ils degaine- 
(( rent centre I’Egyptien, et ils joncbcront le sol de cada- 
<( vres. — Or je mettrai les canaux a sec, et je livrerai le 
« pays aux mains des mediants; je le clesolerai et tout ce 
« qu’il contient par la main des etrangers. Moi, Jahveli, j’ai 
(( park ainsi. » Ainsi a dit le Seigneur Jaliveli : « Je detruirai 
« aussi les icloles, j’aneantirai les faux dieux de Memphis, 
« et il n’y aura plus de prince 6gyptien , cl je r6pandrai 
« la terreur au pays d’Egypte. — Je desolerai la Tlkbaide, 
(( j’incendierai Tanis, et je ferai bonne justice de Thebes ; 
(( — et je r^pandrai ma fureur sur Peluse, qui cst la force 
« d’figypte, et j’exLerminerai la multitude qui esta Tlkbes. 
(( — Quand je mettrai le feu eu Egypte, Peluse sera grieve- 
(( raent tourmentec el Thebes sera rompuc par diverses 
« br^ches, et il n’y aura a Memphis que cletresse en plein 
a jour. — La jeuncsse d’On ct de Bubasle tombera par 
« I’epec, oil s'en ira eu caplivite; — et le jour faudra dans 
« Daphne, lorsquc je romprai les appiiis de I’Egypte et que 
« Porguoil do sa force sera abattu; line niiee la couvrira, 
a et ses villes iront en caplivite®. » A eu croire Jos6phe, 
la prMiction du proplkte aiirait repu son entier accomplis- 
sement : Naboiikoudouroussour aurait envahi I’Egypte, battu 
et tu6 Ouahibri, puis installe uu gouverneur sur sa noii- 
vclle conqikte, et serait retourik en Chaldee, emmenant 


amiales pUeuicieiuies et des liistodcns grecs (JdiAmc, Comment, in 
Ezech., c. XXVI, XXIX ; Op. omnia, t. III,p. 875, 008; Cyrille d’Alexandrie, 
Comment, in Jesai'am, Op. omnia, 1. II, 6dit. Aubei't). Le Clialdden, 
disent-ils, avail rattaclid Tile an continent par le moyen d’line digue ana- 
logue k celle que consiruisit plus tard Alexandre. Encore au onzieme 
si&cle de notre 6re, la tradition locale voulait qu’il n’eut pas reussi dans 
son entreprise (Guillaume do Tyr, Hist., XIII, 4). — 1. Jdi’draie, ir, 25- 
26; xLin, 8-15; xux, 30; xlvi, — 2. Ezdkiel, xxx, 10-18. 
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avec liii les Juifs 6tablis dans le Delta Les r6cits egyptiens 
proiivent au contraire qiie Naboiikoudouroussour subit mi 
ecliec serieux. La flotte d’Ouahibri, 6quip6e par des Grecs, 
d^truisit la flotte ph6nicienne an service des Cbald6ens , en- 
leva Sidon et forQa les aiitres villes a se rendre sans com- 
bat®. Toute la c6te syrienne tomba anx mains des Egyptiens 
sans que Naboukoudouronssour fit rien pour la leiir dispiiter 
ou la leur reprendre. Des garnisons de Pliaraon occiipferent 
Gebel et y construisirent , en pierre du pays, un temple 
dont on a deterr^ reccmment les ruines^. Par im coup de 
fortune Oualiibri atleignit en quelques semaines ie but que 
ses anc6tres avaient vainement poursuivi pendant un demi- 
si6cle : il put s’intituler « le plus Iieureux des rois qui 
avaient v6cu auparavant » et s’iraaginer, dans son orgueil, 
que « les dieux eux-rafimes seraient incapables de lui nuire^ D v 
Los dieux ne lui accord^rent pas de jouir longteraps du 
fruit de ses succ6s. Les tribus libyennes de la cdte, sans 
cesse liarcel6es par les colons grecs de la Gyr6naique, 
s’6taient adressees ti lui comme i leur protecteur nalurel et 
lui avaient demands secours contre les empietements de 
leurs voisins. II n’eUt pas 6t6 prudent de mettre les merce- 
naircs cn face de leurs compatriotes. Oualiibri d6p6clia 
contre Cyrfene une armee 6gyptiemie qui fut vaincue pr6s dU 
bourg ■ d’lrasa et souffrit si . cruellement dans la deroute 
qu’un petit nombre de fuyards seulement regagna la fron- 
tiere du Delta®. Leur retour produisit des troubles. Oualiibri 
avait encouru la liaine des pretres et de la populace pour la 

i. JosfipliG, Ant. Jud,, X, H, d’cij ddz’ivent probablement les passages 
des dcrivains ai'abes relalifs i la conqufite derEgypte,S. de Sacy, Relation 
de I'Egypte par Abd-allatif, p. 184, 246. — 2. ll^rodote, 11, clxi; Dio- 
dore, I, 68. — 3. E. Renan, Mission de PMnicie, p. 26 sqq., 179, et le 
mdinoire de M. B. de Roug6 sur les ddbris dgyptiens trouves en Phenicie 
par M, Renan 1864, t.VILp. 194 sqq.).M Wiedemann 
{Geschichte JEgxjptcns von Psamitik J, p. 131) attribue cea constructions 
au rSgnc de Psamitik — 4. H^rodote, II, clxi. La guerre d’Oui^ibri 
contre la Phdnicie ne put avoir lieu tant que le siege de Tyr durait en- 
core, c’est-a-dire de 588 k 575. D’autre part, Ouahibrl ne rSgna que 
dix-neuf ans, de 589 a 569 (Man6thon, €dit. Unger, p. 281-283). La guerre 
de Phenicie doit done se placer enfre 574, date de la soumission de 
Tyr par les Chalddens, et 569, date de la rfivolte d’Amasis. — 5. H6ro- 
dolc, lY, cLix. 
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protection qu’il avail accord^e aux etrangers. On crut on 
on affecta do croire qu’il avail envoys les soldats indigenes 
on Libye pour les y exposer a une mort certaine et se debar- 
rasser de gens dont la fidelite lui etait suspccle ; une se- 
dition 6clatai. \i y ayait alors a la cour un liomme de basse 
extraction, Alimas, que sa bonne liumeur perpetuelle ct son 
liabilet^ avaient 61eve des derniers rangs de Tarmee au 
grade de g6n6raP. II I’envoya au camp des rebclles avec 
ordre de les ramener an devoir. Alimas liaranguait les 
troupes, qiiand un solclat lui posa lui casque sur la tete et 
le proclama roi. Devenu d’arabassadeur chef de la revolte, 
il raarclia centre Sai's et aneantit pr6s de Momempliis® les 
trente mille mercenaires qui defendaieiit encore le roi legi- 
time (569). Oualiibri, pris dans la deroutc, fut d’abord 6pargii6 
ct traits avec lionneur : il demcura associe au trfine, et son 
norafigura sur les monuments au meme litre que le nom de 
son vainqueur\ Mais, reclame au bout de quelque temps 
par la populace do Sais, il fut livre h ses ennemis et assas- 
sin6®. Ahmas (Alimos 11) consolida son pouvoir en 6pousant 
une femme de sang royal, lareine Onkbnas-Nofiribri, petite- 
fille'de Sliapenap et de Psamitik P''®. A peine monte sur le 
trbne, il eut a repousser I’attaqiie des Clialdeens. Un docu- 
ment decouvert recemment raconte qu’en Pan 57 de son 
r^gne, Naboukoudouroussour parlit en campagno nontre 
Alimassoii, roi d’Egypte. Nous ne connaissons point mal- 
lieureusement Tissue de la luttch La tradition cliald6emie 


1. Ildrodote, II , clxi ; Diodorc, I, C8. — 2. Ildrodole. II, ci.xii, ci.xiv, ou 
il est dit qu’Amasis dtait do Siouph, prds Sais. Ilellanicos do Lesbos 
(Pragm. 151, Fragm. Bisl. Grcuc., t. I, 6dit. C. Muller, p. CO) contait 
qu’Amasis avail gagne la favour du roi par le don d’une coiironne de 
flours le jour anniversaire de sa naissance. Plalon [Tim^e, t. II, p. 199, 
ddit. Didot) assure qu’Amasis dfait do Sals m6me. — 3. Ildrodote, II, 
cLxm, cLxix; d’aprds Diodorc, I, 68, la balaille s’engagoa prds de Ma- 
rea. —4. Cbampollion, Monuments, t. IV, pi. ccccxunr, 1; Wiedemann, 
Geschichle JEgyplens von Psamitik /, p. 120, 167 sqq. — 5. Ildrodote, 
II, CLxii, cLxiii, CLxiv; Diodore, I, 68; of. Ilellanicos, Fragm. 11. Grcec., 
t. I, fragm. 151, p. 66 (ddit. Didot), oU Ouahibri est noramd Patarmis. 
— 6. E. de Rougd, Notice de quelques textes hidroglyphiques rdcem- 
ment puhlids par M. Greene, p. 49, 54. — 7. Pinclies, A new Fragment 
of the History of Nehucadnezsar HI, dans les Transactions of the Society 
of Biblical Archceology, 1 . VII, p. 210-225. 
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assure qiie I’Egypte fut conquise et devint ime simple 
satrapie dependante de Babylone. La tradition 6gyptieimc 
est muette a cet egard. 11 est probable qu’Amasis perdit les 
conqiiStes plieniciennes de son predecesseiir et fut reduit h 
FEgypte : rien n’indique que I’Egypte meme ait 6te entamec 
et que les Chaldeens aient renouvele k un sieclo de distance 
I’exploit d’Asarliaddon et d’AshshourbanipalA 
Ce fut la derniere guerre de Naboukoudouroussoiir, la 
derni^re du moins dont I’liistoire ait garde la trace. An 
temps ou elle se termina, le roi de Chaldee etait deja vieux 
ct devait songor h tout autre chose qu’aux armes. 11 est 
probable que son ambition se borna desormais a terminer les 
grands travaux de construction qui rendirent sa memoiro 
fameuse dans I’antiquite. Pendant le si6cle qui avait pr6c6de 
la chute de Ninive, Babylone avait cruellement souffert des, 
Assyriens. Elle avait 6te saccagee deuxfois par Sennacherib^ 
et par Ashshourbanipal , sans compter les sieges et les pil- , 
lages partiels qu’elle avait subis au cours de ses rAvoltes 
perpetuelles. Naboupaloussour avait dejA commence roeuvre 
de reparation; il semble I’avoir menee pour lo corapte d’une 
de ses femmes qui, par un hasard etrange, porte dans la tra- 
dition classique le nom egyptien de NitdkrisA Naboukou- 
douroussour employa aux travaux les nombreux captifs Sy- 
rians, juifs, cgyptiens, arabes, qu’il s’etait procures dans 
ses guerres, et Babylone, qui n’etait guhre avant lui qu’une 
ville de province, devint grace a lui Time des citfe les plus 
belles du mondc entier. Au centre de la ville, la tour a 
sept etages de Bel se dressait gigantesque, couronnee d’une 


1. Wiedemann [Der Zug Nebacadnexa7'’s gegen Mgypten besldligt 
clurch erne gleichzeitige hieroglyphische InsckrifC, dans la ZeiLscJiHfi, 
1878, p. 2-6) a essays do montrer que Naboukoudouroussour aurait p6n6- 
tr6 jusqu’a la premiere cataraclc, puis aurait ete battu ct chasse d’^gyple 
par im g^ndralKsibor :.il combine cette donnee avec celle du texte cunei- 
formc de Pinches {Nebucadnezar und AiJgypten, daais liiZeltschrift^dZl^, 
p. 87-89). J’ai montre ailleurs {Notes sur guelques points de grammaire 
et d’histoire, dans la Zeitschrift, 1884, p. 87-90 ; cf. Brugsch, Deitrage, 
dans la Zcitschrift, 1884, p. 95-97) ce qu’il Taut penser de coUe hypo- 
tlidse. — 2. llerodolc, I, clxxxv; Oppert, Rapport adressd au ministre 
de V instruction pubhque, p. 10; Fr. Lenormant, Ilistoirc,t, II, p 21 G- 
218. 
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Statue du dieu en or, haute de quarante pieds, d laquelle 
menait une rampe tournaute. Le palais royal , aclievd en 
cinquante jours, etait celdbre par ses jardins suspeudus, ou 
les femmes du harem se promenaient devoilees, a I’abri des 
regards profanes. Dans le mdme temps on retahlissait les 
canaux qui amdnent les eaux du Tigre au centre de la ville 
et qui unissent ce fleuve d I’Euphrate ; on reparait les 
grands reservoirs ou les rois des vieilles dynasties avaieut 
regu et emmagasine les crues annuelles; on reconstruisait 
le pont par lequel les deux moities de la ville commu- 
niquaient entre elles ; on batissait le temple do Nebo a Bar- 
sip. Toutes les ressources dont les ingenieui’s du temps 
pouvaient disposer furent employees a proteger la capitals. 
Un double miir I’entoura ainsi que Barsip : il etait perce 
de cent portes fermees par des baltants en bronze, et 
I’dpaisseur en etait telle que deux chariots couraient de 
front SLir la crete. Les districts environnants eurent leur 
part des embellissements : on ncttoya le reservoir de Sip- 
par, le canal royal, une partie au moins du lac Pallacopas. 
Les richesses accumulecs dans ce coin de terre etaient de 
nature a tenter les voisins, et d’ailleurs les rapports avec 
la Medie etaient moins amicaux, depuis I’intervention de 
la Chaldee dans les affaires de LydieL Naboukoudourous- 
sour, dans la prevision d’une guerre procliaine, traga, en 
avant des grands canaux, le raur medique dont la ligne, 
appuyee sur Sippar, barrait entiercment I’espece d’isthme 
forme en cet endroit par le Tigre et I’Euphrate. Infatigable 
dans ses entreprises, il fut pour la Chaldee ce que Ram- 
ses 11 avait jadis ete pour I’Egypte, Ic constructeur par 
excellence. Il travailla sans rddche ti toutes les cites et 
k tous les temples : il n’y a pas autour de Babylone un en- 
droit ou Ton ne lise son nom et oh Ton ue signale la trace 
de sa merveilleuse activite (562)®. Son successeur, Amil- 
mardouk (Evil-Merodach), fut assassine, apres deux ans de 


i. Evers, Das Em-porhommen der Persischen Macht unter Cy 7 'U 3 , 
p. 4-5. — 2. Oppcrt, Inscription de Nabuchodonosor siir les tnerveilles 
de Babylone, m-12, Reims, 1800; cf. G. Rawlinson, The five great 
Monarchies, t. Ill, p. 55-58; J. Menant, Babylone et la Chaldde, p. 196- 
248. 
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regne (560), par son beau-frere Nirgalsharoussoiir (Neri- 
glissor), qiii lui-raeme s’eteignit en-556, sans autre lieri- 
tier qii’un enfant du nom de Labashimardouk (Laborosoar- 
Idiod). Neuf mois apres son a'vfenement, Labashimardouk 
fut tue et remplace par NaboimMiid (555) L La maison de 
Naboukoudouroussour finit avec lui, et I’iniagination popu- 
laire, etonn6e d’une chute si rapide apres tant de gran- 
deur, vit dans cet evenement la main de Dieu. La tradition 
nationale racontait que, vers la fm de ses jours, Nabou- 
koudouroussour, saisi de I’esprit prophetique , etait monte 
sur le toit de son palais et avait predit aux Chaldeens la 
mine prochaine de leur empire®. La legende juive, impla- 
cable pour le prince qui avait renvers^ J6rusalem et de- 
truit le temple, disait qu’enivr6 de sa gloire il s’etait cru 
Legal de Dieu et avait et6 change en b6te par la col^re de 
Jahveh. Sept annees durant il avait vecu dans les champs, ' 
se nourrissant d’herbes comme les bestiaux, puis avait repris 
sa forme premiere et dtait rentre en possession de la royaute®. 

Si, pendant son r6gne, Naboukoudouroussour n’etait pas 
cntrd en lutte avec son voisin de Mddie, cela tenait sur- 
tout au caractfere pacifique du prince qui siegoait alors a 
Ecbatane. Ishtouv6gou , que les Grecs ont nommd Astyag6s, 
fils de Kyaxarfes, n’avait pas et6 eleve, comme son p6re, pour la 
vie des champs de bataille. Sauf une guerre avec les Ghal- 
deens ou il perdit la ville de Kharran et les districts voisins*, 
sauf une attaque dirigee centre les Gadusiens®, et qui se 
termina par la soumission momentanee de ce peuple, il n’en- 
treprit aucune expedition. Cruel et superstitieux, il vegeta 
dans le faste d’une cour orientale, entoure de gardes ct 
d’eunuques, sans autre passe-temps que la chasse a travers 


1. Bdrosc, dans Jos^plie, C. Ap., I, 21, et dans Eusebe, Prcep. Evang., 
IX, 40-41; Fr. Lenormant, Ilistoire, t. II, p. 239-241; cf. G. Rawlinson, 
The five great Monarchies, t. Ill, p. C2-64. Une variante d.u nom de Na- 
bounahid cst Nabounitouk, d’ou seinble provenir la -variante gi’ecque 
Nagovvfioo-xo?. — 2. Berose et Abydtoe dans Eusebe, Prcep. Evang., 
IX, 41. — 3. Daniel, rv. — 4. A7inales de Nabounahid, dans Pinches, 
On some recent Discoveries, dans les Proceedings of the Society of Bi- 
blical Archceology, 1882, p. 7. — 5. Nicolas de Damas, dans les 
Fragm. IL Grcec., t. Ill, p. 599. Moise de lOioren (I, 23-29) lui attribue 
de longues guerrcs avec un nionarquc armenien du nom de Tigrane. 
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les pares de ses palais ou sur les confms du deserts La r6- 
volte de son yassal Kourousli (Kyros). ne le lira de son en- 
gourdissement que pour lui ravir la coiironne. Cent ans a 
peine apres I’evenement, la tradition se plaisait deja i com- 
pliquer de fables romanesques le recit de la chute ^ Quel- 
ques-imes de celles qui nous sont parvenues se ressentent 
de la tendance qu’ont les conteurs populaires a prfiter iine 
origine ignoble aux fondateiirs d’empire. Comme Sliargina 
en Chaldee®, comme Gygbs en Lydie Kyros ne se rattacho 
h aucune famille royale : sa mere gardait les chevres, son 
p^re appartenait i la Iribu sauvage des Mardes et vivait de 
rapines. Remarque pour sa bravoure et envoye centre les 
Cadusiens k la tele d’line armec, il none des intrigues se- 
cretes avec I’ennemi, conspire avec le Perse CEbaras; puis, 
denonce par une chanteuse et rappeld a Ecbataue, il se 
declare ouvertement cu rebellion, bat Astyages et le fait 
prisonnier. Aslyag^is avail marie sa fille Amytis i un sei- 
gneur m6de nomm6 Spitamas : Kyros tue Spitamas, epouse 
la veuve et se proclame roi i la place de son beau-perc ®. 
Le plus grand nombre des legendes semble inspire par la 
vanite nationale et n’a d’autre objet que de rattacher le 
destructeur de I’empire m6de a la lign^e de Kyaxares. Aslya- 
ges n’avait pas d’ enfant male : le sceptre devait passer apres 
lui enlre les mains de sa fille Mandau6 et des fils de sa fille. 
Une unit, il r^va que I’eau sortait d’cllc en telle abondance 
que non seulement Ecbataue, mais I’Asie entiere en etait 
inondee, et les devius lui conseillent de no pas la marier 
avec un Mede. Il la donne done a un seigneur perse, de 
sang royal, Kambyses; carles Perscs etaient alors Iribu- 
taires des MMes. Un second revc trouble bientcH la secu- 


1. Cf. Rawlinson, T/ie five great Monarchies, I. II, p. 415-417. Sur 
sa cruaut6, Ittrodote, I, exxx; Diodore, I. IX, frag. 24. —2. Ilero- 
dote (I, xcv) dit avoir connu qualre versions do I’iiisloiro de Kyros et 
ne donner que celle qui lui a paru lo plus vrai.sembiaLIe. — 3. Yoir 
p. 157-158. — 4. Yoir p. 521-522. — 5. Cello legcnde a 616 recucillie par 
Clesias, Persica, § 2 sqq., 6dit. Muller, p. 45-46 (A. Oaucr, Die Kyros- 
Sage, p. 29-35). La legende de I’origine Marde de Kyros (Nicolas de Da- 
mas, dans las Fragm. //. Gnec., t. Ill, p. 398) n’csL peul-6Lre gu’uo 
souvenir loinlain du litre de roi d’Anshan que ce prince porlait. 
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rit6 que lui inspirait le mariage : il voit sortir du sein de 
sa fille une \’igne dont les rameaux couvraient toute I’Asie, 
el les devins consultes de nouveau lui predisent que son 
petit-fils le detronerait. L’enfant ne, il le confie a Harpagos, 
qui, apres bien des hesitations, se decide a le faire exposer 
dans les bois par un des bergers royaux. L’enfant, allaite 
par une chienneS aurait neanraoins succombe si la femme 
du berger n’avait pas accouche d’un enfant mort. Elle per- 
siiade h son mari de recueillir le jeune Kyros et I’eleve 
comme son fils. Le chien etait pour les Perses un animal 
sacre ® : I’intervention de la chienne est done en realite une 
sorte d’intervention divine, mais les Grecs, qui connaissaient 
peu cette particularite du ma 2 deisme, en furent cheques et 
chercherent h la tradition perse une explication rationa- 
liste. 11s supposerent que la femme du berger avait porte 
le nom de Spako ; Spako signifie en effet chienne en langue 
mediqiie®. Kyros grandit, est reconnu pour le fils de Man- 
dan6 et revient aupr^s de son grand-p6re. Il ne tarde pas 
a remarquer combien I’humeur pacifique d’Astyag^s avait 
affaibli la constitution militaire des Aryens de M6die- et les 
laissait irapuissants sous leiir apparence de force et de 
grandeur. Il forme done le dessein hardi de substituer A 
leur empire I’empire du peuple dont lui-m6me etait issu. 
Abrites par leur cloignement centre la corruption des moeurs 
babyloniennes, les Perses avaient conserve plus de simpli- 
city et plus d’energie que les M^des; Kyros, qui le savait, 
decide son pere a courir les dangers d’une revolte. 11 
s’dchappe de la cour, disperse une troupe envoyee a sa 
poursuite et rentre en Perse. Battu dans une premiere ha- 
taille et son pfere tue, il est vainqueur dans la seconde et 
fait Astyagfes prisonnier : le roi captif, la Medie ne resiste 
plus et se livre tout entiere an vainqueur L 

1. L'episode de la chienne esl dans Justin, I, 4, probablement sur 
I’auLoritd de Dinon (A. Bauer, Die Kyros-Sage, p. 42-13). — 2. Voir 
p. 502'503. — 3. Herodote nous a transmis cette version rationaliste de 
I’histoire (I, cx). Il I’avait trouvee dans un dcrivain antdi'ieur, probable- 
ment dansXanthos de Lydie (A. Bauer, Die Kyros-Sage, p. 25).— 4. Les 
Idgendes relatives aux premieres anndes de Kyros ont dte recueillies et 
analysdes dans le remarquablc memoire de A. Bauer, Die Kyros-Sagp 
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L’histoire reelle, ou da moins le peu que nous en con- 
naissons, est moins romanesque. D6s les premiers temps de 
I’invasion aryenne, les Perses avaient occupe les pays a Pest 
de I’Elam : ils avaient depossede les rares tribus qui I’liabi- 
taicnt et s’dtaient repandus sur le versaut meridional dii pla- 
teau iranien et sur les rives dii golfe Persique. La Perse 
proprement dite s’eteud dcpuis Pemboucliure de I'Oroatis 
(Tab) a I’ouest jusque vers I’emboucliure du detroit d’Or- 
muzd. La region qui borde la cote est formee de bancs d’ar- 
gile et de sable ranges parallblement : elle est Stbrile et 
mal arrosee. Le reste du pays est coup6 par plusieurs cliai- 
nes de inontagnes qui vont, s’elevant toujours, de la mer au 
plateau : il est infecond par places, surtout au nord et & 
I’est, mais boise en maint endroit et fertile en c6reales. 
Quelqiies rivieres seulemeut, I’Oroatis (Tab), I’Arax^s (Ben- 
damir) et le Kyros (Kourab), rompent la barriere de col- 
lines qui les s^pareut de la cote et parviennent jusqu'd la 
raer : la plupart des eaux n’ont pas d’ecoulement et s’accu- 
mulent, au fond des vallees, en lacs plus ou moins bteu- 
dps, selon les saisons. Les tribus des Perses partagferent leur 
conqu^te en plusieurs districts : la ParsBtaken^ et la Mar- 
dienfi, dans la region des rnontagnes; la Taokdnd, au long 
de la c6te, et la Karraanie, vers I’orient. Ils s’y l)ittirent 
quelques gros villages, Ormuzd, SisidOna, Agrostana, Ta6k(^, 
sur la mer ; dans I’int^rieur, Karmana et les deux capitales 
Pers^polis et Pasargades. Ils y vdgetferent dans I’obscurite, 
d’abord inddpendants, puis, h partir de Phraort^s, ou plutbt 
de Kyaxar^s, vassaux des Mdcles. Selon une tradition que 
Darios I®*' adopta, ils clioisissaient leurs rois dans la famille 
d’lm certain Akbdmanisli (Akli6mbnes) qui aurait et6 leur 
chef au moment de P invasion ; Akhdmanisli aurait eu pour 
successeur TeispPs et six autres • encore A Le conqueranl 

mid Verwandles , Wen , in-8“, 1882 (Extrait des Sitzungsberichle de 
rAcadernie de Yienne, 1882, p. 495-578). — 1. La gdn6alogie de la famille 
a6td reconstituee dediversesmaniSres: MaxBiidinger, 

Inschrif ten Tiber Cyrus, ■p. C-7; Evers, Pas Emporkommen des Persischen 
Mncht tinier Cyrus, p. 20-30; Keiper, Die neuentdeckten Inschriflen 
liber Cyrus, p. 20 sqq.; aitciine des combinaisons propos6es ix’est enti6- 
I’ement satisfaisaiite. 
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Kyros avait une g6n6alogie moins longue : il ne cite qua 
trois de ses predecesseurs, Teispes, Kyros et Kambyses, 
auxquels il donne le litre de rois d’AnsMn^. Anslidn avail 
ete pendant longtemps im district relevant de la Susiane ® ; 
mais, tandis qu’Ashshoiirbanipal avait ruine I’Elam^, les 
Perses avaient usiirpe une partie au moins du territoire sou- 
mis jadis aux princes de Suse K L’Anslian etait devenu une 
province de la Perse, et les Clialdeens , enclins comme tons 
les peuples a conserver les usages du vieux temps, en avaient 
applique le nom a I’Etat nouveau en son entier. Il semble 
que la conquete ait ete I’oeuvre de Teispes, le premier a 
qui les monuments connus donnent le nomde roi d’Anshan. 
La tradition classique assure que les rois perses demeu- 
r6rent les vassaux des Mfedes, et rieu ne prouve qu’elle se 

1. D’apr6sle cylindre babylonien trouve pai* Rassam [Excavations md 
Discoveries in Assyria, dans les Transactions of the Society of Biblical A>v 
c/2CBoZo|7?/,t.Yn,p.37 sqq.) et public par Rawlinson dans le Journal of the 
Royal Asiatic Society, vol. XII.ISSO, p. 70; cf. Trans, of the Society of 
Biblical Arclueology, t. Ill, p. 151 sqq. — 2. Les inscriptions cunei- 
formes mcntionnent s6par6ment I’Anshan et la Susiane (Delattre, le 
Peuple et I'Empire des Mhdes, p. 44, et dans le MusJon, p. 53 sqq., 450 
sqq.) ; H. Rawlinson identifie Anshfin avec le district .d'Assan pr6s de 
Shuster [Journal of the Royal Asiatic Society, t. XII, 1880, p. 76). Plu- 
sieurs assyilologues, surtout Haldvy [Cyrus et le retour h la captivite, 
et Conjectures sur Vhisloire de Cyrus, dans les Melanges de Critique et 
d’llistoire, p. 1-25, 114-135) et Sayce (dansle Muse'on, t. II, p. 597 ; Hei-o- 
dolus,^. 586 sqq.; Fresh Light from the Monuments, 'g. 144 sqq.) ontad- 
rais ridenlilA complete de I’Elam et de I’AnshAn ; cette question a et6 dis- 
cut6e en detail par Delattre [le Peuple et I'Empire des Modes, p. 43-54) ; 
cf. de Ilarlcz, Cynis dtait-il roi de Perse ou de Susiane ? dans le MusJon , 
,t. I, p. 280-288. Pour Oppert, AnshAn est une ville de la Perse, soitPa- 
sagardes, soit Marrhasion, soit Persdpolis [Gottingische gelehrte An%ei~ 
gen, 1881, p. 1254-1256). — 3. Sayce, The Languages of the cunei- 
form Inscrijitions of Elam and Media , dans les Transactions of the 
Society of Biblical Archeology, ^ t. Ill, p. 475. — 4. On trouve encore 
vei's 604 la mention d’un i-oi d’Elam (Jeremie, xxv, 25) ; plus tard, Jd- 
rAmie, vers 596, parle do I’Elam comme d’uii Etat menacA de la des- 
truction prochaine (xlix, 54-39), et Ezekiel, vers 584, le range parmi 
les royaumes dAtimits entlArement (xxxii, 24-26). Le silence d’lIArodote a 
fait croire A plusieurs histoi'iens que la conquete de Suse Atait antd- 
rieui'e a Gyrus (Floigl, Cyrus und Ilerodot, p. 10 sqq.; Keiper, Die 
neuentdecklen Inschriften ilber Cyrus, p. 18-20). Strabon (1. XY, in, 2) 
affirrae positivement que Suse ne dcvint la capitals de I’empire perse 
qu’aprds la ddfaite des Mddes. 
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soit trompeo en cela comme en tant d’autres clioses. Deux 
generations plus tard, Kyros II prit les armes centre son 
suzerain. Selon les uns, la guerre dura Irois ou quatre ans 
(554-550) et sc terrnina a I’avantage dos PersesS- selon les 
autres, il n’y eut aucune resistance®, I’armee d’Astyages se 
rdvolta et remit son maitre aux mains de I’ennemi, Ecba- 
tane fut prise et ses d6pouilles enricliirent le tresor du vain- 
queur. L’empire mMe tomba (549), mais ce fut iin chan- 
gement de dynastie plutbt qu’une conqu^te etrang^re : 
Astyag^s et ses pr^decesseurs avaient ete rois des M6des et 
des Perses, Kyros et ses successeurs fureut rois des Perses 
et des MMes®. 


t. Ilerodote, I, cxxv~c.xxx. — 2. Biidinger, Dcr Austjang des Medischen 
Heiches, p. 18 sqq., 29-30; cf. Die neuentdecklen Inschriflen iiber Cy- 
rus, p. H ; Oppert, dans les Goltingische gelehrte Anzeigen,\2>'i\, p. 1257, 
1238. — 3. Cf.Th. G. Pinches, On a cuneiform Inscription relating to the 
Capture of Babylon by Cyrus, and the events which preceded and led 
to it, dans les Transactions of the Society of Biblical Archceology, t. YII, 
p. 141-142, 155-156; cf. Proceedings, 1882. p. 7 sqq. Lo texte a Ira- 
duitpar Schrader dans Bauer, Die Kyros-Sage, p. 7-8, note. 
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LA CONQUETE PERSE 


Le monde orienlal a ravenement de Kyros : Kroesos ot la Lydie; 
Ahmas II et I’Egypte; Naboimaiiid et la Chaldee; conquSte de la Lydie 
(546); Ics Parses dans I’extreme Orient (545-r)39) ; chute de I’empire 
chald^en (536;. — Kaxnbys^s; Ahmas II et Psamitik III; conquto de 
I’Egyple (525); tentatives sur la Libye et I’Ethiopie; le faux Smei'dis. 
— GaumalA et Darios I"; reorganisation et division do I’empire perse ; 
expeditions vers le Nord et vers I’Est, en Scythie et en Greco. 


iLc monde oriental d. I’avdncmcnt de Kjrros t Krcesos et la 
Lydie; Alimas IK et l’£g;ypte; Nabountlliid et la Chaldeset 
conquSte de la Lydie (S4G); les Per ses dans I'extrSme 
Orient (S4a-530); eliute de I’empire ehald^en (536). 


Depuis le traite de 585, la paix u’avait pas die troublde 
entre les deux grands Etats qui poss6daient I’Asie Mi- 
neure, la Medie et la Lydie. Cliacun d’eux, sur de la neutra- 
lity de I’autre, avait reporty ses forces vers les rygions ou 
il coraptait no pas rencontrer de rivaux serieux : la Me- 
die vers les pays de I’cxtreme Orient et vers Babylone, la 
Lydie vers les colonies grecques et les nations indigynes 
de la pyninsule. Alyattys, dyiivre du souci des Mydes, 
n’avait plus songe qu’y consolider son royaume, soit par 
des alliances de famille, soit par la force des arraes. Le 
manage d’unc de ses filles avec Melas d’Ephyse lui assura 
dans cette ville I’appui d’un parti considerable*. Son fils 


1. Elien, Far. Hist. ,111, 20. 
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Krcesos, qu’il avcait eii d’une Carienne, regut en apanage la 
Mysie .propontide S et son fils Adramytos la Mysie meri- 
dionale, ou il fonda la ville d’Adramytion ® : la Bitliynie 
elle-m^me fut eutamee II employa los dernieres ann^es de 
son rSgne k la construction dun tombeau gigantesque , a 
peine inf6rieur pour la masse aux edifices de I’Egypte et de 
Babylone*.Toutes les ressources duroyaume suffirent a peine 
a ce travail : il fallut suspendre les guerres pour I'acliever. 
Aussi Kroesos eut-il quelque peine a faire prevaloir ses droits 
k la couronne : son fr^re Pantaleon, fils d’une femme io- 
nienne, lui disputa longuement le pouvoir avec I'appui des 
mecontents®. Bebarrasse de ce rival incommode, il com 
mengia par essayer de la politique pacifique ct s’ingenia 
k enricliir les sanctuaircs grecs, ceux de I’Europe comme 
ceux do I'Asie : I’Apollon et I’Atliine de Delphes, I'Apollon 
de Didyme ct celui de Thebes furent com])Ms de cadeaux. 
line piet6 aussi m^ritoire valut au roi le droit de cite grecque 
et aux Lydiens le privilege de sieger au premier rang dans 
les Jeux Olympiqiies®, mais les habitants de la cote ioniennc 
lie se crurent pas obliges pour cela de sacrifier leur liberte. 
Alors Kroesos renonga k la douceur et dt^clara la guerre aux 
villes qui fermaient ses sujets Tissue des vallees du Cays- 
tros et do ITIermos. Eph^se succomba la premiere, malgrd 
les relations personnelles du roi avec le banquier Pam- 
phaes’, malgrd la prdsence aux affaires d’un de sesneveux, 
Pindaros fils de Melas; la ville haute fut rasee, la popula- 
tion descend! t dans la plaine autour du temple d’Artdmis. 
Smyrna dprouva le mdrae sort, et .les cites de moindre 
importance tombdrent Tune apres Tautre. Kroesos cut un 

i. Nicolas de Damas, dans los Fragm. JI. Grcec., t. Ill, p. 397- — 
2. Et. de Byzance, s, v. ’ASpa[jt.ijTetov. — • 3. Et. de Byzance, s. v. 
’AXuat-ua, ^wptov BtOuvia?, «7tb ’AXudcrcou? xparncravTO? tqv t6tcov. — 
4. lldrodote, I, xcnr. Le tumulus d’Alyallfes A Bin Bir TCpe a 616 d6ci'it 
pai’ Hamilton, Asia Minor, vol. II, p. 145-146, et par Cli. Texier, Asie Mz- 
neure, -vol. IT, p. 252, 599; il a 616 fouill6 par SI. Spiogenthal, consul 
de Prusso a Smyrno (Monaisb. der K. P. Akadeinie der Wissensch. %u 
Berlin, 1834, p. 700-702) et par Dennis. — 3. Ildrodole, I, xcii. — 6. 116- 
rodole, I, l, lxxvii, xen, V, xxxvi; VIII, xxxv. Of. Thoopompe, Fragm. 184, 
dans les Fragm. II. Grcec., t. I, p, 509. — 7- Nicolas de Dainas, Fragm 
II. Grcec., t. Ill, p. 397; Elien, Var. hist., IV, 27 
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moment la pens^e d’equiper une flotte et d’attaquer les Cy- 
clades. L inexperience des Lydiens en matiere de naviga- 
tion le foi'Qa de renoncer a projet II se retoxirna centre 
les nations de 1 interieur et subjugua en quelques annees 
les Maryandiniens, les Thraces d’Asie, les Bithyniens, les. 
gens de la Paphlagonie, les tribus phrygiennes qui avaient 
ecliappe k ses predecesseurs , la Lycaonie, la Pampliylie : 
sauf la Lycie et la Cilicie, tons les pays compris entre le 
Pont-Euxin, PHalys et la Mediterranee lui payerent le tri- 
but®. II devint, par I’acquisition de tant de^ provinces fer- 
tiles et industrieuses, un des souverains les plus opulents 
de I’epoque, et la generosite avec laquelle il prodigua ses 
tr^sors excita au plus haut degre Padmiration des contem- 
porains®. Les Grecs lui rendirent en eloges et en recon- 
naissance ce qu’il leur donna en presents; ils lui firent une 
renommee de richesse qui dure encore de nos jours. 

En apprenanl la chute de I’empire mfedc, Kroesos se sentit 
directement menac6 et cherclia des secours au dehors. 
L’Egypte fut le premier pays auquel il s’adressa*. Ses am- 
bassadeurs y furent d’autant mieux accueillis qu’Ahmas lui- 
ratoe voyait dans I’av^nement de Kyros un danger prochain 
pour son royaume. Une alliance offensive et defensive fut 
conclue, a laquelle adhererent bientdt Nabounahid de Baby- 
lone et les Lacedemoniens ® ; en 546, le roi de Lydie 6tait k 
la t6te d’une coalition dont les forces auraient eu ais^ment 
raison des Perses, s’il avait eu la patience de n’agir que 
de concert avec ses allies. La tradition lydienne et grecque 
pr6tendit saisir dans sa chute la volonte expresse du destin : 
trois annees durant Apollon la recula, mais le moment ar- 
riva ou aucune force divine ne put I’empecher plus long- 
temps. Kroesos s’6tait adresse aux differents oracles de la 
Grece pour connaitre I’aveuir et en avait re^u plusieurs 
reponses ambigues qu’il lui plut interpreter de la manifere 
la plus favorable A ses d^sirs; on lui avait dit que, s’il atta- 

1. II6rodote, I, xxvi-xxvii. — 2. Herodote, I, xxvnt. — 3. Cf. Il^ro- 
dote, VI, cxxv, riiistoire des dons qu’il fil A I’Allienien AlcmSon. — II6- 
i'odote, I, LxxYii. — 5- IldrodoLe, I, i,xxvii. Gf. Xdnoplion, liyrop^die, VI, 
2, §§10-11, ou sont dnumdres d’une maniAre assea exacte les allies et 
les sujcts de Kroesos. 
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quait les Parses, il clelruirait iin grand empire, et que la 
puissance de sa nation durerait jusqu’au jour oii un mulet 
s’assierait sur le tr6ne de Medie*^ II crut que les dieux iui 
promeltaient la victoire et ne songea plus qu’i porter la 
guerre sur le territoire ennemi. Au printemps de 546, il 
francliit I’Halys, envaliit la Cappadoce, s’empara de PtSria, 
place forte qui commandait la route de Sinope, et en de- 
vasta les environs comme pour nieltre entre lui et I’ennemi 
une large bande de desert. Kyros, assailli h rimproviste, 
essaya de soiilever une revolte sur les derrieres de son ad- 
versaire et manda des messagers aux Grecs d’lonie pour les 
inviter a se joindre a lui; ils refuserent, moins par amitie 
pour le Lydien que par crainte de la domination perse. Des- 
appointe de cc cote, il employa une parlie de Pete i rassem- 
bler ses troupes et marclia a la rencontre des assaillants. Ils 
accept^rent la bataille, bien qu’ils fussent inferieurs en 
nombre, et lutt^irent toute une jouruee sans rien perdre ni 
rien gagner, Le lendemain, Krcesos, voyant que I’ennemi 
ne bougeait plus, crut qu’il s’avouait battu ; comme le petit 
nombre de ses soldats et I’etat avance de la saison ne I’en- 
courageaient pas a tirer parti de sa victoire supposee, il se 
replia dans la direction de Sardes, licencia ses mercenaires 
et envoya a ses allies de Groce, de Chaldee et d’Egypte I’in- 
tiraation de se reunir au printemps suivaut pour une cam- 
pagne offensive. Il avait compte que les Perses n’oseraient 
pas le suivre et liiverneraient en Cappadoce : mais Kyros 
comprit que, s’il atteudait quelques mois encore, sa cause 
serait sinon perdue, au moins gravement compromise. Atta- 
qu6 de front par les contingents de la Lydie, de Lac6de- 
mone et de I’Egypte, menace en flanc et sur ses derrieres 
par les Chaldeens, il serait contraint de se rctirer ou de 
diviser ses forces* Il francliit done I’llalys malgro I’liiver et 
poussa droit k Sardes. Kroesos, surpris k son tour, rassem- 
bla ce qu’il avait de troupes indigenes et offrit la bataille. 
Meme en ces circonstances ddfavorables il aurait remporte 
la victoire si sa cavalerie, la meilleure qui fdt au monde, 
avait pu douner. Mais Kyros avait convert le front de son 


t. II(5rodote, I. uu, tv. 
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armee d'une ligne de cliameaiix; I’odeur en effraya tene- 
ment les chevaux lydiens qu’ils se debanderent et refus^rent 
de charger^. Kroesos, vaincu aprfes une resistance heroique, 
centra dans Sardes et depecha message sur message & ses 
allies, afm de hater leur venue. La ville etait bien d^fendue 
et passait pour imprenable; elle avail deja repousse un as- 
saut et paraissait dispos6e a tenir longtemps encore, lors- 
qu’un accident precipita sa ruine. Un soldat de la garnison 
laissa tomber son casque du haul de la citadelle, descendit 
le ramasser et reraonta par le memo cliemin. Un aventurier 
marde, nomme Ilyroeades, Uaperqul, escalada les rochers 
que les ingtoieurs avaieut neglige de fortifier, les croyant 
inaccessibles, et penetra avec quelques-uns de ses corapa- 
gnons dans le coeur de la place. Elle succomba aprfes qua- 
torze jours de sibge® (546). 

La Lydie supprimee, la coalition se denoua d’elle-meme. 
Les Lacedemoniens resterent chcz eux® ; Alimas, que son 
eloignement protegeait encore, se garda de bouger; Nabou- 
nMiid d«meura sur la defensive. Tous les rois cVOrient, 
grands et petits, comprirent qu’ils etaient desormais a la 
discretion des Perses, et cliercherent d dviter le moindre 
sujet de querelle; une carapagne de quelques jours avail 
detruit I’oeuvre do trois annees de negociations. L’affaisse- 


1. Xenophon (Kyropddte, VI, 2, §g 11, 14) place le lieu de I’action au 
bourg de Tliyinbrara, sui' le Pactole. Ilerodote, I, lxxx, pretend qu’elle 
se livra & I’ouest de la ville, c’esl-A-dire du cote opposd a celui d’ou 
vcnaient les Perses. — 2. Ilerodote, I, lxxxiv; Xenophon, Kyropedie, 
VIII, 2, § 1-15; Clesias, Persica, § 4 (edit. Muller, p. 46), et Xonthos 
de Lydie {Fragm. 11. Grcec., t. I, p. 41-42) rapportaient Tissue du siege 
diffdremment (Polyen, Sirat., VII, 0, §§ 2, 10). Environ qualre siScles 
plus tard, Sardes fut enlevee de la memo maniere par un des gdnd- 
raux d’Antiochos le Grand (Polybe, VII, 4-7). La dale de la prise de 
Sardes resla Tune des dates les plus celfebres de Ihistoire gi'ecque el 
servit de point de rep^re aux evdnements qui avaient pr6cM6 ou qui 
suivirent. Elle a 6t6 fixde de diffdrentes manieres : Biidinger [Krosus’ 
Sturz, eine Chronologische Untersuchung, in-S®, Vienne, 1878, p. 19-20) 
la met en 541 ou 540; Unger {Kyaxares und Astyages, p. 8 sqq.) en 546- 
545 ; Gelzer {Das Zcitaller des Gyges, dans le Pheinisches Museum, XXX, 
p. 242) on 546; Lenormant [Hisioire ancienne, t. II, p. 392) cm 545- 
544. La date de 540 est celle que la decouverte des Annales de Naboiv 
Snhid rend le plus vraisemblable. — 3. Ildrodole, I, lxxxi-lxxxiu. 
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ment soudain de la monarchie lydienne frappa les Grecs de 
stupeur. C’etait la premiere fois qu’ils voyaieut se jouer sous 
leurs yeux une do ces grandes tragedies dout est remplie 
I’histoire du monde oriental. La dynastie de Gyg^s les avait 
effray^s par sa puissance, eblouis par sa richesse, gagnes par 
ses largesses ; ils I’a-vaieut crue invincible et ne pouvaient pas 
concevoir qu’elle eut succombe par des moyens naturels. 
KrcBsos devint pour eux Tcxemple le plus frappant de 
I’instabilite des choses Imraaines : sa vie fournit a leur 
fautaisie im theme inepuisable de legendes et de romans. 
Dfes avant Herodote on disait qu’aux jours de sa grandeur 
il avait eu la visite de rAtlienien Solon et lui avait de- 
mands qui etait le plus lieureux des hommes. Solon avait 
eniimere successivement Tellus d’Alhenes, les Argiens Cleo- 
bis et Bitou, et, commc le roi se r^criait, il lui avait declare 
qu’on ne peul juger du bonheur d’un homme tant qu’il vit, 

« car souvent Dieu nous donne un dclair do prosperite cl 
nous plonge ensuite dans la misere ». Krcesos ne comprit 
pas la sagesse de cet avis sur le moment; mais, bientOt 
apr6s le depart de rAtlienien, son fils Atys fut tu6 d la 
cliasse par un homme a qui il douiiait I’hospitalite, et il 
n’dtait pas encore console dc cc malheur quand la prise 
de Sardes fit de lui un meiidiant et un eselave. 11 faillit 6trc 
tue dans la foule par un soldat perse qui ne le connaissail 
pas; un autre de ses fils, sourd et muet de naissance, vit 
le danger et en fut si effraye que la parole lui jaillit am 
16vres.: « Soldat, cria-t-il, ne tue pas Krcesos! » Kroesos, 
mene devant le vainqueur, fut condamne h mourir. 11 etait 
dej& sur le bucher quand les discours de Solon lui revin- 
rent a I’esprit avec tant de force qu’il s’ecria par trois fois: 

« Solon! » Kyros I’interroge, appreud son histoire et lui 
accorde sa grace. La flamme refusait de s’dteindre : un 
orage amassd par Apollon delate soudain et noie le bucher 
en quelques instants L Bien traite par Kyros, le Lydien de- 
vint I’ami fidele et le conseiller du vainqueur, I'accom- 

i. Hdrodole, I, xxix-xlti, lxxxv-xci. Gf. Gtdsias, Persiea, § 4, dcllt. C. 
MQller, p. 40, ot Nicolas de Damas, dans les Fragm. IL Grcec., t. Ill, 
p. 400-409, oii cerlaines circonslances du rdcit primitif sont passdes ou 
adoucies. . 
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pagna desormais partout et lui fut utile en plus d’une ciiv 
Constance. En passant I’Halys il avail detruit un grand 
empire, mais cet empire etait le sien. Le fils de Kambys^s 
le Perse et de la femme mMe, le Mulet, comme 1’ avail 
appele Poracle, retourna Ecbatane apres sa vicloire el 
laissa d ses lieulenants le soin de terminer la conquele. 
Hazards reprima une revolte de Sardes, enleva I’une aprds 
I’autre les villes grecques de la cote et mouriit d la peine. 
Son succcsseur, Harpagos, aclieva sa taclie et conquit la 
Lycie, qui avail resiste avec succes aux Mermnades. Quel- 
ques-uns des colons grecs, les gens de Phocee et de Teos, 
s'expatrierent; la population entiere de Xantlios se fitmas- 
sacrer plulot que de se rendre. Le reste se resigna aisdment 
d son sort et accepta la souverainetd des PersesL 

Taudis qu’Harpagos aclievait la soumission de I’Asie Mi- 
neure, Kyros s’enfonpait dans les regions lointaines de Pcx- 
trdme Orient. Nous n’avons sur cette partie de son rdgne 
que des renseignements isoles et presque sans valeur. S’il 
faut en croire Ctdsias, la Bactriane fut frappee la premiere. 
Ses habitants comptaient parmi les meilleurs soldats du 
raonde, et combattirent d’abord avec bonlieur; Gtesias af- 
firme qu’ils posdrent les armes en apprenant que Kyros 
avail epousd une fille d’Astyages®. On ne voit pas trop en 
quoi le manage du conquerant avec une princesse mede 
pouvait exercer quelque influence sur la ddcision des Bac- 
Iriens; Gtesias a dii reproduire une legende regue de son 
temps d la cour de Suse. L’annexion de Bactres entrainait 
celle de la Margiane, de I’Ouvarazraiya (Kliorasmie^) et de 
la Sogdianc; Kyros y construisit plusieurs places fortes, 
dont la plus cdlebre, Kyropolis ou Kyreskhata, commandait 
un des guds principaux du fleuve laxartes*. Les steppes 
de la Sibdrie arrdterent sa marche vers le nord, mais a 
Test, dans les plaines de la Tartarie cliinoise, les Qakd ou 
Saces, renomrnds pour leur bravoure et leur ricliesse, n’d- 

1. Hdrodote, I, cxli-clxxvi, oii soal raconleesles aventures des Phocdens 
i la rechci'che d’une palrie nouvelle. — 2. Ctdsias, Persica, § 2, edit. Muller, 
p.46.— 5. Aujourd’liui le pays au sud do lamer d’Aral.enLrel’embouchm'e 
de I’Amou-Dai'ia ct le golfe de Kara-BogliAz. Cf. Gtesias dans Etienne de 
Byzancc, s. v. Xwpap.vaiou — 4. Arrien, Anabasis, lY, 2, § 1; 3, § 1-5. 
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chapp^rent pas ^ son ambition. II les attaqua, prit kur roi 
Amorges et crut les avoir reduils; mais Sparfitlira, femme 
d’Amorg^s, rassembla ce qui lui reslait de troupes, repoussa 
les envahisseurs et les coutraignit A lui rendrc son mari 
cn echange des prisonnicrs qu’elle avail faits^ Malgre leur 
victoire, les Saces se reconnurent tributaires®, et forniArent 
desormais I’avant-garde do I’empirc contrc les nations de 
I’Est. En les quittant, Kyros remonta vers le sud sur le pla- 
teau de riran et parcourut I’llaraiva (Arie), les Thatagous 
(Sattagydie), rilaraouvati, le Zaranka, le pays eulre la ri- 
viAre de Cabonl et le fleuve Indos^ Eut-il le temps de des- 
cendre au delA du lac Hamoun et parvint-il aux bords de 
la mer Ery three? Une tradition d’epoque posterieure pre- 
tendait qu’il avail perdu son arm6e dans les deserts sans 
eau de la GAdrosie*. On ne saurait avoir confiance dans ces 
recits : le fait seul de la conquAte subsiste, les details en 
ctaient oublies depuis longteraps lorsqu’on s’avisa de les 
recueillir. 

Ces guerre's roccuperent cinq ou six ans, de 545 a 559®; 
dAs le retour, il so prepara a marcher contre la Chaldee. 
La Chaldee avail Tapparence plus que la realild d’un cnnemi 
redoutablo : ses luttcs incessantes contre I’Assyrie I’avaient 
usee pen A pen, roffort par lequel ellc s’elait delivree et 
avail renverse sa rivalc, les batailles do Naboukoudourous- 
sour, les discordes de ses succcssours avaient achove de 
I’epuiser. La decadence etait aiissi promple que lelevation 
avail Ate rapide : moins de treute aus aprds la mort du con- 
qudrant, on pouvait dejA prddire la chute imminenle de 
son empire. Nabounahid n’avait rien du heros ni radme du 
soldat : c’dtait un monarque indolent et paisible, occupd 
du culte des dieux plutdt que de I’entretien des places et 


1. Cl&ias, Persica, § 5, 6(lit. Muller, p. 40, place cetle guerre avant 
la campagne do Lydlc. — 2. IIArodote, III, xcni. — 3. Aujourd’liui le 
KohisLeln et le Kafcristan. Cf. Arrien, llisloria Indica, I, 2. — 4. Sti'a- 
bon, 1. XY, 1 , 5 ; kri'ien, Anabasis, YI, 24 , § 3, d’aprAs NAarque (Fmpm., 23, 
6dit, Muller). Cf. Spiegel, Eranische AUerlhumskunde, t. 11, p. 286-287. 
— 5. H^rodote, I, clxxvii, les resume en quelques mots : Ta avw 
[ty)? lAfftYid WTO? KOpo? [avaffira-ca eirotee], ttSv '^Ovo? xa'ra(7TpE(p6p.Evo? 
xa\ ouStv irapiei'?. 
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des armees. Dans les premieres annees, il repiima qtiel- 
ques rebellions insignifiantes en Syrie^. Plus tard, qiland 
I’empire mede tomba, il voulut avoir sa part des d^pouilles 
et reprit la villa de Kliarran avec le district environnant®. 
La se bornerent ses exploits : il prefera employer a con- 
struire les ressources de son royaume. On il trouvait iin 
edifice en mines, il le reparait ou le rebatissait enli^re- 
ment : il recliercliait dans les fondations les cylindres qiie 
le roi dedicateur y avail enfouis pour perpetiier la me- 
moire de son oeuvre, et sa joie etait grande lorsque les 
fouilles lui livraient le nom dim prince qui avail regne 
quelques centaines ou meme quelques milliers d’annees 
avant lui®. A Larsam, a Ourou, & Sippar, il reslaura les md- 
numents des vieux chefs chalddens, et le soin qu’il eiit de 
ces villes et de leurs dieux excita un vif sentiment de ja- 
lousie cliez les prdtres de Babylone. Gependant Kyros gran- 
dissait toujours et les allies de la Chaldee disparaissaient 
I’lm apres I’autre, la Mddie d’abord, la Lydie ensuite : en 
Pan 17, les riverains de la Mdditerranee se souleverent, et 
Naboundhid ne fit rien pour les ramener & I’obeissance*. 

Les Juifs dtaient trop faibles encore pour imiter I’exemple 
que leurs anciens voisins leur donnaient : mais si leur dis- 
persion leur defendait d’agir efficaceraent, ils ne dissimu- 
laient deja plus la joie dont les comblait I’abaissement de 
Babel. La sentence d’exil lancee centre eux par Naboukou- 
douroussour n’ avail pas ete aussi generate qu’on le croit 
d’ordinaire. La population des villes secondaires et des 
campagnes, ou bien n’avait pas quitte ses foyers pendant la 
guerre, ou bien y etait rentree aussitdt apres, avec assez 
d’empressement pour que les Chaldeens ne fussent pas obli- 


1. Pinches, On a cuneiform Tablet, dans les Transactions of the 
Society of Biblical Archceology, t. VII, p. 141-145. — 2. Pinches, On 
some recent Discoveries, dans les Proceedings of the Soc. of Bibl. Ar- 
chceology, 1882, p. 7. — 3. Il raconte qu’il d^couvrit a Sippar, dans le 
temple Ebara du dieu Soleil, les cylindres de Naramsin, fits de Sargon, 
que Naboukoudouroussour avait cherchds en vain et qu’aucun roi n’avait 
VLis avant lui. Pinches, On some recent discoveries , dans les Procee- 
dings of the Soc. of Bibl. Arch., 1882, p. 8 et 12. — 4. Pinches, On 
a cuneiform Inscription relating to the Capture of Babylon by Cyrus, 
dans les Transactions of the Society of Bibl. Arch., t. VII, p. 145. 
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gSs, comme les Assyriens lors de la chute de Samarie, k 
la renforcer par des colonies d’etrangers. Jerusalem ellc- 
meme n’ avail pas ete transplantee entiere en Chaldee : 
beaucoup de ses habitants I’avaient abandonnee & temps et 
s’etaient refugies en %ypteh Le nombre des d^portes 
n’avaitpas depasse peut-etre vingt-mille en trois fois^ mais, 
a d6faiit de la quantite, la qualite leur meritait d’.etre con- 
sid6res comme la representation d’Israel entier. C’etaient 
d’abord les deux derniers rois, Joiakin et Zedekiah, puis 
leur famine, I’aristocratie de Juda, le clerge du temple el 
son grand prfitre, les prophetess Ils furent repartis entre 
Babylone et les cites voisines. Les textes contemporains 
ne nous signalent d’une maniere precise qu’un seul de leurs 
dtablissements, celui de Tel-Abib, sur le Kebar*, maisplu- 
sieurs des colonies juives qui florissaient en ces regions vers 
I’dpoque romaine pretendaient remonter jusqu’au temps de 
la captivity : une Idgende recueillie dans le Talmud affir- 
maitquc la synagogue de Shafydthib, pr6s de Neliardaa, avail 
M bdtie par le roi Joiakin avec des pierres arrachees aux 
ruines du temple de Jerusalem®. Ces coramunautes jouis- 
saient d’une autonomie assez complete. Pourvu qu’elles 
acquittassent I’impot et les corvees r^glementaires , elles 
etaient libres de pratiquer leur religion et de s’administrer 
comme elles I’eutendaient. Les sheikhs, les anciens de la 
famine et de la tribii, qui avaient jou6 un r6le preponderant 
ail pays d’origine, couserverent leur rang " : le Ghaldeen les 
acceptait pour chefs de leur peuple et ne les gfinait aii- 

l.'Yoir p. 550 de cette Iiistoire. — 2. Le convoi de 597 se composait 
de dix mille personnes, dent sept mille appartenaienb h. la classe aisde, 
mille celle des artisans, et le reste 6tait composd de gens attachds h 
la cour (II Rois, xxiv, 14-10). Pour le convoi de 586, I’auteur de I’dcrit 
insdrd dans Jdrdmie (ui, 28-29) dnumdre trois mille vingt-trois habitants 
de Juda et huit cent trente-deux habitants de Jerusalem. Pour le convoi 
de 581, on ne_trouve plus gue sept cent quarante-cinq exiles (Jdrdmie, 
Lit, 50). Ces chiffres sont assez moddrds pour avoir quelque chance d’Otre 
exacts; neamnoins, ils sont loin d’dtre certains (Kuenen, The religion 
of Israel, t. II, p. 174-182). — 5. II Rois, xxiv, 14-10; xxv, 11. — 4. Ezd- 
kiol, in, 15. Le ICdbar est parfois identifle au Khabour de Mdsopotamie, 
c’dtait plutOt un canal de Chaldde , peut-fitre le Nahar Malka, ie grand 
canal royal. — 5. Neubauer, la Geographie du Talmud, p. 522, note 4; 
p. 550-351. — 6. fizdkiel, viir, 1; xiv, 1; xx, 1. 
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cunement dans Fexercice de leur autorit^. Comment, les 
autres arrang^rent leur existence, k quelles industries ils 
s’adonndrent pour gagner le pain de chaqiie jour, pour con- 
querir Faisance et m6me la richesse, aucim de ceux qiii d-cri- 
vaient alors n’a eu souci do nous le dire^. Ouvriers ou laboii- 
reurs, employes ou marchands, il fallait vivre, el Fon vecut, 
ct, selon le conseil de Jdremie®, ontravailla a nepas laisser 
perdre la semence d’Isracl. Quelques sidcles plus tard, on 
se reprdsentait volontiers les exiles comme plongds tout 
entiers dans la penitence et dans Finertie. « Au bord dcs 
fleuves de Babel — nous etions assis et nous pleurions, — 
en nous souvenant de Sion, — Aux saules de la campagne — 
nous avions suspendu nos lyres ; — car lii nos ravisseurs 
nous commandaient des paroles de chant, — nos oppres- 
seurs des accents de joie ; — « Chantez-nous des cantiques 
(( de Sion ! » Comment chanterions-nous le chant de Jahvdh 
— sur la terre'dtrangdre ®! » Cela n’dtait vrai que des prd- 
tres et des scribes. Le vide s’ditait fait dans leur vie, du 
jour que le conqu^rant les avait arrach6s a cette routine 
de pri^res et de rites minutieux dont Faccomplissement leur 
semblait Stre le privilege le plus enviable auquel Fhomme pht 
aspirer. Le temps qu’ils avaient consaerd jadis au service du, 
temple, ils le consumaient h se lamenter sur les malheurs de 
la nation, k s’en accuser eux-memes et les autres, k se de- 
mander quel crime leur avait merits la mine et pourquoi 
Jahveh, qui avait absous si souvent leurs peres, n’ avait pas 
dtendu sa cl6mence jusque sur eux. 

C’est dans la patience memo de Dieu qu’ Ezekiel leur mon- 
trait la cause de leur d6ch6ance. Nourri dans le temple dfes 
Fdge le plus tendre, puis ddporte en 597 avec Joiakin, il 
avait m^dite sur Fhistoire du passe et elle lui etait apparue 
comme un long conflit entre la justice divine et Finiquit6 
juive. Jahvdh s’dtait engage envers la maison d’Jsrael du 
temps qu’elle dtait encore en %ypte, et ne lui avait reclame 
qu’un peu de fid61it6 en ^change de sa protection : a Jelez 
chacun de vous les idoles de ses yeux et ne vous souillez pas 


i. Kuenen, The religion of Isi'ael, t. II, p. 98-101. — 2. J^remie, xxix, 
1-7 cf. p. 54G de cette histoire. — S.Psaume cxxxvn,! sqq. (trad. Reuss). 
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avec les faux dieiix du pays d’E^pte; moi, Jaliv61i> je .suis 
votre Dieu ! » Cette condition si douce, les enfants idlsrael 
ne I’avaient jamais observee et c’eitait I’origine de leurs 
maux; avant meme d'echapper k Pharaon, ils avaient Iralii 
leiir maitre, et celui-ci avait songe k les accabler de sa co- 
16re, « mais j’agis par egard pour mon nom, pour qu’il ne 
Mt pas avili aux yeux des peuples an milieu desquels ils se 
trouvaient, et en presence desquels je m’etais r6vel6 a eux, 
et & I’effet de les tirer d’%ypte. Je les tirai done d’Egypte 
et les conduisis dans le ddsert. Etje leur donnai mes pr6- 
ceptes et je leur promulguai mes commandements , que 
riiomme doit pratiquer pour s’assurer la vie. Et de plus, je 
lew assignai mes sabbats pour servir de signe entre moi et 
euX. Mais ils furent rebclles k mes ordres. » Comme ils 
avaient fait en Egypte, ils flrent au pied du Sinai. Cette fois- 
encore Jaliveh ne put se resoudre k les ddtruire ; il se borna 
a d6creter que nul d’entre eux n’entrerait dans la Terre Pro- 
mise, et se retourna vers leurs fils. Mais les fils ne furent 
pas plus sagc.s que n’avaient dte les p6res; k peine entr6s 
dans la contree qui leur etait devolue, « un pays de lait et 
de miel, le plus beau de tous les pays, ils jet6rent les yeux 
sur toute colline 61ev^e, sur tout arbre touffu, ils y immo- 
lerent leurs victimes, ils y d6poserent le parfum de leur 
encens, ils y versferent leurs libations ». Et, non contents de 
profaner leurs autels par des c6r(§monies et par des offrandes 
impies, ils s’inclin6rent devant des idoles : « Soyons comme 
les autres nations, comme les peuples de tous les pays, 
adorons le bois et la pierre ». — « Par ma vie! dit le Sei- 
gneur, I’Eternel; d’une main puissante et le bras ^tendu, et 
d6versant sur vous mon courroux, je vous gouvernerai M » 
Si 16gitime que ffit le cIiMiment, Ezdkiel ne croyait pas 
qu’il dfit etre perpetual. Dieu est trop juste pour rendre les 
generations futures responsables k jamais de la faute des 
generations pass^es et presentes. « Qu’avez-vous done, vous 
autres d’Israel, a repeter sans ccsse : « Les peres ont mange 
a du verjus, et les dents des fils en out ete agacees ? » — 
c( Par ma vie 1 dit le Seigneur I’Eternel : ne repetez plus ce 


1. fe(5kiel, XX. 
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« proverbs ea Israeli Gar voyez ; toutes les persbnnes soM, 

« ^ n|oi, la personne du pSre et la personne dxi fils, mais 
« c’est la personne coupable qui moun^a... Celiii qui est 
« juste restera en vie, parole du Seigneur I’Eternel. » Israel 
est done maitre de ses destinies ; s’il s’obstine en ses 6ga- 
rements, il reculera d’autant Theiire du saint; s’il se repent 
at s’il observe la loi , la col6re divine s’apaisera. « Ainsi 
done, maison d’Israel, je vous jugerai ehaeun selon ses 
oeuvres. Jetez loin de vous tons les p6cli6s que vous avez 
eommis ; faites-vous un eoeur nouveau et im nouvel esprit ! 
Pourqiioi voudriez-vous mourir, maison d’Israel? Gar je ne 
prends point plaisir a la mort de eelui qui meurt I Revenez 
done etvivezM » Quelques-uns objeetaient qu’il etait bien 
tard pour parler eneore d’espoir et d’avenir ; « Nos osSe- 
ments sont desseches, disaient-ils, notre eonfiance est mi- 
nee ; nous sommes perdus. » Le propliete leur r^pondait que 
Dieu I’avait eramend en esprit an milieu d’une plaine coii- 
verte d’ossements. « Et je les adjurai, et tandis queje les 
adjurais, voil& qu’avee fracas ils se rejoignirent les uns les ■ 
aiitres. Et quaiid,,je les regardai, je vis sur eux des nerfs, 
puis ils se vfitirent de chair et la peau les enveloppa, mais 
il n’y avail pas encore de souffle en eux. Alors Jahv61i me 
dit : ({ Evoque le souffle, evoque, fils de riiomme, et crie au 
souffle : « Voici ce que dit le Seigneur, I’Eternel : « Viens, 

« souffle des quatre vents et souffle dans ces cadavres pour 
« qu’ils revivent. » Et j’evoquai, comme j’en avais reeu 
I’ordre, et le souffle entra en eux et ils revinrent k la vie et 
ils se clresserent sur leurs pieds, une grande, grande multi- 
tude; alors il me dit : « Ges ossements-la, c’est la maison 
« d’Israel... Yoyez, je vais ouvrir vos tombeaux et vous en 
« sortir, 6 mon peuple ! et je vous ramenerai dans la 
« terre d’Israel... et je mettrai mon souffle en vous, pour 
« que vous reveniez a la vie, et je vous replacerai dans votre 
« patrie, afm que vous reconnaissiez que moi, Jahveh, je 
« I’ai dit et fait » 

Les prophMes d’autrefois n’avaient trace de la restaura- 
tion d’Israel et de son bonlieur que des descriptions pour 

i. Ezekiel, xvui. — 2. Ezdkicl, xxxvn, 1-14. 
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tiques ou rien n’etaiL defmi nettement, ni la loi qui le juge- 
rait, ni le culte qii’il pratiquerait, ni les conditions les plus 
propres h garantir sa prospdrite. Jeremie le premier avail 
desespere de rien obtenir du peuple, sous le regime du 
pacte conclu jadis en Egypte, et avail proclame la necessite 
de negocier une secondc convention, mais sans en indiquer 
les closes ^ Ez6kiel, plus pratique, songea des lors k fixer 
les termes de I’aHiauce nouvelle et k rediger la constitu- 
tion qu’Israel devait substituer k I’aucienne, le jour ou son 
exil serait termine. La royaute avail etc essayee et n’avait 
pas produit der^sultats heureux : pour un monarque comme 
Ezekias ou Josias, on en avail eu dix comme Akliaz et 
comme Manaslislieli. Gependant les Juifs btaient encore atta- 
ches si sincerement a la forme de gouvernement monar- 
chique, qu’il jugea inopportun de la supprimer entiereraent. 
II se r6signa e conserver un roi, mais un roi plus pieux et 
moins independant que le prince revd par I’auteur du Deu- 
teronome^ un servitcur des serviteurs de Dicu dont la fonc- 
tion principale se reduirait k subvenir aux besoins du culte. 
Jaliveh etait en verite le soul souverain qu’il acceptat plei- 
nement. Mais le Jaliveh qu’il concevait n’etait deja plus celui 
qu’avaient reve ses predecesseurs, le seigneur Jaliveh d’A- 
mos, « qui ne fait rien sans reveler son secret aux prophetes, 
ses servants = », ou celui d’Hoshea a qui prend plaisir a I’a- 
mour et non aux sacrifices et a la comiaissance de Dieu plus 
qu’aux holocaustes * » . Son Jaliveh a lui n’admet plus aucun 
commerce familier avec les interpretes de ses volontas ; il 
tient ({ le fils de I’liomme » a distance, et commence a com- 
muniquer avec lui par I’intermediaire des anges, ses messa- 
gers. Sans doute I’affection de ses enfants lui est douce ; 
mais il prafbre leur respect et leur crainte , et I’odeur du 
sacrifice legalement accompli est suave a ses narines. Le 
premier soiu du prophate est done de lui dresser une mai- 
sou neuve sur la montagne sainte. Ce temple de Salomon ou 
il avail passa les lointaines ann6es de sa jeimesse, il le re- 

i. Jeremie, xxxi, 32-34; Kuenon, The religion of Israel, 1. 11, p. 73 sqq., et 
Religion naturelle el religion universelle, p, 83, 84. 114. — 2.Gf. p- 483 
de celte histoire. — 3. Amos, III, 7. — 4. ilosh6a, VI, G 
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batit sur le m^rae plan qu ’autrefois, mais plus grand, inais 
plus beau, la cour ext6rieure d’abord, puis la cour inte- 
riciire et ses cliambres, puis k sane tuaire dont il calculeles 
dimensions au plus juste : dix eoud^es d’ouverture pour la 
porte , cinq coud6es de cliaque cok pour les parois lakrales 
de la porte, vingt coudtes de large et quarante de long pour 
la salle mfime, et ainsi de suite avec un luxe de details 
techniques • souvent malais6 k comprendre h Et, corame il 
faut i un Edifice si bien ordonne un clerge digne de riia- 
biter, les fils de Sadok seuls auront rang de pretres, parce 
que seuls ils ont garde une fidelite inebranlable ; les autres 
kvites n’auront que des emplois secondaires, car non scu- 
lement ils ont suivi les errements de la nation, mais ils lui 
ont donne le mauvais exemple et pratique I’idolatrie. Les 
devoirs et les'prerogatives de cliacun, les revenus de I’autel, 
les sacrifices, les fetes solennelles, I’appret des banquets, 
tout est prevu et determiu6 avec une rigueur inexorable®, 
feekiel 6tait pretre et attaclk aux pratiques les plus mes- 
quines comme aux fonctions les plus nobles de son metier : 
]/?s moindres recettes de boiiclierie ou de cuisine sacree lui 
paraissaient aussi n6cessaires que les preceptes de la mo- 
rale k la prosp6rit6 future de son peuple. La construction 
et le rituel une fois termines, Timagination du proplkte 
I’emportait de nouveau. Il croyait voir une source jaillir du 
seuil meme de la maison divine, et, s’ecoulant vers la mer 
Morte a travers un grand bois, en assainir les eaux. « Et 
toutes sortes d’etres aniraes qui se meuvent vivront partout 
ou le ruisseau debouchera dans la mer, et le poisson sera 
tr6s nombreux... Et sur les bords du ruisseau, des deux 
c6tes, croitra toute espece d’arbres fruitiers, dont le feuil- 
lage ne se fanera pas et dont les fruits ne finiront pas : ils 
en produiront de nouveaux tons les mois, parce que celte 
eau sort du sanctuaire, et les fruits servirout de nourriture 
et les feuilles de medicaments^. » Les doiize Iribus d’Israel, 
meme celles qui avaient disparu a diverses epoques, se 
partageront le pays d’une maniere ideale, Dan au nord, 

1. Ez(!skiel, xl, 5-xuii, 27. — 2. Ezekiel, xliv, 1-xlvi, 24. — 3. Eze- 
kiel, xLvn, 1-12. 
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Ruben et Juda aii sud, ctfonderont a frais comnmus, autour 
de la montagne de Sion, k Jerusalem nouvelle dont le nom 
sera desormais : « Ici I’Eternek » . 

Ezekiel n’exerga que peu d’ influence sur ses contempo- 
rains; il resta seul ou presque seul de son avis, et les idees 
exprimees par Jeremie I’emporteront sur les siennes. Quel- 
ques-uns parmi les exiles s’obstinerent de plus en plus d 
adorer les divinites paiennes; ils se foudirent probablement 
dans la masse de la population chaldeenne et furont perdus 
pour Israel aussi corapktement que Tavaieut ete les deportes 
d’fipliraim. Les autres, et c’etait le plus grand nornbre, res- 
tdrent fiddles d leurs esperances et s’appliquerent d derneler, 
parmi les evenements qui se deroulaient sous leurs yeiix, 
les signes precurseurs de la delivrance annoncee par le 
prophete. « Veuille accroitre ton peuple, 6 Eternel, — . 
« veuille accroitrc ton peuple et te glorifier, — veuille 
« etendre la limite de son pays ! — Eternel, dans la detresse 
(( ils ont regarde vers toi, — ils se sont repandus en prie- 
c( res quand tu les chatias. — Gornme une femme enceinte, 
« quand son terme approche, — se tord et^^crie dans ses 
(( douleurs, — ainsi nous etions devant toi, !Eternel!... Ya, 
« mon peuple, retire-toi dans ta chambre, — et ferme les 
« portes derriere toi! — Gaclie-toi un petit instant, — jus- 
« qii’d ce que le courroux soit passe. — Car bientdt I’Eter- 
« nel va sortir de son lieu, — pour demander compte de 
« ses crimes d I’habitant de laterre, — et la terre decouvrira 
« le sang verse — et ne cacliera plus le corps des victi- 
« mes^ )) La raortde Naboukoudouroussour en 562 arnena un 
cliangement dans leur condition. Amilmardouk tira leur roi 
Joialdn de la prison ou il languissait depuis trente annees, 
et le traita avec honneur- ; ce n’etait pas encore la restaura- 
tion desiree, mais c’dtait du moins la fm de la persecution. 
Puis vinrent les querelles de palais qui, on moins de liuit ans, 
cbangerent quatre fois de mains le sceptre de Naboukou- 


1. Ezekiel, xlvii, 'IS-xlviii. Cf. pour lo role d’Elzelvicl, Kucnen, The 
Religion of Israel, t. II, p. 105-408. — 2. Anouymc, vers 570 (Isaie, 
XXVI, 15-107- XXVII , 1-2), — 5. II Rois, xxv, 27-50; J6r6mic, xlii, 
31-54. 
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douroussourS puis TaY^nement du pacifique et devot 
Nabounaliid , puis les premieres victoires de Kyros. Bien 
n’echappait i I’ceil vigilant des exiles, et leurs proplifetes 
corarnencerent declarer que les temps etaient proclies 
a parler de la chute de Babylone, k en predire la date. 
L’uu, dont I’oeuvre a ete classee avec les ecrits de Jere- 
mie, voit d6j^ les peuples du Nord et de I’Est en marche 
centre la cite condamnee. « Sonnez le clairon parrni les 
« nations, appelez les peuples a inaugurer la guerre, con- 
« voquez centre elle les royaumes d’Ararat, de Minni et 
« d’ Ashkenaz ; rangez centre elle les bataillons, lancez la ca- 
« valerie comme un essaim de sauterelles aux ailes droites! 

« Appelez les peuples a inaugurer la guerre centre elle, les 
(t rois de M6die, les capitaines et leurs satrapes et tout le 
{( pays de leur domination. La terre tremble, elle est en tra- 
(( vail, car ils vent s’accomplir les desseins de I’Eternel de 
« changer Babel en un desert sans habitants®. » Un autre 
voit dej^ I’oppresseur mort et descendu aux enters *. « L’en- 
a fer dans ses profondeurs s’emeut pour toi, — k ton arrivee 
« il excite les ombres ; — il fait lever de leurs sieges tons 
« les princes de la terre, — tous les rois des nations. — 
« Tous ils dlevent leur voix — et te disent : « Toi aussi 
« tu t’es done dvanoui comme nous, — tu es devenu notre 
(( egal! )) — « Et toi, tute disais enton coeur ; « Jemonte- 
« rai au ciel ; — au-dessus des etoiles de Dieu . j’el^verai 
« mon tr6ne ; — je serai Legal du Tres-Haut ! » — Ha ! e’est 
« dans I’enfer que tu seras precipite, — au fond du sepulcre! 
« — Ceux qui t’y verront te contempleront, — jetteront siir 
« toi un regard curieux ; — « Est-ce 1& I’homme qui ebranla 
« la terre, — qui fit trembler les empires, — qui changea 
.« le monde en un ddsert, devasta les villes — et ne reUcha 
« point les captifs ? » — Tous les rois des peuples reposent 
« avec honneur — chacun dans son mausolee : — mais toi, 
« tu es jete loin de ton sdpulcre, — comme une branche 
« vile, — sous un linceul de morts egorges par I’epee, — 
« qui descendront dans leurs tombes magonnees, — toi, ca- 
« davre foule aux pieds ; — tu ne seras point reuni avec 


1. Voir p. 559 dc cette histoii e. — 2. Jdremie, n, 26-29. 
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« euxdaus la tonibe, — ddsolatciir de ton pays, — bourrean 
« de ton peiipleb » Lecho de ces maledictions n’arrivait 
pasjusqu’aux oreilles de Naboiniahid, mais il coniprenait 
liii aussi la grandeur du peril qui le niena(?ait et il tachait 
de le conjurer. Ce n’elait pas ime fanlaisie d’arclieologue 
qui le poussait h relever les temples dclruits, a restaurer de 
vieux cultes oublies des iongleinps; il voulait detourner de 
sa personne et de son royaumo la colere des dieux ennemis 
et se concilier la bonne volonte des nationaux. Cette affec- 
tation de piete envers des divinilcs qui n’claieut pas de Ba- 
bylone mecontenta le sacerdoce Pabylonien ; lorsque les 
Perses parurent siir la frontiere en 558, non seulement les 
caplifs internes cn Chaldee, mais une partie de la popu- 
lation indigene appelait de ses vmux la presence de I’etran- 
gor. Nabounahid rccourut aux grands moyens : il ordonna 
des sacrifices a Bel, en expiation des peclies du peuple, 
transporta dans la capitale les dieux les plus venerds, Zamal- 
mal et les dieux de Kis, Beilis et les dieux de Kharsakka- 
lama, les dieux d’ Akkad « qui sont au-dessus et au-dessous 
« de fatmosphere a. Kyros ne fiit pas intimide par I’arrivde 
de cede garnison divine : il cut raison de ses adversaires 
en qiielques semaines. Au commencement du mois de Tam- 
moLiz, il avail franclu le Tigre et battu les Clialdeens pres 
de la ville de Routoura. Aussil6t une revolte dclata en 
Akkad qui enleva k Naboundhid ses dernieres ressources. 
Le 14, les Perses entrerent dans Sippar sans combat; le 16, 
Gobryas qui les commandait s’empara de Babylone sans 
rencontrer de resistance : Nabouniihid fut livr6 par les siens 
et mourut quelques jours plus tard. II fut enseveli avec les 
Iionneiirs dus k son rang : pendant une semaine la ville 
enti6re porta le deuil de son ancien maitre. Ce delai expird, 
Kambyses, fils de Kyros, sacrifia aux dieux du pays et prit 
solennellement possession du gouvernement au nom de son 
pere (559) A 

d. Anonyme, vers 540 (Isa'ie, xiv, 8-20). — 2. Pinches, On a Cuneiform 
Inscription relating to the Capture of Babylon by Cyrus, dans les 
Transactions of the Society of Biblical Afchceology , t. YII, p. 130-107, 
oii sont publics les fragraeaiis des annalcs de NabounAbid. Ct. II. Rawlin- 
son, dans le Journal of the Boyal Asiatic Society, t. XII, p. 70 sqq., 
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L’ empire entier tomba du meme coup et sans secousse 
aiix. mains des Perses. Les peuples tributaires, Syriens, 
Arabes, Plieniciens, perdirent leurs anciens maitres et en 
gagnerent de noiiveaux, sans plus s’inquieter du change- 
raent que s’il ne se fut pas agi d’eiix et de leurs int^rfets ; 
du moment qu’ils ne pouvaient plus 6tre libres, pen leur 
importait qui regnait. Babylone elle-meme parut s’accommo- 
der et, jiisqu’a un certain point, se rejouir de la chute de 
son roi national. Lorsque Kyros y vint, trois mois apres I’avS- 
nement, et remit I’administration de la province a Gobryas, 
son premier soin fut de renvoyer chacun dans sa ville les 
dieux que Nabounahid y avait appeles au debut de la cam- 
pagne, et cette satisfaction accordee aux dmes devotes que 

ou ost donn6e la proclamation par laquelle Kyros annonce aa peuple de 
Babylone qu’il prend la royautd du consentement des dieux nationaux. 
Cf. B&ose, Fragments, 9, 14. Yoici, d’aprfes le canon de Ptol6m6e et les 
monuments (cf. Pinches, The Babylonian Kings of the Second Period, 
dans les Proceedings, 1883-1884, p. 193-204), le tableau des rois de 
Chaldee depuis Nabounazir : 


I. 

Nabobhazir, 

NaSovacffcJpou, 

747-733 

n. 

Kaiiid, 

NaSlou, 

733-751 

III. 

ItmziRou et PotJLon, 

XlvO’pO’J ritipou, 

731-726 

Vi. 

Ouloolaa , 


726-721 

Y. 

Mardobkbaliwnna, 

MapSoxeg-TtaSov, 

’Apxsdvou, 

721-709 

YI. 

SiiARonidN , 

709-704 


Premier interr^gne, 

’ASacrtXe'ixou irptiTou, 

704-702 

YII. 

Beliboush, 

B-oXt6ou, 

702-699 

YIII. 

Ashsiiobrnabinshoum, 

’AffcrapaStvou, 

‘PvjyeSYiXouj 

699-693 

IX. 

NERGALOBSIlfiZIB, 

693-092 

X. 

MODSneziBMARDODK, 

MeffY) c ip.0 p5 dxou , 

’ASaCtXEUXOU OEUTEpOU 

692-688 


Deuxieme interrfegne, 

688-680 

XI. 

AsUSHOtmAKIlfilDDIN, 

AaapaSivou, 

SaoerSou^tvou, 

680-667 

XII. 

SlIAMASIISnOUMOOKIN, 

067-647 

XIII. 

j Asiisiiourbahipal, 
AsiisjiodredililAni, 

KtvpXaSdvou, 

647-625 

XIV. 

Naboubaloussobr, 

NaSoTToXacradpou, 

625-604 

XY. 

Nabodkoddouroussour II, 

NaSoxoXactrdpou, 

604-561 

XVI. 

Amilmardobk, 

’iXXoapouodjAou, 

561-559 

XVII. 

1 XlRGALSUAROUSSOBR, 

( Labashimardoue, 

1 N'/ipiY'XO’oXacropoi), 

559-555 

XYIII. 

HabobnAiiId. 

NaSovaocou. 

555-538 
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leur presence avait blessees, les disposa favorablemeiit a 
bien recevoir le vainqiieur*. BienWfc rneme I’infliience sa- 
cerdotale imposa silence a la vauile nationale : ou criit que 
Mardouk, irrite de Fabandon ou NabounMiid Favait laisse, 
s’clait venge en Jivraut le royaume a Kyros. « Le roi des 
« dieux s’dtait afllige profondemeut de cette humiliation et 
« tons les dieux qui babitent les temples de Babel avaient 
« abandonne leurs sanctuaires ; on ne voyait plus Mardouk 
(( et les divinites ses allies aux processions de Kalanua, car 
« ils s’dtaient rdfugies chez d’autres cites qui ne leur refu- 
« saient pas leur respect. Gependant la race de Shoumir et 
(( d’Akkad, tout en deuil , le pria de revenir ; il acceda a 
« leur requite, et contenta le pays en lui choisissant iin roi, 
« qui gouvernat selon son vouloir le peuple qui lui serait 
({ confie! 11 proclama Koiirousli, d'Anshan, roi du monde 
« entier et il annonga ce titre d toutes les nations.... 11 
« Fincita d marcher contre Babel sa propre ville, et cou- 
rt duisit Farmee perse comme un ami et comme uu bien- 
rt faiteur : ses troupes, dont le nombre no se pent non plus 
(( compter que celui des tlots de FEuphrate, et leurs cpdes 
rt ne furent qu’un vain ornement, car il les conduisit sans 
« combat et sans resistance jusqu’d Kalanna, puis cerna et 
« conqiiis sa propre cite. Naboundhid, le roi qui Favait me- 
« prisd, il le livra dans les mains de Kouroush. Tout le 
(1 peuple de Babel, beaucoup parmi ceux de Shoumir et 
« d’Akkad, les nobles et les pretres s’etaient souleves contre 
(( lui et s’etaient refusds d lui baiser plus longtemps ies 
rt pieds : ils se rejouirent de leur nouveau maitre et chan- 
rt gdrent leur serment de feaute, car le dieu qui raraene les 
« morts d la vie, et qui est secourable dans tout malheur et 
rt dans toute angoisse, lui avait accorde toiite sa faveur®. » 
Les Chalddens n’dtaient pas seuls d voir dans le Perse un 
envoyd de Dieu ; plus qu’eux encore, les Juifs dtaient dis- 


1. T. Pinches, On a cuneifoiin Tablet relating to the Capture of Ba- 
bylon by Cyrus and the events which preceded and led to it dans les 
Transactions of the Society of Biblical Archmlogy, t YII, p. 144, 107. 
•— 2. Cetle citation n’ost qu’une paraphrase de la longaie inscriditipn d6- 
couverte et traduile par sir Henry Rawlinson {Journal of the Royal 
Asiatic Society, t. XIl, p. 70 sqq.). 
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poses & lui preter ce caractere. La maniere doot Babylone 
avail siiccombe avail Irompc leurs esperances el les predic- 
lions de leurs propluites : la cile de Naboiikoudouroiissoiir 
n’avail pas ete effacee de la face dii monde comme celle de 
Sargon el de Sennacherib, el la vengeance de Jerusalem 
(ilail rnoins complete que ne I’avail ete celle de Samarie. 
Mais, degus en cela, ils sentaient que la delivrance etait 
proche, et I’lin des plus grands parmi leurs poetes, I’un de 
ceux dont les muvres out ete mises k la suite des oeuvres 
d'lsaie, I’annon^'.ait deja en termes magnifiques : « Rejouissez- 
(( vous, cieux, car I’Eternel I’accomplit; — poussez des cris, 

« profondeurs de la terre! — Montagnes, eclatez de joie, — 
« et toi, foret avec tons les arbres! — Car I’Eternel rachete 
« Jacob, en Israel il manifeste sa gloire. — Yoici ce que dit 
« I’Eternel, ton redempteur, qui t’a form6 lors de la nais- 
(( sance : Bloi je siiis I’Eternel, createur de I’univers; — 
(( moi seul je deploie les cieux, — j’affermis la terre — qm 
« est avec moi?... — G’est moi qui confirme la parole de 
« mon serviteur, — qui ratifie le conseil de mes messagers, 
« — qui dit de Jerusalem, qu’elle soil habitee, — et des 
« villes de Juda, qu’elles soient rebdties ; — Je veux relever 
« leurs mines ! — C’est moi qui dis I’Ocean : Dess6che-toi, 
« — je veux que tes courants tarissent ! — Je dis ^ Koresli : 
« Tu es mon berger ! — et il accomplira toute ma volonte, 
(( — en disanta Jerusalem : « Sois rebatie ! » — et au temple : 
« Sois fondeM » Des la premiere annee de son sfejour ^ Ba- 
bylone, Kyros promulgua I’cdit par lequel il permettait aux 
Juifs de rentrer au pays de leurs p6res. Tous ne profit6rent 
pas de la faculte qui leur etait accordee; s’il faut en croirela 
tradition, quarante-deux mille trois cent soixante se dfeclare- 
ront pr^ts k quitter la terre de I’exil, sous la conduite d’un 
descendant de David, Zeroubabel, fils deZealthiel et de Jo- 
sh oua, petit-fils de Serai'ah, le dernier des grands pretres du 
temple, que Naboukoudouroussour avait egorgd apres la 
mine de Jerusalem (536)®. 

De tous les princes qui s’6taient allies centre la Perse, 
un seul, Alimas, avait 6chappe jusqu’alors au chdtiment. Une 

■I Isai'e, XLiv, 23-28. — 2. II Chromqiies, xxxvi, 22-23; Esdras, I-III. 



CHAPITRE XIII. 


586 

guerre immediate centre I’Egypte semblait done etre immi- 
nente : Kyros hesita un instant, puis se rejeta vers I’Esl et 
dispariit d’une maniere mysterieuse (529). lu dire de Xeno- 
phon, il mourut dans sou lit, entoure de ses enfants.edifiant 
ceux qui I’approchaieut par la sagesse plus qn’Iiumaine 
qu’il temoigna a ses derniers moments ^ ; ce renseignement 
n’est pas plus autheutique que ue le sont eu general les 
renseignements fournis par Xenophon. Gtesias coutait qu’il 
avait 6t6 blesse dans un engagement centre les Derbikes, 
peuple i moitie sauvage de la Bactriane , et qu’il avait suc- 
combeaux suites de sablessure, trois jours apres la bataille-. 
Selou Herodote, il demanda en manage Tomyris, reine des 
Massagetes, et fut dMaigne. De depit, il franchit le lleuve 
Araxes^ battit les Massagetes et prit le fils de lour reine, 
Spargapises, qui se tua de desespoir. « Tomyris ayant ras- 
semble ses forces, attaqua les Perses. De toutes les batailles 
livrees entre barbares, celle-la me parait avoir ete la plus 
sanglante, k en juger du moins par ce que j’ai oui dire. 
D’abord ils se criblerent de fleches a courte distance; quand 
les fleches leur manquerent, ils tomberent les uns sur les 
autres a coups de piques et de sabres. Ils soiitinrent la lutte 
pendant longtemps sans qu’aucun parti vouliit fuir : a la 
fin les Massagetes eurent le dessus. La plus grande partie 
de I’armee perse resta sur le champ de bataille; Kyros lui- 
meme y perit apres un regne de vingt-neuf ans. Tomyris, 
ayant rempli une outre de sang liumain, ordonua qu’on 
cherchfit parmi les morts le cadavrede Kyros ; d6s qu’on 
I'eut trouve, elle lui plongea la tfite dans I’outre et I’accabla 
d’injures. « Bien que je vive et que je sois victorieuse, tu 
« m’as perdue en m’enlevant mon fils par ruse : aussi moi 
« te rassasicrai-je de sang*. » Les Perses parvinrent k re- 
couvrer le corps de leur roi et le transporterent d Pasar- 


1. Xenophon, Kyropidie,]. YIII, c. vn, § 5-38.— 2. Ctdsias, Persica, § G-8, 
ddit. Wiillor, p. 47. Une Idgencle lr6s postdrieure contait que Kyros, par- 
venu h mge de cent ans, avait demande a voir tons ses amis. On lui rd- 
pondit quo sou tils Kambysds les avait fait mettre a mort; le chagrin 
qiic la cruautd de son tils lui causa le tua en quclques jours (Lucien, ‘ 
Macvol/., xiv, d’apres Ondsicrile, Fragm. 52, ddit. C. Miiller). — 3. Peut- 
dtre le laxartds. — 4. Herodote, I, cciv-ccxiv. 
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gades, ou ils I’ensevelirent somptueiiscmeut dans les jardins 
de son palais ^ 

La poesie populaire, qui avail defigure sa vie el substilue 
des liistoires fabuleuses an recit veritable de scs actions, 
s’attaclia k faire de lui le portrait ideal d’un prince d’Orient : 
il devint dans la legende le plus brave, le plus doux, meme 
le plus beau des hommes. En fait, il parait avoir eu toutes 
les qualites d’un general, I’activite, I’energie, la bravoure, 
I’astuce et la dnplicite si necessaires en Asio au succes de 
la conqufite : large et tolerant pour les religions etrangeres, 
il n’cut pas les qualites d’un administrateur et ne travailLi 
pa^ k reunir en un seul corps solidement constitue les peo- 
ples divers qu’il avait su ranger a son autorit6. En Lydie 
et en Chaldee seulcraent il mit un gouverneur perse : par- 
tout ailleurs il se contenta d’une declaration d’obeissance et 
confia le gouvernement aux mains des indigenes. Il avail 
conquis tons les pays du vieux raonde, I’Egypte exceptee, 
et fonde I’empire perse : il laissait le soin de Forganiser a 
ceiix qui viendraient apr6s lui 

Kainbys^s ; Ahmas II et Psamitik III ; conqu^te tie I'i;- 
9 ypte( 525 ); tentatlves sur la liibye et I’l^thiopie; le 
faux Smerdis. 


Kyros avait legue la couronne a I’aine de ses enfants, Kam- 
bouzia II, que les Grecs appel6rent Kambys6s, et le com- 
mandement de plusieurs provinces & Bardiya (Sinerdis), 
son second fils®. Reglant sa succession par avance, il s’e- 

1. An’ion, Anabasis, 1. VI, 19, § 4-9, d’aprSs Ai'islobule [Fi'agm. 57, 
6dit. C. Muller). Cf. Pseudo-CallisiMnes, 1. II, ch. xviii, ou I’auleur place 
A c6t6 Tun de I’autre le torabeau de Kyros et celui de « Nabonasar, quo 
les Grecs appellant Naboukliodonosor ». Selon Oppert, le petit ddifice de 
MourghAb, oii Ton a voulu reconnailre le tombeau de Cyrus, n’est en 
rdalite que le tombeau de sa femme KazandanA [Journal asiatique,\%l% 
t. XIX, p. 548, et le Peuple et la langue des Mbdes, p. 110-111). — • 
2. 6. Rawlinson, The five great Monarchies, t. Ill, p. 388-590. — 5. llc- 
rodote, I, ccvm; Ctesias, Persica, § 8, edit. Muller, p. 47; Xenophon, 
Kyropddie, VIII, 7, § 11. Gtdsias donne A Bardiya le nom de Tanyoxarlces 
et lui attribue le gouvernement de la Bactriane, des Kliorasmiens, des 
Partbes et des Carmaniens. Xenophon I'appelle Tanao.xards et le fait re- 
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tail flatte de prevenir les querelles qui accompagnenl d’or- 
dinaire eii Orient un changement de rSgne. Son espoir fui 
degii : Kambyses, ik peine monte sur le trone, egorgea son 
frere. le crime fiit commis avec taut de prudence et de 
secret qa’il passa inaper^u du vulgaire : le people et la 
cour crurent que Bardiya avail etc enfermb dans quelqiie 
palais 61oignd de la Medic et s’atteudirent h le voir repa- 
raitre bientbt^ 

Aprfes s’ are ddbarrasse d’un rival qui menagait de devenir 
dangereux, Kambyses ne songea plus qu’a la guerre. L’Egypte, 
protegee par le desert et les marais du Delta, bravait encore 
la puissance des Porses. Depuis son intervention malheu- 
reuse en Lydie, Alimas 11 s’etait toujours conduit de manifere 

ne fournir aucun pretexte de guerre A ses voisins. II se 
borna a retablir en Cliypre I’aiitique suzerainete de PEgypte^ 
et n’eleva pas plus haul son ambition. Grace A sa prudence, 
il vecut en bons termes avec Kyros, et profila des annAes de 
tranquillite qui lui furent accordAes pour dAvelopper les 
ressources naturelles de son royaume. Le rAseau des canaux 
fut rAparA et agrandi,ragricultureencouragAe, le commerce 
Atendu : « on dit que I’Egypte ne fut jamais plus floris- 
sante ni plus lieureuse , que jamais le fleuve ne fut aussi 
bienfaisaut pour la terre, ni la terre aussi fAconde pour les 
liorames, et qu’ou y comptait alors vingt mille villes ha- 
bitees"’ ». Les carrieres de Trouou*, de Souan® et de Rolia- 
nou® furent rouvertes et exploitees comme aux plus beaux 
jours. TliAbes, ou I’une des femmes d’Ahmas, la reine 

gner sur les M6des, les ArmAniens et les Cadusiens. — 1. HArodotc, III, 
XXX ; J. MAnant, les AcMm4nides, p. 106. D’aprAs IIArodote, I’assassinat 
cut lieu pendant I’expAdition d’figypte; d’aprAs I’inscription de Behistoun 
(H. Rawlinson, Inscription of Darius on the Rock at Behistun, dans les 
Records of the Past, t. I, p. 112; Opport, le Peuple el la langue des 
Hides, p. 117), il eut lieu aupai'avant. — 2. IIArodote,II, clxxxii ; Diodore 
de Sicile, 1, 68, qui parait considArer la campagne d’Ahraas comraeune 
suite naturelle de celle d'ApriAs. — 5. IlArodote, 11, clxxvii. — 4. IIAro- 
dote, II, cLxxv. — 5. Inscriptions de BigAh dans Chainpollion, Not. ma- 
nuscrites, t. I, p. 163 ; Lepsius, Denkm., HI, pi. 284 p. — 0. Inscriptions 
des architectes et ingAnieurs envoyAs en I’an XLIY d’Ahmas pour cher- 
cher la pierre nAcessaire aux monuments du roi, Lepsius, Denkm., Ill, 
pi. 75 a-d; cf. DevAria, Monument biographique de Bakenkhonsou , 
p. 24-29. 
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Onkhiias, parait avoir sejourne pendant la plus grande.partie 
de sa vieS reprit quelque animation ; les monuments de 
Karnak furent restaurds avec som, et quelques riches parti- 
culiers se creuserent des tombeaux qui, pour I’etendue et 
le fini des bas-reliefs, ne le c6dent en rien aux belles tom- 
bes d’ autrefois^. Le reste de la haute Egypte etait dejk trop 
depeuple pour qu’il fut necessaire d’y entreprendre des tra- 
vaux considerables; les forces vives du pays se concentre- 
rent sur Memphis et sur les villes dn Della. A Memphis, 
Alimas II batit un temple d’Isis qu’Herodote qualifie de 
« tres grand et tres digne d’etre vu » ; ce temple a malheu- 
reusement dispar u, ainsi que le colosse couche de soixante- 
quinze pieds de long que le meme prince avait consacre 
devant le temple de Phtah^ A Sais, il construisit, dans le 
temple de Neith, des propylees « qui surpassaient beaucoup 
les autres ouvrages de ce genre, tant par leur elevation et 
leur grandeur que par la grosseur et la quality des mate- 
riaux » . Ils etaient orn^s de colonnes enormes et pr6c6des 
d’une longue avenue de sphinx. On y admirait deux grands 
ob^lisques, une statue couch^e, en tout semblable i celle 
de Memphis, et une chapelle monolithe en granit rose que 
le roi y avait amende des carri6res d’Abou. Deux mille bate- 
liers avaient ete occupes pendant trois ans a la transporter. 
Elle avait a Fexterieur environ onze metres de hauteur, 
sept metres trente-huit centimetres de profondeur et quatre 
mMres de largeur ; evidee a Finterieur , elle pesait encore 
pres de cinq cent mille kilogrammes. Elle n’arriva jamais 
au fond du sanctuaire. « On conte que Farehitecte, au mo- 
ment m^me ou le monument atteignit son site actuel , poussa 
un soupir, songeant au temps qu’avait exige le transport, et 
lasse par ce rude labeur. Alimas entendit le soupir et, le tenant 
k presage, point ne voulut qu’on menat plus loin la pierre. 
D’autres disent toutefois qu’un des ouvriers employes a la ma- 

1. Le sarcophage de la reine Onklinas est aujonrd’hui au Britisli Mu- 
seum (S, Sharpe, Egyptian Antiquities in the British Museum, p. 104- 
185). La reine elle-ni6me figure souvent sur les sculptures de deux petits 
edifices 61ev6s a Karnak sous Amasis et sous Psamitik III (Lepsius, 
Denkm., Ill, pi. 275-274). — 2. Champollion, Notices manusanles, t. I, 
p. 552-553. — 3. IKrodote, II, clxxvi. 
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noeuvrc fut ecrase et lue par la masse et que ce fut la raison 
pour quoi on la quitta k I’endroit ou elle est maintenant^ » 
La revolution qui avait portc Ahmas au tr6ne avait ete 
conduite par le parti national cgyptien centre les (Strangers. 
Les mercenaires et les marchands grecs s’eStaient prononces 
pour Oualiibri centre son rival : on pouvait craindre que 
celui-ci, une fois vainqueiir, iic les cliassat de son royaume. 
11 n’en fut rien : Ahmas roi oublia les injures d’Alimas pre- 
tendant la couronne. Ses prcSdiScesseurs avaient bien ac- 
cueilli les Grecs; lui, les aima passionuement^ et se fit 
aussi Grec qu’il etait possible a un Egyptian de le devenir. 
II resta en bons rapports avec les Doriens de Gyrfine : une 
fois meme il intervint comme arbilre dans leurs affaires 
domestiques. Le Battos, qui avait eu si facilemeut raison des 
soldats d’Ouahibri , avait pour successeur Arkesilas. Bes 
querelles de palais, compliquees d’une guerre centre les 
tribus libyennes ou il avait eu le dessous, indispos^rent 
contre lui les Egyp liens qu’il avait a sa solde : son fr^re 
Laarchos I’assassina, et le rcmplaQa avec I’approbalion des 
mercenaires, puis fut tue a son tour par Eryxo et par Po- 
lyarchos, femme et beau-frere de sa victime. Les partisans 
de Laarchos s’adresserent au Pliaraou, et celui-ci se prepa- 
rait ti les appuyer de son armee quand la mort^^de sa mfere 
arrfita les preparatifs. Polyarclios accourut en Egypte pen- 
dant la duree du deuil royal et plaida si bien sa cause 
qu’il la gagna : Battos le Boiteux, fils d’Arkiisilas et d’Eryxo, 


1. Iteodote, II, CLXxv; Letronne, la Civilisation tigyplienne depuis 
V ilablissement des Grecs, sous Psammitichus jusqu'd, la conqu&le d'A- 
lexandre, p, 23-20. Lo naos de Tma'i, le seal qui approche des dimensions 
d’II(5i'odolc, a sept miitres de hant{Dcscriplion de l'£gyple, Ant., V, pi. 29 ; 
Champollion, I’Egypte sous les Pharaons, t. II, p. 114). Les dimensions 
donnfes par Ilerodote different lellcment de cedes quo Ton iroiive dans 
les naos connus aujourd'hui, que j’admets, comme Kenrick I’a fait 
{The Egypt of Herodotus, p. 219, et A^icicnt Egypt, t. II, p. 370), qu’lle- 
rodote a vu le monument d’Amasis couchd sur le c6t6, et a pris pour la 
hauteur ce qui 6tait on rAalitd la largour. Le Musde du Louvre poss6de 
un naos monolilhe plus petit que lenaos d(5cidtpar lldrodote, mais taillA 
comme lui, sous le regno d’Alimas 11 (D, 29; publid par Pierret, Recueil 
d' inscriptions inddites, t. I, p. 74-80). — 2. Ildrodote, If, clxxvui, I’ap- 
pelle (piXlXXnv. 
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ful proclame par son puissant Yoisin^ Plus tard m^me une 
alliance plus intime resserra les liens qui unissaient les 
deux Etats : moitie politique, moitie caprice, il epousa une 
femme de Gyrene, LadikS, fille, selon les uns, d’Ark^silas 
ou de Battos, selon les autres, dim riclie particulier nomm6 
Gritoboulos®. Les Grecs d’Europe et d’Asie n’curent pas 
moins k se louer de lui que leurs freres d’Afrique : il noua 
des relations amicales axec les principaux sanctuaires de 
rilellade et leur octroya a plusieurs reprises des presents 
magniliques. En 548 le temple de Delphes fut brule, et les 
Alcmeonides s’engagerent a le rebatir moyennant trois cents 
talents, dont un quart fourni par les Delpliiens. Geux-ci , 
trop pauvres pour se procurer une somme aussi forte, que- 
t^rent cliez toutes les nations amies : Ahmas leur donna 
pour sa part mille talents d’alun d’Egypte, le plus estime 
de tous. L’alun elait employe en teinture et coutait fort 
cher : les Delpliiens en tirerent bon parti Il enxoya k Gy- 
rene une statue de sa femme Ladik6 et une statue de Neith, 
dor6e completement ; k la Minerve de Lindos, deux statues 
de pierre et une cuirasse de lin dune finesse raerveil- 
Icuse*; & Junon Samienne, deux statues en bois qui exis- 
taient encore an temps d’Herodote®. Aussi les Grecs afftue- 

1. Ilerodote raconte ces evenoraents sans parler d'Amasis (IV, clx- 
CLxi), et sa vei'sion fut adoptde avec quclques modifications par Ni- 
colas de Damns (fragm. 52 dans les Fragm. II. Gr., ddit. Muller, t. Ill, 
p. 587). I/inlervenlion d’Amasis n’est racntionnde que par Plutarque 
{De Mulier. vii't., II, p. 260) et par Polyen [Strat., YIII, 41), mais re- 
monto dvidemment a un auteur plus ancien, peut-etre A Ilellanicos de 
Lesbos, qui parait avoir raconte avec quelque detail certains fails de 
riiistoire des derniers rois d’Egypte (cf. dans les Fragm. II. Grcec., edit. 
Wiiller, t. I, p. 60). Le passage d’llerodote se trouve d’ailleurs englobe 
dans des recits d’origine cyrtoaique; ses informants avaient intdrfit A se 
rappeler des faits glorieux pour leur patrie, comme la ddfaile d’Aprids 
a Irasa (IV, cux), nullement des fails aussi humiliants qu ’une interven- 
tion du Pharaon. D’autrepart, le suco^stout pacilique obtenu par Araasis 
n’dtait pas de nature A laisser une trace dans I’esprit des Egypliens. Tout 
cela explique qu'llerodote n’aitfait alicune allusion au rdlojoud par I’E- 
gypte en cetto affaire. — 2. lIArodole, II, ctxxxi. — 3. Ildrodote, II, clxxx. 
— 4. Les dCbris en subsislaient encore au temps de Pline i’Ancien, II. N., 
XIX, 1, mais les curieux en arrachaicnl les morccaux , afin de verifier si, 
comme I’assure Ilerodote (III, xtvn), cliacun des fils dtait formd de trois 
cent soixante-cinq brins, tous visibles A I’ceil nu. — 5. Ilerodote, II, clxxxii. 
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rent eu %ypte et s’y etablirent en si grand nombre que, 
pour eviter toute querelle avec les indigenes, on dut bientbt 
regler leur position a nouveau. Les colonies foudees le long 
de la branche Pelusiaque par les loniens et les Gariens de 
Psamitik L*' avaient prospere et possedaient deja une popu- 
lation qu’on pent evaluer a pres de deux cent mille dmes^ : 
Alimas la transfera d Memphis ou dans les environs pour 
se garder contre ses sujets egyptiens®. Les colons plusrecents 
fiirent diriges vers la bouche Canopique sur une ville qui 
prit le nom de Naucratis et qu’on leur abandonna complete- 
ment®. IIs y constitu^rent une republique gouvernee par des 
magistrats independants, prostates ou timouques*; on y voyait 
un Prytanee, des Bionysiaques, des fetes d’ Apollon Komseos, 
des distributions de vin et d’liuile, le ciilte et les mceurs de 
la Gr6ce». Ce fut desormais le seul port ouvert aux etran- 
gers. ijorsqu’un navire marcliand poursuivi par des pirates, 
assailli par la tempSte ou contraint par quelque accident de 
mer, abordait sur un autre point de la c6te, le capitaine 
etait tenu de se presenter devant le magistral le plus proche, 
afin d’y jurer qu’il n’avait pas viole la loi de son pleiu gre, 
mais force par des motifs imperieux. Si I’excuse paraissait 
valable, on Pautorisait a gagner la bouche Canopique; quand 
les vents ou I’etat de la mer s’opposaient i ce qu’il partit, 
on embarquait la cargaison sur des bateaux du pays et on 
la transportait en ferritoire grec par les canaux du Delta®. 
Cette disposition de la loi fit la fortune de Naucratis : le 
commerce entier du Nil s’ecoula par ses marches, et elle 
devint en quelques annecs un des entrep6ts les plus consi- 
derables du monde ancien. Les Grecs de tons pays la rem- 
plirent et ne tarderent .pas a deborder aur les campagnes 
euvironnantes, qu’ils semereut de villas et de bourgs. Les 
marchands qui consentaient a ne pas vivrc sous la protection 


1. Lolronne, ia Cmlisalion dgyptienne, p. 11. — 2. Ildrodote, 11, cuv. — 
3. Ilurodote, II, cuxvm. Le site de Naucratis vient d’etre retrouve auprfes 
du Loiu’g d’En-Nabirdh, par M. Flinders Petrie. —4. Ilerinias de Mdthymne 
dans Atlienee, IV, p. 141) [Fragm. Hist. Grcec., edit. Muller, 1. 11, p. 80-81). 
— - 5. Letronnc, la Civilisation dgyplienne, p. 11-12; G. Lumbroso, Re- 
cherches sur Vdconomie politique de V^gypte sous les Lagides, p. 222- 
223. — G. Ildrodote, II, clxxix. 
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hellenique furent autoris6s k s etablir dans telle ville d’Egypte 
qu’il leur plairait choisir et k s’y b^tir des factoreries. Ahraas 
leur conceda mfime le libre exercice de leur culte ; les %i- 
netes ayaient le sanctuaire de Zeus, les Samiens celui de 
Hera, les Milesiens celui d’Apollon, et neuf villes d’Asie Mi- 
neure s’entendirent pour edifier a frais communs un temple 
et un enclos sacre qu’elles nommerent FHelMnionA La 
Haute Egypte et le desert ne furent pas & I’abri de cette in- 
vasion pacifique. Les negociants de Naucratis sentirent de 
bonne heure la necessite d’avoir des agents sur la route des 
caravanes qui viennent de Finterieur de FAfrique : des Mi- 
lesiens ouvrirent leurs comptoirs dans Fantique cite d’Aby- 
dos®, et les Samiens de la tribu iEskhrionie avaient pousse 
jusque dans la Grande Oasis Les Grecs rapportaient de ces 
regions lointaines des recits merveilleux qui piquaient la 
curiosite de leurs compatriotes et des ricliesses qui excitaient 
leur cupidite : philosophes, marchands, soldats, s’embar- 
quaient pour le pays des merveilles , k la recherche de la 
science, de la fortune ou des aventures. Ahmas, qui crai- 
gnait toujours une attaque des Perses, accueillait les emi- 
grants k bras oiiverts : ceux qui restaient s’attachaient sa 
personne, ceux qui partaient emportaient avec eux le souve- 
nir des bons traitements qu’ils avaient re^us et prt^paraient 
en Grece les alliances dont FEgypte craignait d’avoir besoin 
dans quelques annees au plus tard. 

Tout cela etait sagement concu, mais les Egyptiens de 
vieille souche ne savaient aucun gre a leur roi de sa pre- 
voyance. Comme les Juifs depuis Ezechias, comme les Baby- 
loniens sous Nabounfihid, comme la plupart des peuples de 
race antique qui s’avouent menaces par la ruine, ils at- 
tribuaient leur faiblesse non pas k leurs propres fautes, mais 


1. IKi’odote, II, cLXXTiii; Lumbroso, Recherchcs sur L'economie -poli- 
tique del' igypte sous les Lagides,p. 222-225. — 2. Etienne de Byzance, 
s. V. "ASvdo!;, raconte que les Mildsions avaient fondd Abydos d’Egypte. 
Letronne (la Civilisation dgyptienne, p. 13) a fort bien vu qu'il s’agis- 
sait ici d’une factoreric fondee par les Blilcsiens sous le riigne d’Ahmas. 
Les murs du temple de Ramses II portent encox’e quelques graffiti en 
Ventures carienne, chypriolc et grccque qui doivent remonter A cette 
dpoque. — 3. Hdrodote, III, xxvi. 
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h la fatalite d’en haul. Les faveurs qu’Alimas prodigiiait aux 
etrangers leiir pariirent etrc un veritable sacrilege. Les Grecs 
n’iiitrodiiisaieiit-ils pas lours dieux avec eiix? ne trouvait-on 
pas daus les villes et daus les campagucs des gens qiii asso- 
ciaient le culte do ces diviuites barbares a celui des divini- 
tes nationales? Le roi n’avait-il pas ordonne qu’ou pay^t la 
solde et I’entretien des mercenaires sur les biens des tem- 
ples, ^ Sais, k On, k Bubaste, a Memphis ‘7 La liaine qui 
s’etait amasste centre lui ne se manifesta point par des actes 
ou par des revoltes : elle le calomnia sourdementetdenatura 
son caractere. Mille histoires malignes ou plaisantes cou- 
riirent sur son cornpte, et se perpetuerent pendant les sie- 
cles suivants. On raconta qu’avant son avenemeiit il aimait 
fort k Loire et k mener grand chore, qu’il avait souffert 
soiivent du mal ({ui a nom faute d’argent, mais qu’il avait 
toujonrs reussi a se procurer ce qui lui manquait par divers 
moyens « dont le plus honn6te etait par larcin furtiveraent 
fait® ». On affirma que, devenu roi, il s’enivrait encore de 
branclevin an point de ne plus etre en etat de vaquer aux 
affaires publiques ^ A ces legendes et k Lien d’autres non 
moins mensongiires, ses partisans en opposaient qui 6taient 
toutes k son honneiir. D’un bassin d’or dans lequel lui et 
les sions se lavaient les pieds chaque jour, il avait tire une 
statue divine a laquelle les gens vinrent rendre hommage, 
et ceiix-lc\ mehie qui lui reprochaient la bassesse de son 
origine. Sur quoi il convoqua le peuple , lui exposa que 
leiir v6n6ration s’adressait a une ancienne cuvette, puis 
njouta : « Il en est de moi ce qui en cst d’elle : encore 
(( que je fusse jadis petit compagnon, aujourd’hui je suis 
(( votre roi et j’cn tends que vous m’honoriez tel que de 
« raison*. » Qaoi qu’on put dire, ce furent les sentiments 
de liaine qui I’emporterent dans I’esprit des indigenes. 


1. E. Rdvillout, Prean'e?' exlrait de la Chronique ddmotiquede Paris : 
le roi Aniasis el les mercenaires, scion les donndes d'llerodole el les 
renscignemcnls dela Chronique, dans la llevice dgyptologique, t. I, p. 57- 
61. — 2, II6rodo!e, II, clxxiv. — 5. E. Premier cxtrail, clans la 

Revue 6gyplologique, t. I, p. G5-G7; Maspero, les Contes populaires de 
V ancienne Egypte, p. 207-214 ; II6i’odote, II, clxxiii, ct, d’api'6s II6rodote, 
Ellen, Var.Hist.,11, 41, — 4. Ilerodole, II, axxn. 
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Kyros mort, Alimas se resigna a la guerre, Les motifs 
serieux ne manquaient pas centre liii : il s’etait allie ^ ' la 
Lydie, il avait intrigue avec la Chaldee; Kambys^s d’ail- 
leurs etait jeune, et plutot dispose a exciter qiii moderer 
I’ardeur belliqueuse de ses compatriotes. L’imagination 
populaire ne se contenta pas des raisons tres naturelles qiii 
avaient amene le choc de la plus jeune et de la plus vieille 
des nations orientates : elle chercha a tout expliquer par 
des motifs personnels aux principaux acteurs du drame. 
Au dire des Perses, Kambyses demanda en mariage la fille 
du xieux roi dans I’espoir qu’on la lui refuserait ct qu’il 
aurait une injure a venger : Ahmas substitua NitetisS fille 
d’Ouahibri, a sa propre fille. « Quelque temps apres, Kam- 
« byses, se trouvant avec elle, I’appela par le nom de son 
« pretendu pere. Sur quoi elle dit : « Je vois, 6 roi, que tu 
« ne soupqonnes pas combien tu as ete trompe par Ama- 
'( sis : il rn’a prise et, me couvrant de parures, m'a en- 
« voyee k toi comme etant sa propre fille. De vrai , je siiis 
« I’enfant d’Aprifes, qui etait son seigneur et maitre jus- 
(( qu’au jour qu’il se revolta et, de concert avec le reste 
(I des figyptiens, le mit k mort. » Ce discours et le motif de 
« querelle qu’il renfermait soulev^rent la col6re de Kam- 
« byses, fils de Kyros, et attirerent ses armessur r%ypte®. » 
En Egypte, on contait les cboses autrement. Nit^tis avait 
6te envoyee a Kyros et lui avait donne Kambyses^ : la con- 
qu^te n’avait ete qu’une revendication de la famille legi- 
time centre I’usurpateur Ahmas, . et Kambyses montait sur 
le trone moins en vainqueur qu’en petit-fils d’Oiiahibri. 
C’est par une fiction aussi puerile que les Egyptiens de la 
decadence se consolaient de leur faiblesse et de leur lionte. 
Toujours orgueilleux de leur gloire passee, mais desormais 
incapables de vainere', ils n’en pretendaient pas moins 
n’etre vaincus et commandes que par eux-memes. Ge n’etait 
plus la Perse qui imposait son roi a I’Egypte ; e’etait I’Egypte 

1. La forme egyptienne de ce nom est Nitiritis. — 2. Il^rodote, III, 
. r, Ctesias. fragra. 37, edit. Muller, p. 65. — 3. Herodote, III, ii; Diiion 
’ [Fragm. II. Grcvc., t. II, p. 91) el Lyccas de Naucratis (Fragm. 2 dans les 
Fragni. IL Grcec., 1. II, p. 91, ett. IV, p. 441) racontaient la m^me his- 
toire, probablement d’apres Herodote. 
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qui pretait le sien & la Perse et par la Perse au reste du 
monde. 

Depuis loDgtemps le desert et les marais formaient le ve- 
ritable boulevard du Delta coiitre les attaques des princes 
asiatiques. Entre le dernier chateau important de la Syrie, 
JenysosS et le lac de Serbon, ou campaient les avant-postes 
egyptiens, il y a pres do quatre-vingt-dix kilometres d’in- 
tervalle, qu’une arm6e ne pouvait parcourir en moins de 
trois jours®. Dans les slides passes, I’etendue de desert 
avait 6te moins grande : mais les ravages des Assyrians et 
des Glialdeens avaient dbpeupld le pays et livre a la merci . 
des Arabes nomades des regions jadis assez faciles a tra- 
verser. TJn evenement imprevu tira Kambys^s d’embarras. 
Un des generaux d’Alimas, Plianes d’Halicarnasse , deserta 
et se refugia en Perse. 11 avait du jugement, de I’energie et 
Line profonde connaissance de I’Egypte. 11 conseilla au roi 
de s’entendre avec le sheik qui dominait sur la c6te et de 
lui demander un sauf-condnit; I’Arabe disposa le long de 
la route des relais de chameaux charges d’eau en quantity 
suffisante pour les besoins d’une arm6e®. 

En arrivant devant P61use, les Perses apprirent qu’Ahmas 
6tait mort* et que son fils Psamitik 111 I’avait remplace. 
Malgre leur confiance aux dieux et en eux-m6mes, les Egyp- 
tiens etaient en proie i de sombres pressentiments. Ce 
n’etaient plus seulement les nations du Tigre et de I’Eii- 
phrate, e’etait I’Asie entiere, de I’lndos d PHellespont, qui 
se ruait sur eux et menapait de les ecraser. Les allies sur 
lesquels Ahmas avait compte, Polycrate de Samos par 
exemple®, et ses anciens sujets tels que les Chypriotes®, 
avaient abandonne une cause qu’ils sentaient perdue d’a- 
vance ^t fourni des contingents aux Perses. Le peiiple, 
tourmentd par la crainte de I’etranger, voyait partout des 
signes et changeait en mauvais presage le moindre phdno- 
mdne de la nature. La pluie est rare dans la Thdbaide et les 


1. Aujourd’lnii Khan-Yoiin6s. — 2. Herodote, III, v. — 3. Hdrodote, III,, 
iv-ix. — 4. Ilerodote, III, x-,Diodore de Sicile, I, 68. — 5. Herodote, III, 
i.xyii; cf. dans le rnfime livre (ch. cxxxix, sqq.) I’histoire de Syloson. — 
0. Ilerodote, III. xix. 
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orages ne s'y prodiiisent giiere qu’une ou deux fois par 
siecle. Quelques jours aprte I’avenement de Psamitik, « la 
pluie tomba ^ TMbes en petites gouttes, ce qui n’etait ja- 
mais arrhe aiiparavant^ ». La bataille qui s’engagea en 
avant de Peliise fut menee de part et d’autre avec line bra- 
voure desesperee®. Pban^s avail laisse ses enfants en Egypte 
Ses anciens soldats, ]es Gariens et les loniens au service de 
Pliaraon, les egorgerent sous ses yeux, recueillirent leur 
sang dans iin grand vase a moitie plein de vin, burent le 
melange et se lancerent comme des furieux au plus fort de 
la melee. Vers le soir, la ligne egyptienne plia enfm et la 
deroute commenga. An lieu de rallier les debris de ses 
troupes et de disputer le passage des canaux, Psamitik, per- 
dant la tete, coiirut s’enfermer dans Memphis. Kambys^s 
I’envoya sommer de se rendre, mais la foule furieuse mas- 
sacra les lierauts, Aprfes quelques jours de si6ge, la ville 
ouvrit ses portes ; la Haute Egypte se soiimit sans resistance, 
les Libyens et les Cyreneens n’attendirent pas qu’on les at- 
taqu^t pour offrir un tribut® (525). Cette chute rapide 
d’une puissance qui depuis des sifecles defiait tous les ef- 
forts de rOrient, et le sort de ce roi qui n’6tait monte sur le 
trdne que pour tomber aussitbt, remplirent les contempo- 
rains d’etonnement et de piti6*. On contait que, dix jours 

1. Ilerodote, III, x. Jusqu’a nos jour.s les gens de la Haute Egypte out 
consid(§re la pluie comme im evenement de mauvais augure. Un d’eux 
disait, au commencement du siecle, en parlant de I’expddition du g&~ 
ndral Bonaparte : « Kous savions qu’un grand mallicur nous me- 
nagait ; U avail 'plu b. Louxor un peu avant I’arriv^e des Frangais, » 
Wilkinson fait observer que la pluie n’est pas si rare a Thebes que 
le croyait HdrodoLe ; il parlc dc cinq ou six averses chaque annee 
et d’un grand orage tous les dix uns {G. Rawlinson, Herodotus, 1. 11, 
p. 538, note 4). De son aveu m6me, avei’ses et orages sent confines 
a la montagne et ne tombent pas en plaine : je n’ai, pour ma part, ren- 
contre aucun habitant de Louxor qui se rappelat avoir vu de la pluie i 
Louxor rafime, depuis cinq ans. — 2. Polycn [Strut., vii, 9) rapporte 
le conte d’aprfe lequel Kambyses aurait mis sur le front de son armee 
des chats, des chiens, des ibis et d’auLres animaux sacres; les Egyp- 
tiens n’auraient pas os6 tirer sur eux de peur de blesser quelque dieu. 
■— 3. Hdrodoto, III, x-xiii; Diodore, I, 68, ignore Psamitik III, et Ct6- 
sias [Persica, § 9, edit. Muller, p. 47) substitue aux noms anciens 
celui de son contemporain Amyrtseos. Aristote [lihet. , II, 8) considbre 
Amasis comme ayant ete le dernier roi d’Bgypte. — 4. On n’a que 
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apr6s la reddition de Memphis, le vaiuqueur voulut eprou- 
ver la Constance de son prisonnier. Psamitilc vit defiler de- 
vant liii sa fille habillee en esclave, ses fils et les fils des 
principaux Egyptiens qu’on menait a la mort, sans qu’il se 
departit de son impassibilite. Mais, im de ses anciens com- 
pagnons de plaisir etant vcuu a passer, couyert de liaillons 
comme un mendiant, il eclata en sanglots et se battit le 
front de desespoir. Kambyses, etonne de cet exces de doii- 
leur chez un liomme qui avait marque tant de fermete, lui 
en demanda la raison. A celte question il repoudit : « 0 fils 
« de Kyros ! mes infortunes personnelles sont trop grandes 
(( pour qu’on les pleiire, mais non pas le malheur de raon 
« ami. Quand un Iiomme tombe du luxe et de I’abondance 
« dans la misere au seuil de la vieillesse, on pent bien 
« pleurer sur lui. » Lorsque le messager rapporta ces pa- 
roles a Kambyses, il rcconnut qiie c’etait yrai ; Kroesos fondit 
en pleurs, lui aussi, — car il ctait en Egypte avec Kam- 
bysfes, — et les Perses presents se mirent i pleurer. » Kam- 
bysfes, toucli6 de compassion, Iraita son prisonnier en roi 
et allait peut-6tre le retablir sur son trone comme vassal, 
quand il apprit qu’ime conspiration se tramait centre lui ; 
il I’envoya au supplice ‘ et confia le gouvernement de r%yple 
au Perse Aryandes ^ 

Pour la premiere fois de rnemoirc d'liommc, le vieux 
monde obeissait h un seul maitre; mais etait-il possible de 
tenir longtemps rdunis les gens du Caucase et ceux de 
I’Egypte, les Grecs de I’Asie Mineure et les Iraniens de Medie, 
les Scythes de la Bactriane et les Semites des bords de I’Eu- 
phrate, et I’empire n’allait-ilpas s’ecrouler aussi promptement 
qu’il s’l^tait 61ev6? Kambyste essaya d’abord de gagner ses 
nouveaux sujets en se pliant k leurs moeurs et h leurs pre- 
juges. 11 adopta le double cartouche, le protocole et le cos- 
tume royal des Pharaons ; tant pour satisfaire ses rancunes 
personnelles que pour se concilier les bonnes grdees du 

fort peu de monuments de Psamilik III : le principal est un des petits 
temples de Karnak (Cliampollion, Monumenls de PEgypte, t. iV, pi. ceexi; 
Lepsius, Denkm.i III, pi. 27 f-y; Mariette, Karnak, pi. 5G b). — I. II6- 
rodote, III, xiv xv. D’apres Ct6sias, Persica, § 9, ddit. Muller, p. 47, le 
roi d’lilgypte fut envoye t Suse et y mourut prisonnier. — 2. HA- 
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parti loyaliste, il se rendit a Sai$, viola le tombeau d’Abmas 
et brula la momie^ Get acte cle justice postlmme accompli, 
il traita avec deference Ladike, veuve de I’usurpateur, et la 
renvoya chez ses parents®. Il ordonna qu’on evacuat le grand 
temple de Mt, oii des troupes perses s'etaient logees an grand 
mecontentement des devots, et repara k ses frais les dom- 
mages qu’elles avaient causes ; il poussa le zele jusqu’a s’in- 
struire dans la religion et regut I’initiation aux mysteres 
de la d^essedes mains du pretre Ouzaharrisinti"’. G’etait agir 
a regard de I’Egypte comme son pere avait agi a legard de 
Babylone, et le conquerant avait ses raisons de raontrer une 
condescendance aussi grande envers les vaincus de laveille : 


rodote , lY, 106. — Yoici le tableau de la famille saite dcpuis Taf- 
nakht : 


I. Tafnakht. TveqjaxOo?. 

XXIV® Dynastie. 

II. OnAiiKEiii Bokbnranf. B6x)(;opn. 

Ill SiretpwaT-/^?. 

lY 

Y Niko I®®. Ns'/atb a. 


XXV® Dynastie. 


YI. OUAUIimi PSAMITIK I®®. 
VII. OuAIIMTBRl NiKO II. 
VIII. NofiribrI Psamitik II. 

IX. IIAIBRI OUAIlIBRi. 


Ne'/occl) p, Nextoc- 

6 xa't 

VP’dfjLjAt;. 

OuKopYi?, ’ATtpt'-/];. 


I. Khnotiiiibui, Aiimas II Si.MT. 'Ap.wcri? p, ’Ap.ac7i;. 

II. Onkiikenri Psamitik III. WatAp-e'/eplroc, '•Fap.p.'nvt'co!;. 


1. Hdrodote, III, xvn; cf. Diodore, fragm. 13, 2. Plus tai'd, les parti- 
sans d’Ahmas, pour laver sa memoire de cet outrage, pr^tendirent que, 
prevenu par un oracle, il avait ordonnS qu’on substilutit a son corps un 
autre corps embaumd royalement; c’6tait cetle fausse raomic que Kamby- 
ses avait detruite, tandis que la momie du roi roposait cn paix dans un 
caveau secret. — 2. H6rodote, II, clxxxi. — 5. Sur ces details, deja si- 
gnalds en partie par Ampere, voir E. de Roug6, Mdmoir'e sur la statuette 
naophore du Vatican., p. 13-20. 
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il songeait a prendre Memphis et le Delta pour base de ses 
operations dans I’Afrique septentrionale. II parut n’attachcr 
que peu d’importance a la soumission volontaire de Gyrene : 
ail moins, la tradition dorienne assurait qu’il dedaigna les 
presents d’Arkesilas III et jeta par poignees a ses soldats les 
cinq cents mines d’argent que ce prince lui avait payees 
en signe de vasselage A Les Grecs de Libye n’etaient pas 
assez riches k son grk : la renommee de Carthage, accrue 
encore par I’incertitude et par la distance, excitait seule son 
avidite. Carthage 6tait alors k I’apogee de la grandeur : elle 
dominait sur les anciennes possessions pheniciennes de la 
Sicile, de I’Afrique et de I’Espagne, sa marine regnait sans 
I’ivale sur le bassin occidental de la Mediterranee, ses mar- 
chands penetraient au loin dans les regions fabuleuses de 
I’Europe septentrionale et de la Mauritanie. Kambyses Yoii- 
lut d’abord I’assaillir par mer, mais les Pbeniciens qui 
montaient sa flotte refuserent de servir centre leur ancienne 
colonie A Force de I’aborder par voie de terre, il exp^dia de 
Thebes une armee de cinqiiante mille hommes chargee d’oc- 
cuper rOasis d’Amon et de frayer le chemin au reste des 
troupes. Le sort de cette avant-garde ne Fat jamais bien 
6clairci. Elle traverse la Grande Oasis, puis se- dirigea vers 
le nord-est dans la direction du temple d’Amon, Les in- 
digenes raconterent plus tard qu’arrivee a mi-chemin elle 
flit surprise pendant une halte par une rafale soudaine et 
ensevelie sous des monceaux de sable. Il fallut bien les 
croire sur parole : quelque diligence qu’on fit, on n’apprit 
rien d’elle, si ce n’est qu’elle n’atteignit pas I’Oasis et ne 
revint pas enEgypteA 

L’entreprise vers le sud paraissait plus ais6e : il sem- 
blait qu’en remontant toujours le Nil on n’aujcait pas grande 
difficulte d pdndtrer au coeur de I’Afrique. Depuis la retraite 
de Tonouatamon, le royaume de Napata avait rompu ses 
relations avec les nations de I’Asie. Attaque par Psamitik 1" 
et Psamitik II, il avait conserve son independence et brisd 
les derniers liens qui I’attachaient a I’Egypte. Les contrdes 

1. H&’odote, III, -xnt. — 2. Il^rodole, III, xvn, xix. — 3. H^rodote, III, 
xxT, XXVI. Gf. Diodore, X, 13, § 3, et dans Arrien, Anahase, III, 3, le 
I’^cit de la marclie d’Alexamlve a travcrs le desert de Libye. 
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de la Niibie inferieure, si peuplees an temps des grands rois 
egyptiens, etaient devenues presque desertes : les villes 
fondees par les princes de la X'VIII® et de la XIX® dynastie 
etaient en ruine et leurs temples disparaissaient sous les 
sables. A peu pres a mi-cliemin entre la premiere et la se- 
conde cataracte, on rencontrait les premiers postes ethio- 
piens. Le royaume de Napata etait divise en deux regions 
comme I’Egypte : dans le To-Qonsit s’echelonnaient, en re- 
montant le fleuve, Pnoubs^Dongour^ la capitale Napata, sur 
la Montague Sainte^, Astamouras, au confluent du Nil et de 
I’Astamouras*, Beroua enfm, la Meroe des geograplies alexan- 
drins; au dela de Beroua commengait le pays d’Alo®, qiii 
s’etalait le long du Nil Blanc et du Nil Bleu jusque dans la 
grande plaine de Sennaar. Sur la fronti^re meridionale d’Alo 
residaient les Asmakli , descendants des soldats ' egyptiens 
emigres au temps de Psamitik P'". A Test, au sud et a 
I’ouest, entre le Darfour, le massif d’Abyssinie et la mer 
Rouge, vivaient une foule de tribus ^ moitie saiivages, les 
unes noires, les autres de race africaine, d’autres de race 
semitique, les Rohrehsa, au sud de Beroua, entre le Nil 
Bleu et le Tacassi les Madi ou Maditi, entre le Tacassi et 
la chaine de montagnes qui bordent la mer Rouge L’liu- 
rneiir belliqueuse des rois de Napata trouvait dans ces re- 
gions populeuses matiere h victoires faciles et profitables, : 
deux d’ entre eux qui florissaient a peu pr6s dans le mfime 
temps que Kambyses, Horsiatf et Nastosenen, avaient soumis 
la plupart de ces tribus et desole par des razzias incessantes 
celles d’entre elles qui resistaient®. 


1. Brugsch, Geog. Inschrift., 1 . 1, p. 120. — 2. Dongolah. Gf. Maspero, 
dans les Melanges d'arcMologie, t. II, p. 197. — 3. Dououab, aujourd’hui 
Gebel-Bai'kal. — 4. Astaboras des g^ograpbes grecs , aujourd’bui le 
Tacassi. Cf. Maspero, dans les Milanges, t. 11, p. 297-298. — 5. Le 
royaume d’Aloab des g^ographes ai*abes du moyen kge. Quatrerafere, 
Mdmoires historiques sur VEgijpte, t. II, p. 18 sqq. Cf. L. Burkhardt, 
Travels, p. 452 sqq.; Maspero, dans les Transactions of the Society of 
Biblical Archceology, 1. IV, p. 221. — 6. Peut-etre lesRhausi del’inscrip- 
tion d’Adulis, Rhapsii de Ptol^mde. — 7. Les Mataia de I’inscription 
grecque d’Axoum, Matita de Pline et de Ptolera6e. — 8. Maspero, The 
stele of King Eorsiatew, dans les Records of the Past, t. VI, p. 87-96, 
et The Stele of King 'Nastosenen, dans les Transactions of the Society of 
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La royaule etliiopienne elait elective. L’election avait lieu 
a Napata, dans le grand temple, sous la surveillance des 
pretres d’Amon et en presence dim certain nombre de 
deleguds clioisis a cet effet par les magistrals, les lettres, 
les soldats et les officiers du palais. Les membres de la 
famine regnante, les freres roijaux, ctaient introdiiits dans 
le sanctuaire et presentes succcssivement a la statue du dieu, 
qui indiquait par quelque signe convenu d’avance I’elu de 
son clioixL Nomme par les pretres, le souverain restait sa 
vie durant sous leur domination. Comrne les derniers des 
Ramessides k Thbbes, il ne pouvait enlreprendre aiicune 
guerre, accomplir aucim acte important, sans en demander 
I’antorisation au dieu. S’il venait a desobeir ou siraplement 
a marquer quelques velleites d’indepcndance, le clergd lui 
transmettait Tordre de se donner la mort, et il n’avait 
d’aiitre ressource quo de s’incliner devant cet arrSt. La loi 
si dure pour lui iVclait pas plus tendre pour ses sujets. La 
moindre divergence d’opinion, le moindre changement in- 
troduit dans les pratiques du culte 6tait considere comme 
uneheresie et traite en consequence. Vers la fm du septifeme 
si6cle, quelques membres du sacerdoce de Napata medi- 
terent une sorte de reforme religieuse : ils voulaient, entre 
aiitres clioses, substituer au sacrifice ordinaire du vieux 
rite egyptien differentes ceremonies, dont la principale 
consistait a manger crue la viande des sacrifices. Cette cou- 
tume, sans doute d’originen^gre, parut abominable auxyeux 
des orthodoxes. Le roi se rendit au temple d’Amon, en 
chassa les pretres lieretiques, et brula vifs ceux de leurs 
adherents qu’il put saisir. L’usage sacre de la viande 
crue rien persists pas moins : il gagna du terrain d mesiire 
que I’infiuence egyptienne allait s’affaiblissant et finit par 
s’etablir si solidemcnt qu’il s’imposa meme au christia- 
nisme®. Encore au commencement de notre sidcle, lesAbys- 


Biblical Archceology, t. lY, p. 204-212. — 1. Marielle, Qmtre pages des 
Archives officicllcs de I'Ethiopie, dans la. Revue archdologique, 

Maspero, la Stdle de rhitronisation, dans la Revue archdologigue, 1875, 
t. I, etdans les Recoi'ds of the Past, t. YI, p. 71-78. — 2. Maspero, la 
StUe de 1' Excommunication, dans la.Revue archdologigue, mars 1873, et 
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sins se regalaient de viancle crue, qu’ils appelaient hnnd&K 
L’isolement des EQiiopiens avail ete plus profitable qiie 
nuisible a leur renommee. A peine entrevus dans la distance 
par les nations de la M6diterranee, ils avaient ete inveslis 
pen h pen de vertiis merveilleuses ct presque divines. On 
disait d’eux qu’ils etaient les plus grands et les plus beaux 
des liommes®, qu’ils prolongeaient leur carriere jusqu’a 
cent vingt ans et au dela, qu’ils possedaient une fontaine 
merveilleuse dont I’eaii entretenait dans leurs membres une 
jeunesse perpetuelle^. Pres de leur capitale, il y avait une 
prairie sans cesse couverte de boissons et de mets prepares : 
qui voulait venait et mangeait a sa fantaisie *. L’or etait si 
Gommun qu’on I’employait aux usages les plus vils, meme k 
enchainer les prisonniers : le cuivre 6tait rare et tres 
recherche®. Kambyses fit explorer le pays par des espions, 
et, sur leur rapport, quitta Memphis k la tete de son armee. 
L’expe'dition & moitie reussit, 6choua a moitie. 11 serable que 
les envahisseurs suivirent le Nil jusqu’il Napata®, puis aban- 
donn^rent le fleuve et pousserent droit d travers le desert 
dans la direction de Beroua : les vivres leur raanquerent 
au quart du chemin, et la famine les obligea k battre en 
retraite apres avoir perdu beaucoup de monde’^. L’exp6- 


clans les Records of the Past, t. IV. — 1. Valenlia et Salt, Voyages dans 
i’Hindouslan, & Ceylan, sur les deux cdtes de la mer Rouge, en Abys- 
sinie et en Egypie, traduct. frang., t. Ill, p. 283; IV, 68. — 2. Ilero- 
dote. III, XX. — 3. Ilerodote, III, xxiii. — 4. Hei’odote, III, xvii-xviii, 
xxra. Cette fable troim accueil dans Pomponius Mela {de Situ Orbis, 
III, 15). Heeren y croit rcconnailre les pratiques dii commerce par 
signes, si frequent en Afrique : la table du Soleil aurait et6 une sorte de 
marchd on les indigenes seraient -venus s’appro-visionner par voie 
d’echange. Je vois M pluffit un souyenir de la Prairie des Offrandes 
mentionn^e dans les textes fun^raires et a laquelle les Smes des morts 
avaient acc6s : cette donnde mystique aura ete transport§e du domaine 
de la fable dans celui de la r^alite comrae le jugement des morts, la 
barque du Soleil oii p6n6ti’e le d6funt, etc. — 5. Ildrodolo, III, xxiii. — 
0. Les gdographes anciens mentionnent au-dessous de la troisi^me cata- 
racte une localitd nomm^e Cambusis (Pline, IL Nat., vi, 29), ou les 
trdsors de Cambyse, Kdp,6-jcrou vap-tEta (PtolSmee, IV, 7). — 7. Ilero- 
dote, III, xxY. Diodoi’e prdtend quo Kambyses aimiva jusqu’a M6ro6 et 
y fonda une ville nouvelle (I, 33); selon Joseplie {Ant. Jud., II, 10), il 
donna il la capitale de I’Ethiopie, qui s’appelait auparavant Saba, le nom 
de sa smur Meroe. 
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dition eut pour resultat de mettre sous la domination perse 
les cantons de la Niibie ies plus voisins de Syfene^; nean- 
nioins la population egyptienne, toujours disposee a bien 
accueiilir les nou-yelles defavorables a ses maitres, se 
pint a ne voir que Tecliec de Beroua. Kambyses avait ete, 
des son enfance, sujet a des attaques d epilepsie pendant 
lesquelles il devenait furieux, u’avait plus conscience de 
ses actions L’insiicces de ses tentatives en Afrique exas- 
pera sa inaladie et redoubla la frequence et la longueur 
des acc6s ; il perdit le peu de sens politique qu’il avait 
montr6 jusqu’alors et se laissa emporter h toute la violence 
de son caractere. Le boeuf Hapi dtait mort en son absence, 
et lesfigyptiens, apres avoir pleure le defuut le nombre de 
jours regiementaires, intronisaient un nouvel Hapi quand 
ies debris de I’armee perse rentrerenti Memphis. Kambyses, 
trouvant la ville en fAte, s’imagina qii’elle se rejouissait 
de ses mallieurs. 11 manda aupres de lui les iriagistrats, 
puis les priitres, et les envoya au supplice sans ecouter 
leurs explications. Il commanda qii’on lui amenat le boeuf 
et lui perga la cuisse d’un coup de poignard. L’animal 
succomba qiielques jours apres et ce sacrilege excita dans 
le coeur des devots plus d’indignation que la mine de la pa- 
trie. Leur haine redoubla quand ils virent le Perse s’inge- 
nier autant d heurter leurs prejuges qu’il avait pris de peine 
a les coucilier auparavant. Il entra dans le temple de Phtah 
a Memphis et se rnoqua d’une des formes grotesques sous 
lesquelles on avait accoutume de representer ce dieu, 11 
viola les torabeaux anciens, afm d’en examiner les mo- 
mies. Les Aryens eux-mdmes et les gens de sa cour n’e- 
chapp^rent pas h sa rage. Il tua sa propre soeiir, qu’il avait 
epous6e malgrd la loi qui defeudait les mariages entre 
enfants du mfime p^re et de la mdme mere. Une autre fois 
il abattit d’une fldche le fils de Prexaspds, enterra vifs douze 

1. On Irouye menlionnes encore au temps de Darios Ies Elhiopiens 
au sud de I’Egypte, les Cousliites, au nombre des sujels de I’empire 
perse (Il^rodote, III, xcii). — 2. H§rodote, III, xxxni. — 3. Il est ditdans 
le De hide, § 44, que Kambyses tua I’llapi et ie donna aux chiens. Il faut. 
probableraent reporter cette notice aux dv^nements qui signalSrent la 
seconde conqufite de r%ypte par Okhos et par I’eunuque Bagoas. 
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des principaiix parmi les Parses, ordouna Fex^cution de 
Kroesos, puis se repeatit de sa precipitation et cependanl 
condamna les offlciers qiii n’avaient pas obei a I’ordre qii’il 
se repentait d’avoir donne. Les Egyptians preteiidirent que 
les dieux I’avaient frappe de folie en punition de ses sacri- 
leges L 

Rien ne le retenait plus aux Lords du Nil : il reprit la 
route d’Asie. II etait deja dans le nord de la Syria lors- 
qu’un h6raut se presenta devant lui, proclama a I’ouie 
de toute I’armee que Kambyses, fils de Kyros, avail cesse 
de regner, et somma ceux qui lui avaient obei jusqu’a- 
lors de reconnaitre pour roi Bardiya, fils de Kyros. Kam- 
byses crut d’abord que son fr^re avait ete epargne par 
riiomme charge de I’assassiner : il apprit bientdt que ses 
ordres n’avaient ete que trop .fidelement accomplis et pleura 
au souvenir de ce crime inutile. L’usurpateur etait un cer- 
tain Gaumata dont la ressemblance avec Bardiya etait si 
frappante que les personnes memo prevenues s’y laissaient 
ais6ment tromper. Ge Gauraatd avait pour frere Patizeithes 
h qui Kambyses avait confie la surveillance de sa mai- 
son®. Tous deux connaissaient le sort de Bardiya ; tons 
deux savaient aiissi que la plupart des Perses I’ignoraient et 
croyaient le prince encore vivant. Gaumatd se revolta dans 
la ville de Pasargades vers les premiers jours de mars 522 : 
apres quelques moments d’hesitation, la Perse, la Medie, 
le centre de I’empire se declarerent en sa faveur et I’intro- 
niserent solennellement le 9 Garmapada (juillet 522)=’. D’a- 
bord atterre, Kambyses allait partir ^ la tete des troupes qui 
llii etaient restees fideles, lorsqu’il mourut d’une mauiere 
myst6rieuse. L’inscription de Behistoun semble dire qu’il 
se tua de sa propre main dans un acces de desespoirL He- 
rodote raconte qu’en montant ^ clieval il s’enfonga la pointe 

1. Ildi'odote, III, xxvi:-xxxvni. — 2. Denys de Milct, qui vivait un peu 
avant Hdi’odote, donne a PatizSitMs le nom de Panzyllies. CUsias {Per- 
nca , § 10, edit. Mullei', p. 47) et I’inscription de Bdliisloun ne men- 
lionnent qu’un seul mage, que Ct^sias appelle Spliendadatte, et I’inscrip- 
tion Gaumata. Ge GaumatA est le GometSs de Trogue-Pompde et de Jus- 
tin, I, 9. — 5. Gf. Spiegel, Eranische AlterUiumskunde, IL p. 502, et 
G. Rawlinson, The -jive great Monarchies ^ t. Ill, p. 598. — 4. II. Ra^vlin- 
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de son poignard dans la cuisse a I’endroit m6me ou il 
avail frappe le boeuf Hapi : « se sentant atteint h mort, il 
demanda le nom de I’endroit ou il se trouvait, el on lui re- 
pondit « Agbatana* ». Or, avant cela, lui avail die annonce 
par I’oracle de Boiito qu’il finirait ses jours a Agbatana. Il 
avail compris I’Agbatana de Medie , oii ses trcsors 6laient, 
et avail pense qii’il y finirait ses jours dans uu iige avancd : 
mais I’oracle songeait k I’Agbatana de Syrie. Lors done qu’il 
eiit oui le nom de I’endroit, il revint a lui : il entendit le 
sens de I’oracle et dit : « G’est done id que Kambys^s, 
fils de Kyros, est condamne d mourir. » 11 expira vingt 
jours apres, sans laisser de posterite et sans avoir designe 
son suceesseiir®. 


Ganinata et Darios I®'' ; reorganisation ct division de 
I’empire perse ; expeditions vers le Word ct vers I’Est , 
cn Scytliic ct cn tSrecc. 


On a considdf^ souvent la revolto de Gaumala comme 
une sorte de moiivement national qui rendit aux Medes 
leur ancienne suprematie ct enleva un moment aux Perses 
I’empire de I’Asie^ Gaiimatii n’etait pas Mede : il etait ne 
en Perse, dans la petite ville de Pisyaouvada (Pasargades) , 

son, Inscriplion of Darius on the rock at Dehislun, dans les Tiecords of 
the Past, t. I, p. 41 i; Oppevt, le Peuple et lalangue des M&des, p. 117. 
— 1, Elienne de Byzance menlionne une Echatane syrienne, ct Pline, 
H. IV., y, 10, assure que la ville de Carmel s’appelait d'abord Ecba- 
tane. On a voulu identilier I’Agbatana syrienne d'lldrodote avec Bata- 
piBa ou avec Ilamatli. — 2. Ildrodote, III, lxiv-lxv. Ge conte du person- 

■ nage auquel on pr^dit qu’il mourra dans an ondroit connu, et qui est 
frapp6 a raort dans un endroit inconnu du m6me nom, a servi plusieurs 
fois dans I’liistoire. Tdmoin I’excmple de I’empereur Julien et celui 
du roi d’Angleterre Henri III, A qui on avait annoned qu’il moiumait 
A Jdrusalem, et qui mourut, en effet, dans une cliambre du cbAteau 
de Westminster qu’on appclait Jerusalem. Ctdsias (Persica, § 12, edit, 
llilller, p. 48) raconte que Kainbyses se blessa A Babylone un jour qu’il 

■ s’amusait A sculpter du bois. — 5. La plupart des dcrivains anciens ont 
partage cetle opinion (Ildrodote, III. i,xi, cxcix; Platon, Lois, HI, p. 694- 
695, etc.), quo le plus grand noinbre des ecrivains modernes a cru devoir 
adopter A leiir suite (Niebuhr, Vortrdge uber alte Geschichie, I, 137, 
599; Grote, Ilistory of Greece, lY, p. 301-502; Spiegel, Eranische 
Alterlhumskunde, 11, p, 310). M, George Rawlinson a fort bien montrA 
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pi“6s dll inont Arakadris. D’abord accepts par les provinces 
centrales et orientales seulement, il fut reconnu dans le 
reste de I’empire aussitbt apres la mort de Kambys6s. On 
le tenait generalement pour Bardiya, et cela siiffisait a lui 
assurer le respect et la fideiite des Perses, 11 s’empressa 
d’ailleurs de supprimer tous ceux, grands ou petits, qu’il 
soupqonnait d’etre bien renseignes, et la crainte ferma la 
bouche des autres : « il n’y eut personne, ni parmi les 
Perses, ni parmi les Medes, ni m^me parmi les gens de la 
race akhemenide, qui songeat a lui disputer le pouvoir^ ». 
Afin de gagner a sa cause les peiiples vaincus, il les dispensa 
pour trois ans de I’impbt et du service militaire. Six mois 
diirant, il regna sans que personne soupQonndt Fimposture et 
vit en lui autre chose que Fheritier legitime du trone, le fils 
dll grand Kyros et le frere de Kambysfes. A la fin pourtant la 
crddulite publique s’ebranla. Les revelations faites par le 
dernier roi un pen avant sa mort n’avaient trouve d’abord 
que peu de creance; on les avait attribuees h la jalousie ou 
^lahaine fraternelle. Certaines circonstances se produisirent 
qui semblaient montrer que Kambysfes avait dit vrai. Selon 
Fusage, Gaumat^ avait eu, avec la couronne, le harem de son 
prddecesseur ; on sut que les femmes etaient au sequestre 
et ne communiqiiaient plus entre elles ou avec le monde 
exterieur que par messagers secrets, au peril de leur vie. Le 
bruit se repandit que le pretendu Bardiya etait essorille, et 
Fon conclut de sa mutilation qu’il n’elait pas le fils de Kyros*. 
Daryavous®, fils de Yi^taspa, satrape d’llyrcanie, qui appar- 
tenaitd la maison royale et aurait ete de plein droit Fheritier 
de KambysSs, s’entendit avec six des plus resolus parmi les 


que le mouvement de Gaumata n’avait pas pi’is naissance en M6die et 
n'avait rien change A la domination persane : il admet que I’usui’pation 
des Mages Atait le prAlude dune revolution religieuse {On the Magian 
Revolution and the Reign of the pseudo-Smerdis , dans Ilej'odolus, t. Ill, 
p. 454-459). — 1. II. Rawlinson, hiscription, p. 11?; Oppert, le Peuple, 
p. '119. — 2. Ildrodote, III, lxvi. — 3. Strabon savait ddji que Aaptaup; 
etait le veritable nom du prince .■i;.p-:-I.': A -.i p.ar les Gre^s. Le pAre de 
Darios etait satrape de Perse, sel-.v'.! )lll, lxk), iPIlyrcahie et de 

Parthie, selon rinsci'iption de Bdliistoun (II. Rawlinson, Inscription, 
.p. 119; Oppert, le Peuple, p. 155). 



608 GHAPITRE r 

chefs des grandes families seigneuriales de la PerseS surprit 
Gaumaf^ dans son palais de SikhyouYMis en M6die et le tua 
le 10 Bagayadis (mars-aYril) 521. On ^aconta plus lard que, 
le crime accompli, les sept convinrent de choisir pour 
souverain celui d’entre eux dont le cheval hennirait le 
premier au lever du soleil : une ruse de son ecuyer procura 
la couronne a Darios®. Le droit du sang les dispensait d’avoir 
recours a ce moyen pour savoir qui serait le maitre : Darios, 
proclame sans retard, purifia les temples que son predd- 
cesseur avait souilMs®, et institua la fSte de la magophonie 
en souvenir du hieurtre qui I’avait fait roi. 

Deux revolutions se succedant coup sur coup en moins 
d’une annee avaient ebranl6 la puissance des Perses. Leur 
empire n’etait, comme celui desEgyptiens et des Ass|rienSj, , 
qu’un assemblage liasardeux de provinces administr^es par, 
des gouverneurs a demi independants, de royaumes vassaux, 
de villes et de tribus mal soumises. Tout pretexte etait bon 
pour ces sujets impatients du maitre, et, des les premiers ’ 
bruits, la revolte eclata sur deux points a la fois, en 
Susiane, ou Assina, fils d’un des derniers rois nationaux,, 
Oumbadaranraa*, ceignit le diademe, A Babylone, ou Nadin- 
tavbel se presenta comme etant le second fils de NabounAhid 
et assuma, en raontant sur le trone, le nom glorieux de Na- 
boukoudoiiroussour®. Darios confia A ses generaux la tAche 
facile de vaincre Assina et se reserve pour lui-merae le 


d. La listc donnAe par IMrodote (til, Lxxj coincide A pew prAs avec 
celle que Darios lui-rnSme a inscrite A BAhistonn (H. Rawlinson, Jn- 
scripdon of Darius on ihe rock at Behistun, dans les Records of the 
Past, p. 126-127; Oppert, le Peuple etla laiigue des Mhdes, p. 153-155). 
Ctesias a substiluA partoutle nom dos Ills A celui des pAres, Persica, §14, 
Adit. Muller, p. 48-49. — 2.yoir dans HAroclote, III, Lxvin-Lxxxviii, le rAcit 
lAgondaire de la conjuration. — 5. II. Rawlinson, Inscription, p. 115; 
Oppert, le Peuple, p. 117. — - 4. H. Rawlinson, Inscription, p. 114, § 16, 
et J. Oppert, le Peuple, p. 121, § 15. Le nom a Ate aryanise dans le 
tc.xte persan, sous la forme AtrinA. L’originc royale d’ Assina est prouvAe 
par cc fait que Darios ne dit pas « qu’il mentit » en proclamant ses 
droits a la royautA {Oppert, le Peuple, p. 107). — 5. Le dernier 
epntrat babylonien datA du regne du pseudo-Smerdis est du I" Tisri 
le premier do Nadintavbel est de seize jours plus tard, : c’ost 
tfans cet interyalle qu’on apprit A Babylone la mort de . GaumatA 
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eoinniandement des troupes destinees & agir contre la ClhiiM4e. 
Naboukoudouroussour III avait bien employdle peu detemips 
que son rival lui avait laisse : quand les Perses debouch6rent 
dans la plaine assyrienne, il occupait d6ja de fortes posi- 
tions sur la rive droite du Tigre, et ime flottille de bareges 
armdes couvrait son camp. Darios n’osa pas I’attaquer de 
front " il divisa son armee en petits corps, qu’il monta, partie h 
clieval, partie k chameau, et, trompant la surveillance de son 
adversaire par la multiplicite de ses mouvements, il reussit 
a francliir la riviere. Les Glialdeens essay^rent en vain de le 
rejeter k I’eau : ils se replierent en bon ordre et, six jours 
apr(^«. ’i’Tarent une seconde bataille, & Zazanou, sur les bords 
i!" I'l! !. ■.:■■ (decembre 521). Leur deroute fut complete : 
Naboukoudouroussour, echappe avecquelques cavaliers, cou- 
rut s’enfermer dans Babylone, fut pris et ex6cutd par ordre 
du vainqueur^ (fevrier 520). La 16gende se forma autour 
de ces evenements comme autour de ceiix du premier 
siege : moins d’lm demi-si6cle plus tard, on contait d6j^ 
que Darios, arrive devant Babylone, I’avait troiivee resolue 
1 la defense. Les habitants avaient coupe les canaux, rem- 
pli leurs magasins et leiirs greniers et s’etaient d6barrass6s 
par un massacre des bouclies inutiles : ils avaient 6gorg§ 
toiites les femmes, sauf celles qui etaient ndeessaires 4 la 
fabrication du pain. Au bout de vingt mois, les Perses 
n’^taient pas plus avances que le premier jour : ils se d|^ 
coLirageaient deja quand Zopyros, Pun des sept, se d6voua 
pour leur assurer la victoire. Il se coupa le nez et les 
oreilles, se dechira le corps & coups de fouet, s’introdnisit 
dans la place comme transfuge, dirigea quelqucs sorties 
lieureuses, et, quand il eut gagne suffisamment la confiance 
des assieges, livra aux siens deux portes dout il avait la 
garde : trois mille Babyloniens perirent sur le pal, les 
murs furent ras6s aii niveau, du sol, et la ville rcpeuplee de 
colons etrangers. L’antiquite entiere admira la traliison de 


(Boscawen, Babylonian dated Tablets and the Canon of Ptolemy, dans 
les Transactions of the Society of Biblical Archmology, t. 71, p. 51). — 
1. II. Rawlinsou, Inscription, p- 114-110; Oppert, le Peuple,/p. 121-12.5. 
Oppert {le Peuple, p. 170) adinet, sur la foi d’llerotlote, que Ic si^ge 
dura vingL raois. 


UIST. ANC 
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Zopyros, siir la parole d’Hferodote ; ce n’est poiirtant qu’uD 
roman de plus h retranclier de I’histoire 
All milieu de son triomplie, Darios apprit que la guerre 
n’etait pas flnie. Le Perse Martiya tenta de soulever ime 
seconde fois la Susiane : il fut prompteraent reprime par 
les Susiens eux-m^mes®, mais la Medie se laissa entrainer 
par un certain Sattarita^ qiii disait descendre de Kyaxar^s et 
se proclama roi sous le nom de Pirrouvartis (Phraort^s II), 
Le temps n’^lait pas encore assez dloignc ou Astyag^s domi- 
nait sur I’lran, pour que la noblesse mMe eut renonce a 
recouvrer la supr6matie dont la victoire de Kyros I’avait 
ddpouillee : I’occasion 6tait d’autant plus favorable que 
Darios avail dii quitter subitement la province, presque 
aussitot apr^s le mcurtre de Gaumata, et la d^garnir, afin de 
former I’armee qui avait eu raison de Babylone. Quelques- 
unes des tribus nomades. demeiirerent fideles : tons ceux 
des Medes « qui vivaient dans des maisons » sc rangerent 
sous les drapeaux du pretcndaht, puis la revolte gagna les 
pays les plus proclics, I’Armenie et rAssyric\ La meme 
od I’aulorite de Phraortes ne fut pas reconnuc, son exemple 
encouragea I'lisurpalion : Tchitrantakhma s’annonpa, liii 
aussi, pour un descendant de Kyaxares et debauclia les Sa- 
gartiens^; FiAda s’iusurgca en Margiane®. C’en edt 6te fait 
de Darios si le mouvement se fut propag6 aux satra- 
pies occideutales ; par bonlieur elles ne bougerent point. 


1. Krodote, III, cl-clx. Ctdsias (Pcrsica, § 22, ddit. Miiller, p. 50) place 
le siSgede Babylone sous Xorx6s; d’aprds lui ce fut Megabyzos, Ills do 
Zopyros , et non pas Zopyros lui-m6nie, qui livra la villc. Polyen {Stra- 
tag., VIII, 11, § 8) pretend que le slralagfeme de Zopyros fut coneu h 
I’imitation d’un Sace liabitant au dela de I’Oxus. Les dcrivains latins 
out transports I’histoire eu Ilalie et Font placde a Gabies (Tite-Live, I, 
59-54; Oyide, Pastes, II, G83-7I0), mais Sextus Tarquin no pousse pas 
le devouemcnt jusqu’k se mutiler, ~ 2. IL Rawlinson, Inscription, 
p. 110 ; Opport, le Peiiple, p. 125. — 3. Lo nom est aryanisd sous la 
forme Klisliatrita dans la version persano de Beliistoun. — 4. H. Raw- 
linson, Inscription, p. 116-117; Oppert, le Peiipla, p. 427-131. — 

5. 11. Rawlinson, Inscription, p. 119; Oppert, le Pciiplc, p. 153. — 

6. II. Rawlinson, Inscription, p. 120; Oppert, le Peuple, p. 437. L’d- 
meuto en iSgypte dont parlele toxto mdde (Oppert, le Peuple, p. 125) 
a ti’ait sans douto au.x crilroprises d’Aryandds sur la Cyrdnaique. 
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Oroelfes, gouverneur de la Lydie, affectait des allures ijidev 
pendantes et menagait de devoir dangereux : Bagieos, en- 
voye k Sardes, communiqua aux soldats perses I’ordre royal 
de ne plus garder leur commandanl, et « aussil6t ils po- 
s6rent leurs piques. Lors Bagseos, voyant qii’ils obeissaient, 
prit courage et remit aux mains du secretaire une deuxieme 
lettre, ou il i^tait dit : « Le roi Darios somme les Perses 
« qui sont k Sardes de tuer Oroetes. » Sur quoi ils tirerent 
leurs sabres et le tuferent^ ». Rassure de ce c6te, Darios 
porta ses efforts sur I’lran : il leva trois armees et les 
langa, Pune eu Armenie sous Dadarshis, I’autre en Assyrie 
sous Vaoumiqa, la derniere contre Phraortes sous Vidarna, 
Fun des sept. Les trois gent^raux baltirent & plusieurs 
reprises les troupes du pretendant, raais sans faire de pro- 
gr6s serieux® : en Armenie ou en Assyrie corame en Me- 
dic, Phraortfes conserva ses positions, et sa resistance acliar- 
n6e decida THyrcanie et la Parthyene k se rallier k sa 
cause®. La Perse elle-mfime comraenga a douter du succes et 
se donna un roi de son choix*. Bien des gens ne pouvaient 
encore se r^signer ^ croire que la descendance directs de 
Kyros se fiit 6teinte avec Kambysfes. L’usurpation et la chute 
de GaumaU, I'avtoementde Darios ne les avaient point ebran- 
16s dans leur foi en I’existence de Bardiya : de ce que Gaii- 
mata 6tait un iraposleur, il ne suivait pas n6cessairement 
que Bardiya fCit mort. Aussi, quand un certain ValiyasdMa 
s’annonQa k eux comme etant le plus jeune fils de Kyros, 
ils I’acclamerent avec enthousiasme. L’imminence du dan- 
ger engagea Darios a entrer lui-meme en ligne ; tandis qu’il 
dep6cliail Artavardiya contre le faux Sraerdis, il quitla Ba- 
by lone, penetra en Medie par le defile de Kerend , rallia 

l.H6rodote, 11, cxxvi-cxxvm. — 2. II. Rawlinson, p. 116-118; 

Oppert, le Peuple, p. 127-151. —3. II. Rawlinson, Inscription, p. 119; 
Oppert, le Peuple, p. 135. Le moment de la revollc est sufflsamment 
indiqud par le passage : « Les Parities et les Ilyrcaniens firent ddfeclion 
do moi et sc dircnt sujets de Phraortes ». — 4. 11. Rawlinson, Inscrip- 
tion, p. 121; Oppert, le Peuple, p. 157. La date est ici encore don- 
nde par le contexte : a Je delacliai une par lie de I’armee perse et me- 
dique qui 61ait avec moi- Le nomme Artavardiya, un Perse, mon ser- 
viteur, je le lis leur chef, el une autre arraee perse alia en Mddio apr6s 
moi pour me soutenir, ct Artavardiya parlit avec I'arrade pour la Perse. 
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Vidarna dans k Gambadene, et enfonga I’ennemi prds du 
boitrg de Koundourous, le 25 diimois d’Adoiikanis (juin 520). 
Phraortes s’enfuit vers le nord, sans doiite afm de se jeter 
dans la mdntagne et d’y continuer la liilte : il fut pris non 
loin deRagll et conduit h Ecbatane. Son clktiment fut atroce : 
on lui coupa le nez, les oreilles et la langiie, on lui 
creva les yeux, on I’enchaina a la porte du palais, puis, 
quand le peuple se fut suffisamraent repu de ce spectacle, 
le pal; ses principaux partisans furent, les uus erapaks 
comme lui, les autres decapitdsA Le succes n’avait ete ni 
nloins rapide ni moins complet du c6ie de la Perse. Dfes le 
' debut, VahyasdMa commit la faute de diviser ses forces et 
d’en expedier une partie en Aracliosie : Artavardiya, vainqueur 
il Pacha, puis e Paraga (mai-aout 520)®, I’enferma dans le 
chdteau d’Ouvadeshaya et s’empara de sa personnel, landis 
que le satrape d’ Aracliosie repoussait victorieusement I’in- 
•vasion (janvier-mars 519)*. Mais il semblait qu’une guerre 
engendret I’antre : le succes epliemerc du second faux 
Smerdis evoqua un second faux Naboukoudouroussour. Da- 
• rios avait k peine quitle Dabylone que I’Armenien Araklia se 
presentait au peuple comme le fils de Nabouikliid : Viiida- 
frand (Intapheriks) le vainquit et le fit executer®. La Medie, 
la Perse ct la Babylonie reconquises, la soiimission des 
autres provinces n’elaitplus qu’un jeu. Dcjd Tclii trail takhma 
avait expie sa rebellion sur la croix® ; Vistagpa, p6re de 


1. H. Rawlinson, Inscription, p. 118-119; Oppert, le Peuple, p. 131- 
133. — 2. Paraga pai'ait etre la ville de Forg, dans le Laristan (0ppert, 
le Peuple, p. 139, note 4]. — 5. 11. Rawlinson, Inscription, p. 121; 
Oppei’t, le Peuple, p. 139-141. — 4. II. Rawlinson, Inscription, p, 121- 
122; Oppert, le Peuple, p. 141-143. — • 5. II. Rawlinson, Inscrip- 
tion, p. 122-123; Oppert, le Peuple, p. 143. D’apr6s Boscawen {Babylo- 
nian dated Tablets, dans les Transactions of the Society of Biblical 
Archceology, t. VI, p. 51-32) et Oppert (Revised Chronology of the later 
Babylonian Kings, dans les Transactions of the Society of Biblical Ar- ' 
chceology, t. VI, p, 271-272, et le Peuple et la langue desMtdes,p.ilQ), 
line lacune observec dans les dates des contrats babyloniens entro le 
dernier inois de la sixieme ann^o de Darios et le cinquibrae mois dela 
septieme marquerait le temps durant lequel Araldia gouverna Babylone 
sous lenom de Naboukoudouroussour. — 6. IL Rawlinson, Inscription, 
p. 119 ; Oppert, le Peuple, p. 133-135. 
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Darios, eut promptement raison de rHyrcanie (jnillet§19),S 
D4darshis, salrape de laBactriane, triompha sans grand’pelne. 
de la resistance de Fradd (novembre 519)®. La guerre etait 
terminec. 

La IcQon de ces premieres ann^es ne fiit pas perdue pour 
le vainqueur. L’empire de Kyros renfermait, a c6le des pays 
gouveimes par les officiers perses, des royaumes et des cites, 
vassales, des peuplades tributaires, qui relevaient directe- 
ment du souverain et n’avaient aucun ordre a recevoir des 
satrapes dans la province desquels leur domaine etait en- 
clave : c’ etait encore le systeme qu’avaient pratique Tiglatli- 
phalasar II et ses successeurs assyriens“\ Darios ne s’ingenia 
pas a supprimer les dynasties locales ; loin de Ih, il encou- 
ragea les peuples divers a garder leur langue, leurs moeurs, 
leur religion, leurs lois,- leurs constitutions particulieres. 
Les Juifs eurent la permission d’acbever la construction de 
leur temple* ; les Grecs d’Asie retinrent leurs gouvernemenls 
varies, la Ph6nicie conserva ses rois et ses suffetes, I’figypte 
ses nomarques Ii6r6ditaires. Mais il y eut au-dessus de ces 
pouvoirs locaux utie autorit6 unique, superieure 6 tous et 
la m^me partout. Le territoire fut divis6 en grands gouver- 
nemenls, dont le nombre varia selon les temps. Au debut, 
il y en avail vingt-trois : 

1° La Par^d ou Perse proprement dite; 

2“ L’Ouvajd, Elam, ou se Irouvait Suse, Pune des resi- 
dences favorites de Darios ; 

3° Babirous, la Chaldee; 

4° Athourd, I’Assyrie, du Kliabour au mont Zagros; 

5“ Arabayd, la Mesopotamie entre le Khabour et I’Euplirate, 
la Syrie, la Plienicie et la Palestine ; 

6'' L’%ypte (Moudrdya); 

7® Les peuples de la mer, parmi lesquels on comptait les 
Giliciens et les Ghyprioles ; 

8® L’Yaound, qui renfermait, outre la Lycie, la Carie et 


1. II. Rawlinson, Inscri'ption, p. 119-120; Oppert, le Pcuple, p. 135. 

— 2. II. Rawlinson, Inscriplion , p. 120; Oppert, le Peuple, p. 137. 

— 5. Voir p. 39G de cctle histoire. — • 4. EzrA, V, 2; Ilaggai, 
I, 14. 
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la Pampliylie, les colons grecs de la c6le, loniens, ^loliens 
ct Doriens; 

9“ La Lydie et la Mysio (Qpardd) ; 

10° La Medie; 

11° L’Armenie; 

12° La Katpatouka, c’est-a-dire touLe la region ceiitrale do 
I’Asie Mineurc, du Tauros au Pont-Euxin; 

15° La Parlhyfene et I’llyrcanie (Parthava); 

14° La Zar&iika (Zarangie): 

15° L’Arie (Ilaraiva) ; 

16° La Chorasttiie (Ouviirazmiya) ; 

1 7° La Bactriane (Baklitris) ; 

18° LaSogdiane (Qoughda): 

19° La Gandarie (Gandara); 

20° Les 5aka ou Saces, aux plaiues de la TarLarie, pres- 
qiie sur les confms de la Chine ; 

21° Les Thatagous ou Sattagydes, dans lebassin superieur 
do I’Helmend; 

22° L’Aracliosie (Ilaraouvatis) ; 

23° Les Malta, qui habitaicnt les pays a roccidont de la 
Caspienne, entrc le Gaucase et le lac d’Ouroumyeh. Ce 
nombre s’accrut encore par la conqufile : h la fin de son 
regno, Darios comptait dans I’empire trente et line sa- 
trapies L 

Si cbacun de ces gouvornements avail 6te regi par im 
seul homme, invest! depouvoirs royanx, et i qui il neman- 
quait du roi que le litre et I’heredite, I’empire aurait couru 
le risque de se resoudre bient6t en un amas confus de 
principaiit^s sans cesse en lutte centre la Perse. Darios 
evita de concentrer dans les m^mes mains rautorite civile 
et le commandement militaire. II 6tablit dans chaque gou- 
vernemont trois officiers independants I’un de I’autre, et 
qui relevaient directement de la cour : le satrape^ le 


i. II. Rawlinson, Inscription, p. Ill ; Oppert, le Peuple, p. 113-113 
L’inscription de Persepolis compta vingt-quatre satrapies (Oppert, le 
Peuple, p. 108-199), et cclle de Nakhsli-i-I\ouslam, vingL-liuil (Oppert, 
le Peuple, p. 204-205) : Ilerodote (III, xc-xcv) n’en dnumdre qua vingt 
— 2. En perse, klisliatrapa, klishalrapan, klislialrapava. 
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secretaire royal et le general. Les satrapes (ilaiehl clioisis 
par le roi. Ils pouvaient etre pris dans n’imporle quelle 
classe de la nation, parmi les pauyres comme parrai les 
riches, parmi les gens de race etrangere comme parmi 
les Perses* : mais I’usage s’etablit de ne confier les satra- 
pies importantes qii’a des personnages allies par le saug^ 
ou par iin manage h la famille royale®. Ils n’etaient pas 
nomm6s pour un espace de temps determine, mais res- 
taient en charge aussi longtemps qu’il plaisait au souve- 
rain. Ils exergaient le pouvoir civil dans toute sa plenitude, 
avaient des palais, des pares oii paradis, une cour, des 
gardes du corps, des harems hien fournis, repartissaient 
Pimput a leur guise, administraient la justice, poss^daient 
le droit de vie et de mort. Ils avaient aupres d’eux un se- 
cretaire royal; ce personnage, charge ostensiblement du 
service de la chancellerie, n’etait en realite qu’un espion 
occupy k surveiller tons leurs actes et toutes leurs demar- 
ches pour on r(^ferer li qui de droits Les soldats perses, les 
troupes indigenes et les mercenaires cantonnds dans la pro- 
vince 6taient sous la main d’un general, souvent ennemi du 
salrape et du secr(itaire®. Ces trois rivapx se balangaient et 
se tenaient mutuellement en 6chec, de maniere k rendre 
une r^volte, sinon impossible, au raoins difficile. Ils etaient 
en rapports perpetuels avec la cour par des services de 
courriers rdguliers, qui transportaient leurs dep6ches d’un 
bout de I’cmpire i I’autre en quelqiics semaines®. Pour 


1. II6rodote connait au moms un satrape grec, X6nagoras d’llalicar- 
nasse (lY, cvn), ct un Lydien, Pactyas (I, clih). — 2. Dans I’inscnp- 
tion de Bchistoun (Rawlinson, Insa'ipUon^ p. 119-120), YislScpai pere 
de Darios, est satrape d’ilyrcanie; Artaphernes, fr5re de Dario^ 6tait 
salrape do Sardes (HdrodoLe, Y, xxv), et Akli6m5n6s, lils de Danes, 
satrape d’^gypte (Ildrodote, Yll, vn). - 3- Pour comnrendre h quel 
point cette couLurae dtait rdpandue , il suffit de rappoler que, lorsquc 
Pausanias, roi de Sparle, songea A devenir salrape dc Grece sous “rxes, 
il demanda la main d’une princesse (Thucydide, I, 128). -- ^ 

du secretaire est nettement indique dans lliistoire dOroetAs (IIAiodote, 
III, cxxvm). — 5. Dans Iliirodotc, le commandant des troupes est clis- 
liugu6 du salrape (V, xxv et cxxiii, etc.). 11 resuUe d’un passage de 

phon [Cyropedic, YIII, vi, 1) que les commandants des for leresses daient 

inddpendants du general ot no relevaient que dn roi. - G. You dans 
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siircroit de precaution, le roi envoyait . chaque annoe 
dans les provinces des officiers qii’on nominait ses yeux 
et ses oreilks, parce qu’ils elaient charges de voir et d’en- 
tendre pour lui ce qui se passait sur les parties les plus 
recul^es dii terriloire. Ils paraissaient an moment ou Ton 
s’y attendait le moins, exarainaient I’dtat des choses, refor- 
maient certains details d’administralion, reprimandaient et 
suspendaient an besoin le satrape; ils dtaient accompagnes 
d’un corps de troupes qui -appuyait leurs decisions et don- 
nait ^ leurs conseils une autorit^ qui’ils n’auraient peut-fitre 
• pas eue sans ce]a‘. Un rapport defavorable, une d6sobdis- 
sance legfere, meme le simple soupgon d’une d§sobdissance, 
suffisaient h perdre un satrape ; quelquefois on le ddposait, 
souvenl on le condamnait a mort sans proofs, et on laissait 
aux gens de sa suite le soin de son execution. Un courrier 
arrivait d I’improviste, reraettait aux gardes I’ordre de tuer 
leur chef, et les gardes obeissaient sur simple vue dn fir- 
man royal. 

Gette rdforrae administrative ne pint pas aux Parses ; ils 
se vengdreut par des railleries de I’obeissance d laquelle 
Darios prdteudait les plier. Kyros, disaient-ils, avait etd un 
pdre, Kambyses un maitre : Darios n’etait qu’un cabaretier 
affamd de gain®. La division de I’empire avait eu un but 
financier autant et plus encore qu un but politique : repar- 
tir, lever, verser I’impdt, 6tait le grand devoir des satrapes. 
La Perse propre fut dispensde de charge reguliere= ; ses 
habitants dtaient seuleraent requis de faire un cadeau au 
roi toutes et quantes fois il Iraversait le pays. Le cadeau 
dlait proportionnd k la fortune de I’individu; ce pouvait 
ii’dtre qu’un bceuf ou un mouton, mdme un peu de lait ou 
de fromage, quelques dattes, une poignde de farine ou des 
Idgumes *. Les autres provinces furent frappdes, en raison 


H6rodote (Y, lh-uii) la description de la route royale entre Suse et Sardes ; 
Xdnophon (Cyropcdie, YIII, vii, 18) compare la rapidile de ces messa- 
gers au vol des oiseaux. — 1. Xdnophon (Cyropedie, VIII, vi, 16) rap- 
porte que I’usage de cette inspection annuelle conlinuait encore de son 
temps. 2 Aapsto; xdiiYjXoc, KcjpSdcvic Se 6e<ni:6TrY)c, KOpo; Ss Tta- 
riip, 6 ExaitviXeuE TtdvTa t« Tcpaypaxa... (H^rodote, III, lxxxix). — 
3. Hdrodote, III, xcvii. — 4. fllien, Var. Hisl., I, 31. 
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de leur dtendiie et de icur richesse, d’un tribut payable 
parlie en argent, partie en nature. Le revenii en argent 
s’elevait a 1460 talents euboiques, ce qiii fait en poids 
82 799 866 francs, et, en tenant compte de la Ya^eur 
relative de I’argcnt aux differentes epoques, environ 
665 000 000 de francs ^ Afin derendre les payements moins 
difficiles, Darios mit en circulation une monnaie d’or et 
d’argent, & laqiielle on a donn6 son nom. Les dariques 
portent au droit une figure de roi armee de I’arc ou de la 
javeline. Elies sont epaisses, irregulieres, grossieres de 
frappe, mais d’un titre remarquablement pur ; I’alliage n’y 
represente que trois centiemes au plus de la masse totaled. 
L’usage ne s’en repandit pas d’une maniere geuerale; elles 
servirent surtoul a la solde des armies de terre ou de mer, 
et n’eurent cours communement que dans les contrives 
riveraines de la Mediterran6e. A I’int^rieiir de I’Asie, on 
continua a evaluer selon le poids les metaux necessaires aux 
transactions du commerce ou de la vie quotidienne, et les 
rois eux-mSmes preferferenl les conserve!’ a I’^tatbrut®; ils 
les coulaient dans des vases en terre a mesiire qu’ils les re- 
cevaient et ne les monnayaient que progressivement selon 
les besoins ou le caprice du moment'^. L’impfit en nature n’6- 
tait pas moins considerable que I’impdt en argent. L’Egyple 
fournissait le ble necessaire aux 120 000 homraes qui I’oc- 
cupaient militairement ®. Les M6des livraient chaque annee 
100 000 moulous, 4000 mulets, 3000 chevaux; les Arme- 
niens, 30 000 poulains ® ; les gens de Babylone, 500 jeunes 
eunuques; la Gilicie, 365 chevaux blancs, un pour chaque 
jour de I’annee''. Les taxes royales n’avaient rien d’exa- 
gere, mais elles ne sauraient donner la mesure des charges 
que supportait chaque province. Les satrapes ne recevaient 


i. II6rodoto (III, I.XXXIX-XCV) donne I’indication du tribut en argent vcrs6 
par les satrapies. — 2. Fr. Lenormant, la Monnaie dans Vantiqinld, 
t. I, p. 187. — 3. Fr. Lenormant, la Monnaie dans Vantiquile, t. I, 
p. 134. — 4. lldrodote, III, xcvi. Arrien raconle qu’Alexandre trouva 
cinquante milie talents d’argent dans le trdsor de Suse {Aiiabase, m, IG); 
d’autres dGpGts aussi riches dtaient enfermds dans les palais de Perse- 
polis et de Pasargades (Arrien, Anab., Ill, 18). — 5. Ildrodote, HI, xc. 

0. Slrabon, XI, 13-14. — 7. Ildrodole, III, xc, xcn. 
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aucun trailement de I’Etat : ils vivaient sur le pays avec 
leur suite et se faisaient remun6rer largement par les indi- 
genes. Le senl goiiYernement de Babylone rendait chaque 
jour a son possesseur une pleine artabe d’argent^; I’Egypte, 
rinde, la Medie, la Syrie ne devaient pas rapporter beau- 
coup moins, et les provinces les plus pauvres n’etaient 
pas les moins lourdement frappees. Les satrapes coutaient 
^ entretenir au moins autant que le roi. 

Malgr6 ses defauts, ce systime etait de beaucoup pre- 
ferable k celui qu’on avait employe jusqu’alors en Orient. 
II assurait au souverain un budget regulier, mettait les 
provinces sous sa main et rendait les revoltes nationales 
fort difficiles. La mort de chaque roi ne fut pas suivie 
comrae autrefois de soulevements dont la compression rem- 
plissait une bonne partie du regne suivant. Darios n’eut pas 
seulement la gloire d'organiser I’empire perse : il inventa 
une forme de gouvernement qui servit desormais do type 
aux grands Etats orientaux. Sa renommee d’administrateur 
a m^me nui A sa gloire railitaire : on a trop souvent ou- 
blie qu’il avait agrandi ses domaines dans le temps qu’il 
en reglait la gestion. A force de victoires, les Perses en 
dtaient arrives ^ ne plus avoir d ’issue que dans deux direc- 
tions opposees, k Test vers I’lnde, k I’ouest vers la Gr6ce. 
Partout ailleurs ils etaieut arretds par des mers ou par 
des obstacles presque infrauchissables aux lourdes armees 
de I’epoque; au nord, la mer Noire, le Gaucase, la Cas- 
pienne, les steppes de la Tartarie; au sud, la mer Erythree, 
le plateau sablonneux de I’Arabie, le desert d’Afrique. Un 
moment, vers 512, on put croire qu’ils allaient se jeter ^ 
Test®. Du liaut de I’lran ils dominaient au loin les im- 
menses plaines de rileptaliendou (Pendjab). Darios les en- 
vahit, y conquit des territoires 6tendus, dont il forma une 
satrapie nouvelle, celle de I’lnde, puis, renon^ant k pousser 


4. H&’odote, I, cxcn. Gela fait, en poids, environ 2 600000 francs de 
notre monnaie par an. — 2. La satrapie de I'Inde n’est pas nommde dans 
I’inscription de Behistoun , mais se trouve sur les lisles de Persdpolis 
(Oppert, le Peuple, p. 199) et de Naklish-i-Roastara (Oppert, le Penple, 
p. 205). L'exp^dition de Darios doit done se placer vers 512. 
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plus loin vers le Gange, fit explorer les regions du sud. 
One flotte construite a Peuk^la et placee sous les ordres d’un 
amiral grec, Skylax de Karyanda, descend! t I’lndos jusqu’a 
son embouchure et soumit au passage les tribus qui bor- 
daient les deux rives du fleuve. Parvenue h la mer, elle 
cingla vers le coucliant et releva en moins de trente mois les 
c6tes dela Gedrosie et del’Arabieh 
Due fois engages dans I’lnde, les Perses voyaient s’ou- 
vrir devant eux une carriere brillante et lucrative. Je ne 
sais quelle circonstance les empecha de poursuivre leurs 
premiers succes et ramena leur attention sur I’Occident : 
Darios congut le dessein de soumettre les Grecs d’Europe. 
Mais, avant de se lancer dans cette expedition, la pru- 
dence lui coramandait de conqudrir ou du moins d’ef- 
frayer les peuples qui auraient pu inquidter sa marche : il 
attaqua les Scythes. Une premiere expedition, commandee 
par Ariaramn6s, satrape de Gappadoce, traversa le Pont- 
Euxin, debarqua sur la c6te oppos^e quelques milliers 
d’horames et ramena des prisonniers qui fournirent aux 
gen^raux perses les informations dont ils avaient besoin®. 
Darios, renseignd par eux, franchit le Bosphore avec 
huit cent raille hommes, soumit la c6te orientale de la 
Thrace et passa le Danube sur un pont de bateaux constTM^it; 
par les Grecs dTonie (508). Les Scythes n’accepterent pb&l’ 
la bataille qu’il leur offrait : ils detruisirent les fourrages, 
combldrent les puits, emmenferent le betail et se retirferent 
dans I’interieur, le laissant aux prises avec la famine el les 
difficultes du terrain. L’intendance perse avait pris ses 
precautions et rassemble les provisions necessaires ; deux 
mois durant, Darios parcourut les steppes, de Ulster au 


1. llerodole, IV, xliv. Skylax avail pub!i6 un recit de son voyage, qui 
cxistait encore au temps d’Aristote (Po/zYz'c., VIII, 13, 1). — 2. Gtdsias, 
Peraica, § 10, 6dit. Muller, p. 49. L’inscription suppldmentaire de 
Behistoun parle d’une expedition eiitreprise par Darios centre les 
Salces, et d’un passage de la mer par ce prince (Opperl, le Pcuple, 
p. 159-160). On pense d’ordinaire que la mer citde en cet endroit esLla 
mer d’Aral ; mais ne pourrait-on pas y reconnaitre la mer Noire, et voir- 
dans le texte do Behistoun le rdcit, soil de I’expddition pr6liminaire d'A- 
riaramnfes, soil do I’expedilion de Darios lui-mcme? 
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Tanais. II pdudtra au cceur merae de la Russia, brftla les 
villages, saccagea ce qii’il rencontra, puis revint vers Ic 
sud sans autre perte qiie celle de quelqiies malades. Pen- 
dant son absence, les Barbares avaient engagd les Grecs a 
d^truire le pont de bateaux et retourner chacun ‘dans sa 
ville. Miltiades d’llli^nes, tyran de Gliersonfee, voulait qii’on 
suivit leur conseil : I]islia30s de Milet s’y opposa, et son avis 
prevalut^. Darios, revenu sain et sauf, rentra en Asie, apr^s 
avoir laiss6 a Jilegabyzos une armde de quatre-vingt mille 
homines, qui battit Tune aprfes I’autre les tribus indigenes 
et les villes grecques de la Thrace et forpa le roi de Mace- 
doine k se reconnaitre tributaire (506)*. L’expedition de 
Scythie cst consideree d’ordinaire comme un jcaprice de 
despote : en fait, ce fut une entreprise bien congue et bien 
menee. Elle valut k la Perse une province nouvelle, la 
Thrace, et, mieux encore, la tranquillite ; les Scythes terrifies 
se garderent de I’inqui^ter et en respecterent desormais les 
frontieres. Darios, assure de ce cote, fut libre de pour- 
siiivre ses projets de conqu^te sur TOccident. 

La Thrace et la Macedoine soumises, les Perses entraient 
en contact direct avec la Gr6ce propre. L’invasion qu’ils y 
raeditaient fut prevenue par une revolte de la Grece d’Asie. 
II ne m’appartient pas de raconter en detail le souievement 
de i’lonie. Pour la premiere fois depuis I’avenement de Ky- 
ros , I’empire perse eprouva un echec sdrieux et qui com- 
promit sa securite. Sardes fut brhiee; la Garie, les peoples 
de rHellcspout, Ghypre rejetdrent le joug du grand roi: 
sans leurs desunions, les Grecs d’Asie auraient reussi peut- 
etre e Tester libres. Des le lendemain de leur defaite, Da- 
rios songea e tirer vengeance des Alheniens et des Ere- 
triens, qui s’etaient meles k la lutte. Une premiere expe- 
dition sous Mardonios echoua (492). Deux ans plus tard, 
Datis et Artaphernes, debarques en Attique , furent battus 
k Marathon (490). Ges desastres ne decoiiragerent pas le 


1. Le teste d’ll^rodote (TV, Lxxxm-cui) n’est pas assez clair pour qu’on 
reporte sur la carte ritinSraire de Darios : il ne renferine cependant au- 
Cline particularity qu’on ne puisse expliquer d’uno facon satisfaisante. 
— 2. Hyrodote, IV, cxuii-cltii ; V, i-xxii. 
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vfeux roi. Trois annees durant il rassemljla dos armes, 
des provisions, des soldats, des vais^eaux : il allait se 
mettre en marclie en 487, qiiand im incident iraprevu 
I’arrfita. 


CHAPITRE XIY. 

LA decadence ET LA CHUTE DE L’EMPIRE PERSE 


Xerxes !“'■ ; les guerres m^diques ; Artaxerx^s I'”' ; Darios II. — Arta^ 
xerx6s II (405-359). — Les derni^i'es dynasties indigenes de I’Egyptc. 
— Ai'laxci'x6s III Okhos (359-538) : conquSle do I’Egypte ; les der- 
niers Akli6in6nides ; Darios III et Alexandre de Jlaccdoine ; chute de 
I’erapire Perse. 


Xerxes ; les guerees miSdiques ; Artaxerx^iS 1°'' ; 

Darios II. 

Kambys^s avait confi6 le gouvernement de I’Egypte an 
Perse Aryandes. Darios n’eut d’abord qu’i se loner du clioix 
que son predecesseur avait fait : non seulement Aryandes 
resta fiddle an nouveau souverain, mais il essaya de repren- 
dre la conquelc de la Libye aii point oii Kambyses I’avait 
laissee. Les Doriens de Gyrene n’avaienl pas approuve I’em- 
pressement avec lequel leur roi Arkesilas 111 avait couru 
au-devant de la servitude^ : ils Pavaient cliass6, puis 
rappeld, cliasse de nouveau et tuc k Barca, oii il s’etait re- 
fugiel Sa mere Plier6time vint en Egypte et representa au 
satrape qu’Arkesilas avait ete victime de son amiti6 pour 
les Perses. Aryandes saisit Foccasion qui s’offrait d’agran- 
dir sa province aux depens des Grecs, et envoya cen- 
tre eux ce qu’il avail d’liomines et de vaisseaux clispo- 


l. Voir p- 597-GOO de colte histoire. 
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nibles^ Barca rcsisla neuf niois et ne siiccomba qu a ta 
trallison^ qiielquesMetacliements d’avnnt-garde pousserent 
jusqu’a Evhesperides ^ : an retour, les generaux delibere- 
rent d’occuper Gyrene, et peut-^tre allaient-ils se decider a 
le faire, qiiand un ordre formel les rappela en %ypte. La 
traversee du desert faillit leur etre funeste ; les nomades 
de la MarmariquB, altirds par I’espoir dubutin, ne cessercnt 
de liarceler lenr raarche et leur infligerent des pertcs serieu- 
sesL llsreussirentneanmoinsa rameneravec eux unepartie 
de la population de Barca prisonnidre : Aryandes expedia ces 
malheureux a Darios en guise de tropli6e, et Darios les rele- 
gua en Bactriane, ou ils fonderent une Barca nouvelle®. Un 
lieutenant qiii entreprenait des conqufites sans permission 
devait porter ombrage a un prince aussi jaloux de son au- 
torite que I’etait le grand roi : Aryandds fut mis a mort, et 
la legende se forma autour de son nom. Les uns contaient 
qu’il avail ele frappe pour avoir emis une monnaie plus 
fine que la monnaie royale ® ; les aiitres, qii’il avait sou- 
leve la liaine des figyptiens par ses malversations, et que 
I’Egypte dtait prete a se revolter quand il fut tue L Ce rival 
ecartd, Darios ne menagea ricn pour meriter I’amour de 
ses sujets egyptiens, ou du moins pour leur rendre sa 
domination supportable. Avcc un peuple devot et plein de 


1. HArodote, IV, cLxii-cLxvni. — 2. 116rodote, lY, cc-ccr. — 5. IIAro- 
dote, lY, cciv; appelde plus tard Berenice, d’apr6s la femme de PtoM- 
mAelll, aujourd’liui Benghazi. — 4, IlArodote, IV, cciir,— 5. Ildrodole, IV, 
CCIV. C’est prpbablement k cette guerre d’AryaHd6s conire Barca et les 
Libyens que Darios fait allusion lorsqu’il dit, dans le texte m6de de 
I’inscription de BAhisloun : a Tandis que j’etais h Babylone, ces pro- 
vinces iirent defection de moi, la Perse ct la Susiane, les Medes ot I’As- 
syTie, et les Egyptiens... s (Oppert, le Peuple, p. 125). La mention des 
Egyptiens manque dans les autres versions. — G. Ilorodolc, IV, clvi. 
Cf. Fr. Lefiormant, la Monnaie dans I'anliquild , t. 11, p. 6. — 7. Po- 
lyen, StraL, VIl, H, 7, oii Aryandes prend le nom d’Oryandros. D’aprds 
I’auteur que Polyen avait consulte, Darios serait arrive a Memphis au 
moment ou un Apis venait de mourir : e’est ce qui a ddeidd M. Wiede- 
mann A placer la mort d’AryandAs en 517 {Geschichle JEgijplens von 
Psametich I, p. 236-237). D’aprAs la place que I’expMition de Libye 
occupe apres celle de Scylhie, et d’aprAs Fanecdote relative A la statue de 
S6soslris (lierodoto, II, r.x), il est Evident qu’U6rodote metlait la mort 
d’Aryandds vers le temps do la rdvolte d’lonie entre 504 et 498. 
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sa superiorite, le meilleur moyen d’y reussir 4tait d affiCller 
ua profond respect pour les dieux et pour les rois na- 
tionaux : il prit en cela le contre-pied de ce qu ’avail fait 
Kambys^s et accorda sa faveur aux pretres persecutes. Kam- 
bysSs avail exile en Elam le chef du sacerdoce de Sais, 
Ouzaliarrisinti : Darios lui octroya I’autorisation de rentrer 
dans sa patrie, et le chargea de reparer les desastres causes 
par la folie de son predecesseiir. Ouzaliarrisinti, ramene 
de poste en poste jusque dans sa ville natale, y retablit les 
colleges d’hierogrammates , et restitua au temple de Nit 
les biens-fonds et les revenus qui lui avaient ete enlevesh 
La tradition grecque renclierit encore sur la tradition na- 
tionale. Elle voulait que Darios se fut initie aux mysteres 
de la theologie egyptienne et eut etudie les livres sacres®. 
Elle voulait aussi qu’arrive a Memphis apres la mort d’un 
taureau divin, il se fut associe au deuil universel, et eut 
promis cent talents d’or a qui decouvrirait le nouvel Hapi®. 
Avant de quitter le pays, il visita le temple de Phlah et or- 
donna d’y 6riger sa statue h cote de- celle de Sesostris. 
Les pretres refuserent d’en rien faire, « car, dirent-ils, 
Darios n’a pas 6gale les actions de Sesostris; il n’a point 
vaincu les Scythes que celui-ci a vaincus ». Darios repondit 
qii’ « il esp^rait faire autant que Sesostris, s’il vivait aussi 
lougteraps que Sesostris avait vecu », et s’inclina devant 
I’orgueil patriotiquc do ses sujets^ Les Egyptiens recon- 
uaissants le mirent au nombre des six legislateurs dont ils 
veneraicnt la memoire®. 

Il est certain que I’Egypte prospers entre les mains de 
Darios. Elle formal t avec Gyrene et Barca la sixieme sa- 
trapie de I’empire®, a laquelle on rattacha les tribus nu- 
biennes les plus voisines de la front! ere meridionale’'. Le 


t . E. deRoug^, Mdmoire sur la slatuelle naophore du viusde Gre'gonen 
au Vatican, p. 23; E. Rdvillout, Premier Extrait de la Chronique d.4- 
molique de Paris, dans la Revue dgyplologique, t. I, p. 29. — 2. Dio- 
dorc, I, 9G. — 3. Polycn, Strat., VII, 11, 7. — 4. IMrodole, II, cx; Dio- 
dore, I, 58. Ouelqucs fragments au nom de Darios ont did decouverts 
sur I’cmplacement de Merapliis (llarielte, Monuments divers, pi. 34, d). 
— 5. Diodore, I, 95. — 0. llerodoLe, 111, xci, — _ 7. 116rodote, III, xcvii. 
Ces Elhiopiens ne payaient pas de tribut r(5gulier, mais devaient four- 
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gouverneur, loge au Miir-Blanc, dans I’ancien palais, clesi 
Pliaraons, etait soutenu d’une armee de cent vingt rnilie 
liomraes, qui occupait les trois camps retranclids des rois 
saites, Daphne et Memphis sur les confins du Delta, l^lephan- 
tine au sudh En dehors de ces quatre postes, ou Tautorite 
du grand roi s'exerqait directement, I'ancienne organisation 
fdodale de I’Egypte subsistait tout enti^re : les temples 
avaient leurs biens et leurs vassaux exempts des charges 
ordinaires, les nobles etaient aussi iudependants dans leurs 
principautes et aussi pr^ts t la rexolte que par le passe. Le 
tribut annuel, le plus lourd apr^s celui de la Chaldee et 
de EAssyrie, ne montait qu’i sept cents talents d’argent^ 
Joigne 2 a cetle soramc la ferme des p§cheries du lac Moeris, 
qui yalait un talent par jour, pendant les six mois des hautes 
eaux selon Herodote^, pendant I’annee entiere selon Diodore*, 
les cent vingt mille raedimnes de ble necessaires a la sub- 
sistence de I’arraee d’occupation , Eobligalion® de fournir 
au palais le nitre et I’eau du Nil® : I’ensemble de ces im- 
positions 4tait loin de constituer un fardeau disproportionne 
aux ressources du pays.Le commerce y jetait du resteauLant 
d’argeut pour le moins que le tribut on faisait sortir. De- 
venue partie d’un empire qui s’etendait aux trois continents, 
I'Egypte avait acces dans des regions oil les produits de son 
Industrie n’avaient jamais encore pdnetre directement. Les 
denrees du Soudan devaient passer h travers son territoire 
avaut d’arriveraux grands entrepots de Babylone on de Suse, 
et I’isthme ou Qogeyr etaient encore les voies les plus courtcs 
que les raarchandises de I’Inde ou de I’Arabie pussent par- 
courir pour [parvenir aux regions de la Mediterranee. Da- 
rios aclieva done le canal du Nil au golfe de Suez et rou- 

nh' tousles trois ans, a litre dc doiigracieux, deux clieiiiccs d’or vierge, 
deux cents pieces de bois d’6b6ne, vingt dents d’diephant et cinq jeunes 
esclaves. — 1. II6rodote, II, xxx (cf. p. 532 de cette histoire), indique quo 
les Perses avaient encore de son temps gai'nison a Daphne et ti Elephan- 
tine ; sur la garnison de Memphis, cf. llerodote. III, xci. — 2. llerodole, 
III, xcr. — 5. llerodote, 11, cxtix; pendant les six autfes inois de l’ann(5o, 
le produit tombait h un tiers de talent par jour. — 4. Diodore, I, 52, ou 
il est dit que Moeris aurait donn6 lo produit des pScheries & sa femme 
pour les frais de sa toilette. —5. llerodote, III, xci, — 6. Dinon, fragm. 
15-lG dans les Fragm. Hist. Grccc. (edit. Muller), t. II, p. 92, — - 7. Hero- 
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vrit la route qui va de Coptos k la mer Rouge*, a laquclle 
le succfes duToyage de Skylax avail donn^ plus d’importance 
que jamais. II occupa fortement les Oasis el construisit dans 
la petite ville de Hib® un grand temple d’Amon dont les 
mines subsistent encore®. La reconnaissance de taut de 
services ne fut pas cependant assez forte pour etouffer 
chez les Egyptieiis le desir de la liberte. La defaite des 
Perses i Marathon les encouragea a secouer le joug : en 
486 ils cliassSrent les garnisons etrangeres et proclame- 
rent roi Kliabbislia, qui descendait peut-etre de la famille 
de Psamitik*. Darios ne voulut pas arrAter pour si peu sa 
grande expedition contre la Grece : il rassembla line se- 
conde armee et se preparait k inener de front les deux 
guerres, lorsqu’il mourut, dans la trente-sixi6me annde de 
son regue (485)®. Avant d’Mre roi, il avail eu trois en- 
fants d’une premifere femme, fille de Gobryas ; ArtabazanAs, 
I’ainA, avait longtemps A16 considere comrae heritier prA- 
somptif et avait probablement exerce la regence pendant 
r expedition de Scythie®. Mais au moment oii Aclata la rA- 


dote, II, cmiijIV, xxxix; Plusieurs insci'iptions trilingues dAcouvertes 
A dilTArentes Apoques (description deVtgypie, Ant., Y,pl. 29, UAmoires, 
I, p. 265 ; Mai'ietto, la StUe bilingue de Chalouf, dans la Revue archSo- 
logique, 1866, t. II ; Oppert, Mdmoire sur les rapports de I’J^gijpteet de 
I'Assijrie dans I’antiquitd, p. 125-127) dans I’istlime de Suez confirraent 
la tradition classique, et nous revAlont ce fait curieux, que Darios fit 
combler plus tard une partie de son propre canal, de Bira 5 la mer. — 
1. Plusieurs des inscriptions gravAes sur les rochers du Ouady llamma- 
m&t monti'ent combien la route fut frAquentAe au temps de Darios 
(Burton, Exccrpla Ilieroglyphica, pi. 3, 4, 14; Rosellini, Mon. slor., II, 
174. T ':m., Ill, 285). — ^ 2. Aujourd’Imi El-Kbai’gAh. — 

5. ' . . ' : i . ■ a I’Oasis de Thdbes, pi. X, p. 399 ; Hoskins, Visit 
to the Great Oasis, p. 118 ; Lepsius, Bieroglyphische hischrifien in 
deit Oasen von Kharigeh und Ddkhileh, dans la Zeitschrift,i814t, p. 73- 
83; Bircli, The inscription of Darius at the temple of El-Khargeh, dans 
les Transactions of the Society of Biblical Archseology, t. V, p. 255: 
302; II. Brugsch, Reise nach der grossen Oase El-Khargeh, p. 17-99, — 
4. Le contrat dAmotique 5231 du Louvre porte la date du troisiAme mois 
de la seconde saison de Fan XXXY do Darios I" (Deveria, Catalogue des 
Manuscrits dgijpiiens, p. 212). La rAvoltc de Khabbislia eut done lieu 
entre juin et septembre 486 (Unger, Manetho, p. 289). — 5. llArodote, 
VII, lY. D’aprAs CtAsias (Persica, § 19, Adit. Muller, p. 49), il avait vAcu 
soixante-douze aiis et rAgne trente et un ans. — 6. Cf. A ce sujet G. Raw- 
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volte de Khabbislia, quand Darios eut a designer son suc- 
cesseiir, la reine Atossa lui montra qu’il aurait avantage a 
choisir I’aine de ses eufants a elle, Kbsbayarsba (Xerxes), qiii 
etait ne dans la pourpre et avail dans les veines le sang de 
Kyros. Son influence etait loute-puissante sur le vieux roi : 
il cdda et, pen apres, Xerxes monta sur le trone sans opposi- 
tionbll etait alors age de Irente-quatre ans, et passait pour 
6tre le plus bel liomrae de son temps-; indolent d’ailleurs 
et faible d’esprit et de caractere. II songea d’abord a suspendrc 
les armements, mais, les conseillers de soil perc lui ayant 
prouve qu’il ne pouvait laisser rdcliec de Maralbon sans 
vengeance, il eut du moins la prudence de ne voulojr rieu 
entreprendre en Europe avant d’avoir eu raison de I’Egypte. 
Kbabbisba avail travaille de son mieux a lui preparer une 
cliaude reception : deux annees durant, il avail mis les c6tes 
dll Delta en defense, et fortifie les emboucbures du fleuve 
afin de repousser I’attaque par mer qu’il prevoyait"’. Ses 
precautions ne lui scrvirent de rien au moment decisif : 
Xerxes I’accabla sous le nombre. Les cantons du Delta qui 
avaient eu le plus de part d la revolte fureut cbdties rudo- 
ment, les pretres frappcs d’amendc, le temple de Bouto 
ddpouille de ses bieus b Kbabbisba disparut au milieu du 
ddsastre, sans qu’on sacbe au juste ce qu’il devint Akbe- 
mends, frere du roi, fut uomme satrape et prit des mesures 
pour erapecber un second soulevemeut®. Cette fois encore, 
personne ne songea d cbanger la constitution politique 
du pays, et les nomes restdrent aux mains de leurs princes 
lidrdditaires : Xerxes ne parait mdme pas avoir soupQonne 

4 

linson, The five great Monarchies, t. Ill, p. 4i5-44G. — 4. Ildrodole, YII, 
ii-ni. — 2. Ildrodoto, VII, clxxxvii. — 3. Marielte, Mojutmenls divej's, 
pi. 13, 1. 7-8; Brugscli, Ein Decret PtoLemaios des Sohnes Lagi, des 
Satrcipes, dans la Zeilschrift, 4871, p. 4. — 4. MarieLle, Monuments di- 
vers, pi. 13, 1. 8-11 ; Brugscli, op. laud., p. 4-5. — ■ 5. Un Apis, dontle 
sarcophage existe encore au Sdrapduin, 6lait mort en Ton II de son rdgne 
(Brugscli, dans la Zeilschrift, 4871, p. -15). Birch a supposd que Khahbisha 
6tait 1111 satrape perse qui aurait rcnouvele pour son compte la tentative 
d’Aryaiides {On a hieroglyphic Tablet of Alexander, son of Alexander 
the Great, recently discovered at Cairo, dans les Transactions of the 
Society of Biblical Archseology, 1. 1, p. 24), R6villout (Chronigue igyp- 
tienne, p. 5, note 2), qu’il ftait Arabe. — 6. Ildrodote, VII, vn 
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q-u’on respectant les dynasties locales il • cOnsbr-vaft bte 
futures revoltes egyptiennes des chefs toujourS disposes ^ 
Taction (582). 

Khabbisha detrdnd, il ne retrouva pas encore sa liberty 
d’action. La tradition classique pretendait que, dans sa pre- 
miere visite royale h Babylone, il avait froisse au plus haut 
point le sentiment national des Clialdeens par une curiositb ° 
mal places : il btait entre dans le tombeau de Bel et u’avait 
pas I’eussi, malgre ses efforts, a remplir la cruche h. huile qui 
y etait enfermee^. Quoi qu’il en soit de cette legende bizarre, 
le faitde la revolte parait etre certain. Megabyzos, fils de 
Zopyros, qui etait satrape de la province par droit d’here- 
dite, traita la ville avec une rigucur inaccoutumee; le 
temple de Bel fut pille, la statue du dieu emmen^e prison- 
uibre et son pretre egorge les tombes royales violdes et 
depouillees, iinepartie de la population reduite en esclavage' 
(581)®. Xerxes partit enfin pour I’Europe a la t6te de I’ar- 
raee la plus uombreuse qu’eut jamais vue le monde ; on 
sait ce qui advint de son entreprise. Apres avoir assiste ii la 
destruction do sa flotte des hauteurs du cap Colias, il s’cnfuit 
prbcipitamment et rentra en Asie sans altcndre la dbroiite 
de ses troupes de terre. Les victoires de Salamine et de Pla- 
ices preservArent, dit-on, I’Europe de la barbarie : co juge- 
ment est injuste pour les deux adversaircs et ne saurait Atre ■ 
raaintenu. Les Perscs n’Ataient pas des barbares au sens ou 
nous prenons ce mot : ils avaient une culture d un type 
different, infericure en bien des points, par quelqiies endroits 
superieure a la grecque. D’autre part, c’est estimcr bien bas 
la vitalite et le genie de la GrAce que d'admettre qu une 
defaite et une sujetion passageres eussent suffi a en entraver 
le developpement. Pour que la civilisation hellenique perit, 

'l.Ct6sias, PevsiccL, § 21 Miiller, p. 50), Elieii, Few'. XIV, 3.— 

2. Ilerodote (I, clxxxiii) cite le faitde I’enldveraent de la statue , sans 
I'ion dire des dv^noments qui I’accompagndreut. Il est difficile de ne pas 
voir dans son rdcit un des dpisodes du" souldvement de Babylone. — 

3. Gtdsias, Persica, § 22 (ddit. Muller, p. 50). D’aprds Arrien {Anabase, 
VII, 17), la destruction do la ville aurait dtd postdrieure a la campagne 
de Grdce. Si faible que soit Tautoriid de Gtdsias, il dlait plus pros des 
dvdnemonls qu'Arricn, et j’ai prdfdrdsuivro la version qnil donne. 



CHAPITRE XIV. 


628 

il aurait fallu que la race helldnique fCit aneanlie par le 
choc de I’Asie. Les Perses ne se plaisaient pas h ddlruire 
des nations enti^res : ils exigeaient le tribufc et I’obeissauce, 
mais po.ur le reste ils permettaient d chaque peuple de sc 
oonduire k sa guise. Xerxds vainqiieur, I’Hellade fut devenue 
une satrapie, comma la Syrie, comme la Chaldde : elle n’au- 
rait pas plus perdu son caractdre propre que ces pays ne per- 
dirent le leur et n’aurait pas plus tardd, que r%ypte par 
exemple, k recouvrer sa liberty. La conqudte perse aurait 
change le cours politique de I’histoire grecque ; elle eut 
6t6 impuissante a arrdter ou simplement d suspendre la 
marche gdnkrale de la civilisation. 

La defaite de Xerxds eut pour resultat immediat le retrail 
de la frontiere perse. Quelques garnisons restdrent au deld 
du Bospliore, d Byzance jusqu’en 478 S d Eion jusqli’en 477®, 
d Doriskos jusqu’en 450 etmeme plus tard®. Leur maintien 
fut une satisfaction accordee d I’orgueil du grand roi plutdt 
que la consequence d’une necessity politique ou militaire : 
Xerxes aimait a se figurer qu’il avail pied en p]urope et 
pourrait recommencer la guerre un jour ou I’autre, mais 
la Thessalie, la Macedoine, la Peonie, la Thrace cesserent 
de reconnaitre son aulorite. Bien plus, I’Asie fut menacde d 
son tour, et les flottes athdniennes parcoururent a leur gre 
les parages ou les flottes phdniciennes avaient jusqu’alors 
rdgnd sans rivales. Si la Grdce avait pu etouffer ses dis- 
cordes et poursuivre les avantages qu’elle venait d'obtenir, 
toutes les colonics d’Asie Mincure etaient delivrdes. Par 
raalheur, Sparte n’airaait pas les aventures lointaines, 
Athdnes avait assez de relever ses murailles et d’organiser 
sa flotte : la Perse fut sauvee d’une invasion. 

Et tandis que le sort de son empire pendait dans la ba- 
lance, quefaisait Xerxds? Xerxds usait dans des intrigues et 
des debauches de harem le peu de courage et d’intelligence 
qu’il avails Douze anndesdurant, la guerre traina sans qu’il 


4. Thucydide, 1, 94. — 2. II(5rodote,VII, ctii ; Tliucydide, 1, 98 ; Pausanias, 
YIII, 8, § 5. — • 3. Ildrodote, YII, cvr. — 4. Voir dans IWrodote (IX, cviii- 
cxiii) le r^cit de ses intrigues amoureuses avcc la femme de son fr6re 
Masist^s et avec celle de son fils Darios. 
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songedt ^ faire uu nouyel effort, ni mtoe & preye'»ir iiBe. 
attaque. Vers 466, ime flotte ath§nienne qui croisait sur les ' 
cdtes de Carie et de Lycie rencontra la flotte du grand roi 
moiiillee k la boiiche de TEurym^don. Ce fut un nouveau 
Mycale : les vaisseaux d6truits, les equipages atli6niens de- 
barqu^rent et mirent en d^route Farmee qui les accompa- 
gnait. Le vainqueur se dirigea vers Chypre, dispersa une 
seconde flotte de quatre-vingts voiles, et rentra au Pir^e 
cliarg6 de butin (466). Xerxes ne survecut pas longtemps a 
cette humiliation : il fut assassine par I’eunuque Aspa- 
mitlir^s et par le chef des gardes Artabano^ (465) ^ La 
m§me nuit, les meurtriers se rendirent auprfes de son plus 
jeunefils, Artakhsliathra (Artaxerxes) , accus6rent du crime 
un autre fils du nom de Darios, et le tuferent sous pretexte 
de venger le parricide. Ils essayferent ensuite de faire pdrir 
Artaxerxes lui-meme, mais ils furent trahis par un de leurs 
complices et exdcutds. Les fils d’Artabanos voulurent venger 
leur p6re et rassemblSrent quelques troupes : ils perirent 
les armes k la main. Enfin, comme si ce n’etait pas assez de 
tant de crimes, le frfere aind du nouveau roi, Ilystaspds, qui 
etait en Bactriane i la mort de Xerxds et aurait dd hdriter 
. la couronne, vint reclamer ses droits k la tete d’une puissante 
arrade : deux batailles acharndes eurent raison de lui et 
de ses partisans® (46'2). 

Tons les mouvements qui mena^aient I’existence ou sim- 
plement I’integrite de I’erapire avaient leur contre-coup 
en Egypto. La generation qui s’etait battue pour Khabbisha 
n’avait pas encore disparu qu’une generation nouvelle, 
irapatiente du joug perse, se soulevait centre Artaxerxds. 
La Lib ye etait le plus important des fiefs du Delta, depuis 
la chute des Saites. Maitres de Marea et des districts fertiles 
qui s’dtendaient entrela branclie Canopique du Nil, la raon- 
tagne et le lac Mardotis, ses princes exer^aient probable - 
ment la suzerainetd sur les Adyrmachides, sur les Giligam- 


1. Gl6sias, Persica, § 20 (edit. Milllcr, p. 51) ; Diodore, XI, 69,1 ; Jus- 
tin, III, 1, et Elien, Far. Hist., xiii, 3, qui rapporte qiie Xerxes fut apas- 
sind la nuit par son fils. — 2. Ctesias, Persica, § 30-31 (6dit. Miiller, 
p. 51-52). 
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mes, sur les Asbystes, sur la pUipart cles tribus nomades 
qui liabitaient le deserts Celui d’entre eiix qui regnait alors, 
Inaros, fils de Psaraitik, ddclara la guerre aux Parses : ia 
population dii Delta, maltrailee par Akhem6n6s, Paccueillit 
k bras ouverts, chassa les collecteurs d’impbt et coiirut aux 
armes. Depuis leur victoire de PEurymedon, les Allieniens 
avaient toujours quelqiie escadrc dans les eaux de Ghypre; 
les deux cents navires qui la composaient regurent I’ordre 
de faire voile vers I’Egypte et d’y rester a la disposition des 
cliefs insurges®. Artaxerxks avait cependant rassemble une 
flotte et une armee; il se proposait d’en prendre le' comman- 
dement en personne, mais sur I’avis de ses conseillers il 
d^leguapour le remplacer son oncle Akhcmenks, qui S’dtait 
enfui k sa cour apres les premiers succbs d’lnaros. Aklidmk- 
nks n’eut pas de peine a repousser les Libyens, mais I’arrivke 
des auxiliaires grecs changea la face des affaires : il fiU battu 
prks de Papremis, et son armee presque entierement exter- 
minee, Inaros le lua de sa propre main dans la melee et 
envoya son cadavre k Artaxerxes, peut-ctre par bravade, 
peut-ktre par respect pour le sang de la victimo^ Qiielques 
jours apres, I’escadre athenienne, aux ordres de Kharitimi- 
dks, rencontra la flotte plienicienne, qui accourait au secours 
des Perses, lui coula trente navires et lui en prit vingt*. Les 
allies remontkrent le fleuve et parurent devan t Memphis, 
oil s’etaient refugies les debris des Perses et les indi- 
genes restes fideies. La ville succomba bientdt, mais la 
forteresse du Mur-Dlauc ferma ses portes, et sa resistance 
donna au grand roi le temps de rkunir de nouveaux sol- 
dkts®. La force des rebelles ctait moins dans les masses 
egyptiennes et libyennes que dans le petit corps d’lio- 


•1. Letronne, Recueil des hiscriptions grecques at lalines de I'JSgypln, 
I, II, p. 291-293, qui pourtant a exag6r6 en nifilant les I’ois des Ammo- 
niens aux rois de Libye. — 2. Ctdsias {Pei'sica, § 32, Adit. Miillcr, p. 52) 
jve donno que quavante navires : c’est sans doule une faute de copiste, 
M (40) pour S (200). — 3. Ctdsias, Persic«, § 52, ddit. Muller, p. 52 ; Ile- 
rodote, III, xn; Diodore, xt, 74. — 4. Ctdsias, Persica, § 52, ddit. Miiller, 
p. 32. G’est probablement celtc bataille navale entre Perses etEgyptiens 
que Ndalkds peignit (Pline, Hisl. Nat., xxxv, 11-40). — 5. Thucydidc, I, 
104; Diodore, XI, 74-73. 
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plites et de matelots alli6niens. Avant d’aventlirer ses 
raux dans le Delta, Artaxcrx6s lenta d’operer une diversion 
en Gr6ce : ses envoyes essay^rent d’aclieter les LacM^rao- 
niens et de les engager envaliir I’Attique. La vertu spar- 
liate fut cette fois, par hasard, a Tepreiive des dariqiies. 
Les troupes du grand roi se concentrferent en Plienicie et en 
Cilicie : elles comptaient trois cent mille liommes de pied, 
qu’appuyait une flotte de trois cents vaisseaux, et etaient pla- 
cdes sous les ordres de Megabyzos. A I’approclie de I’ennemi, 
les allies lev^rent le blocus du Mur-Blanc : battiis dans un 
premier engagement, Kharitimides tue et Inaros blesse ^ la 
cuisse, ils s’enferm6rent dans I’ile de Prosopitis, oil ils sou- 
tinrentun veritable siege de dix-huit moisA Au bout de ce 
temps, Megabyzos parvint k detourner un des bras du fleuve, 
mit a sec la flotte alhenienne et donna Passant. La plus 
grande partie des auxiliaires grecs perit dans le combat, 
quelques-uns reussirent li gagner Gyrene et 5. rentrer dans 
leur patrie, quelques autres s’enfuirent avec Inaros et furent 
contraints de se rendre peu apr^s®. Pour comble de malbeur, 
im renfort de -cinquante navires qui arriva sur ces entre- 
faites h Pemboucbure mendesienne, fut entoure par la flotte 
pbdnicienne et plus d’h moitic d^truit (455) Inaros avait 
stipule en deposant les armes qu’il aurait la vie sauve, lui 
et ses compagnons. Artaxerxes sembla d’abord incliner a 
respecter la capitulation; mais, cinq ans apres, il livra les 
prisonniers i sa miire Amostris, qui fit crucificr Inaros pour 
venger la mort d’Akliemen^s*. La victoire de Prosopitis 
termina la rebellion : Tliannyras, fils d’Inaros, ftit in- 
vest! de la royaute en Libye h la place de son pere®. Ge- 
pendant quelques bandes de fuyards se refugierent dans 
les marais du littoral, qui jadis avaient servi plusieurs 
fois d’asile aux Saites, proclamerent Amyrtaeos roi et se 

1. CLdsias (Pem’ca, § 33-34, 6dit. Muller, p. 52 ; cf. lit. de Byzance, 
s. V. BdpXos) remplace le nom de Prosopitis par celui de Byblos , 
a ville trds forte de I’jfigyptes. — 2. Thucydiilo, I, 105; Diodore de Si- 
cile, XI, 71, 75. I)'npr6s Thucydide, Inaros aurait ditd U’ahi et livrc 
par les siens. — 5. Thucydide, I, 110 ; Ai’istod^me, XIII, 4, dans les 
Fragm. 11. Grccc., edit. Miillor, t. Y, p. 14. — 4. Ctesias, Pej-sica, 

§ 34-36. c Jit. Muller, p. 52. — 5. llfirodote, HI, xv. 



632 


CHAPITRE XIV. 


defendirenl avec succes contre toiites Ics attaques des 
Perses^ 

L’integrile de I’empire etait r6tablie, mais la guerre avec 
les Grecs durait toujours. Six ans apres leur desastre, les 
Atheniens equiperent une flotte de deux cents voiles, qu’ils 
placferent aux ordres de Cimon : il s’agissait de conquerir 
Gliypre, ou du raoins d’occuper solidement plusieurs villes 
chypriotes. Pour diviser les forces de I’ennemi , Cimon lit 
mine de vouloir recomraencer la campagne d’Egypte et 
dep6clia une escadre de soixante navires au roi Amyrtseos : 
lui-m6me bloqua la place de Kition avec ce qui lui restait 
d’hommes et de vaisseaux. II mourut bient6t aprfes des suites 
d’une blessure, et ses successeurs furent obliges de lever le 
siege faute de vivres, mais, en passant devant Salamine, 
ils defirent une flotte plienicienne et cilicienne, puis debar- 
querent et battirent une armee perse qui se tcnait pres de 
la ville. Artaxerxes ne rAsista pas a ce dernier echec : il 
craignit que les Atheniens, une fois maitres de Cliypre, ne 
parvinssent 4 soulever I’Egyptc, toujours mal asservie, et 
decida de traiter t tout prix. La paix lui fiit accordee H con- 
dition que les Grecs d’Asie resteraicnt libres. Aucune 
armee perse ne pourrait approcher i moins de trois jour- 
nees de raarclie de la c6te ionienne. Aucun navirc de 
guerre perse no pourrait naviguer dans les eaux grecqucs, 
depuis les iles Khelidoniennes jusqu’aux roclies Kyanees, 
c’est-iVdire depuis la poinle est de la Lycie jusquA I’en- 
Ir^e du Pont-Euxin. Ce traile tormina la premiere guerre 
entre les Perses et les Grecs (449) : les hostilites avaient 
dure un derai-siecle, depuis I’incendie de Sardes jusqu’«a la 
dix-septieme annee d’Artaxerxes P’’ (501-449) 

Les empires orientaux ne vivent qu’a la condition d’etre 
toujours en guerre et toujours victorieux. 11s ne peuvent ni 
se restreindre dans certaines limites, ni demeurer sur la 
defensive ; du jour qu’ils s’arrelent dans leur mouvement 


i. D’apres Ilerodoto, II, cxl, I’ilc ou il 6lablU sa residence se nom- 
mait Elb6 et avail jadis servi de retraite a I’aveugle Anysis. — 2. Pour 
tous les faits rclalils aux guerres mddiques, je ne puis quo renvoyer 
aux Histoires grecqucs parues dans ces derniors temps. 
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d’expansion, la decadence commence pour eux : ils sont 
conqii^ranls ou ils ne sont pas. La Perse n’ccliappa point a la 
loi commune. Darios I®'’ avait ete un tres grand roi, plus 
grand peut-elre qiie Kyros lui-meme. Vigoureux, habile a 
organiser les armees, a combiner des plans de campagne, 
a choisir ses lieutenants, la promptitude avec laquelle il 
triomplia des revoltes qui I’assaillirent a son avenement 
nous prouve qu’il etait au moins Legal des meilleurs gene- 
raux de son temps : comme administrateur, il n’eut pas son 
pareil dans la lignee akhemenide. L’Asie conquise, la race 
perse enscrree prcsque sur toiites ses frontierespar des obs- 
tacles presqiie infrancliissables, la mer, le desert d’Afrique 
et d’ Arable, les montagnes de Linde et dii Gaucase, les 
steppes de LAsie Centrale, n’avait plus d’ouverture que vers 
LOccident. Darios et Xerxes la jetferent sur LEurope, mais les 
desastros des campagnes de Grece briserent son dlan; obligee 
de roculer, la decadence commenga aussitot pour elle. La 
chute ne fiit pas aussi soudaine que Lavaient ete cel les des 
monarchies precedenlcs, LAssyrie, la Chaldee, la Medie : la 
machine administrative de Darios etait trop habilcment ajiis- 
tdo pour se demonter d’un ,seiil coup, mais la nonchalanco 
et Lineptie des souverains en laisserent fausser les ressorts. 
On vit le meme satrape reunir plusieurs satrapies sous ses 
ordres, commander seul les armees, exercer une veritable 
royautc. Ge ne fut plus desormais que souleveraents dans 
les provinces, non seulement en Egypte ou le sentiment 
national rendait impossible une longue tranqiiillite, mais 
on Chaldee, en Bactriane, en Asie Mineiire; tragedies de 
palais, oil le poignard et le poison decimercut la famillo 
royalc; guerres civilcs de satrape a satrape. La paixavecia 
GrAce etait d peine signee, que Megabyzos, gouverneur de 
Syrio, mecontent do la maniere dont le roi I’avait traite aprds 
sa victoire sur Inaros, souleva Larraee qu’il commandait. 
Deux generaux dchoudrent centre lui Lun apres Lautre : 
il no desarma qu’apres avoir dicte les conditions de la paixL 
Quelques annees plus tard, son fils Zopyros se rcvolta en 


i. Ctdsias, Persica, g 57-41 (^dit. Muller, p. 52-53), 
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Carlo et eu LydieC Le succes de ces enfreprises fut d’uu de- 
testable cxemplc pour les autres satrapes : leur fidelite iie fut 
plus desormais qu’iine affaire de caprice on de circonstance. 

Artaxerxes mourut en 425, et Ton vit recomraencer apres 
lui les intrigues qui avaient cnsanglante le debut de son 
regne. Son fils legitime, Xerxes II, fut assassine au bout 
de quarante-ciuq jours par un de ses freres illegitimes, 
Sogdianos ou Sekudianos^ Celui-ci fut detrone a son tour 
et tue, apres six mois et derai, par un autre batard du vieux 
roi, Okli'os, qui en'montant sur le trone prit le nom de 
Darios^. Sa vie ne fut qu’im long tissu de misercs et de 
crimes. Des les premiers jours, son frere Arsites et Arty- 
pliios, fils de Megabyzos, prireut les armes en Asie Mi- 
neure, enrolerent des mercenaires grecs et remporterent 
deux victoires importantes. L’or perse fit ce qiie la vail- 
lance perse ne pouvait plus faire : les rebelles, abandounds 
par leurs soldats, se rendirent a condition qu’ils auraient 
la vie sauve. Darios II avail epouse sa tante Parysatis, une 
des femmes les plus cruelles et les plus depravees qui 
soient entrees dans le harem de I’Orient : sur son conseil, 
il viola la parole donnde, et Arsites peril dans la cendrek 
Get exemple ne decouragea point le satrape de Lydie. Pis- 
sutlmes appartenait a la famille royale ®: il elait en place 
depuis vingt ans au moins® et avail eu le temps de se pre- 
parer longiicment a la guerre. La traliison eut raison de 
lui comma d’Arsites : Tissaphernes acheta les mercenaires 
qu’il avait a sa solde et le forga de se rendre h discretion. 
Darios le mit a mort et donna sa succession au vainqueur ". 
Cette execution ne termina pas les troubles de I’Asie Mi- 


i. Ctesias, Persica, § 48 (ddit. Muller, p. 54); et'. Ilerodote, lit, ci.x. 
— 2. Ctesias, Persica, § 44-i5(^dit. Muller, p. 54); Diddore, XII, 74, ou 
il est dit que, d’apres certains auteurs, Xerxds II aurait regnd unc 
ann&e entiere. — 5. Ctesias, Persica, § 40-48 (edit. Miiller, p. 54-55). 
Ce prince n’dtait pas fils de Dama.spia, la seule femme legitime d'Ar- 
taserxes I" : les Grecs rappelcrenl N60o;, le bAtard. — 4. Ctdsias. 
Pcrsica, § 50-51 (ddit. Miiller, p. 55). Sur le supplice de la cendre, cf. 
Yal6re Maxime, IX, 2, 7. — 5. D’aprAs Thypothise fort vraisemblablo de 
Lai'clier. — G. Tlmcydido, I, 115, le mentionno des avant 440. — 
7. Ctdsias, Persica, §52 (edit. Muller, p. 55-50). 
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neure : Amorgfes, fils natiirel de Pissuthn^s, souleva la 
Carie, s’arrogea le litre de roi et resista jiisqu’en 412 
G’etait le temps ou la guerre du Pelopounese desolait la 
Grece entiere. Atli^nes venait de perdre en Sidle le meil- 
leur de sa flotte et I’dite de ses soldats. Lorsque la noiivelle 
du desastre arriva en Orient, Darios vit que I’occasion etait 
favorable a rompre le traitc de 449. II transmit aiix satrapes 
de Mysie et de Lydie I’ordre de reclamer le tribut aux villes 
gfecques de la cote et do trailer avec les Lacedemoniens. 
Sparte accepta I’alliance qui s’offrait a elle ; des lors les. dif- 
ferents Etats helleniqucs ne furent plus que des jouets dans 
la main du grand roi et de ses agents. Tissapbernes et Pliar- 
nabazos s’appliqueront d’abord a tenir la balance egale en- 
tre les Doriens et les Allieuiens, sans permettre a aucun 
des peuples rivaux de porter a I’autre un coup mortel. Cette 
politique de juste milieu ne dura pas longtemps. Darios 
avail deux fils, dont le second, nomme Kyros comme le 
fondateur de I’empire, obtint, par I’influence de Parysatis, 
le cornmandement supreme des provinces d’Asie Mineiire. 
Kyros etait ambitieux de regner : il esperait que sa mere 
obtiendrait pour lui, i\ force d’intrigues, la succession dd- 
volue de droit h son fr^rc ainc, Arsakfes ; en cas d’insucces, 
il comptait revencliquer le trone par la force des armes. 
Athtoes, puissance maritime, n’etait guere a meme de 
raider dans une expedition dirigee contre les provinces 
de la haute Asia : il inclina vers Sparte et lui donna un 
appui si efficace, qu’en deux ans la guerre fut terminee a 
I’avantagc des Peloponnesiens, par la bataille decisive 
dVEgos-Potamos (405). 


Artaxerx^s II (405-359). — Les dcrnifircs dynasties 
indigenes de I’lilgypte. 

Ge brusque denouement et les monccs secretes dont les 
satrapes de I’Asie Mineure accusaient le jeune Kyros paru- 
rent suspects a bon droit ; Darios appela son fils a Suse 


1. Thucydide, VIII, 5, 19, 28 
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pour Iiii demander corapte de sa couduiLe. Kyros arriva 
jiisto a tomps pour assister a la mort de son pere et a I’ave- 
nement d’un nouveau roi : Arsakes prit le nom royal d’Ar- 
lakhshathra (Artaxerxes) et monta siir le trone en depit des 
efforts de Parysatisk Pendant les ceremonies du couron- 
nement, Kyros se caclia dans le temple et voulut tuer son 
frere au pied de I’autel. Tissaphernes et Pun des prfitres 
le denoncerent; il fut saisi et aurait ete execute si sa mere 
ne I’eCit enveloppe de scs bras et n’eut empeclie le bour- 
reau de faire son office®. Pardonne a grand’peine, il re- 
tourna en Asie Mineure avec la ferme resolution de se' ven- 
ger k la premiere occasion. Malgre la surveillance de Tis- 
sapliernes , il reunit sous divers pretexles treize mille mer- 
cenaires grecs et cent mille liommes de troupes indigenes, 
quitta Sardes a I’improviste (401), traverse I’Asie Mineure, 
la Syrie du nord et la Mesopotaraie, sans etre inquiete, 
rencontra rarmce de I’empire pres de Cunaxa, a quel- 
ques lieiies an nord de Babylone, et fut tue dans la ba- 
taille. Sa defaite et sa mort furent im veritable mallieur 
pour la Perse. Il etait brave, actif, ambitieux, done de toiites 
les qualites qui font le bon monarque oriental. Il avail 
appris au contact des Grecs k connaitrc les c6tes faibles 
de sa nation et paraissait tenir a coeur d’y remedier : s’il 
avait Iriomplic, peut-etre eut-il reussi a raffermir I’erapire 
pour un moment et a I’arreter sur la pente qui Fentrai- 
nait k la mine. Lui torabe, Farmee indigene qu’il avait 
araeuee a sa suite se dispersa sur-le-cliamp. Les merce- 
naires ne perdirent pas courage et gagnerent les c6tes du 
Pont-Euxin a leavers FAssyrie et FArmenie. Jusqu’alors les 
Grecs avaient considere la Perse comme un Etat com- 
pact et redoutable qu’on etait assez fort pour vaincre sur 
mer et pour tenir eloigne de FEurope, raais qu’il eiit etc 
imprudent d’attaquer chez lui. L’exemple des Dix Mille 

1. Gtesias, Perstca, § 57 (edit. Muller, p. 56), oil le nom ost dcrit 
.\rsak6s ; Plularque, Artoxcrxbs,!, donne Arsikas, qui doit dire la forme 
premiere. D’apres Dinon (fragm. 22, dans les Freupn. II. G?*., t. 11, 
p. 93), Arlaxerxes II s'appciait Oarles, non pas Arsikas, avant de montcr 
sur le trdne. — 2. Plutarque, Arioxo/'xas, 3 ; Xenoplion, Anabasis, I, 
163. 
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proim qu’iine poign6e d’liommes perdus en pleinc Chaldee, 
prives de leurs chefs par la trahison, sans guides, sans al- 
lies, poiivaient I’affronter impimeraent et rentrer en GrSce- 
sans pertes considerables. Les resiiltats de cetLe experience 
ne se firent pas attendee. Sparte victorieuse avail hdrite 
du role protecteur d’Athenes a regard des Grecs d’lonie : 
la mort du jeune Kyros avail rompu scs attaches a la Perse 
et lui avail rendu sa liberte d’action. Pendant qualre ans 
de suite elle entretint la guerre en Asie : son roi Agesilas 
penetra au coeur memo de la Phrygie et aurait pousse plus 
avant sur la trace des Dix Mille, si Tor perse n’avait opere 
en Europe line puissante diversion. Athenes reprit les armes : 
sa flotte unie a la flotte perse parcourut la mer Egee, Conon 
s’einpara de Pile de Gythere, et les longs murs fiirent re- 
construits aux frais du grand roi A 

Vers le meme temps oii Pllellade, divisee coutre elle- 
meme, se djsputait les bonnes graces des satrapes de I’Asie 
Miueure, I’Egypte, unie tout entiere dans un meme senti- 
ment de haine, reussissait enfin a chasser I’etranger. Pendant 
les quarante annees qiii s’etaient ecoulees depuis la defaite 
d’Inaros, lapaixn’y avail pas ete Iroublee serieusement. Les 
gouverneurs perses s’etaient succede sans difficulte dans 
le palais de Memphis ^ : la mort cruelle d’Inaros et pro- 
bablement aussi I’epuiseraent de la Libye avaient empeche 
Thannyras de bouger; le vieil Amyrtee avail disparu, et son 
filsPausiris avail ete le vassal docile des Perses®. Plus d’une 
fois pourtant de petits incidents avaient montre que le vieil 
esprit de rebellion atlendait seulement uue occasion favo- 
rable pour reprendre le dessus : un Psamitik, qui regnait 
vers 445 dans un coin du Delta, avait ose envoyer du ble et 
des presents aux Alheniens, alors en guerre avec sonsouve- 
rain* ; la seconde annee d’Okhos avait ete marquee par une 


1. Pour le detail dc ccs evenements, voy. Vllisloire grecque de M. Du- 
ruy. — 2. M. 'Wiedemann a pensS que I’Egypte avait dto divisde alors 
en deux satrapies, dont la premiere, cede de la Haute %ypte, aurait ete 
gouverndo par un satrape perse, ctla seconde par des Egyptiens comme 
Pausiris [Geschichle JEgypLens von Psaniclich 7, p. 252-253). — 5. II6- 
rodote, III, xv. — 4. I'iiilochore, fragra. 90, dans les Fragm. II. Gr., 
t. I, p. 398-599. 
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sedition, aisement reprimee il est vrai^ La revoUe de Me- 
gabyzos en Syrie avait prouve comb ion il eta it desormais 
laeilc de tenir tete an grand roi ; celle de Zopyros et celle 
de Pissutlines, se succedant coup sur coup, avaient occiipe 
plusieiirs annees durant les forces de I’empire : vers 405, 
un petit-fds d’Amyrteo, qui avait le meme uom que son 
graud-pere, proclama I’independance de I'Egypte®. Il ue 
cliassa pas entierement les Perses, car Artaxerxes avait en- 
core des troupes egyptiennes dans son armee en 401, au mo- 
ment de la campagne contre Kyros^. Il dut egalement se 
resigner a souffrir les competitions des autres princes, et 
les textes nous signalent a c6te de lui im Psamitik qui 
descendait de I’ancienne famille saite, et s’arrogeait le 
litre de roi des EgyptiensL Cette feodalite etait assez tur- 
bulente et assez forte pour empeclier que le sceptre ne de- 
meurat longtemps dans la meme famille : la viugt-Iiuitiemo 
dynastic dura six ans, juste autaut qu’Amyrtee, et fut suivio 
par uue dynastie mendesicnno. Nefdrit completa rmiivre 
de delivrauce : avcc lui, I’Egyple rentra en pleino posses- 
sion d’elle-meme et retrouva sou ancieuuo aclivitd“. 

La couduite a suivrc etait iiidiquee par les circoustances. 
La disproportion des forces entre une province isolce et un 
empire qui couvrait I’Asie Anterieure etait trop visible pour 
que les Pliaraons songeassent a essaycr la lutte sans clier- 
clier un appui an dehors. 11s revinrent d’iustinct a la poli- 
tique de Psamitik et de ses successeurs, et leur histoire ropro- 
duisitd’une maniere frappante I’liistoire des premiers Saites. 


1. Syncelle, p. 256 d. — 2. Le nora de ce I’oi n’a pas etiS encore 
deco uvert sur les moiiurnents egyptiens contemporains. Ki Roudamon, 
ni Ameniritrout (Wiedemann, Geschichte JEgyptens von Psanwlich I, 
p. 272) ne peuvent appartonir au milieu de I’epoque pcrsajie. Le nom 
qui I’epond t celui d’Amyrlee dans la rapsodie demotique n’est pas 
d’une lecture certaine (E. lldvillout, Second cxlraiL de la Ghronique dii- 
molique de Paris, dans la Revue dgyplologique, 1. 11, p. 53-54). — 
3. Xenophon, Anabase, I, 8, 9. — 4. Ley (Faia el conditio /Egypli sub 
imperio Persanm, 20, 57), puis Leyshis (Konigsbuch, p. 48-50), ont iden- 
tilid ce Psamilik avec Amyrtee, qui deviendrait de la sorlo I’samitik lY. 
— 5. C'esl du moins I’idee que se faisaient de Neforit les Egyptieus du 
temps des Ptolemees (cf. E. llevilloiit, Second Exflrail de la Ghronique 
demolique, dans la Revue dgyplologiqiie, t. It, p. 55). 
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L’Egypte etait comme une citadelle assidgee : ils essayerent 
d’etablir ea avant de la place des lignes de posies sur les- 
quels se brisat le premier elan de I’enuemi. 11s iulriguerent 
done on Syz'ie et a Gliypre, soil pour s’y menager des allies, 
soil memo pour y retablir I’ancienne suzerainele des princes 
Ihebains : baltus sur ce front de leurs lignes, ils avaient le 
temps de reformer une arraee et memo une flotte,, avant 
que le vainqueur toucliat la frontiere. Toutes les revoltes de 
peuples, toutes les querelles de satrapes leur etaient favo- 
rables, puisqu’elles obligeaient le grand roi a divisor ses 
troupes : ils les fomentereot avec soin, les provoquerent 
meme a I’occasion, et menerent si bien leur jeu que pen- 
dant longtemps ils eurent devant eux la plus faible par tie 
des armees perses. Gomme les Saites, ils apprecierent i leur 
juste valeur les populations indisciplinees et peu belli- 
queuscs auxqiielles ils commandaient, et s’appuyerent sur 
des soldats europeens qu’ils firent venir a grands frais de 
la Grece et qu’ils renouvelerent sans cesse, de peur que 
les moeurs et le climat de I’Afrique ne les enervassent. 
G’etait le temps ou les mcrcenaires se substituaient en 
Greco aux levees de citoyens : la guerre devenait un me- 
tier lucratif i qui savait bien la conduire. Les Pharaons 
n’besiterent jamais ti prodigiier leurs tresors pour acheter 
I’appui de ces bandes redoutables. Iphicrates, Kliabrias, 
Timothee, tons les chefs en renom parurent Lour a tour 
a la tete des masses egyptiennes ou perses engagees sur 
les bords du Nil, tantot avec I’assentiment, tantot centre 
Iq voloote de leur patrie. Au moment ou Nefoidt monta sur 
le trone, Sparte etait a I’apogee de la grandeur et venait 
de declarer la guerre a la Perse : Agesilas preparait son 
expedition en Plirygie. Nefurit conclut une alliance offen- 
sive et defensive avec les Lacedernoniens et leur envoya 
une flotte chargee d’armes, de ble et de munitions : elle fut 
interceptee par I’Athenien Gonon, qui commandait I’esca- 
dre perse h Le rappel d’Agesilas et I’abandon de I’Asie Mi- 


1 Diodora, XIY, 79. Troguc-Pompee ^Juslin, 11 , 2) plagait le meme 
eveaemont sous le regno d'llakori, qu’il appello llercynion, ja ne sais d a- 
prt'S quelle autorite. 
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neiire par Ics Spartiates refroidirent la bonne volont6 du roi 
d’Egypte:los forces qu’il avail parii dispose a lancer an loin 
furent probablement concentrees sur la fronliere de Syrie 
pour repousser I'assaut qn’il croyail imminent ^ 

L’attaque ne vint pas aussit6t qu’il s’y altendait. La 
retraite des Lacedemoniens n’av.aii pas termiiie les affaires 
d’Asie Mineure : depuis la tentative de Kyros, la plupart 
des peuples indigenes, Mysiens, Pisidiens, gens du Pont et 
de la Paphlagonie, avaient secoue le joug. Artaxerxes di- 
rigca centre eux I’arm^e qu’il aurait du expedier on %ypte. 
Chypre seule I’arreta longtemps. Deux races s’en parta- 
geaienl le territoire, la ph^nicienne et lagrecque; mais 
depuis le jour ou les Acheens, allies aux peuples de la 
raer battus par Minephtah ^ s’y etaient flx6s, Pinfluence de 
la grecque n’avait cesse de graudir. Tons les aventuriers 
en quete de territoires a occuper se donnerent rendez-vous 
sur cette fronti^re du monde oriental ; colons de Kythnos, 
loniens de I’Attique i qui la tradition attribuait la fonda- 
tion d’jEpeia, Argiens h Kourion, Arcadiens d’Agap6nor, 
6chapp^s au siege de Troie pour bUtir Paphos. D6s le sep- 
ti6me siecle avant noire 6re, la predominance de relemont 
Iiellenique etait a ce point sensible que Pile enticre s’ap- 
pelait poLir les Assyriens lavana, le pays des loniens, et la 
plaine du Pediaeos, aulour de Salamine, la, la lerre 
lonienne®; sur les douze rois qui se la disputaient, sept au 
moins avaient des noms grecs L Plus tard, I’element semi- 
tique s’affaiblit encore : les Pheniciens, refoules lentement 
raais surement, se concentrerent autour do Kition pt 
d’Amatlionte. Si amoindris qu’ils fussent, ils demeuraient 
cependant assez nombreux pour empeclier les princes de 


La denii6re date connue du regno de Nefdrit I" cst de la 
quatrieme annde, sur une bandelette de momie conserveo au Louvre 
(Deveria, Catalogue des 7namtscrits cgyptie7is,^. . — 2. j’estime 

que les Aqai'ousha du texte de Minephtah sont les Acheens qui coloiii- 
sdrent Chypre (Philostephanos, fragtn. 12, dans les Fragm. 11. (??•., t. Ill, 
p. 31 -.6 Ivocpsu; ’A^ata?, o Se Llpd^avSpoi; ex Aav-sSatgovia? TcapeyevovTO 
Et? KOtcoov). — 5. Fr. Lenormaht, les Qrigines de V Ilistoirc, t. Ill, p. 58, 
80, — 4. G. Smith, Hislorij of Assurbanipal, p. 32; Fr. Delitzsclt, Wo 
lag das Paradies? p. 291-294. 
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Soles ou de Salaniine, de reunir Tile entiere en un seiil lEtat 
et, siuon d’etendre leur influence au deli\ de la mer, au 
moins de proteger efficacement la liberte commune centre 
lesmaitres du continent voisin. Tons ceux qu’attiraient les 
richesses du sol n’eurent aucune peine a la conquerir, 
les Assyriens avec SargonS les Chaldeens aYec Naboukou- 
douroussour, les Egyptians avec Amasis, les Perses avec 
Kyros etKambyses. Ces servitudes successives laisserent des 
traces profondes dans les mosurs et surtout dans Part : 
selon les epoques, les monuments chypriotes porterent 
I’empreinte du style assyrien ou du style egyptien plus ou 
moins altered Mais sil’exterieur de la civilisation se modifia 
souvent a Pimitation des modeles orientaux, le fond en de- 
vint de plus en plus hellenique. Les Chypriotes avaient ete 
des plus anciens a posseder Pecriture parrai les peuples de 
leur race. 11s avaient adopte un syllabaire special, peu de 
temps sans doute apres leur debarquement : ils le conser- 
verent, m^rae lorsque les autres Grecs commenc&rent k em- 
ployer Palphabet cadmeen®. Peut-etre est-ce avec ce sys- 
t6me imparfait que les a^des, eleves a la cour de leurs 
princes, ecrivaient ces po6mes dont la renommee fut assez 
durable pour qu’on y comprit plus tard, par erreur, le cycle 
d’ epopees connu sous le nom de Chants Cypriens * : une tra- 
dition assez ancienne plagait merae a Salamine le lieu de la 
naissance d’llomere. Faut-il setonner, apres cela, si, des le 
debut des guerres mediques, les Chypriotes se rangSrent du 
CO te des loniens ? Onasilas , roi de Salamine, se ligua avec Milet, 
et les autres princes furent entraines par son exemple, a Pex- 
ception de celui d’Amathonte : une annee durant, il tint tete 
aux forces du grand roi®. La revolte etouffee, la main de Da- 
rios s’abattit plus lourde sur la population grecque : le com- 
merce lui fut interdit, ses ports furent fermes aux navires 
venant de PHellade, et, dans plusieurs villes, a Salamine par 
exemple, les tyrans de vieille race furent remplaces par des 

1. Cf. p. 413 de cettG histoiro. — 2. Cf. Ilouzey, Catalogue des fi- 
gurines antiques de terre cuite du Muse'e du Louvre, p. 126 sqq. — 
5. Voir il la fin de ce volume le passage relatif au decliiffrement de 
I’ecrilure chyprioto. — 4. Demortamos, fragm. 3 dans les Fragm. H. 
Grcsc., t. II, p. 444. — 5. Ilerodote, V, civ-cv, cvm-cxvii. 


HIST. ANC. 
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dynastes piieniciens, G’eteit en effet sur I’elemenL semitiqae 
que le grand roi comptait s’appuyer desormais pour faire 
respecter son autorite. Kition, que le voisinage de Salamine 
avail presque ruinee, redevint ce qu’elle etait jadis, le mar- 
che prizicipal et la t6te de Tile. Malgre I’apparition intermit- 
tente des flottes atlieniennes, plus d’un siecle s’ecoula sans 
que ies Gliypriotes trouvassent I’occasion de se soustraire ^ 
cette domination qui les ecrasait. 

iSvagoras les delivra. II descendait des anciens rois de 
Salamine ; apr6s avoir chasse le Tyrien Abdemon, qui dete- 
nait saville, il s’empara de Tile entiere k I’exception de 
Kition et d’Amathonte. Ce n’est pas ici le lieu de raconter 
la part qu’il eut avec i’Atlienien Conon aux campagnes des 
Perses centre les Spartiates. Son ambition et son activite 
porterent bientot ombrage a Arlaxerxes, non sans raison ; 
en 591 il etait en guerre ouverte centre son suzerain. Re- 
duit a ses seules ressources, la lutte n’eiit pas ete longue : 
mais la Grece et I’Egypte etaient la pretes a Raider de leiir 
argent et de leurs armes. Ilakori avait succede k Neforit en 
393; aprbs avoir assure la securite de sa frontiere occiden- 
tale en traitant avec ies Libyens de Barca C il s’entendit avec 
Evagoras et avec les Atlieniens. Il donna du ble, des mu- 
nitions, des vaisseaux, de I’argent- ; Atlienes, quelques mil- 
liers d’liommes avec Khabrias, Run de ses meilleurs geiie- 
raux^ : non seiilement une premiere expedition perse, dirigee 
par Autopliradatcs echoua lionteusement*, mais Evagoras 
prit Kition et Amatlionle, mais il osa franchir les mers, enleva 
Tyr d’assaut, devasta la Plienicie et la Cilicie“. Deja ies princes 
d’Asie Mineure s’agitaient,et Run d’eux, Hekatomnos de Carie, 
s’etaitrang^ du c6td des allies®. Sparte, que la guerre epuisait, 
traita brusquement avec les Perses : Antalkidas alia negocier 


1. Tli^opompe, tvagm, ill dans ies Fragm. IL Or., t. I, p. 295- 
290. D’api’es Diodore de Sicile (XY, 2), I’alliance d’llakori avec Evagoras 
devrait etre rapportee a I’olyrapiade XGVtll, 3 (380). — 2. Diodore, XY, 
S. — 5. Xenophon, /MZemca, V, 1, 10; Coi'n. Nepos, Chabrias, II; cf. 
Kehdantz, Vitce Iphicratis, Chabrio}, Timothei, Alhcniensiiim, p. 34-55. 
— ■ 4. Theopompe, fragra. Ill dans les Fragm. IL Or., t. I, p. 295. 

5. Diodore de Sicile, XY, 2; Isocrate, Evagoras, 62, et Paneg., § 160. 
'6. Diodore do Sicile, XV, 2. 
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Suse une paix celebre dans I’liistoire de la Gr6ce. Un 
ordrc parti du fona de I’Asie nolifia ^ tons les peuples 
de rilellade qu’ils eiissent a suspendre les tiostilitte et a 
respecter desormais la liberie les nns des aiitres (587). 
Personne n’etait de taille ^ resister aux Spartiates et aux 
Perses reunis : on obeit. Un pen plus d’un demi-siecle aupa- 
ravant, Atlienes, traitant avec un Artaxerxes, lui avait arrache 
I’independance des Grecs d’Asie : Sparte traitant avec un 
second Artaxerxes les lui livrait. Le grand roi etait libre 
desormais de reporter toutes ses forces sur les pays rebelles ; 
Evagoras fut la premiere victime. Ghypre etait en effet 
comrae un boulevard naturel do I’Egypte : quiconque I’occu- 
pait dominait la mer et menagait les communications d’une 
armee qui, deboucharit de Palestine, aurait assailli le Delta. 
Artaxerxes assembla trois cents trieres et trois cent mille 
liommes de pied, aux ordres de Tiribazos, el les jeta dans 
File : les corsaires chypriotes intercepterent les convois et 
rediiisirent les envahisseurs a une penurie telle^ qu’une 
sedition eclata dans leur camp. A la fm pourtant, Evagoras 
fut battu sur mer d la hauteur de Kilion et son escadre 
detruite. II ne se decouragea pas, laissa a son Ills Pnyta- 
goras le soin de se tirer d’affaire comme il Fentendrait et 
passa en Egypte pour iraplorer Fappui du Pharaon (585). 
Hakori avait assez de songer a sa propre surete sans aven- 
turer le meilleur de ses forces dans une expedition lointaine : 
Evagoras ne rapporta d’Egypte que des subsides insuftisants. 
Reduit a n’avoir plus autour de lui qu’une troupe de trois 
mille homraes, il s’enferma dans Salamine, et s’y defendit 
de longues annees encored La trahison d’un des generaux 
perses, Gaos, gendre de Tiribazos, lui rendit un moment Fes- 
poir. Gaos se ligua avec Hakori, demanda Fappui des 
Lacedemoniens, mais peril avant d’avoir rien fait : Evagoras 
resta de nouveau seul en presence de Fenncmi. Tandis que 
les lieutenants du grand roi s’acliarnaient ale bloquer, Arta- 
xerxes lui-meme raanquait de pcrdre la vie dans une cam- 
pagne maiheureuse centre les Cadusiens. Brave soldat, mais 
general malavis6, Farmee qu’il conduisait, affamee et har- 


1. Diodore de Sicile, XV, 4;8. 
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celee dans sa marche a travers les montagnes par un en- 
nemi insaisissable, aurait ete detruite, sans I’habilete de 
Tiribazos, qui persuada aiix barbares de demander la paix au 
moment m^me on ils allaient triompher^ 

D6s le lendemain de la defaited’Evagoras, Hakori, compre- 
nant que la soumission de Chypre n’etait plus qii’une ques- 
tion de temps, avail clierche a creer une diversion en Asie 
Mineure : il s’allia avec les Pisidiens, qui etaient alors en 
pleine revolte, mais sans grand avantage®. La Grece iui fut 
plus secourable. La paix d’Antalkidas y avail laiss6 nombre 
de mercenaires sans emploi : il eut vite fait d’en rassembler 
vingt mille^. Les Perses, encore occup6s en Ghypre, ne 
surent pas prevenir I’arrivee de ces renforts, et ce fut heu- 
reux pour I’Egypte, car Hakori raourut en 383, ses li§ritiers 
Psemout .et Neforit II passerent rapidement sur le trdne* 
et le pays entier fut trouble deux anuees (383-582) par 
le reglement de sa succession. La meme turbulence des 
grands feudataires qui avail erap^che les Saites de conserver 
le pouvoir fut egalement funeste aux Mendesiens : le prince 
de Sebennytos, Nekhtharhibi (Nectanebo I®*'), fut porte au 
trone par les soldats. La tradition de I’epoque ptolemaique 
veut qu’il ait ete le fils de. Nefdrit ecarte de la royaute 
par la jalousie des dieux® : quelle que fut son origine, 
I’Egypte n’eut pas a se repentir de I'avoir accepte pour 
souverain. Continuer a Evagoras les subsides que lui avail 
accordes Hakori eut ete de I’argent perdu : il les supprima 
et rendit inevitable la chute du tyran de Salamine®. Gelui-ci, 


1 . Plutarque, Artoxerxss, 24; Corn. Nepos, Dalames, 1 . — 2. Th^opompe, 
fragm. Ill dans les Fragm. II. Grssc., t. I, p. 296. — 5. Diodore, XV, 
29. — 4. M. Wiedemann {Geschichle Mgyplens von Psamelich J, p. 262 
sqq.) a cru pouvoir modifier I’ordre de succession des pi'inces de cette 
XXIX“ dynastie sur I’autorite de la rapsodie d^motique, decouvorte par 
M. E. Revillout ; la d^couverte d’un texte de Psemout (Recucil, t. VI, 
p. 20), oii ce pi'ince parle d’Hakori, suffirait seule k montrer que Mand- 
tlion etait bien informd ici, comme toujours. — 5. E. Revillout, Second 
extrait de la Gln'onique dimotique de Paris, dans la Revue dgyptologique, 
t. 11, p. 55. — 6. C’est du moins I’intorprdtation qui me pai’ait dtre la 
meilleure pour le fragment deTlieopompe (fragm. Ill dans les H. 

Grcec., t. I, p. 295) : xai to? Nex'ravt6ioc TtapsiX-titpovo? AlYOTTrou [iotert- 
Xetav, irpo? AaxESainovi'ou? aTOcrxstXsv Euayopa?, xlvaxe xpiwov draplKd- 
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abandonn^ de tous, las d’une resistance qui durait depuis 
six ans, ne consentit a la soumission qu’apres avoir obtenu 
les conditions lesplus avantageiises. Non seulement Artaxer- 
xes dut liii pardonner sa revolte, mais lui laisser son titre et 
le libre exercice de son pouvoir raoyennant untribut annuel 
(380). Neklitharhibi, reste seul face a face avec le grand roi, 
redoubla d’activite. Les evenements des dernieres annees 
avaient mis en relief les talents de I’Athenien Khabrias : 
Neklitharhibi I’invita a venir organiser son armee. Khabrias 
accepta, bien qu’il n’eut pas mission de son gouvernementS 
et transforma le Delta en un veritable camp retranche. 11 
garnit de postes les points vulnerables de la cote, con- 
struisit a chaque embouchure du fleuve deux tours qui en 
commandaient I’entree, arraa la frontiere libyenne comme 
la frontiere asiatique et clioisit si bien remplacement de 
SOS forteresses, qu’a I’epoque d’Auguste plusieurs d’entre 
elles porlaient encore son nom : Tune, situee en avant de 
Peluse, s’appelait le Chateau^ I’autre, non loin du lac Mareo- 
tis, le Bourg de Khabrias Les Perses s’efforcerent de pro- 
portionner leurs moyens d’attaque aux moyens de defense 
de Fennemi. Ako 6tait, sur la c6te m^ridionale de Syrie, le 
seul port assez grand pour recevoir les flottes de la Perse, 
assez sur pour les proteger centre les tempfites et centre 
les surprises. Pharnabazos y etablit son quartier general et 
enfit la base de ses operations L Pendant trois annees®, vivres, 
munitions, soldats de terre et de mer, vaisseaux phcniciens 
et grecs y affluerent : les rival ites des chefs perses, Tilhraus- 
tes, Datames, Abrocomas, et les intrigues de cour faillirent 
plusieurs fois arreter le progres de Fentreprise, mais Phar- 
uabazos reussit toujours a ecarter ses rivaux, et au commen- 
cement de 373 Fexpedition etait prete a partir®. Elle comptait 


upov 7T6>.ep.oc 5te).O0^. Si le changement de r6gne qui se produisxt alors en 
Egypte ne lui avail pas 6te d6favorable, Evagoras n’aurait pas fait une 
tentative aupres des Lac^dSmoniens et ne se serait pas rendu aussitot 
apr6s. — 1. Diodore, XV, 29; Corn. Nepos, Chabrias, 2. — 2. Strabon, 
XVI, 11, 35 : 0 XaSpwu ),Eyo'[xEvoi; Xdepa^. — 3. Strabon, XVII, i, 22: 
T| XaSplou xtojro XEyopEVY). — 4. Diodore, XV, 41 ; Corn. Nepos, Data7nes, 
5; cf. Strabon, XVI, ii, 25. — 5. Isocrale, Patieg., § 161. — 6. Iso- 
crate, Paneg., § 161 ; Corn. Nepos, Datames, 5. 
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deux cent mille soldats et vingf mille mercenaires, trois 
cents trieres, deux cents galores k trente rames, et beaucoup 
de vaisseaux de charged Au dernier moment I’Egypte avait 
perdu son meilleiir chef. Artaxerx^s avait demande t\ Athenes 
de quel droit eHe autorisait Khabrias a servir contre lui dans 
les rangs des Egyptiens ; par la meme occasion il priait les 
Atheniens, ses amis, de lui prater pour un temps leur ge- 
neral Ipliicrates. Les Athdniens ordonnerent a Khabrias 
de revenir et ddput^rent Iphicrat6s en Syrie, ou il repul 
le commandement des auxiliaires grecs®. L’armee ainsi 
renforcee se mit en marche vers mai 573*'^. En arrivant a 
Peluse, Pharnabazos vit qu’il avait peu de chances de la 
forcer : non seulement les fortifications de la ville avaient 
ete augmentees, mais les habitants avaient coup6 les canaux 
et inonde les approches. Iphicrates conseilla aux Perses 
d’essayer de la surprise : trois mille hommes expedies en 
cachette di^barquerent fi I’entree de la bouche Meudesienne 
et attaqu^rent les retranchements qui la protegeaient. La 
garnison sortit imprudemment, fut battue et poursuivie si 
chaudement que vainqueurs et vaincus penetrerent pele- 
ra^le dans le fort. La brfeche etait ouverte; en s’y jetant 
promptement, les Perses pouvaient s’emparer du corps de la 
place : les dissensions des generaux perdirent I’occasion. 
Iphicrates avait interroge les prisonniers et appris que Mem- 
phis 6tait degarnie de troupes : il conseilla a Pharnabazos 
de remonter le Nil en hate et d’enlever la capitale avant 
que Nekhtharhibi y eut jete des renforts ; mais Pharnabazos 
trouva le projet hasardeux et prdfera attendee pour agir 
que I’arm^e entiere I’eut rejoint. Iphicrates propose alors 
de tenter I’aventure avec ses bandes a lui, mais on crai- 
gnit qu’il ii’eut quelque projet secret sur r%ypte et on lui 
refusa la permission de marcher. Ces delais avaient donn6 
a I’adversaire le temps de revenir de son premier 6raoi : 

1. Diodore, XV, 41. — 2. Corn. Nepos, Chabrtas, 5; Iphicrates, 2; 
Diodore, XY, 20. — 3. Gomme I’a fait observer trtejustement Kenrick, 
Ancient Egypt under the Pharaons, t. 11, p. 421, a les gdndraux perses 
ot atli^niens comrairent la mSme faute qui amena la d6faite de saint 
Louis et la prise de son armee en 1249 et que Bonaparte dvita dans su 
campagne de 1798 » 
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Nekhtharliibi reprit Foffensive, assaillit le camp des Perses 
et remporta I’avantage dans plusieurs escarmouches. Cepen- 
dant Fete arrivait, le Nil montait rapidement, bientot Finon- 
dation eouvrit le sol : Ipbicrates et Pbarnabazos battirent 
en relraite et reyinrent en Syrie. Ipbicrates, d6goute des re- 
criminations de ses coliegues asiatiques, se sauva secr^- 
tement en Grece ; ce qui restait de Farmee et de la flotte se 
separa bient6t apr^s son depart. L’Egypte fut delivree pour 
un quart de siedeb 

Get ecbec n’ebranla en rien F influence que le grand roi 
avait exercee sur la Grece depuis la paix de 587 ; Sparte, 
Atbenes et Tbebes se disputerent son alliance avec plus 
d’acbarnement que jamais. En 372, Antalkidas reparut e 
Suse pour demander une noiivelle intervention ; en 367 
Pelopidas et Ismenias obtinrent un rescrit ordonnant aux 
Grecs de rester en paix; puis Athenes envoya des ambas- 
sadeurs qui lui obtinrent les subsides de la Perse. II sem- 
blait que le grand roi fut devenu pour les fitats helleni- 
ques une sorte d’arbitre supreme devant lequel cbacim venait 
plaider sa cause. Mais cet arbitre qui ipaposait sa volonte au 
dehors n’6tait pas maitre chez lui. Doux, facile d'bumeur, 
plus enclin 6. pardonner quA sevir, Artaxerxfes n’ avait pas 
I’bnergie necessaire pour comprimer Fambition des gouver- 
neurs de province. Ariobarzanes de Phrygie avait donne le 
signal de la defection : Datames, Aspis de Cappadoce, s’in- 
surg6rent tour k tour et defibrent pendant des annees les 
efforts de leur souverain. Quand on se fut debarrasse d’eux 
par la trahison, tons les satrapes des provinces occidentales, 
depuis les frontieres de FEgypte jusqu’a FHellespont, con- 
clurent une alliance offensive et defensive : Fempire s’ef- 
fondrait, si les dariques n’etaient encore une fois intcrvenues 
dans la querelle. L’Egypte, toujours a Faffut, avait trouvd dans- 
cette revolte une occasion de montrer sa haine centre la 
Perse et d’augraenter sa propre securite. Nakhtharhibi 6tait 
mort en 364, et Taho lui avait succedeA Tabo n’hesita pas 


1. Le I’dcit de cette guerre dans Biodore de Sicile, XV, 41-43. — 2. La 
rapsodie ddmotique (E. MviWout, Second Exlrait de la Chronique dimo- 
tique de Paris, dans la Revue, tigyptologique, t. II, p. 4 58-591 donne, 
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k negocier avec les rebelles et ceux-ci liii depech^rent 
Rlieomitres pour debatlre les conditions de I’aHiance. Nekht- 
liarhibi avait laisse une flotte nombreuse et un tresor bien 
garni : il confia a I’ambassadeur cinq cents talents d’argent 
et cinquante na-vires, avec lesquels celui-ci cingla vers Leuke 
sur la cote d’Asie Mineure. Ses complices I’attendaient, lieii- 
reux du succes de sa mission : mais il n’avail pas confiance 
en Tissue de la lutte et ne chercliait qu’une occasion de 
rentrer en grace; k peine arriv6, il les saisit et, d’accord avec 
Oront&s, les expedia k Suse, charges de chaines k Taho avait 
bdnevolement contribue k remplir les coffres et a rccriiter 
les equipages du grand roi : malgre ce mecompte, sa situa- 
tion etait si brillante et celle des Perses si miserable qu’il de- 
cide de prendre Toffensive et d’envahir la Syrie. Il 6tait con- 
firmo dans son dessein par Khabrias, que les hasards d’une 
vie aventureuse avaient ramene en Egypte®; mais Targent lui 
manquail pour couvrir les frais d’une longue campagne en 
pays etranger : Khabrias lui enseigna le moyen de se le procu- 
rer. Le clerge Egyptian etait riche ; le Grec remontra au roi 
que les sommes depensees anniiellement pour les sacrifices 
et pour Tentretien des temples seraient mieux employees au 
service de TEtat, et lui conseilla de supprimer la plupart des 
colleges sacerdotaux. Les pretres se racheterent par le sacri- 
fice deleiirsbiens personnels: leroi accepta gracieusementce 
qu’ils lui offraient, puis leur declara qu’a Tavenir et pen- 
dant toute la duree de Texpedition contre les Perses, il exi- 
gerait d’eux les neiif dixiSmes des revenus sacres. Get 
impdt aurait suffi, si on avait pu le lever entibrement; mais 
le clerge trouva sans doutc moyen de s’y soustraire au 
moins en partie, car on dut recourir a d’autres expedients. 
Khabrias conseilla d’aiigmenter la capitation et la taxe sur 
les maisons, de mettre un droit d’une obole sur cheque 
ardeb de grain qui serait vendu, de frapper d’un dixieme la 
navigation, les fabriques, les metiers raanuels. Los ressour- 

comine Man^tlion, neuf amides de rdgne a Nokhtharhibi : les tevraes assez 
obscurs qu’elle emploie pourraient laisser supposer que Talio diait le 
fils de son prdddcesseur. — 1. Diodove, XV, 90, 92.- 2. Corn. Nepos, 
Chabrias, 2; cf. Polyen, Strut., Ill, H, 7;III, 11, 12, etc., ou sont racontdi 
plusieurs des dpisodes relatifsila preparation decette campagne. 
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ces affluerent bienl6t, mais une autre difficulte se presenta 
qu’il resolut avec non moins d’energio. L’Egypte avail pen 
de numeraire : les habitants s’en tenaient, dans les transac- 
tions ordinaires de la vie, au systeme d’echange. D’autre part, 
les mercenaires grecs ne voulaient pas 6tre payes en nature 
ou en nietaux non monnayes ; ils exigeaient des especes son- 
nantes pour prix de leur sang. Ordre fut donne aux indi- 
genes de verser au tresor Tor et I’argent brut ou travaille 
qu’ils pourraient avoir, sauf a etre rembourses graduelle- 
ment par les nomarques sur le produit des taxes futures h 
Ces mesures, si elles valurent I’impopularite a Taho, lui 
permirent de lever quatre-vingt mille hommes de troupes 
indigenes et dix mille Grecs, d’equiper une flotte de deux 
cents voiles ^ et de louer les meilleurs generaux du temps. 
La toutefois son empressement h bien faire lui fut nui- 
sible. 11 avail Kbabrias et I’aHiauce d’Athenes : il vou- 
lut avoir Agesilas et I’alliance de Sparle. Agesilas, malgre 
ses quatre-vingts ans et ses infirmites, n’etait pas devenu 
insensible an gain et h la vanity ; il fut alleeh6 par la 
promesse du commandement supreme et partit avec mille 
lioplites^. Une premiere deception I’attendait au d^barqu^ ; 
Tabo lui confia la conduite des mercenaires, mais garda pour 
soi-m6me la direction generale de la guerre et plaga la 
flotte entre les mains de Kbabrias*. Le vieux h6ros, apr6s 
avoir montre son mecontentement par un redoublement de 
rudesse spartiate, se laissa apaiser par des pr6s-?,nts et con- 
sentit ^ accepter le poste qu’on lui offrait®. Bientdt cepen- 
dant des dissentiments plus graves eclaterent entre lui et ses 
allies : il aurait voulu que Tabo demeurat en Egypte et se 
reposat sur ses generaux du soin de conduire les operations. 
La facilite avec laquelle les chefs do bandes passaient d’un 
camp dans I’autre selon I'inspiration du moment n’etait 
peut-^tre pas pour inspirer confiance a I’Egyptien : il refusa, 
remit la regence k son beau-frere, nomm6 Taho comme 

4. Pseudo-Ai’istote, Jiconomiques, 11. — 2. Diodore de Sicile, XV, 92. — 
5. Xdinophon, Eloge d'Agdsilas, II, 28. — 4. Diodore, XV, 92. — 5. Cf. 
Th 6 opomp 3 , fragm. 23 dans les Fragni. H. Grose., t, I, p. 281 ; Corn 
Nepos, Ag4silasj 8 ; Plutarque, Ag6silas, 38. 
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lui, et se rciidit au camp. Les Perscs n’etaienf, pas assez 
nombreux pour se risquer eu rase campagne : Talio chargea 
son cousin Nekhlonibouf (Nectanebo Ilj, fils du regent, de 
les assiegcr dans leurs fortcresses. La guerre traiiiait on 
longueur, le mecoutenteineut se glissa parnii les Iroiipes 
indigenes et la traliison se mela de la parLio. Les expedients 
financiers de Khabrias avaient exaspere les pretres et le 
petit peuple : les plaintes, etouffees d’abord par la craiute 
des mercenaires, eclat6rent des que fexpedition eut frau- 
clii la frontiere. Le regent, au lieu de clierclicr a les apai- 
ser, les encouragea sous main, et dcrivit a son fils pour fa- 
viser de ce qui se passait etfexhorter d ceindrele diaderne. 
Nectanebo eut bientbt fait de gagner d sa cause les Egyp- 
tiens qu’il commandait, mais cela ne lui servait de rien, 
taut que les Grecs ne s etaient pas prononces : Khabrias re- 
fusa de manquer aux engagements qu’il avail pris envers le 
roi. Agesilas n’eut pas les merncs scrupules. Sa vauiki avail 
cruellement pati depuis qu’il etait en Egypte : apres s’etre 
vu refuser le rang auquel il croyait avoir droit, sa petite 
taille, ses infirrnites, sa grossierete lacedemonienne I’avaient 
expose aux railleries des courtisans. Taho le jiigeait inegal 
a sa reuommec et lui avail applique, dit-on, le proverbe do 
la rnontagne en travail qui accouche d’une souris, a quoi il 
avail repondu : « Vienne I’occasion et je lui apprendrai quo je 
suis le lion^ ». Quand Talio le pria do marcher contro les re- 
belles, il lui remoutra ironiqiiement qu’on I’avait envoye pour 
secourir les Egyptiens, non pour les combattro ; avant done 
de se decider pour fun qu pour I’autre des partis en pre- 
sence, il consulterait les Ephorcs. Ils lui laisserent la liberte 
d’agir au mieux des interdts de la patrie, et il se declara 
pour Nectaudbo, rnalgre les instances de Khabrias. Taho, 
abandonne mdrne do ses auxiliaires, s’enfuit a Sidon, puis 
aupres d’ArtaXerxes, qui I’accucillit favorablemeut et le placgi 
ala tele d'une nouvelle expedition contre I’Egypte (361)®. 


i. Lyk6as de Naucratis, fra|[’m. 5 dans les Fraejms IL Gr,, t. IV, 
p. 441. — 2. Xenophon, Eloge d’Aghilas,ll, 30; Diodore de Sicilo, XV, 
!)2. Lykeas de JN'aucratis rapporte une anecdote assez pndrile sur les rap- 
poi'ts de Talio et d’Okhos [Fragm. IL Grcec., t. II, p. 400, note). 
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Le bruit de sa chute, repandu dans la vallee du Nil, y 
soiileYa une revolte generale; Tappui de I’etranger escita la 
mefiance des indigenes, et ils acclamerent le prince de 
Mendes. Nectanebo abandonna les conquetes de son prede- 
cessear et ramena ses forces en Egypte; arrive a Peluse, il 
se trouva en presence d’une armee pen disciplinee encore, 
mais nombreuse et resolue. Agesilas conseilla d’attaquer 
immediatement pour ne pas donner aux insurges le temps 
de s’aguerrir. Par mallieur, il n’etait plus bien en cour : le 
prince de Mend6s avait essayc de le corrompre, et, bien qu'il 
eut montre cette fois une loyaute inesperee, on n’avait pas 
confiance m lui. Nectanebo etablit son quartier general ii 
Tanis, et son adversaire se flatta de I’y enfermer. On sait 
avec quelle habilete I’Egyptien manie la pioche et avec 
quelle promptitude il eleve les retranchements les plus 
compliques : deja le cercle de tranchees qui enserrait la ville 
etait presque complet et les- vivres devenaient rares, quand 
Agesilas re^ut I’antorisation de tenter une sortie. Il for(}a le 
blocus d la faveur de la nuit, et remporta une victpire de- 
cisive quelques jours plus tard (56.0). Nectanebo I’aurait 
garde volontiers aupres de lui, car il redoutait un mouve- 
raent des Perses, mais le Spartiate, qui en avait assez de 
I'Egypte et de ses intrigues, le quitta, le succfes ^ peine 
assure, et s’eteignit d’epuisement sur la c6te de Gyrdnaique. 
L’attaque eut lieu bientot apres, comme le Pharaon I’avait 
pcnse, mais molle et incertaine : Taho, qui devait la con- 
duire, mourut avant qu’elle fiit commenceeh et les discordes 
de la famine royale empecherent les autres gdndraux de 
la mener avec suite. Le vieil Artaxerxes avait trois fils de 
sa femme Statira : Darios, Ariaspes et Okhos. Darios, Paine, 
avait dte solennellement reconnu comme lieritier presoinp- 
tif, mais, menace de se voir siipplante par Okhos, il conspira 
la mort de son pere, fut decouvert, emprisonne et execute 
dans son cachot. Ariaspte devenait par la le successeur de- 
signe : Okhos lui persuada que son pere meditait de le fame 


1. D’aprcs &ien 
i'autorite de Dinon 
de table. 


[Var. hist, Y, 1), qui probablement s’appiiie sur 
. Tabo serait mort de dysenterie, a la suite d’exces 
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perir ignominieusement et le poussa a se tuer lui-m6me 
pour ecliapper au bourreaii. Restait un batard, Arsamfes, qiii, 
ne d’une femme du harem, avail des droits a la couronue : 
Okhos I’assassina. Artaxerxes ne resista pas a ce dernier 
coup : il mourut de douleur, apres un regne de cinquante- 
six ans (362). 

Artaxerxes III Okhos (3S9-338) : conqnete de I’ilgyptc. 

— Les derniers Akhemenides, — Darios III et Alexan- 
dre de Macedoine : chute de I’emplre perse. 

Artaxerxes III Okhos debuta par un massacre ; il 6gorgea 
tons les princes de la famille royale S puis, libre des preten- 
dants qui auraient pu lui disputer la couronne, il reprit les 
preparatifs de guerre interrompus par la mort de son pere 
et par son propre avenement. Jamais la necessite de retablir 
la domination perse sur les bords du Nil n’avait ete plus 
pressante. Depuis soixante ans environ qu’elle avail recouvre 
son ind^pendance, I’Egypte n’avait cesse de susciter au grand 
roi les embarras les plus cruels. Au debut, la plupart des 
contemporains, Hellenes ou barbares, avaient pense qiie le 
mouvement national d’Amyrtee n’etait qu’une rebellion pas- 
sagere et serait promptement reprime. Mais quand on vit les 
dynasties indigenes se maintenir et lutter avec avantage, 
malgre I’inferiorite flagrante de leurs forces, quand, non 
seulement les plus braves troupes de I'Asie, mais les meil- 
leurs generaiix de la Grece eurent echouA miserablement 
dans leurs attaques sur le front du Delta, les peuples de la 
Syrie firent un retour sur eux-memes et commencerent A se 
demander si ce qui etait possible en Afrique ne le serait 
pas en Asie, et a suivre avec un interfit personnel la marche 
des evenements®. Des qu’un satrape ou unroi vassal songeait 
a se revolter, e’est vers I’Egypte qu’il se tournait comme 
vers une alliee naturelle, et, si besogneux que Pharaon fut 


1. D’apiAs Justin, X, 3, les princesses elles-ra6mes n’auraient pas 
6chapp6 au massacre. — 2. C’est ainsi qu’Isocrate (Phil., g 118, 160), 
aprSs la defaite d’Okhos, admet comme un fait Evident de soi que le 
grand roi est impuissant i rien entreprendre centre la liberty de I’Egyple 
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sur le moment, il trouvait toujoiirs de I’argent, des muni- 
tions, des vaisseuux, des lioinmes, pour quiconque lui ren- 
dait le service d’occuper les armes de I’empire. La premiere 
attaque d’Okhos fut repoussee avec perte : deux aventuriers 
qui commandaient les troupes de Nectanebo, Diophantos 
d’Atlienes et Lamios de Sparte, infligerent une defaite san- 
glante aux assaillants et les obligerent a se retirer precipi- 
tammentL L’echec eut des resultats d’autant plus facheux 
que I’effort de I’assaillant avait ete plus considerable : celte 
fois c’etait le grand roi lui-meme qui avait eclioue et non 
plus ses generaux. Les provinces riveraines de la Mediter- 
raiiee, toujours agitees depuis la carapagne de Talio et la 
revolte d’Evagoras, saisireut I’occasion qui paraissait se pre- 
senter si favorable; Artabazos souleva I’Asie Mineure; neuf 
des roitelets chypriotes se proclamerent independents®. La 
Pheuicie hesitait encore : I’insolence du satrape, la rapacitd 
des generaux et 1’ indiscipline des soldats revenue d’Egypte 
la deciderent. Dans une assemblee tenue a Tripoli, les re- 
presentants des cit^s plieniciennes confererent a Tenues, 
prince de Sidon, I’honneur perilleux de diriger les opera- 
tions militaires, et son premier acte fut de detruire le pare 
royal que les Perses avaient dans le Liban et de bruler les 
provisions accumulees dans les ports pour la guerre d’%ypte. 
Okhos crut d’abord que ses lieutenants auraieiit prompte 
raison de ces mouvements, et en effet Idrieus, tyran de 
Carie, appuye de iiuit mille mercenaires aux ordres de Pho- 
cion I’Athenien, viut a bout des Chypriotes sans trop de difli- 
culte%- mais en Asie Mineure, Artabazos, secouru par Atlienes 
et par Thebes'^, tint tete aux troupes envoyees centre lui, et 
Tennes remporta en Syrie une victoire signalee. II avait 
implore naturellement I’aide de Nectanebo, et nalurellement 
encore Nectanebo lui avait prMe quatre mille Grecs et son 
meilleur general, Mentor le Rhodien : Belesys, satrape de 
Syrie, et Mazseos, satrape de Cilicie, furentbattus. Okhos, irritd 


1. Diodore de Sidle, XVI, 48, § 1-2, qui malheureusement ne nous domie 
aucun detail sur la marche des evenements. — 2. Diodore de Sidle, 
1. XVI, 42, § 5-5. — 3. Diodore, 1. XVI, 42, § 6; 46. — 4. Diodore, 1. XVI, 
22, 34, § 2. 
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de ces revers, convoqua pour un dernier effort le ban et 
I’arriere-ban , trois cent trente mille Asiatiques et dix mille 
Hellenes; les Sidoniens, de leur c6te, entourerent leiir ville 
d’lin triple fosse, relevi^rent la hauteur des murs et bru- 
lerent leurs vaisseauxh Par malheur, leur chef manquait 
d’energie. Jusqu’au jour de sa revolte, Tennes n’avait vecu 
que pour le plaisir; entoure de rausicieunes et de danseu- 
ses, qii’il tirait k grands frais de I’lonie et de la Grece, il 
raettait son ambition k surpasser en luxe et en magnificence 
Jes princes de Ghypre et surtout Nicoclfes de Salamine, fils 
d’EvagorasA L’approche d’Okhos lui enleva le peu de cou- 
rage qu’il avait : il tenta d’effacer, par une trahison envers 
ses sujets, la trahison dont il s’etait rendu coupable envers 
son suzerain. 11 avait pour confident et pour ministre iin 
certain Thessalion : il I’envoya au camp des Perses, s’offrit 
a livrer Sidon, et s’engagea a servir de guide en Egypte, 
pourvu qu’on lui accordat la vie sauve et qu’on lui garantit 
son rang. Okhos avait d6ja agree les conditions de son vassal 
rebelle, lorsqu’un moment d’orgueil faillit tout compromet- 
tre. Thessalion avait demaude que le roi voulut bien s’en- 
gager parsa main droite a remplir fidelement les conditions 
du traite. Okhos, irrite de cette pretention, voulut le faire 
decapiter. Gorame on I’eutraiuait, il s’ecria que le roi pou- 
vait agir selon son plaisir, mais que s’il negligeait de s’as- 
SLirer I’appui de Tennes, il echouerait centre la Phenicie 
et contre I’Egypte. Okhos accorda la garantie que Ton exi- 
geait de lui, et Tennes prit ses dispositions pour tenir son 
engagement. Quand les Perses ne furent plus qii’a quelques 
journees de marche, il pretexta une assemblee generale des 
Pheniciens et emmena les cent principaux citoyens au camp 
ennerai, ou ils furent tues a coups de javeliue. Ees Sido- 
niens, abandonnes de leur roi, voulaient encore r^sister, 
mais Mentor leur declare que ses mercenaires introdui- 
raient I’ennemi dans la place d la premidre sommation. Ils 
se resignerent d implorer la clemence du vainqueur, et 

1. Diodore de Sidle, 1. XVI, 44, §5-6. — 2. Theoporape, fragm. 12C 
dans les Fragm. H. Grcec., t. I, p. 299, ou le roi de Sidon est nomine 
Straton. 
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cinq cents d’entre eiix partirent en suppliants, des branches 
d’olivier a la main. Okhos etaitle plus cruel des souverains 
qui eussent jusqu’alors regne en Perse, le seul peut-6tre qui 
fut sanguinaire par nature^ ; il traita ceux-l& comme il avail 
traite les autres. Le reste de la population, comprenant qu’il 
n’y avail plus qu’a mourir, s’enferma dans les maisons et y 
mit le feu : quarante mille personnes perirent dans I’incen- 
die, et tcl etait le luxe des habitations particulieres qu’on 
vendit fort cher le droit d’en extraire les lingots d’or ou 
d’ argent ensevelis sous les decombres. La ville chatiee, Ten- 
nes eut son tour : il fut livre au bourreau, et les autres cites 
pheniciennes, effrayees par son sort, ouvrirent leurs portes 
sans combats 

Les affaires de Syrie reglees, Okhos marcha sans plus 
tarder contre I’Egypte. Ses victoires avaient ramene dans le 
devoir les provinces liesitantes : « Quelle ville, quelle na- 
tion de celles qui sont dans I’Asie ne lui envoyerent pas des 
ambassades ? que ne lui donna-t-on point, soit des produits 
naturels du sol, soit des objets rares ou precieux que Tart 
salt fabriquer? Ne regut-il point nombre de tapisseries et de 
tentures, les lines teintes en pourpre, d’autres multicolores, 
les autres blanches? nombre de tentes dorees garnies de 
lout leur rnobilier, quantite de linge et de lits somptueux? 
de I’argent cisele, de Tor travaille, des coupes et des cra- 
teres, les uns ornes de pierreries, les autres precieux surtout 
par le fini et la richesse du travail? Puis c'etaient des my- 
riades innombrables d’armes barbares et grecques, et des 
troupeaux plus considerables encore de betes de trait et de 
vicliraes designees pour le sacrifice, des conserves au bois- 
seau, des ballots et des sacs pleins de parchemins et de livres, 
et de toute sorte d’ objets utiles. Telle etait la quantity de 
viande salee exp^diee de toutes parts, qii’on en prenait de 
loin les monceaux pour autant de tertres et de collines ele- 
vees Tune en face de I’autre » L’armee fut divisee en trois 
corps, commandos chacun par un barbare et par unGrec. En 


1. Plularque, Vzs d'Artoxerxbs, dernier chapiti’e, — 2. Le recit de 
la guerre de Phdnicie dans Diodore de Sicile, 1. XVI, 41-45. — S.Theo- 
pompe, fragm. 125 dans les Fragvi. H. Grcec.^ 1. 1, p. 298-299 
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passant par les marais de Sirbon, elle perdit quelques ba- 
taillons qui 's’enliserent dans les sables mouvants : arrivee 
devant Peluse, elle trouva I’ennemi pret a la recevoir. Necta- 
nebo avait raoins d’horames que son adversaire, soixante 
xnille Egyptiens, vingt mille Libyans et autant de Grecs; 
mais le souvenir des succes remportes nombre inegal par 
lui-m^me et par ses predecesseurs lui inspirait confiaiice 
dans Tissue de la lutte. Son escadre n’aurait pas affronte sur 
mer les flotles combinees de Ghypre et de la Phenicie; mais 
il avait assez de bateaux a fond plat pour defendre les em- 
boucluires du Nil. Les points faibles de sa frontiere etaieut 
converts par des forteresses ou des camps retranches; bref 
toutes les mesures etaient prises pour une guerre defen- 
sive. La fougue imprudente de ^es auxiliaires grecs decon- 
cerla son plan. Peluse etait occupee par cinq mille d’entre 
eux aux ordres de Pliilophron. Quelques-uns des Thebains 
qui servaient sous Lacrates dans I’armee perse, desireux de 
justifier une fois de plus le renom de bravoure que leur 
avaient valu les carapagnes d’Epaminondas, franchirent un 
canal profond qui les separait de la ville et provoquerent la 
garnison h une rencontre eu rase campagne : Philophron 
accepta le defi et leur disputa la victoire jusqu a la tombee 
de la nuit. Le lendemain, Lacrates, ayant saigne le canal et 
jete UDO digue eu travers, amena sou corps entier a la res- 
cousse et commeuQa a battre la place de ses machines. Peu 
de jours suffirent a pratiquer la breche, mais les Egyptiens 
s’entendaient a manier la pioche aiissi bien que I’epee, et 
tandis que la muraille exterieure s’ecroulait, un mur nou- 
veau couronne de tours en bois s’dlevait derriere elle. 
Nectanebo, accouru avec trente mille hommes de troupes 
indigenes, cinq mille Grecs et la raoitie du contingent li- 
byeu, siiivait de loin les peripeties du siege, et par sa seule 
presence empechait le reste de I’armee perse de marcher 
eu avant. Les semaiues s’ecoulaient, et il semblait d6ja que 
cettc lactique de temporisation dut avoir sa fortune accou- 
tumee, quand un incident imprevu vint compliquer la situa- 
tion. Parmi les chefs de bande qui guerroyaient sous Okhos 
se trouvait un certain Nicostratos d’ Argos que sa vigueur pro- 
digieuse faisait comparer k Hercule, et qui portait I’equi- 
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peraent traditionnel du heros, la peau de lion et la mas- 
sue. S’inspirant sans doute dii plan suggere jadis par Iphi- 
crates a PharnabazosS Nicostratos obligea quelques paysans 
dont les femmes et les enfants -etaient tombes en son pou- 
voir k lui servir de guides, penetra dans Tune des embou- 
chures du Nil, que les Egyptiens avaient negligd de for- 
tifier, debarqua son corps de troupes et se fortilia sur les 
derrieres de Nectanebo. L’entreprise, menee avec Irop peu 
d’liommes, etait plus que bardie ; si les mercenaires s’ etaient 
bornes harceler Nicostratos sans jamais accepter le com- 
bat, ils I’auraient promptement oblige a se rembarquer ou 
a se reudre. Leur impatience perdit tout : ceux d’entre eux 
qui formaient, au nombre de cinq mille, la garnison de la 
ville voisine, se porterent a la rencontre de I’Argien sous le 
commanderaent de Clinias de Cos et furent battus. La breclie 
etait enfm ouxerte : si les Parses, encourages par le succ^s 
de Nicostratos, s’y precipitaient resolument, Nectanebo cou- 
rait le risque d’etre separe des troupes qu’il avait sur I’ex- 
treme frontiere orientale, et ecras6 sans ressource : il se 
replia sur la pointe du Delta. Tandis qu’il s’efforQait de con- 
centrer k Memphis les 616ments d’un corps nouveau, I’armee 
qu’il laissait en arriere crut qu’il I’avait abandonnee et per- 
dit courage : Peluse se I’endit d Lacrates, Mentor occupa 
Bubaste, et les villes les plus fortes, redoutant le sort de 
Sidon, ouvrirent leurs portes presque sans resistance. Nec- 
tandbo, desespere par ces defections successives, s’enfuit en 
Ethiopie avec ses tresors. L’heureux coup de main de Ni- 
costratos avait retabli I’empire du grand roi dans son inte- 
grite (345)^. 

L’%ypte avait prospers sous I’administration de ses der- 
niers rois indigenes. D’Amyrtee k Nectanebo ils avaient tra- 
vailld consciencieusement a effacer les traces des invasions 
etrangeres et a rendre au pays I’aspect qu’il avait avant la 
conquete : ceux memes qui n’avaient fait que passer sur le 
trone, comme Psimout et Taho, avaient construit ou decore 


1. Voir p. 646 de cetle histoire. — 2. Sur cette guerre, consulterDiodoi'e 
de Sicile, XYI, 46-51. La chronologic de I’dpoque est fort embrouillde ;j’ai 
adopte presque partout les dates d’Unger, Chtonologie des Manclho, 
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des temples ^ La Thebai'de, negligee par les premiers Akhe- 
menides, fut de leur part I’objet de soins assidus. L’ile de 
Pliilse, en butte aux ravages des Etliiopiens, n’etait plus qu’un 
monceau de ruines® : Nectanebo II y jeta les fondements de 
(|uelques-uns des edifices que nous y voyons encore aujour- 

p. 324 sqq. Voici la s6rie des dernieres dynasties man^tlionienncs, telle 
qu’on pent la r^tablii’ en ce moment : 


XXVII” Dyhastie (perse). 

I, Mosodtri Ka3(Booti Kaii6uo"if);. 

II [GARStATA] 

III. ST6ouTRi Ntariousiia Aapsto; a'. 

IV. S.NENTONEN-SOTPENPllTAII KlIABBISUA . 

V Khsiiayarsiia Eep^'OC a'- 

YI ■ . , AnTAicusiiAYARsnA ’ApTfxSspS'OC a'. 

VII Esp^'O; 8'. 

YIII SoyStavoc. 

IX. MiamounrI Ntariousiia Aapeto? p'. 

XXVIII” Dyhastie (saite). 

I ApLupTaios. 


XXIX” Dyhastie (mehdesienne). 

I. BiNni-iiiNouTiROu NEFfiniT I"'' NscpEpixYii; a'. 

II, KHNOUJUMAEi-SOTPENKIINOUM IIaKORI ’'Axwpi?. 

III. OusiBPHTAiini Psimoot ’'Fdp.p.ou'n;. 

IV Neforit II NespspiTif); (3'. 

XXX” Dyhastie (sebehnytique). 

I. Snotmibri-sotpekaniiovri 

NAKimiARiaBi-.iiuHnouRi-snsi NexTavIS-iji;. 

II T'aiio Tdtyw;, Teas?. 

III. KiiopiRKERi Nakhtnibouf NexTavE6-n;P',NexTavaSi?. 


1. Edicules de Psimout k Karnak (Maspero, ddcouverie d'un petit 
temple, dans le Rccueil, t. YI, p. 20; Wiedemann, Sur deux temples 
bdtis par les rois de la XXIX‘ dynaslie a Karnak, dans les Proceedings 
of the Society of Biblical Archaeology, 1884-1885, p. 108-112; Cham- 
pollion, Monuments, pi. ccciii, n“l,pl. cccix, n° 3; Lepsius, Benkm., Ill, 
259, a-h)-, travaux de Taho dans les carrieres de Tourah (Bx’ugscli, Ilis- 
toire d’Egypte, p. 282). — 2. L’opinion gendralement admise est que 
Pliilse n’avait pas de temple avant Nectan6bo : on y trouve pourtant les 
debris des constructions d’.4masis (Maspero, Notes sur quelques points 
ae gramniatre et d'histoire, § lxxvi, dans la Zeitschrift, 1885, p. 13). 
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d’lmi^. Le sanctuaire de Nekliab k El-Kab^ et celui de Hor k 
Edfou® fureat restaures par Nectanebo I®'’, celui de Min a 
Goptos* par Neclanebe 11. Les deux capilales, Th6bes® et 
Memphis®, ne furent pas oubliees, et les villes du Delta, 
Sebeimyto-s'^, Bubaste®, Paliibi®, Pitoum“, eurent leur part 
des embellissements. Et malgre le peu de temps qui fut 
consacre k leur execution, la plupart de ces travaux ne por- 
tent aucune trace de hate ou d’incurie : les artistes qui en 
etaient charges possedaient pleinement les traditions du bel 
art antique et savaient au besoiii modeler des chefs-d’oeuvre 
comparables a ceux de I’epoque ,saite^h Le sarcophage en 
breche verte de Nekhtharhibi est cisele avec une perfection 
qui n’a jamais etd depassee en aucun pays Le torse en ba- 
salte vert de Nectanebo II ne le c6de en rien, pour la purete 
du style et pour le fini de I’execution, aux plus beaux restes 
de la dix-huitieme dynastie et meme de I’Ancien Empire 
La victoire d’Okhos porta k I’Egypte un coup plus funeste 
peut-6tre que n’avait fait Pinvasion de Kambysfes. Okhos 

1. Lepsius, Denkm., Ill, 285. — 2. Cartouches retrouves en 1882 
dans les ruincs du temple. — 3. Diimichen, Bauurkunde der Tem- 
pelanlagen von Edfu, dans la Zeitschrifi, 1871, p. 95 sqq. — 4. Mas- 
■pero, Notes sur quelques points de grammaire et d’histoire, § lxii, dans 
la Zeitschrifi, 1885, p. 4-5. — 5. Edifices de Neforlt I h Karnak 
(dans Cliampollion, Notices, t. II, p. 290 ; Lepsius, Denkm., Ill, 284, b-c)’, 
d’llakori a Karnak (Cliampollion, Notices, t. il, p. 264 ; Lepsius, Denkm. ; 
III, 284, f-g) et h Mediiiet-IIabou (Lepsius, Denkm,, III, 284, h-i ) ; 
de Nckhtharhihi a Karnak (Ghampoliion, Monuments, pi. cccviii, 2, et 
Notices, t. II, p. 252, 258, 264, 273 sqq. ; Lepsius, Denkm., Ill, p\. 
ccxxxxvm a, 287 h-h) ; de Nectandbo II a Karnak (Ghampoliion, No- 
tices, p. 240, 230, 262, sqq., et Monuments, pi. cccix, 2; Lepsius, 
Denkm., Ill, 284, k), et a Medinet-IIabou (Ghampoliion, Mon., II, ctxcvi). 

— 6. Graffiti du temps d’llakori dans les carrieres de Tourah (Cham- 
pollion. Notices, t. II, p. 489; Brugsch, Recueil de monuments, pi. 10). 

— 7. Leeraans, Papyri Greed, p. 122; Maspero, les Contes populaires, 
p. 215-222. — 8. Dans les ruines d’un temple aujourd’hui entierement 
ddtruit. — 9. Cartouches releves en 1883 dans les ruines du temple de 
Behebit-el-IIaggar. — 10. Naville, Lettre dM. Lepsius, dans la. Zeitschrifi, 
1885, p. 45. — 11. Sur I’art de cette bpoque, -voir le jugement de Le- 
troime, Mdmoire sur la civilisation egypticnne, dans les Melanges d’dru- 
dition, p. 220-254. — 12. Aujourd’hui au Musee Britannique; cf. Descrip- 
tion de I'Egypie, Antiqmtcs, t. Y, pi. xl. — 13. Aujourd’hui a la 
Bibliollieque Natiouale; cf. Millin, Monuments inddits, t. I, p. 385. 
Description de I’Eqypte, Antiquitds, t. Y. pi. lxix, 7-8. 
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avait des motifs personnels de liaine contre ses nouveaux su- 
jets : iis Tavaient compare a Typlion pour la cruaute et ap- 
pele Vme parce que cet animal elait consacre au dieu du 
mal. Arrive a Memphis, il ordonna, dit-on, qu’on liii accom- 
modM le boeuf Ilapi pour iin banquet qu’il dounait a ses 
amis, et intronisa dans le temple de Plitali un ane auquel il 
rendit les honneurs divinsh Le bouc de Mendes partagea 
la fortune de I’Hapi®; les temples furent pilles, les livres 
sacres emportes en Perse, les raurs des villes rases jusqu’au 
sol, les principaux partisans de la royaute indigene egorges 
a loisir. Les supplices achev6s, les mercenaires grecs ren- 
trerent dans leurpatrie qharges de biitin, et le grand roi re- 
prit le cbemin de Suse, laissant a Pherendates la garde de la 
satrapie reconquise^. 

Deux homines surtout avaient contribue au succes, I’eu- 
nuque Bagoas et le Rhodien Mentor : il leur confia le gou- 
vernement de I’erapire. Bagoas dirigea la politique inte- 
rieiire ; Mentor, place k la tete des provinces maritimes de 
I’Asie, en aclieva rapidement la reduction. Artabazos re- 
nonga k hitter et chercha un refuge aupres de Philippe le 
Mac^donien* ; les tyrans qui dominaient sur les c6tes de la 
raer Egee et de rilellespont ou bien se soumirent de bonne 
volonte, ou, s’ils resistereut comme Mermias d’Atarnee, I’ami 
d’Aristote, furent saisiset mis a mort®. En quclqucs annees 
la Perse parut rcprendrc I’influence preponderante qu’elle 
avait perdue depuis Paveuement d’Artaxerxes 11, et Oklios 
occupa dans I’esprit de ses contemporains une place egale a 
celle qu’ytenaient les grands conquerants desa race, Kyros, 
Kambyses, Darios. G etait leur faire injure : malgre les 
victoires de Syrie et d’Egypte, Okhos n’etait qu’un ,despote 
oriental du type ordinaire. Son empire avait encore I’ap- 
parence de la force, mais les peuples qui I’hahitaient, 
etrangers les uns aux autres, et comprimes a peine par 
leurs satrapes, tendaient de plus en plus a se detacher de 


1. Dinon, frag-m. 50 dans les Vragm. H. Gr.,t. II, p. 95. — 2. Suidas, 
s. V. acraxo. — 3. Diodore de Sidle, 1. XYI, 51. — 4. Il se maintint au 
moins jusqu’en 355 Cf. Diodore de Sicile, 1. XYI 52, g 5. — 5. Diodore 
de Sidle, 1. XVI, 52 



DECADENCE ET CHUTE DE L’EMPIRE PERSE. 661 

lui. Deji quelques-uns des gouvernements entre lesquels 
il etait partage un si^cle plus tdt n’existaient plus que de 
nom : au nord, vers les sources de I’Euphrate, dii Tigre et 
de I’HalysS on ne trouvait plus qu’une masse confuse de 
royaumes et de tribus, dont les unes, comme les Arme- 
niens, reconnaissaient encore la suzerainete des Perses, mais 
dont les autres, Gordiouques 2 , Taoques, Ghalybes, Col- 
chiens, Mosyneques, Tibarenes®, ne relevaient que d'elles- 
memes. Les rois de Bitliynie, de Paplilagonie et de Pont 
acquittaient encore le tribut d’une maniere intermittente^; 
les Mysiens, les Pisidiens, les Lycaoniens ne le payaient 
plus Le desordre n’etait pas moindre dans les pays si- 
tues au dela du Tigre. Les Cadusiens, les Amardes, les Ta- 
pures, appuyes aux montagnes de la Caspienne, y bravaient 
les efforts tentes pour les deloger®. LTnde et les Sakes 
etaient passes de la condition de sujets k celle d’allies ben6- 
Yoles et les hordes sauvages de la Gedrosie et du Paropa- 
nisos se montraient rebelles a toute autorite. .En meme 
temps que I’empire se demernbrait, le cadre de I’admi- 
nistration si ingenieusement agence par Darios se brisait 
par la negligence et par la faiblesse de ses siiccesseiirs. 
Non seulement I’usage d’envoyer chaque annee des inspec- 
teiirs dans les provinces etait devenu une simple formalite, 
qu’on omettait le plus soiivent, mais la distinction entre le 
pouvoir civil et le pouvoir militaire avait disparu ; I’officier 
qui commandait les troupes remplissait presque partout 


1 Ilerodote place dans ces parages trois satrapies qui comprenaient 
TAi'inenie, la c6te orientate du Pont, une partie du bassin de I’Araxe 
et les montagnes de la Gordyene. — '2. Xdnoplion, Anabase, -IV, 1, 8. — 
5. Voir la condition du pays dans Xdnophon, Anabase, VII, 8, 25. 

— 4. Xdnophon, llellmiques, I, 4, 3; III, 2, 2, et Anabase, V, 6, 8. 

— 5. Xdnophon, Anabase, 1, 1, It ; 2, 1; G, 7; 9, 14, etc. — 6. Voir les 
ri^cits des tenlatives dirigdes en "vain conire ces peoples par plusiours 
rois perses, dans Plutarque, Vie d' Artoxerxes, cli. 24; Diodoi*e de Si- 
cile, XV, 8, § 4, et XVII, 6 ; Cornelius Nepos, Datambs, § 1, Justin, X, 3. 

— 7. Les Sakes combaltirent a Arbdlcs, mais seulement comme _ allids 
des Perses (Arrien, A7iabase, III, 8). Les ludiens qui sont mentionnes 
a cold d’eux venaient du pays situc aux environs de Caboul ; la plupart 
des peoples qui avaient jadis figure dans la satrapie de I’Inde de Darios 
dtaient redevenus independants. 
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VofficQ de g-ouverueur ‘ ct rtiiinissait d’ordinaire pliisieurs 
satrapies entre ses mains. L’arinec ct le revenu ctaieut 
encore, nialgre tout, I’armeo et le reveuii le plus couside- 
rables qii’il y eut alors au monde ; mais si les sacs de dari- 
ques ou d’archers avaieul conserve leiir prix, les balail- 
lons avaient beaucoup perdu de leur valeur. Sans doule 
I’antique prouesse des Perses, des Medes, des Bactriens et 
des autres races de I’lran n’ avail pas faibli, mais personue 
ne s’etait inqiiietb de les mettre au courant des progres 
que Part militaire avail accomplis depuis un siecle. Leurs 
contingents n’etaient que des bandes lourdes et indiscipli- 
ndes, faciles a rompre malgre la bravoure incontestable des 
individus qui les composaient : les instruire eut etc bien 
long, et on avait prefere leur adjoindre des mercenaires 
loues a grand prix. Des Artaxerxes II, les Grecs formaient 
le noyau des forces perses. Les armeos du grand roi etaient 
comniandees par des generaux bellenes uourris a I’ecolo 
d’Agi^silas, d’lphicrates, d’Epaminondas ct des meillcurs 
tacticiens de Pepoque. Les llottes etaient sous les ordrea 
d’amiraux grecs. G’etait uniqucmcnt a la preponderance de 
PdMment europeen quo le rude Oklios avait du ses vic- 
toires, et le fait elait assez connii au dela de la mer Kgee 
pour que les rbeteurs en discourusscnt ouvertemenl sans 
etonner personue®. 

Si la decadence etait venue si prompte, la faute n’eii elait 
pas au peuple. Les Perses etaient I’cstes ce qii’ils etaient au 
ddbut, sobres, lionnetcs, intrepides : la dynastic ct Ics grandes 
families qui Pentouraient avaient degenere au point do ren- 
dre le salut presque impossible. Les premiers Akhemenides 
avaient regie eux-memes toutes les affaires do PEtat, puis 
la campagne de Gr6ce avait degoute Xerxes !“'■ do la royaute 
militante : il s’dtait enferme dans sou harem, delbguant 
Phonneur pdrilleux de combatlre a ses g(^neraux et le souci 
d’administrer A Peunuque Aspamithres^ L’usage une Ibis 
dtabli, ses successeiirs y avaient persevere ct u’etaient plus 


1. Amen, Analmsc, III, 8. — 2. G’elait dtijA I’idee couranto au (craps 
oii fut ecrit, le Pandr/yrique d’lsocrato, § 14()-14'1. — 5. Ctesias, Persica 
§ 29, Mit. Mailer, p. 51. 
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iiitervenus que rarement dans la conduite des operations 
militaires. INi Artaxerxes I®*' ni Darios Notlios ne parurent 
sur le champ de bataille ; Artaxerxes 11 n’assista qu a deux 
des guerres qui ensanglant^rent son long regne; Okhos, 
qui avait semble vouloir remettre en ■vigiieur la tradition 
des fondateurs de I’erapire, etait centre a Suse apres ses 
victoires de Syrie et d’Egypte. La vie des princes se consii- 
mait au milieu des intrigues et des crimes du harem. Eleves 
par les femmes et par les eunuques, entoures des I’enfance 
des recherches du luxe le plus raffineS ils se fatiguaient 
vite do penser et d’agir et tombaient inconsciemment sous 
la tutelle d’un de leurs familiers : la sanguinairc Parysatis 
regna sous le nom de son mari Darios Notbos et de son fils 
Artaxerxes II, Bagoas mena Okhos a sa guise pendant pres 
de six ans. Du raoins son influence s’oxerga-t-elle pour le 
bien du pays. La MacMoine, demeuree longtemps k I’ecart 
du mouvement general, commengait a entrer dans le con- 
cert bellenique : il comprit le danger auquel on s’expo- 
sait k lui laisser prendre I’ascendant et reunir en un seal 
faisceau les forces jusqii’alors dparses de la Gr6ce. II prMa 
done une aide efficace k tons les ennemis de Philippe® ; Kher- 
sobleptSs le Thrace®, la ville de P^rintbe*, reQurent des 
secours qui leur permirent de repousser victorieusement 
les attaques du Macedonien (540). Malheureusement, tandis 
qu’il travaillait a prevenir les perils qui mena§aient I’em- 
pire, les rivaux qu’il avait a Suse s’ingeniaient k le perdre 
dans r esprit de son maitre. Leurs intrigues ne lui laisserent 
bientot plus d’autre alternative que de frapper ou de perir ; 
il empoisonna Okhos (358), donna le trbne au plus jeune 
fils, Ars6s, et assassina les autres enfants. L’Egypte en ac- 
cueillit avec joie la nouvelle et vit dans le sort tragique de 
son vainqueur une revanche notable des divinites qu’il avait 
outragdes. On y conta bienlCt que Bagoas, Egyptien d’origine, 

'1. Voir la description du genre de yie des derniers Akhemenides dans 
Dinon (fragm. 12, 14-19, dans les Fragm. 11. Grcec., t. II, p. 91-93] et 
dans Ileraclide de Gumes (fragm. 1 , 2, 4 dans les Fragm. 11. Grcec., t.II, 
p. 93-94). — 2. Diodore de Sicile, 1. XVI, 75, § 1. — 3. Cf. la lettre 
d’Alexaiidre dans Arrien, Anabasc, II, 14. — 4. Diodore de Sicile, 1. XVI, 
75,76; Ari’ien, Anabase, 11, 14. 
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ne s’etait debarrasse d’Oklios que pour venger le meurtre 
d’Hapi ; il avait jete le corps dii grand roi aux chats, lui- 
meme en avait mange et s’etait servi des os pour fabriquer 
des sifflets et des manches de couteauh 
Ars^s fut d’abord un instrument docile entre les mains 
de son ministre : quand le gout de I’independance lui fut 
venu avec les annees, et qu’il comraen(;a a supporter impa- 
tiemraent le joug, Bagoas le sacrifia a sa propre surete, 
comme il avait sacrifiS Okhos (237) Tant de meurtres 
commis coup sur coup avaient si completement epuise la 
famine akhemenide, qu’il se trouva un moment embarrasse 
de savoir ou chercher un roi : il se d^cida en faveur d’un 
de ses amis, Codomannos, qui, selon les ims, etait I’arriere- 
petit-fils de Darios IP, selon les autres, n’appartenait pas a 
la race royale ^ et aurait exerce dans sa jeunesse le m(3lier 
de courrier Codomannos prit a son avenement le nom de 
Darios : brave, genereiix, clement, desireux de bien faire, 
il valait mieux que les monarques qui I’avaient prticede et 
aurait m6rit(i de regner k une epoque oii I’ernpire etait 
moins affaibli. Bagoas s’apergut bientdt que son protege 
pr^tendait goiiverner par lui-meme et voulut se dcibarrasser 
delui,mqis, train par un des siens, il fut contraintde boire 
le poison qu’il destinait a Darios®. Celui-ci ne jouitpas long- 
temps en paix du pouvoir qui lui etait si inopinement de- 
volu. Monte sur le trdne la merne annee qu’Alexandre, quel- 
ques jours avant la bataille de Cheromie, il vit les dangers 
dont le menagait I’ambition macedonienue et fut impuis- 
sant k les prevenir. Battu au Granique, battu a Issos, 
battu pres d’Arbeles, il fut tue dans la fuite par un de 
ses satrapes (530)’. Le Macedonien herita de son empire, 
et la race grecque joua dtisormais dans le monde oriental 
le rdle prepond(3rant que la Perse avait eu pendant deux 
siecles. 

i. Diodore de Sidle, 1. XVII, 5, § 5; Elien, Var. Hist, VI, 8. — 
2. Diodore de Sidle, 1. XVII, 5, § 4; of. Arrleii, Anabase, 11, 14; Stra- 
bo, u, XY, 3, 24. — 3. D’apres Diodore de Sidle, 1. XVII, 5, § 5, qm 
nomine son grand-pore Ostanes, frdre d’Artaxer.xcs II. — 4. Strabon, 
XV, 3, 24. — 5. Plularque, Vie d' Alexandre^ ch. xvin. — 6. Diodore de 
Sidle, 1 XVII, 6. — 7. Voir pour le ddtail de ces ^venements VHisloire 
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CHAPITRE XV. 

LE YIEUX MONDE ORIENTAL AU MOMENT 
DE LA CONQUfiTE MACEDONIENNE. 

La Susiane et les peuples du Nord : I’Assyrie et Babylone. Predominance 
do I’dlement arameen. ■ — Les Juifs : EzrA et NeMmiah ; la loi mo- 
saique. — L’Egypte. 


La SiEsiane e.t les penples dm Nord : 1’ Assyria ct Babylone, 
Predominanee de I’dlcmcnt arameen. 


Et maintenant, avant de liii remeltre les contrees ou 
s’etait deroulee I'iiistoire du monde primitif, parcourons-Ies 
du regard une fois encore et voyons ce qu’elles etaient 
devenues. 

All sud, sur I’ancienne fronliere des races semitiques, 
I’Elam s’etait partage en deux regions soumises a des for- 
tunes diverses. Dans la montague les Ouxiens, les Ely- 

grecque de Duruy. Voici la liste des princes de la faraille akliAmenide 
qui ont regn6 sur la Perse : 


Kupo?. 

Ka(x6ycrY)?. 

‘*Feu66iT[j.£p6t<:. 

AapeTo^ a!- 
SIp^Y]? a'. 

’Apxa^sp^’OC Maxpo^Etp* 
Eip^-qq p'. 

SoyStavoc- 

Aapeio? p' “O'/oc y) NoOo?. 
’Apxa^Ep?'0? p' MvYip.a3V. 

Apxa^spSp; y' 

’Apavi;. 

Aapeio? y' Ko66(xavvoc. 


I. Kobkous 

II. Kambouziya 

III. Gaumata 

IV. Daryayous I“' 

V. Kiisiiayarsiia I'”' 

VI. AuTAKIISIIATimA 1“'' 

VII. Kiishayaiisha II 

VIII 

IX. Daryavobs II 

X. Artakusrathra II 

XI. Artakiisratiira III 

XII 

XIII. Daryavobs III 
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raeens, les Goss^ens, conservaient lour iudopciidanco ot 
pillaient insolemraent les contrees environnantes sans que 
personne eut reussi a les forcer dans leurs repaires^. An 
contraire, la population de la plaiuc avait accepte avec joie 
la domination persane et se montrait prfite a accueillir sans 
resistance quiconque se presenterait en maitre®. L’lieu- 
reuse position de Suse avait attird de bonne heure I’atten- 
tion des Akliemenides : le vieux palais des souverains ela- 
raites, bati sur une butte artificielle, rafraiclii I’ete par 
les vents de la montagne, echauffe Thiver par les brises 
tiedes du golfe Persique, etait devenu leur residence favo- 
rite. Darios, fils d’Hystaspe, le jiigeant trop etroit a sa guise, 
I’avait reconslruit^ : il fut brule sous Artaxerx6s ct res- 
taure, moius d’un siecle plus tard, par ArtaxerxSs IP, La, 
dans une salle liypostyle de belle allure, les satrapes, les 
princes vassaux, les ambassadeurs des nations etrangeres et 
ceux de la Grece meme®, etaient venus se prosterner, deux 
si^cles durant, devant les descendants degeneres de Darios. 
Les edifices de moindre proportion dont les mines touchent 
a cellos de cette salle marquent I’emplacement du palais et 
avaicut vu se derouler, annee apr^s anuee, les drames varies 
dll harem, les complots des euniiques ,et des femmes, les 
debauches des Amytis et des Amestris'^, les vengeances 
atroces de Parysalis et de Statira® : Xerxes I®'’ y etait tombe 
sous le poignard d’Artabanos et d’Aspamitlires®, et rccem- 
raent encore Bagoasy avait empoisonne successivement deux 
rois^®. Les Grecs, preoccupes de ces crises intericurcs ou se 
decidait le sort de la moitie du monde, ne songeaient pas k 
s’informer de ce qu’avait dte Suse, et les indigenes, resignes 
k leur condition presente, ne se souciaient plus des gloires 
du passe. Les souverains nationaux, leurs incursions en 


1. Arricn, Anabase, III, 17. 2. Strabon, 1. XY, iii, 2. — 5. LofLus, 

Ckaldcsa and Susiana, p. 547. — 4 .T. Oppert, Inscriptions of the Per- 
sian Monarcks, dans les Records of the Past, t. IX, p. 79. — 5. J. Oppert, 
Inscriptions of the Persian Monarcks dans ies Rccoi'ds of the Past, 8, IX, 
p. 85-80. —6. Antalkidas en 387 et en572; Pelopidas et Ism(5nias en367. 
— 7. Ctesias, Persica, g 28, 30, 42,6dit.MuIlcr, p. 51, 58.-— 8. Ct^sias, Per- 
sica, § 48, 55-57, 59-02, 6dU. Muller, p. 54-58. — 9. Gt&ias, Persica, §29, 
edit. Muller, p. 51. — 10. Yoir p. 664-665 de cette liistoire. 
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Chaldee et en Syrie^, leurs carapagues souvent victorieuses 
contre les conquerants uinivites^, leurs discordes, leur de- 
faite par Aslishourljanipal % tout ctait oubli6 : rimagination 
des Grecs avait remplace vingt dynasties par un seul li6ros, 
Memnon, fils de Tithon et de I’Aurore, celui qui etait venn 
au secours de Priam avec une armee d’Ethiopiens et dont la 
mort avait prepare la ruine.de Troie \ 

Les nations qui habitaient les marches de I’Asie Mineure 
et les montagnes du Tigre et de I’Eupbrate, Ourarti et Van, 
Mouslikaya et Tabal, les voisins de FAssyrie vers le nord, 
decimes par Finvasion scythique“, avaient llechi devant des 
races plus jeunes et moins eprouvees. Les Moushkaya et les 
Tabal avaient ete coupes en deux trongons : plusieurs de 
leurs tribus, melees probablement aux debris des Kimme- 
riens®, tenaient ferme dans les vallees profondes du Tauros, 
en Melitene et en Cataonie'^ ; les autres, refoulees vers le 
nord, habitaient, au temps d'Herodote, les montagnes qui 
bordent le Pont-Euxiu, en compagnie des Macrones, des 
Mosyneques et des Mares®. Lorsque le conquerant mede 
arriva dans les parages qu’ils avaient occupes et auxquels 
il imposa Te nom nouveau de Katpatouka (Cappadoce) il 
n’y rencontra plus- que les S^Tiens blancs, debris des Hitti- 
tes*“, et un peuple nouveau, les Armeniens. Les Armeniens, 
sortis de Phrygie'^ vers la fm du septieme siecle, s’etaient 
d’aboixl installes dans les cantons voisins de leur pays d'o- 
rigine, puis ils avaient gagne de proche en proche les 

i. Yoir p. 159-160 de cette liisloire. — 2. Voir p. 451, 441 sqq. — 
5. Voir p. 461 sqq. — 4. Diodoi’e do Sicile, 1. II, 22, 1. IV, 75; Pausa- 
iiias, X, 51, § 2. D’aprSs Ilerodolo (V, liii), Suse avait el6 fondee par 
Memnon; d’apriis Strabon (1. XV, III, 2), par Tithon, pere de Memnon. — 
5. Voir p. 511 sqq. — 6. Gelzer, Kappadocisn und seine Bewohner, dans 
la Zeilschrift, 1875, p. 25. — 7. Strabon (1. XII, 1, § 2) insiste sur les 
differences qui separaient les Cataoniens du reste des habitants de la 
Cappadoce; cf. Gelzer, Kappadocien und seine Bewohner, 'g. 15.— 8. Ile- 
rodote, III,xciv,VII, lxxviii-lxxix. — 9. Lenom parait fitre hybride et em- 
prunte en partie aux langues s&nitiques. Cf. Kiepert, Ilandbuch der 
alien Geographie, p. 90-91.— 10, Sayce, The Ancient Empires of the 
East, p. 42, note 3. — 11. lIGrodote, 1. i.xxni.^Lo temoignage d’Budoxe 
etait encore plus decisif : ’Appsvtot xb ysvo? 

TToXXa (ppoyt^oocri (Eustathe, Comment, ad Diomjsii Periegesin, v. 694, 
dans les Geographi Grceci Minores,t II, p. 341). 
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sources de THalys^ : au temps d’Herodote, ils possedaieut 
les cantons situes a Test de I’Euphrate, FArmenie Mineure 
des geograplies remains, et la partie occidentale du cours 
de TArsanias^ Ils formaicnt a eux seuls une satraple, la 
treizieme% tandis que les gens d’Ourarti, les Alarodiens, 
etaient compris dans la dix-liuitieme avec les Matiencs et 
les SaspiresA Pendant les troubles qui suivirent les cam- 
pagnes de Grfeee, I’aspect du pays changea encore. Les Mos- 
ques se separerent des Tibarenes et allerent rejoindre les 
Colchiens dans le bassin du Phase®. Les Alarodiens, refoules 
vers le nord, se fondirent dans les peuplades a demi sauvages 
qui s’appuyaient au Caucase®. Les Arraeniens, portes de plus 
en plus vers Test, s’emparerent lentement du massif monta- 
gneux qui se dresse entre I’Asie Mineure et la Caspienne et 
descendirent dans les plaines de I’Araxes. Quaud Alexandre 
parut en Asie, leur mouvement d’evolution etait termine : 
ils avaient absorbe ou delruit ceux des habitants priinitifs 
qui n’avaient pas emigrA, et leurs princes exerpaient, sous le 
litre modeste de satrape, une veritable autorite royaleL La 
Cappadoce s’ etait partagee en deux provinces, la Cappadoce 
proprement diteet lePont, dontles gouverneurs hereditaires, 
apparentes k la famille akhemenide, n’attendaieut que I’oc- 
casion de se declarer rois®. Vieilles dynasties, vieux norns, 
vieilles races, le raonde belliqueux et barbare que les con- 
queranls assyriens avaient connu entre la plaine de Meso- 
potamie el la mer Noire n’existait plus : trois royaumes nou- 
veaux etaient nes sur ses ruines et en avaient efface jusqu’a 
la memoire. 

Dans le domaine propre des races semitiques, entre les 
c6tes de la Mediterranee et les derniers contreforts du pla- 
teau de riran, la decadence etait moins gAnerale el surtout 
moins sensible, line moitie seulement des peuples d’autre- 

i . Dans Ilerodote, I, lxxii, ta monlagne oU I’llalys prend sa source s’ap- 
pellelemontd’ArmAiiie.— 2. IIArodote, I, cxciv.— -5. ilArodote, IILxcni. — 
4. Ilerodote, III, xciv. — 5. Strabon, I. XI, 11,14,17, 18; Pline, II. N., VI, 4; 
Procope, De hello Gothico, lY, 2. — 6. II. Rawlinson, On the Alarodians 
of Herodotus, dans G. Rawlinson, Herodotus, t. lY, p. 203-206; Fr. Le- 
normant, les Origines de I'histoire, t. II, p. 2 sqq. — 7. Fr. Lenormant, 
les Origines de I'histoire, t, II, p. 570 sqq. — 8. Sur I’histoire de ces 
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fois avait disparu. En deg^ de I’Euphrate, les Routon dtaieni 
morts et marts les Kliiti, morte Gargamisli, morte Arpad, 
raorle Qodsliou; celles des yilles qiii avaient echappe a la 
destruction, Batnae, Klialybon, Hamath, Damas, v^getaient 
dans Fobscurite, et des cantons entiers etaient retournes au 
desert, faute de bras pour les cultiver. La Ph^nicie, appau- 
vrie par la destruction de Sidon et de Tyr^ avait peine a re- 
parer ses desastres : aucune de ses colonies ne lui etait res- 
tee, et les petits royaumes de Chypre qui etaient encore sous 
son influence, ceux de Kition et d’Amathonte, avaient beau- 
coup a faire de defendre leur independance centre les Grecs, 
L’Assyrie elle-meme n’ etait plus qu’un souvenir deja perdu 
dans les lointains du passe. La partie de son territoire com- 
prise entre le Tigre et PEuphrale etait presque une solitude. 
Quelques-unes des places etablies dansle voisinage des mon- 
tagnes, Sangara, Nisibis, Resai'na, Edesse, conservaient en- 
core un reste de vigueur et vivaient taut bien que mal sur 
leurs propres ressources, mais, k mesure qu’on descendait 
vers le sud, des monceaux de mines marquaient seuls le 
site des cites norabreuses que les conquerants ninivites ren- 
contraient jadis dans leur marche vers la Syrie. Tout au- 
tour s’6tendaient a perte de vue des plaines seches et d(^boi- 
sees, couvertes d’herbages aromatiques, peuplees de lions, 
d’onagres, d’autruches , d’antilopes, d’outardes, et ou les 
Arabes Scenites erraicnt a I’aventure^ Sur les bords de I’Eu • 
plirale et de ses affluents quelques forteresses abandonnees, 
cumme Korsote, quelques bourgades servant de marche aux 
Bedouins^. Aux rives du Tigre la population n’etait ni dense 
ui heureuse. Les exiles assyriens, delivres par Kyros apres 
la chute de Babylone, avaient rebati Ashshour* et s’etaient 
enrichis par la culture et par le commerce®, mais le can- 

peuples, voir Ed. Meyer, Geschichtc des Kocnigsreichs Pantos, p. 25 sqq. 
— 1. Sur la destruction de Sidon par Okhos, voir p. 653-655 de cette 
liistoire; Tyr avait 6t6 detruite par Alexandi’e. — 2. Cf. Xenophon, 
Anabase, I, v, 1-3. — 3. Xenophon, Anabase, I, v, 4-6. — 4. C’est ce 
qu’on pent ddduire d'un passage du cylindre de Kyros publie par 
H. Rawlinson dans le Journal of the Royal Asiatic Society, t. XII, 
p. 70 sqq. — 5. Xenophon, A^iabase, II, 4,dit que la ville etait grande et 
riche. II I’appelle Ksenaj, et ce noin n’est peut-fitre que la traduction 
grecque du nom qu’elle porlait. Ricn n’etait plus naturel pour les 
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ton qui separe les deux Zab n’etait plus qu’une solitude S et 
I’Assyrie proprement dite ne s’etait pas relevee encore du 
coup qui I’avait frappee. Kalakli etait inhabitee. « Ses murs 
avaient vingt-cinq pieds de largeur sur cent pieds de hau- 
teur, deux parasanges de circuit. 11s etaient en briqucs 
cuites, mais reposaient sur iin soubassement en pierre de 
taille, liaut de vingt pieds. » La tour pyramidale du grand 
temple subsistait encore: « elle etait en pierre, d’un plethre 
de large sur deux pletlires de haut )' . JNinive presentait le 
m^me aspect que sa voisine. « La base du mur etait en 
pierre polie, incrustee de coquillages, ayant cinquante 
pieds d’epaisseur sur autant d’elevation. Elle supportait 
une muraille de briques de cinquante pieds de large sur 
cent de liaut, et le circuit en etait de cent parasanges ^ » 
Deux cents ans a peine s’etaient ecoules depuis la mort de 
Saracos, au moment ou Xenophon traversait le pays, et 
dejti les habitants des bourgades voisines ne savaient plus 
ce qu’etaient les cites ruinees a cdtd desqucllcs ils vivaient. 
Ils appelaient la premiere Larissa, la seconde Mespila^^, et 
les historieus eux-memes n’etaient guere mieux instruits. 
Cette liguce terrible de conquerants, qui commence a Tou- 
koultininip et aboutit i Ashshourbanipal, ’ n’etait plus re- 
presentee chez eux que par deux persounages egalemont 
fabuleux, Semiramis et Sardanapale*. Semiramis avail pris 
h son compte les victoires et les conquetes, Sardanapale 
representait le c6te raffine et sensuel de la race®. Tout 
ce que les voyageurs rencontraient d’assyrien sur leur pas- 
sage 6tait attribue a Tune ou a I’autre. Semiramis avait 
bati les principaux monuments de Babylone®, Semiramis 
avait fonde des villes en Armeuie et en Medie"^, Semiramis 

exitds assyriens que de nommer la Neiive ou las Neuves les bourgades 
qu’ils avaient construites a leur retour. — t. Xenophon appelle ce 
pays la M^dic, contree ddserte que les Dix Mille traversent on six 
dtapes. — 2. Xenophon, Anabase, II, 4. — 5. Le nom de Larissa rappolle 
celui de Larsam qu’on rencontre en Chaldee ; celui de Mespila pent (hro 
une mauvaise interpretation d’un mot local, peut-fitre 7 tiapp('ila, I'uines 
(Kiepert, llandbuch der alien Geographic^ p. 152, n. 2, 3). — 4. Voir 
p. 292-294 la Jdgendc de Semiramis. — 5. La legende do Sardanapale est 
raqontee p. 584-385 de cette histoire. —6. Diodore do Sicile, L.n. 7, 2 
sqq. d’aprte Gtdsias [Fragm., 8-10. edit. Muller, n. 19-23). — 7. Ecbatane 
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avail laiss6 des inscriptions commemoratives an mont Ba- 
gistan^ et consiilte I’oracle de Jupiter Amon®. La py- 
ramide d’un des grands temples de Ninive etait le tom- 
beau de Sardanapale. Selon les uns, Kyros Favait d6truite 
pour fortifier son camp pendant le sifege de la ville et y 
avail trouve une epitaphe que le poete Khoerilos d’lassos 
avail mise en vers : « J’ai regne, et tant que j’ai vu la lu- 
miere du soleil, j’ai bu, j’ai mange, j’ai aime, sachant com- 
bien il est court le temps que vivent les liommes, et a 
combien de vicissitudes el de miseres il estsujet^! » D’autres 
pensaient que le roi d’Assyrie etait enterre dans le voisinage 
de Tarse. Le sepulcre etait couronne d’une statue represen- 
tant im liorame claquant des doigts ; une inscription en let- 
tres chaldeennes disait : « Moi, Sardanapale, fils d’Anakynda- 
raxes, j’ai fonde Anchiale et Tarse en un jour, mais maintenant 
je suis mort'^ b. L’liistoire d’un peuple entier n’etait plus 
que matiere d contes d’enfants et a declamations morales. 

Sur un seul point la vieille civilisation des bords de I’Eu- 
phrate semblait se perpetuer dans son edat. La Chaldee, en 
perdant son mdependance, n’avait perdu ni sa richesse ni 
son prestige. Ses revolt es frequentes ne lui avaient pas trop 
nui, et la plupart de ses villes etaient encore debout, amoin- 
dries, il est vrai. Our n’etait plus qu’un bourg infime mais 
Ourouk etait le siege d’une ecole de theologie et de science 
cdebre par tout I’Orient au meme litre que celle de Bor- 
sippa®. Les Grecs connaissaient peu les habitants dela Basse 
Chaldee : Herodote se contente de nous dire que trois de 


(Diodore de Sicile, 1. II, 1 56), Semiramocarta, identique a la ville de CliauSn 
placee par Ctesias (dans Diodore, 1. II, 13, 5) en Medie (cf. Kiepert, 
Ilandbuch der alte Geographies P-81, note 1). — 1. Diodore de Sicile, 
1. 11,15, 2: ce sont probablement les inscriptions gravecs par Darios R' 
ail mont Bagistanos (Behistoun) qui ont ete attribuees par Ctesias a S6- 
miramis. — 2. Diodore de Sicile, 1. II, 14, 3. — 5. Amyntas, fragm. 2, 
dans Ics Fragmenta Historicorum de rebus Alexandri, edit. Muller, p. 156. 
— 4. Apollodoro, fragm. 69 (dans les Fragm. H. Grcec., t. I, p. 441)}, 
ou I’inscription a la variante : « Bois, mange, aime, car le reste iie vaut 
rien » ; Clearque de Soles, fragm. 5 (dans les Fragm. H. Grcec., t. II, 
p. 505). — 5. On n’a rien trouve dans les ruines d’Our qui descende au 
deli de la conquete perse (Loftus. Chaldcea atid Susiana, p. 154'i. — 
6. Stralibn, 1. XVI, I, 6. 
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leurs (ribus se nourrissaient exclusivemenl de poisson. 
« Apres I’aYoir peche, ils le desseclient au soleil, puis le 
jettent dans un morlier, le pilent et le taraisent a travcrs un 
linge : ils en preparent indifferemmeut des gSteaux ou une 
pate, que Ton cuit comme le pain ^ ». Pour la pliipart des 
voyageurs, Babylone seule representait la Chaldee enliere. 
Babylone etait en effet la seconde capitale de I'empire 
perse : la cour y residait nne partie de I’annee et veuait y 
chercher les ressources du commerce et de I'induslrio qui 
manquaient k Suse. Dans le premier siecle qui avail suivi la 
conqufite, elle avait essayd k plusieurs reprises de restaurer 
sa dynastie nationale ; mais depuis que Xerxes Pavait sacca- 
gee®, elle semblait s’etre resignee i la servitude. Les murs 
par lesquels Naboukoudoiiroussour avait cru la prol6ger 
contre I’invasion^ subsislaient encore et excitaient par leurs 
dimensions I’admiration des etrangers. « La ville est un carre 
parfait dont cliaque cote est de cent vingt slades ; I’enceinte 
totale est par consequent de quatre cent quatre-vingts stades. 
Elle est entouree d’abord d’lm fosse profond, tres large et 
?empli d’eau, ensuite d'un mur dont I’epaisseur est de cin- 
quante coud6es royales et la hauteur de deux cents : la cou- 
dee royale est de trois doigts plus longue que la coudee 
ordinaire. Eleves au soramet du mur et sur ses Lords, deux 
rangs de tourelles a un seul etage, contigues et tournees 
Pune vers Pautrc, laissaicnt outre elles Pespace necessaire 
pour le passage d’un char attele de quatre chevaux. Dans le 
pourtour de la muraille, on comptait cent portes, toules en 
airain, aveo les jambages et les linteaux en m6me metal*. » 
Deja cette enceinte geante etait devenue trop grande pour la 
population qu’elle renfermait; des quartiers entiers n’etaient 
que des monceaux de ruines, et les jardins gagnaient de 
proche en proche sur des espaces autrefois batis. Les (Edi- 
fices publics avaient souffert autant de la guerre que les 
rnaisons particulieres. Les temples avaient ete d^pouilles 
par Xerxes et n ’avaient pas et(3 restaur(js® : m(Eme celui de 


1. II6rodote, I, cc. —2. Voii’ p. 027 de cette histoire. — 3. Voir p. 557- 
S.-iS. — 4. Ilerodote, I, ci,xxvnt-cLxxix. — 5. C’est ce qai r(Jsulfe du tdmoi- 
d'Arrien. Anabase, VII, i7, 1-2. 
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Rel, etait a moitie enseveli sous les d^combres Il s’eleyait 
ail centre de la ville et dominait tous les autres Edifices 
qu’elle renfermait : les statues en or qui en cliargeaient le 
sommet avaient 6te eiilevees par les rois perscs, et la grande 
tour privee de ce couronneraeut splendide ne servait plus 
qu’aux. observations astronomiques des pretres^ Les palais 
des anciens rois s’6croulaient faute d’entretien ; seulement 
on montrait encore dans la citadelle les fameux jardius sus- 
pendus. Les guides en attribuaient naturellement I’inveiition 
a Semiramis, mais les gens Men infoi'mes savaient a n’cn 
pas doiitcr qu’un des princes posterieurs a riieroine les 
avail conslruits pour une de ses mattresses. « On racontait 
qiie celte femme, originaire de la Perse, regrettaiit la ver- 
dure de ses montagnes, supplia son amant de lui rappcler 
I’aspect de ses montagnes natales par des plantations artifi- 
cielles. Ce jardin, de forme carree, avail quatre pletlires de 
cute, et on y montait, par des degrcs, siir des terrasses su- 
perposces dont I’ensemble presentait I’aspect d’un aniph|- 
theidre. Elies etaient soutenues de colonnes qui, s’Mevant 
graduellement de proche en proche, siipportaient toiites 
lo pied des plantations : la colonne la plus elevee avail 
cinqiiante pieds do haul, supportait le sommet du jardin. et 
etait de niveau avec les balustrades de I’enceinfe.... Une 
masse de torre suffisante pour recevoir les racines des pltis 
grands arbres recouviMt les terrasses : elle etait reinplie de 
plantes de toiite sorte, capables do cliarmer la vue par leurs 
dimensions et par leur beaute.... Une seiilo des colonnes etait 
creuse depuis le sommet jusqu’a la base : elle contenait des 
machines hydrauliques qui faisaient monter du fleuve unc 
quantite d’eau, sans que personne put rien voir a I’exte- 
rieur®. » 

M^me privee de ses monuments, la ville aurait offert en- 
core bien des sujets d’etonneraent au voyageur. Gontraire- 


1. Ilerodote, I, clxxxth, rapporte seulement quo Xerxes avail depouilld le 
temple;, Strabon, 1. 5, raconte qu’ Alexandre voulut le restaurer, 

raais qu’il etait tellement ruine quo le seul enlevement des decombres 
aui’ait exige deux mois de temps et dix mille ouvriers. 2. Ilerodote, 
I,, fixcvi.,— 3, Diodore de Sidle, 1. 11, 10, qui a emprimtd probablemenl 
sa description a Gtdsias. 
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meut u I’lisage cles citds grecques, elle ctait batie sur un 
plan regulier, ct les rues s’y coupaient d angle droit, les lines 
paralleles, les aiitres perpendiculaires a I’Euplirate : ces 
derniercs se termiuaient k ime porte d’airain qui s’oiivrait 
dans la mapounerie dii quai et doiinait acces au lleuve*. 
La foiile qui circiilait dans cos rues reufcrmait des speci- 
mens de ton les les races asiatiqiies, quo le commerce renoii- 
Yclait cliaque jour. Les indigenes se recoimaissaieiil a leur 
costume elegant. 11s 6taientv6tus d’lmc tunique de liii, des- 
cendant jusqu’aux pieds, par-dessus laqiielle ils endossaient 
line secoude tunique de lainc ct line sorte de pelerine blan- 
che. « 11s laissent croitro leurs clievcux, se couvrent la tete 
de mitres et se parfument tout le corps. Ils out cliacun uu 
auncau qui leur sert de cachet, ct ime cauue de travail soi- 
gne, ail pommeau de laqiielle est figure iin fruit, une rose, 
un lis, un aigle ou tout autre objot, car ils u’ont pas accou- 
tume d’ employer une caune sans ornements-. » Certains 
usages bizarres attiraient ratteution du nouveau venu. Lors- 
qu’un individii tombait maladc, ses parents I’e-vpiisaient sur 
la voie publique. « Les passauts s’approchcnt du malade, 
I’interrogent sur son mal, ct s’ils out eprouve, soil eux- 
memes, soit quelqu’un de leur connaissance, la meme ma- 
ladie, ils lui indiqueut le rernede qui les a gudris. » Nul ne 
poiivait se soustraire a ce devoir de charite’’, et le bon 
Ilcrodote s’ernerveillait beaucoup de la sagesse do cette 
coulume. II approuvait moins I’obligation ou toute femme 
raaride etait d'aller s’asscoir une fois en sa vie dans le 
temple de Mylitta et de s’y livrer a qui la payait, si pen quo 
ce flit*, mais il regrettait quo la vente a la criec des filles h 
raarier fiit tombee en desuetude. « Elies etaient conduites 
dans un endroit a ce prepare, ou Ins hommes se rangcaient 
autour d’elles. Un crieur public les metlait a I’enchere 
rune apres I’antre, en coramenijaut par la plus belle. Celle- 
ci vendue fort clier, on passait a cello qui lui approcliait le 
plus en beaute, et ainsi de suite. Ces ventes etaient de vrais 
mariages. Tout ce qu'il y avail i Babylone d’epouseurs 

■ 1. II6rodote, I, cmx. — 2, IliSrodole, I, cxcv. — 5. lldrodote,!, nxcvn. 
— 4. n^rodote, I, cxcix. Gf. p.345de cette liistoire. 
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riches encherissaient I’un conlre Faiitrc, et achetaieut les 
plus belles, mais les gens du peuple, qui se souciaient 
moius de la beaiite que de Targent, se reservaient pour les 
laides. Gependanl le crieur mettait celles-ci d I’encliere : il 
conimeneait par adjuger la plus laide k celui qui offrait de 
Tepouser pour le moins d’argent. Get argent se prenait siir 
la Ycnte des belles, de sorte que le prix offert pour celles-ci 
servait k marier les laides et les difformes. II n’etait permis 
k personne de raarier sa fille a son clioix; de meme, mil no 
pouvait emmener celle qu’il avait achelee sans fournir cau- 
tion, par laquelle il s’engageait a Fepoiiser; alors scule- 
ment il pouvait F emmener. Au cas ou les deux epoux ne 
se convcnaienl pas, la loi ordonnait de rendre FargentF » 
G’etaientla de ces bizarrcries que les voyageurs se plaisent 
i noter pour Fagrement de leurs recits : il y avait autre 
chose a prendre en Ghaldee que des coutumes etranges ou 
gaillai’des, et les Grecs le savaient bien quand ils n’hesi- 
taient pas a y chercher Forigine d'une partie de leurs sciences 
exacles. Il y a quelque exageration i declarer, comme ils 
faisaient souvent, que leurs premiers savants, Pherecycle de 
Scyros®, Pythagore^, Democrite d’AbdSre*, avaient etudie 
il Fecole des mages les principes de la pliilosophie , des 
mathcmatiqucs, de la theologie. Mais les contemporains 
d’Alcxandre connaissaient Fexistence do ces bibliotheques 
en terre, dont chaque feuillet etait une brique recouverle 
d ecriture et cuite au four : Callisthenes se faisait com- 
muniquer ccrtaines des observations astronomiques qui y 


1. llei’odole, I, cxcvi.— ‘i. Philon do Byblos, fragm. 0 dans les Fragm. 
II. Gr., t. in, p.572. •— 5. Sur les rapports do Pylliagore et de I’Assyrie, 
cf. KdantMs de Cyzique, fragm. 50 (Fragm. IL Gr., t. Ill, p. 9), et Alexandre 
Polyliislor, fragm. 158 (Fragm. H. Gr., t. Ill, p. 239). Le rdcit d’apres 
lequel Pythagore aurait servi dans Parmee de Nergilos, roi d’Assyrie 
(Ahrjdbnc, fi’agra. 7 dans les Fragm. II. Gr., t. Ill, p. 282), repose proba- 
blcment sur une confusion de noms : parmi les rois grecs de Ghypre men- 
lionnes dans les inscriptions d’Asarliaddon et d’Aslishourbanipal, il ya un 
prince dont le nom Pis’agourou rappcllerait le nom de Pythagore, si 
la lecture en etait certaine. — 4. Gf. Fragm. H. Gr., t. II, p. 24-26; 
Democrite aurait traduit un ouvrage d'assyrien en grcc. Sur la le- 
gondc do Democrite alclumisle,-voir Bertliolot, As Orkgines deValchimic, 
p. -145 sqq. 
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eiaient consignees et les envoyait a son maitre ArisloLe^ 
C’est loLitefois un cas presque isole : le dedaiu que les 
Grecs professaient pour Tetude des laugues barbares les era- 
pecha d’utiliser les documents entasses dans les archives des 
temples autant qu’ils I’auraient du^. Leur attention fut d’ail- 
leurs arrfitee par un sujet plus interessant pour eux que les 
methodes scientifiques des pretres. Les Glialdeens elaient 
renommds de longue date pour leurs deconvertes en magic 
et en astrologie. La Grbce superstitieusc trouva cliez eux un 
code complet de lois et d’instructious qui leur permcttait 
de montrer quels liens etroits rattaclient les mouvements 
de la voute etoilee aux dvenements de la terre, d’expliquer 
I’action des astres sur les plienomfenes de la nature on sur 
les destinecs humaines, de predire I’avenir par les positions 
relatives etpar I’apparence des corps celestes. Elle s’inclina 
devant leur superiorite en matiere d’astrologie et leur cou- 
cklu le privilege d’exploiter les tresors de sagesse equivoque 
qii’ils avaient amasses avcc les siecles. Les diseurs de bonne 
aveuture, les magiciens, les proplietes, ou furent originaires 
des bords de rEuphrato, ou durent se vanter, pour aliecher 
la pratique; d’avoir etudie dans les vieux sanctuaires de 
Barsip ou d’Ourouk : Chaldeen devient synonyme de sorcier. 
Encore un siecle, et Berose ouvrira a Cos im cours public 
d’astrologie ^ : la magic chaldeenne cooquit le monde an mo- 
ment memo ou la Chaldee rendait le dernier soupir h 
La suprematie incontestee en cos sciences doii tenses n’est 
pas le seul heritage qu’elle legua au monde somite : sa 
langue lui survecut et domina longtemps encore dans les pays 
qui avaient ete soumis ases armes. L’idiome raffind dont les 
scribes de Ninive et de Babylone se scrvaient pour redigcr 
les inscriptions officielles n’etait plus depuis longtemps 
qu’une sorte de langue noble, comprise d’lme elite, incon- 

i. Simplieius, Commentaire sur Arislole, De Gcelo, p. 503, A. — 

2 llipparqiio docrivit cependant, d’apres des sources J)aljylonieniies, plii- 
sieurs obsorvalions d’dclipses de lime, cellos des annecs 720, 710. 021, 
523 (Ptoleniee, Magna Syntaxis, IV, 5, 8; V, ii). —5. ViLruve, IX, 4. — 
4. Voir, sur 1’introducl.ion de I'asLrologie chaldeenne en Greee, les obser- 
vations de Douclie-Leclercq, IHslou-e de la Divination dans I’antiquild 
1. I, p. 206 sqq. 
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niie aux gens dii commim. Le meme pciiple des villcs et des 
campagnes parlait le dialecte arameen, plus lourd, plus clair 
et plus prolixe : c’est celui-la que les conqu6ranls se cliar- 
gerent inconsciemment de repandre parloiit ou ils allaient. 
De temps immemorial ils etaieiit habitues a d^portcr au 
loin les prisonniers qu’ils ramassaient dans leurs razzias, et 
a les etablir dans des villes recemment annexdes a Icur do- 
maine. Sous les Sargonides, les Babyloniens proprcment dils 
et les Arameens des emboucbures du Tigre fournirent les 
plus gros contingents de colons involontaires : les cantons 
riverains de I’Euphrate et de I’Oronte on requrentun grand 
nombre qiii s’installerent dans le Bit-Adini, aux environs 
d’llamatbet deDamas, chez les Ilitlites. Sans cesse renforces 
par des groupes d’ exiles nouveaux, grossis par I'appoint que 
leur apportaient de leur plain gre les tribus dii desert, 
aramecnnes comme eux, leur action fut si active, la resis- 
tance des indigenes iiit si faible, qu’ils conquirent d’abord 
line preponderance marquee, puis absorberent les restes 
des anciennes populations. La chute de Ninive, la victoire 
do Naboukoudouroiissour h Gargamisli, en les plagant sous 
I’autorite directe de lours freres rest6s en Chaldee, augnion- 
terent encore leur puissance d’absorption : la Syrie du Nord 
devint un des sifeges principaux de la race arameenne, et 
presque I’Aram par excellence. Quand la domination persane 
succeda 5. la chald6ennc, I’arameen ne perdit rien de son 
importance. II devint la langue officielle de I’cmpire dans 
toutes les provinces occidentales : on le retrouve sur les 
monnaies de I’Asie Mineure, sur les papyrus et sur les steles 
de I’EgypteS dans les edits et dans la correspondance des 
satrapes et meme du grand roi. De Nisib a Rapbia, des 
rives du golfe Persique h celles de la mer Rouge, il se sub- 
stitua h presque toutes les langiies, semitiques ou non, 
parldes jiisqu’alors. Le phenicien lui rcsista d’abord avec 
succes, et se mainfint lougtemps encore sur la c6te et dans 
Pile de Gbypre®; mais I’licbreu, deji envahi pendant la cap- 
tivite, s’effaQa devant lui et il disparut pen a peu au contact 


I. ClennonL-Ganneau, Origineperse des v^onumenls aramdens d’Egyplc. 
1880. — 2. Renan, Ilistoire des langues sdmitiques, 1873, p. 196. 
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des dialectes quo parlaient les populations voisines de ,T6ru- 
salem. II siibsista comme « langue noble de I’aristocratie 
restde fidele d la vieillo discipline de Juda », puis, quaud 
Tarameen lui eut eiilevd ce dernier retranchement, comme 
langue liltdraire ct liturgique b 


lues Juifs : N(Bh6miah et la loi mosaKqiic. 


Les compagnons de Zeroubbabel et de Joslioiia, delivres 
par le ddcret de Kyros®, etaient partis de Babylone au milieu 
des acclamations et de la joie iiniverselles : leiir arrivee 
dans la patrie n’cut rien dii triomplie qu’avaient espdrd lc$ 
prophetes. Quelques families se logerent, comme elles 
piirent, au milieu des ruines de Jerusalem; les aiitres se 
disperserent dans les boiirgs de la banlieue. Au nord et 
d I’ouest, I’etablissement se fit sans difficulte : Bethlehem, 
Analhoth, Geba, Kiriath-learim, Mikhmash, Bethel, Quo, 
Jericho, d moitid ddsertes depuis la captivite, acciieillirent 
avec joie le renfort de population qui leur arrivait®. Au 
Slid, le progres fut arrete par les Edomites, h qui Nabou- 
koudouroussour avait donne jadis Hebron, Juda et I’Acra- 
battene, en recompense de leurs services*. La prise de pos- 
session achevee, on se mit a la reconstruction du temple. 
L’annee du retour ne s etait pas encore ecoulee que deji 
I’autel des sacrifices etait debout a sa place antique, atten- 
dant les victimes I’annee suivante, la premiere pierre de 
I’ddifice fut posee en presence du peuple assemble. Le nou- 
veau sanctuaire etait loin d’avoir les dimensions de I’ancien; 
aussi « un grand norabre d’entre les prMres et les Idvites, 
et les vieux pdrcs de famille qui avaient vu le premier 
temple, pleurerent et sangloterent quand on posa les fonde- 

1. Renan, Eistoire des langues seiniligues, 1873, p. 144 sqq. — 
2. Voyez p. 585 de cettc hisloire. — 5. Ezra, II, 1 sqq. — 4. L’Acrabat- 
t5ne etait la portion de territoire qui s’atend le long du Jourdain, 
enlre J6riclio et les fronti6res de la Samarie. — 5. Ezra, III, 3. Le texte 
semblc dire qu’ou avait retrouv6 les fondements de I’ancien autel et 
qu’on y avail construit I’autel nouveau 
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ments de celiii-ci ». Les generations de I’exil, chez qui les 
souvenirs glorieiix du passe ne g^taient point la joie du 
present, « poussaient, au contraire, de bruyants cris d’alle- 
gresse, et la foiile avait peine a distingiier les clameiirs des 
uns des sanglots des aiitres, tellemeut le bruit etait grand 
et retentissait au loin^ ». Le premier entliousiasme tombe, 
les difficultes de I’entreprise apparurent presque insurmon- 
tables. La colonie avait peu de ressources : les riches 
etaient restes presque tons en Chaldee®, et avaient laisse 
leurs fr6res moins fortunes I’lionneur de relever la ville 
sainte. Les emigrants apprirent bientot a leurs depens que 
Sion n’ etait pas la cite ideale dont « les portes seront lou- 
jours ouvertes, et do jour ni de nuit ne- seront pas fer- 
mees pour laisser entrer les tresors du monde » ; loin de 
« sucer le lait des peuples et d’etre nourris par le sein des 
rois^ », c’est a peine si leurs champs leur fournissaient 
de quoi satisfaire aux besoins les plus pressants de la vie, 

« Vous avez sem6 beaucoup, lour disait I’Eternel, pour r6- 
colter peu de chose, maugeant sans vous rassasier, buvant 
sans risquer de vous enivrer, vous habillant sans vous r6- 
chauffer, et celui qui va gagner sa journee met son salaire 
dans une bourse perc6e'^. » L’hostilite des Samaritains aug- 
menta encore leur embarras. Depuis la chute d’Israel, les 
montagnes d’%hraim etaient liabitees par des Syriens et des 
Chaldeens, gens de Babylone et de Kouta, d’Ava, d’Hamath 
et de Sepharvaim, que les rois de Ninive y avaient trans- 
portes a plusieurs reprises. « Et d’abord ils ne reveraient 
pas Jahveh, et il langia contre eux des lions qui fireiit 
un carnage parmi eux. On en parla au prince d’Ashshour eu 
ces termes : « Les peuples que tu as places dans les villes de 
« Saraarie ne connaissent point le culte du Dieu du pays, et 
« celui-ci a lance contre eux les lions, et voila que ceux-ci 
(( les tuent, parce qu’ils ne connaissent point le culte du Dieu 
« du pays. » On leur envoya done un des pretres prisonniers 
qui leur enseigna « le droit » de Jahveh, et institua a des 
pretres choisis dans la masse du pcuple, lesquels firenl 


1. EziA, III, 10-13. — 2. Ezra, I, 4-0. - 3 
11, 10). — 4 Haggai, I, 5. 


i. Anonyme (Isaie, LX, v, 
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parmi eux les sacrifices dans Ics lieux dii culte^ ». Lors- 
qu'ils apprireut qii’on sc preparait a recoiistruirc le lemple 
de Jerusalem, ils furent remplis de joie et demanderent 
h Zeroubbabel la permission de participer au travail : « Nous 
voulons bdtir avec voiis, car nous nous adressons au memo 
Dieu que vous, et c’est a lui que nous sacrifions depiiis 
qu’Asarhaddon nous a etablis ici ». Un demi-siecle plus tot, 
lour ambassade aurait etc accueillie avec joie, mais les 
Juifs de I’exil n’avaient plus pour les divinites paiennes 
la tciidresse des Juifs d’aiUrefois ; ils ctaient morts a I’ido- 
Idtrie^. Zeroubbabel rejeta les propositions de ces Kouldeiis 
qui accouplaient au nom de Jaliveli celui de leurs ancieus 
clieux, Adrammelech, Nirgal, Tartak, Annamdlech; blesses 
par son refus, ils s’ingeniereut u cmpecher I’accomplisse- 
ment de I’ceuvro a laquelle on leur interdisait de s’associer, 
et la denoncercnt aux Perses commc etant proprc a troubler 
la paix de rcmpire. Kyros, tronipe par leurs rapports, retira 
aux Juifs Pautorisation qui leur avait ete accordee, et la con- 
struction, k peine projetee, fut differee par ordre supe- 
rieur quinze annees durant®. Enfin, la deuxierae annec de 
Darios, fils d’Hystaspds, deux propbetes, Ilaggai et Zekariali, 
elevdrent la voixb Zekariali, fils de piAtre et prdtrc lui- 
m6me, s’adressait de preference a Joslioua et voyait en lui le 
plus ferme espoir do Juda. Haggai, encore imbu do I’an- 
cienne tradition royale, rnettait sa confiance en Zeroubbabel : 

« Quand j’dbranlerai les cieux et la terre, je renvorserai les 
« trbnes des rois et jc ruinerai la puissance des empires 
« paiens, et je renvorserai les chars avec les guerriers, et 
« les cbevaux seront terrasses, ainsi que leurs cavaliers, 

« I’un par I’epee de I’antre. En ce jour-M, dit Jahv6b Qe- 
« babtli, je te prendrai, toi Zeroubbabel, fils de Sluialtiel, 

« mon serviteur, dit I’Eternel, et je te liendrai comme un 
« cachet, car c’est toi que j’ai clu, dit Jaliveh gebabtlis. » 
Les reproches de ces deux liommes secouerent la torpeur 


'l.II Rots, xvn, 24-40. — 2. G’est I’expression de Kuenen, Religion 
nationale et religion universelle, p. 214. ■— 3. Ezra, iv, 1-5. ~ 4. Sur 
les tendances politiques de Ilagga’i et de Zekariali, voir Kuenen, The reli- 
gion of Israel, t. II, p 213-214. — 5 Ilaggai, II, 19-20. 
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du people et le deciclerent h reprendre les travaux. Cette 
fois, la liaine des Samaritains fut impuissante k en retarder 
I’aclievement. Darios, instruit de ce qui se passait par le 
goiiveraeur do Syrie, ordonna rexeciition pure et simple du 
dccret rendu par Kyros : quatre annees plus tard, le temple 
etait termine^ 

La Mche accomplie, Zdroubbabel disparut de la scene. 
Mourn t-il en paix h Tomb re dn sanctiiaire qu’il avait releve? 
Fut-il oblige de rentrer k Babylone? G’en 6tait assez d’line 
prediction comme celle de llaggai pour le rendre suspect 
de trahison aux yeux des Perscs et pour mother son rappel®. 
Lui parti, Joslioua resta seiil charge du gouverneraent. Le 
r61e du grand pretre s'etait fort developpS pendant Pexil. II 
n’etait plus uniquement le chef des sacrificateurs, le premier 
parmi ses egaux, raais le pontife supreme; les descendants 
de David ecartes, c’est d lui qu’appartenait la plus haute 
place dans les conscils de la nation. « La dignite pontificale 
se trouva ainsi institudo de fait, comme une consequence 
presque necessaire de la situation ; et si, plus tard, ce fait 
fut erige en theorie, et forma une partie integrante et capi- 
tate de la legislation, cela nous surprendra d’autant moins 
que riiistoire de la papaute chretienne nous offrc un example 
absolument semblable. L’eveque d’une ville plac6e dans les 
conditions de Jerusalem et de Rome, et qui n’a plus i c6te 
de lui de souverain laique, a toujours les chances de devenir 
souverain lui-meme®. » La composition de la colonie juive 
rendit la transition plus facile. Le nombre des personnes 
altachces aii temple par un lien quelconqiie etait fort grand, 
et la condition du corps sacerdotal avait change. Ezekiel 
avait, le premier, declare que ceux-la seuls dont Tortho- 
doxie avait toujours ete inebranlable, les « fils de Zadok », 
auraient le privilege de servir a I’autel : il avait cxclu de la 
pretrise les enfants de Ldvi, qui avaient sacrifie sur les hauls 
lieux, et les avait relegues dans les fonctions secondaires 

1. Ezra, lY-VI. — 2. Le rdcit de Jos^plie [Ant. Jud., XI, 1-2) sur 
deux expeditions de Zeroubbabel parail etre empruntd, partie au livre 
canonique d’Ezr&, partie a Tdcrit non canoniquo qui porte le noiu de 
troisidme livre d'EzrS. — 5. Reuss, Bihle, I'llisloire sainte et la Loi, 
t. I. p. 229-230. — 4. Cf. p. 579 de cette liistoire 
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Cette disposition tlieorique regut un commencement d’ex^cu- 
tion au retour de la captivitd, et, pour la premiere fois dans 
riiistoire de la religion hebraique, les pretres fiirent scpares 
des Kwites ^ . On congoit que cette degradation ne fut pas pour 
plaire a ceux qii’ello frappait : quelques levites, soixante- 
quatorze contre quatre mille pretres, consentirent h quitter 
Babylone. Au-dessous d’eux, les cliantres, les portiers, les 
descendants des esclavcs sacres, completaient la lii6rarcliie. 
Tons reunis formaient im corps compact de cinq mille per- 
sonnes, le liuitiferae environ de la population to tale®, et 
Joshoua n’eut pas de peine b sc faire proclamer chef de 
la communautd. Son fils Joiakim lui succ6da, puis son petit- 
fils Eliashib®. Leur pouvoir, restreint dans le domaine poli- 
tique par la surveillance des satrapes de Syrie, etait des plus 
etendus en matieres civiles et religieuses. C’etait pure con- 
descendance s’ils consultaient les pretres de haut rang, les 
sheikhs ou I’assemblee, dans les cas importantsA Jerusalem 
v6g6ta plut6t qu’elle ne vecut sous leur autorite. Ce qu’on 
avait attendu de Jahveh avail ete si extraordinaire, et les 
prophbtes avaient tant promis de sa part, qu’iine sorte 
de decouragement s’empara des esprits quand on vit com- 
bien peu la realite repondait aiix esperances. Le Deu- 
teronome avait toujours force de loi, mais, bien qu’il fht 
en vigueur depuis plus d’lin siecle, il « n’etait pas encore 
parvenu, autant que nous pouvons en juger, a s’attacher 
le coeur du peuple. Ses exhortations avaient beau retentir 
avec tout leur serieux et toute leur insislance : Toi, Israel, 
tu dois aimer Jahveh, ton dieu, de tout ton coeur, de toute 
ton dme et de toute ta force®! Si cette parole trouvait 
encore quelque dcho dans la conscience d’un petit nombre, 
il ne s’etait point forme de peuple particiilier consaerd b 
Jahveh®. » Loin de lb, les manages contractes avec des 

1. Kuenen, The religion of Israel, t. II, p. 202-204. — 2. Le hm- 
li6mo, d’aprte le nombre total donn6 par Ezr&, II, 64 ; le sixidme, si 
Ton s’en rdfdre aux nombres partiels donnes pour cbacune des families 
composaut la colonie. — 3. Nehdmie, XII, 10. — 4. Sur cette constitu- 
tion du pouvoir des grands prStres, voir Kuenen, The religion of Israel, 
t. II, p. 214-215. — 5. DeuUronome, VI, 5. — 6. Kuenen, Religion no- 
tionale cl religion universelle, p. 121. 
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femmes 6 trang 6 res, moabiles, philistines, koiiteennes, alt(^- 
raient cliaque jour la purete da la race. Deji la langiie an- 
liqiie disparaissait peu A peu^, on poiivait pr^voir le moment 
on la petite famille juive perdrait son individualite, sinon . 
sa religion®. 

Le salutvint deBabylone. Ceux des exiles qui y vivaien't, loin 
(111 seul sanctiiaire dont ils reconnussent la legalite, avaient 
pris riiabitude de se reiinir le jour du sabbat et de s’edifier 
biutucllement par la priere en commim, par la lecture, par 
la predication : la synagogue, etablie partoiit ou ils se trou- 
vaient en nombre suffisant, les empecliait d’etre absorbes, 
comme les Ephra’imites I’avaient eteavant eux, par les paiens 
qui les environnaient. Le principe de la religion saiive, on 
s’etait peu inquiete d’abord d’en preserver les formes exte- 
rieiires. Ezekiel avait, il est vrai, introduit le rituel dans 
son plan de restauration % mais ses idees i cet ogard avaient 
etc peu goutees des contemporains : elles Iriompherent 
aupres de la generation snivante, et devinrent comme la 
regie dont s’inspir^rent les docteurs de Juda. Au temps des 
rois, le temple de Jerusalem avait eu ses lois propres qui 
determiuaient jusque dans le detail les ceremonies de la 
purification, de I’offrande et du sacrifice, les rapports des 
membres du clerge entre eux et avec la communautc, en un 
mot tout ce qui constituait aux yeux des fideles « le droit 
« du dieu du pays » ; mais ces lois, transmises oralement 
de siecle en siecle, n’ avaient pas ete dcrites pour la plupart 
et couraient risque de tomber dans I’oubli, faute d’un sanc- 
tuaire ou les appliquer. Les pretres s’occuperent a les rc- 
ciieiilir, a les coordonner, a en approfondir le sens et I’ori- 
gine. C’etait un travail minutieux et de longue haieinc ; le 
gros en etait deja termine pourtant dans la premiere raoitio 
du V® siecle, etformait un ouvrage special qu’on s’est pin d 
nommer le Livre des Origines. Le Livre des Origines est & 
la fois un code et une liistoire, mais I’histoire n’y figure le 
plus souvent que pour introduire les lois par une sorte 


1. Yoir p. 677-G78 de celte liisloire. — 2. Ezr&, IV -X; Naidmie, XIII, 
24-31. — 3. Voir, p. 577-580 de cette histoire, rexposilion du syslSme 
d’Ezekiel. 
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d’expose de motifs Si I’anteur remonte jusqidd Forigiue 
des clioses, c’est quo le recit dc la creation cst la mise on 
action d’lme des ordonnances de la legislation sacerdotale : 
Dieii, en travaillant six jours et eii se reposant le septifeme, 
prechait d’cxemple I’obscrvance du sabbat®. S'il raconte 
avec complaisance la conclusion du pacle entre Dieu et 
Abraham, c’est qu’il pretend juslificr I’lisage de la circon- 
cision et la rigiiciir des reglements qu’elle comportait". Ou 
les faits ne se pliaieut pas k son dessein, il les abroge, les 
siipprime, les altere, lour pr^te iin caractere piiremcnt ideal, 
oil les denature h tel point qu'ils ne ri^poudent plus aux 
exigences de la roalite. G’est ainsi qii’il reporte a Moi'se 
I’idee du sanctuaire unique ct attribue aux Israelites dans le 
desert la possession d'un tabernacle portatif. II en cliiffrc 
les dimensions, en enumere les parties, suppute les quan- 
tiles d’cloffes, de peaux, de metal qui out ete employees u 
la construction et a I’ameublemont. Le temple de Jerusalem 
lui fournit le motif de sa description, mais il oublie d’adap- 
lerles'objets qu’il y trouve aux necessites dela vie noraade 
et surcharge les enfants d’lsrael d’un materiel trop lourd 
pour des hordes errantes*. A dire vrai, la faute est legere, 
car c’est le present surtout qu’il a en vue lorsqu’il parlo du 
passe : sa maniere de comprendre les destinees de la race 
plut aux pretres de Babylone et demeura comme la version 
officielle de I’liistoire primitive. 

L.es principaux textes de la loi h laquelle les recits servent 
de cadre sont attribues h Moise, non plus comme dans le Deu- 
teronome k Moise mourant, mais k Moise chef de peuple ct 
d’arra6e dans le ddsert du Sinai Ce n’esl pas ici le lieu de 
les examiner en detail. Quelqiies-uns d’entre eux, les moius 
nombreux, sont analogues aux prescriptions dela thoradeu- 
tei’onomique, et interdisent I’idolatrie \ le sacrifice des en- 

i . Voir siir cos questions : Rcuss, I'lhsioire sainle el la Loi, t. I, 
p. 237 sqq. ; Ituenen, The religion of Israel, t. II, p. 148 sqq. — 
2. Genhse, I, n, 4. — 3. Gejilise, xvn. — 4. Sur Ic Tabernacle, voir 
Wcllhausen, Prolegomena ziir Geschichte Israels, p. 55 sqq. Le I'ecit de 
la construction du Tabernacle n'exisfail pas encore sous sa forme actuelle 
al’dpoque oiifut faite la traduction des Soptarite. —5. Exode, xxv, 1-xxxr, 

1 7 ; XXXV , sqq. ; TJvitiqne, viir-x, etc. — 6. Uvilique, xi.x, 4 ; Exode, xxrt, 20. 
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f!Uils% I’aclulLere cl I’incGste^, la veute h faux poids eta 
fausse mesure^, mais la j3lupart onl trait a I’organisation 
(lu cultc. Jaclis le sacrifice ctait purement volontaire, et la 
plupart des propliotcs etaicnt prets a s’ecrier avec lloshea ' 
« G’est a I’amour qiie je preuds plaisir, et non aux sacrifices, 
« et a la connaissance de Dieu plus qu’aux liolocaustes * » . 
All coiiLraire, ce qui frappe dans la loi nouvelle, « c’est 
« I’admission du culte au rang des obligations imposecs au 
« peuple de Jaliveli, et a cliaque Israelite en particulier^ ». 
A voir le norabre des victimcs que les pretres cxigeaient, on 
dirait que I’liomme n’etait no que pour fournir-aux besoins 
de Fautel, aux grandes fetes de I’annee, au sabbat, cliaque 
jour. Tout est prevu d’aillcurs, la raaniere de presenter la 
bete, de Tegorger, de la dcpecer, d’en repartir les mor- 
ceaux. « Si I’offrande est de gros betail, on clioisira un male 
« qui u’ait point de defaut. C’est a la porte du tabernacle que 
« le donatCLir Toffrira, pour obtenir les bonnes graces de 
« TEternel. II poseralamain siir la tete de I’aniraal, pour se 
ft faire agreer, de maniere que Dieu lui devienne propicc. 
ft Puis il imniolera le boeuf a la face de I’Eteroel, et les fils 
ft d’ Aharon , les pr6tres offriront le sang et aspergeront 
ft de tons coles faiitel qui est devant la porte du tabernacle, 
ft Puis il ecorcliera la victime et la depecera en ses pieces, 
ft et les tils du pretre Aharon metfront du feu sur Pautel, el 
ft arrangeront des buches au-dessus du feu. Puis les fih 
ft d’ Aharon, les pretres, arrangeront les pieces, la tete et la 
ft graisse, sur les breches placees au-dessus du feu qui est 
ft sur raiitel. Mais, pour ce qui est des intestins et des jam- 
ft bes, il les lavera avec de I’eau, puis le pretre fera fumer 
ft le tout sur Pautel, comme liolocaustes, comme un feu d’o- 
ft deur agreable pour Pfitcrnel®. » De raeme pour les mou- 
tons oil les chevres'^, do meme pour les oiseaux®. Tout ce 
sang verse, toute cette chair brulee, le vin, le lait, I’liuile 
repandus, obligeaient les gardiens du temple et de I’autel 


i, Le'vitique, xx, 4. — 2. Uvilique, xvm, 5, xx, !0. — 3. Leviiique, 
XIX, 23. — 4. Ilosliea, VI, 0. — 5. Kuciicn, Reliqioit nalionale et reli- 
gion univcrscllr, p. 126. — 0. LdvUique, I, 3-9. — 7 LSvitiqne, I, 10-K). 
— 8. LdvUique, I, 14-17. 
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a des soiiis de proprete miuutieuse. Le simple parliculier el 
ie pretre, sans cesse appeles i accoinplir les rites dii sacri- 
fice, devaient loiijours 6tre dans I’ctat de purete legale, sans 
lequel I’offrande n’avait plus de valeur aux yeux do Jahveh. 
« Soyez saints, car moi je suis saint, moi I’Eternel voire 
« DieuM )) « Sanctifiez-vous done et soyez saints, car rnoi 
« I’Eternel je suis votre Dieii®. » Pour les proplietcs anle- 
rieurs a I’exil, la saintetd etait une vertu morale. « Me pre- 
« senterai-je devant I’fiternel avec des liolocaustes, — avee 
« des veaux d’un an? — Agrdera-t-il des milliers de beliers, 
« — des myriades de torrents d’liuile?,.. — 0 morlel! on 
« t’a dit ce qui est bieu, — ce que I’Eternel reclame de toi : 

(( — Aimer la charite, — ct marcher bumblemeut devant 
« ton Dieii^. sPoiir les pretres, clle r(isultait surtout de I'ob- 
servance materielle des prescriptions conteniies dans la loi. 
On la perdait raalgrc soi, sans presque y songcr, par le con- 
tact dll vetemeut qii’on portait avec un objet ou une per- 
sonne souillee * ; on la retrouvait en se soumettant aux rites 
varies de Pexpialion. Ghaque transgression, si legere qii’elle 
fut, obligeait le coupable a un sacrifice special : ime fois 
Pan, le jour du pardon, le pretre accomplissait la propitia- 
tion pour tons les peclies des enfanls d’Israel 
Les pretres vivant on Chaldee n’avaicnt pu songer a ap- 
pliquer eux- memos celte legislation. Pendant quelques 
annees ils se contenterent de revoir leur oeuvre, de I'aug- 
menter, de Pinterpreter par Pecriture et par la parole : 
faille d’etre sacrificateurs, ils se firent docteurs et scribes. 
Quand la tlieorie ne leur sufflt plus et qu’ils voulurent passer 
d la pratique, ils rencontrerent des difficultes a Jerusalem. 
Le peuplese montrait peueuclin d payer la dime, a observer 
regulierement les rites, a remplir des devoirs religieux dont 
le principal paraissait etre Pobligation d’entretenir d ses 
frais un clerge nombreiix. Les pretres, gagnes par le reld- 
chement general, n’offraient plus que des victimes tarees et 

1. Ldvihque, xix, 2. — 2, Ldvilique, xx, 8. — 3. Micliue, Y, 7-10. — 

4 Ainsi par le cadavre d’un animal impur {LMUque, v, 2), radme d'un 
in9,ecte{fJvitique, xi, 20-25). — 5. L^vitique, xvi, I, ,29-34. Cf. Kuenen, 
The religion of Israel, t. II, p. 231 sqq. ; Religion naiionale et reli~ 
gion universelle. p. 125-126. 
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trailaient Dieu comme lesliorames les traitaient eux-ra&mes. 
Un propliSte, le dernier de ceiix dont nous ayons conserve 
les predictions S lour avait demande compte de leur con- 
duite au iiom de I’Eternel, mais sa voix, echo par trop affai' 
bli de celle des grands po6Lcs du sieclc precedent, n’avait 
pas ete ecoulee en Israel. Enfin, en 458, sous le regne d’Ar- 
taxerx^s h'*', uii second convoi de colons, aux ordres d’Ezril, 
vint renforcer la partie de la population de Jerusalem qui 
etait imbue des idees nouvelles. Ezrd elait un habile doc- 
teur, « qui s’etait attache a ctudier la loi de I’Eternel, h la 
pratiquer, k en enseigner les statuts et les regies®)). Sa 
repiitalion comme savant et comme sujet loyal etait sibien 
ctablie parmi ses compatrioles et parmi les Perses, quo le 
roi liii accorda sans difficiilte I’autorisalion « d’aller inspcc- 
flterJuda et Jerusalem, d’apr^js la loi de son dieu, qii’il 
(( avait en main », puis « d’etablir des magistrats et des ju- 
« ges pour rendre la justice aux gens d’au deU I’Euphrate, 
« et d tous ceux qui connaissaient la loi de son Dieu », 
Juifs ou proselytes®. Trois des clans demeiires jusqu’a- 
lors a Babylone, quatorze cent quatre-vingt-seize individus 
de moindre rang, trente-huit leviles et deux cent vingt 
serviteurs du temple consentirenl i I’accompagner. L’exode, 
commence par un jehne solennel, dura quatre mois*. Arri- 
ves au terme du voyage, et les sacrifices d’action de grace 
accomplis, les emigrants apprirent avec douleur qu’lsrael, 
« y compris les pretres et les Icvites, nc se tenait pas a 
« I’ecart des autres habitants du pays. 11s avaient pris 
<( de leurs filles pour cux et pour leurs enfants, et avaient 
« mMe ainsi la race sainle et les palens : meme les chefs et 
« les magistrats avaient ete des premiers donner I’exem- 
« pie de ce crime. » A ces tristes nouvelles, Ezra dechira 
ses v^tements, s’arracha la barbe et les cheveux, puis resta 
assis dans une profonde stupeur, tandis que les fideles s’as- 
semblaient aupres de lui. Le soir seulement, au moment de 


1. C'est cclui qu’on .nojumc a toil Malacliio : unc tradilion assez an- 
cienne veut que cet dcrivain, dont le nom est aujouvd’hui perdu, nit 
6t6 Ezra. — 2. Ezra, YII, 5-10. — 3. EzrSi, Yll, 11-29. — 4. Ezra, yill. 
1-55* 
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roffrande, il rornpit le silence, et, tombanta geuoux, les 
niaios levees vers i’Eleriiel, il coiifessa les fautes du peiiplc, 
« Mon Dieu, je suis dans la confusion el j’ai lionte de lever 
la face vers toi, 6 mon Dieu! car nos peclies soul, nombreux 
au point de depasser nos teles, etnos fautes out grandi jus- 
qu’a toucher au ciel.... Apres tout ce qui nous est arj'ive 
par suite de nos mefaits et de notre grande iniquite, quand 
toi, 6 notre Dieu, tu nous as remis une part de nos fautes, 
et nous as accorde ce reste que voici, eii viendrons-nous de 
nouveau k enfreindre tes cdminandements et k nous allier a 
ces peuples abominables? Gertcs, tu t’irriterais centre nous 
au point de nous achever, sans laisser echapper ni survivrc 
porsonne. Eternel, Dieu d’Israel, tu es juste, car il ne reste 
plus aujoiird’hui de nous qu’un petit nombre; nous voilu 
toiijours en face de toi coinme des coupables : uul ne sau- 
rait subsister devant toi pour celte raison h » Son emotion 
gagua les assistants, et I’lin d’cux, Shekaniali, fils de 
Jekhiel, avouant le peclie commiin, lui demanda s’il n’y avait 
pas encore une esperance pour Israel. « Faisons mainte- 
nant un pacte avec notre Dieu, a I’effet de renvoyer toutes 
ces femmes et leurs enfants, d’apres le conseil de noire 
seigneur et de ceux qui respeclent le commandemeiit de 
Dieu : qu’il soit fait scion la loi. Allans, e’est ton affaire ; 
nous serous avec toi. Courage et agis. » Ezra se luUa d’ac- 
cepter cede proposition qui lui allegeait singulierement la 
taclie : il prit le serment des pretres et des sheikhs pre- 
sents, puis se retira dans une des chambros du temple et 
y passa la nuit sans manger ni boiro, « parco qu’il etait 
en deuil du crime des exiles* ». Peu apres, le 17 du ving- 
tieme mois, il convoqua le ban et Parriere-ban de Juda, 
dans les trois jours, sous peine de confiscation des biens 
ct d’exclusion de la communaute pour quicouque n’obeirait 
pas a I’appel. On etait en decembre, et le motif de la convoca- 
tion etait secret au plus grand nombre; le peuple, assemble 
sur la place du temple, grelottait sous la pluie, iucerlain de 
ce qui allait advenir. Ezrd se leva, denonca veliementc- 
raent la faute : « Et mainteuant, faites-eu voti'c 'confession 

1. Ezra, VIII, 35-IX. - 2. Ezrft, X, 1-5. 
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& I’Eternel, le Dieu de vos p6res, et agissez conform^ment 

sa volonte : separez-vous des peuples de ce pays et des 
femmes ctrangeres. » Deux liommes seulement os^rent par- 
lor coiitre le projot, et ils ne furent appuy6s qiie d’uii sheikl) 
cl d’lm levite : les aiilres cousentirent, et deraanderent 
quclques jours de repit qui furent accordes. Deux mois 
a{)res, le divorce etait consomme. On ne sait combien de 
gens du commun frappa la sentence, mais cent treize pretres 
avaient des femmes ctrangeres, et plusieurs d’entre eux les 
renvoycrent avec leiirs enfants : il leur avait ete fait selon 
la loi b 

Ce premier succes remporte, Ezra fut contraint d’inter- 
rompre son oeuvre. Les manages impies, qu’il repoussait 
avec horreur, avaient calme la liaine des nations voisines : 
le renvoi des ctrangeres la reveilla plus vive, et Jes Juifs 
furent exposes de nouveau aux perils qui les avaient menaces 
apres le retour de Tcxil. Cette recrudescence d’hostilite dtait 
d’autant plus Liclieuse qiie les revoltes d’Inaros et d’Amyrt^e 
attiraient sur les marches syriennes de I’empire rattention 
soiipponneuse du grand roiA Les murs de Jerusalem furent 
detruits et les portes briilees, on ne sait a quelle occasion, 
peul-iitre lors du passage d’une des arraees qui se rendaient 
en Egypte. On songea a les rebatir, mais les Samaritains 
intervinrent : « Sadie le roi que si cette villc est recon- 
struite et ses fortifications restaurees, on ne paycra plus 
ni tribiit, ni taille, ui peage, et fmalement ello te nuira 
beaiicoup..., et tu n’auras plus de domaine dans les pays 
au dela de rEupliraLe".» Ordre arriva de suspendre les tra- 
vaux, et la cite sainte demeura exposee sans defense aiixat- 
taques de ses eunemis*. EziA avait apport6 les chagrins el la 
discorde a rinterieur, I’liumiliation et le danger au dehors : 
I’influence qu’il avait eue au premier moment dirainua, ctles 
manages mixtes furent toleres de nouveau. Ces annees de 
retraite et d’impuissance ne furent pas perdues pour lui. Si 
instruit qii’il fut aux choses de la religion, il avait besoin de 


1. EziA, X, 5-44. Cf. Kuenen, The rcligmi of Israel, t- II, p. 218- 
225. — 2, Voir p. 029 sqq. cle cetle liistoire. — 3. N6h6miah, i, 3. — ■ 
4. EziA.lV, 7-25. 
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sojourner longtemps k Jerusalem avant d’apprecier exacle- 
ment les aspirations et I’etat d’ esprit de la nation. Lo livre 
do la loi qui etait dans sa main h Babyloue etait dvidemment 
loin de repondre aiix necessitds de la situation en Judde; il 
ne pouvait d’ailleurs I’introduire sans la cooperation dcs 
prdtres dii temple*, et le temps seul etait capable de la liii 
assurer. Gependant les rapports continuaient a etre frequents 
entre les Juifs qui etaient reveuus de I'exil et ceux qui 
demeuraient encore a I’etranger. L’un de cos derniers, 
Nelidmiali, qui appartenait a une famille puissante et servait 
comme ecliansou auprds d’Artaxerxes, dmu par les mal- 
heurs de Jerusalem, rdsolut d’implorcr la pitie dii roi en 
faveur de ses coreligionnaires. « Or, au mois de Nisan de 
la vingtieme anneo, comme c’etait h mon tour de servir 
le vin, je pris le vin et le presentai au roi. Et quoique 
je dissiinulassc mon chagrin, le roi me dit : Pourquoi as-tii 
maimise mine? tu n’es pourtant pas inalade? ce ne peat dtre 
qu’un chagrin de coeur. J’cus bien peur et je repondis ; 
Vive a jamais le roi! Comment n’aurais-je pas mauvaise 
mine quand la yille oii sont les tombeaux do ines pores est 
enruinc ctque ses portcs sont detruites par le feu? » Le roi, 
qui etait d’huineur clemente ce jour-la, lui accorda I’auto- 
risation de quitter Suse, de couper dans les forets royales 
le hois ndcessairc et de rebatir le chateau, les murailles et 
la maison du gouverneur®. Gela ne faisait point I’affaire des 
ennemis do Juda, et leurs chefs, Saneballat de Bethoron et 
Tobiyah I’Ammonitc, mirent tout en ceuvre pour entravcr 
I’executiou du projet. Neh^miah dejoua leurs ruses et, apres 
avoir releve secreternent I’etat dcs lieux, comrauniqua aux 
chefs de la communaute les ordres d.ont il dtait porteur : 
le travail, reparti entre les families, fut acheve en cinquanle- 
deuxjours^ 

C’etait un allie qui arrivait a Ezra, et un allid d’autant 
plus puissant que ses fonctions intimes aupres du roi et son 
titre de gouverneur lui donnaient une autorite considerable. 
La securite assuree centre les ennemis du dehors, il crut le 

•1. Kiienen, The religion of Israel^ t. II, p. 232-233 — 2. N6h6raiali, 

1. — 3. N6h6miah, II- VI. 
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moment venu de promiilgiier la constitution religieiise qm 
devait fairo de Jiida le serviteur de Dieu par excellence. Le 
premier jour du septi^me mois, im peu avant la fele d’aii- 
Lomne, le peuple s’assembla a Jerusalem siir .la place qiii est 
(levant la, porte de I’eau. Ezra siegeait sur une cstrade en 
bois qu’on avail dressee expres, et les principaiix, des prelres 
qui I’avaient aide (itaient assis a cote de lui. (( II ouvrit le 
livre i la vue de tout le peuple, et tout le peuple se leva. 
Et il benit Jaliveh, le grand dieu, et tout le peuple repondit : 
Amen, amen! en levant les mains, et ils s’inclinerent et se 
prosternerent la face centre terre. » La lecture commenga : 
apres I’enonciation de cbaqiie litre, des levites .places 
d’espace en espace interpr(3taicnt et d^veloppaierit les for.- 
mules en langage familier, de maniere i en rendre le sens 
intelligible a tons. La longue enumeration des fautes et des 
expiations, les menaces conlenues dans , certains chapitres 
produisirent sur la foule le meme effet de terreur nerveuse 
que les preceptes et les maledictions du Deuteronome avaient 
fait sur les contemporains de Josias elle fondit en larmes, 
et les manifestations de desespoir devinrent telles que ceuxr 
la meme qui les avaient provoquees, Nehemiab, Ezrd, les 
levites instructeurs, durent s’ employer a les calmer. « Go 
jour-ci est consacre a I’Eternel, votre Dieu; ne soyez done 
pas affliges et ne pleurez pas.... Allez faire bonne chere,; 
mangez du gras, buvez du doux, envoyez de quoi manger It 
ceux qui n’ont pas les moyens de se rejouir comme vous, et 
ne soyez pas tristes, car le plaisir de I’Eternel est votre 
force. » Et les levites calmerent le peuple, disant : « Faites 
silence 1 G’est un jour consacre ! ne soyez pas tristes ; et tout 
le peuple s’en alia manger et boire, et Ton envoyait des 
portions & ceux qui n’en avaient pas, et Ton se livrait a la' 
joie, car cliacun'avait prMe attention a ce (pii avail ete reside 
C 0 jour-UL » Ezra eut soin de. ne pas laisser tomber le pre-- 
raier entliousiasme : des le lendemain il convoqua les 
sbeiklis, les pr^tres, les levites, pour regler I'drdre des fetes 
proebaines. « Et ils trouverent qu’il etait 6crit dans la loi 
que, I’Eternel ayait octroyee par I’organe de.Moise; que les 


1 N^hemiali, VIII, 1-12. 
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enfants d'Israel devaient se loger daiis des cabanes de ver- 
dure. » Sept jours diiraut, Jerusalem s’liabilla de feuillages: 
Ics tabernacles eu branches d’olivier, de myrte et de pal- 
mier s’elevaient partoiit siir les toils des maisons, dans les 
cours, sur les parois du temple, aux portes de la villeh 
Puis, le vingt-sept dii memo mois, le people prit le deuil 
pour confesser ses propres peclies et les fautes de ses peres^ 
Puis, pour couronner le tout, Ezra et Neliemiali lui firent 
pi’Mer le serment solennel de respecter desormais la loi de 
Moise et d’y conformer sa vie. « Nous jurames que nous ne 
donnerions point nos filles a des etrangers, ni nous ne 
prendrions des leurs pour nos fils; de plus, que nous n’aclie- 
terions rien d’eux le jour du sabbat ni tel autre jour con- 
sacre, et quo, chaque septieme annee, nos champs cliorne- 
raient et nous ferions la remise des dettes. En outre, nous 
nous imposames I’obligation de donner annuellement un 
tiers de side pour le service du temple, savoir, pour les 
pains de proposition, pour les oblations et pOur les holo- 
causLes de chaque jour, ainsi que pour ceux des sabbats des 
nouvelles limes, des grandes fetes, pour offrandcs et pour 
sacrifices expiatoires I'aits en faveur de tout le peuple, et en 
general pour tout ce qui concernail les besoins de la maison 
de notre Dieu. Nous repartimes aussi par la voie du sort, 
prdres, levites et laiques, les prestations en bois a faire 
pour le temple, annuellement, a epoques fixes, par les 
families, pour entretenir le feu, sur I’antel de I’Eternel notre 
Dieu, comrne cela est prescrit dans la loi. Nous nous euga- 
geames a apportcr annuellement a la maison de Dieu les 
premiccs de notre sol et les premiccs de tous les fruits des 
arbres; ainsi que les premiers-nes de nos fils et do nosbetes, 
corame cela est prescrit dans la loi, et les premiers-nes de 
notre gros et de notre menu betail, pour les presenter 
au temple aux pretres qui y seraient do service ; enfin les 
premices de notre raouture et nos offrandes et le fruit des 
arbres : le vin et riiuilc, nous devious les apporter aux 
pretres, dans les cellules du temple, et donner la dime de 
uotre sol aux levites, les Idvites recueillant eux-memes la 


1. N^hemiali, VIII, 13-18. - 2. Neliemiah, IX, 
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dime dans tons les cndroits on se faisait la culLure. Et 
quand les leviles recueilleraient la dime, un pretre de la 
race d’Aliaron devait elre avcc eux, et les levites devaienl 
porter la dime de la dime an temple, dans les cliambres qiii 
serviraient de magasins. Et nous ne devions pas abandonner 
la maison de notre Dieii ^ ' 

La loi rencoritra ime vive resistance. Bien des gens, 
meme parmi les pretres et les prophetes, troiiverent que les 
reformateurs avaient employe des raoyens trop 71016018 
pour arriver a leurs fins, que le renvoi des femmes etran- 
geres ctait pour le moins imprudent, que Taugmentation 
des dimes et la multiplication des sacrifices imposaient des 
charges trop lourdes a la communaute. La presence de 
Nehemiah contint longtemps lour impatience, mais un 
voyage qu’il fit a Suse en 436 leur rendit enfin courage. 
Tobiyali I’Ammonite avait a Jerusalem bcaucoup de parents 
et d’amis : le grand pretre Eliasbib mit a sa disposition 
line des cliambres du temple. Les marcliands etrangers et 
les Juifs eux-memes profanerent ouvertement le sabbat ' 
ils foulaient le pressoir ce jour-la comme les autres jours, 
oil amenaieut a Jerusalem du ble, du vin, des raisins, des 
figues, du poisson et toute sorte de fardeaux. La dime etait 
negligee, et les unions prohibces redevenaient frequentes : 
le petit-fils d’Eliasliib epousa une fille de Sanneballat. Au 
retour, Nehemiah n’liesita pas a recourir a la menace et a la 
force pour retablir le droit. Les marcliands indigenes ou 
tyriens fiirent consignes aux portes de la ville, le jour du 
sabbat. Le mobilier de Tobiyali fut jete hors la cliambre, et 
les parties du temple avoisinantes purifiees. Les maris des 
femmes etrangeres furent traites rudement : « Je leur Gs 
des reproclies, je les malidis, j’en frappai quclques-uns, je 
les tirai par les clieveux, je les adjurai au noni de Dieii ». 
Ceux qui ne se laisserent point toucher par ces faQons d’a- 
gir furent cbntraints de s’exiler : le petit-fils d’Eliasliib se 
retira chez son beau-pere^. La lutte continua longtemps 


1. Noheraiali, X. Cf. sur rauthenticUe des renseignements conlenus 
dans' ce chapiti'G et dans les precedents, Kuenoti, The religion of Israel^ 
t. II, p. 286 sqq. — 2. Nehdmiali, Xlil. ■ ' 
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encore : quelques ann(5es t peine avant ia conquete d’A- 
lexandre, im autre membre de ia faraille pontificale, Ma^ 
naslish6, qui avait epouse la fdle d’un autre Saneballat, diit 
quitter krusalein. Les Samaritaius I’accueillirent et fonde- 
rent pour liii sur le mont Garizim iin sanctuaire de Jahveli, 
rival du temple de Jerusalem A Cependant i’opposition fai- 
blissait peu ^ peu, les generations nouvelles, dressdes des 
I’enfauce a se courber devant la volonte de Dieiimanifestee 
dans la loi, en arrivaient a aimer d’iustinct et commo de 
naissance les pratiques et les prescriptions que leurs ance- 
tres avaicnt jugees trop sevbres, Ic vieil Israel so transfor- 
rhait. L’idee de la royaute s’etait effacce la premiere, puis 
Ic don de prophetic avait disparu. Le propliele, toujours 
entraine par I’irnagination et par rentliousiasrae, ne pouvait 
plus subsister dans un monde oil cliaqiie mouvement et 
presque chaquc pensee etait detini a I’avance, et oil la 
moindre derogation ii la regie etait punie severcment; il 
fut romplace par le legiste, par le scribe, habile a expliquer 
les textes sacres et a eii deviner le sens abstrait ^ 
Cependant la race croissait en nornbre; la dispersion, loin 
de lui nuire, favorisait son developpcrnenl, et la plupart 
dos enfants d’Israel, devenus etrangors a leurs freres, ne pou- 
vaicnt plus particlpcr matericllcmcnt aux rites qui consa- 
craient runite nationale. Les lois et la tradition etaieut le 
seul bien qui restat aux Juifs do Chaldee comme aux Juifs 
de Perse ou d’Egypte, mais lois et traditions etaient disper- 
sees dans plusicurs ouvrages, dont quelques-uns, comme 
riiistoire clcs origincs du peuple liebreu, le livre de Pal- 
liance, le code de Josiah, rcraontaient jiisqu’aux temps de 
I’independance et n’etaicnt pas toujours facilement acces- 
sibles, m6me aux letti’fis. L’idee de r6unir et d’unifler cos 
documents devait done se presenter naturellement k i’esprit 
des doctours qui succederent a Ndliemiah ; ils travaillercnt 
longuement et patiemment a la realiscr pendant le sieclc qui 
prec(^da la conquete d’AIexandrc. Pour composer I’Jiistoire 
des premiers ages du monde , ils avaient les deux livres pu- 


1. Josepiie, AiU. jucL, XI, yii, 2; vm, 2-4. — • 2. Kueneii, The religion 
of Israel, t. II, p. 240 sqq 
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blies dans les royaumes d’Israel ct de Juda vers le Imiti^rac 
sicclo^. Ils les deeoiiperent en raorceaux, qii’ils coiisirent 
Tun a I’autre par des transitions fort breves, sans s’inqiiieter 
d’cn eliminer les contradictions on les repetitions. Pour 
la periode qui precede immcdiatement I’etablissement des 
tribus au pays de Canaan, et dont Moi’se etait devenii le 
heros, ils suivirent I’ordre quo leur indiquaient les notices 
melees aux deux codes principaux. Celui d’Ezra, qui etait le 
dernier en date, eut la primaute, parce que I’auteur disait 
qu’il avait ete redige au pied du Sinai et dans le desert. 
Celui de Josiali passait pour avoir etc promulgue dans les 
plaines de Moab et sur les bords du Jourdain : il prit rang 
apres celui d’Ezra. Get ensemble de recits et de decrels di- 
vins, complete plus tard et partage en cinq livres, forme 
aujourd’hui notre Pcnlatenque®. La redaction n’en etait pas 
encore termiuce au moment oii I’empire perse tomba; elle 
absorba toutes les forces du peuple juif et le detourna de se 
meler aux evenements qui s’accomplissaient autour de lui. 
11 subit toutes les revolutions politiques de Pepoque, inva- 
sion dgyptienne de Talio, conquSte d’Aloxandre, sans y pren- 
dre part: qu’aurait pu d’ailleiirs la poignee d’hommes dont 
il disposal t pour sa defense contre les armies qui se dispu- 
taient Pempire du monde? 


li’Egypte. 

L’Assyrie n’elait plus ; Babylone et la Plienicic se raou- 
raient ; les Juifs appartenaient encore au passe plutdt qu’au 
present ; seule Pindestructible Egyptc avait ecliappe au nau- 
frage et paraissait devoir survivre a ses rivales aussi long- 
temps qu’elle les avait precedees dans Phistoire. Elle etait 
des nations orientales celle que les Grecs connaissaient 
le mieux; les marchaiids, les mercenaires, les voyagenrs 
la parcouraient librement, et les relations d’Plecatee de 
Milet, d’Herodote d’Halicarnasse, d’llellanicos de Lesbos % 


' 1. Yoir p. 393 sqq. decettc histoire. — 2. Yoir dans Reuss, Yllisloire 
sainle et la Loi, t. I, Introduction, la demonstration de ces faits. — 
3. Sur les ecrivains grecs qui out traitd do I’Egypte anterieurement h 
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eti avaient siguale les singulariles. On I'abordait d’ordinairo 
par I’oiiest, comme fonl; encore les toiiristes ou les nego- 
ciants europeens. Avant Alexandre, Rakoti n’elait qu’ua 
village*, et Tile de Pharos n’avait d’autre gloire que d’a- 
voir ete cliantee par Ilomere Mais on trouvait, eclielonuees 
le long do la branchc canopique, Naucratis et les bourgades 
qui dependaiont d'clle, Anthylla, Arldiandroupolis". Gctail 
comrae un prolongcment de la Grbce : la veritable Egypte 
commenqait a Sais, quelques licucs plus A Pest. Sais etait plein 
de la XXVI® dynastie; on y montrait le palais ou Psamitik II 
avail reQiiune deputation des Eleens venue pour le con- 
suiter au SLijct des jeux Olyrapiques*, et celui dans lequel 
Ouahibrl avail etc enfernie, puis execute aprAs sa defaite®. 
Los propyliies du temple do Nit paraissaient gigantesques a 
des gens accoutumes aiix petites dimensions de la plupart 
des temples grecs La deesse etait d’liiiraeur hospitaliere 
a Regard des strangers : Grecs ou Persons, clle les accueil- 
lait A SOS pompes et les initiait A scs mysteres sans exiger 
rien d’eux qii'un peu de discretion L Le soir du 17 Thot, 
llerodote vit les habitants, riches ou pauvi’es, ranger au- 
tour de leur raaison les grandes lampes plates remplics 
d'huile et de sel qu’oii tonait allumees la unit duranl, en 
riionneur d’Osiris et des morts 11 penetra dans le temple 
du dieu an nom ineffable et assists, perdu dans la foulo, 
aux scenes de la vie, de la passion et de la resurrection que 
les pretres representaient sur le lac sacre®. Les IhAologiens 
lie dAvoilaient pas aux barbares le fond meine de leur doc- 
trine, mais le peu qu’ils en laissaicnt enlrevoir remplissait 
les voyageurs grecs de respect et d’etonnement. 


Alexandre, cf. les reiiseig-neinetUs rasseinblds par A; von Gulscnmid, 
Scriplonm rerum cegypliacarum series {Pkilologus, t. X .) — l. Urugscli, 
Dia. geographique, p. 66, 68, 451. — 2. Odyss^e, IV, 554-359. — 3. \lt- 
rodofe, 11, xcvii-xcvm. L’einplaceincat do ccs deux villes n’a pas elo 
encore deferinino avec certilude. — 4. Ildrodoie, II, ccxxv; Diodorc, I, 
93, rapporte la mfiine anecdote au regne d'Amasis. — 5. llerodole, II, 
cix; cf. p. 556 de oettc Mstoire. — 6. llerodole, II, ci,xxv. — T.lRrodotc, 
11, caxx: Ilep'i p,£V vov toGtcov elSoxi p.ot S7i\ uXeov wc exauTa auvOv 
silffTopa xEEffOo).— 8. II6rodote, II, lxii. C’est la fCte d’allumerla flamme 
dontla dale est donnee, enlre autres, par la, grande inscription do 
Siout — 9. llerodole, II, clxxi ; cf. p. 54-55 dc cette liisloire. 
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Gomme aujourd’lmi on parcourait pen alors les villes si- 
tuees an centre et d Test du Delta. On tachait cependanl 
d’cn visiter une ou deux comma ecliantillons, et de recueil- 
lir sur les autres le plus de renseignements qu’on pouvait. 
Ce qu’on appreuait d'clles par les dires des indigenes etait 
do nature a piquer la curiosite. Mendes adorait son dieu sous 
la forme d’un bouc vivanl^ et accordait a tous les individus 
do rcspeceuu peu do la veneration qu’ello avait pour le bouc 
divin^. Les habitants d’Alarbiki, dans Tile do Prosopitis, 
avaient le culte du taurcau. Quaud iiu boeuf mourait la ou 
ailleurs, on I’enfouissait dans les faubourgs, ne laissant sortir 
de terrequ’unesculo come oules deux pour marquer la place. 
Unofoisl’an, des barques parties d’Atarbiki faisaient le tour 
du pays pour cnlever les corps en putrefaction ou les os- 
semeuts decliarnes, qu’ou ensevelissait ensuite avec soin dans 
une necropole commune"’. Les Egyptiens de Bousiris avaient 
la religion bcUiqucuse : pendant la fete d’Isis, ilsen venaient 
aux mains, et leur fureiir fanatique se comrauniquait aux 
elrangcrs presents. Memo les Gariens avaient Irouve moyon 
de rench6rir sur les indigenes; comme aujourd’hui les mu- 
sulmans cliiites ii I’anniversaire de la mort de Hussein, ils 
sc tailladaient le front avec leurs couteaux*. A Paprimis la 
bataillo faisait egalcment partic des pratiques du culte, mais 
elle etait reglee d'une manibre differente. Le soir de la fete 
d’Onhouri®, ausolcil coucliant, quelques pretres accomplis- 
saient un sacrifice liatif, tandis que le reste du clerge local 
so postait i la porte du temple, arme de gros batons. La 
ceremonie achevec, ils cliargcaient I’image du dieu sur un 
chariot a quatre roues, comme pour I’cmmener dans un 
autre temple, mais les autres pretres s’opposaient au depart 
et lui barraient le chemiu. C’cst alors seulemenl que les 
fiddles intervenaient : ils enfongaient la porte et torabaient a 
coups de bclton sur les reverends, qui les recevaient en bon 

1. Ildrodote assiii'e que le bouc et le dieu portaient le nona de Hen- 
d6s; les inscriptions appellent en effet Binibdidou, Sme du dieu mailre 
de Didou, le bouc adord a Mendes, et ce nom, prononce Bindidi par le 
peupio, a donnd aux Grccs la forme MIvS/ic, Mev5-/]Toc. 2. llerodote, 
II, xnvi. — 3. llerodote, II, xu. — 4. llerodote, II, ux, lxi. — 5. C'cst le 
nom egyptien du dieu quTIerodote appelle Ar6s 
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point, Les batons etaieiit loiirtls, Ics bras vigoureux ot la 
rrielee durait longtemps, sans rpie jamais persuimc inuurut 
dans la bagarre ; du moins les pretres rarnrmaicnt, ct 
je ne vois pas pourquoi llerodote, qui n’olait pas clerc a 
Papri'mi, se permct do rocuser leur lernoiguago *. 

C’est presque toiyoiirs d propos d’lm temple ou d’unc 
fete qu’llerodote cite les villcs du Delta, ct de fait, dans les 
villes secondaires de I’Egyptc comrne dans les ])eti(cs cites 
taliennes, il n’y avail guere h voir quo les monuments con- 
isacres an cidlc. llerodote visitait Boiito ou Tanis, commo on 
visile aujourd'liLii Orvieto ou Lorctte, pour admirer un tem- 
ple ou pour fairc ses devotions dans un sanctuaire ctdebre, 
Le plus souvcLit la ville meme n’etait rien ; unc enceinte 
fortifide, quelqiies maisons d’apparcnce mddiocrc, oil les 
riches et les employes du gouvcrncment logcaient, puis, sur 
des monticules d’antiqucs decombres accriis de sleclc en 
siecle, des masures epliemercs eu pise on en briques crues, 
divisees en groiipes irreguliers par des rues eti’oites et si- 
nueuses.Toutrinterct se concentrait sur le temjile et sur ses 
habitants, hommes et dieux. Le voyageur y jieneti’ait eomme 
il pouvait, conteinplait ce qu’on voiilait bien lui rnontrer, el 
s’en allait recommcnccr plus loin, heureux s’il lui arrivail 
parfois, comma llerodote d Bubaste, d’arrivcr au moment 
de la fete annucllc. Les pelerins accouraient eu foule de tons 
les points dc r%ypte, hommes et femmes enlasses pele-mele 
sur de grands bateaut. Ge n’clait le long du chemin qu'ime 
sorte de raascarade perpetuelle. Chaque fois qu'on louchait 
terr'e, les femmes debarquaicnl d grand bruit de castagnettes 
ct de' flhtes, et s’en allaient provoquer d’insultes les femmes 
de I’endroit, dansant et sc Iroussant a qui mieux. La fete do 
Bastit n’avait pour les etrangers rien qui la dislinguat beau- 
coup des autres fdles dgyptiennes : c’dtaituuc procession so- 
lennelle avec hyrames et sacrifices. Mais, pendant les qiiel- 
ques semaines qui precedaienl ou suivaient le jour meme, 
la ville de Bubaste n’etait plus qii’uh vaste lieu de plaisirs. 


d. llerodote, It, Do mSme on afflrraait au Cak’o qu’iiucuii dos 
fiddles qui se soumellaient i I’dprcuve do la doseli u’elait blessd par les 
sabots du cheval qui pi6linait lour corps. 
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(( Les clieux du del jubilaient, les anc^tres se rejouissaient, 
ceiix qui se trouvaient li s’enivraient de vin, une couronne de 
fleurs sur la tdte; la populace courait Qa et li gaiement, la 
t6te ruisselante de parfums, les enfants s’ebattaient en I’lion- 
iieiir dc la ddesse, depuis le lever dii soleil jusqu’i son cou- 
cberb )) Les gens de I’endroit contaient, non sans flert6, 
qu’ou buvait plus de vin on un seul jour, pendant la fete, 
qii’on ne faisait lerestcde I’annee^ 

Los inarais du littoral abritaicnt une population spficiale 
contrc les invasions des Pcrses" ct contre la visite des tou- 
ristes. G’dtaient gens do grand courage, sans cesse en lutte 
contre I’etrangcr, niais pauvres et mal nourris. Ils extrayaient 
leur liuilc a bruler non dc I’olive, mais du ricin coUimun*, 
et no buvaient que dc la bierc^ ; faute de bid, ils mangeaient 
la raciiie ou les graines du lotus, quelques-uns la tige du pa- 
pyrus bouillie ou rotie®. Le fond de leur alimentation dtaitle 
poisson quo le Menzaldli et les lacs voisins leur fournissaient 
on quantite considerable’'. Leursbourgs et leurs monuments, 
on ii’en parlait pas et peut-dtre ne valaicnt-ils pas la peine 
d’etre visitds. Sauf quelques marcliands ou quelques soldals 
d’aventurc, que I’appilt du gain attirait dans ces marais, la 
plupart des etrangers qui arrivaient par la voie de Test sui- 
vaient la route militairc, de Peliise d Daphne et de Daplind 

Bubastc. Vers Kerkasoron, a la pointe du Delta, les py- 
ramides eommengaient a se dresser a I’liorizon, petites 
d’abord, bicnldt si hautes qu’en temps d’inondation, au 
moment on la vallee entiere, des montagnes d’ Arabic aux 
montagnes de Libye, ne forme plus qu’un fleuve immense, 
la barque semblait toujours naviguer i leur pied, presque 
dans leur ombre®. Ou laissait sur la gauche Heliopolis et 
son temple du soleil, les carrieres deTroja, et Ton abordait 
enfm aux quais de Memphis. 

1. Dumichen, dendei'a, pi. XXVIII, !• 17-19. C’est la description de 
la f&te de Vivresse k Denderah, mais elle est vraie de la f6te de Bubasle. 
— 2. llerodote, II, cxxxvn-cxxxviu. — 5. Ilerodote, II, xciv. — ■ 4. Tlmcy- 
dide, I, 110. —5. lldrodolo, II, lxxvh. Le passage ou il est question dela 
biiire ne peut s’appliquer qu’aux Egyptieng dans les marais. 6. Hero- 
dole, 11, xcii; cf. p. 8-9 de cctle liisloire. — 7. Ildrodpte, II, xcm. — 
8. Ildrodote, II, xvir, xix, xctii. A partir de Kerkas6ron, il n’y avait plus 
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Memphis etait, pour le 6rec d’alors, ce que le Caire i; 
longtemps etc pour nos modernes, la cite orientale par ex- 
cellence, le representant et comme le type vivaut de la vieille 
hgypte. Malgre les desastres qui I’avaient frappee dans les 
tlerniers siecles, e’etait encore une tres belle viile, la plus 
grande qii’il ,y eut en Orient avec Babylone. Les ffites reli- 
gieuses, siirtout celle d’Hapi, y attiraieiit, a certains mo- 
ments de I’annee, des myriades de pelerins. Le commerce y 
arnenait sans cesse des bandes detrangers venus de tous les 
coins de I’Afrique et de I’Asie, Son port et ses rues devaient 
presenter, comme aujourd’hui les rues du Caire, le spectacle 
bariole de cent races et de cent costumes divers, Pheni- 
ciens, Juifs, Araraeens, Grecs, Libyens, depuis le pretre 
dgyptien a tete rase, enjuponne de blanc, jusqu’aii soldat 
perse de la forteresse du Mur-Blanc * et au negre du Soudan, 
cheveux feutres de graissc, plumes d’autruclic sur la tete, 
anneaux dans le nez, aiix oreilles, aux bras, aux jambes et 
calegon court raye .de couleurs eclatantes. La plupart des 
peuples qui frequentaieut la ville y possedaient chacun un 
quartier particulier qui portait son nom : les Pheniciens, le 
Camp lyrien^; les Cariens, le Miir Carien; il y avait des 
Caromemphites et des Hellenomemphites a cotd des Mem- 
phites indigenes®. Les animaux qu’on s’attend h rencontrer 
le moins dans les rues dhinc grosse ville circulaient sans 
faQon au milieu do la foule, des vaches, des moulons, des 
chevres, car les gens du commun, au lieu de vivre separes 
des brutes a I’exemple des autres hommes, vivaient familie- 
rementavec elles ‘•et les logeaient dans leur propre maison. 
Et ce n’etait pas le seul trait de mceurs qui dut paraitre 
bizarre au nouvel arrive. On eut dit que les %yptiens avaienl 
a ccEur de. prendre en tout le contre-pied de I’etranger. Le 


qu’une seule route, le Nil, qu'on vlnt de I’ouestou de Test, de Sais ou de 
Bubaste. — 1 . Cf. p. C24 de cette histoire. — 2. Ilerodotc, il,cxii : Tupi'wv 
orpaTOTveSov. — 5. Aristagoras de Milet (fragm. 5 dans Muller, Fragm. 
H. Gr., t. II, p. 98), d’apres Etienne de Byzance : 'EXX-qvixbv xalKotpt- 
xbv, TOTroi EV Mlpiptot, 1 x 9 ’ cov ‘EXXY)vop.ep(piTat xai Kapop.sp, 9 tTat, w; 
’ApiffTayopai;, et Kapixov, xoVo; ev Mep. 9 t 8 t, gvOot Kape; o’wq- 

(yavTg?, l7:tya[ji,i'ac TCpb? Msp.9iira; ■jTonQO’dp.Evot, K«popEp,9txai eTtX')ri0-/)crav 

— 4. Ildrbdote, II, xxxvi. ... 
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l)oulanger qu’on apercevait A I’oeuvre par la porte cle sa bou- 
tique peLrissait la pate avec le pied ; en revanche, le magon 
n’eraployait aiicun instrument pour appliqucr son mortier, 
ct les gens du pcuple ramassaient A deux mains la bone des 
rues melee d’ordures pour en reparer le mur de leur cahute^ 
En Greco, les plus pauvres rentraicnt chez eiix pour diner a 
portes closes : les Egyptiens n’avaient aucune repugnance a 
manger et a boire dans la rue, car, di'saienl-ils, les choses 
laides et vilaines se doivent faire en secret et les lionneles 
en public Le premier coin d’impasse venu, un enfonce- 
ment entre deux masures, une raarcbe sur laquelle on s’ac- 
<jroupit a la porte d’une maison ou d’un temple, tout lour 
etait bon a servir de salle a manger. Le menu n’etait pas 
riche. Une sorte de galette plate, au gout aigre, petrie non 
de hie ou d’orge, mais d’epeautre parfois un oignon ou un 
poireau, parfois un lambeau de viande ou de volaille, arrose 
d’lm cruchoii de vin ou de bifere ; ce n’etait pas de quoi ten- 
ter I’etranger, ct d'ailleurs il aurait et(^ mal venu a s’inviter 
I'ui-meme. Le Grec, qui so nourrit de vacbe, etait impur au 
premier chef : jamais bomrae ou femme du commim n’au- 
rait consent! A manger au memo plat que lui, non plus qii’a 
le baiser sur la boucbe par maniere de salut *. La politesse 
egyptienne n’adraettait pas autant de familiarite que la 
grocque ; deux amis qui se rencontraienl s’arretaient a 
bonne distance i’un de I’autre, se tiraient la reverence et 
s’embrassaient mutucllement les genoux ou du moins fai- 
saient mine de se les embrasser®. Les jeimes gens cedaient 
le pas a im vieillard, ou, s’ils etaient assis, se levaient pour 
le laisser passer. Le voyageur se rappelait que les Lacede- 
moniens en agissaient de meme et no s’etonnait pas trop do 
cette marque de deference*; mais rien en Grece ne I’avait 
prepare i voir les femmes bonnetes aller et venir en liberte, 

1. Ilerodote, II, xxxti. — 2. Ilerodole, II, xxxv, — 3. IlerodoLo, II, xxxyi. 
Ailleurs (II, lxxvii) il appellc ce pain el cfi nom, qu'IIecalec de 

Milet coiinaissait d^ja (frag-m. [290 dans Muller, Fragm. IL Gr., t. I, 
p, 20), n'est que la transcription exacte de I’egyptien koulishti, men- 
tionne a .plusieurs reprises dans les documents d’epoque pharaonique 
{Papyrus Anastasi F, pi. XXI, 1. 5). — 4. Ilerodote; It, xu. — 5. II6ro- 
doto, II, xxxvii, I.XXX. — ' G. Ilerodole, II, i.xxx. 
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sans escorte et sans voile, les 6paules chargees, an contrairb 
des liommes qui portent les fardeaux siir la l§te, courir les 
marches, tenir boutique', laudis ,quc le mari ou le pere dc- 
meurait enferme a la maison, lissait la toile, petrissait la 
terre i potier et travaillait de son metier h De Id a croire qne 
riiomrac etait esclavc et la femme raaitresse, il ne s’en fal- 
lait guere. Les uns faisaient rembnter rorigine de cette 
coutume jusqu’a Osiris, les autres jusqu'a Sesostris ; Sesos- 
tris dtait la ressource extreme, des historiens grecs dans 
rembarras®. 

Les abords. de la ville, surtout .ceux de I’ancien qiiartier 
royal, etaient defendus par plusieurs dtangs, restes des an- 
ciens lacs sacres qu’Ouahibri avait rccreUses-jadis®. Le vieux 
palais; des Pbaraons commenpait des lors d tomber en mine, 
mais ie Mur-Blanc etait encore bruyant et anime. II reiifer- 
mait , ail temps d’llerodotc , une Veritable armee, perse , 
celleda meme qui avait reprime la revolte d’Amyrtee et 
qu’on -avait laissee a la disposition dii satrape en cas de sedi- 
tion nouyelle. La ville propre etait remplic de temples ; 
dans le quartier etranger, temple d'Astarte plieiiicienue, oil, 
depuis la -dix-huitieme dynastie, des pretres. d’origine sy- 
riehiie celebraient les mystercs de la grande decsse, temple 
de Baalzephon, temple de Marnit, dans la ville egyptienne, 
temple de La, temple d’Ampn, temple de Toura, temple de 
liastit, temple d’lsis'L Le temple de Phtah, encore intact, 
offrait a I’admiration du visiteur im spectacle au moins. 
comparable a celui qu’offre le temple d’Arabn . thebain d 
Karnak. Chaque roi cn avait modifie le ’plan primitif scion 
son caprice, ajoutant, qui des obelisques :ou des, statues co- 
lossales, qui un pyldne, qui une salle hyp’ostyle. Aiusi com- 
pletd par Peffort ..successif de trente dynasties, il etait une, 
sorte de musce do. J uiitiquite egyptienne, ou ;chaqu6 imago, 
chaque inscription, chaque statue attirait I’attentiou dii cii- 

1. Il^rodote, II, xxxv. ^. 2. Nyinpliodore de Syracuse (fragm. 21 dans 
Greec., tvjLp. 580), ou Ic chapitrexxxvdn socoiid. livre; 
d'llero'ddie esl trausmt presque entipr, ayoc des .addi lions, d’orjgirie in-^ 
cpimuei.r—S. BrugscH, ,JI/o;uwne«<s, t. I, pL III ; Marietta, Mm. 0vers,\ 
pi. ‘St), ii‘. — ,4. t’ehum&'ation ,est empruntee en graftd,e parU'e au Pa-j 
pyi'us Sallier n° IV, verso, _pl. I, 1.* 1, pL. II, 1. it , ,■ - ; 
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rieux. On voulait savoir qui etaient les peuples etrangemeiit 
vetiis qii’on apercevait dans un tableau de bataille, le noni 
dll roi qui les avail vaiucus, les raisons qui I’avaient ddteK 
mine a consLruire telle partie de I’ddifice, et il ne raanquait 
pas de gens pr6ts h satisfaire de leur mieux la curiosite des 
visiteurs. Les iuterpretes etaient la pour donner des infor- 
mations, et les voyageurs qui ont eu I’occasion d’employer 
un drogman se figurent aisement ce que valaient des renseL 
gnements obtenus de la sorte. Les prfetres de la basse classe, 
portiers pu sacristains, etaient dresses au metier d’exegetes 
et connaissaient en gros I’liistoire du temple on ils vivaient. 
Mini I’avait fonde ; Miri avait biiti les propylees du Nord 
Rliampsinit ceux de I’Ouest®, Psamitik ceux du Sud®, Asy- 
kliis ceux de I’Est, les plus beaux de tous L On savait de reste 
qui etait Mini. Un iiomme de Memphis, ne au pied du temple 
de Plitah et des Pyramides, etait familier avec Mini et Khou- 
fou et dispose, par consequent, h leur attribuer lout ce que 
les Pliaraons des anciennes dynasties avaient fait de grand. 
Mini n'avait pas seulement bdti le temple, il avait cree la 
ville; il n’avait pas seulement cree la yille, ii avait tire des 
eaiix le sol meme sur Icquel clle reposait. Avaut lui, UEgyple 
entiere n’etait qu’uh marais, liormis la province de Thebes, 
et rien n’etait visible encore des cantons qui sont au nord 
dll lac Moeris. Les alluvions avaient peu ix peu comble le 
golfe, les couches s’etaient accumulees; Mini avail detourne 
le cours du fteuve pour, les assainir, et avait bati Memphis 
sur le terrain asseche par ses soins®. Et le voyageur instruit 
d’approuvcr, car il avait observe par lui-raeme le travail de? 
boues : a une journee de distance de la c6te, on ne pouvait 
jeter la sonde sans la retircr couverte d’un hmon noiiAtre, 
preuve evidente que le Nil continuait d’empieter sur la mer. 
Nous avons retrouve Mini en tete de la liste des Pliaraons, 
mais je n’inviterai persbnne a chercher sur les monuments 
Miri, Asykhis, Pheron, Prot^e et la plupart des personnagcs 
d'ont Herodote raconte I’histoire. Le protocole egyptien com- 
portait plusieurs mani6rcs de designer un souverain. Sur tel 

1. nci'odole,n,ci. —2. Ilerodole, II, cxxi. — 3. Herodote, Tl, 

4. lldrodole, II, cxxxvi. — 5. Voir p. 43-44 de, cette histoire. , , , 
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pylone I’inscription cst gravee au nora m^rae, sur tel autre 
au prenom ou au sobriquet populaire, comme Sbsostris; 
aiileurs enfm un simple litre, Prouti ou Plibro, cntoure ou 
non du cartouche, marque dune manit^re generate, au cou- 
raut du recil, le souveddln dont le uom a 6te inscrittout au 
long sur line autre partie dc lodifice. Ces famous do parler 
induisaieiiL en erreurjusquaux: toiiristes egyptiens ; ils pre- 
naieut line des tombes de Beui-Ilassaii pour une cliapelle de 
Khoufou h Les dtrangers, livres h la bonne foi des drog- 
mans, etaient excusables d’animer im litre royal et de me- 
tamorplioser Prouti ou Plierb eu un personnage construc- 
teur de temples, Pliaraon Protee ou Pliaraon Pheron®. Les 
fecits sont a I’avenant des noms : parfois ils avaient im fond 
’ de verite liistorique, souvent ils n’etaient qu’une adaptation 
des romans qui avaient cours dans la population de Mem- 
phis. Les guides conlereut aHerodote, et Herodote nous conte 
a son tour avec la gravile de I’liistorion, le remede clout usa 
le roi Pherou pour recouvrer la vue les aventures de Pai-is 
et d’H616ne h la cour de Protee*, les bons tours que I’habile 
voleiir joua an roi Rhampsinit Et partout, aux Pyraraides, 
h Heliopolis, dans le Fayoiim, le voyageur rencontrait les 
rafimes noms de rois qui I’avaient frappe d Memphis : un 
meme cycle d’liistoire populaire enfermait lous les monu- 
ments, et ce qu’on enteudait dans un endroit completait ou 
paraissait completer cc qii’on avail entenchi dans un autre®. 

' - Je ne sais si beaucoup de voyageiirs avaient le loisir ou I’en- 
Vie; de remontcr au dcla du lac Moeris : les giierres avaient, 
ce semble, interrompu le commerce regulier que les Grecs 
contemporains des Sai'tes et des premiers rois perses entre- 
tenaient avec les oasis par la voie d’Abydos"^. L’etrauger (jui 


1. ChampoUion, Monumenls dc I’ligyjHe^ Notices^ til, p. 423-425 ; Mas- 
pei'o, la Mosdique de Palestrina et les peinlures des iombeaitx egyptiens, 
(Ians les Melanges publids par I'Ecole pratique des IIautes~£iudes, 1878, 
p. 40'50. — 2. Sur Prouti voir Lautti, MgxjpLische Chronologic, 1877, p. 181- 
182; sur Pherou, Fragment decomnientairesur le livre lld'Ihl- 

rodote, dansl'iuuuatVc dc I’ Association pour V encouragement des Studes 
grecques, isn, p. 155-155. — 3. Herodote, II, cxi. — 4. llerodole, II, 
cxii-cxs. — 5. Herodote, II, cxxi. — 6. Sur ces coutes voir Masporo, 
ment de commentaire, iSIS,]?. 8-11.— 1. Gf. p. 592-593 de celte lustroirc. 
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s’aventurait eo Tliebai'de etait dans la position de I’Europeen. 
qui, an siecle dernier, entreprenait d'aller jusqu’& la pre- 
miere cataracte. Meme point de depart, ou a pen pres, Mem- 
phis et le Caire; m§me point d’arrivee, Elephantine et As- 
souan. M ernes moyens de transport : rien ne ressemble plus 
aux dahabiehs modernes que les barques figurees sur les mo- 
numents. Meme saison de I’annee : on partait aprfes le retrait 
de I’inondation, en novembre ou en decembre. Meme temps 
consacre k Texcursion : le trajet du Caire k Assouan exige 
un mois seulement, si Ton a bon vent, et si Ton marche sans 
s’arreter plus qu’il n’est strictement necessaire pour renou- 
veler les provisions. Pockocke, ayant quitte le Caire le 6 de- 
cembre 1757, vers midi, etait a Akbmim le 17 du m^me 
mois, repartait le 28, arrivait le 15 janvier 1758 k Thebes,; 
oil il sejournait jusqu’au 17, et abordait le port d’ Assouan, le 
20 janvier au soir. Total : quarante-cinq jours, dont qua- 
torze passes a terre. Si le journal de voyage d’un contempo- 
rain d’ Alexandre etait parvenu jusqu’a nous, nous y lirions 
sans doute des dates semblables. Depart de Memphis en 
novembre-decembre, arrivde douze ou treize jours plus tard 
{iPanopolis(Akhmim); de Panopolis a Elephantine, par Goptos 
et par Thebes, environ un mois, y compris le sejour oblige 
^ Thebes; puis retour a Memphis en fevrier ou en mars. La 
meilleure partie du temps se perdait en allees d’un point 
vers un autre; la necessite de profiter d’un bon vent obli- 
geait les voyageurs a negliger plus d’une locality interes- 
sante, Dans les quelques endroits ou le patron de la barque 
consentait a s’arreter, la population etait hostile' au Grec. 
Ajoutez. que les interpr^tes, presque tons originaires du 
Delta, n’avaient pas souvent I’occasion de faire le voyage du 
Nil, et devaient se sentir a Thfebes presque autant depaysfe 
que I’dtranger lui-m^me. Leur role se bornait a traduire les 
renseigneraents fournis par les gens de I’endroit, quand les 
gens de I’endroit consentaient a en fournir. A Panopolis, ce 
qui avait frappe le plus vivement Herodote, c’est un temple 
el des combats gymniques consacres a Persee, le fils de Da- 
nae. Comment le dieu Min etait-il devenu Persee? les in- 
scriptions nous I’apprendront peut-etre un jour. Les drog- 
mans contaient que Danaos et Lyncee etaierit de la ville, que 

45 
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Persee, revenant de Libya avec la tete de M6duse, se detourna 
de son cbemin pour visiter le lieu de son origine, et qu’il 
institua, en souvenir de son passage, des jeux ou le vain- 
queur recevait, avec le prix, du betail, des robes et des 
peaux L Thebes n’etait plus qu’une cite morte : les gouver- 
neurs perses ne se donnaient point la peine d’y reparer les 
temples, et ses princes etaient ou trop pauvres ou trop 
avares pour suppleer k la negligence des maitres du pays. 
Herodote ne dit presque rien de la ville et de ses monu- 
ments ® : Hecatee I’avait decrite avant lui, et son ouvrage 
suffisait aux curieux^. II se borna k constater que les dires 
des Tliebains etaient g^n^ralement d’ accord avec ceux des 
Memphites : une question seulement I’interessa et Im parut 
digne de longs developpements. Les pr^tres d’Amon lui 
avaienl raconte entre autres choses que deux prfetresses en- 
levees de Thebes par les Pheniciens, et vendues, Pune en 
Afrique, I’aulre en Grece, avaient etabli les premiers ora- 
cles dans ces deux pays. II se rappela aussitot le recit qu’on 
lui avait fait en fipire de deux colombes noires envoloes de 
Thebes et parvenues. Tune dans I’oasis d’Amon, I’autre k 
Dodone : celle-ci se posa sur im hetre et trouva une voix 
liiimaine pour demander I’etablissement en ce lieu d’lin 
oracle k Jupiter *. Herodote ne se sent pas de joie a I’idee 
que la divination grecque se rattachait par un point k la 
divination egyptienne : il croyait, et ses compatriotes avec 
' lui, ennoblir les origines^ des cultes helleniques en les de- 
duisant des cultes de I’Egypte. Arriv6 a Elephantine, on 
devait rebrousser chemin. Elephantine 6tait en effet la der- 
niere garnison perse. Au dela commengait le territoire de la 
Nubie, toujoLirs contests entre les maitres de I’Egypte et de 
I’Ethiopie. Heureusement pour les curieux. Elephantine etait, 
comme Assouan, aujourd’hui, le centre d’un commerce im- 
portant : on y trouvait dans les bazars des Ethiopiens de 
Meroe, des noirs du Haut Nil et du lac Tchad, des Ammo- 

t. Herodote, II, sxix, — 2. II cite quelques legendes sur Amon {II, 
XLii, Liv, Lvi sqq., i,xxxiii, etc.), sur llercule (11, xui), sur les serpents 
(If, Lxxiv), sur les pluies (II, x), etc. — 5. lliirodote le cite au sujet de 
TJi6be^ (11, cxuit). -i- 4. lli^rodote, II, uv-LT. 
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mens, aupr^s desquels on pouvait se renseigner. La cata- 
racte dont les premiers rochers dominent I’entr^e mSrae 
du port n’etait infranchissable en aucun temps; les riverains 
avaient le privilege de la faire passer aux bateaux de com- 
merce. La montee durait quatre jours au lieu de deux ou 
meme trois qu’elle dure aujourd’liui : a la sortie, le Nil for- 
mait comme un lac seine d’iles dont deux ou trois, Pliilae, 
Bdgeli, etaient des sanctuaires celebres que les Egyptiens se 
partageaient de moitie avec les Ethiopiens; 

A tout prendre,' ce n’etait pas I’Egypte elle-meme que les 
dtrangers apercevaient, mais le decor exterieur de la civi- 
lisation egyptienne. La grandeur des monuments et des 
tombes, la pompe des ceremonies, la gravite et I’ampleur 
mystique des formules religieuses, frappaient leurs regards 
et leur inspiraient le respect de ce qu’ils ne voyaient pas : 
la sagesse des figyptiens etait proverbiale cliez les Hebreux 
el chez les Grecs. Et pourtant ces beaux dehors dissimulaient 
a peine une decadence irremediable. A y regarde r de plus 
pr6s, on reconnaissait que I’art n’avan^ait plus, que les 
sciences etaient une routine,' que la religion se degradait 
cliaque jour. La chute des dynasties tliebaines avail en- 
traine celle du monotheisme ; du moment qu’Amon etait 
impuissant k maintenir ses fideles et ses pretres au pre- 
mier rang, que signifiaient ses nretentions a la royaute di- 
vine ? Un dieu qui n’etait plus assez fort pour triomplier des 
autres dieux n’etait pas le dieu un. D’autre part, I’auto- 
rite des dynasties qui avaient suivi la vingtieme n’avait 
jamais dure assez longtemps pour permettre aux divinites 
sous la protection desquelles elles vivaient d’lieriter du r6le 
important qu’avait eu la trinite thebaine. La feodalite divine 
triomplia partout ^ I’ombre de la feodalite humaine, et les 
dieux de Mend6s ne conseutirent pas plus & se kisser absor- 
ber par ceux de Sais que les Mendesiens k courber la tete 
devant les Saites. Le sentiment religieux, divise de la sorte, 
ne s’affaiblit pas cependant ; loin de k, il redoubla d’inten- 
site et devint bientOt le seui sentiment commun a toutft 
l.’Egyple. L’instinct national n’avait jamais dte bien fort dans 
riiomme des basses classes : peu lui importait qui touchait 
I’impot, puisqu’il etait force de payer aussi clier dans tons 
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les oas. Les seigneurs feodaux ne tenaient guere a la patrie : 
ils se revoltaient aussi bien centre les Pharaons que centre 
le grand rei, et leur turbulence avait a raainte reprise ete 
funeste au pays. Sur un terrain seulement, celui de la re- 
ligion, fellahs et princes se reunissaient d’un cemmun 
accord. Ge gui les humiliait le plus dans leur defaite, e’etait 
de voir les divinites de I’Egypte battues par celles de la Perse 
et de la Grfece : I’oppression ne lassait point leur patience, 
mais la moindre insiilte & leurs animaux sacr6s soulevait 
une r^volte, Ils se resignaient k tout souffrir pourvu qu’on 
ne touch&t pas leurs dieux : les dieux etaient ce qui leur 
reslajt vivant de leur passe. , 
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Des procedes employes a la formation des ecritures antiques. Les carac- 
tferes cuneiformes; le syllabaire chypriote. — Les ecritures eg’yp- 
tiennes : i’ alphabet, le syllabaire, les signes determinatifs. Les liiero- 
giyphes ethiopiens et hittites. — Origine de I’alpbabet phenicien, ses 
amves semitiques; ses d(iriv& ariens. 

Des procdd<^s employes d. la formation 
des <:crstures antiques. 

Les caractirea cuneiformes: le syllabaire chypriote. 


Pour fixer i’ expression de la pensee, Thomme a mis en 
oeuvre deux precedes qu’il peut appliquer separ^ment ou 
ensemble : Vidhgraphisme ou peinture des idees , le phone- 
iisme ou peinture des sons. On peut rcpresenter 3es id6es 
de deux mani^res : directement, par figare des objets eux- 
m^mes; symboliquement, par teproduction d’un objet 
materiel ou d’une figure convenue pour rendre une idee 
abstraite. On peut de meme repr^senter les sons de deux 
mani^resrpar syllabes, cn cxprimant d’un seul signe un 
ensemble form6 d’une ou plusieurs consonnes et d’une 
voyelle; par caracteres alphab6tiques , qui representent 
chacun une seule consonne ou une seule voyelle. Tons les 
syst^mes d’4criture ont commence par peindre les id6es 
et ne sont arrives que lentement a la peinture des sons. 

Le precede qui consistait a exprimer I’objet par la pein- 
ture de I’objet m^me, le soleil par un disque g, la lune 

par un ci^oissaiiL }, ne permettait de rendre qu’un certain 
nombre d’idees toutes materielles. 11 fallut aussitot recou- 
rir aux symboles.Les symboles sont de deux sortes , simples 
ou complexes. Les simples se forment r par synecdoche ^ 
en peignant la partie pour le tout^ la prunelle, pour 
Voeil, -=*>-; la Hie de hoeaf, pour le Iceuf complet, 

Par metonymie, en peignant la cause pour i’effet, i’etfet 
pour la cause, ou I’instrument pour i’oeuvre accomplie, le 

disqne solaire}^o, pour le joar; le hrasier fumanl, pour 
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le/ett; le pinceau, Vencrier et la palette du scribe, ^ , pour 
i’ecrziure. Par meiaphore, en peignant un objet qui avail 
quelque ressemblance r^elle ou supposee avec i’objet de 

i’id4e exprim4e, les parties anterieures da lion, l,pour 

marquer Tid^e de priorite; la gudpe, pour la royautd; 
le idtard de grenouille, pour les centaines de mille. Par 
enigme, en employant Timage d’un objet qui n’a que des 
rapports fictifs aveO Tobjet de I’id^e a noter; un ipervier 

V 

sur an perchoir, pour I’id^e de diea; une plume d*aa~ 

truche, pourl’id^e de justice. Les ideogrammes complexes 
se forment .d’apr^s les memes principes que les id^o- 
grammes simples. Ils consistent, a Porigine, dans la reu- 
nion de plusieurs images dont la combinaison rend une 
id4e qu’un symbole simple n’aurait pu noter. Ainsi, en 
egyptien, un croissant renverse accompagnd d'une dtoile, 
rendl’id^e de mois; un veaa courant et le signe de Veau, 

^ celle de soif. L’^criture id^ographique etait un 
moyen fort incomplet de fixer et de Iransmettre la pens^e. 
Elie ne pouvait que placer des images et des symboles 
a c6t4 les uns des autres, sans 6tablir de distinction 
entre les differentes parties du discours, sans noter les 
flexions sp^ciales aux temps du verbe , aux cas et au nombre 
des noms : il fallut joindre la peinture des sons a la pein- 
ture des id^es. Bien que par nature les symboles d’idee ne 
repr^seutent aucun son , celui qui les lisait 6tait oblige de 
les traduire par le mot attache dans la langue parMe a I’ex* 
pression de la meme id^e. Au bout d’un certain temps, ils 
eveili^rent dans I’esprit de qui les voyait traces, en m^me 
temps qu’une idee, le mot ou les mots de cette id^e, par- 
tant une prononciation : on s’habitua a retrouver sous 
chaque fi^re et sous chaque symbole une ou plusieurs 
prononciations fixes et habituelles qui firent oublier au 
lecteur la valeur purement id^ographique des signes pour ne 
produire sur lui que I’impression d’un ou de plusieurs sons. 

Le premier essai de phon^tisme se fit par rdhus; on se 
servit des images sans tenir compte des id6es pour repre- 
sentor le son propre k leur sens premier. On en virit. 
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a peiiidre, de la m^me mani^re, des mots semblables 
de son, mais divers de sens dans la langue parlee, Le 
meme assemblage de sons nofjs marquait, en ^gyptien, 
I’idee concrete de lath, et I’idee abstraite de bonte : ie signe 
I rendit par figure I’id^e de lath, par r6bus I’idee de hontJ. 
En groupant plusieurs signes on ecrivit de longs mots, 
dont la prononciation se composait, en partie, du son 
de tel signe, en partie de celui de tel autre. Le lapis- 
lazuli se dit, en 4 gyptien, khosdoub; on ecrit quelquefois 
ce mot par la figure d’un homme qui tire [khos) la queue 
d’an cochon {doub ) , • Dans une langue ou tons les mots 

n’ont qu’une seule syllabe, en chinois par exemple, I’em- 
ploi du rebus ne pouvait manquer de produire une 4cri- 
ture ou chaque signe id^ographique , pris dans son accep- 
tion phonetique, repr 4 sentait une syllabe isolee. Dans les 
autres langues, le syst^me de r 4 bus ne donnait pas encore 
un moyen facile de decomposer les mots en leurs syllabes 
constitutives et de representer chacune d’elles separement 
par un signe fixe et invariable. On choisit un certain 
nombre de caracteres auxquels on attribua non plus la va- 
leur phonetique qui resultait du son de toutes les syllabes, 
mais celle qui resultait du son de la syllabe initiale. On 
en vint de la sorte a former des systemes d’ecriture ou tous 
les caract^res id< 5 ographiques a I’origine ne representaient 
plus a I’ordinaire que des syllabes simples ou complexes K 
Les premiers Chaldeens nous ont laiss6 Texempie ie 
plus ancien d’une Venture syllabi que. Leur syst^me adopts 
par les Assyriens se repandit au nord et a Test en Armenie, 
en MMie, en Susiane, en Perse, et ne cessa d’etre employe 
que vers les premiers sifecles de nofre 6re*. Oublie pen- 
dant toute la duree du moyen age, il n’a 6t6 serieusement 
etudi6 que depuis une centaine d’annees. Niebuhr {1765), 
'fyehsen (1798), Munter (i8oo), frayerent la voie a Gro- 
tefend, qui ie premier, en 1802, reussit a dechilfrer les 


1. Fr. Lenormant, Essai sur la propagation de V Alphabet ^hdnicien parmi 
les peaples de L’ Ancien monde, 1. 1, p. i-52. — 2. L’inscription cundiforme 
ia plus moderne porle ie nom d’un roi parthe Pacorus, qui rdgnait entre 
77 et 1 1 1 aprfes J. C. Voir Oppert dans ies Mdlanges d’archdologic egyp- 
iienne et assynenne , t. 1, p. 23-29. 
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cuiiciformes persans et donna un alpliabet rectifie et com- 
plete en i836 par les recherches d’Eug^ne Burnout' en 
France, de Christian Lassen en Allemagne. Quelques an- 
nees plus tard un Anglais, Henry Rawlinson, porta fe- 
tude des inscriptions Achem^nides a un tel degre de per- 
fection que les travaux de MM. Oppert et Spiegel n’ont pu 
changer que des details k ses premieres traductions. Le 
dechifirement du perse ancien n’dtait qu’un acheminernent 
a I’intelligence des textes babyloniens, assyriens et medes. 
La ddcouverte de Ninive par M. Botta, consul de France a 
Mossoui (i846), les fouilles de M. Layard a Koyoundjik 
et kNimroud (i849-i85i), livrhrent au public une grande 
quantity de documents nouveaux que MM. Bawlinson, 
llincks et Fox Talbot en Angleterre, de Saulcy et Oppert 
cn France, parvinrent a decbifl'rer avec certitude. Dks tors 
les progres de la science assyrienne ont toujours 6t6 cons- 
tants; aprks avoir lu les textes babyloniens, ninivites et 
mMes on s’est attaqud aux debris de la vieille iitterature 
cliald4enne. En moins de trente ans, un monde nouveau 
do iangues et de peoples inconnus s’est ouvert a I’etiide : 
trente si^cles d’histoire sont sortis des tombeaux et ont re- 
paru au grand jour b 

Les ecritures des dilTerents systemes sont toutes formdes 
par les combinaisons d’un meme signe horizontal > — , ver- 
tical [, ou tordu en forme de crochet ■<. Get element a le 
plus souvent I’aspect d’un clou ou d’un coin, d’ou le nom 
de cundiformes qu’on donne le plus souvent aux dcritures 
de ce typeb Nous avons vu ailleurs que les paquets de clous 
qui forment aujourd’hui les caraetkres derivent de signes 
hidrog^yphiques defigures peu a peu au cours des ages. 
Quelques-uns d’entre eux sont de vdritables id4ogrammes ; 
le plus grand nombre expriment des syllabes, les unes 
simples,, e’est-k-dire composdes d’une voyelle et d’une con- 
sonne; les autres complexes, e’est-a-dire formds de plu- 
sieurs consonnes. 


1 . Pour I’histoire du ddchiflrement, voir J. MiSnant, Les Ventures cu- 
nfijormes, in-8°, Paris, i86/i. — 2 . Quelques savauts anglais avaientpro- 
jiosd Je nom de arrow-headed,, d pointe de flbche, qui n’a pas dtd adiiui 
gt^n(5raic:nent 
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Le tableau des syilabos simples peut se dresser cofame 
il suit ; 

A, If. 

-S, ! *r ib; ha, 

a> t=yn^. ag; i-JI^, gi, 

^3’ 3^’ ^3’ 

ci 

T, D. ^<1, da, iz'^, ad; <1:^:, pf, di, ^J^I, id; 
du, ud. 

n, 11 

1, t;;. <.tdpf|=:,<i-3i,i. 

T, Z, ff, 2rt, as?; 

^f, £u, 23— !<[, liz. 

n,^ff,ff<, Ma, .(5i— Ilf; a/di; Mi; '—{<1, Mu, ^IC^, 

ukh. 

T3, r, JTi^TT ^ tu. 

\ 1 , 

3, T . :3j:|Z. M, ah; 

<I^T, /ti, ih; I^T, ]£rzi l , ha, M- 

^ 7 , X, la, ^3111. al; 2:!M^I. Vi, d: 

■ iS, ?tt, <— 12, ul 

D. am, mi, f- , mi, me, 

im; ‘ — ^ , rnu, !==J|I . trt:5=:I , am. 
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St N, 1 OJll YY » 1 ►-! — IIyt— 

—il, ^4>, in; >v^, nu, , !rrff, m. 

D, 5', s' a, Xzim, as'; , s'i, tz], is'; ^|J, 


s’u, {<!« as'. 


11, 


D, P, {:^Z=, pa, til’ ^P* X^!> ?“•* 

yp‘ 


Jl, TS, ff, isa, tzl^, ats; Ui, t=4 « 

isa, ais, 

p, K, i — f, XI , X '7 L!!zI, ah; J^IJ, hi, H[<n> i^i 

/fw, gEE, 4- 

< 1 , t—f, ra, <Xni’ Mil’ 

<LT. JM. ::;ini, 

c?, 5, x;p^, '^11 , «s; <[-. 4 se, ^J, is; 

n, T, t^lf, ;:^|, ta, at; >— .J<, ti, 

if; ■ ■[ , ^ ^ , ta, ^1 , ut. 


Les syliabes complexes peuvent s’ecrire de deux ma- 
nikes : 1° en les d^composant de mani^re a en former deux 
syliabes simples , dont fa seconde commence toujours , dan;} 
la prononciation., par la voyelle de la premiere. Ainsi , le 
mot NAPSAT, dme, peut se chiffrer k~^I ^ 

AP + SA + AT; 2" au moyen d’un caract^re special r4pon- 
dant a la syilabe : + sat, au lieu de 
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NA + AP + SA AT. Le nombre des caractferes 
complexes est tr^s-consid4rable : 



A. 

L 

U. 

BL 


-n 

— iiii^ 

BP 


u 

H 

BR 

t 



BS 

0 

ah 

n 

BT 



t='in 


GK 

^'T "" 



GL 

■ ■ 

J'^T 


GM 

\ 

Ol 

! 

GN 


0 


Gts 

y 

0 

0 

GP 

:=:i^ 

0 

KH— 4 

GR 


S!< 


GS 

0 


0 

GT 

0 

:=iir 

0 

DKH 

0 

II 

0 

BK 

>-T-TT— f 

0 

— y 
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A. 

I. 

U. 

m 


0 

0 

NS 

<< 

0 

0 

NT 


0 

II 

S'KH 

n 

u 


S'K 


A! ■ 


S'L 

I>— ■ • 

II 

0 

S'M 


0 

0 

S'N 

<<< 

u 

0 

S'P 

0 

s^tTt 

0 

S'R , 

0 

X— 


PKH 

0 

<hh-\ 

0 

PK 


II 

0 

PL 



0 

PM 

<1— III 

u 

0 

PN 

<!- 

0 

0 

PK 



“Milt 

PS 

II 

ST 

0 
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L’exaineii clc ce tableau montre que la plupart des .sigiiea 
peuvenfc exprimer piusieurs sons (liderents. Ce phenomeiie, 
qu’on a Pomm4 polyphonie, est line des graiides dilFicultes 
du dechiffrement. 11 ne m’appartieut pas d’exposer ici ies 
precedes que les assyrioiogiies emploient pour arriver a 
des lectures certaines. Je mecontenterai de donner la trans- 
cription et rexplication d’une phrase assyrienne , afin de 
montrer ia mani6re dont se combinaient les Elements du 
syst^me cuneiforme : 

<WM fa 

AR- - Kl SV , NaBU - KUDUR-UTSVR Nl ~ BI - 

Aprfes iui, Naboukoudouroussour (I) les armements 

r n If ff-I- — 1< 

SE SU ■ JS - SA~A A -NA ZA - AN ~ KI BTR - TI 

de soi ,il porta aux defdds des froatiferes 

V. If ^ <M ::3i -^ii 

SA ASSVR A~NA KA - SA - DI IL - LI ~ KA 
d’ Assour. pour la conqu4te il vint. 

On reraarquera que les noms propres d’hommes et de pays 
sont pr6c6des de signes speciaux qiii les annoncent. ] se 
met devant le nom de Naboukoudouroussour afin de mon- 
trer qu’il va etre question d’lin hnmme ^ devant le nom 
d’Assour, pour montrer qii’ii va etre question d’un pays. 
Nahoa-koudour-oussour est forme de trois Elements signifi- 
catifs, dont le premier est un nom divin, celui de Nebo : 
ce fait est annonce par la presence du signe ideographique 
des dieux , derriere le clou vertical | et devant le signe 
ideographique du dieu Nebo Les deux autres Ele- 

ments sont' egalement ideographiques, mais lour valeur 
est prouvee par la variante purement syllabique, T T 

2 a i>-e 

NA-BJ-UV-KU-DU-UR-M-U-TSU-UR^ des bncTues de Ba-^ 
by lone. Le nom de I’Assyrie est ecrit avec rideogramme 
du dieu Assour precedd du determinatif des pays 
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“iA. Les autres mots sont rendus syllabe a syliabe au moyen 
des signes ordinaires dont j’ai donn6 le tableau b 

Le systeme cuneiforme fut employ^ a 6crire, outre ies 
dialecles semitiques de i’Assyrie, piusieurs langues non 
ariemies ^ ies dialectes de la Cbald6e ^ de la Medie \ de la 
Susiane'’ et des contrees voisines®, de la Cappadoce \ et la 
langue des gens d’Ourarti L’adaplation du syllabaire a 
taut d’idiomes differents ne se fit pas sans entraiiier beau- 
coup de modifications dans la forme et meme dans la va- 
leur des caracteres. L’agencement des clous varia selon les 
systknes ; diverses articulations qui n’existaient pas dans 
fassyrien furent exprimees soit par des combinaisbns de 
traits nouvelles, soit par I’application detournee des signes 
en usage a Ninive et a Babylone. line certaine tendance a 
dimiiiuer le nombre des homophones et a restreindre 
i’empioi de la polyphonic s’etait manifestee dans les textes 
armeniens : vers le vi" siecle avant notre ere, les Iranians 
firent, parmi les signes, un choix destine a rendre les arti- 
culations de ieur langue". Decette operation sortit le sys- 
teme des cunbiformes ariens, le plus simple de tons et le 

1. Pour I’etude de Tassyrien, voir Oppert, Expedition en Mesopotamie, 
t. II, et Granimaire assynenne, 2* edit., Paris, 1867; J. Menant, ie Sylla- 
Lmrc assyrica, in- 4 °, Paris, i8d9-i872-, Lecons d’epigraphie assyrienne, 
ia-8", Paris, 187/1; Manuel de la langue assyr'ienne, iii-8°, Paris, iSSoj 
Sayce, Assyrian Grammar ^ in-12, Londres, 1872; E. Schrader, Die assy- 
rigch-babylonischen Keilinschr if ten, Leipzig, 1872; Delitzsch, Assj- 

rischc Lcsesliicke, Leipzig, in- 4 °, 18^6 et 1879. — 2. De la ie nom cie 
cnne formes anariens qu’on a donne aux_systemes dans iesqueis sont 
dcrit'es ces langues. — 3 . Fr. Lenormant, Eludes accadiennes, 1 - 2 , Paris » 
in- 4 ", 1872-1874.' — 4. H. Rawlinson , dans ie Journal of the Royal Asiatic 
Society, t. X , p. 32 - 53 ; Norris , Memoir on the Scythic version of the Bchistun 
inscriplion, dans le Journal of the Royal Asiatic Society, vol. XV, part, i; 
Oppert, Lr peiip/cct la langue des Medes,V’a.ris, 1x1-8“ , 1879. — , 5 . Oppert, 
Les inscriptions en langue susienne dans les Memoircs da Congres des orien- 
talistcs de Paris, t. II, p. 179-216, — 6. M. Oppert avail signale, dhs son 
Expedition en Mesopotamia , des fraenients ou il nroyait reconnaitre la 
langue des Elamites. M. Fr. Delitzsch propose d’y voir la langue des 
.Gosseens, voisins de la Susiane : Die Sprache der Kossder, Leipzig, in-8°, 

iSS/i. 7. Les quciques documents rediges en langue cappadocienne 

ont ctd decouverls par M. PincHes {Proceed, of the Soc. of Bibi ArchceoL, 
i88i, p. ii-i8, 28-32), — 8. Hincks, On the Inscriptions of Vdn, dans le 
Journal of the Royal Asiatic Society, t. IX, p. 387-449; Sayce, The Cunei- 
form Inscriptions of Van deciphered and translated, dans le Jour, of the Royal 
Asiatic Society, vol. XIV, p. 377-732 , eties nombreuses notes de S. Guyard 
dans le Journal asialigue de Paris. — 9. Oppert , Jonrn. asiat. ,1874, 1 . 1 , 
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plus facile h. lire. La plupart des signes qui le composent 
sent alphabetiques ; quelques-uns seulement sent restes 
syllabi ques ou sent employes comme ideogrammes. II n’a 
jamais servi a ecrire que les inscriptions redigees dans les 
dialectes iraniens de la Perse et de la MMie, mais il sur- 
vecat longtemps a la chute des Acbem^nides : apparu avec 
Kyros, il etait encore en usage, sous les Arsacides. 

Si la d^couverte d’une langue semitique, deguisee par 
un appareil de traits et de clous, dtonna les hebraisants, 
celle d’un dialecte grec ecrit en caracteres syliabiques n’a 
pas caus6 moins de stupeur aux hellenistes. Les inscrip- 
tions chypriotes leur reservaient celte surprise. 11 y avait 
longtemps deja que Ton possedait quelques monuments 
provenant de Chypre et converts d’une ecriture inconnue, 
iorsque le due de Luynes en essaya ie d^chiffrement. Il crut 

deviner le nom de Salamme dans un groupe 
qui revient tres frequemment sur les monnaies chypriotes, 
reconnut par la comparaison des legendes que le systeme 
employ^ dtait compose pour la plus grande partie de ca- 
ract^res homophones, et rechercha, dans les dillerents 
alphabets du voisinage, le lycien, le phenicien, meme 
dans i’assyrien , I’origine et la valeur de ces caracteres b 
Une seule de ses conjectures dtait exacte, celle qui attri- 

buait a la lecture S; la tentative que fit Roth pour tra- 
duire i’inscription de la plaque de bronze dite tahlelte 5 e 
Dali, du nom de I’endroit ou elle avait dte trouvee, fut 
moins heureuse encore ^ et celle d’ Adolph Helflerich 
n’aboutit pas davantageL C’est seulement en 1872, apres 
la d^couverte de nouveaux documents, et surtout d’une 
st^le bilingue en phenicien et en chypriote, que ie pro- 
bleme fut r^solu. M. Hamilton Lang ddmontra quo ie mot 
interprdte Salamine par ie due de Luynes 6tait i’equivaient 

1 . Due de Lu,ynes, NuTnisTn,aliqne et inscriptions Cypriotes, in-foiioi 
Paris, i852. — 2 . Roth, Die proclaniation des Amasis an die Gypricr, bei 
der Tv-'or" dv^ch die JEgypUr, in-foiio, Paris, j 858. Selon 

Roth, . ■■■ ■ enun dialecte s 6 milique, renfermerait niie 

proclamation adressee par ie roi egyptien Amasis aux habitants de Pile. 
— 3. Ad, HellTerich, D;c pl^’inhisdi bypris'die T.bsnng, in- 8 °, Francfqrl- 
snr-le-Mein , 1 S 69 . Iriurriix lie M. Josoi'.h llaii'vy, couroiines par i’Aca- 
demie des inscriptions el boUes-lettros,,sont demeurbs incdlu. 
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dutitre de roi dans I’inscription biiingue;inais,trompepar 
des analogies lointaines- avec i’aipliabet lycien , il ie traiis- 
crivitSexje\ George Smith s’attaqiia auxgrdupes designes 
qui repondaient a certains mots de la version phenicienne, 
roi, Meldkiaikon, Cition, Idalioii, en isola les desinences 
flexionelles, se conlirma dansTopinion que les Cliypriotes 
possedaient un syllabaire, non im alphabet propremciit 
dit, et arriva a la conclusion que leur ecriture cachait" un 
dialecte grec^. Les recherches de Birch acheverent la de- 
monstration si bien commencee par Smith ® : a la lin de 
1872, le travail de dechiflrement etait deja fort avance. 

11 avait etc mene jusqu’alors par des orientalistes de pro- 
fession, les hellenistes ie prirent en main et le perfection- 
nerent. En 1878 , Brandis corrigea plusieurs des lectures pro- 
posees par ses devanciers\ En 387/i, Moriz Schmidt d’un 
cote \ Deecke et Siegismund ® de I’autre, pubiierentpresque 
simuitanement le resultat de leurs recherches. De ce mo- 
ment on peut dire que la tache dtait achev^e : les travaiix 
posterieurs ne trouverent a modifier que quelques details \ 
Le syllabaire chypriote, tel qu’on fa dresse aujourd’hui, 
se compose d’environ soixante signes, dont cinq voyelles 
et douze consonnes, la plupart susceptibles de prendre cinq 
formes dilferentes selon la voyelle inherente* ; 

1 . Hamilton Lang, On the Discovery of some Cypriote' inscriptions , dans 

Transactions of the Society of Biblical Archceo Logy, 1872,!. I, p.. 1 16-128. 

— 2. G. Smith, On the reading of the Cypriote Inscriptions , ibid.jp. 129-1 Ai. 

— 3 . S. Birch, On the reading of the inscription on the bronze-plate of Dal: 
{Jdalium), ibid. , p. 145-172. — 4 -. Le memoire de Johannes Brandis, Vcr- 
such zar Entzifferung der Kyprischen Schrft, a dt 4 public, aprfes ia mort 
de i’auteur, par E. Curtins dans les Monaisberichle der K. Akad. der W sis. 
zu Berlin, 1873, p. 643-671. — 5 . Dans deux articles de critique de ia 
Jeiuier LiLcraLurzeitung (1874,7 fevrieret 18 avril), etsurtout dans sabre- 
chure. Die Inschrift von Idalion und das Kyprische Syllabar; cine epigra- 
phische Sludie von Moriz Scliniidt, lena, 1874, in-8°, io 4 pages et mie 
planche. — 6. Die wichtigslen kyprischen Inschr'ften, umschrieben und er- 
lauiertvon Wilhelm Deecke und Justus Siegismund, dans les Sludien zur gri'e- 
chische und hleinische Grammatik de Georges Curtins, t. VIII, p. 217-264 , 
et republics 4 Leipzig en 1875. — 7. Leplus considerable est celui d’ Ah- 
rens, Zu den Kyprischen Inschriflen , dans ie Philologus, t. XXXV, p._ i-- 
102, et XXXVI, p. 1-21, 1876. M. Schmidt a commened la publication 
d’un Corpus des inscriptions cliypriotes ; Sammlung Kyprischen Inschrijlen 
in epichorischer Schrift, lena, 1876, in-folio. — 8. Le tableau du sylla- 
baire chypriote est emprunte a la brochure de M. Breal, Sur le dechiJJ'remcnt 
des inscriptions chypriotes, p. 30. 
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Voyelles 


¥ 


a 

e, ij 

Gutturales .... 




m, y“ 

nt, x^, ye 

Dentales 


y»? 


ra, 6a, 

te, Be, Se 

Lal)iales 


'Vt Bn, Sn 

S 


•sra, <^a, ^ct 

'cSE, <Pe, ^E 

fi 


'^v, ^n, |3)? 

?6 


(la 

f4e, pn 

N, p 

f 



va 

1/e, wi) 

A, A 

\> 

8 


Xa 

Ae, Ar) 

r. p 

2 

'A' 


pa 

pe, pn 

Digatnma ou v . 

K 

X 


fa 


J onjod 

Q 

7) 


> . 

’e» JV 

S, cr. 

V'.V 



ca 

ere, an 

E,e 



z,K 

k 


Signe de ponc- 
tuation . . . . . 

& 

f 


Signe do nume- 

1 


ration 



>Sc 


rp 

i 

0 , a 

V 

/YN» 

A. A 



’^0^ 7° 

Kca, x«j 7® 

7" 


T 


TJ, Ol, ai 

TO, Oo, So 

Tti , 0y , 


TO), 6co, Sct) 




(l> 

ast, (pt, (3i 

TSO, <Po, po 

ww, |2a) 

rau , 9u , (3u 

fsft. 'V 

tb 

X' 

1" 

1 po> 

po 

i 



VI 

VO, V03 

1 •’ 



1 

«!>» 

/o' 

A{ 

Ao, A(i) 

Ao 

V- 



P‘ 

po, pOJ 

po 

)»C 




j 

J 


/5, 

1 

1 

A 

at 

ao, ffW 

<T0 
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L’origine de cette curieuse dcriture est inconnue. M. Sayce 
incline a penser qu’elle derive de la in^me source, que 
Tecriture hiltite\ M. Deecke a voulu en montrer les rapi- 
ports avec ies systemes cuneiformes ^ M. Faulmann ia 
tire de Tegyptien \ Elle fut usitee d’abord par ies abori- 
genes de Ghypre, puis adoptee par les colons grecs. La 
iangue en est ie diaiecte eolien; les formes grammaticaies 
se rapprochent beaucoiip de Tarcadien, ce qiii s’expiique 
par ia presence dans Tile de colonies arcadiennes a une 
epoque ancienne. Pour donner une idee de faspect que 
presente ie grec sous ce deguisement inattendu , je ne sau- 
rais mieux faire que de copier deux courtes inscriptions, 
toutes deux aujourd’liui conserv^es au Louvre®. La premiere 
se compose de deux mots, sans plus, mais est bilingue ; 

KA^Vi EMI 

la seconde a deux lignes : 

€t se transcrit : 

0 Fava.^ liTaaijas • , ' 

STacrwpdTeos. 

Les plus anciens des textes connus jusqu’a present ne 
paraissent pas remonter au dela du vi' siecle avant notre 
ere, les plus modernes ne descendent guere plus bas 
que le ii“ ; mais rexploration de Ghypre n’a pas 6te menee 
si soigneusement qu’on ne puisse esperer en decouvrir qui 
nous reportent aux temps de la domination phenicienne, 
peut-6tre plus loin encore dans ie pass6“. Le plus impor- 

1, Sayce, On the Hamathite Inscriptions , dans les Transactions of the 
Society of Biblical Arcimology, t. V, p. 3 i sqq. , t. VII , p. 278 sqq. — 2. W. 
Deecke, Her Unsprung der Kyprischen Sylbenschrift , eine paluographische 
Unlcrsuckang , Strasbourg, in-8°, 1877. — 3 . K. Faulmann, lllasiriste 
Geschichle der 5 c/in 7 f, Vienne, in-8“, 1880, p. 348-357. — 4 - Herodote, 
VII , XG. — 5 . Pieridfes , Notes on Cypriote Palwography {with three Plates), 
dans les Transactions of the Society of Biblical ArchcBology,tV, p. 88-96. — 
6. LTiistoire du dechiffrement a etd resumee d’une maniere fort claire par 
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tant d’entre eux a ele decouvert a Dali, I’ancienne Ida- 
iion , ct a die depose par le due cle Luynes a ia Bibliotheque 
natioiiale de Paris. II nous fait connaitre un dpisode 
curieux des guerres mediques. Idalion avail pris parti pour 
les Grecs ; ies troupes du grand roi, renforcees d’un con- 
tingent fourni par Kition, etaient venues assieger la ville 
el avaient ete repoussees. A la suite du sidge, le roi Stasiky- 
pros et ia cite inviterent le mddecin Onasiios , fils d’Onasi- 
kypros , et ses freres a soigner graluitement ies maiades et 
les- blesses ; les frais generaux resteraient a la charge du 
Irdsor public, comme il arrivait sou vent en pareii cas\ et 
le medecin recevrait, a litre d’honoraires, ia somme d’un 
talent prise sur ies fonds de la ville et du tresor royal, ou 
bien des terres, im jardin et une maison francs d’impot 
et de corvee, pour iui et pour ses descendants. Les autres 
textes appartiennenl a ce que M. de Rossi a si justement 
appele la canaille des inscriptions, dpitaphes ou steles 
votives. Ils confirment cependant ce que ies historiens 
grecs nous avaient conte au sujet des religions de Chypre, 
et principalement au sujet du culte rendu a i’Aphrodite 
Paphienne. 

lies ^crltnres ^gyptiennes; 
li’alphabct, le syllabatre. les sigaes dtSlerminatifs. 
lies bi^roglypbcs -^tbiopieas et bittifes. 

Lorsqu’a la renaissance des iettres , les savants s’occu- 
pdrent de recueillir les fragments relatifs al’antiquitd, ies 
fragments des iivres consaerds aux dcritures de TEgypte , et 
en parti culierceux des If d’HorapoHon, attirerent 
ieur attention. Egares parlestdmoignages grecs et iatins, ies 
uns erronds , ies autres mai compris , ils imaginerent que ies 
caraetdres hidroglyphiques representaient chacun une idde. 
Pendant deux siecles et demi,,iis perdirent ieur temps a 

Ldoa Rodet, Sur le dichijfrement des inscriptions pritendues anariennes de 
I’ile de Chypre, in-8% Paris,. 187 6, et par M. Br^ai, Sur le dichiffrement des 
mcriptions chypriotes ,Vms , ^877, in- 4 °, 26 p. (tirage a part du Journal des 
JSavantSj aout-septembre 1877^ cf. Revue archdologique , novGvahr& 1877). 
-r- Gf. d^tis Herodote, IH, cXxix-cxxxvn, i’histoire du medecin De- 
jnocede. 
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recliercher sur les rares monuments, alors connus en 
Europe, les signes id^ographiques dont les auteurs das- 
siques Icur donnaient ie sens. Les uns, comme lej^suite 
Kirclier, improvis^jrent , de toutes pieces , un syst^me ing6- 
nieux^; ies autres, s’adressdent a Thebreu, auchaid^en, 
au diiiiois^, pour y retrouver des analogues a i’egyptien^ 
Tons les efforts avaient et6 vains et ie livre de I’Egypte 
semblait devoir rester scell 4 a jamais, lorsqu’en 1799 un 
officier d’artillerie fran(;nis, M. Boussard, trouva, pres de 
Rosette, une inscription redigee en trois ecritures : bi 4 - 
roglypbique , demotique ct grecque. Le texte grec montra 
que c’etait un d^cret soiennel, redig6 par les pritres, en 
I’honneur d’un Ptolemee , ie cinquieme du nom. Sil- 
vestre de Sacy^ et bientot apres ie Suedois Akerblad* en 
etudident ia par tie demotique qu’en raison de son aspect 
cursif on presumait etre de nature alpliabetique. Aker- 
biad, avec une sagacity merveilieuse , demda quelques- 
uns des principaux caracteres du systeme nouveau qii’ii 
avait sous les yeux, et dressa un premier alphabet demo- 
tique, dont la plupart des elements sont rest^s acquis a la 
science : s’il avait pers6ver6 dans ia vole qu’il s’etait trac^e; 
il aurait peut- 4 tre r6soiu le probieme des ecritures 6gyp- 
tiennes. Rebate par le mauvais etat du texte hierogly* 
phique , il iaissa a d’autres le soin de reprendre son oeuvre 
et de retrouver ia clef du systeme. 

Zoega avait remarque deja que les cartouches des ob6- 
lisques devaient renfermer des noms de roi Merits au moyen 
de signes alphab6tiques. Un savant anglais du plus grand 
merite, Th. Young, essaya de reconstituer Taiphabet des 
cartouches. De 18 14 a 1818, il s’exerga sur les divers sys- 
tfemes d’ecriture egyptienne, et separa mecaniquement 
les groupes diff^rents dont se composaient ie texte hi^ro- 
gly phique et ie texte demotique de I’inscription de Bosette. 
Apr^s avoir determine , d’une mani^re plus ou moins 
exacte, ic sens de chacun d’eux, il en essaya ia lecture : 


1 . Kircher, (Edipus Mgyptiacns, f”, Romaj, i652-i654, 3 parties^ en 
A Yol. — 2 . De Gnignes, dans les Mimoires de X Academic des iascriplions 
et belles-lettres, XXIX, ii, XXXIV, i. — 3. Lettre aa ciloyen Chaptal sur 
t inscription egyptienne du monument de Rosette, in-8“, Paris, j8o2. — 
k. Lettre sur V inscription Egyptienne da monument de Rosette, in-8°, 180a. 
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les sig-nes du cartouclie ® ^ M parurent ex- 

primer le nom de Ptoiemee, sans qu’il reassit a leur assi- 
gner a tons ieur valeur exacte. li reconnut qiie a, «. et 

\ \ repondaient a p, t, i; mais il considera ^ comme un 
maractere superflu, et donna aulion coucli4, la valeur 

syiiabique ole, a celle de ma, a P celle de ds , osh. 
Encourage par cc succes relatif, il prit le^nom de Bere- 
nice dans les Icxles de la Description de VEgypte, et cher- 
clia h determiner le son des hier oglyphes qui le compo- 

saient. Analysant ^ , il trouva les lectures 


i = SIR, <==- = E, /^ = N, KE, KEN; H cousidera Jf 

comme inutile, ainsi que et Defalquant les fausses 
valeurs qu’il avait cru decouvrir, res tail un total de cinq 
caracteres exacts : a, p; t; U, i; n; et — , f, v, 
qu’il avait reconnus. Toutes ses tentatives pour ailer au 
dela resterent infructueuses : il dechilTra Arsinoe, oil il y 
avait ie titre Auiokraldr, et Evergdtds ou il y avait Kcesar'-. 
Ses idees etaient justes en partie, mais sa methode impar- 
faite; il entrevit la terre promise, mais sans pouvoir y en- 
trer. 

Le veritable initiateur fut Franqois Champollion , qu’on 
appelle Champollion le Jeune pour le distinguer de son 
frere aia 6 , Champollion-Figeac. Des son enfance, il s’l^tait 
livr 6 a i’etude des langues orientales et surtout a celle du 
copte. Il publia, de 1811 k i8i4, les deux premiers vo- 
lumes d’un grand ouvrage intitule : VEgypte sous les Pha- 
raons, dans lequel il r^tablissait au moyen des documents 
coptes la geographic nationale de i’^lgypte. La compa- 
raison des monuments avec les manuscrits ie porta a re- 
connaitre que les trois systemes de I’dcriture 4gyptienne, 
i’hi^ratique, ie d^motique et I’hi^roglyphique ne diffe- 
raient pas en r^alitd : i’hidratique et le d4motique n’4- 
taient que des traces de plus en plus cursifs de i'ecriture 
ordinaire. Aprks avoir cru fermement que les hieroglyphes 


1 . Th. Young, ArcA®o/o^'a,i8i7,XVII, 60: EneyclopcBdia Brit. 4 '" edit 
IV, 1“ part; Account qf dhcoiicries in Kieroglyptdcliterature,S'‘, London. 
1823. ■ 
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<?‘taieiit des signes d’iddes, il finit par reconnaitre qu’iJs 
ctaient des signes de sons, et reprit, vers 1821, le pro- 
bleme que M. Young n’avait pas r^solu. Le premier r^sul- 
tat de ses travaux, public en septembre 1822, dans un: 
lettre adressee a M. Dacier, secretaire perpetuel de I’Aca- 
d^mie des inscriptions et belles-lettres, fut accueilli avec 
une curiosite melee de quelque incredulite. Le Pricis dc 
sysleme hieroglypliique, paru deux ans plus tard, convain- 
quit toutes les personnes de bonne foi et ne laissa sub- 
sister aucun doute sur I’authenticite de la decouverte. 
Champollion, apres avoir decompose le nom de Ptolem^e 

en H , p; A , t; O; l; M; \ \,i; P, s, essaya les 
valeurs qii’il avait obtenues sur les cartouches 



oh il lut les noms de Berenice, de Cleopatre et d’Alcxandrc. 
II obtint de la sorte un alphabet 


A, E. 
B. 



M, 

iR» 0. 


a, p. 



qu’il compl6ta bientot par I’anaiyse des autres noms royaux 
qui appartenaient a i’epoque grecque ou romaine, et plus 
lard par Tetude de cartouches plus anciens, tels que ceux 

de faPV”!. PsMTK, Psammdtique (xxvi* dynastic); 


, Thotms, Toul/imdsw (xvm® dynastie), etc. On 
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pouvait penser que cette maniere d’ecrire les sons avec un 
alphabet etait propre aux noms royaux, et qu’en dehors 
des cartouches on ne trouverait que des signes ideogra- 
phiques. Ghampollion prouva que son alphabet applique 
aux textes courants permettait d’y retrouver, non seu- 
iement beaucoup des mots, mais beaucoup des formes 
grammaticales de la langue copte. On ie metfcait au defi de 
d^chiffrer autre chose que des noms propres; il traduisit 
des phrases et prouva le hien fondo de ses traductions. 
L’opposition n’en devint que plus forte, surtout chez les 
savants qui se connaissaient ou pretendaient se connaitre 
en langue copte. M. Et. Quatremere ne daigna m^me pas 
examiner le systeme et le condamna. Klaproth ne i’etudia 
que pour le combattre , avec une mauvaise foi et une ani- 
mosite que la mort de Ghampollion n’apaisa jamais. 

Maigre ces attaques, la science s’imposa aux gens non 
prevenus. Lorsque Ghampollion mourut, en 1882 , MM. Ch. 
Lenormant et Nestor L’lidte, en France; Salvolini, Rosel- 
lini, Ungarelli, en Italic; et bientdt apres MM. Leemans, 
en Hollande; Osburn, Birch et Hincks, en Angle terre;Lep- 
sius, en Allemagne, se mirent courageusement a fauvre. 
Les ecoles qu’ils fonderent ont prospere depuis, et I’egyp- 
tologie a fait, en un demi-siecle, des progr^s considerables ; 
illustree, en France, par MM. Emmanuel de Rouge, le 
second chef de I’ecole apres Ghampollion , de Saulcy, Ma- 
riette, Chabas, Deveria, de Horrack, Lefebure, Pierret, J. de 
Rong^, Grdbaut, Revillout, Loret, Bouriant, Amdiineaii; 
en Allemagne, par MM. Briigsch, Diimichen, Lauth, Ei- 
seniohr, Ebers, Stern, de Schack, Erman , Wiedemann ; en 
AuLriche, par MM. Rheinisch et de Bergmann; en Hoi- 
iande, par M. Pleyte; en Norvege, par M. Lieblein; en 
Suede, par M. Piehl; en Russie, par MM. Golenischell et 
de Lemm; en Angleterre, par MM. Goodwin et Lepage- 
Renouf; en Italic, par MM. R. Lanzone, Rossi et Ernesto 
Schiapparelli, elle ne cesse de s’affermir chaque jour ; dans 
quelques ann 4 es, les egyptologues d^chiffreront les textes 
historiques et littdraires avec autant de ceiditude que les 
latinistes lisent les oeuvres d^ Cicdron et de Tite-Live. 

L’^gyptien des 6poques classiques (v'-vi',xn', xviii'-xx” dy- 
nasties) poss 4 daitvingt-deux articula.tions d,itf6rentes, etso 


LES fiCRITURES DU MONDE ORIENTAL. 733 

sorvait, pour rendre cliacime d’elles, d’un ou pliisieurs 
signes alpliabeliques dont voici le tableau- : 


A . 

II.. . 

A ou A . 

■ ■ 

IdouH‘.. 

A ou A. 

. .=>-1, w. 

X ou Kh . 

I 


S. . . . . 

U 

t 1 ’ 

s\ S% Sh. 

W ou F. 


Q 

B ou V. 

. j. 

G. K.. . . 

P 

. IB.P- 

K 

M.. . 

■ V-.T.A- 

T 

N 


D, T.... 

R-L.... 


T', TS, DJ, 


in. 


.p- 




A- 

a- 




Les signes employes a rendre la meme articuiaLion s’ap- 
pellent homophones, egaux de son. \^est homophone dp ^ — 

eL de J, c’est-a-dire que ces trois signes exprinaent indif- 
feremment dans recrituro rarticuiation m. On pense bien 
que, pendant les cinq milie ans pour lesquels nous avons 
cles documents dcrits, la phonetique de i’egyptien dut 
s’alterer. Jusqu’a present les modifications ne sont bien 

sensibles que pour les dentales et les gutturales. ts , 
a cede successivement la. place a d , puis a -a, t ; le 

mot MEsrsETS, hair, est devenu lT)P . 

MeSTSED, puis ftlP MESOEV, puis ft) P MESTET, et en- 

fm P’ \\ , MESDi, OU ftiP*^, MdsTE. Daus Tetat actuel de 
la science il nous est impossible de rctrouvcr la plus grande 
parlie cles alterations analogues qui se produisirent au 
cours cles siecles. 

Meles aux signes alphabetiques, on rencontre a chaque 
instant dans I’ecriture d’autres signes qui reprdsentent a 
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AB. . . . f , ■#*• 

AP. . . . V- 

AM. ... ,|i. 

AN. ... j.'J.i, — 

AB.. . . . , ®. 

AS. ... i t 

AT. . . . 

AI) aoc, qsi. 

A. 

As. . . . ~ 

AD. . • • 

\ 

A. 

AB.... T,*,\. 

AW... 

Am.... I,— , i, f. 

A‘N. . . . jssk , 

Ab. . . . 

ks\ ; . 


El.... J. 

n. 

ui.... ifl. 

UA.... 

oAB...u,r^:, a 

UAB... ti 
UN.... 

DR.... tl, '^Sm, X. 

UAH\. 

US. .. li 
UTS... I. 

B. 

BA.... 4r, 

r. 

BS. ,.. 

BT. ... 

w. 

wA... 
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wu.... 

A, 

WT.... 

(WNT). 


P. 

PA 

1 — ii O' 

PR 


PH'.... 

_-f , S) , w. 

PX 

i =3. 

PQ,PG. 

T^. 

PD,PT. 

5, ©' 


M. 

MA 

i 

MA.. .. 


MA 

— ,^,v 

MU ... . 


MN . . . - 

UUUl, (, k-Ji 

MR ... . 

3-c:, ru, 

MIP. . . . 

o^, £3. 

MS 

ffi. 

MT 



N.. 

NU 

r-.,©' 

NB 


NW... 


NM 

11%. 


NN I, IJ. 

NR a. 

T. 

NS 

NT 

NTS...’, f. 

R. 

RR s), S. 

Rll‘.... "V- 

BS Xi, ^ 

RD,RT. i, 

H. 

IIB 

IIN. ...|. 

H‘. 

H‘A . 

irA — f , —fl'. 

ITB.... 

IIP. ... 

H‘M.. . . w, C2:. 

H‘N i, ^3, f. 

H‘R, . . . f, - — .. fcti. , 
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f. 

H‘Q. . . . i Mi. 

H‘T,H‘TS 

X. 

xX 

XA m. 

XU li, tvJ. 

XB 1C. 

XP %. (XPR). 

XM.... -.j, i 
XN 

XR ffl, l,fca. 

s. 

SA 

SU ’ 

SB ■^, 

SP 

sM T, >, Hi, J. 

SN l,w 

SR V-^ , 1^. 

spp.... fe,s,£,rn* 

SK \ 

ST Lo-i.* 

STM.... yj. . 


S\ 

S‘l Mil. 

S‘U.... \. 

s‘N... . Q, i, 5. 

S‘W. ... 3i. 

S‘P 

S‘R. ... ■St-, 

S‘S 1 i 

S‘TP... iv_^. 

K. 

KB f , =>.' 

KP 4in}-. 

KM :3m, lil^, ) , 

KN \ 

KS i Z. Itf. ' 

G. 

GR..... X.. 

Q. 

QA t, — 

T. 

TA , A. 

TA f , . 

TI k. 

■TP •. 
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TM. . 

. . Ijnrq;. 


DM. . . 

• 

TN.. . 

'O/S' 

. 

DN. . . . 


TR.. . 

.. {. 


DUD. . 

. f. 

TS... 

.. 1, 








TS. 


D. 


TSl. . . 


DU... 

.. i-j, A, 

-k. 

TSR.. . 

. f?. 

DB.. . 

.. 1, v-, 

A. 

TSD... 


DP... 






La plupart des syllabiques elaient polyphones, c’est-a-dire 
susccptibles de plusiears sons. Pour dviter I’incertitude 
qui aurait pu resuller de leur vaieur multiple, on avail 
soil! de leur adjoindre un ou plusieurs compUmenls pho- 
Tiiliqu.es, c’est-a-dire une ou plusieurs des lettres qui for- 

maicnt I’expression phon^tique du mot. Ainsi, f r6pond 
aux articulations ab et meb; lorsqu’il devait avoir Ja valeur 

AB on le faisait suivre du b, f J; lorsqu’il devait avoir la 

valeur meb, on ecrivait f ^ pent se lire egalement ad, 
SEM OU soTEM, DEN OU TEN; si je ti'ouve dans un Icxte le 

groupc \ = a; + ytf, comme ni ad, ni den ne renferment 
la Icttre m, il faudra que je donne a la valeur de sen 

ou sore.u , entendre. Si, au contraire, je trouvej^ou 
je dcvrais lire ad ou dbn. Lorsque le scribe a neglige de 
'prendre cede precaution, e’est que le contexte indiquait 
le sens du mot, el par suite la valeur phonelique du signe, 
de manierc a rendre toute erreur impossible, \insi, dans 

le membre de phrase ^ ^ P i i i ^ 1 y ^ '‘^, Au-seN So- 
TeM ou ad ou DeN kheru-w, ils. . u . . sa voix; il faut tra- 
duire iiecessai remen t le signe ^ par entendre, ecoaler, et, 
neressairement aussi le lire seiif ou sotcm. En resume, 

les signes syllabiques peuvent s’employer isoles f , e‘on; 
NeB; PHsn, nub; OU bien se combiner avec un ou plu- 

47 


Ill.T. A.NC. 
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sieurs signes alphabetiques correspondant a chacune do'\ 
articulaLions doiit ils sont formes. Dans ce cas iis peuvent 
se placer : 


1 “ Derriere tons les signes alpbabetiques dont ils sonr 
I’equivaleatsyllabique, , NOTSeM, douse, agrecible; 

IP! , AS.jlule, roseaa; 


2 ° Entre deux des signes alpbabetiques 

IIP,-; 


tv. 


NOTSCM 


3” Devant tout ou 
NOTSeM, I' P, 


partie des signes alpbabetiques 


tv. 


On trouve, enfin, a c6te des signes alpbabetiques un 
grand nombre do signes ideographiques, Parfois ils servenl 
a rendre dans fecriLure une idee exprimeedans le langage 

par un mot plus ou moins long : |, se lit mreR, ct 

signifie dieu; -f-, se lit et signifie vie. Le plus sou- 

vent ils nc se lisent pas et rentrent dans la classe des deler- 
minalifs. On appelle delerminalifs les signes d’idee places 
apres I'expression phonetique de ebaque mot, dc maniilii'e 
a figurer aux yeux par une image Tobjet ou I’idce dont 
les signes pr6cedents nous donnent la valeur litt^rale. Le 

mot pain, se compose de deux parties : la pre- 

miere phonetique est formee du syllabique aq, 
et de son complement a, q; la seconcle rep resen le 

i’objet m4me, le pain. Les determinatifs sont de deux na- 
tures. Les uns ne conviennent qu’a un seal objet nu a une 
seule id^e : ce sont les determinatifs speciaax. L’oreille ^ 
est un d4terminatif special , car elle ne s’eraploie que dans 

les mots qui expriment I’id^e d’oreille: ffjP^^, Mesrses, 

^^^Ankh, Les autres sont gendriqaes, e’est-a- 

dire se piacent apr^s un grand nombre de racines qui 
n’ont que des rapports 61oign6s de sens les unes avec les 

autres. Ainsi, determine : i® tons les mots qui marquent 
un acte materiel de la bouebe ; tv Ami, manger; 
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, hoire; , uAuA, I>2l; 

Kiieiiu, crier; J), tsod, parler; 2“ tous les mots qui 
marquent une idee abstraile, entrainant ou pouvant en- 

trainer on acle materiel de la bouche khcn, me- 

diler; 0 nex, connaitre, savoir; XSi , AP,juger. 

Quand le meme mot a plusieurs delerminatil's, c’est ordi- 

nairemcnt le dernier qui donne le sens de la racine. | 

n‘eTeii, a le determinalif des saisons ou d’a- 
bord, le clieval ensuite. II signifie : cheval, attelage de 
chevaiix. 

Le nombre des determinatifs est considerable; void la 
iiste de ceux qu’on trouve ie plus frequemment dans les 
textes : 


r— t, 1° [PE], cici, plafond; 2“ dever, superiority 
nuit, obscurity 

© , 1* [R A] , soleil, 1 umi6re ou absence de lumide ; 2® divisions du 
temps. 

pays monlagncux, par suite pays Strangers, I’Egypte 6tant 
un pays de plaincs. 

0, 1® circonscription dc territoire; 2° ville ou village. 

TfflF , nome. 

3c=c, I’eau et toutes les idccs d’arrosage, de lavage, de 
purification, de soil qui s’y rattacbent. 

le feu, la chaleur, la flamme. 

rhomme et la femme ordinaires. 

j^, les dieux, les ancetres, les rois, toutes les personnes 
v6ncrables. 

toutes les actions : 1® de la bouebe, 2“ de la pensee. 

A, le repos, la tranquillity, la faiblcsse. 
radorallon. 
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1° rimpi 6 t 6 , ie crime; 2“ I’ennems* 

, 1° ia hauteur; 2° I’exaitation, la joie. 
j^, x” ie chef; 2“ la dig:nit 6 . 

1® I’entant; 2“ rdducation; 3 ” le renouvellement. 

I , X ° embaumement ; 2° rites , usages ; 3 “ images , formes. 

' 1 ^ 5 ^, i“ la chevelure, ies poils; 2“ la noirceur; 3 ° le deuir. 

1" la vue; 2“ la veille; 3 “ la science. 

y 1* i’odorat; 2“ la respiration; 3 ° la joie, le plaisir; 
4 " la tristesse; 5 ® ia prison. 

v«-., 1“ I’alimentation ; la parole; 3 ° les matiferes terreuses 

4 ® s seul, les districts, les villes. 

V__i, toutes les actions exigeant le d^veloppement d’une force. 

I’dloignement, r^cartement. ^ 

J, j, A, la marche dans les diverses directions. 

1® les quadrup^des; 2® ia peau et les ohjets en peau. 

I5_, les membres. 

les oiseaux et ies insectes. 

■V-1 1" la petitesse; 2® le mal, Timpi^t^. 
les arbres. 
le bois, 

ia , 1“ les herbages ; 2® les plantes en gdn^ral. 
n, ies Mifices. 

i$t, 1“ les cheinins; 2® la marche; 3 “ le temps ^couI 4 . 

0 , la pierre. 

autis, x° Ies barques; 2® la navigation; 3 ® le voyage. 

1® le vent; 2® la fraicheur. 

-iM., 1° 6 critures, livres; 2® peintures; 3 “ toutes les id 4 es ahs- 
traites. 
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1 * 4criture; 2 ” peinture; 3“ le lien, I’attache. 

"S , ■**ft**, ies 6toffes. 

®, »=*, *, les diff^rents iiquides, vin, lait, parfum, etc. 
• • •, ies matiijres granulees, ble, couleurs, sable, etc. 
1 ° I’embaumement; 2 ° les coinptes, les calculs. 


Pour mieux faire comprendre le jeu des diffdrents 41d- ’ 
menls dont se composait I’ecriture egyptienne, on me per- 
mettra de donner la transcription etl’analyse d’un passage 
emprunte a la grande stMe triomphale de Thotm^s III : 


C \ I ■ » 

j j ^ 1-.^ I I I 


Le premier groupe J ^ , se lit ei; il est compost du sylla- 

bique J et de la lettre et veut dire aller. ‘ — ^ n-i, N 
est rindice du pass 6 , et / le pronom de la premiere per- 
sonne du singulier. EI-N-I, se traduit done je suis alU. 

1^, DU est donner, J , / est encore une fois le pronom de la 

premiere personne: 2 )t/-/,yedo;me,/accor(ie. tata, 

determine par v-j, signifie : icraser, assommer; k, 
est le pronom de la seconde personne du niasculin singu- 
lier. Tata-k, tu icrases. Le signe , trois fois rdpete pour 

marquer le pluriel, se lit un, oeb, grand, chef; i'kra. 
determine par le signe des pays Strangers , .->-4 est le nom 
de la cote cananeenne TsAm : oer-u, TsAhi, les chefs de 
pays de Tsdhi. Tous ces mots rdunis forment un premier 
membre de phrase : EI-N-I DXJ-I TATA-K OER-U TSAHi, 
je suis alls , j’ accorde [que] tu ecrases les chefs de Tsahi. Dans 

ie second membre de phrase se trouvent ^ , ses\ je- 
ier; p sei, pronom de la troisieme personne du pluriel; 
KHeR, sous; ^ signe ideographique se lisant rut, les 

pieds; -mn, K, toi; 0 7 ^ , KHeT, litt 6 ralement a la suite de, 
locution adverbiale qui signihe ici avec; ^^sei, et r6p6t4 
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trois fois pour le pluriel, ser-u; seN, pronom tie la 
troisi^me personae du pluriel, dont les deux Elements al- 
phab^tiques s et n sont suivis des trois barres 1 1 1, signe 
id^ograpbique du pluriel. En r^unissant toutes ces don- 
n4es on a le membre de phrase ; SbS‘-I SeT KlJeR RaTbK 
KIIeT SeT-USeN, je jetie eax (les chefs) sous [/e^] pieds de 
toi avec pays d’etix. 

L’^criture hi6roglyphique ne s’employait gu6re que sur 
les monuments publics ou priv6s ; pour les usages de la 
vde courante et pour la propagation des teuvres litl6raires, 
on se servait d’une 4criture cursive d6riv6e des hi6ro- 
glyphes et nomm^e hidratiqae, par les modernes. Tandis 
que les hi6roglyphiques s’dcrivaient indilferemment de 
droitea gauche ou de gauche a droite, r^criture bidralique 
, s’^crivait toujours de droile a gauche. En void quelques 
specimens. Le premier emprunt4 au papyrus Prisse ( xi' dy- 
= nastiej^ 

«e transcrit lettre a lettre : 

BAN BU eM KHoPeR NoWeR BD 
mal en devient le bien. 

les deux suivants nous reportent a la xix* dynastie : 



m6 N DA KHoPeRU DUT H‘eR RA PA AD 
eau tme filre faire k Soletl le fut** 



eW RiiN DAS M NaKHTD 
de lui ie noro [est] Th6baide en Force *. 


j. Pap. Prisse, pi. V, 1, i. — a. Pap. d'Orhiney, p . VI, 1. 6. — 3. Pap. 
Sallier HI, pi, 1,1. 6. 
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Le dernier est d^6poque greco-romaine : 

NuB eM BaK eM K KHoPRD NeK ARU 
d'or ^parvier en ta transformation Tu as fail*. 


Entre la xxi' et la xxt“ dynastic, le systeme hieralic[UO se 
«implifia pour la commodite des transactions commerciales, 
Les caracleres s’abregiirent, diminuerent de nombre et dc 
volume et formerent une troisi6me sorte d’ecriture, la 
populaire ou demoUqne, employee dans les contrats a par- 
tir du rfegne de Shabak et de Tahraqa. L’etude du demo- 
lique a ete negligee a cause des difficult6s que presente le 
decbiflrement et de I’aridit^ des textes connus jusqu’a pr4^; 
«eat. Le passage suivant : : s 





W N-AM W AU ToP en MA RaKH eW AN 
en lui il <5tait monde du le lieu ne sut lui Point*. 


suflira a monlrcr cc qu’^lait devenue entre les mains des 
derniers l^gyplicns i’ccrilure large et bardie des vieux 
scribes. 

Les bi^roglyplies ne sont gueres sortis de la vallce du 
Nil, et la meme un peuple senlement, les l^thiopiens, les 
adopla et s’en serv t pour ecrire une langue elrangere. Les 
monuments des dermers rois de M(n'oe, conlemporains des 
Cesars remains, portent des inscriptions en hierogiyplies 
^t en d< motique, dont I’aspect Strange n’a pas eu jusqu’a 
present le privilege d’inUbesser les savants. Une tentative 
J(%6re de M. Birch, quelques phrases de M. Brugseb sont 
lout ce qu’on pent citer sur ce chap'tre, U serait pourtant 
curieux, ne fut-ce que dans I’interet de la linguislique, 
4’aborder enfin le declii firemen t de ces textes. 


l . Papyrus de Boulaq, n“ 3, p. 3, 1, 20 . 

m, i. 1. 


a. Homan dimoliqae. 
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C’estaussiprobaWementdans un systeme hierogJypliique 
qu’elles sont coiicues, ces inscriptions rccemment decou- 
vertes en Syrie el en Asie Mineure et qu’on a reconnu ap- 
parLenir atix tribus bifiitesb Elies frappent ratteiilion par 
la grossierete de leur style et par la rudesse de leurs con- 
tours, et renferment, comme I’egyptien, un melange d’aiib 
maux, de formes humaines et de signes geometriques : 


S3 ^ 

Le decliilTrement en a ele commence de divers cotes a 
ia fois; un savant anglais, M. Heath, a cru y lire, au 
moyen de farameen, une sorte de rituel musical. Jusqu’a 
present, toutefois, on peut dire que nui resultat certain n’a 
cte encore obtenu dans ce domaine nouveau. M. Sayce a 
et6 frapp^ par certaines ressemblances avec le syllabaire 
chyprioteh M. Conder par des analogies seduisantes avec 
les hieroglyphes de ^Egypte^ Un seul monument bilingue, 
assyrien ethittile, le sceau de Tarkoundimmth prince cili- 
cien du vii“ siecle avant notre ere, a cte signale jusqu’a ce 
jour '* : il est mallieureusemenL trop court pour dtre de 
grande utilite. 

Orig'inc de I’alplialtet pli<^nicicn ; scs diBrivi^s arieiis. 

Les Assyriens s’elaient arretes au syliabisme, les Egyp- 
tiens avaient trouve le caractere alphabetique sans pou- 
voir se debarrasser des s^'llabes et des ideogramrnes, des 
homophones et des polyphones : les Pheniciens invente- 
rent i’alphabet proprement dit®. 

Des le debut, Champollion emit I’opinion que i’aipha- 

1. Voir p. 180. — ;!. Sayce, The Monumenls of the HiUites, dans les 
Transactions of the Society of Biblical Arcfuaolofiy, i. VIII, p. a 53 sqq, — 
3. R. Conder, Hamath Inscriptions, dans le Palestine exploration Fand, i883 
p. 1 33-1 3/1, 189-192. — 4‘ A. D, Mordlniarm, Sccun de Tarkoundinwii , 
roidc Tarsoiis (Conslantinople), in-8”, 1861 ; Sayce. "" ■' ""ttUe 

and Cane form Inscription of Tarkondemos , dans les , . So- 

ciety of Biblical Archceolocfy, 1880-1881, p. 4-0, i88i-ic>5'j, p. 19, etc.; 
T. Tyler, The Inscription ofTurkalinimc and the Moimnienls from Jerablas 
in the British Museum, ibid., p. 6-8, etc. — 5. Platon, Phtedon, p. 274 
Diodore, I, i5; Tacite, Annales, X.I, i4, etc. 
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bet ph^nicien d^rivait des liierogiyphes d’£gypte\ Sea 
idees d^veloppees par Salvolini ^ modifiees par MM. Gh. 
Lenormanl et Van Drival, n’avaient recu aiicune consecra- 
tion scientifique , lorsque M. de Rouge reprit le problem e 
pour son compte et en donna la solution ^ 11 prouva qu’au 
temps oil ies Pasteurs regnaient en Egypte, ies Cauaneens 
avaient choisi, parmi les formes de Tecriture cursive, un 
certain nombre de caracleres repondant aux articulations 
fondamenlales de leur languc. Sa demonstration, repro- 
duite en Aliemagne par MM. Lautli, Brugsch et Ebers, fut 
consideree comnie decisive et les rcsultats en ont ete ad- 
mis generaiement 

L’ alphabet pheuicien se compose de vingt-deux lettres, 
dont quinze sont assez pen ailerees pour qu’on reconnaisse 
leur prototype egyptien du premier coup d’oeil, et dont 
ies autres se raml^nent an type hieratique sans blesser les 
iois de la vraiscmblance®. 


2. 




Ar i 9 

^ 0 

• 

0 

1 > 

y Oi tH 

M 

0 


^ ‘/ >1 



Cl 

\JL t 


9 <P 

/ ^ 




Te- T- 



W 

H H 


1 

X -f 


i. Leltre d. M. Dacier, p. 8o. — 2. A ■ ■ ’ de I’ inscription 

de Rosette, p. 86 sqq. — 3 . Dans un ' 9 devaiit i’Aca- 

ddmie des inscriptions et belles-lettres , public en 1 874 , par M. J. de Piougti. 
— 4 . M. Halcvy a essaye de prouver que ie caractcre pheuicien ddrivait 
non pas des formes hicratiques, niais des formes hidroglyphiqiies de f^- 
critnre dgyptienne (Melanges d'epigraphie senu<i(/ue, p. i()8- 189). — 
5 . De Rouge, Mdmoire sar La propagation , ^i. I. 
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Get alphabet, employe d’abord dans le pays de Canaan, 
s’y modiCa selon ies localites et forma successivement les 
alphabets arameens, palmyreniens, hebreux. Transport^ 
par les Sidoniens et ies Tyriens dans ies contrees ou les 
menait ie commerce, il devint comme la souche com- 
mune d’ou se d6tach^rent tous les alphabets du monde 
connu, depuis I’lnde et la Mongolie , jusqu’a la Gaule et 
I’Espagne. Je n’ai pas a m’inquieter ici des syst^mes qu’il 
enfanla chez ies peoples de Texlr^me Orient ou de I’ex- 
tr^me Occident : il me suffira de montrer comment de 
Phdnicie il passa en Gr^ce , puis de Gr^ce en Italic. 

Les Grecs connaissaient I’origine ph6nicienne de leur 
alphabet. La tradition la pins accreditee, parmi eux, attri- 
buait a Kadmos Thonneur d’avoir ie premier r6pandu 1’6- 
criture sur le continent europeen’; d’aulres legendes nom- 
maient, au lieu de Kadmos, Orph(^e^ Linos®, Musee^et 
surtout Palamede. Les litres do Palamede a Pinvention ou 
plutdt a ia propagation de Talpbaljct parurent si bien fon- 
d^s qii’on essaya de trouver une combinaison qui reservat 
scs pretentions sans diminuer la gloire de Kadmos. On 
imagina que Kadmos avail apporte on Grece un alphabet 
de seize ou dix-huit lettres, complete plus tard par Pala- 
mede. Les letlres cadnideiines primitives etaient, selon les 
uns, A, B, r. A, E, I, K, A, M, N, O, H, P, S, T, T; selon 
les au'res, A, B, F, A, E, Z, I, K, A, M, N, 0, P, S, T, T, 
Les lettres de Palamede 6laient tan tot au r ombre de 
trois : O, <P, X, tanlot au nombre de quatre : Z, <I>, 0, X, 
ou bien, H, ■^, <I>, X, ou d’autres encore®. La science mo- 
derne a prouve qu’en mati6i-e d’alphabet comme en bien 
autre chose, les Grecs s’eiaient laiss6 trop vile emporter a 
leur imagination. L’alphabet cadm6en se composait des 
vingt-deux lettres de Palphabet phenicien plus ou mnins 
modifiees pour satisfaire aux exigences de ia phonelique 
grccque. Les gutturales douces et ies semi-voyelles des 


1 . Hdrodote, V, 58. — 2 . Alcidam. Cont. Palamed. p. 76 , t. VIII, (Sdit. 
Reiske. — 3. Diodore, III, 66 . — fi. Bekker, Anecdola grcoca, t. H, 
p. 783 . — 5, Servius, Ad. JEneld. II, 83; Plutarque, Symposion, IX, 3; 
nine. H. A. VII. 56, etc. 
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langues s^mitiques qui n’avaientque faire dans les idiomes 
liell6iiiques furent transformees cn voyelles verilables : 
2S(r en A, a; ^ en 3 , e; y en X, X , ou,y; o en 0,,o; 'T/ en 
I, i. L’aspiree Q prit double valeur : elle fut selon les cas 
une voyelle longue ou un signc d’aspiration. De ces alte- 
rations de valeur resulta un alphabet que les inscriptions 
archaiques de Thera nous ont come ve en entier. 
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alphabets archaiques de THERA. 


Sur les textes les plus anciens il s’^crit de droite a gauche 
comme son prototype ph6nicien; puis, Tusage s’intro- 
duisit de ranger les iettres en lignes flexueuses autour 
des figures qui ornaient le monument. Cette disposition 
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rappela a I’esprit cles conlemporaiiis la raarche du bceiif 
atteie a la charrue, que ie iaboureur fail revenir sur lui- 
rabine pour tracer un second sillon a cote du premier; ils 
lui doiinerent le nom de Boastrophedoii, qui lui resta. Plus 
lard, on snbstitua aux lignes flexueuses des lignes droites 
parallMes dans lesquelles la direction des caracl^res alter- 
nait regulierement ; la premiere iigne dtait 4crite de droite 
a gauche , la seconde de gauche a droite, et ainsi de suite 
jusqu’a la fin du texte. Le boustroplicdon servit de transi- 
tion entre les systemes semitiques ou les lignes se lisent 
de droite a gauche, et le systeme europ^en ou toules les 
lignes se lisent de gauche a droite. 

L’alphabet cadmeen ne tarda pas a s’alt^rer selon les 
lieux et a formei’ des varietes qu’on divise parfois en deux 
classes, plus souvent en quatre ; les alphabets 6olo-do- 
'riens en usage dans la Beotie, i’Eubee et les colonies chal- 
cidiennes, la Phocide, la^ Locride, la Laconie, i’i^dide, 
rAchaie et ses colonies, Egine, Megare, Cephallenie, la 
Thessalie et la Grande-Grfece; 2 ° I’alphabet altique; 3“ les 
alphabets des Grecs insulaires; /i“ I’alphabet ionien. Le 
plus complet, Palpliabet eoio-dorien, compte vingt-huit 
signes repondant a autant d’articuiations distinctes ; le 
plus incommode est I’aiphabet attique. Tons resterent en 
usage jusqu’a. la fin du v‘ siecle avant notre ere : sous I’ar- 
chontat d’Euciide en Pan II de la xcvi' olympiade (4o3 
av. J, C.) les Atheniens se d6ciderent a adopter ralphabet 
ionien de vingl-quatre lettres et leur exemple fut bientbt 
suivi par tons les peoples de la Grece. II n’y eut plus desor- 
mais qu’un alphabet common : 

ABrAEZIieiKAMNSOnPSTTOX-^^Q 

diflbrant semsiblcment de I’ancien alphabet cadmeen par 
i’ordonnance et la nature des lettres. 

De Grece Palphabet cadmeen se repandit sur tous les 
pays environnants. L’Asie Mineure ne nous a ])as encore 
livre de monuments assez anciens pour nous permettre de 
suivre I’histoire des transformations que siibirent les ecri- 
tures d’origine phenicienne chez les difierents pcuples de 
ia cote ou de I’interieur. Les alphabets des inscriptions 
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iyciennes et phrygiennes ne nous sont connus que par 

des documents de dale re- 
cente. Ils renferment Tun 
cl Tautre un fond commun 
d’origine grecque et non pas 
directcment phenicicnne , 
car ils possedent les lettres 
F, <I>, X, ajoutees, par les 
Grecs , aux vingl-deux lettres 
sidoniennes. Mais les Ly- 
ciens, dont la langne pre- 
sentait un systeme de voca- 
lisation deli cat etcomplique, 
ont multiplie les types do 
voyelles. Dans les signes qui 
r^pondent a Tu on reconnait 
un Element generateur, Y ou 
V emprunte a 1’ alphabet cad- 
meen; mais les signes pour 
d, i, d, V, 0, sont traces 
arbitrairement et ne repon- 
dent a aucune des formes 
connues de cet alphabet. 
Quelques monuments de la 
Carie portent des inscrip- 
tions trac(5es dans un carac- 
t6re different du phrygien 
et du lycien. C’est une ecri- 
ture mixte : certaines lettres 
semblent se rattacher aux 
prototypes cadmeens , d’au- 
tres paraissent proven ir di- 
rectement du phenicien, 
d’autres, enfin , ont un aspect 
tout particulier. Aucune ten- 
tative s6rieuse n’a ete faite 
pour dcchiffrer les textes re- 
diges en carien , et pour d4- 
terminer, d’une man i ere cer- 
taine, la valeur des signes qui en composent Taiphabet. 
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ALPHABET LYCIEN. 

Si les peuples de I’ltalie avaient emprunt4 directement 
aux Plieniciens leiir sysleme graphique, on s’expliquerait 
difficilement la presence dans I’alphabet 6trusque de leltres 
qui nesont pas phenicicnnes d’origine. Tacite a eu raison 
d’afiTu-mer que les Etrusques recurent des Grccs i’usagc de 
I’ccriture', ot I’etude des monuments prouve qu’il faut 
etcndre son assertion aux autres peoples itaiiens. Trans- 
porto cn Italic, par les colons lielleniques de la Sicilc et 
de la Campanie , Talphabct dolo-doriq ue s’y modcla surd cux 
types, I’etrusque et le latin. Au type etrusque se ratlachent 
les alpliabets ombriens, osques, sabeiliques au centre de 

i. AnnaUi, XI, li. 
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I’ltalie; eugari^en, rhetique et saiasse dans le bassiii du 
Po. L'alplialjet latin 4tait d’abord compost de vingt et une 
Icltres, et s’arr^tait a X, que Quintilien iiomme ultima 
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ALPIIAIUJTS GREG DE GAMPANIE ET LATIN. 

noslrariim, la dernierc de nos lettres originelles\ II st 
conipleta plus lard par I’Y et le Z, et donna le type d’ou 
sont derives avec ([uelques variantes tons les alphabets 
employes aujourd’bui par les peuples de race latine, ger- 
inaiiiqne oil slave 

1. Iivtk. ora(, I, 4 , 9' — 2. Les al|)liabels iutercalds clans ie lexle anx 
Gos * Go 4 t 6 o 5 * GoG . G07 ei GoS, sont cnipi null's yiaiLcfe d.n 
M F I enurnianl .sur Y Altihubcl dans le dicliounaiio des Atilujuilcs CtiBc- 
‘^ucsei Ronuma, de M.M. Daremberj,' et Saylio. L I, p. 188-2 iS. 
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A 


-UnoN, fiAre de Moise, 263; son role 
dans I'Elohisle, otto. 

Aiiana, riviiire de Danias, 176, 187. 

AmiAi,i.ATii', sa description des mines 
de Menifihis, 25-24. 

AuDASTAnT, roi de Tyr, 372. 

AiniEMO.v, chasse de Chypro par Evago- 
ra.s, 618. 

Auiikiu, colonie phcniciennc d’Espagne, 
316. 

Audimilkooth, roi de Sidon, 451, 473. 

Aukl-Betii-Maakha, prise par David, 552 ; 
par TougoulLi|)al6sharra, 405. 

.AaiATiun, le pand [irdlre, 548. 

Aiiiiiaai., roi do Tyr, 535. 

Adtjam, roi de Juda, 362, 575. 

(Viiii.A, soumise li Danias, 187. 

AuiMEEECii, roi des Uebreux, 511, 522. 

AuistiAi, lT6re de Joab et un des Gib- 
boriin, sauve David un jour de ba- 
taille, 328; bat les Idumdens, 529; 
les Ammonites, 330. 

Ausiin,proclanieroi ishbaal,325; Taban- 
donne, 52(5. 

Aiioruas. Voy. Khahovr. 

1. Aiiou, Eeei'iianti.ne, 705: leKil nait entre 
Elcpliantine et Philai, 5; capitale du 
nonio deTo-Qonsit, 19; lieu d'origine 
de la VI* dynastic, 80; ville ITontierc 
sous la XI* dynastic, 93; et sous la 
XXVI® dynastic, 532, 535; construc- 
tions des rois de la XVUI® dynastic, 
205; terme du voyage d'lierodote, 
705. — D’Abou jUsqu'a Adhou, locu- 
tion dgyptienne, -48 , 95. 

2. Abou, roi d’Egypte (VII* ou VIII* dyn.), 

88 . 

Abouiia (Le pays d'), 84. 

Aiiou-SiuimiiiN. Voy. Eridon. 

Abuaiiam, Abram, chef des lldbreux, 166; 
bat Koudour-Lagamer, 188;Dieului 
apparait sous fonno humaine, 594. 

AbricoUcr (L'), indigdne en Egypte, 8. 

Abrocomas, chef perse, 645. 


Absalom, .Absalox, fils de David, sa rc- 
volte et sa rriort, 352. 

1. Abydos d’Asie, colonie phcniciennc, 
249. 

2. Aitvnos , Aboudou , d’figypte, sa des- 
cription, 21 ; esL consacree a Osiris, 
20; succede a Thini, -49; les Arne.s 
passent de ce monde dans I’autre a 
J’occident d’Abydos, 55; prond plus 
d’importance a parlii- de I'epi 1*', SC- 
SI; bataille pres d’Ahvdos, 411; re- 
foit un coraptoir dc Wilusiens, 521, 
593. — Constructions U’Ousirlescn 1, 
112; de la Xlll* dynasLie, 123; de la 
XVlll* dynastic, 206; de Scti I, 217 
de liamsfis II, 219, 227; do Aline- 
phtah I, 255. 

Abyssisie (Montagnes A’), 6 et passim. 

Auvssixs (Les) , 602 , 6(15 ; s’apiiropricnt 
la Icgende de la reine do Saba, 550 

Abzoo, Apsou, rOccan des Chaldoens 
150. - 

Acacia (L’), incligtne en Egypte, 8; on 
filain, 159. 

Accai), Akkad, appartient a Nimrod, 151; 
Tiglathiihalazar se proclaine roi de 
Shoumir et d’Accad, 598, Shouzoub 
de merae, 445; le pays de Shoumir 
et d’Accad se soulevo, 464; — le.s 
Shoum^ro-Accadiens et leur civilisa- 
tion, l5l sqq.; la question shoumcro- 
accadienne, 152, note I. 

Acueess. Aqaiousiia, envahirent I'Egyplo 

I sous Mindplitah 1, 256; attaquent 

t Cbypre, 315, et la colonisent, 640. 

AciiiLLE, tue Meranon TEtbiopien, 208. 

Acutroes, roi d’Egyjile (I.X® dyn.), 89-90. 

Acrauattese (L’), canton la Palestine. 
678. 

Acre (Saint-Jean d’).‘Voy. Ako. 

.Actvatereta, propli6le iranien, 502. 

Adar. Voy. Ninip. 

ADARODTASjdieu tie I’Ourarli, 427. 

Abdodmoo, DoumIt, pays d’ Arable, sou- 
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mi » par SennaclicriD, 455 ; par Asar- 
hacUfon, 454. 

AiinEJi, affluent du Tigre, 128, 129, 

' 290. 

Adiiou, Natiio, ville du Della, 93; d’A- 
bou jusqu’a Adhou, 48, 9b. 

Adlodn, prda de Tyr, 226. 

Adonijau, fils de David, 332. 

1. Adonis, fleuve de Phdnicie, 138, 542. 

2. Adonis, dieu phcnicien, 542 sqq. 
Aiionisedek, roi de Jobus, 503. 
Aiiraii.meli:cii. assassine Sennachdrib,449, 

430. — Divinitc, 680. 

Adhajivtion, ville, 566; (Golfe d'|, 521. 
Adramvtos, reQoit la Mysie mcridionale, 
566. 

Adyrmaciiiiies, Iribu libyenne, 629. 

.Ean, canton d’Arabie, 103, notel. 
Egos-Dotamos (Bataille d'), 635. 
dii'idA, fondee par des loniens d’At- 
tique, 610. 

disKiinio.NiE (Tribu), 593. 

Afrique (Colonisation nhcnicienne en), 
515, 318; periple de I'Afrique par 
ordre de Nilio II, 557-558. 

AgadiI:, ville de Chaldee, 159, 155, 137, 
158, 188. 

Agai'enor, fonde Paphos, 640 
Agarsal, ville de Chaldee, 294. 

Agate (L'), importde en Assyria, 399; 
de Chypre, 237. 

Agaza, A“gazi, Agaga, Agagi, contrce de 
Mddie, 495. 

Aodistis, un des norns d'Amina, 242. 
AgAnor, identilic a Bel, 181, 184. 
Aoe-silas, roi de Sparte, envahitla Phry- 
gie, 657 ; en Egyple, 659, 649, 651. 
Agro.n, roi de Lydie, 518. 

Agrostana, village perse, 562. 

1. Auiio'i'i’ou 1", iille de Kamos, 171. 

2. Auiiorrou II , Iille d’.Anicnhotpou I, 
et femme de Thoutrnos 1, 193, note 1. 

Aiihas II, Amasis II, Amosis II, Aiiuassou, 
roi d’EgypLe (XXYP dyn.),devient roi, 

. 556, 582; s’allie a Krmsos, 567, mais 
lie fait aucune demonstration hostile 
centre les Perses, 569, 385, 582; son 
administration , 588-596 ; ses con- 
structions 5 Philic, 638, note 2; sa 
mort, 596; ~ outrages a sa momie, 
599. 

1 Amins 1, Amasis 1, Avosis I, roi d’Egypte 
(XVIII” dyn.;, 169,205, 554, 357, 560; 
son administration, 170; cpouse Ko- 
fritari, 171, ses constructions, 205. 

2. Amtos (La reine), 195. 

Aiimos-si-Arina, 17l 
AnNAS-Ei.-MEDmdii. Voy. Rdhhninsou. 
Auourajiazda, Aodiumaziu, AuoundMAZDio, 
Ormouzi), Ormizd, Oruazd, 490 , 498- 
505, 505, 506. 

Aiiriman, Aurwen. " ■ ' 

1 Ai, roi herdtic ! ■ 

2. Ai, ville de F I i 
Aia (Pays d’), 105. 


Aialon, inddpendante, 506, 561; prise 
par les Plnlislins, 402. 

Aiari, le fonctionnaire, 259. 

Aigle (L’), indigdne en Egyple, 11. 

Ailak. Voy. Plnlm. 

Ailog, Ialou (Champs d’), 58. 

Ain-Qaiiis, Eadesii, ville de la Syrie me- 
ridionale, 505. 

Aii'AKsniNA, dieu clamite, 468. 

AiRYAMilM-VAEDJO (L’), 490. 

Akauaii, 105. 

Akurblad, ses travau.v, 729. 

Akhar, Aciiab, roi de Juda, 571, 572, 580, 
381, 546; ses guerres coiitre Damas, 
575, 577 sqq,; son alliance avec Beii- 
hadad II, 575 sqq., et avec Josaphat, 
576-577 ; sa mort, 577. 

Akiiamanisii. Voy. Akhemcnes. 

Akiiarrou. Voy. Siji'in et Kharoti. 

Akiiaz, Aciiaz, Jeuoakiiaz, roi de Juda, 
588, 597, 402, 403, 424. 

Akiuziau, OcnosiAs, roi d'lsradl, 575, 377 ; 
— roi de Juda, 580. 

1. AKHiijiiiNEs, Akiiamanisii, AciidMENES, 
roi de Perse, 562. 

2. Akiieme.nes, AKiiEMdNiDES, satrape d'E- 
gyple, 615, note 2, 626, 650 ; sa mort, 
650. 

Akiie.me.niiii;s (Les), 633. 

Akiiemis.nidks. voy. 2. Ahheiiwnes 

Akiies, roi d’Egypte (III' dyn.), 69. 

1. Akuijaji, jiere de Baesha, 562. 

2. Akiiuaii, le prophdte, 348, 549. 

Akiiimelek, le grand prulre, 322, 524. 

Akiiimou-Uuudou (Lesl, 280 ; — Sokiiod, 

69, 280. 

Akui.noaji, uno des femmes de David, 
552. 

Akiiis, roi de Gath, 524. 

Akiuti, jioiiplade nuliienno, 104, 204. 

Akiimiti, roi d’A.shdod, 429. 

Akiisibouna, canton sur la frontiore de 
l’Elam,400. 

Akkad. Voy. Aucaa. 

Akkerkuuf. Voy. Dour-Kinirigalzou. 

Akki, I’ouvrier, 157. 

Ako, Akko, Saint-Jean-d’Acre, ville ca- 
naneenne, 434, 470 ; base d'opera- 

"r ■ ■ . ’5. 

/.. . ■ ■ , . demons ira- 

niens, 501, ol)2. 

Ar/ib, prise par Sennaclierili, -io. 

Alad, une des classes do demons chez 
les Chalddens, 150. 

Adam (Vietoire do David li), 550 

Alai’aros, un des rois inytliiques de la 
Chaldee, 146. 

Alarodiicns. Voy. Oiiraiii. 

Alcmeon, enrichi parKrcnsos, 567,note3 

Arcmeonides, 591. 

Aujp. Voy. Khaloupou. 

Alexandre de Macedoine, 668, 695, 696, 

. ddtruit I’empire Perse, 664; Iroiive 
les stales de Sorairamis, 295 ; coupe 
le noeud gordien, 245 ; fait recher- 


INDEX GENERAL. 


757 


clier les fragments de VAvesta^ S06; 
s’empare du tresor de Suse, 617, 
note 4. 

Alexandwe, sa fondation est la mine de 
Memphis, 25. 

Algazelie (L’), apprivoisce par lesEgyp- 
lier.s, 10. 

Ali-Baba et les quarante voleurs, conte 
dgyptien analogue, 203. 
Auspiiragmodtiiosis , roi d’Egypte (XVII' 
dyn.), 160. 

AlkvEQS, roi de Lydie, 518. 

Alkimos, roi de Lydie, 318. 

Ai.i.Aimu (Bays d’), soumis par Sargon, 
4<)3. 

rcmmlT-.vpte, 

), ie 'i, li ; l-r:;' ■ii-i--ii'"r::i.ent 
a I’emhouchure du fleuve, 6-8 ; — du 
Tigre et de I’Euphrate ont forme la 
Chaldee, 129-150. 

Almelos, un des rois mythiques de la 
Chaldee, 146, note 
Aliioiig (Le hois d’), 335, note 1 
Ai.o, Aloau (Le pays d’), 601. 

Ai.ono.s, lo premier roi mythique de la 
ChaUhie, 145. 

Alouna, ville de Syrie, 201. 

Alphabet (L') dgyptien, 782 sqq.; — phc- 
nicien, 744 sqq.; grec, 746-748 ; pnry- 
gien, 749; — lycien, 752-753; — 
otrusque, 750-751 ; latin, 749-750 
Altai (Monts), 255. 

. /ictoiro de Sennachd- 

, " ", 249 ; d’Egypte, 591 ; 

de Chypre, 257. 

ALYATTft.s, roi de Lydie, son rdgne, 519, 
524, 525, 565 ; son tom beau, 566 
Am inferieur, nome du Delta, 24. 

Amaba (Temple de Thoutmos III A), 205. 
Amalecites, Amal . ' ■ ■ ■ .186, 

302,306,324; _ ■ . ■■■ .,309; 
battus par Satil, 525. 

AMAM,peuple de Nubie, soumis A Pepi I, 
82 ; A Mirinri, 85. 

Amanos, Kiiamanou (Le mont), 176; oc- 
cnpd par les Khiti, 180; ses c6dres 
coupes par Ashshournazirpal,369;ses 
peuples en guerre avec Salmanasar. 
579, 582. 

Amaour. Voy. AmorrMens. 

Amarbss (Les)j 660, 661. 

‘.•■r .V- .- et Ahmas. 

' ■■ ;. //mnn/Zt de Chypre. 

‘ ^ . ’■ ■■ ■ L . .-oi de Juda, 386, 592 ; 

. . battu par Joas, 393, 

401. 

Amiianba, canton de Mcdie, 493. 

Amhre (L’l, tire duPont par les Phcni- 
ciens, 250. 

AMitLAGARos, un des rois mythiques de la 
Chaldee, 146. 

AMih.iNEAB, egyptologue fiameais, 732. 
Amempsixos, un des rois mythiques de 
la Chaldee, 146. 


Amenemiiabi, ecuyer de Thoutmos III. 
201 ; d’Amenhotpou 11, 204. 

1. Am enemiiAt I, roi d’Egypte (XIl* dyn.), 
son rAgne, 94 ;entretient la muraille 
du Ouady ToumilAt, 100 ; sa statue, 
120 ; ses constructions A ThAbes, 112, 
206 ; A Tanis, 112 ; an Fayoum, 110 ; 
ses Insbruciions A son fils Ousirtesen 
I, 94-97, 125. 

2. Amenemuat II, associc a son pAre, 99 ; 
bat les Ouaouai, 206 ; ses construc- 
tions A TliAbes, 206. 

3. AmesemhatIII, 107 ; ses travaux de ca- 
nalisation, 107 ; ses constructions an 
Fayoum, 108, 110 ; son lombcau daui- 
le Lahyrinlhe, 111, 113; ses conslriic- 
tions iV Memphis, 142; a ThAbes, 112, 
206. 

4. Amenemuat IV, son rAgne, 121. 
Amenehopi, roi d'Egypte (XXI” dyn., 

355. 

Amenemopit, scribe, 272. 

Amenei'Iitiies. Voy. Minephlah 1. 

1. Ameniiotpou (Amenotiies) I, roi d’Egypte 
(XVlll- dyn.), 171, 205; sa Bile Ab 
holpou 11, 193; sa toiube, .360; sa 
moniie a DAir-cl-Bahari, 560. 

2. Ameniiotpou 11, ses guerres, 204 'sqq. 

3. Ameniiotpou 111, 200, 205; tue cent 
deux lions pendant les dix premiAre< 
annecs de son rAgne, 10, note 5, 260, 
ses constructions, 205, 20" ; Irans- 
porte A TliAbes la religion d’Aton, 
209; y est enlerrc, 212; son temple 
embelli par BainsAs II, 227 ; on cssaye 
de violer son hypogce, 277. 

Ameniiotpou IV, Kiiounaton, enlAvc a 
ThAbes le rang de cnpitale, 209; son 
rAgne, 210; sos constructions, 212 

5. Ameniiotpou, qui a dresse les co- 
losses d’Amenliolpou III_, 108, note o 

6. Ameniiotpou , grand pi’Atrc d’Ainoii. 
278,286. 

Ameniritis (La reine), son auLoritn siir 
la Thcbaide, 415, 529; embelUl TliA- 
bes, 417 ; sa statue, 551, note 5. 
Ameniritrout, roi d'Egyiite, 638.^ 
Amenmo.srou, roi d’Egyjile (XIX’ dyn« 
'258. 

1. Amenopiiis. Voy. Amcncmopil. 

2. Amenopiiis, d’aprAs Mancthon. lo 
Pharaon de I’Exode, 264. 

5 Amenopiiis. Voy. Minupktah 1. 
Ameretat, un des Ameshajpentas, 4J'. , 
S02. , ^ 

Ames (Les), chcz les Egyptiens, oo-ob . 
leursdesLinees dans 1 'autre monde,o6 
sqq.; leur voyage vers i’autre terre, 
55 . 

Ames’iiacpentas, Amsiiaspands (Les), 499, 
501, 593. „„„ 

Ahestris, inAre d'ArtaxerxAs, 651, 5bo. 
Amianle (L’) de Chypre, 237. 

Amid, AMn>.\, 441__; se revolte centre bai- 
manasar III. 582 
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Amili.ahos, un des rois mylliiqwes de 
ia Chaliine, 116. 

AMiwuniioni;, 5oS, 680, 

Amma, Kyukle, dAesse phryffienne, 2.i2. 
Amsun, dicu des Ammonites, 550. 
AMMAi«-IvA.<!iniiAn, dieu des Elamites, AOS. 
AsTMAonsii (Pays d’), souinis par Tou- 
goultipalesliaiTa 1, 296. 

Ahmenon, un des rois mythiques de la 
Chaldee, U6. 

Ammien MARr,ui.i.)N, attribue la prise de 
Tlidbes au.Y Garthaginois, -i6(), note 2. 
1. Asimok, roi deJuda,481, 482. 

± Aiinioa, Ammonites (Les), leur origme, 
166; leur position gdographique, 186; 

• . .. ’• • ."''r; '.^7 HA_ 


. i' . ■ viu, 

i ■ du 

royaurne o'lsraei, ool; soul soiimis 
par Jdroboam II, 59.5; hosiiles a !' As- 
syria, 425; .soiimis par Sennacherib, 
43l;riiinns par les invasions assyrien- 
nes, 472; on rapports avec Niko, 542; 
s’allientd la Cnaldeo, 544; sont ro- 
duits par Nal)oul<oudonroussour,550. 

.Amno.n, Ills do DavitI, 352. 

1 A.\[0 .n, Asto.va.i, dieu do Thdbes, 280 
^qq.; lcsoIeil,26; dieu unique a Thd- 
bos, 27; csl line oio, 28; Atnon seul 
dieu, 309; montionnd une scule fois 
avant la XI* dynastic, 91 ; dovient, 
avec la XVIII* dynastic, lo dicu su- 
preme de I’Egypte, 208-209; proscrit 
par Amenhotpou IV, 210 sqq.; re- 
prcnd la superiorito, avec Ilarmhabi, 
222 sqq.; rCgne sous les deniiers Ila- 
me.ssides, 278 sqq.; identifid d R:l, 
280; liymnes a Ainonnl, 2,80; devieiit 
le dieu principal de Napata, 411. — 
Son temple d Thdbes, 199, 206 sqq., 
278, 438; restaurd, 112, 170 ; eiiibelli, 
125 ; constructions deSdti I on son hon- 
neur,21o; de liamsds II, 230; y donne 
riiospitalitd ai« diemv voisins, 269; 
Tal'nakhl y dresse une sidle. 43; res- 
taurd par les rois de la XXVI* dynas- 
tie, 551,598, note, 590; par ceu.< de 
la XXIX* el de la XXX*, 639, note 3.— 
Son temple dans la Grande Oasis, 623. 

2. Amo.n, dmir arabe, 464. 

Amosi, prince, 115. 

Amoni SoskukerI, roi de la XI* dynastic, 
92, 94. 

1. AMonaES, roi des Saces, 572. 

2. Amorges, roi de Carie, 633. 

AMORfios, coloriie phdnicienne, 249. 

Amorbiiee.ns (AmaourI, leur .situation, 

185, 186; e.xpfdition de harasds 11, 
220; soitmis aux peuples do la raer, 
267 ; dominent les lldbreu.x, 597 ;sont 
batlus par Samuel, 321. 

\li-7 'i>.- r"‘' “"j 

4 - , ■■ 

*" 1'. ' ■ ■ 464,466. 


Amous (Les), batlmspar Pepi I, 82; d-a- 
prds pro- 

lectic ■' , . ' ■ 

Amrai'iiel, roi de Sindar, 188. 

AMsctiir, village de Syrie, 343, note 1. 

Amsiiaspands. Voy. AmenhappenLas. 

AnmlelLe Tabriquce avec le bilume de 
I'arche, 149. 

1. AjtYnT.Eos I, roi d’Eg7pte, 507. note 5, 
651, 652, 657. 

2. Amvrt.eos II, roi d'Egypte {XXVIII* 
dyn.), 638, 638. 

1, Amvtis, lille de Kyaxards et femme 
de Naboukoudouroussour, 315. 

2. Amvtis, Qlle d'Astyagds, 560. 

An. Voy. Ousirnuiiri An. 

AnaCIIr'a RAOpAO et AnaGIIRA TEMiO, 505, 
note 2. 

A.\AiTis. Voy. 2. Annt. 

Anak (Les (ils d’), Anakim (Les], 179. 

Anakyndarases , nom donne par les- 
Grecs h Sardanapale, 671. 

A.namim, fils de Mizraim. Voy. Anotc. 

Anas (Guadiana), 516. 

1. A.VAT, Anato, sonmiso par les Egyp- 
liens, 204; par Aahshournazirpal,567. 

2. A.nat, A.vati, Anaitis, surnom d’As- 
tartc, divinitd sernitique, 158, UO, 
338, 550; ndorde a Memphis, 5,57. 

Anatot, Anatiiotii, 678; villo ile Uenja- 
rain, 321 ; patrio de Jcrdmic, 546. 

AndooiiAt. Voy. Memphite (noino). 

Anchiaek, biitie par Sardanapale, 671. 

Andra, un des demons iraniens, 501. 

Ane (L’) d’Egypte, 10; de Mddie, -489. 

ANORdMArNvous, Aiiriman, 409, 501, 302, 
503-507. 

Aniiouri, Onouris , adore d Thini , 25 : 
dieu solaire, 26; celui qui eiitraitKY 
le ciel a sa suite, 51 ; sa I'dte d Papre- 
mis, 677-698- 

j A.vkiftoooi, quartier do Memphis, 23; 
coranloir phcnicien, 237. 

Anna, le del chez les Ghaldeens, lo-4 

Annamei.ecii, divinitd, 680. 

A.NsdnoTos (Les), 146. 

Annde (L') dgypllenne se partage en- 
Irois saisons, 6; sa constitution. 
70-72. 

ANdnAi'iios, raon.stre chaldden, 146. 

1. Anoh, peuplaile niihicnne, 104. 

2. Anou, A.namim, (bndent les deux On, 
U;soumis par les Pharaons, 104, 103. 

3. A.nou. Voy. Onnnes. 

Anounit (La ddesse), 107, 158. 

Ansiian, 560, note 3, 563. 

ANTfEOi'OLiTds (Nome). Voy. Douf (nome- 

do). 

ANTAEKinAS, 642, 644, 647, 666, note 5. 

Antanbros, ville tie la Troade, 245, 509. 

A.ntarados, ville de la Phdnicie, 183. 

Antiivi-w, ville grecquo d’Egypte, 696. 

Antiuran (L’), 175 et pa.s.vm. 

Antilope (L’), apprivoisee par les Egyp- 
tiens, 10. 
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Aktioohos lk Grand, 425. 

Akubis, Anodpoo, dieu des morts, 26 ; est 
un chacal, 28; regoit le proscyneme 
on favour des morts, 51, o2. 

Asysis (L'aveufflc), 415, 632, note 1. 

Anzan, contree do Susiane, 415; cf. 
Aiishan. 

Aouis, dieu de I’Uurarti, 427. 

Aoui'out, grand prfitre, 300. 

Aouramazda. Voy. Ahouramazdd. 

Aoukvatacpa, Loiirasp, roi de Bactriane, 
498. 

Aousmni. Voy. 2. Apopi. 

Apakii.vas, roi pasteur (XV* dyn.), 164. 

Apiiaka, ville phduicienne, ISl, 512. 

Apiiek, victoii’o des Philistins, 522, 527; 
d'Akhab, 375; de Joas d'lsrael, 392. 

ApiiRotuTEs (Nome). Voy. Union (nome). 

Aphrouitopolis. Voy. Vanibtepnhe. 

Apirak, non souinis A Shargina 1, 158. 

Apis. Voy. [lapi. 

Apit. Voy. Thehes d’Egypto. 

Apoi.li.noi'Oi.is Magna. Voy. Debou. 

Apoi.lo.n Bassareus, 525; — Branxiiides, 
rogoit los presents de Niko 11,539; de 
Kroesos, 511; — Delpiuen, 520; reyoit 
les presents de Krcesos, 566-567; — 
Kohajos a Naukralis, Sit2. 

Apoleonites (Nome). Voy. Tes-Hor (no- 
me de). 

Ap6p, le dieu du mal, 282. 

1. Apopi I, roi pasteur (XV* dyn.), 164; 
d’aprfcs la tradition, le Pharaon de 
Joseph, 167; rfigne A Tunis, 167; scs 
gueiTe.s, 168. 

2. Apopi 11 AousirrI, 165, note 2. 

3. Apopi 111 .AonoonrI, le roman de .scs 
guorres avec Soquounrl, 169-171; 
cf. 171. 

Apru5, AerIn, rivifire de Syrie, 297. 

Apries. Voy. Ouahihri. 

Aqaba, ville sur la c6te du golfe Per- 
siquo, 464. 

AqaIousiia Voy. Achdens. 

Aq5n, peiiplade nubienne, 101. 

Araraya, uno des satrapies porses, 613. 

Araiiie, nominee Pount (voy ce mot) 
par les Egyptions, 161; les Arabes 
I'ondent Heliopolis, 14; Koushites do 
I'Arabic rneridionale, 196; en rela- 
tions commcrciales avec Salomon, 
335; attaqude par Ilamsds 1, 218; par 
TaCnakhl, iS; par Sennacherib, 451- 
454; par Asarhaddon, 453-451; par 
Ashshoiirbanipal , 466, 467, 469-471 ; 
par Nnboukoudouroussour, 553 ; trai- 
tent avec KainbysAs, 587; — los Ara- 
bes Scdnites, 669. 

Aragiiosie, 401, note 1; 491; se rdvolte 
contro Darios 1, 611-612; forme uiie 
satrapie, 614. 

1. Arad, Arados, lie du golfe Persique, 
138. 

2. Arad, Arados. Arvad, ville de Pho- 
nicie, 250, 375; sa position, 182; 


s’allie toujours aux Routonou centre 
I’Egypte, 234 ; en guerre avec Thout- 
mos HI, 199; centre Rams6s 11,220, 
229, 232; centre Ramsfis III, 267; 
soumise a Tougoultipalesharra 1, 298 : 
souinise par Aslishournazirpal, 369; 
on liitte centre Salmanazar 111, 575; 
fourait une flotte A Salmanazar V, 
419; reduite par. Sennachdrib, 454; 
Taharqous’attribue des victoires rem- 
portees sur cette ville, 455; indC- 
pendante de Tyr, 475; colonisoe par 
les Sidoniens, 474. 

5. Arad, ville de Juda, 512. 

Arakauris (Le mont), 607. 

Auakiia, se fait passer pour le fils de 
Nabounrthid, 612. 

ARAH,AnAMEE, Arameens, aux embouchu- 
res de I’Euphrate, 138; sonmis par 

T • * ’■' ■. 1,297; disputent 

■■ ■ . ; deTibdriadeaux 

?: • i’ . ■ u.fent tribiit aux 

H ■ i de Mardoukba- 

■■itaques par Sal- 
manasar, 579; soulevds par Sha- 
masbsboumoukin , 464; auxiliaires 
de Mardoukbaliddina, 434; leiirs rois 
acbdtentdes clievaux en .^gypte, 334; 
leur (Idcadcnce politique au septidme 
si6cle, 472; diffusion de leur race et 
de ioiir langue sous rinfliienco des 
Assyriens et des Perses, 676-678. 

Ara.m Dammeshek. Voy. Lamas. 

Aram, p6re d'Ouz, 187. 

Auam-Zohaii. Voy. Zobah. 

AramA, roi d'piirarti, 427. 

Aramee. Voy. Aram. 

Araqoutdd, n’est pas I’Arachosie des au- 
teurs classiques, 401, note 1. 

1 Ararat. Voy. Ourarti. 

2. Ararat (Le mont), sa hauteur, 488. 

Ararti." Voy. Ourarti. 

1. Araxes, Aras, rividre d’Armdnie, 423, 
511. 

2. Araxe.s, aujourd’hui le Bendamir, 562 

3. Arase«, peuL-etre I’laxartds, 58(5. 

Arrakes, le Mdde, 385, 492. 

Arras. Voy. SlincUkanni. 

Arrei.es, se rdvolte centre Salmanasar 
ill, 382; vicloire d'Ale.xandre, 661, 
note 7. 

Ahriases, un des roI« fictifs de la Mcclie, 
492. 

Arclie (L’l d’alliance, 5 Shiloh, sous la 
garde d’Ephraim, 319; prise par les 
Philistins, 319-320; — de Kiriath- 
Jearim, transportde A Sion par Da- 
vid, 327, 5i8; dans le temple par Sa- 
lomon, 556. 

Archiroque (Le podte), chante le roi 
Gandaule, 520. 

Ardisis, dieu de I'Ourarti, 427. 

Aruvs, roi do Lydie, 519„ 524. 

[ Ares, 697, note 5. 

1 Argeios (Le mont), 2i0 
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Argent (L’), exploite dans le Fount, 
19S; sur les c6les du Pont, 250; en 
Jledie, 489. 

1. Abgisiitis I, roi d'Ourarti, 427-429. 

2. Aroisiitis 11, 432. 

Argo, ile d’Ethiopie, 123. 

Abgolide {L’), coloiiisde par les Pheni- 
ciens, 250. 

ArubamnSs (Le salrape), son expedition 
en Scythie, 619. ’ 

Ariasres, Ills d’Artaxer.x6s II, 651. 

Awe, Ariar-va, HaraIva, Haroyoii, Abiana, 
401, note 1 ; une des stations des Ira- 
niens, 491 ; conquise par Kyros, 572 ; 
forme une satrapie, 614. 

Arteks, Aryers, Aryas, 490, ''OO. 

Arirath, 204, note 5. 

ARiOBARZARfis, sati’ape de Phrygie, 647. 

Ariokb, roi d’Elassar, 188. 

Aristote, regoit les ohservations astro- 
nomiques des Clialddens, 676. 

Ariya, chef m6de, 4‘J3. 

Arizartes, trihu arienne de Jfddie, 490. 

Arkearos, forme altdree dunora deSar- 
gon, 431, note 1. 

Arkesilaos, Abcesilas II et III, rois de 
Cyrdne, 590-591, 600, 621. 

Arkiiardroupolis, ville grecque d’Egypte, 
696. 

1. ArhaTs. Voy. Ilarmhahi. 

i . Armais (Ldgende d’), 534. 

ARMdHiE, sa description, 426-427, 667, 
668 ; d’aprds la legende, conquise par 
Ninos, ^2, et par Semiramis, 2^; 
entamde par Tougoultinaldsharra 1, 
296; en lutte centre Ashshournazir- 
pal, 366, 367; centre Salmanazar lY, 
384; centre Tiglathphalazar II, 399; 
centre Sargon, 428; envahie par les 
Sakes, 511; conquise par Kyaxa^ds, 
526; se revolte centre Darias 1,611 
sqq.; forme une satrapie, 614; son 
tribut, 617; travers^e par les Dk 
Mille, 636 ; peuplee par un rameau 
de Ja race phrygienne, 667-668. Voy. 
Ourarti et van. 

Arror (Le torrent d'), 177, 185, 186, 303, 
381. 

Aroer, ville de Moab, 381. 

Aromates (Pays des), 19b. 

Abosati, rividre de Syrie, 204. 

Arouma, district d’Armenie, a96. 

Arodra, Arrareh, village du Carmel, 
190, 197. 

Arpad, Tell-Erear, sa position, 399, 
note 1,669; Tiglalhphahzar II recoit 
la ranpon qu’apporte son roi Hirom, 
474; rdvoltee centre Sharoukin,423, 
438, 459. 

Arrar4ii. Voy. Aronna. 

Arrapkiia, Arrapakiiitis, se souldve cen- 
tre Ashshourdan II, 384; contre Sen- 
nachdril), 4§3. 

Arrotou, ville de Syrie, 199 

Arsacides (Les), 724. 


ArsamSs, bdtard d’Artaxerxds II, 652. 

Arsanias, nora portd par le flaut-Eu- 
phrate, 668. 

Arses, roi de Perse, 663-664 

Arsiroe. Voy. Shodou. 

Arsiroites (Le nome), 23 

Arsissa. Voy. Slousassir. 

Arsites, sa rdvolte, 634. 

Artabaros, assassin de Xerxds I, 629. 

666 . 

Artarazanes, fils de Darios 1, 625. 

Artabazos , sa rdvoUe centre Oklios. 
653, 660. 

ART.EOS, un des rois fictifs de la lllcdie, 
492. 

Artakhsiiatiira. Voy. ArlaxcrxAs. 

Artaphehres, frdre de Darios, 615, 
note 2; son expedition contre la 
Grdce, 620. 

Artavarwya, envoyd contre Vahyazcldta, 
611,612. 

1. Artaxerxes (Artakhshathra) 1, roi de 
Perse, 629-634, 663. 

2. ArtaxerrAsILArsakes, sonrdgne, 635 
sqq. 642, 643, 645, 646, 651, 652, 662, 
663. 

3. Artaxerxes III Okiios, son rdgne, 651 
sqq., 662, 663. 

.Artemis, son temple a EpJidse, 570; esl 
pilid par les Kimmeriens, 510. 

Artykas, Artvr£s, rois fictifs de la JIddie, 
492. 


Artyphios, sa rcvolte, 634. 

/• ••• ■' . ouverneur d’Egypte, 

. 621, 622; sa inort, 

622 ; 


Arvehis, fille d’Alyattds, 525. 

Arzar6re, rdpond au pays de Kourkhi, 
297, note 1 

Asa, roi de Juda, 562 sqq., 373, 376, 
386. 

Asarhaddor. Voy. AslishourakMid- 
din. 

Asbystes, tribu libyenne, 630. 

Ascaron, ville canandenne, 190, 325, 
340, 434, 513; d’aprds la tradition, 
fondde par les Lydiens, 518; prise 
par Ramsds li, 224; occupce par les 


les Kimmeriens, 475. 

Ascarie, Ascaniers (Le golfe d’), 243, 249. 

Ascl4pios. Voy. Imhotpou. 

Asraroo. Voy. Kharou. 

AstuvARisTA, un des Ameshaepentas, 
499. 

Asrdod, Az6tos, ville canandenne, 178, 
391, 513, 558; occupce par les I’hi- 
listins, 313, 314; on lutte contre 8ha- 
roukin, 429 ; contre Sennacberi b, 434 ; 
prise par Psamitik, 533,542. 

AsitgRAii, surnom d’Aslarte,339; adordo 
i Samarie, 373 ; — les Ashdralis des 
Hdbreux, 307. 

Asrkeraz. Voy. Askhmii'-. 
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Asiimoon, dlvinit6 chalddenne, 142. 

Asiisiier, unedes douze tribus, 302, 327; 
sa position, 306 , 307 ; ne repond pas 
A rappel de Barak, 309. 

1. Asiisuour, dieu supreme de Ninive, 
296, 297, 4i9, 453, 454. 

2. Asiisiioon, Assyriens, Assvrie, sa situa- 

■ ■ ■■ ’ ■ ■ ■■ ■■ ■ caractbre 

: ■ ■ hiteeture, 

, 161 ; fon- 

dation du royaume, 189; ne cesse de 
.s’a^randir, 291 ; le premier empire as- 
syrien, 291 sqq. ; sa decadence aprAs 
Ashshourrabamar. 364; conquiert la 
Syrio, 365 sqq. ; I’Egypte, 366 ; se re- 
vctlle contre Salmanasar 111, 382 ; sous 
les Sargonides, 395 sqq.; Taharqou 
s’attribue des victoires sur ce pays, 
455; les Assyriens battus par ce roi 
sous les niurs de Memiihis, 457 ; pren- 
nont Thdbes, 455 ; mines par les Kim- 
mdricns, 511 ; leur chute, 526; .sont 
incorporcs dans I’empire m6de, 417 
.sqq. ; se rdvoltent centre Darios I, 
610; torment une satrapie, 613; 6tat 
de l’A.ssyrio au moment de la con- 
qui'te perse, 669, 670. 

3. A.sii.siionR, Ei.-Assar, ville, 511, 669. 

1. Asusiiourakiiiddiu , AsARiiARnoN, Esar- 
iiAriDON, roi d’Assyrie, 493, 510 ; ses pre- 
mieres guerres, 350, 446; contre I’A- 
rabie, 451 sqq.; contre I’Egypte, 455, 
456; sa mort, 457. 

2. A.siisnoimAKinDniN II, le Saracos des 

' ^ • “.‘6. 

-. ■ ■■. ■ • ■ .158, 160, 

. 'i'l . s guerres 

■ • ■ i . . " : re I’Elam 

563; en- 

16ve le dieu susien Nakhountfi, 160. 

AsiisnouBnELKARA, roi d'Assyrie, 300. 

AsirsnouRBELNisiii.snoo, roi d'Assyrie, 291. 

1. AsiisuoiiRnAN I, roi V*- - ■ ??:. ?.??. 

2. Asii.siiourdan II, roi •>;. 

AsnsiiouRRASiaANi, 400. 

AsiisiioiinRANisRAi,, sa rcvolte, 382, 

AsiKSUOlIREmURANI , AsilSIIOUREDILlUNIOn- 
Ki.NNi, dernier roi d’Assyrie, 508, 514, 
515. 

Asusiiouruhnakiie, roi d’Assyrie, ^563. 


§68, 369, 474; reb’Atit'Kalakh, 364. 

1. AsnsHOORNiRim 1, roi d'Assyrie, 291. 

2. AsiisnoiiRNiRART 11, roi d'A.ssyrie, 384. 
AsiisiioimDiniAi.AT, roi d’As.syrie, 292. 
Asiisiioiirraiiamar, roi d’Assyrie, 300,551. 
AsnsiioiiRRisinsni, roi d’Assyrie, 295, 300. 
Asutor de Kamosh . 339 ; — Asiitoretu, 

33*1; — Karnaim, 339; — Naamaii, 339; 
I'f, Aslarli'. 

Asi, nom de I’ile de Chypre, 200, 257; 

.s'erril Asmai, 200, note 6. 

Asm Mim:i-ri',, 429 ; sa description geo- 


graphique, ses jjopulatlons, 258 sqq.; 
ses cdtes colonisees par les Pheni- 
ciens, 240 sqq.; stales de Sesostri.', 
‘226 ; ses peuples envahissent I’Egyplo 
sous Minephtali, 255; soumise par 
Harpagos, 571 ; se soulAve contre Ar- 
taserxAs II, 653. 

AsinA, ville de Chypre, 200, note 6. 

Asios, hcros dponyme de I’Asie, 253. 

Askiiouz, Ashkiiooz, Ashkenaz, 450, 581. 

Asmaki!, Autouoles, Sembrites, 602; leui‘ 

■ ■ . 629 ; gendral 

de Aerxds, 666, 662. 

Asms, satrape de Cappadoce, 647. 

AsniYARojj. Voy. Azariah. 

206. 

Asses, roi pasteur, 164. 

AssSsos, ville d’Asie Mineure, 524. 

Assyrie. Voy. Ashshour. 

Assyrie (Lac d’), 162. 

Astamouras, Astaboras, ville et fleuve 
d’Etliiopie, 601. 

Astarim, roi de Tyr, 372. 

Astart, roi de Tyr, 572. 

AsTARTd, Asiitor, Astiioretiii, ddesse phd- 
nicienne, 181, 537, 339 sqq.; adorcc 
A Memphis, 557; ,a Samarie,572, 481; 
dans Tile de Cythdre, 250; son sanc- 
tuaire sur le mont Eryx, 517. — As- 
tartc de Khiti, 539; cf. Ashior. 

Aslronomes (Les) egypliens, 70 sqq , 
chalddens, 675-676. 

Astyares. Voy. 

Astyraras, un ■ . , ■ ' ' de la 

Medie, 492. 

Astyra, colonie phdnicienne, 247. 

Asyciiis , Sasycuis, roi legendaire de 
I’Egypte, 67, 68; ses constructions 
A Memphis, 703. 

Ata, roi d’Egypte (P* dyn.), 48. 

Atar-SamaIh, oivinitd arabe,433. 

Atarbiki, ville d’Egypte, 697. 

Atarot, ville de Judee, 378. 

Athauaii, Atiiarie, 573: epouse Jorara, 
377 ; devient reine, ' 381 ; assassinee 
par les pi'Atres, 386. 

Athene, identifide avec la Nit de Sal's, 
534 ; son temple prAs d’AssAsos brCilc 
par Kreesos, 524 ; — de Lindos, regoit 
les dons d’Ahraas II, 591. 

Athenes, aide les Grecs d’lonie contre 
les Perses, 620; ses succAs en Chypre, 
628-629, 632 ; soutient la rcvolte d’lna- 
ros, 630-632; traite avec ArtaxerxAs I, 
632 ; battue par Sparte, 655 ; se rel Ave 
grace aux subsides des Perses, 657 ; 
aide Evagoras contre les Perses, 642 ; 
rappelle Khabrias d’Egypte, 646 ; ob- 
lienl des subsides d’ArtaxerxAsII,647 : 
s’allie avec Taho, 649-659. 

Athoti, AthAtis II, roi d’Egypte (I" dyn.), 
48. 
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Aniouai, line des satrapies, 613. 

ArimiiiTS, IliTAuni, et noine Atiiribitk, 
pris par Tafnakht, AlO ; restes de t’an- 
cienne ctUe du Delta pr6s de celte 
'ville, 6; nome et villo du Delta, 25; 
donnde A Psamitik par Aslishourba- 
nipal, 459. 

An, I'ernnie d’un chef du Pount, 196. 

An, OusiBKnai, roi d’Egypte (VI' dyn.), 80. 

Atok, le disque solairc, 26, * adord A He- 
liopolis, 51 ; son culle est transportc 
a Tlidlies par Arnenliotpou III, 209, 
210; variaiUe de Rd, 211. 

Atossa, rernine de Darios I, 626 

*Atoum, Atoumoo. Toumou, le soleil ayant 
son lever, 52: le premier des dteux 
clynastes A Odiiopolis, 33. 

Atiiijva, Assixa, se rdvoUe centre Da- 
rios I, 608, note 4. 

ATnoi’ATBSK, 497; sa population primi- 


tive, 127. 

Attasiitou, general cl'0iimmanigash,.i6S 

Attiqi'E (L’), reyoit des colons lyciens, 
cariens, plidnicieiis, 246, 248, 250; 
envahie par Ics Perses, 627. 

Atvaoes (Los), une des dynasties ly- 
dionnes, 2o5, 518. 

1. Atvs, roi lie Lydie, 242, 253. 

2. Atvs, lils de Knesos, 570. 

Adroke (L’), 208, 246, 667. 

AuToaoi.ES. Voy. Asmakh. 

AuToi'iinAiiATfts, satrajie deLydie, 564,642. 

Ava, scs habitants transportds en Ju- 

dee, 679. 

Avaris. Voy. Hdou/iron. 

Avesta (L'), dnuinero les regions par- 
courues par les Iraniens, 490; revdle 
a Zoroastre, 498, 506, 507. 

Avvim (Les), tribu cananeenne, 179; 
leur terri Loire occupd par les Pliilis- 
tins, 313. 

Axios. Voy. Oronte. 

Ava, pays soiimis par TougouUipalfi- 
sliarra 1, 296. 

Avas, dieu de I’Ourarti, 427. 

Aza, roi de Manna, 428, 429. 

Azariaii, Asrivaiiou, Ozziaii, OziAS le Ld- 
preux, roi de Juda, 397, note 1, 401 ; 
s’allie avec Arpad, 599; bat les Edo- 
mites, 401. 

Azekaii, ville de Judde, 547. 

Azon, ville de ludde, 434. 

Az6tos, Azote. Voy. A Mod. 

Azoui'iranou, ville de Chaldde, 157. 

Azouni, roi d'Aslidod, 429. 


B 


1. Baat., dieu supreme des Sidoniens, 
307, 321, 541 ; les Baalim locaux , 358; 


adord d Memphis, 357; a Samarie, 
373; dans Juda, 487 ; dans Jdrusalein, 
581 ; — BerIth, 311 ; — IIaeahIm, 340; 
— Her«ox,550; — Smox, 558;— Sour, 
338; — ZEmiON,530, 557, 702. 

2. Baal, roi de Tyr. 460, 475. 

Baalat, divinitd fdminine compldtant 
Baal, 339, 340; — Geral, 358. 

Baalueck (Tibekiut), ville de Cceld-Sy- 
rie, 191. 

Baar, nome Hypselitds, 22, 

Bauiiar. dieu des Chalddens, 136. 
Babrab-Ounoo, Voy. lM.r,<inm. 

Babel, Bar-Ilou. Voy. Bnbijlone. 
Bab-el-Manreb, 220, 452. 

Bab-en-Nasr , renferme des fragment.*; 
de sculpture provenant d’un temple 
d’Aton,312. 

Babiloos, nays 5 Pest de I’Ourarti, 427. 
Babirous. Voy. 2. Babylane. 

BAB-SAt.ntfiTi , ville de'Chalcl6e,154,4G4. 

1. Babvlone d’Egyple, IUbknbos, 24, 
282; fondde par des capUfs babylo- 
niens, 24. 261; visitce par Pidnkhi, 
413. 

2. Barvloxe, BAii-iLou, Babel, Babirous, 
deChali)(ie,corisacreeii Mardonk,139; 
origine do son nom, 150 : d'aiirds la 
legende, fomlee par S(iinirainis, 295; 
ses deux quarliers, 155; la Tour des 
Inngucs, 150 [irise par Komloiir- 
Nakhounla, 160; coiiqiii.su par Tou- 

I i:o;ii:i:i;:5in I. 292 .sqq. ; priso par 
1 To'ii.nnl.ij'aiuslrr.'i';! 1,500; unlupon- 
daiite aprds Ashshourrnbamar, o63; 
prise par Salmana.sar 111, 376; cxpii- 
tlilions de Samshiraman IV, 383; 
prise par Sharoukln, 450, 451 ; par 
Sennacherib, 434; se revolte coiitre 
lui, 443, 444: pillde, 445, 4 46; res- 
taurde par Asarhaddon, 446, ioG; sa 
lulte conlre .Ishsh-n.-l'.iiririi . 

466; rdparee jrir V.ii.-mji-dii is.-iii!-, 
557; par Naboukoudouroussour, 557; 
prise par Gobryas, 582; par Darios I, 
609; forme une salrapie, 613; son 
Iribut, 618; pillde par Xerxds I, 627; 
son dtat au temps do la conqudto 
d’AIe.xandre, 672 sqq, 

Baotres, Balkii, Zoroastre y est tud, 498 
sqq., 571 : assidgde par Ninos, 292. 
Bactuiame, Bakiitris, BARiiimi, nn des 
sejours des Iraniens, 491; pa trio de 
Zoroastre, 498; conquise par Sesos- 
Iris, 225; par Ninos, 292; par Kyros. 

, 571; forme une satrapio, 614; soule- 
vee centre ArLa.xerxd!s I, 629; contre 
Xerxds. 633. 

Babaca. Voy. Madaktou. 

Bae.siia, Baasa, roi d’Israel, 362, 370. 
Baoaiiatti, roi du mont Mildish, 428. 
Bag.*os, met Oroelds d mort, 611. 

Baoaios, dieu nhrygien, 241. 

Barayadis, un des mois do I'annde perse 
608. 
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Bagdaiia, Baoiub, pnso par Ashshour- 
belkala, 500. 

Bagista.vos (Le monl), 671. 

Bagoas IL’euiiuquc), 601, GOO, 663, 661, 
666 . 

Baiiiieim BHstrict dej, cotiquxs parSen- 
nnclidrib, 4i>3. 

Bahr-ki.-Aisvai), le Nil Blanc, 556. 

BAiiit-Ei,-A7,nEK, le Nil Bleu, 556. 

Baiiii-i-Neiwu', lae d'Assyrie, 162. 

Baiir- Yousouf, canal lateral an Nil, dans 
la Haute E'fvple, 22, 100. 

Bai. Voy. hi. 

lUi (Le minislre), 258. 

BakiidiiI, Bakutius. Voy. Baclrea et Dac- 
triane. 

Bakiitan iLe pays do), son chef, 287 sqq. 

Balati. Voy. lUUit. 

Balearks (llo-s), coloniscos pai- los Pho- 
nicions, 513. 

BALKAsrAriT, roi do Tyr, 572. 

lUi.iizon, roi de Tyr, 175. 

llAt.iKii, IliMiaios, nil de.s affluents de 
ITCuiilirate, 128, 18(1; traverse par 
Ashshoiirnnzirpal, 568. 

Baj.kii. Voy. linvlrcs. 

lUi.KiiA."is (I'resqu’ile des), 2il, 500. 

Bai.toc, vtlle lie I'Ourarti, 127. 

Bamiivck (Lac de), 162. Voy. Gargamish. 

BASuvni, los hauts lieux, 510. 

Bamskii (Basso do), 590. 

Baod, le chaos, 112. 

BAnAURA-s I Los), habitants acluels oe la 
Nubie, 15. 

Barak, do Naphlali, bat Sisora, 309. 

Barbaros (Los), inlroduits en Ejjyple 
par los I’liaraon.s, 536. 

Barbeau, poisson de la ChaUlde, 150. 

1. Barca, ville de tlyrenaiqiio, 621, 622. 

2, Barca de Baclriane, 622,612. 

Barriva, Smeriiis, Ta.svoxarkSs, Luc par 

Kambysds, 587, (Ul. Pour I'histoirc 
dcs faux Suicrdis, cf. Gaumat-a ot 
Vaiiyazdata. 

Barecma oil Bau.som (Le), 507. 

lUiiKAi, (Gebel-), i32, 133. 

Barque iLal des millions d’anniies, 280. 

Barsir, Borsu', Boiv.sirrA, ville de Clhal- 
dOe, 131, 071; einplacciuonl do la 
Tour iliss Langues, 13(1; prise [larSal- 
niannsar 111, 076; par A.shslioiirbaiii- 
paljKlB; rdparde parNaboulioiulour- 
oussour, 53s. 

Bausou, Barsoua, Barsou, contrde silnne 
a Best de I'Assyrie, 583, 127, 415, 611, 

on. 

Baruch, disciple de Jcrdmie, 5ti. 

Basuas (Lo nays de), 482; occupd par 
Manassd, oOl; par KhaznGl, 582; La- 
salle noir de Basban, 334. 

BASiiMOimiTES, Voy. Pa-ihemonr. 

Bastit, deesse ofrypUenne, 608, 702. 

BataNvE. Voy. 1‘atina. 

Batahaka, (klG, note 1. 

Batiesiikiu, Bktiisarek. femme d’Uriah le 


Ilittite, 332; fait donner la couronne 
a Salomon, 532. 

BATXyE. Voy. Patina. 

Battos de Cyrano, 590, 591. 

Bazou, Bouz, pays d’Arabie, 453, 451. 

BfinnYKEs, Berryces. Voy. Phnigiens. 

Bicihi-rit-eu-Haggau, ville du Delta, 659, 
note 9. 

BnnsTouN (Inscription de), 610, note 5. 

1. Bee, Biu, Bti.ou Beeos, ilieu des Chal- 
decns, 158, 159, 117 sqq., 540; son 
temple a Babylone, 295, 115, 582; sa 
tour a Babylone, 557; — Dagas, 140; 
— Mariiouk , 140. 

2. Bee, dieu phiinicion, identific avec 
A;jenor, fonde Sidon, 181. 

Beeraeiudix, piineral clialdreii, 367. 

Beeuirout. Voy. Eahani. 

1. Beeesy.s, de Babylone (Baeazou), sa le- 
prendc, 585. 

2. Beeesys, salrape de Syrie, 635. 

Beeiboush , rdjjent de Babylone, 451, 

410. 

Bdlicr (Un) monstrueux sous Bocchoris, 
415, note 6. 

BeeIt, B2etis, Myeitta, dde.ssc chal- 
deenne, 158, 140, 466 ; les I'ommes do 
Babylone vont s’arficher dans son 
temple, 674. — Bciit-Bahiti, 112. 

Beekoubouroussour, roi d'Assyrio, 294. 

Bee.mhari, roi d’Assyrie, 301. 

1. BSeos, un des rois mythiquos de la 
Lydie, 518. 

2. BEeos, idenlilie avec Nimrod, 151 ; cf. 
1. Bel. 

BfiETEs. Voy. Bitlit. 

Benaiaii, un dcs Gibborim, 528, 529. 

i Beenhadad 1, Bui-Dadca, Bamax-Idri, roi 
de llamas, soumet la Galilee, 562; bat 
Ornri, 370; sa mort, 573; lecture dii 
nom de Dciihadad dans les inscrip- 
tions assyriennes, 562, note 5. 

2. Bkxhadah H, roi de Damas, ses pre- 
miOres puerres conlre les llcbreux, 
575; contre Salrnana.sar 111, 375, 576; 
deuxiOme guerre contre les llebreux, 
377; contre Salmanasar, 577, 378; sa 
mort, 578. 

5. Bkxiiadad ■ . -i ■ 

contre les '■ " ' , ; , . 

1. Bexiiadar IV, roi do Daiuas, 102. 

Bisxi-IIassax (Los lombos de), 114, 120, 
206; 1 line d’clles prise pour unc cha- 
pclle de Klidojis, dOs la XX" dyuastie, 
704; cf. Pantmlnl. 

Bexi-Souef, ville dc la Haute Egyple, 
5, 109. 

Bexjamix, nno des clouze tribns, 502, 
506, 525, 555; s’unit a Barak, 509: 
allaqud par les BliilisLins, 522; reste 
lidillc a Ilobonm, 352. 

Beotik, colonisde par Kadmo.s, 250. 

Berenice. Voy. Euhespende.t. 

Bergjia.xx, egyptologue auLlchien, 732. 

Berose ses reci ts sur les temps fabu- 
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Ifeux de la Chaldde, 145 sqq.; ensei- 
gne I’astrologie i\ Cos, 676. 

Behoda, JIeroe, ville d’Elhiopie, 4S0, 
note 1, 601, 603. 

Beroutii, Berytos, Beyrout, ville pheni- 
cieime, 184, 340; soumise aux Pha- 
raons, 231 ; st61e de RanisOs II, 220, 
226. 

Bersiiera, Yille de Siindon, 521 ; pdleri- 
nage, 388. 

Bethanat, Yille de Palestine, 506. 

Betiiee, 678, Yille de Palestine, 587, 
504 ; prise par Josuc, 503 ; Samuel y 
convoque le peuple, 521, 522; Jero- 
boam y installe un Yeau d’or, 544; 
Jdroboara en reldve le sanctuaire,3o2 ; 
repeuplce par les Juifs au retour de 
la capth'ite, 678. 

Betiihoron (Les deux), rebflties par Sa- 
lomon, 327, 333, 361. 

BETiiLiiiiEU, 678 , Samuel y sacre David, 
523;assiegde par les Philistins, 527; 
repeuplee par les Juifs au retour do 
la captivitc, 678. 

Betiisauee. Voy. Haihsheba. 

BFmsiiKAX, ScyTiioi'ous , villa cana- 
ndenne, 101; roste independanto de 


Betusiie, MESH, 506 ; prise par les Philis- 
tins, 402 ; Amaziah y est battu, 503. 

Betis ‘ 

BfiTYU ■ ^ ■ ' ■ I:' 

Bi, BaI, une des dmes cgypLiennes, 36. 

Buiimites (Les). Voy. Pi-Amou. 

Biainas, BIt-Aki, Elat de I'Ourarti, -426. 

Bini, Zazi, roi de la II” i^nastie, 69. 

Bibliothdques (Les) en Egyple, 68 sqq.; 
inddicales de Memphis, 74; de Niuiye, 
151 sqq.; en briques de la Chaldee, 
675. 

Bidre (La), employee comme mddica- 
menl en Egypte, 77. 

Bio&i.Voy Senom. 

BiKiiERfis, roi de la IV' dynastie, 69. 

Bmm, pays au nord-est de Ninive, 400, 
450. 


Bilara, dieu clamite, 468. 

Bilgi, dieu du feu chez les Chaldcens, 
156. 


BiLiarKAROu, prince d’Ashshour, 190. 

Bn.L.EOs, rividre d’Asie 'Mineure, 213. 

Billate, district de I’EIatn, 465. 

Bimbaudbina, roi de Chaldee, 4-16. 

Bin bir Tepe, on se trouve le tumulus 
d’Alyfttds, 566, note 4. 

BinibbIdou, nora du bouc sacre d Men- 
dds, 697, note 1. 

BinoutIrou, Binqturis, roi de la II* dy- 
nastie, 46, 48. 

BiNRl-MiNOiiTiROU. Voy. Miniphtah. 

Bi.ntrosrit (La princessel, 287. 

Biqit (La princesse), ll-l. 

Bira, localitd situee sur le canal de Da- 
rios, 625, note. 


Bir-Dabda. Voy. Benhadad I. 

, anglais, 732, 743. 

■, ■ 'vait de deversoir au 

Moeris, 108. 

BiRTon, ville prise par Tiglathpliala- 
zar II, 390. 

Bisoc, di^u egyptien, 29. 

BiT-,4BiNi, canton de la Mesopotamie. 
677. 

Bir-AMOEKKANi, district de Chaldee, .508, 
404. 

Bit-Anati, associde A Minephtah I, 2 ;m. 

BIt-Ani, forme assyrienne du norn de 
Biainas, 426, note 4. 

BiT-DAKOURi, district de la Caldde,39S 

BIt-Dayakkoo, district de la Mcdie, -195 

BiT-lAKiN, district de la Clialdde, 598. 
404, 451, 442, 445, 467. 

Bit-Imbi, ville forte de I’Elam, 467, 
468. 

Bir-IsiiTAR, canton sur la frontidre de 
I’EIain, 400. 

Bi't-Kapsi, canton sur la frontidre de 
400. 

BiT-KiiAi.ourifi, paye Iribut A Ashshour- 
nazirpal, 567. 

BiT-Ojrai, nora qne les Assvriens don- 
ndrent au royaumo d’lsrael, 370 
Voy. Ono'i. 

Bir-SASOiBOUTi, canton .sur la frontidre 
de I’Elain, 400. 

B1t-Siiai.i.i, district de la Chaldde, 308, 
.404. 

BiT-Suii-ANi, district el ville de Chaldee, 
398, .404. 

BJt-Zagoatou, temple de Mardouk A Ba- 
bylone, 457. 

Bit-Zitti, ville de Plieuicie, 451. 

Bitiiyniens, Bituynt, d’origine thrace. 
243,509; lours mines d’argent, 249; 
soumis par Kreesos, 566, 567. 

Bitlis KiiaL Voy. Ktnih'iles. 

Bi.a, nom cilicien pi-obahlement d’ori- 
gine hittile. 240, note 2. 

Ble (Le) est la nourrilure habituelle 
des Egyptiens, 9; en Chaldde, 130; en 
Syrie, 176, 177; en Phdnicie, 177; 
dans Ghypre, 237: en Asie •Mhieure, 
239; en Assyrie, 291. 

BniS-Barak, ville de Palestine, 434. 

Bn6n, roi pasteur (XV* dyn.), 164. 

Boaz, une des colonnes du temple, 336 

Bocciioris. Voy. Bokanranf. 

Boetuos. Voy. Bouziou Nouiirbiou. 

Bceuf (Le)j indigdne en Egyiite, 9 ; d’a- 
hord dieu, puis image do dieu eii 
Egypte, 28 ; le .sacrifice du boeuf che/ 
les irauiens, 504. 

Bois (Le) ,se troiivait en quanlite A 
Chypre, 236. 

Bokenranf, Bocchoris, roi d’Egypio 
(XXIV* dyn.), Ills de Tafnaklit, 44, 
409, 414, 4li 

Bokiit-Na.ssah. Voy. Naboiikoudoio'ous- 
sour 
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BoLDiTiiVE (Bi-anclie), les Miiesiens s'y 
6tablis!>ent, 534. 

Bonou, le phenix, 3 H61iopolis, 30; une 
(ies formes que prend I'dme hu- 
maine, 37, note 3; la plan6te V6- 
nus, 70. 

Borsip, Borsippa. Voy. Barsip, 

Bosphore (Le) de Thrace, 2-40, 245, 619. 

BosnAit, 5o2, 

Bostw>,s, Naiir-el-Aoualy, riviere de 
Phdnicie, 184. 

Botta, decouvre les ruines de Ninive, 
712. 

Bouc (Le) de Mendds est rdme d’Osiris, 
30; reconnu dieu par Kakoou, 46. 

Bouelie (La) de la fente, i)ar ou le soleil 
petidlre dans la null, 55. 

Bouches (Les) dtiNil, 6,7 Blpasnim. 

Bo":--; A, . ; -eiiiier ancelre connu 

Boui. iLe uionsLre;, 1.52. 

Bouriant, dqyplologiie francais, 732. 

BoiiRNARouRivAsii I, rol dc Chaldee, 291 , 
292. 

Bousinis, ville d’E^ypte, 697. 

Boc.soi'RASii.simuR, rol d'.ls.syrie, 291. 

Boiisotm-Sjum-ltABi , Bousourkourgai. , 
pilote d'lzloiihar, 1-48. 

Bous.sARt) decouvre la plerre de Ito- 
selle, 729. 

Boustroplicdon (Le), 718. 

Bouti, pore de Matiiya,-!!! 

Bouto. Voy. 1‘nuuzil 

Botiz. Voy. Bdioa, 451. 

Bouzinu ISounnmoUjBoiiTiios, roid’Egypte 
(11' dyn.j, 46. 

BtuNciaiiEs. Voy. Apollon. 

Brohis (La), sacriliee par les Iraniens, 
504. 

Briiidd (Lc) des Abyssins, 602-603. 

Briques (Los) eorites de Babylouc, 
673. 

Bronze (Lt>), en Chaldee, 130. 

Bul'gsc.ii (11.), egyplologtie alleinand, 752, 
71.7, 7L5. 

BnyiJKs. Voy. Phnjijien.’s. 

Brhastk, 698; proiid de Timporlance a 
partir do la XX* dynaslie, 42; un 
LniulTro s’ouvre prds do Bubaste, sous 
liakoou, 16 ; einuellie par la XIU* dy- 
nastic, 123, .337; par Bam.sbs 11, 227; 
posstido im comntoir phenicien, 237 ; 
lieu d'oriyine oe la XXII* dynastic, 
406; embellie par Shabakou, 416; se 
rtivolle coiitre lui, 423; occupde 
par .Mentor, 657 ; embellie par iNec- 
tanebo, (m9. 

liiaiiE.v.s, Iribu ai'ionno de Mddie, -190. 

Bnflle (Lo), indigene en Mddie, 489. 

Burscuf (Bug.), sos travaux sur les cu- 
ndiforines porses, 712. 

Buses, trilui arienne de Medic, 490. 

Busiris, sa Idgonrtc, 53.3. 

1. Bybi.o.s do Plienicie. Voy. Qehcl. 

2. Brill, os d’Egypte, 631, note 1. 


Bvzacbmb (La), colonisde par des tribus 
venues d'Asie, 318. 

Bvzange, perdue par les Perses, 628. 


G 


(Chercher sous K et KH les mots qui ne 
se trouvent pas dans la serie G et CH). 

Caboul, .572, 661, note 7 

Gabires (Les), 340. 

Cadusiens, peuple d’Asie, en guerre con- 
tre Astyages, 559, 560; centre Ar- 
taxerxds il, 643, 644; independants 
des Perses, 681. 

Cakjoe, rividre d’Asie Mineure, 239, 243. 

Cakas. Voy. Sakes, Saces. 

Galasiris (La) dgyptienne, 226. 

CALURRHofi, fille ue rOedan, 233. 

Carlistiiene , envoie des observations 
chalddennes t son maitre Aristote, 
675-676. 

Callitiiea, femme d’Atys le Lydien,233. 

Galneii, Kalseu, Kalanneii, appartient 
A Nimrod, 151, 587,590. 

CAMBARftNE, district de Mddie, 612. 

Camiiusis, ville de Nubie, 603, note 6. 

Camiiyse. Voy. Ka7nbi/sds. 

Camiros, colonie phonicienne, 2-48. 

Camp (Le) des Milesiens, 534. 

1. Canaan, fils de Cham, 14. 

2. Canaan. Voy. Cananiem. 

Canal (Le) des deux mers, rdpare sous 
Ramsds II, 228 ; sous Niko II, 556-557 ; 
•SOUS Darios 1, 624-625. 

Gananeens (Les), leur pdre mythique 
Canaan, 14 ; leur dtablissement sur le 
golfe Persiqiie, 138; leur migration 
en Syrie, 160 sqq. ; modifications 
dans leur religion, 16.3; description 
dll pays de Canaan, 179 sqq.; leur 
dispersion, 181 ; attaquds par lesEteo- 
erdtois, 252; par les Philistou, 270; 
leur lutte centre Itarasds 11,220, 221, 
223; lours religions analogues aux re- 
ligious assyriennes, 272, 537 ; leurs 
etahlissements en Afriqne, 318; bat- 
lus sous Gibdon, 505; opprimont les 
Hdbreux, 307; contraclent des al- 
liances avec Juda, 312; imposes par 
Salomon, 331. 

Canard (Lej, indigene en Kgyple, 11 

Candaui.e, roi de Lydie, 520. 

Canopique (I. a branche) du Nil, 6, 7 ; 
ville du Della dans son voisinage, 24; 
ouverle aux Grecs sous Ahmas tl, 
392, .593. 

Cautique des Gantiques (Le), attribud a 
Salomon, 330, 593. 

AosiiYANT, prophdte iranien, 502. 
AOURoo, im des demons iraniens, 501. 
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CAPiiTon (lie de), lieu d’ori^ine des Plii- 
lisUns, 313. 

r. . '• ■/: . .-r.- ;. i-.aiOjSi?, 

I, ! i. , G‘J8. 

C^iRAUs, eii Sai'daigne, 317. 

Cakcatiiiocerta , villo d'Armdnie, Slo, 
note 3. 

CAnciiEiiON fonde CarLhagc, 517, noLe 8. 

GaRC'.HRMIS. Voy. GARSAMISIt. 

Oaiu, Cares, CAntENS (Les), Carie (La); pi- 
rates, 233, 697; dans le F'ont-Euxin, 
243 sqq. ; fonricnt la garde des rois 
hcbreux, 302; la Carie reyoit des co- 
; ."I",- les Caricns mer- 

f :■ ■■ ■■ i . ■ , 519-320; au ser- 

vice de I’samiLik I, re^oivenl des ter- 
ras le long de la branche Pclusiaquc, 
533; fonuenl I’ailc droile de I’amido 
egypLienne, 555; soul Iransfcres A 
Memphis par Alimas 11, 392; la Carie 
fait pnrlie de la YaounA, 615; se re- 
voile conli ‘0 Darios JI, 635; conlre 
Arlaxcrxds 11, 642. 

1. Carmei. (La ville de), esl devenuo Ec- 
balaiie, selon I'line, 606, note 1. 

2. Caruul (Le moiiL], 178, 374, 482, 558. 

Carpo, poissoM de la Clialdee, ISO. 

oARTUiA, colonie phonicienne cn Es- 

pagno, 516. 

Carthage , QAiiT-KiunAsiiT , KARKiifino.N , 
fondce sur I’emnlacement de Kanibd, 
517, 473, 474, 5o8; se subslilue a Tyr 
en Occident, 476; d’aprds Amrnien 
Marcollin, pille Thdbes d'EgypLe, 460, 
note 2; explore la cdte d’Arriqiie, 
537; expedition de Kainbysds conlre 
die, 600. 

Cartoudies (Les), lenr rdio dans le dd- 
chilTrenienl des ccrilures egyplicn- 
nes, 729 sqq. 

Casroukiiui (Les), en Egyple, 315. 

Gatao.nie, can Ion de I’Asie Mineure, 216, 
667. 

Caugase (Le), 179, 221, 514. 

CArsTRii, rividre el vallce de Lydic, 239, 
245,521,566. 

C6drG(Lej, dans la SyrieDaTnascdno,177. 

■Cerise (l.a), incligdne en JIddie,489. 

CiiAiiAS (Fr.), dgyiilologue Cranijais, 732; 
son opinion siir l'Exodo.23i, nolo 2; 
sa lecLure Maiouna, 221, nole L 

Chacal (I.ej, incligdiie on Egyple, 10; 
consacro a Anubis, 28. 

CirAi.cis (La pdninsule de), occupdopar 
des Pclasgos lyrrlidniens, 254. 

Ciiauiee (La), KAiinoaNiASH, Kaijiog, sa 
descriplion gdographique, 129 sqq. : 

la.'iiieii-,.-. 1 i.bs'ii;.; jireiruersrois, 
b'li .‘■■.{■I.; c-ncnisa los Elamiles, 
160, 188-189; ses jiremidros lutles 
conlre l’*.-.v ■ ■■.2'", ; . : -par 

Sal main , .’As- 

syrle, 584: par llam’jlnnirari 11, 385: 


par Tougoullipalfisharra II, 597; par 
Sharoukfn, -420, 429; se rdvolle cen- 
tre les Assyriens, 404; rdvol lee conlre 
Sennacberib, 455 sqq., 440, 442; cen- 
tre Asarbaddon, 450; conlre Ash- 
shourbariipal, 465 sqq. ; ravagde par 
les Scylbes el par los Kimnidriens, 
512; le second empire clialdcen, 515- 
518, 526, 558-559, 5f)'7, 569, 572-586; 
se rdvolle conlre Darios 1, 608-610, 
612; forme uno salrapio,613; .son Iri- 
but, 617-618; se rdvolle centre 
Xcr-vds 1, 633; son dial au moment 
de la conqudte d’Alcxandre, 671 sqq. 

CiiALOO (Les sidles de), 624, note 7 

Chalvres (Les), peuple d’Asie Mineure, 
259, 660. 

CiiALVDOH. Voy. Kknloupou et Khelbon. 

CiiAJi, pdre do Mixrarni, 14. 

Cbanieaii (Le),9; inconnu aux premiers 
Egypliens, 1 1 ; a deux bosses cn Me- 
dic, 489;clTraye]a cavalcriolydienne, 
568-569. 

CiiAMroLi.iON le joiine, voil encore des 
crocodiles A Qdnch, 10; son opinion 
sur les Copies, 14-15; ses Lravaux, 
730, 741.; admel I’origiiie egyplionno 
do ralpl: -'-' ■ ' ■ . 743; 

iden Lille '■ i ■ . 20; 

Zeralib avee usunmii i, ot>3, iioie 1. 

Char (Le) do Midas, 215. 

Chat (Lo;, indigdne cn Egyple, 10. 

Ciiauok, esl ideiitiquc a Sciuiranio- 
enrta, 670, note 7. 

Chdiie (Le), 489; indigdne en Medic, 
dans la Syrie Damascene, 117. 

CiiERosEE (La balaille de), 664. 

Chersonese Taurujue, sert de lieu de re- 
fuge aux Kiiiinidricns, 509. 

Gheval (Lc), iic (Igiire pas sur les pre- 
miers irionuiueiiLs ogyjilieiis, 9; iri- 
Irocluil par les 1‘asleurs, se mulLiplie 
on Egyple, 554; en Mdclio, 489; offert 
en sacrilice par les Iraniens, 504; 
cbeval de mor, nom du vaisseau 
•grec, 251. 

Cbcvre (La), indigdne en Egyple, 10; on 
Jlcdie, 489, offerle en sacrifice par 
les Iraniens, 504. 

Chien (Lej d’Egyplo, 10; de Mndie, 489; 
Chez les Iraniens, 502, 503; inlerven- 
lion de Spako, la chienne, dans la 
legendo de Kyros, 361. 

Ciii.NVAT, pent de I’enler iranien, 503. 

CiiYRRE, Asi, Asina), Ianana, Ia, sa des- 
criplion geographique, 2'6, 237,615; 
visilde par Kadnios el Kinyras, 236; 
colonisee par les I’hdniciens, 236; se 
rdvolle conlre Tyr, 473; conquise par 
Shargina I, 138; par Tlioutinos HI, 
200, 202; altaquee par les Achcens, 
513; so rdvolle conlre Sidon, 474; 
est conqui.se par Sargon, 431, 475; 

E ar Asarbaddon, 531; en value par les 
recs, 476; conquise par Alimas II, 
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588; son ctatau moment des gner- 
res mddiqucs, 6i0-6il; se soul6ve 
con Ire Darios 1, 461-642 ; altaqude par 
Clmon, 652; visilee par les Doties 
athdniennes, 629 sqq. ; se soul6ve 
centre Arlaxerx6s li, 642-644: la 

' • - conserve, 677. 

■■ ■ . sqq. 

sa position, 

■ -I colonisees par 
les Plieniciens, 247; elle esl envahie 
par les nations de I’Asie Mineure, 
207; par les Grecs, 515; soniiii.se a 
Salmanasar III, 582; a Sliaronkin, 
429 ; A Scnnachdrib, 4.il,.i46; rcvoltoe 
centre A.'ilisliourbanipal, 460; indc- 
pendanto de Kreesos, 567 ; son tribut, 
617 ; devasLde par Evagoras, 642. 

CiMON rAlhdiiien, 632. 

Ci.ermont-Ganneao, dccouvre la st6le de 
Dhiban, 578, note 2. 

CuNus de Cos, 037. 

Csoso.s, Kaiiutos, colonic pbcnicienne 
de Crdle, 250, 252. 

('AEus-SvniE {ba], 495; sa description I 
gcograpbiqne, 176, ISO, 201 ; sonmise i 
A Damas, 362; A Jeroboam II, 395; 
devieiiL sinijile province sous Senna- 
cherib, 432; perd de son importance 
an sepliAine sificle, 472. 

Going I 0 ;. itidi'n’aie on Milidie, 489. 

Couan: r ' I, a . V ;:::vs 660, 668; sa 
population, 239; selon llerodote, co- 
lonisde par les Egyiition.s, 225. 
CoLONNEs i>’llEnfiUi.E, 316, 455, 538. 
Coi.oi'iiON, conquise par Gyg6s, 521-522. 
Gomana. Voy. Khomnanou' 

CommagAne. Voy. Koumviovlth. 
Complements (Les) plionctiques de 
rAgypLien , 

CoNTinn, son opinion sur I’emplaceraent 
d'Arouna, 190, note 6 ; sur celui do 
Magidi, 191, note 4: veuL rattacher les 
bieroglypbos hittitos aux bicrogly- 
pbes egypliens, 744. 

Conl'ession (La) negative de I’Ame, 58-39. 
Conjurations (Les) medico-raagiques, 
76-77 ; cbez les Clialdcens, 143-144. 
CosoN I’Albenien, 637, 639, 6-42. 

Coi’TES (Lesi lie presentent plus, d’aprds 
Champollion , aucun des traits de 
I’ancienne race egypUenne, 14-15. 
CoPTOs, QomiTi, ville d'Eg-ypte, 269,270; 
un traitd de mcdecine est trouvd 
dans son temple au temps deKhdops, 
66; I’epi I ouvre une route entre 
Coptos el la mer Ilouge, .81; devient 
importante sous la XI* dynaslie, 91, 
93-94; son tralic, 193; constructions 
de la XVI II* dynasUe,206: son lomnle 
de Min re.slaure par Nor, tanfibo 11,609. 
Coqs (Les), leur legende, 487, note 1. 
C.ORIKTHE, I’islbme occupd par les Pbd- 
nieiena, 250; les Coranthiens forli- 
lienl Syracuse, 476. 
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Corraoran ^e), indigene en Egypte, 11. 

CornaUne( La), apportee en Assyrie,599. 

Cos, 239 ; colonisde par les DhSnicions, 
249- 

Cosrnogonie (La) chaldoenne, 134; phd- 
nicienne, 540-541. 

CossEENS (Les), Kasiisui, people de ITil- 
1am, 189; rdvollds centre Karakhar- 
dasb, 292; indcpendanls des Perses, 
666 . 

CoTYs, fils de Mands, 253. 

CoDGiimiA. Voy. Sogdiane. 

Cpauda, une des satrapies, 614. 

Cpenta-Ahmaiti , un des Aineshacpen- 
tas,499. 

Ci’entamaTnvoos, un des mauvais gdnies 
iraniens, 501. 

Qraosiia, aide I’Ame k passer le pont 
Cbinval, 505. 

Creation (La), selon les Egypliens, 278- 
286. 

CnfiTE (La), colonisde par les Lycions, 
246, 513; par les Pbdniciens, 250; les 
Pbdniciens expulsds, 252; lieu d’ori- 
gine des Pbilistins, 312. 

CuETOi, nom que les Juifs donnent aux 
Pbilistins, 512. 

CmTonoui-os de Cyrdne, 591. 

Crocodile (Le), est Sovkou, 28; adord a 
Thdbesetii Shodou, 28-29; une forme 
du mal, 58, note 1 : envoyd en prd- 
sent A Ton.n-iil'.ij'al’.sbarr:: 1, 298. 

CROComLOP.'!..-!. \i;\. .S' I. 

Ctesias dv: C'li.'e, la legende 

de Ninos et Scmirnmls, 294; scs rd- 
cits sur I’ernpire Mdde, 492 sqq.; sur 
Zoroastre, 497, note 5; sur Ics Mages, 
507, note 6; sur les Scylbes, 514: sur 
la conqudte de la Baclriane, 571-572; 
sur la mort de Kyros, 586; sur le 
partage de I’empire perse a la mort 
de Kyros, 507, note 5; sur la rcvolte 
de Gaumatil, 605,iiole 2; sur la mort 
de Kambysds, 606, note 2; sur la con- 
juration de Darios, 608, note 1 ; sur 
la rdvolte de Babylone, 610, note 1, 
627, note 5; sur la rdvolte d’lnaros, 
620, note 2, 65t, note 1 ; sur le nom 
d’Artaxerxds 11, 636, note 1. 

Cuivre (Le), etyinologie de ce mot, 237; 
se trouve A Cbypre, 257; en Mddie, 
489; apporld en Assyrie, 599. 

Cdnaxa (Balaille de),636. 

Cuneiformes (Les), leur origine toura- 
nienne, 131-152; leur ddebiffrement, 
712; expose du sysldme, 71 1 sqq. 
Cvclares (Les), sontvisitees par Kadmos, 
256; colonisdes par les Phdniciens, 
248 sqq.; reprises par les Grecs, 252; 
Kroesos a I’inlention de les attaquer. 



1/7. 

Gyrene, sa foiidation, 352; altaquce par 
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Oualubrl,555- — " ■ 

g ar Ahmas II, ' ■ ' . ■ 

ambysfis, 600; cbasse Arkosilas III, 
621 ; 6cbappe a Aryandfis, 622;sert de 
refupeaux raercenaires d'lnaros, 651. 
Cytiiere, PoaruvRCEssA, colonisce par les 
Tyrrhdniens, 2oi ; par les Pbeniclens, 
2;>0, 232 ; pi'ise pai* les Atbdniens, 657. 
CvziQLE, 213, nuLe 1. 


D 


Daban , Sbamsbiraraan IV y reiiiporle 
une vicLoire, 383. 

DiUARSins, gendral de Darios I, 611, 
613. 

Dadkeri, Tanker6s, Asst, roi de la V* dy- 
nastie, 69; ses sLdles au Sinai’, 68 , 
note L 

Daevas , Devs , demons iraniens , 301 , 
502. 

Dagos, dieu d'Ascaloii, 311, 337. 

Daii^, attaquds par Sennacbdrib, 411. 
Dahsiiour, ses pyramides, 113. 

Dakiimas, tour dcs morts, 504, note 9. 
Daeta, roi d'Ellibi , 429. 

Dama.shour, ville du Delta, 167. 

Dahas, Aram DAintEsiiEK, Svrie Damasce.se, 
description 319 ^ 

669 ; souniist , " ' , ■ , par 

David, 329; revoltde contre Salomon, 
335; sucodde a Israel dans la suitrd- 
matie de la Syrie, 502; ses luttes 
contre les Ilebreu.x, 363 sqq.; pri.se 
par les Assyriens, 363; ses guerres 
centre Salmanasar III, 369 sqq. ; n’est 
pas souniise par ce prince, 376; ca- 
litale de la Syrie, 379; bumiliee par 
es Assyriens, 582; prise par Jero- 
boam 11, 395: se souldve contre les 
Jiiifs, 402; province assyrienne, 599; 
402; SQ rcvolle contre Sbaronkin, 
423 ; perd de son importance au sep- 
tidrne sidcle, 472; soulTre des Kim- 
mdriens, 512; obscure au temps des 
Perses, 120 

Damaspia, femme Idgitime d’Artaxer.xes I, 
634. 

1. Dan, une des douze tribus, 302, 507, 
546, 547 ; s’empare de Lai's, 300 ; ne 
se joint pas 5 Barak, 309; se dirige 
vers le Jourdain, 312 ; attaque par les 
Philistias, 519; quelques-unes de ses 
villes suivent lioboam, 232, 331. 

2. Dan (cf. Lais), prise par les Danitcs, 
347; Jdrol)oara I y cfresse un vcau 
d’or, 332. 

Danaens (Les), soumis a Tboutmos III, 
202; attaquent I’Egypte sousllam- 
s 6 s III, 207. 

Danaos, sa legonde, 534 70o. 


DA.NaBB, francbi par les Kirnmdriens, 
509; par les Perses, 619, 

DAPii.s’g, fortilide par Psamitik I, 832, 
553; les Juifs s’y ctablissent , 530, 
551; camp retrancbd des rois saites, 
624. 

Dardanes, 216; lour origine, 241, 213; 
s’allient aux Kbit! contre Ilamsds II , 
220, 232, 267. 

Dardakia, ville d’Asie Mineure, 243. 
DARDAbos, sa Idgende, 2-i3. 

Dareour, ses tnbus en guerre avec le 
roi de Napata, 601. 

1. Darios, Dahiaues, Darvavous, 502 ; tue 
Gaumatd, 607-608 ; comprime les re- 
voltes des provinces, 008-013; orga- 
nise I’empire, 613-018; conquierl 
I'Inde, 618-619; ses guerres en Scy- 
thie, 619-620; en Tbrace, 619; en 
Grdce, 620 ; I’Egypte se rdvolte contre 
lui, 620-625 ; sa mort, 625. 

2. Darios II Okiios, Notiios, son rdgne, 
634 sqq., 637, 663. 

3. Darios 111 Godomannos, son rdgne, 665. 

4. Darios, fils de Xerxds I, 629. 

5 . Darios, fils d’Artaxerxds II, 651. 
Dariques (Les) perses, 617. 

Daskvi.es, pdro de Gygds, 320. 

Daskvlion, priiicipautd lydienne , 519. 
Datames, sa rdvolte, 615, 617. 

Datis, general iierse, 620. 

DatUer (Le), en Egypte, 8; en Chaldee, 
150 ; en Elam, 139. 

Paviii, sacre par Smnuel, 323,393; ses 
dnmdles avec Saiil, 521 ; .son exil, 321 ; 
son cantiqne sur la mort de Saiil, 
323; sa lutto contre Isbbaal, 323; 

[ fonde Jerusalem, 526 ; ses conqiidtes, 
320 sqq., 329; ses malbeurs doraes- 
titpies, 532 sqq. ; les (imvres qu’on 
lui atlribue, 312 sqtp, 518 ; sou carac- 
tdrc, 531 sqq., 331 ; sa mort, 330. — 
La niaison de David tombe, 331. 
Davki.n’a, Damkina, Daoke, la torre cbez 
les Gbalddens, 133, 140. 

Davos, un des rois mythiques de la 
Gbaldnej 116. 

Davakkoo, petit prince nidde, .195, 496 
Debir (Le) ou Saint des Saints, 336. 
Deuoraii, son canliqne, 509. 

Deuoo, Apolunopous Magna, Eiifou, 20; 
embellie, 113; son temple d'Uor) 

Riiii ' 


DfitiANiji (Les), peuiile d’Aralne, 432. 

Ddfassa (Le), a]iprivoisd par les Egyp- 
tieiis, 10. 

Deiokes, Dejoces Dayakkoo, sa legende, 
494-.i96, 508. 

Deir-el-Baiiari, village sur I’emplace- 
meiil de Tbdbes, 20: monuments de 
la XVIIP dynastie, 171, 207 ; cacbeAte 
de luomies royales, 560. 


INDEX GfiNfiRAL- 


700 


D&ociis. Voy. Diiok&s. 

Delos, colonie phfeicienne, 2-i8. 

Dklwies, son oracle consults par Mi- 
das, 478 ; par Gyg6s, 520 ; I’Apollon et 
I’ALhdnd sont combles de cadeaus 
par Krccsos, o6G; son temple enrich! 
par Ahrnas II, 501 

Delta (Le), 6; sa formation, 6-7; exis- 
tait an temps de Mini, 7-8; le papy- 
rus y prospere, 8, ainsi quo la vigne, 
9; son etat probable au debut de 
riiistuire, 17 ; ses noms, 18 ; ses villes, 
24-25; devient le centre de la puis- 
sance egyptienne a partir de la XX* dy- 
nastie, 42 ; conquis par les Pasteurs, 
163; repris par les princes thebains, 
168-169; florissant sous Ramses II, 
228; envahi sous Minephtab I, 256- 
257 ; sous Ramses III, 266 sqq., 271 ; 
menace par les Libyens,a01 ;ses villes 
prennent la suprdiiiatie aprds la 
XX* dynaslie, 35t; subit I'inOuence 
somite, 556-557, et libyenne, 558; 
cliaque ville y a ses haras, 334; sou- 
mis a Tafnakht, 409 sqq. ; i Shaba- 
kou, 415; se revolte centre lui, 425; 
soumis a Taliarqou, 454; aux Assy- 
rioiis, 455 sqq. ; sous la doddcarchie, 
526-550; les Jnifs, les Syriens, les 
Grccs s’y dlablissent, 533-536, 591- 
593; se revolte centre Darios 1 et Xer- 
xds 1, 625-627 ; centre Arlaxerxds 1, 
629-632; sous les derni’dres dynas- 
ties indigenes, 637 sqq.; son cHat au 
moment do la conqudte macddo- 
nionne, 695-70 1. 

Deluge (Le) selon les f.haldecns, 146 sqq. 
DiSmavenii (Le moot), 488. 

DEMKTnios, historien juif, 436. 

DiiMOcmTE d'Abddre, aural t dtudie chcz 
les Chalddens, 675. 

Demons (Le.s), on Egypte, 36; chez les 
Chaldeens, 136, 112-145 ; chez les Ira- 
niens, 501. 

Demotiiiue (Le), son origine, 743 ; me- 
ddles d’ecriture, 743. 

DEMiiiaAii , Taiuh , TASTAiun, Testvris, 
ville do la Haute Egypte, 21 ; sa 
deesse Ilatlior, 26-27 ; ' perd de son 
importance a la fondation de Mem- 
phis, 41; son observatoire, 71; son 
temple I'onde par les Shosou-IIor, 82; 
repardpar Khoops, 61 ; par Pepi 1,82; 
constructions de la X\III“ dynastie, 
206. 

Derdikes, peuple de la Bactriane, 586. 
DiinKETd, deesse d’Ascalon, 513; radre 
de Sdrairamis, 292; adoptee par les 
Philislins, 311. 

Delerminatifs (Les) de I'ecriture dgyp- 
lienne, 758 sqq. 

Deiiteronome (Le), Lrouve sous Josiah, 
486; in.si'rd dans le Pentateuque,695. 
OEViiruA (Th.), cgypLologue fran;;ais, 
752. 


Djiat-Irk, les Arabes y sont battus,553 

Diiiba.n (La stele de), Dnmda, 378,note2• 

DlIou.spAS, Tiiospia, Va.v, capitale de I’Ou 
rarti, 426, 428. 

Djdi, pdre de Minnaiou, 256, 266. 

Didon. Voy. Elissar, 

Didyme, I’Apollon est comble de cadeaint 
par Kroesos, 566. 

Dieux (Les), idee que s’en faisaient les 
Egyptiens, 25 sqq.; les dieux-bdles de 
I’Egypte, 28 sqq.; chez les Chalddens, 
135 sqq.; chez les Hyksos, 108-160 ; 
chez les Phrygiens, 211-242 ; chez les 
peuples cananeens, 357 sqq.; chez les 
Juifs, 343 sqq.; chez les peuples de 
I’Ourarti, 427 ; chez les Aryens et les 
Iraniens, 496 sqq. 

Dilmoun, Dilvoun, Bender Dilloun, lie du 
golfe Persique, 158. 

DmiR, Dingir, nom de dieu chez les Glial- 
deens, 135. 

DiNDYitdNE, un des noras portespar Am- 
ma chez les Phrygiens, 242. 

Dintirra, une des deux villes donfse 
r-.’ . 155. 

Dll '• , ■ ■ le persca en 

Egypte, 8 ; sur le meurtre d’un cro- 
codile par un Romain, 30 ; donne a 
Mini le nom de Mnevis, 44, note 2; 
attribue a Ouchorcus la fondation de 
Memphis, 43, note 2 ; sur les rois 
constructeurs des pyramides,60 sqg.; 
sur Sasychis, 67-68 ; sur les rois dlhio- 

B iens, 828, note 2 ; sur la durde de la 
oddcarchie, 550, nolo 2; sur la dd- 
failo d’Ouahibri, 556, note 3 ; assure 
que Kambysds arriva jusqu'b Mdrod, 
603, note 7; dale qu’il donne de I’al- 
liance d’Uakori avec Evagoras, 642, 
note 1. 

Dionysos, adord des rois phrygiens, 213. 
Diopuantos d’Athdnes, Goo. 

Diospolis Magna. Yoy. Thibes d'Egypte 
Diospolites. Voy. Hdsekhokk (le nome). 
DirS, promontoiro du Bab-el-Mamleh, 

■ 220 . 

DjendIb I’Arabe, 376. 

Djouiiom (Les), ' ” • 

Dodecarchie (La ■ 

DoDECASciiiiNE (Le), conquis par Psami- 
tik I, 532. 

Don (Le), franchi par les Scolotes, 509 
Dongour, Dongolaii, ville de Nubie, 601 , 
les boeufs do Dongolah, 10. 

Don, colonie phdnicienne, 237. 

Doriens (Les) d’Asie Mineure, coinpris 
dans la satrapie de Yaouml, 612-613 
Doriskos, perdue par les Perses, 628 
Douyl2e, ville d’Asie Mineure, 238 
Douaoo, un des noras egyptiens de la 
plandte Venus, 70. 

Dou OuiBou , Docouau (La Monlagne 
Sainte), Gedel Barkal, 410, 601. 
Double (Le),KA,laplus ancienne forme 
de I’drae chez les Egyptiens, 56; le 
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Douuoufijor, lils tie Menkerl, 60-67. 

DoudoufrI, roi d’EgypLe (IV* dyu.), 63, 
69. 

DouiinuN, dieu mibien,107. 

Douf, ■■ I ■ 22. 

Douin . ■ ■ •>. 

OoumXt. Voy. Addoiimou. 

Doumouzi-Tammouz, 3t2. 

Doustii, roi de Clialdde, 136. 

Douu-Atkuar, vicLoire de Sharoukln, 
430. 

Dourdoukka, ville du pays de Manna, 428. 

DouR-KorniGALzoa, Akkkrkouf, prise par 
TougoulLipalAsharra 1, 506. 

Dournat, Tohnaootos, al'llueiitdu Tigre, 
376. 

Dour-Siiaroukin, Kjiorsauaii, Shuroukin 
y esL assassinc, 432. 

DouR-YARj.'i, Mouammeraii (BaLaiilo de), 
451. 

Drah Aiiou’L-Kur.GAii, sos Loinbcs priii- 
cidres de la Xl“ dynaslie, 93 ; scs jiy- 
rainides, 206. 

DniVAL (Vani, sur I’origine de I’alplia- 
bel piidiiicien, 743. 

Droinadaire (Le) eii Medie, .189. 

Dt'siiEiiKN, dgyploiogue uliciuand, 752. 

DyiiasLies (les) dgyiilieiuies, ieiir divi- 
sion, 11-43; tlynasLie divine, 55: 1”-I1’ 
dynaslie, 43-48; 111"- V*, .49-68; VI*- 
X*, 80-89; X1‘, 90-93; XII*, 94-120; 
X111*-XIV*, 121-123; XV*-XVII”, 161- 
174; XVIIl", 190-211 ; XIX*, 212-255; 
XX’, 263-289; XXI*, 533-362; XXII*- 
XXIV*, .401-417 ; XXV*, .431-160 ; XXVI*, 
526-327; 567, 383-399; XX VII* perse, 
399-603 , 621-027, 629-659, 637-658; 
XXVlll”, 658 ; XXl.X*, 658-644; XX.X*, 
644-660 


E 


Ea, dieu des Cbaldoens, 133 sqq. 

Eauasi, BBLniRQUT, monslre, iioinnid 
dans la ' ' ■ ' , i ". ■' 

Ebal (Le ■ «■.... pierre, 

503, 370. 

Erara, leinple de Sippar, 573, noLeS. 

Ebu.nkzer, en souvenir de la vieloire de 
Samuel sur lesPbilislins, 521. 

Ebers (G.), dgyplologue alleinand, 732, 
743; son papyrus, 76-77. 

1. Ecbataxe, Aubatana de Syrie, Carmki., 
oii nieurt Kaiiibysds, Baklilan, 606, 
note 1. 

'2. Eouatase, Agbatana de Medie, 564; 
aurail old fondce parSdinirainis, 295, 
671 * G.’u doiiouchc de la passe deBah- 
Bdn, 599, 490 ; sa descripLion par IIc- 


rotloLe, 493 ; Kyros y esl cle 'c, 300- 
561 ; Pliraorlds II y esl enipald, 012. 

Eciiei.les be l’E.mie.n.'', lil'i, 337. 

Ecrilures (Les) anliqiies ; jirocedds em- 
ployes li leur I'onnaLion, 709-710; 

. 710-7)1; cu- 
i , , . .11-744; cliy- 

priole, 724-728; epyplienne, 728-713; 
liilLile, 7.4.4; ecrilures alpbabeliques, 
744-733. 

Edesse, ville de Mesopolainie, 669. 

Eiiom, Eiio.Mrn-s, luusniK, Imj.MEi»s, 102, 
166, 178, 450, 347, 552; jiosition 
d’Edoiu,186; ses dieux, 302; visitce 
parSinouhil,102; souniis a Sail!, 323; 
a liavid, 329; souleve conlre Salo- 
mon, 553; soumis par Jo.sa[)liat, 577; 
par Amaziali, 592 ; imr AzariaJi, 401 ; 
revolLo conlre Akbaz, 402; soumis 
par Sennachdrib, 434. 

Ebu.nks, Iribu Ihrace, 509. 

Emuii, capilaJe d’un Elat aniorrheen, 
183. 

Egee (La mcr), 431; parcourue par les 
I'heniciens, 240, 213, 234; dclivree 
d’eux, 232, 233, 476. ■ 

Egi.ne, colonisee par les I’heniciens, 
250 ; les EginuLes coiisLruiseiiL en 
Egyjileun loniple a Zeus, 393; rrai>- 
penl de ki monnaie, 325. 

Egla, une ties i'onimus de David, 332. 

Egeo.s, lue pai‘ Elioud, 510. 

Euron, dcvasLee, 315. 

Egyfte, IIakoui'taii, IiLmii', .Mizu.tiu, uri- 
giiie de son noin, 25; son aspecl nu 
niomenl de I’inondaliun , 1-8; sa 
faune elsa Bore, 8-11 ; sun elal jiri- 
niiUr, 17-18 ; engine de scxs liabilanls, 
15-17 ; sa langue, 16-17 ; ses divisions 
geogi’apliiques, 18-23; sa religion, 
23-45; sou bisloire de la 1" fi la XIV* 
dyii., -43-123; eiivaliie par les I’as- 
leurs, dclivree d’eux, 161 sqq.; sa su- 
prciuulie sur le moiuie orienlal, 174- 
289 ; son einiLsemenl soils Bamsds 111, 
265-269 ; d'aprds la legemie, soumise 
a Semiramis, 295 ; dechiree par les 
guerres civiles, 334 sqq,; sa I'aiblesse 
sous la XXll* dynaslie, 361 ; apres 
Seshonq 1, 406 sqq.; soumise par les 
ElhiQpiens,410 sqq., 434 sqq.; el par 
les Assyriens, 472 ; recouvre son ni- 
dependanco, 471, 320 sqq.; sa pro- 
sporile sous la XX’-'; ' ' . 

3o7, 367, 583-399 ; , 

535-356, 590-395; sa rtisistanoe a iSa- 
boukoudourou.ssour, 335 sipj.; con- 
quisepar Kambysds, 393-015; Ibritie 
une salrapie, 613; sous la domina- 
lion jierse, 599-605, 621-627, 629- 
632, 637-658; sos tlBrniiiros dynaslies 
indepondanles, 658-6(i0; sou dial an 
momenl de la conqudle maeddo- 
nienne, 695-708. 

Ehoud, uii desjuges d'lsrael, 508. 
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SiLiTiiYiA. Voy. Nekhab. 

EIos, jjerdue par les Perses, 62S. 

Etseni.oiir, pgypLolofrue allemancl, 739. 

Ekros, une ties villes philislines, 185< 
513, 31 i, 327 ; prise par Sennacherib, 
433, 455. 

El,. Voy. Kronox. 

Eu, roi (I’Lsrael, 362. 

Ei,a5i, Ei.amites, Sususe, sa description, 
sa civilisation, 160; sa division en 
Etals, 160 ; ses rois conquitirenl la 
Chaldt'e, 161; et olablissent leur su- 
proniatie sur I’Orienl, 187-188 ; ils 
sonl vaincus par Sharpfina 1, 158; 
I’Elain soutient la Chaldee conlre 
Shainshiruinilu IV, 583 ; esl le g;rand 
enneini do l’.4ssyrie ii I’esl, 422; sa 
lulte conlre Sliaroukin, 419, 420, 452; 
founiit unenrmee 5 llardouUbalidina, 
431; sa latte conlre Seniiachdrib, 
410, 441; conlre .^sarbaddon, 450- 
451 ; centre Ashshourhanipal , '461 
sqq. ; n'-duit on province assyrienne, 
472 ; son alTaiblisseinent an Lcmp.sdu 
second empire clialdcen, 563; ses rc- 
voltos eoiitre Darios 1, 608 sqq.; forme 
line satrapie, 615; son dial an nio- 
inent de la coiuniilte macedonienne, 
663. 

Eussab, AsiasttouB, sa position, 189; la 
plus ancienne des villes royales de 
I’Assyrie, 291, 2SI7; ses premiers sou- 
vcrains, 188 ; vicloire de Ninippald- 
kour, 291; dclruite jiar les Kiimnd- 
riens, 511; rebiilie aiirbs la prise de 
Babylone par ICyros, 669; ddtruitc 
au temps tie Xdnophon, 669, note 5. 

Ei.atii, reyoit une g-arnison juivo, 329 ; 
prise par Ar.ariali, 401 ; par Ilczdn, 402. 

Eui6 (1/ile tl'), 632, note 1. 

Ei.houhz (Le monl), IIaha, IlAn6-BEni5- 
ZAiTi, montagno saerde sur laquelle 
so Ifive le soleil, 488, 499. 

Ei.kAZAii, un ties Gibborim, 328, 593. 

Ei.fiKM.s (Les), envoient une deputation A 
Psamilik 11, 696. 

Elcjihnnl (L'), chasso en Mosopotamie 
par ThouLmos III, 209 et note 4; 
amene tie rinde en Assyrie, 400, 

Ei.ki*iia.vtine. Voy. Abou. 

EL-lIinkn, ses murs au nom de llenkho- 
pirri, 553, note 2. 

Eu, un ties juges d'lsrael, 319, 346, 
380, 395. 

1. Euakih. Voy, Jo'idkim, 

2. Eliakim, (ils tie llilkiah, 458, 439. 

Ei.u.Miin, le granil pi'dlre, 682, 695. 

Euen, assure que le cultc d’IIai)i fut 

imsUtue par .Mini, 41, note 2; donne 
Teli le nom trOinis, 45, note o. _ 

Ei,uau, Ei,in, de Thizbe, prophhte he- 
breu, sa lutte conlre .4k hab, 575,374. 

Euous, le dieu par excellence, 540. 

Elishe, Elisha, propl>6Le hebreu, 374, 
380 ; sa Ingeiule, 392. 


Elissar, Eussa, Didojj, fonde Carthage, 
47o. 

El-Rab. Voy. Nekhab. 

Elkanah, p6re de Samuel, 321. 

Elkiianan de Beihlchenij 528. 

1. El Kuabgeu. Voy. Uih . 

2. El-Kiiargeii, sur I’emplacement d’Aby 
dos, 21. 

Eli.uu, Elliit. Voy. Illibi . 

Elnatiian, Ills de Ilakbor, 544. 

Eloiiim, un des noms de dieu chez les 
Ilcbreux, 395. — Elobiste (L’), origino 
de ce nom, 393. 

Elouli, Eluli'Os. Voy. Loulijn. 

ELYMEii.vs (Les) de Strabon'. Voy. Illibi. 

EhIm (Les), peuple de Palestine, 179. 

Endor, sa pythonisse, 324. 

Entoue I-IV, rois d’Egypte (XI* dyn.), 
91-94 ; — des ’ ■ ■■ ' ' vio- 

ler riiypogce . . ■ , ' ■ ^nips 

de la XX* dynastic, 277. 

Eoliens (Les) d'Asie Mineiire, font parlio 
de la YaounA, 612-613. 

Epa^omAnes (Les jours) des Egyptiens, 


Eparna, cbef mAde vaincu par Asar- 
haddon, 430.' 

Eporvier (L’), indig:Ane en Egypte, 11; 
d'abord lior, puis incarnation d’llor, 
28; A tele humainc esL I’Aine chez les 
Egyptiens, 36; I’opervier d’or,o7, note 


EriiESE,vilIe ionienne,510 ; soumise par 
Krocsos, 566. 

Ephoi), chez les Ilebreux, 544. 

Epiioub, sou opinion sur le pdriple de 
I’Afrique, 538. 

Ephraim, une ties iloiizc tilbus, 506, 405; 
sa supromatio an temps des .1 uges, 309 ; 
atlaquc par les Pliilistins, ,519, 520 ; 
jaloux de Juda, 531 ; atlaque par les 
arinees syrieimes, 578 ; prophoties 
d'lsaie conlre lui, 403. 

Eretriens (Les), aident les Grecs d’Asie, 
620. 


Eridoo, Bata, villo de Chaldee, 139 ; ses 
palesi, 154. 

Erivan, ville d’Armdnie, .427. 

Ermas. ' ’ ' "-maiul, 7.52. 

I rpa, ■ ■■ Lgyple, 91, 

Eryturee. Voy. Her liouge. 

Eryx, coloniephdnicieune do Sicile,317. 
Ebyxo, femme d'ArkAsi las de CyrAne, 
590. 


Erzerohm, ville d’Armdnie, 427. 
Esarhaddon. Voy. Axarhaddon 
EmaO, au pays ae Galaad, 505. 

E.shmoi:n, dieu des CananAens, 540. 
Esnkh. Voy. &ni. 

Ecpagse (L’), conquisepar MelkarLh,2oo; 
son commerce avec TOrient, 571 ; 
A partir du v* siAcle n’esL plus la li- 
mile extrAme du commerce des PhA- 
niciens, 475. 

Etain(L’), vient du Pont, 250; les lies 
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de I’Btain axploitdes par les Tyrieiis, 
476. 

Etana, ^6ant, 150. 

Eteocr etois (Les), dolivrent la Crdte, 
252. 

Etiibaai-. Voy. Ilhobaal. 

Ethioi'ie, Etiiiopiens (cf. Kod!3H, Kousiii- 
TBs) : les Ethiopiens n’ont pas colo- 
nise I'Egypte, 13-14 ; soumis par 
Pepi I, 81 ; inddpeiidants aprds la VI” 
dynastie, 93 ; conquis par la XII” dy- 
nastie, 104sqq. ; et de nouveau par 
Ahmos I, no ; par Araenhotpou I, 
172 ; formenl une vice-royaule egyp- 
Ueim6,193; attaques parlesOuaouai- 
lou, 201 ; par Harrnhabi, 213 ; par 
RamsAs 1,214; par Ilamsds. 11, 219 ; 
independanls .sous les grands prdlres 
d’Araon, 410, 411 ; d’aprds la legende, 
soumis k Semirarais, 293 ; renforccs 
par les Koushiles d'Arabie, 432 ; leur 
supreraatie sur i’Egypte, 410 sqq., 413 
sqq. ; battus par Asa rh addon, 433 ; par 
Asbshoiirbanipal , 458-460; attaques 
par Psamitik I, 532, el Psamitik II, 
645 ; regoivent les emigres cgyptiens, 
535-336 ; etendue et constitution de 
- , . .-JOS; attaques par 

. donnent asile a 

Etoiles (Les), Khabisou, chez les Egyp- 
tiens, 70-71; ohez les Chaldeens, 134. 

Etrusques (cf. Toorsiia), arretent la co- 
lonisation tyrienue en Italie, 476; 
leur alphabet, 750-731. 

EaaoxE, dtudie en Egypte, 24, 335. 

EfUANbs, Voy. Oanim, 

Eclajos, OoLAi", riviere d’Elam, 139 ; la 
bataille de Toulliz livrce sur ses 
bords, 468. 

EcPtfRATE, son cours, 127, 128, 129, 130, 
143, 173, 189, 199, 203, 258,295, 567, 
559. 

1. Europe, enlevee par Zeus, 236. 

2. Europe (Sdsostris parvient jusqu'en), 
226. 

EuRYudDOK (L’), defaite des Perses, 629, 
630. 

Eva boras, sa rdvolte centre Artaxerxds II, 
642-644. 

EviiDORANcnos, un des rois raythiques 
de la Chaldee, 146. 

EvSkiious, roi fabuleux de la Chaldde, 
151. 

Eviiesperipes, BisriSnice, Benghazi, 622. 

Evil-Merodach. Voy. Amiltnardouk. 

Exode (L’) du peuplojuif, 262 sqq. 

Ezeciuas, Voy. Ilizktnh. 

Ezekiiiel, prophAle hdhreu, 354 , 373, 
378, 379, 580, 683. 

Ezio.ngaber, occupde par les H6breux, 
329; Salomon y equipe une floUe, 
55o. 

Ezonos, fonde Carthage, 517, note 8. 

£/.R4,ie Idgislateur, 687, 689, 692, 693. 


F 


B’ahaka (Le), poisson d'Egypte, 11. 

Fakous, ville d’Egypte, 115. 

Fariuou, chef de Fount, 1S6. 

Faucon (Le), indigene en Egypte, 11 

Fayoum (Le), sa description, 25, 108; 1.’- 
niite de la domination imraddijte 
des rois pasteurs, 167 ; se souraet a 
Tafnakhl, 410. 

Femmes (Les), leur droit de succession 
au trdne regld par Binoutirou, 46. 

Per (Le), precieux en Chaldee, 130; se 
trouve en Mcdie, 489; dans Chypre, 
257. 

I Feroher. Voy. Fravashis. 

Fesiin, ville d’Egypte, 533. 

F6ve (Laj d’Egypte, 9. 

Figuier (Le), indigbue en Egypte, 8; en 
Phenicie, 177; en Galilee, 178. 

Fonkuou, peuplade de la Basse Egypte, 

PoRG, peut-6tre Paraga, 612, note 2. 

Fox:."' .. 1.. I.'iis, 712 

Fra- ■ . ;; . .,'.',5. 

FraV' les IrU- 

niens, typo divin dos 6tre.s. 500. 

Fromenl (Lej, indigene en Egypte, 9; 
en Chaldee, 150; en Elam, 139; en 
Medie, 489. 


G 


Gaab, essaye de detroner Abimclek, 
511. 

Gauala, ville phcnicienne, 183. 

I Gabaon. Voy. Gihion. 

Gabies, 610, ville d’ltalie, note 1. 

Gad, une des douze tribus, 502, 504, 
509, 510; soumis a Khazael, 581. 

Gades, Gadir, fondee par MelkarLli, 253 
colonie plibnicienne, 516, 476. 

Gadi, p6re de Menakhem, 596. 

Gauad (Le pays de), soumis aux Hc- 
breux, 505, 304 , 325, 323, 327, 532: 
dclivrd par Jephtd, 511 ; soumis par 
Benhadad II, 379; par Khazael, 581; 
ravag'd par Tiglalhphalazar II, 405. 

GauuiSe, sa description, 178; reduite 
par Rainsds 11,224; par Benhadad I, 
362; par Tiglatliphalazar II, 403. 

Gablas (Le pays des), limite de I'empire 
egyptien, 205. 

Gamhoul (Le pays de), 598, 431 ; .sou- 
mis par Sharo akin, 450 ;parAshBhour* 
banipal, .465. 

Ganuara, Gakdaiue, une des satrapies, 
614. 

Ganoutou, village de Syria, 190, note 3. 
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CiAOS, sa rdvolte centre Artaxerxfis 11, 
643. 

•Gapouna. Voy. Gebel. 

Garbatods, nora d’un Khiti, 225. 

Gabgajiisii, Garciiemi.s, Mabog, Baiibyce, 
lIiEUAi>ous,MEjtBiDJE,villecle SYrie,180, 
669; sonmise a Tlioutmos III, 199; 
centre Rains6s II, 220, 232; centre 
Ramses III, 267 sqq. ; sonmise A Tou- 
goultipalGsharra 1, 297 ; ddfaite d’Ash- 
shourrabamar, 300; prise paries As- 
syriens, 363 ; se soumet A Aslishour- 
nazirpal, 368; a Salinanasar 111,369; 
a TougoiiltipalAsliarra II, 599; A Sar- 
gon, 428; perd son importance an 
septiemesidcle, -172; prise par Niko II, 
S59; par NaLonkoudouroussonr, oiO, 
Si2: disparue an temps de I’empire 
perse, 669. — (Lac de), cst peut-e(ro 
le laeassyrien de Justin, 162, note 1. 

Gaugaua, ville de Troade, 243. 

Garizim (Jlont), sanctuaire des Saraari- 
tains, 69.i. 

Gath, ville des Pbilistins, 313,514; sous 
Aldus, 524; prise par les Israelites, 
527, 528 ; atteinte par Khazael, 386, 
587. 

Gathas (I.es), de langue arcliaique, 307, 
note 2. 

Gaube, traversde par Molkartli, 236. 

GacmatA, ComktA-s, Barriya, Pskido-Smer- 
ms, 603-607, 60S, notes, 611. 

Gaza, ville canandenne, 178, 179, 190, 
315, 535, 359, note 2, 518; pout-Atre 
d'origine cretoise, 513; occupde par 
les Egynlieiis, 217 ; jiar les Pbilistins, 
515, 5l l; prise par les Assyrions, 5G3; 
son allinncA! avee I’Egypte, 423; avee 
I’Assyrie, 457. 

Gazelle (La), apprivoisee par les Egyp- 
tiens, 10. 

Geha, repenplde aprds la eaptivitd, 678. 

Gebei., Gebus, Gavousa, les Giblite.s, By- 
m.os, ville et peuple de Phdnicie, 185, 
18t; colonies a Chypro, 236, 237; a 
Melos, 219 ; soumis anx Pharaons, 254, 
a Aslishoiiniazirpal, 369; A Salmana- 
sar II, 581 : prete une llotte A Salina- 
nasar Y, 419; souniise A Sennacherib, 
434 ; occupee par les troupes egyp- 
tiennes, 3.53. 

Gebel-Olbaki, ses mines d’or, 228. 

G^d^on. Voy. Jdrauhhaal. 

Gedro.sip. (La), 572, 619, 661 

GelboA (Monts de), 521 sqq 

Gei.zer, cite, 519, note 1. 

Geni5saket[i (Le lac de), 177, 304. 

Genfese (Le livre de la), les principaux 
dcrits dont il se compose, 391-396; 
epoque probable de sa redaction , 
694-095. 

Gebgeseens (Les), Gibgaseens, Qabqi.siia, 
186, 318; en guerre contre Ramses II, 
220, 252. 

GAbyon, ses boeufs, 236. 


Gessen. Voy. Goshen. 

Gessoor, soumis A Dam as, 187, 532. 

GfiTER, tribu aramdenne, 451. 

Giuzzd, bourg de Syrie, 191. 

Giimfiii, traces du culte d’ Adonis, 184. 

Gibbetiion, assidgee parNadab.3G2; par 
Ela, 302. 

Gibborim (Les), on hommes forts de Da- 
vid, 328. 

Gibea, ville de Judde, regoil une garni- 
son philistine, 320, 322, 323; prise 
par Jonathan, 322; fortifide par Asa, 
362. 

GiBi!ns,327, 561 ; Adonisedeh y est battu, 
303; independante, 506, 312; bataille 
entre David et Ishbaal, 326. 

Gibraltar (Detroit do), 315. 

GiiioiV, fleuve mythiqne, 115 ; — ruis- 
seau prds de Jdrusalem, 478. 

Gilgal, sanctuaire cananeen, 522, 575, 
388. 

Giligammes, tribu libyenne, 629. 

Gmiuiu. Voy. Kimmeriens. 

Ginath, pdre de Thibni, 362. 

Girgira, canton sur les confins de PE- 
lam, 400. 

Gisuuar, le feu chez les Chalddcns, 136 

Gizeii, .sa ndcropolo, 58 ; les pyramldes, 
(i5; torabeau de KhAmoIs, 253; petit 
temple bAti par la tille de Kbcops 
aiiprds des Pyi'amides, 555. 

Gobryas, noble perse, 582, 583. 

Gog, prince de Bosh, 511, 513. 

GoLENisciiEfT, dgyplologue rus.se, 732 , 
decouvre un conle on il est question 
de Snofrou, 59, note 2. 

Golgos, ville de Gliypre, 237, 

Gommes (Les) du Pount, 193. 

Goobwin, dgyptologue anglais, 732 

Gonmos, roi de Phrygie, le noeud gor- 
dien, 242, 245. 

Gordiouque-s (Les), an temps des Perses, 
661. 

GoniiiYAuEN.s (Les monks), I’arche s’y ar- 
rdte, 148. 149, 158, 457. 

Gobdyene. Voy. Karkhi. 

Gortyne, colonie pbdnicicnne, 250. 

Goshen (Pays de), Gessen, ou s’cLabli- 
rent les Ildbreux, 167, 262. 

Gqurka, prince de Sirtella, 136. 

!'■ .-.r---' T'-*' sVr.vve ri;'7= de Bubaste,40. 

= ; Go;,..s.' 

Gocrkah, ses n'lonumeiits, 227. Voy 
aussi Sheikh Ahd-el-Gournah. 

GousiiTAsr. Voy. lliistas])l'i. 

Gouri, Gourai, baltns par Sbargina I, 
138;leur roi Tbargal, 188; rdvolles 
contre A.shslionrbanipal, 464. 

Gozan, .459, se rdvolte contre Ashshour- 
dun II, 584 ; los habitants de Samarie 
y son I deportes, 420. 

Grand pretre (Le) chez les Egyptieiia, 
19; les grands prAtres d’Amon detr6- 
nent les Bamessides, 288, 354; indA- 

I pendants en Ethiopie, 334, 353; chez 
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Jes Juifs, 3i7, 5i9; le graml prdtre 
Eli, 511-312; Joholadah, 58S-3B7 ; le 
le gi'and piAlre Ililqiah, 485 sqq. ; le 
grand prSLre Zejilianiah, SIO; le 
grand prfitre Sdraiah, o8o; le grand 
prfilre Jostxoua rainiine les Jails de 
capUvild, S'Jo, (178-882; le grand 
pr6lre Jofakiin, 682; le grand pr6tre 
Eliashtb, 189, ()'J3. 

GBANUB-BiiETACjfK, atlclnle par les ma- 
rins Lyrions, 476. 

(rBANiyuE, victoire d’Alexandre, 66-i. 

(Ibeiiaut (E.), egyplologue franfais, 732. 

Gbeos (Les), UELLfiNEs, origine de leur 
alphabet, 74‘i-748; colonisfe par les 
Phcniciens, 250; rdagisserit, 251 sqq.; 
alLaqucnt les Sidoniens, 314; batlus 
en Cilicia par Sennachdrib, 416; co- 
lonisenl Chypre, 314-315, et la Si- 
dle, 476; en Egyple sous PsarniLiU 1, 
534 sqq.; sous Alimas II, 5;i()-o93; 
lesGrecs cl'A<ie el leurs rapports avoc 
Gygds, 520-522; Alya libs, 524-525, 
5fe-5f!G; avee lircesos, 5ii6-571 ; avec 
Kyros, 571; foiilparlie de la Vaouiiil, 
6J3-6I4; se rdvoltenl coiitre Darios I, 
620; al'franchis par AthOnos, 028- 
032; repris par Darios II, 655; prote- 
ges par Sparte, 637 ; et pnsxim. 

Grenadier (lei, indigOno on Egyple, 8; 
en Galilee, 178. 

Gbotbkend, dcchiffre les ciindiformes 
perses, 711. 

Grue (La) huppde ost I’llme chez les 
Egyptiens, 36; une dcs formes qne 
preiid I’ame, 37, note 3; grue i\ deux 
Idles, sous Trti, 45. 

GuARiiAFui (Cap), iiinite exlrdmo des na- 
viga lions dgyplieiines, 195. 

GujEBfiis.s, Pabsis iLo.s;, derniers resles des 
secla tears de I’AvesLa, oOo, note 2. 

Guedai.i.ui, Godolias, assas.siiie, 550. 

Guepard (Lej,eii Egyple, 10. 

CufizuB, 306, 312, 327; prise par les 
Egyptiens, 353, 356 ; rclniLie par Salo- 
mon, 333, 

Gmmi, se range ii I’opinion d’llaldvy 
sur I'accadieh, 133, note; son ddcliif- 
fretnenl des cundiformes arinoniens, 
426, note 5. 

Gvabos, colonie phdnicienne, 219. 

L Gvflfis, Gougou, roi de Lydie, 519-525, 
529, 5(10; .son liominage A Ashshonr- 
banipal, 460, 52i ; i! esL lud dans une 
bataille coiitre les Kiinmdriens, 510, 
524. 

2. GygAs, compagnon du roi, 319. 

Gwiifes, Diuu.kii, arfluent du Tigre, 128; 
ses alluvions, 129 


(I 


Ea, prince des nomes, 19. 


Haiubdip, canton de I’Elani, 160. 

Uabad, se rdfugic en Egyple, 429, 361 : 
reconniiiert I'Iduinde, 353; epouse 
une liile de PsioukliAiiou 11,536. 

IlADAittaB, roi de Zobali, ses guerres 
coulre David, 329 sqq. 

ilAnuounA, tribu arabe, oao. 

Hadiibamaout, conlrde cle PArahie, 452. 

IIaubies, visile le colosse de Slenmon, 
2(18. 

Hadbumetb, colonie phdnicienno, 517; 
dclipsde par Carthage, 476-477. 

llAfeTouiriT, une des stations des Ira- 
niens, 491. 

' IIagab (Le pays de), IIedjab, soumis A 
Sinakhdirba, 453. 

HagAai, le jironhdle. "RD. .qe;. 

IIaoisa, son r(;"".e ;■ ■".q. 

IIaidosoo, II;. vi!!-’- il'l'.;.'; 22. 

IIakem (llosqude du sultan), renl'erme 
des ddbris d’un temple d'Aton, 212. 

IIAkii.sinsou , IIakiinkssouten , Kunins-ou, 
Kiii.nik.sod, IMbacbeopous Magna, IIn6s, 
AiiNA-s-EL-MumNEit, 22, 25; Tafnout y 
massacre les homines, 54 ; joue quel- 
que temps un rdle iirdpomldrant, -42; 
I'ouniil la I.K* el la X* clynaslin, 89- 
90; rdvolles conlre son niUoritd, 91; 
font sentir lenr auiorild aii.v jirinces 
de la XI* (Ivnastie, 92; embelliu, 113; 
sous la XXll* dynastie, apanage prin- 
cior, 407; po.ssddail un haras, 534; 
prise par Tafnakhl, 410 ; pur Pii'uikhi, 
412; se souldve conlre SUabakou, 
425. 

IIakoitou (La femme), 152. 

Uakobi, Acoris, IIuBKYNiON, roi d'Egyple 
(XXIX* dyn.), 639, note 1. 642, 613. 

IIakoupiitaii, origine du noju d’Egyple, 
23. Voy. lileinphis. 

IIai.iSvy, sa theorie .sur les origines chal- 
diiennes, 132, note 1 ; sur la diiriva- 
tiou de ralphaliot pliduicieu, 668; sur 
le chyjiriole, 724, note 5. 

Qai.ys, (leave d’Asic Mineuro, 238, 240, 
246: sort de frontidro A Sharoukln, 
429; A la Mddie el A la Lydie, 524, 
525; franchi par Kraisos, 568; par 
Kyros, ,568-569; les Armdniens s’dla- 
blissent aux sources de I’llalys, 067- 
668 . 

1. IIasiath de Chypre, Amatuonte, colo- 
nie phdnicienne, 641, 612. 

2. Hamath de Syrie, Hamath la Grande, 

ville canandenne, 183, 235, 298, 375, 
401, 493, 539, 606, nole 1 : .soiimiso A 
Iladadezer, 529; A David, 329; ses 
guerres conlre Salniauasar III, 376 
sqq.; elle esL t>i’i.se par Jth-oboam 11, 
393; par ?■ . ’ ‘ ‘ ‘ 599; 

se revolt ■ ■ •> ■ I , 438, 

459; perd son importance au milieu 
du sepUdtnc sidclo, 472. 

IIam.masUt (Vallee do), Hohanoo, 95 , 625^ 
nolo 1. 
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Hamobn (Lnc), 127, 491, 572. 
IlANAOTAii-iiKN-Azzoun, proph6te, 517 
Hannah, iii6re de Samuel, 321. 

Hanno.n, roi de Gaza. 403 ; battu par 
Sar},mi\, 425. 

llANOuit, e.'cpddition d’Ouni en Cv pays, 
sous la VI" dyiiaslie, 81-85. 

Hanoiis, roi des Ammonites, 330. 

1Ia6va, soma, li(iueur sacree des Ira- 
niens, 501. 

Haouaroii, Avauis, camp des Pasteurs, 
163 s<i([., 167 ; lAi'ise par Ahmas I, 
169, 171 ; concedee aux Impurs, d’a- 
pr6s la lej'ende, 265; occnpee par les 
Sdmiles, 357 ; cC. Tauia. 
lUoiravATAT, un des Ameshacpentas, 499, 
502. 

IIapiiaraim, villo d’lsrai"! prise par She- 
sh()uq,3!U 

1. ILtw !l.e bmuf), Aris, cc qu’il est, 50- 
32; son cullc altriime a Mini par 
Elioti, 11, note 2, [iroclamd par iva- 
kfiou, 16; sa statue sous Khoops, 61; 
n’a ri(!n de commun avec le taureau 
adord a Dan, 5H; inironisalion d'un 
Api.s par Taliarqou, 458, 459; tue par 
Kambysd.s, 601; introiiisation d’un 
Apis par Darios I, 623 ; I’Apis tud par 
OkboH, 660. 

2 nom du Nil, 11 ; hymne au Nil, 
11-12. Voy. Nil. 

HARAnAT-Ki.-jlAnr''otiNf:n, villapre modernc 
sur I'emplneemont (I'Abydos, 21. 
IlAnAQAi'Ti, IIaraouvatis , line des sta- 
tions des Iraniens, 491 ; cf. Arachosie. 
IlAnnosiim, la plaiidte Mars en Egypte, 
70. 

Hau-IIoot, Ills et hdritior d'llarmakhis, 
51. 

IlAnKMiiu, nom de la plandte Saturne 
en Epyple, 70. 

Harmakuis, Harmakiiouti, est un sphinx, 
28; .succdde d Osiris conime roi d’E- 
gynte, 40; reprdsoiUd par le grand 
sphinx de Gizeli, 50; est la plandte 
Mars, 70; son cuUe remis en vigneur 
par Ttioulmns IV, 269. 
i. llAnMiiAin, Armais, roi d'Egypte (31X* 
dyn.), 212, 213, 278. 


ii ' ! . ■ 

gine un uieu eumieiuuire, an 
H.uu’aqos, son rdle dans la legende de 
Kyros, Sol ; soumet les Grecs d'Asie 
el la Lyeie, 571. 

IlARi'KKiiROiiuou, llARronRATE, fils d’Osirls 
et d'lsis, 26; le soleil enfant, 31; 
yenge son pdre centre Sit, 55. 

Harra.n. Voy. Khnrrdn. 
llARTAi'Miniiiu, nom de la plandte Ju- 
piter, 70. 

lUsEKiioiui, le nomc Diospolitds, 21 
Hatasou. Voy. Ildlshopsilou. 


HAtiior, deesse de Denddrab, 26; belle 
de face, 28: dame des eaiix d’en haul, 
64 ; son temple d Denddrah rdpard par 
Khdops, 64, et par Pdpi I, 82 : dame de 
Pounl. 161; son temple reconstruit 
par Thoutmos HI, 206. 

1. UAtsiiopsitou (La reine),193 sqg.,537; 
ses constructions d Karnak, 207; i 
D6ir-el-Bahari, 207. 

2. Uatsuoi’Sitou Miriiu, 194. 

Haiirax, canton de la Syrie, 187, 304, 
379, 470, 

Hauls lieux (Les). Voy. Bdmoih. 

Hazor, ville canandenno, brulde paries 
llubreux, 505 ; fortiiiee par Salomon, 
335; par Tiglntliplialazar II, 403. 

IlnoNou, Tomio, Tiieodosiopous, capilale 
du nome de Mihi, 22; prise par 
Pidnkhi, 412. 

IIkatii, savant anglais, 744 

IIerer, Kdnile, 309. 

IIebreox (Les), B.vou-Israel, Israelites, 
JoiFs, en Egyple, 166 sqq.; letir exode, 
261 sqq.; conquidront le pays de Ca- 
naan, 301 sqq.; goiivenids par des .lu- 
ges, 312 sqq,; par des rois, 322; leur 
caraetdre, 351 ; leur empire, 320 sqq.; 
divisds en deux royaumes, 551, 352; 
en lutle contro Dainas, 363, 569 sqq.; 
conlre I’Assyrie, 401 sqq.; se soiild- 
venl contre Snlmanasar V, 405; cliuta 
du royaume d’lsrael, 408-420; lutte 
de Juda conlre I’Assyrie, 425 sqq., 
472; conlre I’Egyplo, 538-539 ; chute 
de Jdrusalo.m , reconstruction clu 
temple, 542-552; pendant la capti- 
yitd, 573-582; revionnent de captivltd 
sous Kyros, 584-585; sous Darios I, 
615; lour hisloire pendant la dui'de 
de I’empire perse, 67.S-695. 

Hebron, Kiriatii-Arba, 179, 186, 544,394, 
678; ville canandenne, 303, 179; dla- 
hlissement d’Ahraham, 166; appar- 
lieut d Juda, 512; David y est pro- 
clamd roi, 326. 

Hecatee de Milet, 695. 

Hecatompyles, ville fondde en Afriquepar 
Melkiirlh, 235. 

Hector le Troyen, 208. 

Hedjaz, ontamd par Sennachdrib, 453; 
par Nahoukoiuiouroussour, 503. 

IIeii, pays de Nuhio, conquis par Ou • 
sirlesen 111, 104. 

IIek.il, Ic lieu saint, 356 

IIeral-Anou. Voy. Nipjnmr. 

Hkkali, ville d’Assyrie, 360, 446. 

Hekatomnos, roi de Carle, 642. 

IlELkNE en Egypte, 555, 704. 

Helefericii (Ad.), sur le chypriole, 724 

Ueliopolis, On du Nord, 14, 24; ses ani- 
maux saerds, 30; adore Aton, ALou- 
inou,Ud,31 ; reconnait Alomnoupour 
le premier roi-dieu,53; Hd y decrdle 
la doslruclion des homraes, 54; jmie 
un role prdponddra'nt avant Mini, 41 , 
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son observatoire, 71 ; ornee par la 
XII" dynastie, 100, 113; construclions 
(le la XVIII" dynaslie, 2U0; le cnlte 
d'Alon, 211 ; prise par PiOnklii, 413. 

flt'.uorouTES, noine de I’Egypte, 2i. 

lli;t.i.ANiKos de Le.sbo.s, snr les origines 
d’Amasis, 556, notes 2 el 5. 

Hullemo.v, on Egypte, 595. 

ilEUEsrosT, 240, 243, 244, 248, 249, 521. 

IkurEND, Ety-maudeu, rividre de I’lran, 
488, 491, 526, 614. 

IksAu (Ics dieux de), 458, 439. 

llEPTAiiEmiou, Peniwab, un des sdjours 
des Iraniens, 491; conquis par Da- 
rios 1, 618. 

llEPTAKOMiBz (L’)) niery pdndlrait aux 
temps prdmstoriques, 7; la vigne y 
prospSre, 9; sa formation A I’dpoque 
roraaine, 21, note 5; ses haras, 334. 

IIAbacoee Mikoa, Rosii Meoqarth, Ma- 
KARA, JlAKARtA, colonie phdnicienne 
de Sicile, 517. 

IldRACLEOi’QUs Magma. Voy. lidkhninsou. 

llERACLEorouTES (Nomo), KoDiiir Supjs- 
RtEUR, 22. 

lllRACUDES (Les) en Lydie, 518, 519, 520, 
521. 

IIkrodle Tyrien. Voy. Molkarth; — Grec, 
tue Biisiris, 554. 

IIbroynion, roi d’Bgyple, d’aprds Troguo- 
Poinpeo, 659, nole 1. Voy. llakori. 

IIekmks. Voy. Thai. . 

IIemiias d’Alarnpe, 660. 

Hermom (Le mont), 17G, 185, 187, 3-10. 

Hermomtou, Hkrmdstiiis, Om ru Sun, 14, 

20 . 

IIerjiopous Magma, Ounou, KmioDNon, ville 
fl'Egypte, 22; son temple de Tliot, 
63-64; le prince Douclouflior y tronve 
le cliapitre lxiv du Livre des Morts, 
86; ses princes, 114; possddaitun ha- 
ras celdbre, 334; soumisea Tafnakht, 
411 ; prise par Pionkhi, 412; devient 
un apanage royal sons la XXII" dynas- 
tie, 407. 

(Iersiopoutes, OoKon, un des nomes de 
I’Egypte, 22. 

lliipMos, rividre et vallde de Lydie, 239, 
245, 521, 566. 

IknoDOTE, snr I'Egypte, 1 ; sur I’origine 
du Della, 7 ; sur le lotus, 8-9; sur la 
nourriture des Egypliens, 9; sur les 
rois constructeurs des pyramides, 
60-68; sur Asychis, 67-68; sur le 
temperament et la mddecine des 
Egyptiens, 74-75 ; sur Sdsostris, 225- 
226; applique le nom d'Assyrie A 
touto la Chaldde, 291, note I ; sur Sd- 
miramis,3S5, note 3; sur le metirlre 
deJJiko 1, 459, nole 4; sur la durde 
du rdgne de Niko II, 545, note 2 ; sur 
les ddbuts de I'empire mdde, 494-495. 
508,notel ; sur les Mages, 502, note 4; 
.sur les coutumes fundraires des Ira- 
niens, 604, note-S; sur les Kirarad- 


diens, 509, note 3, 510; sa Idgende 
sur la ville d’Ashdod, 535; sur I’d- 
migration en Etliiopie des soldats 
(■gyp! ions, 556, note 2; racontc lePd- 
ripic lies Piicinicioii.s sous Niko 11, 
537-538; confond Magdolos et Ma- 
geddo, 589, nole 1, Qodshou el Gaza, 
539, note 2 ; sur les orlgines de Kyros, 
560, note 2, 581, note 5, 563, nole 4; 
sur I’empiaceinent de la localitd ou 
Kriesos I'ul battu, 669, note 1; son 
rdcil de la inort de Kyros, 586; sur 
las constructions d’Amasis, 589-590; 
sur les evdneinents de Cyrd-ue au 
temps d’Araasis, 591, nole 1 ; sur la 
cuirasse consacrde par Ainasis dans 
le temple de Minerve, 591, note 4; sa 
lisle des corijurds parses, 600, note 1 ; 
sur la durcfe du sidge de Baliyione, 
609, note 1 ; dnumdre vingt satrapies, 
614, note 1 ; sur diver.s ddlails de I’or- 
ganisation de I’empire perse, 615- 
620; sur le.= ■■'■rscs en 

Egypte, 624, y.: ■ • i ; - '■■nm-l 

di3 la statue de Bel, note 2; sur Pile 
(i'Elbc), 632, nolel; sur son voyage 
en Egypte, 695 S([q. 

llr.sRiioN. Voy. Khe.sbon. 

IIezion, roi de Bainas, 562. 

Hill, Ec-KiiARGijii, son temple tl'Amon, 
ti23. 

Hmratique, ecriture cursive des Egyp- 
Lions, 728-7-13. 

Ilieroglyphes (Les) d’llorapollon, 742- 
7 lo. 

Ilidroglyphique (L'dcriluro), se.s prin- 
cipcs, 728; des rois do Jlcrou, 713; de 
la Syrie el de I'Asie Mitieuro, 7-14. 

IliLijuii, grand pretre dos Juifs, 483 sqq., 
515. 

IIiMVARiTES, tribus (ilhiopiennes appa- 
rentdes au.x llimyaniles, 411. 

IIiMAMAN (Le llouve), peut-elre I’Indos, 
295. 

IliMCKs, egyptologue anglais, 712, 732 

lliVNOM (La gorgede),S27 ; ila val!(5e de), 
481. 

Ilipi’o, colonie phdnioienne, 317. 

llii'i’ONOM. Voy, Hhonou. 

llippopolame (L'j, indigAne en Egypte, 
10; tue Mini, 44; envoyoen prusciit A 
Tougoultipaldsharra 1, 298. 

IliQ, prince des nomes, 19. 

Hiosiios, IIiQsiiASoo. Voy. Hiksos. 

1 IlmojijIIiRAM I, roi deTyr, son amitid 
avecles Hcbreux, 553, 340, 371 ; I'oiir- 
nit des ouvriers et des mateiots a Sa- 
lomon, 353, 555, 556; sa raorl, 572, 
473. 

2. Hirom 11, roi de Tyr, 474. 

Hirondelle (L’j, indigdno en Egypte, 11 ; 
une des formes mystiques de I’dme, 
577, note 2. 

IIiRou-KiiAKERi, ville fondde par Ousirte- 
sen m, 107. 
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RmousnArroD (Les), battus par Pepi I, 
b'^-88 ; par Thouimos III, 202. 

IbsTi^o.s de Miletj 620. 

tlnriTES. Voy. Kklti. 

fliviTEs (Les), nation canan^enne, 186; 

leur.s alliance.^ avec les llebreux, 307. 
lJuKuii, lizficiiiAS, roi cle Juda, iiO, -123, 
sa guerre conlre Seiinaclierib, 
433, 435, 136, 459 ; refuse cle conclui’e 
une alliance avec MardoukbaUcldina, 
47S; prospdritc de la Jutlee sous son 
rbgue, 478 sqq., 481. 
il.vcs. Voy, Hdkhmnaou. 

IbisifaiE, sur la Thiibcs rl’Egypte, 20; 

sur le metier de pirate, 232. 
Uomopbones |bes) cles ecritures an- 
licfues, 723, 733. 

lifiMrE.v, iiom d'un dieu, pcul-fitre Osi- 
ris, 78. 

IIoxT-KiiANOFin (La pyramide), _8i-8o. 
UoNTSEs, IloNiTscK, bile de Rlieops. 61, 

OOu) • 

Ibiu, Ilnnes, vainqueur de Sit a Khmon- 
iioii, 22; est uu epervier, 28-29; roi 
de la dyuasUe divine,, 33; venge son 
pure O.siris, .io-tl; son nom pris 
conmie titre royal, 63, 6i, 92; rdgne 
ell Ktliioiiie, 19i; so lietU !l rarriOro 
el ii I'irvant do la barque solaire, 280; 
a les N6grcs .sous son patronage, 283; 
ses formes riiverse.s ; son culte est 
proscrit par Amonhotpou IV ; enfant, 
voy. Ilarpekkroudou. 

RoBAroi.i.os , ses Ilidvofjlitjihiqucs , 723. 
ilmiEii (Mont), 374. 

HnniM, peuple cananecn, 179. 

(luiuiNAiM, ville, 378. 

1. Ili'mos, roi iegendaire de I'Egypte, 
261. 

“i. Ildno.s. Voy. Iln?'. 
ibuciua (Nome), Corrirts, 21. 
Uuf(-l’.s(o[iKn.i.\ou, roi de la XX* dynas- 
tic, 339. 

IlnRHACK (De),/'.. -.ais. 732. 

IliiitsiATF, roi '.v; Va; ■ "■ 

Ilo.siiEA, OsKK, roi d'l.sraol, 397; .son al- 
liance avec Sliabakou, -404, 403, 417; 
fait pi'isonnier, 418. 

lloia., une lies Lribus arameennes, 451. 
Hoi:i.iiAU, jiropluHe.sso, 483. 
iiouMi, roi d'Kgyple (111* dyn.), 59. 

Iliui.NiT. Voy. ilogrin (Lac). 
lioitsAi-JjAiTi, OasAPiul'iiDS, roi d'Egypte 
(11* dyn.), 45-i6; le ebapitre i.siv 
Iroiivc .sous .son r6gne,66,ainsi qu'un 
traitd tie imblecine, 73. 

Ibu'ssi, Ouin,OiixiuNs,KitoczisTAN, peuple 
dol’Elam,460, 665. 

Uiiiinm, premier prophfete d’Amon, puis 
roi d’Egypte (XXI* dyn.) , 288, 351, 
366. 

Hvarazmi , OuviBAZMiYA, CannASTiiiF., Kiia- 
KiAM, occupd par les Iran iens, 490; 
coruiuis par Kyros, 571 ; une des sa- 
trapies de I’ernpire Perse. 614 


Hyades (Les), observdes par les Egyp- 
tiens, 71. 

IlYoAftNES. Voy. Vidarna. 

Hy6ne (L’L indigene en Fryple. 10. 

Hiks6s, Uykoiis.s6s, liYi.--)-, ll.'.^-Sr-.a, 
iliQ-SiiAsoo , leur origine, 161-162; 
leur conqufite de I'Egypte, 162-165; 
leurs premiferes dynasties, 165-167; 
leur expulsion, 169-171; entrainent 
avec cux quclques tribus des Khiti, 
179; le gros de la nation demeurd en 
Egypte, o57. 

IlYsfun, nom actuel de Kisliou, 454. 

llymne it Amonra, 284-283, et a Ilarma- 
khis, 280 sqq. ; au Nil, H-13. 

IIypseutes (Nome). Voy. Eon?'. 

llvRCAKiE, KiiNENTA-VEimicANA, 491; se 
soulAve centre Darios I, 611, 613; fait 
partie de la satrapie de Parthava, 614. 

IlYnasDES, aventurier marde, 569. 

Ih'sdos, frdre de Samomroura, 18S. 

1. Hystasi'es, VisTigpA, Gousutasp, roi 
mythique de la Hactriane,-498. 

2. IIystaspes, VicTACPA, p6re de Darios I, 
498, note 1; com'prime la rdvolte de 
I'llyrcanie, 612-613. 

5. IIystaspes, VisTigPA, gouverneur de 
Bactriane, 629 sqq. 


I 


Ia, Ias, un des noms de Chypro, 431, 
610. 

Ian.va.s, roi pasteur (XV* i^.), 164, 

Iaouwdi, Iloubim, roi d’llamatli, 343, 
423, 425. 

Iava«a, un des noms assyriens de Chy- 
pre, 640. 

Iasarte, Iaxartes, 490 , 509, 571 ; peut- 
6tre I’Araxds (voy. ce mot) ; stales de 
Semiramis, 295. 

Ibebte, soumise par Mellcarth, 235; — 
les lb6res d'Asie Mineure, 239. 

Ibis (L’), indigene en Egypte, 11; d’a- 
bord Tliol lui-m6me, puis incarna- 
tion de Thot, 28. 

liimz, son monument hittite, 247. 

Ibsamboul, lespdoscreuscparRamsds If, 
227; ■ ■ ■■ et pheni- 

cienn , ■ ■ , 

Ichneumon (L’), indigene en Egypte, 10. 

Ida (Le mont) de Mysie, 239 sqq. 

Id<ea, un des noms de la ddesse Amma, 
on Phrygie, 242. 

Idiiographisme (L’j, sa definition, 710- 
711; en dgyptien, 738 sqq. 

ImoNA, JiiiGNon, un des noms les plus 
anciens du Tigre, 127, note 2. 

Idni, monts, 296. 

luiuEOs, tyran de Carie, 653. 

Ieiuvmei-bk, sa st Ale, 358, note 1. 

Iriwa. ville canandenne, 190, 361. 
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IssnEEL (f’laiiie d’), 191. 

Don, d^lrulte par Tougoultipalfisharra 
11,405. 

komoN, son monument hittile, 217. 

1l, Ilod, Ilat, divinites canandennes, 
310 ; cf. El. 

Ilamti'U. Vov. Elam. 

IbGi, roi de Chaldde, loG. 

Ilion, 216, 211 ; sa ilescriplion, 241 ; en 
guerre contro Rainste 11, 220, 232. 

Illahoun. Voy. Pisokhmotikhopir7’i. 

Illibi, Eixii'i, Elbibi, sa situation gdo- 
graphique, 400; en guerre centre 
Sharoukin, 429, 432, 443 ; soumis par, 
Sennachdrib, 431; par les MSdes, 193.' 

Illyrie, vusitde par Radmos, 236; colo- 
nisoe par les Plidniciens, 230. 

Iloobibi. Voy. laoubidi. 

Imbarqs, monlagne de Gilicie, 216. 

luBROs, colonisco par les Tyrrhdniens, 
254. 

laENDES, un des protondus construc- 
teurs dll Labyriiilho, 112. 

Imiioti’OD, I.110UTIIES, Asci.fii'ios, fils de 
Phtah el dc Sokliit, 26; identilie an 
roi Tosorthos, oO; son lomplo et sa 
bibliothfirpio miidicaie a Memphis, 
74; abaissn au rang de dieu provin- 
cial 4 la XI' dyna.sUe, 91. 

Impurs (Les) en Egypte, 265 sqq. 

Inabos, sa rdvolto centre les Parses, 629, 
631,637. 

Incarnations (Los) des dioux cgypliens, 
27 sqq., 283. 

I.NiiAUKiA.sn, roi d'EIam, 463, 467. 

I.'niATiivnsfts, roi des Scythes, 161, 

IsDE, scion la legerulo, conqiiiso par So- 
sostris, 219, 223; altamiee par Semi- 
ramis, 2i)3_; selon quolqnes-uns, I'O- 
phir des Jiiifs, 353, note 1; les routes 
qui y conduisenl, 599; sa I'oligion di- 
vine dit mdme culte que cello des 
tribus iraniennes, 496-41)7 : entamee 
par Darios I, 618-019; limilc des pays 
parcouriis par Kyros, 572 ; allide des 
Perses, 661. 

Indos, descendu parSkylax, 619. 

Inondation (L'l uu Nil, 2-8; du Tigre et 
de IT ■■ T’J 


Intabii .... 

loNiE, ' ■ . ’ ■ ■ ■ . itablis le 

long (le la oranene ueuisiaque, 555; 
mis par Psamitik I H I’aile droite de 
r ■ ' ■ ' ' ■ . T" . LransfertSs h 

M ■ ■ ! ■ 32; en guerre 

centre GygCis, 321-522; soumis par 
Krcfisos, .366-367 ; par Kyros, 571 ; for- 
roent line salrapie, 615-614; se sou- 
16venl contre Darios 1, 620; les pre- 
tendus inonumonts do Sdsostris en 
lonie, 226. 

loNiEN.NEs (lies), colonisees par les Phd- 
niciens, 230. 

lOTEF KIIONT, LyCOPOUTES ; loTEF POIIOP, 

nomos d’Egyple, 22. 


lomiMoo, vilie cananeenno, 190, 197. 
IpiiiCRATEsen Egypte, 659, 646, 647 
Iran (Le plateau de 1'), sa description. 
127, 488-489. 

Iraniens. Voy. MMes et Persas. 
luANZOD, roi de Marina, 129, 428. 

Ira.sa, les r . tus, 535, 

InilARAM.iS, ■ ■ i 5. 

Irdanio.n, V ■ ■ , ' . 

[riamtouk, p:\lis d’Ashshonr, 291. 

Iris, rividre d’A.sie Mineui’e, 258. 

Irisou, chef .syrien, 260, 266. 
laiTiT, Irhithit, peuplade de Nubie sou- 
mise h Pdpi 1, 82; a Mirinri, 83. 
Irhousinis, dieu de l Ourarli, 427. 

Ibriqa, vilie de Chaldee, 294. 

IsAtE, lESAi'AR , ses prophdties contre 
Ephraim, 405; son influence sur le 
developpement des iddes religieuses, 
423-423, 477-480; son rOle politique, 
433-439 ; sa mort, 481. — Le soconrl 
Isai'e, 383. 

IsiiAi, piire de David, 323 
I.siiiiAAi,, IsiiBOSETti, IsBosETii, fils de Saitl, 
323 sqq. 

IsinuiiAAC, roi de Gaza, 437. 

Isii.MinAfiA.v, prince d'Ashslimir, 190, 291, 
Isiii'OL'iNis, roi d’Ourarli, 426, -427. 

IsiiTAR, duesso chalddenne, 294, 337, 4-49; 
apparail ii Ashslioiirhauipal, .162; la 
plamile Venus, 158, 141; son tenipie 
ii Ninive, 369. 

IsnTARNAKimUNTA, poi d’EIam, 468. 
IsuTOUvitoou, AsTYAGi!s,roi de Medio, 326, 
nolo 364; son rOgne, 339-360; dd- 
trnnd par Kyros , o 10-361. 

[suuvuu!, reino d'Egyple (XXP dyn.),353. 
I.siNOFRiT, reine iPEgyiile, 233. 

Lsis, 281 ; le Nil protirtil par ses larmes, 
3; deesse des nmrls, 26; srscoart les 
morls coinine elle a secoiiru Osiris, 
38; ses lomples a Gizeli, 6 4; SoUiis 
Ini est consaci'de, 71 ; son temple a 
Memphis, 702 ; ideiilifiee a .Solids, 71. 
I.siT, in6re de Tuoutmos 111, 194. 

IsiiAiii., assassiue Guedaliali, 530. 
IsME.viAs, en Perse, 647, 666, note 5. 
IsoGBOu, a encore des inonmnents des 
rois d'Ourarti, -427. 

IsyiGOULOo, vilie do I'Ourarli, .427. 
I.sra2ute.s. Voy. Ihdm'ux. 

Is.sAKiiAR, line des doiizo Lrilms, 302, 30 1, 
326, 353; sa position, 506; s'unit a 
Darak contre Jahin, 509. 

Isso.s, vicUiire d'Alexandre, 664. 
IsTouiiAH, sa Ii'gonde, 132-133. 

Italie, traversde par Melknrlli, 236; ve- 
goit des colcmies pheniciennes , 230, 
313; I'invasion asiatique refouldc 
d’Egyple se reporle sur I’Uatio. 

Itanos, colonie phdidcieniie, 230. 

1. Itiiobaai,, Etiiiiaal I, I’oi de Tyr, son 
alliance avec Akliab, 571 sqip; les As- 
syriens pdiadlrent en Phduicie de son 
temps, 474; sa mort, 476. 
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2. iTiioiUAi. II, roi de Tyr, 45-1. 

3. Itiiobaal III, roi de Tyr, 5o3. 

Itobni, general susien, .463. 

Itocou, Lribu aram(5enne des bords du 
Tigre, 398. 

Izi£BEi.,JiszABBL, dpouse Aliliab, 371,372; 
assa§sin6e par Jdhu, 380. 


J 


Jabbok, affluent du Jourdain, 177, ISo, 
303, 3S2. 

1. Jabes’ii de Galaadjses habitants cn- 
Ifevont le cadavre de SaCil, 521. 

2. Jabesu, niire de Slialloum, 396. 

.Iaiiin, roi n’llazor, tud, 50o. 

Jabsokiiam, un des Gibbnrim, 328. 

Jacob, |)rend lo norn d'lsrafl, 166, note; 

aieui des dnuze tribns, 166, 302; son 
sdjonr en Galaad, 503-304; les .sanc- 
tuaires canandens pleins de ses sou- 
venirs, 3ii; sa BiiiMicliou^ Zoo. 

,Iael, Uie Sisera, 309. 

Jaiiveii, JEiiovAti, nom du dieu national 
des Ilubroux, siege an Sinai, 303; 
peut-(Hre au ddbut le dieu des Kd- 
ni les, 3-13, note 3; son apparition a 
Elie, 374 ; tie livre son vrai noin qu’a 
Molse, 593; idde que s’cn fait l.saie, 
423 aqq. ; sons Ezdcliias elJosiali, 477- 
488; dans Jdrdmio au nioinonl do la 
cliute de Jerusalem, 3l2-o:>l ; cliango 
Naboukoudouroussour en bdte, 559; 
dan's Ezdcliiel ct an Loinps de la cap- 
tivitd, 571-382, 583; — Jahveli Qc~ 
badth, 680. — Le JahvisLe, 593. note 
1, 693. 

JaIb, un des juges dTsrat"l,o01. 

Jabysos, colonie phdnicienne, 217. 

Jakoiia, prise parTougoullipaldsharra II, 
403. 

Jdnus, Jebct.sitgs, ville et tribu cana- 
neennes, 186, 303, 312, 322; resLe in- 
ddpendaule des Ildbrenx, 300; ses al- 
liances avec eux , 307 ; prise par Da- 
vid, devient Jerusalem, 326. 

Jectaniiies (Les tribns) de I'Arabio, -132. 

Jeiio..., chercher sons Jo... les noms 
hdbrafqnes qui no se trouvent pas 
sous la rnbrique Jeiio... 

1. JfiiKifAiiAii; pdre de Bdnafab, 258. 

2. Jkiioiaiiaii , grand prdlre de Jerusa- 
lem, 383-386. 

Jehu, oint par Rile, roi d’Israel, 374; 
ddtruit la famille (rOinriel de Josa- 
phat, 379-386; ses guerros nialheu- 
reuses, 380-581, 386; cf. 370, nolo 5. 

JisKiiiKi,, pdre de Jdkoniah, 688. 

Jekoniau. Voy. Jo'iakin. 

Jenvso.s, Kiiax-Youke.s, ville frontiferc de 
la Syrie, 596. 

Jki’iiteii, originaire de Galaad, 308, de- 


livre son pays des Ammonites, 311 ; 
sacrilie sa vie, 843. 

jEHAuis, une des positions qu’on attri- 
bue & Gargamish, 180, note 3. Voy 
Gartjamish. 

Jerebekiiiah, p6re deZacharie, 423. 

Jeuemiaii, Jebemib, cdlebre la ddfaite de 
Niko, 310; diflicuUds que rencontre 
sa predication, 312-530; se rcmgie 
en Egyple, 330; ses derniferes pre- 
dictions, 530-333; son inlluence sur 
les exilds jtiifs, 573, 380. — Le second 
Jcremie, 381. 

Jeiiiciio, 678, prise par Josud, 303, 306, 
527, 373 ; Zcdekiali y cst arr6lo, 349 ; 
repeuplde au relour de la caplivite, 
678. 

1. jRnonoAM I, se rcfugie en Egypte, 349, 
561; eln roi a Sicliem, 330, 331; son 
regne, 532 sqq. ; sa morl, 362, 

2. Jeboiioam II, roi d'lsrarq, 395; son 
rdgne est une des dpoques les plus 
fiiconilos de la litleralnre religieu.se, 
394-396; le dernier esiioir dTsraei 
s’dlcint avec lui, 401. 

Jebome (Saint), sa lettreau prdlre Vita- 
lis, 307, note 1. 

JeROuiiBAAL, GiiiidoN, ses exploits centre 
les Madianiles, 510; proclanid roi 
par les gens de llanaslislu?, 310-314; 
con.sacre une iinago dans Ophrah 
aprds sa victoire,. 

Jerusalem, devient la capilale des Israe- 
li lo.s, 326-527; embellie par Salo- 
mon, 534; son temple, 533-337 ; pri.se 
par Shesbonq I, 561, 363, .106; assid- 
gde par Khazac.l, 586; prise par Joas 
d'lsracl, 383: rdfiarde par Rzdkhias, 
436-437; assidgde par Sonnaclidrib, 
•457-138; [irise elddtrnilo parNabou- 
koudouronssour, 317, 319-530. 

Jezabel. Voy. Ize . bel . 

Jezreel (La plaine de), 521, 375, 380. 

Jo..., chercher sous Jeiio... les noms 
hdbraiqnes qni ne se trouvent pas 
sous la rnbrique Jo.... 

JoAii, chef des Gibburim, 328; prend 
Jehus, 326; bat les Edomilo.s, 329; les 
Aniinoniles , 556 ; lue Alisaloin, 532; 
assassind par ordre de Salomon, 533. 

JoAii, un des ofliciers de Hizkiah, 438, 
439. 

1. Joakiiaz, fils de Jdliu, roi dTsraul, 
386-387. 

2. Joakiiaz, Akiiaz, roi de Juda, 397, 
note 2. Voy. Akhaz. 

S. Joakiiaz, roi de Juda, 329, 542. 

1. JoAS, roi d’lsrard, 392, 593, -401. 

2. JoAS, roi deJuda, 381, 383-586. 

Joel, prophdle hebreii, 390. 

1. JoiAKiM, JeoIahIMj Ri.iakIm, roi de Juda, 
339; soumis d Naiioulcoudouroussour, 
540; sa rdvollo, 342-344. 

2, JoiAicisi, grand prdlre, Ills de Joshouu, 

, 682 . 
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JoUidN, Si5, 546, 574, 575, 580. 

JoKUANAN, atLaque Ismael, 550. 

1. JoNADus, JoNATiiAS, flis de Saiil, prend 
Giboa, 3^2 ; sauve David, 524 ; sa raort, 
324. 

2. Jonathan (ben Gerson),im des Gibbo- 
rim, 328, 346, 547. 

JoppE, Jaffa, port canatiden, 178, 183, 
203, 315, 327 ; coloiiisdpar les Phdni- 
ciens, 237, 270, 

1. JoRAH, Ills d’Akhab, 573; roi 
d’lsrael, 378-379; assassind par Jdbu, 
579-380. 

2. JotEut, fils de Thou, 529. 

5. JouAM, fils de Ginath, sa mort vio- 
lente, 562-363. 

JosAPUAT, JfinosiiAPiiAT, 376-377, 378-379; 
Alhaliab veut ddtruire sa maison, 385. 

Jo.sEPii, sa lopfende, 166, 262, 306, 507, 
508; pdred'Ephralm et de Maiiashshd, 
302; Iribu de Joseph, 351, 353, 570. 

Jo.sEWiE, son rdcit sur la conquiite de 
I’E^ypte par Nahoukoiidouroussour, 
65 i. 

JosiiouA, le ffrand prillre, raniane les 
Juifs d'exil, 585, 678; resLe seul chef 
de la colonie aprds la disparition de 
Zoroubbabei, 680-682. 

JosiAii, JosiAS, roi de Juda, 482; ddcou- 
verte du DeiUoronome, 483-488, of. 
694-695 ; rdgnait au moment de I’in- 
vasion cles Kimmdriens, 512-513 ; tud 
a Mageddo, 538-539; sa mort estun 
coup portd avuv espdrances des pro- 
phdtes, 542-343. 

JosuE, fils de Noun, conquiert Canaan, 
301 sqq., 305, 307, 318. 

JoTiiAM, roi de Juda, 401-402. 

JouBBAiN (Le), 538 ; sa vallde, 177 ; fran- 
chi par Moise, 502 ; les districts du 
haut Jourdain ravages par Araerilmt- 
pou II, 204. 

Juba, sa tribu s’dtablit prds d’Hehron, 
302, 372 ; recueille les debris de Si- 
mdon, 306; sa position, 306 ; colonise 
une partie du Negeb, 512; attaque 
par les Philistins, 320; sous Samuel, 
321-522; sous David, 525 sqq.; se 
sdpare d’Ephraim et constltue le 
royaume de Juda, 351 ; jiliis compact 
qu'Israel, 352; ses destinees jusqu’a 
la chute de Samarie, 361-562, 373, 
573-381, 383-396,401-403; sous Ezd- 
cliias, 425-425, 430, 433-440, 477-480; 
jusqu’A la chule de Jerusalem, 480- 
488; 512-515, 538-540,542-551 ; repeu- 
pld au temps de I’exil, 585, 678 sqq. 

JuDdE. Yoy Canaan, Palvxiine, He- 
brenx, Juda. 

JuGKS (Les) des Hdbreux, 307 sqq. 

JuiFS. Yoy. Hdbreux et Juda. 

JuLiKN, le dernier Ilapi est intronisd 
sous son r6gne, 32, note. 

1. JuNON, Samienne, enrichie par Ali- 
mas II, 316. 


2. JuNoN (He de), dans le ddtroit de Gi- 
braltar, 316, note 2. 

1. Jupiter. Yoy. Zeus. 

2. Jupiter (La plan Ate). Yoy. Hartap- 
shitiou et Mardouk, 

0. Jupiter IiiEEN,son role clans la fonda- 
tion de Dardanias, 245. 

Jury (Le) infernal des Egyptiens, 37, 


K 

(Chercher par C les mots 
qu’on ne trouvera pas sous la lettre K.) 


Ka. Yoy. Double (Le). 

Kaabaii (La), altaqude par Naboukou- 
douroussour, 553. 

JLuou, peuplade nubienne battue par 
Pepi 1, 8^ 

Kaas, peuplade nubienne, 10-4. 

1. Kade.sii. Voy. Qodshou. 

2. Kadesii-Barnisa, une des stations des 
Ilcbreux, 303. 

3. Kadksu de Naphtali, prise par Tou- 
gouUipalesharra II, 403. 

lUDiMiRRA, line dos deux villes dont se 
cornposait Babylone, loo. 

Kadmos, ses voyages, 250 ; solon les 
Grecs, invcntour de I’ccriture, 746; 
leslettres cadineennes, 641, 746-74S. 

Kadvs, roi de Lydie, 519. 

Kabytis. Yoy. 2. Qodshou et Gnzn. 

ILi!NiE, nom d’Ashshour dans Xenophon, 

^ 669, note 5, 

Kaferistan (Le), soumis a Kyros, 572, 
note 3. 

Kafr-el-Batean (Tombeau de Klnimoi's 
a), 255. 

Kafti, Kipiita, nora de la cote phuni- 
cienne dans les monuments egyp- 
tiens, 185 et note 2, 202. 

KaIekiios. Voy, Kakbou. 

Kaikos, lleuve de I'Asie Mineure, 239. 

KaIqasii, people libyen, 268. 

Kairatos. Voy. Cnosos. 

Kara, roid’EgypLe (V' dyn.), 69. 

IcAKdou, KAikKiids, roi d'Egypte HI” dyn.j, 
46. 

Kauaii-SiierCjIt, Elassar, 189. 

Kalakii, Kalkiiou, ville d’Assyrie, 290, 
397, 420, 514 , 670; sa description, 
3Gi; reste fiddle a Salinanasar H, 
382; se rdvolle centre Aslisliotirni- 
rari II, 396; ’ II y 

meurt, 404; ■ ' hacl- 

don, 457 ; saccagde par les Kinimd- 
riens, 511. 

I(alat-el-I1osn, site probable de Shab-» 
toima, 222, note. 

IvALUNos, poAte grec, 510. 

Kauou. victoire de Sliaroukin, 425, 

Kama, reine cgyptienne, 122 



781 


INDEX GfiN^ML. 


Kambe, colonie phenicienne, 473. 

liAHBLEs, roi de Lydie, 518. 

1. Kambyses I, Kajibouzia I, roi de Perse, 
560, 561, 563. 

2. Kambyses II, roi de Perse, tue Bardiya, 
587-588 ; conquiert I’Egypte, 395-599 ; 
ses tentali-ves .sur la Libye, 600, 621; 
sur I'Ethiopie, 600-604 ; sa folie, 604; 
sa morLj 603 ; son gouverneinent ca- 
racldrise par les Perses, 616; n’a pas 
introduit le persea en Egypte, 8. 

Kam6s, roi d’Epypte (XVIP dyn.), 169, 
174.; sa lille Nol’ritari, 171. 

Kamosh, dieu de Moab, 539, 546, 578, 594. 

Kamosiihalta, prince de Moab, 466. 

Kanana, fort, 214, 215. 

Kan-JN’ischraya , peut-etre Nisrona des 
Lextes de Tboutmos 111, 200, note 1. 

Kapiitor, lieu d’origine des Philistins, 
390. 

Kabour, chef libyen, 268. 

Kai'ros, nom du Zab chez les Grecs, 
128, note 7. 

Ka<jimsi, scribe egyplien, 78. 

Karabel (monument hittite de), 247. 

KARA 1 RDA.SII, roi de ChaldiSe, 291. 

Karakuardasii, Ills de Bournabouriyasli, 
292 

Karabla, pays de la Mcdie, 159, 460. 

Karbima, Karbanit, -ville du Delta, 206 ; 
Taharqou y est dofait, 458. 

Kardousiasii, cf. Chaldee. 

Karkar, ddfaite de Benhadad II, 375 ; 
de lalioubid, 425. 

KARRiifeDdN. Yoy. Carthage. 

IvARKin, Kourkii, Knuciii, soumis par Tou- 
goultipalfisharra I, 296-297 ; par 
Aslishournazirpal, 367. 

Karmana, ville de Perse, 562. 

Karmanie, nartie de la Perse, 562. 

Kar.nak, village moderne sur I’emplace- 
ment de Tlidbes, 20 ; constructions 
de la XII* et de la XVllI* dynastie, 
202, 206, 207, 212; porte triomphale 
crigee par Harmhabi, 215; salle hy- 
postvle de Scti 1, 2l7 ; llamsds I en 
donhe le plan, 227 ; Rainsbs II I’orne, 
228; constructions de Ramsbs III, 
271, 287 ; inscription de Sheshonq I, 
361 ; les temples rcparcs par Shaba- 
kou, 417, 418; par Psaraitik I, 551; 
sous Abraas 11,589; sous les derniers 
rois indigbnes, 639, note 5. 

KarniJ, vill6 phenicienne, 183. 

Karoukasusiii, lour revolte centre les 
Assyriens, 515. 

Kabpasu, ville de Chypre, 237. 

Karsiia, un des dieux elamites, 468. 

Kasiiki. Voy. Colchieiis. 

Kasiisiii (Les), Kasusiioo. Voy, Cossdetiit. 

Kasiitaritou. Voy. Kyaxares. 

lusiiTo, roi d'Ethio'pie, successeur de 
Pi6nkhi,41i. 

Kasios (Le mont), sa colonie pheni- 
cienne, 237, 540. 


Kastodbila, roi de Karalla, 159. 

Katatou, Kazatou. Voy. 2. Qodskou et 
Gaza. 

Katpatooka. Cf. Cappadoce. 

Kazanrane, femme de Kyros, 587, note 1. 

Kebar, canal de Chaldee, 574. 

Kebrene, Kebrenes, ville et peuple de 
Mysie, 241, 245. 

Kedar, Kirri, tribit arabe, 452, 464, 470, 
552. 

KEREsiidT, les courtisanes sacrees, 342. 

Kebron (Le torrent de), 527. 

Keiiak, tribu libyenne, envahit I’Egypte 
sous Minephtah, 256 sqq.; sous Ram- 
sfis III, 266. 

Kekrops, sa legende, 534. 

Ker^n^, principauLe lydienne, 519. 

Kexatu, ville du Hauran, 504. 

Kenites, tribu de la Syrie meridionale, 
302, 305, 309. 

Kknkenes, roi d’EgypLe (P* dyn.), 48. 

Kennoos, les habitants actuels de la 
Nubie, 15. 

Kentrites, Ritris KiiAf, affluent du Tigre. 
128. 

Kepiier, Soloxte, colonie phenicienne, 
477. 

Kerenp (La passe de), 5-42, 61 1. 

Kerkasore, Kerkasoro:x, ville d’Egypte, 
6, 24, 699. 

Kerkis, ville de Nubie, 532. 

Kerpiieres, roi d’Egyple (ill' dyn.), 69. 

KfixfiENs. Voy. Qidi. 

KiSvan, diviiiite adorce par les Juifs, 
387. 

KiuBBi.snA, roi d’Egyple (XXVII* dyn.), 
625, 626. 

Krabisou. Voy. Etoiks. 

Khabour, Aborras, Chaborras, affluent 
de I'Eiiphrate, 128,290, tiOl, 297, 420, 
615; cainpagne d’Ashshournazirpal 
567, 368. 

luiABRiAs, en Egypte, 639, 645-646, 618- 
650 ; en Chypre, 6-42. 

KiiAFR.i , KiiEPiinfeN , roi d'Egypte (IV* 
dyn.), 16; ses statues & Boulaq, 58, 
66; sa legende, 60-62; son Uisloire, 
03-64 ; le Khephren d’llerodole est un 
heros de conlepopulaire, 64-60. 

Kiuggit, une des femmes do David, 552. 

IuiaTdali, KiiaIoarou, ville d’Elain, ■444, 
467. 

KiiAiRfis, roi d'Egypte (IP dyn.), .48. 

Kiiardi (Enfanls de), nom genurique 
donnO aiix dieux de I’Ourarli, -427. 

luiALRim, ville de I'Ourarti, -427. 

Kiialris, dieu de I’Ourarti, .427. 

Kuarepsar, un des chefs khili qui assis- 
taient k la bataille de Qodshou, 225. 

Kiiarkuouriti, bourg du Hauran, -470. 

Kiiarroudousii, roi d^Elam, -468. 

KiiAROORi, victoire de Sennacherib, 445- 

Kraroopou, Kiiarep, Khervan, Ciiarnbon, 
Arep, 181, 191, 298, 339 ; sa riviere, 
176; souraise par Tboutmos III, 199; 
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en guerre contre Bamsfisll,222sgfi., 
252; sou elTacenieiil a I’^poque perse, 

66y. 

Kiulus, rivifire cle la Syrie du Kord, 
I7(i. 

■1, Kiuhanoo. Voy. d?na?ios. 

2. Kiumanoo, ville d'Elani, 159. 

Kiumaranis, Iribu araui^onne. 598. 

Khamuouraui, roi de Babylone, 188, 189. 

1. Kiiamois, Ills de Ilanisbs 11, 255. 

2. luiAMois, scribe, 276. 

Khamrabrat, vicioire d’Asarliadclon, 450. 

lliiARiA, pays soumis par Tougoullipa- 

lesharra 1. 296. 

ICiiARiTiMiuES, ainiral athenien, 630, 631. 

Kaiarkiiau, pays de Mcdie, 429. 

Kuaumis, at'lluenl. du Khabour, 367. 

Kuarou, Siurou, Akiiarrou, noms ogyp- 
lietis de la Syrie, 175, note 1, 2_14. 

KiiARouuAiMs, dieu de I’Ourarti, 427. 

KiiARRAN (Le pays de), 166, 459, 559, 
573. 

Kiiarsag Kalamma (la Ilontagne Sainte), 
13i;cf.582. 

Kjiasa, peuplade nubienno, lOi. 

Krasisaura, Xisootuuos, sa legende, 147- 
150, 155. 

Kiiatti. Voy. KhitL 

Kiiazaku, roi de Damns, 374, 379; ses 
violoires sur les Jiiil's, 586. 

KiiAZAii., roi ci’Addouinou, 4i6, .153. 

Kiiazou, Ilouz, pays d’Arabie, 453. 

Kiikliio.n, CuALiBON, ville voisino de Da- 
mas, 187. 

KiiELUioMisNNEs (Iles), Hmite de la do- 
rainalion perse, 632. 

Kiiemi, K 11 EMM 1 .S, ville el nome d’Egypte, 
21 ; cl'. l>anopoLis. 

Kheoi's, Sourius, Soypiiis, Kiioufoo, Soriifi ; 
on pent recoiisLiUier son entourage 
au woven des woiiumenls, 59 ; eon- 
struit la grande pyramide, 59-61, 555; 
sa legende, 6il-i'3 ; son hisloire, 63- 
64 ; le Khrops d’llorodole esl un heros 
de conle poi)ulaire, 64-05 ; un Livre 
$acr& lui est allribuc plus lard, 61 ; 
Traile de medecine Irouye sous son 
r6gne, " " r 1 ■ " ' 


ce que ; . ■ . i . ■ 

poque persane, 703-704. 

KiiErimeN. Voy. Khafrd. 

JiiiKRes, roi d’Eg-ypte (V* dyn.), 69. 

Khersouleptes, prince Llirace, 665. 

KiiEsnoN , Kiieshbok , ville des Amor- 
rbeens, 185; des Anunonites, 552. 

Kiuemou, canton d’Elam, 465. 

Kiiissapa, ville liittite, 181; son dieu 
jiorte le nom de Soutkhou, 559. 

i. Kiiiri, KijSta, Kiiatti, IIittites, leur 
origiiie el leur elablisseraenl dans la 
Syrie du nord, 179-181; une de leurs 
trlbus s’dtablit prtls d'Ucbron, 179; 
d’oii la distinction enlre Kbiti le 
Grand, Khiti le' Petit, 179, nolo 9; 
Qodsou devienl une de lours capi ta- 


les, 191; ils soul vainciis par Tbont- 
mos 111, 199-200; leur traile avec 
Itamsds 1, 214; leurs guerres coPtre 
Seli I, 215-217 ; leur expansiorl en 

' Asie Mmeure^ 216 ; leurs guerres 
centre Ilain.s3s II, 220-224; 229-233; 
leur traitu d’alHance avec I'Egypte, 
224-225; Raiusbs II epouse la lille 
d’un prince de Khiti, 226; ils vonl 
jusqu a la nier Egiie, 246-247 ; ils sont 
rejioussos par les Phrygiens, 251, 255- 
254 ; secourus pendant une I'amine 
par Mindplitah 1, 255 ; leur faiblessQ 
sous Hainsbs III, 267, 269; leur al- 
liance met les dialectes syriens A la 
mode en Egyjile, 357, 358 ; leur deca- 
dence au inoinent des invasions as- 
syriennes, 297-298 ; soumis par Tou- 
■ i 2'"' ; ! iltent Ash- 

. ■ . ■ ■ ■ tiles meri- 

. ' . . I . • 507 ; leurs 

rois se I'ournissenl de chevaux en 
Egypte, 534; soumis A Ashsliourna- 
zirpal, 368 ; A Salmanasar 111, 369 ; 
leurs guerres avec les rois d’Ourarti, 
427 ; ils out dispnru coraplAtemenl A 
l’<5))oque perse, 669. 

2. Klim, princosse ogyptienno, 115. 

Kiiitisar, roi des Kliili, iso, note 6, 220- 
225; sa visile A llaiusos 11, 226-227. 

KiiuouiNOU. Voy. llennotwlut Miuinu. 

Kiimounou, noino, 211, 407, 410, il2. 

Kii.su.nt,1-Vhiirkan.i. Voy. Iliircunie. 

Kii.viifsoci. Voy. Udkimimou. 

1. Kiunoumuotpod (Le nain), sa statue an 
Mu.se!e do Boulni], 57, note 1. 

2. Kii.NOuiiiioTPou, jirince de Buni-Ilassan, 
114-115; bas-roUel' de son tombeau, 
100 . 

Kha'oumou, dieu egyptien, celui qui rno- 
dolo I'amf du luoiide, 12 ; adore aux 
cataractes, 25; appai’aitsur les sidles 
du Moyen Empire, 91; adore A bemn Ah , 
107. 

luiOASPES, rividre do I’EIain, 159, 398 ; 
ses alluvions, 129. 

Kuoatras (Le mont), franclii par les 
Iraniens, 488, 489. 

Kiiobou-Laouer. Voy. Koudour~Laga- 
riier. 

Kikerilos d’iassos, 671. 

Kiioem, Ills d’Eli, 519. 

KuomasiiAlos, un des rois mylhiques de 
la Clialtlne, 151. 

Riiosod. Voy. Silsili.'!. 

Khonsou, dieu de Tlidbes, 286-288; de 

. Napata, 411. 

Kno.NTiio.v.NOFra, sa revolte, 170. 

Kiiopw, celui qui nait, le soleil levant, 
51, 266, 284. 

Kiiopiiiou, les devenirs de I’homme, 35. 

IviioRASsiiE. Voy. Omarainmja. 

Kiiorsauad. Voy. Dour-Sharoukin 

Kuou, une des I'ormes de PArae chez les 
Egyptlens, 56. 
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Kuoufou. Voy. Hluuips. 

KiioL’jiA.Nuu, Gijha.na, 11116 (Ics cupitales 
de la Gapiiadoce, 2i0; soumise par 
TougoulLipalesliarra I, 300 ; par Sha- 
roukin, 430. 

Khoumiiaua, roi d'Elam, 152. 

KnoujniAMiiAMi, roi d’Elam, 423, 430. 

K^oaunAou^BASlI, gdndral clamile, -445. 

KiioUNATON. Voy., Avienholpuu 1 K. 

Kiiouiudi, villc d’Elam, 408. 

KiiouTNATo.N, capilale de I’EgypLe sous 
AmeuLoLpou lY, 210; abandoauce 
par Ai, 212. 

Kiinoai, Ills de Douaouf ; ses recomman- 
dalioris h son ^Is, 117-119. 

KimvsAOR, Ills de Geryon, 233. 

KuSIlATnAFA, KllSlUTRAl'AVA, KllSIIATRAPA?!. 
Voy. SuLrapen, 

KiisiiATRAVAUivA, un des Amcsliafpenlas, 
400. 

Kiisiiatrita, Fravartis, corapeLlLeur de 
Darios 1, GIO, uoLe 5. 

KiisiiAVARMiA. Voy. Xerxes. 

Kiisoou. Voy. Xois. 

Kiryra, colonie plienicieiine, 247. 

lusiiT, nom nalioual de I’Egyple, 18,227, 
200 ; cl. Ecjjiple. 

KiHMiiiiiENa, Gimirri, leur origine, 500; 
lours ravages en Asie Miueure, 500- 
510; absorbes par les Soy Dies, 510- 
514 ; eu Judee, 487, 511-513; eii Ly- 
die, 523-524, 320; cn Egyple, 553. 

Kinaloua, capilale du I’alin, 208. 

Ki.*f-]\'ESRLN , poul-elre Nisrona, 200, 
note 4. 

Ki.viiakauuou, un des dieux d'Elam,. 108. 

Kixyuas, sa logoiide, 236. 

Kisziaou, jirince de Dit-Amoukkani, 404. 

Kii'iiTA. Voy. Kiifii. 

Kiruir, ville d’Elliiopie, 459. 

luR, ville d'Armonie, 500, -403. 

KiRCiiER (Alb.), ses Iravaux sur les hio- 
roglyplies, 720. 

Kiriatii-Auua. Voy. Hebron. 

KuuATii-JiiARiM , I’arclie y est ddposce, 
327 ; repouplde au relour de I'exil, 
678. 

luRsiiAMA.s, dieu dlamile, -1(38. 

Kisuoa, vicloire de Sennacherib, 434. 

Kis.'i •RASOU, KisusiiASOUTAi, villcs prises 
jjar liyaxards, 5115. 

KisiG, ville do Chaldee, 431. 

Emo.x, Kitidm, Kittim, ville de Chypre, 
513,315; soumise a Uirom 1, 371; los 
Ivillions se souldvenl conlre Tyr,405; 
soul riiduils, 405; Kilion bloquee par 
Cimon , 632 ; esl un des derniers 
posies conserves par les Phdniciens 
en Chypre , 640; relleuril un moment 
sous fa dorninalion perse, 642 ; prise 
par Evagoras, 6.42; elle clail encore 
phcnicieime au lumps d’Alexandre, 
669. 

Klai'Rotii, ses allaques conlre Champol- 
lion, 732. 


Koros, roi des Kimmdriena, 512. 

Koiiistan (Le), soumis par Kyros, 372, 
note 5. 

Koko ■' : — ; [" 

Kou .'■./■ SUP I’empla- 
cemeiu ue Mempius, 227. 

Kom el-Ausiar. Voy. Nojlrous. 

Kohesii. Voy. Kyros, 

K 0 R.S 0 TE, place desbords de I’Euphrale, 
669. 

Kosreisii, digue de Mini, -45. 

Kotour (Montague de), 427. 

Koualis, nom cilicien d’origine hittite, 
240. 

Koudour-Lagamer , Kiiodor-Laomer , roi 
d Elam, 188. 

Kouddur-Marouk, roi d’Elam el de Chal- 
dee, 160, 188. 

1. Kol'Dour NAKiioimT^ I, roi d’Elam el 
de Chaldee, 160, 188. 

2. KouiiooR.NAiiiiou.NTE 11, roi d'Elam, 442, 
444. 

Koummoukii, Commacene, sa position, 295; 
soumise par ■ - j"' " ; ” \ 

296; par Ashsl , , , ' 

par Tougoullipaldsharra II, 599; par 
Sliaroukin, 452. 

Koummout, dieu chaldcen, 142. 

Kou.ndocrous, vicloire de Darios I, 612. 

Kourar, Kvros, riviere de I’erse, 562. 

Kourres, Kolrjiistan (Montagues du), 296, 
563,566, 434 elpu.wtiu. 

Kol-ricai.zoc. roi de Babylone, 202. 

Koiitin.x, ville de Chypre, 237. 

KoiRxiR on Kiiauour, al'lluenl de gauche 
duTigre, 291. 

Kourxocde, I’aulre monde chez les 
Chaldeens, 155. 

Kourousii. Voy. Kyros. 

1. Kou.'.ii, Kasiiou," Kisiioo, Koo.shites, de 
I’Arabio indridionale oldela Nubie, 
196; du golle I’ersique, 161 sqq.; 
d’Afrique, 452 sqq.; cl'. Kthiopic. 

2. Kousii (Prince dc), 115, 103. 

3. Kousii, fils de Cham, 14. 

Kousit, Kous-e, chef-lieu du nome 
lolef superieur, 22. 

Kouta, Kouti, Koutee.ns, ville de Chaldde, 
153,679; prise par Salmanasar 111, 
376; par Ashshourbanipal, 463, 466; 
une parlie des colons sarnari tains 
originaires de celle ville, 670-681, 683. 

Kouvveik, riviere de Eyrie, 200, note 1. 

Kovounujik, fouilles de bayard, 712. 

Rriesos, roi de Lydie, 5i>7-371 ; devan I 
Psamilik 111, 508; menace de morl 
par Kamhyses, 603. 

Eronos, Eu, balil Bdroulh el Byblos, 
182-185; dieu de Byblos, 559. 

Kyanees (Les roches), 632. 

IvYAXARES, Kuvaksiiatra, Kashtaritou, fils 
de Phraortis, 508-510; triomphe des 
Scythes, 514 ; detruil Ninive, 513-318 ; 
BPS gu or res conlre la Lydie, 525; sa 

1 morl, 525-326 ; cf. 541,540. 
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KvnfiLE, tin des noms d’Amma chez les 
Plirygiens, 242. 

fVYMfi, villa eolienne. 

Kyreskiuta. Voy. Kyropolis. 

Kyroporis, Kyreskiuta, villa sur I’laxar- 
tes, S71. 

1. Kvnos. Voy. Kourab, 

2. Kyros, KouRotisiijKoiiEsii, Cyrus, roi da 
Perse, ses ddbuls. 560-564; conquiert 
la Lydie, 5B8-570: I’extrferae Orient, 
571; la Chaldee, 572-582; sa mort, 
586-597 ; aurail parlagd I'empire en- 
tre ses deux fils, 587, note 3 ; juge- 
ment des Parses sur son compte, 616 ; 
son Adit en faveur des Juifs, 585, 
678, 680; jugement que les Perses 
portent sur son compte, 616. 

3. Kyros (le jeune), 633; sa revolte, 
653-657. 

KvTn.NOs, colonise Cliypre, 640 


L 


Laargiios, do Gyrene, 590. 

Laban, au pays de Galaad, 303. 

LIbasiiimardouk, LAiionusoARKriOD, roi de 
Babylone, 559. 

LabynAtos. Voy. Naboundkid . 

Labyrinthe (Le) d'Eaypte, LorERonou- 
NIT, 110, 113. 

LACin^AiomENS diOs). Voy. Sparie. 

Laconie, le golfe frequente par les PhA- 
niciens, 230 ; les Tyrrli Aniens laissent 
leurs traces en Laconie, 234. 

Lacrates, 656, 637. 

LadirS, femme d’Ahrnas II, 391, 399 

Lagamar, dieu d'Elam, 468. 

Lagouda, dieu chaldAoii, 431. 

Lais, colonisoe par les Sidoiiiens, 255; 
prise par ies Danites et nommee ban, 
§06; son sancluSire, 547 ; cf. Da7i. 

Lak (tie de). Voy. Phiiie. 

Lakiiiri, son prefet, 444. 

Lakius, Lakiiisu, prise par Sennacherib, 
456 sqq., 439 ; oloquee par Naboukou- 
douronssour, 347. 

Laki, soumis ii Ashshournazirpal, 367. 

Lamas, nom d’une classe de genie en 
Chaldee, 156. 

Lamios de Sparie, 655. 

Lampsaque, colonie phenicienne, 249. 

Lang (H.), ■ ■ ’ ’ ‘ ■ "24. 

Lanzone, ' ■ . 732. 

Laomceia ad Lidanum, Teui.-Naby-Mendoii, 
peut-Atre emplacement de Qodshou, 
191, note 4. 

Lapetiios, ville de Chypre, 237, 313. 

Lapis-lazuli (Le) du Pount, 193; de MA- 
aie, .489; apportd en Assyi’ie, 399. 


Lappa, colonie phenicienne, 230. 

Larancha, peut-ALre Larsam, 146 ; peut- 
dtre b corriger en Sourapkha, 146, 
note 5. 

Lahibda, station du ddsert d'Arahie 
470. 

Larissa, nom de Kalakh A I'opoque per- 
sane, 670. 

Larsam, SknkerAii, viile de Chaldee, 146, 
154, 4il ; consaerde au dieu Shn- 
mash, 159; debris de conslruclimi 
d’Ourbagousii, 135; indduemlante de 
I'Elam, 188; de Shargiim i, 138 ; Kvros 
restaure ses monuments, 578. 

Lassen (Glir.), ses travaux sur les cu- 
ndiforraes, 712. 

Latin (Le), sou alphabet, 605, 607-B0v8. 

Latopous. Voy. Stii. 

Ladtr, dgyptologue ailemand, 732, 7i3. 

LayarA, roi do Vadiah, -435. 

Layabd, ses fouilles, 712. 

Lea, premidre femmo de Jacob, 302 

Leake, voyageur anglais, 242. 

LfiBfiNi!;, colonie phenicienne, 250. 

Leemans, dgyptologue holiandais, 732. 

Leebruhe (Eug.), dgyptologue 1‘ranpais, 

Leiiabim, fils do Mizraira, 14. 

Leka. Voy. Lyoiu . 

Leregia, LeriVgks(Losj, lour origine, 245; 
les Lelegin de Carie, 243. 

Le.m,\i (Do), (•gyptologuo rnsso, 752. 

LEM.Nns, colonisoe par Ies Sidoiiiens, 
249; par les Tyrrhdniens, 234. 

Lirvormant (Gh.), dgyptologue IVatHiais, 
732. 

Lenormant (Pr.), 745; sur les trilms non 
sdmitiquestielaClialildo, 127, note t ; 
corrige Larsam en Soiirapklia, 146, 
note 3; soulient I’auLhenticild du 
Ddiokds d’lldrodote, 496, note 1. 

Lentille (La), indigdiie en Egypte, 9. 

Leon, rividre de Piidnicie, 177. 

Leopard (Le), indigene en Egvple, 10; 
en llddie, 489. 

Lepage-Kenouf, dgyptologue anglais, 
752. 

Lei'surs, dgyptologue ailemand, 732; 
son raemoire sur la XII‘ dynastiu, 
99, note 4, 

Leptis, colonie sidonienno, 317, 477. 

Lesbos, 239; colonisde par los Eolieus 
479. 

LAtopolis, Sokiimit, ville d'Egypte, 24. 

Letoporites (Lo lioine), 24. 

LeukA, ville d'Asie Mineuro,648. 

Levi, fils do Josepli, 302; la trilm de 
Ldvi dcHruite, 506; il estiiisultd dans 
la ilwidrfirinm de .lacob, 333; exaltd 
dans celle de Moise , 593-594 ; ses 
descendants sont lous eonsacres au 
sacerdoce, 393; lesldvites dans Ezd- 
kiel, 579, 681 ; leur role au rotour de 
la captivitd, 681-682, 687. 

Liban. Libnana. montagne de Phdnicic- 
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173, 200, 215, 235, 298, 3-10, 330, 369, 
474 

Libye, Libvens, Lobou, Hobou, Leiiadim, 

1 1; se revollent contre Nckh^rOphfes, 
aO; soumis i Pepi I, Si; A Amenem- 
hat I, 95; vaincus, 173; soumis A 
Sell I, 219; A la solde de Ramses II, 
221 ; allies aux Tyrrlioniens, 234; en- 
vahissenl I’EgypLo sous Minephtali I, 
255 sqq.; sous llamsfes III, 2ti6 sqq.; 
etablis dans le Della, 358; soumis a 
Tal'iiakhl, 410; implorent Ouahibri, 
512; se soumeltenl a Karabysds, 530; 
le royaumede Libye a I’epoque perse, 
629-031. 

Libyqbe (Le nome), soumis a Tafnakht, 
410; a Inaros, 631. 

LiEBi.EiN, egyntologue norvcgien, 732. 

Lidvre (Le) a longues oreilles, indigene 
en Egypte, 10. 

Lu.ybee, colonie pbenicienne,317. 

Limsanou, peuple de la Syrie, 200; Sdti 
les I'orce a couper leurs arbres, 215. 

I.iMtos, colonie plienicienne, 247. 

Lixos, invenleur de I'ecrilure grecque, 
746. 

. Liii.x (La I'ortoresse du), 214. 

Lion (Le), indigene en Egypte, 10; les 
rois doivenl le ddlruire, 10, note 5; 
en Merlie, 489. 

Litany. Voy. Nazana. 

Livre (Le) dos Morts on RiLuol Fund- 
raire, 37, note 1; 38-40; le chapi- 
tre Lxiv (lecouverl sous llousaphaiti, 
45-46, 66, ou sous Khdops, 66-67. 

Livre (Le) d' Alliance, 389. 

Livre (Lc) de la loi des Juifs, rcdigd 
sous Josiah, 483. 

Loukasp. Voy. Aourvnlappa. 

Loi mosai'que (I.a), 681 sqq. 

Lopehoiiol'mt. Voy. Lnhiiruithe 

Lobet, egyplologue I'ranyais, 732. 

Lotou, Rotou, Loudim, noin national des 
Egyptiens, 14. 

Lotus (Le),en Egypte, 89, 19;une des 
I'onnesuiysUques del’aine,57,note3. 

LoL'n.vBNA, ro'i de Palin, 369. 

Lot;i), tils de Sem, 240. 

Loi'Dim, liLs aiiie de Mizrai'm, 14. 

LoL'KiimiATOu, Irlbu aramncime, 598. 

Lobkhouti, region du Khatli, 369. 

Lobbiva, Elqdu, Ebulajos, roi plidnicion, 
ses lutles contro I’Assyrie, 419, 433- 
-434, 474-475. 

Loup (Le), indigdne en Egypte, 10. 

Loi'Qsor, Eb-AqsqbaLv , village moderne 
sur I’emplacemeiil de Thebes, 20; ses 
monuments, 207, 227, 271, 417. 

LoBTii'Ri, pere ile Sliaridouris I, 426. 

Lupin (Le), indigene en Egypte, 9. 

Lu\nes (Le due de), 724. 

Lyg.vonie (La), 661; soumise A Krmsos, 
567- 

Lyci'juus, roi fabuleux de Babylone, 168. 

Lycik, Lyciens, Leea, en relation avec 


les Hiltites, 216; pays de la Ghimdre, 
239; diffusion des Lyciens sur I'An- 
cien Monde, 245 ; rdsistent A la colo- 
nisation semitique, 247; leurs migra- 
tions, 253; en guerre contre Ram- 
sds U, 220, 252, 254; contre Mindph- 
tah I, 256 ; contre Ramsfes 111, 267 ; 
envahis par les Grecs, 479; non sou- 
mis A Kreesos, 511 ; soumis par Ilar- 
pagos, 516; font partie de la satrapie 
de YaounA, 615; I'alphabel lycieii, 
749-750. 

Lydie, Lyiiiens, Lobdim , leur prdtendue 
origine sdmitique, 240 ; leurs plus an- 
ciennes traditions, 245, 246, 247, 253, 
479; leur histoire jusqu’au seplifeme 
sieclCj 460-461, 471, 318-526, 5113-566; 
sous IvrcESOs, 367-371 ; places par Ky- 
ros sous I’autoritc d’un gouverneur 
perse, 571 ; sous Orcetds, 611 ; font 
partie de la satrapie de (,lparda, 614. 

Lvnos, heros eponyme de la Lydie, 233. 

LvanAMis, roi des luramdriens, 510. 

Lvkos (Nahr-el-Kelb) , 177 ; nom grec 
du Zab,128, note 7. 

Lyncee, origine de Panopolis, 703. 


M 


1 Maakiia. une dos femmes de David, 

do2. 

2. Maakiia, femme d’Abijam, 575. 

3. Maakiia, soumise A llamas, 189; en 
guerre contre David, 529-550; cf. 
Abel-Beth-Maaklia. 

Maassiaii, pere de Zedekiah, 546. 

Maazeii, Iribu bedouine, 3o8; cf. Ma^ 
ziou. 

Mabog. Voy. Gargnmish. 

M.IGEUOINE, 211, 665; soumise par Da- 
rios 1, 620; perdue par Xerxes I, 628; 
renverse I’empire des Perses, 663-664. 

Macbones, peuplade d’Asie Mineure, 667. 

Mabaktou, Babaca, ville d’Elam, 139, 
467, 468; Koudournakliounta II s’y 
refugie, 444. 

Mabi, Maditi, Mataia, Matita, peuple d’E- 
lliiopie, 601. 

H.uiias, Mabianites, ddfaits parGcddon, 
510-511. 

Mahon, pays soumis par Thotmos III, 

202 . 

Mabyks, roi des Scythes, 311-.312. 

M.EONIE, M-eoniens, tribu lyclienne, 233; 
cf. MaioiDia. 

Macbobos, au lieu de Mageddo, 339, 
note 1. 

Magedbo, Magibi, Magibdo, son r61e dans 
les guerrus egyptiennes, 190-193, 309, 
361; victoire de Thoutinos III, 197; 
prend une garnison dgyptienue, 217; 
mdependante des llebreux, 306 ; for- 

DO 


lUST. ANC. 
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lifi<5e par Salomon, S35 ; victoire de 
Hiko II, 539, 542, 514 

.490,302, 

Magie' (La), en Egyple, 70, 77 ; h Baby- 
lone, 142-143. 

Maonbs, sa legende, 522. 

•Magnesik (Les deux), 245, 247, 510. 

MauallIb, ville plionicienne,45i. 

JIaiobna, fausse lecture de Cliabas pour 
Iliouna, 221, note 1. 

Muisou iLa) clernelle, nora du tombcau 
chez les EgypLieiis, 52. 

MaIt, ddesse de la v^riLd en Egypte, 211. 

Maka, une des satrapies, 614. 

Makiianaim, sancluaire cananoen, 304, 
344; residence d'lshbaal, 325. 

Makiiasatii, ii'esL pas le nora de Palerine, 
317, note 6. 

Makiiib, en luLte centre les Aramcens, 
504. 

Makisa, peuplade nubieiine, 104 

Makteu (La lour) tie Siiti 1, 214. 

JIauca, colonie plidnicienne en Espa- 
gne, 316. 

HIalte, colonise par les Sidoniens, 315. 

4 Manasiisiie, Ma.nasse, Manasses, roi de 
Juda, 4ti0-481. 

2. llA.NAsnsinj, 11anas.se, une dos douze 
tribus, 302, 304, 306, 310; souniise A 
KhazaC‘1, 381. 

3. ilA.NASusufi, so joint au.x Samaritains, 
694. 

ManbanS, m6re de Kyros, 560. 

Maniiacbas, un des rois lictifs do la lld- 
die, 492. 

Makisros, chant de deuil dgynUen, 45. 

Manes, pdre d'Atys, 242; Ills de Zeus, 
255. 

MANdTiioN, avait recuoilli les Idgendes 
courantes sur les trois preinidres dy- 
nasties, 45-48 ; ses rdcils sur Klidops, 
61; sur Othofis, 80; sur la flu de la 
Vl* et sur la VU‘ clynastie, 86 sqq. ; 
sur les Pasteurs , 182 sqq. ; sur 
I’Exode, 264-265; donne exactement 
I’ordre de succession des rois de la 
XXIX* dynastie, 644, note 4. 

Maniya, roi des Dalne, 141. 

5Ian.ni, Ma.n.na, Ma.n.nnaT, Minsi, un des 
Elats de I’Oiirarti, 382, 383, 427, 471 ; 
sourais au.x Assvriens, 428, 450; con- 
quis par ArgishUs II , 432; par Ash- 
shourbanipai, 461; allies a Kya.vards 
centre Ninive, 515; appelcs coatre 
Babylone par le proplicte juif, 581. 

.Manouti. Voy. Nonlir. 

Maratii, ville de Phenicie, 183. 

jIaratuon, les Perses battus, 620. 

ilarbres, en Asie Mineure, 239; en Md- 
die, 489. 

Mabres, Iribu sauvage, 560. 

MABDiENfe, canton de la Perse, 562. 

SIaruonios, son expddilion centre la 
Grdce, 620 


Mardouk, IfuRocDooG, Merodach, divinile 
clialddenne, 136, 138, 139, 457,584; 
la plandte Jupiter, 111. 



lutle contre Sharoukin, 450, '451; 
centre Simiaeherib, 433-45 1, -tiO-441. 

MARDOUKREtousATi:, sa rdvolte et sa mort, 
376 

MARUQUKUuNAKiik, roi de Babylone, 50(L 
446. , 

MARBODKsnAi>iKzmM.lTi, rol de Babylone 
500. 

MARDonicsnouMizKOUR, roi do Babylone, 
376. 

Marea, 629, fortillde par Psamitik 4 
532, 535; d’aprfis Diodore, Ouahibri y 
est battu, 556, note 3; entre les mains 
des princes de Libve, 629. 

Mareu, en Yemen, 452. 

Mareotique (Nome et lac) , onvahi sous 
Rarnsds III, 266; entre les mains des 
princes libyen.s, 629. 

Mares (Los), 667 

Maruu.ne, Margo us, Mouroo, Merv, une 
des stations des Iraniens, 490-491; 
conquise par Kyros, 571; rdvoltde 
contre Darios I, 610. 

Mariaii, roi do Banias, 383, 593. 

MAUuiTTK (A.), dgyiilologne franvais, 
732; ddeouvro le Sdrapdiun do Mem- 
phis, 32; croit reconnaUre la pyra- 
rnide d’Oueiidptirds dans la pyrainide 
d dogrds de baqqarali, 45, note. 

Marmarioue, 237, 622. 

Marna, .Marnit, dieu de Gaza, 338; 
adoptd par les PliilisLins, 314; adore 
a Mempliis, 357. 

Mauqg, ses cotes cxplorces par les Plid- 
iiiciens, 476. 

Marriiasio.n, peut-dtre Anshdn, 563, 
note 2. 

Mars (La plandte). Voy. llardoshir et 
Senjal. 

Mahsa.n, canton de Chaldee, 431. 

Martha, Ouhman, se rdvolte contre Da- 
rios 1, (jlO. 

1. Martou, divinild chaldeenne, 142. 

2. Martou (Pays de), 461. 

Maryanriniens (Les), soumis par Ivrcesos. 

567. 

1. Mas, pays fabuloux de la Chaldee, 
155. 

2. Mas, Maskim, sorles de demons chez. 
les Chaldeens, 156 

Masaiurti, grand pretre d'Amon (XXl* 
dyn,), 355. 

Mash, MdsdNE, pays araraden, 451; ra- 
vage par les Assyrieiis, 470. 

Masiiaickn, pduplo de Libye, 266. 

Masiiashar, prince libyen, 268. 

Masiiouasiia, people libyen; h la solde 
des Egyptiens, 221 ; envahit I’Egypte 
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sous Mhi6plitah I, 256; sous Ram- 
sis in, 268; 6Labli dans le Delta, 270; 
sun inlluence, 358; forme une sorte 
do fdodalitd inilitaire,-4t)7; au service 
do Tafnakht, 410 ; jaloux des merce- 
nairesprecs de Psaniitik 1, 535. 

Masios (.Mont), KARAnjA-IiAGii, 128, 290. 

llAsisTfiSj frdre de XerxC's, G28, note 4. 

Maskih. Voy. Mas. 

Ma.soura, colonie plienicienne, 217. 

Massau6tks, 500; leur guerre centre 
Kyros, 586. 

MasseboLli, blocs taillds en colonnes,o 10. 

Matarieh jObiSlisque del, 115. 

Matiian, grand pretre ae Baal, 386. 

.MatiSnes (Les), 668. 

Mat.ni, pays soumis par Aslishournazir- 
pal-, 367. 

Matox (iNotne de), ApnuduiTgs, 22. 

Mattasiau. Voy. Zi’dckiali. 

3Iaza, pays soiunis h .llirinri I, 8,5. 

Mazaca, ville de la (lappadoco, 210. 

Mazasus de Oilicit', (>.)3. 

JIazahcs, rcprime la rrivolLe de Sardes, 
571. 

Mazduisiiie, origine de ce mot, 199, 
note 1 

AIazioo, Matoi , Mazyes, JllAZdii, Iribn 
libyenne, soumise par Amenemhat I, 
96 ; serveiit dans I’armde dgyiilienne, 
221 ; transplautds eu Basse Egypte , 
261, 5SS, 407. 

M2A.NURE, rividro d’Asie Miueure, 239, 
21.5, 521, _ 521. 

.MfiBiiBA, prise par Mdsha, 378. 

Medecine (La) en Egypte, 75-76; i Ba- 
bylone, 143, 674. 

Meuik, MaoaI, Amaiiai, 611; d’aprds la 
Idgcnde, coixjuise par Sdsoslns, 225; 
par Ninos, 292, el par Semiramis, 295 ; 
envaliie sept fois par Ramaimira- 
ri 111, 383; description du pays, 488; 
luttes contre I'Assyrie, 38i, 4211-189; 
invasion iranienne, 490-193; legemies 
sur les commencements de 1 ’empire 
Mede, 401-496; religion iranienne, 
406 - 508; — Phraorles, 508 - 509; 
Kya.xan'S, 509-326 ; Astyagds, 539-560; 
chute de I’eiupire Mede, 560-561; la 
Mddio soutient Gaumatd, 605-607; se 
rdvolLo contreDurios 1, 610-612 ; forme 
uno aatrapic, 614; son tribut, 617. 

MdBI»dr-KL-FAYOUM, 109. 

MdDis^T-HABOO, village raoderno sur 
I’emplacemenl do Th6bes, 20; con- 
structions de la XVllI* dynastic, 207 ; 
de Ilarasds 111, 271. 

1. Mbigauvsos, Ills de Zopyros, sa Idgeiuie 
610, note 1 ; satrape de Chaldee, 627 ; 
bat Inaros, 651 ; sa rdvolte, 633, 638. 

2. Megabvsos soumel la Thrace el la 
Macedoine, 620. 

1. Meoare, de Grcce, 217. 

2. Megare do Sicile, 476. 

Meiuoum, MIrimum, Mitouh, 23; la pyra- 


raide de Snofrou n’est pas A Mdidonrn 
59, note 6; prise par Tafnakht, *10, 
par I’iOnklii, 412. 

Meaebba. ein])lacement proposd pour 
Magetido, 191, note 1. 

MAeas d'EpliAse, 565. 

males, roi de Lydie, 518. 

MAlite-ve. Voy. Mitid. 

Melkartu, I’llerculc tvrieii, 3.39, 391, 
473; son temple a Tyr, 371, 783; sa 
Idgende, 235-256; sesdeux steles au.x 
colonries d’ilercule, 313-316. 

Melos, colonic phenicienne, 236, 249; 
resLe anx I'heniciens, 2.32. 

Mkmbibje. Voy. Gonjamisli. 

Mem.no.v, (ils de I’Aiirore, 210; pent-Alre 
Ounuuan, 160; les eolosses de Mem- 
non a Tlnlhes, 2,)7-208, Soli; dovient 
pour lesGrccsle representanl nni(iue 
des dynasties elamiles, 470, 667 et 
note 4. 

Memi'iiis, Mknnofri, IlXKoupitTAii, Tinon- 
dalion y arrive vers !e solstice d'ete, 
4; ie Nil se jetait dans la iner tin peu 
au nord de reinplacemonl sur hhiuel 
elle fill batie, (i-7; les Naphlimlnm 
au nord de Meinitlii.s, 11; descrip- 
tion d’apri's Abdailalif, 23; elle re- 
connaiL I’lilali pour le premier des 
rois-dieux, 33; ceiUre de la civilisa- 
tion egynlieiine peiulanl les six pre- 
mi(ire.s iiyna.slie-, ll-i-2; fonilee par 
Mini, 16; par tintrlioceiis, selon l)io- 
dore, 43, note 2 ; a parlir de la 111’ dy- 
naslie, fournit des souverains a I’E- 
gyjiLe, 19; sa nec.ropule, ,30 stpj.; le 
temple de I'htali emlielli par A.sy- 
chis, 67; bililioLheqne uiihlicale du 
temple d'linholiinu, 71; commence 
a deciinor a jiacLir de I'epi I, 80; 
abaissde au rang de ville i»rovinciale 
A jiarlir de la XI" dyiia.slie, 91; ;ii)- 
parlieiu aux I’asleiirs^ 163, 167; prise 
par Alisjiliragmoullujsis, 169: n'qiii- 
rde par Ahmos 1, 171 ; si'S carrieres 
ouverLos de nouveau. 203; comslruc- 
tions des rois de la XVU1“ dyiiasUe, 
206; de Kliounaloii, 211; decluie de 
son rang de capitale sous Amenliot- 
poti IV, 211; construclions de liain- 
sAs 11, 227; de Miiiephlali, 233; me- 
nacee par le.s l.ibyeus, 2i)6; vieiil 
api'As TliAlies au leiujis des graiidi'S 
dynasties, 33,3-i33l; on y adore des ' 
diviiiiU'-s dlr.angAres, 337; coiislrnc- 
lions de la XXI* dynaslie, 106; jirise 
par I'loiiklii, 412; constniclion.s do 
Shahakon, 116; prise allernalive- 
menl par Talianjou, 431. !57, 138, 
jmi.s reprise [lar les Assyritms, 366, 
433,438; oc.cupee par Tonouataimm, 
527; construelious de DsamitiU I, 
530; ilonne asile aux exiles juifs, 
530; emhullie par Ahmas 11, 589; 
reyoil des colons grecs,392; prise pat 
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Kambys6s, 597-604: -visitce par Da- 
rios 1, 633-621; prise par Inaros, 650; 
oinbellie par Nectandbo, 639; sac- 
cagee par Okhos, 660; son ctatii I'6- 
poque perse, 690-704. 

JlfcjfPHiTE (Le name), le JIur-Blanc, A.’f- 
aonuAr, 23; pris par Tafnakht, 410. 
Me.\AKiiEM, Masahkm, roi d’lsraCl, 596, 
402; ach6le la paix de Tougoulti- 
palSsharra II, 390; hypothfese tie 
M. Oppert sur un second Mdnakliem, 
397, note 1. 

Mendes, P)inimnoa, ville du Delta, 25; 
son dieu Osiris, 52; son bone, 30, 
697; prend de I'importance i partir 
de la XX* dynaslie, 42; possfeae des 
, comptoirs piidniciens, 237 ; pilldepar 
les Assyriens, 438; lieu d’origine de 
la XXlX" dynasUe, 638; son prince se 
rdvolte contre Nectandbo, 651; le 
bouc sacre tud par Okhos, 660. 
Mgjjelas, en Egyple, 533. 

We.nes. Voy. jlJif/i. 

JlBNHEiion, WENKjiiinfis, roi d’Egypte 
(V'dyn.), 69. 

Mbsker!, MisNRiiEnfc, Mykerikos, roi d’E- 
gypLe (IV" dyii.),50; sa legenclo, 62- 
. 63; le Mykerinos d’lldrodole est iin 
hdros do conte populaire, 64-66; 
hisloire de Menkeri, 66-67; son cer- 
cuell, 67; Iraild de niddecine com- 
pose sous son rdgne, 73; sa pyramido 
. agrandie par Nilucris, 86. 

JlKXKiioriRRi , grand prdtro d’Amon 
(.XXI* dyn.), 353. 

J1e.\na, deuYer de liainscs II, 232. 
Mk.n.sopri. \oy. ilemplm. 

BIknouas, roi de TOurarli, 427, 428. 
Mfxnsouvms, Sokaiiimsak II (?), roi de la 
Vi* dynastie, 86. 

lluBTion, Bddouins du Sinai, 68, note 4; 
mi des noms des Pasteurs, 164. 

1. JIkntouiioti'od I-IV , rois d'Egyple 
(.XD dyn.) , 114. 

2. Mentouiioti'ou (Le pri*lre),121. 
JlE,vzAi.te (Le-lac), Anysiss’y i'dl'ugie,415. 
Mor (La), noni que les Egyptiens don- 

tiaient au Nil, 5; — Mer Caspienne, 
595; — Mer de Bronze, 336; — Her 
du Soleil, 129; — • Mer Morte, 177 ot 
pa.w??n; — MerKoire,56o,619, note 2; 
— Mer Rouge', 177, 182, 195, 219, 263, 
533, 572 et passim;— Mer d'Aral, 
6l9, note 2. 

Mkrcore (La plandle). Voy. N6bo. 
MERsraADEs (Les), dynastie lydiennc, 519, 
521, 522,- 571. 

JIerodach, Voy. Mardouk. 

MeroS. Voy. Beroua. 

IldROM, vllle canandenne, prise par 
Ranisds 11, 224; — lac de Mdrom,lfe , 
177; labin y esl ddfaii, 303. 
MKRotnwao, dieu des Chaldeens, 136. 
Mdaoz, ville lidbraique, maud lie dans 
le cannquo de Duborab, 509. i 


I MdsESiMORBAKos. Yoy. Moiishfisilmar- 

' douk. 

1. Mesiu, canton de la Mddie, 339. 

2. Mesiu, JIesa, Misa, roi de Moab, 378, 

588. ’ 

Me.siiek. Voy. Moushkni/a. 

MfisoiiATfiRE. Voy. Itasllt. 

Mesqpotamie, stmmise A Tlioutmos III, 
198 sqq. ; independante aprds Asli- 
shourabamar, 563; soumise par Ash- 
.;obdit ddsor- 
I ' '■■■' ■ ' ■ . ■; 384; ravagde 

par les Iimindriens, 512; pa.sse a 
Nabour.aIou=- Y’l.". 317 ; comprise dans 
la -air!;:;.!' ay... 615 ; son dlat 

au moment de la conqudtemacddo- 
nienne, 669. 

Meswra, nom de Ninive A I’dpoque 
perse, 670. 

Messogis (Le mont), KASTANdn-DAGii, 259. 

MiAMonK-MiniTOUM , roi d’Egyple (XX* 
dyn.), 275. 

Micvana, I’espace lini, chez les Iraniens, 
503, note 2. 

MifiAioff, ville de Phrygie, 242. 

inylbiquo de la Phrygie, 


2. Midas, roi de Phrygie, 510. 

Midiiiiios. Voy. Miriln. 

1. Mkidor, prise par Sheslionq, 561. 

2. Mihdol d’Egyple, les Juil's s'y rdfu- 
giciiL, 550. 

Mini (Home de),22;.ses prinoos au temps 
de la XII* dynastie, 101, 114. 

MimraoudSKiiiT, I'einmede Shashnriqou, 

Miii.vi, serpent de la mythologlc dgvp- 
lienne, 280, 281. 

Mikaii, Ildbreu d’Ejihrann, 517. 

Miiuimasii, fortillde par les Pliilisliii.s, 
522; victoire de Safil, 322; repenplee 
au retour de la capLivild, 678. 

Miuusii (Mont), Erzeroum, canton de 
I’Ourarli, 427, 428. 

Midet, est assidgde par Cygh-s, 521, 322; 
par Alyattb.s, 62 4 ; lesMildsiens (Sial)Ii.s- 
sent une colonie on Egyptc, ,534; ils 
y possddent un sanctuaire d'Apollon, 


Miud, MriuTfesK, un des Etats de I’On- 
rarti, 427; expedition de .Sermaelid- 
rib contre cepays, 411; il sort d’a^ile 
aux Moushkaya ol aux Tabal ii I’npo- 
que perse, 667. 

Mu.kat, la reine des cieux clmz les Ea- 

• iiandens, 339. 

Mirkom, dieu des Ammonites, ,339, 532. 

Millet (I.e), en Chaldee, 130. 

Miu-o (Collino de), 326. 

Miroukii, Mirouiuii, Mirookuiuii, iinrlie du 
Della, 450; ses princes allies A Sha- 
mashslioumoukin, 461, 329, note 4. 

Mirtudes (fAUifines, 620. 

Mimosa (Le), indigene cn Egyiile, 8. 

1. Mm (luiKsi), dieu de Panopohs, 21-22, 
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70b; sa procession, SI; apparait sur MoTse, Osarsypii, tire les Juifs d’Egyjito 

les stales du Moyen Empire, 9-] ; dieu 263 sqq. ; quoi se reduit ce qu'on 

prdfdre de Montouliolpou III, 9-1. sail de lui, 304 sqq.: la BinMictim) 

2. Min, Menes, dieu phrymen, 242. ‘ de Moise^ 593-394; son r61e dans I’E- 

Minan (Le prince) sous Khoufou, 63-64. Lohiste, 395; le Deut^ronome mb 

^ '^’Egyple (XlX'dyn.), sous son nom, 4Si sqq., puis le fJvrc 

<■ ■ On'piwes, 68^683, puis le Peftb/* 

pas i_e ■ . . ■ te7uj7ie, 634-695. 

2- ' . Moloch, divinitd cananeenne, 339. 

dyn.), 238. MostEMi-ins, victoire de Psamitik 1, 829, 

Mfwi , Me.nes , Mnevis, premier roi liis- defaite d’Ouahibri, 356 
lorique de I’Epfyple, 7, 11, 703; eta- MbNAiT-Kiionroc, Minieh, 22; ses princes 
but la royaute, 41; fonde Mempliis, enterrcs a Bcni-IIassan, 114. 

43; son rdqne, 44-43; livres dalds Montou, dieu eqyptien, 229, 268. 
de son temps, 69; antdrieurs a son Montoumha, prince de Thebes, 4G0. 
rfegne, 88; le souvenir qu’on gardail Moauii (Le mont), 186, 526: Salomon y 
de lui a Memphis, vers I’epoque perse, construisit le temple, 333. 

505. Moroosah, roi des Khiti, 216, 221. 

Minieii. Voy. Mdnd'U-KIwufou. Mosques, Mosyneqdes. Voy. Moiishki. 

Minni. Voy. Mnnni. Motouh, roi de Khiti, 220. 

Mi.nos, roi de Griite, 232. Motya, colonie phenicienne, 317, 477 

Mnniii, Mininiios,roi de la 11* dynastie,4S. Mooiir,5ya, nom perse de I’^ypte, 613. 
Minini-UxKHNA.s, femme de Pepi I, 84. Mocllilla, dieu des CLaldeeiis, 133. 
Mims.i.siui (La reinc), femme de Khou- Moummou TiAsiAT,le chaos de la raer, 141. 

foil, 63. _ Mourgiiab, 387. 

Muoi.viou, roi des Libyons, 256, 257 MouumashAou, roi de la XIV* dynastic. 
Mirri, scrihe, 113. 122. 

Mitatti, roi de Zikarton, 428. Mournouit zat-to. Voy. Nomarque. 

Miten.na. Voy. MuLlon ll. Mourou. Voy. Margiane. 

Mitjuia, un des gdnies iraniens, 499. Mousassir, Arsissa, un des cantons de 
MiriNTi, roi d’Ashdod, 437. I'Ourarli, 427, 429. 

MIt-IUihneii , sur I'emplacement de Modsii6ziumari)ouk, Mesesimordakos , ro. 

Memphis, 227. de Bahvlone, 583. 

Mizpaii, Samuel y convoque le peuple, Mousuki, IIoushkaya, Mesiiekii, Moskiiiens. 
321;fortifidepar Asa,562; phlerinaqe. Mosques, Mosyneques, paraissent an- 
388: Guedaliah y est a.ssassind, 550. partenir aux races du Caucase, 179; 

1. Mizraim, fils de Cham, 14. . leur position au temps des invasions 

2. .Mikhaim, frtbre du (irince des Khdtas, marilirnes, 239 ; soumispar Tougroul- 

223. tipal6sharra, 295 ; par Ashshournazir- 

1. M.nevis. Voy. Mini. pal,566; par Asarnaddon, 450; ruines 

2. M.nevis, bosiif sacre d’lldliopolis, 50; entierement par lesKimmcriens,311- 

pro(;lanld par Kakdou, 46. 512; soumis par Kyaxarhs, 518; sa 

3. M.nevis, un des Pliaraons tictifs, 112. constitution fdodalo, 519; la position 
MoAii, Moauites, leur oritrine, 166; leur qu’ils occupaieut A I’opoque perse, 

position gdograpliique, 186 ; leur re- 661, 667, 668. 

ligion , 305; leur pays traversd par Mout, femme d’Amon, a Thebes, 206; 

Moi.se, 501; doininent les Hdbreux, a Napata, 411. 

507: vaiiicus par Ehoud, 510; par MouTAKKiLNousKou,roi d'Assyrie,295, 500. 
Safil, 323; David les reduit, 328; su- 1. Mulet (Le), poisson d’Egypte, 11. 

bi.ssent’ "'irael, 2. Mulet (Le), sur le trone de Mddie, 

329, 351 ; ' • , ■ leur 571. 

roi Meshn,378; soiit soumis par.Ic- MDnter, ses travaux sur les dcritures 
roboam II, 395; se revoltent centre cundiformes, 711. 

I’Assyrie, 425; soumis par SennacJie- Mur-Blanc (Le), 1; nom du nomeMem- 
rib, 434; fort affaiblis vers le milieu phite (Voy. Memphite), 2; — de la ci- 

du septidme sidcle,.472; allies aux ladelle de Memphis, 23; residence 

Chalddens contre Joiakiml, 544; du satrape perse, 623-624; assiege par 

rnindsparNaboukoudouroussour,530, Inaros, 630-631. 

352. Mu.see, inventeur de Tdcrilure grecque, 

MtERis (Le Inch Mini, situdo dans I e nome 746. 

Nonhit inferieiir, 23; creusd pour ob- 1. Mutton 1, roi de Tyr, 473. 

tenir une juste rdpartition des e.aux, 2. Mutton 11, Mitenna, roi de Tyr, 404. 

100, 108-110; vi.site par les touristos 474. 

grecs ii rdpoque perse, 62 i. MygralA, colonie phdnicienne, 247 

Moineau (Le), indigdne en L’gypte, 11. Mykerinos. Voy. Menken 



m 


INDEX GENERAL. 


MyuTTA, divinitd clialddemie. Voy. Be- 
lU. 

Mysie, Mysiens, en contact avec les 
Khiti, 521 ; leur position edograplii- 
qiie, 2i3,‘ en ^aerre contre Ilarn- 
s6s il, 2211, 229, 2oi; leur pays ravagd 
par les K1inm6riens, 509; "sournis 5 
Gygi^s, 521; i Kroesos, 3‘)5; inclus 
dans la salrapie de Gparda, 613; se 
rdvollent contre les Persos, 610; in- 
d^pendants au moment de I’invasion 
raacedonienne, 061. 


N 


Nabateehs, tribus pillardes du ddsert, 
186, note 5; baltus par Ashsliour- 
banipal, 470. 

Nabatou, tribu aramdenne des bords de 
J’Eupbrate, S9S. 

NAhr, un des noms des prophdtes chez 
les lldbreux, 517. 

Nabios, un des rois fabuleu.Y de la 
Clialdde, 151. 

Nauoxassar. Vov. Nabonnmr. 

Naboi'olassafi. Voy. Nubtmpnlomsour. 

iNABOUBAUBDi-N, 

Naboubeuikri, ■ ■ 

liddina. 46/. 469. 

Naboudaiun, roi d'Assyric, 291. 

.Naioudamiq, ambassadeur diamite. 462. 

1. NABouKommuRousaouH 1, roi de Baby- 
lone, 2iiB. 

2. NaiioukouI)Ourous.sopr II, N.ydiicoiioj/o- 
soR, Nabooodorossor , sa campagne 
contre Nico, 539-511 ; roi de Baby- 
lone, 541-542; delruit le royaume 
de Juda, 544-350; ses conquiHes en 
Arable, 532-553; sa guerre contre 
I’Egyple, 553-555 , 556-557 ; ses con- 
structions, 577-558; Idgende juive 
sur ses dernidres aiindes, 559; of. 5H0. 

3. Nahookoudourous.sobb III, Nadij/tavbel, 
roi de Babylone, 608. 

4 Napoukohdouroussoub IV, Arakiia, roi 
de Babylone, 612. 

1. NAiiocNAidti, NABoutdToaK , NabomtSs, 
NAiioNNfiiDOKiios, I’oi de Babylone, son 
avdne/nent, :i59; allid de Kruisos, 
561,569; ses travaux archdologiques, 
572-573, cf. 155, note 6, 157, note 2; 
renversd par Kyros, 581-582; deux 
prdtendants se donnent pour sos Ills, 
608,612. 

2 NabounahId, LABYNfiTos, gdncral chal- 
dden, 525. 

Naiiounasib, Nabonassar, roi de Babylone, 
3'IT. 

Nabounitouk. .Voy. Nahouiidhid. 

NABoODusiiABSin, roi de 01t-81iilani, 598, 
404. 

]VAnouPAi.ousso!.'E, Nabopolassak, sa rd- 


volte, .515; fonde I'empire chaldden, 
516-518; sa guerre contre Niko, 538- 
541; ses constructions A Babylone, 557 
Nabobsaradan, oflicier chaldden, 549. 
NAmusnKzmmi, nom assyrien de P.sa- 
mitik 1, 459, note 1. 

NABoraiKimsnKouN, fils de Mardoukbalid- 
dina, 443. 

NABorziRNAPisnTioiwuTKSiilR, ddti’One par 
Asarhaddon, 4r50. 

Nabucadnezzar, Nahucodonosor, Nabico- 
.■)onos.soR. Voy. Naboukoudourous- 
sour //. 

Nadab, roi d’Israel,362. 

Nadintavbel. Voy. Naboukoudourous- 
sour HI. 

Nabitod, ville d’Elam, 159 
Nagit, canton de I’Elam, 442. 

NAiiARANNA, Na/iarika, pays entre le Ba- 
likh et I’Oronte, 179-l.sO; un des en- 
trepols du commerce antique, 195; 
etivahi par Thoutmos 111, li/9, 200, 
201 ; au.v mains des Hittito.s, 216, 2^; 
I'upo/jue de Tougoultipalfisharra I, 
297-298; figure sur les monumonls 
de Taharqou, 455. 

Namasii, roi des Ammonites, 330 
NAiiin, roi de Babylone, 3S3. 
NAiiitiMARnocK, fils de Mardoulcbalul- 
dina, 451 , 

Naiioum, propluHe bdbreu, 460, 482. 
IS'aiir-ei--Aouadj. Voy. Bharphnr. 
Naiir-el-Aoiialy. Voy. Boshrii. 
Nai/r-ul-Assy. Voy. Orantc. 

NAUR-Ei,-KEi.n ; Lykos, rividre de Pbeni- 
cie, 17 , 183 ; sidles de fiainsds 11, 
220 , 226 ; de Sennachdrib , 434; 
d'Asarhaddon, -iod. 

Naiir-es-Sebta , rividre de Syria, 222, 
note. 

Na/ir-Malka, canal de Chaldde, 574 
note 4. 

I Narsi, nom que les Egyptiens donnaient 
aux iNdgres, 285. 

Nairi, sa position, 295; conquis par 

T ' '297,300; re- 

I . ■: attaqud de 

I ^ar Shamsbi- 

raniitn IV, 383. 

Nakiiouides, dixisds en douze tribus, 
302, note 1. 

NAKiioaf/Td, divinitd diamite, 160. 

Nakut, prince de Mild, 114, 115. 
JNahiitnibouf, NKOTANdiiQ II, firoi'lamd roi 
d’Egypte (XX.V* dyn.), 650 - (>51 ; sos 
guerres contre les Perses, 632-657; 
ses constructions, 658-659; Tables sur 
son compte, 168. 

N.IKIITSETI, roi de la XX* dynastie , 265- 
266. 

Naurtou, di-vinitd diamite, 468. 

Namri, peuple de la Medic, 290, 400 ; ro- 
couvre sa libertd, 363; attaqud par 
Ashshournirari, 384; par Tiglatplia- 
, lasar 11, 398. 
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Namuout, fils (le Shashanqou, 359. 

■2. prince tie Kliinounou, 411, 

Nana, ddessc elamUe et chaldcenne, 

, 1(K), 

KloNtiiiAiTiiu, un des ddinons iraniens, 
r,l)l. 

Im'.vta, capitate du royaume d'Elhio- 
pie, 410; colonie egynlienne, 172; 
constnictions de la Xvlll" dynaslie, 
205 ; jnii(5|)nndaiUe de la XXII" dynas- 
tic, ofiO; Talinrqou s’y rel'ugie, 455; 
ses rois accneillent les traiisfuges 
d'Egyplo, 551) ; description du royau- 
mc de Napata au temps de Kaiiiby- 
S(‘S, tlOO-tiOH; son temple d'Xinon 
bUti SUP le inoddle du grand temple 
de Thebes, (!02; lerme probable de 
la marelie de Kaiiibyses, 005. 

NAi‘iirAt,i, line dcs dmi/.e trilms, 502, 
306, 307 , 527; s'unit a baralt,309; 
prend part anx fetes dusacre do ba- 
vid, 520 ; depeuplo par Tougoultipa- 
Ifisbarra II, 105, 

NAruTouiiiM, No-PiiTAir, fils de Mizrai’m, 

1 1 . 

.Nai’SIIA, diet! d'Elam, 468. 

Nauamsin, roi de Glvaldce, 139, 155,159, 
573, note 5. 

NAn-JiAttmTou, golfc .1 I'emboucliure 
du Tigre el de rEuplirale. 

Nasto.senen, roi d’Etliiopie, 601. 

1. Natiia.x, propbdle sous David, 332. 

■2. .Nathan, prince des Nabateens, .166, 
470. 

Naucuatis, EN-NARiiifiii, colonie grecque 
du Della, 25, 592, 51)3, 096. 

Naxos de Sicile, 476. 

Nazana, Litany, (leiive de Syrio, 175. 

NAZiaoiio.ASu, roi illdgitime de Babylone, 
292. 

Neai.kSs, le peintre, 030, note 4. 

1. Nftiio, Naiiou, divinile chalddcnne, 
118, 558; la plancte llcrcure, 111. 

2. Nkiio, ville, 378. 

NiXTANiiiifis, Nkctaneho. Voy. Nekhiliar- 
!iibi et Sakhlnilwul'. 

NiirnaM (Les) rolbulcs par les Cana- 
neens, 102. 

1. NkfouIt I, NKi’iioniTSs, roi d'Egypte 
XXIX" dyn.), 038, 630, 012. 

2. NEPditiT 11, Nitrii6iUT6s, roi d’Egypte 
(XXIX" dyn.), 614. 

Neiubuaa, ville de ChaUlde, 574. 

NejiSmiaii, son rdle dans la rcforme du 
culte juif, 6110-693. 

Nkkiiaii, Eu-Kab, I’Eilithyia des Grecs, 
20; Ills royal de Nolihab, 20; ddesse 
dponyme, 26; ses princes, 170; r.on- 
slruetions de la Xvlll" dynaslie, 206; 
de la X.XX" dynaslie, 659. 

NiSkiiepso, roi de Sals, 155. 

NEKiiEuoi'iifts, roi d'Egypte (111" dyn.), 50. 

NrlKiinuiiAH, un des rois fabuleu-x de la 
Ghaldee, 151. 


NEKiiTiiAr'"';' 'N- '■ " ■ ..■ y ■ . 

(XXV ■ 

658-65 . ■ , 

Nemmasiu' ■ . . 

Bedouins, 98. 

NeoKiiAUis. Voy. Tafnnkht. 

Neoi'toleme, tue le prince des Kdteons, 
216. 

Nei'iitiivs, deesse des morls, 26; secourt 
les inorts coinme elle a secouru Osi- 
ris, 58 ; sa statue dans ie leinple 
de Gizbh, 65. 

Neb, gcant chaldcen, 150. 

Nebe (Le) cliez les Clialildens, 145. 

Nubgal, Niroal, la plandte Mars ciiez les 
Cbaideens, l.tl; cf. 680. 

Neroilos, roi d’Assyrie, 675. 

Nesou, general elaniile, 465. 

Nestor 

Nouvaii . . ’ ■ . 

l^oulirov, 

Ni^aya, une des stations des Iraniens, 
491. 

Nifioci.f:s de Salamiiie, 654. 

Nico.sTRATOsd” .. 
la caiiipagi 
656-657. 

Niebbhr, ses Iravanx snr les cunci for- 
mes, 711. 

Niffer. Voy. Nippour. 

Nil, ville de la Syrie du Nord, ce nom 
nes’applique pas ii Niiiive, 189, note 
5; prise par 'nioutmos 111, 200; par 
Ameuliotjiou 11,201. 

1, Niko I, roi de 8iu's et de Memphis, 
son rOIe daius les guerres assyrien- • 
nes, .155, 458, .159. 

2. Niro II, roi d’Egypte (XXVI" dyn.l, 
;'36-538; ses guerres contre la Chal- 
dee, 558-511, 551 ;sa politique A 1'6- 
gard de la Syrie, 511-542 , 541; sa 
morl, 515. 

Nil., IIapi, sa description, 1-8; son in- 
llueiice sur I’Egyple, 7-11 ; assirnile 
a Dieu dans sa lutle coni v le desert, 
11, 26 ; dctourne par Mini, 43; roule 
du miel sous Nolirkeri, -17 ; hynine 
au dieu Nil des papyrus du British 
Museum, 11-15. 

Nim6, Elat de I'Elam, 160. 

Nimrod, roi mylliique de la Chaldee, 151. 

Nimroud, fouilles de Layard, 712. 

NiNF.rs, nom cilicien de fornie hiltite, 
240. 

Ninip, Ninir, dieu chaldden. 111, 112, 
464. 

Ninip-Sandan, rilercule assyrien, 294. 

Ninippalekqur, roi d'Assyrie, 204, 299. 

NisivE, Ninoua, sa fomlalion, 189-291 ; 
sa construction atlrihuee A Ninos, 
292; .Aslisliournazirpal y construitun 
temple A Ishlar, aliO ; elle resle fidAle 
a Salmanasar 111, 582: ses impots 
sous enibeilie 

par ■■■ ■■■■ . , I ; ■ ■■■ ' ; cchappe 
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aux Kimm&’iens, 511 sqq. ; brillde 
sous Ashshourakhiddin II, 516; ses 
ruines a I’epoque perse, 666; fouilles 
modenies, 712 el passim. 

Ninlilw, diviiiilc chalddenne, 155. 

1. Ntsos, roi fabuleux do I’Assyrie, 292, 

293. 

2. Ni.no.s, roi fabuleux de la Lydie, 518. 
Nixyas, roi fabuleu.x de I’Assyne, 29.i._ 
Nionil, reine fabuleuse de la Phrygie, 

243; bas-relief. 217. 

NiriiATfis (Le mont), KELEsniN-DAOii, 127, 
128 ; sa passe, 599. 

Nii'our, pays conquis par Sennachdrib, 
441. 

Nipdour, Nopuer, NiFFER,ville de la Chal- 
dde, 154; son dieu Bel, 139; ses rois 
independanls, 188; ses forliiications 
reconstruites par Ramflnbaliddiii , 

294. 


KiRGALSiuRonssooR, ■ Neriglissor, roi de 
Babylone, 559. 

Nisiisiu, nom d’un canton mddo, 401, 
note 1 ; les chevaux medcens, .189. 

Nisibis, colonie jjhdnicienne, 233, 669 

NisRocn, divinite a.ssyrienno, 449. 

Nisrona, en Syrie, 199-200. 

Kissa, canton de la Syrie, 223. 

Nisvra, colonie phonicienne, 2-19. 

NIt, Neith, son identilication av 
Athdnd, 534. 

Nitaqrit, Nitokris, roine d’Egypte (u* 
dyn.), 86-87. 

NiTftTis, Neitarhs, Niriums, sa Idgendo, 
593. 


1. iS'iTOKRis. Voy. NUaqrit. 

2. Nitokris, une des feiuines de Nabou- 
paloiissour, 637. 

Nizir (Le pays de), I’arclie s’y arrdle, 19, 
48. 


No-.Amqn, nom de ThSbes, 460. 

Nob, ville de Benjamin, 522, 348 
Nobakii, clan liebreu, oOl. 

Nofirhotpou KiiASosiisiiouRi , roi de la 
.\l!l” dynaslie, 123. 

NoFimioTPou II, roi de la XIII" dynaslie, 
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NofhurikSuI, NiiPUERKiiiiRds, roi de la 
V’ dynaslie, 69, 

Kofirka, roi de la VII" dynaslie, 8,8. 
Kofirkasokari, roi de la 11" dynaslie, 48. 

1. NoFIIIKEIU, NfiPUERKHERfiS , I'oi do la 

IP dynaslie, -47, 48. _ 

2. NoFiRKEui. Voy. Pcpi ll. 

NoFiRors, Kom kl-.Aiiiiar, Tille du nome 
de Mi hi, 22. 

Nofritari, lillo de Karnos, 171; grand' 
mdre de Ilalsliopsitou, 19 i; sa mo- 
raie retrouvee A Deir-el-Bahari, 360. 
NoFRiTiri, femme de Khonnaton, 215. 
SoFRons (Snofrou II?), roi de la Yll* dy- 
nastie, 88. 

Noisetier (I.e) en Medie, 489. 

Komarque (Le), Mour .\odIt z.iT-TO, 19. 
Nomes (Les) de I’Egyple, 18-25: leurs 


religions, leurs animaux sacres, 2& 

«fq- 

Nopri, dieu des grains en Egypte, 12, 
95. 

Notiios. Voy. Darios IL 

Kou (Lo), rOcean primordial, 26, 278; 
sur lequel floUeiiL les aslres, 71. 

Nouiut, Ombos, ville d’Egypte, 19 ; con- 
structions de la XVllP dynaslie, 205 

Noubti, le dieu Sit, 169. 

Nomnno, demon egyptien. 281. 

Nouiut (Les deux nomes de), 22-23. 

Nobiihi, prince dgyplien, 114. 

1. Nouit, Rum, deesse du del, 26; prete 
peu au culte, 31 ; sou commerce se- 
cret avec Siboii, 72 ; mdre d'Arnon, 
281. 

2. Nouit, la ville capitale d’un nome, 
18-19. 

Nouiut satisf.ute, clieval de RarasOs 11, 
232. 

Noutir, Manouti, ville d’Egypte, 409 

Noutir .noutti, le dieu de la ville, 27 

Noyor (Le) en Gnlilde, 178. 

Nsiiior, gen- " ’ ■' lote 1. 

Nsitent.xsi, , 412. 

Nuiiiu, To-Qo-nsit, nurait etii peiiplee par 
le Slid, 14, note ; habiteo aujourd'lmi 
par les Barabras, 15; donne son nom 
au nome le plus mdridional de 
I’Egyple, 19; souiniso a Pepi I, ,82 
sqq.; a Ameneinliiill,9‘i, 167; par les 
princes de la XIP dynaslie, 93 ; se 
revolle centre Ahmos, 170; seinble 
se r&igner, 193 ; les Koushilos de la 
Niibie, 196, 202; constructions de Se- 
soslris, 227, 228 ; ses mines d’or,2"28; 
caiiipagno de Psamitik I conlre elle, 
532; campagne de Psamitik II, 515; 
forme une dt ' ' 

du royaume . . . 

Nymphioa nelumbo (Le), bu lotus d’ll^ 
fodote, 8-9. 


0 


1. 0.vnnSs, Anoo, EuiiANgs, OSs, dieu- 
poisson de la Chaldee, symbole de La 
matiOre, 138, 140, 145, 299 ; adore a 
Ouroukh, 139. 

2. 0anx6s, le premier mari de Seinira- 
mis, 292 

Oart6s, nom d'Arsikas, dans Dinon, 636, 
note 1. 

Oasis, — la Grande, reyoit des colons 
samiens, 593 ; Darios 1 y construit un 
temple, 625 ; — d’Arnon, attaqube par 
Kambysbs, 600. 

OdartS-s, OiiARTfis, Oubaratoutoo, nn des 
rois mylhiques de la Clialdbe, 146. 

Obblisque (L’) de Louqsor, 227. 

Ocfi-uN (I,’), pore de CalliiTliob, 253. 
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OcuosiAS. Voy. Akiiaziah. 

(Kiiauas, conspire avec Kyros, 560. 

Oils. Voy. 1. Oaiinds. 

Og, I’oi (le Bashan, 304. 

Oie (!.'), anprivoiS(5e en Egypte, 11; 
d’aburd Ainon lui-m6me, puis con- 
sacree d Amon, 28. 

1. Oiuios. Voy. Arlaxarx&s III. 

2. Okhos, Voy. Darios ll. 

OuARos, colonie [)honicieiine, 248. 

Olivier iL’), rare on Egypte, 9 ; se Irouve 

dans la Syrie du iio'rd, 176; en Phd- 
iiicio, 177; en Medic, -489; dans Gky- 
pre, 237; en Asie Mineure, 239. 

Oi.ivcKR.s (Vont des), 346. 

Ot.vMPE (Le nioiil) de Mysie, 238. 

Olyra (L’l. indiniine en EgypLe, 9. 

Ombos. Voy. iSoubit. 

OjmniK, line parlie occupde par les Tyr- 
rlidniens, 254. 

0. Mni, roi d'lsiaiel, 562; fonde Samarie, 
509-370; s’allie h la Phcnicie, 371. 

1. Os dll Nord, lliiuopous, sa fondalion, 
14; sa description, 24 ; son dieu Rti, 
25; son iniporlancc araoindrie par la 
fondalion de Memphis, 44; son ob- 
servatoire, 71; prise par Tafnakht, 
410; 5 I’epoque perse, 704. 

2. On du Sud, IIermontiiis, sa fondalion, 
14; devient, aux ba.sses dpoques, la 
capilale du noine Lln§bain, 20. 

OsAsiLAs, roi de Salainine, 641. 

On^sicrite, son rdcit sur la mort de 
Kyros, 580, note 2. 

fiNinAi.LOs, un des rois fabuleux de la 
Chaldee, 151. 

OsiuiNAs - NoFiiiiBRi, reine dgyptienne, 
550 ;sa residence A Thdbes, 588-589. 

Oko, repeiipltSe au retour de la capli- 
vild, 678. 

Omo-Gasou, villede Palestine, 201 

Onoba, colonie phdnicienne, 516 

Okouris. Voy. An/ioin-i. 

OrniR, pays explore par les pilotes de 
Salomon, 335; devient un no_m vague 
pour toules les regions lointaines, 
oto. 

Oi’iiRA, d’Abidzer, 511, note I ; Gdddonj 
reside, 311 ; y dtablit une idole, 555. 

Ori’ERT (J.), assyriologue franpais, 712; 
a prouvd I’origine non siimilique de 
Pecriture cundiforme, 131; croit re- 
connaitre une lacune de Irente an- 
ndesilans le canon des dponymes as- 
syriens, 385, note 2; son hypollidse 
pour la chronologie biblique, 397, 
note 1; sur le Ills de Tabdel, 402, 
note 6 ; sur les noins de Sliabakou et 
Shabitokou, 417, note 4; sur AnsliAn, 
503, note 2; sur le sidge de Babylone 
par Darios 1, 0U9, note 1 ; sur la du- 
rde du rdgne d’Araklia, 612, note 5. 

Or (L’) du Pount, 195; du Pangde, 219; 
du Pont, 250; amend de I’Inae en As- 
syrie, 599 ; en Mddie, 489 


Orchamus. Voy. 1. Qurbagom 

Orge (L’), indigdne en Egypte, 9; en 
Chaldde, 130; en Elam, 139; en Me- 
die, 489. 

Orion. Voy. Sdhou. 

1. Ormuzd, ville de la Perse, 562; le dd- 
troit d’Ormuzcl, 562. 

2. Ormijzd, Ormazd. Voy. Ahouramazrld. 

Oroatis (L’), Tab, rividre de Per.se, 562. 

Oroetes, gouverneur de Lydie, 611. 

Oronte, Narr-el-Assy, fleuve de Syrie, 

175, 180 , 215, 2it, 298, 369, 558; 
forme la frontidi a dgyptienne sous la 
XIX* dynastie, 199. 

OaoNTfis, satrape de Phrygie, 648. 

Obphee, un des pretendus inventeurs de 
I’dcriture, 746. 

Oryanbros. Voy. Aryandes. 

OsARSYPii. Voy. Uo'ise. 

Osborn, dgyptologue anglais, 732; citd 
1-6, 59-60, 65. 

Osiris, est nd A Thdbes, 20; adore 4 
Mendds, 25; dieu des raorts, 26; dieu 
unique, 27 ; le bceuf Hapi est I’aine 
d’Osiris, 30; se confond avec Phlak 
et Sokaris, 33; roi mythique de PE- 
gyple sous le nom d’Ounnofri, 53; son 
hisloire et sa lutte avec Sit, 34-55; 
sous le nom de Khont-Amenti, juge 
I'dine, 37 ; le ddfunt identilid avec lui, 
38; vengd par Her, -40; regoil le pros- 
cyndme en faveur des iriorts, 54; le 
mort va en paix prds d'Osiris, 55; 
temple <i Cizdh, 65 ; flotle sur le Non, 
escorte des astres, 71; Orion lui est 
consaerd, 71 ; sur les stdles thebai- 
nes, 91; son temple restaurd jiar 
Thoutmos I, 206; Kambysds se fait 
initier A ses mystdres, 532; sa fete A 
Sals, 696. 

OsoKiioR. Voy. Osorkon III. 

I Osor-Hapi, Sarai’is, SdnAPis, I'Hapi mort, 
31 ; ef. SerapAum. 

1. OsoRKON I, roi d’Egypte (XXII* dyn.). 
dpouse la lillc du dernier roi tanite, 
559; son rdgne, 407; le mdme que 
Zdrakh, d’aprds Ghampollion, 362, 
note 1. 

2. Osorkon II, roi d'Egypte (XXII* dyn.), 
407. 

3. Osorkon III, Osokiior, roi d’Egypte 
(XXIII* dyn.), 4(18, 414. 

4. Osorkon, Ills de TakelAl, .408. 

5. Osorkon, roi de Bubaste au temps de 
Pidnkhi, 413, 414. 

OsoBTiioN. Voy. 0so7'kon I. 

Ostanes, le mage, 664. 

OsYMANDiAs (Le tombeau d’). Voy. Ra- 
jnesseion. 

Otiiniel, un des juges d’lsraSl, 308. 

Otiioes. Voy. 2. Tati. 

Otiartes. Voy. Obartes. 

OuABAR, Iribu arabe, 553. ^ ^ 

OuAiion, Odor, le m " ■■ ' ; 

22; conquis par . ..... 
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-OuADv lUr-FA, la seeonde eataracie du 
Nil, 105. 

•Ouady MAniunAii, sous Snofrou, 59; sous 
les rois cle la V* tiyuaslie, 68, note 4; 
sous I’cpi 11, 85; sidle, 195. 

OuADV TotiMii.AT, son accds ddfenrlu par 
un mur, 100; le canal rtiLaljli par 
Niko II y passe, 537. 

Odaga, lAle en I’honncur cles rnorls, 51. 

"OaAiiiBBi, OuAt'iinES, AriiiE.s, son alliance 
avec les dernier- 517 i'*.'”: 

donne asile aux "i ' ■ . ■■ 

552 ; ses gucri't ■■ ■■ . 

douroiissour, 553-555; avec Cyrdne, 
555-536, 590; sa morl, 556; sa fllle 
Nitgles, 695 ; son palais t Sals, 696; 
creuse les dlangs sacrds h Memphis, 
702. 

OuAiTEir, roi des Arahes, 461, 466, 469. 

■OuaouaVtou, sounds par Pepi 1, 82-83; 
par Mirinri, 85; par AineneinhiU 1, 
96; refbulds par les princes de la 
XII" dynaslie, 104-105; en lutle con- 
ire Tlioulinos III, 201. 

OuAriinES. Voy. Ouahibri. 

OanABATOL'Tou. Voy. Ubartbs. 

Ocf, une des qiialre subdivisions des 
Aramdens, 451. 

Oucnonnus, il'aiirds Diodore, le fonda- 
leur de Memiiliis, 43, note 2. 

OoDouKiiAis, ville de I'Ourarli, 427. 

OunouRAN, dieu d'EIam, 468. 

Ootogpiifts, roi d'Egyple (!'• dyn.), 45, 
48. 

OuiisiT, Ocas, le nome PJialhyritds, 20- 
21 . 

OUKirsrtYATEBETA, OaKII.SIIYATKSEMAII, prO- 
plidles iraniens, 502. 

OcKKoii, ville des Dallas, 141. 

OulaI, i;tji..Bos, rividre d’Elarn, 159, -400, 
423, 463. 

Oui.AM, le porlique du leirqile cle Jeru- 
salem, 336. 

0m,B,vR (La pyramide), 158. 

Ouu.ouiiA, vifle ruince par TougouUi- 
paldsharra II, 399. 

OuLLousouN, roi de Manna, 428, 429. 

1. OosiBAnARA, roi d'Elain, 468. 

2. OusiBADABA, oflicier de Tdouinman, 
462. 

OrjiiiAiunANVA, p6rc d’Assina, 608. 

0a.MUYA,sii (Pays d'), son einplacemeiiL 
siir la " . ■■■■ • ■ . ■ 

1. OujiMAP. ! . ■ . : . 

2. Ol'm.iiaa. ■ . 

1. OujiMANALDAsii 1, roi Cl’ El a in, 401. 

2. On5iiiA.XAi.iiAsti II, roi d’EIam 467, 46.9. 

UBAmA.NiGASii, roi d’Elarn, 165 sqq., 468, 

470. 

ODiniANiuxASou, roi d’EIam, 444, 445. 

OuxAS, O.vxoR, roi d’Egyplo (V" dyn.), 
69; sa pyramide, 68, note 6; parail 
inarquer la On d’uno dynastie sur le 
papyrus de Turin, 80. 

'OuNDAsii, Ills de Tdoumman, 465. 


Oaxi, sa vie et son ministdre, 81 -S3. 
OuNNoFRi. Voy. Oxiris. 

OoNOo. OuNOUG. Voy. IlarmopoUs Magna 
el Ourovk. 

Ouou, le territoiro du nome, 19. 
Oui'asamhou, la femme, 152. 

Oupi, Opis, ville de Ghalddo, 300. 

Ooppiz, chef mode, 450. 

OuRAKAZABAiiNA, princlpautd mecle, -150- 
OoRARTi, OwnAnrou, Ararti, Ar.uut, Ai,a- 
RODiE.Ns; sa description, 426-128; en- 
lartid par Salrnanasar III, 382; le 
grand ennemi de I’Assyrie an nord, 
422; ses guerres avec Sliaroukfn , 
426; sa religion, 427: ravagd par les 
Scythes, 511, 518; d I'dpoque persane. 
667. ■ 

1. OURBAGOUS, OURBAOO, OURQUKII, OrcIIA- 
Jius, roi-prdtre, 155. 

2. OuRBAGou.s, prince de Sirtella, 156. 
OuRBit.', OuRKiiA-Msi, magicien clialdeen 

153. ■ 

OuRDAMANi, roi d'Etliiopie et d’Egyple, 
.459-460, 4‘, 5, 526. 

OeniAiuioi), canton de Mddie, 495 
OuRiMA, ville de Syrie, 181. 

OuRou, Mour.iib'in, ville de la Chaldde, 
consacrce h .'•in, 139; la Tour de.s 
l.aiiguos se Iroiive dans son voisi- 
nage, 150; sa position, 151 et note 5; 
SOS rois portent le litre ile /inlislii. 
loo; iniso a contrilnition jrir Mar- 
donkhaliddina, 431 ; son gouvei'iionr, 
464; Kyros rcstauro ses inonnmenls, 
373; en ddcadence d Tepoque perse. 
671 et note o. 

1, OuRouK, OcKOo, OuNoiiG, Erukii, Orekii, 
Onciiofi, Warkaii, ville de la Elialdee, 
146, 151, 671; consacrce ft Anon, 139 
apparlienl ft Nernrod, 151; prise par 
les princes de Larsain, loo;.'-liargina 1 
y fotule line bihlioLlidque, 158; son 
gouvernenr, 464. 

2. Ogrockii. Voy. 1. Om'bngnnx. 
OuRouMiYftii (Le lac d'), 3fc, 599, 428, 

488, 489, 614. . 

Ours (L’), se trouve en Mddie, 489; 
I'etoile de la Grande Curse sert de 
guide aux Grecs, 251. 

OuRSA, roi d'Ourarti, 428, 429. 

OuRTAKi, roi d’Blain, 461. 

OurvA, Oorivan, APAVARirrisE.NE, uiie des 
stations des Iraniens, 401. 

OuRZANA, roi de Mousassir, 429. 
OusAPiiAiDos. Voy, Hon.xaphnilL 
OusERiiiiEBEs, OusiRKAF, roi dc 1 8 V* cly- 
nastie, 69. 

OusiRouNRi An, roi de la V" dynaslie, 
69; ses vicloires au Sinaf, (IS, note 4 
1. OusiRTKSKN 1, roi d’Egyple (XII" dyn.), 
associd ft son pdre, 96; re;,mit les 
Inslructionx de son p6re Ainencm- 
lidl 1, 94-97; ses sidles, 98; ses vic- 
loires, 105; ses iravamv de construc- 
tion 108, 203 au Favouin, 110; -ft 
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Thfebes, 112, 206; resLaure le temple 
d'Osiris 5 Abydos, 112; erabellit ce- 
lui d’Amon, 112; sa statue, 120. 

2. OusiRTESEN II, roi d’Egypte (XII* dyn.I, 
assoeie h son p6re, 99. 

3. ■ .. ■■ ■ d’E^ypte 

‘ ■ ■ ■ . : ramide A 

I/ausiiour, lib. 

Odtod, dieu des Chalddens, 136, lAO, 
300, 51S. 

OuvADBSii YA, cliiUeau d’Araebosie, 612. 

OovajA, Elam, unc des satrapies, 613. 

Obvarazmiya, KiionA.s.MiE, Kbarism, con- 
qnise par Kjros, 371; forme une sa- 
trapie, fdA. 

Oosii, OuxiENS (Les). Voy. Iloimsi. 

Ooz, le fondateur mythique de Danias, 
187. 

■OuzAnARRlsiNTi, prfitre eg-yptien, 399. 

OuzNA.s, Tlas, roi d’Egypte (II* dyn.), 18. 

Oxus, ItitiioN {?), un des quatre fleuves 
de I’Eden, 190. 

OxYRRiiYNniiiTEs (Lo nome).Voy. Ounhon. 

OxYRRiiYNCiio.s. Voy. PumazH. 

Oxyrrhynque (L'), poisson du Nil, 11. 

Ozus, dzziAii. Voy Azariah. 


P 


Pa, norae de la Moyonne Egypte, 22. 

Pa-Amoun. Voy. Thelwa d’Egjfpte. 

Paborus, deson rdgne date I’inscription 
cundiforme la plus moderiie, 711, 
note 2. 

PACTYA.SjSatrape lydien, 615, note 1 

Padi, roi d’Ekron, 433 sqq. 

Paiiarnour, ville d’Egypte, 22. 

Pa-1Iatiior, bourg du Delta, 229. 

Paiiour,- bo\irg du Delta, 229. 

Pain (Le) de lis, chez les Egyptiens, 99. 

PaIrikas, Peris, genies femelles chez les 
Iraniens, 301. 

PAKiid, roi d’Elam, 469. 

Palamede, complete I’alpliabet grec, 
746. 

Palestine, sa description gnographi- 
que, 183-181; en guerre contre Sen- 
nachdrib, 435 ; ravagde nar les Kim- 
mdriens, 473 ; passe d Naboupalous- 
sour, 478; A Kyros, 520 ; comprise 
dans la satraple d’ArabayA, 543; 
attaqude par Evagoras, 364. 

Pallacopas iLe laci, 558. 

Palmier .Le), indigdne en Egypte, 8 ; en 
Chaldee, 150 ; en Elam, 159. 

Paljiyre, n’esL pas Tamar, 534, note 8. 

Palou, a encore des monuments des 
rois d’Ourarti, 427. 

Paltos, ville de la Phonicie, 183. 

Pajiazit, Oxyriuiynciios, Pemsje, 22 ; prise 
par Pidnkhi, 412. 


PAsmjufis, banquier d’Ephdse, 566. 

Pampiiylie, reQoitdes colonies grecques, 
315; soumise 3 Kroesos, 567; corn- 
rise dans la satrapie de Yaound 
14. 

Panoee (le mont), ses mines d’or, 2-49. 

Pakibtepaiie, Aphrodttopolis, ATEiBn, 22 ; 
prise par Tafnakht, 410. 

Panintimri, divinite d'Elam, 168. 

Panopoi.is, Apoo. Kiiemi, Kiiemmis, ville 
d’Egypte, 21-22. 

Panorme, 317, note 6. Voy. 7Az. 

Panoubit, Beni-IIassan, Speos Artemidos 
22; cf. Beni-Hassan. 

Pantaleon, frdre de Kroesos, 566. 

Pantibiblia, Sippara ou Oiirouk, 146, 
note 2. 

Panzytiies. Voy. PalheilhS/;. 

Paons (Lcs) rapportcs d'Ophir pour Sa- 
lomon, 335, note 1. 

Paoot NoutIrou, les neuvaines de dieux 
en Egypte, 53. 

Paobzit, Bobto; ville du Delta, 24; rc- 
ponse de son oracle A Psamitik I, 528; 
son temple depoiiille par Xcrxds I, 
553 ; comment Ildrodote la visitait, 
698. 

Papiilagonie, Papula gdniens, 243, 309; 
soumise h Kroesos, 567 ; soulevoe con- 
tre les Perses, CiO. 

Paphos, ville deCbypre, 237, 640. 

Papremis (Bataille de), Papiu'mis, 650; la 
fSte de son dieu, 697-698. 

Papyrus (Le), 8; ses usages, 9 ; 19 ; — 
papyrus mcdicaux, 75-77 ; funcraires, 
38, note 1. 

Paqrobrob de Pisoupti, 458 ; en guerre 
centre Ashsliourbanipal, 454 ; ie chef 
des princes du Della, 46D, 520 : se sou- 
met A Tonouatamon, 327-528. 

Paqoe (La), Hag IlAMMATsdrii, 485, 488. 

Paraga, Forg, en Arachosie, 612. 

Pa-Ramses-Asakiitob, fondee par Ram- 
s6s 11, 221, 227, 228, 237, 262. 

PARgi. Voy. Pcrxe. 

PARASTAiiENg. province de I’lran, 490, 495, 
562. 

Pariiiob, chef du Pount, 196. 

Parikiiia, fils de Gog, 511. 

Paris, ses aveiilures en Egypte, 704. 

Paros, colonie plionicieniic, 2i8. 

Parrob, chef dlamite, 465. 

Partakanob, canton de Mddie, 493. 

Partakka, canton de Mddio, 450. 

Partikira, dieu d’Elam, 468. 

Partobkka, canton de Mtidie, 450. 

Parysatis (La reine), 635 sqq., 663, 666. 

Pasaiiobbi, ville d’Egypte fondoe par 
Sahoiiri, 68, note 6. 

Pasargacer, une des capitalos de la 
Perse, 562, 617, note 4. 

Pasuemobr, Basciihobrites, sobriquet dos 
Somites, 357. 

Pasuobri, I’Assyrien, 274. 

Pasiticris, rlvidre de I’Elam, 159. 
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PASTKuns (Les). Voy. Ilyksos. 

Patakhis, noin d’Ouaiiibri dans Hellani- 
kos, 666, note 5. 

pATESin, les ponlil'es-i'ois d'Ourou, 165; 

d'Ashsliour, 189-190. 
pATiiKousisi (PATomai), Ills de Mizra;m, 
U. 

PATtNA, PatIn, Batm, ville et canton de 
la Syrie septeritilonale, 181, 192; k 
r^poque de Tougoultipal^sharra 1: 
298; soumis k Salmanasar 111, 369; 
la ville de Batnae k I’epoque perse, 
669. 

Patizoth6s, Panz^tiies, frkre de Gan- 
mata, 606. 

PATONODz,PiiriikNKOTls,iiome d’Am infd- 
rieur, 24. 

Patoiusi. Yoy. Pathrousim. 

Patohuos, sur le canal des deux naers, 
537. 

Patodsiiarra, canton de Mddie, -ioO. 
Paosanias, demaiuie 4 etre satrape de 
Grkce, 616, note 3. 

Pausiris, roi d’ligypte, 637. 

PScher (Le), eii Sledio, 489. 

Pedasa, les diverses villes de ce nom, 
215, note 4. 

PfiDASos du Satnioeis, 216; fondce par 
les LdlOffes, 2.1,}; en lutte contre 
Rams6s 11,220,220. 

P^BDiTos, lleuve de Chifpre, 256, 640. 
PEr,lABASTi, roi de Khninsou,^ 110, 41-4. 
Peiiriroc, Peiirisou, identiiide par les 
Grecs avec Persde, 21-22. 

PIkakii, roi d’lsradl, 397, note 1, 402- 
404, 424. 

PdKAKi-vii, roi d’lsradl, -102. 

Pelasges, TvRnnitNiENS. Voy. Toursha. 
Pdlieaii (Le), indip-One en Egypte, 11. 
P4 lopidas a Suse, 617, 666, note 5. 
PELorii'Es (Les), descendants de Tanta- 
los, 245. 

Pdi.usE, ville d’Egypte, 167 ; bataille de 
Peluse contre Sennacherib, 437, 440 ; 
Asarhaddon k Pdluse, -ioo, puis Ka- 
boukoudouroussour, 540; bataille de 
Peluse entre Kambysks et Psarni- 
tik III, 596-597 ; Nectandbo k Peluse, 
651 ; assidgde par Okbos, 656-657. 
Peeusiaque (La branche) du Nil, 6, 11, 
25 ; ctablissements cariens et ioniens, 
653-692. 

Peusje. Voy. Pamazit. 

Peneisit, scribe dgypUen, 272. 

Pesdjab. Voy. Jlepiahendou. 

Pentatedque (Le), sa formation, 694- 
695. 

PentoIrit, frkre de Ramsks III, 271. 

1. Pew I MiHiRi, Pinos, roi de la VI* dy- 
nastic, 80-84 ; souche de la XI” dy- 
naslie, 91. 

2. Pepi II Nowrker!, roi de la VI" dy- 
nastic, 86-86. 

3. Pepi, les recomraandations de son 
pkre, 117, 118, 119. 


Perdrix (1 ‘ " '■ ■ ■ " ypte. It 

Percame, • ■ ■ ■■ , aii. 

Pkhintiie, ville de Thrace, 605. 

Peris. Vov. Pa'irikas. 

Perse, Parpa, sa description, 662,613; 
les Parses souiaeltent les Jludes, 659- 
664; la Perse se soulkve contre 
Darios 1, 611-612 ;selon quelques-utis, 
la Perse e.st POphir de Salomon, 556, 
note l;selon la l(}gende,est souinise 
par Sesostris, 226 ; — les cuueiformes 
perses, 723-721. 

Persca (Le), indigkue en Egypte, 8, 
Persee. Yoy. Pehrirou. 

Persepolis, line des capitales de la 
Perse, 662, 563, note 2, 617, note 4. 
Persiqde (Lo goll'e), sa description, 128, 
129 ; parcouru par une llotte assy- 
rienne, 442 sqq. 

Petes, bourg d’Egypte, 102. 

Petepriu, PuTipiun', nom du maitre de 
Joseph, 166. 

PETiisouKins, roi I'abuleux de I’Egypte, 

112 . 

Petsirasti, Petocbastes, roi d’Egypte 
(XXllI* dyn.), 408. 

Perkera, vilie do I'lnde, 619 
Peniilos (Les) do la mer envahissent 
I’Egypte sons Seti 1, 219; sous Mi- 
nephlah 1, 256-237 ; sous Ramses HI, 
260-264. 

Peuplier (Le), en kiddie, 489; en Elam, 

PuASfis d'llalicarnasse, 596-597. 

PiURAQS (Le) de rE.vodo, 261-266. 
Piiausabazos, satrape, 635, 615, 616. 
PiiARsks, chef inetie, 403. 

Pharos (He de), 606. 

PiuapiiAR, Naiir-el-Aouaw, riviere de 
Damas, 176, 187. 

PiiASELis, colonie phdnicienno, 247. 
PiUTiiyniTks (Le nomc). Voy. Ouiml. 

Puku, 1'iiELi.Es, roi deTyr, 372. 

PllENIClE, PllfiNICIENS (PlIOUS, POUS, PlESl, 
Post). Les Phiiniciens issiis de la 
mkrae race quo les peuples de Koush, 
105 ; d’aborcl elablis sur le golfe Per- 
sique, 138; leur migration, 160-162; 
description do la Pucnicie, 176-177; 
ses divisions politiqnes, 181-185; sou- 
mise aux Pliaraons de la XVIII* et do 
la XIX* dynastie, 192; sanf Arad, qui 
est en lullo perpetuelle contre Thou l- 
mos HI , 199, et centre Ranisks II, 
220;comptoir phenicien k Memphis, 
25; colonies plieniciennes en Asie, 
234-235; k Cliypre, 515; en Asie Mi- 
neure, 247-25(1; en Grkte, 260-251 ; 
les Phdniciens sont repousses paries 
Grecs, 251 ; leurs colonies eii Afrique, 
518; ils s'allient k David, 329; k Sa- 
lomon, 535-336; soiunis par les As- 
syriens, 365; s'allient k Oinri,371; 
k Benhadad,575; se soulkvknt contre 
Salmanasar Y, 404, .105; contre Sen- 
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iiaciiprib, 435 sqq.; leur hlstoire go- 
neraUMlepnis Ilhobaal I jusqu’a Ash- 
shouchanipa), 47 ^- 477 ; se soulivent 
cnntre Ashsliourhanipal, 460 ; font le 
nariple lie I’Afnque pour Niko II, 
657 - 338 ; ■ ■■ 

dourouss . . . ; ■ ■ , • 

hi bn, 333 ; refusent d’aLlaquer Gar- 
liiafre, 600 ; couipris dans la satrapie 
d’Arabayii, 615 ; la I’hdnicio dfivastee 
par Evagoras, 613 ; par Taho, 649 - 
630 ; en rovoUe conLre Oklios, 635 - 
635 ; alTaiblie A la tin do la domina- 
lion perse, 669 ; origine et diflusion 
de i’alptiabet phdnicicn, 744 - 755 . 

PtiENix, tils d’Agdnor, 181 . 

PifkafeynE de Scyros, 675 . 

1 ‘iikRKNDATES, salrape d’Egypte, 660 . 

I'uEKksiENS, se melenL au.y lldbreux, 


til /. 

PuKUKTtME, m 6 re d’Arkdsilas 111 , 621 . 
I’hkuo.v, roi labuleu.'i: d'Egyjite, 703 , 
704. 


I'liiiios d'Argos, 522 , 525 . 

PiUAK, Ai-i.ak, Lao, le Nil nail 
eutre Eldphanline et Philae, 5 ; He et 
\illo d’Egypte, 19 ; bas-relief de Jlon- 
touholpou, pr 6 s de Philaj, 92 ; con- 
.slructions do Nectandbo II, 368 . 

Piiiui'PK le Macedonien, 6 G 0 , 665 . 

1 ‘mt.isriNS, PfinasTOL', Pusan, description 
de lour pays, 178 ; leur origine, 312 - 
514 ; atlaquent I’Egyple, 267 ; etablis 
par liamsds 111 en Syrie, 270 , 513 ; 
lour organisation, 514 ; prennent Si- 
don, 31 o, 518 - 319 ; oppriinent Israel, 
307 , 319 - 321 ; battns par Saul a Mikli- 
inas, 522 , 525 ; par David, 527 - 528 ; 
dans la depenaance du royannio 
d'lsrafd, 529 , 351 ; attaqnent Akhaz, 
402 ; Iributaires de Tongoultipald- 
sharra II, 405 ; en guerre coritre Sha- 
roukin, . 425 , 450 ; mines vers le mi- 
lieu du septidrne sidcle, 472 ; soumis 
par Psamitik I, 535 ; allids do Nabou- 
kourlouroussour, 517 . 

Pim.ni'ituos, coinmaude la garnison do 
I’elusc, 656 . 


Piuoi'M. Voy. Faycmm et MoTis. I 

PisjCKE, 521 ; les Phoccens s'e.vpatricnt, 
57l 

PiioiaoN rALhdnien, 653 . 

PiuK.MKft, nom dounc a la Carie, 248 ; 
nom irune ville de Cr 6 te, 250 . 

PiKE.vtKES, PiKB.virciA, explication de ce 
nom, 181 , 182 . 

PliomHi.sme (Le), sa diirtnition et ses 
emplois, 710 - 711 . 

Pmuii. est TougoultiiialOsharra II, 598 , 
note, 102 . 

PiiocN. Yoy. Phdnioieus. 

PfiH.i. Voy. ltd. 

Pnii.i-llAUMAi;iiis, diuu comi)lQxe formd 
de la comlunaisun des deux divinites 
siilaircs Ita et llarrnakhis, 168. 


1. PiiRAORTES, pere de DdiokAs, 494 

2. PiiRAORTES I, PiRROuvARTis, pAi'e cle 
Kyaxarfis, 508. 

5. PiiRAOUT6S II, PiRROUVARTIS, Sattarita, 
KiisicItrita, se revolte centre Darios 1, 
610-612. 

PilRYGlE, I'lIRYGIENS, BrYGES, BeBBYCICS, 
passent d’Europe en Asie, 241 ; leur 
pays, lours minurs, leurs monuments, 
241-213; monuments hiltites en I'liry- 
gie, 247; rdagissent centre les llitti- 
tes, 251 ; ruincs par les Khnmeriens, 
510; conquis par Gygds, 521; par 
Kroesos, 567 ; la Phrvgie onvaliie par 
Agesilas, 637 ; les Aruieniens d’ori- 
gine phrygienne, 667-668; I’alphabet 
phrygien, 748-749. 

PiiTAii, Ptaii, Uj5imi.e.stos, dieu egyplien, 
412 ; il est assimilo an Nil, 12 ; .Mem- 
phis esl sa ville, 25 ; probableinent 
un dieu oldmenlaire a I’erigino, 26; 
dieu unique a Memphis, 27; beau de 
face, et enfant rachitique, 28; le 
scarabde lui est consacrc, 29 ; la se- 
conde vie d’llapi, 30; identilie a So- 
kari et A Osiris, devient PiUah-Soka- 
ris et Phtah-Sokar-Osiris, 35; lo pre- 
mier dieu-roi a Memphis, 55; son 
temple b.ili par Mini a Memphis, 44; 
sa statue dans le temple de GizAh, 
05; son temple erabelli par Asychis, 
67 ; abaisse au rang de dieu provin- 
cial !i la XI* dynasLie, 91 ; construc- 
tions en son Iionneiir, 206 : son tem- 
ple reparo par Ahirios 1, 171 ; sa le- 
gion, 222; il appnrait eii songe A 
Minephtah I, 256; la statue de Se- 
thon, 410; son temple repard par 
Psamitik I, 330; par Ahmas tl, 389 ■ 
maltrailo par KambysAs, 604; visite 
par Darios 1, 625; decrit par Ilero- 
dote, 702-703. 

PiiTiiENEOTES. Voy. Palonouz. 

Pi-Asiou, dans le Delta, Biaiimites, sobri- 
quet (les Semites, 357. 

Pic (La), indigAne en Egypto, 11. 

Piiaii., Agyptolbgue suedois, 732. 

IhERiiKT (P.), egyptologiie I'ranyais, 752. 

Pigeon (Le) indigAne en Egypte, II 

PiiuiARi, le Syi'ien, 274. 

Pi-LAQ.Voy. Phi lx. 

PiMi, roi d'Egypte (XXII* dyn.), 408 

Pin (Le), indigene en Medie, .189. 

PiNAiisi, le KAgre, sobriquet frequent 
sous la XX* dynastic, 274; — Ills de 
Hamses XII, 288. 

PisRAiios, ills de Molas, 566. 

PisKUAS, ills d'Elie, 519. 

1. PiNOTMOU 1, roi d’Egypte (XXI* dyn.,, 


2 . PiNOTMOu II et 111 , 353 , 560 . 

1 . PioxKin, grand prAtre d'Amon (XX* 


dyn.), 534 . 
2 '' 


'An inscription, 334 ; 
■ 411 - 414 ,- 432 . 
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3 Pidwiii, raari d’Ameniritis, £29, 
PiRisiiopsiT, Prosopitis, victoire de M(- 
nophtali I, 236; — Tile de Prosopitis 
assiugee par les Perses,.631; ren- 
ferme la ville d’Atarbiki, 697. 

PiR’oo, forme assyrienne de Pliaraon, 
425, note 4. 

PiRROUVARTis. Voy. PhraorUs. 
Pis’AflooROD, roi de Chypre, confondu 
avec PyLhagore, 675, note o. 

PisHON, un des lleuves d’Eden, 145. 
PiSiDiE, 256. — Pisidiens (Les), 660, en 
rdvolte centre les Perses, 6-10, 644. 
PisiRis, roi de Gargamish, 428. 
PisOKARSAHAZ, ville d'Egypte, 412. 
PisokiimoukiiopirrI, Illaroun, ses digues, 
109; prise par Pidnkhi, 412. 

PisoupTi, ville de Paqrourou, 460. 
PissuTiiNfis. sa rdvolte, 634, 638. 
Pistache (La) dans la Syrie du Nord, 
- 176. 

PiTiioM, PiTOOM, Patodmos, conslruite par 
les Ildbreux, 262 ; restauree par Nec- 
tandbo, 659 ; cf. Paloumos. 

PiTHou, ville de la Syne du Nord, 298. 
Plane oriental (Le), en Mddie, 489. 
Planetes (Los), leurs noms en Egypte, 
70 ; cf. Loubal. 

Plantes (Les) Iluviales foisonnent en 
Egypte, 8. 

PuTiiES, victoire des Greos, 627, 

Platon, en Egypte, 24, 535 ; sa version 
de la Idgende de Candaule, 520 ; sur 
Amasis, 556, note 2. 

Pldiades (Les) observdes par les Egyp- 
tiens, 71. 

Plevtb (Fr.), egyptologue bollandais, 
752. 

Pi.iMNANi, I’liomme du Liban, 274. 

Pllnk l'Ancien, attribuo aux Arabes la 
fondation d'llcliopolis, 14 ; applique 
le nom d’Assyrie k toute la Mcsopola- 
mie, 291, note 1. 

Plisiiti. Voy. Philiilins. 

Ploinb (Le), dans lePont, 230 ; en Mcdie, 
4S0. 

P.MOKTOumuoIs, 276. 

Pnouus, ville ae Nubie, 601. 

Pnouel, sanctuaire juif, 304, 34 i, 552, 
388, 394. 

Pnvtagoras, fils d’Evagoras, 643. 

PocKocKK, son voyage en Egypte, 705. 
P(E.M. Voy. Phintctem et Pount. 

Poiiou, les terres marccageuses des 
nomes, 19. 

Poire (La), indigfine en Mcdie, 489. 

Pols chiche (Le), indigene en Egypte, 9. 
PoLVARCiios, de (iyrfene, 590. 

PoLvcRATE, de Samos, 596. 

Polyphonie (La), en assyrlen, 722 ; en 
egyptien, 737-738. 

Porame (La), indigOno en Galilde, 178 ; 
en JIddie, 489. 

Pont (Le),' & la fin de I’dpoque perse, 
668 . 


Pont-Eoxin (Le),parcouru par les fiottes 
plmniciennes, 240, 250; traverse par 
Ariaramnds, 619. 

1. PoRos, un des rois fabuleux de la 
Chaldde, 151. 

2. P6ros. Voy. Paul. 

I'oRPiiYRmsSA. Voy. Ctjthb'e. 

PouKouDou, tribu aramdenne de la Chal- 
dee, 598, 451. 

Poulet (Le), inconnu au temps des pre- 
midres dynasties, 11. 

Fount (Pceni, Puki), on croyait pouvoir 
y arriver en remontant le Nil, 5; 
I’Arabie et le pays de Somdl , 161, 
182; Hatlior, dame de Pount, 161; 
expedition de la reine lliitshopsitou, 
195, 196; soumisd Ilarrnhabi, 213; d 
Ramsds III, 269 ; d Ilamsds IV, 451 
Cf. PMniciens. 

PooRA-NouNOD. Voy. Euphrate. 

Pourpre (La), 250. 

pRBXASpfis, son fils tud par Kambysds, 
604. 

PaiAM, roi de Troie, 208, 667. 

Priene, colonie ionienne, 521. 

Pri-mnSsos, fondeepar Midas, 242. 

Prisse (Le Panyrus), 78-80. 

PnoNLCTOs, colonie phcnicienne, 247. 
Prophdtes (Les) Imbreux, 347-3-18, 573 
Propontide, Propontis, ses bords coloni- 
ses par les J’hdnicicns, 2-43 ; par les 
Tyrrhcniens, 254. 

Prosoi'Itis. Voy. Ph'islwpxil. 

PROTfiE, recoil Helene et Mcnclas, 535, 
703, 704. 

PnoTOTinfts, pdro de Maclyds, 510. 

1. PSAMITIK 1, PSA.MJldIIQUE (NAUOSIlfiZI- 
banni), .409; fait gouverneur cl’Alhri- 
bis par les Assyriens, -459; devient 
prince de Sals et de Memphis, 4C0; 
Idgendes sur sa Jeunesse, 528-529; 
fonde la XXVP dynastie, 529-530 ; son 
rdgne, 530-536; dearie les Scythes, 
513 ; epouse Shapenap , 550 ; sa pe- 
tite-fille dpouse Ahmas ll, 556. 

2. PsAMiTiK II, roi d'Egypte (XXVI* dyn.), 
545, 696. 

3. PsAMiTiK III, PsAMitdNiTos, Tol d’Enyptc 
(XXXVI* dyn.), 5-42,596,597, 598. 

4. PsAMiTiK, roi de Libye, pdre ci'lnaros, 
630. 

5. Psamitik, envoie des presents au.x 
Athdniens, 637. 

1. PsiMOUTII, PsA.MMOUS, PSAMMOUTllIS, roi 

d’Egypte (XXIII* dyn.),.408. 

2. PsiuouTii, roi d'Egypte (XXIX* dyn.), 
644. 

1. PsiooKiiANOH I, roi tanito (XXI* dyn.), 
355-356. 

2. PsioukiUnou II, PsousennIs, roi tanile 
(XXI* dyn.), peut-dlre le beau-pdre de- 
Salomon, 333, 556. 

Psoi. Voy. Sou'i. 

Ptaurotpoo, litterateur dgyptien, 78-80. 
Pt^ria, envahie par Kressos, 568. 
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PtolSmaIs. Voy. Soul. 

1. Ptouemeb Latiivrk, detruit Tli6Les,20, 

2 . Ptoi-emee Puilopator, vainqueur k 
llafiliia, 425. 

3. Ptoi-emee SoTEK, a^jrandit Soui, 21. 

PoNi. Voy. l^hdniciens el Vount. 

PoTU'iua. Voy. Pdtcphri. 

PvoMAi-ioa, roi de Tyr, 473. 

Pyramides (Les) d’Egyple sont des loin- 

bes royales, o8; pyrainide d’Oudnc- 
phfis, 4o; de Snol'rou, a Dahshour et 
non a Meidoum,59,nole6; de Kheops, 
59-01 j de KliiiM el de Menkeri, 67; 
lerminee par N.locris, 86; d’Asychis, 
67; des rois de la V* dynaslie, 68, 
nole b; de Pepi I, 81 ; les pyramides 
des rois de la Vl* dynaslie, ouverles A 
Saqqaraii, 87-83; des rois de la XII* 
dynaslie, 109, HI, llo. 

Ptbamos, rividre de Cilicie, 238 

Pyrdes (Les) des Iraiiiens, 503. 

PvTiiAGORE eu Egyple, 24, 533, 675, nole 3. 


Q 


(lAHOtRT, bourg d'Egyple, 102. 

Qarqisiia. Voy. Gergeseenn. 

Uart-Kiiauast. Voy. Carlhn^e. 

Qim (Pays de), IvETfiEws, 216, 220, 226, 
246, 2-47. 

Qina, lorrent, 191, 197. 

Qisiid.n, aux Canancens, 308, 309, 319, 559. 

Qiti (1-a iiior Rouge), 269. 

Qoimoo, KuotJuidsSs, BidxfiKiifis, roi de 
la P* dynaslie, 48. 

QogfiiRj reyoil une colonie ?i la XP dy- 
naslie, 94; son imporlance sous Da- 
rios I, 62-4. 

1. Qodsiiou, ddesse canandenne adorde 5 
Memphis, 557. 

2. Qoiisiiou, Kaiiesh, ville canandenne, 
185, 195, 298, 669; aux Ainorriiceiis, 
191 ; ses guerres conlre Tiioulmos HI, 
197 sqq., 199,201; conlre Soli 1, 216; 
conlre Ramses 11, 212, 220, 221, 229, 
254; conlre Rarnsds 111, 267; pour 
Niko II, 539; disparail a parlir du 
seplidme sidcle, 472, 669;' reparait 
dans Ildrodole sous le nom de Kady- 
tds, 539, 110 le 2. 

Qorti 1 Les) , en Ire El dphantine el Pliilae ,5. 

Qouuti. Voy. Coptos. 

(JoATUEMdRE (El.), condamne Chainpol- 
lion, 732. 


h 


iU, PtiRi, dieud’Ildliopolis, 25’; le soloil 
cbez les 'jgyptiens, 26, 278 sqq. j pere 


de Shou, 53; son rdgne en Egypte,. 
5-1; idenlilid avec Osiris, 55’ rournit 
le type des dieux locau.x, 4j ; les rois 
d'Kgyple soul (ils de Rd, -46-47; sa 
barque pdiidlro dans la nuil par la 
{ Louche de la I'enle, 55; s'oppose 5 
I I'accoucliemoiit de Nouit, 72; abaissd- 
an rang de dieu provincial avec la 
Xl8 dynaslie, 91 ; liymncs k Rii, 280' 
sqq. ; son ciilLe proscril par AmeiT- 
holpou IV, 210. 

Rauraii, Rauuatu, prise par David, 330,- 
532; ravagde par Naboukoudourous- 
sour, 552. 

Rabbit, ville prise par Sheslionq, 561. 

Rabbiti, fort, 21 4. 

Radsiiaws, IUbsmake, litre de deux offi- 
ciers assyriens, -457 sqq. 

Racua, en Aracliosie, 612. 

Rachel, seconde leinme de Jacob, 302. 

Radanou, Adiiem, aftlueuL du Tigre. 128. 

Rag-s, Ragha, Rai, une des statues des- 
Iraniens, 491 ; Zoroaslre y esl ne, 
497; I'liraorlds 11 y esl pris, 612. 

Ragiba, dieu d’Elain, 468. 

Rakoti, prdcOde Alexandrie, 696. 

Rama, residence de Samuel, 521, 522; 
Ibrliliee par Daesha, 562; reprise par 
A.'ju, 562; residence des prcmiersrois- 
d’lsraOl, 370 

Ram.vn, dieu de I’Assyrie, 299. 

Ramanbalidih.s, roi de Rabyloiio, 294 

R am-I.n-Jdbi, Voy. Bonhadud. 

1. Ram-Inniiuri 1, roi d’Assyrie, 501. 

2. RA5i,iN.NiRARi II , I'oi d'Assyrio, 563- 
364. 

3. RamAx’nirari 111, roi d’Assyrie, 383, 
585, 400, 428. 

Ramaiiya, clief indde, 450. 

Rauesseion (Le) a TliObes, 227, 356. 

Ramoth-Galaaii, les Juifs ballus sous ses 
murs, 376-578, 380. 

1. Ramses 1 , roi d’Egyple (XIX* dyn.), 
215-214; marie Sell 1 a une prin- 
cesse do I’ancieniie fainifle royale,. 
217; Soli foiule un temple en son 
lionneur, 227; su lombe au Rab el- 
Molouk, 278; sa momie a Ddir el-Ba- 
hari, 360. 

2. Ramses 11 MIamous 1, Sestouri, Sesqs- 
TRis, SessourI, Siisodsis, roi d'Egyple- 
(XIX* dyn.), conslruil le premier ci- 
jiieliAre coininun pour les llapi, 31; 
son nom pris par los conlenrs popu- 
laires cornniu nom de leurs iicros, 
64-63; efface la ruiiominiie de Tliout- 
inos 111, 203; regent avec son p6re 
Sell I, 210-2:.0; ses, guerres synen- 
ncs, 2-2(J-22o: sa legeride, 223-226; 
son alliance avec los Kliiti, 226-227, 
357 ; ses conslruclions, 227-229 ; poe- 
me de Penlaoi'ril, 229-233; ses pri- 
sonniers se revollent, 261 ; son lorn- 
beau au Bab el-Molouk, 278; la sidle 
du prince de Ra kb la n, 287-288; Uenl 
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parnisou d Gaza, 313; sdjourne dans Rhodes, 239; vislLdo par Kadinos 
le Delta, 33 i; son colosse a Tunis, 236; colonie sidonienne 217; rests 
536; sa roomie 5 Ddir el-Bahari, 56U; aux Phdniciens, 2o2. 
su statue & Memphis, 623; les Grecs Rhodopis, sa Icgende, 86-87. 
lui attribuent tous les (aits de I'liis- Rhvndaeos, rividre d’Asio Mineure, 243, 
toire d’Epypte, 702. 521. 

3. iiAMsfis III, roi d'Eppte (XX‘ dyn.). Run, divinite clialddenno, 135. 
usurpe I’hymne de Thoutmos 111,203, Ridlaii, ville de Syrie, 530, 5i9. 
note 1; delivre I’Eg-ypte, 263-270; Riein (Le), indigene en Egyple, 9 
conspirations contre lui, 271; ses RisiNBOcF, dieu egyptien, 412. 
constructions, 271; dpuisemcnt de Rituel (Le) Fundraire. Voy. Litre dos 
TEgypte sous lui, 271-275; etablit Moris. 

les Philistlns en Syrie, 311; sdjourne Roboam. Yoy. Rehabenm. 

dans le Delta, 551; importance de Roe, un des noras du Prophdte ciiez les 

Mashouasha h partir de son rdgne, Hebreux, 347. 

338. Roiianou, Vaobeb de IlAMju,\iiT, ses car- 

4. RamsSs IV, roi d'Egypte {XX' dyn.), ridres sont exploitdes par Pepi I, 81 ; 

273; son expedition en Arabie, lol. puis par les rois de la XI* dynastie, 

5. RamsSs V-Xtl, rois d'Egypte (XX* 93-94; elles sont rouxertes par Ah- ’ 

dyn.), 273-289. mas II, 588. 

6. Ramses. Voy, Pa-Rams6s-Anakht.ou. Rohdb, cite canandenne, 1S7; soumise 
RAMSESEMi'iBiNRi , mlnlstre de Mind- a Hadaddzer, 329 sqcr. 

phtah, 257. RoimiiiisA, peuple d’Etmopie, 601. 

Ramsesnakhtod, grand prdtre,2S6. Roseluni (II.), dgyptologue italien,752. 
liA.HOUzin Ranmatan, roi d’Egypte, 123. Rosette (La pierre de), son impor- 
RAPHtA, Rapihodj, ville canancenne, 190; tance pour le ddchilTreroent, 729- 
hataille sous Ramsds 111, 267 ; sous 732. 

Shahakou, 425. Rosii, son prince Gog, 313. Cf. Rashi. 

RasiR, Rosii, Mesobat{;be, canton de la Rosa Meeqabth, Makaba, IlniiAOLiiE Mi.noa, 
Susiane. 430, 515, note 2. colonie jihdniciemie en Sidle, 317 

Rasiumod, Razisiita, un des gdnies ira- Ros.'ji, dgyptologue ilalioii, 732. 

niens, 505. Roth, son ddchirfreroenl des textos 

lUiiioisfis, roi d’Egypte (IV* dyn.), 69; chypriotes, 72 i. 

n’est-pas Doudoufri, 65, note 2. Rqtou, noin que se donnaicnt les Egyp- 
R.lTiioonfis, roi d’Egypte (V* dyn.), 69. tiens, 285. 

Ratotep. Voy. Doudoufri. Rounonoo, tribu araiudeunc de Ciialtlde 

lUwLisrsoN (H.), assyriologue anglais, 398. 

512, 712. Roudamon, roi d’Egypte, 638, note 2. 

Reuaueah, Roboam, lils de Salomon et 1. Rouge (E. de), dgyptologue 
d'une Ammonite, 330, 362; perd dix 752;. sou opinion sur Doiuioul'ri, 63, 

tribus, 551 ; son rdgne, 532 sqq, note 2; sa lecture du nom Moiir- 

Reiiob, pdre d’lladadozer, 329. imishilou, 122,' note 2; sa traduction 

Uswscu, dgyptologueautricbien, 732. du nodme de PenUwirU, 2.33, note 1 ; 

REKiiMuii, un dlephant reprdsentd dans de la stdle do Pidnkhi, 413, note 1; 

son torabeau, 200, note 4. sur Ourdamani, 459, note 1 ; ddmoii- 

Religion (La) dgyptieiino, 23-il, 208-212, ■■ ■ de I’alphabet 

278-288. CT6-699; chaldeonne, 134- 

137, 158-144; canandenne, 337-513; 2. „o,, UBji--.-.ogue francais, 

hebraique, 543-319, 372-375, 387-596, 732. 

425-427, 477-488, 312-532, 575-582, Rouget (Le) des marais de Pdluse, 11. 
688, 695 ; de I’Ourarti, 427 ; iranienne, Roukibti, pere de Sliarloiulari, 435. 
496-508. Rouou. 'Voy. Troja. 

RmuiM, peuple de Syrie, 162, 178, Rod.skopoiis, colonie phdnicieniie, 247. 

179. Routosou, peuiile do Syrie, 173 ; on dis- 

RESAi.xA, vilie de Mdsopotarnie, 669. corde perpeHnello, 197; un dh'qihant 

Revii.lout, dgyptologue frangais, 732. dans le Irilmt des Uouloiiou, 200, note 
Reziph, ville ilu dds'ert syrien, 439. 4; emmonds en captivildpar Thout- 

1. - Rezon I, roi de Dumas, 333, 362. mos 111, 202, 234 ; disparus h Ecjioque 

2. Rezon II, 397, note 1, 399, 402, 403, perse, 669. 

■ 424. Routoum, victoire de Kyros, 582. 

Rbampsinit, roi fabuleux d’Egypte, 703, RoxanakI, ville fabulouse de I’Asie, 
704. - 514. 

RndA. Voy. NouU Ruben, nne des douze trilnis, 302, 304, 

liiiENEE, colonie plidnidonne, 2-48. 310, 353; ne s'unit pas h Barak, 509; 

liHdoMmrabs, sa traliison, 648. attaqude par Kliazadi,381 
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1. Saba (La reine de), sa Idgende, 350. 

a, Saba, ancien nom de la capitale de 
ITlMi:;-:,:, 005. 

Sa :>. I’N. Vi:y. .S' 

Saeeens (Les), leur richesse, i52. 

Sabine (L’impcratrice), en Effypte, 208. 

SABim, peuplade nubienne, 101. 

Sabita, peuplade libyenne, 208. 

RacasS.ne, canton d’Armenio, 511. 

Sages, Qaka, ScimiES, leur empire sur 
I’Asie, 161; les Scythes soumis par 
Sdsostris, 235, et par Sdmiramis, 295; 
mdnent la vie nomade, A90; leur in- 
vasion dans I’Asie Anterieure, 510- 
514; inSlds aux Kimmuriens, 512; les 
Sakes soumis ii Kyros, 571 ; I'orment 
une satrapie de I’empire Perse, 614: 
campagne de Darios 1 dans laScythie 
d’Europe, 619-620; les Sakes d'Asie 
allies des Perses sous les derniors 
Akhdradnides, 66 i. 

Sa 247. 

Sa ■ ' ■ . ■ ■ travaux sur le 

Sabok (Mai'son de), 348, 549. 

Sadyattes, roi de Lydie, 519, 520, 524. 

Safki), son vin, 178. 

Sagalassos, ville do Pisidie, 256, note 1 ; 
cf. Shakalounh. 

Saiiqo, I’etoilc d’Orion, 71. 

S.iiiouiu, roi d'Egypte (V” dyn.), 69; vic- 
torieu.x au Sinai', (i8, note 4; I'onde 
Pasflhouri, prds d’Esndh, 68, note 6. 

SaI, SaIs, ville du Delta, 24; sa ddesse 
Nit, 26; .son importance h parlir de 
la XX* dynaslie, 42; elle est amoin- 
drie par la fondation de Memphis, 44; 
Menkeri y depose le cadavro de sa 
lille,62; les Phdniciens y out un 
comptoir, 257;prend de rimportance 
ii parlir de la XX* dynaslie, 554 ; .su- 
bit I’inlluencc libyeime, 558; role el 
amhiliou de ses princes, 409 sqq.; 
la XXIV* dynaslie originaire de Sals, 
409-115; Sais se rcvolte conlre Slia- 
bakou, 425; pillee par les Assyriens, 
458; origine de la XXVI* dynaslie, 
V , .... A Sais, 536 ; 

.■ . ■ ■ ■■ ■ . : ■ ■ nole2; Ouahibri 

y est tue, 556; Aumas II I’embellit, 
589; Kambysds se fait initier 5 Sais, 
559; la XXYHI* dynaslie est d’originc 
sailc, 638; Sais & I'dpoque perse, 606. 

Said, voneur d’Istoubar, 152. 

Saint (Lo) des Saints. Yoy. Debir. 

Saitb (Lo nome) ou SaItique, 24 ; sou- 
mis aux Libyens sous Ramsds III, 266; 
a Tafnaklit, 410. 

1 Salami.ne de Chypre, 200, 315 , 641 ; 


victoire des Athdniens, 627 ; assidgee 
par les Perses, 632, 635. 

2. Salajhne d'Attique, colonisee par les 
Phdniciens, 250 ; victoire des Grecs, 
627. 

Salatis. Yoy. Shalati. 

1. Sai.manasab, SiiALMANonsiisiiouR 1, roi 
d'Assyrie, 50 1 ; fonde la ville royale 
de Kalakh, 364. 

2. Sabmanasar III, roi d’Assyrie, 384; ses 
guerres dans la Syrie du Nord, 569; 
conlre Benhadad III, 576 sqq. ; conlre 
I’Ourarli, 428 ; sa raort, 382. 

5. Sabmanasar IV, roi d’Assyrie, 584; at- 
laque I’Ourarti, 428. 

4. Sabmanasar V, roi d’Assyrie, 405, 417, 
418, 419; sa mort, 419. 

Sabmounna, shdikh madianite, 310. 

Salomon, proclame du vivant de David, 
332; son rdgne, 332 sqq., 345, 318, 
349, 550; son caraetdre, 351; son 
beau-pdre Psioukhdnou II, 356; la 
politique de Seshonq I A son egard, 
361. 

« ’ ■ -talien, 732-745. 

' : ■ , ■ par Omri, 370; 

assidgee par Benhadad II, 575 ; atta- 
qude par les armdes syriennes , 578 ; 
par Amaziah, 592; par Salmanasar V, 
418, 419 ; delruitepar Sharoukln, 420; 
reclicrche I’alliance de I’Egypte, 477; 
sa chute, 533 ; hoslilitd des Samari- 
tains centre les Ildbreux au retour 
do la captivite, 679-681, 689-690, 
693-694. 

Samemroum, fonde Palse-Tyr, 195. 

Sammouramit, peut-dtre la Sdmiramis 
d’lldrodote, 385, note 5. 

Samos, 239 ; colonisde par les loniens, 
■479; ctablit un comptoir dans la 
grande Oasis, 593; les Samlens ont 
eii Egypte le sanctuaire de Ildra, 
593. 

Samotiirace, 245,510; colonisde par les 
Plidniciens, 219 ; par les Tyrrheniens, 
254. 

Samso.n !e Danite, 308, 319. 

5. UIUEB, un des juges, 395; choisit Saul 
pour roi, 321. 

San. Voy. Tunis. 

Sandan. Voy. Ninip. 

Sanebalbat de Bdthoron, 690, 693. 

Sangar, roi de Gargamish, 369. 

Sangaba. Yoy. Singa?'. 

Sakgarios, rividre d’Asie Mineure, 238 
sqq. 

Sankuoniatiion, fragment de sa Genese, 
288. 

Sapaboub, roi des Khiti, 216. 

Sapi (Statues de) au Louvre, 47. 

Sapiii (Le), dans la Syrie Damasedne, 
177. 

Sapor II Anobsiiirvan, donne I’edition 
delinitivo de VAvesta, 506-507. 

Saqqaraii, sa ndcropole, 58, 212. 
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Saracos. Yoy. 2. Ashshourakhiddin. 

Saraoosii, pays soumis par Tougoulti- 
palfisharra I, 296. 

Sarapis. Yoy. Osor-Hapi. 

Sarati, prince sake, 511- 

Sardajsne (La), S15; traverses par Mel- 
karth, 236 ; occupce par )es Sharda- 
nes, 270 ; ses mines, 317. 

Sardanai’alb, sa Idgenae, 385, 670, 671. 

Sardes, 515, 524, 568 ; prise par les Kim- 
nidnens, 510; par Ryros, 569; sa re- 
\oUe. rdprimfe par Mazar&s, 571; 
brillfo par les Grecs, 632. 

Sardine (La), pSchde dans Ic Pont- 
Eusin, 250. 

Sarepta, ville phdnicienne, 434. 

Sargok. Y: ■■ ' 

Saros, riv ■ " ■ ■ 258, 240; 

frontifir ■ ' 

Sarsod, ville des Khiti, 181. _ 

Sashres, peuplade d’Asie Minenre, 239, 
668 . 


Sasyciiis. Yoy. Asychis. 

Satnioeis, riviere d'Asie Minenre, 245. 
Satrapes (Les),leurs fonctions, 614 sqq. 
Satrapies (Les) cle I’empiro Perse, 613- 
616. 

V . " )y, 3. Phraortds. 

■ ■ 522 sqq., SiS. 

' siir les cundi- 
' . ■ s hidrogJyplies, 


732. 

Saule (Le), en Elam, 159 ; cn Mddie, 489. 

Sato, assyriologue anglais, ses travaux 
sur les inscriptions de Van, 426 ; sa 
correction d'un passage de Jeromie, 
450, note 6 ; son ddchiffrement des 
liidroglyphes hittites,74i. 

Scamandre, rividre de 'IVoade, 243, 2ti. 

Scarabde (Le), consacrd A Phtah, 29. 

ScHACK (De), egyptologue allemand, 732. 

ScfflAPAREtu, dgyptologue italien, 752. 

Schrader (Bb.), assyriologue allemand; 
son opinion sur Tigiatliphalasar II, 
597, note 2. 


jfiRENNVTOs, Thebnoutir, ville du Delta, 
25; son importance & partir de la 
XX'dynastie, 42; origine de la XXX” 
dynastie, 644 ; constructions do Nec- 
tanebo, 659; — la branclie Sdben- 
nytique du Nil, 6-7; villes situees 
dans son voisinage, 24-25. 
SEBERKiiERte, Toi dc la IV” dynastic, 69. 
Seigle (Le), en Mddie, 489. 

cj:.., /( .i-Q . tj^jour des Horites, 

. :i ■■■186. 

bEKDDiANOs. Voy. bogdianos. 

Selaii, prise par Amaziah, 392. 

Sedarws, dieu de I’Ourarti, 427. 

Sedkit (La ddesse), h Gizdh, 65. 

Sesr, pdre de Loud, 240. 

Semailles (Fdte des), chez les Ildbreux, 
485. 


I SdsuRAHis, sa l^ende, 292-293 ; & I’epo- 
I que persane, 670-671 ; les guides lui 
attribuent la construction des jar- 
dins suspendus, 675. 

SiBiRAJioCARTA, ville d’Armdnie, 295, 670, 
note 6. 

SEMITES (Les), leurs migrations en Cbal- 
dcs, 137-138; en Syrie, 161“162;en 
Asie Mineure, 240; leurs dtablisse- 
ments en Egypte, SS6-338 ; leur dtat 
an milieu du septidme sidcle, 472- 
4SS ; au moment de I’invasion macd- 
donienne, 668-678. 

SiMNilir, ville de Nubie, 106; Ousirte- 
sen III y bAlit un temple, 107, que 
Tlioutmos III restaure, 2l}5 ; observa- 
toire pour les crues du Nil, 125. 
Sehsou, SiMEMPSES, roi de la II” dynas- 
tie, 46, 48. 

SENK^RiH. Voy. harsam. 

Seunaar de Gnaldde, 151, 172, 
Sennacherib, SiNAunfimBA, sucedde ii Sha- 
roukin, 432 ; ses guerres en Ghaldde, 
433-455, 440-441 ; centre les Luifs, 
435-440 ; centre les peuples du Nord 
et de I'Ouest, 441-442’; centre les 
Elamites, 4-i2-4-iii, 467-468; centre 
les Arabes, 452-453; en Phenicie, 475; 
en Mddie, 493 ; ses constructions, 
446-449 ; sa mort, 1-49-450, 

Seno,m, Biofiii (lie de). 19. 

SkpharvaIm. Voy. Sqipar. 

SdPHoonis, roi fi’Egypte (HI” dyn.), 69. 
Septime SfivfiRE, restaure le colosse de 
Jlemnoii, 208. 

Seraiah, grand prdtre des Juifs, 585. 
SibiAKH, divinitd chaldeenne, 142. 
Serapeion, SerapiIum, tombeau des Hapi, 
31-32; Khilinois n’y est pas enterre, 
235; agrandi par Psamitik 1, 531. 
Serbon, SrnnoN (Lo lac de), 596, 636. 
Seren, Sarnim, nom des chefs pliilistins, 
314. 

Serpent (Le), dieu en Egypte, 28; I’une 
des formes du mal, 38, note 1. 
Serpent (Le) d'airain sous Hizkiah, 
3-44. 

SERRfis, roi d’Egypte (V" dyn.), 69. 
Serviteurs (Les) d’llor. Yoy. Shosou- 
llor. 

Sdsame (Le), en Chaldee, 150. 

SdsdKimis, roi d'Egypte (III” dyn.), 47, 
48,69. 

Ses6nkiiis, Sesac. Voy. Sheshonq I. 
Sesoosis, Sessouri, SjSsostris, SESTOuni. 

Voy. kamsis II et Ousiriexen III. 
SfiTiiENEs. Voy. SoJidou. 

Sethon, sa Idgenclo, 440. 

1. Seti I, Sethosis, roi d’Egypte (XIX* 
dyn.), copie une partio de I'liymne 
de Tlioutmos HI, 203, note 1 ; son 
rdgne, 214-220 ; entretient une gar- 
nison h Gaza, 2i7, 313; ses construc- 
tions, 217 ; fonde le temple de Gour- 
nah, 227 ; est enterre dans la Vallce 
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des Rois, 278 , sa morale & Deir-el- 
Baharl, 560. 

2. SfiTi II, roi d’Egypte {XIX‘ dyn.), 258- 
261. 

Seve. Voy. Shahakou. 

SiuAD, peuplade de Nubia, 104. 

SiuBAKou, Saiiacon, Shake, SeviS, S6, roi 
d’Elhiopie et d’Egypte (XXV" dyn.), 
415-418 ; ddfait par Sliaroukin, 425; 
rdpare les canaux et les routes, 530; 
sa mort, 426. 

SilABITKOU, SlIABATOK, SlIAKTIE, Seb1Kh6s, 

roi d’Egypte (XXV* dyn.), 426; mis k 
mort par Taliarqou, 454. 

Siiabtouna, Nahb-es-Sebta, bourgado sy- 

^ rienne, 221, 222, note 1. 

SiiADiKANNi, Auban, paye tribut h Ash- 
shournazirpal, 367. 

SiiAFYATniB, colonie juive en Ghaldoe, 
574. 

SiiAKALODSii, Sagabassos, euvahissent I’E- 
gypte sous Mindplitah I, 256 sqq. ; 
sous Rarasds III, 207. 

SuALA, divinite chalddenne, 446. 

Shalati, Salatis, SaItes, le premier des 
■ 'ynO. 163. 

. 396. 

' Salmanasar. 

SiiAMASH, Voy. Oulou. 

SiiamasiidanAni, ofllcier assyrien, 466, 

SuASfASHSiiooMouKitf, fait vice-roi de Ba- 
bylone par Asarhaddon, 461 ; sa rc- 
■volte, 403466; cf. 471, 529. 

1 . SiiAMSiimAMAu I, prince d’ Assyria, 190. 

2. SiiAMSiimAiUn II, prince d’Assyrie, 190, 
291, 301. 

3. SnAMsiiiBAMto in, roi d’Assyrie, 300, 
301 

4. SiiamsiiibamAn IV, roi d’Assyrie, 382- 
583. 

SiiAi’AK, dieu d’Elam, 468 

SiiAPAT, pare d’Elisde, 374 

SiiAPEKAP, cpouse Psamitik I, 529-530; 
sa petite-fllle (Spouse Abmas II, 556. 

SiiAPiEva (l.e scribe), 483. 

SiiAPiYA, ville de Cnaldue, 404. 

Shah, Shakou. Voy. Kharou. 

SiiABDANA, peuple de I’Asie Mineure, 253 ; 
envaliissent I’Egypte sous SiSti I, 219; 
servont dans I’arraee (Sgyptienne, 221, 
254 ; leiirs attaques sous Mindphtah, 
256 sqq.; draigrcnt en Sardaigne, 270. 

SiiARGiNA, Sargon I, Toi d’AgauiS, 139, 
560; sa statue et son inscription, 
167 ; ses comjudtes, 158. 

1 Shauidouris 1, lils de Loutipri, 426, 
427. 

2 SiiARiDODRis II, roi d’Ourarti, 427, -428. 

3. SiiARiDouRis III, roi d’Ourarti, 471. 

Sharis, ddesse de I’Ourarti, 427. 

1. Sharloddari, iils de Roukibti, 435. 

2. Sharboudari, prince do Tanis,45S. 

SiiAROuiiANA, StiARouKiiEN, ville caiia- 

ndenne, 169 

MARomdN, Sargon II, roi d’Assyrie, suc- 


cAde k Salmanasar V, 419; detruit le 
royaurae d’isradi, 419-421 ; ses guer- 
res centre I’Egypte, 421426 ; centre 
I'Ourarti, 426-429 ; centre la Chaldee, 
430-431 ; sa mort, 433; envahit la 
Mddie, 495. 

Sharroh, dieu chaldden, 148. 

SiiASHOTpou, Sh6tp, ville d’Egvpte, 22. 

SriAsoti, Shoos, les Bddouins, 102, 164, 186, 
214 221. 

Siiatt-eb-Arab, 128, 129. 

Shatt-en-Nib, 154. 

Shebna (Le secretaire), 438, 439. 

Shechem. Voy. Sicham. 

Sheikh Abd-eb-Gournah, constructions 
de la XVIII* dynastie, 207. 

Sheikh-SaId, -ville fondee par Pepi 1 dans 
le voisinage de cette localim, 82. 

ShemaUii, prophktejuif, 546. 

Sir"-. - , 1 ’ • ■ 

1 . ■■ 

SoDSAKiM , ' SBsdNKms , roI d’Egypte 
(XXII" dyn.), accueille Hadad I’ldu- 
mden et Jeroboam, 349, 560; son 
orifjine, 559-360 ; sa guerre centre les 
Juifs, 360-361 ; ses conqufetes pen du- 
rables, 363, 406. 

2 SiiESiioNQ II, roi d’Egypte (XXII" dyn.i, 
407. 

3 SiiEsnoN (2 III-IV, rois d’Egypte (XXIP 
dyn.), 408. 

4. SiiEsnoN(j, (Spouse une princesse de 
sang royal, 359. 

Suis-SNornoo, bourgade d’Egypte, 59. 

SinBAGARA, dieu elaraite, 468. 

SiiiBon, residence- d’Eli, 319-320; de Sa- 
muel, 521-322 ; son sanctuaire, 344- 
345, 346 ; cf. 353. 

SiiiNouKiiTA, pays conquis par Sharoukin, 
428. 

Slum (Stele de) k Boulaq, 47. 

SiiiRisiii, capitale de la Coramagene,293 

SiioDOU, CaocoDiBOPOBis, ville du Fayoum, 
23; adorent le crocodile, 29, 110 

SnoKo, ville de Syrie, 361, 402. 

Shomer, donne son nom k ShimrOn- 
Saraarie, 370. 

Snojiou, nom d’une des saisons de I’an- 
nde en Egypte, 72. 

SiioPSESKAF, roi de la IV" dynastie, 69. 

" . la V* dynastie, 69. 

Siiosou-Hor (Les), Serviteurs d’llor, an- 
cStres des Egyptiens, 18, 49 ; los fetes 
do Sotliis remontent jusqu’k eux, 75; 
fondent le temple d’Hathor k Den- 
ddrah, 82. 

Shotp. Voy. Shashotpou. 

Siiou, S6s, le soleil, 26, 52; Ills de Rk 
et roi (le la dynastie divine, 33,54; 
au jour de la creation soulkve les 
eaux d’en haut, 71. 

SiiouMiR fPays de), 154, 598, 445; les 
134. 

(Siamlte, 468 
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.-.:rr -.v. rD- rio 146, 147. 

".Voy. Snse. 

SiiotrsmKKA, SiioDsniNAK., dieu de I’lillarn, 
159, 160, 46B. 

SnouTov, dieu chald&n, 142. 

SiioDzoi'D, lieutenant de llardoukbalid- 
dina, 441, 445-445. 

SiAMON-MiAUOuN, Toi d’Egypte (XXI* dyn.), 
556. 

Sib, SiDflO, Saturne, assimild auNil, 12; 
la terre, 26; prfite peu au culte, 51 ; 
roi de la dynastie dwine, 55 ; decide 
enlre Her et Sit, 41; ideutilie k Kro- 
nos, 72. 

SiBAii le Benjaminite, 552. 

SicnAaBAL, SicuAMAS, Acerbas, Sichee, 473. 

SwitEM, SiiEcnEM, Au- r..s an su.l 
de Sichem, 186 ; i-aiiu :’e i-:-i'. ei'.!, 

des Ildbreux au moment de la con- 
quete, 305-506; son roi Abimdlek, 
311; David y est proclamd roi, 326; 
son sanctuairc, 344-345; son role 
sous Jeroboam I, 550, 352. 

SiciLE, traversee par Melkarth, 236 ; re- 
goit des colonies pheniciennes, 317; 
traversde par les Sidonions, 315; par 
les Grecs et les Cartbaginois, 476. 

SiRBiu (Vallde dc), 188. 

SniiRPASA, chef mdde, 4S0. 

SiBQN, ville de Phdnicie, 1S4; soumise 
auxPharaons, 23i; ses colonies, 235 
sqq.; ses pirates, 252; lesSidoniens 
passent en Italie et en Sicile, 315; lo 
mythe des Cabiros y est popiiiaire, 
340; riidgdmonie passe h Tyr, 475; 
soumise 5 k 

Saiinanasar . , 

419; k SonnacJidrib, 434; ddtriiite 
par Asarbaddon, 451; colonise Arad, 
474 ; prise par Ouaiiibri, 555 ; sa re- 
volte et sa destruction par Olclios, 
653-655. 

SiDVJiA, colonie phdnicienne, 247 

Siiios, roi des Amorrlidens, 304. 

SuiimvvATis, palais de Gaumaik, 60S. 

SiLSUis, Khonob, ville d'Egypte, 20; 
prend de I’importance vers la XI* dy- 
nastie, 91 ; son petit spdos ddcorc par 
Harmhabi, 213 ; monuments de Ram- 
s6s II, 227, 228. 

Simas (Le bergei*), 292. 

Simeon, une des douze tribus, 502, 353 ; 
sa position, 303, 306, 507 ; se fond 
dans Juda, 312; reste A Roboam, 352. 

Siuois, rividre de Troade, 244. 

SiMvaA, Semyreens, villo de Phdnicie, 
ISo, 234; prise par Thoutraos III, 199, 
234 ; se rdvolle contre I'Assyrie, 423, 
474. 

Sm, le dieu Lune,_ 130, 140 ; apparait a 

Sin ■. ■ ■ ; ses 

. ■ ■ ■■■■.. I; par 

■■ . , ' ■ . ' , ' I ; Dnpi 

H, 85 ; perdues aprds la Yl* aynastie, 


05 ; recouvrdes a la Xti*, 121 ; peut- 
etre le Magan des Clialddens, 158 ; 
exploitation de ses mines, 105 ; sous 
Ramsds II, 228 ; sous Ramses III, 2(i6, 
270;Moise y promulgue la loi, 502, 
576, 684; sidge antique des dieux, 
340 ; de Jahvdb, 344. 

SiNAKiidiRBA. Voy. Sennacherib. 

SiNEAE, son roi Amraphel, ISS. 

SmoAR, Sangara, villo d’Assyrie, 291 ; 
encore fiorissante k la fin de I’dpoque 
perse, 660. 

SmoARA, peuple de la Syria, 200. 

Sinope, aux mains des Kimincriens, 509, 
568. 

SiNOGiiir, aventurier dgyption, 97, 102, 
119, 178. 

Sion (La colline de), 326, 527,' 330, 470, 
481. 

.Sioupii, prds de Sals, 656. 

SioDT, LycOnpous, Osvout, capitale de 
nome, 22, 210, 211. 

SmiNos, une des Cyclades, 249. 

SipiiTAii. Voy. Miniphtah II. 

SippAR, SippARA, SfipnARVAiM, villc do 
Chaldde, 146; Xisouthros y enterre 
les Livres Saerds, 147, 1-48, 140 ; a des 
constructions d’Ourbagous, 155 ; con- 
quise par TougoulLipaldsharra 1, 300: 
les dieux do Sopliarvaim, 458, .430, 
679; prise par Ashshourbaniiial, 465, 
406; roconstruito par Naboukoudou- 
roussour, 558 ; Naboumihid restaure 
ses monuments, 573 ; Kyros la prend, 
582. 

SiPYPE (Lc mont), 245, 247, 523. 

SinBON (Marais de), 656. 

Sihki, CiRcdsimi, paye Iribut k Aslishour- 
nazirpal, 567. 

SiRTELLA, Villo de Chaldde, 154-15G. 

SisERA, tud par Jafd, 309. 

SisinoNA, ville de Perse, 562. 

SisiREs, roi d’Egyplc (V* dyn.), 69. 

SisiRiKiiAnmis, ville de POurarti, 427 

SisiTnfis. Voy. Xisouthros. 

Sit, Typiion , Tor.iioo, vaincu par Hor k 
Klimounou , “ ’ . ■ ‘ ‘ 

dieu dldme- . , ■ . . 

pourquoi il ■ i ■ ■ 

tame, 29 ; roi ue ia uynasue uivinc, 
33; sa lutte avec Osiris, 34-55; so 
nourrit d’entrailles, 39 ; vaincu par 
Hor, 40-41 ; sou nom pris comma 
titre royal, 63 ; idontifid k Soutkbou, 
165, 169, 204. 

SmoG. Voy. Shasou. 

SinsMiopiiRis. Voy. Sovkomofnou. 

Skybax de Karyanda, 619. 

Sloughi (Le), figurd sur les monuments 
d’Egypte, 10. 

Smendes, roi d’Egypte (XX3* dyn.), 289, 
354. 

Smebdis. Voy. Bardiya. 

SjiONKiiKERt Uomvisukov, Pol d'Egypte, 

■ 122 . 
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SMtRNE, colonie iotiienne, 245, 254, 256 ; 
assi^g^e par Gyg6s, 521, 522 ; prise 
par Alyattdis, 524. 

Sni, Esneii, remplace Nekliab comme 
chef-lieu du nome,20 ; constructions 
de la XVIII" dynastie, 206. 

Snotood, Sorts, roi d’Bgypte (III" dyn.), 
59 ; ses dtabussements miniers au 
Sinai, 59, 65, 69 ; traitd de morale 
composd sous son rdgne, 78. 

Sd. Voy. Shabakou. 

SoBA, Vi”- . V. 

SoiiAKii, . . ' -.530. 

SoGDTANi! , ' ■ . , umise par 

Sdmiramis, 293 ; une des stations ira- 
niennes, 491 ; soumise par Kyros, 
571 ; forme une satrapie, 614. 

SoGDiAKos, Sekcdianos, TOT de Perse, 634. 

SoKARi, .412 ; dieu des morts a Memphis, 
26 ; se confond avec Phtah et Osiris, 
33. 

SoiuniJTSAP I MmiNRi, roi de la VI" dy- 
nastie, 84-85. 

SoKiiiT, femme de Phtah, mdre d’lm- 
hotpou, 26; sa statue sous Khdops, 
64 ; protectrice des peuples du Nord, 
285. 

SoKiiMiT. Voy. L6topolis. 

SoKTiT, barque du Soleil, 283. 

SouEB, temple de ThouLmos 111, 205. 

Soleil (Le). Voy. lid. 

Sou, Soles, ville de Chypre, 237, 641. 

SoLOKis, Sela, colonie phdnicienne de 
Sicile, 317. 

Solon, en Egypte, 24, 535 ; chez Kroesos, 
570. 

SoLONTK. Voy. Kephcr. 

S 01 .YMITES (Les), envahissent I'Bgypte, 
265. 

Soma. Voy Iladma. 

S6mau (Le pays des). Voy. Fount et Phd- 
niciens 

SoNDOu, SiiTiniNfis, roi de la II* dyuastie, 
•47, 48; achdvo le traild de medecinc 
comraencd par Tell, 73-74. 

SoNKiiKEid. Voy. Amoni. 

SopiiiJ, auteur d'un livre d’alchiraie, 62, 
note 4 ; cf. Klivops. 

SorTi. Voy. Sotliii. 

1 SoQsouNRi I 'riou.tA I, roi d’Egypte,167. 

2 SoQNOUNiu II Tiouaa II, roi d’Egypte, 
174. 

3 SoonounrI III TiouAqkn, roi d’Egypte, 
169 ; sa momie A Ddir-el-Bahari, 360 

Soi'gho (Le), indigdne en Egypte, 9. 

Sorts, roi d’Egypte (HI* dyn.). Voy. 
Snofrou. 

Sds. Voy. Shou. 

SosABMOs.un desrois fictifs de la Mddie, 
492. 

SoTiiis, Soi'Ti, Sirios, consacree h Isis, 
71 ; la ■ ' • ■. 71-73 

Sou.v. Voy ' : ■ 

Sooan, Sooakoo, Syene, AssottIn, 19 ; sos 
carridres rouver tes sous Ahmas II, 588 


SouASDAKHOTTL, ville de Manna, 428. 

SoDDOuNoiT, dieu d'EIara, 468. 

Soufre (Le), exploitd A Mdlos, 249 

Soul, Syis, Psoul, Psoi, PToi.iSjiAis, 21 

SouMODDOU, dieu d’Elam, 468. 

Soupiiis. Voy. Khiops et Khdfri. 

Sour, Tylos, ile du golfe Persique, 158. 

Sous, peuplade nubienne, 104. 

SousAKiM. Voy. Shashonq. 

SouTiaiou, dieu des Ganandens, identifid 
A Sit, 165; Apdphi veut I’imposer A 
toute I’Egypte, 168-169 ; chaque ville 
hittite a son Soutkhou, 180-181, 339; 
adord A Tanis, 206 ; Ramsds 11 lui est 
compare, 232; ainsi que Nakhtsiti, 
266 ; a son temple A Memphis, 357. 

SouTROuKNAKTrouNTA. Tol d’Elam, .430, 432, 
442, 444. 

1. SovTCTiOTPOU I (XIII" dyn.), 121. 

2 SoTKiiOTPOU II (XIII" dyn.), 121. 

3. SoviuiOTPOuKTiANOFTRni, 125. 

4. SOVKIIOTPOU MlRTcdOURT, 123. 

5. Soveiiotpod SKiiESTODAzroouini, 123. 

6. SOVKHOTPOD SKTTEMKIIOnTOOUlnl, 125 

SovKon, probableraent un dieu des did- 

ments, 26 ; est un crocodile, 28 ; la 
planete Mercure, 70. 

SOVKOUMSAOUF SltllEMOUAZKOUBi, 123 ] SOU 
hypogde est viold, 177, 

SovKouNOPRiou, la Skdmiophris de Ma- 
ndlhon, 09, 121. 

SdTPins, roi de la III" dynastic, 69. 

SozES, roi de la III* dynastie, 60. 

Spatco, nom de femme perse, 561. 

SpABfiTiiRA, reine des Saces, 572. 

SPARGAT'isfis, Ills de Tomyris, 586 

Spabte, LAcdudMONE, s’allie a Kroesos, 
567 ; s’allie aux Perses, 631, 635 ; pro- 
tege les Grecs d’Asie, 657 ; s’allie aux 
Egyptiens, 639 ; traite avec les Per- 
sea, 642. 

Specs AaidMiDos. Voy Pnnouhit. 

Sphendadates, 605, note 2. 

Sphinx (Le), aclord en Egypte, 28 ; le 
grand sphinx de Gizdh reprdsente 
Harmakhis, 50; son temple A Gizdh, 
65 ; ddsensabld par Thoutmos IV, 209 

Spiegki., ses travaux sur les cundifor- 
mes, ,712. 

Spttamas, seigneur mede, 560. 

STAttRA, femme d’Artaxerxes II, 651, 
G6G. 


Statues (Les) qu’cn trouve dans les 
tombeaux dgyptiens servent de sup- 
port au double du mort, 53-57 
Stele (La) dgyptienne, 51 sqq. 
Stepitinates, roi de Sais, 423, 454, -455. 
Stern (L.), dgyptoiogue allemand, 752 
Straeon, sur Abydos, 20 ; sur les croco- 
diles sacrds, 47-48. 

StratobatSs, roi de I’Inde, 293. 

Straton, roi de Sidon, 634, note 2. 
Strouctiates, tribu arienne de Medie,490 
Strymon (Bassin du), 2-41. 

Suez, I’Egypte colonisde par la vole de 
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I'isthme, li, 17 ; franclii par les Pas- 
teurs, 170 ; canal perce par Niko, 

336-"".:: ’ ' — 1, 624-625. 

SuLCt, ' ■ . . .... 

Sdse, r(5sidence ties princes Elamites, 

tieo, ■ ’Ashsliour- 

bani, , i . ' ; ■ ice de Da- 

rios I, 613, et des rois perses, 663, 

666-667. 

SusiANE, SosiENS. Yoj. Elum. 

Sycomore (Le), indigene en Egypte, 8. 

Sydik, pSre des Cabires, 340. 

Syene. Voy. Soudn. 

Syenn^sis de Gilicie, 523. 

SyTs. Voy. Soui. 

Sylion, colonie phdnicienne, 247. 

SyllaDaires : ■' ' ' ■.:"'-72i; — 

chypriote-, '. ■■ ,. _;yptiens, 

754r738. 

Sympl^gades (Les lies), 2-49. 

SyracdoE, colonie grocque, 476. 

8yme, Khar, Kiiarod, Shar, Akiiarrog, sa 
description, 174-188 ; la cote mdri- 
dionale couverte de postes fortifids 
par les Phdniciens, 237 ; conqaise 
par Shargina, 158 ; sous la domina- 
tion dgyptienne, 190-193 ; on guerre 
centre Tlioutmos 111, 198-201 ; ne re- 

siste pas Thoutmos IV et Amen- 414; rnauan. auni, 44-40. 
hotpou III, 205 ; en guerre centre Tapkout, ddesse jumelle de Shou ft Ild- 
Ramsds I, 214 ; contre Rarasds II, liopolis, 26 ; cliargde par lift de de- 
2i7sqq.,272; iV truire les horames, 34. 

les Syrians en ■ ' Taiiarqou, Tiriiakaii, Tarqou, Tearku, rol 

261 ; soumis aux peuples de la mer, d’Ethiopie, 437-530 ; conquicrt I’E- 
267-268 ; sous Ramses III, 269 ; sous gypte, 454 ; ses guerres contre I’Assy- 
lesRamess'l ■■ ''7*: ' ' ne, .iS-i-iBS ; sa raort, 459 ; ensevelit 

prince de ' ■ » .'■ ■ ' un Hapi la dernidre annde de son 

ne peut d , . . : rdgne, 531. 

condition de ne pas avoir de voisins 1. Tauo, roi d’Egypte (XXX* dyn.), 647- 
pnissants, 390 ; les dialectes syricns 631, 695. 
a la mode en Egypte, 356-558 ; la Sy- 2. Taiio, rdgent d'Egypte, 649-650. 
rie altaquee par les A.ssyriens, 365- Ta ■ 

366 ; soumise ft David, 328-331 ; per- ■ , s .■ 

due par Salomon, 333; tombe aux 410. 

mains des rois de Dainas, 362-303 ; 1. TakelOtI, roi d’Egypte (XXII* dyn,), 

■ son dtat an temps d’Ashshournazir- 407. 

, ; 'ranee des rois 2. TAicEtdi II, roi d’Egypte (XXII* dyn.), 

^ ■■■■ , . -375, 379-382; -408. 

envahie trois fois par Ramannirari Takuis , canton de Syrie soumis par 
III, 383 ; soumise ft I’Assyrie, 384 ; per- Ainenliotpou II, 204. 
due sous Salmanasar IV, 384 ; un 1. Tamar, ville fortifide par Salomon, 
moment sous la suzerainetd de.jdro- 353. 

boam 11, 393 ; reconquise sous Ti- 2. Tamar, peuplade libyenne, 206. 
glatphalazar, 399, 401-403: simple 3. Tamar, soeur d’ Absalom, 552. 
province sous Sennachdrib, 452 ; rui- Tamarin (Le), indigene en Egypte, 8. 
nde an milieu du septidme sidcie, Tamassos, ville de Cliypre, 237. 

472; ravagde par les luramdriens, 1 Tammaritou, vice-roi de Kliaidalou, 
512; passe ft Nabopolassar, 517 ; sous 405. 

Niko II etNaboukoudouroussour,538- 2 Tammaritou, roi d’EIam, 465-469. 

543 ; ft Kyros, 573, 583 ; comprise Tammouz, Adonis, divinitd canandenne, 
dans I'Arabayft , 615 ; envahie par 342 ; sa mort, 3-46. 

Taho, 648-650 ; les Syriens blancs, Tamnaii, prise par les Philistins, 402 
667; dtat de Ja Syrie au moment de Tamodr, rividre de Phdnicie, 184, 
la conqudte maeddonienne, 668-669. TanaTs (Le), franchi par Sdsostris, 225 ; 
Syrtes /Les), 318. alteint par Darios 1, 620 


T 


Taakakoo, Taanacii, ville canandenne, 
190 ; inddpendante dos Juifs, 306 ; il 
s’_y livre une_ bataille, 309 ; prise par 

. . I ■ ■ ■' ■ 'des 

, ; ■ : i ; mu- 

mis ft Salmanasar Hi et ft ses succes- 
seurs, 584 ; en guerre avec Asarhad- 
don, 450; leur royaurae detruit par 
les Kimmdriens, 511-513; soumis ft 
Kyaxards, 518 ; inddpendants scus les 
derniers Akhdmenides, 661 ; leur ctat 
au moment de la conqudte maeddo- 
nienne, 667-668. 

Tabeel (Le fils de), 397, note 1, 402. 

Tabernacles (La idte des), 485. 

Tabodya, reine des Arabes, -^3. 

Tahrimmon, roi de Daraas, 562. 

Tacassi, Tacazz^, affluent du. Nil, 411, 
601. 

Tadmor, Pauitre, n’a pas dtd foudde par 
Salomon, 333, note 8. 

Tafnakiit, Tekiinatis, prince saYte, 409- 
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TasaoxarJis. Voy. Bardtya. 

Tanis, San, ville crEgypte, 23 ; son im- 
portance ii partir de la XX” dynastic, 
42, 354 ; embellie par les rois de la 
XII" dynastie, 100, et par ceux de la 
XIII", 122-124 ; residence des Pas- 
teurs, 165, 167, 169, note 1 ; ddman- 
telde par Ahmos I, 171, 206; restau- 
rde par Ramsds II, 228, 555 ; comp- 
;• .rigine do 

1 ' ' ■ ■ ■ tructions 

£ ■ '■ ■ ■ ■ . d’origine 

c ' , . ■ 16 ; Tanis 

£ ' ' ■ , 423 ; pil- 

Ide par les Assyriens, 458 ; prediction 
d'Ezdkiel centre Tanis, 554 ; Kecta- 
nebo y est assidge, 631 ; elle est vi- 
sitde par Ilerodote, 698. 

Tanit, surnom d’Astartd, 359. 

Tantale, roi de Phrygie, 245. 

Tanyoxarkbs. Voy. Bardiya. 

TAOKfi, TAOKENfi, ville et canton de la 
Per.se, 562. 

Taoqbes (Les), peuplado d’Asie, 661. 

Taoud. Voy. Zo7’it. 

Taouuou, nn des demons iraniens, 501. 

Taousmt, reine d’Egypte (XIX" dyn.), 
258. 

TAPjisAicn, ville dTsraol, 596. 

Tapit. Voy. Th&bes d’Egypte. 

Tapubes (Les), inddpendants des Perses, 

TARKOONDiitME, son sceau bilingue, 744. 

Tar.se, Tarzi, fondee par Somiramis, 
293, 671; prise par Salraanasar III, 
382. 

Tarsiitsii, Tarsis, Tartes'sos, colonie phd- 
nicienne, 315, 316. 

Tartar, clieu des Coutdens, 680. 

Tartan, devant Jerusalem, 437 s_qq. 

Ta-Terni OiRNAKiiTou, TEUKdii, prise par 
PidnkJii, 412. 

Tatta (Le lac), 258. 

Tnureau (Lc), adore h Dan et k Bethel, 
344; aild d’lzdoubar, 153; transport 
d’un taureau en pierre par Sennache- 
rib, 447-418. 

Tauros (Le rnonl), 128, 175, 176, 179, 
238,247,637. 

Tciiitrantmcmha, usurpatour, 610, G12. 

TfuiEZ, assidgee par AlJiraclek, 311. 

Tebriz (Marbre de), 489. 

Teishiias, diou de i'Ourarti, -127. 

TiiispA, Tdisi'fis, roi de Perse, 562. 

Tekoa, bourg do Juda, 590. 

Teeai., nom d’une classe de gdnies 
chez les Chalddens, 136. 

TELL-AniB, dtablissement des ddportds 
ijuifs en Chaldee, 574. 

Tell-el-Amarna, capitale deEhounaton, 

211 , 212 . 

Tei.i,-ei,-Maskhouta, fouilles de Naville, 
25, note. 

TcLL-EaFAn. Voy. Arpad. 

TKi.E-hmAiiiH. Voy. Kouta. 


TERR-Lon. Voy. Sirtella. 

Terr-Mokhdast, monument des Pasteurs, 
163. 

Terr-Naby-Mendoh, site proposd pour 
Qodshou, 191, note 4. 

TfiMA, pays d'Arabie, 452. 

'I’fiMENTiiES, un des docldcarques , 529, 
note 1 . 

Temple (Le) deiTdru^alom. 327. 373-337: 
ddtruit par .ou-;.. ■ ;.-->{::ir, 

549; recor..'i"i;'.!. I'arii,.-. i. 'iTS- 
681. , 

Ten (Le norao de), Latoporites, 20. 

Tenedos, lie de la mer Egde, 244. 

Tennes, roi de Sidon, 653-655. 

Tentyris. Voy. Dendej-ak. 

Tentyrites (Le nome), 21. 

Teos, ses habitants s’expatrient, 571 

Teoomman, roi d’EIam, 461-463. 

Teousiipa, roi desKimradriens, 510. 

Teraciiites (Les), 179, 186. 

Terapiiim (Les), — des Juifs, 343; inter- 
rogds par Naboukoudouroussour, 547. 

Terre (La), mdre de Mands, 253. 

Tes-Hor (Nome a A n. 90 

1. Teti, Atiiotis. 

P" dynastie, 45 ; compose un traitd de 
mddecine, 45, 48. 

2. Tdn, OtiioSs, roi de la VI" dynastie, 
80 ; 212, note 7. 

Teucriens, 245; en Egypte, .sous Ram- 
sds III, 267. 

Thabor (Le mont), 191, 506, 310, 524. 

TitARES, prddit une dclipse, 525. 

Thampiitiiys, roi d’Egypte, V" dynastie, 
69. 

Tiiannyras, fils d’Inaros, 631, 637. 

Tiiapsaque, Tourmeda, 180; colonie phe- 
nicienne, 235. 

Tiiare, ses migrations, 1G6. 

Tiiargar, roi des Goutim, 188. 

Tiiarros, en Sardaigne, 517. 

Thasos, colonisee par les Pheniciens, 
249, 252. 

Tiiatagous , Sattagydie, soumise par 
Kyros, 572; forme une satrapie, CM. 

1. Thebes de Bdotie, regoit une colonie 
phdnicienne, 236, 250-251 ; recherche 
I’alliance du grand roi, 647; des 
mercenaires thdbains dans I’armdo 
d’Okhos, 656-657. 

2. Thebes d’Egypte, Pa-Amoun, No- 
Asioon, Diosporis Magna , Tapit, Apit, 
20 ; son dieu Amon et sa ddesse Mout, 
27; adore le crocodile, 29 ; reconnait 
Amonrd pour premier roi de la dy- 
nastie divine, 33; perd de son impor- 
tance par la fondation de Memphis, 

. .44 ; n’a pas de role politique avant la 
XI" dynastie, 91 ; la XI' dynastie, 91- 
94; constructions de laXII", 100; de 
la X”T". 103 : riiiiq capitale aprds 

la X ■ ■ ■■ . ; sa lutte centre 

les 1 litructionsd’Ah- 

raos I, 170; arbrisseaux du Ponnt 
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plances dans scs jardins, 196; tom- 
jbeau de Rekhrairi, 200, note -t ; con- 
structions sous les pfrands rois de la 
XVIII* dynastic, 206-208; puissance 
croissante des grands prdtres d'A- 
mon, 208-209 ; reaction sous Amen- 
hotpou III et IV, 209-210 ; 'f h6bes dc- 
ehue de son rang de capitalo sous 
Amonliotpou IV, 211-212; tombeaux 
d’Amenliotpou III et d'Ai',212; Th6bes 
reprend la suprdmatie avec Harm- 
habi, 212-213; entree triomphale do 
Seti I, 21S; constructions de Rams6s 
H, 227; de Minophtah I, 2S5; de 
Ramsds III, 271 ; dtat de sa population 
sous la XX* dynastic, 274-278 ; puis- 
sance progressive el usurpation des 
grands prStres d’Amon, 278-289; sa 
ddcadence A partir de la XXI* dynas- 
tie, 353-33S, 560, 406-407 ; apanage 
royal, 407; conquise par Petsibasti, 
408; aux mains des rois dlhiopiens, 
411 ; embellie par la reine Ameniri- 
lis, 417 ; appartient h Shabalcou et A 
Shebitkou, 425-126; pillee par les As- 
syriens, 366, 4o5, 4o8, 459 ; reprise 
par Taliarqou, 458; obcit A Ourda- 
niani, 459 ; ne se rel6ve plus du coup 
que lui avaient porto les Assyriens, 
459-460 ; soumise A Tonouatamon, 
526; sous PsamitikI, 531; sous Ali- 
mas II, 588; sous Nectandbo II, 568; 
la Thebalde reijoit des rdfugids juil’s, 
550 ; son dial A I’dpoque perse, 704- 
706. 

TiiEiiKOUTia. Voy. Sebenmjlos. 

TiieotAsis (L’ile de), 415,’ note 8. 

TiuSba, line des Cyclades, 219;reste aux 
Phdniciens, 252; I'alphabet qu’on y a 
trouve, 747. 

Tiiessat.io.v, confident de Tennds, 651. 

TiiTB?(i,'fi]s de Ginath, 362-363, 369-370. 

Tirmi, Tai.vis, Tins, uncicniie capitalo du 
noine Thinite, 21; adore Anliouri,2o; 
atrie de Mini, 51; est situde soil A 
irgdh, soil AMeslidikh, 51, note 3; 
ddenue entidrement A partir do la 
IIP m;— -.--C.-. 

Thon ■ ■ ■ : . 

Tiiosp- . ■■ ■ 

TimPi '■■■■".: i . 

Tiror, JiRBMiis, oiett dponyme d'Hermo- 
polis Magna, 22; cynoodphale et ibis, 
28; ministre du roi-dieu Ilarma- 
khouti, 40; olTrandes aux raorts A la 
rste de 'fhot , 51 ; son temple A 
Khmounou, 63-64; son ibis en bois 
dord, 61; le ebapitre ia-iv du Livre 
des Morts trouvd au pied de sa statue 
A Khmounou, 66 ; gagne les cinq jours 

^ dpagomdnes A la lune, 72. 

i . ■■ ' 

Thou, rot d'Hamath, 329. 

Tirouxii, gdndral de Thoutmos III , 203. 


1. TnocT.Mos I, roi d'Egypte (XVIIP dyn.), 
174; ses guerres en Syrie, 178, 100; 
ses eiifants, 103; portage le Irdne 
avec .sa lille Hatshopsilon, 104. 

2. Thoutmos II, roi d’Egypte (XVIIP 
dyn.), 193-105; ses constructions A 
Karnak, 207 ; sa momie A Ddir-el- 
Bahari, 360. 

3. Thoutmos III, roi d'%ypte (XVIIP 
dyn.), appeld au trdne par H.-itshop- 
sitou, 194-195 ; rdgne avec elle vingt 
ans, 195-107 ; ses conqudtes, 19"- 
204; ses constructions, 107, 205-207, 
361 ; sa momie A Ddir-el-Bahari, .360 

4 ’Thoutmos IV, roi d’Egypte (XVJIl* 
dyn.), 205; ses constructions, 209. 
Tiibace, colonisde par les Phoniciens, 
241, 249; Sdsostris s’y arrdte, 226; 
soumise par Darios I, 619, 620; per- 
due par lerxds I, 628 ; — les TUracos 
en Asie, 243 ; soumis A Krcfisos, 567. 
Thwasua, I'espaco infini cliez les Ira- 
niens, 505, note 2. 

Tiivessos, ' ■' ‘ ' '■■■ ’■ .5',9. 

Thymbbara, v ■, 569, 

note 1. ‘ 

Tibabkses (Les). Voy. Tabal. 

Tibekhat, Baaliieck, ville do Syric, 191. 

Tibre, 1.- ■ 'r ' -dtent, 270. 

Tioisis, . ■ , ' . 

Ticrase, monarqnc arrndnien , 559, 
note 5. 

Tiguati’iialasar. Voy. Toufjoullipalt^- 
slimrn II. 

Tigbe (Le), son cours, 127-129, 115, 
291, 295, 400, 449. 

Tigre (Le), so trouve en Medie, 489. 

Th, mdre d'Amenholpou lY, 210. 

Timajos, "" 'W- .yj, ig®, 

Timuiou, 25t), 266 

Tihnab. Voy. Tonnipnu, 

TiouAa et TiquIqkn. Voy. Soqnounri 
Tiniiuzos, satrape, 643, 614, 

Tirzah, capitalo d’lsrai"!, 370; brfilde 
par Zimri, 362, 370. 

TisrapiiebxAs, satrape d’Asie Mtneure. 
634, 636. 

Titan, gdaut, 150. 

TiTiiBAUSTfis, chef perse, 615. 

Titi-Anou, tient tdte A Ahmos 1, 170. 
TiTdotii, Kaery-eu-Ayat, forleresse eii 
avant de Memphis, 23; liinile enlre 
la Haute et la Basse Egyple, 41 ; prise 
par AmoneinliAt I, 95, et note 3 ; par 
PiOnkhi, 412. 

T.ma 1, son naos, 590, note 1. 

Tmoi-os, Kbsiua-Modsa-Dagu, montagno 
d’Asie Mineure, 523. 

Tob (Le pays de), centre David, 330 
Tom, pays soumis A Pepi I, 85. 

TomvAii I’Ammonlte, 690, 693. 

Tobou, Tobhoh. Voy. Sit. 

Togabmaii, allid des Kimmdriens, 513. 
Tomam, soumis A Pepi I, 82, 88, 

Tombes (Les) memphiles, 50 sqq.; de 
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ThSbes, 91; de Beni-Hassan, 12fl. 

To-Mnii , To-Miri , nom du, nord cle 
I’Egypte, 18, 19. 

ToMYnis, reine des Massagfites, 586. 

TojiEN, dieu oldmentaire, 31. 

Toaou, canton d’Arabie P6tr6c, 103. 

Tonouawmon, successeur d’Ourdamani, 
438, 32G, 597, 600. 

Tonoutik, un des noms egyptiens de 
I’Arabte, 195, 269, 451. 

To-Qonsit, nome, la Nubie, 19, 601. 

Toidsi, Patorisi. Patiirousim , le sud de 
I’Egypte, 14, 18. 

Tornahotos, aHluent du Tigro, 128. 

Torpille (La), indigdne en Egypte, 11. 

ToRRiifiBEs, peuplo d’Asie Mincure, 253. 

TonniiiBos, ills d'Atys, 253. 

Tortue (La), en Egypte, 11: une des 
formes du mal cliez les Egyptiens, 
38, note 1. 

Toskrtasis, roi d’Egypte (III* dyn.), 69. 

Tosiie, le Fayoum, 23. 

Tosortiiros, roi d'Egyple (III* dyn.), 69; 
ideutilid b Irahotuou, 50. 

Tot-'BAt.. Yoy. Tabal. 

1. TouGiuiETiNiNir I, roi d’Assyrie, 292 

2. '[^ouGOUETiKiNip H, roi d'Assyrie, 564, 

1. TouGonoTiPALfisirARRA I, Toi d’Assyrio, 
295-300 , 584; Scnnachdrib reprend 
les statues de dieux qu’il avail per- 
dues li Hdkali, 446. 

2. ToUGOULTIPAEfiSIIARRA , TiGLATPIIAI.A- 

ZAR II, roi d’Assyrie, 396-404 ; ses 
ly ‘'■■.rarli, 398,428; en 

Tc v ■: 

Toukaou, cnpilale du nome de Douf, 22. 

Touu,iz, ville d'Elam, 463. 

Tomtou, Atoumou, divinitd ogyptienne, 
266 etjon.Y.v/m. 

Toumpou, Tinnar, ville de Syrie, 181, 
199, 22-1, 339. 

Tourds IlAMsfis, chateau fort, 267. 

Tour res Lasgoes, sa Icgende, 150. 

TouRAti. Yoy. ’trma. 

TouRMijiiA, Yoy. Thapnaque. 

TouRri,lT, aflluent du Tigre, 128. 

Tourou. Yoy. Troja. 

Toursiia , Tyrsesus , Pei.asges Tyrriie- 
kien.s,518 ; i-in:-'- eij r;;-; |;!e 

sous 86ti I*", ;:1'> ; s.'Es Vila'!)!;:!;;; !”, 
256 sqq. ; sous llamsfes III, 267 ; — en 
Ilalie, feS, 254, 270, 315. 

ToErloridhi T.a:. or. E.ryr.te. 11. 

T:)i;:'i''>x;:,', «')>■, I'.ii d'iv.r .Y\ lil'dvii.', 

212 . 

ToOTouSTOcfis , nom cilicien d’origine 
liittite, 210, note 2. 

TnfiMiLES, peuplade lycienne, 2-46. 

Treres, joints aux Kimmcriens, 509. 

TniPOi,i, Taho y_ tient une assemblde do 
Phdiiicicns, 653. 

Triton (Lo lac), en Afrique, 318. 

Troahe, Troie, ses habitants, 241, 244, 


246, 253, 318, 509 ; soumis a GygAs, 
521 ; les Troyens centre Ramsds li, 
221, 254. 

Troja, Tourah, Todrou, hoooD, ville d’E- 
gypte, 24, 699; Idgende de sa fonda- 
lion, 24, 261 ; ses carriferes rouvertes 
par Ahmos 1, 171 ; les Hebreux y sent 
jetds, 264-265; exploitees par Ah- 
mas II, 598. 

Trydo, reine de Lydie, 520. 

TsiiAKiiRi, Karkii, une des stations des 
Iraniens, 491. 

Tureis, roi d’Egypte (III* dyn.), 69. 

Tyciisen, ses travaux sur les cuneifor- 
raes, 711. 

Tyiya Daraiiyaiiya, une des satrapies. 

Tyllos, p6re de Gallithea, 255. 

T ■ ■ ■ ■ ' " >■" lydienne, 519 

■TYn, ville ’de Phdnicie, 185; soumise 
h I’Egypte, 234; refuge del’aristocra- 
tiesidonienne, 318; frappee par Sa- 
muel , 321 : recherche I’alliance de 
Salomon, 333, 352; sucefede Sidon 
dans I’hdgomonie, 333 ; sc soumet a 
Ashshournazirpal, 569 ; son histoire 
intdrieure de Hirom I k Ithobaal I, 
371-372; soumise h Salraanasar III, 
379; k T -’*’■■■ II, 399; 

assiegd i ■ ■ ' , : 19, et par 

Sharouktn, 420 ; perd son rang do ca- 
pi tale, 473 ; achdte la paix, 474; mine 
de son empire, 474-475; les Tyriens 
font le periple ’ ■■ 

demfelosavoc 

547,553, 554; : ■ ■ .i 

642. Gf. 249, 3 

Tyrrha, principautd lydienne, 519. 

TyRRnfiNES, TYRsfiSES. Yoy. Toursha. 

TYRRiifiNos, TyrsSnos, hCTOS mythique 
253. 


u 


Ungarelli, dgyptologue italien, 732. 

1. Druii le Hitiite,o52. 

2. Uriah le prfitre, 425. 

Utiqde, colonie phdnicienne, 317, 476. 


V 


YaSkereta-Douhzaka , Seistan, une des 
stations des Iraniens, 491. 

Yallce (la) du Sel, victoire de Joab, 329 ; 
d’Amaziah, 592. 

YAEi.dE des Rois, sert de lieu de sepul- 
ture aux Pharaons k partir de Ram- 
ses I; 278. 
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SIO 

Van. Voy, Bhauspas. 

Vanneau (le), le Ph&iix des Grecs, -iS ; 
of. Boiiou. 

VaomiqX, Vomises, gdndral de Darios I, 
611. 

Kiioaha, KiiorenS, une des sta- 
tions des Iraniens, 491. 

'^KWkKSk.. Voy. Khnentd- Yehrkand. 

Vastakkoti, chef mfede , 495. 

Vautour (Le) en Egypte, 11. 

Vavazdata, se re volte centre Darios I, 
611, 612. 

Vavod, un des genies iraniens, 500. 

Veaux ILes) d’or de Jdroboam, 555-354. 

Voy. Bonou, Douaou, hhtar. 

Vesce (la), indigene en Egypte, 9. 

VigiisPA, pfere de Darius, 607, 612, 615, 
note 2. 

VicToiRE A Tiieues, cheval de Ramsds II, 
232. 

ViDARNA, Hvdarnes, general de Darios I, 
611. 

Vigne (La), en Egypte 9 ; en Syrie, 176 
sqq. ; en Galilee, 178 ; dans Cliypre, 
257 ; en Asie Mineure, 239 ; en Phry- 
gia, 241. 

VindakranA (Intaphernds), 612. 

Vipdre (La), une des formes de Time, 
37, note 3. 

VdiioTOAsd, un des Ameshaepentas, ap- 
parait k Zarathoustra, 498, 499, 502, 
505. 

VotNEY, sur la scrie des rois mfedes, 458, 
note 3. 

VoLOGfisE !•'•, roi des Parthes, 506. 

V. S. F., pour Vie, Santd, Force, 33, 
note 2. 

Voyage (Le) de rime vers 1 ’autre monde, 


w 


Warkah. Voy. Ourouk. 

Wiedemann, egyptologue allemand, 732. 


X 


1 . Xaktiios, villa de Lycie, 571. 

2. Xantiios, de Lydie, ses recits sur les 
Mages, 472, note 5 ; sur Gygfis, 519, 
note 1. 

Xenagqras, satrape, 615, note 1. 

Xenophon, 676 ; sur la ddfaite de Kroe- 
sos, 514, note 1 ; sur la mort de Ky- 
ros, 521. 

1 , Xerxes, Khsiuyarsha I, roi de Perse, 
626 sqq.; 662, 666, 672. 

2. Xerxes II, roi de Perse, 634. 

Xiso'jrHRos. Toy. Khasisadra 


Xois, Sacha, Khsooo, ville de la Basse 
Egypte, "zi, 25: la dynastie xoite, 25, 
42, 12i, 162. 


Y 


Yacna, un des livres saerds des Iraniens, 
465. 

Yadiah, principaute arahe, 453. 

Yaiiilod, prince arabe, 453. 

YakIn, une de'' :V" • ■ .i’ ' ' n."”" 

Yakinloh, roi ■■■■ , .; >. 

YaohnA, une des satrapies, 613. 

Yarmohk, affluent du Jburaain,177,303, 
30i. 

YarSb, fils de Cahtilnj 451. 

Yatdodr, pays soumis par Sharoukin, 
450. 

Yatods, une classe de genies iraniens, 
601. 

Yavan, roi d’Ashdod, 429, 430. 

Yazatas, Yzeds, classe de gdnies ira- 
niens, 499, 500, 501, 502. 

Ya-men, 195, sa richesse, 451 ; attaqud 
par Naboukoudouroussour, 553. 

Yesiit SadA, un des livres saerds de I'l- 
ran, 465. 

YfiziDis (Les), 670, note 2. 

Yobng (Th.), ses travaux sur les hiero- 
glyphes, 729 


z 


Zab (Les deux), rividres d’Assyrie, 128, 
189, 290, 296, 364, 398, 399, 670, et 
passim. 

Zabba, ville de Chaldde, 294. 

Zaudan, battu par Ashshournazirpal, 
367. 

Zafiti, Zebed , ville canandenne , 191 , 
197. 

Zagab, divinitd chalddenne, 142. 

Zagros (Le raont), 290 , 367, 448, 489, 
615. 

Zabi, la edte syrienne, 182, 199, 202. 

ZaIri, un des ddmons iraniens, 501. 

Zakariah, Zaciiabie, roi d’lsrael, 396, 
425. 

Zam, peuplade de Nubie soumise h 
Pepi I, 

Zamaemae, dieu chaldden, 582. 

Zamamasboumidmn, roi de Babylone, 29 i. 

Zamasana, chef mdde, 460. 

Zaobtmar, peuplade libyenne, 266. 

ZarISka, Zarangiens, soumis par Kyros, 
572 ; forment une satrapie, 614. 

Zaratbodstra , Zoroastbe, sa legende, 
497 ; ses livres, 498. 

Zabinasa, reine des Scythes 514. 
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Zarod, forteresse ; for- 

tifiee par Ahmc ■ . . . ■■ ■ III, 

197, et Soti I", 214, y passent. 
Zarpanit, deesse de Chaldee, 138, 141, 
145. 

Zazanou, Yictoire de Darios I", 609. 
Zazaz, chef de Billalc, 465. 

Zea (La), indigene en Egypte, 9 
ZiiBAii, shdikh madianite, 510. 

Zerdlo.’?, Zabulon, une des douze tribus, 
302, 306, 307, 327 ; s’unit a Barak, 
309 ; prend part aux fetes du sacre 
de David, 327. • 

1. Zeiiekiah, Mattaniar, Sedecias, roi de 
Juda, 545 sqq., '574. 

2. Zedekiaii, Ills de Maassiah, 546. 
Zekariaii, Zaciiarie, le prophdte, 680. 
Zeea, ville d’Asie Mineiire, 512. 

1. Zepiianiaii, le prophete, 482, 513. 

2. Zepiiani.ui, le grand pretre, 546. 
Zeraki!, I’Ethiopien, 362. 

Zerodbbaree, prince de Juda, 585, re- 

construit le temple de Jerusalem, 
678, 680, 681. 

Zerocyaii, pdre do Joab, 331. 

Zervan akarana, Zervak daregho oadhAta, 
505, note 2. 

Zerv ANIENS, secteiranienne, 505, note 2. 
Zeus. 593 ; enl6ve Europe, 256 ; identi- 


fid A Bagaios, 241 ; pAre de Hands, 
253 — Olympios, 37 1.' 

ZiDKiA, roi d’Ascalon, 434. 

ZiggourAt, pyranaide A degres en Chal- 
dee, 365. 

ZiKARTou, ZiKROuTi, 401 ; souHiis A Sha- 
roukin, 428, 493. 

ZiKLAG, ville donnce A David, 324, 
332. 

ZiMRi, roi d’Israel, 362, 370, 380. 

ZiNDJEs (Pays des), 5. 

ZiNziRos, roi mythique de la Chaldee, 
171. 

Ziz, colonie phenicienne de Sicile- 317, 
477. 

ZoBAit, royaume de Syrie, 529 ; paye tri- 
hut aux Hebreux, 329, 330, 333. 

ZoEGA, orientaliste danois, 729. 

ZoHzosiMiM, peuple de la Syrie, 162, 179. 

1. ZoPYROs, sa Idgende, 609. 

2. ZoPYROs, Ills de Mdgabysos, 633, 638. 

ZoBiT, erabellie par les rois de la XII* 

dynastie, 113. 

ZoROASTRE. Voy. Zarathousiva. 

ZoRos. Voy. Ezoros, 

ZosERTiTi, roi de la III* dynastie. 69. 

ZosoR, roi de la III* dynastie, 69 

ZouKin, peuplade syrienne, 297, 300 
367, 368 


n.V BE t’lNDEX OISni^RAE. 




L’impression dc ce livro olait presque entierement aclievee au 
mois d’octobre 1884 ; difTerentes circonstances en ont retarde 
Tapparition jusqu’a ce jour. Le lecteur est done prid de ne pas 
s’elonner s'il ne rencoiilre que peu de renvois a des ouvrages 
parus depuis les premiers mois de 1884 : 1'auLeur ne les a citds 
que dans les endroits oii Fintercalation a pu se faire sans trop 
changer ii la composition. 


Paris, le 30 septembre 1883. 
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